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Fenséges 
császári, királyi Fftherczeg!

JMagasztas örömérzet foglalja el min­
den magyar legbensőbb valóját tudván, 
hogy nemzete nyelvét Fenséged nemcsak 
kitűnő vonzalommal kedvelni, de dicsőített 
részvéttel elömozdítni is kegyeskedik: mi 
gyönyörteli bizalmat gerjeszt a honfiak 
szivében, egy boldogabb jövendőnek ve­
zettetvén elébe.

Illy kedves remény árjai közt ringat- 
tatván e nemzet, elmeszüleménye is tisz­
tábbra fejlődni ’s tudományos pályaköre 
hónában üdvös sikerrel téresbülni fog: mit 
forró kebellel én is kívánva, főleg a mező­



gazdaságban létező összes lótani hiányt 
már az 1828-dik évben „N em zeti lovagu 
czímü zsenge munkám által valamennyire 
pótolni törekedtem: azonban ezt czélsze- 
rübbre átdolgozva, jelenleg „Lótudományu 
czím alatt hazám oltárán bemutatván, a ki­
tűzött czélhoz olly annyira méltólag sen­
kinek sem szentelhetem, mint Fenséged­
nek; hódoló mélységes tiszteletem parányi 
részét ezzel is tanusítni óhajtván.

Fenségednek mindenki eránt kegyteli 
leereszkedését, szívjóságát \s legszelídebb 
emberszeretet szülte nagylelkű önfeláldo-



zását, mellyel 1838-dik évben a szomorú 
buda-pesti dunaözönkor — (míg FÖlierczcg- 
8égednek már lélszázadon át erény koszo- 
rúzta drága életét, ritka lelki erővel ha­
zánknak leáldozó Fenséges Atyja, mélyen 
tisztelt Nádorunk leggyengédebb gon­
dossággal az árviz űzte szerencsétlen la­
kosokat kitelhető sebesen gyámolítatni ke­
gyeskedett), — Fenséged a rohanó jégtor­
laszok, részint a romba döledezett lOOOnél 
több épületek közt saját kedves életét már 
18 éves korában lovagias rettenthetetlen­
séggel koczkáztatva, az Ínséggel, sőt vég­
veszéllyel küzdött ’s mármár kétségbe



esett számtalan lakosokat örangyalkint bá­
torítva , szóval: mindnyájunkat becsül- 
hetlen megjelentével vigasztalni sietett 
— ; ’s továbbá még a késő korban is di­
csőítendő lelki nagyságát (mellyel szin­
te ez évben életveszélyeztetö körülmé­
nyek közt a pusztító moldvai vízáradáskor 
Prá gában is a szerencsétleneken segííni 
buzgólkodott) silány toliam eléggé ma­
gasztalni, és Fenségednek világszerte is­
mert egyéb nemes tulajdonait valódi mél­
tóságukban kiemelni elégtelen; mik közt 
főleg az összes tudományokat ’s szépmü- 
vészeteket körülágazó mély avatottsággal,



sőt példátlan szíverövel pártolva, nagylel­
kűen elösegélní is méltóztatik.

Határtalan leend jutalmam, ha köz­
jóra szánt jelen munkám Fenségednek ke­
gyelmes tetszésén ’s óhajtott megelége­
désén kivűl némi sikert szerzend; azon­
ban ennek kitűnő szerencséjét már meg- 
alapífá Fenséged 9 hogy hódolva szere­
tett magas személyének ajálanom kegye­
sen megengedni méltóztatott : mi által 
utóbbi hivatásom pontos betöltésére uj lel­
ki erőt nyerve , magamat hathatós ke­
gyeibe zárni esedezvén 3 kiolthatlan há-



Iával ’s hódoló mélységes tisztelettel 
öröklőin

Fenséges cszászári, királyi Fohercze^- 
ségetlnck

a lá za to s  szo lgá ja

Mátlyus Nép János
kir. udva ru ok .



Tisztelt lionliak!

Ki az  i S 3 S —ki ju l iu s  I - s ő j é n  hon i  h í r la p o k  u t já n  k özö lt  
’ s k é t  roko n  ha zá n k  h a tó sá g a in a k  m e g k ü ld ö t t  h i r d e tm é n y e m e t  
o lv a s n i  s z ív e s k e d e t t ,  e m lé k e z h e t ik ;  h o g y  m é g  az 1 8 2 8 - d i k  
év b en  kö z reb o c sá to t t  „Nemzeti lovacj11 czimü z s e n g e  m u n k á ­
m a t  jav í tv a  ism é t  m a g y a r ,  e g y sz e rsm in d  ném e t  n y e lv e n  is k i ­
adn i czé lom  v a l a : d e  fá jda lom ! tö rek v é se m  h id e g  r é sz v é t le n ­
s é g  miatt  óha jto t t  s ik e r  né lkü l  m ara d v án  f a  n y e r t  c sak  igen  
c se k é ly  előfizetési ö s s z e g  á ltal  k ö l t s é g e im n e k  e g y  n e g y e d e  sem  
f ö d ö z te th e tv é n ) ,  e k k é n t  j e le n te t t  m u n k ám  e lm a ra d á sá t  m é g  az 
18 3 9 - d i k  j a n u á r  5 - k é n  s z in te  sa j tó  u t já n  o r sz á g s z e r te  ig azo ln i  
k é n y te le n  valék . M in d a zo n á l ta l  azó ta  am a  bu zg ó  v á g y  „ h o g y  
az  e d d ig e lé  l é te z e t t  ö sszes  ló tu d o m á n y i  h iá n y t  m a g y a r  n y e l ­
v e n  te h e ts é g e m k é n t  p ó to l ja m ,“  ben nem  m ind inkább  n ö v e k e d e t t ,  
’s fő leg  azon  sz e n t  é rze lem tő l  á th a tv a  „ m e l ly n é l f o g v a  m in den  
p o lg á r  az  é r te lem beli  t á r s a s á g  k im iv e ló séb e n  ré sz t  v e nn i ,  s ő t  
a k ö z jó é r t  m a g á t  fe lá ldozni is  k ö t e l e s “ , v é g re  e lh a tá ro z ta m  
je le n  m eg in d í to t t  vá lla la tom at  b e f e j e z n i , a zo n  m e g g y ő z ő d é s b ő l  
in d u lv a  k i ;  h o g y  a nem zet  j a v a  s z é tá g a z ó  v isz o n y a ib an  c sa k  
a la p o s  ism e re te k k e l  g y a r a p o d h a tv á n ,  az á ta lá n o s  i p a r ,  de  fő­
leg  a l ó tu d o m á n y t  m in t  eg y ik  fő em e l ty ű jé t  nem  né lkü lözhe tő  
m e z ő g a z d a s á g  le g k iv á l t  a kor és  nem zet  s z ü k sé g e in e k  m e g fe ­
lelő több  r e n d b e l i  m ag á n  in té z k e d é s e k e t  g y á m o lí tó  sze llem i 
e rőv e l  's  ne m e sb ü l t  a n y a g g a l  e m e lk e d h e tik  v i rág z ó b b  fokra.

L e g g y e n g é b b  ko rom tó l  a lo v ak h o z  v o n z a lm a t  ’s k a to n a ­
pá lyához  ha jiam at  é r e z v é n , e rö g ö s  's  g y a k r a n  t ü s k é s , d e  
m ind ig  ne m e s  ö sv é n y e n  22  évet t ö l t é k ,  töb bny ire  kü lfö ldön  
sz á l lá s o lv á n ;  hol m inden  m a g y a r  a jk ú  p o lg á r i  tá rso d a lo m tó l ,  
s ő t  m ég  a k k o r  a tu d o m á n y o s  illető fo r rá so k tó l  is m eg fo sz tv a



v a l é k : m indazá l ta l  's  fő leg  m int cs .  kir .  3 - d i k  szám ú , Észtéi-* 
F e rd in a n d  f ő h e rc z e g  h u s z á r - e z re d b e l i  l isz t  m in den  a já lk o z o t t  
a lk a lm a t  ' s  k e re s e t t  t a n fo r rá so k a t  h a sz n á lv a ,  m é g  az 1 8 2 4 - e d  
év b en  fe lo sz lo t t  c s .  k. b é c s -u jh e ly i  h a d i  lo vag in téze tb en  a r e n d e s  
t a n fo ly a m a t  b e v é g e z v é n ,  az á l ta la  felá ll í to tt  ' s  az e g é s z  a u sz tr ia i  
lo v a g s e re g n é l  k e ze l t  ló ido m ítá s  's  lo v a g ta n i tá s  szab á lya i t  l e g ­
h ívebb en  m u n k ám b a  b e i g t a t n i , enn ek  p e d ig  kü lönfé le  c z ik k e i  
t á rg y a lá sá ra  a  l e g b e c s e s b  Í ró k a t  k ö v e tn i ,  s ő t  m é g  1 8 3 4 - d i k  
é v b en ,  m in t  k ap itány  je le n  h iv a ta lo m b a  á t lép te m  ó ta  is a l e g -  
é rd e k e sb  j e g y z e t e k e t  g y ű j te n i  ip a rk o d tam . A zonb an ,  ha h e ly e s ­
í rás  te k in te té b e n  (az  eg y m á s tó l  e l té rő  sok  igen  j e le s  irók  n é ­
ze te i  m ia t t  n é h a  nem k é v é s s é  m e g  is z a v a ro d v a )  m ind ny á jok  
iró i  sz a b á ly a i t  m u n k ám b an  nem p o n to s í th a t ta m  ö s s z e ,  m e g b o -  
e sá ta n d  e g y ik  m ásik  o lv a s ó ;  h o g y  le g k iv á l t  a m ag y a r  l o v a g -  
m íinye ivnek  ed d ig e lé  p a r la g  á llásáná l  fogva  s z ig o rú  v á rak o z á ­
s á n a k  nem  fe le lhe t tem  m eg  an n y iv a l  k e v e s b b é , m ert  h a so n ló  
sz á ra z  tan k ife jtésére  va lam e l ly  fe llengő s  Í rásm ód  ú g y  sem  
h a s z n á l ta th a tv á n  , követe lt  g ö rd ü lé k e n y  sz a b a to s s á g  á lta l  
e g y s z e rű n e k  lenn i  ke llő  e lő a d á s o m b a n  a k i tűzö tt  czé l  té v e sz tv e  
l e e n d e n e .

Mi az e m u n k á m b a n  e lé fo rdu ló  m ű sz av a k a t  illeti , e z e k e t  
m é g  a r e j tek b e n  h e v e rő  g y ö k s z a v a k b a n  sem  ta lá lh a tv á n  f e l , 
a k ü lönfé le  tá rg y a k  m ivo ltához  sz a b v a  le h e tő le g  k i f e j t é m ,  ső t  
k ü lö n fé le  e g y n e m ű  tá j s z a v a k a t  is f e l s o r o l t a m , h o g y  a  n y á ja s  
o lv asó  k ed v e  sz e r in t  v á l o g a t h a s s o n , a  sok  Íz lésű  ló k e d v e lő k  
kö z ü l  s e n k i t  sem  a k a rv á n  e rő te tn i  eg y ik  v a g y  m ás ik  ta lán  fel- 
t t i n ő l e g u j  szó  e l f o g a d á s á r a :  a zonb an  nem  h a l lg a th a to m  el, h o g y  
n é m e lly  m űszavak  a lk o tá s á b a n  a bő  ism ere te in é l  fo g v a  is t isz ­
te l t  S tö ck  F e r e n c z , cs .  kir. n y u g a lm a z o t t  h u s z á r - e z re d e s  u r ; 
to v áb b á  leg je le sb  ló te n y é s z tő in k tő l  k ü lön ösen  i sm e r t ,  ső t  a n e -  
m esb  ló te n y é s z té s n e k  h o n u n k b a n i  t e r je s z té se  kö rü l  fá rad h a t lan  
H einrik  J á n o s  cs .  kir .  n y u g a lm a z o t t  lo v a g k a p i tá n y  ú r ,  a honi 
m énesek  k iv o n a to s  l e í r á s á b a n , — 's  v é g re  Z lam al V ilm os ur , 
o r sz á g o s  b a r o m o r v o s i - in té z e t  ig a z g a tó ja  a m unkám  I-sö  ré sz e
5 - d i k  ’s 1 9 -d ik  § - b e n  e lé fo rd u ló  ném e lly  t á rg y a k  m e g n e v e z é ­
s é b e n  s e g é d k e z e t  le g s z iv e s b e n  n y u j t á n a k : k iknek  b e c s e s  n e ­
v e i t  e zenne l  há lá san  említem .

M unkám  re n d sze re  m ár e lső  k iad á sa k o r  a m a g y a r  lo v a g -  
e z r e d e k -  ’s tö b b  m inden  re n d ű  s z a k é r tő k tő l  c zé ls z e rü n e k  i s ­
m er te tv é n  e l ,  p á r ta t l a n  m e g e lé g e d é s se l  f o g a d ta to t t :  m e l ly c t



a z o n b a n  ( j e l e n  p o lg á r i  v is s z a v o n u l t s á g o m b a n  is h aszn á lv án  az 
a ra n y  i d ő t ) ,  ille tő v á l to z a to s sá g a ib a n  a te rm é s z e te t  h iv en  k isé r ­
ve , e lő b b i  h o sszas  g y a k o r la to m  a la t t  ’s a ?ó ta  n y e r t  t a p a s z ta ­
la t im ra  a la p í to t t  j e g y z e t e k k e r s  c z é ls z e rü b b ,  ha  nem  is rem ek ,  
de útmutatásom szerint ( honi k e z e k k e l )  g y á r to t t  r a jz o k b a n  
fe lv i lá g o s í tv a ,  nem  e g y e d ü l  a  lo v a g u jo n c z o k  e lm éle t i  ö n k i -  
kép ez ésé re  k é s z í t e k , s ő t  a ló k e d v e lö  's  ló ta r tó  k ö z ö n sé g n e k ,  
a  lova t  ’s lo v a z á s t  k e d v e lő  h o n h ö lg y e k n e k  (nem csak  k e llő  m in­
d e n n e m ű  o v a k o d á s á r a ,  hanem  ta lá n  nem  k e d v e t le n  id ő tö l té ­
s é re  i s ;  —  á ta lá b a n  m inden ü g y b a r á tn a k  m in te g y  v e zé r fo n a la t  
s m u la t ta tó  é r te k e z é s t ,  t isz ta  h o n s z e re te tb ö l  ezennel  á tn y ú j ta n i  

sz e re n c sé m  van.
4& i g a z  u g y a n ,  h o g y  a k ü lnem ze tek  a  m a g y a r  lo v a g n a k  te r ­
m é s z e te s  's  j e le s  lo v o n ü lé sé t ,  ü g y e s s é g é t , h a rcz ia s  sz e l lem é t  
á ta lá n o sa n  b e c s ü l i k ; d e  sok  k ö z ö n s é g e s  ’s m a g u k a t  t u d o m á -  
ny i la g  kimívelni nem k ív án ó  n y e rs  lov ag ja in k  e n g e d e t l e n  k a n ­
tá r - k e z é r ő l  ' s  sz a b á ly e l le n i  lo v ag lá sá ró l  is m éltán  b e s z é lh e t ­
nek  : kik közü l  so k a n  id e g e n  nye lv ek ke l  i sm e re t le n e k ,  a n e k ik  
n é h a  a já lko zó  k ed v ez ő  a lk a lm a t  és s e g é d fo r r á s o k a t  f igye lem re  
sem  m é l ta t j á k ;  ’s noha ké t  század  ó ta  a lo v ag lá s  lehe tő  tö k é ly re  
em e lk e d ik ,  en n ek  b ecsé t  sem t e k in tv e ,  s z a b a d  te t s z é s ü k  sz e ­
r in t  lo vazván  k e v és  idő  a la t t  m a g u k a t  m ár  m íí lovag okk á  vál­
ta k n a k  k ép ze l ik ,  a lovat  ú g y  is csak  g y a lo g h in tó  g y a n á n t  h a sz ­
n á lv á n :  effélék m éltán  in k áb b  ló k in z ó k n ak ,  sem  m int lo v a g o k ­
n ak  n e v e z te th e tn é n e k .  —  Miknél fogva idővel tán ism ét  Celták  
pé ld á já ra  k a n tá r  né lkü l  lo v a g o la n d  a m a g y a r ,  k i t  Árpád  e hon b a  
n y e r e g b e n  ü lv e  veze te t t .

Mind eze k e t  nem  hiú k é rk e d é s b ő l ,  sem  k e d v es  hazám  fiait 
róni vá g y ó  v is z k e te g b ő l  idézém  e lé ;  de  m e g p e n d íln i  k é n y te ­
len  v a gy ok ,  hog y  e n sz e m é ly e m e t  is é rd e k e lv e  tu d h a s sa  a n y á ­
j a s  o lvasó ,  m isze r in t  nem  e g y e d ü l  k ö n y v e k b ő l  m eritém  m u n k á ­
m a t ,  hanem  sok év  lefo ly ta  a la tt  az e léad o t t  tu d o m á n y b a  b e -  
.avatia tni a lka lm am  lév én  , j e l e n  á llásom ban  az  idő t i roda lm i 
■kiinivelésére is ( m e n n y i re  k i te lhe te t t )  h a s z n á l t a m : irói n e v e t  
vad ászn i  sem c z é lo m , hanem  ama sz e n t  ig y ek e ze t  buzdífá  
keb lem e t e je len  b á r  k ö l t s é g e s  v á lla la tra  , m isze r in t  h ó n á n ak  
m in denk i  ( m in t  t u d )  h a sz n á ln i  t a r to z ik ;  ’s i g y ,  ha bá r  m u n ­
kám d ivatszü lte  m e g tá m a d á so k k a l  b e c sm é re l te tn é k  is, s z á n d é k o m  
t i s z ta s á g á r ó l  m ég  az u tó k o r  e lő t t  is ig azo lva  leend ek  : m indezek  
m el le t t  keleti  e l fo g u l t s á g g a l  sem  á ll í tom  m u n k ám at  t ö k é le te s -



i iek (m e l ly b e  a n y á ja s  's  s z a k é r tő  o l v a s ó  által  k ö n n y e n  m e g -  
i g a z í th a ta n d ó  h ibácsk ák  v é le t le n ü l  b e c s ú s z t a k )  , h a n e m  fő leg  
ezen  a m e z ő g a z d a s á g  k ö rü l  a n n y i r a  h a s z n o s ,  ső t  n ém e lly  
t e k in te tb e n  n é lk ü lö z h e t le n  tárgynajk  tö k é l e t e s b  k id o lg o z á s á ra  
sz a k é r tő  ’s m ű k ed v e lő  h o n f i tá r s a im a t  k iván tam  se rk e n te n i .

H o g y  ném elly  t á rg y ró l  t e r j e d e lm e s e n  i r é k ,  e z t  k ö n n y e b b  
m e g é r th c t é s  v é g e t t  te n n i  s z ü k s é g e s n e k  v é l te m  , a tán  néha  
k i s s é  h o s s z a s  e lő a d á s o m  a la t t  u n a tk o z o t t  o lv a s ó t  o da  u ta s í t ­
h a tván  ; hogy  e m u n k ám b an  f o g la l t  anny i  m eg  ann y i  t á r g y a k ­
ró l  k ü ln y e lv e k e n  e g é s z  k ü lö n  ’s 2 0  ív e t  is h a la d ó  é r t e k e ­
z é s e k  ta lá lha tók

R e m é lv én  t e h á t ,  h o g y  h a z á n k b a n  a m ive l tebb  lo v a g lá s  
va lahára  m ég  k ö z sz e n v e d é ly ly é  v á l v á n ,  eb b en  honfiaink n a ­
g y o b b  ré sze  a t a n n a k  e szm é le t i  o ld a lá t  a g y a k o r la t iv a l  ö s z -  
sz e k ap c so lv a  m ag á t  t ö k é l e t e s b e n  f o g j a , b em u ta to m  k e d v e s  
n e m z e te m n e k  je len  m u n k á m a t :  m e l ly e t  n e m e s  lelkű t e k in t e t ­
tel m e g b í rá lv a ,  k e d v e z ő le g  e l f o g a d n i  hazaíiui b u z g ó  t i s z te le t ­
te l  k é rek

alistáli ’s padányi-M á t t y i l S  1 \C |)*  J á l l O S ,
kir. udvarnok, budakeriileti orsz. t-ső  
albiztos, tek. ns Pest-, Nógrád- s több 
megye , nem különben a veesei egy­

házi nemesi szék táblabirája.

P e s t e n ,  K isa s s z o n y h a v a  1 5 -k é n  1 8 4 5 .
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ELSŐ RÉSZ.

A L Ó R Ó L  Á T A L Á B A N .

1. A l ó t e r m é s z e t e  ( _ h a j l a t n a i , $ a t u r e f f ) .

A ló v a la m in t  ház i ,  ú g y  m e z ő g a z d a s á g i  t e k in te tb e n  is fe le t te  
h a s z n o s , ső t  a  v i lá g n a k  le g s z e b b  ’s j e le s b  á lla t i  közé  s o r o z -  
t a t h a t v á n ,  leh e tő  l e g g o n d o s a b b  á p o l t a t á s r a  m é l tó :  o k s z e rű  
f a jn e m e s i l é s -  ’s m eg sze l íd í té se ,  n e m k ü lö n b e n  id o m ítá sa  az  e m ­
b e rn e k  m in d e n n em ű  fá ra d sá g á t  h e ly r e p ó to l v á n ,  m űvészi  s z o r ­
g a lm á t  is j e l e s í t i ;  k in ek  ha ta lm a  a la tt  g y a k r a n  c sa k  ig en  s z ű ­
kén  é ld e g é lh e tv é n ,  irán ta i  hív  h a j lam á t  t a n ú s i tó la g ,  sok  e s e t ­
ben  ö n e re jé t  is m e g t a g a d j a ,  c s a k h o g y  g a z d á já n a k  k e d v é t  
re n d e se b b e n  t e l j e s í t h e s s e ,  ső t  v a k  e n g e d e lm e s s é g b ő l  nem  r i t ­
ká n  é le té t  is k o c k á z t a t j a ; s z ó v a l :  k i tű n ő  so k  tu la jd o n a  mi­
a t t  m eg b e c s i i lh e t le n  á lla t  's  m ár  l e g ré g ib b  id ő k b e n  n a g y  
t i s z te le tb e n  t a r t a t é k ; p. o. a ró m a ia k  n y e r t  g y ő z e lm e ik  u tá n  
p a r ip á ik a t  h a d is te n n e k  a já n lo t tá k  fel. N a g y  S á n d o r  k irá ly  az 
ü tk ö z e tb e n  ő t  g y o r s a n  h o rd o z ta  lo v á n a k  ( B u c e p h a l u s )  e m lé ­
k é re  e g y  v á ro s t  é p í t e t e t t ; C a l ig u la  p e d ig  b á r s o n y  h a rá v a l  le ­
ta k a r v a  t a r to t t  p a r ip á já t  e b é d lő  a sz ta lá h o z  veze tte tő ;  a z t  a ra n y  
e d é n y b ő l  i ta t ta tv á n  , m á r v á n y k ő  ó láb a n  nek i e le fán t  c so n tű  
j á s z o l t  k é sz í te te t t .

A  ló  t e rm é s z e té t  a v a g y  e rk ö lc sé t  k ü l ső le g  ny i lván u l t  b i ­
zo n y o s  ha jlam ai által  i sm erh e tn i  m e g ;  az  r ó s z ,  j ó ,  v a g y  tö k é ­
le te s  s z o k o t t  l e n n i :  ró sz  e rk ö lc sű  a r e s t ,  f é l é n k ,  m a k a c s  ’s 
g o n o s z  l ó , m inővé  l e g k iv á l t  bu ta  ’s m él ta t lan  v e le b á n á s  á l­
tal v á l i k , o l ly a n n a k  m in t  c s ik ó  nem  e l l e t v é n ; a z o n b a n  n e m -

i



z ö in e k  e l ro n to t t  t e rm é s z e té re  is ném ileg  f o g é k o n y n y á  té te th e t ik ;  
tö k é le te s  ’s j ó  in d u la tú  ló e l len b e n  a b á t o r ,  s z e l í d ,  j á m b o r  
’s k ö n n y e n  idom ítha tó .

A c sa k  in k áb b  s z a b a d o n  é ld e g é lő  v a d n ak  lá tsz ó  ló ban  j e ­
les  tu la jd o n o k a t  u. m. h iv s é g e t ,  b á t o r s á g o t ,  k ö n n y ű  e s z e s s é ­
g e t ,  j á m b o r  in d u la to t  , em berhez  , sz in te  a t á r s a s á g r a  n a g y  h a j ­
l a m o t ,  's  ez  u tó b b i t  l e g k iv á l t  a m én e se k n é l  vehetn i  é sz re  , 
e g y s z e r s m in d  a z t  i s ;  h o g y  r e n d e s  j á m b o r í t á s - ’s s z e l íd  v e le -  
b á n á s s a l  t e rm é s z e té t  m in d e n k ép  j a v í th a tn i ;  ' s  h o g y  a n e n . e s -  
v é r ü  ló m in d e n b en  tö k é le te sb  a k ö z ö n s é g e s  fa júnál.

H o g y  h a jd a n  j e l e s b  lo v ak  v o l ta k  m in t  j e l e n k o r b a n ,  k é t ­
s é g e t  sem  s z e n v e d  ' s  b i z o n y o s ; m er t  a nem es  v é rű  m é n e s e k ­
b en  m ű já r a to k ra  ta n í t a tv á n  a c s ö d ö rö k ,  h a j la m a ik b a n  ja v u l ta k  : 
mi á lta l  lo v a g ja ik h o z  n a g y o b b  e n g e d e lm e s s é g g e l  v i s e l t e t v é n , 
n ek ick  m in te g y  k e d v ez n i  lá tsz o t ta k ,  ’s e k k é n t  tö k é le te sb í te t t  
t e r m é s z e tö k  iv a d é k a ik r a  is á ts z á rm a z h a to t t .  E z e k n é l fo g v a  j e l e n ­
leg  is o k s z e r ü l ó t e n y é s z t é s r e ’s c z é l s z e r ű b b  n e v e lé s re  á ta lá n o s a n  
n a g y o b b  f igyelm et  fo rd í tn i  m é l tó  v o l n a ;  h o lo t t  l e g in k á b b  a 
fö ldm ive lő  n é p o s z tá ly  keze i  a la t t  e  nem es  á lla t  n a p ró l  n a p ra  
s a jn o s á n  a l ja so d ik .

A ló  a fe jede lm ek  p o m p á já t  e m e l i ,  h á b o r ú b a n  m in d e n  
te k in te tb e n  az  o r s z á g  v é d e lm é re  s z o l g á l ; c sa tá z ó  g a z d á já t  
g y á m o li t ja ,  k inek  é le té t  g y a k r a n  m e g  is m e n t i ;  v é g r e  : b ő r e -  ’s 
sző rév e l ,  z s í r j a - ,  p a t á i -  ’s c so n t ja iv a l  k ü lö n fé le  h a s z n o t  hoz.

A te rm é s z e t  m in d e n n em ű  c s o d á la to s  b e h a tá s a  á l ta l  a l o ­
v a t  az  á lla tok  k ö z t  j e l e s b n e k  tü n te t é  k i ; minél fo g v a  tü re lm e s ,  
b á to r  d e  m indig  c zé ls z e rü  tu d o m á n y n y a l  az t  az e m b e r  t ö k é l e t e s -  
b i th e t i .  Ez  o k b ó l  a n em ze tek  m ár  l e g r é g ib b  k o r b a n  m é n e s e ­
k e t  t a r t v á n ,  a ’ ló fa jaka t  nem  c sa k  n e m e s í tn i ,  de  a n n y ira  is 
s z a p o r í tn i  i p a r k o d t a n a k , h o g y  c s u p á n  e g y  m én e sb ő l  is e g ész  
s e r e g e t  k i e l é g í t h e t ő n e k ; p. o. N a g y  S á n d o r  k irá ly  P e l la  s z ü ­
lő v á ro s á n á l  3 0 , 0 0 0  k a n c z á t ; —  e g y  b ab i lo n i  k i rá ly  s z in te  
1 6 ,0 0 0  k a n c z á t  é s  8 0 0  m ént n e v e l t e t e t t ; — - e g y  sz e re c s e n  
k i rá ly  ( S t r a b o  s z e r i n t )  m in d e n  é v b e n  1 0 0 , 0 0 0  c s ik ó t  f o g a to t t  
k i ; k ü lö n fé le  i rók  p e d ig  a z t  v i t a t j á k ; h o g y  h a jd a n  a t a tá ro k  
é v en k in t  f e je d e lm ü k n ek  1 0 0 ,0 0 0  s z ü rk e  lo v a t  a já n d é k o z ta k .

A  ló  ház i  em lő s  á l la to k  közé  t a r to z ik ;  fajbélyeere k ö v e t ­
k e z ő :  b o c s k o r  pa tá jú ,  se r té s  sző rű  f a r k ú ;  e l ő - a l s ó  á l l c s o n t já ­
ban  h a t  e lő r e -  á l l ó - ,  az e lo - fe ls ö b e n  ha t  kapa form a ré z su t  á lló  
m e t s z ő ,  h á tsó  a l s ó -  á l lk ap c z á jáb a n  p e d ig  a lu l  f e l ü l , m in den



o ld a lró l  h a t  záp  foga  és m a g á n y o s ,  e g y m á s tó l  táv u l  álló 
n é g y  a g y a r a  v a n ; m elly  u to lsó k  h iá n y a  á lta l  m én tő l  k ü ­
lö n b ö z ik  a k a n c z a :  e g y é b i rá n t  a  ló fu tásában  g y o r s ,  i ram o s  
é s  ném e lly ik  se b e s  m in t a s z é l ;  m it  tö bb  ke le ti  's  a n g o l  p á ly a ­
fu tó k o n  ta p a sz ta lh a tn i .

2. §. A ló m é r s é k n i é n y e  { v é r a l k a t ,

A kü lön fé le  á l la t i  fa jnak  n lé r s é k m é n y e  l e g k iv á l t  e g y e s  
lo v a k b a n  m in t tu la jd o n  é le t in d u la t  é l e tv é g i g  látsz ik  fe n ta r ta n i  
m a g á t ;  mérsékmény a la t t  t e h á t  az  e g y e s  é rzé k i  m űszerek  
b iz o n y o s  tu la jd o n á t  s k ü lö n ö s  h a j l a m a i t ,  v a g y  á ta lá b a n  az 
e g é s z  t e s t  v is e le tm ó d já t  é r t h e t n i ;  melly  n é g y  e g y s z e r ű ;  's  
e g y  k e v e r t re  osz l ik  fel.

1 Mi lön a v i s s z a te r m ő d é s  ( r e p r o d u c t i o )  a n y i rk o s  r e n d ­
s z e rb e n  szün te len  h a ta lm a s b ,  a k k o r  a ló tunya , in g e rh e t l e n  , 
f e h é r - t u r h á s  véralkatu ( p h l e g m a t i c u s ) ;  ez a ló n ak  lá g y  iz ­
m a i-  és  m e g tá g u l t  l a n k a d t  r o s t á i b ó l , fe ld u z za d t  r e c z é s  s e j t -  
s z ö v e t -  's  k ö v é r s é g é b ő l  m o n d a t ik  e r e d n i : e g y é b i rá n t  a v a s ­
t a g  n y a k  e lv á lá sa  , e rő t len  ’s la s sú  é rv e ré s ,  l u s t a s á g , az é r -  
z ék m iv e k  é r z é k e t l e n s é g e ,  v é g re  a ’ nem ző erő f o g y ta  v a g y  
g y ö n g e s é g e  is efféle m é rs é k m é n y  je l e n lé té t  b i z o n y í t j á k ;  
m elly  á l lap o tb a n  a v é g t a g o k ,  v a sz o ra  és  sok  s e j t s z ö v e t te l  b iró  
e g y é b  részek  leg ink áb b  v íz d a g a n a to k n a k  ve tv é k  alá.

l l ly  re n d b e l i  m é rs é k m é n y  a fehér  fe isző rü  s z ü r k é k n é l  
t a l á lh a tó ,  g y a k r a b b a n  a t i g r i s - v a g y  ta rka  sző rű  lo v ak o n  v e ­
he tő  é s z r e ,  m e l ly ek  m i r i g y b e te g s é g e k r e ,  n y e r e g  á l ta l  h á tu k  
f e l t ö r e t t e t é s é r e , sz in te  m okvarra  s z e r fe le t t  h a j l a n d ó k ;  mitől a 
feke te  sz ö rü e k  m en t tek  : e l lenben  az a rab  lo v ak n á l  ez t  m ajd  á ta -  
l á n o s a n  tap a sz ta lh a tn i .

/. 2 .  M időn  az i n g e r lé k e n y s é g  az é le té r  re n d s z e ré b e n  k i -
t ü n ö b b , a k k o r  vérmes, véres  m érsék rn é n y ü  ( s a n g v i n e u s )  a l ó :  
efféle v é r a lk a t  a sz ív  é s  ü te rek  n a g y  s e r é n y s é g é n  k ivü l  s z é le s  
s z ü g y g y e l , e le v en  vidám lé lek z e t te l .  t a r tó s  tes ti  m e le g s é g g e l ,  
m u n k á s  é r z é k m ű v e k k e l , k ö n n y ű  de  nem  t a r tó s  inak  é s  izm ok 
m o z d u lá s á v a l  e l lá to t t  ’s re n d e se n  te rm e t t  lo v o n  n y i lv á n u l ;  km 
lö n b en  a s á r g a  sz ő rű  lo v ak n a k  leg in k áb b  t u l a j d o n a , m e l ly eke t  

r g y u la d á s i  b e t e g s é g  s z o k o t t  h a m a r  m e g r a g a d n i : e g y é b i r á n t  e f ­
fé lék  k ö n n y e n  s z o k n a k  az e m b e r h e z , fa lánkok  ’s m eg h ízn a k .

1*



3 Ha a fe lb u z d u lt  i n g e r lő s é g  m e l le i t  a '  v e rő c z é r  r e n d ­
sz e ré b e n  k ü lö n ö s  m u n k á s s á g  m u ta tk o z ik ,  a k k o r  c s i r á r a  h a j ­
l a n d ó ,  v a g y is  epés m é r s é k m é n y ü  ( c h o l e r i c u s )  a ló ;  m e l ly  
fe le t te  i z g é k o n y :  tö b b n y ire  m a k a c s  , n é h a  d ü h ö s  is  s z o k o t t  
lenni. I l ly  v é rü  ló  so v á n y  ’s te l je s  é l e t e r ü ; m o z d u lá s a  t a r ­
tó s  és  i n d u l a t o s ; k e m é n y  fe ld u z z a d t  v é r e r e c s k é k k c l , e rő s  ' s  
tö m ö t t  izm o k k a l  a lk a tv a  t a l á l t a t i k ; n em ző  e re je  h a t h a t ó s a n ,  
é rz é k m ü v e i  p e d ig  n a g y  s e r é n y s é g g e l  m u n k á l k o d n a k , m in t  a 
pej v a g y  fe k e te  s z ő r ű ,  le g k iv á l t  sp a n y o l  lo vako n  t a p a s z ta l ­
ha tn i  ; m ellyek  a v e rő c z é r  b e te g s é g e ib e n  g y a k r a n  s z e n v e d n e k .

4 . A k e v e s b b é  s e r é n y  u j r a te rm ő d é s  a ló  búskomor, epe- 
sáros m érs é k m é n y é t  ( m e l a n c h o l i c u s )  bizonyítja .^  I l ly  e g y é n  
k ö z ö n s é g e s e n  m é l a , k e s e r e g , k o m o r  v a g y  e sz e lő s  k e d v ű n e k  
m o n d a t ik ;  f é lé n k ,  b á to r ta la n  s z o k o t t  lenn i .  EíTéle m é r s é k m é -  
ny iiek  a l e g je le s b  a r a b  l o v a k ; á ta lá b a n  r i tk á n  k ö v é re k  , de  
s z á ra z  b ő r ű e k ,  e l len ben  é le s  e s z ü e k ; k ö n n y e n  t a n u ln a k  ’s
ta r tó s  em lék e z e tü k  m el le t t  f á r a d h a t l a n o k ; r i tk á b b a n  e m é s z te ­
nek  , é le te rő k  l a s s a n  v e r , r e s t  i z o m m o z d u la tu a k  , r e n d k ív ü l  
i z m o s a k ;  r i fkán  b e t e g e k ,  és so k  év ig  é lnek .

A kevert m é r s é k m é n y  n e h e z e n  h a tá ro z h a tó  m e g ,  m e r t  
j e l e n s é g e i  nem  e g y  m a g á n v é r a lk a t  t u l a j d o n a i ;  a m é r s é k -
m é n y ta n  n a g y  t ö k é l e t l e n s é g e  m ia t t  fe le l te  n e h e z e n  k ü lö n ­
bö z te th e tn i  m e g ,  a la p o s  t u d o m á n y t ’s bő i s m e re te t  k ív án v á n .

Ö s z t ö n , és  l e l k i  erő .

A  te rm é s z e t i  ö sz tön  v e le  s z ü le te t t  ( h a  az á lla tró l  m o n ­
d a n i  s z a b a d  v o ln a  ) e s z m é le t ,  a z a z ;  tu d tá n  kívüli v á g y ,  v a g y  
id e g e n k e d é s  n y i lv á n  m e g v e té s  á l la l  m u ta tk o z ik  : ez  rendes , 
ha  a t e s tn e k  e g é s z s é g e s - ,  v a g y  rendetlen , ha  n a g y o b b  r é ­
sz in t  n y a v a ly á s  á l l a p o t já b ó l  e re d ő  j e le n s é g e k k e l  v e h e tő  é s z r e ;  
p. r e n d e s  n ő sz  -  v a g y  p á r o s o d á s i  v á g y  , az  a n y a  ’s c s ik a ja  
k ö z t i  v i s z o n h a j l a m , t á r s a s á g k e d v e l é s ,  e l le n s é g e in e k  h a n g jo k  
v a g y  s z a g u k  á lta l i  m e g i s m e r é s e ,  t e rm é s z e t i  f e g y v e re i  h a s z ­
n á l á s a ,  v e sz e d e lm e s  t á p l á l é k o k - v a g y  n ö v é n y e k n e k  az  e g é s z ­
sé g e se k tő l !  m e g k ü lö n b ö z te té s e  r e n d e s  ö sz tö n n e k  n e v e z te t h e t ­
n é k  ; e l le n b e n  a r e n d e t le n e k  közé  s z á m í th a tó :  az időn  k ivü li ,  
és  m ás  n em m eli  n ő s z v á g y , ö n í iak tó li  i d e g e n k e d é s ,  m ás  szinti 
lo v ak  g y ü l ö l s é g e , k á r té k o n y  sz e re k k e l i  é l é s , s tb . m ik e t  é r -



z ék i  é le tm ű v e i re  b e h a tó  t á r g y a k  t e k in te té b ő l  i sm er  a  ló  's  
k ü lö n b ö z te tn i  tu d ,  s e j d í t ; a fe lfogo t t  b e n y o m á s o k r ó l  e m lé k e ­
z ik :  m ind  e z t  ö sz v e se n  állati léleknek-, a fe n n e v e z e t t ,  n ém e lly  
ló id o m í tá s á b a n  és t ö k é le te s b i th e té s é b e n  g y ö k e r e z e t t  k i tű n ő  i l ly  
t e h e t s é g e i t  p e d ig  n é m e lly  egy rn ik n é i  v a ló b a n  é r t e lm e s s é g b ő l  
e r e d ő k n e k ,  azaz  : k ö z ö n s é g e s  n y e lv  sz e r in t  lelki erőnek m o n d ­
h a t n i ;  mi ( a z  é r te lm e s  á b rá n d o z á s t  t. i. c s a k  az  e m b e rn e k  
tu la jd o n  tö k é l y é t  k i v é v é n )  e l tév e sz te t t  á b rá n d o z ó  s z e n v e d e ­
le m n e k  lá tsz ik  ;] p é l d á u l : m én  e lébe  veze tn i  a  k a n c z á t , h o g y  
en n ek  sz é p  idom a  c s ik a já ra  á t s z á r m a z z é k  $ v a g y  h a so n ló  k á b a -  
s á g  ( b r i t t  s z o k á s  s z e r i n t )  a k a n c z a  e lébe  sz in te  v e rn h e s s é g e  
a la t t  n a g y  tü k rö t  ó láb an  f e l f ü g g e s z te n i ,  h o g y  az  g y ö n y ö r k ő -  
d ő le g  b e l e t e k i n tg e t v é n ,  id o m a  b iz o n y o s a b b a n  á tszá l l jo n  iv a ­
d ékaira .

E ze k n é l  , f o g v a , mi az ö s z tö n r e  's  le lk i  e rő re  r e n d k ív ü l  
b e h a t ,  m int k ü lö n ö s  k e d v g e r j e s z t é s ,  szenvedelemnek n e v e z ­
te t ik ,  é s  ré sz in t  t a g m o z d u l a to k ,  r é sz in t  p e d ig  h a n g  á lta l  ny i l ­
v á n u lv á n ,  i n g e r l e t t  v agy  s z e n v e d ő .  A v i d á m s á g ,  b á t o r s á g ,  
v o n z ó d á s ,  h a r a g ,  g y ü lö ls é g  , d ü h ö s s é g ,  ingerlett- a v a g y / / m t -  
k d s - , az e l len k e z ő  é r z é k m ü v e k  m u n k á lk o d á s a i  p e d ig  szenvedő 
é rzé s  voltá t  b iz o n y í t já k .  A  v é rm e s  s  e p é s  v é ra lk a tu  e g y é n e k  
le g in k á b b  s z e n v e d e lm e s e k  , m e l ly ek e t  o k sz e r in t i  b á n á s sa l  m é r ­
s é k e lh e tn i  u g y a n ,  de  v a d  tu d a t l a n s á g g a l  s z e n v e d e lm e ik e t  m é g  
n a g y o b b  fo k ra  s a jn o sá n  lá t ju k  n ö v e k ed u i .

3. A ló  c s o n t v á z  £ s c e l e t o  n) .

* 1 )  Az e g é s z  cso n tv áz  há ro m  fő ré sz re  o sz l ik  , u . m.
I. fejre ( J í o p f ) , II. törzsök- v a g y  derekre £<3 t a m m )  , 111. 

végtagokra (© licb um tien ) .
A. A  lófejen  m e g k ü lö n b ö z te t jü k  az  elő- ’s hátsó f e j e t ;
A. azaz  : a lsó  pofákat, állkapczákat,  v a g y  állcsontokat.
/ .  Az előfej koponyából ' s  arczból áll.

A  k o p o n y a  (<3tbat>eí, craninm) 12 c so n tb ó l  f o g la l t a t ik  
ö ssze ,  m ellyek  n a g y o b b  ré sz in t  a k o p o n y a  a lk o tá s á t  i l le tik ;  
eze k  k ö z t  v an  4  p á r o s , é s  4  p á r a t l a n : az  u tó bb iak  kö zé  
t a r t o z i k :

2. a felső fej v a g y  nyakszirtcsont ( D b  erfyauptbeíu , o s  o c c ip i t is ) ,

* 1 ) I- Tábl. 1. 2 3.



3. ék- v a g y darázscsontiKeilbein os s p l ien o id e u m  c u n c ifo rm e ) ,
4. sarlócsont ( 0 ú í ) e lb e m  , os  fa lc ifo rm e ) ,
5 rostacsont ^ 0 íebbem, o s  e th m o id e u m ) .

A 4  p á ra t la n o k  k özé  s z á m i á l t a t n a k :
6. a  2 falcsont £ 0 d)ettelbetne , o ssa  p a r i e t a l i a ) ,
7. 2 halántékcsont £ 0 d ; l a f b e ú t e ,  ossa  t e m p o r u m } ,
8. 2 sziklacsont ( j le tnt’gen U3eíite, ossa  p e t r o s a ) ,
9r 2 homlokcsont ( 0 t trnbeme, o ssa  f r o n t i s ) , melly k é t  év ig  

k e t t ő s ,  u tó b b  ö s s z e f o r r v á n ,  e g y  c so n t tá  válik.
M inden  s / i k la c s o n tb a n  n é g y  h » l lc s o n lo o s ( ® e $ ö r f u o $ f n ,  

o s s ic u la  a u d i t u s }  ta lá l ta t ik  , u. m. 
a pöröly ( J a m m e r  , m a l l e u s ) ,  
ü l lő  ( 2ln ibo8 , i n c u s ) ,
lencse- v a g y  sylviuscsont(M  r i tn te  töetitc^en, o s o r b i c u la r e  
S y l v i i )  ’s
kengyelcsont ( 0 tetgbügeí, s t a p e s ) .

A fenem lí te l t  k a p o n y a c s o n to k  kü lönfé le  i z i ' i l é s - ’s e g y e ­
s ü lé s s e l ,  f o g l a l v á n y o k - é s  v a r á n y o k k a l  k a p c s o l ta tn a k  ö ssze .

B. A ló képe v a g y  arcza 1 7  c s o n to t  fog la l  m a g á b a n ,  
m ellyek  közül csak  az ekecsont p á ra t la n  ; a zo k  k ö v e tk e z ő k :

10. a 2 orrcsont QJ?a fenhetne, ossa  n a s i ) ,
11. 2 könny- v a g y  körömcsont ( X l j r á n e n b e m e , o ssa  u n g v i s  

la c h r y m a l ia ) ,
12' 2 járom -  v a g y  arczcsont ( ^oc^befiie, o ssa  z y g o m a t i c a ) ,
13• 2 n a g y  állkapcza, v a g y  fe lső  állcsont (g iufie  t i e f e r  bet ne, 

o s s a  in c  s i v a ) ,
14. 2 k is állkapcza, v a g y  a lsó  állcsont ( (g infdnte tbebem e, 

Untéi fiefet, o s s a  in e i s iv a ,  m axilla  in fe r io r ) ,
15. 2 h á tsó  orrcsiga- v a g y  a lsó  örvénycsont tyintexe 9)?ttfd)e[í 

beíne , o s s a  tu rb in a ta  p o s t e r i o r a ) ,
16. 2 inycsont ( (S a n m en b e tn e , ossa  p a l a t i n a l i a ) ,
17. 2 szárnycsonl($U ig e tb em e ,o ssa  a la r ia ,  a lae  n a r i u m ) ,m ellyek 

az é k c s o n tb ó l  fe j lődnek  k i ,  é s  e n n e k  r é s z e c s k é i :
18. a  közfal-  v a g y  ekecsont ($ f[ t tg f ( í )a rb e tn ,  o s  vo m er is ) .
19. A feslő v a g y  n a g y  á l lc so n tb ó l  h a sa d  ki 12  záp-, a
20. k ics inybő l  e l len b e n  6  metsző fog ; az a lsó  n a g y  á l l ­

c so n tb ó l  i sm ét  12  z á p -  ’s 6  m e tsz ő  f o g ;  m el ly ek e n  
k ivü l  a k ics in y  á l lc so n tb an  f e lü l ,  m in t  alul 2 szemfog 
v a g y  agyar talál tátik h e ly e zv e .

A h á tsó  a z a z ; a lsó  á l lk a p o c s  csak  1 c so n t ,  a m ell



és  az  előfej köz t a nyele- v a g y  szakcsont O u n g e u b e í n ,  
os h y o id e u m )  tu la jd o n  izm o k k a l  fo g la l ta t ik  ö ssze .

H .  A tö rz sö k ö n  felül van  a g er mezoszlop (5Btvbel janit*, 
co lum na  v e r t e b r a l i s ,  sp in a  d o r s i ) ,  e lő l  a m ell {szügy), 
há tu l  p e d ig  a medencze.

A g e r in e z o s z l o p -  v a g y  h á tg e r in c z e k h e z  á ta lá n o s a n  
t a r to z ó k :

C. a  7 ngakiz, v a g y  nyakgerincz a, b, c, d, e , f  g, tárnir* 
belbetne, v e r te b r a e  c o l l i ) ,

D. 1 8  mell- v a g y  hátgerincz (Olücfeminrbi’lb e tn e , v e r te b r a e  
d o r s i ) ,  m ellyek  közü l  a ^  első l e g k iv á l t  a sz é le sb  sz i igyü  
lónál  k e v é s s é ,  a k e s k e n y  lónál tö b b e t  t a k a rv a  l a p c s o n t ­
t a l ,  a z  5 - d i k  ped ig  fe jéve l  kiáll.

E. 6 has- v a g y  ágyékgerincz (öenberiluirbeíbeíne, v e r te b ra e  
lu m b o r u m ) ,

F. kereszttetem v a g y  keresztcsont ( $ m i $ b e t n ,  o s  s a c r u m ) ,  
melly 5 e g y m á sb a  fo r r t  g e r in c z e t  fog la l  m a g á b a n ,  és

O. 1 3 — 20  farkcsontocs v a g y  farkgerincz £@ cbmdpmrbe(beúie,
v e r te b ra e  c a u d a e ) .

A  n y a k g e r in c z e k  közül
21. e lső  a fejgyám, a. ( X r á g e r ,  v e c t is  colli ,  v e r te b ra  c e rv ic is ,  

a l i a s ) ,
22. m ásodik  b. a tengely v a g y  nyakcsiga ($)te  r e , ax is  

e p is t r o p h e u s ) .
A n y a k  a lsó  ré sz é n  van a gég v a g y  nyeldeklő (3 c í) tu nb ,  

f rum en ,  l a r y n x ) ;  fe lül p e d ig  a hát- v a g y  ágyékok tövis- 
csontjai (©rátfyenfortfcijje) fo g la lvák .

H. A szügyen (5 3 v n f t ,  t h o r a x j  fe lü lrő l  a h á t -  v a g y  m e l l -  
g e r in c z e k ;  alul a szügy csont \ o ld a l t  p e d ig  bordák a lk o tv ák .

A sz ü g y e t  6 c s o n t  k é p e z i : melly
J. a  medenezén- £33ecfeu , p e l v i s ) ,
23. kereszttetemen ( $ r e n $ b e í n , o s  s a c ru m ,  la tum  seu  c lu v iu m ) , ’s
24. első farkcsikcsontokon (© d^eetfm tvbeíbem e, o ssa  c o c c y g i s ) 

k i v ü l , m ég
25. 2 medencze- v a g y  névtelen (53pcfenfnocben, o s s a  c o x a e ) ,
23. 2 csíp- v a g y  bélcsontból O p f tb e í i t e ,  o s s a  ilea vel i l i a ) ,
27. ül- v a g y  farkcsontból ( S t á b é in ,  í r a g f l ü c f , os  isc h i i )  é s
28. fan- , fésű- v a g y  nemzöcsontból ( 3 d )a m b c ín  o s  p u b is )  

fo g la l ta t ik  össze .
A 18 b o r d a ( 9tt>b?n, c o s t a e ) k ö z ü l a z  e lső  8 v agy  9 a mell-



c s o n t b a  t ö b b k ev e sb bé  for rva  l évén  , rendesnek m o n d a t i k  ; 
j ó k  ha  b o l t o s á n  h a j lo t t ak .

A z  a r a b , v a g y  tö r ök  l o v a k o n  n éha  2 b o r d a  h i án y z ik ,  
m e l l y e k e t  a h o s s za b b  töv i s c s o n to k  p ó t o ln a k  ki.

C7* Az  elő l á b - v a g y  v é g t a g c s o n t o k  (corbere ©ííebmafiei t)
kö v e k ez ő k :

K  előczomb (QSorberftyenfel),  e b ben  fo g l a l t a t ik .
a' a lapocska- v a g y  lapcsont, hónlap ( S c h u l t e r b l a t t ,  s c a pu la )
b. fel kar koncz ( O t t e r b e í n ,  os  b r a c h i i ),
c. sing- v a g y  könyökcsont ( (5í íenbogén , u l n a ) ,  mel ly k ö n y ö k ­

ből  ' s  karorsóból QMrmfpfntief ,  r a d i u s )  a lko l t a t ih  , és
d. fe l ső szár csont, a v a g y  felsipkoncz ( O b e r a r m b e i n  , t ibia 

sup e r io r ) .
L. Az elö-ldbtö, a v a g y  térdek (»o rbere  J t n í e ) ,  7 c s o n t o t

fo g l a l n a k  ö s s z e ; u. n i :
e. a holdcsontot ( h a l b m o n b f ö r m í q e , os  l u n a t u m  ) ,
f  háromoldalú v a g y  képtelen{ Dr e i e cf ige, t r i q ua t  r u m s e u i n fo r m e)
g. egyenetlen ( u n g e f o r m t e , d e f o r m e ) ,
h. horog ( ^ a c f e u h m t ,  u n c i f o r m e ) .
i. kis  ék- v a g y  e l ső  ^ « / « ^ ( t l c i n e  Keilbein,cun c i f o r me  p a r v u m )
k. n a g y  ék- v a g y  más o d  ékalaku (grofje fei lförmige « e i n ,

c u n c i f o r m e  m a g n u m )  és 
/. a ha rmadik  ékalakú- v a g y  négyszegű csontot (ungleich üier* 

feítigeö iöeín , q u a d r i l a t e r a l e ) .
M. Az a lsó  síp koncz- a v a g y  lábszárcsonthoz ( S c h i e n b e i n ,

t ibia i n f e r i o r )  t a r t o z i k : 
ni. a  2 kapocscsont (©r t f f e fben te , o s s a  s t i l o i d e i s ) ,
n. 2 bokasarkcsontocs ( © e l e n f *  ober @íetct)beíne, o s s a  a r ­

t i c u l a r i a )  ,
o. 2 boka-, a ls  őszök-  a v a g y  csüdcsont (^effeíbeí i te ,  t a l u s ) ,
p. 2  párta-  v a g y  koronacsont ( Jtronenbeíne,  o s s a  c o r o n a l i a ) ,
q. pata-  v a g y  körömcsont («guf beíue ,  u n g u l a e )  's
r. a nyír- v a g y  békacsont ( S c b t p e t u e ,  os  c y m b i f o r m e ) .
N. A hátsóláb-vagy végtagcsontok (h in te re  @cí ; enfe í ) :
s. czombkoncz ( S c h e n f e í ,  93ecfen, 5 ) í c fbe ín ,  os  f e m o r i s ) .
t. térdkalács- v a g y  forgócsont (J íníefcheíbe ,  p a t e l a ) ,
u. felső koncz-, fel- v a g y  szárcsont ( U n t e r  fchenfeíbein, c r u s ,  os

femor i s  i n f e r i u s )  ’s 
c. e n n e k  tövis- v a g y  kúlcscsontocsa ( © ch e nfe íbe ínborn , c l a -

v i c u l u s ) .



0  A  hátsó láotö, vagy  t é rd e k  ( S p r u n g g e l e n f ,  t a r s u s )  6
c so n t b ó l  a l k o t v á k :  

w. szökcsont ( © p r u i i g  => ofcrr ^ e r f f u b e í n , t a l u s  c a l c a n e u s } ,
x. sark -  v a g y  henger csont ( d f o í í b e m , o s  t roch lea  r e )  ,
y. n a g y  hajocsont (t>aő grogé fc^tfförmrge, os  n a v i c u l a r e

a u t  s c a p h o i d e u m  r n a g n u m } ,
5 . kis hajócsont (Duő fteíne fcfyíffönntge, os  s c a p h o i d e u m

p a r v u m } ,
£  köbcsont Q f f i ü r f e l b m t , o s  c u b o i d e u m )  és
Y- fffila- v a g y  kapcsom (pfyrannDenfőrmíge íöetn,  os  pyramidal e) .

Az  el ső so r ba  t a r to z ik  a s z ö k - é s  s a r k c s o n t ;  a más od ik ba  
a n a g y  h a j ó - é s  k ö b c s o n t :  ez u tóbbi  [közösen  a h a r m a d ik b a  
i s , mel lybe  m é g  a kis  h a j ó -  és  a k ú p c s o n t  is szárnítat ik.  

P. A  hátsó középláb, v a g y  szárcsont, a v a g y  alkon.cz
(<öd)teiií)etn, m e t a t a r su s} .

A h á t s ó  czombszár v é g e  alul  v a g y  a lábujjperczek 
(^i i i jgelei ife ,  unt) öté S ^ n g í t e t i e r  * p h a l a n g e s ,  u n g u l a e j  az e l ő -  
c z o m b o k  v é g é h e z  m in d e n b en  ha s o n I i tn a k ;u  m . k a p o c s - , b o k a s a r k - ,  
c s ő d - ,  p a t a - ,  pá r ta -  és  b é k a c s o n t h o z ;  a l ónak  t e h á t ,  mel lynek  4  
a g y a r a ,  e g y  s z ü g y e  v a n ,  m ed e n c z é je  ké t  n é v t e l e n ,  fa rkcs ik ja  
p e d i g  I t i c s o n t b ó l  á l l ,  e g é s z  v áza  ö sz ve sen  2 4 'I c s o n t o c s k á t  
foglal  m a g á b a n .

4. §. A ló  k ü l s e j e .
A ló elője v a g y  az  e/ökéz * I ).

A. A fej, n e v e z e t e s ’s l e g n e m e s b  r é sze  a lónak  : kü lönfé le  
f o r m ákb a n  t a l á l h a t ó ,  mié r t  is vá l tozó  k é p e  s z e m b e t ű n ő b b  min t  
m ás  á l l a t o k é ;  s z ü k s é g e s  t e h á t  e g y e s  részei  k ü l önfé l e  i d o m á t  
e lőbb  m e g t e k i n t e n i , m in t h o g y  a z o k  s z e r in t  k ü l ö n -  k ü l ö n  fo r ­
m á t  m u ta t .  A t a l á b a n  a  fej szép ,  h a  k i c s i , c z i n á b o r , és  s z á ­
raz  a n n y i r a ,  h o g y  c s o n t j a -  ’s e re i  k ö n n y e n  l á tha tók .

1. A nyakszirt-, v a g y  fejtetőnek, ( a  fej f e l r é sz e )  a n y a k ­
ka l  k a p c s o l t a t v á n ,  ge r in c z f o r m a  főka pcso ló  c so n t ja  n e  l e g y e n
l a p o s ,  se  s z e l e s ,  se  p e d i g  rövid;  ez  u tó b b i  a l a k b a n  a ló fejét
r e n d e s e n  n e m  h e ly e z h e t v é n .

2. Az  üstök ékes í t i  a ló f e j é t ;  az t  l e n y i r n i ,  v a g y  ki ­
s z a g g a t n i  n e m  a ján la t o s ,  m i n t h o g y  a ló l e g y e k  el l eni  v é d e l m é ­
től  m e g f o s z t a t n é k ; d e  e g y é b i r á n t  h a s z o n t a l a n  is a l ó c s i s z á r o k  
i l ly c s a l á r d s á g a ,  me ly lye l  a  l ó nak  n e m e s  vérbő l i  szá rm a zá sá t



b é l y e g e z n i  a k a r j á k ; m e r t  ha  a h o m l o k o n  lévő v a s t a g  s ző r t  
mind  k i tép ik  is,  s ö r é n y -  's  f a rk uk  s z ő r éb ő l  m ind a zá l t a l  a  l o ­
va k  kü lön  k ü l ö n  fa já t  m eg i sm e rh e t n i .

3. A füleknek ( m e l l y ek  a ha l l ás i  é l e tm ű v e k  kü l ső  ré szé t  
k é p e z i k )  formája ,  á l l ása 's  m o z g á s a  a ló fe jé t  n a g y o b b r é s z i n t  
é k e s í t i , v a g y  r u t t á  teszi .

A fülek szépek, *  I )  h a  h e g y e s e k ,  s z o r o s a k ;  n e m  igen  h osz -  
s z a k ,  fe lá l lók ; e l ő r e ,  há t r a  k ö n n y e n  m o zd u l ó k  ;előre  , h á t r a  v a g y  
ki fe lé  i g a z o d n a k ,  ' s  m o z g á s u k  ál tal  a  ló t e rm és ze t é t  m u ta t j á k .

Szétállő füleknél * 2 )  a  fej felső c s o n t n y e r g e  p ú p o s  s z o ­
k o t t  l e n n i : ha effélék l efelé c s ü n g n e k , m e n é s k ö z b e n  p e d ig  
b i l l e g t e t v e  m o z d u l n a k ,  disznó-  füleknek * 3 )  m o n d a t n a k  
e g y é b i r á n t  a l ó n ak  n a g y  l o m h a s á g á t  j elent ik.

Szamárfüle * 4 )  ló a z ,  mel lynek  h o s s z ú  ’s felál ló fü­
lei va nn ak ;  ha  p e d i g  a fülek köze l  ö s s z e á l l n a k ,  nyúlfülek -  * 5 )  
a  r ö v i d e k  egérfüleknek * 6 )  m o n d a t n a k .

Fü le i t  a s e r é n y  ló á t a l á b a n  emelve  t a r t j a ,  b i l l e n t e t i ; e l ­
l e n b e n  a lus ta l e l ó g a t j a : a ha mis  ló fü l e ive l  k o n y í t , v a g y  
e z e k e t  h a m a r  há t fe lé  ' s  o lda l t  mozdí t ja ,  ha valaki  h ozzá  k ö z e l í t ; 
k ü l ö n b e n  a h a r a p ó s  ló is e k k ép  mozd í t j a  fü le i t ;  e l l e n b e n  a b á ­
to r t a l an  v a g y  i n g e r l é k e n y  a z o k a t  há t f e lé  fekte t i .

S z é p  fülek azok  i s ,  me l lyek  nem s z é l e s e k , sem k e s k e n y e k ;  
s e m  k ics inyek ,  sem i gen  n a g y o k ,  h a n e m  g ö m b ö l y ű k ;  m i n d e n f e l é  
k ö n n y e n  ha j lók  és finom szőr rel  t ak a rvák .

A  fülüregbeni szőröket t ö v i g  k i ny í rn i  á r t a l m a s ,  m i n t h o g y  
a por  be l e sz á l l ;  a ló nem vé de l m e z h e t i  m a g á t  b o g a r a k  ' s  l e ­
g y e k  el len , m e l l y ek  a fülzs ír t  i g e n  kedvel ik .

A r ú t  fü l ek e t  a c s i szá rok  m e g s z o k t á k  n y i r b á l n i ;  va gy  az  
a lá h ú zó  i zmokból  e g y  k e v e s e t  k i m e t s z e n e k ,  minek  n y o m a  min­
d i g  m e g i s m e r h e t ő  ’s a fül  ez  á l t al  m o z g é k o n y t a l a n  m arad .

4. A homlok, fü lek ,  s z e m e k ' s  o r r c s o n t  köz t  a lka tva  l évén 
szép ,  ha k o n d o r  sző rű ,  e l é g g é  lapos  és szé les;  d e  nem kiülő,  min t  a  
s a s é ; ' s  ha azon  , k ivá l t  a sötét  sz ő r ű  l o v a k n á l  c s i l l ag  forma f ehér  
fol t  látszik:  e g y é b i r á n t  do m b o r ú ,  k e s k e n y ’s h o r p a t t i s s z o k o t t  l enni .

A szemek ( l á t é r z é k  é l e tm íve i )  k ü lönfé l e  r é s z e k b ő l ,  k ü l ­
s ő -  és  b e l s ő kb ő l  a l k o t v á k ;  az e l sők  k ö z é t a r t o z i k :  a szemhéj, 
szemszőrök, szemserték, könny bibircsó, szempilla és  köthártya; 
a b e l ső t  e g y e d ü l  a s z e m g o l y ó k  k é p ez ik .

I* )  III. T áb l.2 . 3.—’*2) III. Tábl. 4 -  *3) lil.Tábl. 5 . - * 4 )  111.Táb.3.—!*6) 111. Táb.
8. 9. *6) Hl. Táb. 6. —



A szemboltok a h o m l o k c s o n t  n y i lv á n y a i  ál tal  a l a k u ln a k  , 
’a a s z e m ü r c g i  fel ső  fa lnak  l e g k i á l l ó b b  ré sze i .

5. A vakszemgödrök a  vén  v a g y  s o v á n y  lónál  m é l y e b ­
b e k ,  mint  a f i a ta lokná l ;  e g y é b i r á n t  t a p a sz t a l á s b ó l  t u d h a t n i ,  
h o g y  a vén m é n e k t ő l  s z á r m a z ó  c s i k ó k n a k  m é l y e b b  v a k s z e m ­
g ö d r e i  v a n n a k ,  mint  a fiatal  m é n e k tő l  e r e d t e k n e k .

fi. Szemszőröknek n e v e z t e t n e k  a v a k s z e m g ö d r ö n  felül  
nőn i  s / o k o t t  h o s s z ú  s z ő r ö k ;  a  ló t ö bbfé l e  ü t é s ek tő l  e z e n  a 
s z e m  fölöt t i  ha j lo t t  c s o n t o k  körül  h e lyze t i  s z ő r ö k , v a g y  i n ­
kább  sz e m b o l t o k  á l t al  ő r i z t e t i k ; me l l yek  a k ö z ö n s é g e s  kü­
l önben  is n e h é z  és o t r o m b a  c s o n t a l k o t á s ú  f e jeken  n a g y o n  k i ­
á l lók  s z ok tak  l e n n i :  e l l enben  k o m o r ’s á l n o k  t e k i n t e t e t  a d v á n  
az á l l a tnak  , az efféle s z e m e k  n e h ez eb b e n  v i z s gá l h a t ók .

Az ősz szemöldök a ló n a g y  ko r á t  j e l e n t i : 1 4  v a g y  15  éves  
l ov o n  c s a k  a s z ő r h e g y e k ,  u tó b b  az e g é s z  szőr  g y ö k i g  ő s z ; v é g r e  
’i O - d i k  év k ö r ü l  a lónak  e g é s z  fején  ősz  fol tok tal á lha tók ,  l l ly  
ős < s z ő r ö k e t  a c s i szá rok  lo v a i k n a k  e g y é b  t e s t s z i n éh e z  h a s o n l ó k k á  
s z o k t á k  fe s teni .  —  A  sz e m e k  fölöt t i  h o s s z a b b  s z ő r ö k e t  ki tépn i  
nem a j á n l a t o s ,  mer t  az ál tal  a l at inak  m e g e r ő t l e n í l e t n e k .

7. A szemhéjak . szempilla, é s  szemszőrök a s z e m e t  
kü l ső  s é r t é s e k t ő l  ő r z i k ;  p o r ,  g a z ,  l egy e k ,  b o g a r a k ,  ’s a 
n a p  v e r ő f é n y e  e l l en v é d ik .

A be l ső  szemszögben n é h á n y  merő  s ző r re l  m e g r a k o t t  
zsirmirigyböl a s z e m n e k  s z ü n t e l e n i  f o r g á s a  ' s  p i l l anga tása  á l ­
tal  k i n y o m a t o t t  f inom n e d v e s s é g  a s z e m e t  táplá l ja;  mi nélkül  
a szem k i s z á r a d v á n ,  a  ló m eg v a k u ln a .

A  zsirmirigyek ( könnybibircsők) k i c s in y e k ,  g ö m b ö l y ű e k ,  
t ö b b n y i r e  b a r n a  v a g y  f e ke t e  sz ínűek  a b a r n a  s ző rű  lovakon;  
e l l enb e n  a t a r k a , ( b o n t a ) v a g y  t i g r i s , v a g y  p e d ig  izabe l l a  fehér  s z ő r ­
rel  e l l e t t  l o v a k o n  h ű s s z i n ü e k  s z o k t a k  lenni .

A felső szemhéj s z é l é n  is a p r ó  k ö n n y m i r i g y e k  v a n n ak ,  mely-  
l y e k  s z ü n e t  né lkü l ,de  n a g y  ha lkka l  a  s z e m g o l y ó r a  fo lyván ,  az á t v i -  
lág ló  ü v e g h á r t y á t  t is zt í t j ák ,  és  s z ü k s é g e s  p u h a s á g o t  neve ln ek  reá.

A szemek ( m e g b e c s ü l h e t l e n  ré sze i  a l ó n a k )  s z é p e k  ha n a ­
g y o k ,  e g y s z í n ü e k ,  b a r n á k  v a g y  f e k e t é k ,  e l e v e n e k ,  kiülők,  t i szt ák,  
v i l á g o s a k ,  f ény lők ,  ’s nem b ü sz k é k ;  v a g y  c sa l á r d o k ;  c s ú n y á k ,  e l ­
l e nb e n  a s z e m e k ,  ha  k i c s i n y e k ;  b e e s e t t e k ,  fele t t e  h ú so s a k ,  v a g y  
ü v e g s z i n ü e k  ; v é g r e  h i b á s a k ,  ha  h á l y o g o s - v a g y  fo l tosak .

A szemgolyóban, mel ly részint  r e n d e t l e n  g o l y ó  a l a k ú  
é le tmű ,  ’s a l á t é r z é k n ek  t u l a j d o n k é p i  sz é k e ,  hártyák  és  nedvek



f o g l a l t a t n a k .  Az e l sők  k ö z é  t a r t o z n a k :  a  világos szárú-,tülk-, 
szivárvány-, eres ’s reczés hártya; a  n e d v e k  ped ig  k ö v e t k e ­
z ő k  : vimedv, jéglencse, e n n e k  tokja , é s  az üveg nedv.

Ki a s z e m g o l y ó n a k  b e l s ő  a lk a t m á n y á t  a l a p o s a n  i sm ern i  
k í v á n j a ,  a n n a k  a z t  s z é t b o n t a n i ,  á t a lában  p e d i g  t e k i n t e t b e  kel l  
v e n n i e :  1)  kü l ső  i d o m á t ,  2 )  n a g y s á g á t ,  3 )  e g y e n l ő s é g é t ,  

t iszta v o l t á t  ' s  belül ről i  v i l á g o s s á g á t ,  ' s  5 )  sz a b a d  m o z ­
d u l a t á t ,  m ik n e k  h i á n y á v a l  a l ó  b i z o n y o s a n  k e v e s e t  l á t : ez o k n á l  
f o g v a  a z t  a j t ó  v a g y  k a p u  alá v e z e tv e  f e jéve l  ki fel é kel l  á l -  
l í tni ,  h o g y  sz eme i  r e n d e s e n  m e g v i z s g á l t a t h a s s a n a k .

8. Az  ép szemgolyón a v a g y  szemtekén fol t  n e  l á t a s s é k ;  
mel lynek  f é n y é b e n  ha á t l á tha t l an  p o n t o k  v o l n á n a k ,  a  feke te  
h á l y o g  b i z o n y o s ; m in t  k ü l ö n b e n  a fehér  v a g y  s z ü r k e  szemfény 
s z ü r k e  h á l y o g o t ,  v a g y  m e r ő  v a k s á g o t  jel en t .

A  ló s z e m e i t  é lű i rő l ,  há tul ról ,  o l d a l r ó l , ' s  minden  felől  m e g ­
v i z s g á l n i  s z ü k s é g e s ;  ' s  ha  ép v o l tá ró l  k é t e lkedhe tn i ,  e g y i k é t  v a g y  
m á s i k á t  a  v i z s g á l a t  a la t t  b e t a k a r n i ,  v a g y  b e k ö tn i  t a n á c s o s  l eend.

A  fekete hályogos szem t iszta , de  lát ina  é r z é k e t l e n ;  ez 
e k k o r  a ’ v i l ágos  s u g a r a k n a k  a h á l y o g b ő i  re  való h a tá sá t  az a g y ­
ba á tv inn i  n e m  k é p e s ,  ’s a s z e m f é n y  m o z d u l a t l a n ;  k ü l ö n b e n  
ha c sa k  e g y i k  s z e m  van  feke t e  h á l y o g g a l  bor í tva ,  a k k o r  a va k  
az  e g é s z s é g e s  sz e m m el  n é h a n é h a  m o z d u l á s a i b a n  m e g e g y e z .

A vak  ló m a g a s a n  hordja  f e j é t ,  fü lei t  m e r e s z t i ;  f ő k é p  
j á r á s k ö z b e n  e lő l ába i t  m a g a s a n  emelget i .

9. Az o rr , mint  szaglási életmű, v a g y i s  é rzék  két  r é szbő l  
a lka t ik.  Az  e g y i k  a kívülről  nem l átha tó  o r r ü r e g e t ,  a más ik az 
a r c z o n  kiülő k ü lo r r t  fogl al j a  m a g á b a n  : ez a ho m lo k ka l  ö s s z e k a p ­
c so lva  képez i  a fej e l ő r é s z é t , ’s a z t  kü lönfé l e  i d o m a  ál tal  ékes í t i .

S z é p  az o r r ,  ha  k e s k e n y  é s  s z á r a z ;  e g y e n e s ,  v a g y  
h o r g a s ;  d o m b o r ú  v a g y  h o r p a d t ;  h o s s z ú  v a g y  r ö v i d ,  és  ha  
l uk a i  n a g y o k  ' s  ny í l t ak .  Efféle k é p z é s e k t ő l  f ü g g  r é sz in t  az  
o r r ü r e g  t e r i m é j e ,  e g y s z e r s m i n d  a l é l ekzésbe l i  t e h e t s é g  is.

10. Az orrczimpa mind k é t  r é sz r ő l  az o r r c s a t o r n a  v é ­
g é b e n  t a l á l h a t ó ,  m e l l y  ál tal  a  ló l e v e g ő t  közöl  t üde jébe .

A sz é le sen  ny í l t  o r r l u k a k a t  b e cs ü ln i  kel l ,  mike t  a n e m e s  fajú 
ke le t i ,  l e g i nk áb b  a r ab  l o v a k n á l  a n n y i r a  ny í l t an  l á tha tn i  n é h a , h o g y  
ü r e g é b e  öt  uj jat  is b e h e l y e z h e tn i .  E l o v ak n á l  a ké t  o r r l u k  k ö ­
zötti  mel l ső  he ly  l ap o s  ’s g y a k r a n  r á n cz o s  is s z o k o t t  lenni .

/ / .  Az  o r r l u k a k a t  felhas í tni ,  ( m in t  ez t  a v á n d o r  ázs ia i  
n e m z e t e k ,  t a t á r o k  ső t  m é g  a m a l t asz ige t i ek  is c se l e k sz ik )



ne m  a j á n l a t o s ;  mer t  ez ál t al  az  o r r c s a t o r n a  m e g  ne m  t á g í t a t -  
h a tv á n ,  Könnyebb  l e h e le t e t  s e m  v e h e t  a  ló.

A z  orrüregnek be lső  f ö lü le t é t  r ó z s a  sz inü  t i sz ta  t a k o n y ­
h á r tyá va l  b e f ö d v e  t a l á lha tn i  e g é s z s é g e s  l o v a k n á l ; s z ü k s é g e s  
t eh á t  a ló o r r l u k a i t , o r r s z á r n y a i t ,  a v a g y  ö r v é n y c s o n t j a i t  
m e g t e k i n t e n i ,  m in t h o g y  effé léknek h a l a v á n y  sz íne  b e t e g  á l l a ­
p o t o t  b i z o n y í t ;  l e g k i v á l t  ha  a h á r t y á n  e v e s e d é s e k  l á t s z a n a k ,  
az  o r r b ó l  g e n y f o r m a  b ü d ö s  t a k o n y  foly k i ; m e l l y e t  azon  á l ­
l apo t tó l  m e g  ke ll  k ü l ö n b ö z t e t n i ,  m ikor  a l o v a t  k e h  b á n t j a , 
az  n á th á s  v a g y  szá ra z  k e h b e n  k í n l ó d i k ; m ib e n  a ló f e le t t e  
n a g y o n  fú, v a g y  s z u s z o g ;  o r r c z i m p á j á t  s e b e s e b b  m o zd u la t a i  
mia t t  n a g y o n , v é k o n y a i t  p e d i g  s z ü n t e l e n  m o z g a t j a ,  e sz ik  , 
i s z ik ;  s z á j a ,  ny e lv e  s z á r a z ,  ’s t üd e j e  n a g y  f o r r ó s á g b a n  va n .

12. Az elöarcz v a g y  pofacsontok i d o m u k  sze r in t  a fej 
e g é s z  fo rmájá t  é k e s í t v é n ,  az  előfej  ké t  o ld a l á t  k a p cs o l j ák  m a ­
g u k b a ,  és  s z é l e s s é g é t  a fej h o s s z á h o z  m u ta t j ák .

13. A száj az izlési  é r zé k  s z é k e  ’s az  em é sz t é s i  é l e t m ű ­
v e k  ke zde te ,  m in t  a fe jnek  a l só  r é sze  a  k a n t á r o z á s  m i a t t ,  de  
e g y é b  s o k  okná l  f o g v a  is jól  v i z s g á l t a s s é k  m e g ;  e l ő -  s 
h á t s ó  á l l b ó l ,  o lda l t  p e d i g  pofák  á l t a l  k é p e z t e t i k ; t é r é s  ü r e ­
g é b e n  a ny e lv ,  i n y  és a f o g a k  h e ly e z v é k .

A száj  ne  l e g y e n  n a g y ,  se  ki cs iny ,  se  p e d i g  sz ű k ;  m er t  s z é l e s  
s z á jb a n  a z a b l a r ű d  k ö n n y e n  a  z á p  f o g a k  felé c s ú s z h a t  fel: e k k o r  
c sa k  baj jal  p a r a n c s o l h a t n i  a  l ó n a k ;  e l l e n b e n  a  szűk  száj  k ö n n y e n  
m e g s é r t e t i k ,  f e l t ö re t ik ,  é s  széle a v a g y  hordásza m e g k e m é n y e d i k .

A s z á jb a n  l évő i n y h á r t y a  {iny) a  m e t s z ő  fo g a k tó l  g é g é i g  
é s  g a r á t i g  t e r j e d ;  l á g y  v a g y  k e m é n y ;  e g y i k  e z e n  á l l apo t ja  a  
m á s i k b a  á t v á l t o z v a , az  ö t öd ik  z á p f o g a k  k ö r ü l  t a l á lha tó .

A  k e m é n y  iny  a m e t s z ő f o g a k  fölöt t  uj ja l  is ö s s z e n y o m ­
h a tó  ; a  z á p f o g a k  k öz t  k i feszü l t  h á r t y a  s z o r o s a n  a c son t t a l  e g y e ­
sül  ; fö lü le te  k ö z e p e t t é n ,  ’s h o s s z a n t á n  e g y  b a r á z d a  l át sz ik ,  e t ­
től  p e d i g  k e z d v e  j o b b r a  b a l r a  18 s z é l e s  ’s g ö r b e  h á r á n t  r o v a ­
t o k r a  osz l ik ,  n y e lé s  k ö z b e n  a n y e lv  hozzá jok  n y o m a t v á n .

Az  inkárpü ( l á g y  v a g y  m o z g é k o n y  i n y ) ,  mel ly  a l ó n ak  b e ­
t e g  á l l a p o t á b a n  p u f f a d t ’s h a l a v á n y ,  c sa k  a k k o r  s z e m l é l h e t ő ,  ha  
k i -  é s  f é l re  huzván  a ló n y e l v é t  sz á ja  e l é g g é  k i fesz í te t ik :  
m id ő n  a ló e g é s z s é g e s ,  i n y e  pi ros ’s r ó z s a s z í n ű  szoko t t  lenni .

A l e g e l ő  lovak  l á g y  Ínyé re  l e g i n k áb b  rozsférgek ( l ó b ö g ö -  
l y ö k ,  á l k é p e k )  r a g a d n a k , m e l l y e k e t  g y a k r a n  bezaráb ia i  ’s más  
o rosz  t a r t o m á n y o k b ó l  e r e d ő  lovak s e g g l u k a i n  is é s z r e v e h e t n i , l e g ­
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ki vá l t  ha  a z o k  e g y  ide ig  m ár  a b r a k o n  t a r t a t l ak .  Eífé le f é rg e k  a 
g y o m o r b a n ,  e p é s  b é lb e n  és s e g g b e n  is t a l á l t a t n a k ,  f e jőkke l  m a ­
g u k a t  a  t a k o n y h á r t y á n  ke re sz tü l  f ú r v á n ;  kü lö n f é l e  s z í n ű e k ,  az 
á l l a to t  n y u g t a l a n í t j á k  ’s az e m é s z t é s t  há t r á l t a t j á k .

A  k e m é n y  iny v a g y i s  s z á j p a d l á s  á l t a l ,  rnel ly a s z á j ­
ü r e g t ő l  az  o r r ü r e g e t  e lvá lasz t ja  , k ó s t o l ,  és  e m é s z t  a ló ‘s 
e l e d e l é t  s z á j á b an  t a r t óz t a t j a  ; h o g y  ki é s  vi ssza  ne  e s sé k .

A  nyelv n a g y o b b  rész in t  i zm o k bó l  a l k a t i k ;  r á g á s - » n y e ­
l é s - ,  i z l é s -  ' s  n y e r í t é s r e  s z o l g á l ;  tövére , felső testére v a g y  
közép részére ' s  hegyére- ,  t o v á b b á  izszömölcsökkel r ako t t  
lapjára v a g y  is hátára , hátsó lapjára , j o b b  ’s bal  szélére 
o sz t a t i k  f e l ; v a s t a g  v a g y  v é k o n y , v a g y  l ap os  s z o k o t t  l e n n i : 
minden  á l l a tnak  e lk e r ü lh e t l e n  ne me s  m ű s z e r e

A  n a g y o n  v a g y  k e v és sé  h ú so s  n y e l v  r e n d e s  k a n t á r o z á s r a  
a l k a l m a t l a n ; á m b á r  e z ,  az i g e n  a lm o so n , a ma z  p e d i g  a m a ­
g a s  ’s é les  h o r d á s z  h ibá in  j av í t h a t .

A v é k o n y  n y e l v e t  zab la  alul  ki sz ok ta  húzn i  a ló ; i l lykor  a 
h o r d á s z o n  csak  k á r t é k o n y á n  f ekvőn  a zab la ,  e z t  eZ/r/fm m o nda t ik ;  
nyelvöltőnek pe d ig ,  ha n y e lv e  h e g y é t  o lda l ró l ,  v a g y  a lul ról  s z á j á ­
bó l  t ö b b - k e v é s b b é  a ló k i lóga t j a  ; mit  az i gen  k e m é n y  zab lázás ,  
v a g y a  nye lv  e r ő s z a k o s k i h n z a t á s a  ' s e b b ő l  s zá rmazo t t  e l p c t y h ü d é -  
se  k ö v e t k e z t e t :  h o s s z a b b  ide ig t a r t v á n ,  o r v o s h a t l a n  m arad .

14. Az ajkak , kü lső  v a g y i s  szá j rés  ál tal  vá la sz ta tn ak  elö- 
( f e l s ő )  n a g y o b b r a ,  és  hátsókra- ( a l s ó ) ,  k i s e b b r e :  a l á g y a k  
i gen  é r z é k e n y e k  ’s k ö n n y ű  m o z g á s u a k  : t a p i n t á s r a ,  e l e d e l k i v á ­
lasz t ásá ra  ’s f e l s ze d és é r e ,  i v á s r a  ’s s z ö r p ö l é s re ,  de  m é g  h a n g k é p ­
zés re  is s e g i t ő l e g  sz o l g á l n a k .  M i n d e g y ik  a jkon  kü lönböz ik  e g y ­
más tó l  a kü l ső ,  be l s ő  t e r ü l e t ,  az a l a p ’s m i n d k e t tő n e k  széle.

A z  e lőa jkak  k e m é n y e b b e k  az a l s ó k n á l ,  m o z d u l é k o n y a b b a k  
i s ;  e g é s z s é g e s  á l l apo tban  k e m é n y  p o r c z o g ó s a k : r a j to k  g y a k r a n  
k e l e v é n y  t ám ad ,  keh  v a g y  b ő r f e n e  ( ajkrák') is kiüt . E ze k en  ’s 
r i t kábban  az e l ő a j k o n  j o b b r ó l  ba lró l  az ajkvölgy mel le t t  olda l t  ho sz -  
szú  s z ő rök ,  szőr für tök ( l ó s z a k á l l )  t a l á l t a t n a k ;  mel lyek  n a g y o b b  
é k e s s é g  k e d v é é r t  s a j n o s á n  k i t é p e t n e k , m ik e t  inkább elnyi rni  
a já n lh a t ó bb .

A b o n t a - ,  t ig r i s - ,  l é g y -  v a g y  p i s z t r á n g  s z ő r ű  l o vak  a jk a in  
n éh a  kívü l rő l  k i sebb  n a g y o b b  p e t y e g e l é s e k  l á t s z an a k ;  efféle 
lovak  békaszájvaknak m o n d a t n a k .

A felső ajk  kü lönös  izom á lt al  o lda l t  "s felfelé m o z d í f a -  
t i k , mel ly  az e lő p o f c so n t o n  h os s z a n t a  sz o lgá l  l e f e l é :  n é m e l l y



t ud a t l an  k o v á c s o k ,  s z e r e n c s é t l e n  k u r u z s o l ó k  a h ú so s  fejű l o ­
vak  szemei  á l l and ó  e g é s z s é g f e n t a r t á s á r a  f ennemlí t e t t  i zmot  
k i v á g n i ,  v a g y  k e g y e t l e n ü l  k i s z a g g a tn i  sz o k ták .

15. Az a lsó  a jak  m in d i g  s z o r o s a n  az á l l k a p o c s h o z  zá r t  
l e g y e n ,  k ü l ö n b e n  a ló é le me de t t  á l l apo t j á t  mu ta t j a ,  v a g y  v a l a -  
mel ly b e t e g s é g n e k  c s a l h a t l a n  n y o m a ’s a ló fe jé t  m i n d i g  rút í t j a .

A  száj  inyszéle ( h o r d a s z )  a z a z :  a h á t s ó  á l l c s o n t n a k
k é t  f og  n é lkü l i  szé le i  a m é n -  ’s h e r é i t  l o v a k n á l  a g y a r t ó l ,  a  
k a n c z á k n á l  p e d i g  m in d  k é t  o lda l ró l  a  s z é l s ő  m e t s z ő f o g a k t ó l  
a l s ó  z á p f o g a k i g  t e r j ednek .

A h o r d a s z  á t a l á ba n  m a g a s  v a g y  a l a c s o n y ,  é le s  v a g y  
t ompa ;  mel ly  u t ó b b i  h i b ás  a l a k o t  az á l l g ö d ö r  k ö z e p é n  lévő  
é les  c s o n t n a k  v o n a l  a l a k ú  bőr  a la t t i  á l l t öv i s e  k i p ó to l ;  az  é le s  
h o r d á s z n a k  p e d i g ,  mel ly  k a n tá r o z á s r a  min d i g  a lk a lm a sa b b  , 
é r z é k e n y s é g é t  n e v e l i :  e l l enkező  á l l apo t já t  va lamel ly  n a g y  
i d e i g  m eg e l ő z v e  fo lyt a to t t  d u r v a  k ezű  v e z e t é s  k ö ve tk e z t é i é .

A  foghús a m e t s z ő f o g a k o n  ’s a g y a r a k o n  a ’ ké t  a j k a t ,  a  
z á p f o g a k o n  p e d i g  m i n t á z  i n y - ' s  p o f o k n a k  t a k o n y h á r t y a - n y u j t -  
v á n y a  az á l l k a p c z á b a  b e g y ö k e r e z e t t  f ogakat ,  n e m k ü l ö n b e n  a 
h o r d á s z o k a t  ’s a  s z á jp a d lá s t  födi  b e , a z a z : a szá jnak  fel- 
’s b e l s ő  fe lü l e t é t :  az a n a g y o b b  ko r ú  l o v a k  m e t s z ő i n á n  t ö b b -  
k e v e s b b é  v i s sz a h ú zó d i k  ’s e k k é p  a fogak h o s s z a b b a k n a k  is l á t ­
s z a n a k ,  mint  föl ebb az  Ínyr ől  már  b ő v e b b e n .

16. A nyelvjárat nyelvszány ( s z a k c s o n t )  l e g y e n  ol ly,  
t ág ,  h o g y  a n y e lv  b e lő l e  ki  ne  s z o r í t a s s é k ;  ez ál tal  p e d i g  
a zab l á t  ho r d á sza i tó l  ne  e m e l g e s s e  fel.

17. \ z  a l só  állcsontok, állkapczák , v a g y  pofok
18. a l só  ’s f e l s ő k r e  o s z t a t n ak  f e l ; s z á j s ze g le t tő l  felfelé 

t e r j e d n e k ;  a t e s tn e k  több i  része ive l  a r á n y o s  i d o m z a t b a n  l év é n  
a lófej et  ékes í t ik  : rú t ak  ha s z é l e s e k ;  ha a g é g  felé ö s s z e s z o r u l ­
nak  , a lova t  s z a b ad  l eh e l e t é b e n  a k a d á l y o z z á k ; m i k é n t  fejét  
r e n d e s e n  az n e m  h e l y e z h e t v é n ,  s e b e s  t a r t ó s  m o z d u l á s o k r a  
ne m  is i g e n  a lka lmas .

A n y e lv j á r a t b an i  m i r i g y e k e t  v a g y  i k r á s h ú s o k a t  i g en  
s z ü k s é g e s  m e g v i z s g á l n i ,  m e r t  ha  k e m é n y -  ’s f á jda lom n é l k ü ­
l i e k ,  v a g y  a z  á l l c s o n t h o z  v a n n a k  sz o r u l v a ,  g y a n ú s a k ; e g é s z ­
s é g e s  á l l ap o t o t  e l l enben  ’s j ó fé l e  ke h e t  b i z o n y í t n a k ,  ha k i ­
vá l tkép  ez  u t ó só  e s e tb e n  g y u l a d t a k  ’s f á jda lmasak .

A f ü l m i r i g y e k  ti fülek a l a t t ’s a p o f o k n a k  felrészein h o s z -  
s z a n t a  v a n n a k  : k e s k e n y  pofok s z o r o n g a t á s á v a l  m e g k e m é n y i i l n e k .
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A  lóf ejben ,  minek  e g y e s  része i !  m e g v i z s g á l v á n ,  az agy- 
velő ( e b b e n  az á l l a tnak  lelki  t e h e t s é g e i  m u n k á l ó d v á n )  ’s 
a n é g y  é r z é k m í v  he lyezve  v a n ,  u.  m. hallás , látás, szaglás 
é s  ízlés; a z t  á t a l á n f o g v a  s z é p -  v a g y  rút ra  ? n e h é z -  va g y  
k ö n n y ű r e  fe loszthatn i ;  ’s csak  i d omára  n é z v e  a n y a k h o z  k a p ­
c s o l ó  á l l á s á t ,  ehez  p e d i g  sz in te  e g é s z  fcsthez i  a r á n y á t  s z ü k ­
s é g  t e k i n t e t b e  v e nn i .

A z  egyenes fej * 1)  a r ab  és ke l e t i ,  e g y é b  k ö z ö n s é g e s  
l o v a k o n ,  k ü l ö n ö se n  p e d i g  mindenfé l e  l ó fa jban  vá l to zó  a l a k ­
b an  t a l á l h a t ó , l apos  h om lokka l  ’s e g y e n e s  or ral  k é p e z v e  
v a n :  efféle l e g s z e b b  é s  l e g r e n d e s b n e k  tart at ik.

A kevéssé hajtott, v a g y  is féfkosfej * 2 )  s p a n y o l ,  l en ­
g y e l , ’s é j s zak i  m u sz k a  lo v a k n á l  nem r i t k a ,  c sa k  ama  ki i-  
l ö n s é g g e l ; h o g y  az e l ső  f a jnaknak  he ly e sb  pofái  szok tak  
l e n n i :  efféle fejek m a g y a r  l ov ak o n  is t a l á l h a t ó k ; á m b á r  h o m ­
lok u k  többny i re  l apos  szoko t t  lenni .

Horgas, v a g y  juhfejű * 3 )  lovak v a n n a k  s p a n y o l ,  p o r ­
t u g á l  és  f ranczia f a j o k b a n : pofái  s z é l e se b b ek  mint  néme l ly  
d á n ,  v a g y  n é m e t  lovaké .

Egész kosfejü * 4 )  t ö b b n y i r e  nápoly i ,  ho l s te in ,  n o r m á n  , 
’s keleti  p o r o s z  fa j t ákban  t a l á l h a tó :  k ü l ö n ö s  k o s  orrú,  d e  s z i n ­
t e  l apos  h o m l o k é  fejek m u s z k a ,  k i r g i z ,  d o n - k o z á k  lovak  k ö ­
zö t t  is v a n n a k ;  melly k ü l ö n s é g e t  több m a g y a r ,  s p a n y o l ,  ’s 
olasz  l o v akon  is v e he tn i  észre.

A tiszta kosfejü l ovak p o m p á s  h á m b a n  m e g k ü l ö n b ö z t e t v e  
ke d v e l f e t n e k  : kicsin l év é n  k o p o n y á j u k , n a g y o n  ha j landók  
a g y n y a v a l y á k r a .

A nyúlfej * 5 }  a v a s t ag o k  kö zé  t a r t o z i k ; hámb a  a lk a lm a s ,  
k ö z ö n s é g e s  l o v a k o n  l á t h a t ó ;  m e l l yekn e k  [ d o m b o r ú  h om lo k á n  
fölül  fülei  mint  a n y u l a k é  há t r a  i g a z o d n a k :  efféle n e h é z ,  
d o m b o r ú  fel ső idom ’s h e g y e s e b b  a lsó  része i  me l le t t  i n k á b b  
szamárfejnek n e v e z t e t h e t n é k :  é j s z a k n é m e t - ,  é s  s v á j cz  l o vak  
köz t  g y a k r a n  f o r d u l  e lé .

Az ökörfej* 6 )  fe le t t e  húso s  n e h é z ,  szé les  h o m l o k é ;  fülei 
szé fá l lók ;  á l l c son t ja i  szé les o t r o m b á k ,  pofái  á t a l á n f o g v a  n a g y o k ,  
é s  r ú t ak :  e  lófejek nem a lk a lm a sa k  r e n d e s  k a n tá r o zá s r a :  g y a k ­
ran n é m e t ,  f r i z l a n d i , és  sv á j cz  l o v a k n á l  t al álha tók .

*1) II. Tábl. 2. 3. Ili Tábl. 1. -  *2) III-TáM. 2 10. — *3) III Tábl. 7. — 4*) 
III. Táh. 9. 12. ■— *5) III. Tábl 8. II -  *6) III Tábl- 4-



A  csukafej * 1)  s o v á n y  sz o k o t t  l e n n i ; a jka i  g y a k r a n  ig en  
v a s t a g o k ; h o m loka  szé le s ,  mint  ama  h i r es  pá ly a f u tó  Ece l ipsé ,  
m e l ly rő l  a l á b b  többet .  M u s z k a ,  b a s k í r ,  ’s több  fa jú  n é m e t ,  
és  sv a j cz  l o v a k o n  ta lá lha tó .

A  disznófej * 2 )  b e h o r p a l t  o r r a l  ’s ho m lo k k a l ,  szét  ’s l e ­
c s ü n g ő  f ü l e k k e l ,  s z é l e s  á l l c s o n t o k k a l  k é p e z t e t i k : efféle l e g -  
h i b á s a b b 's  l e g r ü l a b b  i d o m ú n a k  t a r t a l i k : t a l á l t a t n a k  száraz és  
húsos fejek i s :  az e l s ő k n e k  izmai k e m é n y e k ,  t ö m ö t t ek ,  finom 
b ő r é n  a v é r e r e k  ny i lván  l á t h a t ó k ;  c son tn y i i j t v ón y a i k  i g en  k i ­
t ű n ő k ,  ’s e n n é l  f o g v a  a r c z v o n á s a i k  é l e se n  k i n y o m v á k .

A  szá raz  fejjel  e l l e n k e z ő  i d o m b a n  áll a h ú s o s  fej,  mel ly 
k ü l ö n b e n  is t öb b ny i r e  h ibás  s z o k o t t  lenni .  A fe jnek  r e n d e s  ál­
l á sá ró l  u tóbb  b ő v e b b e n .

B. A nyak, d e r é k k a l  ' s  s z ü g y g y e l  ka p cs o l j a  ö s s z e  a 
f e j e t :  sz é p  ha  v á l l a k  k özü l  felfelé g ö m b ö l y ű r e  h a j t o t t ,  mi 
a ló n ak  j á r á s á t  is k ö n n y í t i :  b e c s e s e b b  h a  felül ről  é l e s ,  a lu l ró l  
p e d i g  s z é l e se b b  ’s s z a b a d o n  e m e l k e d i k  a m e l l ü r e g b ő l :  v é g r e  
h a  sz é p  s e r é n y e  v a n : azon  k e r e sz t ü l  s z o l g á l t a t n a k  m in d e n  
t ápok  a t e s t  b e l s e j é b e .

A  n y a k b a n ,  k i v é v é n  c s i g á j á t  ’s 7 g e r i n c z é t  a. b. c. d
e. f  g. t a l álha tn i  a  g é g e t ,  l é l ekze t  ’s n y e l ő  j á r á s t :  e g y é b i r á n t  
3  r é sz r e  osz l ik  fel :

1 . )  felsőre, a z a z  élére, mel ly  serényfésűnek, tarkó-, 
v a g y  nyaktarajnak n e v ez te t ik  ’s n y a k c s i g á t ó l  m ar i g  t e r j ed .  
H a  o t t ,  h o l  a n y a k t a r a j  m arba  á t f o r r ,  v ö l g y ü l e t  l á t s z i k ,  bal­
tavágásnak; ha p e d ig ,  m in t  a n e m e s  v é r ű  l o v a k  n y a k l a p j a i n  
f e r g e t e g  f o r m á r a  k e v e r t  s z ő r ö k  ( s z ő r ö r v é n y e c s k e )  t a l á l h a t ó k ,

19. nyakgyürü-, nyakrózsa- v a g y  kalásznak m o n d a t i k ; 
mel ly  v a g y  s z á rm a zá s i  j e l ,  v a g y  b e g y ó g y u l t  f e k é l y t  b i zonyí t ;  
v a g y  v é g r e  t e r m é s z e t  j á t é k a  s z o k o t t  lenni .

2 . )  al-szélére v a g y  gégre, mel ly  a ny e lő j á rá s tó l  s z e g y i g  
t e r j e d ,  ’s e g y  b a r á z d a  á ta l  az o l d a l r é s z e k t ő l  m e g k ü l ö n b ö z ­
tet ik .

3 . )  oldalaira- v a g y  is ké t  mel l ső l a p j á r a ;  m e l l y e k ,  ha  
i g e n  h ú s o s a k ,  az  i z m o k  n y o m a i t  m o z g á s k ö z b e n  nem t c e n d ik  
s z e m b e t ű n ő v é .

20. A sörény, a l eg e lő  l o v a k n á l  t ö b b n y i r e  k é t  o l d a l ­
ról  l ó g n i ,  ' s  a z o k a t  l e g y e k  e l l en  védni  l á t s z i k :  k ö z ö n s é g e s



fajú l o v a k o n  h o s s z ú ,  t ö m ö t t  ’s  v a s t a g ;  n e m e s  v c r ü e k n é l  p e ­
d ig  f inom ’s r i tka  sz o k o t t  lenni .

21. A nyak felső r é sze  a v a g y  éle l á t h a t ó  hos s zá v a l  h a ­
t á r o z z a  m e g  ö n s z é p s é g é t ,  melly k ü l ö n b e n  n a g y o n  s z e m b e t ű ­
nő  l e g k i v á l t  ha  az t  r ö v i d ,  é s  r i tka  s ö r é n y  födi .

A sz é p  n y a k ,  m in t  n e m e s b  fa jú l o vako n  l á t h a t n i ,  a 
s z e g y -  's  mar tó l  m é r s é k l e t e s e n  r é z s ú t t  em e lk e d i k  f e l f e lé ;  s z é ­
l e s s é g é r e  ’s v a s t a g s á g á r a  a l ig  f o g y : fej jel  e g y e s ü l , h o g y  ez 
s z a b a d o n  m o z d u l h a s s o n :  á t a l á b a n  a m é n e k  n y a k a  v a s t a g a b b  
’s e r ő sb  s z o k o t t  l e n n i ,  m in t  a k a n c z á k é .

A n y a k  e l ső  ’s m á s o d ik  g e r in c z e i  k ö rü l  n é h a  d a g a n a t  
t á m a d ,  mel ly f o r r ó ,  n é h a  h i d e g ,  g y a k r a n  e v e s c d i k ,  ’s e k ­
kor  n a g y o n  v e s z e d e l m e s ,  t .  i. a g e n y  n y a k g e r i n c z e k  k ö z t  a 
g e r i n c z v e l ő b e  e r e s z k e d v é n  u t ó b b  a lo v a t  v é g k é p e n  m e g r o n t j a ,  
’s elöl i .  A n y a k n a k  e r é s z é t  k ü l ö n b e n  k e h f u to t t  d a g a n a t ,  b ő r -  
f e n e ,  sz.  A n ta l tüz  v a g y  t á lyog ,  g u s a  s z o k t a  m eg j á r n i .

A c s ikó k  n y a k a  e le in t e  szép  's  k a r c s ú ,  de  u t ó b b  v a s t a ­
g od i k  ’s k ö v é r r é  vál ik l egk ivá l t ,  h a  m á s o d  v a g y  h a r m a d  évben  
a c s i kó t  ki nem hét  élik.

A hattyúnyak * 1 }  h o s s z ú ;  t a ra ja  n a g y o n  felfe lé h a j l o t t ;  
n e m e s  ke le t i  lo v ak  t u l a j d o n a ,  de  s p a n y o l  m é n e k e n  is l á t h a t ó .  
EÍTéle e r ő s  nyak  t e t s z ő s e n  forr  ö s s z e  m a r j á v a l ,  m in t  p é ldáu l  
a n e m e s b  k a n c z á k n á l : é r z é k e n y  k a n t á r o s  kézze l  k ö n n y e n  h a j ­
l í t ható.

A rendes nyak 2 * )  m a g a s r a  i d o m u l t  j e l e s  formája  á l t al  
b e c s e s e b b  m in d e n  e g y é b  f o r m á j ú a k n á i ,  á m b á r  n e m  ol ly t é t — 
s z ő s , mint  a h a t t y ú n y a k :  n é m e t ,  f r ancz ia  ’s a n g o l  l o v ak ná l  
K ö z ö n s é g e s e b b  : ez u t ó b b ia k n á l  k ü l ö n ö s e n  h o s s z a b b  is s z o ­
ko t t  l enn i .

A  szarvasnyak * 3 )  r ö v i d ,  s zé le s  ’s h ú s o s ;  m e r ő  g é g e  
m e g h a j l o t t  ’s f e szesen  felfelé e m e l k e d i k ;  a l ó nak  n y e r e g  a lá  
k i tűzö t t  t an í t t a t á sá r a  f e le t t e  a l k a l m a t l a n : az é j s z a k - á z s i a i , 
m u s z k a - ,  l e n g y e l - ,  m o l d v a - ,  de  é rdé ly i  l o v a k o n  is g y a k r a n  
ke iü l  elé.

A csavartnyak * 4 )  a fej ö s s z e k a p c s o l á s á n á l  i g e n  s z é ­
les , pofái  sz int e  s z é l e s e k , és  nyak  g e r inczé tő l  fogva  t a r a j a  
h o s s z a n t a  ol ly  v on a l i  k é p e z , m in ő t  r e n d e s  n y a k o n  a lu l ró l  t a ­
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l álha tni .  Efféle n y a k ú  ló n y e r e g  a l a t t  l e e n d ő  i d o m í t á s r a  nem 
a l k a l m a s ,  s ő t  ne m  is a j á n l h a t ó ;  u n a l m a s  m o z d u l a t ú : é j s z a k ­
á z s i a i ,  k o z á k ,  k i r g i z ,  és  i no ldva  l o v a k  k ö z t  nem ri tka  s z o ­
ko t t  l enni .

A közönséges nyak*  1 )  k é v é s s é  haj lot t ,  s z é l e s e n  k e z d ő ­
d i k ;  h ú so s  's  nehéz  e l e j ü :  mar ja  e lő t t  p a r á n y i  g ö m b ö l y ö d é -  
s é n  k ívü l  t ö b b n y i r e  s z é l e s , röv id ,  v a s t a g ;  há m b a  i g e n  a l k a l ­
m a s :  n é m e t ,  d á n ,  h o l l a n d i ,  s v a j c z ,  a n g o l  ’s f r an c z ia  l o v a ­
k o n  k ü l ö n k ü l ö n  vá l tozó  a l a k b a n  is g y a k r a n  fordul  elé;  a p o m ­
p á s  ko c s i lo v a t  é p e n  nem ékes í t i .

A  sertésnyak *2) fel ső r é s z e  g ö m b ö l y ű ,  m a r j a  p e d i g  
m a g á b a  e lnye lve  l á t s z i k :  e zze l  k a p c s o l v a  a lófej  a l a n t  l ó g ,  ’s 
s z é l e s  ; t ö b b n y i r e  k ö v é r ,  i d o m t a l a n  ’s c sa k  n a g y  t e r h h u z ó  
lov ak n á l  k í v á n a t o s :  o l a s z ,  c s e h ,  m a g y a r ,  n é m e t ,  h o l l a n d i  
é s  sv a j cz  l o v a k o n  tal álha tó.

Az igen karcsú nyak n e m  n a g y o n  t e t s z ő s ,  ’s  a 
k a n tá r o s  k é znek  a lk a lm a t l a n ,  l egk ivá l t  h a  n e h é z  fej jel  k a p c s o ­
lód ik  ö s s z e ,  mel lye t  e r ő t l e n s é g e  miat t  a  ló ö n m a g á t ó l  e l é g ­
t e l en  r e n d e s e n  f en ta r t an i .

A  szalonnás v a g y  vastag nyak * 4 )  i g e n  h ú s o s ; t a r a ja  
s ze r f e l e t t  k ö v é r  ’s v a s t a g ;  f e n ná l ló  v a g y  l ó g ó ,  mid őn  t. i. a 
tara j  e g y  v a g y  más  o lda l r a  á t h a j l i k ; efféle c s u p á n  m é n e k ­
né l  t a l á l h a t ó ,  ’s a t e s t  é l ő j é t  n e h é z z é  t esz i .  S o k a n ,  e  n e m  
t e t s z ő s  n y a k i d o m z a t  e l k e r ü l é s é r e  már  m á s o d  é v b e n  k i h e r é l t e — 
t ik  a c s i k ó t ,  ne m  fo n to lv án  m e g ,  h o g y  i lly k o r á n t i  h e r é l é s  
az  e g é s z  t es t  k i f e j l ő désé t  k á r t é k o n y á n  a k a d á l y o z z a .

22. A  m ar ,  mint  a  n y a k t a r a j n a k  f o l y t a t v án y a  ’s a h á t ­
n a k  k e z d e t e  s z é p ,  ha  é l e s e n  k e z d ő d i k  ’s szé l e s  v é g é v e l  l a s ­
s a n  e r e s z k e d ő l e g  á t f o r r v á n  a há tb a  i l l ő l eg  e l t ű n i k : 6 g e -  
r i n c z  és 9 kiál ló t ö v i s cson tbó l  k é p z ő d i k ,  m e l l yek  k öz t  az 5 - d i k  
l e g m a g a s b :  e t től  fogva  s z o k á s  mérni  a ló m a g a s s á g á t ,  a l a pu l  
s z o l g á l v á n  a m a r n a k  e g y e t e m b e n  e l e g h o s s z a b b  t ö v i s n y u j t v á -  
n y o k r a  f e szü l t  tarkószdlaga v a g y  n y a k t a r a j  s z a l a g a ;  m e l l y e k -  
kel  kétfelül  a l a p c s o n t o k  e g y e s ü l n e k .

A mar  r e n d e s  i d omá v a l  a n y a k  fo rmájá t  s z é p í t i ; d e r é k ­
ná l  l eg a l á b b  e g y  u j jny i ra  m i n d i g  m a g a s a b b  l e g y e n , mi t  t ö b b ­
ny i r e  a ka nc z á k n á l  e l l enkező  á l l a p o t b a n  t a l á lha tn i .  A  s z é p s é g e t  
b o n t ó  i g e n  m a g a s  mar  h i b á s , és  n y e r e g g e l  k ö n n y e n  fel  is
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t ö r e t i k ;  a z o n b a n  az  a l a c s o n y  mari i  lova t  s e m  ke ll  m e g v e t n i ,  
h a  e g y é b  k ü l ö n ö s  j ó  t u l a j d o na i  l á t s z a n a k ; c sak  az a l a c s o n y ,  
h ú s o s ,  ’s g ö m b ö l y ű  m a r  nem ig en  a lka lm as  n y e r e g  alá r en d e l t  
l o v a k n á l ,  m in t h o g y  a n y e r e g  t a r t ó s a n  nem fekhet ik  r e n d e s  h e ­
l y é n  , ’s k ö n n y e n  v e s z e d e l m e s  h á t t ö r é s t  is o k o z h a t : á t a l á n  
f o g v a  a  m ar  i d o m a  a szügy teriméjétöl, ( m e l l k a s )  r é sz in t  p e ­
d i g  a v é g t a g o k  a l ko t á s á t ó l  f ü g g ,  miér t  is r e n d e s  m a g a s s á g á t  
m e g  n e m  h a tá r o z h a t n i .

A  lapoczka h e g y é n  ’s vál l  h e g y e s  r é szé n  néha  h i d e g  d a ­
g a n a t  s z o ko t t  t ámadn i ,  m e l l y e t  a l ócs i s zá rok  lovaik  s ö r é n y é v e l  
e l t a k a r n a k :  ez v e s z e d e l m e s ,  m e r t  g y a k r a n  f e n év é  vá l ik.  A  
n y e r e g  á la l  fe l tör t  v a g y  m e g s e b e s í t e t t  h á t ú  ló  e g y é b a r á n t  tvr- 
hósnak m o n d a t i k ,  mit  a n y e r e g  h ibás  idoma ,  f e kvése  o k o z h a t ;  
v a g y  a lovag  r e n d e t l e n ,  n y u g h a t a t l a n  ü l é s e  ’s  e g y é b  ü g y e t l e n ­
s é g e  k ö v e tke z t e th e t .

C. A  szü gy , s z e g y  ( m e l l )  t á g a s b  é r t e l e m b e n  mellüreg, 
felül ről  a h á t - , v a g y - i s  m e l l g e r í n cz ek ,  a lu l ró l  s z e g y c s o n t ,  o lda l t  
p e d i g  b o r d á k  által  fog la l t a t ik  b e ,  ' s  be lü l r ő l  a h a s ü r e g t ő l  r e ­
k e s z i z o m m a l  vá la sz ta t ik  e l :  v é g t a g o k  k ö z t  a  nyak  a l s ó  v é ­
g é tő l  h a s i g  t e r j ed .

A  s z ü g y  bő r e  l e g o t t a n ,  hol  az  a végtagokba ( h ó n a i )  
á l a l f o r r ,  n é h a  n a g y o n  r á n c z o s ; mié r t  is a ró sz  i d ő v e l  oda  
fészke l t  sá r  g y u l a d á s t ,  k ö v e t k e z e t e s e n  f á jda lmas  ’s fe szü l t  j á ­
r á s t  okoz  a l ó n a k .

A s z ü g y e t  ak á r m e l l y  s z o l g á l a t r a  v á l a s z t a n d ó  lónál  m in t  fő­
r é s z é t  n a g y o n  mél tó  m e g t e k i n t e n i :  szép ,  ha vá l l ap j a i  v é k o n y a k  
’s ö s z t ö v é r e k  , mi k ü l ö n b e n  r e n d e s  i d o má t  is b izony í t ja  ; ha 
t o v á b b á  sz é les  , d o m b o r ú  é s  k i ü l ő , m er t  az oroszlán szügyü 
ló ol ly k ö n n y e n  m e g r o k k a n j  n e m  s z o k o t t ;  a  t e s t n e k  több i  r é ­
sze ive l  a r á n y o s  l e g y e n ,  m er t  az  i gen  s z é l e s  s z ü g y  a n y e r g e s  
ló e l ő t e s t é t  s z a b a d a b b  m o z g á s b a n  a k a d á l y o z z a  ; a z o n b a n

A  széles, k i n y í l t  s z ü g y e t  * 1)  nem c s a k  h á m o s ,  d e  n y e r ­
g e s  l ó b a n  is  becsü ln i  k e l l ,  mi ál tal  az e lő c zo m b o k  ’s a t ü d ő  
s z a b a d a b b a n  m o z d u l h a t n a k .  A  n e m e s b  fajú a r a b  l o v a k ,  ( e z e k  
k ö z t  „kholan el beldavi“)  ny i l t  s z é l e s  s z ü g y g y e l  j e l e s k e d n e k ,  
mind a zá l t a l  s z ü k s é g e s  m e g k ü l ö n b ö z t e t n i  a n y e r g e s  ló k í v á n t  
s z é l e s  s z ü g y é t  a h á m b a n  j á r ó  lóétól ;  m er t  ha az  e l sőnek  m e l l ­
ü r e g e  a t e s t n e k  többi  r é sze i h ez  a r á n y l a g  n a g y  h a r á n t  á tm é r ő j ű ,



a h o n l a p o k  ’s f e l k a r o k  e g y m á s t ó l  t á g a n  h e l y e z v é k ; h ú s o s a k  : 
e n n é l f o g v a  i l ly i d o m ú  ló t ö b b n y i r e  elől  a l a c s o n y a b b ; e lő r é sz e  
a r á n y t a l a n u l  m e g  l e v e n  t e r h e l v e , f e szes  ’s n e h é z  m o z d u l a t é  ; 
l o v a g l á s r a  p e d i g  é p e n  n e m  a lk a lm a s  : A k e s k e n y  s z ü g y  e l ­
l e nb e n  h i b á s n a k  t ek in th e tő ,  mer t  ez a  l o v a t  m e l l -  ’s t ü d ő g y u l a -  
d á s r a  t eszi  i g e n  h a j l an d ó v á .

Sólyom v a g y  is  sasszügyet * 1 )  s z e m b e t ü n ő l e g  t a l á l h a tn i  
n o r m á n ,  an g o l ,  d á n  ’s n é m e t  l o v a k n á l ,  mel ly  idom a l ó  s z é p ­
s é g é t  i n k á b b  b o n t j a ; az t  mindazá l ta l  e r ő s  s z o l g á l a t r a  a l k a l ­
m a s s á  t e s z i : e z e n  a m e l l c s o n t  e l ő v é g e  (’hoüorr)  n a g y o n  kiál l:  
s z á rm a zá s i  v a g y  n a g y o b b  ré sz in t  e l s o v á n y o d á s n a k  ’s g y e n g e ­
s é g n e k  e r e d m é n y e .

Az üres szügy  * 2 )  t ö b b n y i r e  k e s k e n y  s z o k o i t  l e n n i ;  h i ­
b á s  , m e r t  az e lő c z o m b o k  g y a k r a n  i g e n  s z o r o s a n  e g y m á s h o z  
á l lv án  kifelé i g a z o d n a k ;  a  l o v a t  r e n d e s  ’s s z a bad  t e s t t a r t á s á b a n ,  
m o z d u l á s á b a n  ’s l e h e l é s é b e n  a k a d á ly o z z á k .  Á t a l á b an  az  illy 
s z ü g y ü  l o v a k n a k  e g y e s  t ag j a i  i g e n  g y e n g e  a l k a t ú a k ;  felkar­
végei ( v á l c s u c s o k )  n a g y o n  e lő r e  n y o m ú l t a k .  Efféle s z ü g y  
t ö b b n y i r e  g ö r h e s  , mit  e r ő c s i k a r t , v é n , ’s v á l l a ika t l ep te  idül t  
c s ú z b a n  s i n lődö  lo v ak on  g y a k r a n  v e h e t n i  é s z r e .

A  s z ü g y e n  kü lönfé l e  ve rés,  ü tés  ’s s z ú r á s  á ta l  v a g y  e g y é b  
m ó d o n  e j t e t t  s e b e k e n  k ivü l  sokfé l e  d a g a n a t  s z o k o t t  t á m a d n i , 
p . o  a  sz.  A n t a l  tűz , v a g y  t á l y o g ;  h i d e g ,  k e m é n y  v a g y  k ó ­
b o r l ó  k e h , m e l l y  c sa k  i g e n  l a s s a n  e v e s e d i k ; é s  v é g r e  a f ene  
is m u ta t k o z i k ,
D. Az elövégtagok ( e l ő c z o m b o k ) , mel lyekrő l  a lább  b ő ­

v e b b e n ,  s z i k á r o k ,  v é k o n y a k  ’s  a p r ó  s z ő r ö k k e l  f ö d v e  l e g y e ­
nek:  e z e k  nehezek, ( m i n t e g y  vá l l a i k ho z  z á r v á k )  v a g y  moz- 
dulékonyak ’s e k k o r  k ö n n y ű e k ,  r e n g ő k  és  g y e n g é b b e k .

Előre * 3 )  ’s maguk alá állók * 4 )  az i g e n  k e s k e n y  's  
s z ű k  s z e g y ü  l o v a k n á l ; mi elödültségnek is m o n d a l i k .  * 5 )

Az előre hajlók * 6 )  t ö b b n y i r e  n e h e z e k  ’s m o z d u l a t l a n o k :  
a z o k o n  a  f e l k a r c s o n t  felső r é sze  befel é  i g a z o d i k , ’s a l só  r é s z e  
a  s z ü g y t ő l  i g e n  e lá l l ;  m ié r t  is a p a t a h e g y  felé i r ányz ik ;  * 7 )  
e l l e n b e n ,  ha  ezen c so n t  f e l része  j o b b a n  kifelé á l l ,  az  e l ső  p e ­
d i g  s z o r o s a b b a n  s z ü g y h ö z  k a p c s o l ó d i k ,  a ló tánczmesternek 
n e v e z te t ik  * 8 )  v é g r e  szé le sen  á l l ók .  * 9 )

* 0  Hl. Tábl. 2. 10. — *2) III. Tábl. 3. — *3) III. Tábl. 12. — *4) III 
Tábl. 11. — *5) Ifi. Tábl. 3. -  #6) III. Tábl. 8. — *7) III. Tábl. 10.



E. A váll mar tó l  v á l l c s ú c s i g  t e r j e d ; l a p c s o n t o n  k ívü l  m é g  
b i z o n y o s  s z á m ú  i zm o k k a l  a lka t ik  k ö r ü l , mel lyek  o c s o n t n a k  
l a p j a i t ,  r é sz i n t  szé le i t  f e d i k ,  ’s az  e g é s z e t  k ü l ö n f é l e  i r á n y b a n  
mozdi fj ák.

A  v á l l , r m e l l y  r e n d e s ü l )  s o v á n y * 2 }  v a g y  f e le l t e  k ö ­
v é r  * 3 )  fe lsőre  ’s a l s ó r a  osz l ik  fel:  az a l só t  a k a r c s o n t o k  i n ­
t éz ik  , é s  a f e l sővel  k ü l önkü lön  sz a l a g o k ,  e r ő s  kö tő k  fog la l j ák  
össze  o l l y  s z o r o s a n ,  h o g y  m i n d k e t t ő t  sz in te  e g y  r é sznek  vél­
he tni .

A  vá l l ak  felkelés  közben  k i tek  e r e d h e t n e k ,  ’s a  l ó nak  s e ­
b e s  fo rdu lása  á l l al  m e g r á n d u l h a t n a k : ra j t ok  g y a k r a n  d a g a n a -  
n a t o k  t á m a d n a k ;  ü t é s e k ,  s é r t é s e k  á t a l ,  v a g y  e g y é b  ok b ó l  
m e g r o k k a n n a k ;  v a g y  p e d i g  r a j t ok  a ló n a g y o n  m e g s á n t u l .

Efféle n y a v a l y á k  e l e j é t  v e h e t n i ,  ha a s é r t e t t  vál lak főt t  
fűszeres  füvek l a n g y o s  l ev é v e l  nap  lefolyla a la t t  g y a k r a n  m o ­
s a t n a k  m e g ,  mel lybe  e g y  v a g y  ké t  ka lánny i  s za iamin t  k e v e r n i  
a ján la t  os.

A  váll ak r e n d e s  i d o m á t ó l  f ü g g v é n  az  e l ő v é g t a g o k ,  s z ó ­
v a l :  az e g é s z  lónak ke l l em e s  m o z g á s a , a z o k a t  l e g i n k á b b  a 
par i  p á k n á l  n a g y s á g u k -  m o z g á s u k -  ’s f e k v é s ö k r e  n é z v e  s z o r o ­
s a n  kel l  m e g v i z s g á l n i ;  mi rő l  k ö v e tk e z ő  § b e n  bővebben, -  a zo n  
b á n  rö v i d en  e m l í t v e  : n e  l e g y e n e k  n a g y o n  k ö v é r e k ,  h a n e m  
l a p o s a k  és j ó l  (öveze t t ek .

F. Az elő könyök , v a g y  felszár, a  k ö n y ö k c s o n t t ó l  veszi  
n e v é t ;  a lovat  é kes í t i  k i v á l t k é p ,  ha s u d a r a s  v é g é t ő l  felfelé 
szé l e s r e  n yú l ik .

A z o n  békavarnak ( s z a r ú s z ö m ö l c s }  melly a k ö n y ö k  be l ső  
r é szé n  t a l á lh a tó ,  o ká t  se  h a s z n á t  nem tudhatn i .

A könyök komorján azaz:  k ö n y ö k ö n ,  mel lye t  a  r öv idebb  
k ö n y ö k c s o n t n a k  n a g y o n  ’s s z a b a d o n  kiál ló felső v é g e  k é p e z , 
könyökgumó, Q m l k ó l ö r t d a g a n a t )  s z o k o t t  t á m a d n i :  ez m e l e g ,  
v a g y  h i d e g ;  s z i v a c s o s  v a g y  k e m é n y ,  v a g y  b ü t y k ö s .

G. Az  elörehajlott térd  * 4 )  g ö r b e  t é rd  n y u g á l l a p o t b a n  kecs­
kelábnak m o nd a  t i k ; k ü l ö n b e n  csavartunk * 5 )  ha a h o r o g -  
c s o n t n a k  k ü l ö n ö s  ki íve l ése  l á t sz ik  : az  e l ő t é r d e k  t eh á t  sem 
e l ő r e ,  sem h á t - ,  sem p e d i g  kifelé ha jo lva  h a n e m  e g y e n e s  
i r á n y b a n  k é p e z v e  t a l á l t a s sa n ak .

*1) L\ Tábl. 2. IV. Tábl. 10. -  *2) III. Tábl. 6. -  *3) III- Tábl. 4. 10.12- 
-  *V) III. Tábl. 8. -  *5 ) III. Tábl. 6.



A fúvós, gacsos v a g y  csámpás térdek * 1 )  befelé á l lók  5 
a zsineglett a v a g y  szoros t é rdek  * 2 }  a h o r o g c s o n l  a la t t  n a ­
g y o b b  k i sebb  m é r t é k b e n  k i v á j o t t a k , ' s  n a g y o n  h i b ás ak  a n n y i ­
val i n k á b b ,  m i n t h o g y  eíféle i d o m b a n  a h a j l ó i n ak  v i s z o n o sa n  
g y e n g é k .

Az  e g y m á s t ó l  t ávu l  ál ló t é r d e k  sz i n t e  g y e n g é k ,  r ú t a k ,  
' s  h u z a m o s  d o l o g r a  a lk a lm a t l a no k .

H. A lábszároknak a lapu l  s z o l g á l n a k  a h e n g e r n e m ü  e rős  
s z á r c s o n t o k , mel lyek  há tu l j án  2 k a p o c s -  , a l só  vé g e i n  p e d i g  
h á tu l r ó l  k é t  e g y e n l í t ő -  v a g y  is l e n c s e c s o n t  v a n ;  ezek m e g e l t  
’s e g y m á s  fö löt t  h á r o m  h o s s z ú  ha j tó  in f e k sz ik ;  közö lök  az e lső 
a p á r t a c s o n t - ,  a más ik  a p a t a cs on t ;  ’s a ha r ma d ik ,  c s ű d c s o n t h o z  
t a r to z ik  —  a n e g y e d i k  in elől  s z á r c s o n t  h o s s z a n t a  p a t a c s o n t i g  
n y ú l ik  l e , ’s ez a s z á r - ,  p á r t a - ,  ’s p a t a o s o n t o k  k özös  n y ú j t ó  ina

A s z á r t  k ö r ü l f o g ó ,  ’s ezt  ol ly s z o r o s a n ,  ( h o g y  a h a j l ó i n a ­
ka t  a s z á rc so n t t ó l  ny i lv á n  m e g l e h e s s e n  k ü l ö n b ö z t e t n i }  m e g f e k v ő  
bor a  s z á r n a k  há t só  r é szé n  r öv i d  s z ő r ö k k e l  t a k a r v a  l e g y e n ;  
v a s t a g  ’s h o s s z ú  sz ő r ű  sz á r  e l l enb e n  beaggatottnak * 3 )  m o n ­
da t ik  , melly v i z d a g a n a t o k r a  ’s c s ü d e v r e  ha j l andó .  A t a l á b a n  
s z ü k s é g e s  v i zsgá ln i  a  s z á r o k  á l l á s á t ,  h o s s z á t ,  s z é l e s s é g é t ,  
v a s t a g s á g á t  ’s m o z g á sá t .

A sz á r  e l ö l r ő l ,  s z in te  o lda l ró l  t e k i n t ő l e g ,  f ü g g ő l e g e s e n  
i g a z o d j é k : az et töl i  l e g c s e k é l y e b b  e l t é r é s  va lamel ly  h ibás  
i dom e r e d m é n y e .

A s z á rn a k  ho s s za  az  a l - k a r é v a l  a r á n y b a n  l é v é n ,  s e  h o s s z ú - ,  
se  p e d i g  r ö v i d  ne  l e g y e n .

M iné l  sz é l e se b b  a s z á r ,  ‘s miné l  t e t e m e s t -  ’s e r ö s b e k  
r a j t a  a  h a j t ó i n a k ,  a n n á l  i d o m o s a b b  a z ; e l l en be n  h i á n y o s :  le­
g y e n  t ehá t  a  t é r d h a j l á s l ó l  c s ő d i g  e g y e n l ő  sz é le s ,  a h a j t ó i n a k  
p e d i g  mind k é t  o lda lon  a c s o n t t ó l  e g y  ba r áz d án á l  fogva  e l k ü -  
l ö n ö z v e  é re z t e s s e n e k .

A  lábszá r  e l e j e  ’s v é g e  e löl ről  n é z v e ,  j óva l  v a s t a g a b b  
l e g y e n  sem mint  k ö z é p e i t ; mi ál tal  az izü lések k e l l e l i l e g  e r ő s e k  
i s ,  a ha j tó in  e l l enben  t é r d ha j l á s t ó l  c s ü d i g  e g y f o r m a  v a s t a g s á g ú  
és s z e m b e t ű n ő  k íván ta t ik  lenni .  A ren d k ív ü l i  v é k o n y  s z á rú  l o ­
vak orsólábuaknak n e v ez t e t n ek .

H i b á t l a n  t é rdh a j l á s sa l  a sz á r  m i n d e n k o r  e g y e n e s  i r á n y ­
ban  ha j ta t ik  m e g ,  ’s nyu j ta t ik  k i :  H a  rend k ívü l  e r ő s e n  ’s kifelé

fe



hajl í t j a  l á b a i t , hadarászónak m o n d a t i k  a l ó ;  e n n e k  e l l enk e z ő  
m o z d u l á s á b ó l  köv e tk e z ik  a horzsolás: az ig en  c s e k é l y  h a j t á s  
mia t t  p e d i g  a ló k ö n n y e n  b o t l i k , l eb uk ik  ’s e l e s i k ;  ha p e d i g  
s e b e s e n  n y ú j t j a  l á b s z á r a i t ,  hajintőnak ne v ez t e t ik .

A  boka, csí íds zá r ,  ' s  k é t  e g y e n l í t ő  c s o n t  ál tal  k ö z ö s e n  a l ­
kál ik ; há tu l  t ö b b n y i r e  sű r ű b b  ' s  h o s s z a b b  s z ő r ö k k e l  t aka r t a t ik ,  
mik e t  fü rtsző rb o k a sö ré n y - , v a g y  csüdszőrnek n e v e z n e k  : 
e n n e k  k ö z e p é n  a s z a r u s z ü m ö l c s h ö z  h a son ló  c s o m ó c s k a  {béka­
var, sarkantyú) t a l á lha tó .

A  jó l  k é p e z e t t  boka  a szá rná l  v a s t a g a b b  sz o k o t t  l e n n i ;  
é lű i rő l  c s a k  a l ig  é sz revehe tő  g ö m b ö l y ű ,  k ö r ö s k ö r ü l  j ó l  k i tű n ­
ve  , t ö ké l e t e s  g o l y ó k e r e k s é g  né lküli  l e g y e n ; mel ly e r ő t l en  
i z i i l é sü ,  ha kics i  ’s e k k o r ,  miné l  e lőbb  baja t á m a d h a t .  Ig e n  
kö z e l  e g y m á s h o z  ál ló b o k á k k a l  a ló lába i t  h o r z s o l n i ,  s ő t  k i ­
ve rni  s z o k t a .

A  h o s s z ú  b o k a s z ő r ö k e t  k i t é p n i ,  v a g y  inkább  e l v á g n i  n a ­
g y o n  t a n á c s o s ;  m e r t  i g y  a b o k á r a  sem sá r ,  s em hó,  sem p e ­
d ig  j é g  nem t a p a d h a t ,  miből  g y a k r a n  csüdev ( m o k v a r , )  t ám ad ;  
e g y é b a r á n t  r öv i d  l é v é n ,  a l áb s zá r t  c s ü d d e l  e g y ü t t  szépí t i .

1. Az egyenes c s ü d * í )  ( b o k a v e t e m e d é s )  b o k á tó l  a l á  ’s 
e lő r e  t e r j ed  ; k ö z é p e i t  g ö r g e t e g  a l i g a l i g  v a s t a g a b b o d v á n ,  p á r ­
t ába  e n y és z i k  el: e r e j é t  n e v e l ik  a h a t a lm a s  inak ,  i r á n y a - ,  h o s s z ú ­
s á g a -  ' s  m o z g é k o n y s á g á t ó l  sok  f ü g g v é n ;  mi rő l  a z u t ó b b i  § - b e n .

Medvelábu * 2 )  túl- v a g y  áthajtó csüdü, * 3 )  midőn  a 
ló  ügy ( ü g e t é s )  k ö z b en  majd  e g é s z e n  a föl de t  i llet i b o k a c s u k ­
lóiva l  a v a g y  c sűdbi i tykő ive l .

Igen hosszú, t öbbny i re  e rő t l en  c sőd ,  * 4 )
A  pártát ( k o r o n a )  c s ő d n e k  a pa tá b a  á t m e n e t e l e  képez i :  

a z ,  t ö b b k e v e s e b b  e g y  h ü v e l y k n y i  s z é l e s ;  h o s s z a b b  s z ő r ö k k e l  
t a k a r v a  ; a p a t á b a n  k ö r ö sk ö r ü l  s z e g é l y é b e n  e g y e s ü l ő  ’s m é r s é ­
k e l t  g ö m b ö l y ű  v a g y  d o m b o m  l e g y e n ;  h á tu l r ó l  a  s a r k v á n k o ­
sok b a  l a s s a n k é n t  e n y és z i k  e l ;  t ap in tva  é r z é k e n y e b b  a c sü d ö t  
b e f o g la ló  bőrné l .

S o k a n  a pá r ta  é r z é k e t l e n s é g é b ő l ,  a z a z :  m id ő n  e z e n  r é ­
s z é r e  e r ő s e n  a k á r  mivel  n y o m a t v a  a ló i l lető l á b á t  h e lyé bő l  
s e b e s e n  nem emeli  e l , butacsirát g o n d o l n a k  j e l e n  l e n n i , d e  
h i b á s a n , ha c sa k  e g y é b  n yomai  nem m u t a t k o z n á n a k , mirő l  a 
1 0 - d i k  §.  a la t t  b ő v e b b e n



K. A  pata ( lóköröm)  fe l ső  r é s z é v e l  m a g á h o z  kapcso l j a  
a c s ő d ö t ;  h á r o m  kü lö n  r é szbő l ;  u.  m. szárú fal-, szarútalp- 
é s  szarúnyirból k é p e z t e t v é n , m i n t e g y  t u l a j d on  n e m ű  tok  f o g ­
lal ja  m a g á b a n  a húspártát, húsfalat, hústalpat, hús nyírt ' s  
patacsontot két  p a h s a l a k ú  p o r c zá v a l  e g y ü t t .  E z e k e n  kívül  min ­
d e n  p a t á n a k  v a n : hegye, két oldala, sarka, békája, hordásza, 
sugara, szegélye v a g y  párkánya, mikrő l  a  1 9 - d i k  § .  a l a t t  
b ő v e b b e n .

S z é p  ' s  j ó  a p a t a ,  h a  f e k e t e ,  k e r e k d e d ,  s z í v ó s  és nem 
v ö l g y e s  t a l p ú ;  m i n d e n  r é s z e  a r á n y o s ;  e l l en b e n  h i b á s ,  ha  
r e n d k ív ü l i  b e l -  v a g y  k ü l ső  t e r m és ze t i  e g y e n e t l e n s é g e  v a g y  
p e d i g  s é r e l m e  l á tha tó .  Hibás pata az abronesos v a g y i s  r o k ­
k a n t ;  igen nagy, mel ly  c s a k  n e d v e s  és l a p á l y o s  h e l y e k e n  n e ­
velt  l o v akon  t a l á l h a t ó ;  az  igen kicsi, keskeny, szamár pata, 
szűk v a g y  is szorult, igen széles rövid hegyű ’s hosszú oldalú; 
a  ferde, torzsás, lágy porhanyós, lőrédé kény Ágén k e m é n y ,  de  
s z á r a z  fa lakkal  b í r ó ;  mel lynek  g y e n g e ’s v é k o n y  falai  v a n n a k ,  
a  lapos v a g y  is tányéros, me l l y en  g y a k r a n  s a r k g y u l a d á s o k  
t á m a d n a k ,  ' s  vór fo l tok ,  z u z ó d á s o k  t a l á l t a t n a k ; a teljes ’s v é g r e  
egyenetlen pata, mel ly  n a g y s á g á r a , falai  i r án y á r a ,  e r ő s s é ­
g é r e ,  s zóva l  i d o m á r a  n é z v e  kü lö n b öz ik  a t öb b i tő l :  ide t a r t o ­
zik m é g  a pata-sömör, a z a z :  s z e g é l y - s z á l a g n a k  e l f a j u l á s a  's  
pataforr adások, p á r t a t i p r á s o k t ó l  t á m a d ó k .

A p a t á n a k  fon tos  h i b á i ,  ső t  nyavalyá i  k özé  t a r t o z i k :  a  
szarurepedés, mel ly ö k ö r k ö r ö m n e k  is n e v e z t e z ik  , ha t.  i. h e ­
g y e  k ö z e p é n  fala m e g  van  r e p e d v e ;  e g y é b  ny i tása  p e d i g  be l ­
v a g y  k ü l s ő ,  o l d a l -  v a g y  s a r k - n y i l á s n a k  mo n da t i k  : t o v á b b á  a 
szárú  r é z sű t  i r á n y z o t t  sérülése, körömméreg, üreges fal, el­
vált fal; talpvér foltok, m id őn  a p a t a h á r t y a  alá vé r  öml ik  k i ;  
nyír veszély, nyirrothadás, nyírrák, pataforradások, pata- 
sömör, rokkant v a g y  is abronesos p a t a ,  a talp- ,  n y í r -  va g y  
s a r k o n  s z e g ,  v a g y  má^  h e g y e s  t e s t e k ,  f a r a g ó  k és  v a g y  tüzes  
p a tkó v a l i  é g e t é s  átal  o k o z o t t  sebek , mikr ől  9.  1 0  és 1 9 - i k  
§.  a lat t .

L. A hajtőin a l ábszár  há t só  r é s z é n  mindig  f ü g g ő l e g e s  
v o n a l b a n  ig a z o d v a  leg y e n .  A s z á r k a p o c s  közt  a p a t á n a k  sz á ­
las izmai  ( h a j t ó i n a i )  v a n n a k ,  miknek  b e t e g  á t l ap o l j a  m i a t t a ’ 
l ó n a k  lába i  h i b á s a k :  k ü l ö n b e n  j ó k  és  s z é p e k  is l ehe tnek .

A n e m e s  fajú lo vak  hat t ó ina  l ávu labb  fekvén  a l ábszár tó l ,  
k ö n n y e b b e n  mozdí t ja  a l ábaka t ,  e r ő s e b b n e k  is l át sz ik ; e l l e n -



b e n  a g ö m b ö l y ű  l á b s z á r h o z  m i n t e g y  r a g a s z t v a  é r e z t e t i k ,  *s 
e k k o r  a  l o v a t  k ö n n y ű  m o z d u l á s á b a n  a k a d á l y o z z a  , h a m a r  ki  is 
f á rasz t ja .

Az a rab  lo v o n  k i v ü l , a  t e l ivérü  a n g o l  p á l y a f u t ó k ,  ' s  s zebb  
h á m o s  l o v a k n a k ,  n o r m á n -  és  m e k l e n b u r g i  fajnak i d o m o s  l á b ­
s z á r c s o n t j a i h o z  a r á n y l a g  l e g e r ő s b  ha j tó ina i  v a n n a k ,  mi t  á t a -  
l áb a n  a  ke le t i  l o v a k o n  is v e h e t n i  ész re .

A  ha j tó in  k ü l r é s z é n  ' s  b o k a c s u k l ó n  fölül  g y a k r a n  g u m ó k ,  
h ó l y a g o k  t a l á l t a t n a k ,  me l l y ek  az í z n e d v  e l ö m l é s é b ő l ,  v a g y  
n é h a  e r ő l e t e t t  d o l o g t ó l  e r e d n e k : t. i. a ha j tó in  h ü v e l y é b e n  az 
í z n e d v  g y ű l v é n ,  ez a ló ina i t  n y o m j a ,  s ő t  i dőve l  m e g  is s á n ­
t ít ja,  d e  m é g  az  i nak  fel ső v a g y  köz ép  t á j án  c s o p o r t o s  d a g a ­
n a to k  ( csonltetemek)  is s z o k t ak  t ám ad n i .

A b o ka  körül i  h ó l y a g o k  v e s z e d e l m e s e k : e z e k e t  izzó vas ­
sa l  m e g s ü t ö g e t n i ,  v a g y  k ime t sz en i  n e m  m in d e n  e m b e r n e k  a j á n l ­
h a tó ,  mint  a f e n nem l í t e t t eke t ,  m ik n e k  e le jé t  ve h e t n i  főt t  f ű sze ­
re s  fü v e k  l evéve l i  g y a k o r  m o s á s  ál t al .

M. A ló középteste, ( d e r e k a )  s z é p ,  ha e g y e n e s ,  v a g y  
c sa k  i g e n  k é v é s s é  h a j l o t t ; ha  s z é l e s , o ld a lb o rd á i  kifelé g ö m ­
bö lyűén  h a j l o t t a k ,  de  nem h o r p a s z o k ,  mi a ló sz a b a d  l e h e l é s é t  
a k ad á ly o z t a t j a .

ÍV. A l ó  háta, mar já tó l  á g y é k á i g  t e r j e d :  s z é p ,  ha  e g y e n e s  
és  szé les,  és  majd  v i z i r án y os an  van k é p e z v e ;  k ü l ö n b e n  ha e le je  
é l e s e n  k e z d v e  v é g e  p e d i g  s z é l e s n e k  l á t s z i k ; v a g y  midőn  e g y ­
a r á n t  e r ő s  i z m o k k a l  fog la l t a t ik  össze ,  mit a farbarázda ( f a r á n  
l á t h a t ó  c s a t o r n á c s k a )  b izonyí t .

Ha e, m i n d e n  l o v o n  ne m  t a l á l h a tó  f a rb a r á z d a  c s e k é l y  ’s 
n e m  m é l y  v ö l g y ü l e t ü ,  é k e s s é g é b ő l  ne m  v esz t  a l ó ;  e l l enben  
ha n a g y o n  s z e m b e t ű n ő ,  * 1)  e k k o r  a r e n d e s  i d o m t ó l  s o k a t  e l -  
t é r t n ek  lát sz ik .

H i b á s  é s  rút  há t  a  behorpadt, * 2 )  v a g y  is behajlott, mel ly  
sz ü l e t é s i  v a g y  p e d i g  i Jő e lő t t i  l o v a g l á s n a k ,  v a g y  a va s t a g  b e ­
l e k n e k  ró sz  t áppa l i  m e g t ö m e t í e t é s é t ő l , a  k a n c z á k n á l  t ö b b ­
ször i  v e m h e s j é g t ő l  szá rm a z ik  —  v a g y  a g g k o r b a n  az  i zmok 
g y e n g e s é g e  —  v a g y  a c s o n t s z a l a g o k  e l p e t y h ü d é s é n e k  e r e d ­
m é n y e ,  ’s e z e k n é l  fogva  nem is t e r m é s z e t e s :  hibás a magas, 
a z a z :  az  á g y é k  felé t ö b b k e v e s b b é  b o l to s án  ha jlot t  kecskehát; 
az éles v a g y  sovány, h a s a d t ,  igen h os s zú  ; e l l e n b e n  az ig en



rövid s e m  s z a b á l y s z e r ű ,  m e r t  f e s z e s s é g e  mia t t  k e l l em e t l e n  
m o zd u l a t o t  é r ez t e t  az i l ly i d o m ú  p a r i p a ; e lő lába i  a  h á t s ó k h o z  
köz e l  e s v é n ,  t ö b b n y i r e  patkójárást ( e l ő p a t k ó b a i  v á g á s t )  k ö ­
v e tk e z t e t :  t o v á b b á  h ibás  a sarlóhát * 1) ;  az e lő r e  e re sz k e d ő ,  
v a g y  szamár hát * 2 ) ,  minő t  t ö b b n y i r e  a k ö z ö n s é g e s  fajú k a n -  
c z á k n á l  l á t h a t n i : az i l ly h á t  eleje t ö b b n y i r e  k e s k e n y ,  ’s h a  mar  felé 
e re sz k e d ik  é l e s r e ,  k e l l e m e t l e n  ü l é s t  o k o z :  é s z a k - á z s i a i ,  m a ­
g y a r ,  l e n g y e l  ’s ke le t i  l o v a k o n  g y a k r a n  vehe tő  ész re .

0. A has , e l ő - ,  k ö z é p -  ’s  v é g h a s r a  oszl ik fel. A v é g ­
h a s n a k  h á t s ó  v é g t a g o k k a l  h a t á r o s  o lda l r észe i  lágyóknak 
mondatnak*

A  j ó l  a lk a t o t t  h a s  g ö m b ö ly ű .  A  k a n c z á k n á l  többször i  e l l es  
u t á n  t á g a s b a  h a s ,  s e m  mint  a  n é n e k -  v a g y  h e r é i t e k n é l :  á t a -  
l á b a n  szépnek t a r t a t ik  a  d o m b o r ú  ’s k a r c s ú  * 3 ) .

Rút a n a g y o n  feszes  ’s v é k o n y a i b a n  n a g y o n  fe lszí t t  has,  
mint  az agárhas : * 4 )  az efféle h a s ú  lovak  töb b n y i re  m a k a c s o k ,  
rosz ak  , tüze se k  s z o k t a k  l e n n i ,  ’s nem t a r t ó s a k :  a szénás 
k é t  oldal ró l  kiálló has* 5 ) ,  ’s a  l á g y é k  b e l s ő  részén  b e h o r p a d t  
c s ü n g ő  tehénhas * 6 ) .

A bo r d á k  d o n g a f o r m á r a  ’s miné l  g ö m b ö l y ű b b r e  k iha j lók  
l e g y e n e k .

P. A  lágyékok v a g y  vékonyak a  h á tn a k  ama  f e l -  ’s há t só  
r é szé t  fog la l j ák  m a g u k b a n ,  mel ly  az á g y é k ,  u t o l s ó  b o r d a ,  ’s 
a csipő  köz t  v a n  h e ly e zve .  A röv id v é k o n y a k  a h o s s zu k n á l  min ­
d ig  j o b b a k ;  szépí t ik a l o v a t ,  ha á g y é k o n  fölül  szé le sen  k e z ­
d ő d n e k ,  ’s p e t e f o r m á n  lefelé v é g z ő d n e k ; e l l e n b e n  a  v a s t a g ,  
v a g y  felszí t t  v é k o n y a k  azt  rút í t j ák.

A v é k o n y a k  s e b e s e b b  m o z d u l á s á b ó l  a  t ü d ő n e k  e g é s z s é ­
g e s  á l l apo t j á t  v e h e t n i  é s z r e ,  é s  a k e h e t i s  m e g i s m e r h e t n i ,  mit  
az  o r r c z i m p a  szo ka t l an  m o z d u l á s a  l e g i n k á b b  b i z o n y í t  —  ez k ü ­
l ö n b e n ’s g y a k r a n  fo r ró  b e t e g s é g  v a g y  t ü d ő g y u l a d á s n a k  is j e ­
l e n s é g e .  M é r s é k e l t  j á r f a t á sn á l  a v é k o n y a k n a k  s z e m b e t ű n ő  m o z ­
gá sa i ,  t a r t ó s s á g a  n é h a  m e l l - ,  h a s -  b e l r é sze i  n y a v a l y á s  á l l a p o t ­
j á t  v a g y  e g y é b  k ü l b a j o k a t  is t anús í t .

0. Az ágyék v a g y  vese, mint  a h á t  f o l y t a t á s a ,  ’s e n n e k  
a k e r e s z f l e t e m b e  á tm e n e t e  h á t g e r i n c z e n  a l a p u l ;  m e l l y n e k  m a -
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g a s s á g a  t ö v i s n y u j t v á n y a i k  hosszá tó l ,  s z é l e s s é g e p e d i g  a h á r á n l -  
n y ú j tv á n y o k  h o s s z u s á g á l ó l  függ ,

A  jó  i d o m ú  á g y é k o k  v i z i r á n y o s a k ; m é r s é k e l t  h o s s z a k ,  
s z é l e s e k  's  tömöt t  h ú s u a k ; k ö z é p e i t  b a r á z d a n é l k ü l i e k ,  ’s o lda l t  
ha lkk a l  l e e r e s z k e d ő k .  H a  h o s s z a k  e r ő t l e n s é g e t  m u t a t n a k , m ié r t  
e  r é s z e k n e k  e g é s z  t e s t h e z  a r á n y l a g  r ö v i d e k n e k  ke ll  l e n n i ö k ;  
g y e n g e s é g n e k  is  j e l e i :  a kivölgyeit ( h o m o r ú )  sz in le  a  hasadt 
á g y é k o k  t ű n n e k  fel ;  e l l e n b e n  a domboruak s o k k a l  e r ő s b e k :  
v é g r e  h i b á s a k  a  m e g s z a k a s z t o t l a k , m e l l y ek  a k e r e s z t t e t e m -  
be i  á t f o r r á sn á l  a n y a k o n  n é h a  t a l á l h a tó  ba l t a fé le  v á g á s h o z  
h a s o n l ó k é p e n  m i n t e g y  b é v á g a t t a k n a k  l á t s z a n a k  

R  A kereszttetem az á g y é k  vé g é t ő l  f a rk i g  t e r j ed ,  a la p já u l  
s z o l g á l v á n  a k é t  m e d e n c z e ,  k e r e s z t c s o n t ,  ’s az e l ső  h á r o m  v a g y  
n é g y  f a r k - g e r i n c z :  i d o m á t  kü l önfé l e  i zmok  h a t á r o z z á k  m eg .

Csípőknek a m e d e n c z e  c s o n t o k  azon része  m o n d a t i k ,  mel ly 
j o b b r ó l - b a l r ó l  t ö b b k e v e s b b é  k iál lan i  látszik;  v a g y  m i n t h o g y a  k e ­
r e s z t t e t e m  k ü lönfé l e  fajú lo v a k n á l  v á l t o z ó ,  i d o m á t ó l  l e g k i v á l t  
a  h á t só  v é g t a g o k t ó l  s z á rm a zó  m o z g á s  e r e j e ,  mind  t a r t ó s s á g a ,  
s z ó v a l : a ló h a s z o n v e h e t ő s é g e  f ü g g ; minek ho s s zá t ,  s z é l e s s é ­
g é t 's  i r á n y z a t á t  m é l t ó  kü lö n ö s  s z e m ü g y r e  ve nni .  Hosszát felső 
's  a l s ó r a  o sz t h a t n i  fe l :  a  c s íp cs on tok fó l i  ké t  be l ső  s z e g le t i g ,  
v a g y  a k e r e s z t t e t e m  c s ú c s á t ó l  f a rk i g  ny ú ló  r é s z e  felsőnek, al­
sónak p e d i g  m o n d a t i k  a csípő tő l  fa rk c so n t  g u m ó j á i g  t e r j e d ő . —  
Minél  h o s s z a b b  t ehá t ,  a n n á l  r e n d e s e b b  i d o m ú  a kereszttetem: 
n éha ,  m időn  a f a rk  m a g a s a n  k a p cs o ló d i k  t e s t h e z ,  a kereszt­
tetem k ö z é p e t t  jóva l  r ö v i d e b b  mint  o l d a l t ,  de  a z é r t  nem h i ­
bás .  EíTéle i d o m z a t  l eg jo bb  ke le t i  l o v akná l  fordul  elő.

S z é l e s s é g é r e  n é z v e  a k e r e s z t t e t e m  e g y i k  cs ípő tő l  m ás ik i g  
te r j ed ,  ’s ez  elől l e g n a g y o b b n a k  , a  k é t  c z o m b iz ü l é s e k  közöt t i  
középsőnek —  a k é t  f a rk c s o n t  g u m ó j á t  i l l e tő  p e d ig  hátsónak> 
l e g k i s e b b  s z é l e s s é g ű n e k  m o nda t ik .

A k e r e s z t t e t e m  irányzatát i n kább  a k e r e s z t c s o n t , s em 
min t  a m e d e n c z e c s o n t o k  h e l y z e t e  h a t á r o zz a  meg .  Vizfehtü p é l ­
dáu l ,  ha a k e r e s z t c s o n t  e g y e n l ő  m a g a s s á g ú  e lö ré sze  h á t só  vé ­
gével  ; peteforma, ha  v é g e  va lamive l  a l a n t a b b  f e k s z i k ; lejtős 
pe d ig ,  h a  a k e r e s z t t e t e m  rendkívü l  lefe lé  h a j l o t t :  v é g r e  csa­
po tt , a z a z :  ha n a g y m é r t é k b e n  ké tfe lé  r é z su t  l aposan  k é p e z v e  
v a n ;  minek  e l l e n k e z ő  i d o ^ a  gömbölyűnek m o n d a t h a t n é k ;  ha 
t. i. a  c s í p ő k  c sa k  k e v é s s é  h e l y e z v é k  m é l y e b b e n  a k e r e s z t -  
c son tná l .



A  keresztietem Különfé le  a l a k b a n  (t inik elő.  A r e n d e s e n  
k é p ze t t  k e r e s z t  * 1)  , v a g y i s  d e r ék  l e g y e n  mar j áná l  a l a c s o ­
n y a b b ,  h o s s z á d a d ,  ' s  köz ép  t e t t e l  a r á n y o s ,  e g y e n e s  ’s g ö m ­
b ö l y ű ;  fa rk körü l  s z é l e se b b  's  n e m  ba r áz d ás .

A vizirányos, a za z :  e g y e n e s ,  a c s o n t o k  h e ly z e t é n  a l a ­
p u lván ,  r i tkább  's  f a r k g y ö k  körül i  z s i r v á n k o s  mia t t  o l ly annak  
l á t s z i k :  az  eilele g y e n g e  á g y é k u  szokot t  lenni ,  ’s r e n d e s  h o s z -  
sz á n a k  meg f e l e l ő  e r e j e  h i ányz ik .

A peteforma s z é p n e k  m o n d a t i k ,  de  l e g j o b b  is, ha l á t sza tó  
g ö m b ö l y ü s é g é t  az i zmok n a g y s á g a ’s t ö m ö t s é g e  o k o z z a ;  mel ly 
k ü l ö nb en  r e n d e s h o s s z u -  ’s s z é l e s n e k  ta lá l t a t ik .

A  rendes v a g y  gömbölyű * 2 )  r ö v i d  ’s k e s k e n y e b b  a p e -  
t e a l a k u n á l ;  o lda l ró l  in k áb b  sem mint  k e r e s z t c s o n t  i r á n y á b a n  
g ö m b ö ly ű ,  ’s az  e lőbb i  i d o m z a t  h i á n y á v a l  m é g  e r ő t l e n e b b :  
mindazá l ta l  j ó  ’s s z é p e k  k ö z é  s z á m í t h a t ó .

A lejt es v a g y  szamár kereszttetem * 3 )  t öbb n y i r e  röv id,  
m i n d e n  g ö m b ö l y ü s é g  né lkü l  a l a k u l t ;  alá  felé e r e s z k e d i k ;  há t  
felé é lesen  v é g z ő d i k ;  i zmos ,  e rős  ’s e l e g e n d ő  h o s s zú  és s z é l e s :  
ha nem is t e t s z ő s  i do m ú ,  d e  t a r t ó s ; f a rká t  e me l t en  nem h o r d j a ,  
mint  s o k  s p a n y o l  ló.

A  csapott v a g y  kanfaru, a z a z : sertés kér eszttetetti * 4 )  rút ,  
sová n y ,  e r ő t l en ,  há t r a fe l é  ha j lo t t ,  o lda l t  i g e n  m en e te s ,  ’s m i n d ­
e z e k n é l  l ó g v a  h i b á s n a k  m o n d a t h a t n é k  : f a rka  i g e n  a lan t  k a p ­
cso ló d ik  hozzá .  Efféle ló h á tu l j ában  r i tkán  e r ő s ,  k ivévén a k o ­
zák ,  k a lm ü k  ’s ki rgiz l o v a k a t :  e g y é b a r á n t  a k ö z ö n s é g e s  f a j u a k -  
nál  dl y  a lakú  g y a k r a n  t a lá lha tó .

A csúcsos, púpos*5 )  mel lynél  a c s i p c s o n t o k  b e l s ő  s z e g ­
letei  a k e r e s z t c s o n t  n y ú j l v á n y a i v a l  e g y ü t t  r e n dk ívü l  k i á l l n a k ,  
t ö b b n y i r e  s o v á n y :  e  rút  f o r m a ,  ha a l ova t  j ó l  t a r t j ák  ’s h ú s r a  
k a p h a t ,  e l enyész ik .

A hasadt v a g y  is barázdás * 6 'J k e r e s z t t e t e m c s o n t  v a g y  
i g e n  m é l y en  f e k s z i k ,  v a g y  p e d i g  t ö v i s n y ú j t v á ny a i  r ö v i d e k ;  
a r á n y  sz e r in t  e r ő t e l e n ; sok  faj h ib ás  i d o m á n a k  t u l a j d o n a , 
mit  a k öz n ép  ’s f u v a r o s o k  k e d v e l n e k :  k ö z ö n s é g e s  az a n g o l ,  
f r a n c z i a , o l a s z ,  s v é d ,  h o l l a n d i ’s s v á j c z  h á m o s  l ov ak o n .

A ferde csipejü * 7 )  l ó nak  e g y i k  v a g y  más ik  c s ípe j e  
m a g a s a b b n a k  látszik : s z ü le t és i  h i b á j a , v a g y  c s o n t t ö r é s t ő l
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e r e d ő ;  ne m  a k a d á l y o z z a  a r e n d e s  m o z g á s t : n é h a  m é g  is  az  i lly 
i d o m ú  ló k e v é s s é  sánti t .

Igen magas ’s túlnőtt, ha  m ar j án á l  m a g a s b :  a  k a n -  
c z á k o n ,  ( m e d e n c z é j ö k  a r á n y l a g  n a g y o b b  t e r iméjé tő l  k é p e z t e t -  
v é n )  , g y a k o r i a b b ,  de  m i n d i g  c s e k é l y eb b  h iba  s e m  m i n t h a  
m é n e k e n , v a g y  h e r é i t e k e n  t a l á l h a t ó : ez k ü l ö n b en  n é h a  e g é s z  
m é n e s e k b e n , v a g y  m é g  f a jo k b a n  is k ö z ö n s é g e s .

A z  alacsony k e r e s z t t e t e m  mar jáná l  j ó v a l  a l a n ta b b  fekszik;  
mi l e g i n k á b b  k a j s z a l á b u s á g -  ’s v é g t a g o k  e g y é b  b a ja in a k  e r e d ­
m é n y e  : effélét  t ö b b n y i r e  k a n c z á k n á l  v e h e t n i  ész re .

I l a  v é g r e ,  a k e r e s z t t e t e m e n  v a la m e l ly  p ú p  l á tha tó ,  sar­
lóhátúnak * 2)  m o n d a t i k , mel ly a s z a m á r h á t l ó l  k ü l ö n b ö z i k  : 
az á g y é k o k  körü l  há ta  ho sz a l t  t e r j e d t e  mia t t  a m a  s z é l e s e b b ,  
e m e  p e d i g  g ö m b ö l y ű b b  s z o k o t t  lenni .

A  sarlóhátú ló d e r e k á b a n  e r ő s ,  mi a p a r i p á k n á l  i g e n  
b e c s ü l e n d ő ,  de  a l k a l m a t l a n ;  m er t  ke l l em e t l e n  m o z d u l a t é ;  k ü ­
lö n b e n  i l ly i domú h á t o n  a n y e r e g  r e n d e s  he lyé rő l  e l s z o k o t t  
c súszn i .  Darley a r a b  m én tő l  An g l i áb a n  1 7 6 4 - b e n  s z á r m a z o t t  
a m a  h i r es  p á lya fu tó  „Ecclipse“ e k k é p  vala a lka tva ;  m i n d a z á l -  
tal  m in d e n  v á g ta t á s i  u g r á s á b a n  2 5  lábnyi  t é r t  ha lado t t .

Efféle s z a b á l y u  l ó nak  k e r e s z l l e t e m é n  fele t t e  m e g t e r h e l -  
t e t é s e  ’s a f a rk na k  r e n d k ív ü l i  m e g f e s z í t é s e  mia t t  f a r z s á b o s  baj ,  
v a g y  s z é l ü t é s  s z o k o t t  t á m a d n i ;  v a g y  ez  fel tör et ik .

N e m z ő  t a g  o k.

A m é n e k n é l  t a l á l h a t ó :  a mony', v a s z o r a  v a g y  monyhü­
vely, töktömlő v a g y  borék, ’s a tök; a  k a n c z á k n á l  a tölgy , 
csecs bimbóival e g y ü t t  ’s a szeméremtest, v a g y  is pina,

22. A mony- * 3 )  a z a z :  s z e m é r e m t a g n a k ,  a n y ő s t é n y  
v a g y  is k a n c z á n a k  n e m z ő  ré sze ihez  s z ü k s é g e s  a r á n y a  n a g y  
f igyel emre  mél tó  a  h á g a t á s r a  r e n d e l t  m é n e k n é l ,  mit  c sa k  m e ­
r e d t  á l l apo t j áb a n  l á t h a t n i ;  e l l e n b e n  a h e r é i t e k n é l  s z ü k s é g e s  
m e g v i z s g á l n i  azt  is, va l l jon  h u g y o z á s  a lka lm á v a l  k e l l ő l e g  k i ló— 
g a t j á k - e ?  —  á ta lán  fogva  p e d i g  tudni  k e l l ,  h o g y  k ö n n y e n  
v a g y  n e h e z e n - e ?  m en n y i t  ’s m in ő t  h u g y o z i k  a l ó ?

A  vaszora, b ő r  átal  k é p z e t t  t ág  h ü v e l y b e n  , t  i. fekvő 
m o n y n a k  e lő r é sz e  kü l ső  s é r t é s e k t ő l  o v a t i k : ku r t a  l inóm b ő r -

*1) IV. Tábl. 3. 5. — *2) IV- Tábl. 3. 4. — * 3) II. Tábl. I. S.



rel  f o g l a l t a t v á n  k ö r ü l  ne l e g y e n  f o n n y a d t ,  r á n c z o s ,  e l l enben  
e l é g g é  n a g y  —  ’s ha bá r  va lamiben  i d o m a  a s z a bá l y o s t ó l  
e l t é r ve  l á t s z a t n é k  is, a zé r t  g y e n g e -  va g y  h i b á s n a k  n e m  m o n d ­
ható m i n d i g ,  m i n t h o g y  efféle t e r m é s z e t i  j á t é k a  k a n c z á k n á l  is 
e lő fordu l  : e z e k en  c s e c s h e z  h a s o n l ó  ki s  b i m b ó c s k á k  s z e m l é l -  
he tők .

A  vaszora  néha  s o k  r ánczba  van ö s s z e h ú z v a ;  mi á l t al  
m e g g y ű l ő  b e l s ő  b ő r é b e n  e l v á l a s z t o t t  f a g g y ú  n e mű  feke t e  ír 
d ió n a g y s á g r a  is ö s s z e s z á r a d , ’s a m o n y n a k  t e i m é s z e t e s  k i ­
l ó g á s á t  gá to l j a .  E k k é p  a m o n y h ü v e l y b e n  h á l r a m a r a d t  h ú g y , 
i z z a d s á g g a l i  v e g y e s  p o r ,  ( m i  c sa k  t is zt á ta lan t a r t á s n a k  j e l e , )  
m in d e n f é l e  b a j o k a t ,  g y u l a d á s t ,  s ő t  be lül k ivü l  f e k é l y e k e t  is 
okoz .

23. A k é t  tök v a g y  here*Yj a bor iáiban foglal tat ik :  A  b o ­
ré k  f inom s z ő r ű ;  nem f on n y a d t ,  k ö n n y e n  is ö s s z e h u z ó d h a t ó  l e ­
g y e n  ha m e g t a p i n t a t i k ,  v a g y  h i d e g  vízzel m eg l ocs o l t a t i k .

A fa jzás ra  r endel t  m é n t  s z ü k s é g e s  m e g v i z s g á l n i , ha k é t  
t ök e  v a n - e ?  mel lyek  kézze l i  meg i l l e t é sné l  m e g k e m é n y e d j e n e k ,  
’s c sak  ig en  p a r á n y i  n y o m a t á s r a  fel is s z í v ó d ja n ak  a h a sb a .  —  
V i g y á z z  b a r á t o m !  m e g  n e  r ú g j o n  a tátos.

Ha  nem s z e m b e t ű n ő  e g y e n e t l e n  n a g y s á g ú a k  a t ö kök ,  nem 
n a g y , ső t  semmi  h i b a : a zo n b a n  e g y i k  v a g y  más ik  csak t y ú k ­
to jás  i d o m ú  tökke l  k é p z e t t  mén  n e m z é s r e  a l k a l m a t l a n n a k  t e ­
k i n th e t ő  ; e l l e n b e n  h á g á s r a  ig en  is h a s z n á l h a t ó ,  bá r  e g y  tö ­
k e  r e n d k í v ü l  n a g y n a k  is l á t s z a n é k ,  c sa k  n ő s z v á g y a  e l é g  e r ő ­
vel  ' s  tűzze l  m u t a t k o z z é k .

Midőn  nem herélés, ( m ü v i n t é s )  ál tal  f o s z t a t o t t  m e g  
e g y i k  tök é t ő l  a l ó ,  de  az h a s á b a  v a n  f e lhúzva  ( f é l t ö k ü ) ,  h á ­
g á s r a  m in d e n  e s e t r e  a lk a lm a s  , ' s  efféle bujának m o n d a t i k ; 
d e  a m u n k á r a  v á l a s z t o t t  m é n ,  nem h e r é l t e t v é n  k i ,  t ö k é l e t e se n  
a k a n c z á k h o z i  köze l í t é sné l  n ő s z v á g y a  g e r j e s z f e t é s e  v é g e t t  n é ­
ha  v e sz ed e lm e s .

A sp a n y o l o k  m é g  j e l e n l e g  is a rosszu l  t e rmet t  m é n e k n e k  
csa k  e g y i k  t ö k é t  s z o k t á k  k i v á g n i ,  n y e r e g  a lá  l eg i n kább  a z o ­
k a t  h a s z n á l v á n ,  t ü zök e t  v a l a m e n n y i r e  e mii tét  á ta l  l e c s a p o -  
l a n d ó k

24. A cs ikó t  m é g  nem sz o p t a t o t t  k a n c z á n a k  emlője, v a g y
* 2 )  v a l a m e n n y i r e  k e m é n y ’s nem i g e n  n a g y  : a ra j t a  l évő



c s e c s e k  , v a g y  is ké t  b imbó t ompa  ki s  k u p o s z l o p h o z  h a s o n l ó ,  
d e  l ág y ,  n a g y  é s  l apu l t  l e g y e n .

A h a s a s  k a n c z á n a k  em l ő j e  k e v é s  idővel  e l l és  e lőt t  ( a  
k e z d ő t e j - v á l a s z t á s t ó l  fogva}  m e g d a g a d ,  m e l lyb ő l  viz n e m ű  tej  
c s e p e r e g  ki . E z e n  e lső  tejet  ( fecstejei} a kanczá ló l  elfejni  
rósz  s z o k á s , á m b á r  né m e l l y  c s i k ó k n a k  h a s m e n é s t  s z o k o t t  
o k o z n i ;  mié i t  is á r t a lm a s n a k  t a r t j ák  ; á t a l a  a  cs ikó  b é l c s a t o r ­
n á j á b a n  n a g y  m e n n y i s é g ű  bé l s zu r o k t ó l  m in t  i g e n  s z ü k s é g e s  
e sz k ö z  álal i  megt i sz t i l á s tó l  m e g f o s z t a t v á n .

A c s i k ó  néha  any já t  nem s z o p j a , m er t  t i s z t á t a l a n u l  t a r ­
t o t t  t ö l g y e  va lami  u n d o r í tó  í r ral  b e m o c s k o l t a t o t t .  — A n e m  
v e m h e s  kancz ák  c se cse i b ő l  a l e v e g ő b e n  k i s d e d  v a r rá  szá radó  
n e d v  sz i v á r o g  k i ,  mit  i g a z i  t e jnek  nem ke l l  t a r t an i .

A k an cza  e mlő je  h i b á s , h a  fe le t t e  d a g a d t ,  g y u l a d t ,  v a g y  
n a g y o n  k e m é n y  , ’s ha  c sa k  e g y  bimbója  van .

25. A  ka n c z a  s z e m é r e m t e s t é h ö z  v a g y  is a ne m z ő  r é s z e k -  
hezi  b e m e n e t e l  k é t  s z e m é r e m a j a k k a l  k é t  s z e g l e t b e n  z á r ó d i k  el.

A k a n c z a  sá r l an i  m u t a t k o z i k , ha  i d ő r ő l - i d ő r e  s z e m é r e m ­
ajka i  v é r e s e k  ' s  d a g a d t a k ;  f e sze se n  ö s s z e h u z ó d n a k , ’s ezek  
k ö z t  a c s ik ló  n é h a  n éh a  r á n g a t ó d v á n , m e g m e z é l e l e n ü l t e  k ö z ­
ben  n y i r k o s ,  f e jé res  , t u l a j d o n  ’s e rős  s z a g u  n e d v e t  f e c s k e n ­
dez  ki  m a g á b ó l , mi sárlótakonynak, a  r é g i e k t ő l  lóméregnek 
( h y p p o m e n e s )  ne v e z te t é k .

A  s z e m é r e m t e s t  h a s o n l ó  mozdu la t a i t  h u g y o z á s  u t án  v e h e t ­
ni  é s z r e :  a b b a  n y á r o n  p o n d r ó k ,  v a g y  n y ü v e k  f é szk e l n ek  be.

Ama  sok  he lyen  d i v a t o z ó  c s ú f ’s k e g y e t l e n  m u n k á t  , mi ­
d ő n  a sá r lós  k a n c z a  s z e m é r e m t e s t é t  dró t t a l  á t s z ú r v á n  ö s s z e ­
h ú z z á k ,  h o g y  a m én  hozzá ja  n e  f é rh e s s e n ,  k ü l ö n ö s e n  u t á l h a t ­
ván , k ik i  v e s z e d e lm e d n e k  is fog ja  látni-

A  fark r o b a r o k  el leni  l e g j e l e s b  v é d e s z k ö z e a  ló n ak ,  a h á t  
v é g é n  s z e n t c s o n t n a k  f o l y t a t á s a ; mel ly m o z g a t h a t á s a  v é g e t t  
h ú s k ö t ő k k e l  ’s t ö b b  i zommal  foglal tat ik  k ö r ü l :  a lka t ik f a r k t o r ­
z sá b ó l ,  ’s f a rk s z ö r ö k b ő l ,  mel lyek  tö m ö t t e k  ’s e g y f o r m a  h o s z -  
sz a k  l é v é n  a l o va t  s z é p í t i k , l e g k i v á l t  ha  a fa rk  m é g  m i n d e n  
felé k ö n n y e n  is fordul  ’s t inóm sz ő r r e l  t a k a r v a  lát sz ik ; v é g r e , 
h a  a k e r e s z t t e t e m h ö z  m a g a s a n  k a p c s o ló d i k .

A h o s s z ú  f a rk s z ő r ö k  e r ő s  de  nem s e r é n y  lov a t  t an ú s i t n a k .
A f a rk t o r z sa  k ú p  alakú ,  1 6 - 1 8  ge r in c zb ö l  van a l k a t v a :  

kezdete v a l a m e n n y i r e  h e n g e r e s ,  t. i. gyöke, vége p e d ig  t o m ­
pa  h e g y e s .



M a g a s  á l l ású f a r k * ! ) az ,  midőn  a m a g a s a n  he lyze t i  k e r e s z t -  
t e t e m h e z  haj lás  n é lkü l  k a p c s o l ó d v á n ,  s z a b a d o n ,  n y u g v ó  á l l ás ­
ba n  v a g y  m o z g á s k ö z b e n  t ö b b k e v e s b b é  fe leme lve  h o r d a t i k ;  mi 
s o k n a k  v é l e m é n y e  s z e r i n t  e r ő s  k e r e s z t t e t e m e t ,  sz in te  e l e v e n  
m é r s é k m é n y t  is b i z o n y í t ;  ’s a  ló s z é p s é g e i  k ö z é  t a r toz ik .

A z  alacson állású * 2 }  fa rk  t ö b b k e v e s b b é  a  fa rak közé  
m é l y e b b e n  szo ru l  b e ;  ál ló he ly be n  é p e n  n e m ,  m o z g á s  ső t  
ü g e t é s  k ö z b en  k é v é s s é  emel te t ik  f e l ;  miné l  fogva  eíTéle l o ­
vak  az a n g o l i t á s ra  s e m  a l k a l m a s a k :  miről  a l ó v á s á r l á s b a n  e lő ­
fo rdu ló  e s e t e k r ő l  szó ló *2 0 -d ik  cz ikk  a la t t  b ő v e b b en .

E k e g y e t l e n  m ű té t  az  a n g o l o k t ó l  vesz i  e r e d e t é t , kik már  
j e l e n l e g  k ö z ö n s é g e s  és  b o l d o g t a l a n  izlés szerint  a l ó f a r k o t  
n e h á n y  poro z o k  k i v é t e l e  ’s  a z o k  alat t i  b e m e t s z é s  ál tal  felfelé 
’s m a g a s b  vi se lésre  s z o k t a t j á k ,  az t  v i t a t v á n  e g y e t e m b e n ,  „ h o g y  
a rövid f a r k a  l o v a t  é k e s i t v é n  azza l  g y o r s a b b a n  is fu tha t “ , mi­
ben  némi  i g a z s á g u k  is v a n ; e l l e n b e n  t a g a d h a t l a n  m a r a d  az is, 
h o g y  h o s s z a b b  f a r k s z ő r e i t ő l , a z a z : e t e r m é s z e t i  vé de lmé tő l  
m e g f o s z t a t v á n  a ló ny á r i  hő  időben  legy e k  ' s  b o g a r a k  á l t a l  
i r g a l m a t l a n  k i n o z t a t á s n a k  m ar a d  k i téve.

A  n e m e s b  a r ab  ló farka * 3 )  m a g a s a n  lát sz ik h e l y e z v e ,  
t e t s z ő s e n  e m e lg e t i  a z t  s z in te  az a n g o l  ló is * 4 ) ,  minda zá l t a l  
m ás  f a j ú ,  de  ke le t i  vé rből  s z á rm a zó  lov ak n á l  is t a l á lha tó  a 
f en tebb i  tu la jdon .

Hűt a t ö v é b e n  kí vülről  k o p a sz  v a g y  ig en  k e v é s  szőrre l  
fed e t t  fark,  s z é p s é g  e l l e n i , patkány farknak * 5 )  m o n d a t v á n  ; 
min t  pé ldáu l  g y a k r a n  a t igr is  s z ő r ű  l o v a k o n  l á t h a t ó ,  me l lyek  
a z o n b a n  t ö b bn y i r e  e r ő s e k  ’s j ó k  s z o k t ak  l enn i .  E hi ba  c l n e m -  
z ő d i k ;  mié r t  is o l ly  fa rku,  v a g y  t ig r i s  s z ő r ű  lovat  t e n y é s z t é s r e  
v á l a sz tan i  n e m  i g en  a j á n l a t o s .

N é h a  t i s z t á t a l a n s á g  v a g y  v i s z k e t e g  mia t t  a ló sző re i t  e l -  
rs  f a rká t  k i s z o k ta  dörgö ln i ,  me l lyek  u t á n a n ő n e k  i s m é t ,  ha i n d ­
o ká t  e l t ávo z t a t j ák  : effélét  ál-patkány farknak n e v e z h e t n i :  
d ö r g ö l é s  á l t al  ’s  e g y é b  o k o k n á l  fogva  töb b  ba jok  is t á m a d ­
n a k  raj ta.

A  segy, m in t  v é g b é l  ny í l á sa ,  i zmokka l  g ö m b ö l y ű r e  h u z a t -  
vá n  ö s s z e ,  fark ál tal  t akar ta t ik.  Ha n a g y o n  k i á l l ,  vé g b é l  
g y e n g e s é g é t  j e l en t i :  g ö r h e s ,  e l g y e n g ü l t  ’s s zűk  s z e g y ü  l o v a k ­

é i )  IV. Táb. 10 — V. Táb. C. —  *2) Táb IV. 1. 3. 5. 6. —  *3) IV. Táb. 10. 
— *4) XIV. Táb. 4. -  *5) IV, Táb. 5. -  V. Táb. 1.



nál  g y a k r a n  k i -  és  befel é  t o ló d i k  b e -  ’s  k i l e h e l é skor  5 mi a z o n ­
b a n  nem m in d i g  b izonyí t  s z á r a z  ke h e t .

A l e g e lő  ' s  e g y é b  íiafal l o v a k n a k  s e g g n y i l á s á b ó l  néha  
zö lde s  sz inü  b ö g ö l y - á l l k é p e k  ló g n a k  k i :  a s e g g n y i l á s o n  ót  
k ö n n y e n  ’s m inden  e r ő t e t é s  né lkü l  k i tol t  g ö m b ö l y ű  ’s  e l é g  
m e n n y i s é g ű  ga n a j  e g é s z s é g e s  t e r m é s z e t e t  bizonyí t .

A csípőkről a lább b ő v e b b e n , sz in te  a hátsóczombokról 
is r ö v i d e n  csak  az t  kel l  m e g j e g y e z n i ;  h o g y  a hálsóczomb, 
mel ly az e lőc zo m b n á l  h ú s o s a b b ,  f e szü l t  ind  s e rősb ,  sok i z o m ­
mal körü l fonva ,  o lda l t  g ö m b ö l y ű  ’s f e l - c zo r n b c so n t j a  ol ly i r á n y ­
b a n  l e g y e n  k é p e z v e ,  h o g y  a ló n y u g á l l a p o t j á b a n  a l c z o m b -  
c s o n t j a  ö s s z e k a p c s o l á s á t ó l  kezdve  a p a t a h eg y  e lébe  fü g g ő l e g e s  
vonal  föl d ig  n y ú l v a  k é p z e l t e t h e s s é k :  i lly i d o m o t  teljes ezomb- 
nak  m o n d h a t n i  * 1) .

A v é k o n y  v a g y  s o v á n y  ezombok a ló e r ő t l e n s é g é t , b e t e ­
g e s  álla pof ján  kivül  néha  n a g y  k o i á t  is j e l e n t i k ;  v a g y  h o g y  
k i c s i g á z t a t o t t , ' s e k k o r  agár - \  a g y  rókaczombúnak n e ­
v e z t e t h e tn é k .

Ha  az é r in t e t t  t é r d k a l á c s  i r án y á b an  l e e r e s z k e d ő  f ü g g ő l e ­
g e s  vona l  a pa ta  e lő t t  t áv u l ab b  esik ; ek k o r  a ló há tu l j a  m a ­
g a s ;  m o z g á s a  k e l l em e t l e n ü l  é r ez te t ik  * 3 )  : e l l e n b e n  ha e v ona l  
a pa ta  m ö g é  s z o l g á l ,  lőcs- v a g y  tchérilábunak *4 )  m o n d a t i k .  
Első  e s e t b e n  azt  nyúlczombúnak t ar tha tni .

Az ugró-  v a g y  szökíz v a g y i s  csukló nem r e n d e s  * 5 ) ,  ha 
v a s t a g ,  f e lduzzadt  * 6 ) ;  ha  k i c s i n y ,  k e s k e n y * ? ) ;  ha g ö r b e  
v a g y  ig en  ha j lo t t  * 8 ) ;  ha e g y e n e s  v a g y  k e v é s s é  ha j lo t t  * 9 ) ;  
ha  befel é  ál ló,  ( t e h é n  t é r d )  c s a j k o s ,  h á m f a lá b u  * 10 )  é s  ha j á ­
rás  k öz b e n  kifelé hajolnak a lér elek * 11 ) .  A l só b b  ’s többi  r é ­
sze iben  a hátsó ezombok az e lö c z o m b o k k a l  h a s o n l ó  i d o m b a n  
a lko t vák .

5. §. A z e l ő v é g t a g o k * Y l j  m e g v i z s g á l á s a ,  i z m o k -  
és  i nak  m u n k á s s á g a .  I z o m r e n d s z e r  * 1 3 ) .

A z  elövégtag v a g y  elő-láb t öb b  t a g  v a g y  izülések  s o ­
rábó l  á l l ;  mel lyek  k öz ü l  m i n d e g y i k n e k  e g y  v a g y  t ö b b  c so n t o k

*1) IV. Tát). 6 .9 . 10. *2) IV. Táb 3. 41. 5 .—  * 3) IV. Táb 4. 5 ,—  *4) IV.
Tábl. 1. — *5) IV. Táb. 5. -  *6) IV. Táb. 1. -  »7) IV. Táb. 4. 5 . -  *8) IV. 
Táb. 8. *9)IV . Táb. 5. — *10) IV. Táb. 3.8. -  * 1 1)IV .T áb  2 . 6 , -  *12)
I. Táb. 4. -  II. Táb- 1. 2. 3. ~  IV. Táb. 10. —  *13) II. Táb. 4.



s z o l g á l n a k  a l a p u l  's  k ö v e t k e z ő k :  a  v á l l ,  f ö l -  ’s  a l k a r ;  t é r d ,  
c s ü d  ’s enn é l  a lább ,  mel ly  i smét  m a g á b a n  foglal ja  a  p á i t á t ,  s a r k o ­
k a t ,  p a t á t  a  b e l é  z á r t  r é s z e k k e l  e g y ü t t :  a  pa ta - ,  n y í r - ’s  p á r ­
t a c s o n t  a l s ó  r é sz é n  a l apu l .  E  t a g o k n a k  e g y i n á s s a l i  ö s s z e k ö t ­
t e t é s e  i z ü l é s n e k  nevez te t ik .

Izom a la t t  a  tes t  azo n  része  ér te t ik,  m e l l y  t u l a j do n  J á g y -  
v e r e s e s  v a g y  h a l a v á n y  e d é n y e k -  ’s  i d e g e k k e l  á t s ző t t  r o s t o k b ó l  
k é p e z t e t i k : nyújtó  ̂ v a g y  f e s z i t ő , hajtó v a g y  ö s s z e h ú z ó  t e ­
h e t s é g g e l  b í r : e l ső  v a g y  m á s o d  s e r e g b e l i r e  o sz t a t i k  fel.

A z  e lső s e r e g b e l i  k ö z ö n s é g e s e n  i z o m h ű sb ó l  ’s  inból  á l l : 
s z a b a d  a k a r a t ú  m o z g á s o k a t  vi sz  v é g b e , v a g y  is  az  a k a r a t  b e ­
fo ly ásá tó l  f ü g g :  az  a g y t e h e t s é g g e l  l e g s z o r o s a b b  ö s s z e k ö t t e t é s ­
b e n  van.

A  m á s o d ik  r e n d b e l i  mint  az  a g y t e h e t s é g t ő l  f ü g g e t l e n  
i zmok  m u n k á l ó d á s a i t  más  ö s z t ö n ök  o k o z z á k ; a  b e l r é s z e k  e g y  
r é s z é t  f og la l j ák  m a g u k b a n ,  m ié r t  i s  c s a k  a  m e l l -  ’s  h a s ü r e g ­
b e n  t a l á lh a tó k .

A f é n y e s  ' s  f ehér  s z i n ü  in t ö b b n y i r e  az  e l ső  s e r e g b e l i  
i zmok  k ö z ep é n ,  i g e n  r i t k á n  ’s i n k á b b  v é g é n  l á t h a t ó ; i zo m ­
r o s tn á l  k e m é n y e b b ,  m erőbb ,  n y u l é k o n y a b b ;  n e m  ol ly  h a j l é k o n y  
r o s t o k b ó l  k é p e z t e t i k ; s z ö v e t é r e  n é z v e  az  i z o m h ű s t ó l  e g é s z e n  
k ü l ö n b ö z i k :  k e z d e té t ,  s e  v é g é t ,  s e  p e d i g  e g y m á s b a i  á t m e n e ­
te i é t  ki  n e m  j e l e l h e t n i :  idegekkel ( n e r v i )  ne m  b i r ,  ’s ros t j a i ,  
h a  h o s s z a k ’s g ö r g e t e g e k ,  inaknak -, h a  s z é l e s e k ,  bőnyegeknek 
f t e n d i n e s )  m o n d a t n a k .

A z  in ak  m o z g é k o n y s á g á t  k ö n n y í t e n i  é s  s i m á n  a k a r t a  m e g ­
tar t an i  a  t e r m é s z e t  t a k o n y t ö m l ő k  á t a l ;  m e l l yek  s á r g á s  v a g y  v e -  
r e s e s  é s  n y u l é k o n y  n e d v e t  fog la lnak  m a g u k b a n .

A ló izmai v a g y  inash i í sa i  á ta l  c so n t j a i t  r e n d e l t e t é s ö k  
s z e r in t  kü lö n fé l e  m ó d o n  m o z d í t j a , mié r t  c s a k  m ó d j á t  ’s ne in 
e l ső  o k á t  h a t á r o z ó k ;  i d e g e k  n é l k ü l  é r z é k e t l e n e k .

Az i z m o k  e r e d e t é t ,  kü lö n f é l e  mivol tá t  a b o n c z t u d o m á n y  
b ő v e b b e n  a d ja  elő.  Ö s s z e h u z ó d h a t n a k ,  k i t e r j e d h e t n e k ,  v a g y  
m e g  is m e r e v e d h e t n e k ,  ’s en n é l f o g v a  az  i zmok  hajtők, húzók, 
vonók v a g y  feszitők, nyújtók v a g y  emelők; h ú s o s  v a g y  r e zg ő  
inas  r o s t o k b ó l  ké pe z te t n e k .  A h a j t o k  k ö z é p e t t ,  a  n y ú j t ó k  p e ­
d i g  v é g é n  t a l á l h a t ó k ; h o s s z ú s á g ú k - ,  min t  v a s t a g  i d o m u k r a  n é z v e  
k ü l ö n b ö z v é n  eg ymá s tó l .

A h a j tó  i zom k i t e r j edéséné l  ö s s z e h u z ó d i k  a feszi tő,  's 
i g y  a I e g n e v e z e t e s b  i zmok kö zé  t a r t o z i k  a nyakizom , melly
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a h á t  ’s n y a k g c r i n c z e k  h o ss zá n  felső f e jcson t tó l  á g y é k o k  t ö ­
v é ig  nyúl ik.

A  fesz í tő izom elöl ,  t é r d e n  k e r e s z t ü l  ki fe lé ’s h á tu l  a  c s á n k  
h o s s z á b a n ; a hajlóizom, p e d ig  t é r d e n  be lö l  l á b s z á r o k o n  v é g i g  
szolgál .

A z  i zm o k  e re j e  r o s t á ik n a k  m e n n y i s é g é h e z  v a g y  v a s t a g ­
s á g á h o z  a r á n y l a g o s ;  m e l l y ek  h e lyz e t é bő l  az  i zmok  e rő i r á n y a  
fej lődik ki  a n n y i r a ,  h o g y  k ü l ö n f é l e  m ivo l t a  sze r in t  az  e rő  
e g é s z  ö s s z e g e  á ta l  k ö z ö n s é g e s  i g a z o d á s -  ’s m ü v e l é s r e n d s z e r e  
h a t á r o z t a t i k  m e g .

Minél  tö b b  izom ’s in mozdí t  e g y  r é s z t ,  miné l  j o b b a n  
erejök  ö ssze tömül  és e r ő s e b b e n  h úz ód ik  ö s s z e ,  a n n á l  s e b e ­
s e b b e n  mozdu l  a  t e s t ; mi t  az  e m b e r  l e g i n k á b b  ö n t e s t é n  m e g -  
m a g y a r á z h a t l a n u l  k é p e s  vá l toz ta tni .  Az e sz mé lő  l o v a g  t eh á t  
az e r ő m ű -  ’s b o n c z t an b a  a l a p o sa n  be o kn i  i p a r k o d j é k ,  n é l ­
kü lü k  c sa k  i g e n  h o m á l y o s a n  m e h e t v é n  elő t a p a s z t a l á s a i b a n ;  
e l l en b e n  e t u d o m á n y o k b a n i  j á r t a s s á g a  m e l l e t t ,  m i n d e n n a p i  
g y a k o r l a t á b a n  újabb é sz re v é t e l l e l  g y ő n y ö r k ö d e n d i k ,  m u n k á j a  
p e d i g  r e n d e s  ’s s i k e r t e l j e s  l ee n d .

Az izmok á t a l á n o s  m u n k á s s á g á r ó l i  r e n d e s  ’s s z ü k s é g e s  
f o g a l o m s z e r z é s  v é g e t t  s z o l g á l h a t  az.  I. Táb l .  4 .  szám,  ’s a II. 
T á b l á n  4.  szám a la t t i  k é p  ’s a k ö v e t k e z e n d ő  r e n d s z e r ,  m e l l y -  
bő l  v i l á g o s a n  f e l t ű n i k ;  mil ly n a g y h a t á s s a l  b í rnak  a kü l önfé l e  
i z m o k ; pé ldáu l  , l e g a l a n t a b b  he lyze tbő l  a fejet  l e g m a g a s b  
á l l á s ra  f e l e m e l h e t v é n .

I Z O M R E N D S Z E R  * i ) .

Fejizmok.
Szemhéj-izmok

1. s z e m h é j - k ő r i z o m  v a g y  szemzáró ,  s z e m h u n y ó - i z o m
2. felső s z e m h é j a t  e m e lő  kü l i zom.

Orrizmok 
3  g ú l a i zom  )  o r r h l k a t  (á jló
4. h a r a n t i z o m  J  °

Ajkak izmai
5. k ö r  v a g y  z á r  izom 
fi. felső a j k - v o n ó  izom

* 0  II. Tábl. 4.



7  homlok izom a s z á j s z e g l e t e t  e m e l i n l i , -s  az o n l a k a t  tágí t ja
8. a s z a j s z e g l e t e t  ’s  á l l c s o n t o k a t  f e lemelő ,  ö s s z e s z o i i l ó  i L -  

v a g y  zap f o g izo m .  b ’
0. s z a j s z e g l e t e t  s z i n t e  fe lhúzó j a r o m c s o n t - i z o m
10. a l só  a jk a t  l ev o n ó  izom.

Hátsó állcsontok izmai
11. kü l ső  r á g i z o m )  eme l ik  az á l l k a p c z á k a t  ’s az  ő r l é s t  e l ő —
12. ha lán ték  i z o m )  segí t ik.

Fülizmok
13. e lő r e h u zó
14. há t r a v o n ó
15. ki fel é m o z d í t ó , m e l l y ek  köz t  a  f ü l tő m i r ig y  v a g y  n y á l ­

m i r i g y
Nyakizmok

16. a n a g y  á t fon t  izom ina  emel in t i  a főt  ’s n y a k a t
17. a h a r á n t -  és  kis o ldal i zom a főt  o lda l t  húzza
18. ina
10. a l épa la lu i  i z o m n a k ,  melly a főt  ’s n y a k a t  emel in t i
20. főt  ’s n y a k a t  f o r g a t ó  n a g y  h a r á n t i z o m
21. f ő - ,  n y a k -  ’s k a r n a k  köz izma  a főt  ’s n y a k a t  o lda l t  m o z ­

dít ja  , a  t a g o k a t  p e d i g  e lőre  n y ú j t j a
22. főt  l ev o n ó  á l l c s o n t -  ’s mel l izom.
23. n y e l v c s o n t o t  l evonó  izom.

Vállap izmai
24. h á r o m s z e g ü  fe lhúzó vá ll izom
25. n y a k s z í r t i z o m  a vá l l apo t  e lő r e  nyúj t j a ,  ’s a n y a k a t  emel in t i
26. v á l l a p - n y a k g e r i n c z i z o m  feszí t i  ’s  l e h ú z z a  a vá l l ap o c z k á t  

’s a n y a k a t
27. n a g y  f ü r ész i zom a l a p c s o n t o t  mel lhez  köti,  l evonja  's  b e -  

l e h e l é s n é l  a  b o r d á k a t  emel int i .
Fel-kar izmai

28. a  k ö z ö s  fő- ,  n y a k - ,  f ö l - ka r i zom  a f e l k a r c s o n t o t  nyúj t j a ,  ' s  
ezze l  e lő r e  tol j a  az e g é s z  v é g t a g o t .

29. l a p c s o n t - m e l l i z o in  a v á l l apo t  ’s  v e l e  az  e g é s z  v é g t a g o t  
há t r a mo z d í t j a

30 .  m e l l s ő - t ö v i s i z o m  a f e l - k a r c s o n t o t  k inyúj t j a
31. h á t s ó - t ö v i s i z o m  m e g h a j t j a  a f e lk a r c s o n to t
32. h o s s z ú  ha j tói zom
33. h á t i zom  )  m in d e g y i k  a f e l - k a r c s o n t o t  ’s ve le  az
34. n a g y  m e l l i z o m )  e g é s z  v é g t a g o t  h á t r a n y o m j a .



Alkar izmai
35. rövid ha j tó izom
36. h o s s z ú  ^
37. v a s t a g  ( nyu j tó i z om
38. r ö v i d  )
39. be f e l é  ’s  ö s s z e h ú z ó .

Szárcsont izmai

4L  f e r d e )  ha j , ó i z0 m
42. b e l -  d e  a r a j z o n  n e m  l á tha tó

44. k i c s í  h a r á n t )
Láb izmai

45. e s ü d - ,  k o r o n a -  ’s p a t a e s o n t  izmai  
4 6  á t fú r t i zom  ’s  e n n e k  i n a )  mjn dk

47. a t fur t izomina  )  6 J J
48. n a g y  e l ő -  )  . ^
49. ki s  m e l s o -  )  J J
50. c s ü d c s o n t  ha j tó  izma
51. pa ta izom.

Bordák ’s hasizmai
52. f ü rész i zom )  eme l ik  a b o r d á k a t ,  mi á l t a l  a m e l l ü r e g e t
53. b o r d a k ö z t i  i z o m )  b e l e h e l é s n é l  k i t ág í t j ák
54. n a g y  's  )  m in d k e t t ő  a h a s ü r e g e t  ö s s z e s z o r í t j a 's
55. kics i  h a r á n t - h a s i z o m )  a  b o r d á k a t  b e l e h e l é s  kö z b e n  l ehúzza .

Fark izmai
56. emel izom
57. l eh u z ó i z o m
58. me l ső i z o m  a f a r k a t  le ’s  o l da l t  hú z za .

Fel- ’s alsó czombcsont izmai.
59. n a g y )  fa ri zom;  mindke t tő  a  c z o m b c s o n t o t  k i n y ú j t j a ’s
60. k ö z é p )  ve l e  az e g é s z  v é g t a g o t  há t r a  h ú z z a
61. h o s s z ú ,  v a s t a g ,  s zé le s  )
62. k é t f e jű  > i zom az  a l c z o m b o t  m eg h a j t j a
63. fél ig b ő r ö s  \
64. s zé le s  kö t i zom az  a l c z o m b o t  k inyúj t j a
63  e g y e n e s  e lő i z o m )  a I c z o m b o t  s z i n t e  k i i j t j a

66. sze les  ku l i z o m  )  J
A  röv id  b e hú zó  izom a h á t s ó  be lo ld a lo n  fekszik.



Lábszárcsont izmai:
67. kis  n y ú j t ó
08. n a g y  i k e r  feszizom, mel lynek  ina ach i l l—i n nak  n e vez te t ik .

A h a j t ó - i n  a s z á r c s o n t  b e lo l da l á n  fekszik.
Láb izmai:

09. á t f ú r ó  h a j t ó  izom
70. á t f ú r ó  h a j t ó i z o m - i n
71. e lő  J
72. mel l ső> f e s z -  v a g y  n y u j tó i z o m
73. ki s  ^
74. c s ű d c s o n t - h a j t ó i z o m
75. pa ta izom,  me l l yb en  2 ha j tó  ’s a n n y i  fesz izom létez.

Izmok mellső részei ’s a fej és nyakon látható vérerek :
I. h a l á n t é k  v é r é r  
i í .  p o f a v é r é r
III.  n y a k -  v a g y  to r o ké r

Derék vérerek:
IV. kü l ső  mel lé r  ( S b o r a b e v )  a h á t s ó  b e l v é g t a g o n  a v é g é r  ’s 

az  e l ő - b e l v é g t a g o n  a ha j tó  é r
V. v a s z o r a
VI. h a j t ó i z o m - i n n a k  a c s ű d c s o n t o n  k i t e r j e d é s e
VII .  fü lmi r igy

A vállak * 1 )  ’s e lő c z o m b o k  n é g y  fő izzel  f o g l a l t a t n ak  
ö ssze ,  u. m. l a p - ,  k ö n y ö k - ,  t é r d -  's  c s í ídboka  i z z e l ; mi i z ü -  
l ósnek  m o nda t ik .

Az milések  á t a l á n  fogva  fonják , azaz  : s z a b a d o k ; v a g y  
csuklóizülések. A  f o r g ó k  m in d e n k o r  ’s mindenfe l é  ; a c s u k l ó k  
p e d ig  c s a k  ha j t ás* ’s n y ú j t á s n á l  e n g e d n e k  mozdu la to k a t .

A lapoczkákat, mel lyek  szé les  és l ap o s  c so n t o k b ó l  a l -  
k o t v á k , izmok , inaz a tok  ’s e g y é b  kö tők  m ar  felé k a p c s o l j á k  
e g y ü v é ; a la t tok  l apos  ö r e g s é g b e n  a f e lk a r c s o n t  feje h e n g e r  
g y a n á n t  rézsut  s z o l g á l  ke r e sz t ü l .  E  k é t  c s o n t n a k  e g y b e f o g l a ­
lása  vállforgónak m o n d a t i k ,  mine k idoma  sze r in t  a váll  felfelé,  
o l d a lvás t ,  h á t r a ,  h e ly b e n  's  k e r e k e n  mozdul .

A felkarcsont a l r é sz e  ö s s z e f ü g g v é n  az a lka rc son t  fel ré­
széve l  alka t j a  a  k ö n y ö k f o r g ó t  Az a l - k a r c s o n t  a l r é sz e  l á b s z á r ­
hoz  k a p c s o l t a t v á n  a t é r d f o r g ó  h é t  c so n t j a  ál tal  formál ja  a 
t é r d f o r g ó t : a l á b s z á r c s o n t  a l s ó  r é s z é n e k  c s í ídcson t t a l i  ő s s z e -



fog la lása  ha tá rozza  a b o k a i z e t :  mihez  t a r t o z i k ,  a l ábak  r e n ­
d e s  ha j t á s á r a  s z ü k s é g e s  p a t a c s o n t - i z ,  mel ly a k ö r ő m h á z -  
b a n  kü lön  sz í jas  h ú s o k - , i n a z a t o k -  ’s  a p r ó  c s o n t o k k a l  kö t ­
tet ik össze .

A z  e lőczo m b o k  e n é g y  fő i zé t  a t e r m és ze t  e r ő s í t e t t e  
m e g  a n n y i r a  mint  a h á t s ó k é t : ezek több  t e r h e t  v i s e lv é n  e r ő v e l  
m e r e v e d n e k ,  m idő n  az e l ő c z o m b o k  csak  kü lönfé le  e l ő r e -  ’s fel­
felé m ű v e l ő  ha j l ás sa l  f eszü lnek ki.

Az  e lő c z o m b o k  m o z d u l á s a  j ó  ' s  r e n d e s ,  ha a z o k a t  a ló 
e g y e n l ő k é p e n  ’s t e r m é s z e t i l e g  eme l i  ’s m e r e v í t i ; m ik e t  e l ő r e  
’s há tra  felfelé k ü l ö n f é l e  i zm ok  m o zd í t n ak  v a g y  t a r t ó z t a t n a k  
v i s sz a .  E z t  v i l á g o s a b b a n  é r t h e t n i , ha az  e m l í t e t t  i zmokat  ’s 
hajtők ötöket, s z ó v a l :  az i z ü l é s e k e t  ösztönmüszernek, a c s o n ­
t o k a t  p e d i g  emelcsöknek k é p ze l j ü k  , m e l l yek  e g y m á s b a  k a p ­
c so l ó d n a k .

Az ál lat  mint  az  e m b e r  sz in te  bá r  mel ly  r é szé t  t e s t é n e k  
ö n t e t s z é s e  s z e r i n t  a k á r m i k o r  m oz d í t h a t j a ;  miből  i g e n  n y i l v á ­
nos ,  h o g y  t e r m é s z e t i  m ű v - a l k o t m á n y a  sz e r i n t  a s z a b a d o n  élő 
ál lat  b i z t o s s á g á r ó l  e m l é k e z v é n ,  t ag j a i t  a k a r a t j á h o z  k é p e s t  
m o z d í t a n d j a ;  midőn e l l en be n  a ló tu d a t l a n  l o v ag j a  al a t t  ö s s z e ­
r o g y n a ,  ha  ez  e t e k i n t e t t e l  i smer e t l e n  e g y ik  v a g y  másik c z o m b -  
j á t  m e g e r ő l t e t i ; p é l d á u l :  az j e l t  a dv án  ü g e t é s r e  e n g e d e l m e s  
l o v á n a k ,  e n n ek  m o zd í t ó  m űsz e r e i t  s e b e s e b b  h a t á s r a  ösz tönöz i ,  
a z a z :  az e me lő  i zmok ö ssz e h u z ó d v a  eme l ik  a v á l l c s o n f o t ;  az 
e lő re  n y ú j t ó  i zmok azon  r é s z é t  e lő r e  h ú z z á k ,  ' s  az  e l l e n m ü -  
ve lő  i zmok  illő t a r t ó s  r u g ó e r ő v e l  a mozdulás t  s egé l ik  e lé :  ha  
p e d ig  a c s o n t  e l é g g é  e lő re  n y u j f a f o t t , ’s ezt  a tes t  r e n d e s e n  
k ö v e t t e ,  az ö s s z e h ú z ó  i zmok  e n g e d n e k ;  a cson t  a z o n b a n  n y ú j t ó  
izmok ál tal  földre e r e sz ke d ik .

Az izmok kü lön f é l e  m u n k á s s á g a , mel ly csak  e g y e g y  
m o z d u l á s  látszik l e n n i ,  há rom id ő sz a k b a n  tö r tén ik  m e g :  első­
ben, a c z o m b  e m e l ő d i k ; másodikban, e lő r e  n y u j t ó d z i k ;  har­
madikban, i smét  földre  e re sz k e d ik .

Az e l ső  s e b e s e b b  a m á s o d i k n á l ,  me l lyben  m é g  anná l  
h o s s z a b b  az időköz ,  minél  m a g a s b r a  eme lőd i k  a c zomb.  A 
m o z d u l á s  s e b e s s é g e  á fa l ában  kü lönfé l e  j á r á s o k  sz e r i n t  sz in te  
l é p c s ő n k i n t  is nő.

A lege lő  l o v a k n á l  t a p a s z t a l h a t n i ,  h o g y  s z a b a d s á g h o z  
s z o k v a ,  ha t ávo l ab b  he ly r e  i n d u l n a k ,  e l e in t e  c s e n d e s  ü g g e l  
m in d e n  k ü l ö n ö s  h a j l ó s s á g  né lkü l  kezdik j á r á s u k a t ,  u tóbb  h a l k -



káli v ág táva l ,  v é g r e  s e b e s  f u t ás sa l  i p a r k o d n a k  c zé l j u kh o z .  Ef ­
féle m o z d u l á s o k  m ivo l t á t  í a n i t a t l a n  l o v ak o n  l e g i n k á b b  ve h e t n i  
é sz re ,  mel lyek a zo nna l  vá l t o z t a t j á k  j á r á s u k a t ,  m i h e n t  a  k a n t á r ­
sz á rak  h a t á s á t  c s a k  k é v é s s é  is ne m  érzik.

Az e sz mé lő  l o v ag  t e h á t  v i l á g o sa n  á t l á t a n d j a ; h o g y  c s a k  
idővel  ’s a mí i j á ra tokbani  g y a k o r l á s  á l l al  t anu l j a  a ló m a g á t  
m in d en fé l e  m o z d u l a t a i b a n  á l l a n d ó a n  t a r t a n i ,  ' s  a z o k a t  l e g n a ­
g y o b b  s e b e s s é g g e l  v é g b e  vinni .

Az i zm ok  mint  ö sz t ö n mí í s z e r e k  kü lönfé l e  m o z d u l á s o k b a n !  
h a s z n á l t a t á s u k  ál t al  az izek se b e s  h a j l ó s s á g á r a  g y o r s a n  ha tna k  
b e ;  mi sa ját  t e s t ü n k ö n  is n y i l v á n u l ;  m e r t  p é l d á u l ;  e l e in te  a 
t est i  g y a k o r l a t o k  f e le t t e  n e h e z ü n k r e  e s n e k : i g y  a t á n c z - ' s m á s  
m e s t e r e k  c s u p á n  f o l y tonos  g y a k o r l a t  ál tal  t ö k é l e t e s e d n e k  m ű ­
v é sz e t ü k b e n .  Ha  t eh á t  a ló r e n d e s  i d o m i t á s  á l t al  mozd u l a t a i t  
’s m ind e n  j á r á s á t  k ü l ö n ö s  ’s g y o r s  t e h e t s é g g e l  v i sz i  v é g b e ,  
a k k o r  e sze  ( e m l é k e z e t e ^  m in t  ö s z t ö n m ü s z e r e  r e n d e s  á l l a p o t b a n ,  
a c so n t o k  p e d i g  j ó  ’s s z a b á l y sz e r ű  a r á n y b a n  a l k o t v á k ; e l l en ­
b e n  ha a l o v a g  l o v á n a k  fe lebb  e m l í t e t t  t u la jd o n i t  l e g c z é l s z e -  
rübb t an í t ása  m e l l e t t  sem ér the t i  e l , e k k o r  l ova  v a l a m e l ly  r é ­
s zé t  k é t s é g  k i v ü l  h i b á s n a k  g o n d o l h a t j a .

T e k i n t s ü k  ama  k ü l ö n s é g e t ,  me ly lye l  a t e r m é s z e t  a l a k í t á s u k ­
ban  s z o k t a  i l letni  a l o v a k a t :  ebből  ny i lván  é s z r e v e h e t ő i , h o g y  az 
a lónak  t e r m e i é r e  á fa l ában ,  e g y e s  t a g j a i b a n  s z i n t e ,  d e  e lm é j é r e  
n é z v e  is v á l t o zó  ; s z ü k s é g e s  l enne  t ehá t  e  r é sze k e t ,  é r zék i  m ű ­
sz e r e k e t  n e m c s a k  n é v s z e r i n t ,  d e  e g y m á s r a  b e h a t ó  m ű v e l é s ü k e t  
' s  e g y m á s b a n i  ö s s z e k a p c s o l á s u k a t  is a l a p o s a n  i smerni .

E r r e  n é z v e  a já lha tó  m i n d e n k i n e k ,  h o g y  e g y  jól  t e r m e t t  
s minden  r é sze i b en  a r á n y o s  minta v a g y  képlovai* 1 )  t a r t son  

e sz éb e n ,  mel ly s z e r i n t  m in d e n  e lő f o r d u l ó t  v i zsgá l jon  ’s ö s s z e h a ­
so n l í t s o n ;  m er t  mit hasz ná l  m o n d a n i  a l ó n a k  e v a g y  ama  r é ­
sz e  l e g y e n  i lly e r ő s ,  ol ly  h o s s z ú  v a g y  v a s t a g ; v é k o n y  v a g y  
rövid,  ha m inden  e g y e s  r é s z e i n e k  m á s ik h o z  a r á n y á t  m eg í t é l n i  
nem t u d j u k ;  p. e g y  k ö z é p s z e r ű  lovat  a n g o l  Jó c so n t j a i r a  he ly e zn i ,  
v a g y  n e h é z  c s o n t u  lovon e r ő t l en  czombja i  m iv o l t á t  h i b á s n a k  
nem találn i  e g y  m a g á t  l ó i s m e r ő n ek  hi t t  u r a c s n a k  n a g y  t u d a t ­
l a n s á g á t  j e l e n t e n é : e l l en b e n  h a s o n l ó  e lvből  a já lha ln i  a t a n í ­
tónak  is,  h o g y  képze l t  r e m e k l o v á h o z  h a s o n l í t v á n  i d o m í t a n d ó -



j á t ; e n n e k  te rmet i  h ibá i ra  ’s  t e h e t s é g e i r e  f igyelő t e k i n t e t t e l  
vi se l t e ssék .

Az  a l -  ’s  f e l c so n t o k  köz t  t a l á lha tó  i g a z o d á s  v a s t a g s á g a  
v a g y  h o s s z ú s á g  k ü l ö n s é g e  á t a l á b a n  h i bának  n e m  m o n d h a t ó ,  
c sak  h o g y  j á r á s k ö z b e n  é s z r e v e h e t ő l e g  v á l tozó ,  p é l d á u l :  a r ö -  
v i d eb b  s z á r c s o n t u  lo v a t  hadi  s z o l g á l a t r a  s o k a n  a lk a l m a s b n a k  
v é l i k ,  s e m  mint  a r ö v i d e b b  k a r c s o n t u t ,  mel ly  u t ó b b i  i nk áb b  
i s k o l a -  azaz : mí í lónak t e r m e t t  e lö lába i t  m a g a s b r a  e m e l h e t i : 
mi i g e n  v i lágos ,  m e r t  a mííló min d en  mozdu lása  , l ép te  röv id  
' s  n y o m ó s ;  t é r d e i  k ö n y ö k i r á n y i g  e m e l t e t n e k ;  röv idebb  l á b s z á r a  
l o v a k  ezt  m ajd  s o h a  s e m ,  v a g y  c sa k  l e g n a g y o b b  e r o l e t é s s e l  
v i h e t v é n  v é g b e :  a z o n b a n  k a t o n a l ó b a n  az m e g b e c s ü lh e t l e n  tu ­
l a j d o n s á g ;  mer t  e lő re  s e be sen  ’s k e l l em e te sb  m o zd u l á s sa l  l é ­
p e g e t h e t  , c so n t j a i n a k  e r ő s s é g é r e  n ézve  p e d i g  n a g y  k ü l ö n s é -  
ge t  éreztet .

A  tu d a t l a n  l ó v i z s g á l ó  t e l j e s  g ö m b ö ly ű  c z o m b o k a t ;  e l l e n ­
be n  a miveit  l o v a g  k e v é s  hús s a l  t a k a r t t a k a t ,  e r ő s  h a j t ó -  ’s 
r u g ó  k ö t ő k k e l  körü l fog la l t  s z á ra z  c so n t o k a t  k e d v e l  pa r ipá ján .

H ú s o s  c z o m b u ,  de  e rő t l en  c s o n t u  l o v a k  t a r t ó s  s z o l g á ­
lat ra  nem a l k a l m a s a k ;  miből  mindazá l t a l  nem k ö v e t k e z t e th e t n i ;  
h o g y  csak  a v é k o n y  c s o n t n a k  m o zd u l n ak  g y ö n g é n ,  de g y o r ­
sa n  és s z a p o r á n ; ez a z o n b a n  az i z m o k t ó l ,  r u g ó -  v a g y  ha j tó  
kö t ő k tő l  függ ,  ’s m in d e n nap i  t apasz ta l ás  b i zo ny í t j a ,  h o g y  n é -  
mel ly  v a s t a g  c so n t u  l o vak  is k ü lönös  g y o r s a s á g g a l  m o z d u l n a k .  
Az e g y é b a r á n t  g y e n g é n e k  is lát szó vékony  c s o n t o t  sem m o n d ­
ha tni  h ibás n ak ,  m er t  e b b e n  is k ü l ö n b ö z n e k  a lófaj ak.

M i n t h o g y  t ehá t  a c son t ok  id o m u k - ,  i r á n y u k -  's ál  á sukra  
n é z v e  nem e g y e n l ő k  , e ze k e t  e l ő l - ,  há tu l - ,  m in t  o lda l ró l  éles 
s zemmel  m eg v i z s g á l n i ,  az i z m o k a t ,  r u g ó -  v a g y  h a j tó  k ö t ő k e t  
e g y e t e m b e n  meg tek in t en i  s z ü k s é g e s ;  mi ál tal  kü lönfé l e  l o v a ­
k on  e r észben i  h a tá r t a l an  e l t é r é se k e t  fedezhe tn i  fel.

Né mel ly  felet te  k ö v é r  ’s nehéz  vá l lú  l o v ak o n  az inaza tok  
m élyen  l á t s z a t n a k  h e l y e z v e ;  miért  is l a s súk  ' s  l omhák ;  e l l en ­
ben  a l apos  és  s o v á n y  vállu lovak  m o z d u l á s a i  e rő  né lkü l i ek ,  
l egk i v á l t  ha inaik  e l é g g é  n e m  t e r j e d h e t n e k  ki ’s g y e n g é k  : a k ö ­
z ö n s é g e s  l ov akon  p e t y h ü d t e k  : e ze k n e k  r u g ó k ö t ő i  á m b á r  c s o n t ­
hoz  k ö z e l f e k v ő k , m i n d a z á l t a l  szabad  m o z d u l á s u n k ; mel ly h i á n y t  
r e n d e s  t e r m e t ű  lo v a k o n  n e m  t a p a s z t a l h a t n i : m o z d u l á s a i k b a n  
ezt  ny i lván  é s z r e v e h e t ő i , m időn  izmaik  ’s inaik f e l d a g a d n a k ,  
vá l l aika t  e m e lge t ik  eze k nek  l e e r e s z k e d é s é n é l ;  e l l en be n  e n g e d ­



n e k ,  r u g ó k ö t ő i  e g y s z e r s m i n d  e r ő s e k  's  k e v é s  h ú s s a l  fődvék .  
E z t  l e g i n k á b b  a d o l o g r a  s z o k o t t  l o v a k o n  t a p a s z t a l h a t n i ,  m e l y -  
l yek  minden  s z o k a t l a n  m o z d u l á s a i k a t  k e d v e l l e n i l e g ,  n é h a  m a ­
k a c s u l  is v i sz ik  v é g b e .  H ib á z n a k  t e h á t  az  e n g e d e l m e s  lova i ­
k a t  e g y e g y  l ec z k e  a la t t  k i tan í tn i  a k a r ó k , m e r t  e k k é p  e z e k e t  
e l e r ő t l e n í t v é n , k e v é s  p i h e n é s  v é g e t t  is inkább  a k a r a t o s k o d n i  
k ó n y t e l e n í t i k : ső t  e z e k n e k  inai  ’s r u g ó k ö t ő i  s i e t e t t  m u n k a  átal  
nem e r ő s ö d h e t v é n  e l é g g é ,  e lő jü k  idő e lő t t  m e g r o m l i k ,  mi­
ről  k ö v e t k e z ő l e g  b ő v e b b e n .

A z  e l ő c z o m b o k  r o m la n ak  ' s  e l e r ö t l e n e d n e k
először: h a s e b e s e n  fordí t t at ik  a  l ó ,  ' s  e lő je  azon  p e r ez  

a la t t  l ov ag j á t ó l  nem e m e l í n t e t i k ,  v a g y  s ú l y a r á n y  n é l k ü l ,  ’s  
é p e n  n e m  i g az í t l a t i k  f e l , m id ő n  h á t s ó  c z o m b o k r ó l  az  e l ­
s ő k r e  a  t e r h  á t e r e s z k e d i k ; m in é l f o g v a  k i n osan  tar tóz ta t j a  h á ­
tul já t ;  m e l l ye t  a z o n b a n  e lő r e  mo zd í t ,  á m b á r  a s ú l y  m é g  élő­
j é n  n a g y o b b  ré sz in t  n y u g s z i k :  m i t ,  h a  ü l é s é b e n  n e m  érez 
a  l o v a g ,  a h á t s ó  p a t k ó k  e lő p a tkó k k a l i  ö s s z e ü t é s é b ő l  m ég  
is é sz re  v e h e t : az t  r ö v i d  d e r e k ú ,  ’s  e rő t l en  a l a p ú  lo v a k n á l  is 
g y a k r a n  t ap a s z t a l h a t v á n ;

másodszor: a  h e g y e k e n  l e -  ' s  felfelé s o k a t  f u tó  v a g y  
h a j t o t t  l o v a k  e lő je  is m e g r o k k a n  : e  h iba  s o k  á l l á s tó l  is  e r e d ­
he t  ; a z é r t  a  l o v a t  m é r t é k l e t e s e n  's  c s a k  t e h e t s é g e k é n t  kel l  
h a s z n á l n i ;

harmadszor: m e g r o m l a n a k  a  l o vak  é l ő j ü k ö n  s z á m t a ­
l a n  m eg á l l i t t a t á su k  ál tal ,  ( t ö r ö k ö k  m ó d j á r a )  mi ny i lván  é s z r e ­
v e h e t ő , ha  az  e l ő v é g t a g o k  a h á t s ó k k a l  ő s s z e h a s o n l í t t a t n a k ,  
mel lyek  n e m  e g y  v on a lb a n  h e lyezvék  e g y m á s r a ,  ső t  kü lö n f é l e  
s z e g l e t e k e t  k é p e z n e k  ' s  e k k o r  fö ldön n y u g v ó  lábuk  a  r e á  e r e s z ­
k e d ő  t e h e r n e k  e n g e d :  e l l e n b e n  az  e l ő e z o m b o k n a k  m o z d u l a t ­
l anu l  é s  c son t ja ikban  e g y m á s o n  f ü g g ő l e g e s e n  kel l  ál laniok,  ki-  
v e v é n  a  f e n neml í t e t t  e g y e n e s  v o n a l t ó l  e l t é r ő  c sü d c so n t o t .  
H o g y  t e h á t  a  ló ö s s z e  n e  r o g y g y o n  ’s  többi  c s u k l ó ib a n  k e l l e — 
tinói  t ö b b e t  n e  h a jo l j o n  , fö ld re  l e f e k ü d n i  a k a r v á n , e lőb b  
h á t s ó  ezombja i t  e lő re  ’s  k ö z é p t e r h p o n t j a  a lá  r a k j a ,  h o g y  e l ő -  
t é rde i t  ha lkka l  ha j l í thassa .

Mi nd  e z e kn é l  fogva  t a g a d h a t l a n , h o g y  e r ő t e t e t t  ’s  k e ­
m é n y  megá l l í t á sa  v a g y  h i r t e l en  m e g h ö k k e n t e t é s e  á ta l  a  ló 
izmai  ’s  ina i  m e g t á g u l n a k ,  k i f e s z ü l n e k ;  az  i zek p e d ig  t a r ­
t ó s s á g u k b ó l  v e s z t e n e k ;  a  t é r d e k  r e s z k e t n e k ,  i n o g n a k ,  ’s  a 
b o k a c s u k l ó k  időve l  előre  i g a z o d n a k .



E ze n  a  l o v a k a t  e lke r ü lh e t l e n ü l  m e g n y o m o r í t ó  m ó d d a l  i s ­
mere t l en  sz á m t a l a n  l o v ag j a i n k  i nk áb b  n a g y  e r ő n e k  t u l a j d o n í t ­
j á k  a ló k e m é n y  m e g á l l a p o d á s á t ,  mit  h á t s ó  czombja i  h a j l a t ­
l a n s á g a  v a g y  g y e n g e s é g e  s z o k o t t  okozni .

S o k a n  az t  is v é l i k , h o g y  e v a g y  a m a  l ó n a k  t e s t e  e rős  
és  k e m é n y  , m e r t  m egá l l í t á sá n á l  a n n y i r a  m eren d í t i  l o v a g j á t , 
h o g y  ez  c sa k  ü g y g y e l - b a j j a l  m a r a d h a t  m e g  n y e r g é b e n ;  l o v á ­
nak  melly m o z d u l a t á t  ' s  n y a k á r a  előre i  ö n l ö k t e t é s é t  az  e s z m é ­
lő l o v a g  lo v á n a k  há tu l j á ra  k e m é n y e n  e r e s z k e d ő  7s r e n d í t ő  m e g ­
á l l apodásá tó l  m e g  f og ja  k ü l ö n b ö z t e t n i ;  v é g r e :

negyedszer : e l n y o m o r i t t a t n a k  a lov ak  hi r te len  fordí tással ;  
ha  e lő j ö k e t  l o v a g j a i k  ne m  emel in t ik  f e l ; mit  á mb á r  tö b b e n  
s z ü k s é g e s n e k  ső t  s i k e r t e l j e sn e k  l enn i  v é l n e k , d e  h ibásan .  
E n n e k  e lk e r ü lé s é r e  n a g y  t e s t i ü g y e s s é g ,  e g y e t e m b e n  é les Í t é ­
let  is k í v á n a t o s ; e l l en t é tben  az  efféle s z e r e n c s e h ő s ö k  lov a ik a t  
ü g y e t l e n  ' s  ba lga  id omi t á s  ál tal  i d ő n ek  e lő t t e  e l r o n t j á k , m é g  
a s z e g é n y  á l l a to t  v i g y á z t a l a n n a k  is m o n d a n d ó k .

Mind  e ze kb ő l  a l ó t a n i tó  ^ i d o m á r }  e lő t t  v i l á g o s  l e h e t ;  
h o g y  a t ö k é l e t e se n  k i t a n í t a n d ó  ló  t e r m é s z e t é t  ' s  a zo n  r é sz e k  
a lk o tm ány á t ,  mel lyek  t e s t é t ,  e nagy munkamüvet m o z d í t j á k ,  
a l a p o s a n  i sm er n i e ,  és  i domi t ás  kö rü l i  t iszta fog a lm a k k a l  fe l ­
f e g y v e r k e z n i e  kel l .

Az e l ő v é g t a g o k n a k  á l l á s á t  s z e m ü g y r e  v e v é n , ez a k k o r  
m o n d h a t ó  r e n d e s n e k ,  mid ő n  a t e s t  m in d e n  l e g k i s e b b  e r ő k ö -  
dés  né lkü l  az e l ö v é g t a g o k r a  h e ly e z t e tv é n  , már  e lő bb i  k é p z e t  
s z e r in t  a  f ü g g é l y e s e n  földig e r e s z k e d ő  v ona l  a  k ö n y ö k ­
t é r d -  ’s b o k a c s o n t o k  k ö z ep é n  ke re sz tü l  n y ú l ik  s a r k v á n k o s o k  
m e g é , v a g y  m é g  r e n d e s e b b e n ; ha  a  f e lk a r c s o n t  k ö z e p é n  átal  
a fel  és  alá,  l eg i nkább  m in d e n  k ö v e t k e z ő  i zü l éseke t ,  v é g r e  a  p a ­
t á t  is ké t f e lé  s z e g ő  vona l  f ü g g é l y e s e n  i rányzik .

R i tka  ló u g y a n  kivált  szi la j ,  mel ly m in d  k é t  v é g t a g j á v a l , 
e g y f o r m á n  jól  ’s m a g á tó l  c s e n d e s e n  á l l ana ;  tö b b ny i re  e g y ik  
v a g y  m ás iká t  e lő r e  n y ú j t j a :  mi okból  fe jé t  n y a k á t  fel igaz í tva,  
ü g y e s s é g g e l  a z t  k é t  e l ő v é g t a g j a i r a  kel l  h e l y e z n i : e g y é b i r á n t  
o r v o s h a t l a n  ’s t e r m és ze t i l e g  hibás a l ó nak  á l l ása  midőn

1 - sz ő r - . e l ö l  igen szűkén e g y m á s h o z  h e l y e z v é k  e l ő c z o m b -  
j a i ,  mint  a  szűk s z e g y ü  lónál .

2 - s z o n e n n e k  e l l en ke z ő  i d o m á b a n  l evő  igen tág állás, mi 
ha  k ö v é r s é g é t ő l  e r e d e t t ,  v a l a m e n n y i r e  j a v í t h a t ó .



3 - s z o r  *a térdben szűk fúvós térd; e g y i k ,  v a g y  másik,  
v a g y  m i n d  k e t t ő ,  ha f ü g g é l y e s  i r ány tó l  e l t é r t  a  képzel t  
v o na l .

4 - s z e r ; ha térdben tág az i zi i lésekben  t ö r t é n t  n y a v a ­
lyás  vá l t o z á so k  á ta l  a t é rdek  f ü g g é l y e s  vona l to l  t ávo l í tv á n  
kifelé i g az o d n a k .

5 - s z ö r r a  szűk szegyü ló  lába i  h e g y e i v e l  be fe l é  ál l,  e l ­
l enben .

6 - s z o r : a  tág hegyű s a r k a i t  b e f e l é  he lyez i .
E  k é t  u tó b b i  h iba  g y e n g e  t é r d e k  e r e d m é n y e , mi k ö -  

n yö k i zü l é s t ő l  v a g y  c sőd tő l  kezd őd ik .
O l da l ró l  t ek i n t v én  a l o v a t ;  h i b ás  a nyújtott állású; 

ha  e g y i k  v a g y  más ik  e l ö v é g t a g j a  so k k a l  e lőbbre  ál l f ü g g é l y e s  
v o n a l á n á l :  ez  t ö b b n y i r e  r o k k a n t  v á l ó ,  v a g y  p a t a o k o z t a  b a j i í ,  
' s  r i tkán  g y ó g y í t h a t ó  hibá jű lova t  j e l en t .

E l l e n b en  ha  a  ló hasa  felet te  há t r a  h ú z o t t  e l ő v é g t a g j a i r a  
á l l ,  n e h é z  e l ő j ü ;  i l l ykor  e l ő v é g l a g j a i  r ö v i d e k  ' s  a l a c s o n y a k :  
n é h a  v á l l r o k k a n á s -  v a g y  h á t s ó  v é g t a g o k  fá jda lmas bajai ,  v a g y  
p e d i g  va l a me l ly  belső n y a v a l y á k  k ö v e t k e z m é n y e  e z e n  ú g y  
m o n d o t t  elödültség.

Előre hajló állás , ha e g y  v a g y  m á s i k ,  v a g y  m in d k é t  
t é rd  e lőre  h a j l o t t ;  mi az  inak ’s i zü l ések  h ibás vol tán é p ü l v é n  
l e g i n k á b b  s z a k a d a t l a n  i n g a d o z á s t  okoz  a k i c s ig á z o t t  lovakon .  
Fia efféle idommal  s z ü l e t n é k  va lame l ly  l ó ,  mi fe le t t e  r i tká n  
l á t h a t ó ,  az t  mankó v a g y  kecskelábunak n e v e z h e t n i ;  ’s  ha 
térdben hátra ’s túl hajlott ló g y ö n g e  inakka l  ’s h i á n y o s  
i zü lés se l  v a n  a l k a t v a ,  t ö b b n y i r e  t e rmésze t i  h i b á n a k  m o n d ­
hatni .

A c s ő d n e k  e g y e n e s  v a g y  f ü g g é l y e s  h e ly z e t e  bokaveteme­
désnek m o n d a t i k  : ez feldagadt v a g y  megrövidült i nak  átal i  
b a j ; mel ly mia t t  a ló sán t í t ,  ’s n y e r e g a l á  h a s z o n v e h e t l e n .

Ha n a g y o b b  m ér t ék b e n  s in lőd ö n ek  l á t s z i k ,  a c s ő d n e k  
f ü g g é l y e s  i r án y á t  m u t a t v á n ,  meröldbunak n e v e z t e t i k ;  efféle 
botor- v a g y  szúr káló ló  m a j d  s e m m i  s z o l g á l a t r a  n e m  a l ­
k a lmas .

Az  i g e n  h o s s z ú ,  i g en  rövid l á b a k ,  a l ába it  e g y m á s r a  
r akn i  h a j l a n d ó s á g ,  nem k ü l ö n b e n  az a l á v o n t  l ábakkal i  f ekvés  
(Emitől l eg i n k á b b  könyökgumók t á m a d n a k , }  az  e l ő v é g í a g o k  h i ­
bái  közé  is számí t andók .



6. §. A v á l l a k  s z a b a d  m o z g é k o n y s á g a .

A h á t a s  ló m o z d u l á s a i r a  vá l l a i  s z a b a d  h a j l é k o n y s á g a  fe­
let t e  s z ü k s é g e s , mi né lkü l  az  n y e r e g  alá a lka lm a t l a n .  L o v a g ­
m e s te r e i n k  e n e v e z e t e s  á l l apo t  e ln y e r é s é r e  sokfé l e  l e c z k é t  t a ­
l á l t ak  f e l , d e  m i n t h o g y  a  vál lak s z a b a d  ’s  r e n d e s  m o zdu lása  
m e g h a t á r o z h a t l a n , a z o k n a k  e írélékről i  o k t a t á s a i  g y a k r a n  fél­
r e é r t e t n e k .

A ló vá l l a
1 - s z ő r « m e l l f e l é  v a g y  is  e l ő r e ,  , f l rMÍS" fl,acfln “

2 - s z o r í h á t  f e l é ,  a v a g y  há t r a
3 - s z o r *  b e - v a g y  k i fel é,  a z a z :  o l d a l t ,  m e s t e r s é g e s e n ,

é s  4 - s z e r < e g y e n e s e n  felfelé,  azaz.  h e ly b e n  l e g m e s t e r s é g e s b e n  
m o z d u l ;  mit  e g y e n l ő  k ö n n y ű s é g -  's  ü g y e s s é g g e l  v i g y e n  v é g b e  
a  ló,  h o g y  s z a b ad  ’s  ép  v á l l ú n a k  m o n d a l h a s s é k .  E  v é g r e  a lo­
v a t  több  l e c z k é b e n  g y a k o r l a n i  s z ü k s é g e s ;  mel lynek  vá l l a i  s z a ­
b a d s á g á t  e l ő r e ,  e l ő l é p t e t é s s e l ;  h á t f e l é ,  l á tha tó  h á t r a v é t e l é -  
v e l ;  oldal t ,  l á b a in a k  o l d a l t r a k á sá v a l ;  h e lyben i  s z a b a d s á g á t  p e ­
d ig  o s z l o p  közöt t i  l e czkéve l  s z e re z h e t n i  m eg ;  miről  a  II. Ré sz
II.  s z a k b a n  b ő v e b b e n : mi a z o n b a n  a tábor i  l óná l  nem i g en  s z ü k ­
s é g e s  , e l l enb e n  az i skol ai  l ó ban  e lk e r ü lh e t l e n  tulajdon;  ez m a ­
g á t  c sak  r ö v i d ,  t a r t ó s ,  e g y e n l ő  ’s  m a g a s a n  e m e l k e d ő  l é p é s ­
se l  j e l e s í t h e t v é n ;  többi  m o z d u l á s b a n  s e b e s e n  ’s e g y e n l ő  i d ő ­
h a tá r  a la t t  f e n s é g e s e n  em e lk e d i k  é s  m o z d u l n i  l á t s z i k ,  h o l o t t  
a  t á b o r i  lótól  k í v á n t a t i k ,  h o g y  fö ldön  felül  e g y e n l ő e n  h a l a d ­
j o n  , v a g y  m eg á l l i t t a t á sa  ’s röv id  fo rd í t t a t á sa  közben  se b e se n  
s z e d e t h e s s é k  ö s s z e ;  h o s s z ú l é p é s s e l ,  ü g g e l  ’s k ö n n y ű  v á g t á v a l  
h a l a d j o n ;  s e b e s e n  f u t n i ,  é s  u g r a n i  t ud jon .

A  l ó n ak  vál lai  s z a b a d  elöre-mozdulását 
e l ő s zö r  ^egy e n e s  v o n a l o n  ü g g  á l l a l ,  
m á s o d s z o r :  oldali szabadságát, k ö r f o r m a  ’s vá l lbefe l é  

j á r á s s a l ;
h a r m a d s z o r :  ahátra-it; azaz:  hátsó czombok hajlékony­

ságát g y a k o r i  h á t r a l é p t e t é s s e l ;
n e g y e d s z e r :  a helyben-it helyiig gél, azaz  h e ly b e n já r o  

m o zd u l a t i v a l  ( Pia/Te) n y e r h e t n i  m e g ;  m e l l y u t o l s ó r a  tes t i  a l ­
k o t á s a  ’s e g y é b  tu la jd o na i  miat t  c s a k  r i tk a  ló a lk a lm a s .

A  lo v a t  e j e l e s  t u l a j d o n s á g a i b a n  c sa k  i d ő v e l  t ö k é l e t e s í t ­
h e tv é n  , ha  t. i. i g en  e n g e d e l m e s , g y e n g é b b  j e l e k  ’s l á b n y o -

e r r e  s z ü k s é g e s  i n a z a t o k



m á s o k k a l  k a n t á r b a  h a j t a t h a t i k , azt  bá tor í tva  s e r k e n t e n i  ' s  v á l ­
lai t  t e t s z ő s e n  m a g a s r a  e me l t e tn i  lehet .

M i d ő n  ezen felet te  k e d v e t l e n  ’s e r ő t e t e l t  j á r á s r a  lovát  
a tan í tó  há rom első l eczke  ál lal  tök é l e t e se n  e lő k é s z í t e t t e ,  a k ­
k o r  az már  l o v a g l á s r a  a j á n l h a t ó ;  r e n d e s  t e r m e t e  mel let t  h e l y -  
beni  l ép t e t é s r e ,  sz a b a d  ö n ta r t á s ra  ’s e g y é b  f e l s ég e s  m o z d u ­
lás ra  osz lo p o k  köz t  g y a k o r o l t a t v á n :  mel ly l e c z k é r ő l  Gve-
riniere f r ancz ia  l o v a g m e s t e r ,  u tób b  Prizelius és  Sind, v a l a ­
m in t  az e l s ő n ek  né me t  ü g y t á r s a i  b ő v e b b e n  e l m é l k e d t e k ; ’s 
e r rő l  a I l - d i k  r é sz b e n .

H a j d a n  p o m p a m e n e t e k  a lka lmáva l  a hadi  t i s z tek  lo v a i k a t  
o s z t á l y a i k  e lő t t  e j e l e s  m o zd u l á s b an  ( ü g k c p i n c z ,  p iaf le)  lép ­
t e t t é k  ; ’s i d ő r ő l - i d ő r e  v á l t o z ó l a g  fé l ig m a g a s r a  e m e l k e d v e ,  
ágasgydban ( c o u r b e l t e )  veze t t ék  elő.

A k ö z ö n s é g e s  l ó ta n i tón a k  lova o s z l o po k  köz öt t i  g y a k o r ­
l ása  e s a k  azon  e se t r e  a j á l h a t ó ,  ha ez l o m h a  ’s é r z é k e t l e n ;  
mel lye t  u g y a n  az osz lopok  köz t  c zé l s ze r ü l eg  a d d i g  s e r k e n g e t  
o s t o r á v a l ,  míg  b ü n t e t ő ,  v a g y  é b r e s z t ő  j e le i t  f i gye lmesen  ’s 
t ü s t é n t  el nem f ogadja .

E ze n  e se t e t  k i v é v é n ,  a f e n n em l í t e t t  ’s más  leczkék  ál t al  
is m e g n y e r h e t n i  a t ábor ;  ló h a j l é k o n y s á g á t ,  ü g y e s  m o z d u ­
l a t a i t ;  miér t  is a p a r ag i  lónak j á r á s á b a n i  h a j l ó s s á g á t  s z a b a d ­
nak  ne m mondha tn i ,  ez é lő jére  e r e s z k e d v e  j á r v á n :  a t an í tó  t e ­
h á t  a n n ak  élőjét  fe leme l in tésse l  k ö n n y e b b í t n i , há tu l j ának  i l lőbb 
h a j l é k o n y s á g o t  szerezni ,  ' s  c sak  u tóbb  és i dőve l  azt  n e h e z e b b  
j á r á s o k r a  t a n í t g a t n i  s z ü k s é g e s n e k  tap a sz la l an d ja .

7. §.  A h á t s ó  c z o m b o  k m e g v i z s g á l á s á é i

E t a g o k  l e g k i s e b b  része i t  t e s tb o n c z o l ó l a g  meg i sm e rn i  
óh a j t v án  a l o v a g , e r re  vezé rlő m u n k ák b ó l  azt  b ő v e bb en  
k e l l ene  t a n u l n i a ;  m er t  j e l e n  s o r o k b a n  c s u p á n  azo n  r é sze k  
tu la j do n sá g á t  ki fe jezn i  t űze te t t  ki czélul ,  mellyek  a l ó nak  g y a ­
k o r o l t a t á s a  ál tal  l e g t ö b b e t  ’s l e g e r ő s b e n  mozd í tva  h a s z n á l t a t n a k  
’s s z e n v ed n e k .

A  ló há t só  czombja  n é g y  főizzel  fog la l t a t ik  ö s s z e :
1 - s z ö r :  ülő- v a g y  csipcsont-csuklóval;



I l - s z o r : térdkalács- v a g y  forgócsont-csuklóval;
I N - s z o r :  térd-csuklóval, és
I V - s z e r :  boka- v a g y  csűdcsuklóval, a z a z :  ízzel .  A pá r ta  

»s t öbb i  i z e k e t  ez ú t t a l  emlí teni  s z ü k s é g t e l e n ,  m in t h o g y  ki leje-  
zé s ö k  nem j e l en  § h e z  t a r toz ik .  , . .

A fel-czonibcsontnak felső v é g é n  az íz fej for mán s z o l ­
g á l  ’s ü r e g é b e n  j á t s z i k :  ez t  h a j l á s -  v a g y  i zkö tők ,  sz a l a g o k  
t a r t j ák  ö s s z e  k í v ü l r ő l ; mel ly e g y s z e r s m i n d  e r ő s  i n k ö t ő k k e l  a 
c s u k l ó s e r p e n y ő b e n  f o g l a l t a t i k , h o g y  t.  i- be lő le  ki n e  c s ú s z ­
h a s s o n ' ,  melly a lk o t á s a  sze r in t  a c s o n t  e l ő r e ,  h á t r a ,  k i -  ’s
fel felé,  ’s f é lkö rösen  is  mozdul .  . . .

A  csípő i z é b e n  c sa k  c s e k é l y e n  e r e s z k e d i k  l e f e l e ;  többi
há r o m  i zében  p e d ig  ö n m a g á t ó l  hajol .

A felszár- va g y  al-czorubcsontot a t é r d k a l á c s  vagy  for­
g ó c s o n t  a  fel c z o m b c s o n t t a l  kö t i  ö s s z e :  g y a k i a n  e i o t e t v e  
h a sz n á l t a t v án  e c s u k l ó , f e l e t t e  e r ő s  i z m o k -  s i n az a t o kk a l  k ö ­
rül  köt te t ik .

Az al-lábszárnak fe lsővel i  ö s s z e k ö t t e t é s e  ugró- v a g y  
szökizben s z e m l é l h e t ő ; mel lyen  ámbár  i zmok nem ta l á lh a tók ,  de  
e r ő s  kö tök ,  inak é s  s z a l a go k  ; mik többször i  e r ő t e t e t t  s z o l g á ­
lat ra  a z o n b a n  e l é g t e l e n e k .

A bokacsont a l - l á b s z á r h o z  csudizzel  k a p c s o ló d i k  , melly 
l e g g y ö n g é b b ,  l e g k e v e s e b b é  is hajol .

E c s u k l ó k -  v a g y  b ü t y k ö k b e n  á t a l á b a n  van e g y  izgolyó , 
me l lyben  az  íznedv ( s i n o v i a )  ta t ó zk o d i k .  A csuk lók  e r(' s z ö -  
k ön  kivül  minden  e r ő t e t é s  e l l ená l lha t ása  v é g e t t  m é g  röv id  
h a j l á s - k ö t ő k k e l  é s  s z a l a g o k k a l  e r ő s e n  f o g la l t a tnak  össze .  Mi­
d ő n  a ló h e ly b e n  há tu l j á ra  e r e s z k e d ik  , a kk o r  t é r d k a l á c s b a n  
a t é r d c s u k l ó  h á t r a - ,  a  boka iz  p e d i g  alá h a j o l ,  ha czombjá t  
e l ő r e  r a k j a :  a f e n n e v e z e t t  há rom iz t u l a j d o n  i n aza t a iva l  h ú ­
zódik  ö s s z e ;  a c s ü d c s u k l ó  p e d ig  felfelé eme lke d ik  a n n y i r a ,  
h o g y  a ló s z a b a d o n  l ép h e s s e n .  m

Az  i z m o k ,  h a j t ó k ö t ö k ,  és  i z - s z a l a g o k  e l l e n r u g ó  erővel  
h a t n a k ;  k i t e r j ed n e k ,  ö s s z e  is h ú z ó d n a k ,  mié r t  méltán h u r o k ­
h o z  h a so n l í t a th a tn a k .

E hú r ok  h a n g j a  e l e n y é s z i k ,  v a g y  e l s z a k a d n a k ;  midőn  
e r ő s e n  v a g y  s e b e s e n  m e g f e s z ü l n e k ;  miből  k ö v e t k e z i k ,  h o g y  
az eml í te t t  i zmok ’s k ö t ő k  nem s z o l g á l h a t n a k  mint  órafo l l ak ,  
h a n e m  e r ő te t e t t  h a j l á s ú k b a n  többször i  g y a k o r l á s  ál tal  r u g é k o n y  
h a j l é k o n y s á g o t  n y e r n e k .  B i zo n y os  t eha t ,  h o g y  a l o \ a g  k a n t á r -



k e z é n e k  n ö v e k e d ő  é r e z t e t é s é v e l  lova há tsóezombja i  h a j l é k o n y ­
s á g á t  m egh a tá r o z h a t j a .

E  szabá ly  el l en  m ű k ö d ő  p é l d á t  sz á mt a l a n  t u d a t l a n ,  s ő t  
ü g y e t l e n  l o v a g  k e ze já rása  l á t t a t : m in d e n  a k a n t á r b a n i  t a r t ó z ­
k o d á s ,  h i r te len  b e l é k a p a s z k o d á s ,  ö s s ze r án l á s ,  ' s vé le t l en  m e g -  
ál l i tás  ’s a t. v e sz e d e lm e se n  h a t  be az  e lő s z á m l á l t  izekre.

A  t é r d c s u k l ó  többi  izek közt  l e g t ö b b e t  s z e n v e d : ez az 
összeha j tó  izek köz t  k öz ép s ő  l évén  l e g é l e s b  s z e g l e t r e  s z o lg á l ;  
a t e s t  s ú l y á v a l  lefe lé  e r e s z k e d v é n ,  a t é rd íze t  h a j t á s r a  k i n s z e -  
rjti. E  t é rd iz  m e g l e e n d  k imé ivé ,  ha a l ó  r e n d e s e n  hajl ik t é r d k a ­
l á c s á b a n ;  sz in te  b o k a c s u k l ó j a  i s ,  tnel ly e k ö zös  h a j t ás ra  e g y ­
sze rsmind  há tu l j ának  s z o l g á l ;  mit  j ó l  t e r m e t t  lónál  t a p a s z t a l ­
h a t n i ,  c s u d c s o n t j a i  s em e r ő t l e n e k ,  sem m e r e v e d t e k  l é v é n :  
i l l ykor  t ehá t  c s u p á n  a té rd izek  r o m o lh a t n a k  , ha  a t é r d k a lá c s  
fo rgó ja  c sű d i zz e l  e g y f o r m á n  h a j l a t l a n ;  e l l e n b e n  a z t  m e g e r ő -  
t e t j ük  há tu l j á r a  s z e d v é n  a l o v a t  ’s l e g i n k á b b  e g y a k o r i b b  
tö r t é n e t  e s e t é b e n .

L o v a i n k  e m ér t ék  né lkü l i  r e n d e t l e n  ö s s z e s z e d e t é s ö k  ál t al  
n a g y  s z á m m a l  h i b á s o k k á  vá lnak i z e i k b e n , i n -  ' s  c s ú z p ó k o k -  
kal  n y o m o r i l t a t v á n  e l ; k ü l ö n b e n  h a j tó in u k  is m e g e r ő te t ik ,  mel ly  
lei dhe z  van  kapcso lva  : e l l enben  ha a t érd izek a ló g y a k o r i  
ö s s z e r á n t á s a  ál tal  m e g e r o t e t n e k ,  a z o k o n  s z o r u l á s ? i n d a g a n a t ,  
i d e g m e r e v e d s é g , h ó l y a g o k  's  c s ű z p ó k o k  s z á r m a z n a k ,  v a g y  
i n a c s k á k  s z a k a d n a k ,  m el ly ek b ő l  k iömlöt t  n e d v  mia t t  m á s o k  
m e g s z o r u l á s a  á ta l  ez i t t en  s z a p o r o d v á n  e g y e s ü l  ’s m e g k e m é ­
n y e d i k , u tó b b  m e g c s o n t o s o d i k ,  v a g y  t é r d h e z  ka pcs o lód i k .  
E f enné r i n t e t t  c s o m ó l é k o k  he g y es ,  b u e z k o s  kül ső fölü le t i ikön  
a h a tó i n b a n  v a g y  más  r é s z e c s k é k b e n  fá jda lma t  o k o z v á n  a l o ­
vat  rú tu l  m eg sán t í t j ák .

Ha  az  impók ( t e t e m )  t é rd k a lá c s  felé i g a z o d v a  ta lá l fa t ik ,  
a  ló e r ő t e t v e  ké n y te le n  l é p e g e t n i ;  l ába  nem h a j l i k ,  m e g m e r e ­
ved ik .  E h i b á n a k  h e l y z e t e  ’s f o r m á j án a k  m iv o l t a  h a t á r o z z a  
m e g  ö n f o n t o s s á g á t ,  minf iogy n é h a  a ló k i sebb  im p ó kk a l  f e ­
let t e  h ibásan  látszik mozduln i ,  e l l enben  p e d i g  n a g y o b b a l  k e -  
v é s b b é  sa jná l j a  lábait .

w A térclhólyag, csmpók  az  i zg o l y ó  k i t e r j e d é s e ’s c s u k l ó -  
köt ők e l g y e n g ü l é s e  ál tal  s z á r m a z i k ,  a n yú lós  n e d v  az  i n a k b a n  
ke l lől eg  ke rengő^  s z a b a d  f o l yás ába n  a k a d á l y o z t a t i k ; á mb á r  
e h ibáva l  m e g e r o t e t e t t  t é r d e k  an n y i ra  ne m  ro m la n ak  m e g ,  
mint  az imp ó k  ál tal .  Ig e n  v i l á go s  t e h á t ; h o g y  a l e g j o b b  t u -



l a j d o n s á g ú  lovak  c s a k  a l o v a g o k  t u d a t l a n s á g a  ’s ü g y e t l e n s é g e  
mia t t  r omlanak  m e g  l e g i n k á b b  e r é szben .

Ha jdan  k é t s é g e n  kivül  e r ő sb  l o v a k  v o l t á n a k , mel lyekke l  
v é g e t l e n  b á t o r s á g u k  's  e r e j ü k  m e g e l ő z é s e  v é g e t t  k e m é n y e b b e n  
l ehe te t t  bá nni  mint  j e l e n l e g  sok  e g y e d e k k e l ,  midőn  ezek  g y a k ­
ran már  h i b ás an  e l l e t n e k : k ü l ö n b e n  ama  i d ő kben  i g az  m ű v é ­
s z e tne k  t a r to t t ák  a l ó i d o m í t á s t , m e l l h e z  j e l e n l e g  ol ly k e v e ­
sen  é i t e n e k ,  h o g y  ő sz in te  m on d h a t n i  ró lok  „ a  m ű v é s z e t  s z o ­
r os  é r t e lme  sz e r i n t  ' s  c z é l s z e r ü l e g  tan í tn i  , v a g y  lo v ag o l n i  
al ig k é p e s e k “  b o c s á n a t !  ha va laki  h i ú s á g á b a n  m e g  l e n n e  s é r t ­
v e ;  ez o k n á l  fogva  ő s e i n k tő l  fel talált  m ü já r á s o k b a n  mos tan i  
l ov a in ka t  r i tkán is g y a k o r o l h a t n i : a g y e n g é b b  t e rmetű  lovak  
t eh á t  r e n d e s  g y a k o r l á s  á l t al  csak  a lk a lm a s  czé lra ' s  ne  h a s z ­
n á l t a s s a n a k  n y e r e g  a la t t  tes t i  t ö ké le t e s  k i fe j lődésök  e l ő t t ,  h a ­
nem h a t á r o z t a s s é k  m e g  t e h e t s é g ü k  s z e r i n t  a tő lök  m e g k í v á n ­
h a tó  s z o l gá la t .

E z t  m e g f o n t o l v á n ,  á l l á t and ja  k ik i ;  h o g y  s z e l í d s é g g e l ,  
c s e n d e s  ü l é s -  ’s e n g e d é k e n y  kézzel  kel l  ha tni  az e g é s z  l ó t e s t  
r e n d e s  h a j l á s á n a k  m e g n y e r é s é r e :  mit  é szsze l  felfogni  nem 
l á t s z a n a k ,  h i á n y o z v á n  a s z ü k s é g e s  t u d o m á n y  : e k k é p  s z á m t a ­
lan n y e r e g  alá t e rm et t  lovak  l á t h a t ó  r end e l t e t é s ü k  e l l ené re  i d ő ­
nek  e lő t t e  h á m b a n  k inoz t a l v a  b é n a  g e b é k k é  t é t e t n e k .

8. §. A ló t e s t a r  d n y  a.

* 1 )  Á ló h a t á r t a l an  ha s z n o s  tu l a j d o nsá g a i  mia t t  t a g a d -  
h a t l an u l  m in d e n  á l l atok  köz t  l e g b e c s e s b ,  m e l l y e k e t  az e m ­
b e r  b i r to k a  alá v e t h e t : t ö r t é n e t e  a n e m z e t e k  ő sk o r á i g  t e r j ed  
lel ,  kik már  r é g tő l  f o g v a  b é k e s é g  mint  h á b o r ú  id e j éb e n  a lo­
v a t  e l k e r ü lhc l l e n nck  p é l d á z z á k ; sőt  sok  r e n db e l i  h r s z o n v e h e -  
t ő s é g c  v é g e t t  n e m é t  töké lyes í tn i  ha jdan  is m inden  s z o r g a l o m ­
mal  i pa r ko d j ana k .  „

Többi  j ó  t u l a j d o n s á g a i n  k i v ü l  a lón ak  n a g y  é r t e ke t  kü l ső  
t e t s z ő s  sz é p  alakja is h a t á r o z v á n  m e g ,  a n n a k  test i  s e g y e s  
t a g j a i  a r án y á t  f e l t a lá ln i ,  k ü l ö n ös  m é r t ék k e l  ö ssze h as o n l i l n i  
s z ü k s é g e s ;  mi nélkül  n e m e s  ' s  j ó  lova t  k o r á n t  sem k é p ­
zelhetni .



E t u d o m á n y t  a r e n dsze r e s  l ó kedv e lő  f e l e s l e g n e k  t a r t an i  
n e m  f o g j a ,  ki a  már  ős  id ők tő l  fennál ló  l ó t e s t -  k imé r k é l é s i  
t ö r v é n y t  m e g  sem is vethet i ,  ha m e g f o n t o l j a ;  h o g y  sz inte több 
s z á z a d  e lő t t  a  l ó t u d o m á n y b a n  h a l a d o t t  k ü l n e m z e t e k  is már  a 
l ovak  ki i lsö s z é p s é g é t  r e n d s z e r e s  m ér t ék  sze r in t  h a t á r o z t á k  
m e g : s o k a n  u g y a n  ez t  s z i i s ég t e l e n n ek  vélik az t  h ivén  , h o g y  
a lónak  h i b á s ,  ép ’s j e l e s  t e r m e t e  ü g y  is e l é g g é  s z e m b e ­
tű n n ék  ; a z o n b a n  csak  azok  Í t é lhe tnek  i lly he ly t e l enü l ,  kik a l k a l ­
mas in t  n é v s z e r i n t  sem i smer ik  m é g  a l o v a k o n  e lő f o rdu ló  hi ­
b á k a t ,  a n ny iva l  k e v é s b b é  a z o k n a k  e r e d e t é t  v a g y  sa j á t s á g a i t .

J e l e n  s z á z a d b a n  a l o v a s s e r e g e k  is t u d o m á n y o s a n  pa l l é ­
r o z o d  n a k ;  miér t  k e m é n y  's  c s ik ós  forma l o v a g l á s s a l a  hozzá ­
é r tő k  nem e l é g e d h e t n e k  m eg ,  ha c sa k  a l o v a g  illő b á t o r s á ­
g á n  kivül  t u d o m á n y o s  ü g y e s s é g e t  is nem m u t a t ;  miben  k ü ­
l ö n ö s e n  a m a g y a r  a többi  n e m z e t e k  k ö z t  m e g k ü l ö n b ö z t e t h e t n é  
m a g á t .

Pintér von der-Au 1 6 6 4 - d i k  évben  k i a d o t t  k ö n y v é b e n  
Ferron J á n o s  p e d i g  1 5 - d i k  a n g o l  d r a g o n y o s  ezredi  f ő o rvos  
L o n d o n b a n  1 8 0 3 - d i k  é v b e n  k i b o c s á t o t t  i ro m á n y a i b a n ,  sz in­
te p o r o s z o r s z á g i  r e n d e s  l ó o rvos i  i n t é ze t  i g az g a t ó j a  N a u m a n  
J.  G. 1 8 1 5 - b e n  közzé  tet t  o k t a t á s á b a n  a fen tebb  eml í t e t t  l ó ­
t e s t n e k  r e n d e s  a r á n y o s  k i m é r k é l é s é t  b ő v e b b e n  fejezi  k i :  e zek  
k özü l  az  e l ső tő l  a l a p í t ó d a t ,  mint  t e r m é s z e t e s b e t ’s minden  ló­
v i z s g á l ó  s z e m n e k  l e g é r t h e t ő b b e t  e l ő a d a n d o m ;  m er t  u t ó b b i n a k  
t ö r v é n y e  s z e r i n t  a l ó t e s t  a r á n y á t  majd  csak  nem c z i rka lommal  
ke l l ene  m é r n i : e  t eh á t  ig en  m e s t e r s é g e s  m u n k á t  k ívánván  majd  
l e h e t l e n s é g g c l  h a t á r o s  ’s a z é r t  c z é l u n k h o z  nem v e z e t .

E lőször  a l ó nak  h o s s z a  marj ától  földig é rő  f ü g g é l y e s  m a ­
g a s s á g á v a l  maj d  e g y e n l ő  l e gy e n  B B = C C

m á s o d s z o r :  s z ámí tván  m a g a s s á g á t  a  n y a k  kül ső I e g m a -  
g a s b  p o n t j á t ó l , a  ló köze l í t ő l eg  e g y  ö töd  r é sz s ze l  m a g a s a b b  
l e g y e n  t e s t e  h o s s z á n á l , m e l ly e t  i smét  h á r o m  r é s z r e  o s z t ­
ha tn i  ; u,  m. a  n y a k , -  t e s t -  ’s e z o m b o k  m a g a s s á g á r a .

h a r m a d s z o r :  a tes t  h ossza  is há rom r é sz re  f e lo s z t ha t ó ;  
í - s z ö r : a sz í igy re ,  vá l l akra  ’s e lő v é k o n y a k r a  , I l - s z o r : e ^ é s z  
h á t r a  a v a g y  d e r é k r a  ’s I l í - s z o r ; f a r r a ; mikné l  fogva  k ö v e t ­
k e z ő k ü l ö n ö s  a r á n y  a l a p í l t a t h a ln é k  m eg .

A fej h o s s z a  A D — ^ A A :  ezt  i sm é t  öt  r é s z r e  osz tha tn i  fel,  
me l l y nek  első r é s z e  l eend  a fü lek  t öve  a la t t  AE.  

m á s o d ik  r é s z e ,  s z e m e k  a la t t  EE.



ha r m a d ik  r é s z e ,  j á r o m c s o n t o k  a la t t  FF.  
n e g y e d i k  r é s z e ,  az a jkak  s z e g l e t é b e n  II.  
ö tödik r é s z e ,  e zek  szé le  a l a t t  KK.

A  fej f e l -  s z é l e s s é g e  E E = 2 I I .  
fü lek  h o s s z a  = J A D .  
s z e m s z é l e s s é g e  ^ ^ A D  
n y a k  l e g k e s k e n y e b b  r é s z e  E G = 4 A D .

A t e s t h o s s z a s á g  első h a r m a d a  v a g y i s  a  s z ü g y  s z é l e s s é g e  n é g y  
e g y e n l ő  r é s z r e  osz t a tha t ik  fel,  u.  m. a s z ü g y  előá l ló r é szé re ,  
a v a g y  a s z ü g y f e j r e  B L : a m á s o d i k  ’s h a r m a d i k  \  r é sze  
az e l ők ö n y ök  l e g n a g y o b b  s z é l e s s é g é t  M M . ;  a  n e g y e d i k  •][ 
rész  p e d ig  a ló e l ő v é k o n y a i t  N.  foglal ja  m a g á b a n .

Az  e g é s z  t e s th o s sz n a k  u t ó s ó  h a r m a d a  BB. f e l o s z l i k : 
há t só  v é k o n y o k r a  0 .
másod ik  ’s h a r m a d ik  ^ r é s z r e ,  azaz  : c z o m b o k  s z é l e s s é ­
g é r e  P P ,  és  ló f a r á r a ,  s e g g é r e .

Az e lő t é r d e k  s z é l e s s é g e  QQ = - * M M .
alsó l á b s z á r c s o n t  G G = J M M .
a t é rd  ne  l e g y e n  ép en  c z om b ok  k ö z e p é n ,  hanem a n n y i ­

val  a l á b b ,  m e n n y i v e l  sz é l e se b b  az a lsó  l ábszá r .
pa ta  m a g a s s á g a  ’s h o s s z a  R = Q Q .
m en n y i r e  behajo l  a ló há ta ,  a n n y i r a  s z e m b e t ű n ő b b e n  t a ­

lá l t a s sák  hasa  a v iz i rányú  l e e r e s z k e d é s  h o s s z á n  alul  ’s k ö z e ­
p e t t e  >

A k e r e s z t t e t e m  d e r ek á n á l  m a g a s b ,  ’s a l a c s o n y a b b  l e g y e n  
mar j áná l  l eg a lá bb  e g y  h i ive lykny ive l  C C ^ S S  -  1. hüv.

Az e lőc zo m b o k t ó l  h á t s ó  c z o m b o k i g  l á tha tó  köz e g y e n l ő  
l e g y e n  a t e s t n e k  h o s s zá v a l  T T = B B .

A r e n d e s  idomú n y a k  felfelé e g y e n e s e n  a lk a to t t  l eg y e n .  
A m a  h i r e s f r a n c / i a  l ó o r v o s i  i sk o l án a k  e lőmozdí tó ja  , ,Bourgelat“ 
he ly b e n  h a g y t a  u g y a n  a fentebb i  s z a b á l y o k a t ,  de  a ló fejét  
mint  a n n a k  l eg f ő b b  r é s z é t  m ér t ék ü l  v e v é n ,  ezt  2 ,  5.  9.  r é sze ­
k e n  kiviil m é g  p o n t o k r a  is osz tá  fel, nem h a tá r o z v á n  m e g  a 
f e jnek  k ö z e p é t :  mi ok b ó l  az  e k i m é r k é l é s t ö r v é n y t  k ö v e t ő k  
n a g y  n e h é z s é g r e  a k a d a n d a n a k .
„Pintér“ k i mérké lé s  s z a bá l y a i t  nem vi ta tom l e g r e n d e s b n e k  
l e n n i ,  a z o n b a n  minden  ho z zá é r t ő  m e g e n g e d e n d i ; h o g y  a t ö b ­
b e k  k ö z t  ő ha nem l e g t ö k é l e t e s b e t  i s , de  l ega lább  nem s z a ­
ba d  ’s v á l tozó  t e t s z és e  sze r in t i  t ö r v é n y t  köz lö t t  ve lü n k .



„BourgelaJ1 n y i l v á n  az i s k o l a - l ó  t e s t é t ,  Ferron p e d i g  
a s e b e s  pá ly a f u tó  a n g o l  l o v a t  m ér ké l t e  's  e s z e r i n t  a  l ó t e s t ­
n e k  k i m é r k é l é s é t  a lap í to t t a  m e g ;  k inek  t ö r v é n y e  i gen  n e h éz  
's  b a j o s  l é v é n ,  Pintéré l e g b e c s e s e b b  m a r a d ,  az  e m b e r i  t e s t ­
n e k  ké p i r ó  m es t e r e i  s z e r in t  a  l ó n a k  sz in te  fejét  v e v é n  a l a p ­
m ér t ékü l .

T ö b b i r e :  e g y  e g y  f ü g g é l y e s  h o s s z  a l ap o c zk á k  ha j t á s a  
e lő t t  l e e r e s z t v e  a p a t a h e g y  e lébe  s z o l g á l j o n  's  l e g y e n  = 2 | A D .

H a  ez a v o na l  pa t a  m e g é  s z o l g á l ,  a t é r d  h ibás  
' s  a  pa t a  m i n d i g  h e g y é v e l  e lőbb  s e m  min t  t alpáva l  földre 
e r e s z k e d i k ;  e l l enben  ha p a t a h e g y t ő l  e lő r e  távozik,  a t e h e r -  
pon t tó l  m e s s z e b b  is es ik;  a ló több t e r h e t  v i s e lv é n  e k k é p  e l ő -  
e z o m b j a i n  e l e s é s r e  h a j l a n d ó b b  is leend .

A lábak efféle hi bás  á l l á sa  a  t é r d e k  id o m j á tó l  is e r e d h e t , 
mié r t  is az  i lly e z o m b ó  l o v a k  s e b e s ' s  g y o r s  f u t á s r a  s o h a  nem 
a lk a lm a sa k .

I lo l  a n y a k  s z ü g y g y e l  forr  ö ssze ,  az s z é l e s s é g é v e l  C B = A D .
A há t só  t é r d k a lá c s t ó l  l á t h a t ó  h o s s z  fa rk g y ök ig  U V = V X ,  

é s  V X = H X .
Az e lőoz omb ok  l e g n a g y o b b  s z é l e s s é g e  fel ső  ka ron  MM 

= J A D ; sz inte a h á t s ó c z o m b o k é ,  hol  e zek  s e g g p o f á k k a l  h a ­
t á r o s ak  P P = | A U .

A  h á t s ó k ö n y ö k  s z é l e s s é g e  ha j l ás  k ö z ep é tő l  u g r ó c s o n t i g  
a a = £ A D .

V é g r e  a k e r e s z t t e t e m  k ö z epé bő l  l evo n t  hossz  e g y  fél l ó -  
í e jny i  h o s s z ú s á g r a  e s sé k  a h á t só  pa ták  h e g y e  e l é b e ;  k ü l ö n ­
b e n  ha  a hossz  e lőbbr e ,  v a g y  há t rább  szo lgá l ,  az u g r ó  va g y  
s z ö k c s u k l ó  h i b ás an  épü l t ,  a mo zd u l á s  p e d i g  r e n d e s  k ö n n y ű ­
s é g g e l  v a g y  e r ő v e l ,  s e  i llő b i z t o s s á g g a l  nem tö r té n ik  meg .

A z o n b a n  m e n n y i r e  t é r t ek  el  a r ég i  l ó i smerők  e g y m á s  
v é l e m é n y é t ő l ,  b izonyí t ja  m é g  1 6 1 8  dik é v b e n  m a i n a - F r a n k -  
(ur thani  Lautensak képi ró  szabá lya ,  mel ly s z e r i n t  ő a ló t e s t -  
a r á n y á t  k ö v e t k e z ő l e g  a lap í tá  m e g ;  mint  a  IV. T áb l .  11 szám 
a la t t  l átha tó.

Fe l o sz tv á n  a ló d e r é k t e s t é t  f r e ,  az  e l ső  íjdel az e l ő t e s -  
t e t ,  a há t só  t es te t  i smét  | d e l  f o g l a l v án  be e g y  k ö r v o n a l b a ,  
e k é t  k ö r  közt  h a g yo t t  ^ n y i  t ér t .

A z  e lső | d i  kör  k ö z e p é b ő l  v o n v á n  le e g y  f ü g g é l y e s t ,  
e n n e k  szé lé t  e g y  pon t ta l  j e g y z é  m e g  , h o n n é t  kör  vona l t

9



h ú z v á n ,  á l t a l a  a nyak  h o s s zá t  ha tá r ozá  meg.
A  fejet  | r c  o s z t v á n ,  i \  d  ̂ s z á m í t v a ,  e n n e k  k ő z e -

9
pé b o l  a lu l  felül  ^ n y i  kör t  k é p ezvén ,  a  k ö n y ö k h a j l á s t  j e l e ié  ki ,  
o n n a n  2 \  d t é r d i g ,  f o l y t a t va  i smét  2 £  d e t  bo ká ig ,  ^ d e t  

9 9
p e d i g  t a l p i g  s z á m í t v á n ,  az  e l ő v é g t a g o k  m a g a s s á g á t  a lap í t á  meg .  

A há t só  t e s t e n  v o n t  kör  k ö z é p p o n t j á b ó l  1 J  s z e r i n t  az
9~~

i l l ető rész  h o s s z á t ,  a 2 - d i k  ’s e t tő l  3 - d i k  p o n t i g  szá mí t á  az 
e g é s z  há t só  t e s t  m a g a s s á g á t , t a lp ig  m é g  ^ d e t  a d v á n  hozzá .

E k k é p  r e m e k e l t  a b o l d o g u l t  m ű v é s z ,  m in t  1 8 1 8 - d i k  
é v b e n  Vili ’s Schvdb o r v o s t a n á c s o s o k  ál t al  M ü n c h e n b e n  k i ­
a d a t o t t  e r e d e t i é r ő l  a  fe n te b b  é r in t e t t  l e m á s o l t  kép  muta t ja .

9. $.  A l o v a k  j ó s á g a ,  s z é p s é g e  ’s h a s z n a / h a t á s a .

A félszi laj  m én e sbe l i  ló izmos  t e s t ű ,  g y o r s  futó,  a lk a l -  
masb  k ön n y ű  l o v a g  a l á ,  min t  a  s z e l í d ,  i s t ál lóban neve l t  s 
e k k é n t  az á l l á shoz  s z o k o t t  e g y é n  ; m ié r t  is a m a g y a r ,  e r -  
d é h i ,  m o l d v a ,  l e n g y e l  ’s m u sz k a  fajú ló had i  s z o l g á l a t r a  
ha s z o n v e h e tő b b .

A lónak  jósága  a l a t t  é r te t ik  a n n a k  nem c sa k  n y i l v á n ­
va ló  de  l á tha t l an  m i n d e n n é m ü  t u l a j d o n a  i s ,  u.  m. t e s t a l k o ­
t á s a ,  e r ő s s é g e ,  g y o r s a s á g a ,  t a r t ó s s á g a ,  esze ,  t e r m é s z e t e ,  s 
h a s z o n v e h e t ő s é g e ; minél  t ö k é l e t e s b  tehá t  a ló t e s t a l k o t á s a ,  
miné l  s z a b a d a b b ,  e r ő s b  ’s t a r t ó s a b b  a n n a k  m o z d u l á s a ,  az 
a n n á l  jobb.

G y a k r a n  ol ly  ló is t a lá l t a t i k ,  mel ly  r e n d e s  t e r m e t e  m el ­
let t  is ma jd  m ind e n  s z o l g á l a t r a  a l k a l m a t l a n ;  a z é r t  a l o v a t  
nem csak  á l l á s áb a n  de  j á r á s á b a n  i s ,  és  e k k o r  t ag j a i  m o z d u l á ­
s á t  v i z s g á l n i  s z ü k s é g e s  : a z o n b a n  t a l á l t a t na k  lo vak ,  mel lyek  rósz  
’s r e n d e t l e n  t e s t - a l k o t á s u k  m e l l e t t  s o k á  is g y ő z n e k :  ezek n ek  
be l ső  tu la jdona i t  m e g k e l l  k ü l ö n b ö z t e t n i ,  m e l l y ek e t  ö s z t ö n ö z -  
t e t e t t  á l l ap o t ba n  l e g v i l á g o s a b b a n  v e h e t n i é s z r e  ; p. o.  ha  a ló 
s z ő r e  f é ny l ik ;  e r e i ,  i nac sk á i  ’s izmai  f e l d u z z a d n a k ;  m idő n  a 
ló k o n y í f ; sze me i t  t ü z e se n  kimeresz t i ,  k i t ű n ő  j ó s á g o t  bi zonyí t ;  
mihez  t a r toz ik  jó  e sze  ’s e n n e k  k ü l ö n b ö z t e t ő  e r e j e ; v i g y á ­
z a t a ,  k ö n n y e n  t a n í t h a t ó s á g a ;  h í v s é g e ,  a z a z :  e n g e d e l m e s s é g e .



E tu l a j d o n o k  kü lö n kü lö n  é g h a j l a t  al a t t  k ü l ö n f é l e k é p e n  is fe j ­
l ő d n e k  ki  p . o .  a s p a n y o l  ló k e m é n y ,  t ü z e s  ’s k ö n n y e n  t a ­
n u l ;  a n é m e t  ló j á m b o r  's k e z e s ;  a nápol i  ha mis  és m a k a c s ;  
a  moldva i  a k a r a t o s ,  k ö t e k e d ő ,  b á to r t a l a n  mint  a l e n g y e l ,  
n e m  k ü l ö n b e n  a m a g y a r  ló is; az o r o sz  v a d ,  e l l enben  az  a r ab  
ló h í v , e n g e d e l m e s  é s  s z e l íd .

A l o vak  s z é p s é g é t  ha t á r o zz a  az  e m b e r e k n e k  i r án tok i  I e -  
i r ha t l an  e lő í t é l e t e  ; a z o k n a k  m e g k e d v e l é s e  's  k ü l ö n k ü lö n  h a s z -  
n á lh a t á sa  A  s z é p s é g s é r t ő  h ib ák ra  l egk ivá l t  az  e r ő sb  s z o l g á ­
lat ra  v á l a s z t a n d ó  l o v a k n á l  a r e m o n d á z ó  l o v a g  nem i g e n  s z o -  
r i tkozhat ik  ; a z o n b a n  a d iva tos  l ó k e d v e l ő k  n é h a  c s u p á n  a ló 
t e t s z ő s  k ü l se j e  ál tal  r a g a d t a t v á n  e l ,  s z a b á l y t a l a n  r é sze i t  fi­
g y e l e m b e  se  veszik.

L ó s z é p s é g  e l l e n i  hibák.

1. Aránytalanság, s za b á ly os  idom h i á n y a ,  (Ű)?{§petbáítiiít))
2. korcs, kever t  r ú t  s z ő r  (b í$ar re§  ^ a u r )
3. nagy kiéljelek , (grofíc t lbjeícben)
j  {kevés, i gen  röv id  sörény ( m én i g  fu r je  aWafjm’ii) 

{patkány, ( k o p a s z )  fark  (Oiat ten,  faíjlcv © $ m e í f )
5. nagy fej, (gro&er J t o p f )
0. rút fiilek, (b«f;ficf)e D í j m i )
7. mély szemgödrök, ( tíefe 9 t u g eug r u b e u )
8. húsos, ( d i s z n ó )  szemek (@cl;meínőrtugeu)
9. szemfoltocskák, ( W m i e í )
10. rövid, ( e r ő s )  nyak ( f u r j e r  £>a[§)
11. forradások, ( F a r b e n )  genyszalag- helyek a v á l l u k o n  v a g y  

e g y e b ü t t  ((Spterbáuberí@teííei t  a u f  ben S r f m ü m i  ober mo 
immer)

12. löcslábak, s z o r u l t , z s i n e g l e t t  t é r d e k  (d n í eb o b r e r )  
lg  {sarlóhát, ( . f t 'arpfeunitfei i)

{donga, l apos  bordák (fíadje Oiippen) 
bordatörés, ( R i p p e n )  ™ ,

14 k ő d ö k s é r v  , (Oíabeí )  * xm)
lő. ártalmatlan csúzpók, c s ú s z h ó l y a g  (iuifd;abltd)e f t lojV 

flaíír)
16. e r e k , -  k ö t ő k -  ’s h a j l ó - i n tó l  t ávul  fekvő  ártalmatlan csont- 

tetem (uiifd)íit>ltd)eő Überbein)



17. töktömlő-sérv, (Jpobeufacfbrud))  e red  a b é l  v a g y  c s e p l e z -  
nek t ö k z s a c s k ó b a i  b ó r á k n a k  l ee r e s zke dés é t ő l .

18. beaggatott, h o sszú  v a s t a g  s ző rű  csőd;  (üerbáng te  i íöt l jen)  
v é g r e  a n a g y  tú r fo l tok  is e l rú t í t j ák  a ló k ü l se jé t .

A l o v a k  h a s z n á l a t á t  b on t ó  h i b á k ,  béna s ág  ok.

/ .  Aránytalanság, a z a z :  n e h éz  e lő r é sz  , h o s s z ú  d e r é k ,  
e r ő t l e n  c sap o t t  far ( sD ? í § ü e r p [ t n t § )

2. rövid, gyenge nyakon l ó g ó  nagy nehéz fej ( furnér $ a l 8 ,  
f e ine rer  .ftobf)

3. mankó- f k e c s k e )  lábak, ( f leí j füf i tg)  elődült ( ü b e r b a u t )
4. rút fejhez kapcsolt,  hosszú nyak, ( a n  fangen ^ a í ő  an* 

gefegter fyafdidier Äopf)
5. horpadt, k e s k e n y  szügy (enge s-23ritft)
6. húsos vállak, (fíetfcínge © d ; i i í t e n i )
7. erőtlen konczok, ka rok  (fcbnmcbe 9l rme)
8. c s o n t h o z  szorult szár hajtó-inak, (gebroffeíte ^íed; fen)
9. inakon ülő csontietem, h o l l t e l e m , ( a u f  beu ( Se inen  ober 

$(edjfen ítegenbeö Überberbeíu)  t ö b b n y i r e  a l ábszá r  be l  ol­
da lán  t a l á l h a t ó ; n a g y  ba jj al  v a g y  s o h a  se  g y ó g y í t ­
ha tó  —

10. csontpók, ( 0 p a t t )  inrántás, (@íid)betn)  őztetem, (Öíelj* 
bein)  melly t e lve  n e d v ve l  a k a d á l y o z z a  a s z a b a d  m o z g é ­
k o n y s á g o t .

11. erőtlen, r ö v i d  v a g y  h o ss z ú  álhajló csődök ( fdnoad)e 
geffefn)

12. bokatetem, v a g y  kapta, ha  c s a k  fél ig ( S c h a l e  ober Seift) 
bokaabronts p ed ig ,  t e l j es  k a p t a  p H í n g b e tn )  ha e g é s z e n  
körü l fon ta  a bo ka  c s o n t o t  v a l a m e l ly  m e g k e m é n y e d e t t  
c so m ó lé k .

13. lapos, (p ía t t e r )  széles (brei ter) szorult pata ( jmat tg  £ u f )  
pataiir (Jpornf íuf t )  patanyilás (^pornfpaí t )

14. alacson ( tiefer) sovány (magerer)  éles mar (fefjarfer 9Bie* 
berrt'ú)

15. erőtlen ( fd;mad;e§) hajlottderék (gebogeiteő ^ r e u § )
16. donga bordák , e lső 1 3 - d i k  szám ala t t .
17. széles ágyékok, (brei te Senben) hártya-szakadás (bejjel* 

brudy)  ágyéksérv (Senbenbrud ; )



18. ferde csípők, ( e inhüf t ig)  * 1 )
10. béna csánkok, hibás szökizületek, ( u n r e i n e , fehlerhafte 

@ p ruugge len fe )
20. csánkfej-dag, v a g y  c s a p g u m ó , ( ^ i p h ^ 11)
21. érdúzz, é r d a g a n a t  (2lberfropf)  g y a k r a n  é r v á g á s  u t án  tá­

m a d ;  e l e in t e  k i tö rő  vé r t  foglal  m a g á b a n ,  k ö n n y e n  e v e ­
sü l  , é r s i p o ly t  ok o z  ’s n e h e z e n  g ó g y í t h a t ó ;
csúzpók, ( ^ lo f fgaűe)  csüdmokvar, c s ü d e v , b é k a v a r  vi­
z e n y ő s  c s ű d v a r ,  (ű)?aticfe), talpvér folt, ( (Stcímjal íe)  nyír- 
rothadás, ( @ t r a h í f a u l e )  m jirrák, n y i r v és z  ( «St rahl5 
f rebő)

22. elöhajló, ( o o r b í eg í g )  görbe g a c s o s  e l ő t é r d e k  ( f r  unt  n ie ,  
burcpgebogenc JTuie,  ^ n t e b o h r e r )

23. tétovázás, ( t a u m í e r )  h a d a r á s z ó  ( f ipl e iberer )  szétjáró (be* 
benmeít )  b o t o r k á l ó  ( f i o l p e r e r ) , szitakötő, (Hö e b e r )  pata­
hegyen já r ó , ( ß e h f i t t r e t t e r )

24. hámfaldbok, (auőnxürtötret ter  , £ a n $ n ie í f i e r )
25. k e r e s z l b e n j á r á s  ( f ' reuj t  fid;)
26. lábfonás, h o r z s o l á s  ( f t  reift ftcb) lábkalapálás; p a t k ó v e r é s ,  

b o k á t s é r t o ,  ( h a u t  ín bíe (Sífen)
27. maga alá járás, ( a rbei te t  un t e r  ftd)J
28. karórágás, ü k ö l ö d é s  ( J l r ípbenbe í j j en , foppen)
29. csökönösség, k ö t e k e d é s  , m a k a c s s á g  ( 0 t e t t í g f e í t )

{csira, k á b a s á g ,  b o l y o k á s á g ,  (ffílíer J to í íe r )
{Jódüh, a g y l o b ,  (rafenber Ro l l e r )
A csendes csirát i s m e r h e t n i , ha  a ló e g y  v a g y  ké t  u j ­
j a t  fü l e i b e  d u g n i  e n g e d ; k e r e s z t b e n  h e lyh e z t e t e t t  e l o l á — 
ba i t  mind já r t  h e lyé r e  nem rak ja  v i ssza ,  v a g y  e lőp a tó inak  
pár tá já t  e g y  e g y  p e r c z i g  c s i z m a h e g y g y e l  m e g n y o m a t n i  
n e m  el lenzi;  ( e  j e l e n s é g e k  v é r m e s  l o v a k n á l  nem b i zony í t ­
v á n  m i n d i g )  v é g r e  n é h á n y  s z é n a s z á l a t  h o s s z a b b  id e i g  
szá já b an  fe ledve  tar t.

31. kórság, ( ^ a í í f u c h t )  s z é d ü l é s  ( © ( h m í n b e l )
32. rüh, ( @ cb a b en )
33. bőr fene, ( fl íegenber .fpunbSnMtrm, © c h n u r i m i r m )
34. takony, s z o p o r n y í c z a ,  ( O i o p )  g y a n ú s  m i r i g y ,  (perbächtige 

3 ) rüfe)



35. fekete hályog ( fctymar^er) , szürke v a g y  farkas hályog, 
( g rauer  © t a a r ) ,  h a v i v a k s á g ,  (Ü)ion«tMmt>fyeít) v a g y  i d ő ­
sz a k i  s z e m l o b .

36. mokányság, i j e d ő s é g ,  f é l é n k s é g ,  (©cfyeu, ©i^í ff r ígfeí t) ,  
hányavetés (Öocfei t)

37. szarvastop, s z a r v a s k o r ,  d e r m e n e t ,  («^írfc^franf^etl)
38. fenefolt, n y e r e g -  v a g y  h á m t ö r é s  á l t al  o k o z v a ,  behegedt 

túr, túrfolt, ( iöranbfíecf)  —  n é h a  a n a g y o b b  f e h é r s z ő r -  
fol t  is sé r t i  a s z e m e t ;

39. idült pata rokkanás, (perbdlter  $uf f«)
A lónak  f e n n e l ő so r o l t  s z é p s é g  ’s h a s z n á l h a t á s a  el l en i  

h ib ák ra  f i g y e l m e z v é n , ’s a  8 - d i k  §.  a l a t t  ki fe j t e t t  t e s t ­
a r á n y  szabá lya i  s z e r in t  n y e r e g  a l á , v a g y  bár  mel ly m ás  
c zé l r a  is a lk a lm a s  lo v a t  vá lasz tani  k ö n n y ű  l e e n d ,  l egk i v á l t  
h a  az i l le tő lónak  s z á r m a z á s a  is t e k i n t e t b e  v é t e t i k :  m e r t  
n a g y  ü g y e t l e n s é g e t  t a n ú s í t a n a ,  ki n é m e t  l o v a k o n  az t  
ó c s á r o l n á ,  mi a ke l e t i ekben  j e l e s - ,  t u l a j d o n -  v a g y  k i tű nő  
i d o m n a k  l á t sz ik .

10. § , A z  i d o m t a l a n ,  beteg,  e l n y o m o r o d o t t  ló** l ) .

a. csillagnézö (©teri tgucfer)
0. rút, h o s s z ú  fülek, (fkífdídK, fange O b r e n )
c. apró szemek, (f íeíne 5lugen)
d. szoros orrlukák, (enge 9Íafeníöd;er)
e. nyoszogó, (Sungenpfeí fer )
f. kai'őr ágó, ( P o p p e r )
g. szájür-seb, (munbe  (Saumeu)
h. szájszél-seb, (mimbe  Saben)
1. kis nyelv, (Heine 3 lll>ge)
k. gyanús mirigy, (uerbadjttge Drí i j je)
l, fül mirigy-sipoly, (01jrenbrü§enft f tel)
11. paizsmirigy , ( g o l y v a )  m id ő n  a g é g  k ö r n ye  f e l d u z z a d ,  

(© d n b t r ü f í e )
m. hosszú nyak, ( l anger  *£>alő), s e r é n y k o s z ,  (3)}ciíjueugríub) 
n. érsipoly, C2lm-ftftel)
o. nyakszirt-dag, ( f a l á b é n  íe)



p. vastag mar, (Dt cf er 5Bíeberrífj) hátszirt-nyomás, ( i t u n i o t *  
brucf) ,  hámtörés, (©efdü ' r rbrucf ) , mel ly  b ö r k é r g e s s é g e t ,  
s z i v a c s o s - ,  n é h a  l o b d a g o t ,  k c l e v é n y t  v a g y  fuvorá t  k ö ­
v e tkez te t .  

q. sarlóhdt ( J ta rpfeurücfen) 
r. lapos bordák, (fíadje 9t tppen)

í  tu  — > * * • © r i  ® - " '"
u. keskeny, (fctymafe), igen lapos, (fe^v flache), görhes vál­

tak, (abgejeí jr te 0cfynítern)  
v. merő, r o k k a n t ,  m ar u l t  vállalt, (fletfe, gebunbene @ $ u l t é r n )  
x. börféreg, b ő r f e n e ,  ( $ B u r m ) ,  b ő r  alat t i  m i r i g y - d u z z ,  
y. könyökgumó, p a t k ó t ö r t  t ö m l ő , (@toí íbeuíe)  
s.  merö-előlábu, r o k k a n t  e l ő c zo m b u  , (fcfníbert)
1. vérimpók, v é r é r d a g ,  (®íutabergefd)t t>uíjl ) , t. i. a  v é r é r  

s z ö k c s u k l ó n  b e l ő l d a g a d v a  ki feszül ,
2. iztapló, i z s z ivacs  v a g y  e l ő t é r d - s z i v a c s  (®íteb= ober .ítiüe*

3. paiaür, ( \ $ o r n f í u f t ) , mel lybő l  b ü d ö s  g e n y  foly k i ;  rok­
kant pa ta , ( o e r M í t e r  »£>uf)

4. h á t s ó  p a tk ó  o k o z t a  elöhajtó-innak sérelme, ( © é r t e i m i g  
bér 93eugefeljne t>urt^> (Eínfjaueit bér ^ in te rn  ^ t if e ( fen)

5. hosszú csüdök, ( íai tge ^effeí it )
6. p a t ü h ú s t ó l  elvált szaru, (gefreuter  .£>uf bon «£ornfleífcf)e)
7. gyenge hordászok, (fcí;tuad;e S r a d j t e n )
8. szamár far, ( (Sfeíőfroupe)
9. patkány fark, (Síat tenfcfyhmf)
10. piczi monyhüvely, ( f  feinet ©cpíaud;)
11. töktömlö-sipoly, (^obenfacffif tet j
12. érduzz ( S l b e r f r o p f ) , vérpók OBÍut fpa t ) ,  az  e l s ő  n e h e z e n  

g y ó g y í t h a t ó  's  vé r s i p o ly t  k ö v e t k e z t e t ;
13. sovány czombok, (Dünne @cf;enfeíu)
14. csúzpók ( $ í o f ; g a f í e ) ,  induzz ( (Scfjnengaííe) ,  u tó b b i  

e s e t b e n  a ha j tó in  e rő te tő  m u n k a  ál tal  f e l d a g a d ;
15. térdmokvar, (Üia fp e ) , térdsömör, s ö m ö r r e p e d m é n y ,  t é r d -  

ha j l á s b an  v i zenyős  b ő r d a g  v a g y  békavar m é ly  r e p e d é s e k ­
kel ,  ( 0 d m t n b e  ín b e n ő n k é n )

16. csontpók, ( 0 p n t )  e r ő t e tő  t e r h hu z ás  v a g y  s e b e s  l o v a g ­
lás tó l  e r e d ;  n é h a  a l ó n a k  s z ö k c s u k l ó j a  b e l r é sz én  l á t ­



h a t ó ;  i dét l en  f o r d u l á s o k  ál tal  t á m a d ,  ’s g y a k r a n  mia t ta  
s á n t í t  a ló;

17. vékony lábszárak (büitne ©d)íenbeíner)
18. botorkáló, p a t a h e g y e n  j á r ó ,  (ftofyert 3el)entret ter)
19. könyökcsap , (^t 'btyacfen), c s a p fe j ü  d a g  a s z ö k c s u k l ó  

s a r k á n ;
20. nyúltetem (ReifenIjacfe) , özcsont (Oietjbeíu), a  s z ö k c s u k l ó  

l á g y  r é s z e i n e k  f e l d a g a d á s a ;
21. csiidev, c s ü d v a r ,  b é k a v a r ,  c s ü d s ö m ö r ,  c s ü d r e p e d m é n y ,  

(SDíaucfe)
22. patasüly, p o r e z v é s z ,  (^e ígmar^e )
23. csüdsipoly, ($effeíf t jM)
24. patarepedés, p a t a n y i l á s ,  ( $ o r n f b a í t )
25. incsomólék, (Se t jnenf íappe )
26. lábszárhoz szorult in , (gebrofjcí tc$(ací)fen)
27. csonttetem, h o l t t e t e m ,  (Überbe in)
28. ködöksérv, (9?abelbrucí;>)

F u v o r á k ,  c s ö v e s  f e k é l y ek  kü l  o k o k  ál tal  t á m a d n a k .

A ló e g y é b  h i b á i ,  b é n a s á g a i  * 1 ) .

a. csüngő fej, ( I jangenber J t o p f )
b. csapolt l ó g ó  fülek (©cfylapofyren)
c. mély szemgödrök ( tíefe 3tugei tgrubeu)
d. könnyező szemek , (t rafynenbc 9íugen)
e. könysipoly, ( t rül jnenftfieí)

, )  / .  szemfolt, (5 íugenfe í í )
/. h o m á l y o k  j  ^ szürke, f a rk a s  hályog, ( g r au e r  0 t a a r ) ,

m e l l y  a  j e g e c s l e n c s é t  ( J t r í f l a Q  a s z e m b e l s e j é b e n  e l h o -  
m á l o s í t j a ;  az e l ső p e d i g  kü lönfé l e  n a g y s á g ú  ’s a l a k ú  
t ö b b n y i r e  mint  ó lom sz inü  v a g y  s á r g á s s z ü r k e  folt a s z e m -  
c s i l l a g o t  elbor í t ja ,

g. disznófej, (©d;meín§fobf)
h. vastag, széles orrhegy, (bícfe, breite 92afeufpí |je)
i. püffedt felső-ajk, (bícfe D be r l ippe )
k. orrfolyás, (9hfenf lu f t )
l. zúzott, sértett nyelv , (geficetfcfyte 3 ul ,ge)



ni. nyelvöltés, (^ungenflrecfen)
n. szájszél- s fog-sipoly, (gaDftt*, 3 rtfy,lftfleíJ, n e h e z e n  g y ó ­

g y í t h a t ó
o. lógó alsó-ajk, (fcfyíabpe Unter l ippen)
p. igen húsos pofok, ( fletfdű’ge @aitafd;en)
q. vastag pofok, ( t>tcfe S3acfeti)
r. fülűmigy-dag, (5et7els0fyrem@ef$lout f})
s. nyakszirt-gumó, (@entcf beide)

y. vastag mar, (bícfar Söteberrtfj),  marsérv, ( iminber SBíe* 
berrt jj)

s. völgyeit, b e h o r p a d t ,  n y e r g e s é ,  ( f e n f r ü d t g , e ín g e f a t t r í t )
1 alacson ágyékok; (níebríge l en b e n )
2. felszilt vékonyak, (f)of)k $ lancfen)
3. keh, ( $ ) am p f )
4. csilngö, e r e s z k e d e t t é ,  ( $ ä n g s  ober & u $ 6 a i i $ )
5. hassérv, (SSaudjbrud?)
6. ágyéksérv, (£enbenbrnd)) ,  a  k i to lu l t  bé l  mia t t  a h a s  a la t t  

l á tha tó  e g y  s é r v t ö m l ő ,
7. kilógó nemzőtag, p e t y h ü d t  m o n y , (f j ángenbeS,  fdj íappeS 

@ef<$rött)
8. erőtlen maga alá vizelő, (.£>ofenbrun$er, f k á é i t  írt © d d « u d ) )
9. nagyon húsos válfak, (fleífd)tge ©ífyulteru)
10. szügy-gumó, (íöritftgefcfymulft)
11. vékony elöczombok, (bűnné  íBorarme)
12. térdmokvar, ( ^ m ’efcbrunbe,  Oiafpe)
13. görbe, csavart előtérd, ( f runmie  SSorbevfitíe)
14. haj intő, orsó-, vékony lábszárok ( fud)t íen,  fp ínbe íbe ín , 

bűnné  0 d ; í e n b e í n e r ) ; e l l e n b e n  orbáncz (Stotfyel íanf),  midőn  a 
m e g d a g a d t  a l - l á b b ó l  g y a k r a n  n e d v  s z i v á r o g  k i ,  mihez  
ha son l ó

15. a sölyláb, lábborzany, ( @ t r a n b f n f j , 3 g d f n Q ,  mel ly  r e p e d é ­
se k e t  o k o z ,  ' s  a vizes  d a g o t  e v es sé  t e s z i ;  a ló k ü l s e ­
j é t  r ú t í t j a , s z a b a d  m o z g á s á t  a k a d á l y o z z a , ’s e g é s z s é ­
gé t  b o n t j a ,

10. mankó, k e c s k e  lábak, (@tci&füfje)

t, rövid 
u. hajlott 
v. csavart 
ív. szarvas

/7ur§er
eingeborener
oerbreljter

.őtrfd)



17. elötérd-pók, (b orbere Jtníegaííe) ,  e rő t e t e t t  von ó  munká tó l ,  
iztapló, ( t fníefcfymamm),  p e d i g  ü t é s - ,  e sé s tő l  e red ,  ’s g y a ­
k r a n  a l ónak  lábai  g y e n g e s é g é t  bizonyl t ja ;

18. orsótelem, (fpínfcetförmígeő Überbein)
19. csülök- v a g y  csüdcsukló-pók, c sü l ö k i z - p ó k ,  (Jlöt l jengaííe) ,  

a  c s u k l ó  e lő o l d a l á n  i zn e d v v e l  t elve,  a s z a bad  mozdu l á s t  
nehezí t i ,  r i tkán  g y ó g y í t h a t ó ,

20. patagyürü , g y ű r ű z ö t t  pa ta ,  ( iKtngeíbuf)
21. horpadt vékonyak, (eínge^ogene g íanc fe t t )
22. pataszarv , (gehörnter  $ u f )
23. sovány farak , (mag e r es  ^ í n t e r t b e í l )
2 4 .  hátsó térd-mokvar, ( tantere Jtníefctyrunben)
2 5 .  hólyagok, n e d v p ó k o k , ( ®  a Ken)
26. csüdsipoly, (^effeífiftet)
27. csüdtetem, k a p e z a t e t e m ,  ( 0 d ; a í e ,  Oiíngbeín)
2 # .  pata-sipoly, ( $ u f ,  ^o r n f t f t e í )
2,9. in-sipoly, (©efynenftffel)
5 0 .  csűdiz-szömölcsök, ( .ftöífyenmarje)
57 .  szarufal-ür, szarunak* p á r t á tó l i  e l v á l á s a ,  ( T r e n n u n g  teő 

£ u f e ő  Don bér . f t rone,  fyople £i>ánbe) szarurézs, ( £ o r n *  
f in ft)

5 2 .  nyúltetem , ( ^afen í jacfe )
5 5 .  segg v a g y  seggvéghurka-sipoly, (5ífter= ober Sftaftbarni*

fflW)-
V i l á g o s a b b  é r t h e t é s  v é g e t t  az V. Tab .  C. alat t i  m e g  

az a r ra  készü l t  t o mpa  é lű  ’s h e g y ű  izzó  v a s sa l  a n g o l  
f r ancz ia  ’s l e g k i v á l t  o l a s zh o nb a n ,  de  r i tkán  k í v án t  s i k e r ­
rel  ’s e g y é b k i n t  a ló t e s té n  o rvoso l t a t n i  s z o k o t t  kü lönfé le  
b a jo k a t  ’s k ö t ő k e t  k i j e l e l t em , u .  m.

7. é g e t e t t  é r s i p o l y , (gebrannte 5íberfíftel)
2 .  d a g a d t m i r i g y - k ö t ő l é k  , (bri tben 33erbanb)
5 .  é r v á g á s ,  (Wberlafj)
4. m a r s e b - k ö f ő l é k  , (SSteberríf) 93erbanb)
5 .  r o k k a n t  v á l l é g e t é s ,  (gefeuerte 0 c b n í t e r n )
6. s ü t ö t t  t é rd s z i vac s ,  í z t ap ló ,  (gebrannter  .^n tes @(íebf(í ;mamni)
7. „  i n c s o m ó l é k ,  ( „  0 e f jnenf lapp)
8. é g e t e t t  k a p e z a t e t e m ,  (gebrannte 0cbaíe)
g  ̂ e l ő t é r d p ó k ,  ( ,, porb.  ^'níe=®afíe)
10. „  c s o n t t e t e m ,  (gebrann tes  Überbein)
77. c s ű d p ó k ,  (gebrannte ^cffeígeíeufgafíe)



é g e t e t t  r o k k a n t  d e r é k  ,
„  m a r u l t  c s í p ő k ,
„  r o k k a n t  t é r d ,
„  k ö n y ö k c s a p ,
„  i m p ó k ,
„  s z ö k í z h ó l y a g o k , 
„  s z o r u l l i n ,

s ü l y l á b ,

(acbramiteö bermif teS Jtreu$) 
(gebrannte  tocrrenfte ^ í i f t e n )
( „  (jó it. Jtti(ef<fyeibe)
( „ U to ljá ién )
(gebrann ter  © p a t j  
(gebrann te  ©prnnggeí enfga f íe)  
( „ gebroffeíte gíacfyfen)
( geb ra n n te r  © t r a n b f n § . )

12 .

13.
14.
13.
10 .

17.
18.
‘ 0. „        .

V é g r e  a  ló n ak  j e l e n l é v ő ,  v a g y  már  k i fe j l é snek  i n du ló  b e ­
t e g  á l a p o t j á t  n é m i l e g  k ü l j e l ene te k b ő l  is ve h e t n i  é s z r e ;  p. o. 
ha s z o k o t t  á t a l á n o s  test i  m e l e g s é g é n  túl  i z z a d , v a g y  f e l t ak a ­
rója r e n d k í v ü l  h i d e g ;  szeme i  h o m á l y o s a k ,  n y e l v e  h a l a v á n y ,  
s z á r a z ,  h i d e g  v a g y  for ró  m e l e g ;  v é g t a g j a i  h i d e g e k ,  pa tá i  
m e l e g e k ,  f o r r ó k ;  f a rká t  s e g g p o f á i  k ö z é  be h ú z z a ,  mikr ől  1 6 . § .  
b ő v e b b e n .

11. 0. A l o v a k  é l e t k o r a .

A lovak  é l e tko rá t  muta t j a  I-ször^a t e s t  kü l t e k i n t e t ü  idoma ,
I l - s z o r :  az  e g é s z  t e s t e n  l átha tó j e l e k ,  u.  in. a  p e j - v a g y  f e ke t e  
l o v a k  ősz ho m lo ka ,  s z e m ö l d ö k e i ;  á t a l á b a n  m é l y  s z e m g ö d r ö k ,  
kiál ló v a k s z e m -  ’s sz ik la  c s o n t o k ; b e e s e t t  p o f á k ,  r á n ez os  g é g ,  
l eha j lo t t  h á t ;  e lk o p o t t  pa ták ,  p e ty h ü d t  b ő r ' s  t. e f f é l é k ; m i k -  
m i n d e n  lónak  már  n a g y  é l e t k o r á t  e g y e n l ő e n  b i zony í t j ák  : e l ­
l e n b e n  a k e m é n y  feszes b ő r ,  m a g a s  p a t á k ,  v idám j á r á s  k e v é s  
é v e t ,  f i a t a l k o r t  t an ú s í t a n a k .  M i n d e z e k e n  kivül  a  kü lönfé le  n e -  
miiekre f e lo s z t an d ó  f o g a k * ! ) ,  de  kivá l t  a l ó - ,  p ó t -  v a g y i s  á l l andó  
f o g a k n a k  l á tha tó  m i n ő s é g e  sze r in t  l eg b i z o n y o s a b b a n  i sm erh e tn i  
m e g a  lovak  éveit.

A  M a , ( m é n )  v a g y  h e ré i t  l ó nak  4 0 ;  a k a n c z á n a k  r e n ­
d e s e n  4  a g y a r a  h i b á z v á n ,  3 6  foga  va n .

A  tej-, l e g k ö z ö n s é g e s b e n  csikó-metszőfogak, kü lö n f é l e  
m e g j e l e n é s ű k  s z e r i n t  más  f og a k k a l  * 2 )  vá l t a tnak  fel, u . m . * 3 ) ,
3 - d i k  é v b e n  a k é t  v á g -  a v a g y  k ö z é p h a r a p ó -  aa  , 4 b e n  
a két  m e l l s ő -  bb  , 5 - d i k  é v b e n  a ké t  s z é l s ő - c s i k ó f o g a k  
c c ,  a nny i  me t sz ő  l ó f o gakk a l  c s e r é l t e t n e k  k i : miből  n y i lv á n v a l ó ,



h o g y  m in d e n  lónak 6  m e t sz ő f o g a  a f e l s ő -  és  sz in te  a n ny i  van 
a l - á l l c s o n t j á b a  b é g y ö k e r e z v e  * 1 ) .

A  záp-  v a g y  őrlőfogakhoz 2 * )  néha  k ö z e l , leg kivá l t  a k a n -  
c z á k n á l  m e g j e l e n ő  kis  fogak  farkas v a g y  hamis fogaknak 
n e v e z t e t n e k :  többny i re  8 ,  9 évvel  i smét  e l h u l n a k }  v a g y  ha 
k ö n n y e n  ki  nem v e s z n e k , a '  l o v a t  ev és  kö z b e n  g y a k r a n  fáj ­
d a l m a s a n  a k a d á l y o z v á n  k i v é s e t n e k  va g y  e l r á s p o l t a t n a k :  e z e ­
ken kivül  a ló f e l -  ’s a l só  á l l kapc z á j ába n  m i n d e n  olda l ró l  12,  
ö s s z v e s e n  2 4  z á p f o g  s z o k o t t  lenni .

Evés  a la t t  a h a s o n n e m ü  's  nevű  á t e l l e n b e n  á l ló va g y  ö s z -  
sze tüző  fo g a k  e g y m á s t  i llet ik , d ö r z s ö l i k m e l l y e k  közül  a 
fe l ső  s z á jba n ia k  t ö b b n y i r e  szé le sbek  az a l sóknál .

Az a g y a r a k  a z áp f o g a k h o z  k ö z ö n s é g e s e n  kö ze lebb  á l lnak  
sem m in t  a m e l s z ő k h e z , ’s  e g y m á s t  s o h a  v a g y  i gen  r i tkán  
ér in t ik .

A  c s i kó  m i n d e n  met sző  fog n é lkü l ,  de  a l só  felső á l l c s o n t ­
j á b a n  k é t  o lda l ró l  3  z á p f o g g a l  ellet ik v i l á g r a ; mel lyek h e g y e ­
ikke l  m ár  az  i nyh u sbó l  l á t sza tnak  k i h asadn i ,  1 4 n a p m u l v a * 3 3 ,  a 
n é g y  h a r ap ó  v a g y  kö z é p s ő ,  ha t  v a g y  8 hé t t e l  * 4 )  a n<^gy mel l ső  
' s  8 h ó n a p p a l  a ’ n é g y  s z é l s ő  m e t s z ő f o g a k  j e l e n n e k  m e g  * 5 ) ,  
’s e l ö b b u t ó b b  m ár  9 ho l n ap r a  az a l s ó - f e l s ő  á l l c son tban  2 4  fo­
g a t  o l v a s h a t n i ,  mel lyek  h e l y é r e  5 , 6 - t o d  é v b e n  a'  maradó 
a v a g y  ló fogak  tö rnek  k i ,  ’s e k k o r  3 6  v a g y  4 0  l ó fog  szemlé l ­
h e tő  öszvesen .

A  cs ikó  e l l e t é séné l  m ár  m e g j e l e n t  3 a l só  duplapárosok 
v a g y  z á p f o g a k  v á l t o z n a k ; a 4 - d i k  d u p l a p á r o s o k , a z a z : l e g ­
e lső m a r a d ó k  9 - c z e d  hó u t á n  ’s minden  b i z o n y n y a l  1 
é v e s  c s i k ó n á l  m e g j e l e n n e k :  az  5 - d i k  n é g y  duplapárosok 2- ik 
é s  so k s z o r  c s a k  3 - d i k  é v b e n ;  a 6 - d i k  n é g y  duplapárosak,
4 - d i k ^  g y a k r a n  5 —töd é v b en  fe j lődnek ki ,  ' s  t ö bbé  ne m vá l ­
toznak .  —

* 6 )  Az  in k á b b  h e n g e r  fo rma  agyarak, szem- v a g y  eh-  
fogak m e g j e l e n é s e  l e g b i z o n y t a l a n a b b ;  m er t  néha  már  3 ,  3 | ,  
4 ,  5,  és  g y a k r a n  6 - t o d  évre  j e l e n n e k  c sa k  meg ,  ’s nem v á l ­
tozna k  t ö b b é ;  a m e t s z ő k n é l  j óva l  r ö v i d e b b e k  ; l a s san  t o m p u l ­
nak  e l ,  nem k o p n a k  hamar ,  e g y m á s t  nem i l l e th e t v én ;  a  l ó nak  
v é n k o r á b a n  p e d i g  b ü t y k ö s  f o r m ár a  v á l toznak .

*1) VI T ábl M. N . -  * 2 )  VI. T ábl. K . - U 3 )  VI. T á b l. 0 .  a.a- — * 4 ) VI. T áb l. P. 
b. í). — * 5 ) VI. T áb l. Q. R. S. c. c. — * 6 )  VI T áb l. 1. Y.



Mi nthogy  t ehá t  a már  elvá l to t t  ’s  e n n é l f o g v a  á l l andó  l ó -  
m e t s z ő f o g a k a t  l e g k ö n n y e b b e n  m e g t e k i n t h e t n i ,  a z áp f o g a k  p e ­
dig a nny i  v á l to zás t  nem is s z e n v e d n e k ,  az  e l sők  ál tal  a ló 
évei t  l e g b i z o n y o s a b b a n  m e g i s m e r h e t n i ;  min é l fo gv a  t ek in t e tbe  
kell  venni  :

I - s z ö r : a m e t s z ő f o g a k  f o r m á j á t  ( i d o m á t ) ;
H - s z o r : ki fe j lődésé t ,  vá l tozása i t ;

I I I - s z o r : e lk o p á s á t ,  f o g y a t k o z á s á t  a v a g y  röv id eb b ű l é s é t ;
I V - s z e r :  u t á n n ö v é s é t ,  e lő re  ny o m u lá sá t ,  v i szpó to l á sá t ;
V - s z ö r :  a r á n y z ó  i g azodásá t ;  * 1 )  ’s

V I - s z o r :  r end tő l i  el térésé t .
* 2 )  M inden  metszőfog eldörzsölendő fe l ső  lap já t  ( k u ­

p á j á t ) ,  a v a g y  b é l y e g é t  t ehá t  s z ü k s é g e s  m e g v i z s g á l n i :
I - s z ö r :  mel ly el e int e  az i n yh ú sbó l  fe j lődvén  k i ,  búgját 

( f o g ü r é t )  k ivéve ,  t ő cs é r f o r m a  ü r e g e s ,  k é sőb b e n  s ima  ’s e g y e n l ő  
i do mot  m u t a t ;

I I - s z o r : koszorúját; a z a z :  azo n  c s o n t o s ,  l á tha tó  t e s te t ,  
melly m é g  g y ö k e r é b e n  n i ncsen  e l t e r j edve ,  ’s a l égnek  s z a b a ­
don  van k i t é v e ;

I I I - s z o r :  tövét v a g y  gyökerét, me ly lye l  t ok jába  fog se j t t e l  
be ike lve  e re sz k e d ik  ’s b ú g j á b a  r e j tőd ik .

A fogak  i lly hosszát ad ja  a dö r z sö lő  l a p n a k  e g é s z  g y ö ­
k e r e  v é g é i g  sz o l g á l ó  h o s s z a ; szélességéin fogon  k e resz tü l  l e v ő  
i nyhűssa l  i r á n y z ó ,  vastagságát p e d i g  a k ö z ep é t  k ívül ről  befelé 
á tmet sző  hos s za .

Számí tha t l an  l e h a r a p á s  v a g y  őröl ós ál tal  a c s i k ó - ,  s z i n t e  
min t  a l ó fogak  t e s t ű k b ő l ,  a z a z :  á l l o m á n y u k b ó l  ( g y u r m a )  s o ­
ka t  v e sz tenek  el ’s  n é h a  i dőnek  e lő t t e  vá l toznak  , r e n d e t l e ­
nül  e lk o p n a k ;  miér t  is vén  l ovakná l  g y a k r a n  csak  fél h ü -  
v e ly k n y i  hosszú  m e t s z ő f o g a t  t al álha tn i ,  melly a ló fiatal  k o ­
rában  2 J ,  v a g y  3 h ü v e l y k n y i i s  s z o k o t t  lenni .

A fogak s z é l e s s é g e  ’s h o s s z ú s á g a  időve l  e g y e n l ő k é p e n ,  
a c s i k ó f o g a k  v a s t a g s á g a  p e d i g  dörzsö lő  l ap tól  g y ö k é r v é g i g  
f o g y ;  va lamin t  a n n ak  s z é l e :  ez t  a l ó f o g a k n á l  e g y e n l ö k é p  
l á tha tn i .

A m e t s z ő  ló fogak  v a s t a g s á g a  l e g k i v á l t  s z é l e s s é g é v e l  
nem e g y e z  m e g ;  mel lyek  köz t  a h a r ap o k  h o s s z a b b a k ;  k o -  
r o n á jo k  m a g a s a b b , h a j l o t t a b bak  is a t öbbieknél  ; á t a l á —



b á n ,  v a s t a g s á g á b a n  d ö rz sö lő  lap já tó l  g y ö k e in  v é g é ig  m inden  
m e ts z ő fo g  a n n y i ra  n ő ,  m en n y i re  s z é le s s é g é b e n  f o g y ;  l e g n a ­
g y o b b  s z é le s s é g é n e k  le g c se k é ly e b b  v a s ta g s á g á v a l  e g y e n lő n e k ,  
's  ekk in t  e l le n k e z ő le g  is ke llvén  lenn ie .

F ig y e le m re  m é l tó ,  h o g y  a fiatal ló fog a  tö v én e k  l e g n a ­
g y o b b  v a s t a g s á g a  nem  l á t h a t ó , m elly  k é ső b b  a g y ö k é rm á z  
fö lö t t  ő sz  g y u rm á v a l  fejezi ki m a g á t ;  ’s tom pa  v agy  g ö m b ö ­
lyű  ; v a g y  ezen  id o m b ó l  h e g y e s re  a laku l  át.

A c s ik ó fo g  sz é le s s é g e  ’s v a s t a g s á g a  h o s s z ú s á g á h o z  k é p e s t  
f o g y ;  m a g a s s á g á b a n i  t e rm észe te s  e ld ö rz s ö l é s ;  v a g y  m e s te r s é ­
g e s  e l r á s p o l ta tá s  á l ta l  röv idü l.

M in den  c s ik ó fo g  t e k e a l a k u ; a s z á jü re g b e n  lefe lé  la p o s ra  
n y om atik ,  a zé r t  k ü lö n b ö z te tn i  k e l l :

I - s z ö r :  a fog  b e lső  párkányát, é s  d ö rz sö lé sé t ,
II- s z o r :  kü lső  a jk a k  felé  g ö m b ö ly í te t t  d o m b o rú  id o m á t ;  ’s

III - s z ó r :  a s z á jü re g  felé m ind ig  b e n y o m o t tab b  k u pá já t ,
m elly  g y ö k e r é b e n  fog la l ta t ik  össze  : minél rö v id eb b  te h á t  a 
m ara d ó  m etsz ő fo g ,  a n n á l  k e s k e n y e b b  v a s t a g s á g r a  nézve  : de  
e l le n b e n  e rő seb b n e k  l á t s z i k ,  minél tö b b e t  v e sz t  t e rm észe te s  
d ö r z s ö lé s e  v a g y  e lkop ása  á lta l  h o s s z ú s á g á b ó l ;  m elly  e g y e n ­
lő k é p e n  fo g y  s z é l e s s é g é b e n ,  a z o n b a n  v a s ta g s á g á b a n  g y a r a ­
p o d i k :  m ibő l  l á t h a t ó ,  h o g y  a ló fo g  szá jfe lé  iv h a j la tu ,  a
c s ik ó fo g  p e d ig  v iszás  kup fo rm a .  A ta lá b a n  a fe lső  m e tsz ő fo g ak  
e rő se b b e k ,  v a s t a g a b b a k  ’s h a j lo t ta b b a k  az  a lsók ná l ;  —  k é ső b b e n  
is  k o p n a k  el 3 évvel .

A zo n  ló -m e ts z ő fo g  s z é l e s s é g é t ,  melly  m é g  k u p á já b a n  
ne m  d ö rz s ö l te te t t  e l ,  v a s t a g s á g á h o z ,  a z a z :  5 — 11 év ig  m int 
3 :  1 - h e z  * 1) ;  ha  p e d ig  fé lig  d ö rz s ö l te te t t ,  v a g y  k ö zépe tt  
el v an  m etsz v e ,  s z é le s s é g é t  v a s t a g s á g á h o z : 1 2 — 1 8  é v ig  * 2 ): 
e l len b e n  ha  h e g y e  k ö r ü l ,  m elly  v é n s é g re  e g y e n lő  szo k o t t  
len n i ,  e l v á g a t i k , a k k o r  dö rz sö lő  lap já t  s z é le s s é g é h e z  k é tsze r  
v a s t a g a b b n a k  ta lá l ju k ,  1 8 — 3 0  év ig  * 3 } .  A nem  k o p o t t  fo g  
dö rz sö lő  lap ja  p e te a la k u  * 4 } ,  ' s  v a s t a g s á g á n á l  h á ro m szo r  s z é ­
le s e b b ;  tő c s é r fo rm á ju  k iv ö lg y e i t ,  ’s k é t  é les  p á rk á n y n y a l  fo g ­
la l ta t ik  be.

A fogak  e g ö d r é t  bélyegnek, billeg-jelnek n e v e z h e tn ő k ;  
m in th o g y  m ind en  m e tsz ő fo g b a n  h o s s z a t  e g y  nád fo rm a  g y ö k é r



v é g é ig  s z o lg á ló  bél v a g y  szék  * 1)  t a l á l t a í ik ;  melly a f o g b é ­
ly e g g e l  fel nem cse ré lhe tő .

E g ö d ö r  az a lsó  á l lc s o n tb a n  a fogba  tö v e  felé 4  vona lra ,  
a fe lsőben  8 - r a  s z o l g á l ;  melly b iz o n y o s  tő csé r  a lakú  c so n to s  
fal á l ta l  e lv á la sz ta t ik  b e ls ő  ü r e g é tő l .

A fo g  kü lső  szegélye ka r im ája  , k o sz o rú ja ,  p á rkány a  *2),  
melly m inden fo gban  e g y k é t  v ona lla l  m a g a sb  a be lsőn él ,  fo r ­
málja a kü l ta lp  fő vo na lá t ;  a fe lső  p e d ig  be lse jé t .  A c s ik ó n á l  
ezen  u tóbb i  ka r im ák  csak  e g y  év  e lfo ly ása  u tán  tű znek  össze  
s z in te  az e g y n e m ű  fo g a k n á l ,  m elly  id e ig  csak  a k ü lső  ka r im ák  
d ö rz sö l te tn e k  el.

A c s ik ó - m e ts z ő f o g a k * 3 )  k ü lö n b ö zn e k  a l ó - m e t s z ő f o g a k tó l ;
I - s z ö r :  h o g y  azok  tek e - ,  ezek é k fo rm á k ;

I I - s z o r :  a c s i k ó f o g a k * 4 )  k ö z é p e t t , a z a z :  n y a k u k o n  ö sz -  
sze fo rrva  lá t s z a n a k ,  mi a ló fo g ak o n  h i á n y z ik ;

I I I - s z ó r : az  e lsők  majd félig  k isebb ek  * 5 ) ,  m in t  k im é ré -  
sök m u ta t ja ;

IV -s z e r :  a c s ik ó fo g ak  k ü lső  ré sze  s i m a ’s b a rn a  v o n á s o k ­
kal van  m e g je lv e ;  m időn a  l ó fo g a k o n  k ö z é p e t t  s á rg a ,  m o c s ­
k o s  ’s d u p lab a ráz d a  * 6} v e h e tő  é sz re .

Az a g y a ra k  m e g je le n é s ö k k o r  h o ro g fo rm a  h e n g e rh e z  h a ­
s o n ló n a k ,  t e k e - a l a k u  k a r im áb a n  d ö r z s ö l ő d n e k , mit csak  be lü l  
lá th a tn i .

A c s ik ó t  a n y já tó l  e lv á la sz ta n d ó n a k  rend eln i  lá tsz ik  a te r ­
m é s z e t , m időn  k é t  szé lső  's  a zo k k a l  n é g y  záp fo g a  je le n  
m eg .

Ha a c s ik ó fo g  a n n y i ra  e ld ö r z s ö lő d ö t t ,  h o g y  g ö d re  e g é ­
szen  e l tű n tn e k  lá tsz ik ,  n y a k a  p e d ig  t a p i n t h a t ó ,  a k k o r  a fog ­
v á l tá s  a v a g y  m ásod ik  fo g z ás  ideje  v a n ;  mit fogváltás- ,  fogej­
tésnek n e v ez h e tn i .

A  ló k in z ó  c s iszá ro k  ezt  m e s te r s é g g e l  is e lő te rem tik ,  e g y  
k é t  é v v e l  e lőbb  a c s ik ók  foga it  e r ő s z a k o s a n  tö rvén  ki.

A n é g y  v á g - ,  I I I - d ik  —
a n é g y  m e l l s ő - ,  IV-dik —
a n é g y  szé lső  m etszők  V - ik  évben tö b b n y ire  ; a haso n n e m ü  

d u p la p á ro s  z á p fo g a k  p e d ig  k ö z ö n sé g e se n  ’s u g y a n  e g y  idő ben

* 1 ) VI. Táb. E. -  *2) VI. Tábl. F. -  * 'i) VI. Táb. A B. -  *4> VI. Tábl. 
C. D. G. * 5 ) VI. Táb. A B. F. — *6) VI. Táb. F.



—  a fe lső  p á ro so k  tö b b n y ire  e g y k é t  n a p p a l  e lőbb fe jlődnek 
k i ,  m in t  a h á tu lsó k

E  fo g v á l tá s n a k  ideje  a ló fa já tó l  f ü g g v é n ,  sz e r in te  az  év  
e le jé n ,  k öz ep é n  ’s v é g é n  látsz ik  m e g tö r t é n n i :  ú g y  a n e m e sb  
a rab  's  e zek tő l  s z á rm a zó  a n g o l ,  török  , m a g y a r  ’s len g y e l  lo ­
v a k  az év  e le jén  ejtik  el tö b b n y ire  f o g a ik a t ;  e llenben  az e r ­
d é ly i ,  s p a n y o l ,  ho l lan d i  lónál ez t  k é ső b b e n  t a p a s z t a l h a t n i :  
melly  h a t  év  e lő t t  t e s té b e n  nem  is fe jlőd ik  ki.

A f e n n é r in te t t  c s a lá rd  ’s m e s te rk é l t  fo g v á l t á s t  i sm e rh e tn i
I - sz ö r :  m időn a n é g y  h a so n n e m ü  fog  e g y s z e r r e  vá lta l ik  fel 

v a g y  n e m , m int ez r e n d e s e n  tö r té n n i  s z o k o t t ; ’s ha a ké t  h a s o n ­
ne m ü  fe lső  k iv á l tva  v a n ,  v a g y  ha  a ké t  a lsó  e g y n e m ű  i n o g : efféle 
c s a lá rd sá g ró l  l e g b iz o n y o s a b b a k  l e h e tü n k ,  ha  az e lső k  e lőbb  tö r tek  
ki ’s a fe lsők  n y a k a  m é g  e g é s z e n  in y ö k b en  el van r e j tv e ;

I I - s z o r :  a m ár á t tö rn i  ké sz ü lő  ló fo g  h e g y é t  a k ivá l to t t  
c s ik ó fo g  á lta l  h a g y a to t t  in y h ű s  ü r e g é b e n  leg a lá b b  é rez n i  kell,  
melly a c s ik ó fo g a t  tok jábó l  k i n y o m j a ;

I I I - s z o r :  m időn  n é h á n y  k in ő t t  ló fo g  m elle t t  a k é t  szé lső  
c s ik ó m e tsz ő  g ö d re i  el nem  v o ln án a k  kopva  , ’s a zo k k a l  m ég  
az e lső  z á p - c s ik ó f o g a k  s e m ;

I V - s z e r  : m idő n  a k iv á l to t t  m e tsz ő fo g a k  d ö rz sö lő  lap ja  a 
k iv á l tó  é v h e z  k é p e s t  k ü lön fé le  id o m o t  nem  m utat .

A  ló fo g a k  k i tö ré sö k  u tán  fél é ven  á t  n ő n e k , m íg  c sa k  a 
tö bb iekke l  e g y e n lő  m a g a s s á g ra  nem e m e l k e d n e k , ’s h a s o n n e -  
m üekk e l  nem  d ö rz sö l te tn e k  e l ; m iután  a ló fo g a k  h á ro m  é v  le ­
fo ly á s a  a la t t  ü re g ö k b e n  g y a ra p o d n a k ,  g y ö k é r  felé h o s s z a b b o d n a k ,  
felfelé ped ig  é p ü ln e k ,  az  á l lk ap c z a  ő s s z e h u z ó d v á n ,  te l jes  b e fo rr t  
g y ö k é r re l  a f o g ü r e g  m e g c so n to so d ik .

A  fe lső m e t s z ő k ,  m e l ly ek n e k  m élyebb  g ö d re i  v a n n a k ,  
m in den  k i te r je d é sö k b e n  (h o s s z ú s á g ú k a t  k iv é v é n }  le g e r ő s e b ­
bek .  Ezek , ha a h a so n n e m ü e k  e g y m á s t  i l le tik  az e v é s n é l ,  
e g é s z  é le tfo ly a m  a la tt  m int a m alo m k ö v ek  e g y m á s t  e ld ö r z s ö l ik ; 
m elly  e ld ö rz sö lő  ré sz t  dörzsölő lapnak n e v e z h e tn i :  m inek e l -  
k ö sz ö rü l te té s e  m inden  lóná l  k ö z ö n s é g e s e n  v é g b e  m en vén ,  á l ta la ,  
csak  k ev és  e s e te t  k iv é v e ,  a ló n ak  k ü lö nb öző  ko rá t  is k i is ­
m erhe tn i .

A két szé lső  k a r im a  n é h á n y  év  u tá n  e lvesz ,  köz tö k  a 
k ö rü lzá r t  g ö d ö r  l a p o s o d ik ; m elly  m int lap o s  fölülete, kupá­

ja ,  teteje a f o g n a k , e n n e k  e m lí te t t  dö rz sö lő  la p já t  h a tá r o z ­
za m eg.



A  fo g ak  g ö d re i  he lye  so k  id e ig  l á t h a t ó ;  ez  f e h é r ,  né h a  
ba rn a ,  v a g y  feke te  bab fo rm a  fo l t ,  ’s k ö z ö n s é g e s e n  g ö m b ö ly ű  
v a g y  to já s  (pete) forma fé n y lő ;  g y ű rű h ö z  h a s o n l ó ,  ' s  a f o g ­
b é ly e g  n y o m átó l  k ü lö n b ö ző  s z o k o t t  l e n n i :  meliy f o g je le k  n y o ­
m a i - ,  v agy  is a sz e g é ly e k  la s sú  e l tű n ése  á lta l  m ás  k ü lö n ­
féle fo g d ö rzsö lő  n y o m o k k a l  fe lvá l ta tnak ,  e g é s z  é le t  v é g é ig  v á l ­
tozván .

A  p e te a la k u  d ö rzsö lésn ek  sz é le s s é g e  v a s t a g s á g á h o z  m in t  
6 : 3. t a l á l t a t v á n ,  m e g m a ra d  m íg  a g ö d ö r  n y o m a  nem tűn ik  
e l ; ’s m id őn  s z é le s s é g e  v a s t a g s á g á h o z  mint 5 : 4. ta lá l ta t ik ,  
a z a z :  ha e g y m á s s a l  a fogak  eg y en lő k  k e zd e n ek  le n n i ,  e k k o r  
d ö rz sö lő  form ája  g ö m b ö ly ö d ik  : e l lenben  v a s ta g a b b  ré sze  j o b ­
ban  e ld ö r z s ö l t e t v é n , h á ro m  szegü  fo rm át  m u ta t  a f o g ,  melly  
a d d ig  t a r t ,  m íg  a  fog  sz é le s s é g e  v a s t a g s á g á h o z  nem  h a s o n l ó ;  
a ló n a k  é le tv é g e  felé p e d ig  a fo g m a ra d é k  k é ts z e g ű  s z é le s s é g é ­
né l  k é ts z e r  v a s ta g a b b  fo rm ára  dö rzsö lfe t ik ,  mi a ló n ak  k ö z ö n ­
sé g e s  's  leg h o ssz ab b  é le te  v é g é ig  m a r a d ó ; ez t  a te rm észe t  m in t­
e g y  3 0  év re  lá tsz ik  h a tá rozn i .

E r e n d b e l i  d ö rz sö lé s  k o rá b b a n  tö r té n ik  m eg  a zo n  f o g a k ­
nál, m ellyek  e lő bb  v á l to znak .

A b é cs i  b a ro m o rv o s i  in té ze t  ig a z g a tó ja  , néha i  o r v o s t a ­
n á r  P e ss in a  I. a ló k o r  i sm eré sé rő l  r e n d sz e re s í te t t  fanja  s z e ­
r in t  a lo vak  é le tk o rá t  6 időszakra o sz t ja  f e l ; minek e l l e n é ­
b e n  E rd é ly i  o rv o s  és  t a n á r  1 8 2 4 - d i k  év b en  k iad o t t  m u n k á ja  
1 4 2 —dik o ld a lán  azt v i t a t j a ;  „ h o g y  fe lvevén  a fo gak  m ér ték  
szab ta  á l lap o tb a n i  m inden  év b en  e g y  v o n a lra  h a tá ro z h a tó  e l -  
d ö rz sö l te té sé t  's  ü re g je ik b ő l  u g y a n a n n y i  u t á n n ö v é s é t , a  d ö r ­
z sö lő ta lp  :

I - s ő  fo rm ája  h a to d  é v re  e l tű n ik ,  és
* 1)  a I l - d ik  je len ik  m eg  12  é v r e ;
I I I - d ik  18  é v r e ,
IV - d ik  s u to ls ó  form ája p e d ig  a  1 8 - d i k  év u tán  k ö v e t ­

kező  év ek b e n  tűn ik  e l“ : m ié r t  az  e lső t  pete-, m áso d ik é t  gömbölyű-, 
ha rm a d ik é t  háromszegü-, n e g y e d ik é t  p e d ig  kétszegű a la k ra  
osz t ja  fel.

K ö ve tvén  e d d ig g e lé  a ló k o r t  fogak  u tá n  leg tö k é le te sb e n  
i sm er te tő  P e ss in a  r e n d sz e ré t  * 2 ) ,  a ló k o rn ak

I - s ő  időszakába t a r to z n a k  a v á l to zó  c s ik ó fo g a k  ;



I I - b a  az á l lan d ó  g ö d rö s ,  4 ,  4 * — 5, t i - d ik  é v i g ,
III- ba  a p e te f o r m a - ,  ö ,  7 — 12—;
I V - b e  a g ö m b ö ly ö d ö t t - ,  1 3 — 1 8 ,  2 0 - ;
V -b e  a h á ro m s z e g ü  fogak , 1 9 — 2 4  é v ig ;  ’s
V I - b a  a k é ts z e g ü e k ,  2 5 t ő l  b iz o n y ta la n  év ek ig .
Az I - s ő  időszak számláltatok a c s ik ó fo g ak  m e g je le n é s é ­

tő l ,  ’s ta r t  u to lsó  f o g v á l t á s ig ,  m in te g y  5 - d i k  év v é g e i g * l ) ;  
inellytöl k e zd v e

a l l - i k  i sm er te t ik  a sz é le s re  d ö rz sö l t  g ö d r ö k - ’s fo g ak  p á r k á ­
n y a ib ó l ;  mi a h á tsó  á l lk ap c z a  m inden  pá r jáná l  há rom  éven  á t  t a r t :  

e lső  évben  c s a k  a  k ü l s ő ; 
m á so d ik b a n  a b e l -  ’s kü lső  p á r k á n y ;  
h a rm a d ik b a n  az e p á rk á n y tó l  be fog la l t  g ö d rö k  k ö s z ö r ü l -  

t e t n e k e l ;  melly időre  m inden  fog i l lendő  h o s s z á ra  k in ő tt  ’s 
eg é s z  g y ö k é r ig  b é h é j a z ó d o t t ; m it  az a b ra k o s  lo v ak n á l  r i tkán  
t a p a s z t a l h a t n i : e l len b e n  a sz a b a d b a n  le g e lő k n é l ,  m ellyek  h a ­
m arább  le v e tk e z ik  foga ik  fekete  j e g y e i t , vágmetszö foga ik  
d ö rzsö lő  lapja  e g y  évvel  is h a m a ráb b  e lk ö s z ö rü l te t ik  ’s l a p o ­
sod ik  ; m in th o g y  e k iép ü l t  fo g ak  a mellső metszők k iv á l tá sa  
's  u t á n n ö v é se  a la t t  fe le t te  h a s z n á l ta t n a k : a te rm é s z e te s  fo g b é ly e g  
ez okná l  fogva  a m es te rk é l t tő l  kü lönbözik  a n n y ib ó l ,  h o g y  ez 
u tó b b ib a n  te rm é s z e te s  fény lő  m ázszél nem ta lá lha tó .

A I l l - d ik  időszak k e z d ő d ik ,  m időn  a g ö d r ö k  e l tű n n e k ,  
’s a fog b e lső  r á g la p ja  simul; v a g y is  m ikor sz é le s s é g e  v a s t a g ­
sá g á h o z  van, m int 6 : 3h oz  v a g y  5 :  4-hez.

Ezen időszak * 2 )  az a lsó  v á g m e ts z ő k n é l  a. a. 7 é v b e n  k e z ­
dődik  ’s 1 2 - b e n  v é g z ő d i k ;  a m ellső kné l  b. b. 8 - d ik  é v b en  
k e z d ő d ik ,  ’s 1 3 - b a n  v é g z ő d i k ;  a szé lső  m e tsz ő k n é l  c. c. p e d ig
9 - b e n  veszi e le jé t  ’s v é g é t  éri 1 4 - b e n ,  ú g y ,  h o g y  á ta lá b a n  
6 év  l e fo rg á sa  a la t t  m ás a la k b a  id o m u ln a k  á t  az ö s s z e s  m etszők :  
—  mi a sp a n y o l  fajnál k i fo g ás t  sze n v ed .

A IV -d ik  időszak i sm er te t ik  , m időn a fog  g ö m b ö ly ű re  
a la k u l ,  a z a z :  felső lap ja  m in d e n  g ö d ö r  nélkül lá tha tó .  E v á l to ­
zás  6  é v ig  t a r t  o lly  m ó d o n , h o g y  s z é le s s é g e  v a s t a g s á g á h o z  
m in t  5 : 4 hez ta lá l ta t ik  v á l to z n i :  e le in te  t e h á t  a  dö rz sö lő  lap 
k e s k e n y e b b ,  u tóbb p e d ig  e g y e n lő  v a s t a g g á  válik.

E zen  időszak  * 3 } -  a  v á g m e ts z ő k n é l  1 3 - d i k  é v b e n  k e z ­
dődik  ’s 18 - b a n  v é g z ő d i k ;  a m ellsők né l  * 4 )  1 4 - d i k - ;  a sz é l ­

e n  VI Tábl. 0 . P. Q-—Y. — VI. Tábl. A. — *2) VI. Táb E. F. G-M —
*3) VII. Táb. M-Q. V ili. Táb. A. F. -  *4) VII. Táb. P. 0- VIII. Táb, A-G.



s ő m e í s z ő k n é l * ! )  1 5 - d i k  év ben  k ezdőd ik ,  ’s  s z in te  6 év ig  t a r t ­
ván, 1 9 -  ’s 2 0 - d ik  év b en  v é g ző d ik .

Az V-dik időszak **2) n y i lv á n u l  h á ro m s z e g ü  idom által  ; 
m e l ly n ek  v a s ta g s á g a  s z é le s s é g é h e z  van  m in t  5 :  4 - h e z ;  s z in te  
19  vagy  huszad ik  é v tő l  k e zd v e  6 év  le fo ly ása  u tá n  m in t  6 : 
3 - h o z  vesz i  v é g é t ;

a V l-d ik  időszak*3 )  k é ts z e g ü  fo g a k k a l  k e z d ő d ik ,  e l ­
d ö rz sö l t  lapjai e l lenk ező  i r á n y z a tb a n  p e t e a l a k u a k ; é le sb  s z e g ­
le lök  befelé ,  a to m páb b  p e d ig  kifelé  s z o lg á l .  E ze n  e g é s z  id ő ­
sz a k  b iz o n y ta la n  é v e k ig  ta r t ;  m e r t  á ta lá b a n  illy vén  lovak 
r i tk a sá g a  m ialt va lam i  b izo n y o s  s z a b á ly t  fe lő le  nem  is á l­
lí tha tn i .

E zen  's  u tó b b  a felső m e tsz ő k rő l  is o lv a sh a tó  tan  s z e r in t  
(b á r  e g y ik é t  sem  állítom h a tá ro z a t ta n  m inden  ló n á l  c s a lh a t l a n -  
n a k )  m in d e n k i  á t  fog ja  l á t n i ;  h o g y  sz e m ü g y r e  v e v én  a ló n a k  
e g y é b  kül j e l e n s é g e i t ,  é v e i t  l e g v é n e b b  k o rá ig  is le h e tő  l e g -  
köze l í tőbb en  k i i s m e r h e tn i ; h ibás  t e h á t  az  e fo lyó  évi Gazda­
sági kis-tükörnek 6 3 .  lap ján  ta lá lh a tó  am a  á l l í tm á n y ,  melly  
sz e r in t  „ménesbeli lovaknál 12, az istállósoknál pedig 9 év 
után a ló esztendeit fogairól nem ismerhetni többé “ m it a z o n ­
ban  az i lle tő  sze rző  ^ h in n i  a k a r o m )  m inél  e lőbb k i ig a z í ta n á ,  
ha  a z é  tá rgyb e li  k ü ln y e lv ü  m u n k á k a t  e lm e l lő zv é n  i s ,  c sa k  a 
k o s z o r ű z o t t  S ch lip f  m u n k á já t :  „ Mezőgazdasági népszerű könyv11 
czim a la t t  ez év b en  m a g y a r ra  le fo rd í tó  M anó A la jo s  é r té k e z é s é t  
1 9 5 .  § . 3 2 3 .  l a p o n  f igyelm esen  á to lv asv a ;  tö b b  m in t  to llh ibájá-  
ról m e g  fog  g y ő z ő d h e tn i .

M e g e n g e d v é n ,  h o g y  a fo g  felső lap idom a re n d e se n  v á l­
tozik , a n é g y  bécs i  v o n a lra  nyú ló  m ély  g ö d rö k n e k  három  év  
u tá n  e l tű n é s e  is b i z o n y o s ;  m iből a z o n b a n  a  f o g te s tn e k  m inden  
h árom  é v b e n  n é g y  vona lla l i  m e g rö v id ü lé se  nem  k ö v e tk e z ik :  
enn ek  f o g y tá t  m ind en  é v b e n  e g y  v on a lná l  tö b b re  nem  a la p í t ­
h a tv á n  m e g ;  ’s a zé r t  * 4 )  ha a t e rm é s z e t  az  u lá n n ö v é s t  nem  
in té zn é ,  2 4  év m úlva  a  k é t  bécs i  v o na ln y i  h o s s z ú  a lm e ts z ő k n é l  
sem m i fo g á l lom ány  nem  ta lá lh a tn é k .

A v á g -  v a g y  h a r a p ó -m e t s z ő k  ke resz tü l  s o h a ,  de  o ld a l t :  
a n é g y  m ellső  befelé , a k é t  szé lső  p e d ig  kifelé  d ö r z s ö l te tn e k  el.



Az a l - s z é ls ő  fogako n  a tö bbek  k ö z t  l e g b iz o n y o s a b b a n  i s ­
m e rh e tn i  m eg  az é v e k  sz á m á t,  m in th o g y  le g u tó b b  fe j lő d n ek  ki, 
s l e g k é ső b b e n  is d ö rz so l te tn e k  e l ; i e g k e v e s b b é  n y o m a t n a k , 

h e ly z e lö k e t  nem  v á l to z ta t já k ,  a k a ró rá g á s n á l  Ie g k e v e sb b é  s é r ­
tő d n e k  : s z ü k s é g e s  leend  m in dazoná l ta l  a szé lső  fog e ld ö r ­
z sö l t  l a p já t  a v á g -  's  m e l lsö fo g ak  efféle lap jáva l  ö s s z e h a ­
son lí tan i .

A szé lső  fo g a k o n  ann y iv a l  b izo n y o sab b a n  i sm erh e t jü k  
m eg  a lovak  k o rá t ,  m in th o g y  a z o k o n  m inden  id ő sz ak n a k  csak  
k e z d e te  lá t s z ik ;  m id őn  a z o n  h a t  év i  időkö z  fele m ár a vágfo -  
g a k o n  ta lá l ta t ik .

A fe lső -m e tsző k  az a l s ó k k a l  m ajd m indenben  e g y en lő k  ; 
c s a k h o g y  n é h á n y  n a p p a l  e lőbb  l á t s z a n a k  k ife jlődni.  A fogak  
m ásod ik  id ő s z a k b a n  n a g y o n  k ü lö n b ö z n e k ,  g ö d re ik  k é ts z e r  m e ­
ly eb b e k  az a l s ó k é n á l , m iért  is k é t  a n n y i  id e ig  d ö rz so l te tn e k  
e l :  ez o kná l  fo g v a  a v á g ó k  9 - d i k ,  a m ellsők 1 0 - d i k ,  a sz é l ­
ső k  l l - d i k  év b en  a n n y ira  a l a p u ln a k ,  h o g y  az  I - s ő k ö n  a
1 0 - d i k - ,  a l ík o n  i I d i k - ,  a  l l l k o n  1 zdiK é v v e l  m ajd  sem m i 
g ö d ö r  nem  ta lá lh a tó .

A h a rm a d ik  id ő sz a k b a n  a f e l s ő - m e ts z ő k  c sa k  3 év le te l ­
té ig  ism er te t ik  b é ly e g e ik e t  ’s végz ik  i d ő k ö z ü k e t , aza z  : a  szé l­
ső  fogak is 1 4  dik év b en  m ár  a n n y ira  e ld ö r z s ö lv é k ,  h o g y  az 
a lsók  a fe lsőkkel  m ajd  m in d en b en  e g y e n l ő k ; a n e g y e d ik ,  ö tö ­
dik ’s ha to d ik  id ő sz a k b a n  sz in te  m in d e n  v á l to zás-  ’s fo rm ára  
n é z v e ;  m ellyek k ö z t  c sak  az  a k ü lö n sé g  m a r a d ,  h o g y  a fel­
sők  m in t e le in te  m ár sz é le se b b e k ,  u tó b b  is o l ly a n o k  ’s  u to lsó  
c s u tk á ig  h á ro m s z e g ü e k  m a r a d n a k :  ez okná l  fogva  a fe lső  m e t ­
sz ő k  ha tod ik  idő szak ra i  á tm e n e te ié t  m ár  n e h e z e b b e n  i s m e r h e t ­
ni m eg.

A felső m etszők ,  u. m. a v á g ó k  9 d i k —, a m ellsők l O d i k - ,  
a szé lső  fo gak  11 -dik. évvel  g ö d re ik  e l tű n é s e  m iatt  l e g b iz o ­
n y o sa b b a n  i sm er te t ik  a ló ko rá t;  m e l lyek  k ü lö n b e n  e g y e n lő k .

A fogak  e ld ö rz sö lé s e  ig e n  c s o d á l a t o s , m elly  a  fe lső szé l­
ső k n é l  leg in k áb b  é s z r e v e h e t ő , ’s m in te g y  b e fe lé m e ts z é s t  m u ­
t a t  ; mi * 0  csorbának, bevágásnak, ( harapocsnak3 K renm üller  
K áro ly  orv. ta n á r  sz e r in t  n e v e z te th e tn é k  E  c so rb a  a felső 
s z é ls ő m e ts z ö n  9 dik év  e le jén ,  az a l s ó k o n  p e d ig  12 -d ik ,  I 3 i k



év  k ö z t  je le n ik  m eg  , m ellyek  a fe lsők kel  k ö z ö se n  b e tö l t ik  a 
c s o r b á t ; ez ism ét  1 6 - to d  é v b e n  e l tű n v é n ,  a d ö rz sö lő  lap  fé lho ld­
forma m arad .

Az a g y a r o k o n  se m m i je l t  n e m  k e r e s h e tü n k ;  m in th o g y  
á t tö ró sö k  b i z o n y ta la n ,  m e llye t  a zonb an  az ez t  m eg e lő z ő  e rn e -  
lő d é s e k e n  g y e n g e  t a p in ta t ta l  e lő re  m eg tu d h a tn i .

Ha az a g y a r  5 - t ö d  é v b e n  m e g je l e n t ,  m it m ind en  lóná l  
b iz o n y o s n a k  nem  a la p í th a tn i ,  a k k o r  6 - t o d  é v re  k i n ő , 7 -re  csak  
h e g y e d ö r z s ö l t e t ik  e l ;  8 -ra  r é sz in t  ka lá n a la k u  p á rk á n y á t ,  9 - d i k  
év re  p e d ig  b a rn á s  z o m á n c z á t  e g é s z e n  e lv e sz t i ;  melly  a  h e n ­
gerfo rm a  tes tk i fe j lő d és ig  e ld ö r z s ö l ő d ik : 1 2 - d i k  é v b e n  m e g -  
g ö m b ö ly ö d i k : á ta lá b a n  nem  s o k a t  v á l t o z i k , 's  nem  r i tk á n  
9 -czed  év re  m ak k fo rm áb a n  lá tha tn i  a z t ,  melly  18-, 1 9 - c z e d é v r e  
e g é s z e n  m e g to m p u l ,  fölül p e d ig  k ih e g y e s e d ik .

A t e rm é s z e t  nem  lá tsz ik  b iz o n y o s  tö rv é n y t  a l a p í t a n ia  fo­
g ak  e ld ő rz s ö lé s é n é l :  ez  c su p á n  tö r tón e tbe l i  e rő m iv es  á l l a p o t ­
tó l  f ü g g , m elly  so k fé le k é p e n  v á l to z ik ;  a z o n b a n  a z t  á ll í tha tn i  
á ta lá n o s  é s z r e v é te l k é p ,  h o g y  a m e tsz ő fo g a k  k iá l ló  e g ész  t e s te  
h o s s z a b b o d ik ,  v a g y i s ,  a fo g ak  lá th a t lan  ré sze  tö b b e t  n y o m u l  
e lő  b u g á ik b ó l ,  se m m in t  e lk o p á s  á l ta l  f o g y ;  m in é lfo g v a  a 
h a la d o t t  korú  lo v ak  rö v id  fogai term észe t i  e l té ré se k  közé  s z á ­
m íth a tók .

Az e lő a d o t t  ren d sze rb ő l  teh á t  m inden  v iz s g a  ló k e d v e lő  
t a p a s z t a l h a t a n d j a ; h o g y  nem  c su p á n  8 é v ig  b i z to s a n ,  h anem  
h o g y  m ég  2 é v t ize d n é l  vénebb  lónak  k o rá t  is  m eg tu d h a tn i .

A fo g a k  u tó n ö v é s e  a v a g y  v is sz a p ó t lá s a  r e n d e s n e k  m o n -  
d a th a t ik ,  ha m eg e lő z ő  é v e k e n  á t  l é p c ső n k é n t  történik .

A  fo g a k  h o s s z ú s á g á t  k ü lső  r é szö k ö n  sz o k á s  m é rk e ln i :  a 
fe n n em lí te t t  u tó n ö v é s  m inden  é v b e n  ’s  m in d e n k o r  e g y e n lő e n  
esik m eg ,  b á r  ha  d ö rz sö l te té sö k  a k á rm in ő  k ö rü lm é n y e k  miatt  
e g é s z e n  ’s re n d e se n  nem  is m en t  vo lna  v é g b e  : ha  t e h á t  a 
m e tsz ő k  illő h o s s z ú s á g r a  fejlődtek  ki (m i  3 évre  a m áso d ik  
fogzás u tán  m e g  s z o k o t t  t ö r té n n i ) ,  a k k o r  a fo g  m e g k e m é n y e ­
dik, e r ő s ö d i k ; az  á l lc so n to k  ’s fo g ü re g e k  m a g a sb ra  s z ív ó d o t t  
g y ö k é r  felé  ö s s z e h u z ó d n a k ; melly  a zonb an  ü r e g é tő l  távozni  is 
K énytelen íte t ik .  H a  tehá t  a lovak  k o rá t  ezek  sz e r in t  is b izo n y o ­
san  a k a r ju k  i s m e r n i ,  s z ü k s é g e s  t u d n u n k :  m e n n y i re  szo k o t t  
tö r ténn i  a ló fo gak  v issza  p ó to l t a tá s a  k ü lö n -k ü lö n  fa jtáknál  ?



A  szé lső  fo g  á ta lá n  fogva  5 - ;  a  m ellső  7 - ;  a v á g r n e ts z ő  9 
bécs i  v o n a l t  nő  ; m iben  a s p a n y o l  faj kü lönb öz ik  ’s az  e r ­
d é ly i  l ó ;  néha  k e v é s b b é  is p ó to ló d v á n  v issza  f o g a i k ;  m inek  
k ö v e t k e z t é b e n * ! )  az t  á l l í th a tn i ,  h o g y  a n é g y  v á g m e ts z ő  8 - ,  
a  m ellsők  6 - ,  ’s a sz é lső k  4 v o n a lr a  á l l jan a k  ki az Íny ­
ből ; ha t e h á t  a d ö rz ső l te té s  ak á rm e l ly  o k b ó l  e lm ara d n a  v a g y  
h á t r á l t a tn é k ,  a z o n b a n  az u tá n n ö v é s  re n d e se n  m e g tö r té n n é k ,  
e k k o r  m itsem  ism erh e tn i  a zo n  fog  s z e r in t ,  melly csukafoc/nak * 2 )  
n e v e z t e t i k :  efféle k é v é s s é  k o p ta tv á n  e l ,  h o s s z a b b  m arad ,  mi 
k ö z b e n  n o h a  b ú g sz é le i  v is sz a h ú z ó d n a k ,  te rm észe t i  m ű k ö d é s é ­
b e n  m ég  sem  a k a d á ly o z ta t ik .

S ok an  az e ld ö rz sö lé s  e lm a ra d á sá t  fö lö tte  k e m é n y  fo g ­
g y u rm á n a k  tu la jd o n í t ják ,  d e  h i b á s a n ; m er t  ebbő l  az t  k ö v e t -  
k e z te th e tn ő k ,  h o g y  ak á rm e l ly  fajú l é g y e n  a  l ó , m etsző i  e g y ­
m á s t  nem  is i l le the t ik  n é h a ,  m id őn  az á l lk a p c z á n a k  id o m a  
á lta l  idő  e lő t t  fo g la l ta tn ak  és  s z o ru ln a k  ö ssze  ’s  e g y m á s t  
dö rzsö l ik .

A rend k ívü l  h o sszú  fo g a k o n  is m eg ism e rh e tn i  az  é vek  
sz á m á t ,  t. i. a z o k a t  a d ö rz sö lő  lap  fo rm ája  s z e r in t  h a tá ro z h a tn i  
m eg ,  ah oz  a n n y i  éve t  s z á m í tv á n ,  m en n y i  v o n a l la l  r e n d e s  h o s z -  
s z u s á g á n  k ivü l m u ta t  t ö b b e t ; m e lly  fö llebb i j e g y z é s  u tán  a 
fog  m in d e n  é v b e n  a n n y i t  u tá n a  pó to l  ’s te s té b ő l  is v e s z t * 3 ) :  
a  s z é l s ő , p. o. ha  6 é v e t  m u t a t n a , e l le n b e n  7 vo na lt  
m é r v e ,  5 vona lla l  ho ssza b b  le n n e ,  sem  m int k e l l e n e ;  a k k o r  
b iz o n y o s a n  3 é vv e l  i d ő sb ;  1 2  év v e l  p e d ig  v é n e b b ,  ha  a fo g  
15  v o n a l la l  h o ssza b b  vo lna .  H o g y  a z o n b a n  sz á m a d á s u n k b a n  
m e g  n e  c sa ló d ju n k ,  a fo g a k  h e ly z e té t  is s z ü k s é g e s  m e g tek in ten i  
kü lö n ö se n  a sp a n y o l  ’s e t tő l  szá rm azó  fa jtákná l .

A s p a n y o l  lo v ak n á l  fe ltehe tn i ,  h o g y  fo g a ik b ó l  c sa k  |  v o ­
na l  fogy  l e , ’s u g y a n a n n y i  m ind en  é v b e n  p ó to l ta t ik  ; m ié r t  
is m inden  fo g v á ltás i  s z a k  2 évvel h o s s z a b b í t a th a t ik : e fajú ló  
t e h á t  h á ro m s z e g ü  fo g a k a t  m u ta tv án ,  6 évv e l  id ősb  lee n d ,  m int 
e g y  u g y a n a z o n  form a fo gú  n é m e t  l ó : sz in te  az  e m lí te t t  h o s z -  
szu  fo g a k n á l  a 3 v on a lo n  fölüli maradék 4 évv e l  k o ro sa b b  
lo v a t  je len t .

A  m e tsz ő k  e g y m á s h o z  s z o ro sa n  k a p c s o lv á k  a ló fiatal 
k o rá b a n ,  e g y m á s t  e g y a r á n t  is  i l le tik  ; g y ö k e re ik  be fe lé  ö s s z e -  
h u z ó d n a k  ’s l e g y e z ő -  v a g y  v é ső fo rm ák ,  m iknek  g y ö k e re i  idő ­



vei s z é tn y o m a tv á n ,  dö rz sö lő  lap jo k  e g y e n e s r e  's  a ló  vén- 
h e d e t t  k o rá b an  e g é s z e n  kifelé ’s o lda l t  i rány ozva  lá tsz ik .

A m e tsz ő k n e k  em lí te t t  k ifelé  ig a z o d á s a  az  a ls ó k n á l  szem ­
b e tű n ő b b  , m in t  a  f e ls ő k n é l ;  a  v á g ó k n á l  7 d ik - 5 a  m ell­
ső k n é l  8 - d i k - ;  a  s z é ls ő fo g a k n á l  p e d ig  9 - d i k  é v b e n  vesz i  
k e z d e té t .

A  szé lső  fog c so rb á já t  so k  ló n á l  nem  is l á t h a tn i ,  m in t­
h o g y  fe l-  's  a lm etsző i  e g y e n lő e n  n y ú j tó z n a k .

A  lovak fo g a in  e lőke rü lő  e l té ré s  ( t e r m é s z e t já té k )  p. 0 . 
ha  tö bb  m in t  6 m e tsz ő  t a l á l t a t i k ; v a g y  h o g y  e g y  c s ik ó fo g  
ké t  ió fog  k ö z é  s z o r u l t , a  ló k o r  i sm éré sé b en  sem m i k ü l ö n s é -  
g e t  nem  ok oz .  E  te rm é sz e t já té k h o z  ta r toz ik  az  i s , m időn  a 
sz e m fo g  a s z é lső m e tsző h e z  van  k a p c s o lv a ,  v a g y  e n n e k  h e ly é n  
ü l ;  v a g y  ha k a n c z á n a k  a g y a r a  is ta lá l t a t ik ;  a  fo g a k  ré z su t  
á l l a n a k ; v a g y  ha  e z e k  e l f o r d u l v a , c so rb á k ,  v a g y  ü s z ö g ö s e k  
vo ln án a k .

M in thogy  a m én e se k b en  a c s ik ó k  leg in k áb b  sz. G y ö r g y  
v a g y  p ü n k ö sd h ó b a n  e l le tnek ,  a lo v ak  k o rá t  e h ó n a p o k tó l  van 
sz o k á sb a n  szám ítn i .

A  k a ró rá g ó  lo v ak  * 1 )  v á g -  ’s m ellső m etsző i  k ü lö n ö se n  
az a jk a k  lapja  felé a k o ro n a  e lő sze g é ly é n  e lk o p n a k ;  m iknek  
d ö rzsö lő  lap ja  k ü lö n b ö z ő le g ,  fo g b é ly e g e  p e d ig  ig e n  k o rá n  
tűn ik  el, ’s az idősb  ló k o rá n ak  i sm e r te té sé t  k é ts é g e s s é  te sz i .

L e g e lé sn é l  a lo v ak  , m in t  fe lebb is e m l í t é m , v á g ó ik a t  
n a g y o n  k o p ta t já k  ’s a z é r t  az illy re n d ű  c s ik ó k n á l  4 -d ik ,  5 -d ik  
évb en  a fo g b é ly e g e k  h a m a ráb b  is tű n n e k  el. Illír—, O laszo r­
s z á g  ném e lly  v idéke in  a lo v a k a t  k u k o r ic z á v a l ,  A rá b iáb á n  á r ­
pával ,  A usz tr iáb an  , C se h o rsz á g b a n  a h á m o s  lo v a k a t  ro z sz s a l ,  
v a g y  á r p á v a l ,  n é h á n y  o r sz á g b a n  h é ja s  g y ü m ö lc s i  v é le m é n y e k ­
kel t á p l á l j á k ; m elly  k e m é n y e b b  ’s  e m é sz th e t le n eb b  sz e re k n e k  
h a th a tó s b  be fo lyása  v an  a  fo g ak  e ld ö rz sö lé s é re  's  az e g é s z  
f o g g y u r m á r a ; m in t  a  z ab n a k  és sz é n án a k  : am a  sz e re k  által  a 
fogak  b é ly e g e i  e lőbb  t ű n n e k -  ’s a fogak  e g y  év  a la t t  e g y  v o ­
na lná l  tö b b re  d ö rz sö l te tn e k  e l ; ’s ek k in t  rá g ó  lap fo rm ája  s z e ­
r in t  a ló id ő sb n e k  is t a r ta th a t ik .

V é g re  a VIII. táb lán  * 2 )  ra jzo l t  a l -  ’s fe lső  á l lc so n t  
m e tsz ő  foga i á l lá sáb ó l  is v e h e tn i  é s z r e ,  h o g y  a 8 éven  aluli



lo v a k  fogai á l lá sá tó l  m inden  id ő sb  lo v a k n a k  sz in te  h a so n n e m ü  
m etsző  foga i  e g y m á ss a l  tű zv é n  ö s s z e  évrő l é v re  e l t é r n e k ; 
t. i .  n ö v e k e d ő  korra l  ré z su ta b b a n  kifelé i g a z o d n a k , mi sz in te  
s z e m b e tű n ő  j e l e n s é g e  az id ősb  k o rn a k .  —  E g y é b a rá u t  * 1)  a 
c su k a  fejű  lovak  e lőb b re  á lló  a l - á l l c s o n t já b a n  r é z s u t  i r á n y z o t t  
m e tsz ő k n e k  , mint sz in te  a  p o n ty  fejű lovak  *2)  h o ssza b b  
felső á l lc so n t já b an  e lő b b re  á lló  m etszők  irán y a  a fejet i d o m -  
t a la n n a k  k é p e z v é n ,  nem  e g y é b ,  m in t te rm é sz e t  já ték a .

A z  e lő re  b o c s á to t t a k n a k  bőv eb b  ism er te té s  's  v i lág o s  á t -  
tek in te lé seü l  a k ö ve tk ező  2 táb la  s z o lg á lh a t  * 3 ) .

M ind  e ze k en  felül a ló n a k  m ár  leé lt  n a g y  k o rá t  b iz o ­
n y í t j a  a fo g h ú sn a k  ö s s z e h ú z o t t  f o g y a tk o z á s a ,  le g in k áb b  a 
h á tsó  a jkak  h o s s z a b b o d á s a ,  p e ty h ü d t  m in ő s é g e ,  le ló g ó  á l l a -  
p o t j a , a  rá n c z o s  p o f á k , tá g u l t  b ő r ; mi le g k iv á l t  c sa k  a  fo ­
g a k  u t á n n ö v é s -  é s  e lk o p á sa  k ö z t i  a r á n y ta l a n s á g n a k  k ö v e t ­
kezé se .  —

A  so rházakb an ,  m alm o k b an  korpán  , tö rk ö ly ö n  n e v e l t  l o ­
v a k  foga ik  id o m á ra  n ézve  f ia ta labb aknak  l á t s z a n a k  ; fo g b é ­
ly e g e ik  t a r tó s a b b a k  lév én  ev és  á lta l  k e v e s b b é  is sz e n v e d ­
n e k ;  a z o n b a n  i l lendő  h o s s z ú s á g i ik b a n  m é g  is k ü lö n b ö z n e k ;  
—  k ő e d é n y b ő l  ev ők  fo g a ik a t  m ajd  c s a k  nem  m in t  a k a r ó -  
r á g ó k  a rá n y ta la n u l  e lk o p t a t j á k : efféle lovak  f o g z o m á n c z a , 
fe h érb a rn áró l  s á r g á r a  v á l t o z i k ,  m in th o g y  ném iném ü  b e te g ­
s é g e k  m iatt  s ó s a v a g g a l , v a g y  v á la s z tó s z e r re l  o rv o so l ta tn a k .

A  mesterkélt ’s ig y  hamisított fogbélyegeket, f m ikről a
2 0 . §. a la t t  b ő v e b b e n )  i sm erh e tn i  o n n a n ,  m ert  a fo g n a k  ter­
m é s z e te s  fe lső lap já t  k ö rn y e ző  z o m á n c z p á rk á n y  h i á n y z i k ; de  
e g y é b i r á n t  a m u ta to t t  é v ek  sem  a fog  kellő  id o m á v a l ,  sem  p e ­
d ig  ezze l  ö s s z e h a n g z ó  i r á n y b a n  nem  e g y e z n e k .

E ze k en  k ivü l  a  kétesfogak, m ellyek  ig e n  k é v é s sé  k o p ­
nak  r e n d e t le n  á llá suk  m ia t t ,  b izo n y ta la n n á  teszik  a ló é le tk o r  
m e g is m e ré s é t ;  a z o n b a n  a t e s tű k n e k  sz abá ly  ellen i h o s s z ú s á g a  
m e g í té lé s é b ő l  k ö zel í the tn i  a ló k o r  c sa lh a t la n  m eg á lla p í ­
tá sához .



12. §. A l o v a k  k ü l ö n f é l e  s z ő r s z i n e i .

A t e rm é s z e t  sző rre l  födi be  a l o v a t ,  a z a z :  f e l b ő r é t ,  
h o g y  rósz  idő e llen  az á l ta l  o l ta lm a z v a  l e g y e n ;  m iv é g re  n y a ­
k á n ,  d e rek á n ,  fa rán  ’s felső czom bja i  ré sz é n  a sz ő rö k  so k k a l  
t ö m ö t te b b e k  is ,  m in t  v é k o n y a in :  e l le n b e n  a s z e m e k ,  száj s  a 
t ie m z ő ta g o k  kö rü l  nem  o l ly  s ü r ü e k ; m elly  u tó b b i  r é sze k e n  a  
lo v ak  s z ő r sz in é t  l e g b iz o n y o s a b b a n  is m e g k ü lö n b ö z te th e tn i .

N ém elly  i rók  a b ő r t ,  v a g y  ló n ak  k ö z ö n s é g e s  ta k a ró já t  3  
r é s z b ő l  a lk o tv a  lenn i  v i t a t j á k ;  t. i. b ő r h á r t y á b ó l ,  a M a lp igh  
há ló jáb ó l  ’s fe lbő rbő l ;  de  m ások  m é g  i d o m - é s  z s i rb ő i  bői sz in te ;  
k ö v e tk e z ő le g ,  ö s s z e se n  ö t  r é t e g r e  o sz t já k  fel.

A  bőr hártya, m á s k é p  irha a fe lb ő rn ek  l e g a ls ó b b  r é t e g e ,  
v a s t a g ,  h u z ék o n y  é s  é r m é c z e s ;  kü lső  b e h a tá s o k  e llen  ója  
az é le tm ü v e s  á l l a t o t ; az  á l la t  h á tá n  é s  s z ő r fe d e t t  r é s z e in  
v a s t a g a b b : n y u lé k o n y s á g a  le g in k á b b  lá th a tó  a k a n c z á k  v e m -  
h e s s é g é b e n ,  d a g a n a to k o n ,  ’s a ló fe lpuífadt á llap o t jáb a n ;  m el ly  
a feszitő  o kok  e lh á r í tá sá v a l  i sm ét  ö s s z e h u z ó d i k : e n n e k  v é r ’s 
sz ívó  e d é n y e k b ő l i  a l k o t á s á t , id e g e k b ő l  r é s z e s ü lő  á l la p o t já t ,  
f a g y g y ú m ir ig y e k k e l i  ö s s z e k ö t te té s é t  és e g y é b  ré sz e k b ő l i  a la ­
k u lá s á t  m a g y a r á z g a tn i  a bo n c z lan h o z  t a r t o z i k ; te h á t  itt c sa k  a 
s z ő r r ő l :

A sz ő rö k  h a j lé k o n y a k  és  é r m é c z e s e k ;  se  e d é n y e k k e l ,  se  
id e g e k k e l  e llá tv a  n in csen e k  ’s c sa k  la s sa n  fosz fá tn ak  é le t t e — 
h e t s é g ö k t ő l : a bő r  r é te g e in  ke resz tü l  tö rv én  , s z o ro sa n  ö s s z e ­
f o g l a l t a l a k  ’s m in teg y  h ü v e ly b e  z á ró d n a k .

A  sz ő rsz á l  ké t  ré szb ő l  á ll:  az első a s z ő rn e k  c ső v e  v a g y  
b o r i té k a  ; e g y ik  v é g é tő l  e z e n  c ső n e k  a m ás ik ig ,  t. i. fe lb ő rn e k  
f o ly ta tá sa :  a másik ré sz  tu la jd o n  á l l o m á n y a ,  k i tö l tv én  ez a 
c sö v e t  o lly  l é t r é s z s z e l , m ellytől  sz in e  függ. A z  e ls ő k ö n ,  m int 
se j ts z ö v é n y e n  a szá lak  e l t e r j e d v é k ;  eze k  p e d ig  a sz ő r  m u n ­
k á s s á g é t  e s z k ö z ü k :  e g y e d ü l  a tok  b ir  i d e g e k k e l ,  inn é t  érzi a 
ló fá jda lm át  s z ő re  k i t é p e t é s é n é l ;  m it á tv á g á s á n á l  nem  é rez .

B izo nyo s  lévén  , h o g y  az e lv á g o t t  ü s t ö k , s e r é n y -  ’s 
fa rk sző r  ism ét  n ő ,  d e  a f e l tak a ró  s z ő re  c sa k  e g y  b izo n y o s  
h o s s z ú s á g ra  fe jlődvén  ki, ezt a  t e rm é s z e t  m inden  év b en  t a v a s z ­
kor  's  ő sz sze l  v á l to z ta t j a ;  e l len b e n  e lm a ra d á sa  e t ü n e m é n y n e k  
8 ló b e te g  á l lapo tjá t  je len t i .



A sz ő rö k  sz in e  k ü lö n b ö ző ,  mi a ta k o n y h á ló  sz ín év e l  b i ­
z o n y o s  ö s s z e f ü g g é s b e n  lá tsz ik  á llan i :  é le m e d e t t  k o rb a n  a lo v a k  
m e g s z o k ta k  őszü ln i,  a s z e r in t  m in t  á l lo m án y u k  fo g y  és  sz á ra d ,  
leg in k áb b  ha  r e n d e t le n ü l  táp lá l ta tnak .

A lo v ak  tu la jd o n s á g a i t  kü lö n b ö ző  sz ő rsz ín e ik b ő l  s z á rm a z ­
ta tn i  i d é t l e n s é g ;  azo n b a n  a k ü lö n b ö z ő  sz ő rsz in  o ká t  n e héz  
m eg írn i ,  de  m é g  n e h e z e b b  az e red e t i  sz in t ,  m e l lye t  e g y  v ilá­
g o s ’s s e té te s ,  a z a z :  e g é r fa k ó  sz in re  h a tá ro z h a tn i ,  m in th o g y  a 
va d  lo v ak  tö b b n y i re  illy s z ő r ü e k : e se re g b e l i  lov ak  sz ő re ,  a 
ló n a k  v á l to z ó  p á r o z á s a ,  tá p lá lá sa  á l t a l ,  ’s kü lönféle  é g h a j la t  
a la t t  s o k  sz á z a d o k  fo ly tá b an  k ü lö n fé le  s z ín e k re  v á l to zo t t .

A  sz ő r  i z z a d s á g á t  ( m ir ő l  so k  tu d ó s o k  v e t é lk e d n e k )  az 
ú g y n e v e z e t t  gubancsos serény 's fark  (Sötcfefmafynp, SBet^feí* 
$opf) lá tsz ik  b izo n y í tn i ,  n o h a  e n n e k  m ivolti  e r e d e té t  l isz tá ta lan -  
s á g n a k  nem  a la p ta la n u l  tu la jd o n íth a tn i .

Á m b á r  a s z ő rn e k  é r z é k e n y s é g e  hiányzik  , k i tépó se  m ég is  
fá jd a lm a t  s z e r e z ;  ’s e n n e k  o k a ,  h o g y h a  sz ő r  g y ö k e r e  v a g y  
h a g y m á ja  s z á lá n á l  v a s t a g a b b  lévén  a b ő rb ő l  n e h ez en  fe jlődik  
k i ,  m e l ly b e  m in te g y  b e  v a n  szőve.

A  lo v ak  sz ő rsz in e i  le í r á s á b a n  so k  hiba tö r té n v é n ,  a z o k n a k  
k ü lö n fé le  v á l to z á sa i t  a láb b  a d a n d ó m  elő .

A  sz ő rb e n  le v ő  n e d v  ’s a n n a k  m in ő s é g e  ad ja  le g in k á b b  
sz ín é t ,  ha  a sz ő r  v á l t o z i k ; v i lá g o sa b b  ta v a s z k o r  m in t  ő szk o r ,  
v a g y  té lb e n ,  ’s e k k o r  so k k a l  h o s s z a b b  is s z o k o t t  lenn i .

A c s ik ó  9 ,  lO d ik  h ó n a p ig  bo rzas  ’s k o n d o r ,  d e  g y a p j u -  
féle g y e n g e  s z ő r ű :  k o rá n a k  's  e le d e lé n ek  m iv o l táh oz  k é p e s t  
s z ő ré t  k e m é n y e b b -  és  rö v id e b b r e  v á l to z t a t j a ; az  idő sb  ló é  p u ­
h á ra  simul.

Az e g é s z s é g e s  ló n ak  sz ő re  sima ’s g y e n g e ; a b o rz a s  s 
h o s s z ú  s z ő r  b e t e g  á l la p o to t  j e l e n t ;  e k k o r  a ső z r  r u g é k o n y -  
s á g á t  ’s f é n y é t  is v e s z t i ;  az é le tá l lo m á n y  k ö z ö n s é g e s  fo g y ­
t á b a n  a  s z ő rg y ö k  k i s z á r a d ;  a s z ő r ö k  n é h a  m a g u k tó l  is k i ­
h u l ln a k .

O t t , h o l  l e g v a s ta g a b b  a b ő r ,  n é h a  ’s b iz o n y o s  b e t e g s é g ­
b e n  a sz ő r  fe lb o rz ad ,  k iv á l t  ho l  hüv e lye i  fe szü lnek ,  h á tá n ,  fe­
j é n ,  n y a k á n ;  m elly nek  o la jo s  á l lo m án ya  az ú g y n e v e z e t t  s z ő r ­
n e d v  hü v e ly é b en  v a n : a sző rök  e g y é b i r á n t  fö lü le te iken  s im ák ,  
fé n y e se k  ’s á tá zá s  e llen  v é d ik  az á lla to t .

A fe lb ő rnek  sz íné t  h a tá ro zz a  a  ta k o n y h á r ty a  ’s a b ő rh á r ­
ty a  , m elly  a fe l tak a ró  k ö z t  fé lig  fo ly ékony  , se j ts zö v e te s  ’s



h á r ty á s .  M inél  több  g y ú s z e r  fo g la l ta t ik  az  á lla t i  t e s tb e n ,  a n n á l  
se lé te b b  a s z ő r , m ié r t  is a s e té t ,  v a g y  fe k e te  sző rű  lo v ak  
l e g g y u lé k o n y a b b a k .  A d án  kir. m énesb en  ta lá l ta tn a k  v i lá g o s  
takony  hál ty á ju  lo v a k  fehér sz ő r re l ,  ú g y n e v e z e t t :  fehéren  s z ü ­
le te t t  s z ü rk ék .  K ö z ö n sé g e s e n ,  ha s z ő re ik e t  s z é to s z t ju k ,  a s z ü r ­
ké k en  b a rn a  t a k o n y h á r ty á t  v e h e tn i  é sz re  : a  v a s d e re s e k e n  c sa k  
é v e k  fo ly táv a l  v á l to zn a k  v i l á g o s a b b r a  a s z ő r ö k ; v é g r e  sz in te  
m in t  az e m b e rek  id ő v e l  m e g ő s z ü ln e k .

Sze rszám  által i  n y o m á s s a l ,  d ö r z s ö lé s s e l  m e g k o p a s z o d o t t  
b ő rn e k  h e ly é n  v i lá g o sa b b  sző rö k  n ő n e k  l e g k iv á l t  a s e té te b b  sz ő rű  
l o v a k o n : ta rk a  ’s t ig r is  sző rű  lovak s e té te b b  fo l t ja i t  v i ­
lá g o s  sz ő rö k  k ö r n y e z i k : á t a l á b a n , ho l  e r e d e t i l e g  fehér  s z ő ­
rök  lá ta tn a k  a  l o v a k o n ,  b ő in e k  h e lyén  o tt  v i lá g o sa b b  is a 
ta k o n y h á r ty a .

A  sz ő r  n é h a  a  f e l tak a ró n a k  ném elly  ré szé n  k e m é n y - ,  d u r ­
vább  ’s é rd ese b b  Q p r ö b ) , d e  h o s s z a b b  i s ,  p. o. az  ü s tö k ,  s ö ­
ré n y  ’s fark s z ő r e :  a k ö z ö n s é g e s  fajú lovak  fe lbő rén  á t a l á n o -  
san  k e v e s e b b  fén y ü ek ,  v a s ta g a b b  ’s nem olly  ru g é k o n y a k  a r ö -  
v id eb b  s z ő r ö k ,  m in t  a n em es  vérü  lo v a k n á l :  n ém e lly  f a jb e l i ,  
p. o. n o rv e g i- ,  volhinia i-  's  o ro sz  lo v a k a t  n a g y o n  v a s t a g ' s  k o n ­
do r  szőrök  b é ly e g ez ik .

A finom f a rk -  és s e r é n y s z ő r  n em es  fa juaknál  az  e r e d e t  
t i s z ta sá g á t  m u ta t j a ,  noha  g y a k ra n  r e n d k ív ü l i  h o s s z ú s á g ra  n ő ;  
p. o. a d re sd a i  k ir .  á l la t s e re g le tb e n  l á th a tó  e g y  k i tö m ö tt  z su fa  
ló, m ellynek  ü s tö k é  sö ré n y e  9-, fa rk sző re  p e d ig  2 5  láb n y i  
h o sszú n a k  m ondatik  lenn i .

A ló n a k  sz a k á l l - s z ő re i ,  a jk - ,  o r r - ,  fü l-  é s  s z e m sző re i  e r ő s ­
b ek  ’s  é rz é k e n y e b b e k  ; a b o g a r a k  e l len  ó ta lo m k in t  szo l­
g á ln a k .

S ző re t len  lovak  In d iáb a n  t a l á l t a t n a k : ná lunk  c s a k  t e rm é ­
sz e t já té k  g y a n á n t  tű nn ek  e lő  ; e g y é b a r á n t  b e te g s é g  v a g y  m aró  
Cü^eiib) k e n e te k  á lta l  sz ő rn é lk ü l ie k n e k  lá th a t ju k  sz in te  az eze k ­
kel i l le te t t  b ő r ré sz e k e t .

A sző rök  v é k ony ,  h a j lék o n y ,  ső t  ru g a lm a s  s z á l a k ;  a b ő r ­
nek  (m elly  m in t  az é rz e tn e k  é le tm ű v e  ném e lly  h e ly e k e n  k ü ­
lö n ö se n  t a p in th a tó b b )  se j ts zö v e t jé b e  b é g y ö k e re z e t t  t o k b a n  a l ­
k o tv a ,  ’s e g y s z e r s m in d  k ö v é r s é g b ő l  e r e d n e k : s z o rg a lm a s  v a ­
k a r á s ,  a p o rn a k  fel ’s alá  k ike fé lé se ,  m e le g  ’s p o k ró c z  a la tt i  
t a r tá s  á lta l  s im á b b - ,  r ö v id e b b -  ’s f inom abbá  vá lnak  ; m int ez t  
az a rab  ’s a n g o l  lo v ak n á l  látjuk.



A sz ő rn ek  fö vá ltozása  t a v a s z k o r  esik  m e g :  e k k o r  a l ó  
fe le tte  g y e n g e  ' s  i z z a d ;  de  k e v e s b b é  őszsze l ,  m időn a tav a sz i  
v á l to z á s k o r  h á tra m a ra d o t t  a p ró  s z ő r ö k e t  e lv e t i .

A lovak  k ü lönfé le  sz ő rsz in e i t  leg jo b b a n  sz ínesen  fe s te t t  lo ­
v a k o n  leh e tn e  m eg tan u ln i ;  a z o n b a n  efféle ö n o k ta t á s  n a g y  k ö l t ­
s é g e t  ’s ren d k ív ü l i  f á ra d sá g o t  k ív á n v á n ,  a z o k a t  k ö n n y e b b s é g ­
o k á é r t  röviden előemlitem. A lo v a k  s z ő ré t  1 -sz ö r :  egyes, I l s z o r :  
keverte  s 111—s z ó r ; különös színre o sz th a tn i  fe l:  ám bár  a házi 
s z á rn y a s  á l la to k o n  prizm án k e re sz tü l  tö r t  v i lá g su g á r  á ltal a 7 
e g y s z e r ű  b ő rsz in t  leg t i sz tá b b  a la k b a n  vehe tn i  é s z r e ;  a több i  
h á z i  á l l a to k n á l  a z o n b a n ,  a lo v ak o n  l e g k iv á l t  v e r e s ,  k é k , sá rg a  
’s  z ö ld e t  so h a se m , ’s c sak  fehére t  ’s f e k e té t  lá tha tn i  m int t is z ta  
s z in t ;  m ié r t  is e g y s z e r ű  sz ínnek  e g y e d ü l  a fe h é r  ’s fe k e te  m o n -  
da tha t ik .

A  fekete  s z ő rb en  ta lá lunk  m inden  f o k o z a to ta  le g n a g y o b b  s ö ­
t é t s é g b e l i t  s z ü r k e s é g i g :  i d e t a r t o z n a k  teh á t  a különféle  fe k e té k .

A fehérn é l  sz in te  a le g v i lá g o s a b b ó l  e g é s z  ősz fé le  s z ín ig  
v á l to z á so k a t  v ehetn i  é s z r e ,  m elly  s z ő r ö k e t  kü lö n fé le  l á g y a k k a l  
ö s s z e h a s o n l í t v á n  l é p c ső z e t i le g  n e v ez h e tn i  el.

V a n n ak  s ö t é t  b a rn ás  sző rre l  sz ü le te t t  lovak , m e l ly ek  id ő ­
v e l  ő sz sz é ,  v é g r e  feh érré  v á l t o z n a k : i l ly e n ek  a te j sz ü rk ék  a j ­
ka i ,  o r rh e g y e i ,  szem ö ldö ke i  ’s n e m z ő ta g ja i :  s ö ré n y e  és f a r k -  
s z ő re  b a rn án  m aradván .

Az egyes v a g y  egyszerű színű szőrök közé t a r t o z i k : í - s z ö r :  
a fehér, I I -szo r :  a fekete; a kettős \ a g y  kevert szőrök közé: Iször:  
a fakó, I l s z o r : sárga, I l l s z o r :  pej, é s IV s z e r :  különféle szürkék;

a különösek közé  p e d ig  szám ítha tó  a tarka ( b o n t a )  ’s tigris} 
’s m ás nem  k e d v e l t  és s z o k a t lan  ( bizarre") zwss-szorök.

Az e g y s z e r ű  sző rök  közé  t a r t o z i k :
/  * 1)  i - s z ö r :  a hó- v a g y  hattyúszürke ( 2Ö e t f [ ^ ím u ie í ) ;
2. I I - s z o r :  tejfényszürke (3 í t [a ű fd ) ín n n e Q ;
3. I I I  - s z ó r :  ezüstszürke ( 0 t lb e r f d ) im m e [ ) .

Az e g y e s  igaz i  fehér  s z ő r t ,  m elly  tö b b n y ire  g y e n g e s é g e t  
s z o k o t t  b iz o n y í tn i ,  c sa k  fehéren  e lle t t  lo v ak n á l  ta lá lh a tn i ,  m ellyek 
s z e m e i-  ’s szá ja  k ö rü l  ró z sasz ín ű  sz ő rö k  l á t s z a n a k , ’s pa tá i  
h a l a v á n y s á r g á k : azok  tü n d ö k lő  s e ly e m s z ü rk é k n e k  n e v e z te tn e k .

V a n n a k  fek e te  sz á jú  , c s ík o zo t t  pa tá ju  s z ü rk é k ,  m e ly -  
ly ek  ám b ár  fek e te  sző rre l  e l l e t t e k ,  2 v a g y  leg fe lebb  3 h ó -



nap  m úlva te j sz ín re  v á l t o z n a k ,  ’s í e j s z ü r k é k n e k  n e v e z te t n e k :  
ezek ha n e m e s  v é rb ő l  e re d n e k  , ezüs tl 'o rm a f é n y t  m u ta tn a k .

A fe k e te  s z ő r re l  s z ü le t e t t  s z ü r k é k ,  m e l ly ek  s z ő r sz in e  
h a t á r o z h a t l a n , l a s sa n la s s a n  ő s z ü l n e k ; v é n s é g re  m e g fe h é re d n e k  
fő k ép  am a  ré s z e ik e n ,  m e l ly ek e n  le g tö b b e t  izzad n ak  u . m. fe ­
j e n ,  n y a k o n ,  v á l i a k o n ,  d e r é k o n ,  f a ro n ;  az  e g é s z  ló p e d ig  
m ár  s z in te  f e h é r ,  ha  láb sző re i  ő sz re  v á l to z n a k .

A* fekete s ző r , v a g y  ro h  ( O i a p p ) , k e v e re t le n  , melly  
kö zö tt  t a l á l l a t i k :
4. * 1 } l - s z ö r : közönséges,
5. I I - s z o r : tündöklő ( © ía i i$ r c tp p ) , ez  ig en  f e k e t e ,  varjú  
sz inü  fé n y t  m u t a t ;
6\  I l i - s z o r :  koromfekete ( J í o l j í r a p p ) , m in den  f é n y n é lk ü l i ;
7 • I V - s z e r :  nyár- v a g y  pócz-  v a g y  sültszőrü fekete ( ® o m =
n m - r a p p ) ,  téli id ő b en  le g in k á b b  s e t é t  pe jh ez  h a s o n l í t :  
eíTélék t a lá l ta tn a k  s p a n y o l , de  leg in k á b b  ho ls tá jn i  f a j b a n ; 
m ellyek  e g y é b a r á n t  g y e n g é k ,  l o m h á k ,  lá g y p a fá ju a k  s z o k ta k  
l e n n i ,  ’s  in g e r e lh e t le n e k  t ö b b n y i r e ;  c s i r á s b e te g s é g r e ,  a t ü ­
z e s e b b e k  p e d ig  s z e m h á ly o g r a  ig en  h a j l a n d ó k :  k ü lö n b en  j ó k  
v a g y  ig e n  r o s s z a k  —  a sp a n y o lo k tó l  á ta lá b a n  n a g y o n  k e d ­
vel te ln ek .
8  V - s z ö r :  almásfekete ( je a p fe í te r  O íapp) .

A fakók s z ő re  f e h é r - s á r g á b ó l  van  k e v e rv e .
9. I - s z ö r : az  egér fakót p W a u 3 fa # Q >  a p ró  ’s fé n y es  sző rű  
ne m e s  lo v a k  köz t  ezüstfakónak is n e v e z ik .
10. I I - s z o r :  az  ősz fakónak QHefyfafyí) sz ő re  h a l a v á n y s á r g á s ; 

III—s z ó r : a szenny fakó ( 0 dmin|3fa í;0 ,  a g y a g s á r h o z  h a ­
so n ló  ;
11. I V - s z e r : világos-  v a g y  zsemlefakót ( S e m m e l  ober @eíí>? 
f a ^ Q ,  a r a n y fa k ó n a k  is n e v e z i k , ha  sz ő re  fény lő ,  r a g y o g ó  ;

V - s z ö r :  rőt fakó (jKütfyfafyQ, ’s
12- V I - s z o r :  arany fakó ( (SM bfafjí}  a n a p fényen  a r a n y n y a l
b o r í tv a  lá tsz ik .

M ajd  m inden  fak ón ak  h á ta  h o s s z á n  e g y  fekete  v o n á s  m in t  
ü s z a m a ra k o n  l á th a tó ;  a z é r t e  form a lo v a t  szijashátúnak, szija- 
zottnak m o n d h a t n i : k ö z ö n s é g e s e n  az illy s z ő rű  lovak lom hák  
’s c s e n d e se k  szo k tak  lenn i.



13. * ' )  V II—szer:  a sötétfakónak (Ü hm felfafyQ  s z ő r e  b a rn a ,  kö­
v e s sé  s á r g á s ,  k iv év én  sö r é n y é l ,  f a r k á l ,  c z o m b ja i t ,  m ellyek  
n é h a  feketék .

V I I I - s z o r :  a közönséges fakó (^©mifíiifntyQ, az ő z fak ó v a l  
a b b a n  e g y e z  m e g ,  h o g y  sz ö rsz in e  e g y e n l ő ,  de  sz i ja s  há la  
n i n c s ;

I X - s z e r :  setét pej fakó ( 2 ) i i n f f l b r a u n f a l ) 0 , nem  e g y é b  
m in t  p e j s z ő r ü  fakó , m el ly n ek  s ö r é n y e ,  f a rk a ,  fé lczom bjai  fe­
k e té k  és  sz in te  s z i ja s  há la  v an .

X - s z e r :  a hölgy színű (hermelin) v a g y  viziegérszinü ló nak  
sz ő re  ig en  h a l a v á n y :  f a r k a ,  sö r é n y e  s á r g a  ’s ü v e g sz em e i  által 
a világos zsufától, a z a z : Izabellától kü lön bö z ik .

A  sárga sz inü  sz ő r  ö t f é l e :
I - s z ö r :  fehér-sárgás fakó (^ (aó f i ic l ;§ ,  ÍBÍafjtfabcííf)

14. I l - s z o r :  világos izabella v a g y  fehér fakó (Aó’cbtífabeííe), 
s z ő re  s á r g á b b  , f é n y e s e b b ; s ö r é n y e , fa rk a  fe h é r  v a g y  ken­
der szinü ’s kender far kanak n e v e z te t ik ;

III—s z ó r : aranyzsúfa ( (S o lb ífabe líe} , ez fehér  s ö r é n y i i , 
f a r k u -  ’s a r a n y s á r g a  sz ő rű ,  fény lő  ’s ig e n  t ü n d ö k l ő ;
/5. I V - s z e r :  barna zsúfa (g lan ^ lo fer  í (̂ h )a rSfn
© xtrcn i í tá ten ) ,  a r a n y o s - s á r g a  , de  nem  tü n d ö k lő  s z ő r ű ;  s ö r é ­
n y e ,  fa rka  f e k e t e ;

V - s z ö r : sötét izabella (b u n fe í  ró k a sz in h e z  h a ­
s o n l ó :  s ö r é n y e ,  fa rk a  f e h é r :  effélék g y a k ra n  ü v e g s z e m ü e k ,  
sá rg a  ’s feke te  v o n a lo s  p a tákka l  b í rn a k .
16. V l - s z o r :  egér zsúfa (  ÜJ? a u 3 í fa b eíl e )  •

A sárgák közé  szám lá lh a to k  :
I - s z ö r :  világos-sárga v a g y  fakósárga ( £ íd ) t fu d ;ö ) ,  e z l e g -  

h a l a v á n y a b b ; p i ro s  sző re  fehérre l  van  k e v e r v e ;  s o k s z o r  k é t ­
s é g e s ,  fakóhoz  ig en  h a s o n l ó ,  ’s e k k o r  s á r g á s  h o sszú  sz ő re ,  
a fakó t p ed ig  fek e te  sz i jas  há la  b é ly e g ez i .
17. II - s z ó r : rókasárga v a g y  veres-sárga (ffíotí)fucí)ő}, e r e ­
d e t i l e g  r ó k a s z i n ü ; k ö z ö n s é g e s e n  b a rna  p i ro s ;

I I I - s z o r :  érczsárga (ÜJíetaílfucfyő)» v e re s  ré z h e z  h a s o n l ó ;
18. I V - s z e r :  aranysárga , s z ő re  b á r s o n y  form án a ra n y o z v a  
í íindőklik  (© olbfucfyő);
19. V - s z ö r : szenny v a g y  agyagsárga (Scfynmjj* obrr 
fucfy§), en n ek  ő s z s z ő r r e l  k e v e r t  v i lá g o s  s á rg a  sző re  v a n ;



V I - s z ó r :  fekete sárgának (@<$h>ar$fi!$8) p i r o s  sz ő re  fe ­
ke te  hoz h a so n ló  , sok  h e ly e n  s ö l é l e s ; n é m e l ly  h e ly e n  p e d ig  
v i lá g o sa b b  ’s a l m á s :  s ö r é n y e ,  fa rka  fe h é r  v a g y  szü rke .
2 0  * l ) V I I - s z e r :  Rohsárga- v a g y  a szegsárgának s z ő r e  v i lág o s  
fekete- (\ftolj>lfitcfyg), ’s b a rn ap i ro s ra  fény lő .

V U I - s z o r :  nyusztsárga ( 3 o b e í f u d ;g ) ,  s z ő re  ig e n  f e k e t e ,  
t ü n d ö k l i k : s ö r é n y e ,  farka  fehér u g y a n ,  de  fek e te  s z ő r re l  van 
keverve.

I X - s z e r : sötétsárgának £$)im felfucb§3 sz ő re  ba rnás .
X - s z e r :  májsárga £ £ e b e r fu d ;c ) ,  s ö t é t s á r g a  u g y a n ,  de  p i­

r o s k é k e s b e  j á t s z ó .
21. X í - s z e r : tajtsárga QSd;meíf?fu($8) , in k áb b  a sö té te k  
közé  t a r to z ik ,  m e l ly ek  sz ő re  s á r g á s ,  s ö r é n y e ,  fa rka  p e d ig  fe ­
h é r ,  's  a lm a  fo rm ákka l  j e l e l t  fö lbőre  v a n ;  kenderfarkunak is 
n e v ez te t ik .

X I I - s z e r : sült- v a g y piróksárga  0 8 ranbfucf> §) ,  s z ő rh e g y e i  
m in te g y  p ö rz s ö lv e  lá t s z a n a k .

X I I I - s z o r :  a kever tér czszinü lovak  (33ron$fttcf)á) k e v é s  
s á r g á b a  j á t s z ó  's  ig e n  r i tka  s ö té t s á rg a  sz ő rü e k .

A s á r g a s z ö r ü  lo v a k  tö b b n y ire  v é rm e s  v é r a lk a tu a k  : é r ­
z é k e n y e b b - ,  i z g é k o n y a b b -  ’s tü z e s s e b b e k  m ás s z in t ie k n é l ;  
k ö n n y e n  m a k a c s k o d n a k :  á ta lá b a n  h a m i s a k ,  v a g y  ig e n  j ó k ,  
v a g y  fe le tte  a k a r a to s a k  : tü re lm e s  és  o k o s  b á n á s  á lta l  m in ­
d e n re  a lk a lm a z ta th a tn a k  ; a s ö té te b b  s á r g á k  k ü lö n ö s  k ö te k e ­
dő h a j l a n d ó s á g o t  m u ta tn ak .

A  pej színű s z ő r  (53rauit) p iros- ,  s á r g a -  ’s fe k e téb ő l  e re d :  
dly  sz ő rű  lovak  sz ő r le ie n  része i pej s z in ü e k ,  h o ssz a b b  sz ő re i  
p e d ig  feke ték  ; s z ü k s é g e s  j ó  k e dv ök  m el le t t  e l é g g é  c s e n d e s e k  
s ig e n  ta r tó sa k .
22. I - s z ö r :  a gesztenyepej f ^ n f l a n t V n b r a u n ) , e re d e t i  szín: 
e flele lo v ak  lába i  t é rd ig - ,  sö ré n y e  ’s fa rka  f e k e té k ;  n y a k a ,  h á ­
ta , o ldala i  g e s z te n y e  sz in ü e k  ’s csak  o r rán  és á g y é k a i  tá ján  
c ke te  s z ó r  k ö z ö tt  lá tha tó  b a rn a  is ; efféle s z ő rű  ló h a s o n la to s  

a m e g é r t  g e s z te n y é h e z ,  melly sz ő r sz in ü  ló
I I - s z o r : almapejnek (qcapfeíter ober © p te ^ e lb ra m i)  m on­

da tik ,  h a  farán  lük örfo rm a  fo l tok  ta lá l ta tn a k .
23. I I I - sz o r :  a megy-pejnek(#tifíd)fe[lna\\\\)szőre p i r o s r a já ts z ó .

IV -szer:  vílágospef(íid)tbvaun) az ,  m elly nek  s á r g á s  sz ő re  van .



24. * l J  V - s z ö r :  az aranypej (g e lb b r a u n  )  m in d e n  pe jsz in i iek  
k ö z t  l e g s z e b b ;  a ra n y s z ín re  j á t s z ó ,  b á r s o n y f o rm a  fe le t te  f é n y lő ;  
ig en  riTka, ’s c ak  a l e g n e m e s b  a rab ,  k ü lö n ö s e n  az a n g o l  lovak  
kö z t  ta lá lh a tó  g y a k r a b b a n .
25. V l - s z o r :  a feketepej, v a g y  fecskehasú, v a g y  barna 
(fífymavjbraim) sült szőrű ; e g é s z  t e s té n  f e k e t e , sz á ja  rézsz i-  
nü o lda la i  p e d ig  fe c sk e h a s  szintiek.
26. Y l l - s z e r :  a spanyol v a g y  setétpejnek (bitnfeUmuut) o r r lu k a i ,  
o ld a la i  ’s a lsó  ré sz e i  körü l  pej ’s b a rna  s z ő rö k  v a la m e n n y i re  ta lá l ­
t a tn a k :  h á tá n  v é g ig  fe k e te  v o n a l  lá tsz ik ,  sz í ja s  há tú nak  m o n d h a tó

V l I I - s z o r : a vérpej O B lu tbvnm f) ,  v é rsz ín h e z  h a son ló .
27. I X - s z e r : az  őzpej QTtefjbramO in káb b  őzh öz  h a s o n ­
lónak  m in t  b a rn a  sz ő rű n e k  n e v e z h e t ő ;  m it  o r r á n ,  kü lső
szá ján  ’s v é k o n y a in  le g in k á b b  sz e m lé lh e tn i  —  fé l ig  fek e te  
ezom bok  e lo v a k o n  nem  r i tk án  l a t t a tn a k .

X - s z e r :  a fakópej (@t’nrn ie lb raun)  f e lb ő re  f a k ó -  ' s  pej 
s z ő r re l  v an  k e v e r v e ;  m elly  h o s s z ú  fe k e te  sz ő re  á l ta l  a d e ré k  
k ö z e p é n  le n n i  s z o k o t t  v o n a l  né lkü l  k ü lö n b ö z te t ik  m eg  az  őzp e j tő l .

X I - s z e r :  pirospej (Oiotfybvaiui) ’s a  rézderes ( f t td jr t f jn rö  
flpr 33rauii) ,  m e llyn ek  h á tá n  sok  fehér  sz ő r  v e g y ítv e  lá tsz ik ;  v é g r e

X I I - s z e r :  á ta lá b a n  a p e js ző rü  lo vak  ü s t ö k é ,  s ö r é n y e ,  
fa rk a  , fé lezo m b ja i  e g y ik  v a g y  m ás ik a  fek e te  s z o k o t t  lenn i .

A k e v e r f sz ő rü  lo v ak  k ö z é  va ló k  a sz ü rk ék  is , m el lyck  fe­
h é r  feke te  s z ő r  ö s s z e e l e g y e d é s é v e l  s z á r m a z n a k , 's

I - s z ö r :  dereseknek (0 c b ín in i f ín )  n e v e z te tn e k .
28. I l - s z o r : a fekete szürke, ( 0cí)h) a v e i m m e l )  ; m e l ly nek  
lá th a tó  fe k e te  s z ő re  rö v id e b b  sem  mint a f e h é r s z ü r k é é : az t  a 
fe h é re b b  s ö r é n y  ’s fa rk  jo b b a n  é k es í t i  m in t  a feke te .

I I I - s z ó r : vasderes \  a g y  vasszürke, ( (S tfn if^ ít ti tneí)  a v a s
új tö ré s é h e z  h a s o n l í t ,  és

I V - s z e r :  a világos v a g y  őzszürkének (Sídjfb íanfdjínm ieí)  
sz ő rsz á la i  so k k a l  f e h é re b b e k  sem  m int a fe k e té k é .

V - s z ö r : a kék szürke, (®fanfcí)tninicl) m in d e n b en  h a ­
s o n l ó , c sa k  h o g y  fe h e r  sző re i  k e k c s e k .  d e r e k á n ,  fa ia n ,  e z o m b -  
ja in  tö b b n y ire  a lm aform a  fo ltok  l á t s z a n a k ,  s e k k o r
29. V l - s z o r :  almaszürkének (2ípfidf<í>tninifí) n e v e z h e t n i ,  
m e l ly ek  k ö z t  t a lá l ta tn a k  o l ly a n o k  i s ,  h o g y  az  em lí te t i  fo ltok  
e g é s z  t e s tü k ö n  is e l te r je d n e k .



30. * ' )  V l l - s z e r : a szepe- v a g y  légyszürkének (SíiVgenfcfytiu* 
uiel) f e h é rsz ő rsz á la i  kö z t  lévő fekete  p o n to k  m a jd  e g é s z  te s té n  
lá th a tó k  , ’s g y a k r a n  é le tv é g ig  m ara d n ak .

Az a lm á s -  ’s l é g y s z ü r k é k  czo m bja i  t ö b b n y i r e  f e k e té k :  az 
e lsők  v é n s é g ö k re  e g é s z e n  fe h é re k k é  v á l toznak .

V III -sz o r :  vasszürke- v a g y  seregély-légyszürkének (<Staar* 
fítegenfdjíumtet) m o n d h a tn i ,  ha t e s té n  fek e te  lé g y fo rm a  p e t v -  
t y e g e té s e k e n  k ivü l feke te  sz ő r sz á la k  is t a lá l t a tn a k .

I X - s z e r : seregélyszürke (@taarfc |M 'mmeí)/ s e r e g é ly  m ad á r  
tollai s z ín éh e z  hason lít .

X - s z e r : a szennyszürke (©cfymujjfcfytmmeQ s z ín é t  c sa k  
téli idő ben  sá rh o z  h a s o n ló  h o s s z a b b  sz ő re  h a tá ro zz a  , m elly  
nyá ron  rö v id e b b  sz ő re  m ia t t  f ek e te  s z ü r k é t  m u ta t .

E  s z ü rk e  sz inü  lo v ak  ( k i v é v é n  a fekete  v a g y  v a r jú  fe­
jű t  ’s a l é g y s z ü r k é t )  feke te  sző rre l  e l l e t n e k ,  ’s v é n s é g ö k r e
m eg fe h é re d n e k .

A  fehér  ’s b a rn a  v a g y  p iro s  sz ő rb ő l  kever t  sz ín ű ek  k ö v e t -  
k e z e n d ő k  :
31. I - s z ö r . a  deres-, pirosszürke v a g y  pirosderesnek (Oíotí)* 
fct)ímmeQ feje  tö b b n y ire  b a r n á s ;  e g y é b a r á n t  fehér ,  ő s z ’s p iros  
s z ő r re l  k e v e r t ,  m elly  k ö z t  a sá rg a  g y a k r a n  tö m ö t te b b  sem  m in t  

a fehér v a g y  ő s z s z ő r :  ü s tö k é ,  s ö r é n y e ,  fa rka  néha  fe k e te  v a g y  
p e js z in ü :  etréle lo v ak  id őve l  m eg ő szü ln ek ,  v é g re  m e g fe h é re d n e k ,

A d e re se k ,  m in t  a p i ro s  ’s fe k e te b a rn a  s z ü rk é k  ta r ló s  lo ­
vak  s z o k ta k  lenni.

11-szor: a muskotály szürke (  11 fd/f a t  fcf) í in m e í )  te s té n  ő sz ,
s ö t é t s á r g a - f e h é r  's  fe k e téb ő l  k e v e r t  s z ő r  van  , ’s sz íne  s z e r e ­
s s e n  d ió h o z  h a so n l í t .

I l i  - s z ó r :  a fahéjszürke £3tmmetfcfyimmeQ, f e h é r , ősz  ’s 
sá rg a  sz ő rb ő l  e le g y e d ik  ö s s z e : p i ro sa b b  á ta lá b a n  a  m u s k a -  
tá ly szü rk éné l .

l V - S / e r :  a sültszürkének (33raiibfd)tmiiu’í )  te s tén  a sz ő r  
r e n d e t l e n ; m in te g y  p ö rk ö l t  ’s kü lönfé le  fo l to k a t  m u t a t : k ö z ö n ­
sé g e s e n  d e r e s n e k  nevez te t ik .
32. V - s z ö r :  a mézszürke C ^ n i f l f d j tm m e Q  sz ő re  tö v é b e n  
s á r g a ,  h e g y e in  p e d ig  f e h é r ,  ’s a méz sz ín éhez  h a s o n l ó :  illy 
sz ő rű  ló v é n s é g é ro  m e g fe h é r e d ik ,  m e l ly n ek  ü s tö k é ,  s ö ré n y e ,  
farka ú g y  is f e h é re s  szo k o t t  lenn i.



V l - s z o r :  a sötét mézszürkék s z ő ré b e n  töb b  s ö té tb a rn a  , 
’s ke v eseb b  s á r g á s -  fehér  sző r  lá t sz ik  k e v e rv e .
3 3 .* 1 j  V l l - s z e r :  a csuka-vagy pisztrángszürke and;
SöreEt*nfd;tmmel) á ta lá b a n  fehére s  : en nek  m in t  az  e lő b b in ek  
fe h é r  s z ő r  h e g y e i  kü lönfé le  m i n ő s é g b e n ’s n a g y s á g b a n  lá th a tó k ,  
é s  e ze n  tö b b n y i re  lé g y fo rm a  s á r g á s  p i ro s  v a g y  pe jsz inü  p e t ty e -  
g e té s e k  v a n n a k ,  m int a p i s z t r á n g o n ,  m ellyek  nem  v á l to zn ak .  
A lé g y  ’s p i s z t r á n g s z ü rk é k  töb bny ire  p e rz sa  ló fa jbó l  e re d n e k .

V I I I - s z o r : a húrossziirke (2> ro (fe íg ra i0  a h ú ro sm a d á r  toll- 
s z in éh e z  h a so n ló .  T a lá l ta t ik  ő sz ib a ra cz k  v i rág sz in ü ,  fehér ,  b a r ­
na  p i ro s  , s á r g a  s z ő rb ő l  ö s s z e v c g ^ í te l l  s z ü rk esz in ü  ló is, melly 
in k áb b  a d e re se k  közé  sz á m íth a tó .

I X - s z c r : a sárga ’s pejderes, úzos (Stt'ciH’ifydn’cß  is a k e v e r t  
s z ő rü ek  közé ta r to z ik ,  ’s azon  sz inü  sz ő r tő l  n e v ez te t ik  igy , m elly  
az efféle lo v ak o n  tö m ö ttebb  lév én  s z ő r é n e k  fő sz in é t  h a tá ro z z a .

X - s z e r : a vasderesnek (Í0iot)rc11í o f J  holló  fe je ,  ú z o s  
sz ő rű ,  t e s t e ,  de  f e k e te  fe je  v a n .
S4. A  bonta v a g y  tarka ló sz ő rsz in é t  feh ér  sz inén
kivü li  k e v e r t ’s e l te r je d t  fo ltok h a tá ro z z á k  m e g ;  m in é l fo g v a  
pej, fakó, kék, barna , sártja v a g y  fekete tarka le s ze n .

A porczellántarka 0 ß o r $ f t t a u f $ r c f )  tö b b n y ire  szép  ’s jó  
fajú  ló s z o k o t t  l e n n i :  m arja  körü l  tö b b n y ire  e g é s z  f e h é r ;  l a -  
p o czk á i  ’s fara  k ö rü l  p e d ig  k é k re fé n y lő  foltja i lá th a tó k .  A  v i ­
lá g o s  ta rk á k n a k  g y a k r a n  c s ó k a -  v a g y  ü v e g sz e m e i  v a n n a k .  
35. A  tigris s z ő rű  lo v ak o n  p e te a la k ú  k i s e b b -n a g y o b b  kü lönfé le  
sz inü  fo l to k a t  l á t h a t n i ;  m ik  s z e r in t  a z o k  e g y s z e r ű  v a g y  k e v e r t  
s z ő rű  t ig r i s e k n e k  n e v e z t e t n e k ,  sző rsz inö k  p e d ig f a  n a g y o b b  
fo ltok  sz íné tő l  h a tá ro z ta t ik  m eg . E s z ő rű  lo v a k  a jk a i  ’s s z e m e i  
k ö rü l  tö b b n y ire  ró z sa  sz inü  a b ő r ,  ’s m ajd  m in d e n  t ig r is  ló 
a jk á n  , s e g g é n  és  n e m z ő ta g ja in  s á r g á s  foltok s z e m lé l t e tn e k .

A b é k a s z á jú  t ig r i s  lo v ak  r i t k á k ; fa rk uk  n é h a  k o p a sz  
s z o k o t t  l e n n i , miért m éltán  t ig r is fa jb ó l  s z á rm a z ó k n a k  m o n d ­
ha tn i ,  l e g k iv á l t  ha a jka ik  ’s szem e ik  körüli  róz sasz in ü jb ő rö n  m ég  
p e t ty e g e té s e k  is s z e m lé lh e te k  ; —  ö t fé lék re  I - s z ö r : s á r g á s - ,
11-szor: k ev er t - ,  l l l -szo r :  feke te- ,  IV -sze r :  c s o l á r -  é sV -s z ö r :  pe j­
t ig r i s r e  o s z th a tn i  fel.

A t i g r i s - ,  t a rk a fo l to k  v a g y  a lm ás  j e le k  m inden  sző rű  és 
m inden  o r sz á g b e l i ,  d e  leg in k áb b  f r a n c z ia - ,  n é m e t- ,  d án  ’s k ü -



Ionosén  c se h  lo v a k o n  t a lá l ta tn a k  , é s  a t a rk á k k a l  e g y ü t t  torz 
v a g y  nem  k e d v e i te k n e k  ( B i z a r r e )  n e v e z t e t n e k , m el ly ekn ek  
sző rsz inü  m ivo lta  k ü lö n ö s  je le k  közé  s z á m lá lh a tó ;  h o s s z a b b  
szőrei  f e h é re k ,  ő sz e k ,  k e v e r te k  v a g y  fe k e ték  m int a d e r e s e k ­
nél : k ü lö n b en  te k in te tb e  kell v e n n i ,  v a l l jon  fe lb ő rü k ö n  a h o s z -  
szabb sz ő r  v i lá g o s  e v a g y  fe k e te?  van  I-ször:  s á rg á s -  11-szor: b a r ­
n a -  I l l-szor :  f e k e t e - lV - s z e r :  k é k ta rk a  foltú  ló, é sV szö r :  f a k ó ta r k a .

A b a rn a  fe lbőrü  s z ü rk é k  k é s ő b b e n  f e h é re d n ek  mint a fe ­
ke te  f e lb ő r ü e k :  a s z ü rk é k  á ta lá b a n  j ó  's  j e l e s  lovak sz o k ta k  
l e n n i ,  melly  ig a z s á g r ó l  a l e g r é g ie b b  ló ís m e rő k  is el v a lá n ak  
h i te tv e :  az a r a b o k  b iz o n y í t já k ,  h o g y  n e m e sb  ló fa jo k b an  a 
sz ü rk ék  le g je le s b e k  v o l ta k  ; m in t  tudv a  is v a n ,  h o g y  a l e g n e -  
m esb pe rz sa  lófaj m ajd  m ind  sz ü rk é k b ő l  álló.

A szokatlan ritka szőrű lo v ak  a fe h é rsz in ü  f e lb ő rü e k tő l  
s z á rm a z n a k ,  m e l ly ek e n  a f e k e t e ' s  b a rna  sz ő r  s á r g a  v a g y  p i ­
ros  s z ő r re l  k e v e rv e  t a lá l la t ik :  ide t a r to z n a k  a  t a r k á k  's  t ig r i ­
sek a z a z :  a to rz  s z ő r ü e k ,  m el lyek  ig en  k ö z ö n s é g e s  lo ­
vak ’s kü lön fé le  b e t e g s é g e k r e  h a j l a n d ó k :  illy sző rű  c s ő d ö ­
tök g y a k ra n  a lk a lm a t la n o k  a f a j z á s r a ;  a zon ban  e z e k ,  de  l e g ­
inkább  a ta rk á k  közt e rő s  s z o lg á la t r a  n a g y o n  a lk a lm a s  l o ­
vak ta lá l ta tn a k .

A so k fé le  s z ö rsz in e k  m eg á l la p í tá sá ra  s z ü k s é g e s  a ló n ak  
e g y é b  szőrjeleit is t e k in te tb e  v e n n i ,  mi e lk e rü lh e t le n  a zo n  lo ­
vak  l e í r á s á b a n , m e l ly e k n e k  fehér  fe lbör taka ró ja  v a n :  efféle 
külön jelek  t a lá l ta tn a k  a ló n ak  f e j é n ,  czom bja in  's  k ö v e tk e ­
z ő k ;  ii. m. a ló n ak  hom loka  k ö z e p é n  fehér  sz ő rfo l t  rendes 
csillagnak; e l le n b e n  rendetlennek n e v e z te th e tn é k ,  ha e fe h é r  
s z ő rű  folt e g y  v a g y  m ás ik  felé  j o b b a n  te r je d  el.

Kevert csillag a z ,  m ellyben  a ló fe jnek  fősző re i  kö z t  
fehér  sz ő rö k  is k e v e r v e  v a n n a k ;  ha p e d ig  e c s i l l a g  k özepén  
ogy  fek e te  pon t  lá t sz an é k ,  ez t  gyűrűs csillagnak * I }  n e v ez h e tn i .

M id őn  a c s i l l a g  az o r r h e g y  felé van v o n v a ,  vonthegyü 
csillagnak, * 2 )  hegyes csillagnak; ha p e d ig  ezen  az o r r fe lé  
i rán y z o t t  f e h é rv o n á s  e gész  o r r h o s s z a t  e l te r je d ,  hókának (Q3faffe) 
M o n d a th a tn é k ; teljes hókának p e d ig  m o n d h a tn i ,  m id őn  h o m ­
lok tó l  k e z d v e  felső ajk s z é lé ig  ter jed  le a fehér  sző r .  —

Virág öcs kárnak p ed ig  n e v e z te th e tn é k ,  ha a h o m lo k o n  n é ­
hány k e v é s  k e v e r t  sző r  lá tsz ik .



Félcsillag a z ,  m időn  e fe h é r  v a g y  k e v e r t  s z ő rö k  a h o m ­
lok k ö z e p é tő l  e g y ik  v a g y  m ás ik  o ldal  felé j o b b a n  t e r je d n e k  ki.

A  c s i l la g o k  m e g n e v e z é s e  t e h á t  fo rm áik tó l  f ü g g : ha  a 
c s i l la g  c sa k  a fél o r r c s o n to t  fog la l ja  e l ,  e k k o r  halavány csil­
lagnak, e l lenben  hókának ( m i t  a f rancz iák  sz e r fe le t t  k e d v e l ­
n e k )  m o n d a t i k ,  m időn a fe n m o n d o f ta k o n  k ivü l  m é g  a p o f á k ­
ra  is e l te r je d .

Bocskor v a g y  béka szája ló az, m e l ly n ek  fe l-  's  a ls ó a jk a  
rózsa  sz inü  b ő r re l  t a k a r t a t ík :  e r re  n é zv e  e lő í té le tb ő l  a z t  t a r t j á k ,  
h o g y  az illy j e lű  ló ig e n  m u n k á s  ' s  jó  k e d v ű ,  le g k iv á l t ,  
m e l ly n e k  c sa k  fe lső a jka  v an  fennem lí te t t  sz inű  b ő r re l  b e h é -  
j a z v a .

A t e rm é s z e te s  j e le k e t  u tá n o z h a tn i  p. o. a  sz ő r  g y a k o -  
r iabb  k i té p ésév e l ,  mit A n g l iá b a n  ig e n  k e d v e ln e k .  —  Gverri- 
nierre, am a  h íres  f ran c z ia  l o v a g m e s te r  e lő a d á  m ó d já t ,  m isze ­
rint t e rm é s z e te s  c s i l la g h o z  h a so n ló t  c s iná ln i  lehe t;  e r rő l  a z o n ­
b an  b ő v e b b e n  2 0 - d i k  g - b e n :  e g y é b i rá n t  a ló n ak  fe lső te s tén ,  h á ­
tán  e lő fo rdu ló  fo ltok  k ö z ö n s é g e s e n  n y e re g tö r t  s e b n e k  g y ó g y í ­
t á s a  u t á n  j e l e n n e k  m eg .

A lo v ak  lába in  ta lá l t  s z ő i je le k  r é g e n te n  n a g y  b e c s b e n  v a -  
l á n a k , m ikből s o k s z o r  s z e re n c s é t  v a g y  e l len k e z ő t  j ó s o l t a k ,  
p. o a t i s z t  ü tk ö z e tb e n  a v i lá g  a k á rm e l ly  k in c s é é r t  sem  ü lt  
volna  fel o l ly  ló ra ,  m e llynek  c sa k  a h á ts ó  jo b b  lába  vala  fehér .

E ffé lékrő l N a u m a n , m u n k á já n a k  e lső  r é s z e  6 5  o lda lán  
b ő v e b b e n  é r te s í t .

* 1 )  C seké ly  fehérfollu láb  tarkának , v a g y  k ö z ö n s é g e ­
se n  bonta- v a g y  kese lábnak m o n d a t ik ;  ha b o k á já n  v a g y  p á r ­
tá já n  sz in te  elü l  há tu l  v a g y  o ld a l t  k e v é s  fehér  sz ő rö k  lá th a tó k .

Félbocskorlábúnak v a g y  bokáig kesének *2)  Qjaíbgeftíe* 
f e í t )  m o n d a t h a t i k ,  ha a f e h é rsz ő rö k  bo k á n  felül n é h a  fél lá b ­
s z á r ig  is s z o lg á ln a k ;  egész bocskorfábnak v a g y  térdig kesé­
nek * 3 )  e l lenben  ha a  fehér  v a g y  ta rk a  láb t é r d ig  te r jed  fel. 
A francz iák  e f fé lé t ,  k ivált  a h á tsó  bal l á b o n  igen  k e d v e ln ek  , 
’s bahannak n e v e z ik :  e g y é b a r á n t  b iz o n y o s ;  h o g y  ha ezen  fe ­
hér folt  a pa tán  is e l t e r j e d , ez  b e te g s é g r e  ig en  h a j la n d ó  's  a 
fe k e te  p a tán á l  so k k a l  p u h á b b .

A z  ap ró  s z ő rö k  is k ü lö n fé lek é p e n  i g a z o d n a k ,  á g y  a h o m ­
lo k o n  kis rózsa  fo rm a ,  ö rv é n y k in t  fe lb o rz ad t  h e l y e k ,  fo ltok



néha  a ló n y a k á n  is t a l á l t a t n a k : n é m e l ly  lovon  m é g  róm ai ka rd  
form án ig a z o d v á k  a sző rö k  , hon n an  római dárdának, nyak­
örvény-, nyakrórácskának  (röintfctye ^au^ iif tfc t) )  n e v e z te ! ik  ; 
m it a z o n b a n  te rm é s z e t  j á té k á n a k  m ond ha tn i .

13-dik § .  A k ü l ö n f é l e  ló  f a j a k ,  f a j b é l y e g e k .

A  lo v ak  hazá já t  k e le tb e n  m o n d h a tn é k  l e n n i ,  m e r t  Ch ina ,  
P e rz s ia  s O ro s z o r s z á g  s iv a ta g  t é r s é g e in  so k  szilaj ’s  e lv a d u l t  
n a g y  ló n y á ja k  ta lá l t a tn a k  m aig lan  is.

A k ö z ö n sé g e s  lófajból (©efcíjtectyt, R a c e )  m ellyel  m in d en k i  
i s m é i k e t , h á ro m fé le  fa jzat  sz á rm a z ik .

Faj v a g y  fajta n e v e z e t  a la t t  é r te t ik  b iz o n y o s  szám a a zo n  
n e m z e t s é g n e k ,  m elly  kü lön ös  v idéken  e g y  tö rzs tő l  m á sn a k  vér- 
k e v e ré se  né lk ü l  tu la jd o n it  f e n la r tv á n  , kü lső  idom a á ta l  is b é ­
ly egz i  fa já t.

A n e m e s  fa jó  lónak  je l lem ző  ( d j a r a f t e r i f t t f C )  tu la jd o n a i  
m ár  k ü lső  id o m z a tá n  is k i tűnők  l e g k iv á l t  lé le s  m ű k ö ­
d é se ib e n  ; miért is effélék t is z ta  p á ro so d á s a  által  h a so n  tu la jd o ­
nú iv a d é k o k  r e m é lh e t ő k : á m b á r  a h a z á to k tó l  m ás  t á v o la b b  
t a r to m á n y o k b a  á ts zá l l í to t t  á l l a to k n á l ,  sz in te  ú g y  a lo v a k n á l  
is a sz o k a t la n  é g h a j la t ,  v á l to z ta to t t  t á p l á l é k o k ,  b á n á s -  ’s t a r ­
tá s  mód n é m i le g  az e g é s z  á l la t ra  b é h a tn a k  , m é g  is c sak  a l ig  
v ehetn i  é s z re  tö rz sé tő l  tö r té n t  időveli  e l fa jzá sá t ,  m in t  ez t  a j u h ­
t e n y é s z té s b e n  is tap a sz ta lh a tn i .

Nemes vér, vérszem, tüzesség . lélesség, jó  indulatba- 
r o m o r v o s -  's  lo v a g ta n i  m ű n y e lv e n  m ajd  e g y é r te lm ű ek ;  k ö z ö n ­
s é g e s  é le tb e n  p e d ig  az  á l la t  k i tűnő  j e l e s  tu la jd o n i t  j e l e n t ik  : 
m ind  ez a n e d v e k  k e v e re d é s é b ő l  ’s k em ény  ré sze k  á l l a p o t á ­
ból szárm azik ; n é h a  e g y e s e k b e n  ta lá lh a tó ,  m e l ly ek b e n  az l e g k e -  
vesbbé  sem  se jd í t te t ik  fa juk ra  v a g y  k ü lse jü k re  nézve .

A  vér szó  a n e d v e k  m in é m ü s é g é t  ’s k e v e r e d é s é t ,  e g é s z ­
s é g e s  v a g y  b e te g  v é r  p e d ig  fo ly a d é k a in a k  r e n d e s  v a g y  e l len ­
kező  á l l a p o t j á t  je le n t i .

Tiszta v a g y  telivér ló  ( r e ín b lu t ,  y o í íb íu t , )  a la t t  a z  a n g o l  
o l ly a n t  é r t ,  m e l ly  több  év i  n e m e s í té s  á lta l  a tya i  ré sz rő l  k e v e ­
rék n é lkü l  e r e d t  iv a d é k ,  m inden  je le s  tu la jd o n a i  m elle t t  a  v e r ­
seny (ű iásban  is k e l lő le g  m egfe le l .



Elfaßäs á l la l  h a so n fa ja k  ( ( S p i e l a r t e n )  s z á rm a zn a k ,  m e ly -  
ly ek  iv a d é k a in  b é ly e g z ő  tu la jd o n in  k ivü l  m ások  is l á ta tn a k :  ezek  
le g k iv á l t  a ten y é sz tő n e k  v is sz a te ts z v é n ;  p. o ba ji íszsza l,  k o n d o r  
s z ő r r e l , s z ő r le ie n  lo v a k  nem  k e d v e s e k .  A n g o lo r s z á g b a n  t a ­
lá l ta tn ak  l o v a k , m el ly ek  k e v e s e b b  fa rk p o rc z c z a l  e l l e t n e k , 
m in t  a t e r m é s z e te s  kurtafarkúak ( c o u r t a n d ) .

A n em es  fa jú  ló p á ro so d v á n  m ás fa júva l keveréket nem z  
( B a s t a r d , SBíenblfug).

A z  c l fa jzá s  n é h a  tö r té n e tb e l i :  a z o n b a n  a lovak  n a g y o b b  
v a g y  k iv án t  idom á t ,  o k sz e rű  s z o rg a lm a s  és ism é te l t  p á ro s í tá s  á l ­
t a l  fajbélyegét ( © d j l a g )  is n y e rh e tn i .

A há rom fé le  ló fa j ,  m elly  k ö z ö n s é g e s b ő l  szá rm azik
I - s z ö r : tökéletes vad , szilaj v a g y  ta lár ,
I I - s o r :  elvadult v a g y  félszi/aj, u .  m. a cs. k. ’s m a g á n y o s  

fö ldes  u ra k  m é n e se ib e n  ta lá lh a tó  ’s
I I I - s z o r : a jámbor faj.
A  te rm é s z e tv iz s g á ló k  k ö z ü l  so k a n  az á l l í t já k ,  h o g y  e re ­

de t i  v a d  lovak m ár nem  is l é t e z n e k ,  h a n e m  csa k  e l v a d u l t a k ,  
m e l ly e k re  sem m i g o n d v is e lé s  n in cs .

A vadfajú ló  á ta lá b a n  k ic s i ,  r ú t ,  v a s t a g  f e jű ;  h osszú  
h e g y e s  f ü l ű ;  tü ze s  s z e m ű ;  v ad  ’s k o m o r  t e k i n t e t ű ;  k o n d o r  
a p r ó  s e r é n y ü ,  s i lá n y  k e v é s  rövid s z ő rű  a f a r k a :  lába i  t é rd tő l  
fo g v a  f e k e t é k ,  több i  ré sze ib en  p e d ig  e g é r -  v agy  s e t é t f a k ó ;  
h o s s z ú  és  s ű r ű  s z ő r ű : e lo v ak  h ú sá v a l  a k o z á k - ,  k a l m ü k - ,  
t a t á r -  ’s  b a sk í ro k  m in t tö b b n y i re  lo v as  n é p ek  sz o k tak  é ld e ­
g é l n i ;  t e jé t  is k e d v e l ik ,  m elly  k ü lö n b en  ö s s z e f u t v a ' s  k a zá n o n  
á ts zű rv e  ( k u n i s z )  k á b í tó  i ta l .

M in th o g y  e lófaj P e r z s i a - ,  X enx i  ch ina i ta r to m á n y  le í rh a t— 
la n  p u s z t a  t é r s é g e i n ,  O ro s z a r s z á g  s iv a ta g a ib a n ,  déli  S z ib é r i á ­
b a n ,  M o n g o l -  ’s T a t á r o r s z á g  p u sz tá ib an ,  S k o c z ia  m a g a sb  v i ­
d é k e i n ,  T a n a i s - ,  T a u r i a  v id éke in ,  ső t  A m e r ik á b a n  i s ,  k ü lönö ­
se n  P a ra g u a i  ’s P a t ta g o n ia  ta r to m á n y b a n  leg in k á b b  n a g y  sz á m ­
mal t a l á l h a t ó ,  hová  1 5 3 5 - d i k  évb en  a sp a n y o lo k  á lta l  sz á l l í t ­
t a t o t t ,  de  id ő v e l  o t t  e lv a d u l t .  Ez a faj fe le t te  g y o r s ,  r e p te s  
m o z d u l a t u ,  de  j á m b o r í th a t l a n ; m e l ly n ek  e g y e s  ta g ja i  ha va la ­
m en n y ire  m e g s z e l íd í te tn e k  is, h o s s z a s  é le te t  nem  é r n e k , e l ­
v e s z te t t  sz a b a d sá g u k  u tá n  tö b b n y ire  m áso d  év re  e lh a lv á n  : 
mit Pa l la s  k ö z r e b o c s á to t t  u ta z á s a ib a n  ’s Schreber m u n k á ja  3 0 9 .  
o ld a lá n  b izo ny í t .



E v a d lo v a k  o sa p a to n k in t  v á n d o ro ln a k  ' s  e g y  b á to r  m én ­
től v e z e t t e t n e k ; m el ly ek e t  h ú so k  v é g e t t  a v a d n e m z e te k  fe lv a -  
d á sz n ak  ’s n y i la ik k a l  m e g ö ld ö s n e k :  efféle fajú  lo v a t  az o r e n o -  
koi in dus  's  m a g y a r  c s ik ó s  tö b b  m é r t fö ld n y i  t é r s é g e s  p u s z t á ­
kon sz ő ré n  m e g n y a r g a lv a  m eg sze l íd í tn i  ké p es .

Az e lv a d í to t t  szilaj v a g y  t a t á r  lovak  j á m b o r  fa jb ó l  s z á r ­
m a z n a k ,  m ié r t  is k ö n n y e b b e n  s z e l í d í t h e t ö k : az  e m b e r i  t á r s a ­
sá g tó l  táv o z v án  ’s v i s s z a té rv é n  a p u sz ta  b e rk e k b e  tö k é ly e s b  
tu la jd o n - 's  ha j lam a ikb ó l  v e s z te n e k ;  b á to r ta la n  és  s z in te  fé lé n k k é  
v á l n a k ;  k ü ö n f é l e  szőriiek  ; M u s z k a o r s z á g  e u ró p a i  m int ázsia i  
ta r to m á n y a ib a n  szá m o sán  te n y é s z te tn e k .

D o n  folyó m e l l e t t , azóvi t e n g e r  kö rü l  is t a lá l t a tn a k  illy 
e lv a d u l t  fajú lovak  A zov  v á r o s n a k  1 (»9 7 - d i k  é v b e n  tö r té n t  
o s t ro m lá sá tó l  f o g v a ,  m in th o g y  e le s é g  s z ű k e  m ia t t  az e v á r o s ­
ban  a k k o r  je le n  v o l t  lo v a k  m ind s z é t  sz a b ad o n  b o c sá ta t t a k .

S z a rd ín ia  sz ig e tb e n  ig en  m a k a c s ,  g o n o s z ,  p e js ző rü  e faj­
beli  lovak  v a n n a k ,  m elly ek  c sa k  ü g y g y e i - b a j j a l ’s l e g n a g y o b b  
m e s te r s é g g e l  s z e l íd í t te th e tn e k  m eg

A  félvad v a g y  félszilaj l o v ak  m in t a j á m b o r  fa jnak  s z a ­
bad iv adék i  n é h a  vad e rk ö lc sü e k .  Illy fajbeli  d é le z e g e k e t  t a lá l ­
ha tn i  O ro sz - ,  L e n g y e l -  ’s M a g y a ro r s z á g b a n ;  U kran ia- ,  B e za rab ia - ,  
B u k o v i n á b a n , M oldva- ,  O láh- ,  T a t á r -  ’s  C s e r k e s z o r s z á g b a n , 
m e l ly e k e t  kü lön  kü lön  tu la jd o n a ik ra  n é z v e ,  te n y é sz tő  h e ly ö k  
f e k t e ,  az  a zo n  k ö r n y é k e m  i d ő já r á s ,  t e n y é s z te t é s  tu la jd o n  
m ó d j a , táp lá lás  ’s p á ro z á s  k ü lö n fé le k é p e n  b é ly e g e z .

M in ho gy  te h á t  ezen  fajú  lo vak  k ö n n y e b b  t e s tű  l o v a g o k  
a lá  a l k a lm a s b a k ,  ig en  h a sz n o s  l e e n d ,  n em ző i  p á r o s o d á s u k -  
’s é l e t f o r g á s u k a t ,  n e v e l é s ö k e t ,  s z ó v a l :  efféle m é n e s e k  m i­
vo ltá t  te k in te tb e  v en n i  a n n y iv a l  in k á b b ,  m er t  n e h e z e b b e n  ta ­
n í t ta tn a k  is sem  m in t  a sze lidebb  fa jú  lo v ak .

A  v a d m é n e s e k  h a s z o n v é te l e  ó t a ,
I—s z ő r : a ló t e rm é s z e té t  b ő v e b b e n  m ár k iism ern i  a lka lom  

I o n ;  e n n e k  é le tm ó d ja ,  p á r o s o d á s a  , táp lá ló  s z e r e i ,  m o z d u lá ­
sai ’s k ü lö n fé le  h a j lam a i  k ö z tu d o m á s ra  v a n n a k  : ’s m in th o g y  
a vad fajú lo v a t  te rm é sz e t i  ö sz tö n  v e z é r l i ,  az e sz m é lő  t e ­
ny ész tő  ló fa já n a k  m in d e n n é m ü  jo b b í t á s á ra ,  n e m e s b í t é s é r e  n a ­
g y o b b  sz o rg a lo m m a l  fe lü g y e ln i  ip a rk o d jé k .

I I - s z o r :  e fa jbeli  l ó - d é l c z e g e k  sz a b a d  é g h a j la t  a la t t  m a ­
g u k r a  h a g y a tv á n  sz á m o s á n  ’s ke v és  k ö l t s é g g e l  n e v e l t e t ­
he tnek .



111-szor: efféle lo v ak  kem ény  t e r m é s z e tű e k ;  e r ő s e k ,  g y ő ­
z ő k ,  t a r t ó s a k ;  é h s é g -  ’s s z o m jú s á g g a l  j á m b o r i t t a t h a tn a k ; e l ­
len ben  a m e z ő g a z d a s á g b a n  n a g y  k á r t  o k o z n a k ,  l e g e l t e té s ö k le  
n a g y  t e r je d e lm ű  le g e lő k  k i v á n t a t v á n ; s z a b a d s á g u k b a n  m a g u k ­
ra h a g y a t v á n  h a r a p á s ,  r ú g á s ,  ’s tö b b fé le  vesz ed e lm e k  köz t  
e ln y o m o r í t t a t n a k ; tan i t ta tá s i  h e ly ö k re  n a g y  k ö l t s é g g e l  h a j l a t ­
n a k ;  sz ám ta lan  b a jo k  k ö z t  ’s h o s s z ú  id ő n  á t  nem  sz o k h a tn a k  
az  uj v idék  é g h a j l a t á h o z ,  ’s  k é ső b b i  e le d e lü k h ö z ;  d e  k ü lö n ­
b e n  is vad  b ü s z k e  te rm é s z e tö k  m el le t t  m íg k i t a n í t t a tn a k ,  sok  
l o v a g o t  m e g  is t ö r n e k , e l b é n i t n a k , melly  fa jú  jo b b  m én esek  
azza l  j e le s í t ik  m a g u k a t  le g in k á b b  , h a  c z é ls z e rü e n  v á la sz to t t  
m é n e k -  ’s k a n c z á k tó l  s z á r m a z n a k ; m iknek  n ö v e n d é k e i t  s z in ie  
t e n y é s z té s r e  k i je le ln i ,  t é l i ,  m int ny á r i  táp lá lá su k ra  f e l ü g y e l n i ,  
n é lk ü lö zh e t le n  t isz ta  f r iss  e g é s z s é g e s  iv ó v íz rő l ,  s z á ra z  id őben  
e lk e rü lh e t le n  ó lo k ró l  e lő re  g o n d o sk o d n i  s z ü k s é g e s :  m in d e z e k e n  
k iv ü l  e g y  t a p a s z ta l t  ló o rv o sn a k  a m én e s t  fá ra d h a t ía n  sz e m m el  
v iz s g á ln ia  kell  m in d e n n a p ,  ki a n a p ró l  n a p ra  n e m e sb í te n d o  d é l— 
c z e g n é l  e lő fo rd u ló  b e te g s é g e k  s z o r g a lm a s  o r v o s l á s á t  vas  tü re ­
lem m el v é g r e h a j t s a  ’s a m én e s  e g é s z s é g e  f e n ta r tá s á r a  ü g y e l je n .

A  jámbor és  szelíd a  v a d  ló tó l  sz é p  t e r m e t e ,  c s in o s  
f e j e ,  h o s s z ú  s e r é n y e ,  fa rkán  ' s  te s té n  lé v ő  finom rö v id  fé ­
n y e s s z ő r e i  á l ta l  kü lönbözik .  E f a j a  v a d ló tó l  e re d v é n  é k e s  t e s t ­
á l lá sa  , n a g y s á g a , e r e j e , s z ő r sz in e  és so k  k ü lö n ö s  tu la jd o ­
nai m ia t t  b e c s ü l h e t l e n ; m ire  az id ő já rá s  vá l tozása i  sz in te  b e ­
h a t v á n ,  e k k é n t  a kü lön fé le  é g ö v  a la t t  ’s kü lön  kü lön  t a r t o ­
m á n y o k b a n  s a já t  j e l e s  tő fa ja k ra  ta lá lha tn i .

Á z s i a i  ló f a j a k .

Ázsiában leg je le sb ,  ’s m o n d h a tn i  s z á rm a z á s i  t i s z ta sá g a  
m ia t t  e g é s z  v ilágon  l e g n e m e s b  az arab lóraj: ezen  k ivü l v an  
perzsa-, cserkesz-, tatár- ’s töröklóid}t m e l lyek  a n e v e z e te s b e k  
kö zé  t a r to z n a k .

Az Arab t * )  m in t  leg t isz tá b  v é rü  lófaj n e m é b e n  rem ek  m in ­
táu l  m éltán  á l l í t ta th a t ik  fel, m in th o g y  e g y e s  ré sze ib en  ső t  e g é s z  
t e s té b e n  fe le t te  a r á n y o s , ' s  n y e r e g  a lá  m in d en  te k in te tn é l  f o g ­
va a lk a lm as .



Ez köz ép sze rű  m a g a s ,  j e l e s ,  íinom t e r m e t ű ;  k ö z ö n s é g e ­
sen  k a r c s ú  l e v e n , m a g a s s á g á t  h o s s z ú s á g á v a l  fe lü lh a la d ja :  m a ­
g á t  s z é p fo rm a  fe jév e l  j c lc s í tv é n  k é p z e lh e tő  s z é p s é g e t  h a tá ­
roz ; h o m lo k a  l a p o s , fü le i  k e v é s s é  h o s s z ú  de  r e n d e s  fo rm á­
ban ta lá l ta tn a k  : s z e m e ,  m elly  k ü lö n ö se n  nem es  v é ré t  b é ly e g z i ,  
n a g y  k idülő  's  v i lá g o s ,  i n g e r l e t t  á l l a p o t á b a n  e ló sz o k a t la n  
tü z e s ,  m ié r t  is é le se n  hall s finom é r z e t ő :  o r ra  tö b b n y ire  e g y e ­
n e s  , n é h a  k e v é s s é  b e h o r p a d t ; o r r lu k a i  n y í l l a k ; pofá i  h ú s o ­
sak  s z o k ta k  l e n n i : n y a k a  k a r c s ú  é s  s u g á r ,  m ar ján á l  m in te g y  
b e h o r p a d t ,  ’s lá n d s a s z u rá s  n yo m a  l á t s z i k : m ar ja  g ö m b ö ly ű ,  
d e r e k a ,  á g y é k a i  e r ő s e k  ’s finom sző rű  fa ik a  e g y e n e s  k e r e s z t -  
te tem é h ö z  m a g a s a n  v an  k a p c s o l v a : e zo m b ja i t  sz á ra z  e rő s  iz ­
mos i n a k ,  k ö tő k ,  id e g e k  és  e rek  k ö r n y e z i k :  hosszú  boká i  
nem ha jo lnak  n a g y o n  á t :  pa tá i  s e té t  s z ín ű e k ,  h o s s z a c s k á k ’s 
ig en  k e m é n y e k  : c so n t ja i  á ta lá b a n  v é k o n y a k ,  de  k e m é n y -  és  
e rö sb ek  m in t  a h id e g e b b  é g h a j la t i  lo v a k é .

A lo v a k  e k irá ly fa ja  fe le t te  k ö n n y ű ;  m o z d u lá s a ib a n  r e p ­
tes 's  g y ő z ő ;  tö b b  n a p ig  táp lá ló  s z e re k  né lkü l  d o l g o z ;  mi­
n é lfo g v a  v a d á s z a t r a  's  táb o r i  s z o lg á la t r a  le g a lk a lm a sb .

1 8 4 2 —ki N o v .  1 0 - k é n  kö l t  H irnök  8 9 - d i k  s z á m á b a n  o l­
va sh a tó  „ h o g y  M e hem ed  Ali e g y ip to m i  a lk i rá ly  F ü lö p  V il­
m os fran cz ia  k i r á ly n a k  kü ldö tt  Artim Bei á lta l  8 Ie g n em esb  
v é rü  a ra b  l o v a t ,  m ellyek  k ö z t  Ib rah im  Basa M eh m ed  Ali fiá­
n a k  n e v e z e te s  c sa ta m é n e  is vala  : e z e n  a N izib i  ü tk ö ze tb e n  
n y a r g a l t ,  m elly  8  te l je s  ó rá ig  k é p e s  vala  v á g ta tv a  futni —  e g y  
a rab  fő n ő k tő l  1 2 0 0  te v é é r t  v á sá ro l ta to t t  m eg .

A z  a ra b  sz e r fe le t t  k e d v ez  lo v án a k  ’s vele  m int g y e r m e ­
keivel  sze l íd en  b á n ik ;  házi n é p e  közt s á to rá b a n  ( k a l i b á j á b a n )  
ve le  n y ú g s z i k ;  a z t  n y a r g a lá s r a  c z é ls z e rü e n  t a n í t j a ;  az E m ir  
f i to k n o k a  á l t a l ,  m in t  r e n d e s  ta n ú tó l  költ  b iz o n y s á g  levé lle l  
i á j á t ,  s z á r m a z á s á t ,  j e l e s  tu la jd o n a i t  h i te le s í t i  , a  p á r o s o d á s -  
nál m in d ig  tö b b  tan u k  je l e n  l é v é n  , 18 n a p ig  a m e g h á g o t t  
knncza  k ö rü l  m ú la t n a k ,  k ik  az  e l le té sn é l  s z in te  m e g je le n v é n  
e lső 7 n a p  a la tt  a b iz o n y í tv á n y t  b i ró i la g  e lk é s z í t t e t i k : e k k in t  
az a ra b  a v i lá g  m ind en  la k o s a i  köz t l e g n a g y o b b  s z o r g a lo m ­
u l  v ise li  lo v á n a k  g o n d já t ;  e z t  e g é s z  n ap  n y e r e g  a la t t  t a r t ­
v á n ,  k é t s z e r i t a t j a :  é j je l  e g y s z e r  é t e t i , e g y é b i r á n t  az t  m in­
d ig  h a r á v a l  ( fíelemeli)  ta k a rv a  ta r t ja .

A r a b iá b a n ,  am a s z e re n c s é s  t a r to m á n y b a n ,  m el ly b en  h a j ­
dan  mint a p a rad ic so m b a n  a I e g n em esb  te re m tm é n y  é v e z r e ­



d e k e n  á t  p a t r i á rc h a i  b o ld o g s á g b a n  é l t ,  e g y e d ü l  n e m ződ ik  
m é g  a t e rm é s z e tn e k  ő sk o r i  illy k i tű n ő  m in tá ja ,  a le g n e m e sb  
l ó f a j ; m el ly n ek  deli  á l lá sá t  ’s m o zg á sa i t ,  rö g tö n i  r e p te s  u g r á ­
sa i t  , l é g b e i  s z a b a d  e m e lk e d é s e i t  e lé g  e g y s z e r  lá tn i  a zo n  
m e g g y ő z ő d é s  s z e rz é sé re ,  m inő  n a g y  h é z a g  v an  a s z e re n c s é s  
te rm é sz e t i  tu la jd o n o k  ’s a fá rada lm as ló is k o lá z á s  e re d m é n y e i  
k ö z t ;  m idő n  p. az  a rab  lófaj e g y ik e  t ig r i s  f ü r g e s é g g e l  l é g b e  
r u g a s z k o d i k ;  m ás ik a  e rő te l je s  H iede lem m el á g a s k o d ik ;  h a r -  
m a d ik a  v á r a t l a n ’s m e g le p ő  o r o s z lá n y i  ro h a m m al  ’s n e g y e d ik é  
k e d v e s e n  n y á ja s k o d ó  le j té s se l  g y ö n y ö rk ö d te t i  a n é z ő t : m időn  
m in d e n ik e  dö lfv i l lán yos  r i tk a  k ü lö n ö s  ’s m é g  is  h íz e lg ő  t e k in ­
t e t t e l , s a já t s á g o s  v a d o n  szép  p rü s z k ö lé s s e l ,  m erész  u g rá s s a l  
az  e m b e r  fe lé  i r am o d v án  c s inos  láb a iv a l  a b á m é sz k o d ó t  m á r -  
m ár  fö ld re  s ú j t h a t n á ,  a z o n b a n  e g y s z e r r e  m in te g y  v a rá z so l ta n  
m e g á l l ,  n y á ja sk o d v a  c s e m e g é é r t s z a g l a l g a t j a  an n ak  keze it  ; m ás  
fa jbe li  ló e l le n b e n  v ad  t e k i n t e t é v e l , szilaj v i se le té v e l  a l e g ­
b á t r a b b  em b er t  is m a g á tó l  ink ább  e l r i a s z t j a : e k k in t  a t e r m é ­
sz e t  s z e l id eb b  g y e rm e k e ih e z  g y ö n y ö r t e lv e  v o n z a tú n k ,  m e r t  a 
te rm é s z e t i  s z é p s é g - ’s  d e l i s é g n e k  é lő k é p e  tö b b s z ö rö s e n  s z e m ­
lé lh e tő  az a rab  f a jb a n ;  mit a m a g y a r  l o v a k b a  á to l th a tn i  k ív á ­
n a to s ;  de  fá jdalom  v á la sz to t t  te l ivér  a rab  m é n e k n e k  h o n u n k b a  
j u tá s a  a k a d á ly a i t  a fe lszám íth a t lan  m o s to h a  k ö rü lm é n y e k  kö z t  
ló k e d v e lő in k  c se k é ly  á ld o za t ta l  l e g y ő z n i  nem  k é p e s e k ;  a n n y i ­
val k e v é s b b é  l e h e t  m ég  a l e g n a g y o b b  pénz  ö s z v e g é r t  is e r e d e t i  
te l iv é r  a rab  k a n c z á k a t  id e g e n  o r sz á g b a  k iszáll ítn i  —  m ellyek  
le i rh a t lan  se b e s  fu tásuk  v é g e t t  h a z á jo k b a n  c su p á n  n y e re g  a la tt  
h a s z n á l t a tn a k ,  m ive l  a m é n e k e t  is tú lh a lad ják :  ezek rő l  a N e v -  
m arke t i  p á ly a fu tó  j e g y z ő k ö n y v e k  b ő v e b b en  tu d o s í tn a k .

Abubeere Ben al Bedr al Beithár al Nasseri-Maleknek, 
mint 1 2 7 9  é v b e n  u r a lk o d o t t  e g y ip to m i  M am elu k o k  h e te d ik  
S z u l tá n ján a k  lo v á s z m e s te re  a lo v ak  b e te g sé g e i -  ’s l o v a g lá s r ó l  
(R a m c l  al S a n c ta in )  k ö z ö n s é g e s e n  al Nasseri n e v e z e t  a la t t  
ir t  m u n k á já b a n  10  a rab  fajat e m l í t ,  m ellyek  k ö z t  a h á ro m  l e g -  
je lesb  m in d e n  t a r t o m á n y b a n : a Hegiaz-i l e g n e m e sb  —  a Ne- 
ged-i l e g b i z t o s b ,  az  Yemenei p e d ig  le g ta r tó sa b b  ’s tö re d e l ­
m eseb b n e k  ta r ta t ik  : m ik rő l  b őv eb b  tu d ó s í tá s t  n y e rh e tn i  Pennals 
b r í t t í f ö e  TótVrqcfcí)tcí)te — Fouche d' Obsonville, Iíatik ’s 
Kailhan m un ká ib an .

A ráb iábán  h á ro m fé le  lófaj ta lá l t a t ik :  a leg je le sb  (D jelfy , 
köchlani v a g y  kohed'); ez a tő fa j ,  m ellynek  e r e d e té t  k é t  eze r



évre  i s  v i s s z a  tud ják  v e z e t n i ,  N a z a r e t h ,  Yaffa,  S t a m m a c h ,  
J e r u s a l e m  ’s G h azaeh  k ö r n y é k e i n  nem t a l á lha tó  ' s  m é g  S a l a ­
mon k i r á ly  l ó s e r e g é b ő l  s z á rm a z t a t j ák  : nem fe le l t e  j e l e s  s z é p ­
s é g ű  , d e  i r a m l ó s , bá to r  ü g y e s , oko s  és e  mia t t  n a g y r a  b e ­
esü l t  az a r a b o k n á l :  e faj t  l eg i nkább  a B e d u inok ,  B a s r a - ,  M e r ­
ő i n - ,  Szi r iában neve l ik ,  hol  az e lő k e l ő k  más  lovat  nem is h a s z ­
ná lnak ,  Az e g é s z  ko/ieil m a g s e r e g  m é g  töb b  fa jza l r a  osz l ik  
fel. Mosni k ö r n y é k é n  t a l á lha tn i  Dsjulfa, Manaki, Dehalemie, 
Seklaci, Saade , Ham,dán, Fredsje i v a d é k  fajoka t .  Haleb vi­
dék én  van Tőreid > Hatna t á j ékán  Challam; Oerfa körü l  Da- 
adshani; Damaskusban ’s n y ű g ö t  Arab ia  r é sze i b en  Hedsjas- 
ban is t a l á lha tó  koheil fajbel i  l ón e m z e d é k  : m e g j e g y z é s r e  mól ­
l ó ,  h o g y  efféle l o v ak  l e s z á r m a z á s i  t áb lája az a z :  n e m z e t s é g i  
e r ede tn e k  h i t e l es  l a j s t roma  m in d e n k o r  a  v e v ő n e k  ló v a l  e g y ü t t  
á t s zo l g á l t a t  ik.

A Negedi v a g y  Nedsjedis faj  Ar ab iának  l e g n a g y o b b  ki ­
t er j edésű  Nedj t a r t o m á n y á b a n  t e n y é s z t e t v é n ,  l eg j e l e sb  fajai  k ö -  
*é számlá l t a t ik .

A f é lnemes  faj ta ( Manavili)  n e m e s  m é n e k  ’s k ö z ö n s é g e s  
k a n cz á k tó l  szá rmazik .

A k ö z ö n s é g e s  faj Saklaouvích)  több  a lábbvaló  faj tákra 
oszl ik fel u  m. Sakers, Turkmanichs ’s Robeihans, m e l lyek  
k e v e s b r e  is be cs ü lvék .  Talá l l a t i k  e z e k e n  k ívü l  A r á b i á b á n  kadi- 
•v* f a j , azaz i sm ere t l en  e r e d e tű  lovak ,  m c l l y e k e t  a  b e n n s z ü l ö t ­
t ek  n e m  igen b e c s ü ln e k  ’s csak t e h e r h o r d á s r a  h a szná lnak .

E  faj jal  r o k o n  a perzsa-, nubiai-, c serk eszg eo rg ia im in -  
ffreliaiegyiptomi-, mór- ’s török ló ,  melly e g é s z  dé l i  Afrika t e n ­
g e r p a r t j á n  e l t e r j e d ő  t a r t o m á n y o k b a n  Berb n é v  ala t t  i sm er e t e s .

A  l e g n e m e s b  ’s l e g t i s z t á b b  vé rü  a z a z :  tel ivér  a r a b  l ó -  
*aJ köz t  o l ly  s e b e s f u t ó  e g y é n e k  t a l á l t a t n a k ,  h o g y  m é g  a 
s t n ícz  m a d a r a t  is m ege lőz ik ;  ha zá jo k b a n  v a dás za t r a  l e g i n k á b b  
h a s z n á l t a t v á n , s z ü k s é g  id e j éb e n  teve te j je l  v a g y  p á lm a s z i l v á -  
Val t áp lá l t a tnak .

A perzsa  ló már  az  a r ab  ló e lő t t  k i lünvén ,  e faj u t án  j e ­
l en l eg  l e g s z e b b  ’s l eg j ob b .  N a g y  S á n d o r  a p e r z sa  l o v a t  l e g -  
na g yo b b  k i n csnek  t a r t á ,  melylye l  csak m e g a j á n d é k o z h a t á  k e d -  
v enczei t .  A  pár tos i  k i r á lyok  e g y e d ü l  a pe rzsa  l o v a t  i s t e n e i k -  
n ek l eá ldozn i  m é l t ó n ak  hi t t ék.  A p e rzsa  ló e g y e n e s  feje s z á -  
r a z ;  o r r a  h a j l o t t ;  n y a k a  v é k o n y ,  sz i igye  k e s k e n y ,  farka h e ­
g y e s  farából  m a g a s a n  k i n ő v e  talál l at ik : f inom t c s f s z a b á s u ,



pa tá i  h o s s z a k  ’s k e m é n y e k  , k ö n n y e n  r e p e d e z n e k ,  v a g y  ö s z -  
s z e h u z ó d n a k :  Perzs ia  s i v a t a g  t é ré in  ’s tíillah körül  i g e n  piczi  
l e s tü e k  l á th a tó k .

A p e rzsa  l ov ak  k öz t  so k  f ehér  s z ő r ű  l é t e z ,  miből  á t a l á -  
b a n  a m o s t a n i  f e hér  s z ő r ü e k n e k  legk ivá l t  Pe rz s i ábó l i  s z á r m a ­
z á s á t  kö v e tk e z t e t i h  tö b ben .  Ispahan ’s Media r ó n a i b a n  l e g j o b b  
e g y é n e k  n e v e l t e t n e k , hol  hir  s z e r i n t  e g y  4 0 0 0  lóból  ál ló m a g ­
s e r e g  l enni  monda t ik .  A  n ö v é n y i  t a k a r m á n y  Pe r z s i á b á n  i s m e ­
re t l en  l é v é n ,  l o v á t  a p e r z s a  k ö z ö n s é g e s e n  s z e c s k a  k ö z é  ve ­
g y í t e t t  á r páva l  táp lál ja  , t é l en  n y á r o n  t a k a r ó  a la t t  tar t ja .

Chirvan ’s Mazeudaran k ö r n y é k e i n ,  k a sp i um i  t e n g e r  
k ö r ü l  n a g y o b b  t e r m e t ű  l o v a k  v a n n a k ,  minők  Khorassan-, 
Aberbidsan-, Írek- s Farsistani lovakka l  e g y ü t t  l e g j e l e s b e k -  
nc k ,  a kurdistaniak p e d i g  l e g s z e b b -  ’s l e g t a r t ó s a b b a k n a k  i s -  
m e r v é k : t e n y é s z t e t t e k  a z o n b a n  j e l e s  lovak  Persapolis, Mediay 
Aldebíl s Derbane r ó n á ib a n  is.

A  cserkesz ló no h a  a rab  ’s p e r z sa  lótól  e r ed ,  n é ha  e z e k ­
né l  m ég i s  k i tü n ő b b  is t a l á lha tó  k ö z t e  a r ab lónak  m o n d o t t  c s e r ­
kesz  n é p n é l , me l l y nek  g a z d a s á g i  ’s k e r e s k e d é s i  cz ikkét  teszi  
a l ó ; maj d  m ind e n  c sa lá d  e gy  tu la jdon  faj jal  b i r v á n ; ez t  m ár  
c s i k ó  k o r á b a n  h á t s ó  e zombja in  m e g b é l y e g e z v e  a n n y i r a  ő r k ö ­
dik f ö l ö t t e ,  h o g y  m i n d e n k i t ,  ki e g y  k ö z ö n s é g e s  v é r ü  c s i k ó t  
n e m e s  fajú b é l y e g é v e l  megje l e ln i  b á t o r k o d i k ,  n é h a  ha lál l al  l a -  
ko l t a t j a .  A l e g n e v e z e t e s b  c s e r k e s z  lófaj  u jabb  hi rck  s z e r i n t  
( S c h a l o c h )  T a u  szu l tán  t u l a j d o n a ;  n e m  a n n y i r a  s z é p ,  mint  
g y o r s ,  t a r t ó s s á g a  miat t  k i tűnő .

A  cserkesz ló t ö b b n y i r e  h o s s z ú  ’s m a g a s  t e r m e t ű  ; s z é p ­
r e n d e s  f e jű ,  t e t s z ő s  n y a k ú :  ezombjai  e r ő sb ek  a pe rzsa  l ó é n á l :  
t iszta ép pa lá i  v a n n a k ,  s o k a t  g y ő z  ’s n a g y  i d e i g  él .

Kaukaz h e g y e k  k öz t  sz é p  ’s j e l e s  pe rzsa  ’s c s e r k e s z  ló­
faj i v ad é k i  t a l á l h a t ó k : Beningsen m u n k á j á n a k  8 3  l apján  8 
fa jza to t  emlí t ,  m e l lyek  á r u k r a  nézve  k ü l ö n b ö zn e k ;  a z o n b a n  mind  
j e l e s  pa r ipá k .  Kabardini is a  t ö bbek  köz t ,  d e  mind  ki tűnő j e l e s  
lófaj ró l  t e sz  eml í tés t .

A doni kozák Jó k ö z é p s z e r ű n a g y ,  e r ő s  ’s t a r t ó s ;  k i s ­
sé  k o s o r r ú  ’s sz é l e s  p o f á j u ;  n y a k a  j ó l  h e l y z e t i ,  s z ü g y e  
a r á n y o s , t e s t e  h o s s z ú ,  d e r e k a  k ü l ö n ö s  szép  , ’s farka  m a g a ­
sa n  ka p cs o lv a  v a n ;  ezombja i  e r ő s e k ,  ’s m in t h og y  lépés  a la t t  
l ába i t  nem i gen  e m e l i ,  bo torká ln i  s z o k o t t ,  de  ü g e t  és  v á g t a t  
b i z t o s a n :  pa tá i  d o m b o r u k .  A k o z ák o k  v a g y o n o s s á g a  l é g i n -



káhb sok  l o v a ikban  t a l á i h a l ó , m e l l y e k k e l  n a g y  k e r e s k e d é s t  
űzvén ,  g y a k r a n  ka lmük  lovai  is d o n k o z á k  ló h e ly e t t  e l c s e m ­
p é s z n e k :  ma jd  m in d e n  k o z á k n a k  m é n e s e  van ; a g a z d a g a b b a k  
n a g y  m é n e s e k e t  is t a r t a n a k ; a t öbbek  köz t  b i z o n y o s  Jeffre- 
movról az r egé l t e t ik  : h o g y  ha lá la  u t án  2 0 ,0 0 0  l o v a t  h á t r a ­
h a g y o t t  l é g y e n .

A kalmük ló nem fölöt t e  n a g y ,  t ö b b n y i r e  d o m b o r ú  h o m ­
l oka  v a n ,  fülei  k i c s in y e k ,  ő z n y a k u ,  s z ü g y e  k e s k e n y ,  fara s o ­
v á n y , h á t a  g y ö n g e  ’s  r ú t ;  fa rká t  a z o n b a n  e m e lv e  h o r d j a ;  
csi pe i  k i á l l ó k ;  czombja i  f inomak ' s  s z é p e k ;  bo k a c s o n t j a i  nem 
h os s z a k  ’s í inom szőr re l  t a k a r v á k ; pa tá i  g ö m b ö l y ű e k  ' s  a l a ­
c s o n y o k  ; b á to r t a l an ,  vad,  n é h a  g o n o s z ,  d e  ig en  k ö n n y ű  m o z ­
g á s a i b a n  ; efféle jó és  h a s z o n v e h e t ő v é  v á l i k , ha  ö tödfü  e lőt t  
n e m  c s igáz ta t ik  el.

E fajú l o v a k  köz t  a f eke t ék  i gen  r i t k á k ;  k ö z ö n s é g e s e b ­
b e k  a s z ü r k é k , pe jek , vi lágos  s á r g á k  ’s t a rkák  : m ár  e s i — 
k ó k o r u k b a n  é h s é g r e ,  s z o m j ú s á g r a  sz o k t a t n a k  ’s e g é s z  n a ­
pon  á t  is n é l k ü l ö z h e t v é n  a s z ü k s é g e s  t á p l á l é k o t ,  szo lgá ln i  
g y ő z n e k :  t a r t ó s a k ,  kü lönös  j ó  ú s z ó k ,  sok  közü lök  i’O , 3 0  
m ér t fö ldnyi  tér t  is be f u t  e g y  n a p o n :  a k é t  a n g o l  m é r t f ö l d n y i  
szé le s  s e b e s  V o l g a  fo lyamot  k i tűnő  k ö n n y ű s é g g e l  á l u s z s z á k ;  
g y a k r a n  m ak a cs o k ,  m in t h o g y  e g é s z  év  a l a t t  s z a b a d o n  a p u s z ­
t áko n  l ege lnek :  a z o n b a n  o k sz e r in t i  v e lő k  b á n á s s a l  e n g e d e l m e s ­
s é g r e  is t an í tha tn i  őke t .

A  k a lm ük ö k  lovaik kö rü l  k ü l ö n ö s  v a l l á s o s  s z o k á s t  k ö ­
v e t n e k :  n é h a  e g y e t  fe la jánl va  b á l v á n y  I s t e n ö k n e k  f o g a ­
d á s k é n t ,  v a g y  á ld oza tu l  a j á n d é k o z n a k ,  h o g y  t e n y é s z t é s ö k e t  
m e g á l d a n á :  e felajál t  ló él te  fo ly tá ig  m é n e s ö k b e n  tar  t át ik 's  
s emmi  áron  n e m  adat ik  e l :  ha  k imúl ,  s z é t b o n c z o l t a t v á n  ’s r é ­
s z e c s k é i  a b a r á t -  ’s r o k o n o k  köz t  mint  e g y  s z e n t  hús  f e lo s z -  
t a t i k ;  mel lye t  l e g j o b b  é t v á g y g y a l  m e g e n n i  s z o k t a k .  S o k  m é ­
n e s e k b e n  sz. Mik lósnak  a já l t  l o v a k a t  t a l á l h a t n i ,  ki t  a ka lm ü k ö k  
n a g y r a  t ek i n t en e k .

A  kirgizek is n a g y o n  kedvel ik  a l ó t e n y é s z t é s t ,  de  lófa juk 
r ú t  ’s k i c s i : juh fe jü ,  szé les  p o f á j u , s z a r v a s  n y a k ú  , s e r t é s  t e -  
t em ü  ’s k e s k e n y  s z e g y ü :  c zombja i  e l l enben  j ó  i d o m u a k ; patái  
k e m é n y e k :  mind  e z e n  s z a b á l y t a l a n s á g a  mel let t  e r ő s  és k ö n y -  
n y ü ,  r e p t e s  ’s az o r o sz  k ö n n y ű  l o v a s s á g  a lá  l e g k i v á l t  h a s z ­
n á l t a i k .

T



A fentebb n e v e z e t t  f a jaktó l  még  pót lék g y a n á n t  eml í ­
teni  nem fölösleg*, h o g y  a s z a b a d b a n  t e n y é s z t e t t  lovak k e m é n y  
é l e t m ó d j u k  k ö v e t k e z t é b e n  tábori  s z o l g á l a t r a  felet te  a lk a lm a sa k ,  
k ivévén  az a r a b - ,  pe r z sa  ’s c s e r k e s z  l o v a t ;  d e  a t ak o n y  ’s b ő r -  
f ene  b a j o k n a k  i g e n  a l á v e t v é k  : kü lönfé l e  m é r s é k e l t e b b  é g h a j l a ­
tok  a lá  szá l l í ta tván  át ,  k ö n n y e n  e lv e s z n e k  v a g y  kü lönfé l e  b e ­
t e g s é g e k  ál tal  e i n y o m o r í t a tn a k .

A  tatár ló k ö z é p s z e r ű  n a g y ;  r ep te s  mozdu la tu ,  e r ő s ,  vi­
dám ’s  o k o s :  sok  é h s é g e t  g y ő z ;  k e v és  eledel lel  k i e l ég í t ­
h e t ő :  feje k i c s i ,  könn y ű  n y a k a  nem igen  h o s s z ú ,  de  m e r ő ;  
czombja i  h o s s za k ,  de  e r ő sek  ; f a rka  c s a p o t t  fa rához  a lan t  kap ­
cso l ó d ik  ; pa tá i  h os s z a k  ’s k e sk e n yek  : s z ü g y e  k a r c s ú  és s z o ­
ros,  k ö z ö n s é g e s e n  so v á n y  s z o k o t t  lenni .

A l a t á r o k  m eg h a s i t j á k  lovaik f ü l e i t ,  o r r luka i t  f e lvág ják ,
e k k i n t  ’s e g y é b  b é l y e g e k  ál tal  kü lönbözte t ik m e g  l ó f a j u k a t ;  a
f e lv á g o t t  o r r l u kak r ó l  p e d i g  az t  t a r t j á k , h o g y  lo v a ik  ez  átal  
k ö n n y e b b e n  l ehe lnek ,  j o b b a n  ú s z n a k ;  mire n é z v e  g y a k r a n  s e ­
bes  fo lyókon  k e resz tü l  lovaikat  úszni  k é n y te len í tvén ,  sz ü n t e l e n  
a z o k a t  g y a k o r o l j ák .

Kis T a t á r o r s z á g b a n  ol ly j e l e s  lovak t a l á l t a t n a k ,  h o g y  az 
a r a b  lovakka l  is v e t é l k e d n e k ;  miné l fogva  n a g y o n  n e h é z  c sa k  
e g y e t  is közii lök kézre  kerí tni .

A burátok lovai  k i c s i n y e k , d e  h e ly e s  t e r m e t ü e k  : l e g -  
m a g a s b  h e g y e k r e  k ö n n y e n  f e l k a p a s z k o d n a k :  c se k é l y  e l e d e l ­
lel  m eg e l é g e d n e k .

E baskír ló  s e r t é s  f e jű ,  rövid n y a k ú ,  szé le s  s z e g y ü ;  
e r ő s ' s  i z m o s ;  s e r é n y e ,  farka h o s s z ú ;  há m b a  a lk a lm a sb  s em 
m in t  n y e r e g  alá.

A turkmem t a t á r o k  sok  j ó  lovat  n e v e l n e k ,  mel lyek  a z o n ­
ba n  más  é g h a j l a t  a l a t t  e l v e s z n e k ; Beninngsen o rosz  t á b o r n a g y  
a z t  ál l í tván felölök ,  h o g y  h ó n u k b a n  b ő v e n  t e rmő  só ho z  igen  
s z o k v a  v a n n ak .

Turkistán ( d é l i  T a t á r o r s z á g )  régi  i d ő k tő l  fogva  j e l e s  lo­
va k a t  nevel t ,  m inők  m é g  n é ha  a pe rzsa  l o v a k a t  is fe lü lmúl­
j á k ;  15  — 16 m a r k o s a k ,  g y o r s a k ’s l e g y ő z h e t l e n s k : noha  k e s ­
keny  t e s tüek ,  c sa v a r t  n y a k u a k ,  n a g y  fe jüek , még i s  a  n e m e s  
fa juak  2 — 3 0 0  font  s t e r l i ng en  v á sá ro l t a t n a k  m e g  k i tű nő  t a r ­
t ó s s á g u k  m ia t t ;  a r ab  vé r bő l  s z á rm a zn a k .  N a g y  útra a tur -  
mán  á r p a d a r á b ó l  kész í t e t t  n e h á n y  k e m é n y  g o l y ó k a t ,  visz,  mikke l  
m a g á t  ’s l o vá t  t áp l á l j a :  ha a l o v a g  n a g y o n  e l l a n k a d ,  l o v á n a k



f e lvágo t t  e r éb ő l  vé r t  e r e s z t  ’s ez t  uj e r ö n y e r é s  v é g e t t  m c g -  
i sz sza  —  mi ál l al  lov án a k  is használn i  vé l .  Malcolm a z t  b i zo­
nyít ja ,  h o g y  Schirasból Teheránba e g y  g y o r s  l o v a s  5 0 0  a n g o l  
mér l fö ldny i  t áv u l sá g r a  6 nap  a la t t ,  k ü l ö nb en  a t u r k o m a n  k e v é s -  
e r o t c t é s s e l  100  a n g o l  mér t f ö ldc t  is h a lad  lováva l  n a p o n k é n t .

Atangusztani\o ( k e l e t i  T i b e l  t a r t o m á n y b a n )  h ó n á b a n  „ t a n -  
g u n i n a k “  n e v e z t e t i k :  k i c s i ,  al ig 13 m a r k o s ;  e lő re  e r e s z k e d ő ,  
a z o n b a n  e r ő s  t e s t e ,  z ö m ö k  é s  ig e n  j ó  czombja i  v a n n a k ; mié r t  
is k i m o n d h a t l a n  ü g y e s s é g g e l  a l e g m a g a s b  s z í r i e k r e  f e lmász  
’s t e h e r h o r d á s r a  f e le t t e  b e c s e s : a z o n b a n  h a  s z e l í d e n  ve le  
nem b á n n a k ,  k ö n n y e n  m a k a c s c s á  vá l ik ’s s o h a  t ö b b é  ne m  j a ­
v í t h a t ó :  l e g k ö z ö n s é g e s b  sz ő r ű  a p e j ,  f eke te  ’s  s á r g a - t a r k a ,  
l eg f inomabb  f e h é r  a l a p  s z í n n e l  v e g y í t v e .  A  ho n b e l i e k  ( B u t a -  
n o k )  ol ly k e g y e t l e n e k  v a l á n a k , h o g y  a  s z e g é n y  l o vak  f a rká t  
t öv iné i  e l v á g t á k  ’s i lly r ú t  a l a k b a n  veze t t ék  a vásá r r a  Rang- 
poréba, B e n g a l i á b a : d e  m i n t h o g y  az a n g o l o k  c s a k  f a r k h o r d ó  
lov ak a t  n a g y o b b  á r o n  v e i t e k ,  l o v a i k a t  t öbbé  i l ly o c s m á n y u l  
nem k o r c s o s í t o t t á k  meg .

Brit-keletindiában t öbbfé le  l ó fa j ak  t e n y é s z t e t n e k ; a Tur- 
ky  e r e d e t é t  vesz i  e g y  t u r k o m á n  ’s  p e r z sa  ló tó l  —  j e l e s  t e r ­
m e t ű ,  d é l c z e g  m o z d u l a t u  ’s t an u l é k o n y ,  ’s n o h a  l o v a g j a  i r á n t  
fe le t t e  e n g e d e l m e s ,  l e g n a g y o b b  f okra  fe l i ngerc l t e the l ik .

Az Irau faj m a g á t  kü lön b ö z te t i  s z a b á l y o s  v é g t a g o k k a l  ' s  
l egk i v á l t  e r ő s  há tu l j áv a l  — k e v e s e b b  tüze  m e l l e t t  m é g  k e l l e t i -  
nél  h o s s z a b b  fülei  vannak .

A  szel íd és t ü r e l m e s  Cosaky mé ly  s z e g y ü ,  i zmos  e l ő c z o m -  
b u ;  n o h a  kaj la  lábú ,  de  h o s s z ú  u t a k r a  h a s z n á l h a t ó .

A  Mojinis fajuak i gen  t ü z e s -  é s  szépek ,  k i lü r ö k  ’s  g y o r s a k ; 
e l l e n b e n  a Tasze ló g y e n g é b b ,  h o r p a d t  d e r e k ú  t ö b b n y i r e ;  m in d  
a mel let t  h o g y  h á t s ó  c zo m bja i t  m i n t e g y  m a g a  u t á n  h ú z v a  h a s z ­
n á l j a ,  ke l l em e s  p o r o c z k á l á s a  mia t t  n a g y  b e c s b e n  t a r ta t ik .  His- 
sar  k ö z e l é b e n  a k e l e t - i n d i a i  t á r s a s á g  e g y  n e v e z e t e s  ’s n a g y  
s z á m ú  ló t e l e p i l v é n y t  t a r t ,  mel ly tö b b ny i r e  1 4 |  m a r o k n y i  m a ­
g a s ,  e m e l t  e lőj ü  ’s j e l e s  t e r m e t ű .  Áía lá b an  az i n du s  l ó nak  
t é rda lu l i  c so n t ja i  nem a r á n y o s a k  ’s i d o m t a la n  s z ö k i z ü e k .  U -  
j ab b  i d ő k b e n  már  a rab  m é n e k k e l  k e v e r t e t v é n  e faj,  a  l o v a s s á g  alá 
a lka lmas  l o v a k a t  szo lgá l t a t .

Va n  k e le t - i n d i á b a n  m é g  e g y  piczi  lófaj is ( T a t l o o ) ,  l e g ­
f őbb  1 0 — \2  m a r k o s ,  t ö b b n y i r e  p o d g y á s z  vi te l re  h a s z n á l t a t ­
vá n .  —  E  fajból  1 7 6 5 - d i k  é v ben  k ü l d e t e t t  a j á n d é k u l  III.  G y ö r g y



br i t t  Király n e j é n e k  e g y  4  é v e s ,  őz sz inö  t ö k é l e t e s  i d o m ú  , de  
c s a k  7  m a r k o s  ló , mel ly  piczi  f ü l e i n , t üze s  s z e m e i n  kviül  
m é g  szép  h o sszú  f a rkú  ' s  j á m b o r  vala  —  ez t  h a jó ró l  a  kir.  p a l o t á ­
hoz  h in tóbán  sz á l l í to t t ák át .

A  hyndostan ló Lahor, Múltán ’s  Laky-Jungly k e r ü l e t ­
b e n  l e g k i v á l t  ne v e l t e t i k  ; hol  s o k  h o m o k ,  de  viz is b ő v e n  v a n ; 
a  föld t e r m é k e n y  ' s  e n n é l f o g v a  a lófaj  is g y a r a p o d i k ,  á m b á r  
a p e r z s a  l óná l  a l á b b v a l ó .  L e g s z á m o s b  l ó s e r e g e k  t a l á l t a tnak  a 
Maráitoknál, kik n é h a  2 0 0 , 0 0 0  lóva l  is t á b o r b a  s z á l l n a k : r ú ­
tul  ül ik m e g  l o v a i k a t ,  t é r d e ik e t  f e lh ú z v á n  a ló s e r é n y é b e  v a g y  
a n y e r e g  k á p á b a  k a p a s z k o d n a k  , ’s n y e r e g s z e r s z á m u k a t  k ü l ö n ­
féle p é n z e k k e l  f e lékes í t i k .  Caschemire t a r t o m á n y b a n  is jófaj  
t al álha tó .

A bengáli ló ( T a r t u )  kics i  ’s k ö z ö n s é g e s .  E  v i d é k e n  az 
e l a d á s r a  k i j e l e l t  l ova t  j u h f e j h ú s -  's  f ü ve kb ő l  kész i t e t t  g o m b ó -  
c zo k k a l  s z o k t ák  hizla lni .

A  neu-südvalesi fa jról  m é g  1 8 2 4 - b e n  Atkinson a z t  k ö z ­
i é ,  „ h o g y  m in d e n  s z o r g a l o m  né lk ü l  t e n y é s z t c t é k “ , i d o m t a l a n  
k e s k e n y  s z e g y ü ,  é le s  h á t ú  ’s h i bás  c z o m b ú ; i j edős  ’s  b á t o r ­
t a l an  j á r á s ú : g a z d á i k  á l t al  t ö b b n y i r e  s z a b a d  é g  a l a t t  t ar t at ik,  
h o g y  t a r t ó s s a b b  l e g y e n ;  a z o n b a n  m ió ta  a j u h  ’s  s z a rv a s  
m a r h a  a g y a r m a t b a n  g y a r a p o d n i  k e z d e ,  a g y a r m a t o s o k  ló f a ­
j u k n a k  n e m e sb i l é sé r ö l  is  g o n d o s k o d v á n ,  I nd iábó l  e g y  a r a b  m én t  
' s  tö b b  j e l e s b  lovaka t  szá l l i tának az o r s z á g b a ,  l egk i vá l t  mió ta  
A n g l i á b ó l  h o z a t o t t  Bay Cavieron m én  n e v e z e t e s ,  de  k i s s é  
n a g y f e j ü  i v a d é k o t  f a jzo t t ;  m ár  4 0  fon t  s t e r l i n g r e  is r ú g o t t  
e g y  e g y  l ó n a k  á r a ;  s ő t  k i t ű n ő  pa r ip á t  2 0 0  f o n t é r t  is v é t l en ek ;  
mik  k ö z t  á t a l á ba n  sok k ö t e k e d ő  v a n ,  k e h tö l  k ö z ö n s é g e s e n  
h o s s z a n  o s t r o m o l t a t v á n — ú t azn i  i g e n  a lk a lm a s  s g y o z :  pé ld á u l  
Breton u g y a n  e g y  lóval  h á r o m  n a p  e g y m á s  u t án  m i n d e n n a p  
8 0  a n g o l  m é n f ő i d e t  h a l a d o t t ;  ’s e faj m é g  t a r t ó sa b b  l e n n e ,  ha  ol ly 
g y e n g e  ko r á ban  n e m  h a s z n á l t a t n é k .

A vandiernenslandi ló j ó , k i c s i , d e  e r ő s  ’s b e c s e s b  az 
u t ó n e v e z e t t  fajnál  , m i n t h o g y  a k e v é s  g y a r m a t o s o k  h i á n y á ­
va l  v a n n a k ; de  n o h a  k e d v e l i k ,  m é g i s  n e m  b á n n a k  o k s z e r ü -  
l e g  ve le ,  ’s ha r i tkán  is a d n a k  s z e m e s  t á p o t ,  e z t  s z a l m á s t ó l  
ete t ik meg.

A  birmani ló k ics i ,  t ü z e s ,  de  e r ő s ,  efféle c sa k  12  m a r ­
k o s ,  i g en  i zmos  t e r m e t ű  a  lwidt ini  á l l a t s e r e g l e t b e n  l á tha tó .



A cfiinai, japani ’s i nd u s  l o v a k  á t a lában  n e m  n a g y  f igye ­
l em re  v a l ó k  —  az e l s ő k r ő l  Sir  G e o r g  S t a n t o n  1 8 0 0 - b a n  Ber­
l i n b e n  köl t  m u n ká j a  I l l - d i k  r é s z é n e k  1 8 4 - d i k  l apján  azt  ál lí tja,  
h o g y  k i c s in y e k  ’s v a s t a g  c s o n t u a k .  —  Siam t a r t o m á n y b a n  
k e v e s e b b  ló  v a n  s e m  min t  Birmanoknál: C o c h i n - c h i n a i a k  a p r ó k  
u g y a n , d e  j o b b  i d o m u a k , g y o r s a b b -  ’s t a r t ó s s a b b a k  a siarni  
l o v a k n á l .

A suniatra-  ’s javai l o v a k  n e m  n a g y o b b a k , d e  h a s z o n -  
v e h e t ö s é g r e  n é z v e  n e m  a l á b b  v a ló k  a d é l - n y u g a t i  á z s i a b e -  
l iekné l .

Borneo-n a k  ke v és  lo v a i  e m l í t é s r e  s e m  m é l tók .
A t a l á b a n  a ch ina i  ló p icz i ,  t üzné lkü l i ,  i d o m t a l a n ,  g y e n g e  

t e r m e t ű  ’s  e lh a n y a g o l v a  l enni  lát sz ik,  m i n t h o g y  e r o p p a n t  ki­
t e r j e d é sű  b i r o d a l o m b a n  n e m  is i gen  használ ta t ík .

A z  örmény ló szá raz ,  e g y e n e s  f e j ű ,  h o s s zú  t e s t ű ,  e r ő s  
c z o m b u ;  k e m é n y  p a tá ju ,  n y ú l á n k  n y a k ú ,  k ö nn y ű  r e p t e s  m o z -  
d u l a t u  ' s  t a r t ó s ;  e  f a jnak  l eg jobb  e g y é n e i  a  k a sp i u m i  t e n g e r  
körü l  t a l á l t a tnak .

Anatoliában a l o v a k  n a g y o b b  t e r m e l ü e k  s e m  mint  Ör­
mény-országban : az a na to l i  l o v a k  finom s o v á n y f e j ö k , s u g á r  
t e s tö k ,  v é k o n y  e r ő s  o so n t u k ,  f inom s z ő r ü k ,  n a g y  t ű z ö k ,  t a r ­
t ó s s á g u k  ’s  j ó  i n d u la t u k  ál t al  t ű n n e k  k i ;  mel ly  k é t  fajból  s z á ­
mos  e g y é n e k  e u r ó p a i  T ö r ö k o r s z á g b a  hoza tván ,  l e g o t t  tő r ök  l o ­
vak  g y a n á n t  e la d a t n a k .

A f r i k a i  ló fa ja k .

Az egyiptomi l ó n a k  ( M i s s i r s )  feje s o v á n y ,  f inom ' s  k é ­
v é s s é  ha j lo t t :  n y a k a  v é k o n y  ’s h o s s z ú  ; farka f a rá ho z  m a g a ­
sa n  k a p c s o l ó d i k ;  c zombja i  s u d a r a k  ; e fajban 1G m a r k o s  lovak  
is t a l á l t a t n a k ;  á t a l á b a n  n a g y o n  ü g y e s e k ;  a n e m e s b  egy ip t o m i  
mén  3 — 4 0 0 0  a r a n y o n  is ada t ik  el ’s a rab  lovakka l  v e ­
t é l k e d i k .

A nubiai l o vak  több n y i r e  f eke te  s z ő r ü e k ,  n é m e l l y e k  16 
m a r k o t  is felül  h a l a d n a k ;  j e l e s  t e r m e t ű e k ,  e r ő s e k ,  ’s m o z d u ­
l á s a i k b a n  i g e n  g y o r s a k .  —  Bruce, ki a Nil folyó e r é i g  u t azn i  
s z e r e n c s é s  vala ,  e  v i l á g o n  l e g s z e b b  ’s I e g j e l e sb  l o v a k n a k  tar t j a  
a  nubiai  l ovaka t .



Á ta lában  az a f r i k a i , de  l e g k i v á l t  a nubiai l o v a k  l c g n e -  
m esb  faja a z o n  öt  lótól  m o n d a t i k  s z á r m a z n i ,  m e l l y e k e n  M a -  
h o m ed  n é g y  kö v e tő i ve l  M e kk á b ó l  M e d i n á b a  fu lamodot t .  E s z é p  
' s  t i s z ta  lófaj ,  k e v e r e t l e n  t iszta  v é r r e l ,  a z a z :  e g y e n e s  f a jzás  
ál t al  e d d i g  f c n ta r ta to t l :  test i  a r á n y - ,  h a j l ó s s á g -  ’s t a n u l é k o n y s á ­
g á v a l ,  n a g y  t e r m e ü e l ' s  r e ndk ívü l i  e r ő v e l  j e l e s k e d i k ,  töb b n y i re  
f e k e t e  ’s s á r g a  s z ő r ű ;  Dongóid körü l  18 m a r k o s  is t ö b b n y i r e  
f e k e t e  v a g y  s z ü r k e  s z ő r ű  m o n d a t i k  l e n n i ;  á t a l á b a n  a nub ia i  
ló j ó  ú s z ó ;  u t a z á s o k b a n  igen  k i tűn ő  ’s  n a g y r a  b e cs ü l t e t i k ,  n o ­
ha  h o s s zú  g y e n g e  v é g t a g j a i  l enni  l á t s z a t n a k ;  s z ü g y e  is k e l -  
l e t i n é l  k e s k e n y e b b .  Bosman a d o n go l a i  l o v a t  a v i l ágon  leg-  
t ö k é l e t e s b n e k  l enni  ál l í t ja  ’s a z t ,  h o g y  18 í 6 - d i k  é v b e n  Ca i -  
ró b a n  e g y  e fajbeli  l o v a t  1000  font  s t e r l i n g é r t  e lad tak .

L/alfai ’s Geri v i d é k e n  t e n y é s z t e t n e k  k i sebb t e r m e t ű ,  de  
s z i n t e  o l ly  j e l e s  l o v a k ,  mel lyek  igen  t áp láló k ö l e s  n e m ű v e l  
(M e l i c a ) ,  ( m i  o t t a n  d ó r á n a k  n e v e z t e t i k ) ,  nem k ü l ö n b e n  a Nil 
fo lyó  m e n t é b e n  ta l á lha tó  füvek g y ö k e r e i v e l  t a r t a t n a k .

E n e v e z e t e s  fajak j e l e s  t u la jdonai ró l  k imer i tő  t u d o m á n y t  
nem k ö n n y ű  s z e r e z h e t n i ,  de  m é g  k e v c s b e t  t e n y é s z t ő i k r ő l :  
mo n d a t i k  a tö bb ek  közt ,  „ h a  Seikh l ovára  ü l , e n n ek  l e t é r d e l ­
nie  k e l l “ , l l ly m o s t o ha  k ö r ü l m é n y e k  köz t  a t öbb i  afr ikai  l ó f a -  
j a k r ó l  is n a g y o n  c se k é l y  t u d o m á n y u n k  l e h e t ,  k i v é v é n  a hő  
t e ng e r pa r t i  t á j ék ok a t ,  hol  az  é g e t ő  n a p f é n y  miat t  a ló á t a l á b a n  
n e m  g y a r a p o d h a t i k .

A berb ló  ny a k a  r e n d e s  id o mú  's  e r ő s ;  noha  n e m  olly 
s e b e s f u t ó  mint  az a r a b , m ég i s  k ö n n y ű , m o z d u l é k o n y , t a r t ó s  
’s k i t ü r o :  r i tkán  t a l á lha tn i  15  m a r k o s n á l  n a g y o b b a t .  F e z ’s 
M a r o k k o  körü l  e fa jnak l eg n e vez e t e sb j e i  s z e m l é l h e t ő k ;  a ’ h e g y ­
be l i ek  k i s s e b b e k ,  de  sz o lg á l a t r a  l egk ivá l t  n y e r e g  a lá  i gen  a l ­
k a l m a s a k ;  fejők az a r a b  lóéná l  k i s s e b b .  Áta lában  a be r b  ló 
o r r a  h a j l o t t ,  n y a k a  h o ss zú  és  s u g á r ;  s ö r é n y e  f i n o m ,  vá l l a i  
l a p o s a k ,  d e r e k a  e g y e n e s ,  v é k o n y a i  rö v id ek ,  h o s s z ú  k e r e s z t t e ­
t e m é h e z  farka m a g a s a n  k a p c s o l ó d i k  : c zo m b ja i  jó l  a lk o t t a k ,  
s z á r a z a k  ’s nem i gen  s z ő r ö s e k ; csődé i  h o s s z a k ,  pa tá i  s z o r o ­
s a k  ’s vé r fo l tokra  h a j l a n d ó k ;  igen  j ó  ú s z ó ,  m in é l f o g v a  Brovn 
k a p i t án  azt  ál l í t ja , h o g y  e g y  a j ó r e m é n y ü  fokon lakot t  g y a r ­
m a t o s  e g y k o r  be r b  fajú lován  14  e m b e r i  e g y  t ö r é s t  s z e n v e d e t t  
h a j ó r ó l  men te t t  va la  meg .

A b e r b  l o v a g o k r ó l  t ö bb n y i r e  az  m o n d a t i k , h o g y  az ü g e ­
tés t ,  r ö v i d v á g t á t ,  va g y  p o r o c z k á lá s t  a lónak l e g h i b á s b  j á r á s a i



közé  sz á m í t v á n ,  e ffé lékben az t  soha  s e m , h a n e m  va g y  l é p v e  
hasz ná l ják  v a g y  s e b e s  v á g ta tv a  ha j t j ák ,  ’s  e nné l  f o g v a  i d őn ek  
e lő t t e  is e ln y om o r í t j ák .

A mór vagy  a b i s s i n i a i l ó  piozi  t e r m e t ű ,  s e b e s  futó ’s t a r ­
t ó s ;  pa tá i  k e m é n y e k ;  j ó  e m l é k e z e t ű ,  t an u l é k o n y  ’s s z o m j ú s á ­
g o t  k ö n n y e n  t ű r ;  kevés  e lede l l e l  t á p l á l h a t ó :  t ö b b n y i r e  f e k e t e  
s s z ü r k e ,  ’s  l e g k i v á l t  A f r i k án a k  éj szaki  t e n g e r p a r t j a i  k ö rü l  

t a l á lha tó .
Fez ’s Marokko kö rü l i  l o vak  r i tk á n  15 m a r k o s a k ;  fejők 

k i c s i ;  k e v é s  s e r é n y - ,  s u g á r  n y a k - ,  h o s s z ú  de rék- ,  e rős  far- ,  
szá raz  c z o m b o k  ’s h o s s zú  c s ű d e k  á l t al  k ü l ö n b ö z n e k  a többi  
afr ika i  f í j a k t ó l ; g y a k r a n  s z o r o s  p a t á j u a k .

Saharai s i v a t a g  b e l s e j é b e n  l ét ez  e g y  n e m e s b  be rb  lófaj ,  
mel ly  pusztai- v a g y  szélfogónak nevez te t ik  ; t ö b b n y i r e  s t r ú c z -  
’s an l i l opek  v a d á s z a t á r a  h a s z n á l t a t v á n , á r p a  v a g y  b ú z á ­
val  ta r t a t ik ,  ’s t eve te j je l  n a p h o s s z a n t i  h ihe te t l en  u t a k a t  l enni  
b í r ;  a z o n b a n  á r p a ,  ső t  sz a lm án  is g y a r a p o d i k  ’s ha n a g y o n  
m e g k ö v é r e d i k ,  g y o r s a s á g á b a n  vesz t .

Af r i k án a k  b e l s e j é b e n ,  Bournu k i r á l y s á g b a n  ta l á lha tó  fá­
j á t  m é g  az a r a b n á l  is j c l e s b n e k  áll í tja Tully, ’s azt ;  h o g y  az a rab  
ló h a s z o n v e h e t ő s é g é v c l  a  be rb  lónak  s z é p s é g e  e g y b e k ö t v e  t ű ­
nik fel raj t a ,  mit  é p e n  megfo rd í tva  hihetni .

Af r ikának  n a g y  s i v a t a g  dél i  r é s z é b e n  legk ivá l t  Fulah ’s 
Jafof főnöke iné l  a k o p á r  t e rü l e t  á l t al  e l n y o m o r í to t t  a r ab  ’s 
be rb  lovak  t a l á l t a tnak ,  minők  k i cs inek ,  g y ö n g é k ,  b á to r t a l a n o k ,  
’s n e h e z e n  s z e l í d í th e t e k .  T ö b b  ú t asok  va l l o m ás a  s z e r i n t  a 
Fu la h o k  1 6 , 0 0 0  eze r  l o v a g g a l  is ha r ez i a  s z á l l h a t na k ,  ső t  Be­
áin k i r á l y s á g b a n  tán  k é t s z e r  a n n y i v a l  is. Bosman sz e r in t  e 
fajú lovak  i d o m t a l a n o k  ’s f e jőke t  m é g  a sz a m á r n á l  is a l a n ta b b  
h o r d j á k ;  ol ly k i c s in ye k ,  h o g y  a na g y  t e rmetű  l o v a g o k  t ö b b ­
nyi re  l áb a k k a l  a földet  é r i n t i k :  Bosmán Faluban 6 i l ly í e l é t  24 
font  s t e r l i n gen  m e g v e v é n ,  e z e k e n  u tó b b  t apasz ta l t  h a s z o n v e h e t -  
l e n s é g ö k  mia t t  t ú ladn i  kény le l e n í t t e t e l l .

A j ó r e m é n y ű  fokbeli  ló J á v á b a n  m e g t e l e p e d e t t  ho l l and i  
g y a r m a t o s o k t ó l ,  r é sz in t  á t szá l l í to t t  l o v a k n a k  é j s z a k - a m e r i k a i  lo- 
vakkal i  p á r o s o d á s a  ál tal ,  r é sz in t  p e d ig  honbe l i  fajakból  e red t ,  
m in ő k e t  dél i  A f r i k á n a k  e lső g y a r m a t o s a i  szerez te t lek:  — e ze k  
m in d e n  sz ámí tás  ’s l á r g y a v a t o t s á g  né lkül i  p á r o s í t á sá b ó l  k e ­
le tkeze t t  egy  piczi ,  e r ő s  s z a b á s ú  faj, melly l e g i n k á b b  k i tű n ő v é  
vá lt  s a n y a r u s á g o k b a n i  k i tü r é sé v e l .



A fentebb i  foko t  k é s ő b b e n  e l f og l a l ó  a n g o l o k  c z é l s z e r ü b -  
ben  k e z d é k  j av i t n i  e z ö m ök  ló f a j a t  ' s  s i k e r r e l  a n n y i r a ,  h o g y  
j e l e n l e g  m á r a  k c l e t i n d i á b a  á t s z á l l í t a n d ó  k ö n n y ű  lo v as  e z r e d e k  
n a g y s z á m ú  p ó t l o v a k k a l ,  sőt  e g é s z  e z r e d e k  e l l á t t a t n a k  s z ü k ­
s é g e s  p a r i p á k k a l ;  m e l l y ek  a z o n b a n  Percimll á l l í t á sa  s z e r i n t  
„ m a k a c s o k  l e g k i v á l t  a k k o r , ha s z o k o t t  j á r á s u k n á l  k e m é n y e b ­
b e n  m e g h a j t a t n a k “ —  r i tká n  h a l a d n a k m c g  1 4 a n g o l  markot ,  k ü ­
l ö n b e n  e r ő s e k  és t a r t ó s a k ,  ha n y e r e g  alá k i t a n i tv á k .  A  g y a r ­
m a t o k b a n  e lő p a t á j u k o n  r i tk á n  p a tk o l l a t n a k  m e g  ; s z é n á n a k  
majd  t el j es  h i ány a  mia t t  r e n d e s e n  r é p á v a l  ' s  k e v é s  r o z s z s a l  
t a r t a t n a k  ’s  mos t  m ár  s z o r g a l o m m a l  t i s z t í t t a tnak .

A fen tebb i  g y a r m a t n a k  m eg a la p í t á sá n á l  v a d  l o v a k  is 
l á t s z o t t a k  i m i t t - a m o t t ,  de  ezek  már  e g é s z e n  e l tűn tek  5 n i n c s  is 
n y o m a ,  h o g y  va la h a  e g y i k  kö z ü lök  e l f o g v a  m e g s z e l i d i t t e -  
t e t t  vo lna .

A f r i kána k  ke le t i  t e n g e r  p a r t j a i  k ö rü l  i g e n  k e v é s  ló t a l á l ­
h a tó .  — Madagasearban n e m  h o n o s  a l ó , a n n á l  t ö b b e t  lel ­
h e tn i  Asan-, Adel-, ' s  Abissiniának dél i  t e n g e r p a r t j a i  körü l .

T u d n i  é r d e m e s ,  h o g y  az a f r ika iak  l e g n a g y o b b  s z ü k s é g b e n  
c s a k  h á t a z z á k  k a n c z a l o v a i k a t ; e l l e n b e n  m é g  a maj d  m i n d i g  
h a r c z o l ó  v á n d o r  a rab  c s a k  k a n c z á j á t  h a s z n á l j a ,  a z t  t a r t v á n ;  
h o g y  t ö b b n y i r e  s ö t é t  éj en s z o m s z é d j á t  m e g r o h a n v á n  a n e t a l á n  
m é g  távul i  e l l ene i tő l  h á t a z o t t  k a n c z á k  u t án  n ye r i t ő  m é n  p a ­
r ipá ja  ál tal  k ö z e l i t é s ö k  r e m é n y t e l e n  pe rcz b en  is e l á r u l t a t h a t -  
n é k  —  ' s  v a lób a n  b ö l c s e n  á l l í t v a ; mi től  az a f r ika iak  k e v e s b b é  
t a r t a n a k , m er t  fe lü lmúló s z á m u k n á l  fogva  ö s s z e s  e r c j ö k b e n  
b í zván ,  e k k é n t  n e m  ó v a k o d n a k .

E  u r  ó p a i ló  f a j  a k.

*1) A  spanyol l óf ajnak l e g t ö k é l e t e s b  e g y é n e i  felső A n ­
d a l ú z i á b a n ,  Coi'dova's Xeres k ö rü l  t a l á l h a t ó k ;  mel lyek  k e ­
leti , á t a l á b a n  a rab  vé rbő l  e r e d n e k , ' s  a sp a n y o l o k  löfajnak 
( C l i m a )  n e v e z i k :  k ö z é p s z e r ű  m a g a s ,  k e v é l y  j á r á s ú  , b á t o r  ’s 
t ü z e s ;  j á m b o r  's  o k o s ;  f e j e ,  fülei  t e s t é h e z  k é p e s t  n a g y o k ;  
pofái  k e s k e n y e k ;  szá ja  k i s s é  h e g y e s ;  n y a k a  sz é le s ,  e r ő s ,  de  
s z a b á l y s z e r ű ; s z ü g y e  s z é l e s  's e r ő s ; k e r e s z t t e t e m e  h o s s z ú ,



de  r e n d e s  i d o m ú ; f a ra  ne m  i g e n  g ö m b ö l y ű ,  mih e z  a t ö m ö t t  
’s finom sz ö r ü  fark t e t s z ö s e n  lát sz ik k a p c s o l v a  : ü s t ö k é ,  söré*  
n ye h o s s z ú  ’s f i nom;  czo m b ja i  e r ő s e k ,  de  az  e lő l á b s z á r a k  
h o s s z a b b a k  m in t  m ás  fajú l o v a k n á l ,  min é l fog v a  j á r á s k ö z b e n  
előczornb ja i t  t e t s z o s e n  is e m e l g e t i :  b o k a c s o n t j a i  h o s s z a k ;  p a ­
tái k e s k e n y e k , s a rka i  m a g a s a k  ’s  e v é g e t t  k ö n n y e n  ö s s z e h u -  
z ó d n a k :  e  fajbeli  ló had i  s z o l g á l a t r a  n a g y o n  a l k a l m a s ,  m e l l y -  
töl a n e m e s b  e r d é l y i  ló t a g a d h a t l a n u l  e red .

A n e m e s b  s p a n y o l  ló végné lkü l i  b e l n y u g t a l a n s á g o k  ’s k ü l -  
h á b o r u k  k ö v e t k e z t é b e n  j o b b a d á n  m ár  h ó n á b ó l  k i vesze t t ;  n a ­
g y o n  t a r tós ,  de  ha 6 és  7 - t e d  é v  e l ő t t ,  a z a z :  tes t i  t ö k é l e t e s  
k i fe j l ődése  e lő t t  n e r e g  a la t t  h a sz n á l t a t ik  , k ö n n y e n  m e g r o m ­
lik : v é r r o k k o n  t ő f a j á n a k  m o n d a t h a t i k  a n á p o l i -  és  p o r t u -  
gal i  ló.

A portugált ló  nem n a g y , d e  k ü l ö n ö s  g y o r s f u t ó : P o r ­
t u g á l i á b a n ,  ( h o l  f e le t t e  j ó  l e g e l ő k  v a n n a k )  15 é s  1 6 - d i k  
s z á z a d b a n  j e l e s  l ov ak  t e n é s z t e t t e k ,  m e l lyek  tőfaj a a r a b o k  á ta l  
am a  o r s z á g b a  s z á l l í t a to t t  á t : —  j e l e n l e g  o t t a n  a s z a m a r o k  's  
ö s z v é r e k  k e d v e l t e b b  t e n y é s z t é s é v e l  a r é g i  faj m a j d  e g é s z e n  
e l e n y é s z e t t .

A  nápoli ló k ü l - t e s t i d o m á r a  ' s  j á r á s á r a  n é z v e  a s p a n y o l  
l óh o z  felet te  h a s o n l ó ;  n a g y  f á r a d s á g g a l  i d o m i t a t h a t i k ; t ö b b ­
ny i re  m a k a c s ,  h a m i s  's  v e s z e d e l m e s ; a r a b b  vé r bő l  e r e d  : h a j d a n  
h i r e s  v o l t ,  d e  m o s t  e n n e k  is j e l e s b  f a j t á j a  s z á m o s  h á b o r úk  
által  ma jd  k i v es zv é n  e l tűnik l e g i n k á b b  az á l t a l ,  h o g y  a fajt  
nem ke le t i  m é n e k k e l  t ök é l e s b í tn i ,  h a n e m  i n k á b b  d á n - ,  a n g o l - ,  
francz ia  's  n é m e t  vé r re l  m e g k o r c s o s i t n i  t ö r e k s z e n e k ;  ’s ha  
j t tot t  m é g  e g y k é t  e g y é n e  t a l á lh a tó  i s , ez  j o b b a d á n  e red e t i  fa­
j á t ó l  f ő r é s z e i -  ’s t u l a j d o n a i b a n  e l ü t ö t t :  h a j d a n  a l o v a g m e s t e -  
r e k, ső t  u j abb  i d ő k b e n  is  e  fajbel i  m é n e k e t  i sko la i  j á r á s o k r a  
n a g y o n  ked v e l té k .

A cs.  a u sz t r i a i  m é n e s e k b e n  , Kladrubban, Trautmans-  
dorf h e r c z e g  Gitschini m é n e s é b e n  m é g  a m a  hi res Toscanello 
nápoli  fajnak i v a d é k i  t a l á l h a t ó k .

Toskániai f ő h e r c z e g n e k  Ccdtanóban n e v e z e l e s b  lófaja  
iudat ik.

A szardíniái l o v a k  a  kir .  m é n e s e k  t e n y é s z t é s é r e  h a s z n á l ­
a t n a k  ; n a g y o b b  t e r m e t ű -  s  v é r s z e m n e k ; g y o r s f u t ó k ,  v i dámok  
’s g y ő z n e k .



A  korz ló r e n d k í v ü l i  piczi  t e r m e t e  ’s  v i d o r s á g a  m ia t t  
e l é g g é  i s m e r e t e s  : hamis ,  i n g e r l é k e n y ,  de  k ö n n y e n  t anul .

A polezinai ló  Pó, Ets fo lyók  's  adr ia i  t e n g e r  k öz t  f ekvő  
t e r ü l e t e n  t e n y é s z t e t v é n ,  O l a s z o r s z á g n a k  l e g j o b b  lova i  közé  s z á ­
m í t h a t ó ’. t e t s z ö s  i d o m ú  fejét  c s i n o s  n y a k á v a l  e g y ü t t  h e ly e se n  
f e n h o r d j a ;  s z eme i  k i c s i n y e k ;  mar a ,  vál lai  s z a b á l y o s a k ;  b o r ­
dá i  l a p o s a k ;  sz i igy e  k ö z ö n s é g e s e n  k e s k e n y ,  P o l e s i n á n a k  több  
b i r to ko s a i  i zmos  ’s i g e n  g y ő z ö s  lov ak a t  t e n y é s z t e n e k ; mel ly  
f a jb e l i e k e t  t a l á lha tn i  Terra dilavoro, Ottranto, Barri, Calabria 
's  Apulia t a r t o m á n y o k b a n .

Az olasz ló  á ta lában  e rős ,  n e h é z  c so n t u ;  n e m  k i t ű n ő  t e r ­
m e t ű ;  f r ancz ia  k ö z ö n s é g e s  h á m l ó h oz  i n k áb b  h a s o n l ó :  a ’ sok  
h á b o r ú k  k ö v e t k e z t é b e n  j e l en  s z á z a d  h a r m a d  t i z ed é b e n  ig e n  
m e g f o g y o t t .

Veronától n é h á n y  ó r á n y i  t á v u l s á g r a ,  köze l  Brenta f o l y ó ­
hoz  Canossa g r ó f n a k  n e v e z e t e s  ’s nápo l i  fajból  e r e d e t i  m é n e s e  
va la  ( t a l á n  m é g  m o s t  is l é t ez ) ,  me l ly  idomára  min t  e g y é b  jó  
t u l a j do n a i r a  n é z v e  a po lez ina i  l óh o z  majd  m i n d e n b e n  h a s o n ­
ló vol t .

E m l í t e n i  mél tó  a m a  t á r s a s á g o t ,  mel ly Friauliában, La- 
tisana v i d ék e n  k ö z ö n s é g e s  vé rü ,  k o n d o r  s z ő r ű ,  f inom cso n tu ;  
m in dazá l t a l  ne héz  t e rhek  e lébe  is a lka lmas  j ó  h á m l ó —ía ja t  b i z o ­
n y o s  Casizzi f e l ü g y e l é s e  a la t t  1 8 2 5 - d i k  év k ö rü l  fr iauliai  mé­
nekkel tenyésztem  i n t é z k e d e t t ;  mel ly a z o n b a n  k o r á n t s e m  k ü ­
l ö n ö s  sz é p  t e r m e t t e l , h a n e m  t a r t ó s s á g g a l  j e l e s k e d e t t ,  ’s  e n n é l  
f ogva  a polez ina i  l óval  v e t é l k e d i k , n é h a  ez t  felül  is ha lad ja .

A  velenczei t e n g e r  k ö r n y é k e i b e n  j ó  mezei  l o v ak  n e ­
v e l t e t n e k .

A z  ausztriai b i r o d a l o m b a n  lét ező  különfé le  i p a r -  ’s g a z ­
da sá g i  v i s z o n y o k ,  ne m  k ü l ö n b e n  az é g h a j l a t  a l o t e n y e s z t e s b e n  
k ü l ö n f é l e  j ó t é k o n y  v á l t o z a t o s s á g o k a t  t e r e m t  elő.  Az u r a l k o d ó  
f e l s é g e s  H á z n a k  k i tűnő  l ó t e n y é s z t ő  in téze t e i  v a n n a k ;  sz á mo s  
n a g y o k  ’s e g y é b  b i r t o k o s o k  j e l e s  m é n e s e k e t  t a r t a n a k  : a mezei  
f a j a k ,  h a b á r  ne m nemes vétitek, azonban különféle s z o l gá l a t r a  
a lk a lm a z h a t ó k .

A  k i sebb  b i r t o k o s o k  is 53. Pollen és  Marchfeld k ö r é b e n  
k ü l ö n ö s e n  császá r i  m én e k  ál tal  n e m e s í t e t t  szép  l o v a k a t  t e n y é s z ­
t e n e k  —  ’s e v i d é k e n  kü lönfé l e  t e r m c t ü e k  talál tatnak.

A u s z t r i á b a n ,  á ta lán  fogva  s tá je r  ’s k o r o n t  t a r t o m á n y o k  
v ö l g y e i b e n  j ó  fajú h á m l o v a k  l é t ez n e k ,  mcl lyek no h a  n a g y  c s ő n -



t ú a k , de  e r ő s e k  's  s e b e s  s z o l g á l a t r a  is a l k a l m a s a k ;  az osz t rák  
h e g y e k b e n  neve l i t e k  l e g i nk áb b  v i l ágos  ’s r ó k a s z i n ü  s á r g á k .  E 
faj l ovak Hm ard  f rancz ia  l ó o r v o s  e l ő a d á s a  s z e r in t  Boulogne-, 
Bretagne-, Franehe Comtée D e p a r t e m e n t s - b e n  t e n y é s z t e t t  
lovaktól  c s u p á n  n a g y  szé les  c s o n t j a i k k a l  k ü lö n b ö zn e k ,  mel lyek  
közül  az u t ó b b ia k  i zm os  t es t t e l  j e l e s k e d n e k ;  a  f en tebb i  fa j ­
bel iek a z o n b a n  miné l  inkább  k ö z e l e d n e k  t en y é s z h e l y ő k k e l  
M a g y a r o r s z á g h o z , a n n á l  k a r c s u a b b a k  , k ö n n y e b b  c s o n t n a k  ' s  
n y e r e g  alá a lk a lm a sb a k .

A k ö z ö n s é g e s  stájer ló rövid t e s t ű , e r ő s  s t a r t ó s ,  
o t r o m ba  n a g y  n ehéz  f e j ű ; t ö b b n y i r e  c s ü n g ő  fiilü , s z é l e s  s z e -  
g y ü ’s t e s t ű , v a s t a g  n e h é z  l á b ú ;  g y a k r a n  l ú d ta l p u  ' s  i n kább  
esak ne h é z  h á m b a  h a s z n á l h a t ó .

Stiridban imi t tamot t  l e lhe tni  fel m é n e s e k e t , m e l l y ek  
azonban  ne m n e v e z e t e s e k .  Schvarzenberg herczegnek Mura 
viz j o b b  p a r t j á n  Murau h e ly s é g t ő l  f é ló rány i r a  h e ly z e t i  m in t e g y  
180  i zm os ,  t a r tó s ,  de. k e v é s  kelet i  v é r b ő l  e r e d e t i  m é n e s e  m é g  
eze lő t t  2 0  évve l  j e l e s  vala.

A koronti ló t ö b b n y i r e  stájer l ó h o z  h a s o n l ó  t u l a j d o ­
nai  mel l e t t  a n n á l  m é g  szebb  t e r m e t ű .

Az admonti a p á t s á g n a k  is vo l t  n e v ez e t e s  m é n e s e  Vild- 
alpe k ö r é b e n , de  f á j d a l o m ! 5 0  év e lő t t  m á r  fe losz lo t tnak  
mon d a t i k .

Auersperg h e r c z e g n c k  Soland ' s  Sonnek u r o d a l m a i b a n  
l ét eze t t  m é n e s e  k ü l ö n ö s  j ó  t u l a jdona i  mia t t  mél tó e m l í t é s r e ;  
noha  3 0  évvel  ez e lő t t  fe losz la to t t .

Sóvári C ^ a í j b u r g )  t a r t o m á n y b a n  i g en  k ü l ö n ö s  t e r m e t ű  
lovak t e n y é s z t e t n e k .  mel lyek  t ö b b n y i r e  f e k e t é k ,  sö t é t  z su f ák  
Pojek v a g y  k e s é k ,  16 m a r k o s a k ;  k ö n n y ű  s z e k e r e k  e l é b e ,  
Sebes s z o l g á l a t r a  v a g y  c sa t á z ó  l o v a g  a lá  é p e n  nem a lk a lm a ­
i k ,  h a n e m  csak  n a g y  t e r h e k  ' s  ha jók  hú z ás á r a  hasz n á l h a t ó k .

Pinzgauban k ü l ö n ö s  n a g y , g ö m b ö l y ű  ’s h ú s t a r tó  tes tű  
lovak t a lá l t a tnak .

Svájcz- o r s z á g  á t a l á ba n  k e v é s  l o v a t  n e v e l ;  t ö b b ny i r e  c sa k  
hámba  v a l ó t :  l e g j o b b  faj t e n y é s z t e t i k  Ementhali v ö l g y b e n ,  
CBern Cantonban) ,  h o n n é t  e g y é n e i  O l a s z -  ’s  F r a n c z i a o r s z á g b a  
s z á l l h a t na k  át . Freiburgi C a n t o n b a n  is e rős ,  t a r t ó s  lovak  talál ­
t a tnak ,  m e l l yeke t  Lyon k ö r n y é k e i n  l egk ivá l t  h a jó h u z á s r a  m e g ­
vásá ro lnak .



A z  i g e n  n a g y  t e s tű ,  v i d o r  ’s  nem r i tkán  g o n o s z  Sviz 
ca n t o n i  l o v a k  c s a k  5 - t ö d  év  u t á n  f e j lődnek  h a s z o n v e h e t ő k k é ,  
’s  a z o k a t  h á m b a n i  s z o l g á l a t r a  az  o l a s zok  i g e n  ke dve l ik .

A havasokon t e n y é s z t e t t  l o v a k  t ö b b n y i r e  a p r ó k ,  k a r -  
c s u a k ,  e le v en  v i d o r o k ,  vész te l i  u t a k o n  b i z tosan  j á r n a k  ’s k e s ­
ke n y  sz ik lákon  l e g n a g y o b b  b á t o r s á g g a l  l é p e g e t v e  h a l a d n a k .  
Römers 0 d ) t n §  9£aturgefd;ídj te bér fu bér  @d)U>eí§ einj jetmtftyen 
Sáugetfyíere Z ü r i c h b e n  1 8 0 9 - b e n  k i a d o t t  m u n k a  sz e r i n t  
„ 1 8 0 7 - d i k  é v b e n  tö r t é n t  f e l s zámí t ás  k ö v e t k e z t é b e n  S v á j c z o r -  
s z á g  1 0 9 4 2  l ó n a k  v a l a  b i r t o k á b a n “ .

Sv á j cz n ak  k ö n n y e b b  t e r m e t ű  lovai t  a  f rancz ia  l o v a g o k  f e ­
le t t e  k e r e s i k ,  l e g k i v á l t  az  o r s z á g  n y u g a t i  r é sze ibő l  va lóka t ,  
p.  o.  Veltelin v i dék r ő l i ek e t .

A  f e n t e b b  m e g n e v e z e t t e k e n  k i v ü l  a cs .  kir .  ausz t r i a i  b i ­
r o d a l o m b a n  m é g  t a l á l h a t ó : 1- s z ő r :  k ö z ö n s é g e s ,  a z a z :  a  meze i  
g a z d á k  á l t a l  n e v e i t ,  H-szor :  n e m e s  faj is ,  mel ly u tób b i  c s a k  m a ­
g á n o s  m é n e s e k b e n  t e n y é s z t e t i k ;  a z o n b a n  kö z te  g y a k r a n  k ö z ö n -  
s é g e s b  l o v a k  is s z e m l é l h e tő k .

A  l e g n e m e s b  faj közé  szá mí t h a t ó  a  h á r o m  u dva r i  m é n e s ,  
az  I - s ő  : l e g n e v e z e t e s b  Lipiczán, I l l i r i á b a n ,

I I - d i k :  Kladrabban, C s e h o r s z á g b a n  ,
I I I - d i k : Köpcsénben , M o r v a  ’s Ausz t r i a  h a l á r j a i  mel let t ,  

H o l i c s h o z  köze l  M e g y a r o r s z á g b a n , ’s  a
I V - d i k  m é n e s  ez e lő t t  m é g  az  u r a l k o d o t t  é r s e k e k  á l t a l  

Sóvárott ( S a l z b u r g )  min t  e g y  k ü l ö n ö s  faj ,  a h á m b a v a l ó k  n á -  
poli  ’s  t o s k á n a i  m é n e k k e l ,  a  p a r ip á k  p e d i g  a r a b  ’s  t ö r ö k  c s ő ­
d ö r ö k k e l  p á r o s í t a t v á n , l e g i n k á b b  ö s z v é r e k  s z a p o r í t á s a  v é g e t t  
t e n y é s z t e t e t t : a z o n b a n  S ó v á r  t a r t o m á n y n a k  1 8 0 9 - d i k  é v b en  N a ­
p o l e o n  f rancz ia  c sá szá r  hadai  á l t al  t ö r t é n t  e l fo g la l á sa  e lő t t  a  
f enneml í t e t t  v á r o s t o l  e g y  ó r á n y i r a  f ekvő  Rio ’s Nonnenthal t e -  
n y é s z h e l y é r ö l  Kladrubba á t szá l l í t t a tván  : a  cs .  udvar i  m é n e s  
k özé  k e v e r t e t e t t ;  mel ly i dő tő l  f o g v a  öná l ló  m é n e s  m e g s z ű n t  
l enni .

M i n d e n  l ó k e d v e l ő  ’s m ű ér t ő  e l ő t t  mél tó m e g e m l í t e n e m  ; 
h o g y  Só v á r o t t  h á r o m  n e v e z e t e s  l ó t a n o d a  létez,  mcl lyek  kö z ü l  a  
s z a b a d  é g  a l a t t i n a k  két  o ld a l á t  e g y  e g e k  felé n y ú l ó  k o s z i k l a -  
f a l ,  ( m e l l y b e n  s z á m os  p á h o l y f o r m a  ü r e g e k  f a r a g v á k  a n é z ő k  
s z á m á r a } ,  h a r m a d ik  ó l da l á t  a föde le s  t a n o d a  k é p e z i , ho l  j e l e s  
m ü f e s t v é n y e k  l á tha t ó k ;  n e g y e d i k é t  p e d i g  az  u t cz á r a  d ű l ő  fal 
ke r í t i  be.



A z  e z e n  u tó b b i  l ó t a n o d áv a l  ö s s z e k a p c s o l t  m i n t e g y  2 0 0 .  
lóra é p ü l t  p o m p á s  is t ál ló m a g a  n e m é b e n  i g e n  s a j á t s á g o s ,  me l ly -  
nek  kü l - f a l á t  1 8 2 4 - d i k  é v b e n ,  ( m i d ő n  m é g  mint  E s t e i k ,  főher.  
b e r d in á n d  h u s z á r  ez r e d i  f ő h a d n a g y  e v á r o s b a n  h e l y ő r s é g ü l  
l akván ,  so k  p ó t lov a t  l e g n a g y o b b  ö r ö m m e l  t a n í t g a t é k )  r é ­
tnek e cs e t t e l  fest et t  l o v ak  ’s l o v a g o k  m in d e n  ü g y i s m e r ő n e k  
g y ö n y ö r k ö d t e t é s é r e  d i szes i t ék  5 mi ő s z v e s e n  e l é g g é  t a n ú s í t j a ,  
hogy  é r in t e t t em  é r s e k e k  a l ó t e n y é s z t é s n e k  n a g y  e l ő m o z d í t ó i ,  
a l o v a g l á s t  is n a g y  b e c s b e n  t a r to t ták  va la .

Az e l ső  há rom  cs.  m é n e s ,  m e l l y e k  a cs.  k.  b i r o d a l o m b a n  
•élező m é n e s e k  t ö r z s f á j á n a k  t a r t a t n a k ,  kü l fö ld ö n  ’s m é g  A n ­
go l h o nb an  is j e l e s  fajzatai  m ia t t  s ze r fe l e t t  b e c s e s ;  h o n n a n  k ü ­
lönféle sz o lg á l a t r a  a lka lm as  lovak v á l n a k ; ’s  ot t  

csász. pompás hintó ( i m p e r i a l  3 lU ) 0 '  
könnyebb udvari hámlovak (Idctyte © t a a t ő j ü g e ,  ober 

eng l i f^e  Sf t f lO/  
közönséges posta szürkék, 
pompás paripák, tábori- ’s vadászparipák, 
lovászparipák ’s m é g  ö s z v é re k  is t e n y é s z t e t n e k .  E z e k ­

hői  a  cs .  is t ál ló i sm é t  sz o l g á l t a t  e g y é n e k e t
I - s ö r :  a spanyol iskolába, a z a z ;  k ü l ö n ö s  p o m p á s  a lk a l ­

m akra  t a n í t a n d ó -  ’s s z o l g á l a n d ó k a t ;
I I - s z o r :  tábori iskolába, m e l l yb en  a f e l s é g e s  c s á s z á r -  ' s  

k i r á l y n a k , h e r c z e g e k n e k  kedve l t  p a r i p á i , udv a r i  t i szt ek ’s  
l o v á s z o k  n y e r g e s  lova i  t a n í t t a t n a k .

111 s z ó r :  h í n t ó - l o v a k  közé ,  m e l l y ek h e z  t a r t o z ó k  a  p o m ­
pás  a n g o l - h á m -  ' s  c s é z a l o v a k :

I V - s z e r :  p o s t a -  ’s k ö z ö n s é g e s  lovak  k ö z é ,  ’s
V-s zö r :  g y a l o g  hintó  ( © a n f t e )  vi te lé re  r e n d e l t  s z a m á r  ’s 

ö s z v é r e k e t  fog laló  i s t ál lóba.
A k ö p c s é n y i  m é n e s b e n  e g y e d ü l  t iszta a n g o l - f a j  t e n y é s z ­

e t i k ,  m e l l y n e k  1 8 1 4  é s  1 8 1 5 - d i k  évb en  j e l e s  t ag j a i  vo l t a ­
i k  : u. m. s z ü r k e  Basa ; s á r g a  Húszéin; f akó  Sultan; és  s z ü r ­
ke Vezir ( e z  vala N a p o l e o n  c s á s z á r n a k  több  ü t k ö z e t e k b e n i  k e d -  
Vell p a r i p á j a )  mind  e r ed e t i  a r a b  lovak  : t o v á b b á ; Majestoso, 
s p a n y o l ; Napolitano, o l a s z ; Grimalkin, pej ,  a  l e g e l s ő  ’s l eg -  
ü e v e z e t e s b  a n g o l  t e l i v é rü  m é n ,  melly hazá já b ó l  a  szá raz  föld— 
re á t h o z a t o t t ; Antonio ’s Regent pej  m é n e k : n e v e z e t e s  k a n -  
ozák p e d i g :  Vorthy, Diddler, Coriander, Lop, Voddbeker,



Rosebut, Griffin ' s  S tä r , rnel lyck  Grimalkin, Vezir ' s  Sul­
tan m é n e k k e l  p á r o s í t a n a k .

Cseh o r s z á g  Chrudimi  ke r ü l e t é b e n  a Kladrub i  faj tól  n e ­
v e ze t e s  f a j t á k ,  M e z ő h e g y e s e n  a cs  kir.  k a t o n a i  —  Esz­
ter liázy herczegé —  Hunyady grófé —  C seh  o r s z á g b a n  
Güschinben Trautmansdorf herczegé —  Opotsnán Colloredo 
herczegé s z á r m a z n a k , mel lyek  közt  a  cs .  k.  m é n e s  l eg j e l e sb :  
ez  h á m b a  i g en  a l k a l m a s ,  15 ' s  1« m a r k o s  e g y é n e k k e l  
s z o l g á l :  spanyol, polezinai, nápoli ’s  k ö p c s é n y i  fa jza t l a l  
e g y  ve l i t e t e t t ,  az u tóbb i  p e d i g  a n g o l  l o v a k k a l  k e v e r  t e t e t t ; m e l l y -  
n e k  n e v e z e t e s  ménlova i  v a l á n a k :  Bük, Piáló, Favorit, Con- 
versano, Dorado, Galliardo , Danese, Monacco, Imperatore, 
Generale; Különösen p e d i g  s z ü r k é k  é s  f e ke te  szőrüek .  Pepoli, 
Principe, Sagrarnoso 's Toscanello; pe jek  : Superbo, Amico, 
1 8 1 4 - b e n  n o r m a n n i ,  Conquerant, Antonio ' s  Topper a n g o l  
c s ö d ö r c i ;  l é g i  j e l e s b  fajú kanczá i  k özé  s z á m i t v á k ,  s z ü r k é k .  
Italia, Gelosia, Formosa, Furia ’s Palmyra; p e j e k :  Arra- 
gonia, Pancsova, Reosa; f e k e t e :  Batalea.

T ü d n i  m é l t ó , h o g y  a cseh  l o v a k  a cs.  k.  m é n e k  ál lal  
a n n y i r a  j o b b í t t a t n a k  ’s j e l e s b í t t e t n e k ,  h o g y  m ár  j e l e n l e g  n é -  
mel ly  g a z d a  n e v e z e t t  m é n e k tő l  s z á r m a z ó  i v ad é k a i t  ho l s te in i  
' s  m e k l e n b u r g i  ló h e l y e t t  e l a d h a t n á .

A feneml í t e l t  cs .  m é n e s b e n i  , Hollandiából s z á rm a zó  
( Hard-Draver)  f eke te  ’s pej m én e k  i g e n  n e v e z e t e s e k  ' s  é k e s  
pi cz i  fej jel  j e l e s k e d n e k .

A  lipiczai cs .  u d v a r i  l e g n e v c z e t e s b ,  l egfö lebb  1 5 J  m a r ­
k o s  lófaj  Karst h e g y e n  n e v e l t e t i k , mel ly m ár  a r o m a i a k  ala t t  
i sm er v e  mint  g y o r s , e r ő s  ’s t a r tós  tábor i  s z o l g á l a t r a  h a s z n á l ­
t a to t t .  N e v e z e t t  h e lyen  a cs.  ausz t r i a i  u d v a r n a k  l e g k e d v c s b  
pa r ipá i  n e v e l t e t n e k ,  mel lyek  Pluto- Favori- Lip- ( n é m e t  Lippe 
Detmold g r ó f s á g i  n e m e s  l ó )  Montedoró- Toscanello- Majestoso, 
Napolitano; 1 8 1 5-d ik  év tő l  fog v a  s z á rm a zó  a n g o l ,  Antonio- pe j -  
Basa, l é g y s z ü r k e  a r a b - , Baján- Koheil- Mustafa- Seglaci- 
’s t öbb i  t a g o k t ó l  e r e d n e k  ; mik nek  n ö v e n d é k e i  tábor i  ’s i skolai  
l ov ag lá s r a  ( C a m p a g n e  í tub fpam'fcbe ( £ $ u í e )  h a s z n á l t a t n a k  's  
m i n d e n  t ek i n t e t b e n  j e l esek .

A morva ló g y o r s a b b  , m o z d u l é k o n y a b b ,  k ö n n y e b b ;  nem 
ol ly s z ő r ö s  l ábú ’s n e m  a n n y i r a  h a j l an d ó  s z e m - ,  p a t a b a ­
j o k r a  ’s c s ű s z p ó k r a ,  min t  a c seh ló .



Ilerczeg Lichtenstein Jánosnak Hohenau u r a d a l m á b a n  
Ausztriában l e l ivér  a n g o l  m éne se ,  mei ly t a l án  az ausz t r i a i  b i ro ­
da lomban  l eg j e l e sb  közé  s z á m í t h a t ó ,  eml í tés re  m é l t ó :  e  köz t  
Lainiczi-Trautniansdorf h e r c z e g  m é n e s é b ő l  s z á r m a z o t t  török 
t en yó s z lov ak  is v o l t á n a k :  i vadékai  n y e r e g  alá i gen  a l k a lm a ­
sak ,  kü lönös  tu l a j d o n a i k  ’s l e t s z ő s  t e rmetök  mia t t  j e l e s e k :  n e ­
vezetes  va la  n e m k ü l ö n b en  Vartensleben Ferdinand g r ó f  p a r i -  
p a - fa j a  Emerbergben A u s z t r i ában ,  Nérnetujhely- ’s Rehhofban 
l a ra fe ld  körül ,  melly ke le t i  m é n e k - 's  a n g o l  ka nc z á k k a l  k e v e r t e -  
tet t ,  de  f á jd a lom !  e m én e s  1 3 2 6 - d i k  év körül  fe losz latot t .

N é h á n y  évvel  ez e lő t t  I s t e n b e n  e lh un y t  Rudolf cs.  k. fő­
h e r c e g ;  ol mütz i  é r s ek -  ' s  b i b o r n o k n a k  f e n s é g e s  p a r a n c s á r a  
A renisir v idékin Morvaországban, s i l ez ia i -  ’s c s e h  k a n c z á k -  
s m én e k k e l  kever t  f eke te  sző rű  h á m l o v a k  t enyé sz t e t t e k .

Csehországban . hol  fKarnenicz ’s Teinicz h e l y s é g b e n  
Trautmamdorf- , Opotschnán p e d i g  Colloredo he  r e z e g n e k  ’s 
Chlunietzban Kinszky  g r ó f n a k  n e v e z e t e s  m énese i  v a n n a k ) ,  
S / ép lovak  t e n y é s z t e t n e k ;  mel lyek  k ö z ö t t  n a g y  és ü g y e s - ,  
nehéz  l o v a s s á g  alá a lk a lm a sa k  t a l á l t a t n a k :  e zek  t u la jdon  r ég i  
formájukbó l  m e g v á l l o z t a n a k  l a s s a n k é n t ,  m i n t h o g y  kü lönfé l e  k ü l ­
lőid! m é n e k  p á r o s o d á s á v a l  n e m  a régi  faj e rede t i  formája  t a r ­
t a to t t  fen,  hanem csa k  m a g a s  ’s  a lka lm as  l o vak  t e n y é s z t e t t e k :  
minél  fogva  is a  c se h  l o v ak  n a p r ó l  na pra  f a jukban  min d ink áb b  
t ö k é l e t e s e d n e k .

- A k ö z ö n s é g e s  magyar ló k e m é n y  t e r m é s z e t ű :  e n n e k  faj­
i doma  hadi  s z o l g á l a t r a  i gen  a l k a l m a s ;  1 4  —  15  m a r k o s  s z o k o t t  
l en n i :  pa r ip a f a jn a k  min tá ja  n e m e s b -  ’s i d o m o s a b b  * 1).

A m a g y a r  lónak  t ö r z s t a n y á j á t  Schwartner M a g y a r o r s z á g r ó l  
1 8 0 9 - b e n  k ö z r e b o c s á t o t t  m u n k á j á b a n ,  duna -  ’s t i s zament i  tér-  
S(^oe s p u sz t á k b a  h e ly e zv e  á l l í t j a ; ho l  j e l e n l e g  s z a b a d o n  l ege l ­
te tve  c s i k ó s o k  á l t al  m é n e s e n k é n t  ő r i z t e t i k .

A m a g y a r  ló t ő fa jnak  i v ad é k i  már  c sa k  i m i t í - a m o t t  t a ­
l á lh a t ó k ;  s z o m o r ú  k ö z ta p a s z t a l á s  sze r in t  n é me l ly  j e l e s b  , j ó  
vérii m énesek  m ár  fel is o s z l a t t a k ; n é h á n y  b i r to k o s  n a g y o b b  
Nyereség  k e d v é é r t  inkább  j u h o k a t  t en y é sz t e n i  o k s z e r ű b b n e k  
vélvén.  Fajbélyege k ö v e t k e z ő :  k ö z é p s z e r ü - n a g y  t e r m e t ű ;
k e v é s s é  n a g y f e j i i ;  k e s k e n y  orr lukai  v a n n a k ;  k ö z ö n s é g e s e n  
hosszú  t e s t ű ,  t a r t ó s ,  sz i ik ö lk ö d ésben  g y ő z  ’s e r ő s  e z o m b ú ,  
Száraz fejet  tüzes s z e m e i  é k e s í t i k :  fülei  k i c s i n y e k ,  u r r o so n t j a



k é v és sé  e lőha jo lva  v a n ; g y a k r a n  s z a r v a s  n y a k ú ,  mel ly  o l d a l ­
ró l  s zé le s  ; de r ek a  e g y e n e s ; fara g ö m b ö l y ű ,  mihez  farka  m a ­
g a s a n k a p c s o l ó d i k ;  s z ü g y e  e r ő s ;  vá l l a iban  s z a b a d o n  m o z d u l ;  
czombja i  h a j l é k o n y a k ; c sá n k ja i  i n k á b b  k e s k e n y e k  ’s b oká i  
sz e r t e le n e k .  A r a b ,  v a g y  m ás  n e m e s  v é r ű  m é n e k k e l  p á r o s o d o t t  
m a g y a r  lovak legs ze b b  iv a d é k a i t  o r s z á g s z e r t e  lá tha tn i .  A cs.  k. 
m e z ö h e g y e s i  d é l c z e g b e n  's  e  h o n b a n ,  sz in te  E r d é l y o r s z á g b a n  
s o k  n e v e z e t e s  d ú s  b i r to k o s o k  m é n e s e ib e n  l eg je l e sb  l ovak  t e -  
n y é s z t e t n e k ;  m e l l yekn e k  l e g n a g y o b b  ré szé t  a l á b b  e lő s o r o la n -  
d o m ,  m in t  m é g  182^>-töl  1 8 2 8 - d i k  é v i g  ö sz v e je g y zé m  ; a z o n ­
b a n  ezek  közül  n é h á n y  a zó t a  fe loszl atot t  ’s h i h e t ő l e g  uj m é n e ­
s e k  is k e l e t k e z t e k ; miről  a  l ó k e d v e lő  b ő v e b b e n  é r t e s ü l h e t e n d ,  
' s  a ne t a l á n  b e c s ú z o t t  h ibás  a d a t o k a t ,  v a g y  az ó ta i  v á l t o z á s o k a t  
m eg i g a z í tn i  s z i v e s k e d e n d i k : k ü l ö n b e n  i t t  e g y é b  c zé lom  n e m  
l eh e tv é n ,  mint  c sa k  a ke d v e z ő  o l v a s ó k k a l  m e g i sm e r t e tn i  mind 
a z o n  tu d to m m al  e h o n b a n  l ét eze t t ,  ' s n a g y o b b  r é sz i n t  m é g  f e n - 
á l ló m é n e s e k e t  ’s n e m e s  v é r ü  ló fa j ak a t ,  e z e k n e k  r é sz l e t e s  l e ­
í rásába  nem b o c s á t k o z h a t o m ;  m i n t h o g y  t u l a j d o n o s a i k  időrő l  
i dő re  lóf ajukat  kü lönfé le  vérre l  ke ve r t e t i k .

t. ez.  Eszierházy Miklós herczeg ozora i  m é n e s e  T o ln a  
m e g y é b e n  m i n t e g y  6 0 0  t a g b ó l  v a l ó :  ke le t i  ’s a n g o l  p á l y a ­
futó m én ek tő l  e r e d ő  n a g y t e r m e t ű ,  i zm o s  és p o m p á s  lófaja majd  
1 2 0  év tő l  fogva  f e n á l l : u j abb  i d ő k b e n  a n g o l  t e l i vér  k a n c z á k -  
ka l  is  nemes í te t ik .

t. ez.  Pálfy Antal herezegnek M a l ac zk á n ,  D e t r e k o - V á r a l j á n  
P o z s o n y  m e g y é b e n  lévő m é n e s e  n e m e s  vé r b ő l  származik .

t. ez.  Hunyady József gróf  lófa já ra  t ek i n t v e  b i z o n y o s  
h o g y  ez v é r é b e n  l e g n e m e s b  Tereffi, Monaki, Montedoro, 
Zaffir, Gém#, Troiti, Sadir , Tajár m é n e k  iv a d é k a i  ál tal  
t isztán fentar ta t ik ; mel lyek  közül  az u t o l s ó  l ei rhat lan j e l es  
l e r m e t e .  t e t s z ő s  szép  formája ,  t e h e t s é g  ’s e re je  mia t t  b e c s ü l -  
he t l en va la .  E  lófajból  ( m e l l y  Simongáton S o m o g y  m e g y é b e n ,  
Keszin ’s Ürményben Nyi t rn  m e g y é b e n  , császár i  m éne kk e l ,  
ke le t i  e r dé ly i  vé r re l  is k e v e r t e t v e  t e n y é s z t e t e t t )  n a g y  hámlov ak ,  
d e  k ü l ö n ö s e n  j e les  pa r ipák  ’s d í jn y e r t e s  pá lyafutók vá l t ak .

t. ez Viczai gróf  m é n e s e ,  melly hegen  T o l n a  m e g y é b e n  
f á jda lom!  m é g  1 8 3 6 - d i k  évben f e l o s z l o t t ,  e  h o n b a n  l e g n e v e -  
z e t e s b n e k  m o n d a t h a t o t t ;  de  m a g a  i de j ében  l e g j e l e s b n e k  is b e ­
c sü l t e t e t t  : igaz i  m a g y a r  fajból  s z á r m a z v á n , l e g n e m e s b  a r a b -  
’s  tel ivér  a n g o l  l o v a k k a l  k e v e r t  p á r o s o d á s  ál tal  tőf a jábó l  k i v e t -



k e zvén  a l e g t ö k é l e t e s b  ló id o má t  m u t a t v a ,  l e g n e m e s b  ke le t i  
vér  b é l y e g é t  vise l t e;  m e l l y n e k  n e v e z e t e s b  t e n y é s z t ő  t ag ja i  v a ­
dának:  Grosvenor v i l á g o s  p e j - ;  Grifßn s e t é t pe j -  a n g o l  's  Mar­
bek a r ab  m é n e k .

t. ez.  Szécsényi István gróf  c s a k  6 j e l e s  k a n c z á v a l  k e z ­
űé  t e lepí tni  Nagy-Czenken, S o p r o n y  m e g y é b e n  t e l i vé r  a n g o l  
par ipa f a j á t ,  m e l l y n ek  n y e r e g  a lá  l e g k i v á l t  a lk a lm a s  ' s  k i tűnő  
ivadé k i  különféle bel  ’s  kül földi  v e r s e n y f u t á s o k  a l a t t  n e v e z e ­
tes d í j a k a t  már  n y e r t é n e k  e l :  mi á l t al  e faj r e n d k í v ü l i  j e l e s s é ­
g e  e l é g g é  b e b i z o n y u lv á n ,  n e m  s z ü k s é g  f e j t e g e t n e m  a z t ,  h o g y  
a f e n n e v e z e t t  g r ó f ,  mint  a  pes t i  l ó v e r s e n y  a l a p i t ó j a - , e  hon ba n  
a l ó d o l g o t  m ár  1 8 2 8 - d i k  év tő i  fo gv a  sz i l á rd  k i t ü r é s s e l  e l ő s e -  
gí tn i  t ö reked ik .

t. ez.  Szécsényi Pál grófnak ke le t i  ’s  a n g o l  v é r b ő l  s z á r ­
m azot t  k ö z é p -  n a g y  t e r m e t ű  p a r i p a -  ’s h á m f a ja  j e l e n l e g  a n g o l -  
f a j i do m ra  á tvá l toz ik  Marczaliban , S o m o g y  m e g y é b e n  ;

t . ez.  Károlyi Lajos grófnak a n g o l  te l ivér  fa ja  n e v e z e ­
tes  Káposztás-Megyeren, P e s t  m e g y é b e n ;  Tót-Megyeren p e d i g  
Nyi t ra  m e g y é b e n ,  a  f e n n e v e z e t t  grófi  c s a l á d n a k  a n g o l  ’s  e r ­
dé ly i  vé r b ő l  t e n y é s z t e t t  k ö n n y ű  h á m -  ’s  p a r i p a - f a j a  e g y  év 
t i z edde l  ez előt t  fe loszl atot t .

t. ez.  Károlyi György gróf  a n g o l  te l ivér  p a r ip a  fajat  
t e n y é s z t e t  Nagykárolyban, ’s fél v é r ü  m a g y a r  fa ja t  Szanisz- 
lón S z a t m á r  m e g y é b e n ,  h o v a  a fe losz l a to t t  d e r e k e g y h á z i  m é ­
n es  á t s z á l l í t a t v á n , ne me sb í t e t ik  ;

t. ez.  Festetics László grófnak a r ab  e r e d e t ű  m é n e s e  
g y a k r a n  eze lő t t  ke le t i  t e l i v é r ü  m é n e k k e l  fe l f r i s s í t e tvén  k i tűnő  
és  sa j á t  t e s t s z a b á s u  f a j t ának  t a r t a t ék  ; j e l e s ,  t a r t ó s  ' s  n y e r e g  alá 
i g en  a lka lmas  l o v a k a t  s z o l g á l t a t o t t ;  m o s t  m ár  a n g o l  v é r k e v e -  
r é k b ö l  n e m z e t t  j e l e s  p a r ip á k k a l  ’s k ü l ö n ö s  j ó  h á m l o v a k k a l  bi r  
Keszthelyen, Z a l a  m e g y é b e n .

t. ez.  Fechtich N. bárónak e r ed e t i  t e l i v é r  a r a b  m é n e k -  's  
Viczay gróf  m én e sb c l i  ka n cz á i t ó l  szá rm a zo t t  lófaja p a r i p á k -  ’s 
kü lö n ös  szép  h á m l o v a k k a l  j e l e s k e d e t t  Lengyeltótiban, S o m o g y  
m e g y é b e n ;  de  i 8 2 6 - d i k  é v  körül  f e losz la to t t  ’s j e l e n l e g  
Festetics Miklós g r ó f  b i r t o ká ban  l enni  m o n d a t i k .

S o m o g y  m e g y é n e k  n é h á n y  g a z d a g  b i r t o k o s a i  1 8 3 5 - d i k  
é v  k ö r ü l  t á r s a s á g b a  l é p v é n ,  a l ó t e n y é s z t é s n e k  c zé l s ze rüb b  k e ­
z e l é s é t  ' s  a  l ó d o l o g n a k  á t a l á n o s  v i r ág z ó bb  fokrai  e m e l t e t é s é t
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t ű z t é k  ki t ö r e k v é s ű k  c z é l j á u l ,  minek  ó h a j t o t t  s i ke r é t  napró l  
n a p r a  j o b b a n  igazo l j a  a  k ö z v é l e m é n y .  E m e g y é b e n  j e l e n l e g  
m ár  s z á m o s  r é sz in t  l e l i -  ' s  f é lvé rü  a n g o l - ,  a r a b - ,  r é sz in t  
t i s z t a  m a g y a r  t ö r z s  fa jú m é n e k t ő l  e r edő  14* e g é s z  17 m a ­
r o k n y i  m a g a s  k i tű n ő  n y e r g e s -  ’s h á m l o v a k  t a l á l t a tnak .  N e -  
v e z e l e s b  p á r t f o gó i  e ze n  l ón em es b i t é s i  t á r s u la tnak  Hunyady 
János g r ó f ,  Festetics Miklós g r ó f ,  Fechtig b á r ó ,  Czindery 
László, Csapody Pál ’s t ö bbek ,  k i k n e k  m én e se ib ő l  n e v e z e t e s  
e g y é n e k  már  v á l t a k : á t a l á b a n  a m in d e n  évi  s e p t e m b e r  h ó b a n  
Hetesen t a r t a tn i  s z o k o t t  l ó v á s á r o n  ’s v e r s e n y t é r e n  m á r  több  
száz  n e m e s  v é r ű  ló á r u b a  bocsá t t a t i k .

A f e n te bb ie k e n  k ivü l  e  h o n b a n  m é g  k ö v e t k e z ő  ’s t alán 
m é g  tö bb  e lő t t em  i smere t l en  m é n e s e k  l é t ez n e k  :

t. ez.  Hunyady János g r ó f n a k  e rede t i  te l ivér  ’s \  
vé rű  a n g o l -  ’s a r a b  m é n e k tő l  s z á r m a z o t t  m é n e s n e k  k o c s i  e l ibe  
’s l o v a g l á s r a  i g e n  h a sz n á l h a t o t t  1-, 2-, 3-, 4 g y e d f ü  csiKai  i  8 3 4 - k i  
a u g u s t u s b a n  e l a d a n d ó k n a k  h i r d e t t e t t e k  k i :  n e m z ő ik n e k  b e c s é t  
m a g a s z t a l n o m  f e l e s l e g ,  m i n t h o g y  ezek  a b é c s i ,  p e s t i ,  p o ­
z sonyi  ’s he te s i  v e r s e n y t é r e n  min d i g  a l e g n e v e z e t e > b  d i jakat  
’s f o g a d á s o k a t  n y e r t é k  m e g  g a z d á j u k n a k .

t ez.  n e m e s  Jankovics Antalnak v o l t  e rd é l y i  k ö n n y ű  
h á m -  ’s par ipafa ja ,  Szőlős Györkön, S o m o g y  m e g y é b e n ;

t C2 . n s .  Festetics Antal a r a b  ’s a n g o l  e r e d e t i  pa r i ­
p a -  ’s hámfa ja  Böhönyön, S o m o g y -  ’s Bégen V e s z p r é m  
m e g y é b e n  j e l e s s é  vál ik.

t. ez.  ns Czindery Lászlónak ke le t i  ’s  a n g o l  t e l ivér  
lóraja Ládon, S o m o g y  m e g y é b e n  k i tű n ő .

t. e z .  ns .  Zalabéri-  ’s Sz. Györgyi-Horváth c s a l á d n a k  
több  évtő l  fo g v a  m e z ö h e g y e s i  a rab  ’s a n g o l  m é n e k k e l  p á r o ­
s í t o t t  j e l e s  m é n e s e ,  S o m o g y  m e g y é b e n  ; Baján p e d i g  B á c s  m e ­
g y é b e n  e rdé ly i  k ö z é p s z e r ű  n a g y  t e rm etű  kocs i f a j a  i s m e r e t e s .

t. ez.  ns .  Csapody Pálnak t e l i v é r  ke le t i  ’s a n g o l  faja ki­
tűn ő  m c l l y n e k  több v e r s f u t ó  e g y é n e i  b e l - ’s kü l fö ldön  m ár  n e ­
v e z e t e s  p á l y a d i j a k a t  n y e r t é n e k .  Atádon, S o m o g y  m e g y é b e n .

t. ez.  Battyhány Kazmér grófnak e ze lő t t  e rdé ly i  k ö z é p ­
s z e r ű  n a g y  faj tája n e v e z e t e s  v a l a ; u t ó b b  a n g o l  v é r r e l  
k e v e r v e  k i tűnő  e g y é n e k k e l  b i r t ,  Somodoron , S o m o g y  m e ­
g y é b e n  ; de  már  fe losz lo t t .

t. ez. Battyhány Károly g ró fnak  ig e n  j e l e s  félvérü a n ­
go l  méntő l  s z á r m a z ó  n a g y  faja, Sz. Grófon, S o m o g y  m e g y é b e n ;



t. ez.  Aponyi N. g r ó f n a k ,  cs .  méntő l  e r e d ő ,  k ö z é p s / e -  
r f i - n ag y  hámfaja ,  j e l e n l e g  a n g o l  vé r re l  k e v e r v e  j e l e s  par ipa  fajra 
vál tozik ; Hogy észen, T o lna  m eg y é b en .

t. cs .  ns.  Bezerédy Istvánnak spanyo l  e r ed e tű  faja,  Hid- 
végen, T o lna  m e g y é b e n  feloszlot t .

t. ez. ns.  Döry Miklósnak, a r ab  vé r re l  neme sb í t e t t  m a ­
g y a r  pa r ipa  faja k i tűnő  p a r i p á k k a l  j e l e s k e d i k ,  Zombán T o l ­
na meg yé ben .

t. ez.  Eszter házy Károly g r ó f n ak  n a g y  h á m -  's j e l e s  te­
l ivér  par ipa faja , Mátyusházán , V e s z p r é m  m e g y é b e n ;

t. ez.  Eszterházy László g r ó f n a k  sp a n y o l  e r ede tű  , 
kö z ép s ze r ű  n a g y ,  t ö b b n y i r e  fehér fakó  ’s h ö l g y s z in ü  j e l e s  h á m ­
faja,  Rhédén, Ve sz p r ém  m e g y é b e n ;

t. ez.  Zichy Miklós g r ó f n ak  a fe loszlo t t  Viczay g r ó f -  ’s 
Kray b á r ó  lófaj ából  e r e d t  j e l e s  a rab  's  a n g o l  tel ivér  m é n e k ­
kel t ök é l e t e sb í t e t t  ' s  n a g y  t e r m e t ű  m é n e s e  Palotán 's csatá­
ri pusztán V e s z p r é m  m e g y é b e n  f e l o s z l o t t ;

t. ez.  ns.  lnkey c s a l á d n a k ,  k ö z é p s z e r ű  t e r m e t ű  h á m-  's 
par ipa  m a g y a r  tőfaja a n g o l  k a ncz ák ka l  ’s t e l i v é r  a rab  m é n e k ­
kel n e m e s b í t e t v é n  j e l e s  fajjá  v á l t , Palinban, lharosberény-  
ben ’s Rétsén, Za la  m e g y é b e n .

t. ez.  ns .  Csúzy Pádnak m a g y a r  ’s e r d é l y  v é r ű  t ö r z s ­
faja kele t i  ’s a n g o l  vér re l  k e v e r v e  n e m e sb ő l ,  Becsehelyen, Z a ­
la m e g y é b e n .

t. ez,  ns.  Gdál Sándornak k ö zép sze rű  m a g y a r  faja n e ­
mes  vé rű  l o v ak ka l  k e v e r t e t i k ,  Boronkán, Z a la  m e g y é b e n .

t. ez .  Festetics Imre g r ó f n a k  a r a b  s a n g o l  vé rű  lófaj a,  
Vraslón, S o m o g y  m e g y é b e n  f e losz to t t .  .

t. ez Pongrácz N. b á r ó n ak  ’s Jankovics A-nek  k ö z é p s z e r ű  
űa g y  t e rmetű  faja Hetesen S o m o g y  m e g y é b e n .

t, ez. Zichy g r ó f  t e s t v é r e k n e k  cs .  méntő l  s zá rmazó  n a g y  
paripa  -  ’s há m f a ja  kelet i  ’s a n g o l  t e l i vé r re l  n e m e s b í f e t i k , 
Lángon, F e h é r  m e g y é b e n .

t. ez.  Lamberg Rudolf g r ó f n a k  t el ivér  a n go l  pa r ipa  faja 
k i tűnő ,  Csákberényben ’s pákozdi pusztán . F e h é r  m e g y é b e n .

t  ez .  Luzsénszky b á r ó n a k  k ö z é p s z e r ű  n a g y  h á mfa ja  fel ­
o sz lo t t  Moorott, F e h é r  m e g y é b e n .

t. ez.  ns.  Bezerédy Miklósnak Sz .  J á n o s i  p usz t ám  telő— 
* p i tve  volt  Bognár János ménesbel i  fajával  k e v e r t  m a g y a r  

vé r fa j tá ja  már  Ágalán, F e h é r  m e g y é b e n  sz in te  fe loszlot t ,
8*



t- cz.  ns.  Salamon r o k o n o k n a k  k ö z ép s ze r ű  h á m -  ’s  v é r -  
s z e m ű  par ipa  m a g y a r  töfaja , Alapon, F e h é r  m e g y é b e n  fel­
osz lo t tnak  m o nda t ik .

t. cz.  Czizterczitai a p á t s á g n a k  m a g y a r  n a g y  t e r m e t ű  
hámfa ja  n apró l  n a p r a  i nk áb b  j e l e s b e d i k ,  Előszáláson, F e h é r  
m e g y é b e n .

t. ez. ns .  Latinovics Jánosnak cs .  m é n e s b ő l  e r e d ő , k ö ­
z é p s z e r ű  n a g y  hámfa ja ,  Borsodon, Bács  m e g y é b e n ;

t. cz.  Koller N. b á r ó n a k  n e m e s  vér rel  k e v e r t  h á m f a j a ,  
Szabadka k ö r ü l , Bács  m e g y é b e n ;

t . cz.  ns.  Vojnics r o k o n o k  k ö z é p s z e r ű  n a g y  t e r m e t ű  par ipa  
’s hámfa ja ,  mel lyből  k ü l ön ö s  j ó  tábor i  l o vak  v á l n a k ,  sz in te  S z a ­
b a d k á h o z  m i n t e g y  3 m é r t f ö ld n y i  t á v u l s á g r a  több  c s a p a t b a n  létez.

t. cz.  néha i  Illés házy g ró f ,  c s á szá r i  mén tő l  e red t ,  t ö b b n y i r e  
pe j  s z ő r ű ,  j e l e s  m a g y a r  fajú n a g y  h á m l o v a k a t  t e n y é s z t e t e t t : 
u t ó s ó  é v e i b e n  p e d ig  m e z ő h e g y e s i  a r a b -  ’s a n g o l  m é n e k k e l  t ö ­
k é l e t e s b i t é  l ó fa j á t ;  Szarván , P o z s o n y  m e g y é b e n : fe loszlo t t .

t. c z  Amadé N.  g r ó f n ak  kelet i  vé r b ő l  s z á r m a z o t t  k ö z é p s z e ­
rű  n a g y  h á m -  ’s  pa r ipa  f a j a ;  Bősön,  P o z s o n y  m e g y é b e n  
fe loszlot t .

t. cz. Sz. Mártonyi fő a p á t s á g n a k  r ég i  m a g y a r  vé rű  sz é p  
t e r m e t ű  hám f a j a :  ölbői p u s z t á n ,  Kom árom  m e g y é b e n ;

t  cz.  Erdödy János g r ó f  ö z v e g y é n e k ,  cs.  méntő l  e r e d ő ,  
t öbbny i re  feke te  s z ő r ű ,  n a g y  t e r m e t ű  h á m f a j a ,  Galgóczon, 
N y í l r a  m e g y é b e n  gy a r apo d i k ;

t.  cz.  ns.  Sréter N.-nek p a r i p a -  's  hámfa ja  f e lo s z l o t t ,  
Szandavárott, N ó g r á d  m e g y é b e n .

t .  cz. Orczy b á r ó  c s a l á d n a k ,  e rd é l y i  v é rbő l  s z á r m a z ó ,  
r ég i  ’s u j abb  a ng o l  vérű  k ö n n y ű  t e r m e t ű  f a j a ,  Ujszászony 
P e s t  m e g y é b e n ;  Őrsön ' s  Hevesben, H e v e s  m e g y é b e n ;  t o ­
vá bbá  : fegyverneki p u s z t á n , sz in te  H e v e s  m e g y é b e n  a r ég i  
hires e rdé ly i  vé rű  p a r i p a - ’s hámfa j ,  m o s t  a r a b ’s t e l i vé r  a n g o l  
m é n e k k e l  nemesbí le t ik .

t. cz.  ns.  Almásy c sa lá d  kele t i  ' s  a n g o l  vé r ű  fa j tája,  
Török Sz. Miklóson H e v e s  m e g y é b e n  n e m e s b ü l ;

t. cz.  Baldácsy Antal b á r ó n a k ,  H u n y a d y - , M e z ő h e g y e s i -  
G h r u d i m i - ,  S i e d m a a r e ' s  Char ivár i  a n g o l  t el ivérü mén e k  ut án  
nem e s í t e t t  k ö z é p t e r m e t ű  nem anny i ra  c s o n t o s ,  mint  í z m o s ’s futni  
g y ő z ő  lófaja g y a n d a i  p u s z t á n , és  Bo r sh a l m á n  H e v e s  m e g y é ­
ben t e n y é s z t e t i k ;  mel ly u tóbbi  hely t ö r t é n e t i l e g  is n e v e z e t e s ,



mível  a 7.  ő s - v e z é r e i n k  e g y i k é n e k  hűl t  t e t em e i t  födi  : 
mos tan i  é p ü le te i  ’a k ö r n y é k  dísze:

t. ez ns.  CJgray N.-nek c s e k é l y  s z á m ú  m a g y a r  t ő f a j a , 
Ugrán, He v es  m e g y é b e n ;

t. ez.  Jász-kim hármas kerületnek m e z ő h e g y e s i  m é n e k ke l  
ke v e r t  m a g y a r  h á m -  ’s pa r ipa  lófaja n é h á n y  é v  óta a n g o l  v é r ­
rel n e m e s b í t v e  j e l e s s é  vál ik:  Pákán Félegyház me l l e t t ;  me l lyből  
a ke be lbe l i  25 .  k ö z s é g  s z ü k s é g e s  m é n e k e t  h á g a t á s r a  használ :  

t. ez.  Prónay Albert b á r ó n ak  t e l i v é r  a n g o l  h á m -  ’s p a ­
r ipa  faja n e v e k e d i k ,  Tó-A fmáson, P e s t  meg yé b en :

t. ez.  N ydry Pál bá rónak  m é n e se  t e l ivér  a n g o l  k a n c z á k -  
kal  j e l e s s é  fe j lődik k i ,  Pilisen, P e s t  m eg y é b e n :

t. ez.  J arénák Frigyesnek, p e r z s a - ,  a r a b - ,  a n g o l ,  ’s 
l engye l  v é r k e v e r é k b ő l  s z á r m a z ó  m é n e s e , sz. Lőrinczv p u s z ­
t á n ,  P e s t  m e g y é b e n - ;

t. ez.  ns.  Földváry G á b o r n a k  m a g y a r  v é r b ő l  s z á r m á z ó  h á m -  
lófaja,  Tetétlenen, P e s t  m e g y é b e n  ne me sb ü l :

t. ez.  kalocsai ’s egri érsek-, ' s  v e s z p r é m i  püspöknek 
c s e k é l y e b b  s z á m u  m é n e se ik  r é sz in t  fe losz la t t ak:

t. ez.  ns .  Beniczky Lajosnak lázi p u s z t á j á n , N ó g r á d  m e ­
g y é b e n  a n g o l  ’s a rab  tel ivér  mének tő l  s z á r m a z ó  5 6  d a r a b  t e ­
l ivér  m é n é i , kancz á i  ’s 1, ‘2 , 3  é v e s  csikai  1 8 4  3 - ki sept .
1 2 - k é n  á r v e r é s  alá b o c sá t a t t a k :

t. ez.  néhai  Buttler János g ró fnak  k ö z é p t e r m e t ű  na g y  
hámfaja , Erdőtelken He ves  m e g y é b e n  , ' s

Néha i  Brüdern N. b á r ó n a k  a r a b , t ö rök  ’s a n g o l  vé r bő l  
e r e d e t t  j e l e s  m é n e s e  f e l o s z l o t t , Kő kúton, He ves  »negyében:  

t. ez.  Podmaniczky b á r ó  n e m z e t s é g n e k  e rdé ly i  k ö n n y ű  
hám -  ’s pa r ipa  f a j a ,  l e g k i v á l t  hadi  s z o l g á l a t r a  i g e n  a l ­
ka lmas  l o v a k a t  s z o l g á l t a t  Aszódon, P e s t - ,  ’s  Földvár ott H e -  
ves  m e g y é b e n ,  és  kis  Ku n s ág b a n  peszéri  pusz t án :

t ez. Vay Ábrahám g r ó f n a k  ke le t i  vérü  p a r i p a -  ’s hámfaja  
üiár a n g o l  vér re l  ke v e r l e t i k ,  Berkeszen, Sz a b o lc s  m e g y é b e n :  

t ez.  Vay Lajos b á r ó n a k  e rdé lyi  j e l e s  par ipa faja,  Csegé- 
röl á t szá l l í ta to t t  A lsó- Zzolczára, B o r s o d  m e g y é b e :

t. ez. Almásy Alajos g r ó f n a k , c sá szá r i  és  angol  m é n e k ­
től  s z á r m a z ó  n a g y t e r m e t ű  faja j e l e s  tábor i  l o v a k a t  is t enyész t ,  
Fétegyházán, Bé kés  m e g y é b e n :

t. ez.  Venkheim g r ó f  c s a l á d nak  e rdé ly i  k özép sze rű  n a g y  
h á m -  ’s pa r ipa  faja Kígyóson ’s Gyulán, B é k és  m e g y é b e n  k e ­
let i  ’s a n g o l  tel i v é r re l  nemesbí te t ik :



t .  ez.  Venkheim N. bá rónak  e r d é l y i ' s  k e l e t i ,  c s á s z á r i  ' s  
l i l é sházy  g r ó f  m éné i t ő l  s z á rm a zo t t  közép s ze rű  n a g y  h á m -  és p a ­
r ipa  fé lvad  f a j t á j a ,  m o s t  ar gó i  te l ivér re l  ne m e sb í t v e ]  m a g a s b  
ido mr a  fej lődik Körösladányon, fast p u sz t á n ,  B é k és  [meg y é b en .

t. ez.  ns.  Bogdanovics A-nek  erdély i  m é n e k k e l  kever t  
moldva i  ' s  be szaráb ia i  faja,  Tövésegyházán, A r a d  m eg y é b en :  

t. ez.  Andrásy György g r ó f nak  k ö z é p s z e r ű  na gy  h á m -  s 
pa r ipa  a rab  f a j a ,  Hosszúréten, G ö m ö r  m e g y é b e n  g y a r a p o d i k :  

néhai  ns.  Tököly A-nek  m a g y a r  tőfaja,  Kevermesen, 
Cs a n á d  m e g y é b e n ;

t. ez.  ns.  Kárász Benjáminnak r ég i  m a g y a r  j e l e s  p a ­
r ipa  faj tája , Horgoson, C s o n g r á d  m e g y é b e n  nemesbő l :

t. ez.  Hocheker A-nek  félvad,  o rosz  mén ne l  k e v e r t  na g y  
t e r m e t ű  m a g y a r  f a ja ,  Bánhegyesen, C s a n á d  m e g y é b e n  fel­
oszlot t :

t. ez. ns .  Csernovics Péternek A r a d  m e g y é b e n ,  Mácsa 
helységben, t e l i -  ' s  fé lvérű  5 0  d a r ab  a ng o l  p a r i p a - , a n y a -  
k a n e z a -  és  c s ikói  1 8 4 3 - k i  a u g u s t u s  2 7 - k é n  á r v e r é s  a lá  b o ­
c s á t a n a k :

néhai  Hengelmüllernek n e vez e t e s  sz á mú  k e v e r t  faj tája ,  
Hegyesen A r a d  m e g y é b e n  már  fe loszlo t t  1 8 3 2 - d  é v b e n :

t ez. ns.  Aczél Józsefnek e rede t i  m a g y a r  k ö z ö n s é g e s  lófaja 
már  n e m e s b  vér re l  j e l e sk ed ik  , Borosjenön) A r a d  m e g y é b e n ,  
hol  a n g o l  faj is t e n y é s z t e t ik  :

t. ez.  ns .  Aczél Jánosnak a n g o l  fajú m é n e s e  , Gurbán, 
s z in te  A r a d  m e g y é b e n  n e v e z e t e s s é  vál ik ;

t. ez.  ns.  Kelemen r o k o n o k n a k  e rdé ly i  vé r b ő l  szá rm a zó  
f a j a ,  Szerepen , Bihar  m e g y é b e n ;

t. ez.  Haller N. g r ó f n a k  e rd é l y i  k ö n n y ű  h á m f a j a , Gezden 
Bihar m e g y é b e n ;

t. ez.  Klobusiczky János g r ó f n a k  a n g o l  fé lvé rü  lófaja  
Zetényen, Z e m p l é n  m e g y é b e n ;

t. ez.  Andrásy Károly g r ó f  ö z v e g y é n e k  , néha i  C s á k y  
g r ó f  püspök  fe loszlo t t  m é n e s é b ő l  e r e d ő  faj t ája Terebesen, 
Z e m p l é n  m e g y é b e n  :

t. ez.  Barkóczy János b á r ó n a k  ke le t i  és  a n g o l  t e l ivér ­
rel  k e v e r t  m é n e s e ,  Palóczon, U n g  m e g y é b e n ;

t. ez.  ns.  Sernsey Lajos- ' s  néha i  Jób t e s tv é r ek  a n go l  feli 
vér re l  k e ve r t  n e m e s  kelet i  vé rű  j e l e s  h á m -  ’s  pa r ipa  faja,  Balmáz- 
Újvároson, S z a b o lc s  m e g y é b e n  n e m e s b í t v e  g y a r a p o d i k :



t. cz.  ns.  Csekonics Jánosnak m e z ő h e g y e s i  e s .  m én e k tő l  
e rede t i  n e v e z e t e s  faja j e l e n l e g  ke le t i  ’s  a n g o l  lel ivér  l o v a k ­
kal  n e m esb í t e t ik  Haczfelden , T o r o n tá l  m e g y é b e n :

t. cz.  Fechtig N.  b á r ó n a k  t i sz ta  a r ab  tel i vér  . m é n e s e  
k i tü nö l e g  j e l e s k e d i k ,  Lúgos k ö r ü l ,  Krassó  m e g y é b e n :

t. c z .  Königszeg g r ó f  ke le t i  ' s  a n g o l  v é r re l  k e v e r t  
hámfa ja ,  Boros-Sebesen, Arad  m e g y é b e n  :

néhai  ns.  Simányi e z r e d e s n e k  k ö z é p s z e r ű  n a g y  hámfa ja ,  
Vadászon, A r a d  m e g y é b e n  fe losz lo t t :

n é h a i  Csáky gróf  p ü s p ö k n e k  e rdé ly i  v é r r e l ' ' k e v e r t  m a ­
g y a r  fa j t ája,  Bereg-Böszörményben, B ihar  m e g y é b e n  f e losz lo t t :  

t. cz.  ns.  Tisza Lajosnak kelet i  vér rel  n e m e sb í t e t t  m a ­
g y a r  f a j a ,  Gesztesen Bihar  m e g y é b e n  g y a r ap o d i k :

t. cz.  Rédey Ferencz g r ó f n a k  e r d é l y i  m é n e k k e l  k e v e r t  
faja N agy- Várad körül f e l o s z l o t t :

t. cz.  ns.  Blaskovics Bertalannak keleti  vé r b ő l  S z á r ­
mazó m a g y a r  tö rzs  m é n e s e ,  Királyhegyesen, C s a n á d  m e g y é b e n ;

Hold-Mező- Vásárhelyi k ö z s é g n e k  C s o n g r á d  m e g y é b e n  
m i n t e g y  1 6  k i sebb  m é n e s e k r e  fe losz ló  m a g y a r  tőfaj a  g y a r a p o d i k .

S z e g e d  v á r o s  körül  több b i r tok o s ok  n a g y o b b , ki sebb 
sz á mú  m a g y a r  vé rü ,  k i ta r tó,  v é r sz e m ü  par ipafa ja  n e m e s b ő l  

t. cz.  Pejacsevich Antal g r ó f n a k  ke le t i  ’s e rdé ly i  vé rbő l  
s zá rmazo t t  k ö n n y ű  hám ’s pa r ip a  f a j a , Rétfalun, Verőczén, 
V e r ő c z e  m e g y é b e n  f e l o s z t o t t :

t. cz.  Pejacsevich Péter g r ó f n a k  erdé ly i ,  H u n y a d y  's  V i -  
ezay  g r ó f o k  ló fa j ábó l  e r e d t  j e l e s  pa r ip a  -  ’s há mfa j t á ja  most  
a n gol  t e l ivér re l  k e v e r l e t v é n ,  n e vez e t e s  faj já  v á l t o z t a t o t t  Ru- 
nittn, S z e r é m  m e g y é b e n ;

t. cz.  ns.  Jankovics Izidornak kö nnyű  p a r i p a -  ’s hámfa ja ,  
Daruvárott P o z s e g a  m e g y é b e n ;

t. cz.  ns.  Rogulics N-nek  m e z ő h e g y e s i  méntő l  s z á r m a z o t t  
Saj á t  t a r t o m á n y b e l i  faja,  lregen S ze rém  m e g y é b e n ,  ’s

t. cz.  ns  Adwnovics r o k o n o k n a k  Tényen, Csepinben V e -  
r őcze  m e g y é b e n , Pe j a c se v ic s  P é t e r  g r ó f n a k  ’s t u l a j d o n  t a r t o ­
m á n y  fajával  k e v e r t  m é n e s e  sok k i tű n ő  lova t  bir .

Az  í - s ő  cs.  k. ka ton a i  m e z ő h e g y e s i  f ö - m a g s e r e g  C s a n á d  
m e g y é b e n , a f e n t e b b  e lő s o r o l t a k o n  kivül  n a g y  f i gyel emre  
mél tó ;  mel ly e g y  ide ig k e v e r e t l e n  tiszta faj (9?etn$u<fyt) m a -



radt;  a zonban  sebesebb  sz a p o r í t á s  v é g e t t  több  moldva i  czö -  
d ö r ö k k e l  p á r o s í t a t v á n , nö v e n d ék i  a m é n e s n e k  többi  t ag j a i va l  
m a g a s s á g r a  nem e g y e z t e k  m e g ,  no h a  i g e n  j e l e s e k k é  ’s az 
e rdé ly i  fa jhoz  h a s o n l ó k k á  v á l t a n a k ;  ’s a zé r t  h o g y  a f a jza tok  
n a g y o b b  t e r m e t r e  n ö v e s z t e t h e s s e n e k ,  Hallos, Incitátó sp a n y o l - ,  
Spahi p e r z s a  m é n e k k e l  m e g k e v e r t e t e t t  a m é n e s  e le in te ,  rnel ly 
k o r c s  p á r o s í t á s  ál tal  j e l e s  ’s na g y  hámlovak  s z á r m a z h a t t a -  
n a k  , ha n e v e n d é k - m é n e i  a n ehéz  l o v a s s á g  alá t a r t o m á n y o n ­
k é n t  czé lzo t t  t e n y é s z t é s r e  nem r e n de l t e t t e k  volna e l : n e v e -
z e t e s b  t ő m é n ek  k ö v e t k e z ő k :  Generalissimo, Otelló, Incitato, 
Majestoso, Hallos, Sauvage, Arabs, Viczay, Monredoro 
n ö v e n d é k e i ,  me l l yek  a n y a l o v a k k a l  e g y ü t t  külön ta r t a tván  s o ­
ha n e m  k o r c s o s í t a t t a k  m e g .  E több  eze r  t a g n y i  d é l c ze g b ő l  
£ m el ly  E u r ó p á b a n  m a g a  n e m é b e n  l e g e l s ő -  ’s l cg j e l e sbn e k  
m o n d a t i k )  é v en k i n t  a cs.  k. ausz tr iai  h a d s e r e g h e z  s z á m o s  p ó t ­
l o v a k  ( r e m o n d á k ) ,  de  kivá l t  a t isztek alá szép  ’s j e l e s  , 
t ö b b n y i r e  már  a rab  fajbeli  tábor i  pa r ip á k  s z o l g á l t a t n a k ; mik 
k ö z t  ig en  i n g e r l é k e n y e k  tal ál t atnak .  A múlt  é v t i ze d b e n  H a r ­
d e g g  Henr ik  g r ó f  cs.  k. l o v as sá g i  t á b o r n a g y  ’s az öszves  
l ó t e n y é s z t ő  i n t é z e t e k  f ő - i g a z g a t ó j a  igen  czé lsze r i ien  v á l a sz ­
tot t  a n g o l  t e l i vé rü  t a g o k k a l  e d é l c z e g n e k  t e rm et i  n a g y s á g á t  
á t a l á n o s a n  azon  fokra n e v e l t e t t e ,  h o g y  17 m ar k on  felüli 
m a g a s  lovak  ’s p e d ig  a l e g r e n d e s b  ’s l eg sze b b  t e s t a r á n y b a n  
is p o m p á s - , mint  p e d ig  a h a d s e r e g n e k  minden  osz t á l ya i h o z  
i llő h á m -  ’s n y e r g e s  lovak  t a l á l t a t n a k :  s z e r e n c s é s  siker rel  
m a ig l an  is fo ly ta l ta tván  a t e n y é s z t é s , mé l t án  n e v e z t e t h e ­
t ik cs.  i n t é z e t n e k ;

a I I - d i k  cs .  k. ka tona i  m é n e s  Bábolnán, Kom á r o m  m e ­
g y é b e n  l é t e z ;  rnelly á m b á r  ( min t  a m e z ő h e g y e s i )  n e m e s  ’s t e ­
l ivér  a rab  lovakb ó l  á l l , a z o n b a n  csak  ol ly l o vaka t  s z o l g á l t a t  
a  h a d s e r e g h e z ,  mel lyek  t e n y é s z l o v a k n a k  nem a lka lm asak .

A  b á b o ln a i  m é n e s b e n  l e g d r á g á b b  t e l i vé r  a r a b  lovak  p á -  
r o s í f a tnak  , h o g y  a k ő v e tke ző  fajzás  ide je  a la t t  i n t é z e t t  vér- 
keveredés ( j t r f i i$uit f t )  k ü l ö n s é g e  é s z r e v é t e t h e s s é k ; rnel ly o k ­
nál  fogva  a j elesb n ö v e n d é k e k  többi  k a tona i  m é n e s e k  közé  
o s z t a t n a k  f e l ;

a  I H-d ik  ka tona i  ménes  Biber- és  Laukovitz- ( S t á je r  t a r ­
t o m á n y b a n ) ;  Ossiach ’s Arnoldsieinban é s  Taverk k ö r é b e n  (Ko-  
r o n t b a n )  sz e m l é l h e tő  ;



a I V —dik B u k o v i n á b a n , Radóczon ’s e hez  t a r tozó  í iók -  
inté^et i  k e l y e k e n ,  u. in. Felső-Vikov-, Andmoladik- , Votjti­
ne! ben , Mitohán, Vaduvladiki- ,  Tokmit ura-, Trassin, ’s  Iiar- 
deggvölgyben van.  E ló t e ny és z t ő  in téze t  I I - d i k  J ó z s e f  c s á ­
szár  a la t t  1 7 8 0 - d i k  é v b en  Vaskoncz h e l y s é g b e n  Cz e r e m o s  
folyó mel let t  t e l e p í t e t e t t ,  mel lyben 1 8 3 8 - d i k  é v b e n  1 5 0 0  s a ­
j á t  fajzalú ló t a l á l t a t o t t ;  6 0  mén  -  ’s 3 5 0  k a ncz a  ál tal  é v ­
ről  é v re  sz a p o r í t a t v á n .  E m éne s  s z á m o s  ’s j e l e s  t e rmetű  fa j ­
t a t j a i  R a d ó c z t ó l  I i m ér t fö ldny i re  f e k v ő  ( Luczin) k á r pá t  h e ­
g y e k e n  t a v a s z - ’s nyá ro n  á t  l e g e l t e t n e k ;

az V - d i k  Nemó sitz ’s  Miesitzben, C s e h o r s z á g b a n  t a r t a t i k ,  
va lamin t

A u s z t r i á b a n :  Becsben, Scfilos/iof- ’s Ekartsaulban;
M o r v á b a n :  Hatschein-, Brünn-, Obnütz-, Velchard- ' s

Shivitzban.
C s e h o r s z á g b a n :  Nimburg-, Prága-, Königgrätz-, Par­

dubitz-, Josephstadt, Theresienstadt-, Tábor-, Pesek-, Pilsen-, 
Poliebrad-, Klattau- ’s Klumetzben.

C a l l i c z i á b a n : Drahovicze-  ' s  Olhovczeben.
l l l i r iában  ’s felső A u s z t r i á b a n :  tír  ätz-, Marburg-, Sello- 

’s Klagenfurtban.
E r d é l y b e n : Nagy Szebenben ’s
L o m b a r d  - ve lencze i  t a r t o m á n y o k  sz á m á r a ,  Cremonában.
Nem l eh e tv é n  c zé lo m  a fe n te bb  e l ő s o r o l t  m é n e s e k e t  t e r ­

j e d e l m e s e b b e n  leírni ,  az ausz tr iai  cs.  k. b i r o d a l o m b a n  l é t e z ő  
’s e g y é b  n e m c s a k  k ü l o r sz ág i  m é n e s e k n e k , de  a  v i l á g n a k  
más  r é s z e i b e n  is t a l á l ha tó  l ó ía j ak  b é l y e g e i t  * 1 )  a l ó k e d v e -  
lök m u l a t s á g o s  t a n u l m á n y á r a  ( m i n t  m é g  1 8 2 8 - d i k  é v  előt t  
g y ü j l é m )  h iven  e l ő a d o m ;  m e l l y e k a z o n b a n  e g y m á s t  k ö v e tő  t u ­
l a j d o n o s o k  mia t t  n é m ü l e g  f o r m á j o k b an  v á l t o z t a t v a  l e h e t v é n , 
e z e k e t  min denk i  m e g i g a z i m i  s z iv e s k e d e n d h e t i k .

A horvát ’s slavoniai lovak  á t a l á b a n  k i c s i n y e k , k ö n y -  
o y ű e k ,  v idorak  ’s  t a r tósak .

Az erdélyi ló *2) t ö b b e k  ál l í tása  s z e r in t  VI.  Károly c s á s z á r  
a la t t  S p a n y o l h o n b ó l  á t s zá l l í ta to t t  m é n e k tő l  vevén  in k á b b  e r e ­
deti f a j - b é l y e g é t , ezt  m i n t e g y  1 5 0 r e  t e r j ed ő  m é n e s b e n  a 
t eh e tő s b  b i r t o k o s o k  n a g y  á ldoza tok  mel l e t t  m é g  1 8 2 8ki év k ő ­
iül  is f e u t a r t o t t á k ; a z o n b a n  a l é t e z e t t  m é n e s e k  | d a  t alán az



ó t a  fe lo sz la tván ,  a c z i m e r e s  sz é p  e r d é l y i  fuj, mel ly k e d v e z ő  é g ­
h a j l a t a  a la t t  k i tűnő  s ike r r e l  t e n y é s z t e t é k  's  az ausz t r i ai  b i ro­
d a l o m b a n  t a l á l t a t ó  ló fa j ak  k ö z t  m ind ig  l e g j e l e s b  v a l a ,  v e z é r ­
lő V e ss e l ény i  Mik lós  bá ró  m in t e g y  j e l e n l e g  is már  12 teli vé r  
a n g o l  mén  tu la jd on o sa  ’s e g y e b e k  ál tal  E r d é l y b e  s z á l l h a ­
t o t t  a n g o l  vé rű  t e n y é s z l o v a k  ke v e r e dés év e l  nem csa k  n a g y o b b  
t e r m e t r e ,  de  s a j á t s á g o s  d é l c z e g  id o m á b ó l  k i v e t k e z t e t v é n ,  e g é ­
s z e n  m á s r a  á t a l a k í t a t o t t ;  mine k már  s z e m b e t ű n ő  e r e d m é n y é t  
l átván az e g y e s  bé r lő k ,  z s i d ó k ,  ö r m é n y e k  's  min d e n fé l e  m a ­
g á n y o s  l ó k e d v e l ő k ,  e g y e n k i n t  már  6  — 10 j o b b  fajú k a n c z á k a t  
b i r v á n  ’s  e z e k e t  az  o r s z á g b a n  m i n t e g y  3 0 r a  s z a p o ro d o t t  t e ­
l ivé r  a n g o l  m é n e k k e l  5 ,  s ő t  10 a r a n y é r t  is m e g h á g a t l a t v á n ,  
l e g s z e b b  c s i k ó k a t  e k k é n t  n y e r v e  ’s e zeke t |  k i t e lhe tő  s z o r g a l o m ­
mal  n e v e l v e ,  ne m  c sa k  e r e n d b é l i  e rdé lyi  a n g o l  uj lófaj  t e ­
n y é s z t é s é t  r é sz l e t e se n  g y á m o l í tv a  e lő m ozd í t j ák ,  h a n e m  a r e n d e s  
l o v a s s á g  sz á m á r a  é v e n k i n t  már  2 0 0 0  lovat  is e l a d o g a t v á n  ; tán 
m é g  a nn y i t  k i á l l í tha tnának .

Ez e lő t t  c s a k  az a r ab ,  v a g y  ke le t i  vé r re l  felf r i ssí tet t  r é ­
gi  e rdé ly i  ló ( k i t ű n ő  h a j l é k o n y s á g a  mia t t  s ze r fe l e t t  k e l l e m e s ­
n e k  é r e z t e t v é n  m a g á t  l ov ag ja  a la t t )  mí í j á ra tok ra  s n y e r e g  
a lá  a  s p a n y o l  faj u tán  l e g a l k a l m a s b  v a l a ; mint hogy már  t e s t ­
s z a b á s á n á l  fogva  is a t e rmésze t tő l  k ü l ö nö se n  e c z é l r a  r e n d e k ­
n e k  l á t s z a t i k : mel lyböl  e g y é b i r á n t  p o m p á s  h á m l o v ak  is vá l ­
t anak .

Má r  men ny i r e  felel  m e g  t öbbfé l e  czé lnak  idománá l  fogva  
az a n g o l  v é r k e v e r é k  ál t al  ke le t i  s a j á t s á g o s  f a jb é lye gé b o l  k i ­
v e t k e z e t t  m o s t a n i  e rd é l y i  n e m e s  l ó f a j , azt  m á s o k  b i r á l a t á ra -  
b i z o m ;  ’s ha bá r  a j e l en l e g  E r d é l y b e n  lét ező  m é n e se k  k e r e ­
se t t ,  de  m e g  nem n y e r h e t e t t  j e g y z é k é t  s z ü k s é g e s  a d a t o k  h i án ya  
mia t t  nem a d a n d h a t o m  e l ő ,  m é g  is ( b á r  m en ny i r e  h ibás  is 
l e n n e )  az 1 8 2 7 - d i k  évb en  Erdély M ihály , bécs i  l ó o r vo s i  
i n t é ze t n ek  t a n á r a  ál tal  k i ad o t t  m unká ja  u t á n  ( © ef ^ r e í b u t ig  
bér einzelnen ©ejlfi tt? beá £)e fl r .  Jtaíferttyuntő oon Mich .  E r d é ­
lyi  , D o c t o r  b?r 2Ir$neífunbe etc.  W i e n  1 8 2 7 . )  az előt t  l é t e ­
z e t t  m é n e s e k  b é ly e g é t  rövid á t t e k i n t é s r e  * 1 )  k ö z l ö m ;  
h o g y  e m l é k e z h e s s é k  az u t ó k o r ,  m e n n y i r e  vá l tozot t  a ha ladó  
s z e l l em  be h a tó  v i s z o n y a i  köz t  E r d é l y b e n  is az á l l a t t en y é sz t é s  
r e n d s z e r e ,  róla c s a k  á t a l á no sa n  t e h e t v é n  emli tés t .



Az e lőbbi  ’s törzs  e rdé ly i  Jó k öz é p s z e r ű  m a g a s ,  t e t s z ő -  
sen ha j lot t  fejét  é k e s e n  h o r d j a ;  k e v é s s é  h o s s z ú  fülei  j ó l  épü l— 
v é k : sz é p  és  n a g y  szeme i  t ü z e s e k  ’s  szája h e g y e s ; pofái  
k e s k e n y e k ; n y a k a  h o s s z ú  ' s  e r ő s , s z ü g y e  s z é l e s , t e s te  e rős ,  
i zmos  á g y é k a i  a l a n t  a l k o t v á k ,  fara h os s zú  ’s g ö m b ö l y ű ;  al­
só  e lő - l ábszá ra i  h o s s z a k ,  minél  f o g v a  m i n t e g y  m aga  a lá  j á t ­
szó ,  f e l l en g ö s  mo zd a la tú  s z o k o t t  l enni  mint  V.  T á b . E .

A  franczia ló h a zá j á n a k  ég h a j l a t i  és  fö ldterület i  k ü l ö n -  
s é g e  mia t t  ig en  vá l t o zé k o ny  id o m z a t b a n  t a l á l t a t i k ; köz te  so k  
szép  , n y e r e g  a lá  ’s h á m b a  való,  e r ő s  v o n ó -  ’s t e h e r h o r d ó  
’s l eg i nkább  kö z é p s z e r ű  fajú l é t e z ; mel ly  m in d e n k o r  k i tünőbb  
vala,  kivál t  a v é r e s  né p f o r r a da lo m  ó t a :  a z o n b a n  az, 1 8 0 6 - d i k  
évben  é le tbe  l é p t e t e t t  ló te n y ész t é s i  r e n d s z e r  a l o vak  h i á n y a i t  
pó to ln i  ’s a k ü l ö n f é l e  fa j t áka t  ne m e sb í t n i  s e g i t é .

A francz ia  ló á t a lában  e r ő s ,  i zmos  és t a r t ó s ; n e h é z  t e s tű  
’s nem j e l e s  t e r m e t ű ;  feje s ö r t é s f o r m a ; c s a p o t t - ,  c s ü n g ő  fü­
lei v a n n a k ;  ny a k a  v a s t a g ;  s z ő r ö s  v a s t a g  czombja i  i gen  s z e m ­
b e tű n ő k .

Limousin- ,  Auvergne- ' s  Perigordban ezelőt t,  l eg j e l e sb  
paripák n e v e l t e t t e k  : ezek  közt  t e r m e t é r e , j á m b o r s á g á r a  mind  
k ö n n y ű  m o z g á s a i -  ’s t a r t ó s s á g á r a  n é z v e  l e g i n kább  a l imous in i  
t űn ik  k i ;  a lka lmas  vala ha jdan  tábor i  mint  i skolai  sz o lg á la t r a  
’s j e l e n l e g  a kü l fö ld iek tő l  k e d v e l t ;  a z o n b a n  a l ó t e n y é s z t ő k  
rnest erké lve  i d e g e n  vé rű  ’s k ö z é p s z e r ű  m é n e k k e l  k e v e r v é n  e zen  
j e l e s  fajat ,  e r ed e t i  f a j b é l y e g é b ő l  k iv e t k e z t e t t é k  ,s ü g y e t l e n  k e ­
ze l é s ü kk e l  a n é p f o r r a d a l o m k o r  is s o k a t  á r to t t a k .  A  va ló  li­
mous ini  ló h a s o n l ó  a be r b  l ó h o z ,  m e r t  k ö z é p t e r m e t ű ;  k i s ,  
s o v á n y  feje v a n ;  s u g á r  n y a k a  n é h a  s z a r v a s é h o z  h a s o n l ó ,  
e zo m b a i  é p e k  és  i z m o s o k ;  t e s t e  r ö v i d ,  k ö n n y ű ;  s e b e s  m o z -  
d u l a t u ,  j á m b o r ,  t a n u l é k o n y  ’s ke v és  e lede l l e l  k i e l é g í t h e t ő :  
ha ha t  és  h é t  é v  köz t i  k i fe j lődésé ig  m eg k i m é l t c t ik ,  néha  m é g  
3 0 .  é v es  k o r á b a n  is h a s z o n v e h e t ő .

A normandi lófajban ( m e l l y b e n  j ó  h á m - ,  r é s z i n t  n y e r g e s ,  
Kiváltképen v a d á s z - ,  t á b o r i ' s  i sko la i  l o vak  g y a k r a n  t a l á l t a t n a k )  
Cotentin é s  Caen sik ke rü le te in  ha jd a n  a l e g n e v e z e t e s b  
h á m l o v a k , t ö b b n y i r e  c suka fe jüek ,  ’s Alecon s í k s á g b a n  k i ­
tűnő  pa r ipák t e n y é s z t e t t e k : Auge k ö r n y é k é n  sz in te  jó vé r ű  
faj t a l á l h a t ó ,  me l lynek  azo nb a n  n a g y  feje ’s nehéz  cson t ja i  
szok tak  l e n n i ;  m in é l f o g v a  c sa k  t e h e r v o n á s r a  valók.  A múlt  
sz ázad  v é g e  felé N o r m a n d i á b a n  is a k a r t ák  a lófaj t  küföldi  ' s



l e g i n k á b b  a n g o l  mén e k  k e v e r é sé ve l  t ö k é l y e s b í t n i , d e  ó h a j t o t t  s i­
k e r e  nem Ion,  mint  Limousinban; mit  l e g i n k á b b  a n é p f o r r a ­
da lom a k a d á ly o z o t t  ’s majd  e g é s z e n  e l e n y é s z t e t e t t :  a z o n b a n  a 
t á j n ak  s z e r e n c s é s  é g h a j l a t a ,  földje,  t e r m e s z t m é n y e i ,  k ü l ö n ö s e n  
p e d i g  a n o r m a n d o k n a k  a l ó t e n y é s z t é s  i ránti  v o n z a l m a  már  v é g ­
ső e n y é s z e t h e z  köze l  ál lot t  s a j á t  ló fa juka t  l a s san  -  l as san  fel— 
s e g i t é .  A  normandi pa r ipák  n a g y o b b -  ’s i z m o s a b b a k  a l i -  
m o u s i n i a k n á l ,  ’s u t a z á s o k b a n ,  h á b o r ú b a n  h a s z o n v e h e t ó b b e k  is, 
h a m a r á b b  f e j l ődvén  k i ; e l l e n b e n  a h á m b a  va lók  nem ol ly 
n a g y o k ,  i zm osa k  é s  e r ő s  cson t i í ak  mint  a hol land i  l o v a k ,  
d e  é p e n  azé r t  t a r t ó s a b b a k  ’s  k ö n n y e b b  m o z d u l a t u a k  : m i n d -  
azá l t a l  n e m  kell m in d e n  lova t  n o r m á n  e r e d e t ű n e k  hinni ,  m e r t  
e zek  köz t  so k  Bretagne- é s  Poüouból s z á r m a z i k ;  hol  é v e n k i n t  
s z á m t a l a n  c s ikó  f e lv á sá r o l t a tv á n ,  Normandia k ies  l eg e lő i r e  á t -  
szá l l í ta t ik ’s o t t a n  f e ln e v e l t e t v é n  normandi ló g y a n á n t  e l -  
adat ik.

A normandi fajnál  a l á b b v a l ó n a k  ta r ta t ik  a bretagnei ló,  
de  ez  is ki tűni k i z m o s -  é s  t a r t ó s s á g a  ál t al .

Burgondiábán a lófaj  v a l a m e n n y i r e  t ö k é l y e s í t e t i k ; melly 
t ö b b n y i r e  h á m b a  a lka lmas ,  ha a fajt a r ab  v é r re l  k e v e r i k ; s a k ­
k o r  t e s t i ,  mint  t e r m és ze t i  t u l a j d o n a i b an  n e m e se d ik ,  init n o r ­
m a n d i  l ovon  e l é g g é  ve he tn i  ész re .

Guyenne-, Navarra-, Bearn-, Bousillonban h a jd a n  j e l e s  
l o v a k  t e n y é s z t e t t e k ,  m e l l y e k  k ü l ö nö s  ü g y e s s é g g e l  m o z d u l v á n  
i g e n  v é r s z e m ü e k  v a l á n a k ; h a d i , mint  i sko la i  s z o l g á l a t r a  
m in d  ezek közül  a na va r r a i a k  l e g a l k a l m a s a b b a k n a k  i s m ér t e t t ek .

Angliában a l ó t e n y é s z t é s  j o g s z e r ü l e g  mondat  hát ik a 
föld k e r e k s é g é n  l eg j e l e sb n e k  ; me l lye t  ez o r s z á g n a k  nem c s a k  
t e r m é k e n y  földje,  s z e r e n c s é s  h e ly z e t e  g y a r a p i t ;  d e  l egk ivá l t  
e  n e m z e t n e k  i smer t  ipa r a  azá l t a l  n a g y o b b  t ö ké ly re  v i t t ,  h o g y  
a l eg t áv u l i ab b  é g h a j l a t  al a t t  fel talált  l e g n e m e s b  a n y a g o t  is s a ­
j á t  hó n á b a  á tü l t e tn i ,  a t e r m é s z e t n e k  v á l t o z é k o n y  ha tásá t  k i t a ­
n u l v a ,  vas  t ü r e l em m el  a mindinkább  jobb j o b b  s ike r r e l  a j á l -  
k o z o t t  r e n d s z e r  mellet t  á l l h a tó san  i n t é zk e d n i  t ö r e k e d e t t .  —  
Athelstan k i r á l y  a l a t t ,  ki 8 4 1 .  é v b e n  e l h a l t ,  már  j ó  lovaka t  
n e v e l t e k  az a n g o l o k  ; mit  e k i r á lynak  a honi  l o v ak a t  kü l f ö ld ­
re  kivinni  t i l tó t ö r v én y é bő l  Penant i ró kiemel t .  Bog er de Be­
lesnie, schrevsbnrgi g r ó f  vala e l s ő ,  ki m e g v á s á r l ó i t  s p a ­
nyo l  m é n e k k e l  povislandi j ó s z á g á n  ( V a l e s b a n )  lovaka t  t e ­
n y é s z t e t t ;  miknek ivadék i  s z á z a d o ko n  át  j ó  tu la jdonaik ,  l e g k i ­



vált g y o r s a s á g u k  mia t t  j e l e s e k  l évén  , virágparipáknak n e v e z ­
tet t ek  : ezt  l e g i n k á b b  Gr a y t o n  Mihá ly  Polgalbion-kbán b i zo ­
nyít ja .  IV- d i k  Henrik a la t t i  t ö r v é n y e k  a l ó n e m e s i t é s  e l ő m o z d í ­
t á s á r a  i g en  k e d v e z ő k  v a l á n a k ;  a v e r s e n y f u t t a t á s  ál t al  t. i. a  
lovak  g y o r s a s á g á t  k i i s m é r h e t v é n ,  honi  v a g y  k e v é s  n e m e s  
vérű  kül földi  l o vakka l  t ö k é l y es b í l e l e t t  a belföldi  f a j :  V l l - d i k  
és V l l l - d i k  Henrik a la t t  a z on b a n  már  több a r a b  m én  s z á l l h a ­
tot t  A n g l i á b a  A f r i k a -  és  P e r z s i á b ó l ,  m i k n e k  k e v e r é k é b ő l  las­
san  l a s san  a pá lya fu tók  e r e d t e n e k ; mel ly i d ő tő l  l é p c s ő n ­
ként!  n e m e s b í t é s ü k  sz á rm a z n i  m o n d a t i k , de  az  i s :  h o g y  már
I - s ö  Jakab király I 6 6 3 b a n  e g y  a r a b  m é n t  5 0 0  font  s t e r l i n g e n  
azaz:  5 0 0 0  p e n g ő  fo r in ton  m e g v á s á r o l t a t o t t :  ez,  a  n a g y  
bri t t  s z i g e t b e  s z á n h a t v á n  b e , m e ga la p i t á  az a n g o l  l ó t e n y é s z ­
tés a m a  k o r s z a k á t ,  melly m a i g l an  p é lda  né lkü l i  j e l e s s é g é b e n  
fennáll .  A N é m e t o r s z á g b ó l  kü lönféle  i d ő k b en  o da  s z á l ­
l í tot t  l o v ak  t ö b b n y i r e  n e h é z  t e s lüe k  v a l á n a K , m e l l y e k  n a g y  
ré szben  a j e l e s b -  ’s n a g y o b b  tes tű  a n g o l  faj ő s  n e m z ő i n e k  
t ek i n the tők  némel ly  g r ó f s á g o k b a n  ; ’s í g y

Az angol ló ( m e l l y n e k  több  v a g y  k e v e s e b b  kele t i  b é ­
l y e g e  k ö z ö n s é g e s e n  Vvéril á l t al  j e l en t e t ik  k i )  s a j á t  m e z e i - ,  
a r a b - ,  b e r b - ,  t ö r ö k - ,  fr izlandi  ’s n é m e t  fajból  e r e d t :  a r a b ’s 
tör ök  l óhoz  i d omjá ra  n é z v e  n a g y o n  h a s o n l ó ,  c s a k  h o g y  e 
fa joknál  n a g y ob b .

Az e r e d e t i  a r ab  méntő l  ’s k a n c z á t ó l ,  v a g y  t i szt a  kelet i  
' é r b ő l  s z á rm a zó  lovat  k ü l ö n s é g  o k á é i t  , ,vérfajúnak“ egész­
vagy telivérnek QBlood h o r s e s )  n e v e z i k ;  mel ly  i dő rő l  i dő­
re fennebbi  m ó d o n  e sz k ö z l ö t t  pá ros í tá s  ál tal  m e g k o r c s o s í t a t -  
ván  , öná l ló  töfajnak t öbbé  nem tek in the tő .

Az a n g o l  lónak  t es tá l l á sa  felet te  a r á n y o s  ’s r e n d e s :  
feje s z á r a z ,  kicsi  ’s k ö n n y ű :  fülei l inóm a p r ó k  ’s  e g y m á s ­
hoz  k ö z e l á l l ó k ;  n y a k a  s z é p ,  n y ú l á n k ;  m ar j a  m a g a s  és s o v á n y ;  
vál lai  sz á ra z ak  ’s k ö n n y ű e k ;  há t a  e g y e n e s ,  e r ő s  's  i z m o s ;  
fa rka  f a rához  m a g a s a n  k a p c s o l ó d i k ,  mel lye t  fe lemelve  h o r d ;  
há tsó lábszá ra i  az e lő - s z á r c s o n t o k n á l  r ő v i d e b b e k ; há t só  t é r ­
dei  s z ö k c s u k l ó b a n  i gen  s z é l e s e k ;  miknek  c s o n t o c s a i  é lesen  
h in y o mv á k .

Az a ng o l  faj o k s z e r ű  t e n y é s z t é s  t ek i n t e t éb ő l  m é g  a csak  
6- 7 é v b e n  ki fej lődő kelet i  lónál  is e l s ő b b s é g e t  é r d e m e l ;  
mer t  t e l i vé r  faj tája már  n e gyedf í í  k o r á b a n  fa jzás ra  a lk a lm a s ;  
s ivadékai  h a m a r áb b  fe j lődnek  ki.



Az a n g o l  l o v ak  kö z t  a pej  és  s á r g a  s z ö r ü e k  k ö z ö n ­
s é g e s e b b e k  , k é n y e s  t e r m é s z e t ű e k ,  g y o r s  f a l ó k ; j e l e s  u g r ó k ;  
v a d á s z a t r a  fele t t e  a l k a lm a sa k  ’s g y a k r a n  18  m a r o k n y i  m a g a ­
sak ; mifé lék  elefántnak n e v e z t e t n e k : e fajzat  l e g k i i lö n -  
n e m ü e b b j e  az a n g o l  l ó f a j n a k ,  ' s  n e m  ü g e t ,  s e  nem vá g ta t ;  
h a n e m  c sa k  l a s s ú d a n  l é p v e  halad.

A n g l i á b a n  a lófaj  ké t  f ő r e n d r e  o s z t h a t ó ,  t. i. I - s z ö r :  h o ­
n i - ,  m e z e i - ,  e r e d e t i r e ;  ’s 11- szor :  kü lvér re l i  k e v e r é s  ál tal  
n y e r t  kü lönfé l e  v á l t o z ó  t e r m e t ü e k r e  ( k o r c s f a j r a ) : á la lában  teli- 
vér ü, fél vérű, háromnegyed vérű, negyed vérű, kevés vérű ’s 
nagyon sok vérű fajzat ra  o sz l ik  fel.

A honi  mezei faj * 1 )  köz t  kosfe jü  is t a l á l h a t ó :  ' s  n e v e z e ­
t e s  a  régi útilófaj, melly már  m ajd  e g é s z e n  k i v e s z e t t ;  a z o n ­
b a n  a n a g y  s z i ge t n ek  tö b b  s z o r g a l m a s  g a z d á i  i p a r k o d n a k  azt  
f e l e l e v e n í t n i : e faj t  e r ede t i  l e g r é g i b b n e k  m o n d h a t n i ,  á m b á r  
t ö b b e n  az t  v i t a t j á k ,  h o g y  okszer in t i  i n t é z k e d é s  mel let t  n o r ­
m a n d i - ,  néme t -  ’s f landri  lófajból  s z á r m a z o t t ,  e r e d e t i l e g  idő­
nek  e lő t t e  e  vé r re l  k e v e r t e t v é n ,  h o g y  a k i sebb  idomú a ngo l  
lovak  n a g y  t e rhek  v i te lé re  k i k e p e z l e s s e n e k : va lószínű a z o n ­
ba n ,  h o g y  a s z i g e t n e k  t e r m é k e n y e b b  része iben  igen  e rős  , t a r ­
tós  és  n a g y  t e r m e t ű  lovak v a l á n a k , mit  Athalstan i d e j é b ő l , a 
b ü s z k e ,  b á to r  n a g y  l o vak  ál lal  v o n t a t o t t  ka sz ak o c s i  ( S e n f e ;  
magéit)  b i z o n y í t ;  mel lynek  s z e m l é l e t é r e  az  ak k o r i  br i t t ek 
is  m e g b o r z a d t a n a k ,  de  m é g  C a e s a r n a k  se r e g e i  is m e g z a v a r o d ­
tak.  E l ó f a jnak  l e g r é g i b b  e r e d e t é t  b izonyí t ják az An g l i ána k  
kül önfé le  ré sze iben  ( Parkinson á l l í tá sa  sze r i n t }  g y a k r a n  talál ­
h a tó  m e g k ö v ü l t  l ó c s o n t o k .

A régi  a n g o l  ú t i l ón a k  t e s t a l k o t á s a  r endkívü l i  e r ő s s é g r e  
m u t a t ;  c so n t ja i  r ö v i d e k ,  vá l l ai  nem felet te  h ú s o s a k ;  n y a k a  
h o s s z ú  ’s t ö b b n y i r e  e r ő s  lába i  v a l á n a k  : m a g a s s á g a  m in t e g y  
1 5  — i  5 2 m a r o k n y i n a k  m o n d a t i k / s  v e g y e s  s z ö r ü ek  is t a l á l t a t t ak .

A clevelandi* 2 )  t ö b b n y i r e  p e j l o v a k , a  pá lyafu tókka l i  k e ­
v e r ed é s  ál tal  e r e d v é n  , n a g y  ide ig  j e l e s  t u l a j d o n a i k  mia t t  b e ­
c s e s e k  v o l t a k  ’s  B r i t t h o n b a n  l e g j o b b  fajú l o v a k n a k  ta r t a t t ak ;  
d e  u j ab b  időben  k i s sé  e lk o r c s o s o d t a k .  —  Yorkshireben n a g y  
s z á m m a l  t e n y é s z t e t n e k , a mezei  bé r lők  e l ó f a jnak  e l ő s e -  
g é l é s -  ’s t ö k é l e t e s í t é s e  t e k i n t e t é b ő l  i gen  c z é l s z e r ü e n  i n t é z k e d ­
v é n :  d e  ke le t i  r é s z e n ,  durham-  ’s nordhumberlandi g r ó f s á ­



g o k b a n  is j e l e s  p a r i p á k  n e v e l t e t n e k : g y o r s a s á g -  é s  t a r t ó s s á g r a  
e faj felül  h a l a d h a l l a n  : c l e v e l a n d i  ka n cz ák t ó l ,  me l lyek  e r ő s  és 
j zmos  m é n e k k e l  p á r o s u l t a k ,  j e l e s  v a d á s z l o v a k  s z á r m a z t a n a k  
s újabb id ő b en  ol ly e r ő s  ivadék i  n e v e l t e t t e k , h o g y  k é t  i g á s  

e két  m in d e g y i k  h u z a m o s t  v o n n i  k é p e s n e k  t apasz t a l t a t o t t ;  h á r om  
%  fajbel i ló p e d i g  6 0  m é r t f ö ld n y i r e  \ \  tonna  k ő s z é n t  ( 2 0 0 0  
fontot)  2 4  ór a  a l a t t  el szál l í t  p i h en é s  né lkü l ,  c sak  2 v a g y  h á r o m s z o r  
aő i ' akol ta tván  m e g ,  mel ly  ú t  h e t e n k i n t  n é g y s z e r  i smét e l t e t i k .

Suffolk k ö r n y é k e i b e n  meze i  g a z d a s á g r a  i gen  a lka lmas ,  
kis t e rmetű ,  v a s t a g  lovak  n e v e l t e t n e k :  b e c s e s e k  Norfolk 
es Essex v id ék e in  is,  mel lyek  nem i d o m u k , h a n e m  t a r t ó s s á — 

által  l egk ivá l t  j e l e s e k ; t ö b b n y i r e  s á r g á k  , r ó k a  sz int iek,  
eJ ü k  v a s t a g ,  o r r u k  f e h é r ,  füleik szé t á l l ó k ,  a jka ik  s z ő r ö s e k ;  

a l a c s o n y  előjük  n é h a  h osszú ,  de  e g y e n e s  d e r é k k a l  o l d a l t  l apos ,  
s n a g y o n  e lő r e  haj ló v á l l ak a t  k é p e z ; há tu l j a  e  l o v a k n a k  m a -  

&asb e l ő t e s t ő k n é l : f a ruk  g ö m b ö l y ű ,  czo m b ja ik  r ö v i d e k ,  n a g y -  
h asuak  ’s e n n é l  fo g v a  t a l án  n e v e z e t e s e k  i s ; m er t  t apasz ta l ás  
szerint  effélék a b e ve t t  t á p l á l é k o t  h o s s za b b  ide ig  e m é s z t v é n  
meg,  az é h s é g e t  t o v á b b  is t űrhe t ik el; h o s s z ú  n a p i s z o l g á l a t r a  
,s l e g a l k a l m a s a b b a k .  B i z o n y o s ,  h o g y  a f en n em l í t e l t  k ö r n y é ­
ken  a m e z ő g a z d á k  n e v e z e t t  l o v a k k a l  majd  két  a n n y i t  s z á n t a ­
nak,  mint  m á s u t t  e g y  na p  a l a t t ,  mel ly czé l r a  m á r  k ö z ö n s é ­
g e s e n  más  t a r t o m á n y o k b a n  is e fa jbel i  l o v a k  k e d v e l t e t n e k  : 
(Cul ley  on  l i v e s t o c k  2 7 .  1.) Culley i de j é tő l  fo g v a  k ö n n y e b b  
namba  is h a s z n á l n i  i p a r k o d t a n a k  e faj t ' s  I r h o n b a n  ol ly 
n a g y r a  b e c s ü l i k ,  h o g y  Bereford e g y  h á m b a  v a ló  m é n t -  Suf­
nikban  1 0 0  Guineen( 1 0 0 0  p. f t o n )  m e g v á s á r o l t a t v á n -  j ó s z á ­
g r a  sz á l l í t t a to t t  ’s ezzel  m in d e n  e l é b e  v e z e t e t t  suffolki 

a)1C2át i n g y e n  m e g h á g a t o t t .  Bár e pé ld á t  k ö v e t n é k  n e m e s  vérí i  
,n(;neke t  bí ró honi  d ú s  ló k ed v e lő i n k  is!
, A  nehéz 's nagy fekete Javak * 2 )  L e i c c s f e r b e n ,  An g l i a  

, t e j ében  j e l e n l e g  mint  t iszta m a g á n  faj t en y é s z l e t n e k ;  n e m e s  
®í'üek ’s i g e n  h a s z n o s a k ; mel lyeke t  s z é n - ,  l i s z t -  ' s  más  n e -  

Jreíí s zekerek  v o n t a t á s á r a  l e g i n k á b b  L o n d o n  körül  m i n d e n n a p  
áthatni  b e f o g v a ,  mire  e r e j ö k  ’s r e ndk ívü l i  n a g y  t es tök  ál tal  
^ a l k a l m a s a b b a k  ; ’s h o g y  az  o l v a s ó n a k  v i l á g o s a b b  foga lma  
e&yen, r ö v i d en  c sa k  azt  eml í tem,  h o g y  efféle l o vak  4 pa tkó ja  

a 3 0  ’s n é h á n y  a n g o l  fon to t  is n y o m ;  a mezei  b é r lő k  u d ­



v a r a i b a n  r i t k á b b a n  t a l á l h a t ó k ;  g a z d a s á g i  r e n d s z e r ü k  k ö n n y e b b  
t e r m e t ű  ’s több  r e n d b e l i  f á r a d s á g o s  s z o l g á l a t r a  g y ő z ő b b  l o ­
v a k a t  s z ü k s é g e s s é  t evé n .  A  fenle ir t  f e ke t e  hámlófa j t  be lg iumi ,  
f r i s l andi  ’s e g y é b  k ö z ö n s é g e s  m é n -  ' s  k a n c z á k t ó l  n a g y o b b  r é ­
sz i n t  s z á r m a z n i  m o n d j á k :  á m b á r  m é g  s o k a n  ez  el l en  v i t a t k o z ­
na k ,  h e ly r e  m in d  s z e m é l y e k r e  né zv e  ( k i k  ál tal  szá l l í t t a t t ak  
A n g l i á b a ? )  kü lönfé l e  v é l e m é n y b e n  l évén .  CuUey on Live Síok 
p.  3 2 ,  é s  Marshals Economy of the Midland connties vol l . p .  
3 0 6  az u t ób b i  e lő í t é l e tb ő l  ’s t a l án  k i s sé  k o r l á t o z o t t  i s m é -  
r e t b o l  ha mi sa n  á l l i t v á n , t ö b b n y i r e  e l ovakat ,  l a p o s  p a t á j u a k -  
n a k , ’s n a g y o b b  o s t o r n a k  m o n d ja  az o r s z á g r a  n é z v e  
a s z ü r k e  p a t k á n y o k n á l ,  m e l l y e k k e l  e g y  idő  ó t a  a  n a g y  sz ig e t  
e l ö z ö n l v e  v a n : (vol 2. p. 164. Marshals Yorkshiré). A j e l e n  
o t t  v á l t o zó  f a j z a t o k a t  i n k á b b  a m a  6 k a n c z á t ó l  szá rmazta t*  
j á k ,  m e l l y e k e t  Chesterfield Lord  mint  k ö v e t  Haagból A n ­
g l iába  kü ldö t t .  A k i se b b  l e r m e t ü e k  h i n t ó k  e l ébe  ’s l o v a s s á g ­
a ié  is h a s z n á l t a t n a k ; j e l e s e b b  LeicestershireW arwickshire-, 
Slaffordschire ’s Derbishireben t e n y é s z t e t n e k :  n a g y  rész in t  a h í ­
r e s  Bakevell- n e k  ivadéki .

Vallis h e g y e s  k ö r n y é k e i b e n  a p r ó  t e r m e t ű  l o v a k  * 1 )  t e ­
n y é s z t e t n e k ,  m e l l y e k  c sa k  n y e r e g  a la t t  h a s z n á l h a t ó k ; t a r t ó s a k ,  
k e l l em esen  l é p ő k  ’s e  k é t  t u la j d o n a i k r a  n é zv e  a z o k a t  a n g o l  
v a g y  más  h e g y b e l i  é j s z a k - e u r ó p a i  ló ne m k ö n n y e n  múl ja  fe­
l ü l :  az u t a z á s o k  m i n d e n n e m ű  v i s z o n t a g s á g a i t  k ö n n y e n  l e g y ő ­
z ik  ’s  b i z t o s a n  j á r n a k  ; miről  (culley observations on live Stock 
p 3 5 )  az t  m o n d ja  a t ö b b i  k ö z t :  e m l é k e z e m  e g y l ó i a ,  m e l y -  
lyet  sok  é v i g  h á t a z t a m  ’s  ez  s z a b ad  a k a r a t j a  sz e r i n t  a p u h a  
u t a t  k e r ü lv é n ,  i n k á b b  k ö v e s  ú t o n  jár t .

A clydesdali ló * 2 )  s o k á  S c h o t t l a n d - b a n , u t ó b b  é js zak i  
Br i t t a n i á b an  k ü l ö n ö s e n  k e d v e l t  va l a  a mezei  g a z d a s á g n á l ,  
m in d e n  más  fajbel i  l ó v a l  m e g m é r k ő z v é n .  E fa jnak v a l ó  e r e d e ­
t é r ő l  k ü l ö n b ö z ő k  a v é l e m é n y e k  ’s l e g i n k á b b  a z é r t  n e v e z t e t ­
n e k  ú g y ,  m i n t h o g y  n e m  csa k  Cfydesdal- v a g y  Lanarkshirben 
t e n y é s z t e t n e k , h a n e m  Schottlandnak n y u g a t i  r é sze i b en  is 
Clyde é s  Gorth k ö z t  f ekvő tájon  t a l á l t a tn a k  ’s Lanark-, Carn- 
vath-, Rutherglen- ,  Glasgovban mint  föv á sá r  h e ly e k e n  a d a t ­
n a k  e l ; melly vá r o s o k  a n e v e z e t t  k e r ü l e tb e n  v a n n a k  ’s ot t  
l eg t i s z t á b b  v é r é b e n  t a r t a t ik  fenn e faj.



A clydesdali ló  va l l i sbe l iné l  n a g y o b b  s z o k o t t  l e n n i ; n y a k a  h o s s z ú ,  
t öb b n y i r e  f e ke te  pe j ,  ’s  s z ü r k e ; fe jén g y a k r a n  f e h é r  fol t  l á tha tó ,  
mit  a  b e n f ö l d i e k  s z é p  j e l n e k  t a r t a n a k : s z ü g y e  sz é le s ,  vá l l ai  h ú s o ­
sak ,  l apoczká i  mar j a  felé m a g a s r a  t e r j e d n e k  : pa tá i  g ö m b ö l y ű e k ,  
feke ték  é s  b é k á i k b a n  s z é l e s e k ; d e r e k a  e g y e n e s  ’s s z é l e s ,  c s i p e i  
m a g a s a k ;  o l d a l a i b a n  r ö v i d ;  f a rka  t ö m ö t t s z ő r ű ;  s z o r o s a n  á l l ’s 
k ö z ö n s é g e s  i d o m ú ; f ő t u l a j d on a  a z o n b a n  e  f a j n a k ,  h o g y  ig e n  
bi ztos  h á m l o v a k  v á l n a k  be lő le  ’s köz te  m a k a c s  e g y é n  i g e n  r i tká n  
találha tó .  A több i  skot l o vak  t ö b b n y i r e  a p r ó k ,  d e  f e le t t e  t a r ­
t ó s a k :  h a j d a n  l e g j o b b a k n a k  t a r t a t t a k  a  Gallovay fa jbe l i ek,  
de  e ze k  m a j d  e g é s z e n  k i v e s z t e k ,  m e r t  a  m e z ő g a z d a s á g b a n !  
s z o l g á l a t r a  nem v a lá n a k  h a s z n á l h a t ó k ; e k k in t  t e n y é s z t e t é s ö k  
e l h a n y a g o l t a t o k .  Az e r ed e t i  Ga l lovay  l o v a k a t  t ö b b  s p a n y o l  
m é n t ő l  s z á r m a z o l t a k n a k  mo n d já k  , m e l lyek  Ga l lov a y  par t j a in  
h a j ó t ö r é s t  s z e n v e d e t t  s p a n y o l  á rn iádábó l  o d a  s z a k a d v a ,  ho n be l i  
k a n c z á k k a l  p á r o s í t a n a k .  A  m é g  v é r ü k  t i s z t a s á g á b a n  e d d i g  m e g ­
m a r a d o t t  Gallovay l o v a k , t ö b b n y i r e  v i l á g o s - ,  v a g y  s e t é t p e j e k  
feke te  l á b ú a k ,  f inom c s o n t u a k ,  r ö v id  n y a k ú -  é s  kis  f e j ü e k ’ 
mikrő l  a lább  a pont ló  leí rásáná l

A  I I - s o d  r e n d b e l i  fa j t a  t ö b b n y i r e  k ü l o r sz á g b e l i  l o v a k  
p á r o z á s a  á l t a l  e r e d v é n , f o g l a l j a  m a g á b a n

*  0  először: a  telivérü pályafutókat, mel lyek  t i s z t a  k e ­
let i m é n e k -  ’s t e l i v é r ü  a n g o l  k a n cz ák t ó l ,  v a g y  m e g f o r d í tv a  e l ­
l e t n e k ,  v a g y  t e l i v é rü  a n g o l  k a n c z á t ó l  ( j ö íu r j í i i t t e )  ’s  tel i  v é r ­
m é n t ő l  e r e d n e k ;  mi á l t a l  o l ly  n e v e z e t e s  fa j t a  l et t  már ,  h o g y  
t e s t  a r á n y a - ,  m o z d u l a t a i - ,  g y o r s a s á g a - ’s m e g e r ő l l e t é s b e n i  t a r ­
t ó s s á g a  t e k i n t e t é b ő l  t öb b e t  k ívánni  n e m  is l e h e t ; e z t  s z á m n é l ­
küli  t ag j a i  b á m u l á s i g  t a n ú s í t v á n  a kü lönfé l e  pá ly a  t é r e k e n :  m i ­
ről  a z o n b a n  a lább.

Az a n g o l o k  e fa j t át  h ó n u k b a n  azá l t a l  n y e r t é k ,  h o g y  v a ­
lamint  E u r ó p á n a k  m a j d  m ind e n  o r s z á g a i b a n  a k ö z ö n s é ­
g e s  j u h o k a t  f inom g y a p j ú  s p a n y o l  k o s o k k a l  p á r o s i t á k ,  ú g y  
u tóbb  e fajbel i  l o v a k a t  is n e m e s í t en i  k e z d t é k ;  e k k é n t  m i n d e ­
nü t t  oksz e r i n t i  t e n y é s z t é s  á l t al  a g y a p j ú  m in d i n k á b b  f inomabbá  
vá l t o z t a to t t ,  a ló p e d i g  t ö k é l e t e s b ü l t .  A z  a n g o l o k  h a s o n l ó k é p e n  
honbe l i  k a n c z á i k a t  a rab  v a g y  b e r b  m é n e k k e l  h á g a t v á n  m e g ,  
az e bb ő l  s z á r m a z o t t  k a n c z á t  i smét  e rede t i  ke le t i  m én n e l  p á r o ­
s í t o t t á k ;  i g y  folytatva e ze k n ek  k an cza  i v a d é k á v a l  ’s az u t ó b ­



b i a k k a l ,  v é g r o  a k i tűn ő  j e l e s  t u la j d o no k  's  e r e d e t i  b é l y e g  
s nemes vér a mezei honi l ófajba  á l s z i v á r g o t t  é s  a p á l y a f u t ó k ­
nak t es te  l e h e i ö  t ö k é l e t e s s é g i g  ' s  l e g s z e b b  i d o m b a n  n a g y o b b r a  
f e j l ő d ö t t :  efféléket  az  a n g o l  ( Bloodhorses-we\() nevez .
A pályafutó ló , h a  v é r n e m c s s é g é r e  n ézve  az e r e d e t i  ke le t i  
ne m e sv é r i i t  felül  n e m  h a la d ja  i s ,  de  m o z g á s a i b a n  m e g e l ő z i :  
M aty e g y  p á ly a f u tó  a n g o l  l ó n a k  s e b e s s é g é t  e g y  ke le t i  v a g y  
be r b  l ó é h o z  k é p e s t  min t  4 .  3 .  s z á m i t :  a  h í r es  Childers m in d e n  
u g r á s á b a n  2 3  l á b n y i  t ér t  h a l a d o t t ;  e l l enben  e g y  ig e n  j e l e s  
b e r b  ló a l i g  k é p e s  e g y  e g y  u g r á s  á l t al  l 8 | n é l  t öbbe t  nye rn i .

A p á lya f u tó k  t e n y é s z t é s é r e  az a n g o l o k  r e n d k í v ü l i  s z o r g a l ­
m at  f o r d í t n a k ,  d e  m é g  n a g y o b b a t ’s t e r h e s b  k ö l t s é g e t  t a r t á s á r a ,  
mcl ly  a z o n b a n  a v e r s e n y f u t á s o k b a n i  n a g y  n y e r e s é g  é s  u g r a t ó  
d i jak  á l t a l  r o p p a n t  k a m a t o k k a l  v i s s z a p ó t o l t a t i k ; p.  o.  Panta- 
lo n , Vernon t u l a j d o n o s á n a k  13 szőr i  g y ő z e l e m b e n  5 8 4 0 .  
Gu in e á t  — Treutham, Solei pá ly a f u tó j a  9 g y ő z e l e m b e n  3 9 6 0  
Gu ineá t  —  Pamphlin u g y a n  e t u l a j d o n o s n a k  6 fu t á s b an  3 4 0 0  
G u i n e á t  —  és Lord Bolingbroke-nek Amphion p á ly a f u tó j a  
8 - s z o r i  v e r s e n y b e n  2 4 4 0  G u i n e á t  n y e r t ,  mit  de Lafont Paulotti 
nmiveau régime pour les haras 56. lapon o l v as h a t n i .  T ö b b  
efféle p é ld á t  t a l á lha tn i  f e l s o r o lv a  Bath Vilmos é s  Schvab p r o -  
fes so rok  m u n k á i b a n  „ O r g a n í f a t í o n  bér  ©eftüt íe,  bev SBettreiuien 
u nb  93ete r inch>S$uíe ín g ranfr e t^) .  2 de 9lufí«ge.  N ü r n b e r g  
1 8 1 3 .  Ujabb  id őb en  s o k  p á l y a f u t ó  m é n e k  ke le t r e  i s ,  ső t  E g y i p ­
t o m b a  szá l l í t t a t na k ,  f a ju k a t  o t t a n  t e n y é s z t e n d ő k .

A  p á l y a f u t ó k n a k  s e b e s s é g é r e  ' s  r e p t e s  m o z d u l a t a i r a  n é z v e  
már  a l i g  k í v á n h a tn i  n a g y o b b  t ö k é l y t ,  p .  o. Bay Matton p á l y a l ó  
Yorkban 4  a n g o l  m ér t fö lde t  h a l a d o t t  7 p e r e z ’s 4 3  m á s o d p e r c z  
a la t t .  A  fe n te bb  e m l í t e t t  Cchifders, mel ly  reptes n é v  a l a t t  i s ­
m e r e t e s  v a l a , e g y  m á s o d p e r c z  a l a t t  82-£ a n g o l  l abny i  t é r t ,  
k é s ő b b e n  p e d i g  minden  v á g t a t ó  u g r á s b a n  2 5  l áb n y i t  h a l a d t ;  
Eclipse, Highflyer, Matchem, Harntletonian m é n e k  az  a n g o l  
p á l y a f u t ó k  b e c s é t  m é g  n a g y o b b r a  eme l t ék .

Másodszor a vadász ló p i u n t e r ) * l )  tel ivér  m én tő l  ’s k e v é s ­
bé  n e m e s  k a n c z á l ó l  e r e d : s z á m o s á n  t a l á l h a tó ;  n a g y o b b  t e s t e v e i ,  
t a r t ó s s á g á v a l  kü l ö nb ö z i k  a p á l y a f u t ó t ó l ; ne m  olly s e b e s ,  de  a v a ­
d á s z a t n a k  m i n d e n  v i s z o n t a g s á g a i t  k ö n n y e n  kiál l ja.  Az  a n g o l o k  a 
v a d á s z l ó  t e n y é s z t é s é r e  e r ő s  k a n c z á k a t  haszná lván ,  e  faj ta  t ö b b



v i déken  n a g y t e r m e t ű  n e m e s v é n i  k a n c z á k - ’s a rég i  bri t  ut ifajbel i  
m ének tő l  s z á r m a z o t t , mel ly az a rab  lóva l  g y ő z  futni  ' s  s z e r e n c s é s  
p á ro s í t á s  á l t a l  ol ly j e l e s  t e r m e t ű v é  vál ik m in t  az  a r a b ; l e g ­
n a g y o b b  k ö n n y ű s é g g e l  n a g y  t e h e r  a l a t t  vé sz te l j e s  a k a d á l y o k o n i s  
k e re sz tü l  i r a m l i k ,  az ü l d ö z ö t t  n a g y  v a d n a k  m i n d e n ü t t  köze l  
n y o m á b a n  m a r a d v á n ;  mié r t  is E u r ó p á n a k  m i n d e n  r é s z e i b e n  k ü ­
l ö n ösen  ke d v e l t e t i k  e j e l e s  p a r i p a  faj. .

Harmadszor: a n e m e s í t e t t  ló * 1 ) ,  n o h a  h a s o n l ó  v é r k e ­
v e r e d é s b ő l  sz á rm a z i k  az e lőb b e n iv e l ,  m ég i s  i n k á b b  hon i  faj ra  
iit : i p a r k o d n a k  u g y a n  l e g k ö z e l e b b  a br i l t ek  l e g t i s z t á b b  ' s  tel i  
vér  m é n e k e t  a lk a lm a z n i  e f a jnak  t e n y é s z t é s é r e ,  a z o n b a n  i v a -  
dóki  k ü l ö n b ö zn e k  t e s t a l k o t á s u k -  's e g y é b  t u l a j d o n a i k r a  n é z v e ,  
Eokellékök leven b i z tos  j á r á s  é s  s e b e s s é g ; ’s e n n é l f o g v a  az  e lő l  
j ó m a g a s a n  h e l y z e t t ,  kisfejü,  k ö z é p s z e r ű  h o s s z ú  n y a k ú ,  c z o m b -  
j a in  p a t a h e g y  e l ő s z é l é r e  e s ő  f ü g g é l y e s  v on a l  s z e r in t  á l l ­
v a ,  t é rd e ib e n  t á g a n  's  k ö n y ö k e i b e n  ki fel é k é p z e t t ,  s z ó v a l :  
há t s ó  t e s tében  jó l  idomí to t t  ló t anús í t j a  e  f a jnak  b é l y e g é t ;  mi ­
d ő n  e l l e n b e n  a p á l y a f u t ó k n á l  k í v á n t a t i k ,  h o g y  l e g k i v á l t  h á t s ó  
tes tök  r l e g y e n  a lk o t v a  l e g r e n d e s e b b e n .

A t a l á b a n  a b r i t t e k  m in d e n  lovat ,  m e l l y  n e m  ke le t i  v é r b ő l  
e r e d , n e m n e m e s  v é r ű n e k  t a r t an a k .

Háromnegyedvérü l ó ,  m e l ly n ek  e g y i k  n e m z ő je  n e m e s ,  
más ik p e d ig  félvérü.

Egynegyed vérűnek e g y i k  szül ő je  f é l v é r ü ,  más ik  p e d i g  
ne mt e l e n .

Kevés vérű az, mel ly e g y  n y o l c z a d v é r ü  m én  ’s  n e m t e l e n  
kan cz á t ó l  v a g y  meg f o r d í tv a  e red .

Nagyon sok vérűnek e g y i k  n e m z ő je  , m á s i k  p e d i g  
? v é r ű n e k  ta r t a t i k .

Negyedszer: a j e l e s b  há m  ló e g y  vadás z f a ju  m én  's  n e -  
niesb  meze i  k an czá tó l  sz á rm a z i k  ’s az e lső r e nd b e l i t ő l  k ü l ö ­
nös  n a g y s á g a  é s  t e s t i do m a  á l t al  k ü l ö n b ö z i k .  E  lófaj  Y o r k s h i r e -  
ben  l e g n a g y o b b  ipar ral  t e n y é s z t e t i k  és a kü l fö ldde l  m i n t e g y  
f ő k e r e s k e d é s i  á g á t  teszi  B r i t t an iának ,  F ő v á s á r o k  t ö r t é n n e k  
EanburyNorthampton-, Reading- ’s  Leicesterben.

A fen tebb i  fa j t ák  e le in te  k o r c s f a j a k  v o l t á n a k ,  i dőve l  
b o n b a n  v á lo g a to t t  ’s czélszer i i  p á r o s o d á s  ’s o k s z e r i n t i  n e ­



v e lé s  á l l a l  öná l ló  f a jakkó v á l t a k . Az  e lő s o r o l t !  t ö b b  r e ndbe l i  
fajon kivül  A n g l i á b a n  m é g

Poni ' s  Gallovay faj is t e n y é s z t e t i k  : az e l ső  a lk a lm a s i n t  
S v é d o r s z á g b ó l  s z a k a d t  o d a ;  n a g y  r é sz i n t  Vall i s  t a r t o m á n y b a n  
’s sco l  s z i g e t e k b e n  n e v e l t e t ik ,  h o l  is j u t a l m a s  g a z d a s á g i  c z i k k -  
n e k  t a r t a t ik .

A  poni ló *  1)  i g en  k i c s i ,  v é k o n y  t a g ú ,  f á r a d ha t l a n  e s  
sok  r u g ó  e r ő v e l  b i r ;  e n g e d e l m e s ,  t a n u l é k o n y ,  a l i g 2 ,  l e g f ö -  
l cbb 3 a n g o l  l áb n y i  m a g a s ; ezt  h a t  é v e s  g y e r m e k e k  m u l a t s á g  
g y a n á n t  h á toz zá k  ’s  e f fé léken a t e h e t ő s b e k  l ov ag o l n i  t a ­
n u l n a k :  e faj k e v é s  ro z szsa l  t á p l á l h a tó ;  n a g y o n  b iz tos  j á r a tú  
l é v é n  a n ő n e m t ő l  is  ked v e l t e t ik  ’s m i n d a m e l l e t t , h o g y  a p r ó ,  
m é g i s  n a g y o n  s e b e s  ' s  m o z d u l á s a i  k e l l e m e s e k .  A  poni fajt 
az a n g o l o k  i p a r k o d t a k  n a g y o b b r a  n e v e l n i ,  t . i . a  ponimént e g y  
hozzá  a l k a l m a s  ’s k ö z ö n s é g e s  k ö z é p  n a g y s á g ú  ho n i  n y e r g e s  
k a n c z á v a l  p á r o s í t v á n ;  melly k e v e r e d é s b ő l .

A Gallovay*2)  n a g y o b b  t e r m e t ű ,  d e  15 m a r k o n  alul i ,  i g e n  
k e l l em es  m o z d u l a l u  n y e r g e s  faj sz á rm a z i k :  az é l e m e d e t t  p o t r o -  
ho s  b é r lő k t ő l  g a z d a s á g a i k  k ö r ü l ,  d e  m é g  a  n ő n e m t ő l  is v á r o ­
s o k o n  kivül  s é t a  m u l a t s á g r a  l e g k i v á l t  h a sz n á l t a t v án .  E ló faj 
sz in te  s o k a t  g y ő z : v a n  pé lda  r e á , h o g y  n a p o n t a  8 0  m é r t f ö l d -  
nyi  t é r t  is b e j á r ,  s ő t  ( £ .  Hering s z e r i n t )  Corkers G a l lo v a y  
17 5A.  é v b e n  h á r o m  n a p  e g y m á s  u t án  a Nevmarketi t é r e n  1 0 0
mér t fö lde t  be fu to t t .

Ujabb  i d ő b e n  a vales- ' s  nev-foresti Ga l lo va y ak  in k áb b  
k e d v e l t e t n e k : Hampshiri n e m e s b  v é r ü ;  a  mlesi a z o n b a n  a 
n e v e z e t e s  Merlintöl n y e r t e  főbb j ó  t u la jd o n a i t .  L é t e z n e k  m é g  
e g y m á s t ó l  k ü l ö n b ö z ő  más  k i s e b b - n a g y o b b  t e r m e t ű  ponik ’s gal­
lovayak i s ;  ú g y  Hevonshit'ben, ho l  i n k áb b  p o g y á s z  v i t e l r e  h a sz ­
n á l t a t n a k ,  d e  Dartmoorban i s ,  m e l l y e k  b iz tos  j á r a t u k  mia t t  
i g en  b e c s e s e k .  Az Exmoori p o n i  t e s t i d o m á r a  sze b b  az  u t ó b b i ­
nál .  —  E  f a j - l o v a k  a  f e n n e v e z e t t  k i e s  és a  m e z ő g a z d a s á g o t  
n a g y  s i k e r r e l  űz ő  g r ó f s á g o k b a n ,  (Tud r i t k a s á g  l áthatn i  e g y  
k e r e k e t  i s ) ,  t ö b b n y i r e  g a n a j ,  t e r m e s z t m é n y e k  ’s e g y é b  t e r h e k  
szá l l í t á sá ra  h a s z n á l t a t n a k .

A  h e g y i  poni  c s e k é l y e b b  a  g a l l o v a y n á l : szé les  feje ’s 
h o s s z ú  l ej tős  d e r e k a  v a n ; l a s a n  ’s o l ly  ó v a t o s a n  szoko t t  j á r n i ,  
h o g y  i n g o v á n y o s  v a g y  j é g g e l  fedet t  h e l y e k r e  j ő v é n ,  e lőbb



m e g s z ó l a l j a ,  a z u t án  az i n g o v á n y o s  fö lde t  e lő lába iva l  v i g y á z v a  
megpróbá l j a  ’s a j é g b o r i t ó k o t  m e g k o c z o g a t j a ,  mie lőt t  v i g y á z a t ­
lanul  r á lépne .

S k o t h o n  l eg s z é l s ő b b  é jszak i  s z i g e t e i n  l évő  poni  7 — 9 m a ­
roknyi  m ag as ,  j e l e s  sz ép  t e r m e t ű ,  i g en  t a n u l é k o n y ’s rend k ívü l  
ei(,s : van pé lda ,  h o g y  3 0 — 4 0  a n g o l  rnért földre is  e lho rd ja  
nagy  h a s ú  g a zdá já t .

Az ir-honi l ó , l egk ivá l t  a j ó  t a k a r m á n y t  t e rmő Meath 
s fioscommoni g r ó f s á g o k b a n  n e m e s  v é r ű ,  d e  h o s s z ú  t e s t ű ;  

melly nem ol ly t e t s z ö s  t e r m e t ű  ’s ki sebb  mint  az a n g o l  ló*: 
mert  feje n a g y o b b ,  h o s s z a b b  c zombu ,  éles kiál ló cs ipe jü,  a z o n ­
ban e rős  f a r u ,  s z é l e s  t é r d ű ,  i z m o s ,  t a r t ó s ,  t ü z e s ,  v i d o r  ’s 
ki tűnő ugró .

M i n t h o g y  ez o r s z á g b a n  n a g y  a s z e g é n y s é g  ’s c s e k é l y  
számmal  v a n  a ló,  h uz am o s  ’s e r ő s  d o l o g r a  már  g y e n g e  k o r á ­
ban h a sz n á I t á t i k , e l s a lnyu l  ’s nem is ol ly s e b e s  az  ir  ló min t  
az a n g o l ;  a z o n b a n  j ó  u g r ó ,  de i n k á b b  m a g a s r a  min t  h o s s z ú r a  
szökik ; miben  az a n g o l  l o v a t  mege lőz i .

Í r o r s z á g n a k  s z á n t ó v e t ő  r é sze iben  ig e n  k e v é s  l ova t  ’s k i -  
r e k e s z t ő l e g c s a k  t e r h - h u z ás r a  h a s z n á l t a k a t  t a l á l h a t n i :  a ga zd á k  
töb b n y i re  csak  e g y  l o v a t  t a r t v á n ,  e z e n  s z o k t a k  v á sá r r a  p o -  
•oczká ln i ,  v a g y  k é t k e r e k ű  k o c s i ju k o n  v o n t a t j á k  oda  m a g u k a t ,  
re n d e s  há m b a  va ló  ló csak  Suflolk-  ’s Leices ters kire-ben  l é ­
tez. I r - h o n  éj szaki  r é sze iben  n e h án y  e rős  hámló  v á s z n a k  e l s zá l ­
l í tására h a s z n á l t a t v á n  , a többi  k ö z ö n s é g e s  l e r h - h u z ó  ló n y o ­
morék  k i éheze t t  gebe .  — Ulsterben l á t h a t n i  t a r t ó s  ’s bi ztos 
Já ra tú  lovaka t ,  me l lyek  k ö z ö n s é g e s  t e r m e t ű k n é l  fogva  s e b e s e n  
ha ladni  nem k é p e s e k .

M i n d a zo n  l o v a k a t ,  m e l lyek  nem tel i  v é r ü e k , a  br i t t ek  
L()shtail- n e k  n e v e z i k ,  mer t  e r ő k ö d é s i  p i l l ana tban  f a rk u k a t  
m , nt  a k a k a s  felfelé eme l i n t v e  h o r d j á k :  ezt  az a n g o l  s m ás  
o rszág i  s z o b a t u d ó s  l o v a g  g y e n g e s é g n e k , e l l e n b e n  a va ló t u -  
o ° s  l ó i s m é r ő k  e r ő n ek  ’s v i d o r s á g n a k  tula jdoní t j ák .

V é g r e  az o r s z á g ú t o n  használn i  s z o k o t t  p a r ip á t  az a n g o l  
"(ick-nak n e v e z i ;  miná lunk  k ö z ö n s é g e s e n  nyerges ló a l a t t  
, smere te s  ne v ez e t .

A dán ló régi  i dő tő l  fogva  más  fajbel inél  j e l e s b n e k  t a r ­
t a to t t  : a k o r m á n y  j e l e n l e g  is n a g y  s z o r g a l m a t  fordí ta t  a t e ­
r j e s z t é s r e .  A t a l á b a n  n e m  i g e n  sz abá lyos  t e r m e t ű :  t ö b b n y i r e  
n a g y  tes tű ,  n e h é z  f e jű ,  l ap o s  h o m l o k u , rövi d  v a s t a g  n y a k ú ;
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szé le s  s z ü g y é h e z  nem a r án k b a n  t e rm et t  k e s k e n y  d e r e k ú ;  c s a ­
p o t t - ,  g y a k r a n  has í to t t  furu : k ü l ö n b e n  szelíd,  t an u l é k o n y  's  b á ­
tor  t e r m é s z e t ű ;  j ó l  ü g e t  7s s z é p e n  hord ja  t e s te  r é s z e i t ;  m o z ­
d u l á s a i b a n  a nápol i  l ó h o z  k ö z e l í t ,  h á m b a  l e g a l k a l m a s b ; t a r k a  
és  t igri s  szörü  l e g k ö z ö n s é g e s e b b ,  s z ü r k e  's  fakó legr i t kább .

Fúró ( D á n i á h o z  t a r t o z ó )  sz ige tbe l i  lovak  piczi  t e r m e t ü e k ,  
a z o n b a n  g y o r s  's  b iztos  j a r a tu a k  : vad  j u h o k  v a d as za t a r a  h a s z ­
n á l t a t v á n ,  a l e g y ő z ö t t  v a d a t ,  mig  g a zdá ik  ez t  t ö k é l e t e s  b i r to ­
k u k b a  ker í t ik,  l e g á zo l v a  l áb a ikka l  biztosi t ják .

Manci s z i g e t en  létez e g y ,  kü lönös  tu la jd o na i  v é g e t t  e m ­
l í t ésre  mél tó  sü r ü  ’s k e m é n y  szö rü  a p r ó ,  l eg k i v á l t  a ke le t i z ­
l and i  Vatua-Hestar féle l ó f a j ; me l l y n ek  e g y é n e i t  a fo ly ó kb an  
imi t t amot t  l é t ező  ny í lá so k  á t g á z o l á s á r a  s z o k t á k  h a s z n á l n i :  i lly 
ló z á t o n y -  v a g y  h o m o k r a  a k a d v á n ,  l e t é rde lve  so d o r t a t j a  m a g á t  
a v í z t ő l ; ha p e d i g  s e b e s  f o l y ó n  ke r e sz t ü l  ú sz t a t i k ,  viz f o l y a ­
ma  e l l en há t t a l  o lda l ra  f e k s z i k , h o g y  l ába iva l  k ö n n y e b b e n  d o l -  
g o z h a s s e k : feneke t  é rvén  fel ’s e lőr e  u g r i k  's é sz re v e v é n  a fenék  
v e szede lm es  vol tá t ,  i smét  ol da l ra  f o rdu lván ,  m ás  i r á n y b a n  k e r e s  
f e n e k e t :  m i k ö z b e n  lo v ag j a  m a g á t  c sa k  s z e n v e d ő l e g  v i s e lvé n ,  
s ö r é n y é b e  v a g y  fa rkába  k a p a s z k o d v a ,  v é g r e  sz á ra z r a  k i szá l lha t .

I z l a n d iá n a k  z o r d o n  ’s t e rméke t len  fö lden t e n y é s z t e t t  lovak  
többny i re  n o r v é g i  l o v a k  i v a d é k i , Anderson s z e r i n t ;  Horrebov 
e l l enb e n  s k o t  e r e d e t i e k n e k  á l l í t j a :  i g e n  k i c s i n y e k ,  fe le t t e
g y o r s -  ’s t a r t ó s a k ;  e z r e n k é n t  é l d e g é l n e k  k op á r  h e g y e k  k ö z t ;  
m el lyek  közül  s z ü k s é g é h e z  ké p es t  a  fö ldmive lő  k i f o g ,  m e n n y i t  
akar ,  ’s a z o k a t  j u h s z a r v v a l  m a g a  p a t k o l j a  m e g : e v a d o n  lege lő  
faj a j e g e t  ’s h a v a t  n a g y  n e h e z e n  l ába iva l  á t k a p á l v á n ,  c s a k
g y é r e n  talál ja t áp ját .

A lapp ló piczi ,  g y o r s ,  e n g e d e lm e s  s t ü z e s : t e l en  e g y e ­
dül  s z á n y b a n  fa ’s eg y eb e k  szá l l í t á sá ra  h a szná l ta t ik  : n y á r o n  
l eg e lő r e  b o c s á t a t v á n ,  mihen t  a  z o r d o n  téli i dő t  közel í tni  érzi ,  
m a g á t ó l  is v i s sza té r  s z o k o t t  is t ál lójába.

Jüttland- ' s Seeland-bm  l eg je lesb  l o vak  t a l á l h a t ó k ;  a z o n ­
b a n  s z e m b e t e g s é g r e  h a j l a n d ó k , l eg k i v á l t  h a v i v a k s á g r a : e z e k ­
ből  in kább  i s k o l a -  ' s  p o m p á s  h á mlovak  vá lnak .

A  svéd- s norvégi ló nem j e l es :  á t a l á b a n  kicsi ,  de  r e n ­
d e s e b b  i domú a dá n  l ó n á l ; e l e v e n , s e r é n y , s e b e s , de még i s  
b i z tos  j á rású .  Oeland s z i g e t b e n  ta l á lha tó  e g y  k ü l ö n ö s  apró ,  de  
h e l y e s  faj ;  az o t tan  u r a l k o d ó  z o r d o n  i dő já rás  mia t t  a g r ö n l a n d i  
faj sem f e j lődhe t ik  k i  e l é g g é .



A  svéd ló t ö b b n y i r e  rozs 's  zab liszrt)5l ké sz í t e t t  k e n y é r — 
• c l t a r t a t i k ,  mel lyel  g a zd á ja  is é l ;  ső t  pá l inkáva l  m e g l o c s o l v a  l o ­
ván ak  ad ja ,  midőn  lovát  e r ő t e t e t t  ú t r a  a k ar j a  hasz ná l n i :  efféle u t a t  
e piczi  t e r m e t ű  s v é d  ló i gen  g y a k r a n  e g y  p o s t a  á l l om ás tó l  
más ik ig v á g ta tv a  v é g e z ;  mindazá l t a l  a s v é d  kímélni  s z o k t a  l o ­
vat ,  ső t  m é g i s  könnyez i .

A finn ló az e lőbbiné l  k i sebb  's  a l i g  12 m a r k o s ;  sz é p  
t e r m e t ű  ’s g y o r s .  E fajú lovak  n y á r o n  át  e r d ő k b e n  s z a b a d o n  
l e g e ln e k  , t él re  p e d i g  sz in te  mint  S v é d o r s z á g b a n  b e f o ga t v án  
a svéd  lo v a k n á l  k ö n n y e b b e n  s z e l í d ü l n e k ;  e g y  óra a la t t  12 
a n go l  mér t fö lde t  is j á r n a k  be :  t él en  szá r í t o t t  h a l a k k a l  t a r t a t — 
üak mint  Lappországban.

A  norvégi n a g y o b b  a s v é d -  ’s finn l ó n á l ; g y ő z  ’s g a z ­
dá jához  h a j l a n d ó  : h ó n á b a n  l ét ező  k ö v e s  's  r ö g ö s  u t ako n  bá t r an  
s b iz tosan  l épde l .  E fajbel i  m é n , t á r s a s á g á b a n  lévő  k a n c z á k  

el ibe s i e tvén ,  az e löl tök  g y a k r a n  m eg j e l e nő  f a r k a s o k a t  ’s m e d ­
v éke t  m e g r o h a n v a , e lő l ába iva l  t ö b b n y i r e  ü g y e s e n  l e v á g j a : 
a z o n b a n  c s a t a v e s z t v e  p r é d áu l  e s i k , h a  m a g á t  há t só  lába iva l  
védelmezi .

* 0  A meklenburgi ló törzsfaj a Rügen s z ige tbő l  s z á r ­
mazva  nedvienm eklenburg-sverin i f ő m én e sbe n  e d d ig e l é  l e g ­
t i s z t á bb an  f e n n ta r t a t n i  m o n d a t í k : a n é m e t o r s z á g i  lovak  k ö z t  
l eg j e l e sb  p a r i p a f a j ;  e g é s z  idoma s z a b á l y s z e r ű ;  szép  a l a k ú ,  
k ö n n y ű  fejű,  h o m lo ka  e g y e n e s ,  o r r luka i  t á g a k ,  pofái  e l é g g é  
nyíl t ak,  miért  is t ö bb n y i r e  k e v é s s é  röv id  n y a k a  s z a b a d o n  h a ­
j o l h a t ;  sö r é n y e  f inom, s z ű g y e  szé les ,  vál lai  e r ő s e k  ’s  e z o m b -  
j ai  e g y e n e s e k ; pa tá i  p e d i g  f eket e  f é n y e s e k  ’s r i tkán  h i b á s a k :  
k a sa  h e l y e s  i d o m ú ,  d e r e k a  e g y e n e s  , ’s ha t a l á l t a t i k  is e l ő r e -  
ka j ló ; i z m o s ,  e r ő s  ’s v é k o n y á i g  jó l  g ö m b ö l y ö d ö t t  k e i e s z t t e -  
t eme  e h i á n y á t  k i p ó t o l j a :  há t s ó  t é rde i  ’s szök c suk l ó i  jól  a l ­
t a t v a  s z e m l é l h e tő k  : k ö n n y ű  m o z d u l a t u  és t a r t ó s ,  f á radha t l an ,  
fara e g y e n e s ;  farka  t a r á h o z  m a g a s a n  van k a p c s o l v a ;  j á r á s a  
e g y fo rm a ,  l é p é s e  r e n d e s ,  v á g t a t á s b a n  p e d i g  l ov ag jáva l  ke l l e ­
mes mo zd u l a t o t  é rez te t ,  czombja i  i zmosak  : sz ó v a l :  e fajnak e r ő s  
t e s t a l k o tá s a  v a n ,  ’s h í v :  k i tűnő  jó pa r ip á k  t a l á l h a tó k  e fa jban ,  
mel lyek  k öz t  az Ivenák m é n e s b e l i e k  l e g n e v e z e t e s b e k .

A j e l e n  t a l á lha tó  mezei  f a j ,  melly l egk ivá l t  fö ldmive lés re  
k a s z n á l t a t i k ,  kicsi  ' s  nem t e t s z ő s  t e r m e t ű ;  van a z o n b a n



sz a b á l y sz e r ű  idomú ló is k ö z t e ;  ’s a t e r j ed t  b i r t o k o k b a n  arab  
’sj a n g o l  teli vé r re l  kever t e t ik .

A  m e k l en b u r g i  ló nem i g en  tüzes  , a z o n b a n  l e g k i s e b b  
j e l l e l  f e lh á b o r í tha tó ;  l o v a g j á n a k  e n g e d e l m e s  ’s é r z é k en y  szá jú  
l é v é n ,  k a n tá r o s  k ézze l  k ö n n y e n  le is c s i l l a p í t h a t ó :  n a g y o n  
j á m b o r  ’s  t an u l é k o n y  •, i s t á l l óban  r i tkán  n y u g h a t a t l a n , c sak  
i d e g e n  fajbe l i t  nem t ű r h e t  m a g a  mel l e t t ;  mié r t  is e l ő v i g y á ­
zó l e g y e n  minden  l a l a j d o n o s : b á t o r ,  a lő fegyve r re l i  t ü z e l é s t  
c s e n d d e l  kiál l ja  : a n é m e t  fajbeli  lovak  közt  l e g g y ő z ő b b , de  
c sa k  ha  m a g á t  h a to d  é v r e  k i f e j t h e l é ,  noha  m ár  n e g y e d  é v é ­
b e n  sz ép  lovat  k é p e z ;  ’s illy k í m é l é s  mel le t t  még  z() éves  
k o r á b a n  bár  menny i  v i s z o n t a g s á g o k  u tán  is e r ő s ,  hiba nélkül i  
’s j á r á s á b a n  b i z tos  m a r a d .  Felemen eml í t  Ludvigslustból e g y  
e fajbel i lovat ,  inel ly 3 8  é v e s  k o r á b a n  ép,  e g é s z s é g e s  és t e l ­
j e s  e r ő b en  vala.

H a j d a n  Meklenbvrg u t án  a kéthidi hercegségnek (3ieet= 
b rücfen)  Ieg je le sb  lófaja va la  N é m e t h o n b a n ;  ez a z o n b a n  nem 
b e l - ,  h a n e m  k o r c s f a j n a k  t e k i n t e t e t t : múlt, s z á za d  k ö z ep é n  IV-ik 
Keresztéig h e r c z e g t ő l  a l l a p í t a t v á n : 1 7 9 3 - d i k  é v i g  v i rágzo t t .  
A  k ö z ö n s é g e s  mezei  be í fa jbó l  c sak  g a z d a s á g i  l o vak  vá l tanak  
e le in te ,  a z o n ba n  h ihe t l en  g y o r s a s á g g a l  s ik e r ü l t  e fa jnak n e ­
mesbí tése .  N a g y r a  va lóna k becsü lv e  , ’s k i v é v é n  a sok  p a r i ­
p á t ’s k a n e z á t  c sak  1 5 0  mén  szá l l í t a to t t  e g y e d ü l  P o r o s z o r s z á g ­
ba : k ö z ö n s é g e s e n  4 lábnyi  , 8 — 9 h ű v e l y k n y i  m a g a s a k  
f rancz ia  mér t ék  s z e r i n t ;  a z o n b a n  s z a b á l y o s  t e r m e t ü n k ,  f inom 
c s o n t u a k  ’s  t ü z e s e k  valának : ez u t ó b b ia k n a k  t e n y é s z tő i  v o l ­
t á n a k  d á n - ,  m e k l e n b u r g i - ,  n o r m á n - , a n g o l - ,  s p a n y o l - ,  m o l d ­
v a i - ,  t ö r ö k -  és a r a b  m é n e k ;  a n g o l  ’s no r m an i  t ö b b n y i r e  
kül földi  k a n c z á k .  1 7 9 0 d i k  év körü l  a bel földi  j e l e s  k a n c z á k  
száma  2 0 0 0 -re  s z a p o r o d o t t :  l e g j o b b  ivadéki  ke le t i  é s  s p a n y o l  
v é r k e v e r é k  ál tal  s z á r m a z f a n a k  ’s n e v e z e t e s  v a d á s z -  és  i skol a  
l o v a k k á  v á l t a n a k ;  az a n g o l  v é r k e v e r é k b ő l  e r e d ő k  e l l enben  
m i n t e g y  kö tö t t  v á l l u ak n a k  t a lá lva ,  c sak  h a m a r  belfa jra vi ssza  -  
v á l t o z t a t t a k .  A f rancz ia  nép fo r ra d a lo m  e n e v e z e t e s  f e n y é s z -  
i n téze t e t  s z é t r o m b o l t a ,  minek már  csak i t tot t  t al ál l at ik e g y e g y  
sa r j a d é k a .

Az anspachi őr  g r ó f  h a s o n l ó  k o r c s  fa ja t  alap ítot t  t a r t o m á ­
n y á b a n ,  mel ly u tó b b  maj d  e l e n y é s z v é n ,  1 8 1 8 - d i k  körül  i smét  
felúj í tva g y a r a p o d o t t .



A kelet frizland- ' s  brabanti l ovak  m i n d e n  fajok közt  
l e g n a g y o b b a k :  t e s tö k  e rős  és r e n d e s  i d o m ú ,  fejők n e h é z ,  
homlokuk  l a p o s ;  n y a k u k  rövid ’s e r ő s :  e fa jnak  d e r e k a  's  
fara s z é l e s é s  h a s í t o t t :  fa rka  n incs m a g a s a n  kapcso lva  ; e z o m b -  
jai  g ö m b ö l y ű e k  ' s  izmosak : s z ő r e  s ű r ű ,  s e r é n y e  e rős  ; f a rka  's  
hokái  h o s s z ú  s z ő r ü e k , pa tá i  n a g y o k  és t á n y é r f o r m á k ,  l ú d ta l ­
p n a k ;  hámba,  p o m p ás  h in ták  el ibe  l e g a l k a l m a s h a k .

A holsteini lófaj N é m e t o r s z á g b a n  sz in té  n e v e z e t e s :  a ho l— 
steini  ló t öbbny  ire k o s f e j ü , n y a k a  h o s s z ú  és ez t  m a g a s r a  
eme l i ;  d e r e k a  néha  e r e s z k e d ő  if júkori  m e g e r ő l t e t é s e  m i a t t : a 
Jebb t e rmetű  l ó nak  de r eka  s z a b á l y s z e r ű ,  a t ö b b i e k n e k  fara c s a -  
P°t t ,  s z ü g y e  s z é l e s  ’s h á t s ó  t e s t h e z  k é p e s t  n a g y o n  is n e h é z ; 
s noha  há t só  t érde i  és  ezombja i  i z m o s a k ,  i g en  g y a k r a n  t e h é n -  

á l l á su ;  c süde i  h o s s z a k  's á t h a j l ó k ;  pa lá i  n a g y o k ,  l a p o s a k ,  
l ú d t a l p n a k ;  nem t a r t ó s ;  g y e n g e  há tú ,  c s i r á r a ,  b é l g ö r c s r e  ( k ó -  
l ika )  ' s  pa ta  b a jo k r a  i g e n  ha j l andó  e f a j :  c suk ló iban  g y e n g e ,  
izmai és ros t j a i  k ö n n y e n  k i t e r j e d n e k ,  k i h ú z ó d n a k ;  t ö b b n y i r e  
m a g a s  c s o n t u , felszi t t  v é k onyu .  Tenneker a m a  h i res  ló i smerő  
a ho l st eini  fa j t át  l e g r o s s z a b b a k  közé  számít ja  N é m e t o r s z á g b a n ,  
mel lynek  f a jából  a már  a n n y i r a  r i tka j e l e s  m e k l e n b u r g i  l o ­
vat k ö n n y e n  k i l ehe tne  pó to lni ,  ha nem ol ly  sok , de  j o b b  ló 
t en y é s z t e t n é k  H o l s t e i n b a n ; faja mél tán  e g y  h e l y e s ,  de  rövid 
idő alat t  e l h e r v a d ó , k e v é s  év  al a t t  a l a p v onása ibó l  k i ve tkező  
a rezhoz  ha son l í t h a tó .

A ho l s te in i  ló 3 m a d ,  i - e d  év  ko r á b an  j e l e s  sz é p  a l a k o t  
k é p e z  , m e l lysze r in t  más fa jbe l i eke t  Í télni  l e h e t n e ; a z o n b a n  
10  é v e s  k o r á b a n  m inden  b a j o k -  és h i b ák na k  mintája ,  ’s l e g ­
i nk áb b  ezornbjain é s  pa tá in  mindenfé l e  b é n a s á g o t  v e h e t n i  észre;  
különféle b e t e g s é g e k n e k  a lá  van  v e t v e ;  mire  nem a n n y i r a  a 
pá ros í t á s  és  t a r t á s ,  mint  inkább  az é g h a j l a t ,  a f ö ldnek  mivol ta  
’s t áp lá ló  szerek  folynak b e :  föl d je  l ap á lyos ,  p o s v á n y o s , ’s ez 
idomta lan  n a g y , l á g y  p a t á in a k  oka:  a f e l e s l e g e s  n e d v v e l  e l á rasz to t t  
n ö v é n y e k  é lv e ze te  az e m é sz tő  r é szeke t  g y e n g í t i  ’s min d e n f é l e  
-nyavalákat  k ö v e t k e z t e t ,  s o k a n  azt  v i t a t j á k ;  h o g y  m é g  a csi ra,  
melly a ho l s te in i  lónak  m in t e g y  f a j t u l a j d o n a , a z  i l lető r észek  pe ty -  
h ü d l s é g é b ő l  v a g y  m á l lo t s ágb ó l  ered.  A  n e v e z e t t  kos fe j ek  ( t ö b ­
b e k tő l  csirafejeknek m o n d v a )  a n e m z ő k tő l  i v a d é k a i k r a  á t s z á r -  
maznak  : 10 holsteini  ló köz t  l ega lább  3 e s i r abe feg ,  v a g y  l áb a ik o n  
k ö n y ö k c s a p ,  n y i r r o t h a d á s  ’s más  efféle baj  t a l á lha tó :  a g y  v a g y  t ű -



d ö l o b r a  i g e n  h a j l a n d ó ,  l e g k i v á l t  ha r o z so t  esz ik  5 mié r t  is a 
k e h  n e m  r i tka  t u l a j d o n a ,  s z i n t e  mint  az ü k ö l ő d ó s .

Mi a k o s o r r u  f e j a lk o t á sn a k  t u l a j d o n í t o t t  csi ra  b e t e g s é g e t  
i l let i  , ez t  kü l ö n b e n  a k o s - o r r u  nápol i  fa jná l  ne m ol ly g y a k ­
r a n  t a lá lha tni  5 m in t h o g y  h ó n á n a k  s z e r e n c s é s e b b  égha j l a t a ,  j o b b  
földje é s  t áp l á l éka i  is t e r m é s z e t é t  (esti i d omáva l  e g y ü t t  j ó t é ­
k o n y a n  j av í t j á k .

A  h o l s t e i n i  ló g y a k r a n  t ü z e s ,  á t a l á n f og v a  j ó  i n d u l a t u ;  
sok  r ú g n i ,  ha rapn i  s z e r e t ;  n a g y  r é sze  b o k r o s  ’s  e zé r t  is á g a s ­
k odni  h a j l a n d ó ,  h o g y  a t á r g y a t ,  me l lytöl  fé l ;  e l k e r ü l h e s s e :  
n y e r e g  alá k ö n n y e n  i d o m í t h a t ó , ha  neki  b á t o r o d i k : l o v a s ­
s á g  alá nem felet te  a lk a lm a s ,  m e r t  t öb b n y i r e  l o v a g j á t  e l r a g a d n i  
is i p a r k od i k  ' s  n a g y  tüze  mia t t  m in d j á r t  e le in te  ol ly s e b e s ­
s é g g e l  neki  i raml ik ,  h o g y  idő e lö l t  k i f á r a d v án ,  c s a k  h a m a r  a 
t öbb i  l o v a k t ó l  el  is m a r a d , l egk i v á l t  a l e n g y e l  p a r i p á k t ó l : 
t ábor i  v i s z o n t a g s á g o k a t  nem g y ő z  ’s a r e n d e s  é t e t é s  h i á n y á t  
n a g y o n  h a m a r  m e g s í n l i ; l ép é se  n e h é z , ü g e t é s b e n  k e m é n y e n  
m e g r á z z a  l o v a g j á t ;  v á g t a t á s b a n  tű rhe tő .

M i n d e n k in e k  f igye lmébe  a j á l h a t ó , h o g y  a ho l s te in i  l ó ­
n a k  foga i t  j ó l  m e g v i z s g á l j a ;  e n n e k  h a r m a d  évben már  fogait ,  
m e l l y e k e t  neg y ed f í íb e n  kivál tani  s z o k o t t , a l ócs iszá rok  ki tör ik;  
miné l  fogva  s e nk i  e fajbeli  l o v a t  ne v e g y e n  , ha csak  ez ki 
nem e j t e t t e  c s i k ó f o g a i t :  mer t  a ho l s te in i  ló n e g y e d f í í b e n  k ö n y -  
n y ü  p a r ip á t  m u t a t , mid őn  c s i k ó foga i  e l v e s z t é s e  ut án  e g é s z  
t e s t i d o m a  m e g v á l t o z v á n ,  o t r o m ba  h á m - l ó v á  vál ik.

A németalföldi l ovak  k öz t  a  l eg jobb  fa j n y u g a t i  Frizland- 
ban t a l á l t a t i k ,  az i sm er t  n a g y  t e r m e t ű  „Jlard Dravers“: nem 
kics i  fejű,  szé les  pof á ju,  k i s sé  rövid n y a k ú ,  de  rövid e rős  d e ­
r e k ú  fajzat ,  m e l l y n ek  c zo m b ja i  n é h a  g y e n g é k : n e d v e s  l e g e l ő ­
k ö n  j á r v á n  p a t á i  n a g y o k ,  l ap o s ak ,  p u h á k ,  h ibás  pa tko l á s sa l  k i ­
s z á r a d n a k  é s  k ö n n y e n  p o r h a n y ó k k á  v á l n a k ,  l egk i vá l t  kö ve s  
u t a k o n :  k ü l ö n b e n  e fajbel iek ü g e t é s b e n  minden  m ás  fajbeli  lovat  
m a j d  f e lü l h a l a d n ak  é s  ig en  k e d v e l t  h á m l o v a k : t ö b b n y i r e  f a r ­
k u k a t  n a g y o n  röv id re  e lv á g j á k ,  mi a lovat  el rut i t j a .

A belga l ovak t ö b b n y i r e  n a g y t e r m e t ű - ,  nehéz  t e s tü e k ,  rövid 
n y a k u a k ,  r ú t  f e j ü e k ;  s z ó v a l :  n e h é z  t e r h e k e t  vonni  a lk a lm a sa k ,  
' s m i n t  más ,  d e  l a p á ly o k b a n  n e ve l t  l ovak ,  h ibás  p a tá juak ,  g y a k ­
r a n  b ő r - ,  p a t a -  ’s s z e m b e t e g s é g e k n e k  v e lv é k  a l á ;  mi l e g i n k áb b  
p e t y h ü d t  r o s t j a i k n ak  k ö v e t k e z m é n y e .



A  flandri lovak  l e g g y e n g é b b e k ,  n a g y  n e h e z e n  s z o k n a k  
más é g ha j l a t h o z  és  i d e g e n  fö ldön kü lönfé l e  b e t e g s é g e k  á l t al  
e lnyo m or í t a tn a k .

A porosz l o v ak  köz t ,  a közel  Ber l inhez  Neustadtban l évő 
Uir. l ó m a g s e r e g  n e m e s  vé r ü  é s  n e v e z e t e s :  a b u r k u s  l ónak  
r e n d es  feje,  fülei v a n n a k ;  szeme i  t ü z e s e k ,  n y a k a  n y ú l á n k ,  de  
a i á n y s z e r i i ;  m ar j a  m a g a s ,  d e r e k a  e g y e n e s ;  o lda lb o rd á i  r e n d e ­
sen ép i i l vék :  fa ra  e g y e n e s  g ö m b ö l y ű ,  fa rká t  t e t s z ő s e n  t a r t j a ,  
Könnyű vál lu,  m a g a s  c z o m b u ,  h o s s zú  b o k á i , de  t a r t ó s  é p  p a ­
tái v a n n a k : néha  n a g y o n  t üzes  j á r á s a  f e l l e n g ő s , h a t o d - h e t e d  
óv e lő t t  nem fe j lődi k  ki t ö k é l e t e s e n ;  de  ha  ez  i d e i g  m e g k i -  
mél te te l t ,  n a g y  ide ig  szolgá l .

A b u r k u s  l o v ak  köz t  g y a k r a n  kos fe jüek  t a l á lha tók  ’s g y e n g e  
h á t u a k : k e s k e n y  fa ru k o n  kivül  m é g  ap ró  sz e m e ik  v a n n a k  ’s 
nem r i t k a s á g  kö z tü k  l ő c s l á b u a k a t  szemléln i .

A  P o r o s z o r s z á g  kü lönfé l e  t a r t o m á n y a ib a n  l é t ez ő  k ü l ö n k ü -  
lön lófaj ták mia t t  n e h é z  leírni  a po r o sz  ló fa jbé lyegé t .

Podoliában, Drakenau- b á n  a kir.  m a g s e r e g b e n  h a sz n á l ­
t a t t ak  ez e lő t t  a r a b - ,  t a t á r - ,  p e r z s a -  ’s t ö r ő k  m é n e k ;  minők  a 
császá r i  a u sz t r i a i  k l a d r u b i  m én e sb e n  is t a l á l t a t n a k .

Litvániának is  n e v e z e t e s  ló fa ja  va n ,  m e l ly  e g y e n e s  feje,  
n y ú l á n k  n y a k a ,  m a g a s  m a r j a ,  e g y e n e s  h á t a ,  g ö m b ö l y ű  fara 
és ehez  m a g a s a n  k a p c s o l t  fa rka  ál tal  j e l e s s é  m u t a t k o z i k ;  t ö b b ­
n y i r e  m a g a s  czom b u ,  h o s s z ú  c s í í d ü ;  e lő re  ha j ló  t é rde i  v a n n a k ;  
e lől ába iva l  ki fel é  á l l : többi  t a r t o m á n y o k b a n  1 8 1 8 - d i k  é v  k ö ­
rül  se m mi  kü l ö n ö s  fa jzatok n e m  v a l á n a k ;  de  h ihe tő ,  h o g y  a zó t a  
a p o rosz  k o r m á n y  so k b a n  h a l a d v á n ,  b i r o d a l m á b a n  a l ó t e n y é s z ­
t és t  is t e t t l e g  e lős eg í t é .

A szász o r s z á g b e l i  lovak  köz t  a  thüringi é r dem el  f i gyel ­
met  : ez n a g y ,  h o s s z ú ,  s z a b á l y o s  t e s t ű , e rős  c s o n t u , g y a k r a n  
Kosfejü,  n y a k á t  m a g a s a n  h o r d j a ,  s z ü g y e  s z é l e s ,  k i s sé  eme l t  
d e r e k ú  ’s tel i pa tá ju.

A lauzicziló k i c s i , r ö v i d ;  t ö b b ny i r e  n a g y  f e j ű ,  s z é l e s  
pofá ju ,  ö s s z e s z o r u l t  n y a k ú ; c s a p o t t  farú,  e rős  czom b u ,  de  s z o -  
ros p a t á j u :  v é r a l k a t j á r a  n é zve  in k áb b  t üze sne k  m o n d h a t ó  ’s 
Könnyű m o zd u l a t ú .

Hannovera ú g y n e v e z e t t  pusz t a i  m én é i  ál tal  e rős ,  t ö m ö t t  
tes tű  é s  t a r t ó s  fajat  t e n y é sz t .

W ü r t e m b e r g á b a n  a k o r m á n y  m in t  B a d e n -  ’s H a s s i á b a n  a l a ­
pí to t t  j u t a l o m  á l t a l  az  á l t a l á n os  j o b b  l ó t e n y é s z t é s t  e l ő s e g é l -



v é n  k ü l ö n ö s  f igye lem ' s  e g y é b  c z é l s ze r ü  i n t é z k e d é s e k  mel let t  
r e n d k í v ü l i  á ldoza to t  hoz a l ó t e n y é s z t é s r e ,  l e g k i v á l t  a  kir.  u d ­
var i  m é n e s e k b e n  Well- Klein-Hohenheim- ’s Scharenhamenhen 
e g y m á s h o z  közel  fekvő  igen  r e g é n y e s  he ly e k en  , me l lyek  h a ­
t á r á t  a v i lág  l e g k e t l e m e t e s b  g a z d a s á g i  i n t é ze t én e k  mondha tn i .  
Ez  i n t é z e t e k b e n  az ü g y  i rán t  n e m c s a k  k i tűnő  s z e re t e t t e l ,  de  a 
l e g a l a p o s a b b  t u d o m á n y n y a l  is a mezei  g a z d a s á g n a k  e n é lk ü -  
l özhe t l e n  á g á b a n  minden  k i t e l h e t ő  e r ő v e l  a honi  ipar t  e l ő -  
seg í tn i  t ö r e k s z i k  az Ura lkodó;  ’s m o n d h a t n i  m é l t án ,  h o g y  o t t  a 
l e g t i s z t á b b  ’s l e g n e m e s b  a rab  vé r  t a l á l h a t ó ;  hol  c sa k  e r e d e t i  
t e l i vé r  a rab  mén e k ,  ( m e l l y e k  k ö z t  már  182 8 - ik év  körül  B a i -  
r a k t á r  ’s u tó bb  ivadéki  az e l s ő s é g e t  k i v í v t á k )  t iszta a rab  
k a n c z á k k a l  p á r o s i t a t n a k : azó ta  némi v á l t ozá sok  u g y a n  tör ­
t én t ek  annyiból ,  h o g y  a t iszta a rab  vér  kü l ö n ,  az a r a b - p e r z s a  
faj külön ,  és  az e r ő s  fé lvérü faj sz int e  kü lön t e n y é s z t e t i k ,  de  
l e g n a g y o b b  sz o r g a l o m m a l  a fa jna k  n a g y o b b  t e r m e t r e  n e v e l é s é t  
is ny e r h e tn i  i p a r ko d i k  az intéze t .  A t a l á ban  s z a k é r t ő k  u j ab b  
i d ő b en  azt  ál l í t ják,  h o g y  e j e l e s  in téze t  n ö v e n d é k e i  sz é p  já rás - ,  
t i s z ta  c s o n t o k  é s  inak-  ’s t e t szős  f o r m a - ,  s z ó v a l :  e g é s z  i d o ­
muk n e m e s s é g e  ál tal  k i tű n n e k ,  ' s  h o g y  az eml í te t t  in téze tné l  
czé lszc r í íbb  és t ö k é l e t e s b e t  n e m  is k í v ánha tn i .

A k ö z ö n s é g e s  lengyel \ó ak á r  mi f o g y a k o z á s b a n  t a r t ó sa b b  
és g y ő z ő b b  a n é m e t  l ó n á l ,  e mbe i tő l  t ö b b n y i r e  fé l ,  b á t o r t a ­
lan,  de  m é g  e g y é b  rósz  indulat ta l  is különbözik  más  fajbe l i­
ektől .  A  n e m e s  n a g y  t e s tü e k  közt  igen  jók  t a l á l t a t na k ,  noha  
a l á b bv a l ó k  is v a n n a k : a n a g y  k ö z ö n s é g e s  l e ng y e l  lovak p o s ­
t ákná l  igen k e dve l te tnek .

N e v e z e t e s  m é n e se k  va lának  L e n g y e l h o n b a n :
Starzinszky g r ó f é  Borkban,
Bavarovszky g ró fé  Smolankán,
Leviczky g ró fé  Horoczkocon,
Zabielszky g r ó f é  ’s
Koritovszky és  Dzieduszky g r ó f n a k  l e g k ö z e l e b b  5 teli 

v é r ,  1 6  m a r k o s  m é n n e l ’s  3 kanozáva l  s z a p o r í t o t t  ménese i ,  
Jarezovceban t a r n op o l i  k e r ü l e t b e n :  t o v á b b á  emlí te tni  mél tó  

Lubomirszky h e r c z e g  és
Dzierkovszky g r ó f  m é n e s e  Brzazanoi k e r ü le tben ,  
Szelovszky m é n e s e  Stanislói k e rü le tben ,
Bronievszky —  K o m o r s z k y  —  Bruniczky-Uratovszky 

g r ó f ok  m é n e s e  Stry  k e r ü l e tb e n



m

Bavarovszky, Duzonkovszky ’s  Bafekocszky g ró fo k é  
Brzmislói k e rü le tb e n . .

Lankorovszky g r ó f é  Strusovban lembergi k erü letben  ,
Szipovszkyé stamslói k erü le tb en ,
Dzvonkovszkyé zornbori é s
Lilopszkyé czorkovi k e r ü l e t b e n : m e l ly  m é n e se k  fe le t te  

j e l e s e k ,  faizatai arab török  ’s a n g o l  vérb ő l  s zá r m a z v á n :  faj­
keli m é n e se k  Podolia-, Lithvania é s  Ukraniában is  ta lá lh atók .

A  k ö z ö n s é g e s  lengyel l ó ,  k ic s i ,  n em  s z é p , d e  k ö n n y ű ,  
S yors ,  t ü z e s ,  e r ő s ;  pofáji s z é l e s e k ,  fe je  nem  rút; m é l ly en  
fek vő  s z e m e i  m iatt  n em  ig e n  a já lh ató :  töb bn yire  s z a r v a s  n y a ­
kú, marja m a g a s ,  s z ü g y e  k e s k e n y ,  d erek a  h o s s z ú  d e  s z é le s ,  
■ara c s a p o t t ,  farka m agasra  van  k a p c s o lv a ;  czom b ja i  többnyire  
v e k o n y a k : bokaszára i  h o s sz a k  de  er ő se k  : patái tar tósak , b é ­
kéi s z o r o s a k ,  ö s s z e h u z ó d n a k  k ö n n y e n ,  le g k iv á l t  ha a zt  ü g y e t le n  
k ov ács  patkolja .

A  podoliai ló  r ö v i d ; n y á ro n  s im a ,  t é le n  e l le n b e n  h osszú  
és  k o n d o r  s z ő r ű  mint a z  uszkár 's n o r v é g i  l o v a k ,  ’s  Back- 
nattenek n e v e z t e t i k : áta lában nem  s z é p  i d o m ú , d e  tartós ,  
s akár m elly  s i lá n y  táp lá lékkal b e e lé g s z ik .

Bezarábia t é r s é g e s  p u sztá ib an  n e v e z e t e s  ló s e r e g e k  tar­
ta tnak  é s  jó  fajú lo v a k  t e n y é s z te fn e k ;  m e l ly e k  term etük re  nem  
o l l y  j e l e s e k ,  mint m inden szo lg á la tr a  a lk a lm a sa k , g y ő z n e k ,  
s t a r t ó s a k : török  ’s m u szk a  k o r csv é rb ő l  s z á r m a z n a k : tábori  

s zo lg á la tra  k ü lö n ö s  h a s z o n v e h e l ő s é g ö k  v é g e t t  a c s .  kir. a u s z -  
triai, p o r o s z  é s  bajor h a d s e r e g n é l  k ü lö n ö sen  k e d v e l t e t v é n ,  n a g y r a  
k e c s i i l é s ö k c t  m e g é rd em lik .

Evropai Oroszország n a g y s z á m ú  m é n y e s e k k e l  bir, m i k -  
e & n em csa k  j ó ,  d e  j e l e s  f a j a k i s  t e n y é s z t e t n e k : a m e ze i  v é r -  

flj körül is  e l é g  g o n d o s s á g  tanusítatik .
A z  orosz l o v a k  k ü lö n fé le  é g h a j la t t  , v e lő k  b á n á s - , 

tar tás-  ’s  páros ítás  miatt s o k f é l e  fajtákra o s z l a n a k : a közön- 
l musz^a tó t ö b b n y ire  N a g y - O r o s z o r s z á g b ó l  s z á r m a z ik ; 
k ö z é p -  d e  nem  j e l e s  term etű , e r ő s  idom ú, t a r t ó s ,  fe je  n a g y ,  
k om ioka  la p o s  é s  s z é l e s ,  n y a k a  r ö v i d ,  e r ő s  h á tú ,  czom b ja i  
v a s ta g o k ,  e r ő s e k , h o s sz ú  szőrrel  f ö d v é k : patái la p o s a k ,  t á -  
nyér formák ; s e r é n y e  s ű r ű , h o s s z ú . farka v a s ta g  h a r a s z t o s : 
•nelly g y a k r a n ,  s z in te  s ö r é n y e  is  g u b a n c s o s ,  mi l e g k iv á l t  az  
Gjszaki o ro sz lo v a k n a k  s a já tsá g a  sz o k o t t  l e n n i ; töb bn yire  j á m -  

0r? e n g e d e l m e s ,  k ö n n y en  ta n u ló ;  hámba l e g a lk a lm a s b , miért



is l egk ivá l t  az o r o s z  p a t t y a n t u s á g n á l  h a s z n á l t a t o k : m é n e s e k ­
b e n  a belfaj  g y a k r a n  külföldi  m én e k k e l ,  de  m é g  k a n cz ákk a l  is 
kever t e t ik .

Déli Oroszországnak lovai  a  sok  bu ja ,  de  n é h a  a p o s -  
v á n y o s  l e g e l ő  mia t t  g y e n g é b b  ido mua k  é s  k i cs inyek  ; a  d ú s -  
b i r t o k o s u k  ló te l ep i t v én y e ib e n  e l l en be n  n a g y  és  j e l e s  l o vak  
t a l á lha tók .

Denep ( I ) n i p e r )  és  Búg köz ti  k e r ü l e t b e n  l é t e z e t t  e g y  
k ü l ö nö s  f a j , mel ly  ez e lő t t  20  é v v e l  l e g j o b b n a k  m o n d a t o t t  
O r o s z h o n b a n  's  zaporoginak n e v e z t e t é k ; mel ly rő l  a lább.

A  Volga m e n t é b e n  f ekvő Viatka t a r t o m á n y i  lovak  n y e ­
r e g  alá i g en  a l k a l m a s a k n a k  i s m e r v é k ; s z a b á l y s z e r ű -  ’s t e t s z ő s  
t e s t - a l k o t á s u k  ál tal  tű n n ek  ki , min t  k ö v e t k e z i k :

I - s z ö r : az  estlandi’’s lieflandi l ó ,  me l ly  ($)oppe[ fí apber* 
n e k )  m o n da t i k ,  k ö z é p s z e r ű  n a g y ;  h o m l o k a  l a p o s ; pofái  k e s ­
k e n y e k ,  n y a k a  k e v és sé  s z é l e s :  s z ü g y e  e r ő s ,  s z é l e s ;  t e s te  
z ö m ö k ;  fara g ö m b ö l y ű ;  c so n t j a i  f i n o m a k ,  pa tá i  a l a c s o n y a k :  
á ta lá b a n  i g e n  j á m b o r  ’s  e n g e d e l m e s ;  m in d e n  s z o l g á l a t r a  a l k a l ­
mas ,  de  n e m  o l ly  t a r t ó s ,  mint  a  V o l g a  mel lék i .

Oesel s z i g e t e n  n e v e l t  l o v a k  k i s e b h e k  u g y a n ,  d e  e g y é b ­
i r án t  a z o k h o z  n a g y o n  h a s o n l ó k .

I I -szor  : a meszensky é s  onesky ló  A r c h a n g e l  t a r t o m á n y ­
ban  t a l á l h a t ó :  az  e l ső  faj k i cs i ,  zömök ,  szé les  n y a k ú ,  g ö m b ö ­
lyű  f a ru ;  ezombja i  v é k o n y a k ,  d e  t a r t ó s a k ;  az  oneszky faj 
e l l e n b e n  n a g y o b b  t e r m e t ű ,  a  fejér  t e n g e r  k ö r ű i  fe kv ő  O n e g a  
h e l y s é g t ő l  e r e d e t é t  v e n n i - , sz in te  sz é l e s  n y a k ú -  ’s e r ő s e b b  
e z o m b u n a k ,  és  felet te  g y ő z ő n e k  l enn i  monda t ik .

I I I - s z o r :  a k a t a r i n o v a i  t a r t o m á n y b e l i  Búg és  Denep fo­
lyók  k ö z t  t e n y é s z t e t t  l ovaka t  N a g y - O r o s z o r s z á g  m ind e n  faj táj i  
k ö z t  a k ö n n y ű  l o v a s s á g  alá l e g a l k a l m a s a b b a k n a k  lenni  ál l í t ­
j ák  : n e m  n a g y o k ,  de  szép  f e j i i e k , miál ta l  ke le t i  e r e d e t ü k e t  
t a n ú s í t j á k :  s z é p e n  h e l y z e t t  fűleik l é v é n ,  fe jüke t  jó l  h o r d j á k :  
s z e g y ü k  tes t t e l  a r á n y o z :  h á t u k  e g y e n e s :  s z é p ,  s u g á r  c s o n ­
t nak  ’s e g é s z s é g e s  p a t á j u a k .  A  t á j v i d é k n e k , m e l l y e n  e fajbel i 
j e l e s  lovak  n e v e l ő d n e k ,  s z á r a z ,  h e g y e s  ’s k e m é n y  f ö l d j e ,  
e g y e n e t l e n  ’s so k  f o r r á s o k k a l  á t m e t s z v e  v a n ; m i n é l f o g v a  l e g ­
job b  t áplálék r a j t a  m e g t e r e m v é n ,  a l o vak  e g é s z s é g é t  neve l i .

I V - s z o r  : az vkraini ' s  krimiai l o vak  k ö z ü l  az  el ső faj­
bel i  s z e b b :  t e s te  k ö n n y ű ;  k ö z é p s z e r ű  m a g a s ,  s z a b á l y o s  t é r -



metü  ’s a  m u s z k a  fajbel i  l o v a k  köz t  s u g á r - ,  h o s s z ú  n y a k a  ál tal  
m agá t  k ü l ö n b ö z t e t i :  feje  s o v á n y ,  szeme i  t ü ze se k ;  czombja i  
e g y e n e s e k  ’s f i no ma k ,  pa tá i  j ó k :  e  f a jbe l i eknek  n e m e s  s z á r ­
mazásá t  l inóm s z ő r e i k  b i z o n y í t j á k : j á r á s  a la t t  f a r k u k a t  e m e l ­
ten h o r d j á k ; i g e n  g y o r s a k ,  ü g y e s e k  's  t a r t ó s a k : k ö n n y e n  t a ­
n í tha tók  , d e  e m b e r h e z  n e m  i g e n  h a j l a n d ó k ; m in d e n r ő l  á l l ­
h a t a t o s a n  e m l é k e z n e k : t a l á l t a tnak  a z o n b a n  kö z tük  k ö z ö n s é ­
g e s e k  is , m e l l y e k e t  a l ó c s i s zá r ok  c s e k é l y  á r o n  m e g v á s á r o l ­
ván,  N é m e t h o n b a n  d r á g á n  e l a d o g a t n a k :  a  k ö n n y ű  l o v a s s á g  a lá  
•gén k e d v e l t e t n e k ,  ső t  m é g  v a s a s  k a to n á k  a lá  is v á l o g a t t a t -  
nak —  sz ó v a l  : az o r o sz  b i r o d a l o m  l e g s z e b b ’s l e g j o b b  lovai  
hözé  számí ta tnak .

A török ló, mel ly a r a b - ,  p e r z s a -  ’s t a l á r  lótól  s z á r m a ­
z ik ;  ez u t óbb iva l  sok  t ek i n t e t b e n  ha so n l ó  : k ö n n y ű ,  i zmos ,  t ü ­
z es  ’s m in den fé l e  s a n y a r u s á g o t  t ű r n i  k é p e s  , h o s s z ú  id e ig  é l ; 
a k ö z v é l e m é n y  ró la az t  t a r t v á n ,  h o g y  elha l  a  n é l k ü l ,  h o g y  
v é n ü l n e ; raj ta  vé n  ko r á b an  se m mi  test i  f o g y a t k o z á s  n e m  v e ­
he tő ész re .

Rumelidban l e g j o b b  tö rök  v é r ü  lovak  m o n d a t n a k  l enni  —  
ezek  k ö n n y ű  t e s l ü e k ,  g y o r s a k ,  s e b e s  ’s t a r tósak .

A moldüci ló k ö z é p s z e r ű ,  k i c s i - s z é p  f e j ű ,  n é h a  sz é l e s  
pofáju,  n a g y  t ü z e s  s z eme i  v a n n a k ; g y a k r a n  h a m i s  ’s  m a k a c s : 
n y ú l á n k  n y a k á t  e me l t e n  h o r d j a :  s z ü g y e  u n t i g  s z é l e s ;  l e g ­
t ö b b e k  t e s t e  ke l l e t iné l  ho s s za bb ,  d e r e k a  e g y e n e s , fa ra  szé le s ,  
f a rka  m a g a s a n  v a n  k a p c s o l v a ; czombja i  s z a b á l y o s a k , n é h a  
l ő c s l á b u ;  e r ő s ,  g ö m b ö l y ű  c s i p e j ü  ; patái  e r ő s -  ’s f é n y e s e k ;  
s e b e se n  ’s ü g y e s e n  mozdu l  : m é r s é k e l t  v é r a l k a t ű ; á t a l á b a n  j ó  
i n d u l a t é ;  m in d a zá l t a l  ve le  cs in ján  b á n n i  kel l ,  h o g y  g o n o s z s z á  
ne  v á l j é k :  m e l e g  ’s g ő z ő s  i s t á l l ó ka t  nem t ű r ;  e z e k b e n  k ö n y -  
n y e n  m e g v a k u l ; id omta la n  h ú s o s  s z e m e i  mia t t  s z e m b e t e g ­
s é g r e  felel te  h a j l a n d ó ,  min t  t ö b b n y i r e  a  v a d -  és f é lvad  fajú 
ló. E f a jnak  k ö z ö n s é g e s b  e g y é n e i  o t r o m b a  f e j ü e k ,  s z a r v a s  
n y a k u a k  , s a r l ó h á t u a k ;  b o k á ik  h o s s z a k ’s e rő t l en e k  ; t ö b b n y i r e  
t eh é n  á l l á s ú a k : a z o n b a n  e fajból  m é n e s  t e l e p í t v é n y r e  a l k a l ­
m as  l o v a k a t  is sz e m e lh e t n i  ki.

A z  oláh ló  n o h a  k i sebb  a m o l d v a i n á l , d e  s z e b b ,  k i s e b b ,  
s o v á n y a b b  feje v a n ;  fölei h e g y e s e k ,  n y a k a  s z é p e n  he lyze t i ,  
s z ü g y e  e r ő s ,  d e r e k a  e g y e n e s ,  k e r e s z t t e t e m e  g ö m b ö l y ű ,  fa rka  
m a g a s a n  k a p c s o l t ,  c zo m b ja i  e r ő s e k  ’s  f i n o m a k ,  n é h a  lő c s f o r ­
m á k ;  csüde i  k e v é s s é  h o s s z u k ,  de  nem á t h a j l ó k ;  pa tá i  k é m é -



i i}ck ,  békái  n é h a  s z o r u l n a k ;  e g y é b i r á n t ,  k ö n n y ű ,  ü g y e s  5s s e ­
bes* m o z d u l a t a ,  ’s ez  t es t i  i d o m á n a k  ö s s z e g e ; a z o n b a n  b á t o r ­
t a l an  ’s ö n a k a r a t u  s z o k o t t  l enni .

S e r v i a - ,  B o s z n i a - ,  B o l g á r -  ' s  a t öbbi  e u r ó p a i  tö rök  t a r ­
t o m á n y o k  lovai  t ö b b n y i r e  kelet i  vé r b ő l  s z á r m a z ó k ;  t ü z e s e k ,  
g y o r s a k ,  e r ő s  c s o n t u a k  , i zm o sa k ,  pa ta i  k e m é n y e k ,  b iz tos  j á -  
r a t u a k ,  ’s n o h a  n e m  a l e g g o n d o s a b b a n  á p o lva  t á p l á l v á k , i gen  
g y ő z n e k  ’s t a r tó sa k ;  k ö z é p s z e r ű  t e r m e t ü k n é l  fogva  n y e r e g  alá 
a l k a l m a s a k : d e  a k ö z n é p n e k  n e m  é p e n  br i t t  m ó d o n  számi ló ,  
s ő t  inkább  köz ö n bö s  t e n y é s z  r e n d s z e r é n é l  f o g v a  va lamel ly  k i ­
t ű n ő  b e l f a jzá s i  ló o t t  g y é r e n  t a lá lha tó .

A m e r i k a i  l o v a k .

Az  éjszak-  m in t  déli Amerikai l o v a k r ó l  n e m  s o k  é r ­
d e k e s e t  m o n d h a t n i ; a  vad ló ,  mel ly  dé l i  A m e r i k á b a n  ’s a l e g ­
t á v o l a b b  g y a r m a t o k n á l  n a g y  c s a p a t o k b a n  m é g  létez,  a l k a l m a ­
s i n t  ivadéka  az e g y k o r  g a z d á ik t ó l  m e g s z ö k ö t t  szel íd l o v a k ­
n a k  — Pampas róna in ,  Plata folyó ’s Patagonia k öz t  e  v a d ­
faj e z r e n k é n t  e g y  b á to r  m é n t  m in t  v e zé r é t  k ö v e t n i  l á t h a t ó , 
t e r m és ze t i  ö s z t ö n n é l  fo g v a  b á t o r s á g á t  c s a k  az e g y e s s é g -  s 
a l á r e n d e l t e t é s b e n  k e r e s v é n ; m e r t  az o r o sz l eá n y ,  t i g r i s  ’s l e o ­
p á r d  l e g n a g y o b b  e l l e n s é g e  l évén  s z ün t e l en  o s t r o m o l j a  : c s a ­
p a tb a n  é lve ,  b i z o n y o s  j e l r e  ö s s z e s z o r u l v á n ,  m e g t á m a d ó  vad  
e l l e n e i t  v a g y  e lől ába ival  a g y o n  v a g d o s s a  ’s s z é t t i p o r j a ,  v a g y  
h á t s ó  pa tá iva l  véde lmez i ,  a  k a n c z á k a t  c s i ka i k k a l  együtt^ m i n ­
d i g  k ö z é p r e  b o c s á t v á n : i l ly c s a t a r e n d b e n  v e z é r ö k  e l só  sz e ­
r e p e l ;  h a  s z ü k s é g e s  , ó v a k o d v a  v i s s z a h ú z ó d n a k  is : k ü ­
l ö n ö s ,  h o g y  az efféle c s a p a t  m e g s z e m l é l v é n  a sze l íd l o vo n  
j á r ó  u t a s t ,  m e n n y i r e  c sa k  l e h e t ,  h ozzá  k ö z e l e d v e  n y e r í t é s s e l  
c s a l o g a t j a  l o v á t ;  ki ha j ó k o r  ne m  v e sz i  e s z r e  m a g á t  ’s 
o d á b b  n e m  r u g t a t  g y o r s a n ,  lova ő t  m a g á r ó l  e l j ö k v é n  a vad  
c s o p o r t  kö zé  s z e g ő d i k ,  o n n é t  so h a  n e m  t é r e n d ő  v i s sza .

Dél i  A m e r ik á n a k  m é g  i n k á b b  du rva  l akói  lova ikka l  
l e g n y e r s e b b e n  b á n n a k : l e g e lő k  h i á n y á b a n ,  i s t á ló juk  sem l é ­
v é n ,  l o v a i k a t  é j j en  á t  f ö ldbever t  ka r ó k k a l  k ö rü l  bi z tos í to t t  
u d v a r u k o n  (^Corrafy az  a j t ó h o z  k ö t v e , k u k ó r i c z á v a l  c sak  
g y é r e n  t a r t j á k :  a  k a n c z á k  s o h a  sem h a s z n á l t a t n a k  n y e r e g  a l á ;  
eze k  c s ika ikka l  e g y ü t t  s z a b a d o n  é l d e g é l n e k .



Ha a f enneveze t t  r óna i  l a k ó n a k  ( G a u c h ó )  s z ü k s é g e  van 
lóra , v a g y  v a i ame l ly  u t a s n ak  s z á m á r a ,  a k k o r  fi is b ő r ­
ből  s z o r o s r a  font  J  hüve lkny i  v a s t a g  ’s 3 0  - 4 0  l ábnyi  
hos szú  ál lványával  ( m e l l y e t  e g y  dé lamer ika i  v a g y  r/ti /i l akos  
sem n é lk ü l ö z h e t ) ,  a l ovára  ül t  G a u ch ó  k i r ú g ta t  s z a b a d b a  ' s  
kifog m a g á n a k  e g y  m é n t ;  a z o n b a n ,  ha  s z ü k s é g e  van  több  
e g y é n e k r e ,  ek k o r  a capitár ( a  Ga uchó k  l e g j e l e s b i k e )  v e zé r l e t e  
alat t  a többi  e g y e s ü l v e , e g y  c so m ó  v a d lov a t  a n a g y  s e r e g t ő l  
e lszakí tva  a l egk ö z e l e bb i  co r ra lba  ha j tván  b é ,  a cap i tá r  biztos 
lován közibe  n y o m u l  ’s a végén  e l l á t o t t  v a s k a r i k á n  á t  h u r okra  
készített, á r k á n y á v a l  ( m a g y a r  c s i k ó s o k  m ó d j á r a )  l e g ü g y e s e b ­
ben a k i j e le i t eke t  e g y m á s u t á n  k i f o g j a ;  mire  (a s e g é d e k  k ö t e ­
lekkel  a s z e g é n y  c s ikó t  l e d ö n t v é n )  s e b e sen  sö r é n y é t  e l n y i r -  
ván,  fa rka  v é g é b ő l  is e lvág  j e l é ü l ,  h o g y  már  e g y s z e r  m e g -  
h á toz la to t t :  ez m e g t ö r t é n v é n ,  e g y  e rős  kö tő fék  fe jébe  h u z a t -  
v á n ,  e g y  d a rab  bőr  a lka lmazva  s z á j á b a ,  ’s a s e g é d e k  ál tal  
lefülel t  c s ik ó  há tá ra  fe l rako t t  n y e r e g  he v ed e r r e l  f e le t t e  n a ­
g y o n  hozzá  s z o r í f a tván  u tóbb i  l o v a g j a  r en d k ív ü l  h o s s zú  s a r ­
k a n t y ú i v a l ,  s e b e s e n  reá  ül  ’s a s e gé dek t ő l  s z a b a d o n  b o c s á t a t -  
va azt  sa r k a n t y ú i v a l  mind a mel let t ,  h o g y  őt b o r z a s z t ó l a g  h á n y -  
j a - v e t i  , h e lybő l  k i i n d í t v a ,  v á g t á b a n  tovább  h a j t j a ;  mikén t  
röv id  idő a la t t  több  Gauchó ló ra ü lvén  , a kíván t  pa r ipá k e lő ­
áll i tatnak.  Csodá lha tn i  a Gauchók ü g y e s s é g é t ,  mel lye l  n é h a  
e g y e d ü l  m aga  e g y  Gauchó is s z o k o t t  v a d á s z l o v á n  a c s a p a t  
közül  e g y  v a d  c s i k ó t  k i fogván ,  h á t s ó  lábaiba ve tvén  a z á r k á r . y t ,  
ezt  k é p e s  m ü f o g á s a i v a l  haza  veze tni .

E fa j lovak  ( h í r  sze r in t  sp a n y o l  lovak tó l  e r e d v é n )  no ha  
nem s e b e s e k ,  de  r e n dk ívü l  g y ő z n e k ,  6 0 — 7 0  a n g o l  m é r t ­
földet  is h a l a d n a k ,  ső t  a k e g y e t l e n  s a r k a n t y ú v a l  é b r e s z t v e  10 0 
mér t fö ldnyi  tér re is ha j t a tnak  a  n é lk ü l ,  h o g y  l e k a n t á r o z t a t -  
n á n a k ; —  az  ü g e t é s t  nem i s m e r i k , ’s ha n a g y o n  k i cs igáz t a t -  
t a k , i smét  a vad  c s a p a t o k  közé  s z a b a d o n  b o c s á t a t n a k ; —  
e kanczák  h ú s á t  n a g y  l ak om ák  a lk a lmáva l  j ó  v á g y g y a l  e n n i - ,  
v é r é t  p e d i g  pá l i n k áv a l  v e g y í t v e  inni  szok t ák  az in du so k

A neveze t t  t á j n a k  é g e t ő  ég h a j l a t a  a la t t  a p a t a kv izek  
g y a k r a n  e l e n y é s z v é n , s z o m j ú s á g b ó l  e g é s z  c s a p a t  ló m e g d ü ­
höd ik  : i lly á l l apo tban  neki  r o h a n n a k  l egköze lebb i  t ó n a k  ’s ot t  
e g y m á s t  foga ikka l  s z é t s z a g g a t v á n ,  v a g y  a g y o n  g á zo l ván  h a ­
lomra  d ű l n e k ; m ik n e k  e ze rny i  váza it  t a l á l h a t n i , sőt  t ö b b e ­



k e n  s e b n y o m o k a t  vehe tn i  é s z r e ,  mel lyeke t  a s z a k o n k é n t  kiá­
r a d ó  n a g y  f o l y ók b an  s z é t u s z ó  k r okod i lok  r a j t ok  e j t ének .

Pouisiana n y u g a t i  r é sze iben  lé t ez n e k  n a g y s z á m ú  min­
d e nfé l e  sz inü  v a d  c s o p o r t o k ,  sz in te  s p a n y o l  l ovaktó l  e r e ­
d ő k ;  m ik e t  az i n d u s o k  f e l v a d ás zv á n ,  k ö z ö n s é g e s e n  m e g s z o k ­
t ak  enn i

Éjszakamerika is bir  so k  lóval .  —  A mexikói l o vak  o k ­
sz e rű t l e n  b á n á s  ál tal  u g y a n  e l a l j a so d t ak  , a z o n b a n  az e r d ő k b e  
sza b ad u l t t a k  s z a p o r o d v á n ,  már  Columbia folyó e r e i g ,  a r o p ­
p a n t  sz ik lás h e g y e k i g  e l ju t ának .  A k é ső b b i  i ndus  n a g y r a  
s z o k t a  b e cs ü ln i  l ova  f a jának j o b b i k á t , mel lyen  b i v a l o k a t  v a ­
dászn i  indu l .  Az osagok n a g y s z e r ű e n  ű z i k  e v a d ás zo toka t .  
E l l enes  t ö r z s ö k é t ő l ,  ha az  i ndus  lová t  e l l o p h a t j a ,  a n n y ib a n  
t a r t j a ,  mint  ha e m b e r é t  m eg ö l t e  vo lna ,  ’s i lly r a v a sz  t é n y n e k  
ki v i t e lében  n éh a  h i h e t e t l en  n a g y  t é r t  h a lad  a tolvaj  e lo rz o t t  
l o v á v a l .

A  britt-amerikai, canadi ’s nyugat-indiai g y a r m a t o s o k  
t ö b b n y i r e  sze l íd l ov ak a t  h a s z n á l n a k : a canad i  ló francz ia  lónak  
i v a d é k a  ’s jó üge tő .

É j s z a k - a m e r i k á b a n  té len  ál tal  u t a z á s r a  hasz ná l t a t i k  a ló, 
mel ly  v a s t a g  b u n d á v a l  l e t a k a r v a , zo rd on  idő el len ovat ik le­
h e t ő s é g i g ,  ’s e k k o r  nem is v a k a r t a t i k  m e g , de  aczé l  si ó f o k ­
ka l  é les re  p a t k o l t a t v á n ,  némel ly ik a j e g e s  t é r e n  12 óra  a l a t t  
9 0  a n g o l  mér t fö lde t  is ha lad  G. Hering s z e r i n t ;  mi t  kö tve  
h i szek .  —  Szab ad  É j s z a k - a m e r i k á b a n  j e l en l e g  már  a rab  ’s a n ­
g o l  v é r k e v e r é k b ő l  s z á rm a zó  lovak  t a l á l t a t n a k ,  ’s már  sok  h e ­
lyen ,  l e g k i v á l t  a  dél i t a r t o m á n y o k b a n ,  czé lsze r í íbb  t e n y é s z t é s  
v é g e t t  m á r m á r  a l ó v e r s e n y e k  j ö t t é n e k  d i v a t b a ;  ’s ha s zabad  
h i n n ü nk  G H e r i n g  á l l í t á s á t ,  o t t a n  l eg je l e sb  a rab  vórü l o v a k  
t a l á l t a tnak .

Nyugat-indáinak l ovai  a g y a r m a t  a n y a t a r t o m á n y i  l o \ a i n a k  
m in t á j á r a  ü t nek  : a  cubai l ovak  s p a n y o l  e r e d e t r e  m u t a t n a k ; a 
britt-gyarmati lovak  p e d i g  a n g o l  vérű s z á r m a z á s t  b é l y e g e z n e k  
i d o m u k b a n ;  minek  k i tünőbb  ny o m a  Virginia- ’s Kentukyban: 
s z ó v a l :  m ár  m in d e n  t a r t o m á n y b a n  e l s zá r ma z ta t é k  a jó  vé rü  a n ­
g o l  faj ;  me l lynek  ős  n e m z ő je  ama  hí res Shark m én tő l  l e g k i v á l t  
Virginiában, Tally-ho p e d i g  Hyghfßer i vad é k á t ó l  s z á rm azn i  
m o n d a t i k  Jersey lófajnak  l e g n a g y o b b  r é sze .

Pensylvánia ’s Közép-statusok saját ja  a conestoga faj;  
k ö n n y ű  c s o n t u ,  h o s s z ú  c z o m b u ,  n éha  1 7  m a r k o s ,  t öb b n y i r e



hámba h a s z n á l t a t v á n :  a ki sebb 's  t ö m ö t t ebb  t e r m e t ű  n y e r e g  
alá ’s v a dásza t r a  is alka lma/. tat ik —  Rots/i Louisvilleböl az t  
állítja ; h o g y  az a mer ika i  lovak  á t a l á b a n  k e m é n y e b b  t e r m é s z e ­
t e k  's  nem a nny i  b e t e g s é g r e  h a j l a n d ó k  , mint  az a n g o l  
l ovak :  mit  m ár  a Br i t t honból  o d a  szál l í to t t  t eny é sz - lovak  e lső  
roásod n e m z e d é k e i n  is n y i lv á n o s a n  ve h e t n i  ész re .  H a  ez áll, 
nem vo lna  e m o s t  czé lsze rü ,  o n n é t  i sm é t  e r ő sb  t e r m é s z e t ű  l ó -  
lajnak t e r j esz t é sé re  több  t e n y é s z -  l o v a t  Angl i ába  v i sszaszál l í tni?

E ze k e t  e lő bo csá tv án ,  az a mer ika i  lófaj  b é l y e g é t  á t a l á b a n  
nehéz m eg h a t á r o z h a t n i ,  de  a nny i  b i z o n y o s ;  h o g y  é g h a j l a t a  ’s 
fö ldminősége  k e d v e z v é n ,  a l ó t e n y é s z t é s  r endk ívü l  n a g y  s i k e r -  
pel ű z e t h e t n é k ;  m er t  a f e n t e b b ek  sze r in t  is ( t a p a s z t a l h a t ó l a g )  
e lm o n d h a t o m ,  h o g y  az  ö n m a g á r a  h a g y o t t  t e r m é s z e t  a  nemz ő  
e rő t  g y a r a p í t v á n ,  néme l ly  j ó  t u l a j do n o k a t  n éha  e l e n y é s z t e t  u g y a n ,  
de az ég h a j l a t  vi szonyai  ál tal  az  á l l a tok  v é r m i n ő s é g é h e z  k é p e s t  
i smét  j o b b n á l  j o b b  uj h a j l am o k a t  t e r m e s z t  elő.

Az ausztráliai ló a Bo r n e o  sz ige tbe l i  fa jná l  so k k a l  jobb .
A neu-südüalesi lovak  n a g y o b b  r é sze  Ke le t - ind iából  ’s 

Jó r e m é n y - f o k r ó l  szá l l í t a to t t  á t ;  a z o n b a n  valami k i tűnő  e g y é n  
hőztük n e m  tal álható.

Áta lában  A u sz t r á l i ának  lófaj ai ról  k e v e s e t  t u d h a t n i ,  m in t ­
h o gy  e v i l ágrész  m a g a s  h e g y e k k e l  kö rü l fo n t  s z i g e t ek b ő l  ál l ­
van,  be lsej e  nem is i g e n  i s m e r e t e s : a z o n b a n  m é g  is b izonyos ,  
h o gy  Lázár-, Sandcich• ’s társasági s z i g e t e k e n  s z a m a r a k  ’s 
ö s z v é r e k  l é t e z n e k ,  minők  b izo n yá r a  l akosa ik  ál tal  o da  s z á ­
mlálták.

A l ó n e m n e k  I-ső osz t á l yába  s o r o z t a t v á n  a v a d *  l ) ,  e lvad í to t t ,  
fölvad ’s j á m b o r ,  e u r ó pa i - ,  ázsiai- ,  a f r i k a i -  ’s a mer ika i  lovak ’s k ü ­
lönféle m é n e s f a j a k ;  a szörtelen\ö*2) ( e q u u s c a b a l l u s  pilis o a r e n s )  

ezen o sz t á l y b a  s z á m í t a n d ó : nem k ü l ö n ö s ,  és  h i h e t ő l eg  a
Jámbor  házi  ló tó l  e l f a j z o t t : k ö z é p s z e r ű  n a g y  t e s t é n  se  s ö -  
reny, se  f a rkszőr  n e m  l á t ha t ó  ; fe lbőre e g é s z  t e s té n  fény lő  s ö -  
f ö t b a m a , vagy  d e r e s  sz in ü  ’s s z ő r t e l en  z s í r o s ;  az  a rab  
fötól  c supán  b é h o r p a t t  o r ráva l  ' s h e g y e s  szá jáva l  kü l ö nb ö z i k  : 
e sz revehe tn i  m é g  azt  is r a j t a  , h o g y  l ábszá ra i  t é r d tő l  ke zd ve  
Patáival  e g y ü t t  s z ü n e t  nélkül  h idegek.

Efféle faj u l o v a t  n e h á n y  évvel  eze lő t t  Iái ha tn i  vo l t  Gvera 
nui lovagi  t á r s a s á g  i g a z g a t ó j á n á l ,  ki P e s t e n  mű vés z i  e l ő -



a d á s a i t  t u d a t ó  n é h á n y  e g y é n e i v e l  egy ü t t i  kö rü l lov a g l á s  k ö z ben  
a z t  há tazn i  s z o k t a ,  ’s 15 m a r k o s  lehe te t t .

A  n a g y h í r ű  porosz  ló o r v os i - in t é ze tbe n  ( B e r l i n b e n )  va la  e g y  
i l ly fajú,  mel lye t  e g y  cs.  kir .  ausz t r i a i  had i t i sz t  u to l só  t ö r ö k -  
h á b o r u b a n  Be lg r á d  a la t t  m a g á é v á  tet t .  Ké ső bb e n  ez a ló a v e r -  
sai ll i  á l l a t s e r e g le t  Alpi i g a z g a t ó j á t ó l  Ber l inbe  a da to t t  el. Reg- 
nin h e r c z e g  1 7 9 3 .  é v b e n  a fenneveze t t  i n t é ze t b en  e lovat  
m e g s z e m l é l v é n ,  az t  v i t a t a ;  h o g y  több illy faj ta l o vaka t  hvwi 
t a r t o m á n y b a n  l á to t t  v a l a ,  m inek  e rede t i  hazá ja  mind e k k o r á i g  
m é g  t u d v a  n i n c s e n :  de  a n n y i  va ló ,  h o g y  effélének kü lön  for ­
máj a  ’s m i n ő s é g e  t e r m é s z e t j á t é k n a k  m o n d a t h a t n é k ;  l e g v a l ó ­
sz í nűbb  p e d i g , h o g y  a v i l ág  ama  t a r t o m á n y á b ó l  e red  e f a j , 
mel lybol  a  szőr t e l en  k u t y á k  sz á rm a z n a k .

I I - d i k  o sz t á l y b a  va ló  a szam ár® I ) :  ez ál lat ,  sz int e  mint  
a ló Közép á z s i ábo l  ered.  T a t á r o r s z á g b a n  s Pe rz s i a  s i v a t a g  p usz ­
táin s e r e g e n k i n t  l á t szanak  a s z a m a r a k ,  t élen l egk ivá l t  Pe r z s i áb a  
' s  I n d i áb a  á t m e n ő k ; e vad  szamárfa j  s u g á r a b b  ’s n a g y o b b  t e r m e t e  
ál ta l  k ü l ö n b ö z i k  a l a s s ú ,  r e s t  ’s házi  sz a má r tó l ,  melly az o lv asó  
k ö z ö n s é g  e lő t t  nem i smer e t l e n  : r e p t e s  m o z d u l a t u ; min ő t  t e r ­
j e s z t e n i  c zé l s ze rübb  l enne .  E u r o p a -  é s  Á z s i á n a k  é js zak i  r é s z e i ­
b e n  ne m  t eny é sz t e t ik  : t ö b b n y i i e  8 10  m a r k o s  ; há ta  k ö z e p é n
h o s s z a n t a  e g y  feke t e  v o n á s  l á t h a t ó ,  mel ly mar j án  J e l ü l  ké t  
vá l l ain  fölfelé hú z v a  v a n  : n a g y  t ü r e l m e , ( a z  idő mind en  
v i s z o n t a g s á g a i t  ' s  n é h a  l e g d u r v á b b  v e le b á n á s t  k i á l l v án )  finom 
é rzé k e i  ’s j e l e s  e m lé k e z e t e  miat t  n a g y o n  b e c s e s :  l a s s a n ,  
de  b i z tosan  j á r ;  k é p e s  n a g y  t e r h e k e t  v i n n i ;  n a g y o n  m e g t e r -  
he l t e lvén  fülei t  fejével  e g y ü t t  lefe lé  l ó g a t j a ,  sz á já t  ki lát ja  ; 3 0  
é v e t  is tú l  él  *. t a v a s z k o r  r e n d e s e n  sá ri ik  ’s  p á r o s o d á s i  v á g y á t  
e g é s z  m ajd  d ü h ö d é s i g  ny i lván í t j a .  L e g s z e b b ,  j e l e s  ’s l e g n a g y o b b  
Szamarak  t a l á lha tók  E g y i p t o m b a n ,  S p a n y o l - ,  ’s O l a s z h o n b a n ,  hol  
b á t o r s á g -  ’s t a r t ó s s á g u k  mia t t  i g e n b e c s ü l v é k ,  c seké ly  t áp l á l ékka l  
p.  n é h a  b o g á c s - k ó r ó v a l  ’s m ás  töv i s es  n ö v é n y e k k e l  k i e l é g í t h e t ő k ;  
r i t k á n  b e t e g e s k e d v é n ,  u t a z á s o k r a  k e d v e l t t e b b e k  a lovakná l .

A szamáron ,  sz in te  az ö s z v é r e n  g y a k r a n  a g y a n ú s  m i r igy  
m u t a t k o z v á n ,  ez h a m a r  t a k o n y n y á  válik : e k é t  n e m e n  a bő r f en e  
is s e b e s e b b e n  e lh a t a l m a z v á n  mint  a l o v a k o n ,  e bajt  a l ó o r v o ­
sok  in k áb b  a szűk o r r -  és  g é g j á r a t n a k  tu la jdon ít ják  ’s e n n é l ­
fogva a b e t e g s é g n e k  s e b e s e b b  fo lyamát  is.



w Ha a sz a má r  lóval  p á r o s o d i k ,  k o r c s  fajzatot  n emz ,  mel ly  
e r ő s s é g -  ’s t a r t ó s s á g a  v é g e t t  h a s z n o s ,  de  r i t k á n  t enyész t .

Á m b á r  a s z a m á r  n e m z ő t a g j a i  i d o m z a l u k r a  né zv e  m a j d  a 
Joéhoz h a s o n l ó k ,  o k á t  t e r m é k e t l e n s é g é n e k  tán c sa k  nemző r é ­
szei  a r á n y t a l a n s á g á n a k  t u l a j d o n í t h a t n i ,  v a g y  az  e r ő l t e t é s b e n  
k e r e s h e t n i , me l lye l  a  s z a m a r a t  a p á r o s u l á s r a  k ö z ö n s é g e s e n  
kinszer í tn i  k e l l :  midőn  p. e g y  k i v ö lg y e l é s b e  á l l í to t t  l ó m é n ­
nek szemei  be k ö t t e t v é n ,  ez,  az e l ébe  v e ze te t t  s á r ló s  s z a m á r  kan-  
c zának  m e g h á g á s á r a  f e l i n g e r e l t e t i k ; a  p á r o su l á s  u t án  ez t ü s ­
t én t  körü lkörü l  veze t t e t ik ,  h o g y  a m é n n e k  o n d ó j á t  m éh ób e  fe l— 
v e g y e ;  s igy  a lóval i  p á r o s o d á s  á l t al  a sz a má r tó l  s z á rm a z i k  
ké t  ko rcs fa j ,  t. i. az öszvér ' s  öszvérszamár.

Az  öszvért a  s z a má r mé n  n e m z i , ’s a l ó k a n c z a  e l l i ;  
az öszvérszamár p e d ig  s z a m á r k a n c z á n a k  Iócsődör re l i  p á r o s o -  
dás faj zat a .

Az öszvér* 1 )  O u l u s )  k é t  külön t ö r z s ö k n e m n e k  szü lö t t j e  ; 
nbben a tov áb b i  n e m z ő t e h e t s é g  m e g s z ű n i k ;  ba rna  s z ü r k e  is 
s z o k o t t  l e n n i ;  fo rmájá ra  h a so n l ó  a l ó h o z ,  l egk ivá l t  fülei  
n a g y o k ,  miről  ne me  m e g i s m e r h e t ő :  nem n y e r í t  mint  a ló,  h a ­
nem o r d í t  mint  a s z a m á r :  E u r op a  dél i  r é sze iben  n a g y r a  b e ­
c s ü l t e t i k ,  mer t  n a g y  t e r h e k e t  h o r d a n i  l egk ivá l t  h e g y e s  u t a k o n  
ig e n  a lka lmas ,  e r ős ,  t a r t ó s ,  de  m ég  n y e r e g  a l a t t ,  sőt  h á m b a n  
is h a s z n á l h a t ó  és sz in te  mint  a s z a m á r  n a g y  á p o lá s i  nem ki­
v a n ; a l e g s i l á n y a b b  táp lá l ékka l  k i e l é g í t h e t ő :  —  b e n n e  a t e r ­
m é s z e t  e g y  h a t á r t  vonni  lát sz ik talán a z é r t , n e h o g y  a k ü l ö n  
t ö r z s ö k n e m e k  v e g y ü l e t e  ál t al  az  e l k o r c s o s o d á s  m ód  né lkü l  s z é t ­
t e r j ed jen  s ama  r e n d e t  m e g r o n l s a ,  mel lynek az á l l a t i  v i l á g b a n  
• e n m a r a d n i a  kell .

A z  e r ed e t i  vadszamár* 2 )  Onagernek n e v e z t e t i k ,  m e l l y -  
t° l a k ö z ö n s é g e s  s z a m á r  e r e d ,  a  tö rzs fá i  n a g y o b b ,  k a r c s ú b b ,  
ülei  hossza k ,  fa rka sz in te  k o p a s z ;  há tán  s á r g a b a r n á s  v a g y  

Szürkecs íkos  vona l  é s  h á tu l só  c zombja in  h o s s za n t ,  az  e l ő c z o m b -  
jainá l  p e d i g  m in t e g y  f eke te  k e r e s z t v o n á s  l á tha tó .

Az öszvérszamár*3 )  (^Hinnus )  k i sebb  az öszvé rné l ,  c sak  
4  v a g y  l ábnyi  m a g a s ;  s z ine  r e n d s z e r i n t  m o c s k o s b a r n a ;  
epős ’s t a r t ó s  mint  az öszvér.



S p a n y o l - ,  F r a n c z i a -  ’s O l a s z h o n b a n  l e g n a g y o b b  sz á m m al  
t e n y é s z t e t n e k  a s z a m á r -  és  ö s z v é r f a j a k ,  h o l ,  ’s l e g k i v á l t  N á -  
po lb an  p o m p á s  h i n t á k  e lő t t  is j e l e s  ’s k i tűnő  szép t e r m e t ű ,  
15  —  1 5 i  m a r k o s  ö s z v é r e k e t  be fogva  l á t h a t n i ,  ’s d a r a b j á é r t  
1 0 0 ,  1 5 0 ,  de  2 0 0  a r a n y t  is f izetnek.

III-ik o sz t á l y b a  t a r t o z i k  a t e r m e t é r e  ’s n a g y s á g á r a  nézve  
ma jd  az öszvérhez  hason l ó ,  s z a r v a s k é n t  r ep tes  m ozdu l a t u  zobor*2 )  
( Z e b r a ) ;  me l l yn ek  s z ő r e  f e h é r - v e r e s ,  e g y e n e s  v o n á s o k k a l  o lda l t  
l efelé d e r ék  t es te ,  e lő je  és czombja i  p e d i g  k e r e sz t b en  cs íko lvák  ( a  
m é n e n  sz e b b en  mint  a k a n c z á n ) ,  melly u tóbbi  e l e v e n e b b  színű.  E 
fa jnak  e löczombja in  belől  ’s á t a l á b a n  a m ás  lovak  b o k a s a rk a i n  
l enn i  s z o k o t t  b é k a v a r  h i á n y z ik :  c s o n t v á z á t  t e k i n t v é n ,  c s u p á n  
fején a h o m l o k a l k a t á s  k ü l ö n b ö ző  a lóétól ,  e g y é b  része iben  h a ­
so n l ó  az e l ső  r e n d b e l i e k h e z ;  miből  az t  k ö v e t k e z t e t h e t n i ,  h o g y  
nem a s zamár ,  de  inkább  a ló n e m é h e z  tar toz ik.  Ez a l l a tnak  
m in d e n n em ű  s a j á t s á g a i  l e í r ásá t  a t e r m é s z e t t u d o m á n y i  é r t e k e ­
z é s e k b e n  o l v as h a t n i  b ő v e b b e n ;  dél i  Af r ikában l egkivá l t  va d o n  
é l ,  S z e r e c s e n o r s z á g t ó l  k e z d v e  a J ó r e m é n y  fo k á ig  is t a l á l h a t ó :  
Congó, Angola kö r é b en  c s a p a t o n k é n t  é l d e g é l ,  ’s ha f i a t a l k o ­
rá b an  nem kerí t et ik k é z r e  , az  t ö bbé  n e h ez en  sze l ídül  m e g ;  
’s ha m e g  sze l id í t e te t t  is, l óménne l  szinte korcsfaj t  n e m z ,  m i n t  
a szamár .

A Ovagga*2 )  so kb a n  a z ob o r h o z  ha son l í t ,  e r ő sb  t e r m e t ű  ’s 
m e g s z e l í d í t h e t ő ; kocs iba ,  ső t  n y e r e g  alá m é g  a l óná l  is a l k a l -  
m a s b ;  mire  soha  s e m  a z o b o r :  fülei  r ö v i d e k ,  pa tá i  f e k e t é k ;  
d e r e k a  g e s z t e n y e  s z i n t i ,  hasa  ’s c zo m bja i  f e h é r e s e k :  feje ’s 
e lő je  k ö z é p t e s t i g  s u g á r ,  s z a b á h o s ,  de  e g y é b  tes te  k ö z ö n ­
s é g e s  szőré tő l  kü l önböző  szinti v o n á s o k k a l  j e l e lve  van.  Dél i  
Af r ikában  m é n e s e n k i n t  é l d e g é l ; a z o b o r n á l  k ö n n y e b b e n  szel ídül ,  
k e v é s  t ápp a l  m e g e l é g s z i k ; h ú s a  v é g e t t  a hottentoták szer fe le t t  
kedvel ik .  A  Qvagga afr ikai v a d s z a m á r n a k  t e k i n t h e t ő ,  hol  Kas- 
serik t a r t o m á n y b a n  c s o r d á n k é n t  vadon  lege l .

IV—dik o sz t á l y b a  va ló  a Dsc/tlggeiag *3 )  ( E q u u s  h e m i -  
o n n s )  k ö z é p f a j  a ló ’s s z a m á r  k ö z t :  fo r m á já r a  ö sz v é rhez  
h a s o n l í t :  mind en  A l ábúak  köz t  l e g g y o r s a b b ,  sze l id í the t l en  ; a  
m o n g o lo k  ’s t u n g u z i  t a t á rok  h ú s á t  kedvel ik ’s a z é r t  v a d ás zsz á k :  
e fajnak farka k o p a s z : fölei ’s  s z e m g ö d r e i  körü l  e g y  h ü v e lk n y i  
h o s s z ú  g y a p j u f o r m a ,  s ö r é n y e  sz ínéhez  ha so n l ó  s z ő re  va n ,  v é g é n

*1) XV. Táb. 8. —  *2} XV. Táb. 9. — *3) XV. Táb 10.



&én pedig- farka  s e r t é s f o r m a  sz ő r ű .  —  E fa jbe l i ek  M o n g ó ­
lia róna  p u s z t á i b a n  c s a p a t o n k é n t  t a l á l t a t n a k :  f ö lö t t e  i j e d ő se k ,  
b á t o r t a l a n o k ;  i g en  g y o r s  f u t ó k ;  s z a g l á s  ’s ha l l á s  é rzé k e ik  
rendkívül i  f i n o m a k ,  b a r n a  sz í jas  h á t u a k ,  t ö b b n y i r e  zsufa 
sz ínűek .

V - d i k  r e n d b e l i  a  Gvemul, ( e q u u s  b i s u l c u s ) ,  m e l l y n e k  
Patái  h a s i t v á k ;  l óhoz  s o k b a n  h a s o n l ó ,  de  n a g y s á g á r a ,  t e r ­
m e t é r e ,  s z ő r s z i n é r o  n é z v e  a s z a m á r r a l  k ö n n y e n  e l c s e r é l h e t ő ;  
fülei a z o n b a n  r ö v i d e k ;  h á t a  n e m  s z í j a s ;  n y e r í t é s e  egy f o rm a  
ha n g ú  a l ó é v a l .  A Gvemul dél i  A m e r i k á b a n ,  k o rd i l l a r  h e g y e i  
s e zek  l e g m e r e d e k e b b  par t s z ik lá i  köz t  é l d e g é l ; r e p t e s  m o z -  

latu, ’s  r e nd k ívü l i  s e b e s s é g e  m ia t t  i g e n  r i tká n fo g a tha t ik  e l ; 
szinte a nny i  foga  v a n ,  m in t  a lónak .

14. §. L ó t e n y é s z t é s .

Ha az 1 8 2 9 - k i  l ó t e n y é s z t ő i  v á l a s z tm á n y  n e v é b e n  W e s ­
se lényi  Miklós  b á r ó n a k  m é g  az ezt  m e g e l ő z ö t t  év a la t t  k é t  r o k o n ­
ha zá n k b an  l e g e l ő s z ö r  k ö z h í r r é  l et t  l ó t e n y é s z t é s i  j e l e n t é s é r e  
tet t  h i v a t k o z ó  fe l s zó l í t á sá t ;  —  nem k ü l ö n b e n  az  1 8 3 8 - k i  év­
ben  „Lóverseny körüli czimü m u n k á j a  13 l ik  l ap j án  g r ó f  S z é ­
c h e n y i  I s t v á n n a k  a m a  á l l í t á sá t :  „hogy csak forogjon az ügy 
még néhány évig, nemcsak lótenyésztő községek fognak fe­
lette olcsón jó  méneket vásárolhatni, de szinte minden czélra 
fognak nagy részben pesti versenykor találkozni lovak, méllyé ken 
a nagy urak úgy-szólván ingyen adandnak túl “—  v é g r e  a l e g ­
közelebb i  o r s z á g g y ű l é s e n  é p en  gr ,  S z é c h e n y i  I s t v á n n a k  g o n -  

° s  s ü r g e t é s é t  ( m i s z e r i n t  a n e m z e t  már  a h a n y a t l ó  ho n i  l ó t e ­
nyé sz té s  f e l s eg é l é sé r e  h a t á r o z o t t  n a g y  p énz  t ő k é t  a l a p í t a n a ) ,  
f  pe s t i  l ó v e r s e n y e k  ál t al  r e m é n y i e n ,  de  m é g á t a l á n o s ,  l e g ­
ki vá l t  mez e i  l ó d o l g u n k n a k  nem t a p a s z t a l t a t o l t  s i k e r e s  e r e d ­
m é n y é v e l  e g y b e v e t e m :  c s a k  az t  látom f á j d a l m a s a n ,  ( m i t  
még  1 8 2 8 - d i k  é v b e n  , ,Nemzeti lovag“ czimü z s e n g e  m u n ­
kámban  i g é n y t e l e n ü l  s e j d í t é k ) ; h o g y  a  n e m e s  g r ó f n a k  b u z -  
$ °  ' s  l e g t i s z t á b b  t ö r e k v é s e ,  h i d e g  s z á m o l á s a ,  az ü g y  kö ­
rüli mél y t ap i n t a t a  ’s t u d o m á n y a  tö bb  r o k o n  n e m e s  keblű v c -  
r e ly t á r s a i n a k  ez  ü g y n e k  e l ő s o g é l é s é r e  t et t  á l d o z a t a i -  ’s f á ra ­
d o zása iva l  e g y ü t t  s e m  idózhoté elő á t a l á n o s  l ó t e n y é s z t é s ü n k r e  
a k ívánt  s i k e r t  e d d ig e l é ;  mer t  k ö z ö n s é g e s  m e z ő g a z d á i n k n á l  hi~



á n y z i k  az e rű  ( p é n z )  ’s ke l lő t u d o m á n y :  a z o n b a n  a n e m e s  g r ó f  
1 8 2 8 —ki é v b e n  „ Lovakrólu u t ó b b  , , Világ“ , ' s  1 8 3 8 k i  é v b en  
„Lóversenyről-1 i r t  m u n k á i b a n  o l ly  s o k  sz é p e t ,  a l a p o s a t ,  b á r  
k e s e rű  e l m é s e t ,  b ö l c s é s z e t i  t a n u l s á g o t  ’s e sz mé le t i  tant  f e j t e t t  
ki a l ó t e n y é s z t ő k  's  p á l y a f u t i a t ó k  s z á m á r a ,  h o g y  én m i n d e n  
honfi t  o k ö z t á r g y n a k  b ő v e b b  m e g i s m e r é s e  v é g e t t  az  i d é z e t t  
k ö n y v e k  f i g ye l m es  o l v a s á s á r a  m é l t án  u t a l h a t o k .

Mind a zo n á l t a l  az e l ő s o r o l t  k ö n y v e k e t  r i t k a s á g u k  mia t t  
t án n e m  s z e r e z h e t v é n  m e g  m i n d e n k i ,  k ö v e t k e z ő  c z i k k b c n  
l eh e tő  i e g r ö v i d e b b  váz l a t b a n  a d a n d ó m  elő az  o k s z e r ű  ló t e ­
n y é s z t é s n e k  l e g s z ü k s é g e s b  a l a p s z a b á l y a i t ;  n e m  a k a r v á n  a honi  
l ó t e n y é s z t é s  e d d ig i  h a n y a t l ó  . á l l apo tának  oka i t  to v áb b  t a g l a l n i ,  a 
r e m é n y le t t  e r e d m é n y e k  h i ú s u l t á l  k ö r ü l m é n y e s e n  b i r á l g a t n i :  
n o h a  g r .  S z é c h e n y i l s t v á n  1 3 3  l ap o n  emlí t i ,  „hogy az 1837ki 
gyepkönyv szerint már 54 telivér mén hágott pénzért minden­
kinek szabad választási tetszésére ( e z t  h i s z e m ) : d e  c s a k  ál­
do zzák  p á r t a t l a n u l  j ö v e n d ő b e n  mind en k i  t e h e t s é g e k i n t  ( e z  m a r a d  
k e b l e m n e k  k i ap a d h a t l a n  v á g y a  ’s k é r e l m e )  a k ü l ö n f é l e  k ö z - ' s e  
g a z d a s á g i  ü g y n e k  f e l s e g é l é s é r e ,  ma jd  több s i k e r  is l eend .  ’S jmin t -  
h o g y  gr .  S z é c h e n y i  I s t v á n  , , L ó v e r s e n y  k ö r ü l i “  m u n k á j á n a k  1 6 5 .  
l ap j án  m é g  azt  is v a l l j a : „hogy a pesti verseny futtatás kezdetkor 
ttz alapítók közül egyik sem értett tökéletesen a lovak választá­
sához 's tenyésztés- sem a versenyzéshez, ’s azért hoztak sok rósz 
lovat Angliából ’s kevés jó t tény észtének hazánkban, ’s e kevésbül 
csak felette keveset neveltek jó l :e, b á t r a n  á l l í tom a z t ,  h o g y  t a ­
nuln i  s z ü k s é g e s  l egk ivá l t  a m e z ő g a z d á n a k ,  ’s ha „lóverseny ( 1 5 3 .  
l aponi  á l l í t á sa  s z e r i n t )  nem is való a szegény ember kezébe“ 
de  ezt  l eg a lá b b  o k s z e r ű b b  l ó t e n y é s z t é s r e  kel l  o k t a t n i ;  h o g y  
m in d e n  ö r ö k l ö t t  e lő í t é l e t ek  e lmel lozóseve l ,  f e n fo r g o  k ö r ü l m é n y e i ­
n é l  f o g v a  a l ó t e n y é s z t é s t  v a l a m e n n y i r e  t u d o m á n y o s a n  ’s k íván t  
h a s z o n n a l  ű z h e s s e ;  ez ál tal  t ehá t  a ne mz e t i  v a g y o n t  is r é s z l e t e s e n  
á p o l g a t v á n , g y á m o l í t s a  sz ives  t a n á c s á v a l  ' s  veze s se  mind en k i  
t e h e t s é g e k i n t  a  l ó t u d o m á n y b a n  tnég tán  ná láná l  j á r a t l a n a b b
k e d v e s  h o n t á r s á t  is. t r

Kerek  e v i l á go n  n i n cs  o r s z á g ,  me l ly  s z e r e n c s é s  é g h a j l a t á n á l ,  
f e k v é s e - ’s t e r m é k e n y s é g é n é l  f o g v a  a l ó t e n y é s z t é s  e l ő m o z d í t á s á r a  
a l k a l m a s b  m a g y a r  h a z á n k n á l :  b á t r a n  e lm o n d h a t n i ,  h o g y  n i n c s  
n e m z e t  i s ,  mel lyhez  a l ó t e n y é s z t é s  j o b b a n  i ll ik mint  a m a g y a r ­
h o z ;  k i n ek  a z o n b a n ,  l egk i vá l t  a k ö z ö n s é g e s  m e z e i  g a z d á n a k  
’s l ó k e d v e lő n e k  e t á r g y b a n  m é g  e lm é l e t i l eg  s o k a t  kel l  t a n u l n i .



h e g y  f á ra d s á g á n a k  j u t a l m a s  s ik e r e  l e g y e n :  nem  fé lh e tv é n  
tö b b é ,  h o g y  c sa k  e lö le g e s  b a lp ró b á k k a l  k á ro s  t é v e d é s b e  k e ­
rü lvén  o k u l a n d h a t ;  ha  a l ó d o lo g b a n  h o s s z a s  t a p a sz ta lá s  által  
más n e m z e tn é l  ig a z o l t  a zo n  fő e l v e t ,  , , h o g y  az  em ber i  ész  a 
t e rm észe ten  is né m in em ű  d ia d a l t  v ív h a t  k i s<, ( j ím b á r  e n n e k  m ély  
titkai  k ö z t  a  t e n y é sz té s  ü g y é b e n  a v é r k e v e r é s  's  faj n e m e s í té s  
nem o lly  s i m á n ' s  e g y s z e r ű e n  m e g y ) ,  o k s z e rű  a lk a lm a z á s ­
sal k ö rü lm é n y e ih e z  k é p e s t  n e m c sa k  k a lm á r i l a g  s z á m o lv a ,  d e  
hóna  j a v á t  m in d e n  k i te lh e tő  e re je  s z e r in t  e lö m o zd í tn i  t ö r e k v ő ,  
’s k iv á l t  a g a z d a g a b b  b i r to k o s o k a t  i l le tő  ezen  n e m e s  é r z e t t e l  
k ö v e tn i  fog ja .  Á ta lában  c sa k  e k k é n t  e m e l te th e t ik  a l ó te ­
n y é sz té s i  ü g y  v i r á g z ó b b  fo k r a ;  A n g l iá b a n  p. h o n o s  k ö z s z e l -  
lemü p á r to l á s  á l t a l ,  hol  d ú s  ’s s z e g é n y  , n a g y  ’s k ics i  t e h e t ­
sé g e  sze rin t  az  ü g y h e z  j á ru l ,  n y i lv á n o s  k ís é r le te k  tan ú s í t ják  a 
•ovak j ó s á g á t , k ü lö n ö s  tu la jd o n a i t  é s  ig y  b e e s ő k e t  n e v e l i k ; 
mit m ás  j e l e s  lófajt  t e n y é sz tő  v id é k e k b e n  p. M e k le n b u r g - ,  

N o rm a n d iá b an  nem  olly m e s te r i l e g  ű z n e k :  a z o n b a n  m in d en  
d iva tozó  k ö z sz e l le m  né lkü l  e r e n d b e l i  ip a r  m é g is  j u t a l m a z t a -  
ü k ;  é r tem  le g k iv á l t  a v e r s e n y f u t á s t ,  m elly  nem  m in d en  k ö rü l ­
m én y e k  kö z t  v e z e t  ó h a j to t t  á ta lá n o s  s i k e r h e z ; p. h o n u n k b a n :  
m irő l  a z o n b a n  a lább  bő v e b b en .

Az o k s z e rű  ló te n y é s z té s n e k  fő a la p s z a b á ly a  a z ; h o g y  
n é h a n é h a  a t e n y é s z - e g y é n e k  közül e g y ik  v a g y  m ás ik  m eg­
v á l to z ta ssá k ,  e s z e r in t  kü lön  n e m e s b  fa jták  e g y í l e s s e n e k  ö s s z e ,  
azaz  : a v é r  k e v e r te s s é k  m e g :  — a közeli  r o k o n o k  i g e n  r i tk á n ,  
’s c s a k  k i tű n ő  tu la jd o n ú  ’s l e h e tő  leg szeb b  idom ú e g y é n e k  p á -  
ro s í t a s s a n a k ;  m ik e t  a k e d v e z ő b b  égha j la t  , c z é ls z e rü  táp lá lá s ,  
'e n d e s  m o zg á s  ‘s n e v e lé s  l e g k iv á l t  is g y á m o l í ta n d ,  ha  c s z m é -  
le t i leg  is a te n y é s z té s n e k  m é ly  's  e g y é b k in t  ig en  s z ö v e v é ­
nyes t i tk á t  fe lfogn i  k é p e s  a s z e n v e d é ly e s  ’s tán  g a z d a g  t e ­
n y é sz tő .

A  ló te n y é s z té s i  t e l e p v é n y b e n  á ta lá b a n  a fa jt  nem  c sa k  
s zaporí tn i ,  d e  sa r ja d é k a i t  ja v í tn i  ' s  n e m e sb í ln i  fő - fe la d a t  l é v é n ,  
a n e m z é s re  k i je le l t  m ag lo v ak n á l  k ü lö n ö s  f igye lem b e  k e l l  venn i  
az a n y a k a n c z a  tu la jd o n it ,  é s  m e g v iz s g á ln i  sz in te  a  t e n y é s z -  
m é n t e s t -  's  v é ra lk o tá t .  A  tes t i  t u la jd o n t  m in dke t tőn é l  te k in te tb e  
venni a n n y iv a l  inkább  s z ü k s é g e s ,m e r t  a n e m z é s  cs i rá ja  c sa k  u tó b b  
fe j lő dv én  k i ,  iv a d é k a i ra  á t  s z o k o t t  szá in i .  Ha a le n y é sz lo v a k  
e »‘ő sek  , cs ikai  is tartós&pk ’s k ü lső  b é h a tá s o k a t  k ö n n y e b b e n  
le g y ő z e n d n e k  ; e n n é l  fo g v a  igen  a já lh a tó  m in d ig  a j e l e s b  m én t



’s k a n cz á t  m e g v á la s z ta n i  p á r z á s r a ,  h o g y  ja v u l jo n  a laj ’s czé l  
é r v e  legy en .

A  tenyész-ló (esti tulajdonai közé  sz á m íta t ik  az e g é s z ­
s é g ,  és  a n n a k  k o r a : m en t  l é g y e n  s z é p s é g  e l len i  h ib ák tó l  ’s 
sz á rm a z á s i  n y a v a l á k t ó l ; m er t  t e n y é sz té s  által á t s z á rm a z n a k  
k ö v e tk e z ő  h ib á k :  rú t  fej, s z a b á ly ta la n  n y a k  , k e s k e n y  s z e g y ,  
la p o s  b o rd á k ,  c s ü n g ő  h a s ,  v é k o n y  s z ő r te le n  f a r k ,  id o m ta la n  
vá l lak  ’s l á b a k ,  t e h é n  t é r d e k ,  h o s s z ú  ’s  á th a j ló  c s ő d ö k ,  f r a n -  
cz ia  á l l á s ;  ö rö k lö t t  n y a v a ly á k  közé  p e d ig  v a ló k :  s z e m h á ly o g ,  
h a v i  v a k s á g ,  id ő n k é n t i  s z e m l o b ,  c s i r a ,  n á t h a ,  sz á ra z  k e h ,  
p ó k o k  ’s tö b b  e í í é l é k ;  m el ly ek rő l  fölebb a lo v a k  á ta lá n o s  h i ­
bái l e í rá s á n á l  ’s 16. § . a la t t .  ,

Az anyalónak megválasztásánál ü g y e ln i  k e l l  e r e d e té r e ,  
m er t  e t tő l  f ü g g  l e g k i v á l t  iv a d é k a i  s z é p s é g e ,  j ó s á g a  ’s b e c s e : 
a ló n a k  há m b a ,  a k á r  n y e r e g  a lá  r e n d e l te t é s e  k íván ja  n a g y s á ­
g á t  ’s c so n t ja i  id o m á t  m e g te k in t e n i ;  a t e n y é s z - k a n c z a  t e h á t  ne  
l e g y e n  k ics i ,  h a n em  k ö z é p n a g y s á g ú ,  m in te g y  k ö rü lb e lö l  15 
m a rk o s ,  l e g a lá b b  ö t  é v e s ,  m er t  c s ik a ja  is kicsi m a r a d :  l e g y e n  
te r j e d e lm e s  t á g  h a s a ,  sz e le s  m e d e n c z é j e , ep  t e s tű  s e g é s z ­
s é g e s ,  m e l ly  14  é v ig  is h o rd h a t  c s i k ó t :  ső t ,  a  n e m e s  v é r ű k a n -  
c z á k  m é g  ez  u tó b b i  k o ro n  fölül is  m e g h á g a t t a tn a k .  A  j e l e s  
a n y a ló  t a r tó s  e g é s z s é g e  m e l le t t ,  ( m in t h o g y  a b e t e g e s  k a n c z á -  
tó l  e l le t t  c s ik ó k  g y e n g é k  ’s  g y a k r a n  e ld ö g ő ln e k )  j ó l  f o g a n ; 
n e  v e té l j e n  e l ,  s z o p ta s s o n  j ó l ;  a d jo n  sok  jó  t e je t  s ne  
l e g y e n  r u g ó s  v a g y  h a r a p ó s , m er t  e k k o r  c s ik a ja v a l  is v a d o n  
fo g  b ánn i  : a  íiatal k a n c z á n a k  em lő i t  ’s c s ö c s - b im b ó i t  v e m h e s -  
s é g e  a la t t  g y a k r a n  m e g  kell  s im o g a tn i ,  h o g y  c s ik a já t  jo b b an  
m e g s z ív e l je .  S z ö r s z in r e  sem  fe le s le g  v i g y á z n i ,  m er t  a k e v e r t ,  
t ig r i s  v a g y  p e t t e g e t e t t  sz ó r  nem  m inden k i  e lő t t  k e d v es .

A tenyész-mén testidoma l e h e tő s é g i g  s z a b á ly s z e rű  ’s tö- 
k é l e t e s -  az  a n y a k a n c z á n á l  n e m e sb  v é rü  l e g y e n ;  te s te ,  m in d e n  
ré sz e ib e n  j e l e s s é g e t ,  illő a rán y t ,  l á th a tó  e re jé n  k iv ü l  m u n k á -  
ban i  t a r tó s s á g o t ,  e rő s  de  nem  n e h é z  c so n tv á z a t  tü n te s s e n  k i ; 
e g é s z e n  k i f e j lő d v e  l e g y e n ;  t e h á t  c sak  5 - ,  6 - ,  a s p a n y o l - ,  
e rdé ly i  fa jná l  7 é v e s  b o c s á ta s s é k  h á g á s ra .  —  E g é s z s é g e s  ’s 
m inden  ö rö k lö t t  h ibák  v a g y  b e t e g s é g  n é lk ü l  az  any a  lónál 
nem  a r á n y ta la n u l  n a g y o b b  l é v é n ,  d e r é k ,  s z é p  ’s j ó  e rk ö l ­
c sű  c s ik ó k a t  fog n e m z e n i ,  ha j á m b o r ,  b á t o r ,  e n g e d e lm e s ,  
nem  á ln o k  v a g y  g o n o s z : ’s e v e g re  m inden  t e n y e s z - m e n t  mái 
c s ikó  k o rá b a n  sze lid í tn i ,  az e m b e r -  ’s m in d e n  t á r g y h o z  s z ó k -



ta tn i ,  hám ba m int n y e re g  a lá  e lő k é s z í t n i ; s z ó v a l :  a l ó t a n o d á ­
ban idom ítn i k e l l e n e ,  nem p e d ig  e g y ik  v a d m é n e s b ő l  k iv á ­
lasztván  a c s ő d ö r t ,  fa jzás  v é g e t t  más m én e sb e li  k a n c z á k  közé 
‘»ocsátani, 's  igy  az eg y ik  v a g y  m ás ik  ten y ó s z ló n a k  g o n o s z  
tu la jd on it ,  ró sz  e rk ö lc s é t  m ég  inkább  te r j e s z t e n i ;  a j ó ,  m in t  
r °sz  tu la jd o n  sa r ja d é k o k ra  á ts zá rm a z v án .  A  mén , ha  nem  
'd o n e k  e lő t te ,  de  tö k é le te s  e g é s z s é g b e n  és  c z é ls z e rü  t a r t á s a  
m elle t t  é v e n k in t  1 6 ,  1 8 ,  leg fő b b  2 0  ka n cz án á l  tö b b e t  m e g ­
r á g n i  nem e n g e d te t ik ,  14, 16  é v e s  k o rá ig  is h a sz n á lh a tó  te ­
n y é sz té s re ;  azo n tú l  m á r - m á r  e re jé b e n  f o g y v á n ,  e rő t len  iv a d é ­
kot fog. n e m z en i .  M a n ó  A la jo s  állal f o r d í to t t ,  és  p á ly a d i ja t  
n y e r t  S ch l ip f  m e z ő g a z d a s á g i  n é p sz e rű  kézi  k ö n y v é b en  3 3 3 .  
o ldalon  m o n d a t i k : „ h o g y  e g y  k ö z ép k o rú  c s ő d ö r  4 0 ,  5 0  k a n ­
c á t  m e g h á g n i  k é p e s “ : ez á l l ;  — de  m e d d ig  fo g ja  g y ő z n i ,  ’s 
minő n y o m o ru l t  c s ik ó k a t  fog  n e m z e n i?  ez  ám a fő k é rd é s .  
H zeket e lő re  b o c sá tv á n  , m e g je g y z e n i  m é l tó ;  h o g y  a m ár  
valarnelly fená l ló  m é n e sb e n  d iv a to zó  s z é p s é g i , te rm észe t i  h i­
b á k a t ,  t e s ta lk o tá s i  h iá n y o k a t  az  u tó bb  c z é ls z e rü le g  m e g v á ­
la sz tan d ó  t e n y é s z - m é n  á ltal l a s sa n la s s a n  e l e n y é s z t e tn i , v a g y  
^ 'p ó to l ta tn i  lehe t,  p. o. a h o s s z ú  é s  g y e n g e  k a n c z a  h á tá t  e g y  
vele  p á ro s u la n d ó  rö v id ,  de  e rő s  há tú  m én jav í tn i  f o g j a ,  v a g y  
ha n a g y  íejii k a n cz ák  h á g a tá s á r a  k isebb fejű c s ő d ö r  v á l a s z -  
t á t i k ; v a g y  ha  az  e g y ik  h o s s z ú  csíídü te n y é sz - ló  egy  m ásik  
rö v id eb b  c s ű d ü  lóv a l  p á ro s í ta t ik .

A tenyész-lovak szőrszméti l l e tő le g ,  a já lh a tó ;  h o g y  n e  l e ­
g y enek  k ü lö n b ö z ő k ,  m er t  g y a k r a n  ta rk á k  s z á r m a z n a k ;  n o h a  
ezek tö b b n y ire  j ó k , d e  k o rc s  sz ő rü ek  ’s t e t s z ő s e k  lenn i  nem  
szo k tak  ; ig y  s z ü rk e  's  f e k e téb ő l  g y a k ra n  fekete  s z ü r k e - b o n t a  
j jem ző d ik :  to v áb b á  te k in te tb e  venn i  kell  a kiil j e g y e k e t  is ,  
b ° g y ,  m en n y ire  leh e t ,  e g y fo rm á k  l e g y e n e k ;  m er t  n é h a  e ze k b e n  
is n a g y o n  e l t é r  a te rm észe t .

Ha az a n y a ló  n y u g ta l a n k o d i k ,  g y a k r a n  n y e r í t ,  n a g y  é t -  
f a g y a t  m u ta t ,  m ás lo v ak  közt c s e n d e s e n  nem  vise li  m a g á t ,  
s ha s á r i i k , p á ro so d n i  kiván ; k ivál t  ha mén k ö ze lében  fa r— 

kát f e l - ’s o lda l t  em eli  ’s g y a k r a n  vizel (m i  1 0 — 1 4  n a p ig  
szo k o t t  t a r ta n ig ,  tö b b n y ire  m a r t iu s ,  á p r i l i s ,  m á ju s  h ó n a p o k b a n  
a te rm észe t  m eg in d í tv á n  e lá th a tó  p á ro so d á s i  v á g y a t .  K ésőbben  
ba m uta tkozik  is a p á ro so d á s i  ö sz tö n  a mezei l ó n á l , az t  m e g -  
bu ga tn i  c sa k  a zé r t  sem  a já n lh a t ó ,  mivel az  e llés  o l ly  id ő b e n  
tö r té n h e t ik ,  m elly bcn  ez m ás g a z d a s á g i  m unkát  a k a d á ly o z ta t ­



h a tn a .  —  Á ta lá b an  tu dn i  v a ló ,  h o g y  a k a n cz a  e lső  p á r o s u l á s -  
ban  nem  fo g a n  m in d ig  m e g ;  h anem  8 n a p  m úlva  ism ét  m eg  
ke ll  az t  h á g a t n i ,  mire le g a lk a lm a sa b b  a r e g g e l i  ’s a lk o n y o -  
d á s i  idő . H a  a k a n cz a  m e g c s i k ó z o t t ,  u t á n a  9 - c z e d  n a p o n  
ism ét  p á ro su ln i  k iván  a z o n b a n , ha  c s ik a já t  s z o p ta tn ia  kell ,  
h o gy  ezt  n a g y r a  ’s s z é p re  n e v e l j e , i sm éli  m e g h á g a t ta tá s ló l  
a z t  m eg k ím éln i  t a n á c s o s ;  k ü lö n b e n  m é g  k ö v e tk e z ó k ie  kell 
f ig y e ln i :  t. i. ha  a m e g h á g a to t t  k a n cza  m ag a  k ö rü l  a m én t  
nem  sz íveli ,  j e le  h o g y  m ár v e m h e s ;  m e l ly e t  e g é s z  id ő  foly­
tá b a n  n y e r e g  a la t t  u g y a n  h a sz n á ln i  leh e t ,  d e  azt  n a g y o n  m e g ­
h a j t a n i ,  d ö f n i ,  s a r k a n t y ú z n i ,  v e le  u g ra tn i  nem  k e l l ;  lehet 
v e le  s z á n ta n i ,  b o r o n á l n i ; k ö n n y ű  te r h e k  a la t t  c se n d e s  m o z g á s ­
b an  a g a z d a s á g  körü l  s z o l g a i h a t ; de  ha c sa k  e lk e i i i l h e to ,  lú d  
m elle t t  s o h a ,  le g k iv á l t  h e g y n e k - v ö l g y n e k  a v e m h e s  kancza  n e  
h a sz n á l ta s s á k .  —  A  sz a b a d  le v e g ő n  é ld e lő n e k  c se k é ly e b b  h a s ­
m e n é s é t  nem  ke ll  m in d já r t  m e g á l l í t a n i ;  e l lé se  felé p e d ig  k ő n y -  
nyen  m e g z a b á lv á n ,  m e rs e k e l t  a d a to k k a l  t a p l á l t a s s e k , ha  i s t á l ­
lóba  k ö t te t ik :  ho l  a z t  h iz la ln i  m ind ig  v e s z e d e lm e s :  v ig y á z n i  
s z ü k s é g e s , h o g y  v é le t le n ü l  n e  i jed jen  m e g  s h o g y  tehá t  
m in d e n n ap  k e l lő le g  m o z o g jo n ,  v a g y  m e g já r t a s s é k .  Mi a táp­
szereket i l le t i ,  e z e k rő l  a l á b b ;  a tény ész-ménről p e d ig  c sa k  
azt  em lítem  m é g ; h o g y  h á g a tá s  id e jé b e n  és  m ár e lő t te  l e g ­
a lább  1 4  n a p p a l  k e t tő s  z a b - ,  v a g y  vízzel m e g lo c s o l t  1 ]  á r ­
p a d a ra  a d a g  ( h a t  m a ré k n y i  szám íta tván  e g y  a d a g r a )  s z o lg á l -  
td sse k  neki

A  v e m h e s  k a n cz a  11 h a v ig  ’s g y a k r a n  m é g  ezen  felül 
1 0  n a p ig  is h o rd a n i  s z o k ta  c s ik a já t .  A  k ö z e lg ő  e llés  e lő tt ,  m it 
8 na p p a l  e lőbb  a f e ld a g a d t  tö lg y b ő l  k isz iv á rg ó  fehér r a g a d ó s  
f o ly ad é k  b iz o n y í t  ( e z  a m e g c s ik ó z á s  e lő t t i  n a p o k b a n  te j jé  vá l­
to z v á n )  le kell  szed e tn i  a p a t k ó t ,  ’s ha c sa k  sz a b ad o n  nem  
l e g e l ,  sza lm át  a lá ja  b ő v e n  h i n t v e ,  a z t  va lam elly  t á g  h e ly ­
b e  á ll í tn i  a já lh a tó  ; m e l ly b e n  ha  ide  ’s o d a  m o z o g , n y u g t a ­
la n k o d ik  , l e fe k sz ik ,  f e lk e l ,  m in d u n ta la n  v i z e l ,  v ag y  ak a r ,  
’s m aga  kö rü l  fé lénk  , m ár c s ík o zn i  indu l.  H a  m u ta tk o z n a k  
illy j e l e k ,  az t  szem m el kell  t a r t a n i ,  h o g y  s z ü k s é g  e s e té b e n  
ra j ta  se g í tn i  leh e ssen .  A  m ár m e g e l l e t t  c s ik ó t  g y e n g é n  m e g  
r á z n i ,  f e je c sk é jé t  f e l e m e lv e ,  o r r lu k a ib ó l  a n y á lk á t  k i t i sz t í ­
tan i  k e l l ;  a m a g á tó l  el nem  s z a k a d t ,  v a g y  a n y ja  á lta l  el nem  
h a ra p o t t  k ő d ö k s in ó r  néh án y  u j jn y ira  a c s ik ó  hasa  alatt, v á g a s ­
sák el ’s k ö t te s s e k  m eg  : f o r d í ta s s é k  a c s ikó  a n y ja  feje  felé,



h o g y  a z t  m e g n y a lh a s s a ; d e  v ig y áz n i  s z ü k sé g e s ,  h o g y  a s in ó r t  
ne é r in tse .  H a  a c s ik ó  b á rá n y b u ro k b a n  e lle l ik ,  ez t  fel kell  v á g n i ,  
( m e r t  k ü lö n b e n  a c s ik ó  b e n n e  m e g f u lh a t )  's  ig y  az t  k e v é s  
idő m úlva  any ja  t ö lg y é h e z  h e l y e z n i ; mit ha s z o p n i  nem  
e n g e d ,  k is sé  m eg  kell fejni a n y j á t ,  m elly  a zu tán  k ö n n y e b ­
ben m a g á h o z  fo g a d ja  c s ik a já t .  T ö r té n e tb ő l ,  ha m e g d a g a d  a tö lg y  
va g y  g y u lá d ,  ö s s z e tö r t  l e n m a g g a l  v e g y í l e t t  ’s n é h á n y  i tc z c  v íz ­
b e n  fő t t  s z é k fü v i rá g g a l  l a n g y o s a n  s z ü k s é g e s  a z t  b o ro n g a tn i .  
A z  u tó sz ü lé s  m ind já r t  e llés u tá n  g y a k r a n  m ind en  s e g í t s é g  n é l­
kül m eg tö r tén ik  ; ha a z o n b a n  e z t  g y e n g é n  k ih úzn i  s z ü k s é g  l e -  
en d e n e ,  a k a n c z á n a k  sz á já b a  ön ten i  k e ll  e g y  k é t  i tc ze  b o r t  is, 
köz ibe  v e g y í tv é n  e g y  k is  f a h é j a t ,  ha le g k iv á l t  e llés  a la tt  k ü ­
lö nös  g y e n g e s é g é t  m u ta tn á  : 's  ig en  a já lh a tó  , h o g y  n e h é z  e l -  
l é s e k n é l  rö g tö n  va lak i  a h á z n á l , a m ező n  p e d ig  a l ó p á s z fo r  
az e lő fo rdu ló  ba jon  v a la m e n n y i re  se g í tn i ,  a ta lán  h ib ásan  h e ly — 
z e t t  's  e lle tn i  in d u l t  c s ik ó t  a n y ja  h a sá b a n  k e l lő le g  m e g fo rd í tn i  
k é p e s  l e g y e n ;  m it a b a r o m o r v o s  tu d o m á n y i ía g  ’s m ind en  f é l t ­
he tő  v e szed e lem  né lkü l  v é g h ez v ih e t .

Ha va lak i tiszta fajt t e n y é s z te tn i  a k a r , ip a rk o d n ia  
hell a m a g á é n á l j e l e s b  f a jú - ,  k ü lö n ö s  t u l a j d o n ú ,  nem  k ü lö n ­
böző  te rm e tű  ’s h a so n la to s  lo v a k a t  p á ro s í tn i  ’s m inden  id e g e n  
’s k ö z ö n sé g e s  vérre li  k e v e re d é s t  e lk e rü ln i ;  m iből é r t h e t ő :  
h o g y  tiszta faj n em csak  a rab  ’s m ás te livér  lo v a k  á lta l  t e -  
n y é s z te t ik ,  hanem  a k á r  m elly  o r sz á g b a n  s a já t  te rm e tű ,  k i tűnő  tu ­
la jdon ú  ’s m é g  a k ö z ö n sé g e s  fa jtákb an  is  t isz ta  s a já t  faj t e -  
ny é sz te fh e t ik ,  ha b iz o n y o s  e lv e k n é l  fo g v a  a p á ro s í tá s  m in d ig  
e g y  a zo n  mód sz e r in t  tö r tén ik  : e k k é n t  ö n - á l ló  tö rz sb ő l  ön  
á lló-faj  e r e d ,  m elly  u tó b b  rokon  b e l - f a j r a  e lo sz l ik  , ha t. i. 
a leg k ö z e le b b i  v é r ro k o n o k  p á ro s í ta fn ak  ; a zo n b a n  a k á r  m elly  
v é r fo k o z a t i  nem  te livér  t iszta  fajtjobbítaninernesitni kell ’s l e ­
h e t ;  mi u g y a n  m inden k in ek  sz a b ad  a k a ra t j á b a n  á l l ,  de  i d o m -  
’s é le tm u n k á s s á g -  , nem  k ü lö n b en  g a z d a s á g  te k in te té b ő l  a l e ­
h e tő  tö k é le te s s é g h e z  köze l  v inn i  ezt a j ó z a n  ész  su g a l ja .  A 
rö s l ,  ü g y e t l e n 's  nem  e sz m é lő ló k e d v e lő  czélszerii  fe lté tek  e lm e l -  
lő z é sé v e l  lova  fa já t  m é g  in kább  e lk o rc so s í tn i ,  e la l ja s í tn i  fo g ja ,  
s e m h o g y  ló fa ján a k  iv ad é k a i t  kü lönös  va lam elly  tu la jd o n a ik  ál­
tal n e m z ő ik n é l  j e le s b e k k é  n e v e le n d h e tn é ;  p  o. s e b e s e b b  m o z -  
du lásb an i  t a r t ó s s á g ,  s z a b á ly sz e rű b b  idom  ’s sze l ídebb  v ise le t  
álta l  csak  az  o k sze r in t i  t e n y é s z té s b ő l  n y e r t  ivadék  fogja m ag á t  
m e g k ü lö n b ö z te tn i .



A ta lá b a n  n e m e s e d ik  v a lam e l ly  faj, ha  be lfö ld i  k ö z ö n s é g e s  
ló  külfö ld i  n e m e sb  e g y é n n e l  p á ro s í ta t ik  : efféle I -so  p á r o s o -  
d á s n a k  e lső  ta g ja i  c sa k  fe lé n y ire  b ír ják  n e m z ő ik  tu la jd o n a i t :  
az e k k é n t  fo ly ta to t t  I l - d i k  p á ro s í tá s  állal  az i lle tő  fa jza t  \ , 
a  I H - d ik  J ,  a IV -d ik  j f ,  az 5 - d i k  c s a k  f i  r é sz é t  n y e r i  
nem ző i  tu la jd o n a ib ó l  ú g y ,  h o g y  a V I-d ik  p á ro s o d á s  u tán i  s a r -  
j a d é k  id o m á ra  ’s e g y é b  tu la jdonaira  nézve  az  e re d e t i l e g  h a s z ­
n á l t  id eg e n  v é rü  m é n h e z ,  a z a z :  tö rz s ló h o z  m ajd  h a so n ló v á  
v á l ik ,  m e llynek  ő s é t  tán  n a g y  k o ra  v é g e t t  e k k o r  m ár  m ás  h a ­
so n ló  m én n e l  fe lc se ré ln i  t a n á c s o s  l e e n d ;  ha  illy r e n d s z e r  a z o n ­
ban  f é lb e s z a k í t a t i k , e k k o r  c sa k  fe lény ire ,  v a g y  h a rm a d á ra  n e -  
m e s í te t tn e k  m o n d h a tn i  a f a j a t ; u tó b b  t e h á t  a d d ig  a tu la jd o n  
fajbeli m é n t  fe lcse ré ln i  k e l l ,  m íg  v é g r e  az  id e g e n  m é n -  ’s 
be lfö ld i  k a n c z a  iv a d é k tó l  s z á rm a z o t t  e g y é n e k e n  a l e g c s e k é ly e b b  
k ü lö n s é g e t  sem  vehetn i é sz re .

Az im in t  e lő a d o t ta k b ó l  m e g é r th e tn i ;  h o g y  a v é r k e v e r e -  
d é s  kü lfö ld i  m én e k k e l  a b e lfö ld i  k a n c z á k n a k  o k sz e r in t i  p á r o s í ­
t á s á t  fe l t é te le z i ,  v a g y  n é h a  m e g f o r d í tv a ;  mi á lta l  a je le s b  
külfö ld i  n e m z ő n e k  tu la jd o n a iv a l  j a v í ta t ik  az  illető faj, n e m e sb  -  
r e  á t a l a k í t a t i k , n o h a  g y a k r a n  be lhon i  te n y é sz tő k  c zé ls z e rü  
p á r o s í t á s á v a l  is több  re n d b e l i  s a j á t s á g o s  h ib á k  k i í r ta in a k  p. o. 
e g y  h o s s z ú  ’s á th a j ló  c su d ü  m én  izm os röv id  c su d ü  k a n c z a -  
v a l  p á ro s í ta tv á n  rö v idebb  ’s e rő s b  csíídü  lo v a k a t  fog  n e m z e n i ; 
’s e n a g y  te k in te t r e  m él tó  h iá n y t  az e szm élő  t e n y é sz tő  j a v í t ­
h a t ja  , ha  a bel faj e re d e t i  f a jb é ly e g é tő l  e lü tö t t  v a g y  e la l j a s o -  
d o t t  v o ln a :  t e h á t  a h ib ás  v a g y  s z a b á ly e l len i  tu la jd o n o k  ki­
i r t á s á r a  k ü lh o n i  m ének  h a s z n á l t a s s a n a k ;  a z o n b a n ,  h o g y  s ik e r  
l e g y e n ,  efféle p á ro s o d á s  á lta l  n e m z e t t  m én iv ad é k o k  a be lfa jja li  
t e n y é s z té s tő l  tá v o l í ta s s a n a k  el, s csak  a j e l e s b  b e lh o n i  ka n cz ák  
k e v e r te s s e n e k  m e g  n e m e sb  kü lho n i  v é r r e l :  m isze r in t  a 2 - d i k ,  
3 - d ik  efféle p á ro s o d á s  sz ü le m é n y e i  m árm ár  a tö rzs fa jh oz  h ö -  
z e l í t e n d e n e k ;  az  5 -d ik ,  6 - d i k  iv a d é k k a l  azt fo ly ta tv án  , sz in te  
e z e k n e k  m é n c s ik a i  m ár  ö n - á l ló  fa jnak  t e n y é s z té s é re  h a s z n á lh a ­
tó k  l e e n d n e k .

*Az elfajzás, elkorcsulás a n e m z ő k n e k  t ö k e le t l e n s e g e i -  
bő l  sz á rm a z ik ,  m elly  az id o m n a k  g y e n g e s é g e  ’s n é lk ü lö z h e j le n  
é le t t e h e t s é g n e k  h iá n y a i  á lta l  az  iv a d é k o k o n  é s z re v e h e tő  s 
e g y é b  h ib á k k a l  bé ly e g z i  m a g á t :  efféle fajú  sa r jad é k o k  a k ü ­
lö nbö ző  é g h a j la t  b e h a t á s á t  tű rn i  nem  m in d ig  k é p e s e k ;  m iné l­
fogva  n é h a  szem lá tom ás t  be lhon i  v a g y  e re d e t i  n e m z ő ik n é l  h a -



m arább  ro m la n a k  m e g :  t e h á t  a fa jvó r t  fe lf r iss í tn i  k e l l , e r e d e t i  
kü lhon i  n e m e s  v é rü  ’s je lesb  fajú  m é n e k k e l  h ova  h a m a rá b b  
p á ro s í tv á n  a be lfö ld i  k an czák a t .  M ind ezek en  k ívü l  m é g  fe l­
ü g y e ln i  s z ü k s é g e s  jo b b  t á p s z e r e k r e ,  sze lídebb  b á n á s  ’s c z é l -  
szeriibb ta r t á s ra ,  a h á g a t á s i d ő r e , a t e n y é » z - lo v a k  k o rá ra ,  te s t ­
idom ára ,  e rk ö lc s é r e ;  s z .ó \a l :  m in d e n t  mi az u tóbb i  fa jza tra  k á ­
ro s  és  e lo le g e se n  b e h a th a t ,  g o n d o s a n  e lk e rü ln i  's  a z t ,  mi h o s z -  
sz a s  ta p a s z ta la to n  épü lve  s ik e r t  h ozó  in té z k e d é sn e k  e l i s m e r t e ­
te t t ,  f e n fo rg ó  k ö rü lm é n y e k  sz e r in t  k ö ve tn i  a já lha tó .

Az is tá l lóban  t a r ta tn i  s z o k o t t  k a n c z á n a k  t á g  h e ly e  l e g y e n ,  
h o g y  c s ik a j á t  m e g d ö f n i , t ip ra n i  v a g y  s e b e s í tn i  n e  k é n y te l e -  
n í te ssék  : en n é l  leg fo n to sa b b  a szopás ideje ; t  i .  a t e n y é s z ­
té s re  k i je le lendő  c s ik ó  a n y já t  m e g s z o p h a tn i  a d d ig  e n g e d ­
t e s s é k ,  m ig  foga i  a tá p s z e re k  h a sz n á la tá ra  tö k é le te se n  ki­
fe jlődve n in c s e n e k ,  ’s k e m é n y e b b  tá p o k a t  az  m e g e m é sz te n i  nem  
kép es .

A  c s ikó  e lső  a n y a te jé tő l  ( c o lo s t r u m )  ne  fo sz fa s sé k  m e g ,  
mi által  az ü g y  n e v ez e t t  m eco n ium  , ( m a g z a t s z u r o k )  n y u ló s  
t i s z t á ta la n s á g  a v a s ta g  bé lbő l  k iv á la s z ta t ik :  n é m e l ly  c s ik ó k  csak  
fél é v i g , tö b b en  a t é lb e k ö v e tk e z é s ig  s z o p h a tn a k  , m it  á t a l á -  
ban m eg h a tá ro z n i  nem  l e h e t ;  a zo n b a n  a  t a p a sz ta lá s  ig az o l ja ,  
h o g y  m inél  to v áb b  sz o pha t ja  e g é s z s é g e s  's  jó l  t a r t o t t  a n y já t  a 
c s ikó ,  ez a nn á l  e rő seb b  ’s t a r tó s b b á  válik.

A  mint e sz é le s  v i lá g o n ,  le g k iv á l t  né m e lly  k e g y e t le n  k e ­
leti  é s  afrikai p o g á n y o k n á l  lé tez  am a  z sa rn o k  d iv a t  ’s csak  tú l ­
v i lá g o n  m e g b o c s á th a tó  u ndok  ö n k é n y  „ a  férfi e g y é n e k e t  n e m ­
ző r é sz e ik tő l  ö rö k re  m e g fo sz ta n i“ ; ső t  m é g  so k a n  ( a l á v a l ó , 
m in den  sz e l íd eb b  ’s m a g a s z ta s  em b er i  é r z é s t  n é l k ü l ö z ő , o c s -  
m án y  p é n z tsz o m ja z ó  czé lbó l ö n k é n y e s e n  ' s  l e g s z a b a d a b b  a k a ­
r a t o k b ó l  m a g u k a t  c sú fu l  c s o n k í ta tv á n  m e g )  m a g u k o n  ezen  
lé lek rá z ó  k e g y e t le n s é g e t  e lk ö v e t te tn i  nem á ta l já k ,  ( m in t  O la sz ­
ho n b an  a szám ta lan  d a ln o k o k )  ú g y  az  e m b e rek  efféle i rg a lm a t la n  
m ódot beve t tek  házi á l la ta ikná l  is kü lönfé le  tek in te tek b ő l ,  m e l ly e -  
ket t e n y é s z té s r e  h a sz n á ln i  nem a k a r n a k :  mi a s z e g é n y  lo v ak k a l  
is tö r tén ik ,  m e l ly e k e t  á m b á r  hizlaln i  nem  sz o k á s ,  3 - m a d .  4 - e d  
évben k iheré lnek  ’s c su p á n  am a  e g y s z e r ű  o k b ó l ,  h o g y  tűzök  
k i s e b b í t e s s é k ; m in tha  c z é ls ze rü  idom itás  á l ta l  nem  leh e tn e  a 
m é n t  m in d e n n em ű  sz o lg á la t ra  e lő k é s z í t ő i ’s h a sz n á ln i :  m ely lye l  
a z o n b a n  k e d v es  h o n tá rsa in k  l e g k e v e s e b b é  sem  a k a rn a k  v e sz ő d n i :  
s m in th o g y  a k ihe ré l t  lo va t  fá ra d sá g  n é lk ü l ,  né h a  t e n y é s z -



t é s r e  m u ta tk o zo t t  a lk a lm a t la n  v o l ta  m ia t t  l e g k iv á l t  a tu d a t la n  
ló k ed v e lő k  n a g y  s e r e g é b e n ,  k ö n n y e b b  va lak ire  r á n y o m n i ,  a z é r t  
c sak  h a m a r  az ellele s z e g é n y  m é n c s ik ó n a k  k é t  tö k é t  k ivág ják ,  
ö s s z e z ú z z á k ,  e lc sa v a r já k ,  v a g y  e lv á g já k  : n é m e l l y e l^  a l e g v a ­
d a b b  c s ő d ö r t  á l lva  is k ihe ré ln i  t u d j á k ; m ifé le  m ű té té i t  e g y  
o ro sz  á ltal m in d e n  s e g í t s é g  n é lkü l  l e g n a g y o b b  ü g y e s s é g g e l  
v é g b e v in n i  lá t tam .  J a j  az illy p o g á n y  m ű v é s z n e k ,  ha  a ló c sa k  
e g y  p e rc z ig  is é sz re v e h e t i  m a g á t ,  h o g y  k ö rü lö t te  mi t ö r t é -  
n e n d ik .  M isko lcz  k ö r ü l ,  A s p e rm o n t  g r ó f  j ó s z á g á n  lako t t  b i ­
z o n y o s  o ro sz ,  Ip h y m o sz v k y  J á n o s ,  2 0  é v e n  á t  leg jo bb  s ikerre l  
’s  s z e re n c s é v e l  m ind ig  á llva  a lo v ak a t  k i h e r é lv é n ,  1 8 1 9 - d i k  
év b en  a b é cs i  ló o rv o s i  in té z e tb e n  sok  e lőkelő szem é ly ek  j e ­
le n lé té b e n  6 c sá szá r i  c s ő d ö r t  h e ré i t  v a l a : m ihez l e g k iv á l t
a lfö ld i  c s ik ó sa in k  közü l  is n e h á n y a n  é r t e n e k , de  g y a k r a n  
tö k tö m lő -s ip o ly t  is k ö v e tk e z te tv é n ,  e nem  c s e k é ly  b a j t  m e g g y ó -  
g y í tn i  nem  k é p e s e k ; t a n á c s o s a b b  te h á t  n a g y o b b  b iz to s s á g  
k e d v é é r t  fekve k ih e ré l te tn i  a c s ikó t .

A csikók nevelése k é t f é le ;  t. i. sz a b ad  é g  a la tt i  s i s -  
tá l ló b an i .  H onunk  le g k iv á l t  déli  r é s z e i b e n ,  O ro s z o r s z á g  sok  
v i d é k e in ,  B e za ráb ia  t e r je d t  p u s z t á i b a n ,  O l á h - ,  S p a n y o l -  s 
O la s z o rs z á g b a n  m ajd  egész  év a la t t  s z a b a d o n  e lle tnek  a lo ­
v ak  ' s  e k k in t  so k  b a jo k n a k  k i té v e  m ind ink ább  e le lv a d u ln a k  , 
d e  az id ő n ek  k i tü r t  m os toh a  c sa p ása i  á lta l  ta r tó s  tábori  lo­
v a k k á  e l ő k é p e z t e t n e k ; a z o n b a n  ke l lem es  é v sz a k b a n  m e g tö r ­
tén n i  k e l lő  l e g e lé s  n e m c sa k  h a s z n o s ,  ső t  s z ü k s é g e s  a cs ikók  
te s t i  k i f e j l ő d é s é r e ; mi á lta l  idom zó  ‘s m ozd ító  t e h e t s e g ü k  
h e ly e s b  v á l tó a rá n y b a n  sim ul á t;  e r ő s ö d n e k  , izm o so d n a k ,  melly  
u tó b b i  a lón ak  n é lk ü lözhe t len  fő s a j á t j a :  e l len b e n ,  ha v a la ­
k i  lo vá t  az is tá l ló b an  ta r tan i  k é n y te le n  , a p á r o s o d á s i  ’s n e ­
v e lé s t  c z é ls ze rő b b en  i n t é z h e t v é n , k e v e s e b b  f a ia d s a g g a l  s o i -  
sz e m m el  fe lügye lhe t ,  g y a k ra n  ju ta lm a s  s ike r t  is n y e r h e t ;  m e r t  
e k k é n t  s z o rg a lm a s a n  á p o lta tv á n  a k a n cz a ,  több  te je t  a d h a t :  az 
u d v a ro n  is a g a n a j  s z a p o ro d v á n ,  a g a z d a s á g ra  több  h a sz o n  h a -  
ra m o lh a t ,  ’s a ta lán  g y e n g é b b  t e rm é s z e tű  iv a d é k o k  az idő v e ­
s z e d e lm e s  b e h a tá s a i  e llen  is m e g o v a tn a k .  ,

M in th o g y  t e h á t  m in d e n ü t t  c sak  az u ra lk o d ó  körü lm ény ek 
h a tá ro z z á k  leg in k áb b  a sz a b a d ,  v a g y  az i s tá l ló b an i  n e v e le s  
m ó d o t ,  m ihez  a l ó k e d v e l ő -  v a g y  a g a z d a e m b e rn e k  néha  
s z ü k s é g  sz a b ta  c z é ls z e rü  in té z k e d é s i  h o z z á já ru lv á n  a n e v e ,  
lé s t  s ik e re s í th e t ik ,  ez a t e n y é s z té s b e n  e sz m é le t i  n a g y  f igye l-



m et é r d e m e l ,  m e r t  az ü g y e s  p á ro s í tá s o n  kívül a r e n d s z e r e s  
táp lá lás  ’s  sze l íd  b á n á s tó l  f ü g g  a c s ik ó n a k  tes ti  j e l e s b  ki­
fe jlődése  ’s tu la jd o n a i  j a v í t á s a ;  á ta lá n o s  é s z re v é te le k  teh á t  
l e h e tn e k  k ö v e t k e z ő k : m ór e lső  h é tb e n  a c s ik ó v a l  jó  fű sz e re s - ,  
de  nem  i s z a p o s - ,  c s á té s  v a g y  k ó r ó s - ,  p e n é s z e s  s z é n á t  
m e g  iz le l tc tn i ,  néha  p e d ig  zab  v a g y  á rpa  sz a lm á t  k ó s to l ta tn i  k e l l ; 
d e  n e m  a já lh a tó  , h o g y  sz é n a  h e ly e i t  sz a lm a  n e m ü e k k e l  a n y ­
jáv a l  e g y ü t t  t á p l á l t a s s é k ,  m in t  e z t  n é h á n y  t e n y é s z - i n l é z o -  
t e k b e n  nem  c s e k é l y  b á m u lá s o m ra  l á t t a m ; ho l  nem  tak a rm á n y  
s z ű k é b ő l  's  t e h á t  g a z d a s á g b ó l ,  h a n e m  a m é n e s tu la jd o n o sn a k  
e l f o g u l t  s a j á t  e lv é b ő l  a  k a n c z á k  c s ik a ik k a l  e g y ü t t  e k k é n t  m e g -  
k o p la l ta t ta k  a z o n  e g y s z e r ű  l e g jo b b n a k  le n n i  v é l t  t a r t á s i  m ó d ­
b ó l ,  h o g y  a  c s ik ó k  bele i  n e  t e r j e d je n e k  k i ,  k a r c s u a k  l e g y e ­
n e k ,  t a r tó s  k ö n n y ű  fu tókk á  v á l j a n a k .

A le g e lő ,  m e l ly en  a k a n e z a  c s ik a já v a l  é ld e g é ln i  k é n y t e -  
l e n í t c t i k ,  n e  l e g y e n  n e d v e s ,  ' s  j ó  fa jú ,  h o s s z ú  fü v e k e t  n ö -  
v e sz sze n ;  n e  i s z a p o s ,  de  p a ta k  v íz z e l  n é h a  e lá r a s z th a tó  le ­
g y e n :  g o n d o s k o d n i  a r ró l  is m é l t ó ,  h o g y  m o s to h a  id ő b e n  
le g a lá b b  é js za k ró l  b e k e r í t e t t  ’s  b e f e d e t t  á l l á s o k - ,  v a g y  t e r e p é -  
ly es  fák á r n y é k a  a la t t  a m én e s  m a g á t  m e g h ú z v á n ,  a v e r ő fó n y -  
tő l  m e g m e n e k e d h e s s é k ; m elly ,  ha  c sa k  a k ö r ü lm é n y e k  e n g e ­
d ik  , so h a  h i d e g , z o rd o n  é s  e ső s  id ő b en ,  h a r m a t -  v a g y  d é r ­
rel e lb o r í to t t  l e g e lő r e  n e  b o c s á t a s s é k , h a n e m  a le g e lő  c s ik ó ­
nak  , k e v é s  z a b b a l  v e g y í tv e  t a k a r m á n y  is s z o lg á l ta s s á k ;  m el ly  
5, 6 h ó n a p o s  k o rá b a n  a n y já tó l  e lv á la s z ta th a t ik :  e k k o r ,  ha  a  
k a n ez a  tö lg y e  m e g d a g a d ,  fe je s sék  ki, m o sa s sé k  h id e g  v íz z e l ,  
’s  a k a n e z a  j á r a t t a s s é k  m e g  c s ö n d e s e n ;  m e l ly tő l  e lv á la sz tv a  l é ­
v én  a c s i k ó ,  n e k i  jó  s z é n a ,  v a g y  fű sz e re s  j ó  t a k a r m á n y - ,  fi­
n o m ra  m e tsz e t t  z a b -  v a g y  á r p a s z a lm a ,  s z e c s k a ’s csak  ig e n  k e ­
vés m a g o s  láp ,  f h a  l e h e t )  d a rá lv a  a d a s sé k .  —  H a  m é n e s  á l ta l  
a l e g e lő  n a g y o n  m e g e m é s z t e t e t t ,  s z a rv a s  m a rh á t  v a g y  j u h o ­
k a t  reá  b o c s á j t a n i  n a g y o n  a j á l h a t ó ,  h o g y  a rö v id  füvecskó t  
l e e g y é k  ’s e k k é n t  t r á g y á z v a  a z t  t e r m é k e n y e b b é  t e g y e k .

M i a  táp lá ló  s z e re k e t  i l l e t i ,  e z e k  e g é s z s é g e s  ’s k ív án t  
m e n n y is é g b e n ,  s z ü k s é g e s  t á p t a r t a l m ú a k , k ö n n y e n  e m é s z th e -  
tök , b iz o n y o s  r e n d d e l  ’s id ő b e n  s z o lg á l t a s s a n a k  a ló n a k  k o r á ­
hoz s z a b v a ,  h o g y  e g y s z e r s m in d  e g é s z s é g e ,  t e t s z ö s b  id o ­
m a ,  n a g y s á g a ,  t e n y é s z te h e t s é g o  ’s n e m e s b ü lé s e  n a g y  r é sz in t  
e lő s e g í t e s s é k .  T ö b b e n  e le in te ,  n a p o n k é n t  2 .  font zab o t ,  4 ,  5 
fon t  s z é n á t ,  u tó b b  3 fon t  z a b o t ,  és f i ,  8  fon t  s z é n á t  s z ó l ­

í t



g á l t a t n a k ; d e  m eg v a llo m  , h o g y  e t á r g y b a n  á ta lá n o s  e lve t  
k ö v e tn i  nem  ta r to m  c z é lra  v e z e th e t ő n e k , m e r t  c sa k  a c s ik ó k  
e g y é n i s é g e  s z e r in t  l e h e t  a l e g g y a k o r o l t a b b  t e n y é s z tő n e k  ig az o l t  
s ik e re  m e l le t t  n é z e te i t  h a tá ro z o t ta n  k im o n d a n i ;  m e lly  r e n d ­
sz e r t  m ár  2 - s o d  é v b e n  p o n to s a b b a n  k ö v e t h e t n i ,  ső t  8  fon t  
s z é n a  h e ly e t t  1 0 - e t  is a d h a tn i .  A m áso d  é s  h a rm a d fü  c s i ­
k ó n a k  n y á r o n  zö ld  n y e r s  Jóherét, luezerndt, és  baltaczimet 
is (@ it fd íe O  s z o l g á l t a t h a t n i , m elly  t a k a rm á n y  h a s z n á la tá b a n  
k ü lö n ö se n  v ig y áz n i  k e l l , h o g y  a c s ikó  , vagy  a n y ja  m o h ó n  ' s  
so k  v ize t  r e á  n e  ig y é k  n y o m b a n , m er t  u tá n a  a lk a lm a s in t  
e zo m b ja i t  ö rö k re  k im e r e v í t i :  á m b á r  m in d e n  e te té s  u t á n  i ta tn i  
s z ü k s é g e s  a k á rm e l ly  b a rm o t  i s ,  d e  l ó h e r - e t e t é s  u tá n  ( m í g c s a k  
l e h e t ) ,  m e g  ke ll  sz o m ja z ta tn i  a c s ik ó t  a n y já v a l  e g y ü t t  ' s  in ­
kább  m in d k e t tő t  ke llő  la s sú  m o zg á sb a  hozn i  i ta tá s  e lő t t .

M in d e n ek  e lő t t  e l lé s  u t á n  a k a n c z a  so k  e rő s  t á p s z e r e k ­
k e l  no t a r l a s s é k ,  h an em  n ö v e k e d v e  s z a p o r í t a s s é k  e l e d e l e ,  ' s  
c sa k  a k k o r  a d a s s é k  ne k i  zab o n  k ív ü l  m é g  á r p a d a rá b ó l  is fél 
a d a g ,  ha  k e v é s  teje  v o l n a ; sz in te  a t a k a r m á n y t  e g y s z e r r e  vá l­
to z ta tn i  sem  a já lha tó :  la s sú ,  k ö n n y ű  m u n k á ra  l e h e t  u g y a n  h a s z ­
n á ln i  a k a n c z á t  1 0 — 14 n a p p a l  e l lé se  u tán ,  de  c s ik a ja  j e l e n ­
l é t é b e n ,  m e n n y ib e n  a  k ö rn y ü lm é n y e k  e n g e d i k ;  m e r t  e zé r t i  
b á n k ó d á s á b a n  n é h a  te je  is fo g y n i  s z o k o t t : m in é l fo g v a  r e n d e ­
s e n  m in d e n  ó r á b a n  e n g e d te s s é k  c s ik a já n a k  a  sz o p á s .  S o k a n  
u g y a n  a g y e n g e  c s ik ó t  i s tá l ló b an  le t a r tó z ta tn i  j o b b n a k  vé l ik ,  
a z o n b a n  h a s z n o s a b b n a k  g o n d o lo m ,  h o g y  sz a b a d  l e v e g ő b e n  l a s ­
sa n  j á r ó  's  h u z ó - v o n ó  k a n c z a  m elle t t  j á r jo n ,  m o z o g jo n  c s ik a ­
ja  i s , m isze r in t  ez in káb b  e r ő s ö d ik  's  a n y já v a l  e g y ü t t  g y a r a ­
p o d ik  : ha a z o n b a n  a c s ik ó n a k  i s t á l ló b a n i  e lz á r á s á t  e lk e rü ln i  
nem  l e h e t ,  ez t  sz e m m el  ta r tan i  s z ü k s é g e s ,  h o g y  b a ja  n e  t ö r ­
té n jé k ,  l e g in k á b b  m ás  k ö z e l  lé v ő  lo v a k  által.

H a  a t á p s z e r e k  k e v e r v e  a d a t n a k , t a r ta lm u k  k e l lő  f igye­
lem be  v é te ssé k  ; m e r t  p. a jó  széna  ta lán  ö tszö r  is tö b b  e rő t  
nev e l  a fűné l,  v a g y  ló h e ré n é l ;  —  a g y ö k n ö v é n y e k  v a g y  k o r ­
pa  sem  táp lá ln a k  e g y i r á n t  a zabba l ,  melly  m in d e n  m a g n e m ü e k  
kö z t  l e g a j á n l h a t ó b b , t. i. a  közönséges f a v e n a  s a t i v a ) : m in d ­
e z e k rő l  b ő v e b b e n  a k ö v e tk e ző  § b e n .

A  ló c s is z á ro k  n é h a  c sa k  I  éves  c s ik ó n a k  a d n a k  z a b o t ,  
2 - s o d  3 - m a d  évben  1 4 ,  s ő t  töb b  fon t  l ó h e r é t ,  v a g y  l u e z e r -  
n a - s z é n á t , 2  font s á r g a r é p á t  v a g y  p a s z t in á k o t ;  csak  h o g y  l e t — 
s z ő s e b b r e  h iz la lh a ssá k  te s té t .



A  t isz ta  t a r t á s  , s z a lm a c su ta k k a l  s z o rg a lm a to s  d ö rz sö lé s ,  
fris v íz z e l i  l á b m o s á s ,  v a k a r á s  a c s ik ó  e g é s z s é g é t  n e v e l i ;  
j á m b o r s á g á t  p e d i g ,  h a  v e le  ’s k ö r ü l ö t t e  s z e l íd e n  b á n n a k ,  lába it  
m in dennap  fe le m e lg e t ik  ’s íg y  c s e n d e s e n  p a tk o lá s r a  e lő k é s z í t ik ;  
melly e m b e rh e z  s z o k t a t v á n ,  m in d in k á b b  jo b b a n  s im ul ho zzá  és  
b á trabb  l e s z ,  c s a k  n e  in g e r e l í e s s c k .

A  le g e lő n  élő  c s ő d ö r c s ik ó k a t  m ár  3 - m a d  é v b e n  el kell  
vá lasz tan i  a  k a n c z a  c s ik ó k tó l ;  ’s jó ,  ső t  s z ü k s é g e s  m ár  3 - m a d  
fűben  z a b o lá z á sh o z  m in d n y á já t  s z o k ta tn i ,  ’s a zé r t  l e g g y ö n g é b b  
k o ru k b a n  a z o k a t  f e lk ö tő fé k e z v é n  m in d e n n ap  2 s o d ,  3 m a d  é v b e n  
c s e n d e s - ,  v én  hám -ló  m el lé  k ö t v e ,  k o c s i z ö r g é s - ,  kü lön fé le  
e lő fo rd u ló  tá r g y a k h o z  s z o k ta tn i  k e l l ;  mi á l ta l  s ze l íd  m u n k á s  
ló m e l le t t  m in d e n k é p  h a s z o n v e h e tő b b é  is v á la n d n a k ,  's  ő k e t  
u to ls ó  f o g v á l t á s  u tán ,  m in t  t e s t i l e g  k i f e j l e d tc k c t  b á rm c l ly  
m un kára  is a lk a lm azha tn i .

A c s ik ó k n a k  istállöbani tartása u tó b b i  c z ik k b e n  fo g  t á r ­
g y a l t a t n i ,  hol  á ta lá n o s a n  a lo v ak  e g é s z s é g e  f e n ta r tá s á r ó l  le- 
e n d  szó  : a z o n b a n  a s z a b a d o n  j á r ó  c s ik ó k n a k  jó  t á p lá ló  f ü ­
v e t  t e r m ő , t isz ta  folyó v ízn e k  k ö z e lé b e n  fekvő  sz á ra z  l e g e -  
lön i  t a r t á s a  ( h o l  n y á ro n  rendk ív ü l i  h é v tő l ,  ro h a n ó  e ső  's  
e g y é b  fe ljebb e m lí te t t  z o rd o n  id ő tő l  v a lam e l ly  e czé lra  k é s z ü l t  
á l lá s  a la t t  m e g o v a th a t ik )  a já lh a tó b b  az  i s tá l ló b an !  n e v e lé sn é l ,  
l e g k i v á l t , ho l  e ze n  u tó b b i  k ö l t s é g e k  a  ta r tá s t  nem  ju t a l m a z ­
z á k ;  de  m é g  c z é ls z e rü b b  a n n á l fo g v a  i s ,  h o g y  a  l e g e lő  c s i ­
kó m in d e n k é p  j o b b a n  k ife j lő d h e t ik ,  e rő sö d ik ,  az  idő v i s z o n ­
t a g s á g a i t  l ó k o rá b a n  jo b b a n  k iá l lh a ta n d ja  ’s pa tá i  k ü lö n ö se n  
t a r tó s a k  l e e n d e n e k ; á ta lá b a n  az  i l ly e n ,  h a s z o n v e h e tő b b  lóvá  
v á l ik ;  m elly  b e k ö tv e  n e v e l t e t v é n ,  különbféle betegségeknek 
m ara d  a lá v e tv e  : különös nyavalyáktól m in d a zo n á l ta l  s z o r g a l ­
m a to s  m in d e n n a p i  m e g t e k i n t é s -  ’s s z ü n te le n  f e lü g y e lé s  m e l le t t  
v a la m e n n y i re  m ég is  m e g o v a th a t ik .

A náthában's kehben s z e n v e d ő  ló s z o m o rú ,  kö h ö g ,  n é h a  
n y ö s z ö g ,  é tv á g y a  n in cs  , o r ráb ó l  n y á lk a  foly ’s fejéri im i t t -  
a m o t t  g u m ó k  , d a g a n a to k  m u ta tk o z n a k  ’s p e d ig  az év  a k á r -  
m elly  r é s z é b e n  is, l e g in k á b b  t a v a s z -  ’s ő s z k o r :  i lly  é v s z a k ­
ban  a m e le g  és n e d v e s  idő  v á l to z tá v a l  a lova t  m érsék e l te n  
h a sz n á ln i ,  t a k a r ó v a l  e l l á t n i ’s a t á p s z e r e k e t  nem  rö g tö n ,  h anem  
fo k o n k é n t  ’s k ö rü lm é n y e k  s z e r in t  v á l to z ta tn i  kell .

A  bélgörcs (k ó l ik a )  g y a k r a n  m eg lep i  a l o v a t ’s v e szede lm es  ; 
mi é s z re v e h e tő ,  h a  ez n y u g ta la n k o d ik ,  lába iva l  k a p á l ,  le feksz ik ,
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h e m p e ly e g  's  g y a k ra n  f e lu g r ik :  m elly  b a j t  c sa k  ú g y  k e r ü l ­
h e tn i  e l , ha  a lónak  zö ld  t a k a r m á n y  v a g y  s z e m e s  táp  s z ü k ­
s é g e n  felül nem  a d a t i k ; p o r o s ,  p e n é s z e s  v a g y  uj s z é n a ,  a k á r -  
inelly ro m lo t t  t á p s z e r e k ,  m é rg e s  n ö v é n y e k ,  (m e l ly e k rő l  a l á b b )  
ne m  s z o l g á l t a t n a k ;  n a g y  f o r r ó s á g b a n ,  n a g y  m e g h a j tá s  u tán  
m in d já r t  j é g h i d e g  ' s  ro m lo t t  v iz e t  inn ia  nem  e n g e d te t ik .

A lovak hasmenését b izo n y í t ja  v iz e n y ő s  g a n a j u k , mit 
c sa k  ro m lo t t  tá p s z e r ,  z s e n g e  fü v e k ,  sok  ló h e r é n e k  h a s z n á la ta ,  
sz á ra z  t a k a r m á n y n a k  z ö ld d e l i  rö g tö n  f e lc s e r é l é s e ,  p e s v e d t ,  
rom lo t t ,  z a v a ro s  v íznek  leg in k á b b  n a g y  h o s é g b e n i  i v á s a  o k o z ­
h a t  a l ó n a k ;  v a g y  n a g y  m e g h a j t á s a  u tá n i  h i r te le n  ivás  k ö ­
v e tk e z té b e n  , szé l  e lleni  s e b e s  és e rő te tő  j á r á s , fu tás  m ia tt  
g y a k r a n  az megrokkan', a z é r t  so h a  sem  ta n á c s o s  lo v a g lá s ,  v a g y  
ak á rm c l ly  e rő te tő  h á m b a n i  s z o lg á la t  u tá n  t ü s t é n t ,  leg k iv á l t  l é g ­
h u z a m o s ,  h ü v e s  i s t á l ló b a  fe lhevü lt  á l l a p o t á b a n ,  v a g y  h id e g  
v ízbe  veze tn i  a  lo v a t  ; h an em  sz a b a d  é g  a la t t  k ö rü lv e z e tn i  ' s  
h a rá v a l  l e t a k a rn i  ke ll .

A rokkant ló , m elly  m é g  m e g z a b á lá s b ó l  is e b a jb a  e s - '  
h e t ik ,  v á l la ib an  s z a b a d o n  nem  m o z o g h a t ,  t é rd e i t  's  e g y é b  c s u k ­
ló i t  r e n d e s e n  n em  h a j l í th a t j a , ’s l e g k iv á l t  e lö c z o m b ja i t  n a g y  
e rő te té s s e l  m erő n  r a k ja  e lő re .

A  szembetegségek ' s  több  re n d b e l i  láb b a jo k  e lk e r ü l t e t -  
h e t n e k , ha  a ló a lá  a lk o n y a ik o r  e lé g  a lom  h i n t e t ik ;  lá ­
b a i ,  p a tá i  t is z tá ra  m e g m o s a t n a k ;  k ü lö n b en  fe je  's  szem ei fris 
v ízz e l  r e g g e l i  a b r a k o lá s  u tán  le g in k á b b  ( ’s  nem  á r t , h a  d é l ­
u tá n i  v a k a r á s  u t á n  i s ) ,  so h a  d a ró c z  s z ő r r e l , h anem  s z i v a c s ­
c sa l  m o s a tn a k  k i :  —  v é g r e ,  ha a fiatal lovak  t e s t i  k i fe j lődésök  
e lő t t ,  so h a  k e m é n y  fö ldön h a j tv a ,  e rő te tő  m u n k á r a ,  h e g y n e k ,  
v ö lg y n e k  ű z v e  n e m  h a sz n á l ta tn a k ,  h a n e m  o t t ,  h o l  lehe t ,  ső t  
s z ü k s é g e s ,  c z é l s z e r ü e n  m e g k im é l le tn e k .

A  fe n n e b b i  ’s  e g y é b  b e te g s é g e k  o rv o s lá s á ró l  a 16 .  § .  
a la t t  b ő v e b b e n .

15. § .  L ó  d p  o lás .

A 9 -  é s  1 0 - d ik  § - b e n  e lő s o r o l t  j ó ,  sz é p  tu la jd o n o k a t  ’s 
b a jo k a t  ö r f ig y c lem b e  a já lv á n ,  az  e lőbb i  cz ik k b en  é r in te t t e k e n  
k iv ü l  a ló k e d v e lő n e k  ’s m e z ő g a z d á n a k  m é g  tudn i s z ü k s é g e s  
k ö v e tk e z ő k e t :



E g é s z s é g e s  a  ló á ta lá b a n ,  ha  tü d e je ,  g y o m ra ,  b ő re ,  t e s ­
tének  b e lré sz e i  r e n d e s e n  m u n k á ln a k  ' s  tag ja i  s z a b a d o n  m o z o g ­
n a k ;  h a  a  ló sem  n a g y o n  la s sa n ,  sem  ham ar,  h a n e m  r e n d e s e n  
l e h e l : h a  g y o r s a b b  ’s  e rő l te tő  m o zd u lá sb an  h a m a r  k inem  fárad , 
e k k o r  tü d e je  b iz o n y o s a n  e g é s z s é g e s : m időn  j ó  k e d v v e l  's  e g y e n ­
lő k ép e n  e sz ik ,  m in d e n  k é t  ó rában  r e n d e s e n  em ész t,  g a n a ja  nem  
a p ró  se m  szá raz ,  sem  ig e n  k e m é n y ,  d e  lap ta  fo rm a ,  s ö t é t b a r ­
n a , v a s t a g  n y á l la l  v a g y  e n y e k k e l  b e h ú z v a  l á t s z ik ;  g y o m ra ,  
’s bé lé  e g é s z s é g e s .  — K endes  á l l a p o t á b a n  izzad  a ló, ha b ő re  
nem  k e m é n y ,  m e r e v e d e t t ,  a l c v c g ő h c z  k é p e s t  se m  f e le t te  vag y  
i g e n  k é v é s s é  m e l e g ;  s z ő re  sem  ig en  sz á ra z  v a g y  fé n y te le n  ' s  
e k k o r  b ő re  is e g é s z s é g é t  b i z o n y í t j a : ha a t a g o k  m inden  
é sz re v e h e tő  fá jda lo m  ’s e rő te té s  né lkü l  r e n d e s e n  m o z d u ln a k ;  
ha a ló b izo n y o s  id ő m é r té k b e n  s z ü k s é g e s  e rő v e l  ' s  l á th a tó l a g  
f á ra d s á g  n é lk ü l  d o lg o z ik  , e k k o r  k íván t  tes ti  m iv e re jé rö l  nem  
k é te lk e d h e tn i .

M id ő n  ö n ö sz tö n e  s z e r in t  a  ló  s z a b a d o n  ’s  m é rs é k e l t  é g ­
h a jla t  a l a t t ,  v a g y  á ta lá b a n  a lk a lm a s  v id é k e n  é l d e g é l h e t ,  so h a  
v a g y  ig e n  r i tk á n  z a b á i - ,  a n n á l  r i tk á b b a n  b e te g s z ik  m e g ;  m e r t  
c sa k  e g y fé lé v e l  t á p l á l k o z v á n , h o s s z a b b  i d e ig  is e l é l n e , 
de  az  e m b e r i  h a ta lo m  a lá  k e r ü lv é n  t e rm é s z e té b ő l  k iv e tk e z n ie ,  
s z o lg á ln ia  ú g y  m int tő le  k ív án ta t ik ,  o t ta n  lak n ia  , h o v á  h a j t a -  
t i k ,  e n n ie  az t  k e l l  m it e le jb e  v e tn e k ,  ’s  e z é r t  e lőbb  is k im ú l ik :  
e z e k n é l  's  a  k ü lö n fé le  t u la jd o n o so k  g y a k o r i  t u d a t l a n s á g a ,  
s z o r g a lm a t l a n s á g a ,  ső t  lo v á s z o k  ' s  k o c s iso k  h a io m is á g a  m ia tt  
a  lovon  többfé le  n y a v a ly á k  ü tn e k  k i ;  a z  e lb é n u l ,  v é g r e  e l -  
is v e s z ,  ’s  a z é r t  a já lh a tó  m ind en  ló k e d v e lő - ,  d e  leg k iv á l t  
m e z ő g a z d á n a k  tu d n i ,  mi e lk e rü lh e t le n  s z ü k s é g e s  a ló  e g é s z ­
s é g e  fen la r tá sá ra .

A z  is tá l ló  l e g a lá b b  1 0 lábny i  m a g a s ,  t é r s é g e s ,  a lja  sz á ra z ,  
fö d e le  e rő s  ' s  a lk a lm a s  h e ly z e te ,  a j t a j a ,  a b la k a  lo v a k  fe jén é l  
m a g a s b ra ,  's  so h a  a  ló fe je  e l ő t t , de  k e le t  v a g y  n y u g a t  felé 
é p í tv e  l e g y e n ; h o g y  sem  a sü ly e sz tő  d é li  m e leg ,  sem  p e d ig  a  
k e m é n y  z o r d o n  é jszak i  h id e g  o l ly  sz a b a d o n  az is tá l lóba  ne  h a s ­
so n  ’s a ló te s té t  v é s z tc l j e s e n  n e  j á r h a s s a  m eg .

Az a l ja  sz á ra z ,  t. i. k e re s z tb e n  r a k o t t  tö lg y  d e s z k a - h i d -  
lá s sa l  e l lá tv a ,  v a g y  ap ró ,  d e  nem  h e g y e s  k ö v e k k e l  k i rak v a  le­
g y e n ;  mit B r i l th o n b a n  k ü lö n ö se n  k e d v e ln e k ,  d e  a  k öv ek e t  l e g ­
n a g y o b b  s z o rg a lo m m a l  ö s s z e i l l e s z t i k : e f igye lem re  m éltó  
m un ka  a z o n b a n  nem  ü g y e t le n  k o c s i s -  v a g y  b é r e s r e  b iza l ik ,



Az is tá l ló  s z e l lö s  l e g y e n ,  e l len k e z ő  c s e lb e n  s z e m -  's  inás 
b e t e g s é g e k  e r e d n e k ,  m it  g y a k r a n  n e d v e s  a la p z a tu  i s t á l ló k b a n  
is  t a p a s z ta lh a tn i ;  h o g y  a lov on  ta k o n y  's  b ő r fe n e  i ilvén  ki 
ez t  el is ö l i ,  k ü lö n b e n  p a t a b e t e g s é g e k  is fe j lő d n e k  k i :  a z o n ­
ban  az ig e n  m a g a s  is tá l ló  is ( l e g k i v á l t  t é l e n )  a m e g h a j to t t  ló ­
n a k  v e s z e d e l m e s ; e l l e n b e n  ha sz n o s ,  ha  az is tá l ló  tö b b  sz e l lő ző  
lu ka in  a g a n a jg ő z  t é l e n - n y á r o n  k is z iv á ro g h a t .

A z  i s tá l ló b an  m in d e n  k é t  ló  k ö z t ,  m in te g y  4 l á b n y i r a ,  
( h a  d e s z k á v a l  az  á l lá s  e lk e r í tv e  n i n c s ) ,  e g y  c s ü n g ő ,  a j á s z o l -  
’s h á tu l  j ó  m ély re  l e á s o l t  o sz lo p h o z  v a s  h o r o g g a l  k ö n n y e n  b é -  
a k a s z l h a t ó - ,  d e  k ö n n y e n  k i i s v e h e tő ,  v a g y  k ö té len  ló g ó  s im a, 
to m p a  v é g ű  karfa v a g y  áttásrúd l e g y e n  h e ly e z v e ,  h o g y  a lo ­
v a k  n e  r ú g h a s s a n a k  ö s s z e ;  ’s h a  c sa k  l e h e t ,  5 l é p é sn y i  t é r ­
s é g  l e g y e n  m in d e n  k é t  ló k ö z t ; mi s z á m n é lk ü l i  e g y é b  te k in ­
te tbő l  is  i g e n  a já lh a tó .

Az é lő rő l  h á t ra fe lé  le j tő se n  é p ü l t  l i id lás  s z é lé n  a lo v a k  
fa rán á l  e g y  kis c s a to r n á c s k a  is  l e g y e n , m e l ly en  az i s t á l ­
ló b ó l  m in d e n  n e d v e s s é g  s z a b a d o n  k i fo ly h a s s o n ,  ’s az  m in d e n ­
nap  le g k iv á l t  r e g g e l  t i s z ta  v ízzel  l e ö n t v e ,  ne m  k ü lö n b e n ,  hol 
e l e c sa p o ló  c s a to rn á c s k a  h i á n y z a n é k , o t t  m in d e n n a p  ( l e g k i v á l t  
n y á r o n )  s z o r g a lm a s a n ,  s ő t  d é lu tá n i  v a k a r á s  u t á n  is  a ló n ak  
a k á rm e l ly  a n y a g b ó l  k é s z í t e t t  á l l á s a  l e s ö p ö r t e t v é n , t i s z tá ra  
l e m o s a t ta s s é k .

A ló e lő láb a i  a la t t i  h e ly  se  k ő v e l ,  se  d e sz k á v a l  b e b o r í tv a  
n e  l e g y e n , h a n e m  ö k ö rv é r - ,  h a m u - ,  s z e c s k a -  's  só v a l  k e v e r t  
a g y a g g a l  tö m e t te s s é k  m e g ,  mi a ló p a tá i t  m in d ig  ép  á l l a p o t ­
b an  neve lend i .

A te r m é s z e t  s z o r g a lm a s  v iz sg á ló i  v i t a t j á k ,  ( m i t  m in d e n ­
n ap  ta p a s z ta lh a tn i )  h o g y  a v i l á g o s s á g  a  n ö v é n y e k r e  m ind  az 
é le tm iisze r i  t e s te k r e  s z á m ta la n  okb ó l  h a s z n o s a n  b é h a t :  a n n a k  
j ó t é k o n y  b e fo ly á sá v a l  ’s e re jév e l  az é le tm üsze r i  t e s te k b e n  az 
e lz á r t  m e le g  k i te r je d v é n ,  az  é le t  h a th a tó s s á g a  e l ő s e g í t e t i k ; 's  
t e h á t  m ár  e ze k n é l  fogva  a s z a b a d  é g  a la t t  é lő  te s te k n e k ,  a n ­
ná l  in k á b b  az  i s tá l ló k b a n  é lő k n e k  n é lk ü lö z h e t lc n  a v i ­
lá g o s s á g .

A sö té t  is tá l lókb an  n e v e l t  lo v a k  tö b b n y i re  s z e m b e t e g e k : 
effé lék  lom ha  's  e g é s z s é g  e llen i  z s i r a d é k o t  v e sz n e k  fel m a ­
g u k ra  ; e l le n b e n  a fe le tte  n a g y  é s  tán  m é g  a n a p n a k  v e r ő fé -  
n y o  állal  n ev e l t  v i l á g o s s á g  á ta lá b a n  m i n d e n ,  de  le g in k á b b  a 
b e te g  ló n ak  á r t ,  m in e k  g y ó g y í tá s á r a  s e t é t s é g  ' s  csendesség



k íván ta t ik .  A  n a g y  v ilágosság- g y a k r a n  f ő f á j á s t ,  a g y lo b o t ,  
s z e m s z á ra z s á g o t ,  sz e m h o m ály t  ;s lö b b  eiréle b e t e g s é g e t  k ö v e t ­
kez te t  ; m ié r t  a r ra  k ü lö n ö se n  s z ü k s é g e s  f e l v i g y á z n i , h o g y  
h a th a tó s  s u g a r a iv a l  az  á ld o t t  n a p  s e  a ló fe jé re ,  s e  s z e m e ire  
ne e re s z k e d jé k .

A  s z a b a d  é g a la t t i  l e v e g ő  a lehe lő  á l la to k  e g é s z s é g é t  
g y a r a p í t j a ;  n é lk ü le  az  é le t  m e g s z ű n i k ;  h o g y  te h á t  az  i s t á l ló ­
ban  is s z a k a d a t l a n u l  e g é s z s é g e s  l e v e g ő  l e g y e n ,  a sze llőző  lu -  
kak o l ly  h e ly e n  's  m a g a s a n  é p í l e s s e n e k , h o g y  le g in k á b b  a 
k ed v ező ,  v a g y  e g y é b  k e m é n y  d e  sz á ra z  id ő b en  is a lég h u z am  
ne j á r h a s s a  m e g  a ló te s té t ,  l e g k iv á l t  ha i z z a d ta n  v a g y  e rő te lő  
m u n k á ró l  az  i s t á l ló b a  b e k ö t te t ik .

A ló n ak  g a n a já t  h o ssz a b b  id e ig  a l a t t a , v a g y  á ta lá b a n  az  
i s tá l ló b an  h a g y n i  c sa k  a zé r t  sem  a j á lh a t ó ,  m ert  e n n e k  k ig ő ­
z ö lg é s e  a l e v e g ő t  's  ezzel a ló tü d e jé t ,  sz e m e it  is ron t ja .

T o lla s  ’s  m ás  b ü d ö s  á l l a t o k a t , p. o. b a k k e c s k é i  az  i s tá l ­
ló tó l  távu l  ta r tan i  s z ü k s é g e s ;  m iben n é h a n é h a  e c z e tg ő z  á lta l  
a l e v e g ő t  r i tk í ta n i  h a s z n o s .

L  ö t a r t á a.

M in d e z e k e n  k iv ü l  az  é te l  ’s i ta l  az e g é s z s é g  f e n ta r tá s á ra  
l e g s z ü k s é g e s b  k e l l é k ,  h ibázna  t e h á t ;  ki c s e k é ly  táppa l  lo v á t  
jó  e r ő -  's  e g é s z s é g b e n  ta r tan i  g o n d o l j a , de  m é g  az  is, 
ki lo v án a k  s z ü n te l e n  é te l - i ta l la l  k e d v e s k e d ik ,  mi á l ta l  c sa k  
lo m h a s á g  g y ö k e re z ik  a ló b a ;  e l len b e n  m é rs é k e l t  t á p l á l á s -  's  
o k s z e rű  t a r tá s a  m e l le t t  a t tó l  á l la n d ó b b  s z o lg á l a to t  v á rh a tn i :  
á t a l á b a n , minél e r ő s e b b e n  d o lg o z ik  a l ó , a n n á l  j o b b a n  
s z ü k s é g e s  a z t  táp lá ln i .

A  ló , m in t m in d e n  fü e v ö  b a r o m ,  e g y s z e r ű  e le d e l t  k e d ­
v e l :  n é h á n y  g y ö k é r é n  k i v ü l ,  f m e l ly e k  h a s z n á la tá v a l  h o s s z ú  
é le te t  n y e r )  a  f ü v e t ,  m a g o t  is s z e r e l i ,  m e l ly  u tó b b i t  c sa k  
v é g s ő  e se tb e n  's  m é rs é k e l t  a d a tk é n t  m ás táp lá ló  s z e re k k e l  
f e lc s e r é lh e tn i ;  m iből az k ö v e tk e z i k ,  h o g y  a te rm é s z e t  e g y -  
á ta lá b a n  k ü lö n  v á l to z á so k ra  h a j la n d ó  u g y a n ,  d e  s ik e r t  c sa k  
f o k o n k é n t  é rh e tn i  e l ;  p. az a rab o k  te v e te j je l  v a g y  p á lm asz i l ­
vá v a l ,  az  in d u so k  e z u k o r  v a g y  va jb a n  főtt  b o rsó v a l ,  a z  i z l a n -  
dok p e d ig  s z á r í t o t t  h a la k k a l  táp lá l ják  lo v a ik a t  a n é lk ü l ,  h o g y



ló fa ju k  s z o k o t t  k i fe j lő d ésé b e n  va la m e l ly  h iá n y t  leh e ln e  é sz ­
re  v e n n i .

A  sz é n a  s z á ra z ,  j ó  i l la tú  fü v e k k e l  v e g y í tv e  l e g y e n :  a 
h e g y p a r t i  táp lá lób b  a  s a r ju n á l :  a h o s s z ú  sz á rú ,  k á k á s  ( M i ß ) »  
n á d a s  ( f d j í í f e )  nem  a j á l h a t ó , m e r t  e g y  á l la t  e g é s z s é g é t  sem  
g y a r a p í t j a ;  m in t  á la lá b a n  a zö ld  ta k a rm á n y ,  v a g y  n y e r s  ló h e r  
a m u n k á s  lo v a t  in k áb b  elei ö t l e n í t i ; de  a z o n b a n  a félig é re t t  
kölesmohar$m\fyti%ix\tm$) z a b '> a r Pa ’s b n ^ a s z a lm a -  l e g k iv á l t  
s z é n á v a l  v e g y í tv e  s ik e r re l  t á p l á l ; e l l e n b e n  a g y ö k m a g o k  s z a l ­
m ája  a lo v a k a t  n é h a  v e sz e d e lm e se n  f e lp u í f a s z t j a , v é r ö k e t  r o n t ja ,  
a g y ö k n ö v é n y e k e t  p e d ig  a lo v ak  nem  kedve l ik .

A fü v ek  , m e l ly e k  e g y e n k in t  ’s m a g á n o s á n  n y e r ­
sen  n é h a  a ló nak  h a lá lo s  b e t e g s é g e t  is  o k o z n a k  , s o k r é l é k ; 
's  m int n e m e s  Kubinyi Ágoston 1 8 4 2 - d i k  é v b e n ,  Magyar- 
országi mérges növények“  cz im ü  j e l e s  m u n k á já b a n  e lő a d ja ,  
l e g k iv á l t  a h o n b a n  k ö v e tk e z ő  m é r g e s e k  t a l á l t a t n a k ; szá r í tv a  
a z o n b a n ,  sz é n a  k ö z t  v e g y í t v e  a tö bb i  e lő s o r o la n d ó  n ö v é n y - n e -  
m flekk el e g y ü t t  n é h a  l e g k e v e s b b é  s e m ,  v a g y  le g a lá b b  n a g y o n  
nem  á r ta n a k  :

M é r g  e s n ö v é n y e  k.

Ádáz ( m é r g e s ) ,  k u ty a  p e t re z s e le m ,  a d á z - b ü r ö k ,  gemeine 
©leíffe, ^ u n b s j je te r f t i ie ,  Heiner 8<$iev ííi tg ,  A e th usa  c y n a p iu m .

Bérese ( l ó t o r m a )  ftet'fc SBalbrcbe, c le m a t is  e rec ta .
Bolonyik ( m é r g e s ) ,  b é k a k o r s ó k a ,  b re itb íü tt r íger  3ttercft ,  

©afjevflafh’nacf, s iu m  la t i fo lium .
Boroka ( n e h é z  s z a g u ) , ló c z ip ru s  , c z ip ru s fe n y ü  , ©abe* 

ba tim , © eto en b au m  , J u n i p e r u s  s a b i n a ; e n n e k  g y e n g e  leve le i  
le g k iv á l t  t a v a s z k o r  v e s z e d e lm e s e k .

Borosdán  ( f a r k a s ) ,  f a rk a s h á r s ,  gemeiner ©eíDelbaff, Jíeí* 
íerfjaíS, D a p h n e  m e z e re u m .

Bürök ( b ü d ö s ) ,  n a g y b ü r ö k ,  gefíecfterS p i e r l i n g ,  C on ium  
m a c u la tu m .

CsaJmatok ( b o l o n d í t ó ) ,  b e lé n d e k ,  á lo m f ü ,  ő r d ö g f ü ,  ö r ­
d ö g sz e m , fcf;mnr$e§ © ií fen f  r a u t ,  H y o s c ia m u s  n ige r .

C,« A * o rA a(ré l i ) ,® nab en frnn t /<P u r g í r f r a u t /G ra t io lao ff ic in a l is .
Csilla ( t e n g e r i )  , gemeine SWeerjmíebeí , Sc i l la  m ari t im a.
Csomorika ( g y i l k o s )  v iz ib ü rö k ,  5Örtffer*©cf>íertíng, gifti* 

ger 3Öfttteri<$, C icu ta  v i ro sa .



Csucsor ( k e s e r é d e s ) ,  e b s z ö lő ,  bíttevjuper sJZaibtfd)alten, 
S olan u m  dulcam ara.

Csillár ( n é g y  l e v e l i i )  , P á r is fü  , oierbícittríge (Sínbeere, 
^SÖotfä beere, P a r is  qvad r ifo l ia .

Dohány ( k ö z ö n s é g e s ) , gemeiner $ a b a f , N ic o tian a  T a -  
b a c u m .

Fütej ( f a r k a s ) ,  e b te j ,  fa rk as  te jfü ,  s z e t t y i n -  v a g y  k u t y a ­
tej) (Ippreffett SBolfőniifcb, ^ u i t b á m í í d ) , E u p h o rb ia  C y p a r is s ia s .

Gödirez ( c z in a d o n ia  )  , n a g y  fe c sk e fe jü  e b t e j , gro§e§, 
gemeiiteá <5cfyöíífraut, C h e lid o n iu m  m ájus .

Gönye ( b ü d ö s ) ,  földi tö k ,  iveipe 3 a u n r f t f c ,  B ryon ia l  a lb a .
Gyüszü virág (p i ro s ) ,  k e r t i  g y ü s z ü  v i r á g ,  r o t i e r  ginger* 

t)ut, D ig i ta l i s  p u rp u re a .
Haramag ( o s t o r i n d á s ) , röíjríge Olebenboíbe, O e n a n th e  

fistulosa.
Hatkotu ( k o r o n á s ) ,  c s á s z á r k o r o n a ,  ßettferfrone, Frit i l lar ia  

im peria l is .
Hérics ( t a v a s z i ) ,  griif)ííng§*3lboni3, A d o n is  ve rna l is .
Hunyor ( f e k e t e ) ,  fd;inarje  SíieSimtrj, (£l)rífthnir$, H e l lo -  

b o r u s  n ig e r .
Kapotnyak ( k e r e k ) ,  m o g y o r ó a l j a ,  ^ a f e í m u r j ,  A sa ru m  

e u ro p a e u m .
Kender ( k ö z ö n s é g e s ) ,  gemeiner «§aitf, C anabis sa tiv a .
Kikerics ( z á s z p a ) ,  ő sz ik e ,  ő s z i - k ö k ö r c s in ,  gemeine* ober 

^erbffyeitíofe, C o lch icu m  au tu m n a le .
Kontyvirág ( m o c s k o s ) ,  k o n t y o s f ü ,  b o r j u lá b f ü ,  geflecfter 

5lroit, B e ^ r m n r j ,  A ru m  m acu la tu m .
KorniHa ( t a r k a ) ,  b u n te  jvronioícFe, C oron illa  va r ia .
Kökörcsin ( m e z e i ) ,  SB iefeu^üc^enfc^e ííe ,  3Bíefen«233eíbröö/ 

($ e n ,  A n e m o n e  p ra te n s is .
Mák ( k e r t i ) ,  ®arreu*9Jíol)n, P a p a v e r  so m n ife ru m .
Megy ( b o r o s t y á n ) ,  b a b é rc s e r e s n y e ,  jlirf( í ;íorbeer , P ru n u s  

l a u r o c e r a s u s .
Nadragulya ( m a s z l a g o s ) , f a rk a s  c s e r e s n y e ,  v e s z e t t f ü ,  

ö r d ö g b i b i r k ó ,  ö r d ö g b o g y ó ;  g e m e i n t  í o f t f r a u t ,  3Bolf8fírfc(>e, 
A t ro p a  b e l l a d o n n a .

Redöszirom  ( m a s z l a g o s ) ,  c s u d a f a ,  m a s z la g ,  c s a t t a n tó ,  
p u k k a n tó ,  gemeiner 0 ted ;ap fe C  íDontapfeí, D a tu ra  s t ra m o n iu m .

Rozsdabura (m o c sá r i ) ,  (Su m pfp orfl, @ um p frofm arín , L e -  
dum p a lu s tr e .



Saláta ( k e s z e g ) ,  v a d  sa lá ta ,  d iszn ó  s a lá ta ,  milber (Sa la t ,  
(S au fa la t ,  B a un la t t íd ) ,  L a c tu c a  sc a r io la .

Sarkvirág ( m e z e i ) ,  s z a rk a lá b ,  g e lb r í t te r fp o rn ,  D e lp h in i -  
um c o n so l id a .

Sisakvirág ( k a t i k a ) ,  t e t ü f ü ,  m atjrer (Sífeníjut, gemeiner 
0  tú r  ml) u  t, A c o n i tu m  n a p e l lu s .

Szélfü ( t a r t ó s ) ,  auöbauernbeä  © ín g e t f r a i t t , M e rc u r ia l i s
p e re n n is .

Szironták ( t o r z s i k a ) ,  l a t o r k o ld u s ,  v i z i m é r e g ,  blafen* 
jíeljeuber £ a l ;n e n f u § ,  R a n u n c u lu s  s c e le r a tu s .

Szömörcze ( m é r g e s ) ,  © íftfum a<b, R h u s  T o x ic o d e n d ro n .
Fakta ( b é k a b o g y ó ) , gemeines (S l ju f io p i jé f ra u t , A c ta e a  

s p ic a ta .
Tiszafa ( t e r n y ö ) ,  gemeiner d í íbenbaum , 9iotf)eíbe, T a x u s  

b a c c a ta .
Türlszirom  ( l i g e t i ) ,  d i s z n ó k e n y é r ,  d i s z n ó r é p a ,  europaís 

fcfye © rbfc^eibe , @cbmeinbrob, C y c la m e n  e u ro p a e u m .
Vadócz ( s z é d í t ő ) ,  t a u m e l t  old;, ÁToílforn, T e m u le n tu m .
Zászpa  ( f e h é r ) ,  meiftev © erm er ober iveibe S í i e í r o u r j , 

D e ra t ru m  a lb u m :  ez a fü z ö ld e n  n a g y o n  g y u la s z t ,  só t  fen é t  is 
k ö v e tk e z te t .

M é r g e s  g o m b á k ,  

m in ők  n é h a  r é te k e n  is t e re m n e k ,  k i i r t á s ra  m é l t ó k :

Anyarozs, STOutterforn, S p h a c e l ia  s e g e t u m , s e c a le  c o r n u ­
t u m ,  c la v u s  se c a l is .

Galócza ( l é g y ö l ő ) ,  F liegenpilz ,  $ l ieg en fd ;m am m , A g a r ic u s  
m u s c a r iu s .

Tinoru ( s á t á n ) ,  ' s  v e r e s l á b u  Tinóra ,  <Sd;affér, p e re i t#  
pilZ, S ö ^ e rp i í s ,  föotíjfug, B o l e t u s  lu r id u s ,  B o le tu s  e r y th ro p u s .

Vargánya ( n a r a n c s  s z i n ü ) ,  o ra itgefarber  P fe f fe r l ing  ober 
falfcfyer (Sperfdpoamm, C a n th a re l lu s  a u r a n t ic u s .

A  fe n te b b ie k e n  k iv ü l  m é g  k ö v e tk e z ő  n ö v é n y e k  is v e s z e ­
d e lm e s e k ;  m in ő k  s z in te  e  h o n b a n  i t t - o t t  t a l á l h a tó k ;  u. m.

Békavirág, k a k a s - s z á r u m u h a r ,  einige Urteil  beő .£>abueit* 
fupeS, R a n u n c u lu s  s c e le r a tu s  a q u a t ic u s ,  a rv en s is .



Farkas maszlag, e b m é r e g ,  v a s b o g y ó ,  Ärcifyeitaugen, 
S t ry c h n o s  n u x  v o m ic a .

Fekete kökörcsin, f<$n>ár$(í$e J ? ü $ e n f $ e t t e , P u lsa t i la  
n ig r ic a n s .

Kardfii, k a r d i k ó ,  b á r d a c s k a , geíbe 0 c f ) lm 'b t í í í í e , I r i s  
p s e u d a c o r u s  .

Leány kökörcsin, s z e d e r j e s  k ö k ö r c s i n ,  ló k ö k é rc z ,  D fle r»  
bíume, P u l s a t i l a  p r a te n s i s  e t  v u lg a r i s .

Ludláb, la b o d a ,  einige ö r t e r t  beö (M itfe fu f jeS , C h e n o p o -  
d ium  h y b r id u m  e t  m u ra le .

Pipacs, t f lf l tf ty tofc, P a p a v e r  R h o c a s .
Vadhunyor, p rü s z e n tő fü ,  n á th a fü ,  te tü fü ,  falfcfye SííeőiDUVS, 

A d o n is  v e rn a l is .
T o v á b b á  a v e s z e d e lm e s  s z e re k  k ö z é  s z á m í th a tó k :  az  ő s z i -  

b a ra c z k  l e v e l e k ;  k e s e rű  m a n d o lá k b ó l  k é s z í t e t t  o l a j ;  p o ro sz  
s a v  Q ö íc iu fa u re )  ac id u m  h y d r o c y a n i c u m ; a k ü lö n fé le  á s v á n y -  
s a v a n y o k  ; é rc z só  n e m e k ;  m a s z la g  a v a g y  e g é r k ő  ( a r s e n i c u m ) ,  
az  i r ó , savó  sz in te  n a g y o b b  m e n n y i s é g b e n  a  lo v a t  e l ő b b -  
u ló b b  elöli .

Ig a z  u g y a n ,  h o g y  e g y é b  ’s a fe n te b b i  n ö v é n y e k  's  k ü lö n ­
fé le  s z e re k  kö zü l  ném ellyel* ,  o rv o s i l a g  r e n d e lv e  m é g  a  b e te g  
e m b e r t  n é h a  m e g g y ó g y í t o k ,  d e  m ind  a m e l le t t  m é re g k in t  h a t ­
n ak ,  p. a t e r p e t i n - o l a j , k ö r ö s b o g á r ,  s a l i t ro m  n a g y o b b  a d a g ­
b a n  's  e g é r k ő ,  m e l ly e l  s o k  k o c s i s  lo v á n a k  z a b já b a  k e v e r  r a ­
va sz u l ,  h o g y  h ú s t  ' s  f é n y es  s z ő r t  n e v e l je n  r e á ;  a zo n b a n  l e g ­
k ise b b  b e l - n y a v a ly á n á l  is ne m  h a lv á n  tö b b é  a k á r  m el ly  o r v o s ­
s á g ,  ez o k n á l  fo g v a  n e m  v e h e tő  é s z re  a v a ló  b a j ,  ’s c s a k  h a m a r  
d ö g g é  vá l ik  a  g a z d á já n a k  t e t s z é s é r e  k ih iz la l t  d r á g a ,  sz é p ,  l e g ­
kivá l t  k e d v e n c z  h ám ló .

A zab ( a v e n a  s a t iv a ) ,  ha  nem  fe le t te  n y e r s  v a g y  g y e n ­
g e ,  a m a g n e m ü e k  kö z t  l e g tá p lá ló b b  ' s  k ö n n y ű  m e g e m é s z th e -  
té se  m ia t t  l e g h a s z n o s b  a l o v a k n a k ; m e l ly  n a g y s z e m ü ,  n e h é z ,  
p o r ' s  ró sz  s z a g  né lk ü li  t i s z ta  s á r g á s  l e g y e n :  h a  p e d ig  h ib á s  ’s  
ro m lo t t  z a b o t  é te tn i  k é n y te le n í te t ik  v a la k i ,  a z t  j ó l  á tm o s v a ,  
n a p o n  v a g y  la n g y o s  m e le g  k e m e n e z é b e n  á ts z á r í tv a ,  só v a l  m eg ­
h in tv e  s z o lg á l t a s s a  a  ló n ak .

E g y  p á r iz s i  g y ó g y s z e ré s z  ( Journer)  l e g k iv á l t  a fe k e te  zab  
h ü v e ly é b e n  k ü lö n ö s  ’s v a n íl iáh o z  h a so n ló  k e l le m e s  i l la to t  fe­
d e z e t t  fel, m inő t  k isebb  m é r té k b e n  a zab sza lm á b an  is e r e z h e tn i .



G y a k o r la t i  é l tem b e n  sz á m ta la n sz o r  t a p a sz ta lv á n ,  h o g y  kü­
lö n fé le  r e n d ű ’s n e m ű  ló ta r tó k  k e d v e n c z  lo v a ik a t  e g y e d ü l  Q g a z , 
h o g y  v é r s z e m e t  t e r m ő )  zab b a l  fe lhizla lni v é l ik  ’s c z t  n e k ik  m é r ­
té k e n  tú l  s z o lg á l t a t j á k ;  d e  s z á m n é lk ü l i  p a n a s z t  is h a l lv án  sok  
ló k e d v e lö k - ,  l e g k iv á l t  ló ta r tó  h ö l g y e k t ő l ,  h o g y  k o c s isa ik  v a g y  
lo v á sz a ik  i g y - u g y  c sa l já k  az  a b ra k  d o lg á b a n ,  enny i  m é g  a n n y i  
z a b o t  k ö v e te lv é n  az  a m ú g y  is tá n  h a s ig  s z é n á b a n  á lló  lo v a ik  
t a r t á s á r a :  nem  g o n d o lo m  é r d e k t e l e n n e k ,  ső t  s z ü k s é g e s n e k  
h iszem  e lm o n d an i ,  h o g y  n a p o n k é n t  e g y  ló n ak  egyegy etetésre 
három itcze, a z a z :  k é t  ö s s z e t e t t  m a ro k n y i  zabot, t e h á t  n a p já ­
b an  h á r o m s z o r i , a z a z : reggeli-, déli- ’s esti e t e té s é r e  9 i tcze  
z ab ,  ’s e n n é l fo g v a  e g y  p o z s o n y i  m érő  zab  e g y  ló n ak  n y o lcz  n a ­
pon  á l ta l i  t a r t á s á r a  u n t ig  e l é g , l e g k iv á l t  ha  c sa k  sé ta ló n a k  
1 0 ,  le g fő b b  1 2  fon tny i  j ó  e g é s z s é g e s  s z é n a  a d a t  n a p o n k é n t  
s z o r g a lm a to s  v a k a rá s  ’s  t is z ta  ’s  e g y é b  g o n d o s  á p o lg a tá s  
m el le t t  s z o lg á l ta t ik .

A z  a n g o lo k  nem  r é g e n  m é g  z a b k e n y é r re l  táp lá l ták  lo v a i ­
ka t ,  de  n a g y  v e s z te s é g  m e l le t t  lo v a ik o n  é s z re v e t t  a n n a k  á r ­
ta lm as  b e fo ly á s á v a l  e t a r t á s m ó d o t  m e g v á l to z ta t tá k .  F ra n c z ia  
h á b o r ú  k e z d e té n  a R a jn á n  m e g á l la p o d o t t  p o ro sz  h a d s e r e g  is 
lo v a i t  z a b k e n y é r re l  t a r to t ta ,  m in th o g y  Braunmüller be r l in i  k e ­
re s k e d ő  e z t  a já l ta  v a l a ,  de  Ratzeburg v e g y tu d ó s ,  ’s tö b b sz ö r  
e m l í te t t  Nauman b a ro m  o r v o s ta n á r  b ő v e b b e n  m eg v iz s g á lv á n  e 
t á p s z e r t ,  e l t i l to t ta ;  nem  t a p a s z la l ta tv á n  az  ig é r t  ’s k ív á n t  h a s z o n .

A z  árpát so k a n  v e s z e d e lm e s n e k  v é l ik  ’s m é l tán  a k k o r ,  ha  
e z t  nem  a z a b n a k  k ö z ö n s é g e s  a d a t  n e h é z s é g é h e z  k é p e s t  m e g ­
fo n to lv á n ,  h a n e m  n a g y o b b  m é r té k b e n  s z o lg á l t a t já k  a l o v a k n a k :  
m in th o g y  a zab n á l  k e m é n y e b b , az t  e lőb b  b e á z ta tn i  ig e n  h a s z ­
n o s ,  m er t  n em  lé v é n  k é p e s  a ló  azt s z é tő r le n i  fo g a i  kö zö tt ,  
n em  sz e re t i ,  e g é s z e n  e ln ye li  's  nem  e m é sz th e t i  m e g  r e n d e s e n ; 
f o g a i t  v e le  n a g y o n  k o p t a t j a , m ié r t  is v a g y  m e g d a rá lv a ,  v a g y  
n e d v e s e n  sz e c sk á v a l  v e g y í tv e  csak  m in t  r e n d k ív ü l i t  a  ló n a k  
a d a t n i  k e l l , m e l ly  á ta lá b a n  a ló n a k  v é r é t  ig e n  g y u la s z t j a .

A z a ra b  ’s  a fr ik a i  ló  á r p á v a l  ta r ta t ik ,  mi o k b ó l  e fa jú  lo v a k ­
b an  k ü lö n ö s  v é r s z e m e t  t a p a sz ta lh a tn i .

H á g a tá s  id e jé b e n  m ár  k ö z ö n s é g e s e n  a  m é n n e k  j á s z o lá b a  
á rp a  s z ó r a t ik ,  h o g y  p á ro s o d á s r a  jo b b a n  in g e i  é l te s sé k .

Rozsot l ó n ak  ad n i  ig e n  v e s z e d e lm e s ,  m ert  ez is a lo v a t  
tü z e s í t i ,  v é ré t  s ü r í t i ,  r o n t j a ,  f ű l a s z l j a ; v c g re  so k fé le  g y u l a -  
d á s ra  h a j l a n d ó v á  teszi .



Búzát e t e tn i  ló v a l  n a g y o n  k ö l t s é g e s ,  n o h a  ez  a m a g n e -  
miick k ö z t  l eg táp lá ló b b ,  f é n y e s  s z ő r t  t e r m e s z t ;  d e  e z t  s z in te  
m in t  az  á rp á t  se m  e m é sz th e t i  m e g  tö k é le te s e n  ; n a g y o n  k ö n y -  
n y e n  m e g z a b á l  t ő l e , m e r t  k ü lö n ö s  j ó  ize  v é g e t t  a z t  m o h ó n  
e s z i :  á ta lá b a n  v e sz e d e lm e s  tá p s z e r .

A  kukoricm  a lo v a t  h iz la l j a ;  e l l e n b e n
a  bükköny, h a  nem  is á r t a l m a s , de  h a s z n o t  nem  h a j t  a 

l o v a k ra :  a  s z á r í to t t  bükkönyszalma a ló n ak  sz á já t  m e g s é r t i ,  
a  lo v a t  g y a k ra n  m e g k o s z o s í t ja .  A  zabba l  v e g y í t e t t  b ü k k ö n y t  
z ö ld e n  a lóv a l  e te tn i  h a sz n o s .

A bab c s a k  v o n ta tó  lo v ak n a k  s z ü k s é g  e s e té b e n  a d h a tó  , 
igen  t á p l á l , l e g k iv á l t  ha sz a lm á ja  n é l k ü l , sz á ra z á n  m e g tö r v e  
ko rpáva l  k e v e r le t ik  ö s s z e :  z ö ld e n  kü lö n fé le  b a jo k a t  o k o z .

A borsó á m b á r  kis id e ig  h izlalja  a lo v a t ,  nem  ig en  a já l— 
h a tó ,  ha  m e g  is d a r á l t a t i k ; m er t  nem  e m é s z th e tv é n  m e g ,  
v é r e  rom lik  tő le .

A  lencse, b o r s ó v a l  m ajd  e g y e n lő  h a tá s ú  l é v é n , ha  c sa k  
lehe t,  e lk e r ü l t e s s é k .

S o k a n ,  a  m o ln á ro k ,  p é k e k  l e g i n k á b b ,b m a -’s rozskorpával 
ta r t já k  lo v a ik a t  : e z t  h e ly c s len i  nem  l e h e t ,  m er t  a k o rp a  a 
g y o m r o t  e lg y e n g í t i ,  e l é g g é  nem  táp lá l ja  ; e l lenb en  b e t e g s é g e k ­
b e n  kül-, de  l e g k iv á l t  b e l s ő le g  ig en  h a sz n o s ,  m in th o g y  a t e s ­
t e t  e n y h í t i ,  s z ó v a l :  c z é ls z e rü  a lk a lm a z ta tá s  m e l le t t  ig e n  j ó t é ­
k o n y  's  l á g y í tó  s z e r .

A répát nem ig e n  a já lh a tn i ,  á m b á r  a lo v o n  h ú s t  's  fény lő  
s z ő r t  t e rm e s z t ,  de  e rő t  m in t  a m a g n e m ü e k  ne m  a d ;  ’s  n o h a  
v é r t i sz t í tó  s z e r ,  leg k iv á l t  a v o n ta tó  lo v a t  e re jé b e n  i g e n  m e g ­
fo g y a sz t ja  ; k ü lö n b e n  s z e c s k á v a l  ö s s z e k e v e rv e  ne m  leh e t  á r t a l ­
m as. k ü lö n ö s e n  a  s z o p ta tó  k a n c z á n a k .

A földi a lm a ,  k ru m p li  ( 1 5 8 5 - b a n  fe l ta lá lta tván  A m e r ik á ­
b a n )  c sa k  8 0  n é h á n y  é v  ó ta  m int ló tá p  h a s z n á l ta t ik  E u ­
r ó p á b a n ,  A n g l i a -  é s  I z la n d ié b a n :  fő k é p  ha  é re t le n  , e l r o m ­
lo tt  v a g y  e l f a g y o t t  á l l a p o tb a n  a d a t ik  a l ó n a k ,  v a g y  ig e n  
n a g y  m ag ú ,  k ö n n y e n  g y o m o r g ö r c s ö t  o k o z v á n  a  l ó n a k , sz in te  
m in t  az  e m b e rn e k  e g é s z s é g é t  v e szé lyez te t i .

A sz a lm a s z e re k  s z e c s k a  g y a n á n t  n é h a  a  l o v a k n a k  j ó  s i­
k e r re l  s z o l g á l t a t n a k ;  a g y o m r o t  t á g í t já k ,  a h a s t  m eg tö m ik ,  d e  
c ro t  nem  n e v e l n e k ,  m ié r t  i s  c sa k  p ó t - t a k a r m á n y k é n t  a d a tn i  
^ á l h a t ó k .  A b ú z a - ,  z a b - ’s  á rp a  s z a lm á t  k ü lö n ö s e n  k e d v e l ik  a



lo vak ,  l e g k iv á l t  ha  s z é n a  k ö z é  k e v e r t e n  s ó s  v ízz e l  m e g lo c s o lv a  
s z á ra z o n  e h e t i k ;  e l l e n b e n  a l e n c s e - ,  b a b -  ’s b o r só s z a lm a  ig e n
á r ta lm a s  ’s v é r ro n tó .

A  le g k iv á l t  k é v é s s é  m o z g ó  ’s nem  n e h é z  m u n k á k ra  h a s z ­
n á l t  lo v ak  n a p já b a n  l e g a lá b b  3  i z b e n ,  6  m e g  6 ,  l e g fő b b  8 m e g  
8 ó ra i  i d ő k ö z b e n  é t e t t e s s e n e k , u tá n a  p e d ig  t isz ta  fris  v ízze l  
k in á l l a s s a n a k  m e g ,  m e g j e g y e z v é n ;  h o g y  a  l e g e lő n  ’s zö ld  
t a k a rm á n y n y a l  é ld e g é lő  k e v e s e b b  v ize t  isz ik ,  sem  m in t  a z a b o n
ta r to t t  ló . ,

A v íznek  s o k fé le  n e m é t  nem  í rh a tv a n  le ,  ö rö k  tö rv é n y ü l  
c s a k  a z t  a l a p í t h a tn i : „ h o g y  a ló n a k  m in d e n k o r  k ö r ü lm é n y e k ­
hez  k é p e s t  t i s z ta  f o l y ó -  v a g y  k ú t v í z , nem  p e d ig  p o s v á n y o s - ,  
h a l a s -  v a g y  tóv íz  ’s m in d e n k o r  c sa k  t is z ta  e d é n y b ő l  s z o lg á l ­
ta s s á k  : a v íz  fe le tte  h id e g  ne  l e g y e n  , m e r t  fo g á b a  ü t  's  
n é h a  h a lá lo s  b e t e g s é g e t  o k o z ;  ’s h o g y  a ló m o h o n n a n  n e  
i h a s s a , le g in k á b b  té len  a z t  fe lü l rő l  s z é n á v a l  b e h in te n i  a j á l -  
h a tó ,  h o g y  ezen  k e re sz tü l  fe lsz íhassa  sz á já b a ,  ’s  e g y s z e r r e  so h a ,  
leg k ív á l t  n a g y o n  sz o m ja s  ló n a k  e g y  te l i  d é z s a  v ize t  m e g in n i  
ne  e n g e d te s s é k ,  h a n em  k ö z b e n  e ső  p e rcz i  p ih e n é s s e l  m é g i s ,  ( a  
m e n n y i t  c s a k  k i v á n ) ,  s z o lg á l t a s s á k  n e k i : á ta la b a n  a m e g h a j to t t ,  
i z z a d ó  ló so h a  v ízb e  ne  á l l í t a s s á k , k ü lö n b e n  k ö n n y e n  m e g ­
r o k k a n ,  m e g m a r u l :  az  is tá l ló b an  t a r to t t ,  v a g y  e rő s e n  d o lg o z ó  
’s  k e m é n y  m a g o k k a l  t á p lá l t  ló le g a lá b b  3 s z o r ,  hő  n a p o k b a n  
m é g  g y a k r a b b a n  is k in á l ta s sé k  m e g  v ízzel.

N o h a  m ár  fö lebb is e m lí té m  a s z ü k s é g e s b  ló ta r tá s i  m ó ­
d o t ,  m é g  is é r in te n e m  k e ll  i sm é t  ’s e l é g g é  nem  a já lh a to m  
m in d e n k in e k  ; h o g y  lo v á t  s z o r g a lm a s a n  v a k a r t a s s a , k e f é l te s s e ,  
d e  e  m u n k a  e lő t t  s z a lm a c s u ta k k a l  e g é s z  t e s t é t  j ó l  d ö r g ö l t e s s e
m e g ;  s z e m e i t ,  o r r á t  k ü lö n  s z i v a c s c s a l - ,  s ö r é n y é t ,  f a rk á t ,  n e m z ő
ré s z e i t  ’s s e g g é t  tö r lő s z ő r re l  m in d e n n a p ,  t i s z t a  fris v í z z e l ,  ( h a  
l e h e t ) ,  r e g g e l  ’s  d é l i  a b r a k o lá s  u tá n  p a tá i t  s z i n t e ,  ne m  k ü -  
l ö n b e n ? l á b a i t , b o k á i t  v a k a rá s  ’s k e fé lé s  u tá n  m e g m o s a t ta s s a  ; 
n é h a  a z a b ,  v a g y  s z é n a  s ó s  v ízz e l  m e g lo c s o lv a  s z o lg á l t a s s á k  
a  lónak- ,  s z ó v a l :  k ö rü lö t t e  g a zd á ja  n a g y ’s s z o r g o s  f e lv ig y á -  
z á s sa l  l e g y e n  , m e r t  r é g i  p é ld a b e s z é d  s z e r i n t : „ c s a k  a g a z ­
d á n ak  szem e h iz la l ja  a lovat**, ékként, n é h a  a l c g k ö z ö n s e -  
g e s b  fa jú  ló is v é r s z e m e t  m u t a t h a t , v a g y  e l l e n b e n  a l e g n e -
m e s b  ló g e b é v é  vá lha t.  ^

M in d e ze k re  s z o r g o s a n  f e lü g y e lv é n ,  r e n d e s  i t a t a s  c s  e te te s  
u tá n  n a p p a l  l e g a lá b b  \ ,  2 - ,  é j je l  p e d ig  4 ,  5 ó r á ig  p ih e n te s s é k



m e g  a ló ,  mi l e g k iv á l t  e re jé t ,  h ú s á t  de lire ,  szóva l  v é r s z e m é t  n e -  
v e lc n d i ;  t a p a s z ta l t a tv á n ,  h o g y  a s z ü k s é g e s  p u h a  a lo m on i  f e k ­
vés ,  t e s t  kö rü l i  t i s z ta s á g ,  n é lk ü lö z h e t le n  v i l á g o s s s á g  ’s  m é r s é ­
kelt  l e v e g ő  f e le t te  j ó té k o n y a n  h a t  m in d e n  á l la t ra .

10. §. N é m e l l y  l ó - b e t e g s é g e k  s k ü l - b a j o  k 
o r v o s l á s a .  * )  9 és 1 0 .  § . , ’s  V. T áb .  A .B .

S z á n d é k o m  nem  le h e tv é n  e c z ik k b en ,  a lo v a k n a k  á ta lá -  
n o s  b e l - b e t e g s é g e i  o r v o s lá s á ró l  é r te k e z n i  ( e z  az  ö s s z e s  o r ­
v o s t a n n a k  k ü lö n  á g á t  k é p e z v é n )  c s a k  n é m e lly  ’s  a k ö z ö n s é ­
g e s  ló ta r tó k  e lő t t  i sm e re te sb  b e l-b a jo k a t  rö v id en  é r in tv é n ,  am a  
k ü lb a jo k r a  sz o r í tk o z o m  i n k á b b , ine l lyek  o r v o s lá s á ra  nem  o lly  
m ély  tu d o m á n y  k ív á n ta t ik  ’s s z ü k s é g  e s e té b e n  l e g e g y s z e r ű b ­
ben  is néha  g y ó g y í th a tó k  ta lá n  ló o r v o s  tá v u l lé té b e n  i s ; 
ki a la p o s  l ó i s m é r e t - , h o s s z a s  tu d o m á n y o s  e lő k é s z ü le t  ’s 
n y e r t  ke llő  g y a k o r la t  n é lk ü l  s z e re n c s é s  s ik e r re l  a  b e lb a jo k a t  
is r i tk á n  fog ja  g y ó g y í th a tn i .

A z  étvágy-hiány ( ä f f a n g e fa n  <£rf§[ufQ,nem  m in d ig  b izo n y í t  
m ár  j e l e n lé v ő  b e te g s é g e t :  n é h a  a k i f e j lö d e n d ő n e k  csak  e lő z m é n y e ,  
b e l - ,  v a g y  k ü lső  fá jd a lm a s  b a jn a k ,  r e n d e s  e m é s z té s n e k  k ö v e t ­
k e z m é n y e ;  m inek  sz in te  k ü lö n fé le  ok a i  l e h e t n e k :  p. ró sz  t á p ­
j a - ,  s é r t e t t  n y e lv e -  v a g y  s z á ja ,  e g y ik  v a g y  m ás ik  a tö b b e k  
k ö z ü l  h e g y é v e l  k iá l ló  ü r e g e s  ’s  f á jd a lm a t  oko zó  foga  m ia t t  
nem  e s z i k ,  s e  ne m  iha t ik  a l ó ;  ’s  ha  m ind e je le n s é g e k  e l -  
h á r i tv á k  is, nem  m u ta tk o z ik  é tv á g y a ,  e k k o r  a b a j  h ih e tő l e g  
g y o m r á b a n  fé szke lv e ,  r e n d e t le n  e m é s z té s tő l  e r e d h e t e t t ; m inek  
o r v o s lá s á ra  h a s z n o s ,— „ a b r a k já t  több  n a p o n  át ö t  ú j ja l  f e l fo g h a tó  
tö r t  s ó v a l  l e h in t e n i - ,  v a g y  e g y  m essz e !  fe le  víz  's  e c z e t  kö z é  
h a b a r t  tö r t  f o g h a g y m a - ,  p a r á n y i  s ó ’s m a ro k n y i  fe n y ő m a g b ó l  k é ­
sz í te t t  p ép pe l  n y e l v é t ’s s z á jü r e g é t  c s ín já n  m e g d ö r g ö ln i4*;—  u tó b b  
p e d ig  c sa k  k o rp á v a l  v e g y í t e t t  fris v iz e t  ’s k ö v e tk e z ő le g  c sa k  
m in d ig  j ó  ’s e g é s z s é g e s  t á p o t  s z o lg á l t a tn i  s z ü k s é g e s  le e n d .

A száj-kór  (3Wauífeuc(;e), l e g k iv á l t  l e g e lő  lo v a k n á l  m u ­
ta tk o z ik  , ' s  e k k o r  a ló n a k  e g é s z  s z á jb e ls e je  s z ín te le n ,  h a b o s  
’s nyá la  f o l y ; nem  esz ik ,  e l le n b e n  ig e n  s z o m ja z i k : s z á jü r e g e ,  
n y e lv e  ’s fo g ín y e  p iro s  g y ú la d t ,  ’s n é h a  c s a k  k e v é s  n ap  m ú lv a  
‘ njta  h a la v á n y  ’s n e d v v e l  te l t  a p r ó  p e r s e n é s e k  m u ta tk o z v á n ,  
e l p a t t a n n a k ; a  fe lbő r  le fosz l ik  ’s a n n y ira ,  h o g y  az  e g é s z  száj



k is e b e s ü lv é n ,  a  s z e g é n y  ló nem  e h e t ik ,  a  k e m é n y  széna ,  v a g y  
e g y é b  g y e n g e  táp  is f á jd a lm a t  o k o z v án  n e k i ;  m e l ly  n e m  a n y -  
n y i r a  v e sz e d e lm e s ,  de  m in t  n é h a  ig e n  r a g a d ó s  b a jn a k  m in e le lob b i  
m e g g y ó g y í l á s a  v e g e t t ,  ( m í g  ta n  a  t a v u l i  lo o r v o s  r e n d e lk e — 
z e n d i k )  a já lh a tn i ,  — „ a  b e te g  s z á j a tg y a k r a n  k ö v e tk e ző  fo ly a d é k ­
k a l  k i ö b l in t e tn i ,  v a g y  b é f e c s k e n d e z te tn i ,  t. i. 1 la t  t im só t  
f inom ra  tö rv e ,  8  lat m éz e t  u g y a n  a n n y i  e c z e t -  's  1 p i n t v í z  
k ö z é  h a b a rn i  k e l l ; "  a z u tá n  ta n á c s o s ,  füve i ta r t a n i  s  k o rp á s  v íz ­
zel  m e g k ín á ln i  a  s in lödö  lo v a t ,  m e l ly n e k  v iz é b e  2 — 3 k a ­
ján  yi só t  k e v e rn i  's  b e n n e  l e n m a g p o g á c s á t  á z ta tn i  ig e n  
h a sz n o s .  —

Az a lá b b  is m é g  fe ls o ro la n d ó  r a g a d ó s  ló n y a v a ly a k n a k  
é s z re  v e t t  l e g k i s e b b  j e l e n s é g é n é l  g y o r s a n  ló o rv o s i  s e g é ly t  
k e r e s n i  m in d e n  ló ta r tó n a k  s a já t  é rd e k e  n e m c sa k  k í v á n j a ,  d e  
m in d e n  jó  p o lg á rn a k  k ö te le s s é g e  is p a r a n c s o l j a  ; h o g y  l e g k i ­
vált  a k ö z s é g e k n é l  m u ta tk o z ó  r a g a d ó s  ' s  n é h a  o r s z á g s z e r t e  
p u sz t í tó  n y a v a ly á k a t  t ü s t é n t  k e l lő  in té z k e d é s e k  v é g e i t  az  i l le tő  
h a tó s á g n a k  b é je le n ts e ,  v a g y  j e le n te s s e .

M id ő n  torok-lobban ( \§ a l§eu t$ f tn bm ig )  s z e n v e d  a  l o ,  
é tv á g y a  n in c s ,  nem  iha t ik ,  fülei h id e g m e rő k ,  le g c s e k é ly e b b é  is 
n y o m ín tv a  fá jda lm at  j e l e n t e n e k  : s z á ja  r e n d k ív ü l  m e le g ,  n y e lv e  
s z á ra z  's  v é g r e  a ló  h ö rö g .  I l ly  é le tv e sz é ly e z te tő  á l l a p o tb a n  
n y a k á n  l e g a lá b b  2 font v é r t  e r e s z t e n i , a z u tá n  f inomra tö r t  8  
la tn y i  s a l é t r o m - ,  {  f o n t m é z - ,  ’s e g y  m a ré k n y i  l i s z tb ő l  k é sz í te t t  
í r ra l  n a p já b a n  k é ts ze r  a d a g a n a t o t , nem  k ü lö n b e n  en n ek  e g é s z  
k ö r n y é k é t  l e n m a g o la j j a l  b e k en n i ,  a lo v a t  l a n g y o s  víz  kö zé  k e v e r t  
b u z a k o r p á v a l  m e g k ín á ln i ,  a  m e g h ű lé s tő l  e g y é b i r á n t  s z o rg o s a n  
m e g ó v n i  k e ll .

A  mirigyben (^5)rüfc) s in lo d o  lo la n k a d t ,  r e s t ,  f e jé t  ló ­
g a t j a ,  sz e m e i  z a v a ro s a k ,  é tv á g y a  h i á n y z ik ;  t ö b b n y i r e  l á z - á l l a ­
p o tb a n  v an  : k ö h ö g ,  á l l c s o n t ja in a k  szé le i  m e g e t t  a  m ir ig y e k  d a ­
g a d ta k  's  o r r á b ó l  s z o k a t l a n  sok  t a k o n y  foly k i ,  m e l ly n e k  fe ­
h é r e s  ' s  s z a g n é lk ü l in e k  kell l e n n i .  E  ba jná l  h a s z n o s  e le in te  
b a b é r o la j j a l  a d a g a n a to t  b e k e n n i  r e g g e l e n k i n t  ’s fő tt  s z é n a -  
p o ly v á v a l  fo lyvás t  j ó  m e le g e n  ( m e n n y i r e  az em b e rn ek  k e ze fe je  
k iá llhatja]) ,  d e  s z a k a d a t la n u l  l e g a lá b b  n a p k ö z b e n  azt  b o r í tg a tn i ,  
' s  v ig y á z n i  f ő l e g ;  h o g y  l e g k iv á l t  k e m é n y  té lb e n  a  m ár  m a jd  
e g é s z e n  s z ő r é r e  f a g y o t t  s z é n a  p e ly v a  fo r ró v a l  ne  c s e ré l t e s s é k  
f e l : tov ább á  ig e n  h a sz n o s  s z o k o t t  le n n i ,  l e g k iv á l t  h a  fiatal lo ­
vo n  a k e h  m e g i n d u l ,  ha  s z in te  e g y ú t ta l  fő tt  ' s  m e le g  s z é n a



pe iyv a  e g y  ta r i sz n y áb a n  a lónak  fe jébe  a k a s z ta tv á n ,  szája  be lé je  
d u g a tik ,  ho g y  e n n e k  p á ro lg ó  g ő z é t  fe lsz íh assa k  m i m i r i g y d a -  
g a n a t já t  l a s s a n  ’s  s ik e r re l  e lo s z la t j a :  —  de  k é re m  a  lo v a t  
e g y fo rm a  m e le g e n  ta r ta tn i ,  ' s  l e g k iv á l t  té len  ( n e m  j é g h i d e g )  
v ize  közé  n é h á n y  m a ro k n y i  k o rp á t  h i n t e n i , ké t  k a lán  m éz e t  
k ö z é b e  k e v e rv é n .  E  baj inkább  a k ü lső k  k ö z é  szá m íth a tó .

A szív-dobogás( ^ e r  j  f í opfeti), s z ív - e l l á g y u lá s  (^erjfd ;fcc í) '  
tí í j feít) ,  n e h éz  leh e lé s ,  o r r lu k a k  r e n d k ív ü l i  k i tá g u lá s a  ’s á g y é ­
k o k n a k  lá tha tó  e r ő te te t t  k i t o l u l á s a ’s b e s z i v á s a  á l t a l  r é sz in t  m u ­
ta tk o z ik  ( m e r t  e z t  r e n d e s e n ’s  ü g y e s  ta p in ta t t a l  a ló n a k  sz íve  
k ö rü l ,  é le te ré n  is v e h e tn i  é s z r e ) ,  l e g k iv á l t  h a  k ö h ö g ,  ’s e k k o r  
k e h n e k  n e v e z t e t v é n ,  c sa k  r e n d e s  ló o r v o s  s e g í t s é g é v e l ,  s  ha  
idült ,  r i tk á n  g y ó g y í t h a t ó ; n e h á n y  c se p n y i  b e l l a d o n n a  k iv o n a t  
iv ó v iz é b e  v e g y í tv e  n é h a  s ik e r r e l  h a t  a  sz e n v e d ő  r é s z e k re .

Tüdő-lob (S u n g e n e n t^ ü i ib u n g )  i sm er te t ik ,  ha  a ló  s z á r a z ­
röv iden  k ö h ö g ,  sz íve  e r ő s e n  v e r ;  s z o m o r ú ,  é tv á g y a  n i n c s ;  
szá ja  m e leg ,  n ye lv e  forró  ’s s z á r a z ,  s e b e s e n  l e h e lv é n  o r r lu k a i t  
tá g í t ja  ’s á g y é k a i t  n a g y o n  b e - b e s z í j j a , ig e n  g y e n g e  ’s t á n t o ­
ro g ,  de  nem  fekszik  le . l l ly  j e l e n s é g e k n é l  c sa k  h a m a r  n y a k á n  
e re t  v á g n i  ’s ló o rv o s  u tán  kü lden i  s z ü k s é g .

A  lép-fene , v é r lá ly o g  ( ű K í í ^ b r a n b , j t a r f u n M f r a u f ty e í t ) ,  
n e m c sa k  r a g a d ó s ,  de  tö b b n y i r e  s e b e s - h a l á lo s :  n é h a  e lő je le i  
u g y a n  m u ta t k o z n a k , ’s i l ly k o r  töb b  n a p ig  t a r ta n i  sz o k o t t .  
G y a k ra n  a h in tó  v a g y  e k e  e lő t t  v ig a n  j á r ó , t á p já t  j ó l  m e g ­
e m é sz tő  ló  m in te g y  s z é lü tö t te n  ö s s z e r o g y v a  p á r  p e re z  m ú lv a  
k i m ú l ; n é h a  több  ó r á ig  t a r tó  k ín o k tó l  o s t ro m o lv a  id e o d a  fo ­
r o g , t á n t o r o g  r e sz k e tő  l á b a i t  s z é t r a k v á n ,  p i l l a n a t ig  c s e n d e ­
s e n ' s  m in t e g y  e lk á b u lv a  m e g á l l a p o d ik ;  rö g tö n  o r d í tv a ,  m in t  
e g y  d ü h ö s e n  n e k i  i ram lik  ’s v é g r e  e l e s i k : n é h a  a v é r tá ly o g o s  
ló szá ja  h a b z ik ,  ső t  o r r á b ó l  is  v é r re l  v e g y e s t  fo ly  ki a  h a b ;  
né h a  r á n g a tó d z ik  's  n y a k á t  e g é s z e n  e lc sa v a r ja .  I g e n  so k s z o r  
k ü lö n fé le  n a g y s á g ú  g u m ó c s k á k  tá m a d n a k  a  l é p f e n é s  l o v o n ,  
leg k iv á l t  g é g e  k ö r ü l ; m e l ly ek  n é h a  m e l e g - f o r r ó k , n éha  h i ­
d e g e k ,  a  ló  v á l l a in ,  h a s á n ,  c s í p e j é n ,  lába in  is k e le tk e z v é n ,  
e m berfő  n a g y s á g r a  is n ő n e k .  M ih e n t  a ló e ld ö g l ik ,  s z á já b ó l  ’s 
s e g g é b ő l  v é r  fo lyván  , h a sa  re n d k ív ü l  fe lpu ífad  ’s t e s te  s e b e ­
sen  r o th a d á s n a k  in d u l  ’s k iá lh a t la n  b ü d ö s ; m ája  é p , d e  lép e  
k iöm lö tt  fe k e te  v é r re l  t e lv e  t a lá lh a tó .

E n y a v a la  leg k ivá l t  nyá r i  hő  id ő b en  k iü tn i  s z o k o t t  ’s 
e g é s z  c s o r d á k a t  e lp u s z t í t ,  ha id e jé n ~ k o rá n  nem  v é te l ik  é sz re ;
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néh a  s e b e s  d o lo g  á l la l  e rő te te t t ,  v a g y  (avulj  le g e lő r e  s e b e se n  
h a j ló i t  lo v ak o n ,  ’s az  é p en  u ra lk o d ó  ren d k ív ü l i  l e v e g ő n e k  befo lyó -  
sá tó l  is in d í tv a  m u ta tk o z ik ;  n é h a  rom lo t t  t á p s z e r e k  ’s p e s h e d t  v íz ­
től e r e d .  B á r  m itő l  tá m a d t  l é g y e n  e n é h a  o r s z á g s z e r t e  k ö r ü l h a r a -  
p o d z ö  ve sz é ly ,  tü s t é n t  b a ro m o rv o s i  s e g é ly t  k e r e s n i ,  ' s  ha l e h e t ,  
a d d ig  a b e n n e  k ín ló d ó  ’s r i tk á n  m e g m e n th e tő  b a rm o t  hüves  h e ­
ly e n  p ih en te tn i  k e l l ; m e l ly n ek  m e g e lő z ő le g  ( h a  lé tez  h e ly b e n ) ,  
e g y  o k o s  k o v á c s  á lta l  6 , 8 ,  10 ,  fon tny i  v é r é t  e r e s z tv e ,  m inden  
3  ó rá b a n  2 l a t  sa la m ia t  ’s 8  la t  g l a u b e r s ó t  e g y  m e s sz e l  vízbe?* 
fe lo sz la tv a  b e a d n i  l e h e t ,  m íg  c sa k  h a s m e n é s e  nem  m u ta tk o z ik  ; 
’s  e z t  l e g k iv á l t  ( h a  nem  g a n a jo z h a to t t  e lő b b  a l ó ) ,  m in d en  fél 
ó rá b a n  k é t  i tc z e  v ízb e n  fő t t  e g y  m a ré k n y i  s z é k f ü - ,  a n n y i  s ó -  ’s 
f e k e te  s z a p p a n n a k  k e v e r é k é b ő l  k é sz í te t t  l a n g y o s  a l lö v e t te l  n é h a  
k íván t  s ik e r re l  e lő s e g í tn i  le h e t .

M in d en  e se t r e  m in d e n k i t  f igye lm ez te tn i  k ö te l e s s é g e m n e k  
t a r t o m , k in ek  i lly  b e t e g s é g b e n  lo v a  e l v é s z , h o g y  e z t  le h e tő  
l e g m é ly e b b e n  b ő rö s tő l  e lá s a s s a ,  g o n d o s a n  m in d e n  e v ő - ,  a k á r  
iv ó  e sz k ö z é t  l ú g o s  forró  v ízzel  l e m o s a s s a ;  az e m b e r  p e d ig  fő ­
le g  ó v a k o d jé k ,  h o g y  a v é r tá ly o g o s  ló n ak  n e d v e -  v a g y  v é ré v e l  
k e ze i t  n e  p isz k o lja  b e ;  távu l  l e g y e n ,  h o g y  s a já t  k e z é t  v a la ­
m ik é p  m e g s é r tv é n ,  a n e v e z e t t  r a g a d ó s  a n y a g b ó l  l e g k e v e s e b b  
is s e b jé b e  b e s z i v á r o g j o n : m e r t  van p é ld a ,  h o g y  m é g  a zo k  is, 
k ik  a lé p fe n é s  ló  s e g g é b ő l  a b e n s ü l t  g a n a j t  k ik o to r tá k ,  t e s tü ­
kö n  s z in te  v é r tá ly o g o s  g u m ó k  t á m a d v á n , p á r  n a p  m ú lv a  e l ­
ha ltak ;  s ő t  o l ly a n o k  is ,  k ik n ek  a rc z á t  v a g y  e g y é b  t e s t r é s z é t  
a lé p fe n é s  ló  v é ré t  sz ív o t t  l e g y e k  m e g c s ip k e t té k ,  á ld o z a tu l  e s ­
t é n e k .  E z e k n é l  f o g v a  te h á t  csak  k e s z t jü b e n ,  v a g y  o la jja l  k e n t  
k e z e k k e l  az  illy b e te g  ló  k ö rü l  b a b r á l n i , az  e lv e s z e t t  lo v a t  
ho va  h a m a ráb b  e l tak a r ta tn i  t a n á c s o s .

A  bél-lob CQrittjünbung bér (Stngeteetbe) az  u tó b b i  b e ­
t e g s é g  j e l e n s é g e iv e l  m u ta t k o z i k , k iv é v é n  , h o g y  e k k o r  ne m  
k ö h ö g  a  l ó , d e  g y a k r a n  l e f e k s z i k : r e n d e s  o r v o s  á l t a l  g y ó ­
g y í th a t ó .

A  bélgörcsöt fíDarmgtcfrt} g y a n í t h a t n i ,  ha  e lő lá b a iv a l  
k a p á lg a t  a ló , fö ld re  l e - l e v e t v é n  m a g á t ,  k ín o s a n  h á n y k o ló d ik ,  
’s  é tv á g y a  n i n c s : i l l y k o r  rö g tö n  ló o r v o s i  segé ly [  k ív á n ta t ik  ; 
a z o n b a n  2 m a ré k n y i  s z é k fü v i rá g  fő t te t ,  \  fon t  l e n m a g - o la j  k ö ­
zé  v e g y í tv e ,  c s a k  ig e n  l a n g y o s a n  ö n te n i  ke ll  a ló b a ,  mi á l ta l  
ta lán  v é g v e s z é ly tő l  m e g m e n te th e t ik .



A  hasmenés ($ )u rc f ) fa í l )  tán  m in d e n k i  e lő t t  i s m e re te s :  
a ló  sz o k o t tn á l  g y a k ra b b a n  ’s  n é h a  i g e n  v iz e n y ő s e i  g a n a j o z ; 
v íztől,  ro m lo t t  t á p -  v a g y  e g y é b  o k b ó l  k e le tk e z v é n ,  n é h a  m e ­
szes  f a la t ,  a g y a g o t  n y a lo g a t ,  v a g y  m é g  fö ld e t  is e v én  a ló ,  e 
bajba  e s i k , e le rő t l e n e d ik  ; m in ek  m e g s z ü n te té s é r e  n é h a  ig e n  
h a sz n o s ,  v ízzel m e g lo c s o l t  \  font k r é t a - ,  \  fo n t  g l a u b e r s ó - ,  4  
lat r a p o n t i c a - ’s * fon t  l isz t  k e v e ré k b ő l  k é s z í t e t t  p é p n e k  fe lé t,  
leg k iv á l t  r e g g e l  éh  g y o m o r r a ,  ’s m ás ik  f e lé t  e s te  b e a d n i  a ló ­
n ak  ; ' s  ha  s z ü k s é g e s ,  ezt m á s n a p  ism éte ln i .  S o k a n ,  h a  m e g  
nem  s z ű n ik  a h a s m e n é s ,  a  ló h a sa l j á n  folyó s e b e t  ( F o n t a ­
n e l l e )  n y i tn i  h a s z n o s - ,  ső t  s ik e r re l  a lk a lm a z h a tó n a k  v é l i k ,  
l e g k iv á l t  h a  a b a j t  m e g h ű lé s - ,  v a g y  fé lb e n s z a k a s z to t t  k ig ő z ö l ­
g é s tő l  e r e d t n e k l e n n i  g o n d o l j á k :  f ő s z a b á l y  m ara d ,  „ e f fé le  b a ja  
ló nak  k e v és  v ize t  ’s sem m i n y e r s  t a k a rm á n y t ,  v a g y  g y e n g e  
t á p s z e r t  n e m  a d n i .“

A  dugulásban ( $ e r f f o b f j n i g )  s z e n v e d ő  ló  n é h a  2 ,  3 
n a p i g -  se m ,  v a g y  ig en  k is lap ta  f o r m á t ,  k e m é n y e t  g a n a ­
joz ,  ’s  t ö b b n y i r e  m ás  b a jb a n  is s in lő d ik ,  p. b é lg ö r c s b e n ,  k o -  
l ikában ,  t ü d ő - ,  v e s e - ,  v a g y  h ű g y h ó l y a g l o b - ,  v é g r e :  lo b - lá z b a n  
's  m á s e f f e l é k b e n ; m id ő n  k ü lö n ö se n  m in d e n e k  e lő t t  d u g u lá s á t  
ke ll  m e g  s z ü n t e t n i ;  ez  o k b ó l  2 i tc z e  l á g y  m e leg  v ízb e n  
f e lo lv a s z to t t  8  l a t  g l a u b e r s ó - ,  1 2  l a t  l e n m a g o l a j -  ’s 6 l a t  
s a p p a n b ó l  k é s z í t e t t  a l lö v e te t  ke ll  sz o lg á l t a tn i  a l ó n a k ;  a z o n ­
b an  e lő b b  a v é g b é lb e n  ta lá lh a tó  g a n a j t  kézze l  k i t i sz t í tn i  s z ü k ­
s é g e s ,  b e ls ő k é p e n  p e d ig ,  ha  m ás b e t e g s é g g e l  n in c s  k isé rv e  e 
baj,  1 m e ssz e ly  v ízbe  6 la t  m éze t ,  1 2  l a t  g l a u b e r s ó t  ’s a n n y i  
l e n m a g - o l a j t  ö s s z e h a b a r v a  h a s h a j tó  g y a n á n t  a  ló b a  ö n te n i  
a j á l h a t ó : m in d k e t tő t  k ív án t  s ik e r ig  2  h á ro m  ó ra  a l a t t  i sm é te l— 
t e t n i ,  d e  a z o n  k ö zb en  a  lo v a t  m in d é g  jó l  m e g  v e z e t t e tn i  
nem  á r t .

A húgyárt (S u u tc r f ta f í )  o k o z za  né h a  a  h i r te le n  á th ü lé s ,  
az i g e n  r o m lo t t ,  v a g y  f e le t te  ró sz  m in ő s é g ű  z a b ,  sz é n a ,  v a g y  
e g y é b  t a k a r m á n y :  e ffé lék tő l  a ló s z o k o t tn á l  g y a k r a b b a n  ig en  
v é k o n y  v ízfo rm át  ’s n é h a  ig e n  e rő s  s z a g ú t  h u g y o z ik .  E 
h a jn a k  m e g s z ü n te t é s é r e  n é h a  h a s z n o s  a b e te g  ló n a k  ad n i  2*, 
3 s z o r  is n a p já b a n  \  lat s a l é t r o m - ,  4  fon t  fris le n m a g o la j  ’s 
u g y a n  a nn y i  e c z e tb ö l  k é sz í t e t t  v e g y i i l e te t ,  m íg  e ba j  m e g  nem  
szűn ik .

Húgy-erötetés, h ú g y - f e l a k a d á s ,  (QSerfiobfmtg beő ^ a n i e á )  
tö b b n y ire  b e t e g  v e s é k tő l  e r e d :  i l ly  á l lap o tb a n  a lo v o n  r e n d -
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kívüli m e le g s é g e t  ’s  láz t  is v e h e ln i  é s z r e ;  a ló n y u g h a ta t ­
l a n ,  t á n t o r o g ,  d e r e k á t  m o z g a t j a ,  ' s  á g y é k a i r a  t e k i n g e t ;  mi­
v é g re  n ek i  rö g tö n  e n y h ü lé s t  kell  sz e re z n i .  S o k a n  a z t  t a r t j á k ,  
h o g y  a h u g y o z n i  nem  tu d ó  lo v a t  b i r k e -g a n a j r a  á ll í tn i  s ik e re s ;  
m áso k  p e d i g ,  h o g y  v a s z o rá já r a  e g y  k é t  ( t i s z t e s s é g g e l  le ­
g y e n  m o n d v a )  l a p o s le tü  a lk a lm a z ta s s á k ,  ’s m ind  k é t  r e n d b e l i  
m ó d  n é h a  s ik e r t  hoz  (h a  nem  h a s z n á l , nem  is á r t ) : a z o n ­
b a n  v á r o s b a n  ig e n  n e h é z ,  m e r t  tán  fa lun  in k áb b  m in d k e t tő  
ta lá lh a tó .  E z e k n e k  h iá n y á b a n  ta n á c s o s  a  ló n ak  1 fo n tn y i  l e n ­
m a g o la j t  b e ö n te n i ,  v a g y  p e d ig  3 i teze  v ízb en  főtt 2  m a r o k ­
n y i  l e n m a g l is z tb ő l  k é s z í t e t t  l a n g y o s  a l lö v e te t  adn i.  G y a k ra n  
elá ll  a ló n a k  h u g y a ,  h a  m u n k a  k ö z b en  nem  e n g e d te t ik  h u -  
g y o z á s ra  idő , fo ly v ás t  h o s s z a n  sz a la d n ia  kell  a né lkü l ,  h o g y  
k e v é s  id e ig  is k i fú jh a tn á  m a g á t :  i l ly k o r  a lá ja  v a g y  d e re k á ra  
h id e g  v ize t  k e l l  ö n te n i .

E l l e n b e n  ha  a ló v é r re l  v e g y e s t  h u g y o z ik ,  mi tö b b fé le
ok  e r e d m é n y e  l e h e t ,  t a n á c s o s  e g y  re n d e s  l ó o r v o s ,  d e  nem
falusi k u ru z so ló h o z  fo ly am o d n ia  a tu la jd o n o s n a k ,  ha  c sa k  lo v á t  
e lő b b  u tó b b  k o c z k á z ta tn i  ne m  a k a r ja .

A. vérhúgy (33 ín tl)cm f) ,  k ü lö n fé le  o k b ó l  e r e d h e t ; l o v a k ­
nál  i g e n  r i tka  ; g y e n g e s é g t ő l  v a g y  ü té s e k  o k o z ta  v e s é k n e k
in g e r le t t  á la p o t já tó l  sz á rm a z ik ,  v a g y  m é r g e s  n ö v é n y e k  á ltal 
in d í ta t ik  m e g , ’s a r r ó l , h o g y  vé rre l  v e g y e s t  h u g y o z ik  a ló ,  
ism erh e tő .  S o k á r a  g y ó g y í t á s á t  h a la s z ta n i  n e m  ta n á c s o s ,  s ő t  
m in é le lő b b  o rv o s i  s e g é ly t  k e re sn i  k e l l ,  m is z e r in t  k ö r ü lm é ­
n y e se n  m e g v iz s g á lv a  a ba j  r e n d je  s z e r in t  m e g s z ü n t e t h e s s é k ,  
e lh a n y a g o lv a  n é h a  az  á l l a to t  is  v e sz é ly e z te tv é n .

A  szarvastop , s z a rv a s k o r  (£ t r fc f ; f ra n f  tjeit, ober (S tarr*  
f r a m p Q ,  i sm e r te t ik  a l o v o n ,  h a  á fc so n t ja i t  l e h e tő  l e g e r ő s e b ­
b e n  ö s s z e  s z o r í t j a :  e le in te  ü r e s  s z á já v a l  m in t  e g y  v a la m in  
r á g ó d n i  lá tsz ik ,  d e  e n n i ,  sem  inn i  nem  k é p e s ;  sz á ja  h a b z ik ,  
f o g a i t  c s ik o r g a t ja ,  s z e m e it  e l - e l f o r g a tv a  m e r e s z t i ;  fe je ,  n y a k a  
izzad  ’s feszü lt ,  m o z d u l a t l a n ; fü lei  m e r ő k : az  izm ok b á r h o l  
t a p in ta tn a k ,  e g é s z  t e s té n  f á s u l t ta k n a k  é r e z h e t ő k : n é h a  e g é s z  
te s te n  r c s z k e d v é n  a ló ,  r ö v id e n  lehe l  ’s h ö r ö g ;  az  iz o m g ö rc s  
e g ész  t e s té n  e l te r jedvén ,  u tó b b  sz á já t  a  ló  3 m a d ,  5 íö d  n a p r a  
k in y i tn i  nem  k é p e s  tö b b é ,  lá b a i t  s z é t f e sz í tv é n  l c g c s e k é ly ly e b b é  
sem  b i r m o z d u l n i ,  ’s  ha  e lő b b  nem , 7 - t e d ,  1 0 - e d  n a p ra  illy 
á l l a p o tb a n  e lvész



Ez é le t - v e s z é ly e s  n y a v a l y a ,  ( m e l ly n e k  g y ó g y í tá s a  c sa k  
a l e g tu d ó s a b b  ló o rv o sn a k  is ig en  g y é r e n  s ik e rü l j ,  l e g k iv á l l  n e ­
m es v é rü ,  tüzes  lo v a k o n  h i r te le n  m e g h ű l é s ,  izek , in a k ,  i d e ­
g e k ,  p a ták  sé re lm e  m ia t t  t á m a d ;  n é h a  a fa rk —k u r t í tá s tó l  is 
e r e d ,  ’s g y a k r a n  e rő s  Icg huzam , ren d k ív ü l i  id ő já rá s  s z in te  
m eg in d í t ja  , m in t  ez  é v b e n  tö b b  p é ld a  m u ta tk o z o t t .  M in d e n  
e s e t r e , ( m íg  tán  táv o lró l  o rv o s i  s e g í t s é g  é r k e z i k )  a b e te g  
lónak  1 p in ty i  v é r é t  e r e s z t h e t n i ,  ’s le g a lá b b  m in d e n  2  ó rá b a n  
I i tc z e  szék fí i—fő t te t  \  la t  k á n to r ra l  v e g y í tv e  a d n i  t a n á c s o s .

A  csira ( J t o í l e r )  k é t fé le :  c s e n d e s ,  ( f i í í íev ) ,  m időn  a ló 
e lk á b u l ta n  m e g á l la p o d ik ,  fe jé t  fö ldre  ló g a tv á n ,  nem  ha l l ,  ’s b á r  
melly  t á p j á t  is sz á já b a n  fo ly v ás t  t a r tv á n ,  nem  rá g ja  m e g ;  se  
o s to r v á g á s t ,  se  s a rk a n ty ú d ö fé s t  nem  é rez  : ez  tö b b n y i r e  h ir te len  
e t e t é s ’s  in k á b b  m e g z a b á lá s n a k  k ö v e tk e z m é n y e  a k e v e s e t  m o z ­
g ó  lo v a k n á l ,  ' s  e n n é l f o g v a  effélét g y a k r a b b a n  j á r t a tn i  k e l l ;  
e l lenben  az  a g y lo b  (rajVnber k o f f e r )  tám ad ,  m idő n  nyár i  h o  
n a p o k b a n  a s z e g é n y  ló  n a g y o n  m e g h a j t a t i k : e k k o r  a g y a  m e g ­
gy ű l  v a g y  be lé  víz ö m l i k ;  p e rc z e n k in t  sz o m o rú ,  d e  e g y s z e r r e  
m int e g y  m e g d ü h ö d v é n ,  h a n y a th o m lo k  fe jé v e l  fa ln a k  v a g y  b á r  
m elly  v é sz te l je s  t á r g y n a k  r o h a n ;  szá ja  fo rró  ' s  s z á ra z  s z o k o t t  
lenni. Ha leha t ,  l e g a lá b b  3 — 4* font v é r e  e r e s z te s s é k ,  ’s m íg  
o rv o s  t á v o la b b ró l  tá n  m e g j e l e n h e t ,  m inden  2 ó rá b an  v ízben  
f e lo lv a s z to t t  2 la tny i  s a lé t r o m  ö n te s s é k  b e lé je ,  ’s s z o lg á l t a s s á k  
nek i  2 i tcze  s z ó k f ü -  ’s m á lv a le v e le k  fő t téb e  v e g y í t e t t  2 ,  3 
ka lány i  le n m a g -o la jb ó l  k é sz í te t t  l a n g y o s  a l lö v e t  (TJUtyfttr): k ü ­
lö n ö se n  a já lb a tn i  illy b e te g  lo v a t  h ü v e s  is tá l ló b a  k ö tn i ,  ’s fe ­
j é t  s z ü n te le n  h id e g  v ize s  k e n d ő k k e l  b o r í tg a tn i .  — H a  víz 
öm lö t t  az  a g y  k ö z é ,  e k k o r  a  ló n a k  f e lé p ü lé sé h e z  tö b b é  n in c s  
re m é n y sé g .

A  takony (Oíojj* ober <3teínbrüfe) l e g v e s z e d e lm e s b  's  
tö b b n y i r e  o rv o s h a l la n  b e t e g s é g ;  c sa k  ig e n  r i tk á n  a b a jn a k  e ls ő  
s z a k á b a n  ' s  l e g k iv á l t  fiatal lo v a k n á l  s ik e r ü lh e t  g y ó g y í t á s a :  
g y a k r a n  d a g a d t  m ir ig y e k  e lh a n y a g o lá s á b ó l ,  k e l lő  tá p o k  h iá n y a  
m e l le t t  e rő te tő  m unk a  m iatt ,  e g é s z s é g te l e n  l e v e g ő tő l  t á m a d  's  
a ta lá b a n  r a g a d ó s :  m in é lfo g v a  a t a k n y o s  l o v a t  e le in te  t ü s t é n t  
m in d en  á l la t tó l  e lv á la sz tan i  ke ll ,  ’s m in den  k ö rü lö l te i  b á r  m elly  
b a b rá lá s  u tán  is ke ze i t  jó l  m eg m o sn i  m in d e n k in e k  a já lh a tó .  Ismer­
tető jelei k ö v e tk e z ő k :  a n y e lv s z á n y b a n i  m ir ig y e k  k e m é n y d a g a d ­
tak  ; az  o r rk i fo ly á s  b ü d ö s ,  n y á lk á s ,  n é h a  sz a p o ra  ' s  vé rre l  v e g y í ­
t e t t ,  tö b b n y ire  c sa k  e g y  o r r lu k o n  v e h e tő  é s z r e ;  a ró z sa  sz in-



b ő i  n é h a  f e h é r s á r g á s r a  vá l to zn i  s z o k o t t  t a k o n y h á r ty á n  kis ü r e ­
g e s  e y e s c d é s e k  lá th a tó k  ’s k ö rü l  r o n to k .  H a  efféle j e l e n e t e k  
m ár  e lh a ta lm a z n a k ,  a  s z e g é n y  b a rm o t  b á tr a n  l e s z ú rv a  j ó  m é ­
ly en  el ke ll  á s a t n i ,  n e  h o g y  az e b ek  b e lő le  e v é n  e lv e s s z e n e k :  
to v áb b á  a t a k n y o s  ló n a k  m in d e n  le g k i s e b b  ’s b á r  m elly  n é ­
v e n  n e v e z e n d ő  sz e rs z á m á t  el k e l l  é g e t n i ; m in d en  e d é n y é t ,  j á ­
s z o lá t  is fo r ró  lú g g a l  m e g m o s a t n i ; s z ó v a l : e g é s z  i s tá l ló já t  a 
l e g g o n d o s a b b a n  k i t isz t í ta tn i  a já lh a tó .

A rokkonás (b te  ffiefye, bnö SSerfcuigett) tám ad ,  ha a k i -  
h e v ü l t  ló h i r te le n  h id e g  v ízbe  v e z e t t e t ik ,  y a g y  effélét i s z i k ; 
h a  h id e g  l e v e g ő n ,  v a g y  lé g h u z a m b a n  á l l :  b o r s ó - ,  b a b - ,  b ü k ­
k ö n y - ’s  ro z s tó l  is ( m in t  sz o k a t la n  t á p t ó l )  e red .  Ismertető jele 
k ö v e tk e z ő :  e lo lába in  m erő n  áll ’s j á r ,  ’s n y u g v ó  h e ly e n  h á ts ó  
lá b a i t  k e l l e l in é l  e lő b b re  r a k ja  a r o k a n t  ló . Efféle lo v a t  fel­
m e le g í te t t  p á l ink a  tö rk ö ly ly e l  jó l  m e g m o s v a ,  s z a lm a c su ta k k a l  
a d d ig  d ö rz sö ln i  s z ü k s é g e s ,  ( h a  ba ja  m é g  nem  ig e n  r é g i ) , m íg  
nem  i z z a d ;  e k k o r  b e ta k a rv a  k ö rü l  v e z e t t e tn i ,  v a g y  m e g -  
h á ta z ta tn i  leg k iv á l t  p e d ig  r e g g e l ,  m időn  m ár  a n a p  is j ó t é ­
k o n y a n  ha t,  ’s m ind  e z t  tö bb  n a p o n  á t  i sm é te ln i  t a n á c s o s : ha  m ár  
b é r ö g z ö t t  a  baj, a ló n a k  p a tá ja  l a p o s ra ,  v a g y  tö lt re  v á l t o z i k ,  s ő t  
n é h a  t ü d o lo b o t  is k ö v e tk e z te t .

A  kosz- ’s rühnek ( Ü í a u b e , 0cf>dOe) j e l e , m időn  a  ló ­
nak  sz ő re  im i t ta m o tt  f é n y é t ,  s z ín é t  vesz ti  ’s b o r z a d t ,  k ihu ll ,  
v a g y  ig en  k ö n n y e n  k i t é p h e t ő ; hol a k o p a sz  h e ly e k  l i s z tá t la n  
’s m in te g y  h am uv a l  b e h in te t t e k n e k  s z e m l é l h e t ő k : ezek  g y a ­
k r a n  a ló által  is f e lh a ra p ta tv á n ,  az a la t t a  tám ad t  h ó l y a g o c s -  
k ák b ó l  t isz ta  n e d v  s z iv á ro g  k i ,  ’s a való  v a r fo rm a  ko sz  k e ­
le tkez ik .  A z  effé léktő l o s t ro m o l t  ló m a g á t  f o g a i - ’s lába iva l  s z ü n ­
te len  vakar ja ;  v i s z k e te g  h e ly e i t  ( h o l  c sa k  l e h e t )  d ö rz sö l i ,  s ő t  
m é g  a fö ldö n  is e l e l - h ö m p ö l y ő g , c sa k  h o g y  e n y h ü lé s t  s z e ­
r e z h e s s e n  m a g á n a k .  A fen te b b i  baj  l e g k iv á l t  h o m lo k o n ,  s ö ­
r é n y  a la t t ,  n y a k o n ,  v á l la k o n ,  d e ré k o n ,  c s íp ő k ö n  ’s f a rk o n  m u­
ta tk o z ik  ; t i s z tá ta la n s á g n a k  ’s r ö s t  á p o lg a tá s n a k  k ö v e tk e z m é ­
n y e  : e n n é l fo g v a  in k áb b  v é n - , e l h a g y o t t -  , k ié h e z e t t  lo v a k o n  
v e h e tő  é sz re ,  ’s h á b o r ú b a n , m idő n  tá n  h o s s z a b b  id e ig  a s z e ­
g é n y  k i c s ig á z o t t  ló r e n d e s e n  nem  v a k a r la th a to t t  m eg ,  c lh a r a -  
p o dz ik  t e s t é n ; k ü lö n b e n  is r a g a d ó s , m elly  b a jn a k  a la p o s  
s b c l - o r v o s lá s a  leg k iv á l t  ( n é h a  m e g r o m lo t t  v é r ’s n e d v ek  m e g ­

j a v í t á s a  v é g e t t )  orvosi  s e g í t s é g e t  k iván. Ha e b a jo k  e g y ik e  v a g y  
m ás ik a  m ár n a g y o n  e l te r je d t  v o ln a  a lo v o n ,  e z t  k ü lö n ö se n



e le in te  m in d e n n a p  k é ts z e r  is l a n g y o s  e rő s  l ú g g a l , ( h o l  s z a p ­
panra  ’s  e g y é b  sz e re k r e  a  k ö l t s é g  h i á n y z ik ) ,  h a  l e h e t  a  n a p ­
nak  v e rő  fény e  a la t t  s z o r g o s a n  r o n g y g y a l  m e g d ö r z s ö l le tn i  ’s 
az tán  fr is  vízzel m e g m o sv a ,  s z á ra z ra  i sm é t  t isz ta  r o n g y g y a l  
m e g t ö r ü l t e tv e ,  l e t a k a r v a  k e v é s  id e ig  k ö rü l  v e z e t t e t n i ,  m eleg  
i s tá l ló b a n  l e g t i s z tá b b a n  ’s  l e g e g é s z s é g e s b  t á p p a l  t a r t a tn i  
a já lh a tó .  E baj ke l lő  k ü lső  o rv o so l ta tá s a  v é g e t t  k ü lb a jo k  
kö zé  is so ro z h a tó .

A  fenjek, geliszták ( íffii irm er) le g b iz o n y o s a b b  j e l e n s é g e ,  
m id őn  a  s e g g l u k o n  k ivü l  bő rhöz  r a g a d v a - ,  v a g y  a  g a n a jb a n  
l á t h a t ó k :  tö b b n y ire  a lov a t  s o r v a s z t j á k ,  e le rö t l e n í t ik ,  b é lg ö r ­
c sö t  o k o z n a k  's  a  v é g b é lb e n  f é s z k e ln e k :  ró sz  t á p -  ’s v íz tő l  
is t á m a d n a k .  E z e k  e llen  ig en  h a s z n o s  a ló n a k  zab ja  k ö z é  ö s z -  
s z e v a g d a l t  s á r g a  r é p á t ,  k ö z ö n sé g e s  v a g y  t e n g e r i  r e tk e t  h é j a s ­
tó l  v e g y í t n i ; sz a b ad  l e v e g ő n  t a r t a n i  ’s  j á r t a t n i , v a g y  h a s z ­
ná ln i  az efféle lo v a t  ' s  e n n e k  h a sh a j tó  s z e re k  u tá n  g y o m o r -  
e rö s i tő t  b eadn i .

K ü l  - b a j o k .

A  sze/nlob ( S u g e n e u tg ű n b u n g ) , g y e n g e s é g n e k  k ö v e tk e z ­
m é n y e ,  v a g y  s é r t é s e k  á lta l  t á m a d :  i l ly k o r  a sz e m  d a g a d t  ’s 
k ö n n y e z ;  a  s z e m g o ly ó  h é já tó l  b e fe d v e  van. M in d e n e k  e lő t t  
o k á t  tu d n i  kell ,  m e l ly b ő l  a baj  e r e d t ;  ' s  m in d e n  e s e t r e  k é t ­
s z e r  n a p o n ta  3  la tn y i  g l a u b e r s ó  v izze l  lo c s o l t  k o rp a  közé  
k e v e r t e t v é n ,  s z o lg á l t a s s á k  t á p u l :  a l ó  nem  fe le t te  v i lá g o s  ' s  
sze l lő s  is tá l ló ban  jo b b u lá s á ig  p i h e n t e t v é n ,  tö b b sz ö r  n a p já b a n  
t isz ta  v izze l  m o s a t ta s s é k  ki a b e te g  szem , e le in te  c s a k  s z iv a c s ­
bó l  c s e p e g te tv e  re á  a  v izet,  m ellybe  n e h á n y  c se p  g l é t e c z e t  v e -  
g y í t e t h e t i k : g y u l a d t  szem  m o s á s á r a  t is z tá ta la n  r o n g y -  v a g y  
d a ró c z o t  h a sz n á ln i  i g e n  k á ro s  leh e t .

A havi-vakság (SWonatbíínbheit) v a la m e l ly  sz e m b a jn a k  
tö b b sz ö r i  m e g j e l e n é s e , m e l ly  n e h e z e n  v a g y  s o h a  sem  g y ó ­
g y í th a tó .  —  E ffélének  a  s e r t é s - s z e m ü  lo vak  tö b b n y ire  a lá — 
ve tv é k .

A szájban, ’s  p e d ig  a fe lső  a jk  b e lré sz é n  tá m a d n a k  n é h a  
v ize n y ő s  e v e k ,  m e l ly e k e t  fe lvágn i  ’s s ó v a l  led ö rg ö ln i  k e l l ,  
ek k in t  m a g u k tó l  is b e g y ó g y u lv á n .  N é h a  a  s z á j - s z é le  z a b la r ú d  
által  is f e l tö re t ik  ; i lly  á l la p o tb a n  g y ó g y u lá s ig  nem  k e l l  k e m é n y



z a b o lá t  h a sz n á ln i ,  m íg  c sa k  v í z -  ’s m ézb ő l  v e g y í te t t  f o ly a ­
d é k k a l  g y a k r a n  m e g m o s a to t t  seb  nem  g y ó g y u l t  m eg .

A vä/l-, iz-, csipö- ’spatarokkanás ( (S dw lte r* , 53ug*, «£>iífts 
unb  ^ u f ld í j m i m g )  i sm er te t ik ,  m időn  a ló s z o k o t tn á l  r ö v id e b b e n  
n y ú j t j a  v a g y  m in t  e g y  k ö tv e  m o zd í t ja  e lő re  i lle tő  t e s t  r é s z é t ,v a g y  
v é g ta g j a  e l s o v á n y o d i k ; mi a z o n b a n  a p a lá ró l  nem  é r te th e t ik ,  
m e l ly e t  le v e t t  p a tk ó  u tá n  m in d e n k é p  m e g  kell  v izsgá ln i .  —  I l ly  
e s e tb e n  2 - ,  3 szó r ,  ső t  4 - s z e r  is n a p já b a n ,  de  m in d já r t  e le in te  fő t t  
s z é n a p o ly v a  l a n g y o s  l e v é v e l ,  v a g y  m e le g  p á l ink a  tö rk ö ly ly e l  a 
s z e n v e d ő  r é s z t  m e g m o s v a  s ik e r t  r e m é n y le n i  lehe t .  H a  m e g ­
r ö g z ö t t  a baj , g e n y k u ta c s o t  ( F o n t a n e l l )  húzn i  s z o k ta k  az illő 
ré sz  k ö rü l ,  l e g k iv á l t  v á l lo n ,  ' s  h á ts ó  czom bo n  ; a z o n b a n  ez  is 
c sa k  i d e i g ó r á i g  j a v í t ,  d e  g y ö k e r e s e n  r i tkán  g y ó g y í t j a  m eg  a 
s z e g é n y  s o k a t  á l ta la  is  sz e n v ed ő  lov a t .

A  kificuimodás, megrándulás ( 9 3 m e i i f iu ig , 3?erflaucí;uiic}) 
t ö r t é n i k ,  ha  v a la m e l ly  c s o n t  r e n d e l t  h e ly é b ő l  k im o z d u l :  ezt 
h a m is  l é p é s ,  v a g y  k ü le rő ,  h ib á s  h i r te le n  f e lk e lé s ,  s e b e s  f o r d u ­
lá s  o k o z h a t j a :  n é h a  ü g y e s  k ézze l  h e ly r e á l l í t h a tó ;  k ü lö n b e n  
g l é t c c z e t ,  k á n fo rs z e s z ,  u g y a n  a n n y i  v íz - r é s z  kö z é  k e v e r v e  k í ­
v á n t  h a sz o n n a l  a lk a lm a z h a tó .  C se k é ly e b b  m e g i n d u l á s o k a t  
m e le g  sze sze s ,  v a g y  fű s z e r e s  b o r o g a tá s o k k a l  is h e ly re  ál­
l í tha tn i ,  —

A könyöktömlo ( S t o í íb n t í e )  é s  csapgumó (SJSípíjafni) 
nem  fá jda lm as  d a g a n a t .  E le in te  h id e g  v í z z e l -  v a g y  h ó v a l i  
g y a k o r  m o s á s s a l ,  n é h a  s z a p p a n - s z e s z s z e l ,  az  id ü l t e t  p e d ig  
l e n m a g -  v a g y  te rp e t in o la j ja l  l e h e t  e lo s z l a tn i :  ha  a k ő -  
n y ö k g u m ó  ig e n  n a g y r a  n ő t t ,  v e sz ed e le m  n é lk ü l  ez t  e lv á g h a t ­
ja ,  de  c sa k  a ta n u l t  k o v á c s :  a zo n b a n  m in d k é t  á l la p o tb a n  a lo v a t  
c sa k  k im é iv é  h a sz n á ln i  ’s sok  a lm o t  a lá ja  s z o lg á l ta tn i  a já lh a tó .

A z  iztapló (j?nu 'fd)iuanmi) tö b b n y i re  a ló e lő té rd e in  ü té s ,  
dö fés  v a g y  e sé s  á lta l  tám ad  ’s d a g a n a tk é n t  j e le n ik  m eg ;  m e l y -  
l y e t  m íg  m e le g ,  h id e g  vízzel b o r í tg a tn i  a j á l h a t ó ; ha p e d ig  m ár 
h id e g  á l l a p o t á b a n  v é te l ik  é s z r e ,  e k k o r  k ö r ö s b o g á r - ’s e u p h o r -  
b i u m - g u m ib ó l  e g y e g y  la tn y i t ,  a r a n y g lé tb ó l  }2 l a to t ,  f m in d e n t  
j ó l  ö s s z e t ö r v e )  2 la t  t e rp e l in o la j  ’s 4  la tn y i  s e r t é s z s í r  k ö z é  
k e v e r t  ír ra l  e g y s z e r  n a p já b a n  jó l  bekenn i  kell ,  m ind ig  l a n g y o s  
s z a p p a n  v izze l  e lő b b  t is z tá ra  m e g m o s v á n  a d a g a n a to t  ’s c sa k  
m e g s z á r a d t  á l la p o l já b a n  ism éte lvén  a b e k e n é s t .



Az incsomokk (@ e l)u en f ía p p e )  tö b b n y ire  kü l  o k o k  á l ­
tal e r e d ;  a h a j tó in ,  t. i. h o s z a n ta  b o k a ü s lö k ig  m e g d a g a d v a  
v a n 's m e l e g ;  m eg tap in tásá t .  a ló fá jd a lm asan  é r z i ; b o to rk á l ,  
’s m in te g y  m a n k ó n  já rn i  lá tsz ik .  M íg  m e le g  a  d a g a d t  i n , a d ­
d ig  j é g h id e g  vízzel b o r í tg a tn i  h a sz n o s ,  m elly  közé  3 0 — 4 0  c sc p  
o la sz  -  u lifü  k iv o n a to t  ( a r n i c a )  v e g y i tn i  le h e t ,  v a g y  s a l a m ia -  
só v a l  h a b a r t  b o re c z e t te l  g y a k ra n  m e g m o sn i  t a n á c s o s : k é ­
ső b b e n  m ár  k á n f o r - ,  s a p p a n - ,  s a la m ia sz e sz  v a g y  te rp e t in o la j  
s z e re z h e te n d  j a v u l á s t : ha  m ár m e g r ö g z ö t t  e ba j ,  c sak  izzó  v a s sa l  
g y ó g y í th a tó ,  m it  c sa k  t a n u l t  ló o r v o s r a  b ízha tn i .

A  csontpók ( (Spa t)  k ü lö n fé le  : tö b b n y ire  a sz ő k c su k ló k  
b c l - o ld a l á n  m e g h ű l é s - ,  ü t é s e k - ,  h i r te le n  m e g á l l í t á s -  v a g y  s e ­
bes  fo rd í tá s tó l  tám ad  ; m elly  i sm er te t ik  le g k iv á l t ,  m id őn  a ló  
h e ly b ő l  k i in d í t a tv á n  m e g e r ő te t e t t  l á b á t ,  m ellső  ép  láb áv a l  nem  
e g y e n lő  id ő m é r le t  sz e r in t  h a szn á l ja  's  m in te g y  r á n g a tv a  m a g a  
u tán  húzza .  I l ly  ba j  n e h e z e n  g y ó g y í th a tó ,  ( m e r t  m é g  a  n é m e t  
is az t  ta r t ja ,  h o g y  „ f ü r  Díog intb © p a t  ift feiten üKatf;"): k e l e t -  
k e z le k o r  a c s o n t p ó k o t  k ö r ö s b o g á r  r e s te te k k e l  (fpantfcfje gite* 
g e n t ín c tu v )  v a g y  m á i v á - ,  k á n f o r -  ’s b a b é r o la jb ó l  k é sz í te t t  írral 
l e g k iv á l t  r e g g e l  j ó l  b e k e n n i  ta n á c s o s .  A  l e g u to l s ó  g y ó g y s z e r  
a tü z e sv a s s a l i  sü té s ,  m e llye t  o l a s z -  's  f rancz ia  h o n b a n  is ig e n  
s z e re tn e k  a lk a lm a z n i .

A  pókok  ( @ a í í e n )  k ü lö n fé lé k ,  e le in te  c sa k  s á r g á s  n e d v ­
ve l  te l t  h ó ly a g k é n t  j e l e n n e k  m e g ,  u tó b b  m e g k e m é n y e d n e k ,  's  
l e g k iv á l t  ha  v a la m e l ly  h e ly e n  k e r e s z tü l  á t s z o l g á l ó k , a lo v a t  
e lő b b u tó b b  m e g b é n í t j á k  m o z d u lá s á b a n  5 m e l ly n e k  e lő - ,  m in t  
h á ts ó  v é g ta g ja in  ta lá lh a tó k  ; tö b b n y ire  c r ő t e tő  m u n k á tó l  sz á r ­
m azván .  A  p ó k o t  h a sz n o s  l e g in k á b b  e le in te  f  la t  b a b é ro la j  
kö z é  k e v e r t  \  n e h e z é k  e u p h o r b iu m - g u m i b ó l  k é s z í t e t t  ir ra l  
m e g k e n n i .

A  csüdsömör (3J?ati(fe) ’s  a vele  ro k o n  térdmokvar 
((Sdjvunbe) n e m  f á jd a lm a s ,  n é h a  ig e n  c s e k é ly  d a g a n a t :  az 
e lső  a c s ő d n e k - ,  az  u tó b b i  p e d ig  az  e lő té rd n e k  b e l r é s z é n  k e -  
r e s z t b e n i  b ő r r e p e d m é n y e k  k ö z t  fé szk e l  m e g :  n é h á n y  n a p  m ú lv a  
z s i ro s  ’s b ü d ö s  n e d v  s z iv á r o g v á n  ki b e l ő l e ,  a  k ö rü lö t t e  lév ő  
sz ő rö k  fe lb o rz a d v á n ,  la s s a n  ki is h u l ln a k .

E  baj tö b b n y ire  n e d v e s  is tá l ló b an i  á l l á s ,  t i s z tá ta la n  h a ­
n y a g t a r t á s  ’s m o z g á s  h iánya , ső t  rom lo t t  t á p s z e re k  h a s z n á la tá tó l  
is sz á rm a z h a t ik .  E le in te  a ba jo s  rész  lú g g a l  m o s a t ta s s é k  m e g  
g y a k ra n ,  v a g y  u tó b b  4  la t  k r isp á n t ,  12  la t  m é z e t ,  6  lat ecze t



kö zé  h a b a rv á n ,  e k e v e ré k  j ó l  fo r r t ,  d e  k ih ű l t  l e v é v e l  n a p já b an  
k é ts z e r  is b o r í tg a t ta s s é k  a se b e sü l t  t é r d ,  v a g y  c ső d .

A sült/láb ( S t r a u b f u f r ) , lábborcmny (  3»9eífu§ ) sz in te  
t i s z tá ta la n sá g tó l  e r e d ,  ’s kü lö n fé le  h e ly e k e n ,  fe k é ly e k k e l ,  é s  
p e d ig  az  e lső  a  b o k a c s u k ló  's  b o k a  k ö r ü l , az  u tó b b i  p e d ig  
tö b b n y i re  a  p á r ta  k ö rü l  fe j lőd ik  k i ;  azon  h e ly e n  t ü s k e ío r m á n  
fe lb o rz a d v á n  a sz ő rö k .  E  b a jo k a t  9/ io r é s z  v ízbe  k e v e r t  |/io ré sz  
g lé t e c z e t t e l  g y a k r a n  m eg lo cso ln i  h a s z n o s ,  m in e k u tá n a  h id e g  
vízzel t i s z tá ra  m e g m o s a t v á n , a  fe lb o rz a d t  sz ő r  lek e fé l te te t t .  
N é h a  b a b é r  ír kö z é  \ la t  k r isp á n t  ’s  3 la t  g á l ic z k ö  (‘e s t e t e k e t  
h a b a rv a ,  e b b ő l  e g y  d ióny iva l  a b e le g  r é s z t  b e k e n n i  s ik e ­
re s  leh e t .

A  patalob («gufentyftnbung) ( r o k k a n á s n a k  is n e v e z te t ­
v é n )  i s m e r h e tő ,  ha  a  h ű s f a r k - v á n k o s o k  g y u l a d t a k , m e le g e k ,  
' s  a  ló c s a k  k ín o sa n  l é p e g e t  i l le tő  l á b á v a l ;  m e l ly e t  ( l e v e v é n  
a p a tk ó t  r ó l a ) ,  r e g g e l  ' s  e s te  e cz e t te l  lo c s o l t  a g y a g g a l  b e m á ­
zoln i , m in d e n  k é t  ó rá b a n  p e d ig  h id e g  v ízb en  £ ó rá ig  áz ta tn i  
is n é h a  h a sz n o s .  —  H a  ig e n  fo r ró  a p a t a , e n n e k  ta lp áb ó l  
k e v é s  v é r t  e r e s z t e n i ,  ' s  ha  m ár  e v e s , a  g e n y t  b e lő le  s z o r g a l ­
m a s a n  k in y o m n i ,  a s e b e t  p e d ig  g y a k r a n  m észv izzc l  v a g y  J  ré sz  
v ízbe  k e v e r t  g lé te c z e t t e l  b e fe c s k e n d e z n i  ’s u tó b b  h id e g  t isz ta  
v ízze l  m e g m o sn i  t a n á c s o s .

A  pártabajt ( J t ro n f ty a b m )  n é h a  ö n m a g a  o k ozza  a ló, 
m időn  m ellső  lába  p a tk ó já v a l  p a ta p á r i á já t  m e g t ip o r ja .  H a  é le s  
s a rk ú  p a tk ó v a l  s é r t e t ik  a p á r ta ,  g y a k r a n  so k á  g y ó g y u l  a se b ,  
v a g y  o rv o so lh a t la n .  A  z ú z o t t  v a g y  s é r t e t t  r é sz ,  m e l ly  h o l tn a k  
lá tsz ik ,  a seb  f e k v é s e -  ' s  m iv o l táh o z  k é p e s t  g l é t e c z e t t e l  m o s a t ik  
k i ; v a g y  h a  m ár  ré g ib b  a ba j ,  n é h á n y  v é rző  be m e tz é se k  u t á n ,  
t e r p e t in o la jb a  m á r to t t  kóczoza l  a s e b  r e g g e l  e s t v e  b e d u g a t v á n ,  
l a n g y o s  v ízze l  t i s z tá ra  e lő b b  k im o s a t ta s sé k .

A  megnyilazást (® eritage ín  beá $ u fe 3 )  i sm erhe tn i ,  m idő n  
a  ló k ü lö n b e n  is k ín o s a n  á l lván  s é r t e t t  p a tá já r a ,  n e m is  lép h e t  
fel. I l ly k o r  l e v é te tv é n  m iné l  e lő b b  a  p a t k ó ,  a s é r te t t  h e ly e n  
n y i la s t  t e v é n  a  k o v á c s ,  a ta lán  m ár  g y ű l t  g e n y t  k is z iv á ro g ta t ja ,  
v a g y  n é h á n y  c sö p n y i  v é r t  e r e s z t :  fris  v ízze l  k im o s a tv á n  ( h a  
rö g tö n  hozzá l á t n a k ) ,  J  r é s z  víz közé  h a b a r t  £  g l é t e c z e t  v e g y ü l e -  
l é b e  m á r to t t  k ó c zc za l  a s e b  b e k ö t te t ik ,  ‘s ez  k é t , h á ro m  n a p ig  
( h a  s z ü k s é g e s ) ,  i s m é t e l l e t i k , v a g y  p e d ig  t e r p e t in b e  m ár to t t  k ó c z  
d u g a t ik  b e lé  ; v a g y  v é g re :  hol m ind ez  h ián y z an é k ,  p á l in k á v a l ,  
s ó s  v ízze l ,  v a g y  e c z e t te l  g y a k r a n  k i m o s a s s é k :  u tó b b  n é h á n y



s z e g g e l  ( e lk e r ü lv é n  a s é r tő  s z e g l u k h e l y é t )  a p a tk ó t  ism ét  
f e lv e re lh e tn i .

A  talp-vérfolt ( S te í i tg a í íe )  tö b b n y ire  e lö p a tá k o n  ’s p e d ig  
a ny irm e l le t l i  b e l s z e g le t c n ,  e n n e k  a p a tk o lá s n á l  r e n d k ív ü l i  k i ­
f a ra g á sa  á l ta l  t á m a d :  j e l e n l é té t  g y a n í th a tn i ,  m idő n  a  ló s á n ­
tít ' s  c s a k  p a ta h e g y e n  j á r .  Uly b a jn ak  o r v o s l á s á ra  s z ü k s é ­
g e s  a p a tk ó t  lev e n n i ,  a s z a ru ta lp a t  e g é s z  h u s t a lp ig  l e f a r a g n i ,  
m íg  a s á r g a k é k e s ,  n é h a  m á r  e v e s  n e d v  ki nem  v á la s z th a tó ;  
m elly  s e b e t  p á l in k áb a  m á r to t t  k ó c z c z a l  b e d u g v a ,  ha  leh e t ,  p á r  
n a p ig  a lo v a t  sz a lm án  p ih e n te tn i  k e l l ;  a  b e t e g  p a tá t  m é g  
a g y a g g a l  v a g y  teh é n  g a n a j ja l  b e b o r í t g a t n i , j ö v e n d ő r e p e d i g ü g y e -  
scb b  k o v á c s c sa l  p a tk o l ta tn i  a já lh a ló .

A  szörnölcsök ( f f i a r j e n )  im i t tam o tt  a  ló f e lb ő ré n  j e l e n n e k  
m eg . E z e k e t  m in d e n ü t t  e lv á g n i ,  v a g y  l e s ü tn i  lehe t ,  c sa k  ne m  
a s z e m e k  k ö r ü l ; ne  h o g y  e c s e k é ly  a l ó - s z é p s é g é t  b o n tó  j e ­
lek k i i r t á s á v a l  szem e i  v e s z é ly e z te s s e n e k ,  l l ly  h e ly z e tb e n  
e g y  ü g y e s  lóo rvo s  s z ü k s é g e s  m ű té t  á l ta l  a lo v a t  m e g s z a b a -  
dítn i  fog ja .

A  sipolyok (^ tf le f tt)  k ü lön fé lék  ’s  tö b b n y i re  n y o m á s ,  
ü t é s , s z ú r á s  á l ta l ,  v a g y  ro sz sz u l  o r v o s o l t  s e b e k b ő l  e r e d n e k .  
E ze k e t  a  s z o ro s  n y í lá so n  á lta l i  v ize n y ő s ,  fo ly to n o s  , n é h a  b ü d ö s  
g e n y r ő l  ’s a m e g ta p in tá s n á l  n y i lv á n u ló  fá jd a lo m ró l  i sm e rh e tn i  
meg. M in d e n ek  e lő t t ,  ha  leh e t ,  a  s e b e t  n a g y o b í tn i ,  ( h o g y  s z a ­
b a d a b b a n  k i fo ly h a s s o n  a g e n y ) ,  ’s  a s e b e t  m ószv izze l ,  v a g y  fő t t  
fű z fa h é jn a k  Ie v é v e l  r e g g e l , e s t e ,  d e  cs ín ján  s z iv a c sc sa l  t i s z ­
t á ra  k im osn i  t a n á c s o s ,  mi k ö z é  pá l in k áb an  fe lo lv asz to t t  I n e ­
h e z é k  k á n fo r t  ’s 3 lat m é z e t  k e v e rn i  leh e t ,  ’s e k e v e ré k k e l  a 
s ip o ly t  (ha  e g y é b k in t  nem  fé rh e tn i  ho zzá )  n a p o n ta  3 s z o r  is b e f e c s ­
k e n d e z n i  a já lh a tó .  A  l e g r ö v id e b b  ’s né h a  le g b iz to s a b b  m ó d ,  ha  
a fe lv á g o t t  s ip o ly  é r te lm e s  o rv o s  á lta l  m e g s ü t ö g e t t e t i k ; d e  e z t  
c sa k  k u ru z so ló  k o v á c s n a k  v é g h e z  v in n i  n e m  s z a b a d , ha  a 
s z e g é n y  lo v a t  ö rö k re  e lb é n í tn i  n e m  a k a r ja .

A  vaszoradag ( 3 t a u ^ ef 11tft) tö b b n y ire  e ze n  r é s z e n  
ö s s z e g y ű l t  m o c s o k n a k  k ö v e tk e z m é n y e ;  ezt  t e h á t  m in d e n  nap  
l e a p a d á s á ig  l a n g y o s  v í z z e l , s z a p p a n n a l  t i s z tá ra  m e g m o sn i  
k e l l :  h a  j a v u ln i  nem  l á t s z i k ,  e k k o r  a lo v a t  b e l s ő le g  ke ll  
o rv oso ln i .

A  börfene (S Ö u rm )  ra g á ly o s ,  ig e n  v e s z e d e lm e s  ’s tö b b ­
ny ire  ta k o n y n y á  v á l to zv á n ,  m áso k tó l  r a g a d  a  l ó r a ,  v a g y  ö n ­
tés iéb ő l  fe jlőd ik  k i : m u ta tk o z n a k ,  t. i. k ü lö n fé le  h e ly e k e n  p a -



l á n y i  tö m lö c sk é k  , m c l ly e k  k i f a k a d v á n ,  b ü d ö s  g e n y l  s z i v á r o g -  
t a t n a k » 'E  baj a s z ív ó  e r e k r e ,  o r r a  's  tü d ő re  p u s z t i t ó l a g  h a t  
t. i. v é g r e  az ö ld ö k lő  t a k o n y t  k ö v e t k e z t e t i ,  h a  k e le tk e z -
te k o r  m ár  s z o rg o s a n  nem  g y ó g y í ta t é k  a s z e g é n y  á l la t .

E  v e sz e d e lm e s  k ü lb a j t ,  s z in te  a  t a k n y o t  é s z re v e v é n  k o c s is ,  
a k á r  g a z d a  ( b á r  1 0 0 0  a r a n y o s  le g y e n  is l o v a ) ,  m íg  el nem  h a -  
ta lm az ik  r a j ta ,  a z t  tü s tén t  ü g y e s  ló o r v o s r a  b ízn ia  n e m c s a k  t a ­
n á c s o s  , hanem  p o lg á r i  ’s  fe le b a rá t i  k ö te le s s é g  is p a ra n c so l ja ,  
ne  h o g y  a baj  e l t i tk o lá sá v a l  ' s  v é s z te l j e s  lo v á n a k  m á s o k k a l i  
é r in te té s é v e l  sz á m ta la n  p o lg á r  tá r s a i t  m e g k á r o s í t s o n  ’s a n n y i  
m é g  a n n y i  tán  l e g é p e b b  lo v a k a t  v e sz é ly e z te s se n .

A tettik (Snufe) is m e g te r e m n e k  a  l o v o n :  e ze k  m ia t t
fe jé t  a ló  d ö rz sö l i  's  i d e ' s  tova h á n y ja v e t i ,  v é g r e  e ls o v á n y o d ik :  
ha a ló feje , s ö r é n y e  's  farka  g á l ic z k ő -v iz z e l  k e v e r t  b o re c z e t te l  
v a g y  lú g g a l  g y a k ra n  m eg m o sa t ik ,  e lv e sz n ek .

A legyek ( f l i e g e n , SOiücfen) e l t á v o l í t a th a tn a k  a ló tó l ,  ha
2 i tc ze  v ízb en  12  ó rá ig  b e á z ta to t t  ' s  \  ó r á ig  főtt  3 m a ro k ­
ny i  d ió fa le v é ln e k  h id e g  lev é v e l  az e g é s z  ló m eg m o sa t ik .

A  bögölyök ( íB v em fen )  a  ló n a k  a jk a i r a ,  n y a k á r a ,  v á l -  
la i ra  ' s  e lő té r d e i r e  sz o k ta k  to jn i .  A ló  e to já so k a t  len y a lv á n  
e ln y e l i ,  m e l ly e k  h a sá b a n  k ik e lv é n ,  n é h a  a l e g v e s z e d e lm e s b e n  
a z t  e l k i n o z z á k ; m inél fo g v a  ig e n  a j á l a t o s ,  h o g y  le g k iv á l t  
n y á r i  hő  n a p o k b a n  a  ló n a k  e lő s o ro l t  ré sze i  s z o rg o s a n  l e k e f é l t e s -  
s e n e k ,  m in e k e lő t t e t á n  n a p h o s z a n t i  ó l ja  u tán  is tá l lób a  v e z e t t e tn é k .

Mi a h á m -  v a g y  n y e r e g  á lta l  tört kiilbajokat i lle ti ,  e ze k ,  
ha  e lső  p i l la n a tb an  é s z r e v é v e  o rv o so l l a tn a k ,  l e a p a s z th a to k ,  t  i. 
ha  e cz e t te l  v e g y í t e t t  a g y a g g a l  e g y  u j jny i  v a s t a g s á g r a  is b e k e -  
ne tik  a f e ld u z z a d t  r é s z ,  v a g y  v ízzel  v e g y e s  arnicába m ár to t t  
ru h á v a l  g y a k ra n  b o r í t g a t t a t i k , v a g y  p e d ig  k iá s o t t  é s  v ízze l  
m e g lo c s o l t  fris g y e p  a lsó  ré sz é v e l  r e á r a k a tv á n ,  m ih e n t  m e le ­
g ü l ,  ism ét  f r isse l  fe lc se ré l te t ik .  —  A z o n b a n  ha  m ár  a tú r fo l t  
is e lv á la s z th a tó ,  e k k o r  ism ét  fé l -m e s s z e ly  v ízzel v e g y e s  Via r é sz  
arnicáml, v a g y  i r é s z  g lé te c z e te t  J  ré sz  m e s s z e ly  v ízb e  k e v e r ­
vén  , a  s e b h e ly  g y a k r a n  m o s a t ta s s é k  m eg .  H a  m ár g e n y  m u ­
ta tk o z ik ,  o rv o s i  s e g é ly h e z  fo lyam odni a já lh a tó .

M ind  e z e k e t  röv iden  e lő s o ro lá m ,  h o g y  lóo rvos ,  v a g y  t a n u l t  
k o v á cs  h iá n y á b a n  n é h a  igen  k e d v e s  's  d rá g a  b e t e g  lo vá t  ne  
v e s z é ly e z te s s é  a falusi g a zd a ,  m íg  o rv o s i  s e g í t s é g e t  n y e r h e t ;  
a zo n b a n  nem  a já lom , h o g y  m in d e n k i  e k e v é s ,  ’s ü g y e s  kézb en  
b iz o n n y á ra  nem  v e sz ed e lm e s  sze rekk e l  g y ó g y í tg a s s o n  m inden



e lébe  k e rü lő  l o v a t , m e r t  a lónak  le g k iv á l t  b e lb a já t  m e g h a tá ­
rozn i m ély  tu d o m á n y t ,  n a g y  ló  i sm e re te t  k iván ,  mi c sa k  ig en  
r i tka  em b e rn ek  h o s s z a s  tap a sz ta lá so n  a la p u ló  sa já t ja  lehe t.

V é g r e  b o c s á n a t o t  k é re k ,  h o g y  e z t  is em lí tém , ( n o h a  o r ­
vos nem  v a g y o k )  , d e  e lm o n d o m  b íz v á s t  ném i t a p a s z ta lá s o m  
m el le t t ;  h iszem  is, h o g y  h a so n sz e n v i le g  is g y ó g y í th a tn i  n é h á n y  
l ó b a j o k a t : ’s a  n é lk ü l ,  h o g y  e n n e k  h o s s z a s  v i ta tá s á b a  e r e s z ­
k e d n ém , m e g g y ő z ő d é s e m  ta r t ja ,  h o g y  a h a so n sz e n v i  r e n d s z e r  
l e g k iv á l t  a lo v a k  idü lt  baja i  o rv o s lá sá ra  ig en  a lk a lm a z h a tó ,  ső t  
e lfo g a d v a  k ü l fö ld ö n ,  több  ló o rv o so k  á lta l  m ár  tö b b  é v v e l  e z ­
e lő t t  s z e re n c s é s  s ik e r re l  is a lk a lm a z ta to t t ;  k ik  k ö zü l  V a rsó b a n  
Tratseck N. n éh a i  K o n s ta n t in  n a g y h e r c z e g  ház i  o r v o s á t , 
Brückner Lajost, S a p h y  h e r c z e g  l ó o r v o s á t  Bialystokban, és  
tö b b e k e t  n e v e z h e tn é k :  mi v é g r e  l e g k iv á i t  ez  u tó b b in a k  1 8 2 9 -  
dik  é v b e n  D r e s d á b a n  k ib o c s á to t t  é r t e k e z é s é t  o lv a s n i  a já n lo m .

17. §. L ö m é v é  s.

A  k ö z é p s z e rű ,  d e  e g y e n lő  n a g y s á g ú  lo v a k  a  h a d s e r e g e t  
é k e s í t i k ; k ö n n y ű  lo v a g o k  a lá  a lk a lm a sb a k ,  m in t  a m a g a s  t e r -  
m e tü ek .

A  k ö n n y ű  l o v a g  a lá  v á la sz ta n d ó  ló l e g a lá b b  14 \  m a ­
ro k n y i  m a g a s s á g r a  h a tá ro zv a  v an ,  m elly  a  c s .  k. a u s z t r i a i  lo ­
v as  s e r e g n é l  d iv a to z ó  m e g a la p í tá s  c sa k  a k k o r  s z e n v e d  k i fo ­
g á s t ,  h a  e z e n  m é r té k  a ló l i  ló  j e l e s ,  k ü lö n ö s  fa jbó l  e r e d ,  k i ­
tű n ő  te rm e tű  ’s m á r k i v á l t o t t ;  e l l e n b e n ,  ha  a  ló  m é g  ö t  é v e t  
n em  h a la d o t t  ’s fe n teb b  e m l í te t t  m ér ték n é l  e g y  k é t  v a g y  h á ro m  
v o n a l la l  k is se b b  v o l n a ,  ( n o h a  k ü lö n ö s  fa jbó l  ne m  s z á r m a z i k ) ,  
b á t r a n  m e g v á la s z th a tó ,  ne m  l é v é n  m é g  t e s té b e n  lö k é l l e t e s e n  
k ifejlődve.

E g y  marokra n é g y  hüvehjk) e g y  h ü v e ly k r e  n é g y  vonal 
s z á m l á l t a t i k ; m isz e r in t  álló- a z a z  : ölmértékkel (©aígenniajií) 
( m e l ly  l e g b i z o n y o s b , á m b á r  vele  m érn i  l e g n e h e z e b b )  , v a g y  
sz a la g g a l  (íBanbmafj)  a lo v a k a t  m e g m é rn i  sz o k á s  ; t. i. s im a 
e g y e n e s  fö ldön  á lló  ló n ak  e lő p a ta -o ld a l a  k ö z ep é h ez  a p a tk ó s a rk  
e lő t t  h e ly h e z te tv é n  a s z a la g m é r té k  e g y ik  v é g e , m ás ik  v é g e  
az e lő e z o m b  i rá n y á b a n  válfe lfe lé  a m a rn a k  ö t ö d i k , azaz  l e g -  
m ag a sb  g e r in e z é h ö z  h u z a tv á n ,  e n n e k  g e r in c z t ö v i s - c s o n t ja  l e g ­
fe lsőbb  p o n t já n á l  ta lá lh a tn i  a m e g m é r t  ló n a k  m a g a s s á g á t .



A  lo v a t  f e k t é b e n ,  v a g y  h a  n é g y  c z o m b ja in  e g y e n lő  
e g y e n e s e n  ne m  á l l ,  m érn i  s o h a  se m  a já n lh a tó ;  m e r t  i lly  h e ly ­
z e tb en  láb a i  e g y ik é t  m e g m e r e s z t v é n , m in d e n  m e g m é r e t é s ­
né l  k ü lö n b ö z ő  n a g y s á g o t  m u ta t :  á ta lá b a n  k in y u j tó d z v a  k e v e ­
s e b b e t ,  t e rm é s z e te l l e n i  ’s  s z o ro s  á l lá s b a n  t ö b b e t  m ér  a l ó :  
te h á t  a z t  c sak  e g y e n e s e n  ' s  m ind n é g y  láb ra  e g y e n lő e n  áll í t­
ván , ig a z i  n a g y s á g á t  n y e rh e tn i  m eg .

H a  v a la k i  a lo v a t  fe k tében  m e g m é rn i  k é n y tc le n í te l ik ,  m ár 
fen teb b  em l í te t t  t e s ta lk o tá s á t  m in d e n k é p  te k in te tb e  v é v én ,  l e g ­
a lább  2 ,  3 , v a g y  4 -  h ü v e ly k n y iv e l  a l a c s o n y a b b ra  azt h a t á ­
ro z h a t ja  , sem  m in t  ha  r e n d e s  á l lá sb an  m e g m é r h e t te  v o l n a , ' s  
e k k o r  k ö v e tk e ző  m ó d o n  v ih e tn i  v é g h e z  a m é r é s t :  „ a  fek v ő  
v ad  lón ak  fe je , h á ta fe lé  h u z a t ta tv á n  fel, az  e g y e n e s r e  k in y ú j to t t  
l á b n a k  ta lp án á l  a fö ldön  e g y ik  v o n a l , a m ás ik  m arja  l e g m a -  
g a s b  p o n t já n á l  u g y a n  a zo n  fekvő he ly en  j e l e l t e tv é n  f e l , a  r e -  
m o n d á n a k  h ú so s  v a g y  ö s z tö v é re s  v á l l a i , tö b b  k e v e s b b é  e m e l­
k e d ő  m arja  is f igyelem be v é t e t v é n ,“  m a g a s s á g á t  k ö z e l í t ő l e g , 
d e  so h a  sem  c sa lh a t la n u l  n y e r h e tn i  m eg .

A l ó ,  m e l ly n ek  n y a k a  a la n t  épü lt  ’s r ö v i d ,  é s  m el ly n ck  
h ú s o s  v á l la i  v a n n a k ,  tö b b e t  m ér ,  sem  m in t  m u la t ;  e l le n b e n  a 
m a g a s b n a k  l á t s z ó , a l a c s o n y  m a r ú , m a g a s  ’s  e m e lt  n y a k ú  k e ­
ve se b b e t  m u ta t .

N em  fe le s leg  em lí te n em  am a  ig a z  k ö z v é le m é n y t ,  „ h o g y  
a n a g y  te s tű  lo v a g  k ics i  lo v o n  r ú t  form át, n a g y  lo v o n  p e d ig  a 
röv id  lábú a p ró  e m b e r  é p e n  nem  le g te t s z ő b b n e k  m u ta t ja  m a ­
g á t “  ; a z é r t  a v á la s z ta n d ó  lóná l  te k in te tb e  v e n n i  kell  a l o v a g ­
nak  is te s t i  i d o m á t , ha  e g y é b k é n t  a k ö rü lm é n y e k  e n g e d e n d ik .

A  bezaráb ia i- ,  m o ldv a -  ’s ke le ti  nép ek  k ü lö n ö s  m ó d o n  m é­
rik  m e g  l o v a i k a t ;  t . i .  az ö tö d fü n é l  f ia talabb c s ik ó n a k  b o k a s a rk  
k is b é k a v a r já tó l  k ö n y ö k c s o n t - h e g y i g  e g y  s inói t h ú z n a k ,  m elly -  
nek  fe l t a l á l t  h o s s z á t  a n e v e z e t t  k ö n y ö k c s o n t  h am ar já to l  a m a r ­
nak  ö tö d ik  g e r in c z - tö v isc so n t já h o z  h e ly h e z te tv é n  az t  v é l ik ,  h o g y  
a m é r t  c s ik ó  a n n y i t  n ö v e n d  m é g  tes t i  k i f e j lő d é s é ig ,  m e n n y i ­
ve l  a fe lső  m é r té k  az  a lsó  czom b fe lta lá lt  m é r té k é n é l  rö v id eb b .

18. §. A p ó t l o v a k é  c s a p a  t o n k é n t i  h a j t á s a +, 
k i fo ff á s  a i , m e g s z e  H d i t é  s e.

M in e k u tá n a  a lo v a s  se re g e k  szám ára  g y a k r a n  n a g y  tá -  
v u l s á g ro l  c s a p a to n k é n t  h a j t a tn a k  a p ó t lo v a k ,  ö n ta p a s z ta la l im -



ból is  m er í te t t  n é h á n y  ó sz e v é te le k k e l  e c z ik k c t  m a g y a rá z g a tn i  
é rd e k te le n n e k  nem  vélem .

A szilaj r e m o n d a  s z o k o t t  l e g e lő  h e l y é r ő l ,  s ő t  h a z á já tó l  
e l tá v o z ta tá sá n á l  l e v e g ő - ,  t á p s z e r e i - , n e m k ü lö n b e n  az  iv ó  víz 
v á l to z ta tá s a  á lta l  n a g y  ré s z in t  m e g  s z e l í d ü l : e v á l to z á so k  nem  
c sa k  e rk ö lc s i  h a j l a n d ó s á g a i r a ,  d e  te s t i  a lk o tá s á r a  is n a g y o n  
b e h a t n a k ; m e r t  az  e lő t t  s z a b a d  a k a r a t j a  s z e r in t  a m ező n  l e ­
g e l t  , m ost  k e m é n y  u tak o n  h o s s z ú  id e ig  k é n y s z e r í te t t  m e g h a j ­
lá s a  á l ta l  m e g c s a p p a n ;  m in é l fo g v a ,  k iv á l tk é p e n  a  h a j tá s  id e ­
j e  a la t t  nem  r i tk á n  e lő k e rü lő  v e sz e d e lm e s  b e fo lyású  k ö r ü lm é ­
n y e k e t  ( m e n n y i r e  c sa k  l e h e t )  e lk e rü ln i  s z ü k s é g e s :

I - s z ő r : a re m o n d á k  r e n d e se n ,  h a  leh e t ,  leg fő b b  1 0 0  da-  
ra b n y i  c s a p a t b a n ,  k ü lö n ö se n  e lső  n a p  nem  n a g y  t á v u l s á g r a  ’s 
igen  l a s s a n  in d í ta s sa n a k  m e g :

2 - s z o r :  t á p s z e rö k  ’s  v izök t isz ta  ’s  e g é s z s é g e s  l e g y e n ;  
k ü lö n b e n  ’s á ta lá b a n  k e r ü l t e s s é k  e l  m in d e n  t á r g y , m e l ly  á l ta l  
a lo v a k o n  k á r  tö r té n h e tn é k .

A u g u s tu s  ’s Sep tem ber  h ó n a p o k  a  h a j t á s ra  l e g a lk a lm a s -  
b a k ,  e k k o r  a lo v a k  m é g  ta r ló fö ld e k e n  ’s r é te k e n  k e d v ö k  
sz e r in t  l e g e lh e tv é n  h a j t a t á s u k  k ö z b e n ;  m in é lfog va  a h a j tá s t  
ú g y  in tézn i  t a n á c s o s , h o g y  a  re m o n d á k  o k t ó b e r , l e g ­
főbb n o v e m b e r  h ó n a p  le fo ly ta  e lő t t ,  ( m ik  a la t t  m in d en  ló 
e rő t l e n e b b  s z o k o t t  l e n n i ) ,  r e n d e l te t é s ő k  h e ly é n  b é k ö t t e t h e s s e -  
n e k :  nyár i  id ő b en  a  b o g a r a k tó l  n a g y o n  e lk in o z ta tv á n ,  az  á lló  
g a b o n a  ’s r é t e k  m eg k im é l lé se  te k in te té b ő l  i s , ( m e l ly e k b e i  
ro h a n á s to l  á ta lá n  f o g v a  ú tk ö z b e n  a  v a d  c s a p a t o t  t a r tó z ­
ta tn i  m ajd  l e h e te t l e n ) ,  k e l le t in é l  s e b e s e b b e n  h a j t a t v á n ,  té le n  
p e d i g ,  n é h a  z o r d o n  h id e g  m ia t t  ő n m a g u k to l  is m e g f u ta m o d ­
v á n ,  v igy ázn i  kell,  h o g y  e g y ik  v i s z o n ta g s á g b ő i  a  m ás ik  v é g ­
ső  k e l lem e tlen  h e ly z e tb e  n e  v e z e t t e s s e n e k  á t  ’s  l e g k iv á l t  
e le in te  n a g y o n  n e  h a j t a s s a n a k  m e g  ; m in th o g y  l e g e lő  t a n y á jo -  
ko n  ez e lő t t  m é n e se k b e n  n y u g a lo m h o z ,  s z a b a d  de  k e v é s  m oz­
g á sh o z  s z o k v a  v o l t a k : e s ő s , f ö r g e t e g  id ő b en  a c sa p a t ta l  in ­
kább m e g  á l la p o d n i  ’s  e z t  ( m e n n y i r e  c sa k  k i t e l h e t ő ) , s z á ra z  
ha jlék  a lá  h a j ta n i  a j á lh a t ó ,  tö bb  re n d b e l i  b a jo k  e lk e rü lé s e  
v é g e t t .

Az a z o n  e g y  fa jbeli  m é n e s  h a j tá s a  k ö z b en  n a g y o n  vi­
gy ázn i  ke ll ,  h o g y  v é le t le n ü l  az  m e g fo r d u lv á n ,  tö b b n y ire  h a r ­
m a d ,  n e g y e d  á l lo m á s ró l  t e n y é s z h e ly é r e  v i l l á m - s e b e s s é g g e l  
vissza n e  f u ta m o d h a s sé k ,  h an em  ú tk ö z b e n  k é n y e lm e se n  l e g e lv e



a z  e l s ő - ,  m áso d  á llo m ás ra  e g y  ö r e g  h ib ás  ló  ,  v agy  leg já rn -  
b o ra b b  r e m o n d a  á l l a l ,  ( k i n e k  n y a k á ra  e g y  j ó  n a g y  ko lo m p  
k ö tv e  l e g y e n ) ,  s z o k o t t  l e g e lő  t á jé k á tó l  é s z re v e h e t le n ü l  e l - ,  's  
á l lo m á s ró l  á l lo m á s ra  v e z e t t e s s é k ,  ’s  h o g y  k ü lö n ö se n  v a lam i 
v é le t le n  zaj  á l la l  a c s a p a t  ne  ré m i te s sék  e l ,  m e r t  b iz o n y á ra  
t e n y é s z - h e l y é r e  v is sz a  i ram land .

L ó s z ö ib ö l  v e r t  e g y  á rk á n y o n  ’s m ás  v a s ta g a b b  ő t  v a g y  
h a t  öl h o s s z ú ,  p a lk u lá s r a  k é sz ü l t  k ö té len  (SS iirffe fQ  kivül 
n é g y  c s ü d re  s z ü k s é g e s  s z i jg y i i r ü ,  több  k ö t ő l é k - , i s t r á n g  
e g y e te m b e n  n é lk ü lö z h e t lc n ,  ső t  k ise b b  n a g y o b b  k ö z é ^ z e r ü  
g y e n g e ’s s a rk  n é lkü l i  p a tk ók  hozzá  illő s z e g e k k e l  e lő k ész í tv e  
t a r t a s s a n a k ,

A  k e n d e rb ő l  k é s z ü l t  á rk á n y  k e v é s  t a r tó s s á g a  v é g e t t  nem  
ig en  a já n lh a tó  , mert- s z a k a d v á n  a  b e k ö v e tk e z h e tő  h a tá rn é lk ü l i  
s z e r e n c s é t l e n s é g e n  k ivü l,  v a g y  n é h a  csak  a l e g k e l le m e t le n e b b  
baj  m e l le t t  is m é g  jo b b a n  e lv a d í ta tv á n  a r e m o n d a ,  h o s s z a b b  
id ő re  az e m b e r tő l  e l i d e g e n í t t e t i k ; k ü lö n b e n  a n e d v e s  k e n d e r -  
á rk á n y  néha  a csikó  n y a k á r a  s z o ru lv á n  , ez t  m é g i s  fo j th a t ja .

Efféle c sa p a to k n á l  az  e lk e rü lh e t le n e b b  o r v o s s á g o k  b e ­
s z e rz é s é rő l  is e lő g o n d o s k o d n i  ’s se b k ö fő  k ü lö n fé le  s z e re k e t
k é z n é l  t a r t a n i  s z ü k s é g e s .

A  h a jc s á r o k  r é s z in t  e lő l ,  r é sz in t  m e l l e s l e g ’s h á tu l  f igy e l­
m esen  ’s m in d e n  zaj e lm e l lő z é s é v e l  k ísé r ik  a m é n e s i : az e l ő -  
m e n ő  h a jc s á r o k  m int v e ze tő k  c sa k  c s ú s z v a - l é p v e  m o z o g v á n  
h a la d n a k  , h o g y  a c s ik ó k  s z a b a d  te t s z é s ö k  sz e r in t  b a l l a g v a  
l e g e l h e s s e n e k : a m e l lső  v a g y  o ld a lró l i  ’s h á ts ó  h a jc s á ro k  s o ­
ha”  n e  s z o r í ts ák  ö s s z e  a  c s a p a t o t ,  h o g y  a p ó t lo v a k  e g y  e g y  
h a ra p á s  füve i imilt  a m o t t  g y ö n y ö r k ö d h e s s e n e k , d e  l e g in k á b b  
h o g y  e z e k  e g y m á s t  n e  r ú g j á k - , n e  t i p o r j á k - , v a g y  ne  iz­
z a d ja n a k  m eg .

A z o r d o n -  ’s k e m é n y e b b  id ő b en  né h a  s z a la d á s n a k  ind u lt  
p ó t lo v a k  e lő t t  t a n á c s o s  l e e n d  ( k ö r ü l m é n y e k  s z e r in t )  n é h a  e g y -  
k e t tő t  d u r ra n tv á n  o s to r r a l ,  a z o k a t  n y o m ó sá n  ism éte l t  ( hao, haó) 
h a n g o n  m e g s z ó l í t a n i , v é g s ő  e se tb e n  p e d ig  távú iró l  o ld a la s la g
c le jö k b e  v á g ta tn i .

Az e l ré m ü l t  re m o n d á k  z á r t  he lyen  ö s s z e s z o r u lv á n ,  s z ü n ­
te le n  k ö rb e n  sz a la d n ak ;  m ié r t  s z in te  haó haó halihó v a g y  m ás 
n y o m ó so n  h a n g o z ta to t t  j e l e k k e l  a z o k a t  lecs i l lap ítn i  s z ü k s é g e s  : 
e l le n b e n ,  ha  s z a b a d  h e ly e n  a c sa p a t  m e g f u t a m o d i k , so h a  h á ­
tu lró l  reá  n y a r g a ln i  nem  k e l l , h a n em  m e s sz e  o ld a l ró l  e le ibe



v á g ta tv a  c s e n d e s í tő  sz a v ak k a l  k ö rü lm é n y  k ív á n ta  m ó do n  azt  
ta r tóz ta tn i  a já lh a tó .

Ha va lam elly  tá rg y  k ö rü l  a p ó t lo v a k  m e g h ö k k e n n e k ,  e z e ­
ket n e k i  szo r í tn i  nem  t a n á c s o s  , hanem  h ú z ó s á n  h a n g o z ta to t t  
s z a v ak k a l  b á to r i tn i  leh e t  c s e n d e s e n  e lő m e n v é n ,  ’s a z o k a t  illy 
m ódon  ta lán  l a s s a n la s s a n  neki is t e r e lh e tn i ;  m iért az  e lő -  ’s o l ­
da li ja i  ó h a jc sá ro k  s z ü n te le n  v iz s g a  szem m el  l e g y e n e k , h o g y  
a leg e lv e  h a la d ó  rem on dák  vé le t len ü l  to llas  v a g y  n é g y  lábú  
á l l a t o k - ,  s z é lm a l m o k - ,  f e g y v e r v i l l o g á s - ,  r o p o g á s - ,  h a r s o g ó  
t á r g y a k - ,  t r o m b i t a - ,  ro h a n ó  v i z e s e t - ,  f ü s t - ,  tűz- ,  b ő r ö k - ,  
s z a m a r a k - ,  v a g y  m ás efféle s z e m - , v a g y  fü lsé r tő  t á rg y a k  á l ­
tal ne  ré m í te s s e n e k  e l ;  n a g y o b b  b iz to s s á g  k e d v é é r t  t e h á t  
leg a lá b b  1 2 0 0  lé p é s s e l  e lő bb re ,  szü n te len  l e g é b re b b  ő r s z e m ­
m el m inden  le g c se k é ly e b b  z a v a r t  o k o zha tó  t á rg y a t  g o n d o s a n  
e l t á v o l í tn a k ,  v a g y  e lk e r ü ln e k ,  j ó k o r  m é g  h ír t  a d a n d ó k ;  h o g y  
c s e n d e s e n  ’s l e g n a g y o b b  b é k c tü ré s s e l  neki in d í ta tv á n  a r e m o n d á k ,  
h a lkka l,  s z o ro s  ú t a k - ,  á r k o k - ,  's  h id ak o n  e g y  ig e n  sz e l íd  ló tó l  
k e re sz tü l  v e z e t t e th e s s e n e k .

M in e k e lő t te  a  m én e s  v ízhez h a j ta t ik ,  a p a tak ,  v a g y  fo lyó  
m edré*, f e n e k é t  m e g v iz s g á ln i ,  a víz t e r m é s z e t é t ,  a b b a n  lehe tő  
v e sz e d e lm e s  h e ly e k e t ,  ö r v é n y e k e t  a k ö ze l lév ő  la k o so k tó l  m ár 
e lő re  m eg tu d n i  ig en  ajálható.* ha  csak  á t g á z o l h a t ó , a v íznek  
e l l e n p a r t já n  n e h á n y  h a jc sá r  fe l -a lá  lo v a g o lv á n ,  a m é n e s t  s z o ­
k o t t  j e l e k k e l  v a g y  s z a v a k k a l  á th iv o g a t ja  ’s b e v á r j a ;  ha p e d ig  
a folyam v a g y  m ás v íznek s z é le s -  és s e b e s s é g e  m ia tt  a c s a p a ­
to t  k o m p o n  k e l len e  á t s z á l l í ta n i ,  e r re  az  csak  r é sz e n k in t  fel­
o sz tv a  h a j t a s s á k ; m ert  e ttő l  igen  fé lvén  m é g  néha köze l í tn i  
sem  a k a r :  m iért  i s ,  h o g y  b á t r a b b a n  neki ’s re á  m e n j e n ,  
r e á  s z á l l j o n ,  az t ,  mind p e d ig  a hozzá  c sa t lo t t  b e já r ó - h id t a lp a t  
s z a lm áv a l  v a g y  g a n a j ja l ,  j e g e s  id ő b en  le g k iv á l t  h o m o k k a l  v a g y  
ham uva l  beh in te tn i  s z ü k s é g e s ,  ’s m in d e n  e lő k é sz ü le te k e t  j ó e l e -  
ve  m e g te n n i  i g e n  a já lha tó .

\  r e m o n d á k n a k  v e t é s e k -  v a g y  g a b o n a fö ld e k b e  sz o k o t t  
b e r o h a n á s a i t  e lk e rü lh e tn i ,  ha  ezek  k ö z t  k issé  s e b e s e b b e n  h a ­
ladni k é n y te le n í f e tn e k ;  a h a jc sá ro k  m en ny ire  illő , k ö r ü l -  ’s 
be fo g la lják  a c s a p a t o t ,  a fö ldek  szé le it  p e d ig  a leg k ö z e le b b i  
he lyek  la k o s a i  e lá ll ják .

Mi a t á p s z e r e k e t  ’s re m o n d á k  i ta t á s á t  i l le t i ,  e g é s z  r é te ­
k e t  e g y s z e r r e  a z o k k a l  nem  kell e l f o g l a l n i , h anem  so k  o k ná l  
fo g v a  c sa k  r é sz e n k in t  t a n á c s o s  e z e k e t  le lege l te tn i .
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A p o s v á n y -  ’s i szap o s  r é te k  e g é s z s é g t e l e n e k : ezek  h e ly e t t  
sz é n áv a l  ta r ta s sa n a k  a r e m o n d á k ,  ha m ár közel iben  m ás l e g e ­
lő nem ta lá l ta tn é k  , ’s i l lyk o r  1 5 ,  2 0  fon t  széna  e l e g e n d ő ;  
m e l ly e t  so h a  e g y s z e i r e  e le jö k b e  s z ó rn i  nem  k e l l ,  m ert  l e t a -  
p o d v á n  s a já t  lába iva l ,  a ló ez t  c sa k  ineg fu j ja  's  nem  e sz i ;  te ­
há t  k ö rü lm é n y e k h e z  k é p e s t  k iseb b  ré sz le te k b e n  p. o. 3 ,  4 ló­
ra e g y  s0  fon tos k ö te t  s z á m í ta tv á n  , ö t - ,  h a ts z o r ra  k iszab o t t  
s z é n á já t  n a p h o s s z a n t  a p ó t ló n a k  e le ib e  h in ten i  lehe t.

A  g y e n g é b b  ’s fia talabb p ó t lo v a k  fe lfékezve  m ás ’s ö re g
ló ho z  k ö tv e  v e z e t t e s se n e k  's  n a p o n k é n t  10  font sz é n án  kivül 
m ég  e le in te  l e g a lá b b  2, 3 h é t ig  fél r é sz le t  d a r á l t  z abb a l ,  u tóbb  
ha ez t  k ö n n y e n  m e g e m é sz te n i  l á t s z a tn a k ,  e g é s z  szernü J , ’s ] 
d a r á l t  zab  rész le tte l  t á p l á J t i s s a n a k : k e m é n y e b b  idő ben  a í ia- 
l a la b b -  ’s e rő t len e b b e k  h o s s z a s  u ta k o n  , ( ’s tán  nem  á r t )  ha  
á ta lá b a n  m in d n y á jan  tö bb  táp p a l  t a r ta tn a k  , m ik n ek  (h a  l e h e t )  
s im a fal v a g y  tü s k é d e n  s ö v é n y  m ellé  v é k o n y a n  sz ó ra i ik  elő
a jó  ’s s z á ra z  széna .

A re m o n d á k  é jjeli  n y u g a lm á r a  k i je le l t  k e r í t e t t  he ly  t á g ,  
's  ha k ö rü lm é n y e k  e n g e d i k ,  a fa luk tó l tá v o l  l e g y e n ;  en n ek  
h iá n y á b a n  a v ízhez közeli  le g e lő k ö n  ő r iz te s se n e k .

fia fo lyóvíz  köze l  n i n c s , a ta lán  el nem  k e rü lh e tő  tób a  
e g y s z e r r e  i ta tá s  v é g e t t  beh a j tan i  nem  kell a m é n e s t , m e r t  e k ­
k é n t  nek i ro h a n v á n ,  a v ize t  n a g y o n  m e g z a v a rn á .

T é le n  a folyók v a g y  tav ak  p a r t ján  lév ő  j e g e t  f e lv á g n i ,  
m in d en  m e re d e k  b e já rá s t  b e h ú z n i ,  a s ík os  h e ly e k e t  p e d ig  fö­
v é n y - ,  h a m u - , v a g y  sza lm áva l  b e h in te n i  s z ü k sé g e s .  N a p jáb a n  
a m én e s t  leg a lá b b  h á ro m s z o r  ( l e g k iv á l t  n y á r o n )  m eg  kell  
i ta tn i ,  f e lv i g y á z v á n ; h o g y  e l in d u lá s k o r  r e g g e l  m in d e n  ló e le ­
g e n d ő  v izet ig y é k  , m e l lye t  té len  h i r te len  a h id eg  v íznek  ne k i  
h a j ta n i  nem  a j á l h a t ó ;  ez ( n e m c s a k  fo g á b a  ü t h e t v é n )  m ás  v e ­
sz e d e lm e s  b a jo k a t  is k ö v e tk e z te t .

H a  a c s a p a t  k e r í te t t  u d v a r o k b a  b e s z o r í t a t i k , k ü lö n ö s e n  
m in d e n n em ű  k á r t  s v e sz e d e lm e t  o k o z h a tó  t á r g y a k r a ,  u. m. 
s z ú r ó - ,  m etsző  e s z k ö z ö k r e ,  kü lön fé le  f á k r a ,  d e  l e g k iv á l t  
a h ó jáv a l  ha lá los  g y o m o r g ö r c s ö t  o k o z ó  a k á s z r a ,  nem  k ü lö n ­
ben g e r e n d á k - ,  k ő h a tá ro k ra ,  c s e r e p e k r e , c s o n t o k -  , ü v e g d a ­
r a b o k - ,  k ú ta k ra ,  v e rm e k - ,  g ö d r ö k - ,  n á d f ö d e le k -  , ’s tö bb  effé­
lé k re  m ár  e lő re  ’s fo lyvás t  ( h a  e l t á v o l í th a t la n o k  le n n é n e k )  
fe lü g y e lte tn i  kell .



l i a  v a la m c l ly  c s ikó  m e g s á n t u l ,  m e g t ip r a to l t  v a g y  m e g -  
r ú g a to t t  v o l n a , a z t  m iné l  e lőbb  k i f o g a t v á n , b e t e g  á l lap o t ja  
s z e r in t ,  ( k i v é v é n  c se k é ly  s e b e k e t ,  m ik e t  tán  a t e r m é s z e t  m a ­
g a  is k i g y ó g y í t )  o rv o so ln i  k e l l :  m ire  n é z v e  m in t  l e g h a s z n o s b  
se b v ize t ,  ( t .  i. a  b a jn a k  e l e j é n ) ,  e g y  m essz e l  k ű tv ízbe  J  l a t  
k á m fo rszesz t  ' s  rész  g l é t e c z e t e t  v e g y í tv e  s ik e r r e l  l e h e t  
a lk a lm az ta tn i .

N a g y o b b  se b e i  m ia tt  a  r e m o n d á t  k é z e n  k e ll  v e z e t n i ,  
l togy b iz to sa b b a n  g y ó g y í t a t h a s s é k ,  l e g k iv á l t  a k k o r ,  h a  m in ­
den n ap  a s e b e t  k ö tö z n i ,  á p o lg a tn i  s z ü k s é g e s ,  ’s e g y é b  o r v o s ­
lá s t  nem  k e rü lh e tn i  el. A  g o n d o s  p a r a n c s n o k ,  v a g y  o rv o s  
efféle lo v a t  s e b e - , v a g y  á l t a lá n f o g v a  b e te g s é g é h e z  k é p e s t ,  ' s  
az e b b ő l  e r e d h e tő  n a g y o b b  baj m ia t t  jó  g o n d v is e lé s  a la t t  va- 
lam elly  á l lo m á s o n  k i g y ó g y í t á s i g  h á t r a h a g y g y a ; ha p e d ig  g y a ­
nús m ir ig y  v a g y  m ás  v e sz e d e lm e s  n y a v a ly a  m u ta tk oz ik  e g y ik  
m ás ik  lovo n ,  ez  tü s t é n t  k i fo g a tv á n ,  ' s  ö r e g  ló  m e l le t t  v e z e t ­
v e ,  a több itö l  e lv á la s z la s s é k .  A  fiatal lo v a k o n  kiü tn i  s z o k o t t  
heh e l len  s ó t ,  s a l é t r o m o t ,  v a g y  ( s z ü k s é g  e s e t é b e n )  lő p o r t  
is ivó v ízö k  közé  h a b a r n i  ig e n  h a s z n o s .

A r e m o n d á k n a k  p a tá i t  m in d e n n ap  v i z s g a  sz e m m el  m e g  
k e l l  t e k in t e n i ,  n e ta lá n  v a la m e l ly  c s e k é ly  h a s a d é k - ,  r e p e d é s - ,  
t ö r é s - ,  v a g y  h e g y e  e lk o p ta tá s a  á lta l  h o s s z a s  ' s  n a g y o b b  
ba j  k ö v e t k e z z é k ; m elly  jó k o r i  p a tk o lá s s a l  e lk e rü lh e tő  l e l t  
v o ln a .

A  h a j tá s  e lső  n a p ja ib a n  a m é n e s t  é j s z a k á ra  a k o lb a  ( h a  
l e h e t )  zárn i  k e l l ,  m in th o g y  e k k o r  a r e m o n d á k  tö b b n y i re  v i s z -  
s z a s z ö k n i  h a j la n d ó k .

S o k a n  az t  á l l í t j á k , h o g y  a s á r ló  k a n c z á k  e lőbb i  t a n y á -  
j o k r a  v is sz a sz ö k n i  s z o k t a k :  a  m e g fu ta m o d o t t  lo v a k  l e g k iv á l t  
h e g y n e k  's  sz é l  e l len  i p a r k o d v á n ,  p a tk o la t l a n  p a tá ik  n y o m a  
u tán  k ö n n y e n  f e l ta lá lh a to k .

M időn v a la m e l ly  p ó t lo v a t  a m é n e sb ő l  k i fog n i  s z ü k s é g e s ,  
( a k o l  h i á n y á b a n )  e v é g re  a lk a lm a s  h e ly e t  e l r e k e s z te n i ,  a k e ­
m ény  fö ldet  sz a lm á v a l  b e h in te n i  ’s az t  ké t  t é r s é g e s  b e já rá s ra  
b e k e r í tn i  k e l l ;  10 . 15 . r e m o n d á t  e lv á la sz tv á n ,  e z e k e t  c s e n d e s e n  
e g y m á s  u tán  k ifog n i  ta n á c s o s .  Az á r k á n y v e té s ,  m int e z t  á m b á r  
n a g y  ü g y e s s é g g e l  az  alfö ld i  c s ik ó so k  s z o k tá k  v é g h ez  v inn i,  nem  
olly  b i z o n y o s ,  m int u g y a n e z e n  á r k á n y k ö t é l n e k  a  ló  n y a k á b a  
h o s s z ú  rú d d a li  k e r í t é s e ,  mit í rásbó l  m e g  nem  tanu lha tn i ,  h anem  
lá tá s  u tán  's  c sak  g y a k o r la t  á l ta l ;  ám de c sa k  ig e n  c s e n d e s



m ó d d a l  e m un ká t  v é g re h a j ta n i  a já lh a tó ,  m e r t  h a  nem  v ig y á z  az  
á r k á n y v e tő  e g y é n ,  m a g a  m a g á t  is  le g n a g y o b b  v e sz é ly b e  k e ­
r í th e t i  ü g y e t le n  m ű k ö d é s e i  á l ta l .

A m e g á r k á n y o z o t t  p ó t ló  f e lk ö tő fé k e z é sé re  tö b b  n e m  c sa k  
b á t o r ,  d e  ü g y e s  ’s  nem  v a k m e r ő  e r ő s  e m b e r  s z ü k s é g e s ,  kik  
m in d e n  zaj n é lk ü l  k ö z e l í t s e n e k , ’s  h a  a rcz cz a l  fe lé jök  fo r ­
d u l  a  c s i k ó , e g y ik  k özü lök  ( m a g á r a  v i g y á z v á n , h o g y  a  c s ik ó  
ö t  e lő lá b a iv a l  l e n e v á g j a ,  m int ez t  a m u szk a  lo v ak  le g in k á b b  
c s e le k e d n i  s z o k t á k )  é d e s g e tő  h ú z o t t  h a n g o n ,  ( m í g  a tö b b i  a z t  
le fü le l i )  f e jé re  h e ly h e z te t i  a k ö tő f é k e t :  mi u tán  a  k ö t ő -  
fé k  e g y ik  s z á rá v a l ,  jo b b  o ld a lá n  e g y  ö r e g  c s e n d e s  ló n a k  n y a ­
k á h o z  k ö t t e t v é n ,  m ás ik  s z á r a ,  a p ó t ló n a k  o r rá ra  t e k e r t e t i k ,  
h o g y  b iz to sab b  l e h e s s e n  v e z e tő je ,  ’s  íg y  l a s sa n  n é h a  c s e k é ly  pi­
h e n é s t ,  m e g á l la p o d á s t  e n g e d v é n ,  ( h a  s z ü k s é g e s )  az  ö r e g  
ló b a lo ld a lá n ,  a  l o v a s o n  kiviil m é g  e g y  g y a l o g  e m b e r  is  re j-  
te k e z v e  e g y - c g y  m a ro k n y i  s z é n á t  az  ö r e g  ló  fe je  e lő t t  n y ú j t ­
ván  a  k i f o g o t tn a k  5 ez  j á m b o r í t ó ,  c s e n d e s  sz a v a k k a l  u tó b b i  
á l lá s  h e ly é r e  e l - e l  c s a lo g a tv a  v e z e t t e t ik .

E k k é p e n  a szilaj r e m o n d a  u to l s ó  s z a b a d s á g á t  v e s z tv é n  e l ,  
’s az  e ls ő  v e le b á n á s  e lm é jé b en  le g m a ra d a n d ó b b  l é v é n , a z z a l  
e z e n tú l  c s e n d e s e n  ke ll  b á n n i ,  d e  le g in k á b b  n a g y  tü rö d e le m m e l  
k ö r ü lö t t e  m in d e n t  v é g b e v in n i  s z ü k s é g e s  , h o g y  l a s s a n - l a s s a n  
m in te g y  k e c s e g te tő  á p o lá s  á l ta l  k i fo g a t ta tá s á ró l  m e g f e le j tk e z -  
h e tv é n ,  idő rő l  id ő re  m in d e n  t á r g y n a k  jo b b a n  n e k i  b á to r o d jé k .

Id ő  ’s k ö rü lm é n y e k  e n g e d v é n ,  a  k i fo g o t t  p ó t lo v a k a t  t ü s ­
t é n t  i s tá l ló b a  v e z e tn i  n e m  t a n á c s o s ;  h a n em  j á m b o r  ’s  ö r e g  ló  
m e l l e t t ,  ( e h e z  k ö tve  m a r a d v á n )  m e g j á r t a tn i ,  ú tn a k  i n d í t a n i ,  
v a g y  p á r  ó r á ig  e rő s  o sz lo p h o z  v a g y  s ö v é n y h e z  k ö tn i  k e l l ;  
( h o l  v e sz e d e le m  n é lk ü l  n y ú g t a l a n k o d h a s s é k ) ,  h a  k i fo g á s  u tá n  
m in d já r t  tá v u la b b  fö ld re  v e z e te n d ő  le n n e  : m is z e r in t  m á r  l e e n ­
d ő  ú t ja  á lta l  is k i f á ra d v á n  ,  e m b e r h e z ,  r é s z i n t  a  v e z e tő  ló h o z  
’s  e g y é b é  t á r g y a k h o z  l a s sa n  s z o k n i  fog . H a  is tá l ló já b a  v e z e t ­
te t ik ,  m in d e n  i je s z tg e tő  t á r g y a k  e lő r e  g o n d o s a n  fé lre  t a k a r i -  
t a s s a n a k :  az  ö r e g  ló  ve le  á l lá sb a  m e n v é n ,  r ö v id  id ő  m úlva  
ez  h á t r a h u z a tv á n ,  e l t á v o z ta s sé k  a r e m o n d á tó l  ,  d e  az  u tó b b i  
c sa k  a k k o r ,  ha  c s e n d e s e n  á l l ; ha  p e d ig  a  k ö rü lm é n y e k  e n g e d ik ,  
a z t  m e l l e t t e ,  d e  nem  h o z zá  k ö tv e  leh e t  h a g y n i ,  h o g y  t á r s a ­
s á g b a n  m in é l  e lőbb  m e g s z e l íd ü l jö n ,  a  lo v á s z  p e d ig  k ö rü lö t t e  
b á t r a b b a n , d e  s o h a  sem  s z e le s k e d v e  ’s  l e g n a g y o b b  e lő v ig y á -  
z a l ta l  f o rg o ló d h a s s é k .



M in ci vadabb a p ó tló , an n á l tágab b  á llá sb a  s z ü k s é g e s  a z t  
k ö tn i;  h o g y  d ü h ö sk ö d ő  g o n o s z  u g r á sa i m e lle tt  i s ,  ha k e l l ,  
m indjárt bátrabb an  h o z zá  k ö z e líth e tv é n , k ö r ü lö tte  d o lg o z n i l e ­
h e sse n .

V e sz e d e lm e s  v o ln a  's  a c s ik ó  u tó b b i  e rk ö lc s é re  e l l e n s é ­
g e s  b e h a tá s t  t e n n e , h a  e le in te  t ü s t é n t  e r ő s z a k k a l ,  s ö té t  v a g y  
s z o ro s  is tá l ló b a  b e n y o m a tn é k ,  v a g y  tán  m é g  ü t é s e k k e l  b e h a j ­
ta tn é k  ; e lő re  t e h á t  a r ró l  g o n d o s k o d n i  s z ü k s é g e s , h o g y  az  
s e m m ik é p  n e  r é m í le s s é k  e l , ne  s é r t e s s é k  m e g : m ié r t  is m in ­
d en  k e le tk e z h e tő  b a jo k  e lk e rü lé s e  v é g e t t  t a n á c s o s a b b  a v a ­
d a b b n a k  m u ta tk o z o t t a t  e lső  n a p  in k á b b  ké t  k ö tő f é k s z á ro n  
pá r  o s z lo p h o z  k ö t n i ,  v a g y  p a j tá b a n  k é t  á g r a  k ik ö tv e ,  s z e m ­
m el t a r t a n i  é j j e l n a p p a l , m íg  e m b e rh e z  n ö v e k e d ő  b á to r o d á s a  
nem  v e h e tő  é s z r e ;  m in e k  k ö n y n y c b b  m e g n y e r h e t é s e  v é g e t t  
az t  n a p o n ta  k é ts z e r  is  az  ö r e g  ló h o z  k ö tv e  m e g j á r t a t n i - , 
t a p a sz ta la n d ó  já m b o r o d á s á h o z  k é p e s t  p e d ig  m in d e n fé le  l o ­
v a g ló  e s z k ö z ö k h e z  u tó b b  fo k o n k in t  sz o k ta tn i  h a s z n o s  l e e n d .

A  c s ik ó k  tá p lá lá s á ró l  fen tebb  m ár  e m l í té s  t é t e t v é n ,  a j á l -  
h a tó  ; h o g y  a r e m o n d á n a k  e lső  n a p o k b a n  ’s  h e te k b e n  u n t ig  s z é ­
n a  n e  a d a s s é k  , h a n e m  k ö z b e n - k ö z b e n  k e v é s  z ab  v a g y  á rpa  
sz a lm a  is h in te s s é k  e l é b e , h o g y  k e v e s e b b  s z a b a d  m o z g á s a  
m ia t t  ( a z  id ő já rá s t  is t e k in te tb e  v é v é n )  v a la m c l ly  g y u la d á s b a  
n e  e s s é k ; e k k é n t  m in d e n n ém ü  g o n d j á t  v ise ln i  a j á l h a t ó : ha l e ­
h e t ,  sz a b ad  h e ly e n  sza lm a  c s u t a k k a l  a z t  m e g d ö r z s ö l n i ,  m e g -  
v a k a r g a t n i , m eg k e fé ln i  s z ü k s é g e s  ( m ih e z  c s a k  igen  k e v é s  
lo v á s z  é r t  t ö k é l e t e s e n ) ,  d e  ha é r t  is , fe le t te  t u n y á n  's  nem  
kellő  f igy e lem m el  v isz i  v é g b e ;  l e g in k á b b  c sa k  le fe lé  h ú z v á n  
a k e f é t ,  a ló n ak  s z ő r é t  s im ára  f e k te tv e ,  n e d v e s  tö r lő  s z ő r re l  
a z t  v é g ig  f é n y e s í t n i ,  d e  a p o r t  a sz ő rö k  k ö zü l  k ike fé ln i  nem  
s z o k tá k  a n n a k  r e n d je  s z e r in t  l e g k iv á l t  a  lu s ta  lo v á sz o k ;  k ik ,  h o g y  
az  i s tá l ló b an  n é h a  m eg je le n ő  g a z d á ju k a t  e lám ítsák  , a  ló fa rá h o z  
k ivere ln i  s z o k o t t  ló p o r  h e ly e t t  h a m u s o r o k a t  h in te n e k :  e k k é n t  
a p o r ,  ( l e g in k á b b  n y á ro n  b e lé s z á r a d v á n  jo b b a n  a ló b ő r é b e )  n é -  
m ü -n é m ü  b ő r b e te g s é g e k e t  is s z á r m a z t a th a t :  h o g y  t e h á t  a ló  
s z ő re i  k ö z ü l  a p o r  r e n d e s e n  k iv é t e th e s s é k ,  a  k e fé t  e lő s z ö r  fö l­
f e l é ,  a z u tá n  le fe lé  lo von  v é g ig  v inn i  k e l l ,  ha  m ár  e lő re  v a -  
k a ró v a l ,  d e  nem  é les  fogóval  ( m e r t  ez t  r i tka  ló áíja  k i )  , k ü ­
lö n ö s e n ,  ‘s m in d e n e k  e lő t t  sz a lm a  c s u t a k k a l  é r z é k e n y s é g e  s z e ­
r in t  fel—alá  d ö rz s ö l tc lc t t  a ló  s z ő r e :  az  lc g h a n ia rá b b  erkölcsié»-



l e n s é g r e  k a p ,  ha  i l ly k o r  lo v ásza  g o ro m b á n  bán ik  ve le ,  v a g y  
az  é le s  v a k a r ó !  k e m é n y e n  r e á  szo r í t ja .

A  ló  s z e m e i t , o r r l a k a i t  t is z ta  s z iv a c so s a i - ,  c s ü d je i t ,  p a ­
t á i t ,  f a r k á t ,  n em ző  t a g j a i t  m in d e n n a p  fi is v í z z e l ,  tö b b i  r é ­
s z e i t  p e d ig  k ü lö n  tö r lő  s z ő r r e l  ’s n y á ro n  m é g  g y a k r a n  az e g é s z  
lova t  is  m e g m o s n i , m e g fü rö s z te n i  s z ü k s é g e s  , s ő t  m e g ú s z ta tn i  
a j á lh a l ó :  ü s t ö k é - ,  s ö r é n y é b ő l  ’s  f á rk á b o l  a z s íros  k o r p á t  
né h a  lú g o s  v a g y  s z a p p a n o s  l a n g y o s  v ízze l  ki kell i r t a n i : —  
e g y é b i r á n t  t a n á c s o s  a fiatal lo v a t  l e g k e m é n y e b b  h id e g b e n  is 
m in den  ta k a ró  n é lk ü l  az i s tá l ló b a n  t a r t a n i ,  l e g lü v á l t  a tá b o r i  
s z o lg á l a t r a  e lő k é s z í t e n d ő t ;  nem  p e d ig  m é g  f ü lh e g y e i t  is b e ­
p ó ly á z n i  , h o g y  c sa k  s im án  m ara d jo n  s z ő r e : az  e m ód on  d a j ­
k á l t  lo v a k  id ő n ek  e lő t te  e l g y e n g ü l v é n , k ü lö n fé le  b e t e g s é ­
g e k r e  h a j l a n d ó b b a k k á  v á ln a k .

B e k ő t te té s e  u tá n  rö v id  idő  m úlva  a r e m o n d á n a k  b ő ré b e n  
sz á m ta la n  te lü ,  v a g y  k u l la n c s  l a lá l t a t ik ,  m ik tő l  e lk in o z ta l ik  ’s 
n y u g ta l a n s á g a  o k o z ta  izz ad á sb ó l  e le rő t le n í te l ik .  A sz á ra z  id ő ­
b en  m e g m o s o t t  lób ó l  g y a k r a n  e f é rg e k e t  e r ő s  l ú g b a  k e v e r t  
b ü d ö s k ő v i r á g g a l  k i ir tan i  leh e t .

A ta lá b a n  a m ó d o t  ’s  m e s te r fo g á s o k a t ,  m isze r in t  a r e m o n -  
d á k  k ü lö n b ö z ő  t e r m é s z e tű k n é l  fo g v a  v a d s á g u k - ’s b á to r t a l a n s á ­
g u k tó l  e l s z o k t a t h a tó k ,  nem  h a tá ro z h a tn i  m eg ;  ’s  a zé r t  a tan í ­
t a n d ó  ló n ak  lá th a tó  te rm é s z e te  sz e r in t  ró sz  e rk ö lc se  e llen i  s z ü k ­
s é g e s  b á n á s m ó d já t  f e l l a l á ia n d ja  az  e lm é lk e d ő  lo vag .

A re m o n d a  m e g s z e l íd í té sé n e k  fo r té lyáb an  g y ö k e re z ik  u tó b ­
bi időm úlásának  a la p sz ab á ly a ,  mi n a g y  f igye lm et  é r d e m e l ; k ü ­
lö n b e n  az  e m b e r  s a j á t  e g é s z s é g é v e l ,  ne m  r i tkán  é le té v e l  is 
fizeti m e g  s z e l e s s é g -  ’s v a k m e r ő s é g é t ; a fiatal ló  p e d ig  
k ö n n y e n  k i ir tha tlan  ró sz  e r k ö lc s re  k a p .

A  ló  b á to r t a l a n s á g á t  a sz ü n te le n  k ö rü lö t te  f o r g o ló d ó  m e g ­
k ü lö n b ö z te s s e  g o n o s z s á g á t ó l , m e l ly n ek  v i s e le té b ő l  t e r m é s z e ­
té t  ’s m é r s é k m é n y é t  k i is m e rh e t i ,  t e r m é s z e t i  h a j l a n d ó s á g a  r é ­
sz in t  t e s ta lk a t já b o l  s z á r m a z v á n ;  ’s ez a v é r a lk a t  a la p ja ,  mi 
te s t i  h a j l a n d ó s á g á b ó l  n y i lv á n u l ,  l e g k iv á l t  h a  tö k é le t e s  t e r ­
m e tű  a ló; ’s  az, a z e r c k b e n i  v é r  m in ő s e g é b ő l  m e g h a tá ro z h a tó .

C se n d e s  sze líd  b á n á s sa l  a ló - m é r s é k m é n y t  j a v í th a tn i ,  e l ­
len b e n  d u rv a  m ó d d a l  a lova t  l e g r o s s z a b b  e r k ö lc s r e  i n g e r e l h e t n i ; 
m e l ly  m in d ig  jo b b  e rk ö lc s i  cz im e r re l  j ő  m ár  v i l á g r a :  ez u tó b b  
em her i  t á r s a s á g b a n  k i f e j l ő d v é n ,  r r c l tá n  á l la t i  l é lek n e k  n e ­
v e zh e tő .



\  ló n a k  te r m é s z e té i  m é g  c s ik ó  k o r á b a n , in é r s é k m é n y é t  
p e d ig  m ásodik  fo g z á ss a l  tö k é le te s  te s t i  k i fe j lő d ése  u tán  i s m é r ­
h e tn i  m e g ;  a t a n u l t  ló b an  e l lenb en  az  e rk ö lc s i  c z im e r t  f e lk e ­
re sn i  ’s k i ta n u ln i  s z ü k s é g e s ; ’s  a z é r t  fe le s leg  n em  le e n d  t e k in ­
te tb e  v e n n i ,

először: h o g y  a r e m o n d a  e lő b b i  s z a b a d s á g á h o z  v o n z ó ­
dá sa  m ia t t  e le in te  i g e n  n y u g h a t l a n n a k  m u ta tk o z ik ;

másodszor: h o g y  a z ,  a m é n e sb e n i  t á r s a s á g o t  k e d v e l ­
v é n ,  v e sz ed e le m tő l ,  a m é g  r a j ta  e lk ö v e te n d ő  e rő s z a k tó l  fél, 
e m b e rh e z  s z o k a t l a n  's  so k fé le  h e ly te le n  v e le b á n á s s a l  i sm e re t le n .

A  sze líd í tő  fo r té ly o k  k öz t  m in d e n e k  e lő t t  a  r e m o n d a  t e r ­
m e té t ,  ö s z h a n g z ó  t e s ta r á n y á t  ’s e z e k re  n é zv e  a lk a lm a s  m o z ­
d u l á s a i t ,  m é r s é k m é n y é t , e rk ö lc s i  h a j l a n d ó s á g á t  k i i s m e r n i ,  
e lő bb i  s z a b a d s á g á h o z  u tób b i  é le tm ó d já t  h a so n l í tn i  s z ü k s é g e s .

I g a z  u g y a n  , h o g y  so k  r e n d b e l i  t a p a s z ta lá s a  u t á n  a 
lo v a g  tu d m á n y a  á l ta l  is e lő v i g y á z ó b b , ü g y e s s é g é v e l  p e d ig  
b á tr a b b á  leen d  , d e  a  ló  i r á n t i  k ü lö n ö s  s z e ré t é ib ő l  c s e n d e s e n  
’s ve le  tü re lm e se n  is  fo g  b á n n i ;  ki k ü lö n b e n  a g o n o s z  r e -  
m o o d á n á l  c s a k  s z ü n e t l e n  ’s ig e n  ó v a k o d ó  fe lv ig y á z á s  m elle t t  
n y e r e n d h e t i  e g y e d ü l  f á r a d s á g a  s ik e ré t .

A szilaj ló h o z  c sa k  m in d ig  e lő rö l  k ö z e l í t v é n , e z t  b iz o ­
n y o s  n é v v e l  m e g s z ó l í tv a ,  h ú z ó s á n  h a n g z o t t  e g y fo rm a  sz ó v a l  
é d e s g e tn i  ’s n e k i  e g y  e g y  m a ré k n y i  s z é n á v a l  k e d v e s k e d n i  l e ­
h e t ,  de  e h e z  m in d e n  m eg szó l í tá s  n é lk ü l  h á t u l -  v a g y  o lda lró l  
k ö z e l í tn i  c sa k  a z é r t  sem  t a n á c s o s ,  m er t  k ö n n y e n  m e g i j e d v é n ,  
az  e m b e r t  a g y o n  r ú g h a t j a  ; ( m i n t  s z o m o r ú a n  s a já t  i s tá l ló m b a n  
ta p a s z ta ln o m  k e l le t t  s z e re n c s é t l e n  l o v á s z o m o n ) ; h a n em  m in d ig  
e lő rö l  h o z z á  m enn i  a já lh a tó :  m e l ly  h a  m ár  lov ászá h o z  b á t o ­
r o d v a ,  k e z é b ő l  a s z é n á t  e l fo g a d v á n  e s z i ,  ez a n n a k  h o m lo k á t ,  
u tó b b  e g é s z  t e s té t ,  (m in t  a z t  n a p r ó l  n a p ra  j o b b a n  e n g e d e n d i ) ,  
n y o m ó sá n  r e á  h e ly z e t i  l a p o s  k ezév e l  s im o g a t ja ,  ve le  b a b rá l ,  k e z é ­
ből en n i  s z o k t a t j a ;  j ó k ö z e i  h o z z á á l i v á n ,  s z a l m a - v a g y  s z é n a ­
c s u ta k k a l  f e j é t ,  n y a k á t ,  d e r e k á t ,  h á tu l j á t  k ü lö n ö se n  l á b a i t ,  
s zó va l:  e g é s z  t e s t é t  g y a k r a n  m e g d ő rz sö l i ,  ’s ha  e z t  sem  e l len z i ,  
m ár  pusz ta  k ézze l  s im o g a tv á n ,  l a s s a n  la s s a n  láb a i t  f e l e in e l g e t i ,  
ta lp á t  g y e n g é d e n  ( m e n n y i r e  e n g e d i )  k e z é v e l  m e g - m e g  ta p o ­
g a t j a ,  m e g v e r e g e t i  ’s i g y a  p a tk o lá s ra  e lő k é s z í t i ;  m ire  e le i tő l  
fogva  m ár  ’s k ü lö n ö se n  a r ra  f ő - g o n d j a  l e g y e n  a  lo v ászn a k ,  h o g y  
á ta lá b a n  a c s ik ó t  m in d e n  l e g k i s e b b  e r ő s z a k  n é lk ü l  e n g e d e l ­
m essé  t e g y e : é sz re v ó v é n  a z o n b a n  n é m e l ly  ré sze ib en i  e s ik la n -



d ó s á g á t , k ö rü lö tte  g y a k ra b b a n , d e  m in d ig  g y e n g é d e n  m unká­
já t ism é te ln ie  ta n á c so s;  m it tü s té n t  's  a n n y isz o r  fé lb e n sz a k a sz t , 
v a la h á n y szo r  a  ló  irán ta i id e g e n k e d é s t  m ulat.

A  rem on d át ita lra  k én sz er ítn i nem  s z ü k s é g e s ,  h an em  iv ó  
v iz é r e  sz é n á t  h in tv e , e g y  ö r e g  lo v a t  k e ll m e lle íc  d é z s á b ó l e lő ­
re ita tn i, u tó b b  e z t  e le ib e  i s  te v é n , l l ly  ita tá s  m ód a já m b o r  é s  
v é n  lo v a k n á l is  ig e n  h a sz n o s  lee n d  le g k iv á lt  k em é n y  h id e g  
i d ő b e n , m id őn  a j e g e s  v íz  a m ohón  iv ó  ló n a k  fo g a ib a  ü th e t .

M id ő n  a  pó t ló  n é h á n y  n ap  m úlva  z a b ra  k í v á n s á g á t  m u ­
ta t ja  , £ha  c s a k  l e h e t )  a z t  e le in te  k é zb ő l  kell  e t e t n i , h o g y  ez 
á l t a l  m in é l  e lő b b  e m b e r h e z  s z o k jé k ,  d e  v ig y á z z o n  jó f  m in d e n ­
k i  , h o g y  u j ja i t  n e  v e s z é ly e z te s s e .

A t a l á b a n ,  h a  c s a k  a  lo v a t  n y o m ó s á n  e lő re  nem  sz ó l í t ja  
m e g ,  n e  k ö z e l í t s e n ,  a n n á l  k e v é s b b é  sz a la d jo n  h o z z á ja ;  t á v u l  
l é g y e n ,  h o g y  m é g  k e z é t  is v a la k i  v a k m e r ő é n  r e á  t e n n é ,  mi 
fö lö t te  v e s z e d e lm e s  ; ’s  s z in te  ne m  ja v a lh a tó  v e s s z ő t  v a g y  o s ­
t o r t  e m e lg e tn i  k ö r ü lö t t e  , ha  h o z z á  m enn i  a k a r : f e j e , n y a k a  
a la t t  s e n k i  e l l e n o ld a lá ra  n e  m á s z s z o n  á t ;  kö ze l  h á tu l j á h o z  á lln i  
n e m  k e l l ,  ' s  c s a k  m in d e n k o r  fe jé tő l  ke zd v e  n y a k a  h o s s z a t  
t e s t é n  v é g ig  n y o m o s á n  h u z a s s é k  a k éz ,  m in e k e lő l t e  e z z e l  v a ­
lak i  fa rá h o z  k ö z e l í t ;  á l lá sábó l  p e d ig  so h a  se n k i  e l táv o z n i  
no s i e s s e n ,  l e g k iv á l t  a  ló h á ts ó  ré szé n é l ;  h a n e m  n a g y o b b  b iz ­
t o s s á g  k e d v é é r t  m in d ig  h a s s a l  k i f e l é ,  b e lső  vá lla l  e l ő r e ,  
s z e m m e l , f e jé v e l  a  ló fc lé  fo rd u lv a  m in d e n k i  k ö z e l í t s e n  a r e -  
m o n d á h o z  ’s h a s o n ló a n  v ig y á z v a  is t á v o z z é k  e lő o ld a lá tó l .

A m a  l o v a k ,  m e l ly ek  v a k a r á s ,  n y e r g e l é s  k ö z b e n  h a r a p ­
n i  v a g y  e g y é b k i n t  n y u g ta la n k o d n i  s z o k t a k ,  fe jőkke l  m a g a s r a  
k ö t t e s s e n e k  fe l ;  m e l ly e k  p e d ig  a sz o m sz é d  lov a t  m e g rű g n i  
s z o k t á k ,  s z a lm a p á rn á v a l  v á la s z ta s s a n a k  el.

A  ló fa rá v a l  s o h a  m á s - ,  v a g y  e m b e r  felé n e  á l l í ta s ­
s á k ,  d e  a  ló n a k  s z e m é b e  se m  k e ll  n é z n i  ( m in t  so k a n  e z t  
v i t a t j á k ) ,  m időn  h e lybő l  e lv e z e t te t ik .

Az o l ly  j á s z o l  m a rh a  e p é v e l  m e g k e n e t i k ,  m e l ly e t  e g y ik  
m ás ik  fiatal, v a g y  vén  ló  a k a r - ,  v a g y  m e g s z o k o t t  r á g n i .

I l ly  m ó d o n ,  h a  a  c s ik ó  is tá l ló jáb an  e lé g g é  b á to r  ’s  k e ­
z e s  l e t t ,  l e g n a g y o b b  v ig y á z a t t a l  f e jé re  l e h e t  h ú z n i  l a s s a n -  
l a s s a n  az  o r r k a n t á r t ; n e g y o b b  b i z to s s á g  k e d v é é r t  a z t  m in d ig  
ö r e g  ló  m e l l e t t ,  v a g y  h a  s z o r o s  az  a j t ó ,  u t á n r a  k i v e z e t n i ,  
e zze l  e g y ü t t  m e g j á r t a tn i ,  ubób^i ta n o d á já v a l  m e g i s m e r t e tn i ,  de



a z t  is  e g y s z e r s m in d  fo n to ló ra  v e n n i  s z ü k s é g e s ,  h o g y  m in d e n  
r c m o n d á n á l  czé l t  ne m  é rh e tn i  e g y e n l ő k é p e n :  m ié r t  is  á ta lá -  
b an  m in den  ló n ak  k ü lö u  k ü lö n  t e r m é s z e té t  a l a p o s a n  k i ism ern i  
az i d o m á r -  v a g y  lo v a g n a k  fő fe la d a ta  l e g y e n .

19. §. P a t k ó i d  s.

M íg  a lo v a k  l e g e l n e k , h o m o k o n , v a g y  g y e p e n  j á r n a k , 
a z o k a t  pa tk o ln i  nem  s z ü k s é g e s ,  d e  v ig y á z n i  k e l l ,  h o g y  p a ­
tá ik  k c l le i in é l  h o s s z a b b ra  n e  n ő j j e n e k ;  m e r t  a r á n t a l a n  id o m u k  
a lo v a t  m e g s á n t í t j a , v a g y  le g a lá b b  fá jd a lm a t  o ko z .  —  A t a -  
lá b a n ,  m in t  m in d e n  v o n ó  á l la to k  kö rm ei ,  ú g y  s z in te  a  lov ak  
pa tá i  i s , ( h a  k e m é n y ,  v a g y  k a v ic s o s  u ta k o n  j á r n a k } ,  az  e k -  
k é n t i  c lk o p ta tá sb ó l ]  e re d n i  s z o k o t t  tö b b  r e n d b e l i  p a ta b a j o k  e l­
k e r ü lé s e  v é g e t t  s z o r g a lm a s a n  m e g p a tk o l t a s s a n a k  : m ire  n é z v e  
ig e n  k ív á n a to s  , ső t  a  sok  r e n d b e l i  l ó - e l n y o m o r í t á s  ’s e g y é b  
b a r o m v e s z té s  te k in te té b ő l  s z ü k s é g e s  v o l n a ;  h o g y  m inden  k o ­
v á c s - l e g é n y  az  o r s z á g o s  b a ro m o r v o s i  in té z e tb e n  l e g a lá b b  e g y  
é v e n  á t  n y e r t  g y a k o r la t i  t a n u lm á n y á r ó l  sz ó ló  h i te le s  b iz o n y ­
s á g  leve le t j  f e lm u t a s s o n , m in e k e lő t t e  m e s te rn e k  f e ls z a b a d í t ta -  
t ik  , v a g y  ö n á l ló la g  v a la m e l ly  h e ly s é g b e n  m e s t e r s é g e t  ű z ­
h e t n e :  ’s e v é g r e  l e g k iv á l t  a  mezőgazdasági egyesület c z é l -  
s z e rü  l é p é s e k e t  t e h e t n e ,  h o g y  a  j e l e s  Zlamal Vilmos barom- 
oroos-tanár i g a z g a tá s a  a la t t  i t t  m ár  fenál ló  in té z e t  n a g y s z e r ű b b é  
á t a l a k í t a t v á n , m iné l  t ö b b , e z e n tú l  r e n d s z e r i le g  is l e k ö t e l e ­
z e n d ő  k o v á c s le g é n y t  ’s  e g y é b  e g y é n e k e t  k e l lő  k ik é p e z é s r e  
b e f o g a d h a s s o n ; a z o n b a n ,  n o h a  a p a tk o lá s  m e s te r s é g e  c s a k  a  
k o v á c s o k a t  i l le t i ,  e z t  m in d e n  re n d e s  lo v a g n a k  ’s ló k e d v e lő n e k  
is a la p o sa n  é r te n i  nem  á r t ,  s ő t  n é h a  s z ü k s é g ;  m in é l fo g v a  
m in d e n e k  e lő t t  a  p a ta  t e rm é s z e té t ,  b o n c z o l á s á t ,  e n n e k  k ü lö n ­
fé le  b e t e g s é g e k r e i  h a j l a n d ó s á g á t  t u d n i  a j á l h a t ó ;  m in d  e z e k h e z  
f e lv i g y á z a t ,  e l m é l k e d é s ’s  v a ló b a n  g y a k o r la t i  t a p a sz ta lá s  is k i— 
v á n t a t v á n :  a z o n b a n ,  h o g y  a  ló k ed v e lo  ö n m a g á t  i s  o k t a t h a s s a ,  
a  p a ta  b e la lk o tá sá t  ra jz o la to k b ó l  e leve  ’s  h a tá r o s  r é s z e i  n e v e i t  
m e g is m e rn i  i p a r k o d j é k ;  m it  e g y  * 1 )  a boka , v a g y  csőd- 
csuklótól f ü g g é ly e s e n  h e ly z e t i -  ' s  m ás ik  k e t t é m e ts z e t t  l á b n a k  * 2 }  
c s ü d - I ,  p a l a - ,  s a r u - ,  s a r k - ,  b é k a c s o n t o k - ,  n e m k ü l ö n b e n * 3 }



e z e k  k ö rü l i  a lsó  t e k in te tű  r é s z e k  ra jzáb ó l  v i l á g o s a b b a n  é r th e t ­
n i  fog .

A. Szárcsont (D íöfyrbent),
B. Csüdkötök ( $ e f fe lb a n b e r ) ,
C Húspária (5leífcf)f ro t te ) ,
D. Húsfal ( ^ l e i f d j r o a n b ) ,
E. Szarutok («^ornfapfeí , $ o n if< $ u fy ) ,
F. Nyújtó- v a g y  fesz-in ((StrecffíecfyjV),
G. Iíajtó-in (!©eugeff{j>iie),
H. Ideg (9?e rü ) ,
/  Űtér ( p u l ő a b e r ) ,
K. Vérér ( tö lu tab er) ,
L. Bokaüstök , csüdbojha (« g a a r jo t t e ) ,

a. szarufal ( ^ o r u t v a n b ) ,  XVI, T á b l .  ‘2. 3 .
b. fehér vonal (metpe S ín te) ,  a sza ru fa i  v a s t a g s á g á t

m u ta tó .
c. szarutalp (^ o rn fo fy le )  , XVI. T á b l .  2 . 3. 6 .
d. szarunyír, s z a ru b é k a  ( ,§ o rn f í ra l )Q , m elly  k é t  s z á r n y ­

b ó l  a l k o t v a , k é t  v á n k o ssa l  v é g z ő d ik .  XVI. T á b l .  
2 .  3 6. 7 .

e. hordászok (& rad)ten ) ,  XVI. T ábl .  2 .  3 . 7.
f  húspárta ($ [e ( fc f ) fm ie ) ,
g. husfal (Jíetfcfyteanb) , XVI. T áb l .  2 .  3 .
h. húsnyír, h ú s b é k a ,  h ú s t a l p - s u g á r  (g íe t fc f ) f t ia l ; l ) ,
i. szivacsos sarkok  (3 e f l íd ) t ,  fdjmammícbte & a U ru ) ,

X V I. T áb l ,  2 .  3 .  
k. hajtó-in ( 'Beugefefyue),
l, nyujtó-in (<31 v e cf fi o ct> f e ) ,

m. pata-szél, s z e g é ly e ,  ka r im ája  ; p á rk á n y a  («£>uf- 
fau n t) ,  X V I. T áb l .  3. 

n. patahegy ( 3 ^ n i t e a n b ) , XVI. T áb l .  4 .  5 .
o. pataoklal (<SeítctOr>anb), XVI. T áb l .  4 .  6 .
p. támaszok ( (Scfíhebm ), l a lp s z c g le t  (@cfyenft'l)

XVI. T áb l .  3 .  7. 
c. hústalp (^íetfcfyfoljfe)/ XVI. T áb l .  3 . 7.
//. húsbéka, ( § í r t f $ f í r a l ) l )  XVI. T áb l .  3 .  6 . 7.
/. húsnyirek h ú s n y í r - s z á r o k  , h i í s n y í r - v á n k o s o k

( g í c í f # a l l n i ) : XVI. T áb l .  2. 3 .



to vábbá  l á th a tó  e g y  p a tk ó i t  p a ta  o ld a l ró l  X V I .  T á b l .  4 d i k - ,  
é lő rő l  tek in tv e  ó d ik —, h á tu l r ó l  6 d i k -  ' s  a lu l ró l  m u la tv a  7 - d ik  
szám  a la tt .

A  le g e lő  ló n ak  p a tá ja  nő  ’s  a r á n y z ik  a zon  m é r t é k b e n ,  
m el ly b en  kopik  ’s  e l h a s z n á l t a t i k : e g y e n e t l e n  fö ldön  j á r v á n ,  
b á to r s á g o s a n  e g é s z  p a tá i r a  lép  a l ó ,  legk ivá l t  h a  i d e g e n  
te s tn e k  á r ta lm a s  b e h a tá s a  e l len  a p a tk ó k  á lta l  o l t a l m a z v á k , 
m e l ly ek b e n  á lla t i  m e l e g s é g ,  de  k e v e s b  sem  m in t  a c z o m -  
b o k b a n  lé tez .

A  ló m in d e n  k ü lö n ö s  fá jda lo m  n é lk ü l  p u h a  m in t  k e m é n y  
fö ld ö n  sz a la d n i  k é p e s ,  a n a g y  r u g ó é r  á l t a l  e lő re m o z d í ta tv á n  
se b e s  u g rá sa ib a n .

A z  is tá l ló b an  n e v e l t  lovak  in k á b b  p a tk o lá s ra  s z o k v a  lé ­
v é n ,  p a tk o la t l a n u l  k e m é n y  fö ldö n i  s z o lg á la t r a  nem  ig e n  a lk a l ­
m a s a k ,  k ö n n y e n  m e g s á n t u l n a k ; p a tá ik  m e g r e p e d e z n e k  v a g y  
c g y é b k in t  m e g r o m l a n a k ; m ié r t  is a p a tk o lá s  e lm u la s z tá s á v a l  
néh a  az e g é s z  te s tre  b e h a t ó ,  ső t  k i te r j e d ő  baj is k ö v e tk e z h e t ;  
e l l e n b e n  s z o r g a lm a s  p a tk o lá s sa l  a ta lá n  h ibás  s z a r u t o k ,  a 
lág y  h ú s r é s z e k ,  v a g y  a s z a ru ta lp  is r e n d e s e b b e n  n ő h e t : a 
p a ta c s o n to k  fo rm á ju k a t  k ü l ső le g  l a s s a n k é n t  v a g y  h ib ás  ö s s z e ­
k ö t te té s ü k e t  m e g v á l t o z ta t j á k ;  s z ó v a l :  a p a ta b a jo k  á lta l  a c z o m -  
bo k ra  t ö r té n n i  s z o k o t t  b e fo ly á so k  f ig y e lm es  ’s c z é ls z e rü  p a t ­
k o lá s sa l  e lk e r ü l t e t h e t n e k : e k k in t  izm ok, i d e g e k  ’s in ak  n a g y -  
ré sz in t  m e g k ím é lv e  nem  o l ly  h a m a r  e rő t l e n e d n e k  el.

A s z a b a d o n  é lő  lo v ak  p a tá i  é p s é g b e n  t a r t á s á ró l  b ö lc s e n  
g o n d o s k o d o t t  a sz e n t  t e r m é s z e t ,  a z o k n a k  a k árm el ly  idő , v a g y  
fö ld  v á l to z á sa i  e l len  v é d e lm e t  a d v á n : e z e k  a z o n b a n  a czo m b o k  
h ibás  t e rm e ié n é l  fo g v a  e g y ik  m ás ik  o ld a lo n ,  v a g y  h e g y ü k ö n  
a rá n y ta la n u l  e lk o p n a k .

Az i s tá l ló b an i  g o n d v i s e le t l e n s é g ,  v a g y  á ta lá b a n  t is z tá ta la n  
ta r tá s  m ia t t  a  p a tá k  tö b b n y ire  n y i r ja ik b a n  r o th a d n a k ,  v a g y  ki­
s z á ra d n a k  ; mi áltah fo rm á ju k  is  v á l t o z i k , ö s s z e s z o r u ln a k , r e ­
p e d e z n e k  , k i c s o r b u l n a k , k e t t é  n y í ln a k ,  ’s  e b a jo k  v é g e t t  a  ló  
czom bja i t  c s a k  f á jd a lm a sa n  h a sz n á lh a t j a .  A z  e lő p a tá k  tö b b n y ire  
h a m a rá b b  k i s z á ra d n a k  sem  m in t  a  h á t s ó k ,  e z e k  a  ló n a k  s a já t  
g a n a já n  á l lv án ,  a  h ú g y o s  a lo m b ó l  e lé g  n e d v e s s é g e t  s z ín ak  m a­
g u k b a :  m ié r t  is az  c lő p a tá k ra  n a g y o b b  g o n d v i s e lé s  fo r­
d í tand ó .



A  p a tá k  b a ja i  t ö b b n y i re  re n d k ív ü l i  s z á ra z s á g b ó l  e r e d n e k ,  
m in  a  tu d a t la n  ló k ed v e lo  s z e m e  le n  n t m  a k a d ,  v a g y  c s a k  k é ­
s ö n  v e s z i  a z t  é s z re .

A z  e lö c z o m b o k  e l ő t t - é s  a la t t i  a n y a g o t ,  ( t ö b b n y i r e  a g y a ­
g o t }  g y a k r a n  m e g ö n t ö z n i ,  v a g y  p e d ig  a ló n a k  g a n a j á t  v ízzel 
m e g lo c s o lv a  e lő je  a lá  s e p r e tn i  k e l l ;  v a k a rá s  e lő t t ,  d e  l e g in k á b b  
d é lu tá n  a  h id lá s t  le m o sa tn i ,  a  ló  p a tá i t  t i s z tá ra  k im o s n i ,  *'s h a  k i -  
s z á ra d v á k ,  a g y a g g a l  v a g y  t e h é n  g a n a j j a l  b e m á z o ln i  s z ü k s é ­
g e s  ' s  l e g k iv á l t  t a l p á t ;  s z ó v a l :  s ó - ,  e c z e t - ,  b o r -  v a g y  m á s  
e r ő s  s z e sz s z e l  n e d v e s í t e t t  k o r p á v a l , h a  i g e n  e lk e m é n y k e d t e k ,  
' s  r é g i  d a g a n a to k  l e h e tő  e lo s z l a t á s á r a  b e k ö tn i ,  h i d e g  v a g y  l á g y -  
m e le g  fü szerü  l á b v iz e t  az  efféle ló n a k  sz o lg á l t a tn i  a já lh a tó .

A  fe n n ev e ze t t  m ód  sz e r in t i  á p o lá s  a la t t  s z á r a z  i s t á l l ó k - ,  
v á ro so k b a n i  h a sz n á la t - ,  v a g y  h o s s z a s  k e m é n y  ó ta k o n i  j á r á s  u tán  
h a s z n o s  l e e n d  o la j ja l ,  v a g y  m ás  s ó ta la n  z s í r r a l  a  p a t á k a t  b é k e n n i .

A  t isz ta  a k á r  m in é m ü  olaj  v a g y  z s í r  a  p a tá k a t  pu h í t ja ,  n e ­
v e l i ;  e l le n b e n  a  k ü lö n fé le  s a v a k  v a g y  g y á n tá k  á r ta lm a s a k ,  h a  
o la j ja l  v a g y  z s í r r a l  nem  k e v e r t e tn e k  m e g  : m olly  v e g y i t é k  n é l ­
k ü l  az  e m l í te t t  s z e re k  c su p á n  a  p a ta  kü lső  fa lá t  m e n t ik  m e g  
a  k i s z á r a d á s tó l ,  de  b e lé je  sem m i n edv  nem  s z iv á r o g .

A  p a tá k a t  p a tk o lá s  e lő t t  e lő k é s z í tn i  ig e n  f o n to s ,  s ő t  s z ü k ­
s é g e s ,  m e l ly e k e t  te rm é s z e t i  a lk o tá s  é s  t u la jd o n a i  r e n d e s  is ­
m e r e te  n é lk ü l  ü g y e s e n  s o h a  ne m  f a r a g h a t j a  m e g  a  k o v á c s ,  
a n n á l  k e v e s b b é  r e n d e s e n  nem  i l l e sz te n d h e l i  r e á jo k  a p a tk ó t .

A  p a tá k  v á l to z ó  's  k ü lö n fé le  fo rm ája  m ia t t  ne m  h a t á r o z ­
h a tn i  m e g  á l t a l á b a n , m e n n y i t  t. i. e g y ik - m á s ik  s a rk a ib ó l  e l ­
f a ra g n i  s z ü k s é g e s  l e g y e n ; m it  az  e sz m é lő  l o v a g -  v a g y  l ó ­
k e d v e lő  is  m e g í té ln i  tu d jo n .

A  p a tk o lá s n á l  m in d e n e k  e lő t t  a p a ta  te rm é s z e t i  h o s s z á t  
t e k in te tb e  v e n n i , ’s  a lsó  k a r im a já b ó l  c sa k  a n n y i t  e l f a r a g n i  kell ,  
h o g y  az  a ta lp  ö s s z e k ö t te té s é tő l  1 v a g y  2 v o n a lr a  c l á l j o n : a z t  
m in d e n fe lé  e g y e n lő  la p o s r a  m e tsz e n i  s z ü k s é g e s ,  h o g y  h o r d á -  
s z o k  k ö rü l  s a rk á n á l  k é t  h a rm a d ré s s z e l  a la c s o n y a b b  l e g y e n  sem  
m in t  h e g y é n é l .  A  p a la  k ü l r é s z é t ,  falát m e g rá sp o ln i  v a g y  a z t  
m ás  é le s  e sz k ö zz e l  m e g f a r a g n i  ne m  a j á l h a t ó : s a rk á b ó l  v a la m i t  
e lv á g n i  é p e n  n e m  t a n á c s o s  , t a lp á b ó l  p e d ig  ’s b ék á jáb ó l  c sa k  
a n n y i t ,  m e n n y i  e lv á ln i  lá tsz ik .

A p a tá n a k  ró sz  ’s  r e n d e t le n  e l f a ra g á s á b ó l  a ló m in d e n  
r é s z e i r e  k á ro s  b e fo ly á s  k ö v e t k e z h e t ,  p . o. a ló b á t r a n  nem  
já r h a t ,  ha  p a ta o ld a la i  m a g a s r a  h a g y a tn a k  ' s  ta lpp a l  nem  a r á -



n y o z v á k ; a p a ta  ö ss z e h u z ó d ik ,  h a  r e n d e s e n  k i f a r a g v a  n i n c s ; 
s z a ru  s z o r u l á s ,  p a t a m é r e g ,  s a r k r o t h a d á s ,  t a lp v é r fo l to k  s a t .  
t á m a d n a k ,  m elly  p a ta b a jo k a t  ( l e g k i v á l t ,  h a  a  lo v a t  e lk e r ü lh e t -  
Icnü l  h a sz n á ln i  k e l l ) ,  l e g h a m a rá b b  ' s  l e g b iz to s a b b a n  boríték-  
p a t k ó v a l * 1 )  h o s s z a s  u t a k o n  o rvoso lh a tn i ,  d e  m e g  
is g y ó g y í t h a t n i ; e l l e n b e n  ha  a  p a ta o ld a l a k  n a g y o n  l e f a r a g t a t ­
o k  , e l e v e n é re  n e h e z k e d ik  a  l ó : e k k o r  a  p a tk ó t  lap jáva l  a 
p a ta  e le v e n é re  h e ly e z n i  k e l l , ’s  ü r e g e s r e  fo rm álv a  m in t  a  
p a ta  m iv o l ta  k ív á n ja ,  a z t  f e lv e rh e tn i  ; m in th o g y  a  ló a  fö ld ’ 
e l l e n n y o m á s a  á lta l  fá jd a lm a t  é re z v é n  ez  á lta l  a p a ta  m e g m é r ­
g e s e d ik  , m e g g y ü l : m elly  á l l a p o tb a n  a p a tk ó s z e g e k e t  is  c s a k  
ne m  n a g y o n  s z o r o s a n  a v a s b a  e re s z th e tv é n ,  k ö n n y e n  a  l o v a t  
m ég is  n y i la za n d ja  a  k o v á c s .  Illy  e s e t e k b e n ,  h a  m ár  g y u la d á s  
m ia t t  a p a tk ó t  l e v e n n i , v a g y  e g y é b  b a ja  v é g e i t  a  p a tá r a  p a t ­
kó t  i l le sz te n i  ne m  l e h e t n e , d e  m é g is  h o s s z ú  ú t ra  a lo v a t  ve ­
z e t n i - ,  h a sz n á ln i  s z ü k s é g e s  l e e n d e n e ,  a  felkötő patkó *2) 
( íK ütíjf ifen)  in k áb b  a já lh a tó ,  sem  m in t  a * 3 )  a l la l t ia k ,  m e n y e k ­
n e k  fe lv e re té só n é l  a b a jo s  p a ta  n é h a  ’s  l e g k i v á l t  ü g y e t le n  k o ­
v á c s  á lta l  m e g r e n d í te l ik ;  a z o n b a n  a ló  s e  e g y ik ,  s e  m ás ik k a l  m e s z -  
s z e  n e m  fog  ü g e tn i ,  a n n á l  k e v e s b b é  v á g ta tn i .

A  h o rd á s z o k  v a g y  s a r k o k  ’s  o ld a lak  e g y e n e t l e n  l e f a r a g á s a  
o k o z z a ,  h o g y  a p a ta  e g y e n l ő k é p e n  ne m  te rh e l te t ik  m e g ;  mi­
é r t  ez n e m  k ü lö n b e n  a  ló n ak  m o z d u lá s a  h ib á s  l e e n d ,  l e g k i ­
v á l t  h a  a  p a tá n a k  h e g y e  ’s s a r k a i  k ö z ö t t i  h o s s z ú s á g  a r á n y á t  
t e k in te tb e  nem  v e sz i  az  ü g y e t le n  k o v á c s : i g y  p. o . a  p a t a h e g y  
k e l le t in é l  h o s s z a b b , a  s a r k o k  a la c s o n y a k  I e e n d e n e k , ’s  a t e s t ­
n e k  te rh e  á l ta l  n a g y o n  m e g n y o m a t a n d n a k ; e l le n b e n  ha  a p a ta  
h e g y e  rö v id re  f a r a g t a t i k ,  a ló b o to rká lva  j á r a n d ,  l e g k iv á l t  ha  
az  ig e n  m a g a s ra  n ő t t  s a r k a k  i lly  á l l a p o t u k b a n  h a g y a t n a k .  
Klső e s e tb e n  a  ló b o k a c s u k ló j á b a n  á th a jo l  ’s  e z t  m e g e r ő l t e t i ;  
m áso d  e s e tb e n  p e d ig  a  ló b o k a s z á ra ib a n ,  a z a z :  c sü d c so n f ja iv a l  
ig e n  e g y e n e s e n  a v a g y  bak fór mán á l l v á n ,  k ö n n y a n  b o t l a n i ,  a  
s z a ru k a p ta  r e n d e s  f o rm á já b ó l  l a s sa n  la s sa n  k in y o m ó d n i  ’s  a  ló  
l e g in k á b b  e lö c z o m b ja in  m in d e n  b o k a  ’s  t é r d  h a j lá s  n é l k ü l , ’s  
m in te g y  k ö tö t t  v á l la k k a l  j á rn i  fog .

A  s z a ru t ,  a z a z : p a ta  k i i l ta k a ró já t  m c g r á s p o ln i ,  é le s  e s z ­
közze l , ü v e g g e l  l e v a k a r n i , fa ra g n i  v e sz e d e lm e s  , m e r t  t e r m é -

* 0  XVI. Tábl. t i .  — *2) XVI. Tábl. 12. a. 12. b. — *3) XVI. Tábl. 13, 
14. a. 14. b.



s z e l e s  z o m á n c z á tó l  ez  á l ta l  m e g f o s z t a t v á n ,  k ö n n y e b b e n  k i­
s z á ra d ,  r e p e d e z ,  sz a ru tó l  a h ű s  e l v á l i k ; n e d v e s  id ő b en  p ed ig  
n a g y o n  m e g g y e n g ü l ,  to rz s á s  Ieen d  ’s ro m lan i  s z o k o t t .

A p a r a g i ,  n é h a  n a g y o n  ü g y e t l e n ,  d e  g y a k r a n  tu d a t la n  ’s 
lusta  k o v á c s o k ,  kik a p a tá t  h o z zá v a ló  k é s s e l  r e n d e s e n  m é g  
m e g fa ra g n i  is r ö s t e l i k , c sa k  h a m a r  a z t  e l r á s p o l j á k , v a g y  
izzó  p a tk ó v a l  l e é g e t ik  a n n y i r a , h o g y  leg töb b  p a ta b a jo k  tán  n e ­
k ik  tu la jd o n í th a tó k .

R á s p o ly ly a l  a p a tá n a k  a l s ó - ’s k ü l s z e g é ly é l ,k a r im á já t  e g y e ­
d ü l  e g y e n e s r e , a s z a ru ta lp a t  p e d ig  t ö k é le te s  s im ára  ig a z í t s a ,  
a  s z e g e k  k ö z t  k i tö re d e z e l l  p a tá t  azza l  v á la s s z a  el a k o v á c s  ; k i 
c sa k  a  m ár e lv á ln i  lá t s z ó  r é g i  s z a ru t  t is z t í ts a  ki a  ta lp b ó l ,  ’s 
so h a  a z t  a n n y ira  ne  fa ra g ja  le, h o g y  v é re z z e n .  Az e lv á ló  s z a ­
r u t  k iv á g n i  a já lh a tó ,  n e h o g y  tán  a  r o th a d n i  in d u l t  n y írek  k ö z é  
m é g  tö b b  sá r ,  k ö v e c s e k  v a g y  e g y é b  id e g e n  te s te k  s z o ru lv á n ,  
a  ló n ak  h ú s ta lp á t  f á jd a lm a sa n  é r i n t s é k : m elly  á r ta lm a s  m u n k á t  
a b b ó l  k ö v e tk e z t e th e t n i ,  h o g y  sok  l ó tu l a j d o n o s o k ,  k o c s i so k ,  
k o v á c s o k  a lú d ta lp u  p a tá t  n a g y  k i f a r a g á s  á l ta l  r e n d e s b  fo rm ára  
n ö v e s z te n i  v é lv é n  nem  g o n d o l já k  m e g ,  h o g y  ez á l ta l  a p a l a ­
o ld a lak  t a r tó s a n  ne m  k a p c s o ló d h a tn a k  ö ssze ,  s ő t  s z é le s b r e  t e r ­
j e d n e k  k i ;  a pa ta  lapu l ,  a ta lp  g y a k r a b b a n  p a tk ó - ,  v a g y  fö ld­
tő l  é r z é k e n y e n  m e g n y o m a t i k ,  a  h ú s ta lp  k ö n n y e n  g y u l á d ;  a 
s z a ru ta lp  c s o n to c s a i  p e d ig  t e r m é s z e t  e l le n  ö s s z e n ő n e k ; k ö v e ­
c s e k  v a g y  s z e g e k  á l ta l  a t a lp  k ö n n y e n  m e g s é r t ő d h e t i k ,  ’s 
e k k é n t  a ló  h o ssz a b b  id e ig  h a s z o n v e h e t l e n  m a ra d .

A  s z a ru  b é k á t  is  n a g y o n  k i f a ra g n i  á r ta lm a s ,  m e r t  ez  m é g  
h a m a rá b b  s é r tő d h e t ik  m e g ;  s a rk o k k a l  a t e r h e t  e g y e n lő k é p e n  
n e m  v i s e lh e t i ;  m a g a s b a n  e lá l  a fö ld tő l ,*  n a g y  s z á ra z s á g b a n  
ö s s z e h u z ó d i k ; az  o l d a l a k ,  s a r k o k  ’s h ú s b é k á k  v e sz e d e lm e se n  
k i tü z e s e d n e k ,  t a r tó s  n e d v e s  id ő b en ,  e g y é b k in t  is a sá rb an i  j á r á s ,  
v a g y  g a n a jb a n i  h u z a m o sb  á llás  á llal  m e g r o th a d n a k .

A sa rk  ’s h o rd á s z o k  e l f a r a g á s a  m in d e n e k  fö lö t t  l e g á r t a l -  
m a s b : á lta la  a s z a ru  b é k á ja  a ta lp p a l i  ö s s z e k ö t te té s b e n  m e g ­
g y e n g ü l ,  k i -  v a g y  b e fe lé  n y o m a t ik ;  a t e rh e t  k ö z ö se n  ne m  v i ­
s e lv é n  k ö n n y e n  m e g s é r tő d h e t ik .

T ü ze s  p a tk ó v a l  a s z a ru ta lp n a k  s im ára  é g e t é s e  m in d e n k o r  
á r ta lm a s  , ' s  e lk e rü l te s sé k  : e s im ára  p ö rk ö lé s s e l  a lu s ta  k o v á ­
c so k  a p a tá t  u g y a n  azon  p i l la n a tb an  m e g p u h í t j á k ,  h o g y  k ö n y -  
n y e b b e n  m e g f a r a g h a s s á k ,  de  nem  vesz ik  fel é ssze l  e g y s z e r s ­
m ind  , h o g y  u tó b b  a  s z a ru  e m ű té t  á l ta l  m e g k e m é n y k e d v é n  az



o la jo s - ,  v a g y  e n y v e s  n e d v ré s z e k  a tüzes  p a tk ó  re á rn é ré sé v e l  k i -  
s z iv a tn a k ;  v é g re  p e d ig  a pa ták  k i s z á r a d n a k ,  tö re d e z n e k  ’s 
e k k in t  r e n d e s  fo rm áju kb ó l  k in y o m ó d n a k .

A p a ta  a lk o tá s a  ’s a k i tűzö t t  s z o lg á la t ,  n em  k ü lö n b e n  az  
id ő já rás  h a tá ro z z a  l e g k iv á l t  a p a tk ó k  k ü lönfé le  f o r m á l t a t á s á t ; 
de eze k en  felül m ég  a lovak  kü lö n fé le  h ibás  á l lá sá t ,  m o z d u lá ­
sá t ,  k iv á n t  j á r á s á t  is t e k in te tb e  v e v é n ,  a h ib ás  ' s  b e te g  p a tá t  
c sak  á l lap u t ja  s z e r in t  kell  p a t k o l n i : m ire  n é z v e  m in d en  l ó k e d -  
v e lö n e k ,  de  l e g k iv á l t  a  k o v á c s n a k  a p a tá k  t e rm é s z e té t  m in d e n ­
kép  i sm ern ie  k e l l ;  ’s az e z e n  t á r g y g y a l  ö s s z e k ö t te té s b e n  lév ő  
a la p sz a b á ly o k a t  m e g ta n u ln ia  a já lh a tó ,  h o g y  a  k ö z ö n s é g n e k  h a ­
sz o nna l  sz o lg á lh a s so n .

A fe rd é n ,  ka jszá n  ’s t e h á t  h ib á s a n  te rm e t t ,  de  c z é ls z e rü  
e g y sz e r i  p a tk o lá s s a l  a r á n y o s s á  nem  n ö v e s z te th e tő  p a tá n a k  m a-  
g a sb  e g y ik  o ld a lábó l  m in d ig  v a la m iv e l  tö b b  sz a ru  f a ra g ta s s é k  
e l ;  a ta lpnak  a la c s o n y a b b  o lda lán  p e d ig  a p a tk ó  k a r ja  v é g e  
felé inkább  v a s t a g a b b  l e g y e n , h o g y  ez á lta l  a h a r á n to s  r é -  
*sűti p a ta á l lá s  k i p ó to l t a s s é k ,  mert a p a ta  sz o ru l t  o ld a lán  k ö n y -  
ny en  v é rfo l tok  t á m a d h a tv á n ,  e k k in t  k ife lé  i r á n y z ó  o ld a la  a  
t a l p -  ’s h ú so ld a l ió l  el is vá lha tik .

Ha a ló rö v id  sz a ru n y i re k k e l ,  e l lenb en  h o sszú  p a ta h e g y e in  
j á rn i  k é n y te le n í te t ik ,  s z a r u - s a r k a i  k ö n n y e n  m e g g y ú l n a k ;  a h o s z -  
száva l  a r á n y ta la n  ’s rö v id eb b  p a ta h e g y e k  p e d ig  o ld a l t  ' s  a t a lp ­
ban is g y u la d á s t  o k o z h a tn ak .

A h ib ásan  a lk o to t t  p a tá n á l  s z ü k s é g e s  a r ra  ü g y e ln i ,  h o g y  
le fa ra g á sa  ’s a p a tk ó  f e lv e ré s e  á l ta l  á l l á s a ,  ’s a t e h e rn e k  r e á  
n e h e z k e d é s i  a r á n y a  n e  v á l to z ta s sá k  m e g ;  m ié r t  is a já lh a tó ,  
h o g y  a h o s s z ú ra  nőn i  s z o k o t t  pa ta  g y a k ra n  v e s z e n d ő é n  h ib á s  
o lda la in  f a ra g ta s sé k  m e g ;  m inek  e lh a n y a g o lá s a  h ibás á l l á s á t ’s 
u tó n ö v é s é t  k ö v e tk e z te tn i  fog ja .

A  p a tk ó n a k  o kszerű  ’s  s z a b á ly o s  fo rm á ja  á lta l  a  pa ta  
töké le tes t)  a r á n y b a n  n ö v e s z th e tő ,  ú g y  p. o az  a la c s o n y a b b  
sz a ru o ld a la k  a p a tk ó n a k  v a s ta g a b b  k a r ja i ,  ’s e ze k h e z  illő s a r ­
kok  á l t a l ,  m in t  sz in te  az igen  rö v id  p a ta h e g y  a p a tk ó  v a s ­
ta g a b b  e le jé v e l ,  d e  ehez  sz a b á ly zo t t  v é k o n y a b b  k a r j a i - ,  a la ­
c so n y a b b  sa rka iva l  a r á n y o s a b b a k ra  n ö v e s z te th e tn e k ,  a ló e k k in t  
a lk a lm a z o t t  p a tk ó i t  h o s s z a b b  ide ig  v i s e le n d v é n .

H a p a tk ó iv a l  b o k á i t  a ló k i v e r i ,  a p a tk ó  be lső  k a r ja  
k e l le t in é l  sz é le sb  ne l e g y e n , hanem  a s z a ru  s z é lé v e l  tö k é le ­
te sen  a r á n y o s r a ,  sa rka i  p e d ig  p a rány i  la p o s ra  h a g y a tv á n



s im á ra  r á sp o l ta s s a n a k .  Ha j á r á s k ö z b e n  a ló e lő p a tk ó ib a  vág  
( m i  tö b b n y ire  a r á n y ta la n  t e rm e té t  v a g y  e r ő t l e n s é g é t  j e l e n t i )  
e k k o r  az  e lo p a tk ó k  ka r ja i  rö v id í te s sc n e k  m e g ,  a h á ts ó p a tá k  
h o s s z ú r a  ne  n ö v e s z te s s e n e k  , s ő t  ( m e n n y i r e  c sa k  c z é ls z e rű )  
rö v id re  f a ra g ta s s a n a k  l e ;  n é h a n é h a  k ö z ta p a s z ta lá s  s z e r i n t ,  
c s u p á n  e lh a n y a g o l t  rég i  p a tk o lá s  k ö v e tk e z te tv é n  e h ib á t :  
e g y é b i r á n t  e n n e k  e lk e r ü lé s é r e  sa rk  né lkü l i  e lo p a tk ó k  h a s z n á l ­
t a tv á n  a h á ts ó  p a tk ó k  v é k o n y ra  n y u j ta s s a n a k  , ’s ha  k ö rü l ­
m é n y e k  e n g e d i k ,  k iv á l t  az e lő p a tá k ra  holdforma patkók v e ­
r e s s e n e k  fel.

Á t lá th a t j a  t e h á t  m indenk i ,  h o g y  a ló t e rm e té t ,  lábai  n e ­
ta lá n  a rá n y ta la n  á l l á s á t ,  a p a tá k  r e n d e t le n  m iv o l tá t  ’s m in d e n  
e z e k re  tö r té n h e tő  b e h a tá s t  s z o ro s  f igye lem b e  v e n n i  s z ü k s é ­
g e s ,  m in e k e lő t te  va lam e l ly  h ib á s  v a g y  b e te g  p a ta  c z é ls z e rű  
p a tk o ló ss a l  o r v o s o l t a t h a s s é k : g a ty o s t é r d i i ,  t e h é n l á b u ,  v a g y  
kifelé  álló  ló n ak  h ib ás  v é g ta g ja i  ' s  p a tá i  nem  olly k ö n n y e n  
’s r i tk á n  f o g n a k  k íván t  s ik e r re l  r e n d e s b  id o m b a  h o z a tn i .

V é g re  a r e p e d t ,  v a g y  n y i l t  p a táknál  a r ra  kell v ig y áz n i ,  
h o g y  kö zel  n y í lá sh o z  s z e g  ne v e re s s é k  b e : á ta lá b a n  s z ü k ­
s é g e s  f igyelm ezni a p a tk ó k  illő n a g y s á g á ra ,  te rü le té re ,  h o sszá ra ,  
s z é l e s s é g -  ’s n e h é z s é g é r e ,  v a s t a g s á g á r a ,  a ls ó - fe lső  l a p j á r a ,  
k ü lső -b e lső  id o m á ra ,  h e ly z e té re  ’s a s z e g lu k a k r a .

A  p a tk ó  ré sze i  k ö v e t k e z ő k ; u. m. eleje ’s ezen  lenn i  s z o ­
k o t t  k i -  ’s felfelé h a j to t t  r é s z e c s k e ,  kapU\ ( m in é l  fogva nádolt 
p a tk ó n a k  m o n d a t ik )  k ü l -  's  b e ls ő  karja; vége; e l ő - ,  h á tsó  
(sarka.

A patkó nagyságát, hosszát ’s szélességét h a tá ro zz a  a 
p a ta ,  m e l ly e l  m in d e n k ép  a rán y o z zé k ,  s a rk a i t  k i v é v é n ;  m e l ly ek  
e g y - k é t  v o n a l la l  a  p a tá n á l  h o s s z a b b a k  le h e tn e k .

A  pata, hosszával hegyétől s a rk a i  v é g é ig  a p a tk ó  h o s z -  
s z á t ,  k ö z é p e t t  p e d ig  e g y  szé lé tő l  m ás il i ig  a p a tk ó  s z é le s s é g é t  
h a tá ro z z a  m eg. E g y  k ö z ép sze rű  n a g y  ló ra  2 4  la to s  , t ö b b -  
k e v e s b b é  5 h ü v e ly k n y i h o s s z ú  p a tk ó  h a s z n á l h a t ó ;  a h ám lo v ak ra  
m in d e n n ap i  s z o lg á l a t  m elle t t  l eg fő b b  4  la t ta l  n e h e z e b b , a 
n y e r g e s  ló ra  p e d i g ,  m elly  k e v e s b b é  j á r ,  e n n y iv e l  k ö n n y e b b  
p a tk ó k  v e re th e tn e k  fel.

A patkó szélessége p a t a h e g y  fe lé  e g y  h ü v e lk n y i ,  vastag­
sága öt v o n a ln y i  l e g y e n ; ka r ja i  v é g e  felé v a s t a g s á g a  mint  
s z é le s s é g e  4 ré sz s z e l  k i s e b b e d v é n ;  a s a rk o k  £ h ü v e lk n y i  v a s ­
t a g o k  ’s  m a g a s a k ,  \  h ü v e lk n y i  s z é le s e k  le g y e n e k .



A  patkó/tak fel- 'a alsó lapja s im a -  *s e g y e n lő r e  fo rm ó l-  
ta s sé k :  a t ö b b e t  fu tó ,  sem  m int l a s sa n  h uzó ,  v a g y  p a ta h e g y c ik k e l  

földben a k a d o z v a  bo tlan i  s z o k o t t  lo v a k  e lő —p a tk ó i  a '  p a t a ­
h eg yné l  l  h ü v e lk n y i re  h a j th a s s a n a k  f e l ; e l len b e n  a z o n  lo v a k  e lő-  
láb a ik ra  ( m e l l y e k  n a g y  te r h e k e t  v o n n a k  's  l a s s a n  j á r n a k } ,  \  
h ü ve lk ny i  m a g a s ,  v  h ü v e lk n y i  v a s t a g  és  h ü v e lk n y i  s z é ­
les s a r k ú  p a tk ó k  v e r e l tc s s e n e k  fel.

A patkó nagysága nehézségéhez k é p e s t  6 ,  v agy  8 s z e g ­
lök k ív án ta t ik  : a k é t  e lő p a ta h e g y  körü l i  s z e g e k  köz t  r e n d e ­
sen 2 h ü v e l y k n y i , ezek  's  a k é t  k ö z é p s ő  s z e g e k  k ö z t  1 , 
a k özép  's  s z é lső  lu k a k  k ö z t  s z in te  1 , e z e k tő l  fo g v a  s a r k  
v é g ig  p e d ig  2  h ü v e ly k n y i  t á v u lsá g  h a g y a t ik  m eg .

A  szeg a  p a tk ó  sz é lé tő l  3 ,  4 .  v o n a l ig  távu l  h e ly e z t e s ­
s é k ,  h o g y  a  pa ta  e le v e n y é v e l  a r á n y o z v á n ,  a n n a k  fe je  a r e n ­
des s z é le s s é g ű  p a tk ó n a k  tő c s é r fo rm á ra  id o m í to t t  l a k a ib a n  e g é ­
szen  e ln y e l tn e k  l á t s z a s s é k .

A patahegyeni felsark nádolás ( k a p l i )  ig e n  v é k o n y ,  3 
v a g y  4  v o n a lú  szé le s  's  m a g a s  l e g y e n .

A  patkó alsó lapján rovat is  c s in á l t a s s é k ,  h o g y  a s z e ­
g e k  m inél  m é ly e b b e n  lu k a ik b a  s ü l l y e d h e s s e n e k  ' s  fe jő k k e l  (m in t  
e lé b b  e m l í te te t t} ,  e ln y e le l le th e s s e n e k .

A mi a p a tk ó  ré sze i t ,  id o m á t  ille ti ,  t e r j e d e lm e sb e n  i t te n  
irni nem c z é lo m ;  h a n em  az e fon tos  t á r g y r ó l ,  fá jda lo m  ! ( c s a k  
n e h á n y a t  k iv é v e } ,  k ü ln y e lv e k e n  tö b b n y ire  i r t  j e l e s  m u n k á k a t  is 
kellő  f ig ye lem m el  o lv asn i  l e g k iv á l t  a k o v á c s o k n a k  a já lh a tó .

A sa rk  né lk ü l i  franczia patkó  k a r ja i  v é g e  felé v é k o ­
n y a b b  som m in t  elöl, ’s b é k a r o th a d á s  e l len  s ik e r r e l  h a sz n á lh a tó .

A holdforma patkóval a p a lá n a k  h e g y e ,  o ld a la i  t a k a r -  
t a tn a k  e l , s a rk a i  p e d ig  nem  f e d e z v é k ; c sa k  h ü v e lk n y i  
szé le s  ' s  s z o ro s  p a tá k ra  a l k a lm a z h a t ó k , szo ru l t ,  s z á ra z  s z a r u -  
n y irek n é l  n é m in é m ü  h a sz o n n a l  s z o lg á ln a k :  á ta lá b a n  több  k á r t ,  
sem m in t  h a sz n o t  k ö v e tk e z te tn e k .

Az a n g o lo k  p á ly a  lo v a ik ra  * 1 } ,  v a d ász  lo v a ik ra  p e d ig  * 2 }  
forma a la t t i  p a tk ó k a t  v e r e tn e k  f e l ; e l le n b e n  a f r a n c z iá k  s a rk  
né lkü l i ,  e lö l - h á tu l  e g y e n lő  v a s t a g s á g u  p a tk ó k a t  h a sz n á ln a k ;  k ö ­
z ö n s é g e s e n  e lö l  g ö m b ö ly ű re  id o m í t já k , 's  k iá l ló  n a g y o b b  fejű  s z e ­
g e k k e l  a z o k a t  f e lv e r e tv é n ,  lo v a ik a t  ez  á lta l  b iz to sa b b a n  l é p ­
te tn i  vélik  : m elly  p a tk o lá s m ó d  nem  ig e n  a j á l h a t ó , m er t  a



s z e g e k  fe je  k ö n n y e n  e l tö r ik  ’s illy ido m ú  p a tk ó  nem  m in den  
p a tá r a  a lk a lm a zh a tó .

S a rk o s  p a tk ó v a l  té le n  l e g k iv á l t ,  d e  m ás  id ő b e n  is a  ló  
n y o m o sa b b a n  lé p h e t  ’s  ta r tó z k o d h a t ik  ; b iz to sa b b a n  m o z d u l ­
h a t ,  s e b e s e b b e n  fo rd u lh a t  ’s r e n d e s e b b e n  is á l lh a t  's  n y u g ­
sz ik ,  ha t. i. |  ró sz sz e l  e lő l  a p a tk ó  v a s t a g a b b ,  m in t  ka r ja i  
v é g e  felé.

A török patkó  * 1 )  a ló s z a ru t a lp á t  e g é s z e n  e ltak a r ja ,  
c s a k  k ö z e p é n  e g y  k is  luk l á t h a t ó , ' s  m ár  c sa k  a z é r t  is h a s z ­
n á lh a tó ,  h o g y  s z e g  v a g y  m ás  v e s z e d e lm e s  h e g y e s  t e s t  a  ló  
ta lp á t  nem  s é r t h e t i ;  de  k a r im á ja  e l l e n b e n  h a m a r  e lk o p v á n ,  
a  ló  nem  t a r t ó z k o d h a t ik - ,  s e  nem  k a p a s z k o d h a to k ;  b á t r a n  nem  
l é p h e t , sem  g y o r s a n  nem  is f u t h a t ; k ö z e p é n  h e ly z e t t  lu k o n  
k e re sz tü l  p e d ig  a fö ld , a p ró  k ö v e c s e k  b e n y o m ó d v á n  a ta lp o t  
s é r t i k , v a g y  ez a b e lé je  n y o m o tt  s á r  m ia t t  r o th a d á s n a k  
i n d u l : á ta lá b a n  h o s s z ú  s z o lg á la t r a  nem  a já lh a tó .

Mi az  éles patkósarkokat i l l e t i ,  s z ü k s é g e s  a  k ü l s a r k o -  
k o t  h e g y e s r e ,  a b e ls ő k e t  k e r e s z tb e n  's  k ü l s z e g le te ik n é l  to m ­
p á ra  ’s l e g in k á b b  a k ü l ső k k e l  e g y e n lő  m a g a s s á g ra  i d o m í t a t n i ; 
h o g y  t. i. a p á r ta  v e s z e d e lm e s e n  ne  n y o rn a t ta s s é k  m e g .

M időn te h á t  a p a tk ó  m in d e n k é p  a p a tá h o z  sz a b á ly o z v a  
v an ,  a k o v á c s  az  I - s ő  s z e g e t  a b e ls ő  k ö z é p - l u k b a ,  a 2 k á t  
a  k ü lső  k ö z é p - l u k b a  , ( a p a tk ó t  u j ja i  h e g y é v e l  k ö rö m h e z  
ú jó la g  a r á n y o z v á n )  , a  3 - k a t  a k ő rö m h e g y  b e lső  lu k á b a ,  a 
4 - k e t  a v é g s ő  k ü l - ,  az  5 - k e t  a s z é ls ő  b e l - l u k b a ,  a 6 k a t  
p e d ig  a f e n m a ra d t  ü re s  luk ba  veri  b e  ’s  m u n k á já t  tö k é le t e s e n  
be fe jez i  h á t r a lé v ő  m ű té te lév e l .  T ö b b e t  m ár  4 d ik  § -b an  a p a tá k ró l  
e lő s o ro l ta m .

M ikép  l e h e s s e n  a m a k a c s ’s  d ü h ö s  a k a r a to s s á g á v a l  n é h a  
a k ö rü lö t t e  d o lg o z ó k n a k  le g v e s z e d e lm e s b  n é m e lly  l o v a t  g o ­
n o s z  efféle  e rk ö lc s é b ő l  k iv e lk ez le tn i  ’s  az t  m ind en  ba j  n é l ­
kü l  m e g p a tk o l n i ,  1 8 2 8 - d i k  év ben  k ö z re  b o c s á to t t  m u n k á já ­
b a n  B a la s s a  C o n s ta n t in  cs .  k. 6d ik  hu sz á r  ezred i  k a p i tá n y  r i tka  
t á r g y  a v a t o t s á g g a l  e l ő a d á ; —■ de  m e n n y i re  l é g y e n  e l te r je d v e  a 
k ö z ö n s é g e s  é le tb e n  b ű v ö s  e  p a tk o lá s  m ó d ja ,  ’s h o g y  e z e r  e g y é n  
köz t  h á n y  l e g y e n  k é p e s  s z e r in te  b iz to sa n  a m a k ra n e z o s  lo v a t  
m e g p a tk o ln i  ’s c s e n d e s  v i s e le t r e  s z o k t a t n i ?  nem  czé lom  it t  
f e s z e g e tn i ;  m e r t  fe le lhe t  e r re  a k ö z ta p a s z ta lá s  ’s am a  fo n to s



a u
k ör ü l m é ny ;  h o g y  midőn  e m l í t e t t e m  k o r b a n  a n e v e z e t t  k a p i t án y  
32 e g é s z  cs .  kir .  l o v a s s á g o t  b e u t a z t a , m in d e n  e z r e d b e n  c s a k  
kevés e g y é n  m e s t e r - p a l k o l t a t á s á n a k  m e g t a n u l h a t á s á r a  j e l e l t e — 
tett k i : —  ’s v á l jon  ó h a j t o t t  s i k e r r e l  fol y ta t ik e m ai  n a p i g ?  
g ó l j á n a k  k é r e m  's  a d j a n a k  a k ö z j ó é r t  b ő v e b b  u t a s í t á s t  az i l le­
tek : m e g g y ő z ő d é s e m  s z e r i n t  e m ó d o n i  e g y s z e r i  p a tk o l á s sa l  
titka m a k a c s  ló l e e n d  tö k é l e t e s e n  m e g j a v í t v a ,  ' s  u tóbb i  
P ó t o l t a t á s á t  n e m  á l l an d j a  m e g  e n g e d e l m e s e n .

M i n t h o g y  a z o n b a n  a f e n e m l í t e t t ,  m inden  a v a t l a n  n é z ő t  
bámulás ig e l r a g a d ó  p a t k o l á s m ó d  e ze r  m e g  e z e r  lovak  körü l  
Sze rze t t  t a p a s z t a l á s  szü l te  a l a p o s  m é l y  l ó i s m e r e l e t , v a s  t ü r e -  
temmel p á r o s u l t  ü g y e s s é g e t  ' s  b á t o r s á g o t  kiván,  f m i k n e k  ö s z -  
Veg e ,  h a  p o l g á r i  r e n d ű  s o k  l ó k e d v e l ő n e k  t u l a j d o n a  is  v o l n a )  
°sak m é g  is i g e n  g y é r e n  v á l a l k o z a n d n a k  efféle j a v í t ó  miipa t-  
ko lók ;  m e r t  t án  t ö b b e n  p o l g á r t á r s a i n k  k ö z ü l ,  ha  az  e m ü -  
&yakor lat ra  k í v á n t  t u l a j d o n o k k a l  b í r n a k  i s ,  m é l t ó s á g u k  a lu l  
tenni  vé l ik  a z t ,  h o g y  a  k o v á c s m ü h e l y n é l  s o k  á c s o r g ó  n é z ő t  
ö s szecsőd í tő  m a k a c s  l ó n a k  sz o k a t l a n  's  k i tü ro  m e g p a t k o l t a t á -  
sával  b a j l ó d j a n a k :  ’s e  s a j n o s -  ’s t ö b b  fel  ne m  s o r o l h a t ó  o k n á l  
t egva  c s u p á n  g o n o s z  b á n á s  á l t a l  s o k  m a k a c s c s á  vá l t  l e g j o b b  
t e v a k  a f ö r t e l m e s  k a l o d á b a  b e é k e l t e t v é n , v é r ig  e l k í n o z -  
t e t n a k .

Az efféle r á t  ’s c g y ü g y ü  b á n á s m ó d  o k o z t a  l ó k i n z á s n a k  
e lk e r ü l é sé r e  e g y  i g e n  e g y s z e r ű  ’s  majd  m inden  l ó k e d v e l ő t ő l  
g y a k o r o l h a t ó  p a t k o l á s  m ó d o t  a j á l h a t o k , m e l l y n e k  v é g b e v i t e ­
lére e g y  ü g y e s  k o v á c s o n  ki vü l  c s a k  k é t  e m b e r  s z ü k s é g e s :  
eg y i k  t.i. A. , ki  a  l o v a t  f e jéné l  t a r t j a ,  ki  miné l  n a g y o b b  t e r ­
metű,  an n á l  s i k e r e s e b b e n  f og  h a t n i a  l ó r a ;  m ás ik  p e d i g  B. , ki  a 
tenak lába i t  fe l fogja,  ki  sem i g e n  n a g y ,  s e m  piczi ,  d e  k ö z é p ­
termetű e m b e r  l e g y e n ,  k ü l ö n b e n  k íván t  f o g á s a i v a l  c z é l n a k

n e m  felelend.
N a g y o b b  b i z t o s s á g  o k á é r t  o r r k a n t á r r a l  v e z e t t e t v é n  a lo 

3 k o v á cs  m ű h e l y h e z ,  A. szel íd v i se l e t t e l  s c s e n d e s  s zó  k öz t  
( t á n  e g y  k i s z a b o t  v a g y  s z é n á t  k e z é b e n  m u t a t v á n ) ,  e g y  ü r e s

fa lhoz  azt  ál l í tni  i p a r k o d i k .  M i d ő n  p.  bal lábait * i )  
Putkoltatm akarja , a  l o v a t  e g é s z  j o b b  ol da l áva l  h o s s z a t  a 
tel mel lé  mind  n é g y  l ába i ra  f ü g g ő l e g e s e n  á l l í t v a ,  e n n ek  
u yak c s i g a  ja i r á n y á b a n ,  \  l é p é s n y i  t á v u l s á g r a ,  v a g y  e le in t e



feje  előt t  á l l ás t  vesz  m a g á n a k ,  ba l  kezé b en  a l ó n a k  t e r m és ze t i  
f e l i g a z o d á s á h o z  k é p e s t  o r r á t  őri k a n t á r s z á r o n  r ö v i d e n  f o gva ,  
de  e r ő s e n  's m a g a  feló m i n t e g y  g y e n g é n  s ró fo lván  a n n y i r a  f e n -  
t ar t ja ,  h o g y  l e g c s e k é l y e b b  e r k ö lc s t e l e n  m o z d u l a t á t  is  m e g e l ő z ­
h e s s e ,  o r r á t  a n n a k  azon  p i l l a n a tban  in k á b b  m a g a  felé ( m e n n y i r e  
s z ü k s é g e s )  fo rd í tván ,  n é h a  k é v é s s é  m e g r á z v a  csak  a d d i g  tar t ja  
n y o m o s a b b  m e g s z ó l í t á s  m e l l e t t ,  m íg  c sa k  s e j d í t e t t  g o n o s z  
mozdu l a t á r ó l  f e l h a g y o t t ;  ’s e k k o r  i s m é t  az A.  é d e s d e n  h a n g z ó  
sz ó  m e l l e t t  a  lónak fejót patkói an dó lába-  ’s maga feló 
(  m e n n y i r e  c sa k  s z ü k s é g e s )  srófonként hajiugatván, a n n a k  e g y  
ki s  h a r a p á s  z ab ba l  j o b b  kezébő l  k e d v e s k e d i k ,  ez t  h o s s z a n t a  
e g y m á s h o z  s z o r í t o t t  uj ja iva l  ki t á r t  j o b b  t e n y e r é n  a ló s z á j á ­
hoz a lul ró l  felfelé i l l e s z t v é n ; k ü l ö n b e n  az i l lykor  m é r g e s k e d ő  
ló k ö n n y e n  v a lame l ly  u j j á t  e l h a r a p h a l n á : ’s mikor  e z t  m e g -  
szível i  ’s az e lő l ába t  fe leme l le ln i  e n g e d i ,  B. j o b b  k eze  l ap j áv a l  
a m a k a c s  l ovat  d e r e k a h o s s z a n t a  é r z é k e n y s é g é h e z  k é p e s t  illő 
r á n y o m a s s a l  fa ra  fe lé ,  ' s  o n n é t ,  ( h a  e z t  is c s e n d e s e n  m e g ­
á l l j a )  há t só  be l c zo m b j á t  lefe lé  s i m o g a t v á n  , ba l  k e z e  s i m o ­
g a t ó  j o b b j á t  a ló be l c s i pe i g  k ö v e t i : m e l ly re  ez,  e g é s z  lap jáva l  
h a j l é k o n y  k ö n y ö k k e l  t á m a s z k o d v á n ,  B.  j o b b  s a j á t  l ábá t  e n n e k  
p á r h u z a m o s  i r ány á b an  he lyez i ,  ba l  l ábáva l  p e d i g  j ó  fél l é p é s s e l  
e lő bb r e ,  t. i. há t t a l  o lda l t  a  ló e l ő v é k o n y a i  felé á l l v á n , h e ­
g y é v e l  bal  l á b a  fe jé t  a l ó n a k  hasa  fe lé  fordít j a ,  h o g y  er re  minél  
e r ő s b e n  n e h e z k e d h e s s é k  , ’s s z ü k s é g  e s e t é b e n  ( h a  a ló v e ­
s z e d e l m e s e n  felé je r ú g n a ) ,  p e r cz i l e g  ki fesz í te t t  bal k a r j á n a k  's 
h a s o n  k e ze  l ap j ána k  s e g í t s é g é v e l  a ló bal  c s ípe j é tő l  e lő r e  vá l ­
lai  i r á n y á b a n  m a g á t  vi ssza l ö k h e s s e , e g y e t e m b e n  jo b b  l ábá t  
n y i l s e b e s s é g g e l  v i s s z a r án t v án .  —  Efféle,  l e g i n k á b b  is a h á t ­
s ó  l áb o k  p a tk o l á s á n á l ,  B-nek c s o n t j a i t  v e s z é l y e z t e t ő  m o z g á s o k ­
ná l  mi t  sem f é lh e tn i ,  h a  A. ü g y e s ’s e l ő r e v i g y á z ó ,  ’s B. ennek  
p e r c z i l e g  in t é se i t  t e U y e s í l i , mel ly k é l  e g y é n n e k  mint  e g y  l e ­
i ek b ő l  m ű k ö d n i e  kell*, a k o v á c s n a k  p e d i g  m e l l ő zv e  a  l e g ­
c s e k é l y e b b  z a j t , h a r s o g ó  b ő r  e l l e n z ő j é t  l e t év e ,  sz in te  csak 
a k k o r  ( ’s m i n d e n k o r  csak  f e j é t ő l , v a g y  i r án y á b ó l  fara felé 
l a s sa n ,  ’s s o h a - ,  á t a l á b a n  s e n k i n e k  se m  sz a bad  h á tu l ró l  ke r ü l ­
ve  a l ó p a t k o l a n d ó  l á b á h o z  k ö z e l í t n i ) ,  ha A. őt  e r r e  inti ; a n ­
n a k ,  sz in te  m in t  B - n e k ,  a k á r  mel ly k e z d e t t  l ép é sé n  m e g á l l a ­
p o d n i ,  v i ssza lépni ,  v a g y  mí í t ét e lé től  p e r c z i l e g  f e lh a g y n i  s z ü k ­
s é g e s ,  ha A. ezt  a k á r  melly e lő r e  b e t a n u l t  j e l e k k e l  k í v á n j a ;  
k ü l ö n b e n  B. va g y  C. m e g s é r t e t h e t n é k .  A  l ónak  t ehá t  n ö v e k e d ő



^ t tgede ln i es ségéhex  k é p e s t  a m un k a  mindig t es te  ele jé tő l  k e z d v e ,  
s imogatva  i s m é t e l t e s s é k  ( m i k ö z b e n  A. j u t a l m u l  néha  zab ba l  
kedvesked ik  t e n y e r é n  's  j o b b  kezéve l  a ló fejét ,  h o m l o k á t  va gy  
n yaka b e l i ap já t  s i m o g a t j a ) ;  a z o n b a n  a l á b f e l e m e l é s  a d d i g  f o l y -  
tflt ik,  míg  ez t  l e g k i s e b b  e l l e n k e z é s  n é lk ü l  a  ló t a r t a t j a :  e k k o r  
* cs inyán  j á r ó - k e l ő ,  m o z g ó  ' s  nem s z e l e s k e d ő  , j ó z a n  ’s a b a -  
r o m o r v o s  t an b a n  j á r t a s  k o v á c s  l a s s a n l a s s a n  s a j á t  t e n y e r é v e l  a 

talpá t  t a p o g a t j a ,  n ö v e k e d v e  t a p i n g a t j a ,  mit u t ó b b  k a l a p á c s o s a i  
k ö v e t ,  ' s  i gy  e r ő s z a k  né lkü l  l e g p a r á n y i b b  i j e sz t g e t é s ,  du rva  k á ­
r o m k o d á s  v a g y  e r ő s z a k  né lkü l  a p a t á t  e lőkész í tn i  i g y e k s z i k ; mire,  
ka bá r  ki s  idő v e s z t e s é g g e l  i s ; de  b i z o n y o s  ó h a j t o t t  s i ke r  k i lü rő  
d i csé re te s  f á r a d s á g á t  k o r o n á z n i  fog ja  ; A.  i d o m á r t  ’s  B.  se i réd jó t  
Pedi g  a z o n  n e m e s  ö n é r z e t  e l é g g é  j u t a l m a z a n d j a  , h o g y  g o n o s z  
emb e r ek  b á n á s a  á l t al  n é h a  g e b é v é  v á l t o z t a t o t t  l óba  e m b e r ib b  
8 o k sz e r in t i  t an í t ás sa l  sz e l í d e b b  i n d u l a t o t  v a r á z s o l v á n  vi ssza ,  

e z t u n d o k  b e t e g s é g é b ő l  f e l g y ó g y í t o l t a ,  g a z d á j á t  ne m  c s e k é l y  
^ é r t é k b e n  m a g á n a k  I c k ö te l e z cnd v é n .

H a s o n l ó  m ü f o g á s o k k a l  a  l ó n a k  jo b b  lábai  is p a t k o l l a t -  
h a t n a k  m e g  * 1 )  c sa k  h o g y  A. ' s  B. e l l e n k e z ő  m ó d o n  m ű k ö d i k ,  
» k o v á c s  is sz in te  e  szerint  a l k a l m a z v á n  magá t .

Az  e s e t ,  h o g y  a m a k a c s  lova t  m e g p a t k o l n i  s z ü k s é g e s ,  
ke t tő  l e h e t ,  t. i v a g y  f - s z ö r :  rögtön, ’s  e k k o r  a fen tebb i  m ó ­
d on  ajál t  p a t k o l l a t á s , k ivá l t  ö s s ze  n e m  tanul t  A. ’s B. ’s  t án  
©zenfelül  m é g  e g y  g y á v a  v a g y  s z e l e s , e g y i i g y ü  k o v á c s  l e ­
b e n y n e k  m ű k ö d é s e  ál tal  m e g h i u s i t a l n i  f o g ;  v a g y  p e d i g  2 szor :  
hol  a  m a k a c s  l ó n a k  c s e n d e s  m e g p a t k o l t a t á s á r a  több  napi  e l ő ­
k é szü le t  e n g e d t e t i k ,  ’s i l lykor m in d e n k i  óha j to t t  s i ke r rő l  b i z ­
tosí tva l ee n d h e t .

Utób b i  e s e t b e n  i p a r k o d j é k  A. s z e m é l y é t  j a v í t a n d ó  l ó ­
j á v a l  j o b b a n j o b b a n  m eg i s m e r t e t n i .  T a n u l j a  ki e lőre  is ( h a  
tohet)  a l ovás ztól  l ova  g o n o s z s á g a  n e m é t  's  e n n e k  h o n n a n i  
e re d e t é t :  k e d v e s k e d j é k  é r d em  sze r in t  a l ó n a k  e g y  d a r a b k a  z ö ld  
p i n á v a l ,  k e n y é r  v a g y  r e t e k  s z e l e t t e l ;  v é g r e  e g y  h a r a p á s  n y e r s  
l ó h e r é v e l ,  c z u k o r r a l ;  de  ha e n y a l á n k  fa la tok  k ö zü l  e g y i k é t  
Sefn h a j l a n d ó  e l f o g a d n i , a k k o r  2 4  ó r á i g  is e lőbb  z a b -  , s z é ­
n á j á t ,  v a g y  vi zé t  e lhúzn i ,  é s  c s a k ,  midőn  a jav í tó  h e l y r e  
^ é l t e t v é n  t áv ú i r ó l  m u ta t o t t  r e n d e s  t á p s z e r e i n e k  m e g s z e r n -  
t o lésekor  m a g á t  c s e n d e s  v i se le t éve l  m i n t e g y  m e g a d a n d ó n n l ;



m uta tkoz ik ,  a zo k  közü l  eg y ikéve l  j u t a l m u l  a z t  m e g k í n á l n i  kel l ,  
l egk ivá l t  a t a p a s z t a l á s  s z e r i n t  s z o m j u s á g g a l  m e g s z e l i d í t h e t e n d ő  
l o v a t ; m e l l y n e k  á t a l á b a n  j ó  e m l é k e z e t  t e h e t s é g e  v a n  : ' s  t án 
m i n d e n  m e g k o p l a l t a t á s  né lk ü l  is  a k e v e s b b é  g o n o s z ,  v a g y  i g e n  
i n g e r l ő s ,  b á to r t a l a n  v a g y  i j e d ő s  lo va t  több n a p o n  á l l al  e g y e g y  
ó r á i g  m in d e n  l áb a in a k  c s e n d e s  ’s e n g e d e l m e s  f e l e m e l t e t é s é h e z  
s z o k t a t v á n ,  pa tá i  k ö r ü l  a p a t k o l á s i  m ű té t é i t  u g y a n  azon  h e l y e n ,  
u tó b b  vá l tozó  i r án y b a n  is, p. o t t h o n  e g y  ü r e s  c sű r b en i  s z a b a d  
fal  m e l l e t t ;  v é g r e  m i n d e n o l d a l r ó l i  s z a b a d ,  d e  c s e n d e s  á l l á s á ­
ban  p r ó b á l g a t v á n , a z t  a k o v á c s  m ű h e l y h e z  v é g r e  v e ze t t e tv e ,  
e k k in t  b i z t o sa n  m e g p a t k o l t a l n i  s i k e r ü l e n d , ha t. i. az  i l l ető 
k o v á c s  is f i g y e l m e s - , s z e l í d -  ' s  ü g y e s e n  t e e n d ő  m u n k á j á r a  
b e l a n í l t a t o l t : ki l e g c s e k é l l y e b b  h e ly t e l e n  m o z g á s a  v a g y  ba l ­
m e s t e r f o g á s a i  á l t al  i n k á b b  a m á r m á r  meg s ze l í d ü l n i  i ndul t  l o v a t  
ú j r a  e l v a d í t a n d ja ,  ’s talán n é h a  s z á n d é k o s a n  is a z t  t e e n d i ,  c sa k  
h o g y  s z o k a t l a n  c s e n d e s  ’s  h o s s z a b b  e r e n d b e l i  m u n k á t ó l  m e g -  
m e n e k e d j é k ,  v a g y  g o n o s z  c zé lb ó l  a  j a v í t ó  A. és B.  e g y é n e k ­
ke l  k u d a r e z o t  v a l l a s s o n  : mi t e r m é s z e t e s ;  m e r t  n é m e l l y  e g y é b  
m e s t e r s é g é b e n  t án  ü g y e s ,  d e  é p e n  az efféle p a l k o l á s b a n  t u d a t ­
l an  v a g y  b á r d o la t l a n  k i v á l t  p a r r a g i  k o v á c s o k  a b b a n  lel ik g y ö ­
n yö r l e l i  d i a d a l u k a t ,  ha a n e m  is g o n o s z ,  de  b á t o r t a l a n ,  i j edős  
v a g y  fele t t e  i n g e r l ő s  l o v a t  orrúra alkalmazott c z i g á n y p i p á v a l ,  
v a g y  fülei t  f o g ó v a l  k e g y e t l e n ü l  c s i p k e d v é n  cz i f rázó  k á r o m k o ­
d á s  mel l e t t  ö s s z e - v i s s z a  v e r v e ,  d ö f v e ,  s ő t  v é r ez v e  m e g p a t ­
ko ln i  b í r j á k ;  ’s ha  már  efféle e m b e r t e l e n  m ó d d a l  c zé l t  n e m  
é r h e t n e k ,  a k k o r  jaj  a s z e g é n y  l ó n a k ! m e r t  ezt ,  a majd  m i n d e n  
k o v á c s m ü h e l y  e lő t t  f a lu k o n ,  d e  m é g  v á r o s o k b a n  is k i n z ó  c z í -  
m e r  g y a n á n t  d í sz e lg ő  m a g a s  k a l o d á b a  be c s i p l e t v é n ,  n é h a  sz í jak 
h e ly e t t  c s a k  k ő t e l e k k e l  a  d e s z k a  fa lhoz  f e lh ú z v á n ,  l e b i l i n c s e ­
l ik ,  n é h a  o ld a l b o r d á i t  is m e g r o p o g t a t v á n  k é c s é g b e e s é s i g  e g y -  
p á r  ó r á ig  is a n n y i r a  ele l  k ínozzák ,  h o g y  n e m  r i tkán  e ze n  u n d o k  
p a t k o l á s  m ó d d a l  a l ó ban  sok  v é sz t e l i  b e l -  ’s  k ü l b a j o k a t  
k ö v e t k e z t e t n e k .

M i d ő n  t eh á t  a l ó t u d o m á n y n y a l  a l a p o s a n  m e g b a r á t k o z o t t  
' s  v a s  t ü r e l e m m e l  f e l f e g y v e r z e l t  A. j a v í t a n d ó  lova  m a k a c s s á ­
g á n a k  e r e d e t é t  k i p u h a t o l v á n  l e h e t ő s é g i g ,  e n n e k  k o r a ,  n e m e ,  
fa ja  v i szonyai t  t alán be l s ő  v a g y  kü l ső  b e t e g  á l l a p o t j á t , h ib ás  
a l k o t á s á t ,  u r a  ’s l ovásza  t u l a j d o n a i t  e l é g g é  k i t a n u l n i  s z e r e n ­
c s é s  I o n ;  a b á to r t a l a n ,  f é l é n k ,  m a k a c s ,  i n g e r l ő s  v a g y  i g az án  
g o n o s z  ind u la tu  lova t  szeme i ,  fülei ,  ’s e g é s z  t e s t é n ek  m o z g á -



•á t  s z ü n t e l e n  ő r s z e m m e l  K í s é r v é n ,  k ü l ö n b ö z ő  e t u l a j d o n a i  
szerint  az t  o r v o s o l n i  fogja,  o k s z e r ü l e g  a l k a lm a zv á n  j a v í t ó  m ó d ­
j á t ;  s z ü n t e l e n ,  ( h a  s i k e r é t  s e j d í t i )  h í ze l e g  ' s  a z t  a  m á r  
m e g k e z d e t t  m ű té t  a l a t t  é d e s  h a n g o n  d i c s é r g e t i :  a z o n b a n ,  h a  o 
•ze l íd  b á n á s m ó d r a  a ló e l l e n k e z é s é t  g y a n í t a t j a ,  a j a v í t ó  A. 
emel tebb  ’s  m i n d i g  n ö v e k e d ő  h a n g o n  h ú z ó s ,  v é g r e  n y e r s  v a g y  
d ö r g ő  m eg s zó l í t á s  m e l l e t t , f e lemel t  k e z é n e k  f e n y e g e t ő  uj ja iva l  
ezt  i n t i ;  m i r e ,  ha  t ü s t é n t  m a k a c s s á g á t ó l  n e m  s z ű n n e  m e g ,  
e r r k a n t á r - s z á r n á l  f e l e m e l v é n  f e j é t ,  a  szá r t  v a l a m e n n y i r e  h o s z -  
• zabbra  b o c s á t v á n  k í g y ó f o r m a  a l a k b a n  m e g r á z o g a t j a ,  a z u t á n  e l e ­
inte a z t  l a s sa n  e g y e g y  l é p é s s e l  h á t r a l é p t e t i  ( h a  s z ü k s é g e s )  
e d d ig  ez t  fo l y t a t v án ,  m íg  e n g e d e l m e s s é  l e t t  v á l t o z á s á t  t a p a s z ­
t a l j a ;  efféle b ü n t e t é s  u t án  p e d i g  B.  i n kább  szóva l  hízeleg: f e ­
j é t ő l  k e z d v e  n y a k l a p j á n  f o l y t a t v a , d e r e k a  b o s s z a n t  m i n d i g  
Melleiig r á fo r d í t o t t  k eze  lap jáva l  é r z é k e n y s é g é h e z  k é p e s t  t e s té t  
vá g i g  s i m o g a t j a ,  ' s  örökké szőrmentében,  m e r t  ha  ezer e k -  
kénti  simogatás u t án  c s a k  e g y s z e r  s z ő r  e l l en  a  l o v a t  k e zé v e l  
i l l e t en d i , e lőb b i  f á r a d s á g á n a k  j ó t é k o n y  h a tá s a  p e r c z i l e g  e l e n y é s z ­
ve , a ló t á n  uj  g o n o s z s á g r a  i n g e r e l t e t h e t n é k .  Á t a l á b a n  fő 
g o n d j a  l e g y e n  a r ra  m i n d n y á j u k n a k ,  h o g y  s o h a  s e m  e r ő s z a k k a l ,  
d e  m in d i g  l é p c s ő n k é n t  n y e r t  e n g e d e l m e s s é g  mel le t t  k i t ű z ö t t  
m u n k á j á t  v é g e z n i  l é g y e n a  fő f e lada t , ’s  h o g y  ne m  a m a k a c s s á g b a n !  
m e g t ö r é s b e n ,  h a n e m  a g o n o s z  i n d u l a t  ’s v é s z t e l j e s  m o z g á s o k  k i ­
tö ré se  m e g g á t l á s á b a n  ’s a n n a k  s z e l í d e b b r e  á t v á l t o z t a t á s á b a n  a l a ­
pul  az e g é s z  j av í t ó  m e s t e r s é g ;  szi la j  c s i k ó k n a k  r ö g t ö n i  m e g p a tk o -  
lá sáró i  i t t en szó  s e m  l e h e t v é n : ef fé léke t  e lő b b  i s t á l l ó j u k b a n  l a s -  
• a n l a s s a n , s z e l í d e n  a l á b f e l e m e l ó s r e ,  p a tk o l á s r a  s z o k t a t n i  s z ü k s é ­
ges,  s e m  h o g y  i lly p r ó b á k k a l  m e g p a t k o l t a s s a n a k ,  tán ö r ö k r e  is  
e lvad í t a t v án .  E z e k e t  e lő re  b o c s á t v á n ,  A . m i n d i g  a k á r  a ló feje előt t ,  
a kár  me l l e t t e  á l l ván ,  ú g y  á l l j on  , h o g y  a ló,  k i n e k  ú g y  is feje 
befelé ha j l í t andó ,  s z a b a d o n  B. és  C. e g y é n e k e t  ’s e z e k n e k  o k ­
sze rű  m o z d u l á s a i k a t  l á t h a s s a ; m iné l fogva  s o k k a l  h a m a r á b b  az 
•nagát  m e g a d a n d j a .  T o v á b b á  A.  j a v í t a n d ó  lová t  ú g y  á l l í t s a ,  
hogy  e g é s z  t e s te  s ú l y a  c sa k  h á r o m  f ü g g é l y e s e n  h e l y z e t i  l á ­
ba i ra  n e h e z k e d v é n ,  a belső nem patkolandó ( h a  e l ő - l á b )  l pa- 
^hosszal hátrább * 1 ) ,  ( h a  h á t s ó - l á b ) ,  a mellsőnél* 2 )  egg 
Patahosszal előbbre állítva; a  p a t k o l a n d ó  ( e l ő - l á b ) ,  p e d i g  
* 3 ) 4 , hüvelknyivel hátrább, s e m m i n t  a m e l l s ő ;  ha  p e d i g



l e n n e ,  h á t s ó  *  1} szinte annyi kucelknyivel c s a k  n y u g v ó  á l ­
l ap o t b an  e lő bb re  h e ly e z v e  l enni  l á t szas sék ,  h o g y  an n á l  k ö n y -  
n y e b b e n  f e l e m e l t e t h e s s é k ;  m e r t  ha mind  n é g y  l ába i ra  e g y ­
fo rm án  n e h e z k e d i k  a l ó ,  a k k o r  f e l e m e l e n d ő  l áb á t  m e g m e r e ­
v í t h e t v é n ,  k ö n n y e b b e n  m a k a c s k o d h a t i k ; é r t e t v é n ,  h o g y  m in ­
d i g  e lő b b  a l ó n a k  e lő l ába in  v é g e z t e s s e n e k  a fog á so k ,  ha  ne m  
is l en n e  s z ü k s é g e s  e z e k e t  m e g p a tk o l n i ,  ' s  e z u t á n  a h á t s ó  e g y ik  
v a g y  m á s i k k a l  f o l y t a t t a s s é k  a h a s o n l ó  m u n k a  azo n  m e g j e g y ­
z é s s e l ;  h o g y  B. l e g k i v á l t ,  m időn  h á t s ó l á b a t  e m e l g e t ,  k e zé t  
m i n d i g  l ap jáva l  ’s s o h a  s e m  é léve l  g y e n g e  c s i k l a n d ozó  t a p i n t a t ­
tal  ve z e s se ,  h a n e m  n y o m ó s á n  a ló n ak  e zombjá t ,  t é r d é t  k ü l i a p -  
j á n  e g é s z  b o k a  c s u k l ó i g  s i m og as sa .  S ike rü lvén  e l e g n a g y o b b  
f igye lmet  é r d e m l ő  m u n k a ,  e m e l t e s s é k  a  láb c s ín ján  fel és  há t r a  
felé,  c s a k  n e  i g e n  m a g a s r a ,  hanem mint térde iránya kiván- 
ja*2~), ' s  so k á i g ,  ( k i v á l t  e l e i n t e )  n e  t a r l a s s é k  fel,  v a g y  n e  h u -  
z a s s é k  h á t r a ,  m e r t  ezt  m a j d  a l e g j á m b o r a b b  ló is k ü l ö n ö s e n  
e l l e n z i :  t ö b b s z ö r  i s m é t e lv é n  e f o g á s t ,  a ló p i h e n t e s s é k ,  nek i  
v a l a m i v e l  k e d v e z v é n : v é g r e  p e d i g  f i gy e l m ez te t n em  kell ,  h o g y  
a k o v á c s  m i n d e n  p a t k ó b a  v e r t  s z e g e t  t ü s t é n t  f e lha j t so n ,  ne  h o g y  
a m a k a c s  ló ö n m a g á t ,  v a g y  B - t  m e g s é r t s e .

Mór  mi a t i sz te le t t e l  eml í te t t  Ba la s s a  k a p i t á n y  m u n k á j á ­
ban ajá l t  B. e g y é n n e k  l áb fe lc m e lés  előt t i  t e s t  h e l y z e t é t  i llet i,  
m e g v a l l o m  nem h e l y e s e l h e t e m ,  ső t  n é me l ly  t e k i n t e t b e n  v e s z e ­
d e l m e s n e k  v é l e m , h o g y  t. i. B.  a rcz áv a l  a j a v í t a n d ó  ló feje 
felé ál l jon a k k o r  i s ,  m időn  h á t s ó  l áb á t  f e le me ln i  i n d u l a n d  : 
t o v á b b á ,  h o g y  a m ár  földtől  felemel t  l ó lá ba t  v a l a m e n n y i r e  e l ő r e  
h ú z z a :  s ő t  én  o k s z e r i i l e g  t a n á c s l o m 's  k ö v e te m  i s ,  h o g y  m i -  
h e n t  földtől  t á v o z t a t o l t  a láb,  ez t ü s t é n t  r e n d e l t e t é s e  fe lé  c s í n ­
j á n  ( [merre k í v á n t a t i k )  e m e l t e s s é k , ’s ha l e g k e v e s b b é  is ezt  a ló 
e l l e n z e n é ,  B. a z t  n e m  b o c s á l v á n  ki  k e z é b ő l ,  f ö ld ig  m e d d i g  
l ehe t ,  v i ssza  k í s e r e n d i ; á l a l á b a n B .  mint  l á b f e l e m e l őn ek  is ok os  
's  mü té t e l e  kö rü l  e sz m é lő  e m b e r n e k  kell  l enni .  A m a  n a g y  hirü 
m ű l o v a g  ' s  b ű v ö s  l ó i d o m á r  de  Bach  Kr i s t ó f  1 8 2 9 .  é v b e n  D r e s -  
d á b an  k i a d o t t  m u n k á j a  1 1 5 .  l ap j án  á l l í t á s o m a t  i g a z o l j a ; k inek ,  
m in t  m a g a  va l l j a ,  a d d i g  t i t okban  t a r to t t  e g y s z e r ű  m ű p a l k o l á s  
s z a b á l y a i  sz e r i n t  én már  1 8 2 7 .  és  1 8 2 8 - d i k  évben  cs.  kir.  
E s t e i  F ő h e r c z e g  3 - d i k  s z á m ú  h u s z á r  e z r e d b e n ,  ( h o l  mint  f ő ­
h a d n a g y  a k k o r  s z o l g á l n o m  s z e r e n c s é m  v a l a ) ,  m in d e n  l e g k i s e b b



baj  n é l k ü l  ( k i v é v e  e g y  h i u s í t o t t  p r ó b á t )  s z á m t a l a n  m a k a c s l o -  
va t  ’s e g y e b ü t t  is e n g e d e l m e s  p a t k o l t a l á s r a  s z o k t a t t a m , ’s  j e ­
len á l l í tá som b i z o n y s á g á u l  az 1 8 2 8 - d i k  é v b e n  „Nemzetilovag“ 
ozím a la t t  k i ad o t t  m u n k á m n a k  17 0 - d i k  lap ján  e műté t é i rő l  
szó ló é r t e k e z é s t  k i adn i  is i g é i t e m ;  mel ly a z o n b a n  ( 1 0  évvel  ez 
e lő t t  a cs .  kir .  h a d s e r e g b ő l  j e l e n  h iva t a lomba  á t l ép t em ó ta  
e k k o r á i g  e l m a r a d v á n ) ,  m o s t  is t e r j e d e l m e  miat t  az a fölöt t i  
e lm é l k e d é s e k e n  a la p u ló  h o s s z ú  évek  s o r á n  n y e r t  t a p a s z t a l a t i ­
m at  c sa k  rö v i d en  köz löm.

2 0  §  A ló v  á s  á r i  á s  b an e l ő k e r ü l ő  mű fo (fá­
s ok  ’s c s a l á r d s á g o k .

A l ó k e r e s k e d é s  m ind e n  t á r s ad a lm i  v i szonyok  ' s  g y a k o r l a t i  
m ű k ö d é s e k  köz t  l eg több  g y ö n y ö r ű s é g e t ,  n é h a  n y e r e s é g e t ,  de  
g y a k r a b b a n  v e s z t e s é g e t  o k o z ,  kü lönfé l e  v i s z o n t a g s á g  szü l te  
a l k a l m a t l a n s á g g a l  nem r i tkán  m e g c s a l á s i  v á g y g y a l j á r ;  sz óva l :  
koozka  s z e r e n c s é t ő l  f ü g g v é n ,  a körü lö t t e i  s z ü k s é g e s  o v a t o s  é s z ­
r e v é t e l e k  m i n d e n k i n e k  f i gy e l m ébe  a já lh a tó k .

M i n d e n  k a lm ár  á r ú c z i k k e i t  l e g l e t s z ő b b  o lda l ró l  m u t o g a t j a ,  
s z in te  a l óe l adó  v a g y  l ó cs i s zá r  l ov a  hibái t ,  r ó s z  t e r m e t é t ,  g o ­
n osz  e r k ö l c s é t  ( m e n n y i r e  c sa k  l e h e t )  e l t a k a r v á n ,  a k í n á l k o zó  
v e v ő n e k  k ü l ö n f é l e  fo r t é l y o k k a l  f e ld i csérvén ,  a zza l  l o v á t  m e g -  
k edv e l t e t n í ,  v é g r e  n y a k á b a  ke r í t n i  t ö r e k s z i k  ; mi t  m a jd  m i n ­
d e n  r a n g ú  e m b e r e k n é l  t a p a s z t a l h a t n i  , kik k öz ü l  s o k a n  a b b a n  
lel ik g y ö n y ö r ü s é g ö k e t ,  ha n e m c s a k  n y e r o s é g  k e d v é é r t ,  d e  a 
l ó t u d o m á n y b a n i  j á r t a s s á g g a l  k é r k e d ő  ’s m é g  is t u da t l an  l ó k e d ­
v e l ő k e t  i g a z á n  f e l l o v a l h a t j á k , mit  a z o n b a n  a l ó c s i s z á r o k tó l  nem 
n e h e z t e l h e t n i  a n n y i r a , m in t  ha  va lak i  j ó i s m e r ő s é t ő l ,  v a g y  t án  
t e s t i - l e lk i  b a r á t j á tó l  m e g c s a l a t t a l o t t .

M o n d j a  e g y i k  m á s i k ,  ki  g o n o s z  lo v á t ó l  m e g s z a b a d u l n i  
ó h a j t ,  „ h o g y  m i n d e n  be l s ő  h i b á i é r t ,  ( m i k e t  t á n  m a g a  az  á r u s  
s e m  i s m e r )  k e z e s k e d i k  , k ü l ső l eg  h i b á t l ann a k  a z t  l enn i  v i t a t — 
v á g “ : m e l l y e k é r t ,  ha a b o l d o g t a l a n  v e v ő  i sm er né  is,  a t u l a j ­
d o n o s  b i z o n y á r a  j ó t  ne m á l l ,  ha i g é r i  i s :  ezen felül  az e ladó ,  
e g y  h a r m a d i k  b a r á t j á v a l  e g y e l t  é r tv é n  ( k i b e n  m é g  a v e v ő  is 
b í z i k ) ,  min den  va ló  e m b e r s é g  né lkü l  l o v á t  f e l m a g a s z t a l v á n ,  a 
v a k í t o t t  k e d v e l ő r e  reá  nyomja .

IIIy 's kü l ö n f é l e  e g y é b  m e s t e r f o g á s o k a t  a n a g y o b b  lócs i -  
s z á ro k  ü z l e t é be n  nem m o n d h a t n i  v é g k é p e n i  c s a l á r d s á g n a k ,



m i n t h o g y  e zek  a k ö z ö n s é g e s  e l ő í t é l e t  s z e r i n t  c s a k  miné l  s z e m ­
b e t ű n ő b b e n  fe lczi f rázva l o v a i k a t ,  e l a d n i  r e m é l h e t i k ,  l egk ivó l t  
P á r i s - ,  N á p o l - ,  F l o r e n c z a - ,  M i l a n ó b a n ,  Becs -  Be r l i n - :  L i p c s e -  
's  L e m b e r g b c n  effélék t a l á l t a t v á n ,  i s t ál ló ikr ól  va lami t  eml í teni  
f e l e s l eg  n e m  l ee n d .

A m ár  k i v á l t s á g i l a g  l ó k e r e s k e d é s t  ű z ő n e k  i s t ál lój a  t ö b b ­
n y i r e  s e t é t  l enn i  s z o k o t t ,  ’s c s a k  a  l o v a k  fa ráná l  ál ló fal 
k i f ehé r í t v e  t a l á lha tó ,  h o g y  a l o v a k  rút  e le je  ’s s z emhibá i  k ö n y -  
n y e b b e n  e l t a k a r t a t h a s s a n a k , a  l o m h á k  o s t o r c s a l t o g á s r a  f m i -  
n é lk ü l  e g y  c s i s z á r  s e m , 's  c s a k  i g e n  r i tkán  m e g y  i s t á l ló ján  
k e r e s z t ü l ) ,  f e jü k e t  f e lka pv án ,  fü l e ike t  m e r ő n  m o z g a t v a  l e t s z ő s b  
formáva l  ’s n a g y o b b  s e r é n y s é g g e l , a  r o k k a n t  h i b á s  l ábúak  
p e d i g  mind  n é g y  c z o m b j a i k r a  á l lván ,  a  g o n o s z  h a r a p o k  ’s  u g r ó k  
a t öbbek  k ö z t  e n g e d e l m e s e k n e k  m u t a t k o z z a n a k ; ’s v é g r e  h o g y  
a l ó ku p cc z ,  v a g y  l o v á s z a  a  ki je lel t  l ón ak  n a g y  j á m b o r s á g  s z i n -  
m u t a t á s á r a  e n n e k  fe jé t  f e l - f c l e m e l ín t v é n ,  e k k é n t i  t e t s z ő s b  fe l ­
i g a z o d á s á v a l  ez t  i n k á b b  m é g  j o b b a n  m e g k e d v c l t e t h e s s c  : m i ­
féle j e l e k  köz t  m é g  a c s i r á s  ló is s z e l í d -  é s  s e r é n y n e k  m u t a t ­
koz ik .  M i n d e n e k  e l ő t t ,  f h a  a z  e ladó  b ű v ö s  o s t o r á t  fél re  tenni  
h a j l a n d ó  l e n n e ) ,  n a g y o b b  b i z t o s s á g  k e d v é é r t  s z ü k s é g e s ,  „ m i n ­
d e n  f e l é b r e s z t ő  j e l e k e t ,  ’s  a k á r  k ive l  is a  l o vakh o z i  k ö z e l í t é s t  
e lk e r ü l t e t v é n ,  e z e k n e k  e v é s m ó d j á t ,  k öv é r ,  v a g y  s o v á n y  á l l a ­
p o t á t  f i gye lembe  ve n n i  ’s az t ,  v á l j o n  a v á l a s z t o t t  ló n e m  k a -  
r ó r á g ó - e ? “  minő á t a l á b a n  n y e r s  ’s  s e r é n y  e v é s s e l  e g é s z s é g e s  
á l a p o t j á t  j e l en t e n i  s z o k t a :  t o v á b b á ,  „ h o g y  f e l i g a z o d o l t  fő -  ’s 
n y a k k a l  r e n d e s e n  m e g v a k a r t a t n i  m a g á t - ,  d e  l e g k i v á l t  mind  n é g y  
lába i t  f e lemel te tn i  e n g e d i - e  ? “

A  l ó cs i s zá r ok  lo v a ik  fa rká t  s z a b a d o n  l ó g a t j á k ,  d e  r é s z i n t  
sza lma  t e k e r c s e s e i  h e n g e r f o r m á r a  f c l c sap ta l j ák ,  m idő n  a f a r k -  
a l á h ű z ó  izmok  n é g y , ö t  h e ly e n  k e t t é m e t s z e t v é n ,  a fa rkbó l  a p r ó  
p o r c z o g ó c s k á k  f a  fark g e r i n c z c k t ő l  e l v á l a s z t a t v á n )  k i f e j t e t nek ,  
’s  e m ű t é t  „ angolitásnakl< n e v e z t e t i k : i l l y f o r m á b a n  m u t a t o t t  
l o v a k  1 0 ,  2 0 ,  ső t  több  a r a n y n y a l  is d r á g á b b r a  t a r t a t n a k .

E  m e s t e r s é g e s e n  n y e r t  l ó fark  f e l i gaz i tá sa  á l t al  a l e g e r ő t ­
l e n e b b ’s l e g k ö z ö n s é g e s b  lo v a t  is sz í n r e  e r ő s b  ’s n e m e s e b b  f a jú ­
n a k  m u ta tha tn i ,  d e  c s a k  az a r á n y o s  l ó t e r m e t  a l a p o s  v i z s g á l á s á h a n  
j á r a t l a n  v e v ő  e lö l t ;  ini a r é g i e b b  lócs iszá rok  u n d o k  c s a l á r d  t a l á l ­
m á n y a  's  a n g o l o k n a k  j av í t o t t  m ű t é t é ,  kik p á l y a - l o v a i k  fa rká t  
a z é r t  motsze t ik  fel é s  b e ,  h o g y  s e b e s e b b e n  h a l a d h a s s a n a k  's  v a ­
d á s z a t  k ö z b e n  t ü s k e b o k r o k o n  ne  a k a d j a n a k  fen.



A t e k e r c s r e  ha j lot t  f a r k n a k , ló h á t á r a  f e l -  és  v i s s z a f e k -  
t e l é s e ,  h e n g e r e k r e  s i n ó r o k o n  f e lhúzása  á l t a l  a lónak  c s a p o t t  
fa ra ,  de  s a r l ó h á t a  is e l t akar tatok  ’s a l a n t  épü l t  f a r k a  fa rá h o z  
m a g a s a n  k a p c s o lv a  l enni  l á t s z a t i k  : cíféle l o vak  h á t s ó  c z o m b -  
j a i k k a l  s e b e s í t e t t  f a r k u k a t  feszí tő fá jda lmai  mia t t  s z é l e s e b b e n  
j á r n a k ,  ’s  az e g y é b k o r  g y e n g e s é g b ő l  k iver t  bok á ik k a l  e g y m á s t ó l  
t á v u l a b b  l é p v é n ,  t e t s z e t ő  e r ő t  m u t a t n a k : i l lykor  a ló g ö m b ö l y ű b b ,  
n a g y o b b  ’s  sze b b  t e s t e t  k é p e z v é n ,  a h o s s z ú  t e s tű  t ö m ö t t e b b n e k ,  a 
m a g a s  c s ipe jü  g ö m b ö l y ű b b  f a r á n a k ,  a fe t sz í t t  v é k o n y u  k ö v é r e b b ­
nek  látszik;  mel ly s u g á r t a n i  f o r t é l y a i é n a k  e g é s z  t e r m e t é t , á l l á s á t  
’s ( é r z e t t  fá jdalmai  m i a t t )  l e g k i v á l t  e g é s z  t e r m é s z e t é t ,  t es t i  h a j ­
l a n d ó s á g a i t  i d e i g ó r á i g  m eg v á l to z ta t j a :  ’s ha f a rk s e b e i  b e g y ó g y u l -  
vák  is, a fark va l ame l ly  sz ín le l t  ok  v é g e t t  s z a l m a - h e n g e r r e  fe l t e ­
k e r v e  tar tatok,  c sa k  h o g y  n é h a  á l l ap o t j a  o k o z t a  k í n j á b ó l  s z á r m a z ó  
b a k u g r á s a i  e r ő - ,  s e r é n y -  ’s n e m e s  e r e d e t n e k  t u l a j d o n í t a l b a s -  
s a n a k  's  a  s a r l ó h á t  e l t ű n j é k ; m e g t ö r t é n v é n  g y a k r a n ,  h o g y  az 
efféle m ű té t  ál lal  j e l e s b n e k  m u t a t k o z o t t  l ovat  u t ó b b  n é h a  s a ­
j á t  t u l a j d o n o s a  s e m  i smer i  m e g  e lső t ek in te t re .

A legk ivá l t  p o m p á s a b b  hámb a  v a l ó - ,  s ő t  a h á to s  l o v a k a t  
is a d i va t o s  i z l é s -  ’s n e m  d i c s é r h e t ő  e lő s ze r e t e tb ő l  a r á n y t a l a n  
t e r m e t ű k  mia t t  m e g s z o k t á k  a n g o l í t a n i  v a g y  k u r t í t a n i ,  ' s  ma jd  
á t a l á n o s  ol ly n a g y  s z e n v e d é l l y e l ,  h o g y  már  j e l en  i d őben  p a ­
r ipának sem t a r t a t i k ,  ha c sa k  n e m  kur t a  farku.

H a  eírélét  bá r  m e l ly  s z o l g á l a t r a  v a lak i  a k a r n a  ve nni ,  a n ­
nak j a v a s o l h a t ó ;  h o g y  az  e l ő v e z e t e n d ő  ló f a rká t  ( h a  b e g y ó ­
g y u l v a  v a n ) ,  l e b o n t a s s a , c sa k  e k k é n t  ü g y e s  s z e m m e l  a n n a k  
t e r m e i é t ,  e r e j é t  ’s e g y é b  tu l a j d o n a i t  t i s z t á b b a n  i n e g i t é l e n d h e t v é n .

A  l ó a d ó  i s t á l l ó b an  a l ov ak  t ö b bn y i r e  p a t k ó  né lkü l  á l lnak  
a z o n  m e n t s é g  a la t t ,  h o g y  rósz  p a t k o l á s b a n  l é v é n ,  r ó l o k  a p a t k ó  
l e v é t e t e t t :  i l ly e s e t b e n  a  v e v ő  az  e l ő v e ze t é s n é l ,  v a g y  l o vag  
ala t t i  m u s t r á n á l  Pigye lme tesb  l e g y e n ,  m e r t  g y e n g e s é g e  mia t t  az 
i llető ló p a t k ó b a  s z o k o t t  v á g n i ,  h á t s ó  b o k á i t  k iver i ,  v a g y  i d o -  
ini tás  ál tal  n e m  i g a z í t a t v á n  e l é g g é  fel , m e r ő  l áb b a k k a l  j á r v a  
é l ő j é r e  n e h e z k e d i k ; mel ly  i d o m t a l a n  á l l apo t j a  ő t e t  b e c s é b e n  
l e s z á l l í t j a :  t o v á b b á ,  a p a tk ó k  fo r t é lyos  l e v e v é s e  ál t al  a l o v a k  
k ö n y ö k e i n  t á m a d n i  s z o k o t t  p a t k ó t ö r é s e k  e l k e r ü l t e t n e k ,  a  pá r ta  
o l ly  v e s z e d e l m e s e n  nem sé r t ő d h e t i k  m e g ,  a ló p e d i g  soha  ol ly 
v e s z e d e l m e s e n  n e m  r ú g h a t ;  b é k a r o t h a d á s t ó l ,  kü lönfé le  p ó k o k ­
tól  , ö s s z e s z o r u l t  p a t a - o l d a l t ó l  ’s m ás  e g y é b  ba jok tó l  m e g s z a ­
ba d u lh a t  ; m ike t  j á r á s k ö z b e n  , ( h a  f e l t ű n n é n e k )  c sa k  e lőbbi



r ó s z  p a t k o l á s t ó l  s z á m l á z o t t a k n a k  ál lí t  az e l a d ó  ( ’s hog y  e z e k r ő l  
m e g g y ő z ő d j é k  a  n é h a  s z e m e s  yeYŐ),  r o k k a n t  ’s m e r e v e d e t t  
l á b ú  l o v á n a k  p a t á i t  i n k á b b  h ű s t a l p i g  l e -  ’s k i f a r a g t a l j a , v a g y  
e b b e  s z á n d é k o s a n  s z e g e t  e resz tvén  ez t  m e g g y u l a s z t j a ,  ( a  t u ­
d a t l a n  k o v á c s t ó l  e g y - k é t  nappa l  e lőbb  a z t  m e g n y i l a z o t t n a k  ál l í t ­
v á n ) ,  c sak  h o g y  t án  t e r m é s z e t e s  v a g y  g y ó g y í t h a l l a n  lova s á n -  
t i k á l á s á t  e l ő s o r o l t  e s e t e k b ő l  k ö v e t k e z t e t h e s s e : az ilJy ( l e g -  
kivál t  p a r i p a )  a p a t k ó i t  lótól  k ü l ö n b ö z ő l e g  é rez te t i  m a g á t ,  t. i. 
j á r á s k ö z b e n  s z a b a d a b b ’s k ö n n y e b b ,  r u g é k o n y  mo zg á sa i  k e l l e -  
m e t e s e b b e k  a l o v a g  a la t t ,  sem m in t  a k á r  mi l ly r e n d e s e n  is 
pa tk ó i t  l ó é ; mit  k é t s é g e s k e d é s  né lkü l  e l i s m é r e n d , ki  a p a t a -  
' s  ezzel  h a t á r o s  r é s z e k  a l k o t m á n y á t ,  b o n c z o l á s á t  é r t i : m i s z e ­
rint  a s o k  e m b e r tő l  b e c s ü l t e b b  p a tk o l a l l an  ló n ak  eml í t e t i  ki i— 
t ö n s é g é t  c sa k  é r e z n i , de  t u l a j d o n k é p  m eg í rn i  l eh e t e t l e n ,  ' s  
v i l á g o s ,  h o g y  a p a tk o l á s  a  p a t a a l k o t á s  o k o z ta  e rőmív i  m o z d u ­
lás sa l  e g y é b  t e rmésze t i  okbó l  is e l l e n k e z ő .

A  c s i s z á r o k n a k  lova ika t  fe lezi f rázó másod ik  módja  az, 
h o g y  e g y i k - m á s i k  n e m e s b n e k  b é l y e g e z e n d ő  l ón ak  ü s tö k é t ,  
s ö r é n y é t  e v é g r e  k é s z ü l t  f é s ű v e l  m c g r i l k í l j á k , k i l é p v é n  m e g ­
k u r t í t j ák  ’s soha  a né lkü l ,  h o g y  vizes  s z i v a c s c s a l  v é g i g  ne  s i m í t a t -  
n á k ,  i s t á l lóbó l  ki n e m  v e z e t t e t i k ;  a  . c sődökön  lév ő  ’s e g y é b -  
fitti h o s s z a b b  s z ő r ö k e t  s z é p í t é s  k e d v é é r t  e lny i rbá l j ák .

M e k l e n b u r g -  ’s A n g o l h o n b a n  a l o v a k  l á g y  f inom s ö r é ­
n y é t  t ö b b n y i r e  a n y a k  j o b b  l ap já ra  f e k t e t i k ; miér t  i s ,  hol  c s a k  
va lame l ly  l ov a t  m e k l e n b u r g i -  v a g y  a n g o l f a ju h o z  h a s o n l ó n a k  b é ­
l y e g e z n i  a k a r n a k ,  a j o b b r a  fekve  n e m  m a r a d ó  k e m é n y e b b  s ö ­
r é n y t  n e d v e s e n  befonva  oda  t e r h e l i k ; k ü l ö n b en  a h o s s z ú  de-r 
reku  ' s  f a rká t  e me l t e n  vise lő  l ó n a k  s ö r é n y é t  r ö v i d r e  n e m  k u r ­
t í t j ák.  se  m e g  n e m  r i tk í t ják;  m i n t h o g y  e fo r t é ly  á l t al  l e g i n k á b b  
a k ö z ö n s é g e s  fajú ló n e m e s e b b n e k  b é ly e g e z t e t h e t i k .

A lovak  s z ő r ö s  fiileit ( e z e k  kar imái t  n é h a  t ö v ig  is k i ­
n y í r v á n )  k i s e b b í t i k , a l o v a t  p e d ig  ez ál tal  n e m e s b  vé rbő l  
e r e d ő n e k  m o n d j á k ; k ü l ö n b e n  h a l l ó m ü s z e r e i r e  e k h in t  b e h a t ó b b  
m i n d e n n é m ü  h a n g  á l t al  a ló m i n t e g y  f e l e l e v e n e d v e  fejé t ,  n y a ­
kát  t e t s z ő s e b b e n  v i se l i ,  ’s n é h a  t a l án  m e g s é r t e t t  f ü l e inek  t ü r -  
h e t l e n  fájda lmai  mia t t  f e l h á b o r o d v á n , so k k a l  n e m e s b  v é r ű n e k  
mu ta t ko z i k .

A fe jé t  fél tő lónak  efféle h ib á j á t  t ö b b ny i r e  fiilei k i n y i r a f -  
t a t á s á n a k  t u l a j d o n í t h a t n i ,  g y a k r a n  ez o nné t  szá rm a zv á n ;  hogy  
a ló fülei  c s e n d e s  k in y i rb á l á sá l  n a g y  c s i k l a n d ó s s á g  miat t



n e m  á l l h a t v á n  h i , e n n e k  v é g b e v i t e l é r o  h ü l ö n f é l e k é p e n  m e g -  
k inozta to t t .

A s z e m e k  körü l i  h o s s z ú  sz ő r ö k  a s z e m e k  á r t a l m á r a  k i l é ­
p e tn e k  g y ö k e r e s t ü l ,  mi ál tal  a  l á t - i n a k  m c g e r ő t l e n í t c t n e k .  A 
lón ak  s z a k á l l - s z ő r e i  e ln y i r a tnak  , h o g y  s z e b b -  é s  f i a ía labbnak  
t e s s é k ,  m e l l y e k ' s  e g y é b  b o k a s z ő r e i  is ( m i n t  föl jebb m o n d á m ) ,  
l e n y i r a t n a k , v a g y  e lp ö r z s ö l t e t n e k ,  h o g y  m in d e ze k  ál tal  kö ny -  
n y e b b  t e r m e t e t  ;s n e m e s b  e r e d e t e t  m u l a s s o n :  a z o n b a n  az a j ­
kak  körül i  h o s s z a b b  s z ő r ö k e t  c g y e n k i n t  k i t é p n i ,  a szem k ö ­
rü l i e k e t  p e d i g  e lnyí rn i  é p e n  n e m  á r t a l m a s ; c sa k  h o g y  ez 
u t ó b b ia k  ál t al  a szem ru b a ro k  e l l eni  v é d f e g y v e r t ö l  m e g f o s z t a -  
l i k : v é g r e  a k o n d o r  s z ő r ö k e t  k é s se l  v a g y  ü v e g  d a r a b b a l  is 
k u r t í t a n i  s z o k t a  a z  o t r o m b a  l o v á s z , me l ly  l e g k i v á l t  az  a l só  
l á b s z ő r ö k n e k  k ü l ö n f é l e  ku r t í t á sa  az  ü g y e s  l ó i s m e r ő n e k  f igyel ­
mét  n e m  ke r i i lendi  e l : e  szép í tő  fo r té ly t  t a l án  c sa k  e g y e d ü l  az 
o l a s z o k  n e m  k e d ve l ik .

A rövid t e s tű  's  rövid f a rkú  lovak  fa rká t ,  a nem e m e l v e  
v i se lő  rövid fark s z ő r e i t  is r i tk í tn i  v a g y  toldani  s z o k j á k ; e l ­
l e n b e n  a h o s s z ú  d e r e k ú , e g y e n e s  h á tú  f a rká t  e m e l t e n  t a r tó  
lov ak  f a rkszőre i t  ( a z  a r ab  ló k é p e  s z e r i n t )  t ö b b k e v e s b b é  
h o s s z ú r a  h a g y j á k , ’s e m ű té t  arabizálásnak m o n d a t i k .

Ide t a r toz ik  m é g ,  h o g y  az e g y e n e s  hátú,  f inom sö r é n y ű ,  
f a rához  m a g a s a n  k a p c s o l t  fa rku,  n e m e s  vé rü  l o v a k n a k  fa rk  s z ő ­
re i t  csak  e lny i r j ák  a c s i s z á r o k ;  e l l e n b e n  a k ö z ö n s é g e s  f a j ú ,  
l o m h a , c s a p o t t  f a ra  ’s fa rá h o z  a l a n t  k a p c s o l t  f a rku  l ó n a k  e 
r é s z é b ő l  t öb b  k e v e s b  p o r c z o k a t  gerinczeikkel együtt e l v á g n a k ,  
’s az  a n g o l o k  e k e g y e t l e n  t a l á lmánya  „ f a r k t o r z s - e l c s a p á s - ,  k u r ­
t í t á s -  , f a r k v á g á s n a k  m o n d a t i k “ .

Midőn  a cs i szá r  lová t  szé j j el -  ’s k inyú j t ó z t a t j a ,  a n n a k  k ö ­
v e tk e z ő  h i b á i t ,  „ g ö r b e  c s á m p á s  t é r d e i t ,  k e c s k e  lába i t ,  r e sz ­
k e t ő  e l e r ő t l e n e d e l t ,  i gen  h a s z n á l t  ' s  hi bás  e g é s z  czombja i t ,  
n e m  k ü l ö n b e n  é l e s ,  p ú p o s ,  e lő r e  e r e s z k e d ő  s z ü g y é t  ’s elő— 
t é r d e i  v i ssza fe lé  i n g a z o d á s á t  e l t akarn i  a k a r j a “ : e g y s z e r s m i n d  a 
r ö v i d  ló h o s s z a b b  tes te t ,  a röv id  ’s a r á n y o s  c s ü d ü  p e d i g  s z a ­
b á ly s ze r ű b b  k é p e t  muta tn i  f o g ;  a t eh é n  v a g y  l ő c s  lábú 
t é r d e iv e l  s z é l e s e b b - ,  s z ó v a l :  a h ib ás  ló k i t e r j e s z k e d e t t  á l l á ­
s á b a n  r e n d e s e b b  i d o m ú n a k  l á t sza t and ik ;  há ta  e g y e n e s e d i k ,  c s a ­
p o t t  fara 's  a l a n t  épü l t  farka fel- ' s  k i e m e l o d i k , az e g é s z  ló 
g ö m b ö l y ű b b  f o r m á t  öl t  m a g á r a  : v é g r e ,  m id őn  az  e l a d ó  azt  
é lőj éve l  m a g a s b r a  á l l í t j a ,  s z i n t e  m ag a sb -  ’s n a g y o b b n a k  is l e t -



sz e t v é n ,  e sz ín le l t  ’s  c sa k  s u g á r t a n i  for tély  «által n y e r t  s z e m ­
b e t ű n ő b b  fo r m á j áva l  az t  m e g k e d v e l t e t i : ez o k b ó l  m in d e n k i  
é s z r e v e h e t i  a c s i s z á r o k  i s t á l l ó i b a n ,  h o g y  a lovak  e lő j ö kk e l  
s z o k o t tn á l  s o k k a l  m a g a s b r a  á l l í t a t n a k , ’s f a ruk  m e g e t t  i sm é t  
fél  l áb n y i v a l  is a l a n t a b b n a k  é p ü lv e  van az  i s t á í ó n a k  k ö v e k k e l  
v a g y  d e s z k a  k o c z k á k k a l  k i r ak o t t  e g y é b  te rü le te .

Kö z e l í tvén  i s t á ló j áb a n  a c s i s z á r  k i n y ú j t ó z t a t o t t  l o v á h o z ,  a 
v e v ő n e k  f igye lmét  mindenfé l e  b e s z é d j é v e l  l e f o g l a l v á n ,  m e g t e t ­
s z e t t  l o v á n a k  h á t a  h o s s z a n t  f a r ig  visz i  k e z é t ’s ké t  h á r o m  ujjai  
kö rmeive l  a n n a k  k e r c s z l t e t e m  c so n t j á t  é l e se n  m e g n y o m j a ;  melly 
h á t a g e r i n c z  o s z l o p á t  m e g m e r e v í t v é n  fa ié tó l  f a rk á t  el- ’s f e l e m e -  
l int i  ’s  e k k é p  c s a p o t t  farát  t e t s z o s b  f o r m á b a n  tü n te t i  elé .

Az ostor a  l ó á r u l ó n a k  a m a  b ű v ö s  e sz kö ze ,  mel lye l  l o v á ­
b a n  j e l e s s é g e t ,  v é r s z e m e t ,  szép  ’s k ö n n y ű  m o z d u l a t o t ,  j e ­
les  ’s  n e m e s b  i d o m o t  t e r e m t  e l ő ,  s z ó v a l :  a z t  p e r c z i l c g  m ajd  
e g é s z e n  á tva rázso l j a .  I l ly  e sz k ö z n e k  a ló m i n d e n  r é s z e i r e  
ha tó  n y i l v á n o s  e r e j é t  az  ü g y e s  s z e m  k i t anu lha t j a  e l é g g é ,  mi­
d ő n  a már  s z i n t e  u g y a n  f i atalabb,  de  m é g  is e r ő t l e n  l e g k i v á l t  
k u p e c z - l ó  a r a j t a  v é g b e  v i t t  s z emle  u t á n  k i p i h e n v é n ,  c sa k  
lo m h á n  , c s ú s z v a -  m ászva  v a ló d i  á l l a p o t j á t  u tób b i  c s e n d e s  h a s z ­
ná la t  a la t t  i smer te t i  m eg .

A  k ö t e k e d ő ,  a k a r a t o s  l o v a t  g a zd á ja  g y a k r a n  i d e i g - ó r á i g  
o s t o r  s e g í t s é g é v e l  e n g e d e l m e s s é g r e  bír ja , mel ly  i ránt i  f é l e ­
l emből  m é g  a s á n t a ,  m er ő  c z o m b ú ,  ba jo s  v á l l u  ló is r e n d e s -  ’s 
t e t s z ő s e b b e n  jár ,  l e g k i v á l t  ha  l o v a g l á s  e lő t t  j ó  m e g h a j t a t o t t , ’s 
s a r k a n t y ú v a l  u t ó b b  f e l é b r e s z t e t v é n ,  i g en  g y a k r a n  b o r s - ,  p a p r i ­
kával  v a g y  m á s  farán ál tal  s e r é n y  vé r t  i n g er lő  s z e r r e l  f e l é l e s z -  
t e t e t t : ki  t e h á t  b i z t o s a b b a n  l o v a t  v á s á r l a n i  a k a r , a n n a k  a j á l -  
h a t ó  ; h o g y  m in d e n  l o v a t  e lő s z ö r  az istállóban, nyugvó ál­
lásban, csendesen, minden oldalról figyelmesen vizsgálván meg, 
azt utóbb g y a l o g ,  o s t o r  ’s e g y é b  s e r k e n t ő  j e l e k  né lkü l ,  ( h ő s*  
s z ú  s zá ron  f e jé t  m in t e g y  s z a b a d o n  e r e s z t v é n ) ,  k e m é n y  ú t o n  , 
l egk ivá l t  r ö v id  ü g e t é s b e n , d e  s o h a  v a l a m e l ly  e m e l t e b b  he ly  
felé ne  v e z e t t e s s e  e l é ,  misze r int  e lőbb  eml í t e t t em fo r t é ly  á l ­
tal  t ak a r t  l e g t ö b b  hibái  f e l t ü n e n d n e k .

A ló v é g h u r k á j á b a  b e d u g o t t  b o r s - ,  v a g y  p a p r i k a  l a b d a ­
c so k  ( dugaszok)  f á jd a lm a t  o k o z v á n ,  a l ó n a k  e g é s z  mivo l t á t  
m e g v á l t o z t a t j á k ;  m ié r t  is m e g  f og  c sa l a t t a t n i ,  ki  a v i z s g a t é ­
r e n  m u ta t o t t  ló vi se le te  sze r in t  e n n e k  m é r s é k m é n y  v a l ó s á g á t  
m eg í t é ln i  ’s e k k é n t  j ó s á g á t  m e g h a t á r o z n i  a k a r j a  : efféle s z e ­



rekkel  a  k ö t e k e d ő ,  a g y a f ú r t ,  c s i r á s b e t e g  , béna  ’s m e r ő  t ag ú  
l ov aka t  ( o s t o r  ’s s a r k a n t y ú k  s e g e d e l m e  nem h i á n y o z v á n ) ,  i d e -  
i g - ó r á i g  m e g g y ó g y í t h a t n i , az  a z ,  a  n e v e z e t t  h i b ák a t  e l t ü n ­
t e t h e t v é n ,  c k k é p  m e g v á l t o z t a t o t t  a l a k b a n  m é g  a g e b é t  is 
a l k a l m a s a b b n a k  m u t a t h a t n i ; a  l ó c s i s z á r  p e d i g  n a g y  h a s z o n -  
v e h e t ő s ó g é t  azza l  is b i z o n y í t g a t n i  t ö r e k s z i k , h o g y  a ve v ő t  a 
lónak f a rk á t  ( t e r m é s z e t  e l l e n )  m a g a s a n  h o r d á s á r a  és g y a k o r i  
g a n a j o z á s á r a  r a v asz u l  f i gye lmez te t i .

Az e l é h á t a z a n d ó  l ovakná l  a  s a r k a n t y ú t  is t ek i n t e tbe  v e ­
h e t n i , m e l l y e k k e l  a p r ó b a l o v a g ,  és  a c s i s z á r  m a g a  o s t o r t  t a r t ­
ván ,  k ö z ö s e n  a l ovat  é b r e sz t ik  : d e  h o g y  a s a r k a n t y ú k  s z e m ­
b e t ű n ő k  ne  l e g y e n e k ,  t ö b b n y i r e  r o z s d á s o k ,  e l l en b e n  h o s s z ú  
n y a k ú a k  , é l e s ,  h e g y e s  t a r a j ú a k ,  m i k n e k  s z á m t a l a n  m á r  a 
m u s t r a  e lőt t  t ö r t é n t  döfés i  n y o m a i t  a ló o l d a l a i b a n  e s z r e v e h e t -  
n i ; ’s í gy ,  h o g y  m ind  e z e k r ő l  a  ve v ő  f igyelme  e l v o n a t t a s s é k ,  
az  e l é v e z e t é s r e  k é s z í t e t t ,  s z e m b e t ű n ő - ,  p. o.  k é k  v a g y  v e r e s  
c z a f r a n g o s  r o j to s  k ö t ő fékke l ,  a k o c s i s - l o v a k a t  s a r l a n g o s  cz i fr a  
h á m o k k a l  m e g k e d v e l t e t i k ,  a s a r l ó h á t ú  n y e r g e s  l ó nak  ezen  's  
e g y é b  h ibás  t e r m e t é t  kis  s z ő n y e g g e l  e l t a k a r j á k ;  mi o kná l  f o g ­
v a ,  ha  l e h e t s é g e s ,  a f e l k a n t á r o z o t t ,  v a g y  f e lny e r g e i t  l ó  e lőbb  
pusz ta  s z ő r ű é n  v i z s g á l t a s s é k ;  a  k ö r ü l m é n y e k  p e d i g  ezt  tán az 
i s t á l l ó ban  t ö r l é n e n d ő n e k  n e m  e n g e d v é n ,  k i v ü l ,  m ind e n  a k á r  
mel ly  r a j t a  fekvő  s z e r s z á m n a k  szé le s  sz í ja i  a la t t  a ló é be r  fi­
g y e l e m m e l  t e k i n t e s s é k  m e g ,  „ v á l j o n  n e m  t a k a r t a t ik  e el  va la -  
mel ly o r v oso l t  g e n y s z a l a g ,  b ő r -  v a g y  h u n y o r g y ö k é r n e k  a b ő r -  
a l á d u g á s n a k  n y o m a “ ?

A l ócs i szá r  g y a k r a n  a z a b o l á t  is f e r ő s  fűsze r re l  e z t  m e g ­
k e n v é n  , h o g y  a ló szá ja  t a j t é k o z z o n )  m e g v á l o g a t n i  s z o k t a ; 
mi s z e r i n t  a  lónak  h i b ás  f e j e - , n y a k a  id o m á t  ’s t a r t á s á t  t é t — 
s z ő s b n e k  m u l a t h a s s a : t o v á b b á  j ó l  m e g s ó z o t t , v a g y  p i r í to t t  
k e n y e r e t  ad a l ó n a k ,  h o g y  g y a r a p í t a n d ó  ’s u tó b b  s ű r ű  h a b b á  vá l ­
t ozandó  ny á l l a l  a  f o g a k  e lbor í t t a tván ,  r á g ó l a p j a i t  a  l ó k o r  m e g ­
a d á s a  v é g e t t  s z o r o s a n  m e g v i z s g á l n i  ne  l eh e s s en . .

A  c z i g á n y o k  lúdzs í r t  a d n a k  be  a lónak ,  h o g y  b e n n e  e g y  
i d ő r e  a k e h e t  e l f o j t s ák ,  mit  a z o n b a n  m ás  c s i s z á r o k n á l  is t a ­
p a sz t a lha tn i ,  ’s h o g y  nó m e l l y ik e t  ö r e g e b b n e k  e l a d h a s s á k ,  c s i ­
kó foga i t  k i tö r i k ,  v a g y  id ő sb  k o r ú  b é l y e g e t  sü t ne k  reá.

E n e m t e l e n , m in d e n  e m b e r i  sze l ídebb  é r z e t e t  l e sú j tó  u n ­
dok  m e s t e r - f o r t é l y t  űz ik  l e g k i v á l t  a m e k l e n b u r g i - ,  h o l s t e i n i - ,  
h a n n o v e r a i - ,  b u r k u s -  ’s e g y é b é  n a g y  l ó k e r e s k e d ő k ,  l ó t e -



Kiyészlök , c sak  h o g y  s z á m o s  csikaiklóJ miné l  e lőbb  m e g s z a ­
b a d u l h a s s a n a k ; mel ly  c s a l á r d s á g o t  a v i zsga  sz e m  b i z o n y o s a n  
f e l f ed ezen d  's  ama  u n d o k  m ó d o t  is, h o g y  az i d ő s b  ló n ak  fo­
ga i t  f i at al abb k o r t  m u ta t á s  v é g e t t  e l r á spo l ják  : i lly s z e m t e l e n  
k o r h a m i s í t á s  a  s z a k é r t ő  v e v ő n e k  e lső  t e k i n t e t r e  is s zembe  
ö t l en i  fog.

F e n t e b b i  f o r t é l y o k o n  k i v ü l ,  az e ladó n é h a  n y á j a s  f e c s e ­
g é s s e l ,  u d v a r i a s  m ó d já v a l  l o v á n a k  s z i g o r ú  v i zsga la t j á ró l  a v e ­
vő f igye lmét  e lv on n i  i p a r k o d i k ; ’s a n n a k  é p e n , ki m a ­
g á t  j e l e s  l o v a g n a k - ,  h í r es  l ó i s m e i ő - ,  v a g y  tán m é g  b a r o m o r ­
v o s n a k  is lenni  h i s z i ,  fel talál t  h i b á i t ,  ( b á r  a l a p t a l a n o k  l e ­
g y e n e k ) ,  va lók n a k  j e l e n t i :  e k k i n t  a v e v ő n ek  g y e n g é i t  ki ­
t a n u l v á n ,  nék i  min t  j e l e s  l ó i s m e r ő n e k  h í ze lk e d ik .

A ló n ak  s z ő r s z i n é r e  n é z v e  t ö b b  r e n d b e l i  c s a l á r d s á g o k  
k ö v e t t e l n e k  e l : p. a k i t é p e t t  szőr  h e l y é t  b o r z - z s í r r a l ; ö s s z e ­
h a b a r t  m é z z e l , v a g y  ( m i n t  h a jd a n  í í é m e t - a l f ö l d ö n  d ivat  v a -  
l a ) ,  d i ó o l a j b a  m ár to t t  ’s u t ó b b  p a r á z s o n  sü l t  v e r e s  h a g y ­
máva l  b e k e n v é n ,  f ehér  s z ő r t  n ö v e s z t e n e k ;  v a g y  v i l á g o s p e j ,  
p i r o sp e j  ( v e r e s s á r g a )  lónak  t e s t é t ,  só s  va jb a n  m e g f ő t t  v a k a n -  
d o k z s í r r a l , v a g y  f e losz lo t t  p o k o l k ő v e l ,  v a g y  china i  ví zzel  
barna vonásokat fekete szörüekre f e s t en e k  : t o v á b b á  a l ón ak  
h o m l o k á n  csillagot, v a g y  fehér foltokat e l ő t e r e m t e n e k ,  m id ő n  
i l lető h e l y e n  a s z ő r ö k  k ő v e l  l e d ö r z s ö l t e l v é n , vé rző  h e ly ö k  
méz ze l  be ken elve  a kijeleli csillag, v a g y  egyéb forrna t ü z e s -  
v a ssa l  beégettetik, v a g y  i l lető he ly rő l  v é r z é s i g  k i b e r e t v á l ­
ván  a s z ő r t ,  e h e l y e t  g á l i c z k ő p o r r a l  b e h i n t v é n ,  v a g y  b e l é d ö r -  
z s ö l v é n  ez t ,  v é g r e  c s o n t v e l ő v e l  v e g y í t e t t  két  lat  m e d v e h á j j a l  
1 4  n a p i g  e g y m á s  u t án  azt  h e f ö s t ik .  F e h é r  s ö r é n y t ,  f a rka t  fe­
ketére f e s t enek  , ha  ó to t l an  m é s z  e z ü s t g l é t t e l  s ha muz s í r r a l  
v e g y í t v e  s z ü k s é g e s  m e n n y i s é g ű  v í zben  f e l f o r r a l l a l v á n , a s z ő ­
r ö k e t  b e k e n e t i k ;  —  de  3.  5.  p e rez  a la t t  m e l e g  vízzel  l e m o s a t ­
j á k ;  tüzespirosra, ha  v e r e s  bo r - ,  d i ó -  v a g y  f aola jban fel for r t  
buzér-gyökér  nedv éve l  ; v é g r e  aranysárgára v á l t o z t a t ­
j ák  lovaik s z ő r é t ,  ha  ez e lőbbi  k e n e t e t  fernambnk- fa fő t t ébe  
v e g y í t vén ,  e z e k e t  e k e ve r t  f o l y ad é k ka l  m o ssá k .

Gesztenye sz inü  s z ő r t  t e r m e s z t e n i  sz ok t ak  , midőn  e z ü s t -  
g l é f e t ,  g á l i c z k ö v e t  ’s ó t a t l an  m e s ze t ,  ( k é t  l a t n y i t  m i n d e g y i k ­
b ő l )  b o r e c z e t b e n , 4  szem f g r a n u m )  v á l a s z t ó v í z z e l  pép for ­
mára  ö s z e h a b a r v á n ,  a k i je lel t  h e ly e i  h á r o m - n é g y s z e r  b e ken i k  , 
' s  ha ezt m é g l ö b s z ö r  fo ly ta t ják ,  feketére is fö s t ik ;  ha p e d i g -



a ló ha rnar ján  f e k e t e  f o l t o t ,  v a g y  l ábá t  f e k e t é r e  fösleni  
a k a r n á k ,  a k k o r  tí s z e m  t i s z t a  e z ü s t ö t ,  2 lat  v á l a sz tóv ízben  
egy  é jen  ál tal  fel o l v a s z t v á n  az  e züs t  m e g e m é s z t ő d é s e i g ,  c 
vízzel  b e k e n i k . —  Veresre ( m i n t  a  t ö i ö k ö k  s z o k t á k ) ,  v í zb e n  
főtt l imsóva l  a ló s ö r é n y é t ,  f a rká t  m e g m o s s á k  e l e in t e ,  a z u t á n  2 
lat  ve r e s  b e r z se n t ,  4  lat  g u m i t ,  6 l a t  g u b ó - ,  ’s e g y  m a r o k  zö ld  
d i ó - k o p á c s o t  4  pint  ví zben  f ő z v é n  ( m í g  k é t  p in t r e  e  f o l y a ­
d é k  b e f o r r t a  m a g á t ) ,  3 font  t ö r ö k  f e s t é k r e  f e lön tvén  az  e g é s z e t  
jól  ö s s z e  g y ú r j á k ,  ’s az  e ze k bő l  n y e r t  í r ra l  a ló s ö r é n y é l ,  f a r ­
ká t  b e f ö s l v e ,  r u há va l  n a p h o s s z a n t a  b e k ö t i k ,  a z u t á n  a l k o n y a i ­
k o r  k i b o n t v á n ,  az t  d ióo la j j a l  m e g k e n v e  s z é t f ű s ü l i k ;  n é m e t e k  
m ód já r a  p e d i g  veresre fest ik a  s z ő r t ,  ha  t. i. 1 f o n t  ( v í z b e n  
f ő t t )  t imsó  l e v é v e l  a z t  m e g m o s v á n ,  e g y  é j e n  á t  i l ly á l l a p o t b a n  
m e g h a g y j á k ;  r e g g e l  e r ő s  b o r e c z e l b e n  m e g f ő t t  v e r e s b e r z s e n  l e ­
vével  az  e lő b b  b e f o n v a  v o l t  s ö r é n y t  ’s  f a r k o t  m e l e g e n  ’s a  v e r ő f é ­
n y e n  s z in te  k i m o s s á k  ’s  dió o laj jal  sz é l f ü s ü l i k

I d e  k a p c s o l o m  a z o n  s z e r e k  j e g y z é k é t ,  m ik ke l  a  ló farka* 
’s s ö r é n y e  sz ő r e i  n ö v e s z t e t h e t n e k  : t . i .  a  s ö r é n y  ’s  fa rk  e lőbb  
g y e n g e  l ú g g a l ,  s z a p p a n n a l ,  v é g r e  t iszta vízze l  k i m o s a t v á n , a 
rövid s z á l a k  k i t é p e t n e k ,  a  f a rk t o r z sa  v é g r e  m e g s e b e s í t t e t i k , 
h o g y  az  é g e t t  vé r  be lő l e  k i s z iv á r o g v a  k i f o l y h a s s o n , a z u ­
tán j ó l  m e g é r t t  s ö r b e n  főt t  k e r é k r é p á t  m á i v á  g y ö k é r  l e v é v e l  ö s z -  
s z e h a b a r v a ,  a s ö r é n y  v a g y  a  fa rk  e f o l y a d é k k a l  m e g m o s a t v á n ,  
c s o n t v e l ő v e l  a  s ö r é n y ’s fark t öve ,  v a g y  v é g e  m i n d e n  h é t e n  l e g ­
a lább  e g y  h ó n a p o n  ál t al  b é k e n e t i k .

S z á m t a l a n  fo r t é l y o k  k ö z t  a c s i s z á r  a  l ó s z á j - s z e g l e t e -  
ken  o k o z o t t ,  v a g y  t á m a d t  f e k é l y e k e t  ( e g y  m a r o k n y i  s z é n á t  
sz o l g á l v á n  e lő b b  a  l ó n a k ) , v a g y  s z i v a t y o s , s ű l y ö s  i n y é t  s ó ­
va l  h a b z á s i g  f e l d ö r z s ö l v é n ,  e l t a k a r j a ;  l o v a  s e b e s  n y e lv é t  
b e t e g  o l d a l án  k i h ú z v á n , m ás  o lda l ró l  t eki n te t i  m e g  a n n a k  fo­
g a i t : h o g y  a t a k o n y t i d e i g  ó r á ig  e l t ü n t e s s e ,  t i s z t á ra  k i m o s o t t  
o r r luka i t  f e losz l a to t t  t imsóva l ,  m é s z v í z b e  v e g y í t e t t  é d e s  h i g a n y ­
n y a l  a z o k a t  b e f e c s k e n d e z i ;  a  d a g a d t  ’s  k e m é n y e n  ülő mir i ­
g y e k e t  va ló  c s o m ó k n a k  l e n n i  á l l í t j a ; a p a t k ó t ö r i  k ö n y ö k ö k e t  
s z á n d é k o s a n  m e g e v e s í t i ,  h o g y  m ás  o k b o l  s z á r m a z t a t h a s s a  a 
l á tha tó  b a j t ;  a  m o k v a r t  l á g y í t ó  s z a p p a n n a l  b e k e n v é n ,  k ö l ő f é k -  
t ö r é s n e k ,  az  a z :  ab ha  t ö r t é n t  há g ás td l i  s é i l é s n e k  j e l e n t i ;  a  
p a t a - , v a g y  k o r o n a  b a j o k a t  hozzá  h a s o n l ó  v i a s z k k a l  b e m á z o l j a ;  
a b ő r f e n é t  é r d a g n a k  á l l í t j a ;  az  o r v o s o l t  csirás betegség s e b ­
h e lyé t  s ö r é n y b e  font  s z é l e s  s z a l a g g a l  e l t a k a r j a ;  a  k e h e s  l o -
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v a t  s z ün t e l en  m e l e g e n  ’s p a k r ó cz  a l a t t  l a i l j a ,  n y a v a l y á j á t  s e b e ­
sen  o l v a s z t ó ,  v a g y  e lvá l a sz t ó  s z e re k k e l  n é h á n y  n apra  c l - e l ­
foj t ja  ; a  ló o r r áb a  t o r m á t  d u g ,  h o g y  m a g á t ó l  is  g y a k r a b b a n  
t ü sz kö l jön  : mié r t  is az  e z e r f é l e  c sa lá rd  f o g á s o k a t  ' s  m ű t é t e ­
k e t  c sa k  eze r  a n n y i v a l  s e r é n y k e d ő b b  s z e m m e l  fedezhe tn i  f e l ,  
’s  ó v a k o d j é k  m in d e n k i  l ehe tő  l eg j ob b an  , bá r  nem cs i szár tó l  
vesz i  is lovát .

T ö bb i  fogá sa i k  k ö z t  a l ó k e r e s k e d ő k  a zza l  is  é l n e k , h o g y  
l ova ika t  i s t á l l ó jo k h oz  k ö z e l  vá lasz to t t ,  f öv é n n y e l  c s a k  fél l á b n y i — 
ra b e h o r d a t o t t  p u h a  l á g y  fö ld ö n  e l é v e z e t t e t i k  , v a g y  e l ő h á -  
t a z t a l j á k ; a z o k a t  m a g a s  f ehér  falhoz e lő j ö k k e l  m a g a s b r a  á l l í t ­
v á n  , m a g a s b  ’s s z e b b  t e r m e t ü e k n e k  m u la t j á k  ’s t e t s z e t i k :  
e k k é n t  a  v e v ő  m in den fe lő l  n e m  k ö z e l í t h e t v é n , a n e v e z e t e s e b b  
h i b á k a t ,  ( h a c s a k  ne m  ig e n  ü g y e s  ’s é les  s z e m m e l )  n e m e g y  
k ö n n y e n  f e dezend i  fel.

Min d  e z e k n é l  fo g v a  a m e g v á s á r l a n d ó  ló e l é v e z e t t e t é s e ,  
u t ó b b  e l ő h á t a z t a l á s a  a la t t  l ép é sb e n  m i n d k é t  oldal ró l  , e lőröl  
min t  há tu l ró l  e g y e n e s  v o n a l o n  , u t ó b b  k i s e b b  n a a y o b b  k ö r be n  
l é p t e t v e ,  ü g e t v e  ’s v é g r e  v á g ta tv a  m u s t r á l t a s s é k : c l ő r ö l ,  h á ­
tu l ró l  e z o m b ja i  s z a b á l y o s  i g a z o d á s á t ,  v a g y  h ibás  idomá t ,  m o z ­
d u l á s a i t ,  o lda l ró l  s z in te  a z o k n a k  e g y e n l ő  ép f o r m á j á t ,  vá l l aik  
sz a b a d  f o r gás á t ,  h á t s ó  e z o m b ja i k  r u g é k o n y  m u n k á s s á g á t  c s a l ­
h a t a t l a n a b b a l  é s z r e v e h e t i  a  v e v ő ,  h a  az e l ő - l o v a g l ó  e g y é n n e k  
m in d e n n e m ű  j e l e i r e ’s a l ó n a k  ezek i ránt i  v i s e l e t é r e  g y o r s  s z e m ­
mel  fel ü g y e l .

A  k ö z ö n s é g e s  l ó v á s á r o k o n  ( m i k  k ö z ű i  t á n  a l e g n c v e -  
z e t e s b e k  D o m b r o v a -  ’s T a r n o p o l b a n ,  L i p c s e - ,  ’s D e b r e c z e n b e n  
t a r t a t n a k ) , a l e g a v a t o t t a b b  l ó i s m e r ő  is  m e g c s a l a t t a t n i  b i zo­
n y o s  l e h e t ,  m i n t h o g y  az e l a d ó  különfé le  k ö r ü l m é n y e k  okoz ta  
v á l t o z a t o s s á g g a l  m ü f o g á s a i b a n  e lő s eg í l t e t i k ,  v é g n é l k ü l i  f e c s e ­
g é s  k ö z t  l ova i t  a já lván  :azonkiv i i l  m é g  kü lönfé l e  i smerőse i ,  b é r ­
let t  t a n á c s a d ó i  ’s k í sé rő i  a v e v ő t  n y á j a s a n  l e k ö t e l e z v e  n y u g h a ^  
to t l an í t j ák  , ki a l e g t i s z t á b b  b e c s ü l e t e s s é g  k é p e  a la t t  ( l e g k i ­
se b b  r a v a s z s á g o t  sem s e j d í l v é n )  j e l e n l é v ő  , de  e l ő r e  m e g ­
v e s z t e g e t e t t  ’s az e ladóva l  e g y e t é r t ő  a l k u s z o k  ál tal  j ó l  r á s z e ­
de t ik  , n e m  n y e r h e t v é n  i d ő t  a lónak  j á r á s a - ,  v a g y  i d o m á n a k  
r e n d e s  m e g v i z s g á l á s á r a  : e k k in t  a t e t s z ő s e n  u g r á l ó  l o v a t  m e g -  
vevén  ( k i n e k  t u l a j d o n o s á t  t a lán  soha  t ö b b é  nem l á l a n d j a ) ,  
d i a d a l o s a n  m eg ká r o s í t a l i k .



R ö v i d en  ö s s z e f o g l a l v á n  a l ó v á s á r l á s b a n  e lő f o r d u l n i  s z o ­
kot t  m í i f o g á s o k -  's r a v a s z k o d á s o k  i ránt i  s z ü k s é g e s  é s z r c v é -  
l e leke t  a l a p t ö r v é n y ü l  m i n d e n k i n e k  a j á l h a t n i ,  h o g y  a m e g v á ­
l a s z t a n d ó  ta l án  deli  t e s t ű  l ó n a k  fen tebb i  r a v asz  f o g á s o k  ál l al  
s z é p -  ’s s z a b á l y s z e r ű b b n e k  m u l a t k o z o t t  formájátó l  el  n e  r a ­
g a d t a s s a  m a g á t ,  min t  ezt  a közé le tben  g y a k o r t a  s z o m o r ú a n  t a ­
p a sz t a lh a t n i  ; h a n e m  a m e g v e n n i  s z á n d é k o l t  l o v a t  m i n d e n k é p  
fürge  szemmel ,  (ha  l ehe t )  k é t  h á r o m  n a p  a la t t  is folyvás t  ú j r a  
m eg  új ra  s z e m ü g y r e  v e g y e ,  ’s r i t k á n  az  e v é g r e  a j á lk o z o t t  á l ­
b a r á t nak ,  ső t  m é g  l e g j o b b  b a r á t j á n a k  s e  a d jo n  t ö k é l e t e s  h i ­
t e l t ;  k ü l ö n ö s e n  p e d i g  a m e g v á s á r l a n d ó  l ó nak  m é r é s é t  e g y e d ü l  
az e l a d ó r a  n e  b í z z a ,  h a n e m  az t  a 1 7 - d i k  §  s z a b á l y a i  s z e r i n t  
n i aga  is mér je  m e g ,  m e r t  az e ladó  m in d e n  lová t  i n k á b b  rna -  
g a s b n a k  m o n d a n d j a  ; ’s h a  a v e v ő  az i s t á l l óban  m e g k e d v e l t  
l óná l  k i s e b b e l  k í v á n n a ,  e la d ó ja  a n a g y o b b a t  k i sebb  v a g y  a l a ­
c s o n y a b b  g y a n á n t  is v e v ő j é r e  reá  t u k m á l a n d j a  , ez t  e ze r  m é g  
eze r  b i z t o s í t á s  mel le t t  k i j á t s z an dó .

V é g r e ,  ha  b á r  kis  b o r r a v a l ó b a  is k e r ü l e n d ,  ( m e r t  h i ­
szen  a l ó k e r e s k e d ő  l o vásza i  ’s e n n e k  b é r l e t t  a l k u s z a i ,  ső t  b a ­
ráti  is sz in te  e g y f o r m a  ü g y e s s é g g e l  i m p o s z l o r k o d v á n ,  a vevő 
mint  az e ladó  e l l en  , m in d  k é t r é s z r e  m e g n y e r h e t ő k )  ; f ö l ö s l eg  
ne m  l e e n d  k i t u d n i ,  h o g y  mel ly  t áp s ze rek k e l  t a r t j a ,  de  g y a k ­
ran  h iz la l j a  az  e l a d ó  v á s á r r a  k é sz í t en d ő  l o v a i t ?  mel ly a d a t o k ­
ban s z o l g á l t a t n a k  n a p o n k é n t  t á p s z e r e i k  az e la d ás r a  ki j e l e l t  l o ­
v a k n a k ?  m e l l y e k  k i s sé  e r ő s b  s z o l g á l a t  u t án  s e b e s e n  r e á jok  
nevel t  h ú s u k a t  e l v e s z t v é n , g e b e k é n t  ’s c sa k  e r ő t e t v e  d o l g o z ­
n a k  ; miér t  is az ü g y e s  l ó i s m e r ő  a  l ó nak  h ú s o s  t e s t e  r é s z e i ­
n ek  m e g t a p i n t á s á b ó l  e r e j é t ,  e g é s z s é g e  t a r t ó s s á g á t  n é m i l e g  
m eg i t é l endhe l i .  A f i a ta l ,  g ö m b ö l y ű  t es tű  lón ak  h ú s a  k e m é n y ;  
az é l e m e d e t t e b b é  l á g y  ’s r á n e z o s - ,  a da ra  n e m ű e k  ke l  t á p l á l t -  
t ak k é  p e d i g  ig en  p u h a  ’s  r u g é k o n y  s z o k o t t  l enni .

21. §. A ló e l a d ó i  k e  z e s sé g .

A l o v a k  n é m e l l y  b e t e g s é g e i k é r t  k ü l f ö l d ö n ,  l e g k i v á l t  n é ­
met  o r s z á g b a n  az  e l a d ó  k e z e s k e d n i  t a r to z ik  ; d e  e z e k r ő l  m a ­
g y a r  h o n b a n  e k k o r á i g  t ö r v é n y  n e m  l é t e z v é n ,  c sa k  á t a l á b a n  b e ­
v e t t  s z o k á s  sz e r i n t  e lő f o rdu ló  e s e t e k b e n  Í t é le t  hoza l ik ,  ha  m ár  
b i ró  e l é b e  ke r ü l  a  k é t s é g b e  v o n t  p a n a s z o l o k  ü g y e ;  k ik l e g -
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i n k á b b  b e c s ü l e t - s z ó t  e r ő s í tő  j o b b  kéz-  s z o r í t á s ,  f e l c s a p á s  m e l ­
l e t t  a d n i - v e n n i ,  ’s  e k k i n t  r i tkán  i r t  s z e r z ő d é s  m e l l e t  n é h a  
l e g j o b b  b a r á t j u k n a k  i s n y a k á r a  tolni  s z o k j ák  a r a v a s z  f o r t é l y o s s á g ­
g a l  e l ső  s z e m l é l e t r e  szebb-  ' s  j o b b n a k  t e t s z e t e t t  rósz  g e b é j ük e t :  
i rt  s z e r z ő d é s e k  h i á n y á b a n  t e h á t  ( m i k  u t á n  a b i ró  k ö n n y e n  ki­
m o n d h a t j a  í t é l e t é t ) ,  az á l l a t - g y ó g y t a n  s z e r i n t ,  m e l ly  s z i n t e  
n e m  m i n d e n  ló k e d v e l ő n e k  l ehe t  s a j á t j a , a s z e m e s  v e v ő  a  lo ­
v a k  b e l n y a v a l y á i r a  , b e t e g s é g e i r e , fő k ü l - h i b á i r a  f i gye lm es  
l e h e t ,  m e l l y e k é r t  az  e l a d ó  b i z o n y o s  j ó t  ál lás i  i d ő h a t á r  mel let t  
k e z e s k e d n i  t a r t o z i k ;  kü l fö ldön  p. havivakság-, szürke- ( f a r k a s ) ,  
fekete-hályog- ( m e l l y  u t ó b b i  s z e m l é l h e t ő ) ,  csira-, takony-, ne­
héz-kórság-, ükölödés-, ( m i  s z i n t e  é s z r e v e h e t ő ) ,  csonkított 
nyelv-, ( m e l l y  mind  k é t  o l d a l r ó l  m e g t e k i n t e n d ő ) ,  kosz-, bél­
rothadás-, süketség-, ( m i  n a g y o n  r i t k a ) ,  mellvizkórság-, mony- 
hüvelyiszam- ' s  lopott lóért az e ladó  k e z e s k e d i k :  a z o n b a n  ez 
u t ó b b i  e s e t e t  k i v év é n ,  c s a k  a n e m  l á t h a t ó  b e t e g s é g e k é r t ,  h i ­
b á k é r t  ’s  a k é t  h é t r e  l e g f ő b b  e l fo j tha tó  n y a v a l y á k é r t  m inden  tu ­
la j d o n o s n a k  j ó t  ál l an i  m é l t ó  i g a z s á g  vo lna .



MÁSODIK RÉSZ.

A LOVAGLÁS ÁTALABAN.

Első Szakasz.
A ff. A l o v a g l á s  e r e d e t e ,  s u t ó b b i  t ö r t é n e t é n e k  

e l ő m e n e t e l e ,

Az  e m b e r e k  m á r  v i l á g k e z d e l l ő l  fogva  a l o v ak a t  kü lönfé le  
s z o l g á l a t r a ,  sz in te  m u l a t s á g r a  h a s z n á l v á n ,  n o h a  e g y s z e r ű  m ó ­
d o n ,  d e  czé l t  é r v e  r e g e n t e  is t a n o g a t n i  t u d t á k : sok  r é g i  i r o ­
m á n y o k b ó l  ez k i t ű n v é n ,  b i zony í t j a  l e g k i v á l t  á l l í t á som v a l ó s á ­
g á t ,  h o g y  tö bb  n e m z e t e k ,  p. az a r a b o k ,  i n d u s o k ,  Afrika 
kül önfé le  l a k ó i ,  a kü lönfé l e  v i d é k e n  m e g t e l e p e d e t t  a n g o l o k  
( k i k  eze lő t t  c s a k  f ö l ü l e t e s e n ,  t án  m o s t  is c sa k  k e v e s e n  i smer ik  
t ö k é l e t e s e n  e m í í tudomány  e l ő m e n e t e l é t ) ,  l o v a i k a t  h a s z n á l h a t ó  
t u l a j d o n a i k  mia t t  s z e r f e l e t t  ’s mél t án  n a g y r a  b e c s ü l v é n ,  j e ­
l e n l e g  is  l e g s z o r g o s b  g o n d v i s e l é s s e l  áp o lg a t j á k .

T a g a d h a t l a n  m a r a d , h o g y  az  a k á r  me l ly  r e n d b e l i  m e s ­
t e r s é g e k  k ü l ö n f é l e  o k s z e r i n t i  e s z m é k  á l t al  t ö k é l e t e s b ü l n c k ;  ki 
t eh á t  a r é g i  i d ő k r ő l  r e á n k  m a r a d t  á m b á r  c s e k é l y  ’s t ö ké l e t l en  
i r o m á n y o k a t  v i z s g á l a n d j a , á t l átn i  f o g j a , h o g y  ú j ab b  l o v a g -  
m e s t e r e i n k  m ű v é s z e t ü k e t  n o h a  m inden  á g a i b a n  f inomí to t t ák  , 
de  a ló l a n o g a t á s  f e l t a l á l á sá t  m a g u k n a k  m é g  sem t u l a j d o n í t ­
h a t j á k , h a jd a n  m á r  t ö b b  n e m z e t e k  b e n n e  j á r t a s a k  l é v é n ;  mi ­
ről  j e l e n t é s t  t e s z n e k  t ö b b e k  k ö z t : a th e n a i  Xenophon Simon, 
0z ö r e g e b b  Plinius, ’s a m e z ő g a z d a s á g  s o k  sze rző i .  Az e l s ő ,  
kü l ö n ö s  m u n k á t  s z e r k e s z t v é n  a l o v a g l á s r ó l , a z t  á l l í t j a ; h o g y  
fyrus  k i rály  lovon  v a d á s z o l ! , h a  m a g á t  v a g y  lová t  g y a k o ­



ro ln i  a k a r t a  : Her odo t  3d ik  k ö n y v é b e n  u ló i i átoni  v a d á s z a t o t  
( f ő l e g 1 a j á l v a )  e m l í t i , mel ly már  Dános  ki rály i d e j é b e n  k ö ­
z ö n s é g e s  va la ,  az t  á l l í tván ,  h o g y  e k i rá ly  v a d á s z a t b a n  l o v á ­
ró l  l e b u k v a  l ábá t  k i f iczamí tá ;  n e g y e d i k  k ö n y v é b e n  p e d i g  
az t  i rja : h o g y  a vi téz l o v a g n ő k  QArnazones) Szaruiultikkal 
e g y ü t t  v a d á s z t á n a k ;  mel ly  ne mz e t  i d e j é b e n  m ár  a l ó i s m e r é s  ’s 
l o v a g l á s  a  t u d o m á n y o k  kö zé  s o r o z t a t é k  : e l l e n b e n  a sz.  Í r á s ­
bó l  t u d v a  v a n , h o g y  az e m b e r e k  l e g e l ő s z ö r  Á z s i a -  ’s  Afr iká ­
ban  t á r s a s á g b a  s z ö v e t k e z v é n ,  s a j á t  é l e tö k  ’s v a g y o n u k  b i z t o s ­
s á g a  v é g e t t  t ö r v é n y  a lá  v e t v é k  m a g u k a t ;  a z o n b a n  az  ak k o r i  
i d ő k b e n  l e g t ö b b r e  b e c s ü l t e t e t t  házi  g a z d a s á g  k ö zé  l o v a i k a t  n e m  
s z á m í t o l t á k , n o h a  e zek  h a s z o n v é t e l e  á l t al  n y e r t é k  va l a  b o l ­
d o g a b b  s o r s u k a t .  Moyzes i - s ő  k ö n y v é n e k  4 7 - d i k  r é s z e  s z e ­
r int  c sak  e g y  p é l d a  van , h o g y  József az e g y i p t o m i a k t ó l  l o ­
v a k é r t  j u h o k a t ,  k e c s k é k e t ,  s ő t  k e n y e r e t  is c s e r é l t  v a l a :  e 
k ö n y v b ő l  tuda t ik ,  ( sze r in t e  a  m e z ő g a z d a s á g  l e g e l ő s z ö r  e m l í t e t ­
v é n ) ,  h o g y  j u h o k ,  s z a m a r a k  ’s t e v é k  ( Pharao k i rá ly  b i r t o k á ­
ban l é v ő k ) ,  az e g y i p t o m i a k  ál t al  p e d i g  k ü l ö n ö s e n  l o v a k  h a s z -  
n á l t a l t a n a k : a  l o v a t  t ehá t  a m a  ős i d ő b e n  ( ú g y  l á t s z i k )  a zé r t  
se m  f og la l t ák  a házi  g a z d a s á g  k ö z é , m i n t h o g y  h ú s á t  nem 
e t t é k ,  v é r é t ,  v a g y  e g y é b  r é s z e i t  a  b á l v á n y o k n a k  nem á l d o z ­
ták  f e l ,  ’s c s a k  f e j e d e l m e k n é l ,  v a g y  más  n a g y  u r a k n á l  t a ­
l á l t a t t ak  n a g y o b b  számmal .  Moyzes II dik k ö n y v é n e k  1 1-dik r é ­
sze  7 - d i k  v e r s é b ő l  t u d a t i k ,  h o g y  Pharao k i r á ly  6 0 0  v á l o g a ­
tot t  l ó - v o n t a  k o c s i k k a l  az  i z r a e l i t á k a t  n y o m o z t a  ’s k e r g e t é v a l a ;  
9 - d i k  v e r s é b ő l  p e d i g  n y i l v á n o s , h o g y  e zs idó  nép  e g y i p t o m i  
l o v a k -  ’s k o c s i k k a l ,  l o v a g o k  ál tal  ü l d ö z t e t é k , az tűnvén  k i ,  
h o g y  a k k o r  m ár  a lovak  h á m b a n  ’s  n y e r e g  alat t  s z o l g á l t á n a k : 
miből  b á t r a n  á l l í t h a t n i , h o g y  n o h a  a l o v a g m e s t e r s é g  f e l t a l á ­
l á s  k o r á t  n e m  h a t á r o z h a t n i  m e g ,  anny i  a z o n b a n  b i z o n y o s ;  
h o g y  m á r  az  e m b e r  ős  e r e d e t é t ő l  fog v a  i s m e r v é k  a l ovak .  
T ö b b  h i t e l e s  í rók e t á r g y b a n  k ü l ö n f é l e k é p e n  e l l e n k e z n e k , mit  
c s a k  az  a k k o r i  i d ő k  k ö r ü l m é n y e i b ő l  k ö v e t k e z t e t h e t n i ; s o k a n  
a z o n  is v e t é l k e d n e k  , a l o v a g l á s  l e g y e n  é r é g ib b  v a g y  k o c s i ­
z á s ?  m i k n e k  e g y i k é t  a m ás ikábó l  k ö n n y e n  s z á r m a z t a th a tn i .

T h e s s a l i a ,  r é g i  G ö r ö g  o r s z á g  l akó i  a lovak  s z e l í d í l é s é -  
vcl  ’s t a n o g a l á s á v a l  f o g l a l a t o s k o d v á n  e lső  l o v a g o k n a k  , s ő t  a 
t u d a t l a n  n é p e k t ő l  m i n t e g y  k o r c s  s z ü l e m é n y e k n e k  ( C e n t a u r o s o k -  
n a k )  n e v e z t e t t e k : k ü l ö n b e n  a fentebbi  ' s  e g y é b  j e l e n t é s e k  
s z e r i n t  az e g y i p t o m i a k  is e l s ő  l o v a g o k  k ö z é  s z á m í l a l n a k ,  kik



sz in te  l o v a i k a t  e n g e d e l m e s s é g r e  l a n o g a t á k  vala : ez t  a z s i d ó k  
t ö r t é n e t e  b ő v e b b e n  b i z o n y í t j a , mc l ly  s z e r i n t  k o c s i j á n  kívül  
Pharao l o v a g j a i  is e m l í t e t n e k , mi ál tal  (le dere  v é l e m é n y e  
u t á n )  e n e v e z e t t  ki rály  l o v a s s á g á r ó l  s z ó ló  k ö z ö n s é g e s  l eí rás  
m agy a r áz t a ! i k  meg.  Bärdurf  e g y  ujabb i ró ( P a r a s c h )  azaz  : 
l o v as  , z s idó  szót  más ik  zs idó  s z ó b ó l  s z á r m a z t a t , m e l ly  s z ú r ­
ni  v a g y  s a r k a n l y ú z n i  j e l e n t : ez az  iró eml í t i  Aben Esrái, 
ki az t  m o n d j a ;  h o g y  a l o v a g o k a t  a z é r t  n e v e z i k  úgy ,  mer t  s a r ­
k o k o n  s a r k a n t y ú k a t  v i se lnek  : e  szó k i f e j ez é sé b ő l  k i tűnő  
h o g y  a  s a r k a n t y ú t  is min t  s z ü k s é g e s ,  v a g y  in k á b b  s e g é d e s z ­
köz t  a  l o v a g l á s  t ö k é l e t e s b í t é s é r e  m ár  l e g r é g i e b b  i d ő k b e n  
h a s z n á l t á n a k  vala.

Ki az e l ő s o r o l t  a d a t o k  u t án  is m é g  a l o v a g l á s  rég tő l i  
s z á r m a z á s á r ó l  k é t e l k e d i k ,  az o l v a s s a  Hyöb pátriárka  i romá­
n y a i t ,  ki  t ö b b e k  k ö z t  azt  m o n d j a :  , , a  s t r u e z  f e l e m e l k e ­
di k m a g a s r a  ’s m e g v e t i  a l o v a t  mint  a l o v a g o t “ : ebbő l  ny i lván  
é r t h e t ő ,  h o g y  h a j d a n ,  mint  j e l e n  i d ő ben  i s ,  l o v o n  v a d á s z t á k  
o m a d a r a i :  d e  k ü l ö n b e n  is k i t e t s z i k ,  h o g y  ama  o r s z á g b a n  már  
a k k o r  l o v a g o l t a k ,  me l l y b en  az eml í t e t t  s z e r z ő  m é g  Moyzes i d e ­
j e  e lőt t  él t,  ’s h o g y  h a z á j a  l ó d o l g á b a n  h i res  v a l a ;  a z o n b a n  a 
kocs i zá s t  a l ig  i s m e r t é k ;  s z ó v a l :  a l o v a g l á s  e r e d e t é t  a h o m á l y o s  
ő s  k ö r ü l m é n y e k  mia t t  ne m  ha tá rozha tn i  m e g .

líerodot az  e g y i p t o m i a k a t  sok  ’s kü lö n ös  j ó  l o v a i k r ó l  d i ­
c sé r i  , de  l o v a g t u d o m á n y u k r o l  l e g k e v e s e b b e t  s e m  eml í t .

A m ó r o k  is n e v e l t e k  l o v a k a t ,  kik Xerxes k i r á lyn ak  g ö ­
r ö g ö k  el len m in t  l o v a g o k  s z o l g á l t á n a k ; az a r a b o k  e l l enb e n  az t  
t e v é k e n  k i s é r t é k  G ö r ö g o r s z á g b a  (Zonaras 1 8 - d i k  k ö n y v é ­
nek  1 1 - d i k  r é sze  s z e r i n t ) ,  m e l lyek  s e b e s  j á r á s u k  m ia t t  h a ­
m ar  k i f á r a d v á n  nem a n n y i r a  k e d v e l i t e k  v a l á n a k .

A g ö r ö g ö k  e l l en  s z á m t a l a n s z o r  kiál l í to t t  Xerxes király s e ­
r e g e i h e z  k a p c s o l t  i n d u s  n é p e k  l e g r é g ie b b  i d ők tő l  fo g v a  ma i g l au  
is h a s z n á l j á k  a l o v a k a t ,  kik l o v o n ,  mind  koc s in  h a d a k o z t a n a k .

A  p e r zsák  l o v a i k a t  sze r fe l e t t  s z e re l v én ,  ezek  l a n o g a t á s á t  
l e g n a g y o b b  m e s t e r s é g n e k  h i t t ék  l e n n i : ö t  éves  í ia ikat  már  r c -  
á jo k  ü l t e t t é k  , mi a z o n b a n  e h o n b a n  ha bá r  nem b á m u l a t o s  
( m e r t  k ö z ö n s é g e s  d i v a t  a  f ö l dmive lő  o s z t á l y n á l ) ,  de  m é g  is 
m e g l e p ő  látni  n é h a  e g y  4.  5 .  éves  í iczkót  a 3. 4 .  e g y m á s  n y a ­
k á h o z  k ö t ö t t  l o vak  közül  e g y i k é n  ü l v e ,  e z e k e t  a  l ege lő rő l  e l ­
n y a r g a l v a  h a za  h a j t a n i ,  d e  ú t j ában  m é g  á r k o k o n  is k e r e s z t ü l  
u g r a t n i , m inek  g y a k r a n  t anú ja  va lék.



Cyrus k i rá ly  l eg f ő b b  g o n d j á t  a l o v a k  t e n y é s z t é s -  ’s  n e ­
m e s b í t é s é r e  fo rd í tván ,  n e m z e t é n e k  p é l d á j a k i n t  a l o v a k a t  a n n y i ­
ra m e g s z e r e t t e , h o g y  £Herodot v a l l o m á s a  s z e r i n t )  kü lön  e g y  
t ö r v é n y  á l t a l  g y a l á z a t o s n a k  b i l l e g e z t e t é , ki l ová t  ne m  h á -  
t oz t a  m e g .

Vegetius a p e r z s a  l o v a k  kü l ö n ö s  ’s j e l e s  t u l a j d o n a i t  b ő ­
ven  l e í r j a ,  d e  a z t  is á l l í t j a ;  h o g y  h á m b a  ’s n e héz  m u n k á r a  n e m  
i g en  a l k a l m a t o s a k :  —  s z é p s é g ü k  's  g y o r s  m o z d u l a t a ik  m i a t t  
r é g tő l  fo gv a  h í r e s e k  ’s ez u tóbb i  t ek in t e tbő l  honi  n y e l v ü k ö n  
£ s z é l l á b u a k n a k )  n e v e z t e t n e k .  —  E kis j e g y z e t , és  n e h á n y  
m é g  k ö v e t k e z ő  az  I—so r é szben i  kü lönfé l e  lófajak  l e í rása  k ö z é  
i llő h e l y é n  s o r o z h a t ó  l enn e ,  d e  i smét i  o l v a s á s  v é g e t t  s z á n d é k o s a n  
ide  be ik t a t o t t .

A  parthusok j ó  l o v a g o k  v á l ó n a k ,  a p e r z s á k a t  l o v a g ­
l á s b a n  fe lü lmúl ták  , m i n t h o g y  k i tű nő  ü g y e s s é g g e l  l o v a i k a t  m ű ­
v é s z i l e g  f o rd í t an i  ’s  e z e k r ő l  n y i l a i kk a l  l öv ö ldözn i  é r t e t t e k .

„Parthus“ n é v  c h a l d a e u s  n y e lvb ő l  s z á r m a z i k , mel ly  „lo- 
vagot“ j e l e n i :  ez u tó b b i  n e m z e t  lova i t  £ Tacitus, Plinius ' s  
t öb b ek  s z e r i n t ) ,  t ü z e s -  ' s  k ö n n y ü é k  l ó v é n ,  s p a n y o l  i s k o ­
l a k é n t  m a g a s r a  e m e l k e d n i  t a n o g a t t a ,  d e  n e m  a l e g s z e l í d e b b  
m ó d o n  p.  e g y  5 0  l ép é sn y i  s ík t é r e n  a g y a g g a l  m e g r a k o t t  több  
s z e k r é n y e k e t  h e l y e z t e t v é n  5 m ik e n  k e r e s z t ü l  e le in t e  v a l a h á n y ­
s z o r  b o t l o t t  a  l ó ,  mind  a n n y i s z o r  t ü s t é n t  ez t  k e m é n y e n  m e g ­
b ü n t e t t e ,  m í g  töb b szö r i  g y a k o r l a t  ál tal  l ába it  t e t s z ő s  m a g a s ­
s á g r a  n e m  e m e l t e ,  l ép é se i t  n e m  k i s e b b í t e t t e  v a g y  n a g y í t o t t a ;  
s z ó v a l : m í g  c sa k  k e l l e m e s  m o z d u l á s t  g a z d á j á v a l  n e m  é r e z ­
t e t e t t .

A  t u d ó s  Vegetius a z  a p r ó z o t t  l é p é s i  f p o r o c z k á t )  a j á l l a -  
ni i p a r k o d o t t :  k e d v e l i k  ez t  s z á m t a l a n  m o s t a n i  l o v a g j a i n k  i s ;  
g y ö n y ö r k ö d n e k  lova ik  k o c z o g ó  a p r ó  l é p é s e i k b e n  n e m  i s m e r ­
v é n  a va ló  s p a n y o l  l ép é s  m iv o l t á t ,  s e m  c z é l j á t ,  ső t  o k á t  sem 
f o g j á k  f e l ;  m e l ly  s z e r i n t  a n n a k  t ö k é l e t e s s é g e  c s a k  u g y a n  a 
l á b o k  r e n d e s  k i t e r j ed é s i  é s  k i tűnő  eme lés i  ö s s z e s  t e h e t s é g é ­
től  f ü g g .

Ö r m é n y o r s z á g b a n  h a jd a n  j e l e s  's  a  p e r z sa  l ó f a j h o z  h a ­
so n l ó  l é t e z e t t :  a z  ö r m é n y e k  lo v a ik  s ö r é n y é t  n y a k u k  j o b b  o l ­
d a l á r a  f e k t e tv é n  kü lönfé l ekép  f o n o g a t t á k , k i t é p t é k ,  e l - ,  v a g y  
k ö z é p e i t  k i n y í r t á k  's  i lly á l l a p o t b a n  m in d  ké t  o lda l ra  l ó g a t ­
t ák  l e :  mit  a p e r z sá k  ' s  r ó m a i a k  u t á n o z l a n a k .



Media örmény-  ' s  perzsaországgal h a t á r o s  l év é n  , 
sz in te  j ó  ’s az u t ó b b i a k k a l  v e t é l k e d ő  l o v a k a t  n e v e l t .

A Scythák ( ő s  e l e i n k )  e g y  r é sze ,  l o v a i k h o z  m u t a t o t t  k ü ­
lönös  h a j l a n d ó s á g u k  mia t t  h í r e s e k  ’s f e le l t e  j e l e s  l o v a g o k  v o l ­
t ának  ,  mi rő l  a  I l l - d i k  s z a k a s z  6 .  § - j e  a la t t  b ő v e b b e n ;  n e m  k ü ­
l ö n b e n  a  s z a r m a t á k  j ó  l o v a g o k n a k  e m l í t e t n e k ,  ’s s z á m o s  n a g y  
d é l c z e g e k e t  t a r t o t t a k  v a la .

N u m idiaM au ritan ia - ’s Massilia t a r t o m á n y o k  lovai  
g y o r s  m o z d u l á s a i k  m i a t t  f e l e t t e  h í r e s e k ,  d e  a n n á l  j e l e s b e k  
v a l á n a k  l a k ó i , ki k  s z ő r é n  l o v a i k a t  ’s m i n d e n  fék né lkü l  c sa k  
e g y  v e s z s z ő v e l  t e t s z ő s e n  v e ze tn i  é r t e t t é k .

Homer l e g r é g i e b b  kö l tő  ’s  a p o g á n y o k  t ö r t é n e t e i  l e g e l s ő  
i ró ja  a  l o v a g l á s t  ol ly  k ö r ü l m é n y e s e n  e m l í t i ,  h o g y  s z e r i n t e  már  
a  g ö r ö g ö k n é l  s z o k á s b a n  vo l t  e  m e s t e r s é g e t  n y i l v á n  k ö v e t k e z ­
t e t h e t n i ,  k i n ek  o r s z á g á b a  m e s e i l e g  a ló i s t en i  a j á n d é k k i n t  á t ­
h o z a to t t  : Neptun p .  Minervával a z o n  k ö t e k e d e t t ,  h o g y  k ö -  
zülfök mel lyik  t u d n á  i l lőbben m e g a j á n d é k o z n i  az  e m b e r t  ? m i re  
e l ső  a  l o v a t ,  u t ó b b i  p e d i g  az o l a j f á t  a j á l l o t t a :  ez i d ő tő l  f o g ­
v a  l e g r é g i e b b  m e s e  a l ó ró l  s z á r m a z v á n , a  Centaurok 
t ö r t é n e t e  e r e d t ,  k i k b e n  m é l t á n  a  l o v a g m e s t e r s é g e t  k é p z e l ­
h e t v é n  b i z o n y o s  m a r a d ,  h o g y  e m b e r  ’s ló  k ö z t  k ü l ö n ö s  ' s  
m é g  i s  l e g r e n d e s b  a r á n y  l é t e z v é n ,  a  Centaurok r a jz o l t  a l a k ­
j á r ó l  a l o v a g o t  l o v á v a l  e g y  t e s t n e k  ’s e lvá la szo lha t l an  m ű s z e r ­
n e k  t ar tha tn i .

A  görögöké l o v a g m e s t e r e k e t  n a g y r a  b e c s ü l t é k ,  d e  e z e k  
k ö z ö n s é g e s e n  v i t é z e k n e k  is t a r t a t t a k :  e g y  ló ró l  m á s i k r a ,  lóra 
fel  ’s á lá  i g en  ü g y e s e n  u g r á l n i  t u d t a k ;  m ibő l  k ö v e t k e z t e t h e t n i ,  
h o g y  az i d őben  a n y e r e g  m é g  ne m  h a s z n á l t a t o t t :  u t ó b b  e 
n e m z e t  l e g n a g y o b b  p o m p á v a l ,  d i v a tban  v o l t  l o v a g j á t é k k a l  
’s p á ly a f u tá s s a l  ü n n e p e l t e  kü l ö n ö s  t e t t e i t ;  m in t h a  f ő k é p e n  a 
r e n d k ív ü l i  f é n y n y e l  v é g h e z  vi tt  o lympia i  j á t é k o k t ó l  f ü g g ö t t  v o l ­
na  az  o r s z á g  n a g y s á g a  ’s b i z t o s s á g a :  m i k n e k  a z o n b a n  v é g -  
c zé l j a  v a l a ,  h o g y  a v i t é z e k  m a g u k a t  e r e j ö k b e n  g y a k o r o l j á k .  
É r t e k e z n e k  e r rő l  b ő v e b b e n  Xenophon- ,  Silvius italicus- Se­
neca, Strabo, Columella ’s t ö bben .  E  m u l a t s á g o t  i d ő v e l  a 
r o m a i a k  is  u t á n o z t á k ,  kik s z i n l e j e l e s  l o v a g o k  l e t t e n e k .

Caesar n é m e t  o r s z á g n a k  e g y  n a g y  t e r m e t ű ,  ő s  ’s  v i t éz  
n é p é t  emlí t i ,  m e l ly  l o v a i t  a rra  t a n o g a t t a ,  h o g y  m íg  e g y ik ,  v a g y  
más ik  g a z d á j a  leszáTván,  g y a l o g  h a d a k o z v a  vissza  nem t é r t , 
e zek  h e l y ö k b e n  á ih a t o s a n  m e g m a r a d t a n a k .



A ro m a i a k  a l o v a g l á s b a n  m ár  t ö k é l e t e s b c k  lóvén  a g ö ­
r ö g ö k n é l ,  k e d v e l e k  a p o r o c z k á l á s t , l é p d e l é s t ;  mire  l o v a i k a t  
k ü l ö n ö s  f igye lemmel  is t a n o g a t t á k  —

A Sparták [Athaeneus s z e r i n t )  Hyacinthus h a lá lá t  v i t é z  
l o v a g j á t é k o k k a l  ü n n e p e l t é k  ' s  u tóbb  m in d e n  t ek in t é lyes  t a g o l  
e l t e m e t t e t é s e k o r  efféle m u t a t v á n y o k k a l  t i s z t e l t ék  m e g :  Virgil 
p e d i g  a  t r ó j a i  n é p  j á t é k a i t  v e r s e i b e n  f e ld i c s é r v é n  b izony í t j a ,  
h o g y  Anchyses h a l á l á n a k  m e g ü n n e p é l é s e  k e d v é é r t  az s a j á t s z e r ü  
k ü l ö n f é l e  j á t é k o t  s z o k á s b a  ve t t .

Nagy Konstantin c s á s z á r  ál t ala e r e d e t i l e g  f e l é p í t e t t  ' s  
s z é k h e l y é n e k  v á l a s z t o t t  K o n s t a n t i n á p o l y  v á r o s b a n  a m a  h í res  
ló fu t t a tó  h e ly e t  k é s z í t e t e t t ,  mel ly inaiglan  is romja i ró l  i s m e r ­
h e tő :  —  it t  e m u l a t s á g ,  sz in te  m in t  a romai  lovardában, ( c i r -  
c u s b a n )  h a s o n l ó  f é n y e s  p o m p á v a l  t ö r t é n t ;  d e  t o v á b b á  az is 
t u d v a  v a n , h o g y  a kelet i  c s á s z á r o k  u t ó b b  ol ly k ü l ö n ö s  h a j ­
l am m al  k e d v e l t é k  a l o v a k a t , m in t  n y u g a t i  e ldő d e ik .

I d ő v e l  a  l o v a g l á s  kü lönfé l e  r é s z e i t ,  ' s  a f c g y v e r c k k e l i  
h a r c z i a s  kü lö n  g y a k o r l á s t  m ás  n e m z e t e k  is s z o k á s b a  ve t t ék  , 
' s  b e n n e  tö b b  s z á z a d o n  á l t al  j e l e s k e d t e k  , m in t  p. az o l aszok  
’s  f r a n c z i á k : u t ó b b i a k n a k  a l o v a g l á s  k imive lé sé t  s o k  hi te les  
i rók  t u l a j d o n í t v á n , a többek  k ö z t  Nithard  a z t  ál l í t ja : h o g y  
8 4 0 - d i k  é v b e n  a  f rancz ia  k o r m á n y r a  e m e l k e d e t t  kopasz Ká­
roly nak} ú g y  n e v e z e t t  Német-Lajos t es tvé réve l i  ö s s z e j ö v e t e l e ­
k o r ,  az  e l s ő n e k  j e l e s  k í sé rő i  k i tűnő  ü g y e s s é g ü k  ’s nemzet i  
b á t o r s á g u k  b e b i z o n y í t á s a  v é g e t t  S t r a s b u r g b a n  m u l a t s á g k é n t  
e g y m á s s a l  l ó h á t o n  k ü z d t e n e k  va la .

A németek m ár  1 0 3 0 - d i k  é v  körül  m a g u k a t  a  l o v a g ­
j á t é k b a n  g y a k o r o l t á k ,  m in ők  1 1 4 9 - d i k  é v b e n  A n g o l h o n b a n  
István k i r á l y  id e j éb e n  d i v a t o z t a n a k  : —  a németek i d ő v e l  a 
f r an cz iák to l  fe lvevén  a m ű v e l t e b b  l o v a g  j á t é k o k a t ,  k e t t ő z t e t e t t  
mű ip a r r a l  j e l e s k e d n i  t ö r e k e d é n e k  s z i n t e  mint  a spanyolok; kik 
e n e m e s  é l v e z e t  i r án t  k ü l ö n ö s  t i sz te le t t e l  v i se l t e tvék  : a z o n ­
ba n  a gothok m in d e n  n e m z e t e k  k ö z t  l e g n a g y o b b  s z o r g a l m a t  
f o r d í tv á n  l o v a i k r a  k i t ü n v é k , ’s  e t e k i n t e t b e n  az angolok 
s e m  m a r a d t a n a k  h á t r a ;  mi t  a S. James-Park mel let t i  Tik- 
Yard  k ü z d h e l y  ([Schmiedfield P i a z z a )  ’s több h a s o n l ó  t ér ek 
m a i g l a n  is b i zony í tnak .  Bede ű r  t a n ú s á g a  s z e r i n t  az  angolok 
már  6 3 1 - d i k  év  k ö rü l  l o v a g o l n i  k e z d e t t e k ,  k ü l ö n ö s e n  a papi  
rend  elei , kik azon  id e ig  g y a l o g  sz o l g á l t á n a k  's  csak s ü r g ő s  
a lk a lo m m al  s z ü r k e  lo v a t  há tozn i  k ö l e l ez t c t l ek .



Az angolok i dővel  e  g y ö n y ö r  é l v e z e t  á l t a l  buzd í tva ,  a 
n e m e s b  ló t e n y é s z t é s b e n  fá rad l i a t l anu l  mí í kö d t ene k  ’s s ike r re l  
a n n y i r a ,  h o g y  jel en  id ő k b en  az a r a b  's  p e rzsa  lófaj  u t á n  az  
a n g o l  fajzat  minden  e g y é b  f a jak  köz t  l e g n e m e s b , l eg t i sz tább  
v é r ű n e k  n e v e z t e t h e t i k ; mint  m ár  az  I - s ő  r é s z b e n  b ő v e b b e n  e l ­
m o n d a t o t t .  E  n e m z e t  a m e z ő g a z d a s á g  f o n t o s  v i r á g o z t a t á s a  v é ­
g e t t  tel jes  i p a r e r ő v e l  a t e n y é s z t é s  n e m e s b í t é s é t  k e z e l v é n ,  a 
l o v a k a t  m in d i g  c z é l s z e r ü e n  h a s z n á l t a ,  ’s a z é r t  o r s z á g a  tö r t é n e t i  
l e í r ásábó l  v i l á g s z e r t e  t u d a t i k , h o g y  az  a n g o l  n a g y o k  ’s dús  
b i r t o k o s o k  a l ó t e n y é s z t é s t  k i t űn ő  s z c n v e d é l y l y e l  ’s o k s z e r ű i t  e l ő -  
mozdí tn i  v e r s e n y e z l e k .

Jakab a n g o l  k i rá ly  a la t t ,  1 6 - d i k  szá za d  v é g e  felé a m i n -  
d e n n é m ü  n e h e z e b b  f e l f e g y v e r k e z é s  m e g s z ű n t é v e l  a n a g y o b b  
t e r m e t ű  lovak m in t  s z ü k s é g t e l e n e k  l a s s a n  k i i r t a t v á n  's  h e l y e t -  
tök  l e g k i v á l t  a tűzi  f e g y v e r e k  k i ta l á l ása  u t án  k i s e bb  ' s  fino­
m a b b  l o v ak  h a s z n á l t a t v á n ,  ez  id ő tő l  f o g v a  a k ö n n y e b b  ’s 
s e b e s b  faj s z á r m a z o t t ;  ’s n o h a  a n e m e s b  v é r ű  lovak  t e n y é s z ­
t é s é r e  az a n g o l o k  h ó n u k b a n  f ő l eg  k e d v e l t  l ó v e r s e n y e k  ál tal  
ö s z l ö n ö z l e t v é n ,  p á l y a n y e r t  lovak  tu l a j d on o sa i  t ö b b n y i r e  n a g y  
k i n c s e k e t  g y ű j t e n e k  ’s g y ű j t e n e k  m a i g l an  , ’s az  efféle lovak  
e g e k i g  m a g a s z t a l t a t t a k ;  a  l o v a g - m e s t e r s é g  m i n d a z á l l a l  l e g -  
o t t a n  e l h o m á l y o s o d o t t  v o l n a ,  ha az a k k o r i  v i l á gh í rű  m ü l o v a g  
Név Castle h e r c z e g  á l m é l k o d t a t ó  ü g y e s s é g é v e l  n e m  tfin- 
t c t é  ki m a g á t  a n e m e s  l o v a g - m ű v é s z e t b e n .

J e l e n l e g  A n g o l h o n b a n  sz á m o s ,  k ü l ö n ö s e n  az ausz tr iai  b i ­
r o d a l o m b a n  több  l o v a g - t a n o d á k  l é t e z n e k ;  miken  k ivü l  a  f ő -  
h e r c z e g e k , az  o r s z á g  n a g y ja i  ’s t e h e t ő s b  n e m e s  b i r t o k o s o k  
sa ját  p é l d á j o k k a l  l egk i v á l t  a ha r cz i a s  m a g y a r  n e m z e t h e z  illő 
l o v a g i a s  m űv és ze t  f e n t a r t á sá r a  a n e m z e t e t  s e r k e n t v é n ,  az 
u tóbb iak  k ö z ü l  t ö b ben  o r s z á g s z e r t e ,  l e g k i v á l t  S o m o g y - ,  sz in te  
Z a l a -  ’s T o l n a  m e g y é b e n  a n e m e s b  ló fa jnak  t e r j e s z t é s é r e  n a g y  
á ld o z a t o k k a l  j á r u l n a k .

A z  e l ő s o r o l n a k  s z e r i n t  a g ö r ö g ö k - ’s r o m a i a k t ó l  s z á r m a z ­
t a t h a t n i  a  l o v a g - m ű v é s z e t e t ,  k i k n e k  ide j é tő l  f o g v a  a kü lö n f é l e  
l o v a g e s z k ö z ö k  is s z o k á s b a  v é t e t t e k ;  k ü l ö n ö s e n  p e d i g  15 - d i k  
s z á z a d  a l a t t ,  N á p o l y b a n  Pignatelli l o v a g m e s t e r  a  l ó i u d o m á n y  
s z a b á l y a i t  r e n d s z e r e s í tv é n ,  e z e k e t  idővel  bö v i lé  ’s n a g y  s z o r ­
g a l o m m a l  kész í t e t t ,  de  j e l e n l e g  ig en  r i tka  m u n k á j á t  k ö z r e  b o -  
c s á t á ; az idő től  f o g v a  p e d i g  kü lönfé l e  j e l e s  m e s t e r ek  a l a p o s  
j e g y z e t e i k k e l  k i f e j t vén  a l o v a g t u d o m á n y t ,  ez l e h e lő  t ö k é l y r e



u t ó b b  e m e lv e ,  l egk ivá l t  n y u g a t i  E u r ó p á b a n  a l a p o s  s z e n v e d ő i y -  
lyel  gy a k o r o l l a t i k .

E z e k e t  e l ő b o c s á t v á n ,  m i n e k e l ő t t e  e  r é s z n e k  t á r g y a l á s á b a  
e r e s z k e d n é m ,  ne m  t i t k o l h a t o m  e l  i g é n y t e l e n  n é z e t e m e t ,  mi­
sz e r i n t  lovagtól a lovast, n e m k ü l ö n b e n  lovaglástól a Imazást 
s z o r o s  h a t á r o z o t t a n  m e g k ü l ö n b ö z t e t n i  m é l t ó n a k  h i s z e m ;  m er t  
r ö v i d e n  m o n d v a :  lovag, lovár m i n d  az,  ki  l ová t  ( s z a b á l y s z e r ű e n  
m e g ü l v é n ,  v a g y  r a j t a  á l l v á n )  m ű t a n i l a g  v e ze tn i  k é p e s ;  lovas e l l en ­
b e n ,  ki  ló ra f e lk a p n i  t ud ,  p. a  p a r a s z t - ' s  e g y é b  g y e r k o c z é k ,  s u -  
h a n cz o k :  s z in te  ú g y  lovagolnic s a k  az  m o n d a t h a t i k ,  ki  m ű t a n i l a g  
m a g a  is k i k épezve ,  b á r  m e l l y j ó l  idomí to t t  l o v a t  r e n d e s e n  m e g ü l ­
v é n ,  m in d e n  e lő f o r d u l h a t ó  a lka lo m m al  o k s z e r ü l e g  a z t  v e z e t n i  k é ­
p e s  (mi a  m ü l o v a g o k r ó l  is  m a g a  n e m é b e n  é r t e t i k ) ;  lovazni 
e l l enb e n  l eh e tő  l e g n y e r s e b b e n  tud  m ind e n  c s ik ó s ,  l o vás z ,  k o ­
c s i s  v a g y  e g y é b  ki s  s u h a n c z  ( l ó a p r ó d )  i s ; s ő t  m in de n ,  ki  
l o v á n  k a p a s z k o d v a ,  ez t  j á r t a t á s  k ö z b e n  u n d o k u l  zava r ja ,  v a g y  
e ze n  c s a k  l ó g v a  ( m i n t  s o k  s é t a - l o v a g )  a s z a k é r t ő k  u n a l m á r a  
ide  ’s  t o v a  b i c z e g v é n  e l - c lk i n o z z a .

2. $. A l o v a g l á s n a k  t e r m é s z e t - , boncz - ,  e r ö m ü -  
’s m é r t a n n a l i  ö s s z e f ü g g é s e .

Az  esz mé lő  l o v a g  át látni  f o g j a ,  h o g y  a fentebbi  t u d o ­
m á n y o k  a l a p o s  i s m e r e t e  n é lk ü l  r e n d e s  g y a k o r l a t b a n  ha ladn i  n e m  
fog ,  ' s  e l i sm é re n d i  a z t ,  h o g y  m iv e i b en  a t e r m é s z e t  m in de nek  
e lő t t  m a g a  l é g y e n  v e z é r ; e l l en b e n  t ap a sz t a l a n d j a ,  h o g y  ez t  a 
l o v a g o k  kü lönfé l e  n y e l v e k e n  s z e r k e z t e i t  i r o m á n y o k b a n  a lap í ­
t o t t  e g y m á s t ó l  e l t é r ő  s z a b á l y o k  s z e r i n t  m e g e l ő z n i  h a j l a n d ó k , 
’s  kiki  s a j á t  t an í t á s  m ó d j á t  l e g j o b b n a k  v é l i ;  —  m iken  k i v ü l  
a z t  is t a p a s z t a l h a t n i ,  h o g y  e g y i k  s z e r z ő ,  v a g y  l o v a g  a m á s i ­
k a t  m ü v é b e n  n é h a  a l a p t a l a n u l  ó c s á r o l j a :  s z ü k s é g e s  t e h á t ,  
h o g y  a  l o v a g  tud ja  ' s  i smer j e  mind  azt ,  mi ő t  m ü v é b e n  t ö k é — 
l e t e s b í t i ,  m in de n  e g y e s  v é l e m é n y e k e t  e lk e r ü l j ö n  ’s az  i t t - o t t  
n e t a l á n  d i v a t o z ó  e l ő í t é l e t e k e t  l e g y ő z z ö n ;  a l ó b o n c z o l á s b a  b e -  
o k v a  l e g y e n ,  az  e m b e r t e s t  s z é t s z a b á s á t  is é r t s e ;  mi t  á t a l á b a n  
az  e l ő s o r o l t  t u d o m á n y o k  a l a po s  i s m e r e t e  né lk ü l  a  l o v a g  u j o n -  
e z o k n a k  n e m  m a g y a r á z h a t n i  m e g ;  e l l en b e n  a z o k ,  kik t es t i  
ü g y e s s é g g e l  e g y o d ü l  ne m e l é g e d n e k  m e g ,  min d in k áb b  j e l e s b  
l o v a g o k k á  v á l h a t n a k .



T a p a s z t a l á s b ó l  m e g g y ő z ő d t e m , h o g y  sz á m t a l a n  l o v a g -  
u j o n cz o k  e l ső  g y a k o r l a t a i k b a n  m ár  r e n d e s  s z a b á l y o k  sz e r in t  
m ű ködn i  ó h a j t a n a k ,  c sak  ho n i  n y e lv ü k ö n  a t e r m é s z e t e t  e g y  
t u d o m á n y o s  l o v a g  s z e m é v e l  v i z s g á l h a s s á k ;  e l l e n b e n  az  e s z ­
mél ő l o v a g ,  m i n d e n k é p  lova  t e r m é s z e t é t  k i i s me r v én ,  h á t o z á s r a i  
m e gv á l t o z ás a  e l ő t t  a z t  s z o r o s a n  m eg v i z s g á l j a ,  t e r m é s z e t i  h a j ­
l amai t  m e g k ü l ö n b ö z t e t v é n ; é l e t m ó d j á t ,  t a g j a i  m ivo l t á t ,  e r e j é t ,  
fajá t ,  k ü l ö n ö s  j e l e i t ,  e r e d e t é t ,  o r s z á g o n k é n t i  vá l tozása i t  f i g y e ­
l e m b e  v é v e ,  e g y s z e r s m i n d  h ibá i t  é s  s z é p s é g é t  t a g l a l v á n  h a -  
s z o n v e h e t ö s é g é t  m e g h a t á r o z z a ,  ' s  i l ly v i z s g á l a t  m e l l e t t  g y a k o ­
ro l ja  m a g á t  ama  l ó k e d v e l ő , ki  a l á b b  k i f e j t e t t  t a n o k  s e g í t s é g é ­
ve l  é r t e l m e s ,  j e l e s  ’s  id őv e l  r e n d e s  m ű l o v a g  k i ván  l e n n i :  
e g y é b i r á n t  a  l o v a g - m e s t e r  n é z e t e i b e n  n e m  fog  i n g a d o z n i ,  c s a k  
e k k i n t  s z a b á l y s z e r ű e n  lovag j a i t  k i k é p e z h e t v é n ;  ezek p e d i g  
( b á r  m e n n y i r e  is k e d v e l j é k  a l o v a g l á s t ) ,  az é r z é k e n y s é g  v a l ó ’s k ü ­
l önös  n e m é t  e g y e d ü l  so k s z o r  i s m é t e l t  f igye lmes  g y a k o r l a t  m e l l e t t  
k i i s m e r e n d i k :  m ik n é l  fogva  b i z o n y o s ,  h o g y  ü g y e s  ’s  f inom l o ­
v a g lá s r a  n e m  e g y e d ü l  s z a b á l y o s  t e s t a l k o tá s ,  h a n e m  g y a k o r l a t o n  
k ivü l  a  l ó t u d o m á n y  a l a p o s  e szmé le t i  i s m e r e t e  is m e g k i v á n t a t i k .

A b o n c z t u d o m á n y  sz e r i n t  t u d j u k ,  m ik é p p e n  az  e m b e r  - 
t e s t  a l k a t v a  v a n :  az  ny i lv á n  t an í t j a  e n n e k  m o z d u l á s a i t ,
m inden  m ű k ö d é s e i t ;  s z ü k s é g e s  t e h á t ,  h o g y  m i n d e n k i  a  ló 
s z é p s é g é t ,  j ó s á g á t ,  t e r m é s z e t é t ,  m o z d u l á s a i t ,  s z a b á l y o s  t e s t ­
á l l ásá t  is m eg í t é ln i  t u d j a ,  m ine ke l ő t t c  l o v a t  t a n o g a t n i  m e ­
r é s z e l j e n ;  ’s n o h a  m in d e n  l o v a g  a  f e n te b b i  t u d o m á n y o k  
ö s z v e g é t  m a g á é v á  t enn i  nem k é p e s , a n n y iv a l  k i v á n a l o s b , 
h o g y  a t e h e t ő s b  l o v a g o k  m a g u k a t  m e s t e r s é g ö k b e n  l e h e t ő s é g i g  
töké le t e s í tn i  i p a r k o d j a n a k ;  m e r t  a t u d o m á n y o k  m i n d e n  é l e t ­
v i s z o n y b an  n é l k ü l ö zh e t l e n e k  ’s b e c s ü l v é k : n e  a k a d j o n  t e h á t  
fen e g y i k  más ik  l o v a g m e s t e r  a z o n ,  h o g y  ki  m i t  v é l ,  c sa k  
a l a p o s  r e n d s z e r é v e l  g y ő z z e  m e g  t a n í t v á n y a i t .

A l o v a g l á s t  m ás  t u d o m á n y o k k a l  k i s é r tn e k  csak  rövid idő 
ó ta  t ap a sz t a l h a t n i ,  ’s  az t ,  h o g y  n o h a  j e l e n l e g  s o k a n  t a n í t v á ­
n y a ik a t  s z a b á l y o k  s z e r i n t  o k t a t j á k ,  m é g  is é i t e l m c s e n  m a g u ­
kat k i fe jezni  n e m  k é p e s e k : sok  l o v a g o k n a k  s z e m b e t ű n ő  ékes ,  
a z o n b a n  c sa k  t e r m és ze t e s  t e s t á l l á sá n ,  t e t s z e t ő s  v e z e t é s é n  b á ­
mulni  hal l juk a t ö b b n y i r e  t u d a t l an  b í r á l ó t ,  sőt  a z t  i s ;  h o g y  
néme l lyek  s a j á t  e s z m é j ü k  sze r in t  c z é l s z e r ü e n  d o l g o z n i  e l h i t e t -  
vck,  de  f á j d a l o m ! tö b b en  né lk ü l ö zh e l l e n  i sm er e t e k  h i á n y á v a l  
c sak  ősi  Í t é l e t ekhez  r a g a s z k o d v á n ,  m in d e n  a l o v a g l á s t ’s e b b e n



s a j á t  l e k é p e z é s ü k e t  e lő m o zd í t ó  e s z k ö z ö k e t  e lmel lőz ik az  c l ő -  
l e g e s  o k t a t á s t  n e m  k e d v e l v é n  : a t a n í t v á n y o k  k e v é s  idő a la t t  
t udni  a k a r n á n a k  a n é l k ü l  h o g y  t an u l t ak  v o l n a ,  ’s  c s a k  az 
e l ső  j ó s l ó  s z ó z a t o t  köv e t ik ,  mel ly n e k ik  a h e v e r é s t  ajál ja .

A z  e m b e r i t e s t  művésze t i  h a t á s á t  a  ló m o z d u l á s a i t ó l  m e g ­
k ü l ö n b ö z t e t n i  s z ü k s é g e s ,  m e l lyek  v i szont  a  l o v a g n a k  m o z d u ­
l at ai ra  e l l e n h a t n a k : az e l s ő n e k  i n d o k á t , s z i n t e  a t e r m é s z e t  
t ö r v é n y é t  g y a k r a n  f e l k e r e s n i ,  ki fejezn i  n e m  f ö l ö s l e g ,  m in t ­
h o g y  a  l o v a k n a k  k ü lönfé l e  t e r m e t e  á l t a l  va lame l ly  k ü l ö n s é g  
k ö n n y e n  e lő a d h a t j a  m a g á t .

Ki a  l o v a g l á s t  é r teni  a k ar j a ,  a n n a k  a m o z d u l á s t ö r v é n y t  is 
i smern ie  ke l l ,  t a p a s z t a l h a t v á n  v i l á g o s a n , h o g y  ö n t e s t é n e k  l e g — 
p a r á n y i b b  m o z g á s a  is l o v á b a n  kü lö n fé l e  h a t á s t  t e r e m t  elő,  ’s  
i lly r e n d s z e r  m el l e t t  az e sz m é lő  l o v a g  m a g á t  k i m ü v e l e n d -  
h e t i : e ze k  sz e r i n t  t ehá t  a k é t  i d e g e n  t e s t e k  köz t  a  m o z d u l á s  
m ivo l t á t  s kül önfé le  t e k i n t e t h e n i  m e n n y i s é g é t  v izsgá lni  s z ü k s é g e s .

Az  e m b e r  p u h a  ' s  m e r ő  r é s z e k b ő l  v a n  a l k o t v a ,  me l lyek  
ö s s z e k ö t t e t é s e  az  e g é s z  ál lat i  g é p  n a g y s á g á t  h a t á r o z z á k  m e g :  
s a j á t  t u l a j d o n s á g a  ál tal  e g y i k  mozdí t ja  a más ika t ,  m i né l f o g v a  
m i n d k e t t ő t  v i z s g á ln i  nem l ee n d  fe le s l eg .

Boncztan s ze r in t  a c s o n t o k  c sa k  az  i zmok c s o d á l a t o s  
’s  h a t é k o n y  j á t é k a  ál tal  m o z d í t a t n a k ,  m i k n e k  ha tó  e re jé t  a t e r ­
m é s z e t  an ny ibó l  m e g h a t á r o z n i  l á t s z i k ,  h o g y  mindenfe l é  n e m  
t ö r t é n i k ;  t. i. az i zmok e g y i k e  h a j l i k ,  más ik  k i t e r j edn i  k í n -  
s z e r í t e t i k :  e g y i k  közelí t ,  más ik  t á v o z :  e z e k b ő l  v i l á g o s ,  h o g y  
a  b o n e z t a n  a m a  r e j t e t t  ú t ta l  i s m e r t e t  m e g ,  m e l lyen  e s z m é l e t i -  
l e g  m in d e n  l o v a g n a k  ha la d n ia  kel l .

A z  e m b e r t e s t  m o zdu lása i t  s z a b á l y sz e r ű e n  m e g  fej t eni  ke l l ,  
miről  l e g a l a p o s a b b a n  í télhetni ,  ha  ezek  e g y m á s s a l  h a s o n l í t a t n a k  : 
e r r e  az erömútan o k ta t .

Az e m b e r  m in d e n  t ag j a i  e g y e s ,  v a g y  ö s s z e k a p c s o l t  m ű ­
sz e re k b ő l  a l k o t v á k , m ik n e k  m enny i re  h a t á sá t  a há tazo l t  ló 
m e g h a t á r o z z a : ez,  mint  g y e n g e  erőve l  m e g i n d í t h a t ó , n a g y  ’s 
n e h é z  t e s t n e k  ’s l e g c s e k é l y e b b  i n g e r e l t e t é s e  ál tal  új  e rőt  k i ­
f e j t ő á l l a t n a k  ne k é p z e l t e s s é k ;  h a n e m  t e s t ü n k k e l i  s z o r o s  ö s s z e ­
k a p c s o l á s á n á l  fogva  e n n e k  e l l en h a tása  ’s  l e g s z e l í d e b b  i n d u la t a  
v a g y  l e g k i s e b b  r é s z e i n e k  m o z d u l á s  czé l j a  v i z s g á l t a s s ák ,  m íg  
o k s z e r ű  m o z d u l á s a i n k r a  l e g n a g y o b b  h a t á s t  g y a k o r l ó ,  ső t  ki ­
tűnő  e l é g  g y o r s a s á g g a l  n e m  b i r :  e s z e r in t  a lovag lás t  ke d v e lő  
e g y é n  s z o b á já b a n  e lm é l e t i l e g  is m ula tha t j a  m agá t ,  ha őt  g y a ­



k o r l a t á b a n  va lami  a k a d á l y o z t a t n á ,  ső t  m e g  t án  va l a m e l ly  c r c n d -  
bcni  t i tko t  is f c l f edezendhe t .

A mértan esz mé le t i  i s m e r e t e  szinte s z ü k s é g e s ,  h o g y  a 
l o v ag l á s  v i z s g á l ó  i s m e r e t e  g y a k o r l á s b a n  a l k a l m a z v a  e g y e s í -  
t e l h e s s é k ; m i n t h o g y  a l o v a g  s a j á t  e r e j é t  u g y a n  i smerhe t i ,  d e  
ez t  e tan  e lve  n é lk ü l  m e g h a t á r o z n i ,  v a g y  l o v a  e r e j é v e l  e g y e -  
s í tni  n e m  l e e n d  k é p e s .

Az e m b e r - ,  s z i n t e  a l ó t e s t n e k  r e m e k  a lk o t á s a  e g y e d ü l  
nem ve ze t  b e n n ü n k e t  az  a r á n y n a k  m e g a l a p í t h a t á s á r a , m e l ly c t  
k é t  i d e g e n  tes t  k ö z t  fel találni  s z ü k s é g e s ,  m i h e n t  u g y a n  ide-  
i g - ó r á i g  ö s s z e k a p c s o l t ,  de  e g y e s  t e s t e k n e k  t a r t a t n a k ;  i tt t ehá t  
e r e j é t  ’s a t e s t  s i í lyját ,  v é g r e  a t e r m é s z e t  m á s o l h a t l a n  t ö r v é ­
n y é t  t e k i n t e t b e  vév én  s z ü n t e l e n  ezek  fölöt t  v i zsgá lódn i  m é l t ó ,  
az  e lő f o r d u l ó  l o v a t  p e d i g  s z e r i n t ö k  h a s z n á l n i  t a n á c s o s  l e e n d :  
a z o n b a n  az e lméle t i  t u d o m á n y ,  ha  á t a l á b a n  h a s z n o s  i s ,  n e m  
e l e g e n d ő  ; m er t  a  ló t an í t ó j á n ak  n e m  m i n d e n k o r  e n g e d e l m e s ,  
l e g k i v á l t  ha ez a n n a k  l e s t á l l á s á t ,  e r e j é t ,  h a j l a m a i t ,  s z ó v a l :  
m i n d e n n e m ű  tu la jdona i t  h a s z n á l a t a  a la t t  nem vesz i  f i g ye l em b e ;  
t e h á t  a n n a k  n y i lv á n u l t  a k a r a t o s s á g á h o z  k é p e s t  e r e j é t  a l k a l ­
mazni  s z ü k s é g e s  ’s  n e m  a d d i g  e r ő s z a k o s k o d n i  ra j t a  , míg b a ­
romi t e r m é s z e t é n é l  f o g v a  l o v a g j a  k í v á n s á g á n a k  e l l e n s z e g ü l n i  
kény  t e l c n l l e t i k .

3. §. A k a n t á r  á t a l á b an.

A l o v a g l á s n a k  l e g f o n t o s a b b  t á r g y á t ,  a  zablatant, s o k a n  
f ö lös l egnek  v é l i k ,  v a g y  i n k á b b  nem is é r t i k ;  miről  a r é g i  
m í í lovagok  s o k a t  e l m é l k e d v é n ,  kül önfé le  s z a b á l y o k a t  ál l í ta­
n a k  fel. E g y i k  az t  v é l t e : r h o g y  a zab la  a ló fe jé t  s z ü g y é ­
hez v i s z i “ , a z a z :  ig en  alá k a n t á r o z z a ;  más ik ,  h o g y  ál t ala fe­
j é t  a ló n a g y o n  felemelni  k é n y t e l e n ; t ö b b e n  ez e s z k ö z n e k  
k ü l ö n ö s  eme lő ,  v a g y  fesz í tő  e r ő t  t u l a j d o n í t n a k , mel lyel  n é -  
m el ly  g y e n g e  l o v a g  h a t a l m á t  c s e k é l y  e r őv e l  is n a g y o b b  m é r ­
t é kb e n  é r e z t e t h e t i ;  so k a n  p e d i g  ’s l e g i g a z a b b a n  a z t  v i t a t ják ,  
h o g y  a ló ö n e s z e  ’s ve le  köz lő i t  r e n d e s  j e l e k  á l t al  i n tve ,  
n é h a  a zab la  l e g g y e n g é b b  ha tá sá r a  is m in d e n  kü lö nö s  k i n -  
s z e r i t é s  né lkü l  v e ze tő j é n ek  e n g e d e l m e s k e d i k :  kik közül  min ­
d e n k i n e k  i g aza  l e h e t ,  ha  lova t e r m e i é t ,  t u l a j d o n a i t  ’s mire  
h a s z o n v e h e l ő s é g é t  k ü l ö nö s  t e k i n t e t b e  v é v é n  az t  s z a b á l y s z e -  
r i i leg fe lknntározzn.



E v é le m é n y e k  k ü lö n s é g é n é l  fo g v a  t e h á t  e g y  r e n d s z e r ­
n e k  k e l l  lé te z n ie ,  m e lly  sz e r in t  a ló sz á jh o z  v á la s z ta n d ó  z a b ­
lán a k  o k sz e rű  a lk a lm a z á sa  m e g h a t á r o z l a t v á n , az  e rőm íí tan  
be fo ly á sa  is f ig ye lem b e  v é te s s é k .

A tö b b ek  köz t  l e g k iv á l t  Veyrother Miksa, n é h a i  cs. kir .  
ud v a r i  l o v a g m e s te r  a z a b la ta n ró l  l e g jo b b a n  irt, k in e k  e  t á r g y — 
róli é r t e k e z é s e  l e g a j á l h a t ó b b : lo v a g in t é z e t e  sz á m ta la n  s z a k ­
é r tő k  b i r á la ta  s z e r in t  l e g j e l e s b n e k  ’s  ő  k i tű nő  m ü lo v a g n a k  l is z -  
t e l t e té k .

Ázsia ( [m inden t a n o k  a n y a f ö ld é n e k )  lak ó i  le g e lő s z ö r  a lo ­
v a k a t  b e fo g n i  ’s h á ta zn i  k e z d e t té k ;  k ik ,  m időn  v a d á s z a t  v a g y  
c sa tá r a  h a s z n á l t á k ,  e z e k  s z á já b a  e g y  f a -  v a g y  c s o n t  d a r a ­
b o t  h e ly e z v é n ,  b iz to sa b b n a k  v é l t e  v e z e té s  m el le t t ,  e zen  m ó d ­
dal  i sm e re t le n  ’s  fé lénk e l le n e ik e t  leg y ő z v én ,  k ü lö n fé le  t a r t o ­
m á n y o k b a  b é r o h a n ta k  : id ő v e l  a thessaliak-,fenicziak- ’s as- 
syriaktól m e g g y ő z e te t t  n e m z e te k  is a z  é r in te t t  l ó v e z e té s  
h a s z n á t  á t l á tv á n ,  m in d e n  s z o rg a lm u k a t  a l ó t e n y é s z t é s r e  fo r ­
d í to t ták  ; m inél fo g v a  k e v é s  idő  a la t t  Á zs iának  l e g tö b b  n e m ­
z e te i  l o v a g o k k á  v á l t a n a k ,  ső t  e rá n ta i  e lő s z e r e t e tö k e t  j e l e n l e g  
is a z  e g y ip to m ia k ,  p e r z s á k ,  k ü lö n ö s e n  az a r a b o k ’s tö b b i  n é p -
tö rz sö k ő k  ta n ú s í t j á k .

A görögök ’s  rómaiak az  e lső  l o v a g o k  e r e n d b e l i  t a ­
lá lm án y a it  tö k é lc t e s b í tv é n ,  a z o n  id ő b e n  le g k iv á l t  a  p o m p á t  
k e d v e l t  g ö r ö g ö k  m in d e n  lo v a g - e s z k ö z e i k e t  az  á lta luk  fe lta lá lt
é rc z b ő l  kész í te t ték .

Xenophon az  a k k o r  h a s z n á l t  ké tfé le ,  e g y  k ö n n y ű  ’s  e g y ­
s z e rű ,  ’s e g y  k e m é n y  ( k á r m á n y )  z a b lá t  e m l í t :  e z e k e n  k ivü l 
e g y  ro s té ly  fo rm a e sz k ö z rő l  i r , m elly  a ló o r r á r a  h e ly e z v e ,  
be lső  foga i  n y o m o sa b b  é r e z te t é s e  á l ta l  a z t  e n g e d e lm e s k e d n i  
k ín s z e r i té .

Id ő v e l  a ró m a ia k  e lp u h u lv á n ,  a z o n b a n  a  l o v a g m ü v é s z e t -  
ben  tö k é le te s e d v é n  a z a b lá t  ’s n y e r g e t  ta l á l t á k  fel,  m a g u k a t  
a l ó v á r d a -  ( c i r c u s )  ’s ló fu t t a tá sb a n  a zok  á l ta l  b i s t o s í t a n d ó k ; 
de  a tö k é le t l e n  z ab lá z á s  ' s  a  n y e r g e k  c zé l  e l len i  fo rm ája  
m e g m a r a d t ,  m íg  lo v a k a t ,  k ü lö n ö s e n  m e n e k e l  m u já r a to k r a  t a -  
n o g a tn i  nem  k e z d te n e k .  A v i l á g -  u ro d a lm i  R o m á n a k  b u k á sa  
u tá n  N á p o lb an  k e le tk e z e t t  e g y  lo v a g t á r s u l a t ,  m e l ly nck  m ű ­
v é s z e té t  Grisano i g a z g a tó j a  e g é s z  O la sz h o n b a n  t e r j e s z t é :  
e k k é n t  az  o la szo k  kü lö n fé le  z a b iá k a t  t a lá lv á n  fel, Ferráro ’s 
Pignatelli n a g y h írű  m ü lo v a g o k n a k  sz á m ta la n  zab lafo rm ái  l e g -



i sm ertebb ek ,  ’s e z e k n é l  fo g v a  a  ró m a ia k  a la t t  m ár  d iv a to z o t t  
orrféket ( c a v e z z o n e )  tö k é le te s b r e  a lk o t tá k  az  o l a s z o k ; a  l ó ­
tannak  p e d ig  F r a n c z i a -  ’s N é m e th o n b a i  á ts z á l l t á v a l  l e g k i v á l t  
a f ran c z iá k  am a  ne m  m in d e n k in e k  k e z é r e  b iz h a ló  k e m é n y  
e s z k ö z t  ( a  z a b lá t )  k ü lö n fé le  k inzó  a la k b a n  k é sz í te t ték .

4. §. A z  O r r  fék.

Az orrfék ( k a p i c z á n )  fiatal tan- v a g y  pótlónak ( r e -  
m o n d a )  id o m itá sa  e l e j é n , m ü já ra to k b a n i  o k ta t á s a k o r  n y a k á t  
r e n d e s b  h a j l í th a t á s a - ,  v a g y  s z á ja  m e g k im é lé s e  v é g e t t ,  v é g r e  
a lo v a g - u jo n c z  k e z e ib e  a lk a lm a z o t t  tanféken v a g y  feszzablán 
k ivü l  is h a s z n á l h a t ó 5 m e l ly e t  r i tk á b b a n  l á t h a t n i ,  m in th o g y  
nem  m in d e n  lo v a g  k e d v e l ,  v a g y  tud  finom é rz e tü  p a r ip á t  
v e z e t n i ; k ü lö n b e n  a  r e n d e t le n  h á to z á s s a l  e l ro m lo t t ,  v a g y  m a­
k a c s  ló n a k  szá ja  m e g ja v í t á s á r a ,  v a g y  s e b e s  sz á jn a k  m e g k i m é -  
lésé re  fő le g  a lk a lm a s ,  s h a tá sá t  e g y e d ü l  k e z e i -  ’s e g y é b  je le i ­
ve l  a l o v a g  m é rs é k e lh e t i  a s z e r i n t ,  m in t  fe jé t  h o rd ja  a l ó ;  
s ik e r é t  p e d ig  l e g k iv á l t  a k ü lön fé le  ló fe je k re  a lk a lm a z o t t  o k ­
sz e rű  h e ly z e te  h a tá ro z h a t ja  m eg .

Az orrfék so k fé le  a la k b an  t a l á l h a tó :  a l e g g y e n g é b b  k é t  
ré s z b ő l  á l l : a z  e g y ik ,  e g y  a ló  o r rá ra  a l k a l m a s , be lő l  g ö m ­
b ö ly ű - ü r e g e s r e  v e r t ,  az  o r rsz í j ra  i l l e s z t e t t ’s b ő r re l  b e fe d e t t  e g y  
h ü v e lk n y i  sz é le s  v a s * I ) ,  m e l ly n e k  há rom  k a r ik á i  k ö z e p e t té n  
a futószár ( L e i n e  , C o r d a , L o n g e ) ,  a s z é ls ő k b e  p e d ig  a k é t  
vendég- v a g y  kötszár c s a t o l t a t v á n , ez  a v a s  a lsó  sz é le  
é léve l  a ló o r r c s o n t já r a  h a t :  m ásik az  o r r f é k  *2) m a g a ;  melly  
k é t  pofa-, e g y  torok-, homlok- ’s orr szíjból ( o r r o d z ó )  fo g ­
la l ta t ik  ö ssz e .

M időn  az o r r f é k e t  lo v á v a l  k e m é n y e b b e n  é r e z te tn i  a k a r ja  
a lo v a g ,  a k é t  sz é ls ő  kar ika  v a s  s z a rv a i t  h o ssza b í ta t ja ,  ”s h a  
e g y e d ü l  o r r fé k e n  lo v á t  veze ti ,  en n ek  h o m lo k s z í já t  nem  n é lk ü ­
lö z h e t i ;  de  h a  k a n tá r ra l  e g y ü t t  h a sz n á l ja ,  a k k o r  e n n e k  o r r s z í ­
j á n  fölül v a g y  é p e n  a r ra  c sa to l ta l ik  az  o r r fék  s z í j a : e l l e n b e n ,  
ha  ez  a k a n tá r - o r r s z í jo n  a lu l  c sa to l ta t ik ,  a  ló n ak  fe je  k e v é s b  
e rő v e l  a láb b  h e ly h e z te th e tv é n ,  am a  h iba  s z á r m a z h a t ,  h o g y  az



o j r f é k - s z í j  s z o r o s r a  c s a to lá s á v a l  a  nyelvfék ( t r e n s l i j * t )  s z a ­
b a d  ’s  j á t s z ó  h a tá s a  e lz á ra t ik :  m inden  e s e t r e  h a  az o r r f é k  e g y e ­
d ü l  h a sz n á l ta t ik  , az o r r f é k - s z í j  j á r o m c s o n to k  a lá  c sa to l ta t ik  
sz o ro sa n  a n n y i ra ,  h o g y  k é t  u jja l  a lá  n y ú ln i  l e h e s s e n ;  a n y e lv -  
s z á n y  k ö rü l  a z o n b a n  f igyelm ezni  k e l l ,  h o g y  az  v é le t l e n ü l  a 
ló  o r r s z á r n y - c s o n l j a i r a  n e  c sú sz h a s so n .

M inél  s ú ly o sb  ’s  h o s s z a b b  a  futószár, v a g y  ta r tó s b  a fu ­
tó sz á r ra l i  r á n c z ig á l á s ,  a  ló n a k  a n n á l  n a g y o b b  f á jd a lm a t  o k o z  
az  o r r f é k ,  m in th o g y  o r r c s o n t ja  f in om abb  b ő rre l  b e fe d v e  v a n :  
m in é l fo g v a  g y a k r a n  ’s sz o m o rú an  t a p a sz ta lh a tn i ,  h o g y  az  o r r -  
fé k n ek  id é t len  k e z e k  a la t t i  k e m é n y  h a s z n á la ta  e g y  p e re z  a la t t  
is n é h a  o rv o s o lh a t l a n  k á r t  k ö v e tk e z te t  a  l ó b a n ,  ’s a z é r t  e v e ­
sz e d e lm e s  e s z k ö z t  nem  m in d e n k i re  bízni ta n á c s o s ,  h a  bá r  m in t  
ö r e g  lo v a g  ve le  c z é ls z e r i i l e g  d o lg o z n i  e lh i te tv e  is v o ln a .

H a jd a n  k ü lö n fé le  k e m é n y e b b  o r r fé k e k  h a s z n á l t a t t a k ,  
m e l ly e k  é le s  fo g a k ra  b e m e ts z e t t  tö b b  v a s  r é sz e k b ő l  k é s z í t e t ­
t e k ?  eze k  á l lsz í jához  e g y  k a r ik a  h e ly e z t e te t t  a v é g r e ,  h o g y  
b e lé  c sa to l t  s z á r ra l  a l ó  f e l i g a z í t a t h a s s é k ; a z o n b a n  u ja b b  i d ő k ­
ben  leg k iv á l t  az e s z m é lő  lo v a g o k  m ár  az  efféle m e s te r s é g e s  
o r r f é k e k e t  s z ü k s é g te l e n e k n e k  lenn i  v é l i k , m in th o g y  a  ló n ak  
f e je -  ’s e g y é b  te s té n e k  hibás t a r t á s á t  c s a k  az  é r te lm e s  lo ­
v a g n a k  e n g e d é k e n y  k e z e  o rv o s o lh a t j a  m e g ;  ki g y e n g é b b  e s z ­
k ö z ze l  is lo v á t  c z é ls z e rü e n  k a n tá r o z a n d v á n  a n n a k  fe jé t  r e n d e ­
se b b e n  h e ly e z e n d i p .  emelő- v a g y  fejszeg tető s z á r o k k a l ;  m ik ­
rő l  a k ö v e tk e z ő  § - b e n .

XIII. Károly s v é d  k irá ly n ak  e g é s z  l o v a g s e r e g e  o r r f é k e n ,  
’s jó l  v e z e tó  lo v a i t :  m inek  h a s z n á la t a  h o s s z a s  ú fa k o n  le g k i ­
v á l t  a j á lh a t ó :  e l len b e n  k i fá ra d v án  le g in k á b b  a  h á ta s  l ó ,  fe ­
sz í tő  z ab la  m in t  k im é lő b b  e szkö z  á lta l  néha  m é g  ü g y e s  kéz a la t t  
is  n a g y o n  m e g z a v a r ta tv á n ,  s o k s z o r  ö s s z e - v i s s z a  s a rk a n ty ú z v a  
sz á ja  k e g y e t le n  m c g r á n c z ig á l f a t á s á t  is e ls ze n v ed n i  k é n y te le n ?  
mi á l ta l  sz á ja  f inom abb  é r z é k e n y s é g é t  v e s z tv é n  , k ív á n t  g y o r ­
s a s á g r a  a lk a lm a t la n n á  válik  's  a szá jban  fe k v ő  k e re sz t rú d  á lta l  
o k o z o t t  n y á lh a b  sz e re z te  szom jja l  g y ö t r e t v é n ,  n é h a  m é g  h a m a ­
rább  ki is fárad . A m uszk ák  ez  o k n á l  fogva  u to ls ó  h á b o rú k b a n  
lo v a ik a t  l e k a n tá r o z v a ,  e z e k e t  l e g n a g y o b b  ré sz in t  e g y e d ü l  k ö tő f é ­
k e n  v e z e té k .



A. S. A ,z e m e l ő  (»§cbe) 's f e j  s z e g ő s z  a r a k  
(6ct?íeífjíígcí) * 1 ) .

A k ü lö n fé le  fa j ta  lo v a k  id o m í tá s á b a n  g y ö n y ö r k ö d ő ,  v a g y  
sza b á ly ta lan  te r m e tű  lo v a k k a l  v i a s k o d ó  lo v a g  ta p a sz ta la n d ja ,  
h o g y  le g k iv á l t  idő  sz ű k é b e n  czé ljá t  nem  é re n d h e t i  el,  ha  c sa k  
t a n i t á s m ó d já t  ’s e s z k ö z e i t  az  e lé fo rd u ló  k ö rü lm é n y e k  s z e r in t  
nem a lk a lm a z ta t ja .

A lón ak  id o m ta la n  te rm e té b ő l ,  t u d a t l a n s á g á b ó l  v a g y  ró sz  
e rk ö lc s é b ő l  néh a  s z á rm a zó  m a k a c s s á g a  n a g y  f igye lm et  é r d e ­
mel, m er t  a t ö b b - k e v e s b b é  n y e r s  v e le b á n á s  á lta l  l e g k iv á l t  a 
vérszem ii  ló k ö n n y e n  in g e re lh e tő ,  's  az efféle o k - s z ü l t e  a k a ­
r a to s s á g n a k  ne m  veend i  e le jé t  o r r -  v a g y  tan fé k  h a s z n á la tá v a l ,  
sem a r ró l  k ö n n y e n  nem  s z o k ta th a ta n d ja  le, l e g k iv á l t  h á n y k o -  
dó , m erő  n y a k ú ,  s z é le s  po fá ju ,  s z ó v a l ,  ró sz  te r m e tű  lo v á t ;  se m  
ta n í t á s á b a n  nem  m e n e n d  e lő  a tá n  k e le t in é l  s e r é n y e b b  l o v a g ,  
ha csak  az  emelő- v a g y  fejszegő szárakat, m in t a m é g  t a ­
p a sz ta la t la n  l o v a g  keze iben  v e s z e d e lm e s - ,  ső t  az e sz m é lő  lo v a g  
a la t t  is c sak  m in t  v é g s ő  e sz k ö z t  n a g y  ü g y e s s é g é t  t a n ú s í tó  
id o m á ra  j e le n lé té b e n  nem  h a sz n á l ja .

A ló tö k é le t e s  k i i s m e ré s e ig  h a s z n á lh a tó  e g y s z e r ű  em e ­
l ő - s z á r a k  l e g a j á l h a t ó b b a k ; k é t ,  há rom  rő fn y i ,  tö b b n y ire  szíj- 
szárból, k é t  kengyehas * 2 )  form a c s a tó c s k á b ó l  ’s e g y  p á r  
horogkapocsból * 3 )  á l l ó k ; m iknek  a. a la tt i  ru d a c s k á ja  kö rü l  
e g y  k a r ika  fo rm a  h e n g e r  fo rog . A kengyelcsatok A . k é t - o ld a l r ó l  
n y n k sz ir t  s z í j r a ,  v a g y  a fülek tö v é n é l  p o f sz í ja k ra ,  v a g y  az  
e z e k h e z  v á r a to t t  k é t  h ü v e lk n y i  h o s s z ú  c s a t l ó - s z í j a t s k á k r a  a 
ló h a lán té k  i rán y á b an  b. h e l y e z t e t n e k ; a horogkapcsokB . p e d ig  a 
tan zab la  sz e m e ib e  c. a k a s z t a tn a k  be. Az e m e lő - s z á r a k  e g y ik  
v é g e  * 4 )  ti  a  n y e r e g  e lő k á p á n  e r ő s e n  á lló  k is  v a s k a r i ­
kák ba  v a g y  a f e l s ő h e v e d e r r e  v a r t  ( t .  i. ha  lo v a g  né lkü l  i d o -  
m íta tik  a ló }  sz in te  k é t  k a r ik á b a  f ö l j e b b -a l a n ta b b  e. f m in t  a 
ló t e rm e te  's  m u n k a  m ivo lta  k ív á n ja }  b e c s a t o l t a t i k , o n n a n  
m in dk é t  szíj a k e n g y e lc s a to n  f. á l t a l , pofsz íj  h o s s z a n ta  le fe ­
l é ,  ne m  k ü lö n b e n  a h o r o g k a p c s o n # ,  k e re sz tü l  h u z a tv á n ,  m ind ­
e g y ik n e k  m ás ik  h. * 5 }  v é g é t  ke zé b e  fog ja  a lo vag :  m e l ly e k k e l  ő



lo vn fe jé t  ( m e n n y i r e  a k a r ja  ’s m e n n y i r e  a ló  t e r m e te  k í v á n j a )  
f e l i g a z í th a t j a : e z e k k e l  s z ü k sé g h e z  k é p e s t  e n g e d h e t ,  a ló n a k  
m a g a s a n  e m e l t  f e jé t  a lá b b  h e lv h e z te th e t i  ’s  e k k o r  fejszegöknek 
n e v e z h e tn i .

A  v iz sg a  l o v a g  á t l á t a n d ja ,  h o g y  az e m e lő - s z á r a k  o k ­
s z e rű  h a sz n á la tá v a l  k e z e i  e l le n h a tó  e r e jé t  lo v á n a k  k o r l á to z h a t ­
v á n ,  a z t k é n y e - k e d v e s z e r i n t  k i s e b b í th e tv é n  a fe lső  ’s a l s ó  a. a. 
a la t t i  c s a to k -  ’s k a p c s o k n á l  m in te g y  k é t  b . c .  s z e g b e n  m e g t ö r h e ­
t i ;  k inek  a la n t  t a r to t t  v e z e tő  keze i  s a já t  t e s tö k n e k  m in t  
e m elő  g é p  n y u g v ó  p o n t já h o z  k ö z e l í tn e k  l e g o t t ,  hol a ló n a k  e r ő ­
m ű v e  h a tá s á r a  n é zv e  m e g h a tá ro z z á k  a t e r h e t ,  m i e l len  a ló m in ­
d ig  s a já t  e re jév e l  m ű k ö d n i  h a j l a n d ó :  ' s  e b b ő l  n y i lv á n  va ló ,  
h o g y  az  e m e lő - s z á r a k n a k  o k s z e r ű  h a sz n á la ta  m e l le t t  a l o v a g  
n é h a  e g y  k ezév e l  is a n n y i r a  h a th a t  lo v á ra ,  m in tha  m ás  e sz k ö z  
m el le t t  k é t  k e z é v e l  m ű k ö d n é k .

M id ő n  m ár  lo v á t  a z  id o m á r  f e lk a n tá ro z á s ra  e lő s z o k ta tn i  
k é s z ü l , a f e js z e g ő  sz á ra k a t  u to ls ó  e sz k ö z  g y a n á n t  e g y e d ü l  a 
h o r o g - k a p c s o k o n  k e re s z tü l  húzván  ( m in t  n válbejarásnát)  
k ü lö n ö s  s ik e r re l  h a s z n á lh a tn i  fogja.

E g y é b ir á n t ,  ha az idom ár lo v á t  fe jé v e li h á n y á sr ó l, e z z e li  
n y u g ta la n  v is e le té r ő l  ( v ig y á z z o n , h o g y  v é le t le n ü l arczba n e  c s a ­
p a s s á k ) ,  v a g y  a z  á g a sk o d á sr ó l le s z o k ta tn i- ,  v é g r e :  orrát az m a­
g asra  n yú jtván  fejét ér in tettem  szárok k al m e g s z e g te tn i  nem  v o ln a  
k é p e s , ek k or az orrszegö-szrj*\') ( (Sprun g r iem en ,  ü t ta r t ín g a í l )  
a lk a lm a zta th a tó ; m elly  sz in te  m int s z ü g y e lő  a z  a ls ó  h ev ed erb e  
h u zatván  b e , a ló  szája  a la tt k é t  ágra  h a s í t v a ,  a  tan zab la  
k é t  s z é ls ő  s z e m e ib e ,  m . v a g y  a lu lról az orrszíjba  c sa to lta lv á n  
k örü lm én yek  szer in t n é h a , de csa k  ü g y e s  lo v a g  a la tt s ik erre l 
h a szn á lta tik .

$. A f  e s z - z a b l á n a k  k ü l ö n f é l e  r  ú d - f o r ma i .

N o ha  tö b b sz ö r i  p ró b a  ’s e szm é le t i  v iz s g á la t  u tá n  fe l ta lá l ­
t a to t t  am a  sz a b á ly ,  mi s z e r in t  a z ab lá t  e m e lty ű n e k  te k in th e tn i ;  
m é g  is  á ta lá b a n  a  m ű lo v a g o k  ebben  nem  e g y e z n e k  m e g :  a z o n ­
b an  fesz-zablával az  e g é s z  l ó r a ,  d e  k ü lö n ö se n  h á tu l já ra  g é p -  
e rő k in t  h a tv á n  a  l o v a g ,  s z ü k s é g e s  a g é p ta n n a k  e tek in te tb en i  
a lap  s z a b á ly a i t  rö v id en  ism ern i .



Ferraró, la Gverinniere,  Lohneisen, Raiczenstem ' s  több  
m ü lo v a g o k  a z ab lá t  e g y k a r u  e m e l t y ű n e k , * ! )  m e l lynek  nyug­
vó pontja a. tér/{pontja , b. az  erő p e d ig  c - n ó l ; m á s o k  az t  
d u p p la k a r u n a k * 2 ) lenn i  á l l í t ják ,  m ellynél  a  terhpont a. nyugpont 
b az  erő p e d ig  c -ben  ta lá lha tó .  E t á r g y r ó l  Haugf d á n  kir .  
udvar i  lo v á s z m e s te rn e k  Abilgard ’s Viburg b a ro m o rv o s o k k a l í  
v e té lk e d é se i t  o lv asn i  m éltó .

B á r  m elly  r e n d b e l i  e m e l ty ű h e z  h a s o n l í t a s s é k  a z ab la ,  e n ­
n ek  m in d ig  há ro m  p o n t ja  v a n ,  t. i. a  terh-, nyug- ’s az  
eröpont.

A z a p o n t  * 3 ) ,  ho l  a  k e r e s z t ró d  a ló  szá j  szóló t ille ti  a . ,  
az  e g y k a r u  e m e l ty ű  tö r v é n y e  sz e r in t  terhpontnak, d u p la k a ru  
sz e r in t  zabla-nyugpontnak n e v e z te t ik  , m e lly  a  t e r h - e r ő -  
n e k  m in te g y  j á t é k a , az  i l le te t t  p o n to k n a k  v á l to zó  h e ly z e te  's  
az  á l l - l á n c z  e llenm ive lé se  m ia t t  a  z a b la s z á ra k  m eg h ú z á s á b ó l  
s z á r m a z i k : m in é l fo g v a  az  e lső  re n d b e l i  e m e l ty ű  sz e r in t  a  nyug­
pont, d. a z  erő p e d ig  b . ; a  m á s o d  r e n d b e l i  sz e r in t  a terh d. 
az  erő p e d ig  b. a la t t  fe l ta lá lh a tó .

A  z a b l á n a k ,  m in t  a  b e v e te t t  á l lán c z  t á m a s z k é n t i  h a tó  
e re je  a  sz á js zé lre i  n y o m á s n á l  c se k é ly e b b  le g y e n  , h o g y  a z t  
a ló fá jda lo m  n é lkü l  e l f o g a d h a s s a ;  m időn  te h á t  az  á l l - l á n c z  az  
á l lg ö d rö t  j o b b a n  n y o m ja ,  se m  m in t  a  s z á js z é l t  a  z a b la r ú d ,  az  
e lső  re n d ű  e m e l ty ű  s z e r in t  a  z a b lá ra  e r e s z k e d v é n ,  o r r á t  a  ló  
e lő re  n y ú j t ja  :^ ez  o k b ó l  a  terh ’s az  erő e g y m á s  ellen  m ű k ö d ­
vén  k ö v e tk e z ő  sz a b á ly o k  a lap í tv ák ;

I - s z ö r : a zablarúd e g y e n lő e n  ’s  é rz é k e n y e n  h a s s o n  a 
s z á j s z é l r e ;

I I - s z o r : a z ab la tá b lá k  a r á n y o s a n  a lk a tv a  le g y e n e k  , h o g y  
g é p  g y a n á n t  s z a b á ly sz e rű  h a tá s t  e sz k ö zö l je n e k ;

I I I - s z o r :  az  á l l - l á n c z  e lé g g é  h o s s z ú ,  szé le s  ' s  j ó l  h e ­
ly ezve  l e g y e n , h o g y  a  k e m é n y e b b e n  h a tó  z a b la rú d  e llen  m ű ­
k ö d h e s s é k ,  e g y e te m b e n  e n n e k  m o z o g h a tá s á r a  e lé g  s z a b a d s á g o t  
e n g e d v é n ;

I V - s z e r :  az  áll-láncz horgai o lly  h o s s z a k  l e g y e n e k ,  
h o g y  a lsó  h a j lá s ú k  a h á ts ó  á l l - c s o n th o z  k ö z e l í tv é n  ne  g á to l já k  
az á l l - l á n c z  h a tá sá t ;



V s z ö r :  a  z a b lá n a k  fe lső tábici-szeme o. ü g y  le g y e n  a lk a tv a ,  
h o g y  a n y ű g p o n t  k ö rü lm é n y e k  sz e r in t  a t e r h -  ’s e rő tő l  b izo ­
n y o s  t á v o l s á g b a n  m a r a d jo n ;

V l - s z ö r : az  a lsó  táb la  sz e m e  b.,  t. i. az e rő ,  m ű k ö d é s é b e n  
a  fe lső  t á b lá h o z  k é p e s t  g y e n g é b b  v a g y  e rő sb ,  se b e se b b  v a g y  
l a s u b b ;  ’s

V l ls z e r :  az  f. a l tá b lá n a k  fü g g é ly e s  vo na l  e lő tt i  g . ,  v a g y  u g y a n  
e zen i  h . , v a g y  v é g r e  m e g e t t i  i. i g a z o d á s a  kü lö n b ö z ik  r e n d e s  
h a tá s á b a n ,  sz e r in te  a k é z  z a b la - s z á ra k k a l  h e g y e s b  v a g y  to m p á b b  
s z e g e t  k. k é p e z v é n ;  a z o n b a n  az e g y e s í t e t t  k a n tá rn a k  szá ra i  e g y e ­
nes  s z e g b e n i  d .  h. n .  m e g h u z a tá s a  l e g h a t h a t ó s b : h e g y e s  s z e g -  
b c n i ' d .  h. i. 1. h a tá s s a l  a ló  e m e l í n t e t v é n , to m p a  sz e g b e n  d. 
g .  m. v a g y  n. p e d ig  a lá  k a n t á r o z t a t v a n , a z a b lá n a k  rű d ja  
’s e g y é b  a lk a t r é sz e i  h e ly e z ik  fe jé t  é s  n y a k á t  ; m e l ly n ek  
h á tu l já ra  is  e g y ú t t a l  h a tv á n ,  az t  t e s te  te rm é sz e t i  e lő re b u k á sá tó l  
h á t r á l ta t já k .

Ki a  ló  j á r a t -  ’s m ind en  m o z d u la ta i t  b ő v e b b e n  v iz sg á l ja ,  
a z t  ( bá r  láb a in  t a r t ó z k o d i k )  , e lő e sé s re  h a j la n d ó n a k  t a l á -  
la n d ja ;  m elly  h a j lam á t  m in t  n ö v e k e d ő  te rh e t  az e lő re  m ozd u lás  
a k a ra t  s z a p o r í t : e z t  a z o n b a n  k e v é s  e rő v e l  ( g é p t a n i  sz a b á ly o k  
s z e r i n t )  a  lo v a g  f e n ta r th a t ja ,  t. i. fe je  m e g s z e g e tv é n ,  n y a k c s i -  
g a - k ö t ő i t  ’s izm ait  a  ló  m egfesz í t i ,  ’s  e k k o r  a  te rh  n y a k s z i r t  
k ö rü l  lé te z v é n ,  a  n y u g p o n to t  (h o l  a p o fák  kö ze l í tn ek )  a n y a k ­
ré sze ,  az  e rő t  p e d ig  a  száj  m ű k ö d é s e  h a tá ro z z a  m e g : m id őn  a 
ló  n y a k a  h á tfe lé  hu za t ik  f e l , e k k o r  a  n y u g p o n t  a n y a k s z i r t e n ,  
a n y a k o n  (h o l  a  p o fá k  k ö z e l í tn e k )  a t e rh p o n t  l é t e z v é n ,  a  lo v a g  
keze  az  e r ő p o n to t  sz a b ja  k i ; d e  m in th o g y  a n y a k c s ig a  a  n y u g ­
p o n t  n y o m á s a  né lk ü l  nem  h a jo lh a t  m e g , a n y a k  p e d ig  ^cs igá­
j á n a k  m eg feszü ló se  n é lk ü l  h á tfe lé  nem  vonathatok , ebbő l  k é t ­
féle  g é p  h a t á s á t  k ö v e tk e z te th e tn i .

A z  e g y k a r u  e m e lty ű h e z  h a so n l í to t t  z a b lán a k  fe lső tá b lá ja  
b á r  m ozd u la t lan  , d e  l e g p a rá n y ib b  n y o m á s a  á lta l  n y u g p o n t r a  
h a t  az  e rő .

A  d u p la  k a rú  emeltyűhez h a so n l í to t t  z a b lán a k  fe lső t á b ­
lá ja  m o z o g  ’s i n g a d o z , melly  a t e r h -  ’s e rő n e k  vá l to zó  h a tá sa  
á lta l  m in te g y  n y o m v a  a n y u g p o n to t  illeti.

A z  e g y k a r u  e m e l t y ű n é l , hol az e l len h a tó  p o n t  m o z d u la t ­
lan , n e m c sa k  k e m é n y e b b  ’s b iz o n y o s a b b ,  de  tar tós!)  is a h a tá s ;  
minél fogv a  , h o g y  a  ló n a k  s z á js zé le  el ne  to m p u l jo n ,  k ö n n y ű  's 
e n g e d é k e n y  kézzol a r ra  ha tn i  s z ü k s é g e s  a n n y iv a l  in k áb b ,  m in t -



h o g y  a g y e n g é b b  ló n a k  fa rá ra  h a tó  m ű k ö d é s é t  a lo v a g  kü lö ­
nös te k in te tb e  vóvén  a z a b la s z á ra k  m e g h ú z á s á v a l  a n n a k  e g é s z  
t e s té re  g y e n g é n  's  h a s z o n n a l ,  v a g y  ö n te s te  f e sze s  ta r t á s á v a l  
k e m é n y e n , s e b e se n  ’s ez  o k b ó l  g y a k r a n  v e sz e d e lm e se n  is h a t ­
hat : b iz o n y o s  teh á t ,  h o g y  a z ab la  a  ló  s z á js zé lé re  g é p k in t  h a t ,  
’s e re je  a n n a k  a n n y is z o r  n a g y o b b ,  m e n n y isz e r  a lsó  táb lá ja  
h o s s z a b b  a  fe lsőnél .

H a m isan  á l l í t ják  tö b b en ,  h o g y  a  zab la  fe lső táb lá ja  m o z ­
d u l a t l a n :  e r re  az  orrsz íj  t á g a b b  b e c s a t lá s a  l e g k e v e s b b é  sem  
m ű k ö d ik ; m er t  a  r e n d e s e n  h a tó  z a b lá n a k  felső t á b la - s z e m e  d. 
c sü n g ő  i r á n y b a n  e lő  h á t r a  m ozdu ló  l é v é n , az  c s u p á n  é r z é k e n y  
k é zb e n ,  r e n d e s  h e ly z e te  m elle t t  ’s  re á  a lk a lm a sa n  f ü g g e s z te t t  
á l l - l á n c z  o k sz e rű  n y o m á s á v a l  n y e rh e t i  s ik e re s  h a tá s á t :  ezek  
s z e r in t  az  á ta lá n o s  m o z d u la tn a k  k ö v e tk e z ő  a la p sz a b á ly a i  á l l í ­
ta tn a k  f e l ;

I - s z ö r :  m in d en  t e s t  n y u g s z ik  v a g y  fo ly ta tv a  m o z d u l ,  ha  
id e g e n  e rő tő l  n e m  h á b o r g a t t a t i k ;

I I - s z o r : az  e l le n h a tá s  sz ü n te le n  e g y e n lő  ’s ig y  e l le n k e z ő ­
leg  a  m ű v e l é s ;

I I I - s z o r : a h a tá s  m in d ig  o k á v a l  a r á n y o s ;
I V - s z e r :  m inél  táv u lab b  v a n  a te rh tő l  az  e rő ,  a n n á l  c s e ­

k é ly e b b  e rő  m elle t t  n a g y o b b  a n n a k  a  n y o m á s a ;
V - s z e r :  m inden  te s t  az  e rő  h a tá s a  á l ta l  táv o z ik  s ú l y -  

e g y é n é tő l  v a g y  a rá n y o s  e rő v e l  f e n t a r t a t i k ; e n n é l fo g v a  e rő n e k  
n e v ez te t ik ,  mi a  t e s t e t  a bbó l  e lm o z d í t j a :  ’s m idő n  több  r e n d ­
beli e rő  e g y m á s  e llen  h a t , e k k o r  ez  e g y m á s t  t á m o g a t j a , v a g y  
tö k é le te s  e g y e n lő ,  ’s a  t e s t  n y u g sz ik ;

V I - s z o r : az  e r ő p o n to t  a  t á m a s z p o n t  t á v u lsá g a  a  m űvelés  
s z e g b e n  h a tá rozza .

E z e k e t  e lő b o c sá j tv á n ,  t é r e k  a  kü lönféle  z ab la rúd  fo rm ákra ,  
m in ő k e t  a ló s z á jn a k  kü lön fé le  a lk o tá s a  sz e r in t  c z é ls z e rü le g  v á ­
la sz tan i  s z ü k s é g e s .

A  z a b la ru d a k  (üftimbftücf) e g y - ,  k é t -  v a g y  több  d a r a b ­
ból a lk o tv ák .

A z e lső  re n d ű  egész- v a g y  hajlatlan- (gm tjeö ),  a m ásod ik :  
hajló- v a g y  törölnek (gebrochenes), a  h a rm a d ik  p e d ig  ivesriidú-  
v a g y  patkó - zablának (© aígeitm uitbflűcf) ne v ez te t ik .

R é g e n  üreges-rúdu z a b lá k a t  h a sz n á l ta t la k  az o k b ó l ,  m e r t  
n a g y  fo rm ájuk  m ia tt  k ü lö n b en  ig en  neh ez ek  le t tek  volna.



A  ta n -  v a g y  csikózablarúd , a n g o l - f i i é t ,  OBííIam&tt), 
* 1 }  fiatal é s  g y e n g e  lo v a t  k a n tá r r a  e lő k é sz í tn i  fő leg  a lk a lm a s ,  
l e g k iv á l t  ha  a z t  id ő n e k  e lő t te  fe lk a n tá ro z v a  v e z e tn i  s z ü k sé g e s :  
efféléhez n e h éz  ’s l a p o s  * 2 )  á l l - l á n c z  s z ü k s é g e s ;  ?s az  illy 
a la k ú  z ab la ,  h a  s i m a , e g y e n e s  's  k ö z é p e t t  e g é s z e n  nem  h a jo l ­
h a t  ö ssz e  * 3 ) ,  ig e n  a j á l a t o s ;  e l len b e n  c s ip te tő  fá jd a lm a t  okoz  
a  ló n a k  l e g in k á b b  n y e r s  kezű  lo v a g  a la tt .  A n g o lh o n b a n  efféle 
z ab lák  v a d á s z lo v a k ra  h a sz n á l ta tn a k .

A z  igen gyenge z a b la rú d  * 4 )  az  e lőbb i r ú d h a tá s á h o z  k ö ­
z e l í tv é n  fő le g  a lk a lm a s  , az  o r ru k a t  n a g y o n  e m e l v e , f e n h o rd ó  
lo v a k ra  fo rm ája  m ia t t  h á l r a e s é s r e  ha j lan d ó .

* 5 )  A dessaui vadászzabla k ö z e p e d é n  h a j l ó , v é g e i tő l  
k ö z e p e  felé v é k o n y a b b r a  a lk a t t a tv á n ,  v a s t a g a b b  v é g e iv e l  n e m ­
c sa k  a  s z á js zé lre  h a t , s ő t  az  a lsó  a jk a k n a k  is k ín o sa n  é re z ­
te th e tő .  —

* 6 )  A  hólagos zablarúdj m e lly  h e n g e r fo rm a  k a r ik á k k a l  
k ö rü l  fonv a  lenn i  s z o k o t t ,  tö b b ek  v é le m é n y e  s z e r in t  a ló n a k  
sz á ja sz é lé n  sz ü n te le n  vá l to zó  é rz é s t  o k o z ;  e k k é n t  a k a r ik á k  
fo rg á s a  m ia t t  a  zab la  r e n d e s  fo g a n a ta  ( tá m o z a t ,  2 ln [e l)nung)  e l ­
vesz  : a z o n b a n  a  lo v a g  o k s z e rű  k é z m o z g á s a  h a tá ro z z a  a zab la  
k ív á n t  h a tá s á t .  A z  e m lí te t t  k a r ik á k  n é lk ü l  a lk a to t t ’f z a b lá n  az 
e n g e d é k e n y  k é z  m in d é g  r e n d e se n  fog ja  veze tn i  a  l o v a t ; e l len ­
b en  a n y e r s  ' s  tu d a t la n  lo v a g  idé t len  k a n tá r k e z e  je le ive l  lo v á ­
n ak  sz á js z é lé n  tö b b sz ö r  i lle te t t  p o n to k a t  b iz o n y o s a n  e lk e m ó -  
ny íti .  N é h a  h ó ly a g o s  z ab lá t  k ö z e p e t té n i  h a j lá s  né lk ü l  is h a sz n á l ­
n a k ,  de  e n n e k  h a tá s á t  a  ló  fá jd a lom m al  érzi.

A já lh a tn i  a középett mozgó 's összehajtó z a b la rú d a t* 7 ) ,m e l ly  
a n y e lv e t  s z a b a d í tv á n ,  sz á jszé l tő l  az  a jk a t  tá v o z ta l ja  's  e g y e d ü l  
a  sz á js z é lr e  h a t :  ez  postasip-rúdu  ($oftboni*31?nnbflücf), ha  
p e d ig  v é g é n é l  k e z d v e  k ö z e p e  felé nem  e g y e n lő  v astag,galambnya­
kú zablának m o n d a t h a t n é k ; m elly  ( e g y  d a ra b b ó l  á llván )  * 8 )  k e ­
m é n y e b b  é r z é k e n y s é g e t  te rm ő  r ú d  a  n y e lv e t  s z a b a d í t j a ; e l le n ­
b en  á r ta lm a s  le h e t ,  ha  a  n y e lv já ra tn á l  sz é le seb b .

A  k ü lö n fé le  patkós z ab lák  k ö z t  a d e s sa u i  * 9 )  l e g k e v e s b -  
bé  sem  a já la to s ;  s ő t  k ív á n a to s ,  h o g y  á ta lá b a n  az  e g y e n e s  ’s 
k ö z é p e t t  h a j l ó , m o z g ó  ru d a k  k i i r t a t n á n a k , m in th o g y  h a tá su k

*1)  XVII. Táb. 8 .20 ,  — *2) X V I I .T á b .2 1 .a . - * 3 )  XVII. Táb. 1 0 , -  * 4 j  XVII, 
Táb. I I . — *5 )  XVII. Táb. 9 , -  *G) XVII. Táb. I I .— ‘7) XVII. T áb .9. 10—  

/  *S) XVII. Táb 12. 13. — *9) XVII. Táb. 17.



so h a  sem  re n d e s  v a g y  e g y e n lő ,  ső t  sz ü n te le n  v á l to zó ,  leg k iv á l t  
a n y e r s  lo v a g  keze i a la t t .

A  tan-  v a g y  csikófékkel (jSctyulbrenfe, SBífcf^aum ) *1 j  
k i ta n í to t t  fiatal lo v a t  8 ,  9 - d i k  fo rm ára  a lk o to t t  z a b la rú d d a l  fe l— 
k a n t á r o z h a t n i , m e l ly e t  id ő v e l  e g é s z  rú d u  z ab láva l  *2 )  fe lc se ­
rélni t a n á c s o s ,  ha  u g y a n  a zo n  lo v a t  n a p ró l  n a p ra  re n d e se b b e n  
é rz é k e n y í t i  a lo v a g  : a 7 - d i k  szám  a la t t i  h á m lo v ak ra  való.

M id őn  a  tö r t  rú d u  zab lá t  lováv a l  é rez te t i  a  lo v a g ,  az  v a g y  
t ö b b e t - t ö b b e t  ha jl ik ,  v a g y  m erő n  h a t :  e lső  e se tb e n  a  rú d  h a ­
tá s a  b i z o n y t a l a n , tö b b n y ire  a  ló n a k  c sa k  e g y ik  s z á js zé lé n  
é re z te tv é n  n y o m á s a : e b b ő l  t e h á t  v i l á g o s ; m e n n y i re  fo g y  
i l ly  e sz k ö z  m elle t t  a  r e n d e s  ’s  k e l lem e te s  l ó v e z e t é s ,  m id őn  a 
m e g h u z a to t t  e g y e s  s z á r  a ló n a k  e g é s z  o ld a lá ra  h a t : e llenben  
ha  a  m o zgó  rú d  nem  hajl ik  ö s s z e , e k k o r  h a tá s a  e g y e n lő  az  
e g é s z  v a g y  tö re t le n  rú d u  z a b lá v a l :  —  m ire  t e h á t  a  ha j ló s  
z ab la  r ú d ?

A  patkós- v a g y  kármányzabla (X&iifgfnmunbftűcf) h á ro m  . 
r e n d b e l i : az  I - s ö : e g é s z  d a r a b b ó l , I I - d i k : k é t  r é sz b ő l  á lló  
's  m o z g é k o n y ,  a I l l - d i k :  m o z g ó  ’s há ro m  ré sz b ő l  f o g la l t a ­
tik  ö ssze .

Az I-ső  's  I I -sod  r e n d ű rő l  m ár  f ö l je b b * 3 ) ;  a  IH -m ad  r e n d ü * 4 ) ,  
h a  n a g y o n  b o j to s ,  nem  a já lh a tó ,  m er t  fe k v ése  v á l to z ó ,  ’s  s z á ra i  
le g c s e k é ly e b b  m e g h u z a tá s á n á l  h a tá s a  b iz o n y ta la n .  I l ly fo rm a  
z a b lá k a t  m a jd  k ö z ö n s é g e s e n  h a sz n á l tá n a k  a  p o ro sz  k i rá ly i  lo ­
v a g s e r e g n é l ;  so k a n  m é g  o l a jb o g y ó  form a k a r ik á k k a l  k ö r ü l f o -  
n y a t ják  a* rúdat ,  mi a  ló s z á jb a n  c s ip te tő  ’s g y a k ra n  s é r tő  h a ­
t á s t  ok oz .

A ló sz á j  be lső  a lk o tá s á t  k ü lö n ö s  f igyelem re  m é l ta s sa  a  
lo v a g ,  ki efféle z ab láv a l  veze ti  l o v á t ;  ezzel fe le t te  e n g e d é ­
k e n y e n  's  g y e n g é n  é r e z te s s e  k e z e m o z g á s á t ,  ne  h o g y  sz á js z é ­
lé t  e l to m p ítsa .

S o k a n  a z t  vé lik ,  h o g y  a  p a tk ó s  zab la  a n y e lv  s z a b a d s á ­
gán k ivü l  a  s z á jü r e g  b e lső  fe lülete  e llen  f  s z á j p a d l á s )  a n ­
ná l  tö b b e t  h a t ,  m iné l n y o m o s a b b a n  é re z te t ik  a z t  lo va ik ka l .

Rottenburg a  lo v a s s á g  sz á m á ra  k é s z í t e t t  h a d ta n á b a n  a  
p a tk ó s  z a b lá t  h e ly e s l é ,  s ő t  a z ab la rú d n a k  s z á jp a d lá s  e lleni 
n y o m á s á t  ig en  a já l ja ,  de  n a g y o n  h ib á sa n  ; m er t  i l ly k o r  a zab la



h a tá sa  h am is ,  s ő t  v e sz ed e lm e s  is ,  m in th o g y  a s z á jü re g  fe lü lete  
n a g y o n  m e g s é r tő d h e t ik :  d e  k ü lö n b e n  sem  e g y e z h e tn i  ezen  m é g  
a jó z a n  é sz sze l  is e l len kező  n é z e te k b e n ,  i sm e rv é n  m ár  a  r e n d e s  
z ab lázás  s z a b á ly a i t ,  l l ly  fo rm a  p a tk ó s  z ab la rűd  a sz á jp a d lá s  
felé ig a z o d v á n  m ár  c sa k  a z é r t  is in k áb b  e lv e t h e t ő , m in th o g y  
á l ta la  o k o z o t t  fá jda lo m  m ia t t  a  ló  fe jé t,  o r r á t  f e n h o rd a n i  k é n y -  
te len í te t ik ,  a  z a b lá n a k  h á t r a e s é s e  p e d ig  k iv á l t  a  k ö n n y e n  k é t ­
s é g b e  e ső  lo v a g r a  v e sz e d e lm e t  is  k ö v e tk e z te th e t .

B őv eb b  v iz sg á la t  m e l le t t  t a p a sz ta lh a tn i ,  h o g y  e g y ik  v a g y  
m ás ik  s z á r  m e g h u z a tá s á r a  a  ló  n y e lv é t  s z á j - s z é l é r e  fé re  n y ú j t j a  
v a g y  k i ló g a t j a ,  m e l ly  r ú t  s z o k á s n a k  o rv o s lá s á ra  * 1 )  a jál-  
h a t ó , ’s  é sz re v e h e tn i  , h o g y  efféle z a b la rú d  n y o m á s a  o l ly  
c s e k é l y , m isze r in t  vé le tlenü l  e len yész ik  , v a g y  p e d ig  ta r tó s  
hú z ás  m elle t t  c s ip te tő  fá jd a lm a t  okoz .

A  m á s o d  r e n d ű  patkórúd*2}  j o b b ,  m er t  m o zo g n i  kellő 
a la k já v a l  a s z á jp a d lá s t  f á jd a lm a sa n  nem  i l l e t i ,  h an em  csa k  
sz á js zé lre  h a t :  m ibő l k i t e t s z ik ,  h o g y  a n y e lv  a sz á js zé l le l  e g y  
h a j lék o t  k é p e z ,  "s a s z é le k  v é d ta k a ró  g y a n á n t  s z o l g á l n a k ;  
e k k in t  a csikózabla l e g a lk a lm a sb  a ló n a k  re n d e s b  h a j l í lá sá ra  's  
g y e n g é b b  é r z é k e n y i t é s é r e ; e l len ben  m in d e n  a n y e lv n e k  e lé g  
s z a b a d  m o z g á s t  nem  e n g e d ő  zab la rú d  a n y e lv e t  m in t  l e g m a g a s b  
r é sz t  n y o m v á n  , e z t  a ló  f é l r e ,  h á t ra ,  v a g y  e g é s z e n  a lu la  k i­
h ú z v á n ,  m inden  fá jda lm as  n y o m á s t  e lke rü ln i  ip a rk o d ik

A * 3 )  a la tt i  k ívülrő l  p a tk ó i t  táb lá ja  a z a b lá n a k  a n y e l v -  
l ó g a t á s t  a k a d á ly o z v á n ,  né h a  e r rő l  a z t  e lszo k ta t ja .

M inél  k e m é n y e b b  z ab la rú d  a lk a lm a z ta t ik  a  ló sz á já b a ,  a n ­
nál töb b  s z a b a d s á g o t  s z ü k s é g e s  n y e lv é n e k  a d n i ;  m e r t  a la k já tó l  
fü g g  e g y e d ü l ,  m inő  m a g a s ra  é p i te s sé k  a rúd-patkója ? m in d en  
e se t r e  a  p a tk ó  a rá n y o z z é k  a  n y e lv j á r a t t a l ,  k ü lö n b en  ha  s z á j ­
szé lre  t e r je d ,  h a tá sa  n i n c s ; ha  p e d ig  a  n y e lv já ra tn á l  k e s k e n y e b b ,  
a  ló s z á js z é lé t  c s ip te tv e  n y om ja .  A  kü lön fé le  a la k ú  z a b la ru d a k  
k ö z t  le g a lk a lm a sb  a  sima ú g y  n e v e z e t t  paripa-zabla  * 4 )  

a íad je itm m tbflücf) ; m e l ly e t  nem  a  ló s z á jn a k  k ü lső  te t sz ő s  
fo rm ája  s z e r in t ,  h a n em  b e lső  id o m á h o z  k é p e s t  m e g v á la s z t a ­
ni 's  m in d e n ek  e lő t t  leh e tő  h e ly z e té t  m e g h a tá ro z n i  s z ü k s é g e s ;  
‘s ez c zé lh o z  veze t .



M in th o g y  né m e lly  ló n a k  a l a n ta b b ,  m á s n a k  főnn ebb  fe jlő ­
d ö t t  ki a g y a r a ,  e t tő l  b iz o n y o s  táv u lsá g b an ,  ’s  az  a ls ó tó l  a z á p -  
fo g a k  fe lé  § h ü v e lk n y i re  n y u g v ó  á l la p o tb a n  h e ly e z te s s é k  a 
z a b la rú d :  a zo n b a n  nem  lév én  r e n d e s e n  a  k a n c z á k n a k  a g y a r u k ,  
a l e g ta n u l ta b b  m íí lo v ag o k  s z e r in t  a z a b la rú d  az á l lg ö d ö r  i r á ­
n y á b a n  h e ly e z te s sé k  a l ó s z á j á b a ; mi á l ta l  r e n d e s  fo gana t ja  l e -  
en d  ’s az  á ll- láncz  fö ljebb nem  e m e lő d h e t ik ;  e l lenben  az  o lly  
ló n á l ,  in e l ly n ek  c s e k é ly  á l l - g ö d r e  v an  , á l l - c s o n t j a  h a sa d é k a  
sz e r in t  az  s z á js z é lé re  ig a z í ta s sé k  á l l - g ö d r e  i r á n y á b a n .

T ö bb fé le  z ab la ru d a k  fo rm á i t  m eg írn i  tá n  f e le s l e g ,  m e r t  a 
fe n c lö so ro l t  a la k o k k a l  a t e r m é s z e t -  's  e rő m íí ta n  s z e r in t  m ind en  
ló ra  a lk a lm a s  z ab lá t  v á la sz th a tn i  a n n y iv a l  in k á b b ,  h o g y  a  z a b ­
lá t  so h a  fá jd a lm a t  sz e rz ő  's  k inzó  e sz k ö z n e k  te k in te n i  nem  kell ,  
h a n em  az m in d é g  v e z e tő  m ü sz e rk in t  h a sso n .

K ü lö nös  a lak ja  m ia t t  em lítn i  m é ltó  a tö rö k z a b lá t  * 1 ) ,  
melly  c sa k  ke le ti  t a r to m á n y o k b a n  , A fr ik a  ’s A m e r ik a  ném e lly  
ré sze ib en  á ll- láncz  n é lk ü l  h a s z n á l t a t v á n ,  az  a lsó  á l lk a p — 
c zá ra  fő leg  v e sz e d e lm e se n  h a t ,  ’s n é h a  az á l l c s o n to t  m e g  is 
re p esz t i .

A  svédzabla * 2 )  k ö z ö n s é g e s  p a t k ó r ú d u ; táb lá i  k é t  r é s z ­
ből a l k o t v á k : a fe lső táb la  a rú d d a l  m o zd u la t lanu l  fü g g  ö s s z e ,  
az a lsó  p e d ig  lap os  felső ré szé v e l  a rú d o n  fordu l ,  m e l ly n ek  fe lső  
ré sze  sz em e iben  sz a b ad  m o z o g h a tá s ra  b e i l le sz te t ik  a k é t  h o ­
ro g  : efféle a n y e r s  ’s k e m é n y  lo v a g  ke ze ib e n  s z in te  p o ­
g á n y  e sz k ö zz é  v á l h a t , de  k e g y e t le n e b b  a t ö r ö k z a b la , melly 
n e m ze té rő l  m é l tán  viseli  je l lem iség é t .

7. $. A z a b l a  o k s z e r ű  me g  v á l a s  z t a s  a.

M in d e n ek  e lő t t
1 - s z ö r : m e g m é re tv é n  a lószáj  s z é le s s é g e ,  a h a t  v a g y  h é t  

hü v e lk n y i  * 3 )  T. fo rm a  ’s I. szám  a la tt i  k e re sz tv a s  a n y e lv  
a zo n  h e ly é re  h e ly e z t e t ik ,  m e l ly en  a z ab la rú d  n y u g o d n i  l o g ;  
jobb v a g y  b a l  ( m in t  t e t s z i k )  k ézze l  p e d ig  a II. s z á m  a la t t i  r é sz  
az  a jk a k  m in den  b e n y o m á sa  né lk ü l  e z e k n e k  szé léh ez  s r ó f o l t a t -  
ván ,  a z l .  szám  a la tt i  ’s sz á js zé le n  n y u g v ó  vas  r é s z e n  m eg je lö l­
te t ik  a zab la rú d  sz é le s s é g e .



I l - s z o r :  * 1 }  a h á ts ó  á ík a p c z a  m a g a s s á g a  m é r e t i k ; (. i. 
az  e g é s z  m érő  e sz k ö z  a ló s z á já b a  e lőbbi m ó d o n  h e ly e z te t ­
v é n ,  a III. sz á m  a la t t i  v a s  rósz  az  I. szám  a la t t i  i r á n y á b a n  az 
á l lg ö d ő rb e  ig az í tv a  k ö n n y e n  az  á l lc s o n th o z  s ró fo l ta t ik ,  ' s  e m e g -  
je le lé s  sz e r in t  a  z a b la  m in ő s é g e  m e g h a tá r o z h a tó  k ö v e t k e z ő k é p e n : 

előszőr: a  szá j  m é r t  s z é le s s é g e  a d ja  a  z a b la rú d  h o s s z á t ; 
m e l ly n e k  a  s z á j - s z é le s s é g n é l  rő v id e b b n e k  ne m  s z a b a d  lenn i,  n e  
h o g y  h ibás  a la k ja  á lta l  az  a jk a k a t  s z ü n te le n i  j á t é k r a  's  r e n d e t ­
len  m o z d u lá s ra  i n g e r e l j e ,  e k k in t  p e d ig  a z ab la  o k sz e rű  f e k v é se  
v á l to z ta s sé k .  H a  k e s k e n y e b b  a  r ú d , az  a jk a k  k ö n n y e n  b e c s i -  
p e tn e k ,  az  á l l - l á n c z  az  a jk a t  la p o s a n  nem  i l le th e tv én ,  c sa k  e g y e s  
p o n to k o n  ’s r e n d e t le n ü l  fog  h a t n i ;

másodszor: a  fö n teb b i  m ó d o n  m érv e  n y e r t  s z á js z é le s s ó g  
ad ja  az  á l l - lá n c z  h o s s z á t ,  m e l ly  Í J  a n n y i r a  h a tá ro z h a tó .

A  z ab la  fe lső  táb lá ja  a d ja  a  k é t  h o r o g  h o s s z á t , m e l ly ek  
-j[ ré sz s z e l  rö v id eb b e k  l e g y e n e k  i l le tő  t á b l á i k n á l ; e sz e r in t  az  
á l l - l á n c z  v é g é n  2. 3. sz e m  v a g y  k a r ik a  f e n m a rad ,  m inek  h a s z ­
n á t  m in d e n  e sz m é lő  lo v a g  á t lá ta n d ja .  M inél s z o ro sa b b ra  b ó -  
v e tv e  v a n  az  á l l - l á n c z ,  a n n á l  se b e sb  ’s k e m é n y e b b  a n n a k  h a ­
t á s a ;  e l lenben  m inél  t á g a b b r a  h a g y a t ik ,  a n n á l  k e l lem e te sb n e k  
érz i  h a tá s á t  a  ló .

H a  a  fe lk a n tá ro z o t t  t a n ló  á l l - l á n c z a  m in d já r t  e le in te  s z o ­
r o s r a  b é a k a s z ta t ik ,  e k k o r  a t u d a t la n  ' s  m é g  az á l l - l á n c z  k e m é n y  
h a tá s á v a l  i sm ere t le n  á l la t  n e m c sa k  a  zab la  e n g e d é k e n y  e l f o g a ­
d á s á tó l  k ö n n y e n  e l id e g e n e d ik ,  de  m a k a c s  e rk ö lc sö t  is ö l th e t  
m a g á r a ; m ihez  s z o k v á n , a n n á l  n e h ez eb b  le e n d  r e n d e s  é rz é ­
k e n y s é g e t  ab b an  e lő t e r e m te n i ;  s ő t  c sa k  h o s s z a s  tü re lem  m e l­
le t t  's  o k sz e rű  m u n k áv a l  s ik e rü le n d h e t  ró sz  e rk ö lc sé b ő l  a z t  k i ­
v e tk e z te tn i .

N em  t a r tv á n  m é l tó n a k  a  r é g i  t ü s k e f o r m a , k e g y e t le n  h a ­
tá s ú  á l l - l á n c z o k a t  m e g i s m e r t e tn i ,  c s a k  k é tf é le  fo rm á t  em lí ­
tek .  A z  e g y ik  * 2 )  g y e n g e  ’s k ö n n y ű ,  a m ás ik  * 3 )  n e h é z  's  
ke m é n y .

harmadszoi': az  á l lc so n t  m é r t  m a g a s s á g a  a d ja  a  n y e lv ­
j á r a t  s z é le s s é g é t ,  m elly  az  á l lc s o n t  m a g a s s á g á h o z  m in t  J :  l h c z  
s z á m í t h a t ó ; m it a ho l t  á l lk a p c z á n  v i lá g o sa b b a n  l á t h a t n i , 's



ha v a lam e l ly  k ü lö n b s é g  a d n á  is e lé  m a g á t ,  a sz á js z é le n  lévő  
in y h n s  ez t  k ip ó to la n d ja .

Az em lí te t t  n y e lv já r a t  s z é le s s é g e  a d ja  az  ivesrúd s z é le s ­
s é g é t ,  ’s m ásfé le  z a b la rű d a k  p o n t j a i t ,  m ik  u tá n  a zo k  a la k í ­
t a n d ó k ;

negyedszer: az á l lc s o n t  m ér t  m a g a s s á g a  a felső z a b la ­
táb la  m a g a s s á g á t  ad ja  e l é g g é , h o g y  az  á l i - l á n c z  r e n d e s  fek ­
vé sé n é l  íe lebb  ne  h a s s o n ,  s é m a  zab la  h á tfe lé  n e  e s s é k ;  melly  
g y a k r a n  e lé fo rd u ló  h ibák  e g y e d ü l  a fe lső táb la  h ibás  m a g a s s á ­
g á tó l  s z á r m a z n a k : ez t  a zo n b a n  s o k a n  e lke rü ln i  vélik ,  ha a p o f ­
sz í ja k a t  k e m é n y e b b  c s a t ló - s z í j j a l  (@ tru p fen )  m e g to ld a tv á n  az 
o r r s z í ja t  s z o ro sa b b ra  c s a to l j á k ;  de  a z  ebbő l  sz á rm a z ó  n a g y o b b  
h ibára  nem  f i g y e ln e k ; i l ly k o r  a  zab la  g y e n g e  m o z o g h a tá s a  e l­
z á ró d v á n  , r e n d e s  h a tá s a  v e sz en d ő b e  m é n ; a k a n tá r s z á r a k  
é r e z t e t é s é t  n a g y o b b  ré sz in t  a  p o fsz í ja k  a k a d á l y o z t a t j á k ,  ezt 
a z ab lá tó l  e lv á la s z to t t  c s a l ló sz í j a k  v i lá g o sa n  m u ta tv á n .

A fe lső t á b lá n a k  fe n a la p í to t t  m a g a s s á g a  csak  e g y e s  lo v a t  • 
i l l e t ; k ö z ö n s é g e s e n  t e h á t  az  a lsó  á l l c s o n t  m é ré se  n é lk ü l  a z t  
v i ta th a tn i ,  h o g y  a zab la  felső táb lá ja  l  ré sz sze l  m a g a s b  l e ­
g y e n  a n y e lv já ra t  s z é l e s s é g é n é l :  ez i \  h ü v e lk n y i  sz é le s re ,  a 
fe lső táb la  p e d ig  i 3A m a g a s r a  s z á m o l ta th a tv á n .

A k é t  h o ro g  * l )  ( m in t  f e n e m l í t e t e t t ) ,  a  felső táb la  |  
h o s s z á h o z  h aso n ló ,  (m in t  c a la t t  d  lu k n á l )  v iz a rá n y o s ,  ’s e körü l  
k iha jo lva ,  a h o r o g s z e m c  p e d ig  fö lö tte  n a g y  n e  l e g y e n ,  h o g y  az  
á l l - l á n c z  fölfelé ne  s z á lh a s s o n .

K ü lön ös  t e k in te tb e  ven n i  m é l t ó , h o g y  a h o r o g  a fe lső  
táb la  am a  sz e m é b e ,  m e l ly b e  a po fsz í j  c s a to l ta t ik ,  ' s  nem  a lább , 
v a lam e l ly  kü lön  lukba o a k a s z t a s s á k  b e ;  m er t  u tó b b i  m ó d s z e r i n t  
n em  m o z o g h a t  s z a b a d o n ; a s z á ra k  m e g h ú z á s á v a l  a t e rm é s z e t ­
tő l  m ár  k ije le lt  g ö d r é re  az  á l l - l á n c z  m ind já r t  nem  h a th a t  lap já ­
v a l ;  s ő t  a zab la  e lő b b  m ár  a ló sz á jb a n  c se k é ly  n y o m á s t  
é re z te t ,  mi az  é rz é k e n y  ló b an  k e d v  e llen i ’s igen  r e n d e t le n  h a ­
tá s t  te re m t  elé.

A z  a ls ó  tá b lá t  k é ts ze r  a n n y ira  s z á m o lh a tn i ,  m in t  a fe lső t,  
m isze r in t  az  a ls ó n a k  b izo n y o s  h o ssza  m e g h a tá r o z h a tó  , a 
zab la  h a tá s a  a z o n  sz e g b ő l  s z á rm a z v á n ,  m e l ly e t  a s z á ra k  m e g -  
h u z a tá s a  az  a lsó  táb láv a l  m a g á b a n  f o g l a l :  h o g y  teh á t  a zab la



fő leg  s e b e se n  ne  h a s so n  's  a sz á ro k  k ív án t  e rővel  m ű k ö d je n ek ,  
a z a b lán a k  k i je le l t  h o s s z á t  fen ta r tan i  s z ü k sé g e s .

I t a l á b a n  az t  á l l í tha tn i ,  h o g y  a zab la  a lsó  táb lái  a r ú d ­
da l  e g y e n lő  h o sz sz ak  l e g y e n e k ;  m ert  b á to r  a h o s z s z a b b a k * ! )  
e r ő s b e k ,  d e  k é ső b b e n  h a ln a k ;  a rö v id eb b  a lsó  táb lák  * 2 )  
á lta l  p e d ig  h a m a rá b b  érzi a ló a s z á ra k  m e g h u z a t á s á l : e k ­
ké n t  b á r  melly  idom ú lo v á ra  o k s z e rű  z ab lá t  a lk a lm a z ta th a t  a 
lo v a g ,  ki é rz é k e n y s é g é h e z  k é p e s t  s im a  v a g y  k é v é s s é  h a j lo t t ,  
v a g y  v é g r e  íves  z ab láv a l ,  ( n y e lv e  s z é le s s é g é t  t e k in te tb e  r é ­
v é n )  a n n á l  több  s z a b a d s á g o t  e n g e d h e t ,  m iné l  c z é ls z e rű b b n e k  
s z ü k s é g e s  az t  a la k í t a tn i ;  s z é le s s é g é t ,  m ind  m a g a s s á g á t  a 
n y e lv  idom a h a tá ro z v á n  m e g .

A  k ö z ö n s é g e s  z a b la rú d  íve  m a g a s s á g á t  mórkelt  s z é le s ­
sé g é h e z  fe lé n y ire  s z á m o lh a tn i ;  a v a s t a g  n y e lv ű ,  de  k e s k e n y  
n y e lv j á r a lu  lo v ak n á l  p e d ig  az  ív  s z é le s s é g é t  m a g a s s á g á h o z  
a rá n y o z ta th a tn i .  de  m a g a sb ra  a n e v e z e t t  rú d ív e t  a la k í ta tn i  nem  
t a n á c s o s ,  m in th o g y  a lószáj  fe lü leté t  fá jda lm asan  é r in t h e t i ,  
m e g  is s é r l e n d i , s ó t  nem  h e ly z en d i  a ló fe jé t  's  n y a k á t  
r e n d e s e n .

H o g y  a n y e lv  e lé g g é  m o z o g h a s s o n ,  a z ab la rú d  i v -  
s z c g le te i t  tom p ára  a la k í ta tn i  ke ll ,  h o g y  a n y e lv já r a t  s z é le s s é ­
g é v e l  a r á n y o z z é k .

H ibás  z ab la rú d  vo lna  az  enn é l  * 3 )  s z o r o s a b b  ív ű ,  m elly  
m ia t t  j á r a t á b a n  a n y e lv  nem  n y u g h a t v á n ;  m inden  s z a b a d s á g  
né lkü l a rú d  a lá  n y o m a t i k ,  v a g y  az ívb e  c s i p e l i k ; e k k é n t  
n y e lv é t  a ló te rm é s z e te s e n  ne m  fe k te th e tv én  re n d e l t  h e ly é re ,  
fe jével h á n y k o ló d n i  k é n y te le n .

A  h a j ló s  zab la  ig e n  é r z é k e n y  ’s fiatal lo v a k  e le in ten i  
f e lk a n tá ro z á s á r a  a j á l h a t ó : ez a tan fé k tő l  se m m ib e n  sem  k ü lö n ­
b ö z ik ;  m in é lfo gv a ,  h a  a z t  e n g e d e lm e se n  e lfog ad ja  a ló, sz in te  
h o v a h a m a rá b b  a lka lm as  tö re t len  r ú d u  zab láva l  fe lc se ré ln i  k e l l ; 
k ü lö n b e n  a  ló so h a  fe jé t  n y u g a lm a s a n  n em  ta r ta n d ja .

Az efféle z ab lák  i g e n -  v a g y  nem  h a j l ó s a k , m időn 
re n d e s e n  h a t n a k : első esetben h a tá s u k  b iz o n y ta la n  ; m er t  a ló 
a zab la rú d  n y o m á s á t  e g y e d ü l  szá ja  e g y ik  szé lén  o ld a l t  ’s n e m  
e g y e n e s e n  felülről érzi.



V ilá g o s a n  á llá tha tn i  teh á t ,  m en n y i re  e l tév ez th e t i  illy h ibás  
e szkö z  á lta l  lo v án a k  r e n d e s  v e z e té s é t  a l o v a g , ki a zabla 
e g y ik  s z á r  m e g h ú z á s á v a l  lo v á n a k  c sa k  tu la jd o n  am a  ’s e g é s z  
o ld a lá ra  h a t : másik esetben a h a j ló s  rúd  h a tá s á v a l  m e g e g y e z  : 

mi teh á t  czé lra  s z o lg á lh a t  a z a b la rú d n a k  k ö z ep e t te n i  
hajlása  ?

8. §. A ló s % á j  s %él é r z é  k e n y  s é g  e.

A re n d e s  lo v a g lá s  tan ré sz e i  e g y m á s h o z  k a p c s o lv á k  o l ly  
s z o ro sa n ,  h o g y  e g y ik é t  m ásik  a la p o s  i sm ere te  né lk ü l  nem  é r t ­
hetn i  ; a z é r t  a ló sz á jn ak  b e lső  id o m z a tá t  n em  is fog ja  m inden  
ló kedv e lő  le í rn i ;  b iz o n y o s n a k  á l l í th a t v á n ,  h o g y  s z in te  r i tk a  
lo v a g  ta p a sz ta lá s  u tán  e g y e d ü l  m e g m a g y a r á z h a l a n d j a , m elly  
tö k é ly ig  é iz e k e n y i th e tn i  a lónak  s z á j á t ;  de  m é g  a n n á l  ke v esb  
l o v a g o k  ta lá l ta tn a k ,  kik c s a k  te rm é s z e t ta n  sze r in t  is g y a k o ­
r o l já k  m a g u k a t .

A zab la  h a tá sa  n e m c sa k  a száj  idom a ’s é r z é k e n y s é g e  s z o -  
r i n t , hanem  ré sz e i  ö s s z e k ö t te té se  ’s leg k iv á l t  a ló  s ú ly e g y e n e  
á lta l  h a tá ro z ta t ik  m e g ;  m iben  e lo - h á tu l  az  c sa k  m ü já ra to k  á lta l  
t ö k é ly ig  he lyezve  leend.

A lösz  aj részé i  köz t  az a lso  a l l - k a p o c s  le g p a rá n y ib b  
n y o m á s  á lta l  is l e g é rz é k e n y e b b e n  i l le t te the tik ,  m e l ly  c s o n t -h á r ­
t y a -  s i z m o k b ó l  a lk a tv a  v a n :  é r z é k e n y s é g é t  h a so n l í th a tn i  l á b ­
sz á ra in k  é r z é k e n y s é g é h e z , m it  kü lön fé le  l o v a k o n  t a p a s z ta l ­
hatnii; de  m in th o g y  a te rm é sz e t  e g y s z e rű  te s te k b e n  is v á l to zn i  
l á t s z i k , a  lov ak  á l l - k a p c z á já t  sem  m o n d h a tn i  e g y e n lő  é rz é k e ­
n y e k n e k .

Ha az  á l l - c s o n t  v a g y  sz á js zé l  é les ,  m a g a s  ’s k e v é s  h ú s ­
sa l  be föd ve  van ,  a c s o n t h á r t y á n a k  n in cs  e rő s  tak a ró ja ,  's  e k ­
k o r  a zab la  l e g c se k é ly e b b  n y o m á s a  fá jd a lm a t  o k o z ;  e llenben  
ha az g ö m b ö ly ű ,  a la c so n  ’s h ú so s ,  a k k o r  e r é s z é n  a ló n e h e z e n  
é rz é k e n y í th e tő .

A p ó t lo v a k  sz á js zé le  a k o ro s  lo v ak é n á l  k o rá n ts e m  é rzé ­
k e n y e b b  b izo n y o s  időb en  : h o g y  azok  a zab la  n y o m á s  e llen  
m ű k ö d n e k ,  a b b ó l  k ö v e tk e z h e t ,  m er t  vele  ism ere t le n ek  ; m c l ly -  
hez m ind azá l ta l  r e n d e s  i sm é t lé s se l  h o z z á s z o k n a k ;  az  a l o v a g  
te h á t  ezélj á t  e lh ib áz a n d ja ,  ki fiatal lova  tü z é t  a zab la  fá jd a lm as  
é rez te té sév e l  c s i la p í tn i ,  v a g y  ezzel a z t  e n g e d e lm e s s é g re  b írn i



tö r e k c d c n d ik ,  m in th o g y  o k sz e rű t l e n  h a tá s á t  e lk e rü lh e tn i  a Halai 
ló  m in den  m ó d o n  e rő k ö d n i  fog .

M inél  tö b b  e r ő t  ve sz  m a g á ra  a  p ó t l ó ,  a n n á l  s z ív e s e b b e n  
fo g a d ja  el a z ab la  o k sz e rű  n y o m á s á t ,  é s z r c v e v é n ,  h o g y  e n ­
g e d e lm e s s é g  á lta l  a  fá jd a lm a t  e l k e r ü l h e t i , ' s  ha re n d e se n  
id o m íta t ik ,  a zab láv a l  k e d v e s e n  j á t s z i k ;  mi lé p c ső n k é n t i  t ö ­
k é le te s í t é s é b ő l  k ö v e tk e z h e t  : e l le n b e n  ig en  b a jo s  v e z e tn i  az 
o l ly  l o v a t ,  m e l ly n ek  á l lc so n t ja  fő le g  é les  ’s e n n é l  fo g v a  
é rz é k e n y .  E ffé lének  b á r  k e z e in e k  k ö n n y ű  é r e z te té s é v e l  a lo ­
v a g  le g n a g y o b b  f igye lem  m el le t t  is  k ö n n y e b b s é g e t  nem  s z e ­
r e z h e t ;  m iknél  f o g v a ,  m in d  k é t  e se tb e n  s z a k a d a t la n  v iz s g a  
e sz m é le t te l  g y a k o r la tá t  fo ly ta tn ia  a já lh a tó .

9. §. A f e s z - z a b  I á n a k  r e n d e s  h e l y z e t e ,  h a t á s a  
’s e l f o g a d á s a  ( t á m o z a t

A z ab la  k i s e b b - n a g y o b b  fá jd a lm a t  o ko z  a l ó n a k ,  mi­
d ő n  a z t  lovag ja  é r e z t e t i ;  bá r  p a rán y i  fá jd a lom tó l  az  e n g e d é ­
k e n y  kézze l  v e z e te t e t t  ló k ö n n y e n  m e g k é m é le n d ö  lee n d .

M időn  a zab la  m ár  n y u g v ó  h e ly z e té b e n  fá jda lm at  o k o z ,  
a z t  a ló u tó b b  e n g e d e lm e s e n  a n n á l  k e v e s b b é  fo g a d ja  e l ,  ső t  
a k ív á n t  s z o lg á la t  e lő t t  m ár  e llen m í íh ö d és re  in g e re l te t ik  ; s z ü k ­
s é g e s  t e h á t  m ár  e le in te  l e g g y e n g é b b  z ab lá t  v á la sz ta n i ,  m elly  
s a j á t  s ú ly j a  u t á n  sem m i fá jd a lm a t  ne  ok o z zo n  a sz á js z é le k e n ,  
’s e g y e n lő k é p e n  m in d k e t tő re  g y e n g é d e n  h a s s o n ,  n y u g o d j é k ,  
ide  ’s oda  n e  m o z o g jo n ,  ne  ló g jo n  r e n d e s  h e ly é n  k iv ü l ;  m e r t  
k ü lö n b e n  k e l lő le g  b e k ö v e tk e z h e tő  n y o m ó s b  j e l e i t  nem  é r te n d i  
a l ó : m in d a z á l ta l  a sz á jn a k  l e g é rz é k e n y e b b  p o n t ja in  h e ­
ly e z v e  le n n ie  k e l l , h o g y  czé l  é r e th e s s é k .  E z  a sz a b á ly  k i ­
fo g á s t  s z e n v e d ,  t. i. a n a g y o n  é rz é k e n y  ló v a l  is v a la m e n n y i r e  
é r e z te th e tn i  a z a b l á t ; m e l ly n e k  a z o n b a n  sz á js zé le i t  o k s z e rü le g  
k ím éln i l e h e t , ső t  s z ü k s é g e s : ez t  a ló tö k é le t e s e n  e l fo g a d n i  
lá t sz ik ,  ha lo v a g ja  k e ze  m ű k ö d é s é t ,  a z a z  : a sz á ra k  illő n y o ­
m ása i t  e l tű r i ,  m ire  s z a b á ly o s  id o m i tá s sa l  s z o k la th a t ik .

A  zab lán  k ivü l e n n e k  á l l - l á n c z á t  is t e k in te tb e  v enn i  e l ­
k e r ü l h e t l e k  m el ly n ek  f e n k ije le l t  h e ly é n  n y u g o d n ia  k e l l ; ide  
’s to v a  ló g n ia ,  v a g y  sok  á r ta lm a s  k ö v e tk e z é s e in é l  fo g v a  s z o ­
ro san  b e v e t v e  le n n ie  nem  s z a b a d ; m ié r t  is a r e n d e s  k a n ­
tá ro z á s  a la p sz a b á ly a i t  m inden  id o m á rn ak  ism ern i s z ü k s é g e s .



A zab la  a r e n d e s e n  idom zott  ló sz á jb an  érze lem  -  vá l ­
tozást ö n m a g á tó l  nem  O k o z ,  m íg  c s a k  n y o m á s a  n ö v e k ed ő  
erővel nem  é r e z t e t i k ; mit s z a b á ly o s  te s tű  's  n e m e s v é r ü  l o ­
vakon t a p a s z t a l h a t n i : effélén ü lv én  g y ö n y ö rk ö d n i  fog  a l o v a g ,  
ki e l lenb en  a s z a b á ly ta la n  t e rm e tű  ló n ak  hibás j á r á s a - ,  v a g y  
a zab laszá rak  id é t le n  ön oko z ta  m eg h u z a tá sa  á lta l  l e g n a g y o b b  
f igye lm ében  is m e g z a v a r ta t ik  : a tö k é le te s  ló szá ja  habzik , z a b ­
lá jáva l  j á t s z ik  ’s d é lc z e g  t e s t - t a r t á s á v a l  n éző in ek  ön te tsz ő  m e g ­
e lé g e d é s t  m uta t .  H a  a zabla a ló sz á jszé lé t  s z o ro s a n  m egfeksz i ,  ez 
c sa k  k ín o sa n  he ly e zh e t i  f e j é t ;  a z o n b a n  a ró sz  lábú, v a g y  b e te g  
v e sé jü  ló sem  re m é l te t  j ó ,  k ö n n y ű  's  k e l lem e s  m ozdu lás t .

A  sú ly e g y e n  fokozata i  s z e r i n t ' s  r e n d e s  m ű k ö d é s  m el le t t  
m inden  ló  tö b b - k e v é s b b é  e n g e d e lm e se n  e l fo g a d ja  o k s z e rü le g  
v á la sz to t t  z a b l á j á t , k iv evén  az a r á n y  ama h a t á r á t , m e l ly en  a 
z ab lá n a k  m inden  k e l lem es  h a tá sa  m e g s z ü n ; s ú l y e g y e n -  
ben e v é g re  fe n ta r ta n i  ’s m űjá ra t i  g y a k o r la tb a n  a lov a t  e r ő ­
sítői sz ü k sé g e s .  Ki lo v á t  t ö k é le t e s e n n e m  ta n o g a t ja ,  c sak  fö lü le tes  
é r z é k e n y s é g é t  n y e rh e t i  m e g :  ez na p ró l  n ap ra  a zab lá tó l  jo b b a n  
id e g e n ed ik  , l e g k iv á l t  ha új j á r a to t  v a g y  m o z d u la to t  kell t a ­
n u ln ia :  efféle a k im é l t e t é s  sz in e  a la t t  inkáb b  e lrom lik .

A  ló c sa k  a n n y i  fá jda lom  m elle t t  t a n í ta s sé k  z ab lá ja  e l ­
fo g a d á sá ra ,  h o g y  e t tő l  ne  id e g e n í t e s s é k  e l ;  m elly  eszközze l  
tü s té n t  e n g e d n i  t a n á c s o s ,  m ihen t  a ló leg p a rá n y ib b  m é r té k b e n  
is fá jda lm at  m uta t .

A  ló m é rs é k e l t  ’s r e n d e s  g y a k o r la t  által e r ő s ö d i k , 
m in den  ha j lam a iban ,  ső t  ü g y e s s é g b e n  is t ö k é l e t e s e d ik ;  m időn  
teh á t  már Önm agától e n g e d e lm e s k e d ik ,  e k k o r  sú ly e g y e n é b e n  
m a r a d ,  z ab lá já n ak  szá js zé lé re  n y o m á s á t  e l f o g a d ja ,  m elly  
e lőbb  m é g  sok  fá jda lm at  ok o z a  n e k i ;  a zab la  te rh é t  is fá jd a ­
lom nélkü l  é r z i ,  melly  ez á l la p o tb a n  r e n d e s  he ly én  v a n ,  's  
o k s z e rű  v e ze l te té sé n é l  leg k iv á l t  a k a n tá rs z á ra k  h a tá sá t  é r e z ­
v é n  leg c se k é ly e b b  m e g h u z a tá su k ra  e n g e d e lm e s k e d ik :  m iné l­
fog va  v ig y á z v a  's  e n g e d é k e n y  k ézze l  a z t  veze tn i  s z ü k s é g e s ,  
h o g y  é r in te t tem  m ó d sz e r in t  a zab lá t  k e d v e s e n  e l f o g a d ja ,  ez 
több i  k íván t  tu la jd o n a i  k ö z t  le g b e c s e s e b b  lév é n .

A zab lának  m inden  tek in te tb en i  m iv o l tá t  k i f e j e z v é n , a 
tökéletes kantár h á ro m  fő ré sz re  o sz ta l ik  fe l ;  e lő s z ö r :  a fő- 
v a g y  kantárfékre (yjpauptgefteíí) * 1 ) ,  ' s  a kötfékre f ^ a í f t e r )  * 2 ) ;



m á s o d s z o r :  zablára's nyelvfékre ( t r c n z l i r e  * 1 )  ( c z i g á n y f é k ) ; 
h a rm a d sz o r  : szarokra. XVII. T áb . 30'. C. g . f.

A  k a n tá r t ék  A . * 2 )  a  homlokszíjat A . ,  r ászát B , ’s  2. 
keresztszíjat C., orr- D ., 2 .  pofa- E .,  2 .  csatió- F .  G. ’s  to- 
rokszíjat H .,  a  k ö tő fék  B. p e d ig  sz in te  i. homlok-  a . ,  1. orr- 
b .  2 pofa- c ,  1 toroksztjat- d . ’s a  fékszárt e. fog la l ja  m a ­
g á b a n .  A  2 k a n tá r  ’s  f. 2 tr e n z li- s z á r t  g. m inden k i  i sm erv é n ,  a  
r e n d e s  zab lázás  főszab á lya i  em l í te tn ek  : I - s z ö r : a pofszijcsat a 
s zem to l  t á v u l , a  s z e m s z e g le te n  fe lü l  , a  k e re sz tsz í ja k  
v é g e  fen t  l " , a  po fsz í j tó l  a la n t  p e d ig  az o r r -  ’s pofszíj  s z e g e  a lá , 
a  sz á ra k  c s a t j a  1 " ,  i l le tő  k a r ik á ik tó l  távu l he lyezve  a  fe lső  
c sa tló sz íj  4 "  az  a l s ó  4 "  h o s s z ú  le g y e n .

10. §. A n y e r e y  á t a l á b a n .

N o h a  a  l e g ré g ib b  n e m z e te k  n e m c sa k  ü g y e s e n  l o v a g o l t a ­
n a k ,  ső t  nyereg né lkü l h a d ak o z ta k  is ,  k ö v e tk e z e t t  idő ben  m in d -  
a za lta l  lo v a ik n ak  m in den  a lk a lo m m al  á l lh a tó s a b b  m e g ü lh e té s é re  
’s  fe g y v e re ik n e k  b iz to sa b b  h a s z n á lh a tá s á ra  a n y e r g e t  fe ltalá ln i  
k é n y te le n í te t te k .  N em  tudn i  u g y a n  p o n to sa n  e ta lá lm án y  k o rá t  
’s  e r e d e té t ,  d e  an ny i  b izo n y o s ,  ( Zonaras s z e r in t )  h o g y  3 4 0 -d ik  
é v  k ö rü l  Constantln c s á s z á r  b irod a lm át  t e s tv é r jé tő l  e l ra g ad n i  
a k a r v á n ,  s z á z a d á v a l  e t tő l  ű z ő b e  v é v e ,  n y e rg é b ő l  k iem elve  
fö ldre  su j t a to t t .  M id őn  e k k é n t  a köve tk eze t t  c s á s z á ro k  a lova­
k a t  kü lönfé le  m ódo n  h a sz n á ln i  k e z d e t t é k , a  n y e r e g  m in d in ­
k á b b  m e g k e d v e l te té k ,  m e l ly re  u tó b b  kengyelvasak is c s a to l ta t ta k  
f e l ;  m ik n é lk ü l  l e g k iv á l th o s s z a s  id e ig  lo v a z n i  n e h é z ’s u n a lm as .

* 3 )  a német n y e r e g  lan- v a g y  iskola n y e re g n e k  is m o n ­
d a t i k ;  több  re n d b e l ie k  k ö z t  le g ré g ib b .  E z  a h a jd a n i  lo v a g v i ­
tézek n ek  f e g y v e r g y a k o r la t  ’s e g y m á s  e llen i  h a rcz o lá s  ide jé tő l  
s z á rm a z ta th a tv á n ,  je le n  id ő b e n  a l o v a g ta n o d á k b a n  e g y e d ü l  
l o v a g  u jo n c z o k  e lső  o k ta tá s á r a  ’s fiatal lo v ak  b iz to sa b b  m e g -  
h á to z á s á ra  h a sz n á l ta t ik .

A  franczia n y e r e g * 4 )  kü lö n b ö z ik  az e lő b b i tő l ,  h o g y  
h á tu l  a n g o l  n y e r e g k in t  k ik e r í tv e  van  ’s s im a :  a n n y ib ó l  a j á lh a -  
tó ,  h o g y  az u jo n c z  t a n - n y e r e g r ő l  az  a n g o l  n y e re g re i  á tm e ­
n e te i t  k ö n n y e b b e n  sz o k h a t ja  m eg.

A z  angol n y e re g b e n  # 5 )  (s im a  b o r i té k a  m iatt)  l e g b iz o n y ta ­
la n a b b  ü lé s  esik  , m el lyen  a lo v a g  e g y e d ü l  a r e n d e s  s ú ly e g y e n



fen ta r tá sa -  ' s  czom bja i  lo vához  s z o ro s a b b  he ly e z te té se  által 
t a r t ó z k o d h a t ik , m in d a zá l ta l  k ö n n y e b b  fe lü lés  ’s  le szá íá s  v é ­
ge tt  , ' s  h o g y  kem ény  id őb en  a  lo v a g  te s té t  l e g k e v e s b b é  sem  
dö rzsö l i  fe l ,  a  lovazó  községtől k ü lön böz te tve  k e d ve l te t ik .

A  magyar n y e re g  * 1 )  e g y s z e rű  a lk o tása  m iatt  h a r c z o -  
lás ra  l e g a lk a lm a s b ,  le g o lc só b b  ’s l e g t a r t ó s b : eb b en  a lo v a g  
lo v án a k  m in d e n n ém ü  h e ly te le n  v i s e le té b e n  h a tá ro z a t ta n  p a r a n ­
c so lh a t  , e l le n b e n  b i z o n y o s , h o g y  a lo v ag  lová tó l  t áv u lab b  
he ly z e te  m iatt  finom ' s  re n d es  ü lés i  é r z e tb e n  nem  e rő sö d h e t ik  : 
m in tho gy  a zo n b a n  kü lfö ldön  ezt d iv a t i la g  f a ra g n i ,  j a v í t n i i p a r ­
k o d n a k ,  nem  vé lhe tem  fe le s le g n e k  em e  a m ag y a r  lo v ag  s e r e ­
g e k n é l  l e g k iv á l t  n a g y o b b  fo n to s sá g ú  eszköz t  m ag a  r e n d e s  á l ­
l a p o t á b a n  k i f e j t e n i , melly  ta lán  ke le ti  n é p e k  álta l  h o n u n k ­
ban  ism e r te te t t  m e g ,  in n en  p e d ig  ism ere te  m ás  n e m z e te k h ez  
szá l lo t t  át.

A m a g y a r  n y e r e g  ré sze i  k ö v e tk e z ő k  :
A. n y e r e g  t á b l á k ,
a. s e g g sz í j  kö tő  s in ó r ,
B. e lo á g a s ,
b. se g g sz í jk ö tö  s i n ó r ,
C. h á ts ó  á g a s ,
D. h á ts ó  k á p a ,
E. s e g g - s z i j ,
F. k e n g y e lsz í ja k  l u k a ,
G. te rh e lő  k ö t luk  ba l  felül,  a lsó fe lrán tó  lu k ak ,
/ / .  p is to l tok  k ö t luk a ,
/  f a rm a tr in g -  v a g y  á rv a c sa t  k ö t lu k a i ,
K. n y e r e g - e lő á g a s  b o j t ja  v agy  k a m a r á ja ,
L. k ö n tö s  t a r i s z n y a  ( m a n t l i z s á k )  v a g y  e g y é b  holm it  k ö t ő -  

sz í jnak  r e n d e l t  l u k a ,
M. z s á k o t  v a g y  k ö p e n y t ,  v a g y  e g y é b  p o g y á s z t  fe lk ö tő ­

szíj  Iu k a i ,  
m. a  s z i ig y e lő t  fe lc sa tló  k a p c s o k  ,
N. a  k e n g y e lsz í ja k n a k  k ije lelt  bem e tszése ,
0. k iv ése t t  l u k a k ,  m el lyek  á ltal az á g aso k  a n y e r e g tá b lá k ­

ka l  ö ssze k ö tv e  e rő s í te tn e k ;  v a g y  az  e lő á g a s - la p o c z k a ,
v a g y  a  f a r -á g a s  össze i l lesz tő  lu k a i ,

P. n y e r e g  d e re k a  v a g y  k ö z ep e ,



Q. n y e r e g tá b lá k  a lsó szé le i  k a r im á ja ,
R. a k e n g y e lsz í ja k n a k  felső b e m e t s z é s e ,
S. n y e re g tá b lá k  fe lső  s z é l e ,
T. n y e reg táb lá k  e l ő - ,  h á ts ó  s z á r n y a i ,
t. a k ö n tö s ta r i sz n y a  k ö t l u k a i ,
U. n y e r e g la p o c z k a  bo jt ja  v a g y  ha jtása  ,
V n y e re g  fa rb o j t ja ,
W. n y e re g tá b lá k  szánfo rm a  k a r im ája .

A m a g y a r  n y e re g  k iv á n t  kü lön ös  tu la jdonai közé  fog ­
laltat ik  ,

I - s z ö r : h o g y  a lov a t  s z e m b e tü n ő le g  ne  ro n tsa  m e g ;
I I - s z o r :  h o g y  a  lova t  sz a b ad  m ozdu la ta iban  ne  a k a d á ­

lyozza  ;
I I I - s z o r : h o g y  ra j ta  k ö n n y e n  ’s ü g y e s e n  lo vá t  k ö v e th e sse  

a lo v ag ,  r e n d ese n  v e z e th e s s e  ’s sz ü k sé g h e z  k é p e s t  ez t  k e m é ­
n y e n  m e g fo rg a th a ssa .

A n y e r e g , m ellynek  m inden  a lk a tré sz e i  e rő sen  ö ssze ­
i llesz tve  le g y e n e k  , b i k - ,  n y í r - ,  t ö l g y - ,  a lm a v a g y  k ö r tv é ly  
fából kész ítve ,  á g a s a i  p e d ig  szá raz  ’s m in te g y  a z o k n a k  n ő t t  
k em é n y  fa g y ö k é rb ő l  te rem ve  leg jo b b n a k  t a r t a tn a k :  a n y e re g  a 
ló há ta  k ö z ep é re  h e ly e z te s s é k ;  sem  h o s s z a b b ,  sem  r ö v id e b b ,  
’s a ló h á tn á l  kesk e n y eb b  v a g y  szé lesb  ne  le g y e n .

H a  n a g y o n  e lő re  he lyez te tik  a n y e re g ,  a  lo v a t  (e lő l  jo b b a n  
m eg  te rh e lv é n ) ,  vállai sz abad  m o z o g h a tá sá b a n  a k ad á ly o zza ;  e l­
len ben  ha ke lle t inél  há trább  fekte tik , a ló v e sé jé b en  m e g e rő l ­
te tvén  lo v ag ja  á l t a l ,  ez an n ak  d e re k á t  v e sz ede lm esb en ,  m in t 
m arjá t  m eg tö rhe t i  ’s e lő - h á t s ó  ezom bja i t  ü g y e t le n  v e z e té se  á l ­
ta l  g y ó g y í th a t la n u l  m eg  r o n t h a t j a ; s z ó v a l ;  h ib ás  h e ly z e té n é l  
fo g v a  nem te rm észe t i  k ö n n y ű s é g g e l , s ő t ’ n a g y o b b  e rő te té s s e l  
a t e rh e t  v ise lvén  a ló, jo b b an  ’s é rzé k en y e b b en  k ics ig áz ta t ik .  
E ze k n é l  fogva  a lo v ag  s a j á t ,  de kü lönö sen  lova  te rm e té t  is ,  
l eg k iv á l t  ezom bjai m iv o l tá t  sz e m ü g y re  v e v é n ,  a r ra  a lka lm as  
n y e r g e t  vá la sz ta n d .

A  n y e reg táb lá k  h o s s z a  15  J  h ü v e ly k e n  alul ’s 1 7 - e n  felül;  
e lő s z é le s s é g e  3 ^ e n  a lu l  és 4 - e n  fe lü l ;  h á ts ó  s z é le s s é g e  
4 ^ - c n  a lu l ,  és 5 - e n  felül sem m i e se t r e  ne  l e g y e n ;  de  m inden  
e se t r e  a  lónak  h á ta  h o sszá h o z  a r á n y o z v a , a lsó  k a r im áik ka l  
szányfo i^nán  a ló h á ta  idom a  sz e r in t  fa ra g ta s sa n a k  m eg ,  h a  e te ­
k in te tb en  reá  tö k é le te se n  nem  i l lenének  , h o g y  t. i. e lő r é s z ö k -  
h e l ,  o l t  l e g k i v á l t ,  hol te rh é t  a ló v i s e l i ,  h á tá t  fá jda lm asan  ne



i l l e s s é k , mit még- ezen  kivül a lá ra k o t t  p a k ró czcza l  k ipótoln i  
vag y  h ib á s . r é s z é t  s ü v e g -  ’s e g y é b  k ó c zda róczcza l  m e g b é le ln /  
lehel.

A n y e reg táb lá k  az  e lő á g asn á l  e g y m á sh o z  közelebb lévén  
m int a h á t s ó k n á l , a ló  lap c so n t ja  szé lé tő l  e g y  t e n y é r sz é ­
l e s s é g r e ,  a h á ts ó  á g a s  b o l to za t ja  p e d ig  a ke resz t te tem tő l  2 . 
3. hüv e lkn y ire  á í jon  el.

A  n y e reg táb lá k  a ló o lda lbordáin  n a g y o n  a lá  ne szo lgá l­
j a n a k ,  kü lönben  az  é les há tú  lón ak  marja v a g y  d e rek a  az á g a ­
so k  b o l toza ta  a la tt  s e g g sz í j  á l la l  fe i tö re th e t ik ; e llenben  a  
n a g y o n  sz o ro san  e g y m á sh o z  i l le sz te t t  táb lák  a lsó  k a r im á ju k k a l  
a ló h á tá t  e lk e rü jh e t len ü l  m e g s é r te n d ik ,  kü lö nben  is illy á l lapo t­
ban  a n y e re g  á lha tó san  so h a  sem  fekhet re n d e l t  helyén.

M in th o g y  ném clly  ló n a k  e lő je  há tu l jáh o z  k é p e s t  e r ő s b -  
n e k , ’s e l lenben  há tu lja  e lő jéhö z  ta r tó sa b b n ak  te rm e t t ,  a  n y e r ­
g e t  a rra  ú g y  kell h e ly e z n i ,  h o g y  lovának  s i í ly eg yen i  po n t ja  
m eg e tt ,  v a g y  so h a  sem  távol  e lőbbre  a lo v ag  sa já t  te s te  terf i-  
p o n t já v a l  h a s s o n ;  s z ó v a l :  h o g y  a táb lák  a lk a lm asak  leg y e n ek ,  
s z ü k s é g e s ,  h o g y  e z e k n e k  e lő -  m int h á tsó  e g y m á s tó l i  táv o l­
sá g a  ’s a lk o tá s a  az i l le tő  ló n ak  elője m int há tu l ja  m ivoltával 
a rányo zzék .

A  táb lák on  b e v é s e t t  ken g y e lsz í ja k  lu ka ira  kü lönös f igye­
lem f o r d í t a s s é k ; m e r t  ha  ezek  n a g y o n  e lőre  k iv ág a tv á k ,  a lo ­
v a g  k e n g y e le ib e  k e m é n y e b b  e re s z k e d é s e  á ltal lova m arját  
m e g ro n th a t j a ;  v a g y  ha  e lé g g é  m élyen  ki nem  v é s e t v é k , a ló 
há ta  fe l tö re th e t ik ,  a lo v ag  p e d ig  ezom bja i t  e lő re  n y ú j ta n i  
k é n y te le n í te tv én  so h a  b iz tos ,  sem  term észeti  e rős  ü lést nem  ve­
h e tv é n ,  ek k én t  sú ly a rá n y á tó l  n a g y o n  t á v o z v á n ,  j e le i t  csak  
k ü zdve  a lk a lm a za n d h a t ja :  m ikné lfogva  a fennev eze t t  luk ak  az 
a lsó  ka r im ákn ak  szán fo rm a  sz é lű  k ezd e te  m eg e t t  ’s u g y a n  o 
ka r im akka l  p á rh u za m o s  a ra n y b a n  az  i lle tő  táb lákon  v é s é s s é -  
n ek  ki.

A  felrdntószi) luka i  eg y m á s tó l  e g y  h ü v e lk n y i r e ,  a k e n ­
g y e ls z í jn á l  j j e d i g  \  h üv e lk n y iv e l  m ag asab b an  a szán fo rm án  k a ­
n y a ro d ó  e lő-, h á tsó  karim ák  közepe  t á j á n ,  s z ó v a l :  o tt  k ivésve  
le g y e n e k  , hol az  e g y  sim a v íz irányu  deszkára  fek te te tt  n y e re g  
m a g á tó l  t e rh a rá n y á ra  e re sz k e d v e  m u ta tk o z ik ;  mi ok bó l  az e lső 
hev ede r  a k e n g y e lsz í ja k tó l  e g y  h ü v e lk n y ire  há trá b b  h e ly e zv e  
é pen  a lo v a g  n y ú g p o n t  i rán y á b an  a  n y e rg e t  e lő l - h á tu l  eg y en lő  
erővel ta r t ja :  minő v e sz ed e lm e s  b e h a tása  k ü lö nb en  a l ó  m o z d u -



l a t a i r a , e l lenben  jó té k o n y  b e fo ly á sa  lé g y e n  e te rh v is e lé s re ,  ha  
a n y e re g  a ló h á t  idom ához  k é p e s t  a lk a tv a  ta lá l ta t ik ,  v a g y  o k -  
sz e rü le g  a lk a lm a z ta t ik , m in d e n  eszm élő  lo v ag  á t lá ta n d ja .

A  n a g y o n  k e s k e n y ,  v a g y  so k  izz ad ság tó l  m e g k é r g e s e -  
d e t t ,  leg k iv á l t  az  ig en  szo rosra  h ú z o t t  h e v ed e r  a ló h a sá t  
fá jd a lm a sa n  i l l e tv é n ,  nem csak  b e lső  ré sze i t  m e g r o n t j a ,  de  
g y a k r a n  a z t  ö rö k re  is h a s z o n v e h e t le n n é  t e e n d h e t i : k ü lö n ö s e n  
p e d ig  é r in te n e m  k e l l , h o g y  a  h e v e d e r  so h a  sem  e g y s z e r r e , 
hanem  b izo n y o s  id ő sz ü n e t  k ö z t  n ö v e k e d v e  ’s luk an k in t  hu  z a s -  
sék  s z o r o s a b b r a ; m iről b ő v e b b en  a  lovag lásn á l .

Az á g a s o k  idom a sz in te  n a g y  f igyelm et i g é n y e l : ha  n a ­
g y o n  m a g a sa k ,  a lo v a g o t  r e n d e s  v e z e té sé b e n  a k a d á ly o z ta t ­
j á k ;  ha  a la n t  a lk o tv ák ,  a  n y e r g e t  m inden  a rá n y  e llen  h o s s z a b b ­
n a k  m u ta t j á k : a p o g y á s z  effélékre elöl nem  olly  r e n d e se n  a l ­
k a lm az ta th a tó  ; a  ló m arja  k ö n n y e n  fe ltö re the tik ,  az  ig e n  m a ­
g a s  h á tsó  á g a s  p e d ig  legk iv á l t  a rö v id  lábú  lo v a g n a k  a fe lü lés t  
fe le tte  n e h e z í t i ; e l lenben  & ló  h á tá t  fel is tö rh e t i ,  ha  lefe lé  ha j­
lo tt ,  ’s a la n t  v an  épülve.  Á ta lában ,  ha  a k é t á g a s  n a g y o n  e g y e ­
n e se n  felfelé á l l ,  a  s e g g s z í ja t  t a r tó s a n  nem  kap cso lja  m a g á ­
hoz  ; a lo v a g  k ö n n y e n  m eg sé rü lh e t ,  te rm é sz e te se n  n em  ü lhe t  le , 
’s a lka lm atlan  érzelem m el k ü zdvén  ham arább  k i f á r a d : ez o kn á l  
fog va  a  se g g sz í jra  is k ü lö nö s  f igyelm et fo rd í tson  a  lo v ag ,  m el ly  
önczom bja i  ’s e g é s z  te rm e té h ez  k é p e s t  k ü lö nb öző  t. i. k e sk e n y ­
v a g y  sz é le sb re ;  h o ssza b b -  v a g y  rő v id eb b re  a z a z : feszesebb re  
m eghúzatha tik .

A k ö v é r  te s tű  em berekn ek  ig en  a lka lm atlan  lévén  a m a ­
g y a r  n y e r e g ,  ezek  a l a t t ,  h o g y  m in t  e g y  v illában  ne  ló g ja ­
n a k ,  a  k e sk e n y e b b re  v á g o t t  se g g sz í j  fe szesebbre  huza t ik  m eg .

A g o n d o s  lo v a g  a n y e rg e k  efféle ro ssz  idom ából k ö v e t ­
k e z h e tő  ’s a kü lö n fé le  lo v a g o k  te rm eté re  né h a  ke llem etlenü l  
b e h a tó  a lk a lm a tla n sá g o t ,  ’s n é h a  sz á rm a zh a tó  v e sz ed e lm e t  is á t ­
l á ta n d ja  : p. o. a  se g sz í jn a k  a lan t i  he ly z e te  a  ló  h á ta  é lé t  v e ­
sz e d e lm e se n  f e l t ö r h e t i , a  n a g y o n  fe szes re  ’s m a g a s ra  s z e g e ­
ze t t  p e d ig  a lo v a g o t  lová tó l  t á v o l í tv á n , r e n d e s  m ű k ö d é s é b e n  
’s je le i  a lka lm azásában  a k ad á ly o z ta t ja ,  s ő t  a  tán  a k a ra to s  lo ­
va  re n d e t le n  m ozdu la ta i  á l ta l  ü léséb en  k ö n n y e n  m e g z a v a rv a  t ő ­
le el is lökethetik .

E  sz e r in t  a k e n g y e lsz í ja k n ak  a lo v a g  lába i  m ivo ltához  k é ­
pes t i  c sa t lá s a  n a g y  f igyelm et é r d e m e l : ezek  ( m id ő n  a  lo v a g  
n y e rg e  k ö z ep e t té n  ü l v é n , csipeitő l  fo g v a  felső czo m b ja i t  jó l



befelé c s a v a r v a , e g é s z  czom bja iva l  n y ú j tó z v á n  sa rk a ib a  e re sz ­
k e d ik ,  ’s a lsó  czom bja i t  lap jukk a l  lov ához  k ö z e l í t i ) ,  fe lső  l a p ­
ju k k a l  £ t.  i. a zon  r é s z ,  m e llye t  a  lo v a g  ta lp k ö z e p e  i l l e t ) ,  
a  lo v a g  sa rk a in á l  e g y  hü ve lkny ive l  m a g a sa b b a k  leg y e n ek .

M in dezeken  k iv ü la  ló h á ta  k ö z ep e t té n  n y u g v ó  n y e r e g  fe k ­
v é sé re  ’s kifejezett  a lk o tá sá n  felül a pakrócz ö s s z e h a j tá s á ra  is 
k ü lö n ö se n  fe lügye ln i  s z ü k s é g e s  : t .  i. h o g y  a tö b b fé lek é p e n  ösz- 
sz e h a j th a tó  's  ló h á tá ra  ra k o t t  p a k ró cz o n  fekvő  n y e re g tá b lá k  
e lő ka r im á jok ka l  e g y  te n y é r  sz é le s re  a l a p c so n t  szé lé tő l  h á t rá b b  
he lyezve  l é g y e n e k ; az  é lő rő l  J  ré szsze l  v a s ta g a b b ra  ö s s z e r a ­
k o t t  p a k ró c z  a k e n g y e lsz í ja k tó l  e g y  hü ve lk ny ire ,  v a g y  há ta  fe ­
lé jo b b a n ,  sem  m int a  n y e r e g  h á ts ó  sz á rn y a i  a la t t  e m lí te t t  m ó ­
d on  ö ssze h a j tv a  l e g y e n ; mit a z o n b a n  sz o ro sa n  nem  h a tá r o z ­
ha tn i  m e g ;  a  ló te rm e te  s z a b ta  k ö rü lm é n y ek h e z  k é p e s t  s z ü k ­
sé g e s  lévén  a p a k ró c z o t  a lk a lm a z n i ; m e l lye t  a z o n b a n  h á r o m ­
félekép is ö ssze rak n i  lehe t,  t. i. három -, n é g y ré tű é n  's ke resz tben .

A pakrócz melly  t i s z t a ,  c so m ó tla n  ’s nem k ó c zo s  v a g y  
c sá v á i t  g y a p jú b ó l  k é sz í te s sé k ,  se  n a g y ,  sem  fe le tte  v a s ta g ,  s i ­
lán y  v a g y  m észsze l  k é sz í tv e  ne  l e g y e n  , m e r t  i l lyen  a  ló h á tá t  
k ö n n y e n  fe lége t i .  —  E g y á r i  m in ő s é g é n  kivül a pak ró cz  
le g c se k é ly e b b  ráncz  né lkü l e lö l -h á tu l  a n y e r e g á g a s  ívéhez  jó l  
fe lc sap ta tv a  hozzá  fe lk ö t te s sék ,  ’s ha  jó l  v an  ö ssze rak v a ,  I leg ­
följebb 2. h ü v e lk n y im a g a s r a  ig a z i ta tv á n ,  ( m i n t á z  a n g o l  v a g y  n é ­
m et n y e r e g n é l ) ,  a  ló  c sa k  a n n y ira  sz o r í t ta t ik  m eg  a lsó  h e v e -  
ved erév e l  t. i. h o g y  a p a k ró c z  rá n c z o t  n e  v e s s e n , mi által 
h á ta  le g k ö n n y e b b e n  f e l t ő r e t i k ; ’s h o g y  szabad  leh e le té ­
b en  n e  a k a d á ly o z ta s sá k ,  mi kü lö nben  a  lo v a g  re n d e t le n  ü lé se  
á ltal  is m e g tö r té n h e t ,  b á to r  k a rc sú ,  ’s j ó l  n y e rg e lv e  is v o ln a  a 
l ó : ez  o kná l  fo g v a  a n y e rg e t  a  ló h á tá ra  p ró b á ln i  kell  a k k i n t , 
h o g y  m időn  a  p u sz ta  n y e r e g  a  p u sz ta  ló  d e rek a  k ö z ep e tté re  
f e k t e t i k , e lő s z á rn y a i  a  ló h á tá tó l  leg a lább  }  h üve lkny ire  elálf- 
j a n a k , h á ts ó  sz á rn y a i  p e d ig  tö k é le te s  la p o s a n  ne  i lle ssék  a 
p u sz ta  h á t a t ;  ez  u tó b b ia k  h á ts ó  é lé v e l  leg k iv á l t  a  k ö v é rh á tú  
ló k ö n n y e n  fe ltö re the tv én .

I sm e re te s  lévén  h o n u n k b a n  a  m a g y a r  n y e r e g ,  s z ü k s é g te ­
len n e k  vélem  ezt  m é g  b őv e b b en  körü l írn i ,  m e l ly n ek  m ajd  m in ­
den  k ö z ö n sé g e s  lo v a g  is e lőkerü lő  b a ja i t  kü lön kü lön  fortély lya l  
m egorv oso ln i  tud ja .

H o g y  a z o n b a n  h o sszas  l í tak on  b iz to sa b b an  is h a s z n á lh a s ­
sa  a lo v a g  m inden  k ö rü lm ény né l  fog va  a ló  há tához  a lk a lm a -



z o tt  m ag y a r  n y e rg e t ,  a já lh a tó ,  m isze r in t  a kele ti  ’s é jszak i ne m ­
ze tek  pó ld á jak in t  en nek  táblá i  a la t t  a p a k ró c z  közé, v a g y  ezen  
felül b a g a r ia ,  v a g y  c sá v á t la n  ju h b ö r  r a k a t ik -  , v a g y  ha  sz ü k sé ­
g e s  , e g y  s z a lm ap á rn á csk a  h e ly e z te t ik  a lá ,  minek v a rrá sa  u g y a n  
k ö z ö n s é g e s ,  de  a n ná l  m e z te rsé g e sb b e n  le g y e n  k itöm ve, 's  a  
p a k r ó c z  m inden  e se t re  j ó l  fe lpó czo ltas sék .

V é g re ,  m in th o g y  a lább  honi h ö lg y e in k  k e d v é é r t  az  a m a -  
z o n - lo v a z á s t  is é r in t e n d e m , e czikben  a d iv a to s  hölgynyer- 
get*  1 )  sem  h a g y h a to m  em lítés  né lkül; melly  nem  e g y é b ,  m in t 
e lö l  j obbru l k is-,  ba lru l  n a g y o b b  sz a rv v a l  e llá to tt ,  l e g g y e n g é b b  
b őrre l ,  v a g y  g y a k r a n  b á rso n y n y a l  be fed e tt  a n g o l  n y e r e g ; legfi­
nom abb  g y a p jú v a l  k i tö m ö tt  v á n k o sa  a n éh a  bá jo ló  h ö lg y n e k  k é ­
n y e lm es  a lapu l  szo lgá lván .

E n y e re g  körül f igyelem re  leg m él tó b b  a z , h o g y  se  r ö v i d , 
se  fe le tte  szé les  n e  l e g y e n , ’s h á rom  szé les  h e v ed e r re l  
a lóhoz  e ro s i te s sék  á l lan dób b  h e ly z e te  v é g e t t ;  kü lön ben  a 
h ö lg y n e k  k ö n n y e n  cso n tja ,  s ő t  é le te  is ,  l e g k iv á l t  ü g y e t le n  v a g y  
tá n  s z ó ra k o z o t t  k ísé rők  kö z t  k o c zk á z ta th a tn é k .  N é h a  n a g y o b b  
k é n y e lem  v é g e t t  jo b b  o ld a lá ra k i s  ta r i sz n y a  is va ra  tik , h o g y  a b ­
b an  tán  va lam elly  n y a lá n k s á g  e lre j te th e ssék .  A  n y e re g  a la tt i  t a ­
ka ró  szé les  ’s e lé g  h o s s z ú  l e g y e n ,  n e h o g y  a h ö lg y  ru h á ja  a 
ló n ak  iz z a d s á g a  á lta l  ö ssze p isz k o ltas sé k .

11. §. A ló  s ú l y a r á n y a ,  s ú l y  e g y  ene.

Súlyarány ’s súleyyen közt k ü lö n sé g  l é t e z v é n ,  t e s t  a l­
k o tá sán á l  fogv a  a ló sű íy a rá n y o s n a k  t e r e m v e  l e h e t ; ez p. a 
h e ly b e n  álló lo v o n  n y i lv á n u l , de  a z é r t  s ű ly e g y e n in e k  nem  
m o n d h a t ó ;  m er t  t u d v á n ,  h o g y  a  te rm észe t  a  ló  e lő te s té t  fe­
j e ,  n y a k a  által  j o b b a n  m eg te rhe lé ,  an n ak  e g é s z  t e s té t  a  lo v a g  
c sa k  m űvész i  t a n o g a tá s  o k sz e rű  b e h a tá s á v a l  tö k é le te s  s ű l y — 
e g y e n b e  h e l y e z h e t i , m elly  kü lö n b en  ö n m a g á tó l  ’s id e g e n  
m ű k ö d és  né lkü l  illy m in ő s é g b e n  m o z o g n i ,  se  j á r n i  ne m  f o g ;  
e llenben  a lo v a g  sz a b ad  te t sz ése  ’s fő leg  o k sz e rű  m ű k ö d ése  
sze r in t  sa já t  te s te  sú ly já t  ke l lő leg  i rán y o z v án ,  súlyegyenét, ön- 
terharányát m eg h a tá ro z h a t ja  ’s ez t  lo v án a k  sú le g y e n i  p o n t já ­
va l  e g y e z te th e t i  össze .



M inden  t e s t  's  e szk öz  k ö n n y e b b e n  m o z d u l ,  h a  s ú ly — 
e g y e n b e  v a n  h e ly e z v e ,  mit kü lönféle  p é ld á k k a l  fe jezh e t­
ni ki 5 p. fentebbi m ód  sze r in t  e g y  ( b á r  m inő n a g y ) ,  m ás ik ra  
k e re sz tü l  fe k te te t t  g e re n d á t  e g y  kis g y e rm e k  is m e g  m o z d í t -  
h a ta n d :  az a p o n t  teh á t ,  m ellyen  a felső az  a lsó  g e re n d á t  é r in ti ,  
s ú ly e g y e n i  p o n tn a k  n e v e z h e t ő ,  a z o n b a n  a  ló  l á b a i ,  m e ly -  
ly e k re  te s té v e l  m in te g y  n é g y  o sz lo p ra  e re s z k e d ik ,  nem  v ise l ­
n e k  eg y en lő  s ú ly t  azon  e g y  p o n to n ;  han em  eg y en lő  k ö n n y ű ­
s é g g e l  's  e rő ve l  h a jo l n a k ,  ha  a  ló s ú ly e g y e n i le g  m ozdul .

A j e le n le g  inkább  s z á m b a n  n ö v e k ed ő  so k  h ibás  t e r m e t ű , 
leg k iv á l t  tan u la t lan  ' s  s z a b ad b a n  é ld e g é lő  . lo v a k b a n  m ár  csak  
a  sú ly a rá n y t  is r i tk á n ,  a n n á l  k e v e s e b b é  le lhe tn i  fel a sú ly e g y e n t ,  
m elly  h iá n y t  lép c ső n k ó n t i  idom ítás  á lta l  k ip ó to lh a t  az  e s z ­
m élő lo v a g ,  ’s ez l e g s z ü k s é g e s b ; m ert  k ü lö n b en  efféle l ó ­
n a k  o k sz e rű  id o m ításáb an  n em  fog ha ladn i  ó h a j to t t  czé ljá ig .

T a lá l ta tn a k  l o v a k ,  m inők  so h a  fe lkan tá rozva  nem  l é v é n ,  
ké zb e  e reszk ed n ek  a n é lk ü l ,  h o g y  szá ju k  leg p a rá n y ib b  e sz k ö z  

. á l ta l  is e l to m p íta to t t  vo lna ;  p. a  n y e rs  p ó t ló ,  m elly  id o m ítá sa  á lta l  
m ozdu la ta i t  n a p ró l  n ap ra  k e l lem e te sb nek ,  sz á já t  p e d ig  finomító t— 
ta b b n a k  é rez te t i :  m eg je g y e z v é n ,  h o g y  e g y  ló  k ö n n y e b b  tes tű  ló­
v én  a m ás ik ná l ,  sz in te  e g y  a m ás ikná l  a rá n y o sa b b a n  is te rm ett .

A ló id om ítá s  szabá lya i  s z e r in t  a  ló n ak  e lőn e h ez k e d n i  h a j ­
la n d ó  t e s té t  fel 's  há tfe lé  e m e l ín te n i ,  feligazítn i  s z ü k s é g e s ,  
h o g y  e lő v é g ta g ja i  a  h á ts ó k k a l  e g y e n lő  te rh e t  v i s e l v é n , h á ­
tu l jáv a l  kö z ö se n  sz o lg á l jo n  ' s  h á tsó  té rd e i  i l lend ően  h a jo lv án  
ezeken  k e v és  id e ig  ta r tó z k o d n i  t a n u l j o n , lo v a g ja  k e z é b e n  
k ö n n y e b b n e k  é re z te s s e  ’s en n ek  zab láva l i  le g c se k é ly e b b  n y o ­
m á s á ra  is v e sz te t t  s ú ly e g y e n é b e  t e s té t  v issza  h e ly h e z te tn i  e n g e d ­
j e  : m ik n é lfo g v a  né h a  sz á ja  é rz é k e t l e n s é g é t  ne m  m in d ig  e lő ­
r e  n e h ez k ed ő  h a j l a n d ó s á g á n a k ,  ső t  inkább  e lő je  lá tsz a tó  t e r -  
h e l t e t é s é n e k , —  de to v á b b á  so k  ló n a k  k a n tá rb a i  e re sz k e d é s é t  
a  k e m é n y e n  ’s sz a b á ly ta lan u l  veze tő  k é znek  tu la jd o n íth a tn i  : k í­
v á n t  s ik e rn e k  e lé ré sé re  t e h á t ’s keze inek  ke llő  m eg k im élése  ’s 
k ö n y e b b  m űk ö d h e té se  v é g e t t  a  l o v a g  e lső  t a n í tá s k o r  lován  az  
o r r fék e t  fo g a n a tö sa b b a n  h a sz n á lan d h a t ja .

Az é lő jéve l m ag a s ra  e m e lk edő  k ics i  fejű lo v a t  s ú l y e g y e n -  
be  h ozn i  n em  n a g y  m un káb a  k e r ü l ; az  m ag á tó l  is köze l í tő leg  
sú ly e g y e n é b e  h e ly z ő d v é n ,  ek k in t  illő he ly z e té b en i  m arad ás  v é ­
g e t t  a n n a k  nem  csak  fejére , henem  e g é s z  te s té re  a lo v a g  l e g ­
k ivá l t  k a n tá r  k e z e -  ’s e g y é b  je le iv e l  o k sz e rü le g  ha t.



T e s te  s ú ly e g y e n é b c  am a  lo v a t  h e ly e z v e  v é l h e t n i , melly  
ka n tá rb a  nem  e r e s z k e d ik ,  k e v é s  id e ig  sz a b ad  ’s  ló g ó  k a n tá r ­
s z á ra k  m elle t t  fejét n y a k á t  r e n d e s  h e ly z e tb e n  t a r t j a , j á r á s a i t  
nem  v á l t o z t a t j a , a  szá rak  le g c se k é ly e b b  m e g v o n a tá s á ra  m e g á l ­
lap o d v á n  eze k n ek  sz in te  l e g g y e n g é b b  je l e i  sz e r in t  m indenfelé  
e n g e d e lm e s e n  fo rd u lv án ,  é lő jé t  h á tu l já v a l  kö v e ti  a  n é lk ü l ,  h o g y  
fa rá ra  n a g y o n  n e h e z k e d n é k ;  a lo v a t  t e h á t  e g y fo rm a  idó m ér le tben  
( n é lk ü lö z h e t le n  tu la jd o n áb a n )  gyakori feltartóztása ( a r r e t ) ,  v a g y  
e g y  e g y  p e rcz ig  m e g á ll í tá sa  á l ta l  tö k ó le te s i ten d i  az  eszm é lő  ’s 
ü g y e s  kezű  lo v a g ,  ki tüzes  ’s n e m e sb  vé rü  lova  k a n tá r  e llen i  m ű ­
k ö d é s é t  a tu d a t lan  k ö z ö n sé g e s  ’s lo m h a ló n a k  kézben i  e r e s z k e d é ­
sé tő l  m e g k ü lö n b ö z te tn i  k é p e s :  e k k é n t  a ’ z a b la n y o m á s t  e lk e rü ­
lő  lo v a t  is c zó lsz e rü le g  m e g o r v o s o la n d h a t j a , m inő l e g k iv á l t  
e lő l  nem  em e lődv ón ,  h á ts ó  czom bja iban  r e n d e s e n  nem  ha jl ik ,  
fo rd u lá s o k b a n  fa ráva l  e lm arad n i  v a g y  ezzel  k i tű z ö t t  vo n a lá ró l  
le té rn i  s z o k o t t .

A z  e lő so ro l t  m in ő sé g é n é l  fog va  i s m e r t  s ú l y e g y e n n e k  p o n t ­
j a i t  r e n d e s e n  nem  h a tá ro z h a tn i  m e g , nem  fo n to lh a tv án  fel a  
ló  ta g ja i t  e g y m á s s a l :  s ú ly e g y e n  t e h á t  c sa k  o t t  len n i  m o n d -  
h a t i k ,  ho l  a  lo v ag  ü lvén  *1) lova  é lő jé t  h á t fe lé  ig a z í th a t j a  
f e l , h á tu l já t  p e d ig  eg y en lő  e rővel  e lő re  s e r k e n t h e t i : e l len b e n ,  
h a  a  lo v a g  lo v a  k ö z e p e t té n  nem  ü l ,  e n n e k  m inden  m o z d u ­
la ta i t  r e n d e se n  é rezn i ,  a n n á l  k e v e s b b é  o k s z e rü le g  a z t  k o rm á ­
n y o z n i  f o g j a :  m időn te h á t  a ló  h á t s ó  p a tá iv a l  az  e lsők  n y o ­
m ába  lé p e g e t ,  * 2 )  a k e re sz tb e n  lévő  lábo k  v á l to z ta tv a  m a g u k ra  
vesz ik  a t e r h e t ,  a  ló n a k  s ú ly e g y e n e  m e g h a tá r o z h a t ó ; mi k ö z ­
b e n  a  ló  fa ráva l  é lő jéné l nem  m u n k á l  t ö b b e t , e l jen b c n  h á ­
tu l ja  jo b b an  v ise l te t ik  m e g ,  h a  h á ts ó  lába iva l  e lo lába i  n y o ­
m ain  k e resz tü l  e lőbbre  l é p e g e t ;  * 3 )  m el ly  u tó b b i  j á r á s á t  m in d e n  
f igyelm es lo v a g  é rez n i  f o g j a ,  efféle m ár  a n n y ira  t e s t é t  n e m  
e r ő t e t v é n ,  se m  m in t  lo v án a k  t a n o g a tá s a  k e z d e té n .

H a  e k k é n t  a  ló k ed v e lő k  lo va ik  s ú ly e g y e n é t  f e lk e r e s e n ­
d ő k  , g y a k o r la tu k  a la t t  is b ő v e b b en  e s z m é le n d n e k , ta p a sz ta ln i  
f o g já k ,  h o g y  ez  a  lo v a g lá s  n é lk ü lö z h e t le n  a la p ja ,  m e l ly  s z e r in t  
fiatal lo v a k a t  t a n o g a t n i , nem  p e d ig  a z o k a t  e lv á la sz o lh a t lan  e  
tu la jd on  né lkü l  e rő s z a k o s a n  fa ru k ra  s z ö k te tn i  t a n á c s o s  lé g y e n .



12. S. A l o v a g  t e r  h a r  anya .

A  lo v a g  te s té n e k  kü lönféle  része ivel  lo vára  ha tv á n  t a r tó sa b b  
erővel  b i ran d ,  h a  t e s te  te rh k ö z é p p o n t já t  o k sz e rü le g  lova  s ú ly ­
a rá n y  k ö z ép p o n t já h o z  legk öze lebb  he lyezend i;  m it v é g b e  nem  
v i h e t ,  h a  d e rek a  ta r tó s  s ú ie g y e n e  á lta l  e g y e d ü l  lo v án  ig a z o ­
d ik  : t an u l t  lo von  a  te rh a rá n y t  leg h a m a rá b b  f e n t a r t h a t n i ; az  
lo v a g ja  l e g g y e n g é b b  m o zd u lá sá t  is e l f o g a d v á n ,  e n g e d e lm e s ­
k e d ik  , h o lo t t  az a k a ra to s  ló  k é ts z e re s  e rővel  h e ly é b ő l  a l ig  i n -  
d í ta th a t ik  k i ;  mi á lta l  m ár  n a g y ré sz in t  a t e rh a rá n y  v e s z :  a 
lo v a g  t e h á t  t e s te  t e rh a rá n y á t  ne  fe jtse  ki e r e j é b e n ,  ha n em  
te rh é b e n  k e r e s s e  fel;  m ellyben  felső t e s te  t. i. d e rék  o sz lopa  
m in d ig  ú g y  h e ly ezv e  m arad jon ,  m in t  e le itő l  fo g v a  a ló n a k  terh-  
k ö z é p p o n t já ra  á ll í tva  v a la :  e l lenben  a t e s t  e re je  k ö r ü lm é n y e k -  
k in t  v e sz h e t  ’s n ő h e t , miből k ö v e tk e z ik ; „ h o g y  a lo v a g  fe l ta ­
lá l t  t e rh a rá n y a  h a tá ro zz a  m eg  illető s ú ly e g y e n é t :  m in th o g y  
a z o n b a n  a  ló he lyze te  ’s e l len m ű k ö d ése  a lo v a g n a k  m inden  v i­
g y á z a ta  e l len é re  is leg k iv á l t  a n n a k  tu d a t lan  á l lap o tá b an  m e g -  
vá l to zh a t ik ,  a n n a k  s ú ly e g y e n é t  fő leg  fe lk e resn ie  kell ,  m isze r in t  
ez  m inden  e lé k e rü lő  e se tb e n  b iz to sa n  á íh a s s o n :  e v é g re  a  lo ­
v a g  czom bja i te rh ö k  's  k iv á n t  e re jö k  á lta l  h a t n a k , m elly  erő  
m e g s z ű n h e t , v a g y  k em é n y eb b  n y o m ás  á lta l  g y a ra p o d h a t ik  ha  
t. i. a  lo v a g  czom bja i t  g y o r sa b b a n  é rez te tv én ,  b iz to sa b b an  e ze ­
k e t  használ ja .  Ebből v i lágo s ,  h o g y  a  lo v ag  czom bja i  a t e rh a rá n y  
f e n ta r tá sá ra  s ike rre l  sz o lg á ln ak  ’s eze k n ek  lo v áh o z  sz o ro sa b b  
k ö z e l í té séve l  ke rü lhe ti  el a lo v a g  lo v án a k  fe le tte  k e m é n y  v i s z -  
s z a l ö k é s é t , m eg czá fo lha t lan  m ara d v án  am a áll í tás  „ h o g y  c sa k  
o k sz e rű e n  h a sz n á l t  czom bja ival ö sz h a n g z ó la g  a  lo v a g  d e ré k ­
o sz lo p á t  is á l lan d ó  ta r t á s á b a n  tá m o g a th a t j a “ .

13. §. A l o v a g  t e s t e r e j e .

A l o v a g  e r e j e , k inek  te s te  e g y  m áso d  rendb éli  em e lty ű ­
hez  h a s o n l í t h a tó , nem  e g y en lő  m in d e n  l o v o n : a n n a k  felső 
t e s te  az  e g y i k , czom bjai p e d ig  a k é p ze l t  g é p e ly  m áso d ik  k a r ­
j á t  k é p e z i k ; m e llynek  felső k a r ja  legk ivá l t  h a tá ro zz a  há te re jc t .

A lo v a g  n y u g p o n t ja  am a  há rom  p o n to k  közé  e s i k ,  m c l -  
ly ek  nek i  a la p k é n t  s z o lg á ln a k , fe lső  czom bja i  ’s  térde i  ad v án



az  e llenha tó  e rő t  : m inél ho ssza b b  tehá t  a g é p e ly  k a r ja ,  ' s  m i­
né l  távu labb  e sn e k  p o n t ja i ,  a nn á l  e rő sebb en  ta r tó zk o d h a t ik .

M inden  te s t  g y e n g e ,  p u h a ,  e rő s  ’s k em é n y  ré szek bő l  
a lk a tv a  l é v é n , az  e lsők  kö zé  az  i z m o k , a m áso d  rendbel iek  
k ö z é  p e d ig  a c so n to k  t a r t o z n a k : ezeknél  fo g v a  h a s z n o s , ső t  
s z ü k s é g e s  ne m  csa k  a lónak , de  az  em ber  c s o n tv á z a t  is * 1 ) ,  
nem  k ö n y v e k b ő l  e g y e d ü l , de  m in d k e t tő n e k  m ű k ö d ése i t  v izsg a  
g y a k o r la t  á l ta l  ism erni.

14. §. A ló ’s l o v a g  na k t e r h k ö z é p p o n t j  a.

A  sú ly e g y e n i  ló b an  lé tez  e g y  t e r h k ö z é p p o n t , m e llyben  
m inden  ereje  ’s n e h é z sé g e  ö s z p o n to s u l :  az  e g y  fü g g é ly e s  
v o n a lo n  h e ly z e t i  e lvá la sz th a t lan  e p o n to n  * 2 )  ülő lo v a g n a k  
k ö rü lm é n y  sz a b ta  m ű k ö d ése i t  a r á n y o z n ia  k e l l ,  k ü lö n b en  a la p ­
p o n t ja i t  v á l to z ta tv á n ,  csak  lova  e g y e s  ré sze ire  fog  ha tn i  : m in t­
h o g y  t e h á t  a ló- , m int a lo v ag b a n  e g y  te rh k ö z ép p o n t  ta lá l ta t ik ,  
m elly  fü g g ő  v o n a lk in t  i g a z o d i k , ez t  e g y m á s ra  ú g y  sz ü k s é g e s  
h e ly e z n i ,  h o g y  a  lo v a g n a k  t e r h k ö z é p p o n t - i r á n y a  s a já t  e r e j é ­
ve l  ne  k e v e re d jé k  ö s s z e ,  k ü lö n b en  a bá r  lo v á t  r e n d e se n  m e g ­
ü lő  lo v a g  nem  csa k  te s te  s ú l y j á v a l , hanem  izmai m u n k á s sá g a  
á lta l  is lo v á t  ke l lő leg  é rzé k en y í tv én  c zé l t  t é v e s z t : e zekn é l  fo g ­
va  a lo v a g n a k  te rh k ö z é p p o n t - i r á n y a  b á r  m iném ü m ozd u láso k b an  
is t a r t a s s á k  fen , m in th o g y  a t e s tn e k  e re je  kü lönfé le  v á l to z á so k ­
ban  m uta tkozik .

15. §. A l ó  ’s l o v a g  é r z é k e n y s é g e .

Az é rzé k ek  k ö z t  az  é rz é k e n y s é g  le g n a g y o b b  ke rü le te t  f o g ­
lal ; ez  az  e g ész  t e s te n  te r jed  el ’s a töb b it  fog la lja  m a g á b a n  ,
m ellyek  az  é rzék i  m ívszerek  i lle tése  á lta l  e g y e d ü l  h a tnak .

A z  é r z é k e n y s é g  e szk öze  az  e g é s z  te s te t  be födő  bőr, ' s  
i n a c s k á k -  , i n a k -  ’s ro s to k b ó l  a lk o to t t  h á r ty a  , m e l ly nek  a l k a t ­
része i  m ind en fé lekép en  e g y m á sb a  szö v e tv é k .

M elly  te s tb e n  é rző in ak  v a n n a k ,  ab b an  é rz é k e n y s é g  is 
lé te z :  az  é rző in ak  ( n o h a  p á ra t la n  s z á m m a l ) ,  m in d e n ü t t  a



t e s tb e n  e lo sz tv ák  's  ek k én t  nz é r z é k e n y s é g  e re je  a te s t  m in­
den ré sze ib en  e g y e n lő n e k  nem  t a r t h a t ó ,  m inek tök é le te s  v o l­
ta  az á l la t  é rző ina i  m ere v ed é sé tő l  's  a n n a k  á l lap o tá tó l  fü g g  ; 
mit le g k iv á l t  a  fá ra d t  v a g y  b e te g e s  á lla t  t a n ú s í t ,  m elly  s o k ­
kal g y e n g é b b  é r z é k e n y s é g ű ,  sem  rnint az  ép ,  n y ú g o t t  ’s e g é s z ­
sé g e s  ló —  í g y  p. a finom é rze tü  ’s in g e r lö s  ló  c s ik la n d ó s  
m int az  e m b e r ; a c s ik la n d o z á s  p e d ig  a g y ö n y ö r k ö d é s  v e g y e s  
é r z e t e ,  m elly  a n n a k  v é g é t ,  sz in te  a fá jda lom  első  fo k á t  h a t á ­
rozza  , ’s az t  a  ló so h a  sem  kedveli ,  ső t  több  ízben  m a g á t  e l ­
lene  s z e g e z n i , v é d n i , néha  e rő sz a k k a l  is a t tó l  m e n e k c d n i  
ip a rk o d ik :  ha  e llenben  a c s ik la n d o zá s ,  v a g y is  a  ló n a k  idegen  
t e s t  á ltali  n y i lv á n o s  i l le tése  csak  p a r á n y i ,  e z t  a  ló  m ind já r t  
nem  e l l e n z i ; a zon ban  a  lo v a g n a k  m inden  e se t r e  lova  é r z é k e n y ­
s é g é t  ism ern ie  ’s j e le i t  e k k é n t  a lk a lm azn ia  kell, de  c sa k  n ö v e ­
ked ő  e r ő v e l ; m er t  rö g tö n i  k e m é n y , leg k iv á l t  czom bjai n y e rs  
je le ive l  lov ának  fá jd a lm a t  o k o z a n d : —  m in d e n k o r  c sa k  a  k ö ­
rü lm é n y e k  sze rin t  m ű k ö d ő  lo v a g  g y e n g é b b  j e le k k e l  ’s s z o rg a l ­
mas g y a k o r la t  m ellet t  lov á t  e lébb k i ta n o g a th a tv á n  ez t  e g y s z e r ­
sm ind  tök é l le te s í te n d i  a  né lkü l ,  h o g y  n y u g ta la n í t s a .

M e g re n d í té s é t  ( h a  n in cs  te rm é sz e te  e l l e n )  a ló sz ív esen  
é r z i ;  kü lönféle  o k o k  ’s m ű k ö d ések  az  a g y v e lő re  b eh a tv án  , e b -  

, bö l  nem  o lly  k ö n n y e n  tű n n ek  el, m in t  a lé lek  é rzékei  ; m iné l­
fo g v a  e sz é t  a  ló^ l e g c se k é ly e b b  t á r g y  körü l  i sm éte lve  e rő s í t ­
heti . E kü lö nb öző  b e h a tá s o k  a m e g re n g e té s i  erő n a g y s á g á h o z  
k é p e s t  t a r tó s a k  is l e h e t n e k ; a ló legk ivá l t  e rő s  ’s k e m é n y eb b  
je lek k e l  ö sz tö nőz te tvén ,  a g y v e lő jé n e k  n a g y o b b  m e g re n d ü lé se  á l ­
ta l  tü s té n t  e n g e d e lm e s s é g r e  t é r í th e tő ;  e l lenben  fe le tte  kem é n y  
’s ta r tó s  m e g re n g e té sé t  fá jd a lm asan  é rezv e  ez t  e lk e rü ln i ,  s ő t  
n é h a  e llenszegü ln i  i p a rk o d ik ,  g y a k r a n  c sa k  fé le lem  ’s s z e le s ­
sé g b ő l  e g y e d ü l  e n g e d e lm e sk e d v é n .

A  ló n ak  s z ü k s é g e n  fölötti  m e g re n d í té se  n é h a  so k  r e n d e t ­
le n s é g e t  o k o z , mit s z e l í d , c se n d es  s oksze rű  j e le k k e l  a  lo v a g  
e l k e r ü l h e t ; a zo n b a n  a b e h a tá s o k  v is sz a n y o m á sa  a ló e lm éjé t  
é le s í tv én  , az t  k ö n n y e n  é b re sz tv e  le lk e s í th e t i ,  a n n a k  n y o m ai  az 
e lm ében  m é ly e b b e n  g y ö k e re z v é n  be.

Az a g y v e lő  m en n y isé g e  ’s az  é rző inak  k i te r je d é se  oko zza  
a  ló b an  a kü lön fé le  é rze t  m e g je le n é s é t  ’s  f e n m a ra d á s á t :  mi­
d ő n  tehá t  az  a g y v e lő  az ő t  in tő  é rze t tő l  n y o m a t ik ,  a ló k í ­
v á n t  m u n k á s s á g á t  e n g e d e lm e se n  végzi.



A z i sm é te l t  de  c sa k  m in d ig  o k sz e rü le g  a lk a lm a zo t t  e g y e n ­
lő  m eg re n d i té s  a lo v a t  sz o k á sa ib a n  erősíti ,  m e l ly  k ü lö n b en  t é ­
továzn i  h a j la n d ó ;  h a  teh á t  lováva l  új m u n k á t  i sm er te tn i  a k a r  a 
l o v a g ,  a z t  a d d ig  r e n g e t i  ok sz e rű  je le ive l ,  m íg  e z e k e t  e lé g g é  m é ­
ly en  fe lfog ta  a g y á b a n , :  több ízben e v é g re  fá jda lom  is o k o z ta -  
tik  n é k i , h o g y  f igye lm esebbé  t é v e , a  ré g ie b b  lec zk é re  m in­
d ig  g y o r s a n  em lék ezzék .

H o g y  teh á t  te rm é s z e té b e n  a ló tö k é le t e s í t e th e s s é k ,  e n n e k  
te rm észe t i  m ű k ö d ése i t  is b e n s ö le g  ism ern i 's  t a n í tá s á b a n  e g y  
v iz s g a  r e n d s z e r t  e g y e te m b e n  k ö v e tn i  k e l l :  é r z é k e n y s é g e  sz á já ­
b a n  ’s v é k o n y a ib a n  k e re s te s sé k ,  m ikre  leg k iv á l t  ha tn i  s z ü k s é ­
g e s ;  e k k in t  a többfé le  j e le k k e l  re n d e se n  é rz é k e n y í te n d ő  ló  s e ­
b e se b b e n  is idom íth a tó  leend .

16. 6. A l ó  v é k o n y a i  é r z é k e n y s é g e .

A  ló  b ő re  m in denü t t  é rzé k en y  , d e  l e g k iv á l t  o t t ,  hol  g y e n ­
g e  , 's  e z t  m a c s k á k k a l  á t s z ő t t  h á r ty a  tak a r ja .  V ék o n y a ib a n  so k  
Fó a n n y ira  é r z é k e n y , h o g y  b á r  m inő  id eg e n  te s t  g y e n g e  
é r in té s é t  se m  sz ívelheti  m e g : efféle finom v a g y  in g e r lé k e n y  
é r z é k e n y s é g é t  a  ló  g y a k ra n  b e te g s é g  v a g y  k e m é n y  h a s z n á l ta -  
l á s a  á lta l  e lv e s z th e t i ,  m i azon ban  szá ja  é rz é k e n y s é g é tő l  n a ­
g y o n  kü lönbözik .

M időn  a  ló  fe l takaró ja  s a rk a n ty ú v a l  n y o m a t i k , fá jda lm at  
é r e z : ezen  idé t lenü l  a lk a lm a zo t t  j e l e k e t  a ló  e l lenzvén  , a  s a r ­
k a n ty ú k k a l!  j e l a d á s t  m iné l inkáb b  ( c s a k  v é g s ő  e s e te t  k i v é v é n )  
k e r ü l n i , ’s a lo v a t  le h e tő  le g jo b b a n  k im é ln i  szám ta lan  te k in ­
te tn é l  fo g v a  ig e n  a já lh a tó .

A  l o v a g  a lsó  c zo m b ja i t  k ö z e l í t e t v é n ,  n ö v e k ed ő  g y e n g e  
n y o m á s s a l  a ló  v é k o n y a ib a n  é r e z t e t i ,  m íg  az  fe ligazodik ;  
d e  e g y e s  czom b je lév e l  c sa k  c s ik la n d o z ta t ik  , k iv év én  
az  o ld a l t - l é p é s n é l ;  a z o n b a n ,  k ik  e g y  czom bbal  sz ü n te len  e n ­
g e d n e k  , ’s  m in t  e g y  h in tá ló d n a k ,  lo v a ik b a n  á l lan d ó  e n g e d e l ­
m e s s é g e t  ' s  b iz o n y o s  é r z é k e n y s é g e t  nem  id é z n e k  e lé  , j e l e s  ’s 
t a r tó s  ü lé s t  nem  n y e r h e t n e k ; m id őn  p e d ig  lo v a ik a t  czo m b ja ik  
k e m é n y  n y o m á s á v a l  vé le t lenü l  m eg i jesz t ik ,  v a g y  rö g tö n  m e g ­
k a p k o d já k  , a z o k b a n  re n d k ív ü l i  é r z é k e n y s é g e t  é b re sz tn ek  , e z ­
zel lo v a g ja ik a t  v i s s z a lö k e n d ő k ; miből k ö v e tk e z te th e tn i  „ h o g y  
m inden  r u g ó  to l l -m ó d o n i  e n g e d e lm e s  t e s t  g y e n g é b b e n  érzi  's



érez te ti  h a t á s á t , sem  m int a n a g y  t e s t r e  ha tó  k e m é n y  's  m e ­
rő t e s t :  h o g y  teh á t  b iz o n y o s a b b a n  m ű k ö d h e s sé k  a  l o v a g  
sem ig en  g y e n g e ,  sem  fő leg  k e m é n y  je le k k e l  ne  é l jen ,  h a ­
nem e z e k e t  lo v a  é r z é k e n y s é g é h e z  a lka lm azv a ,  c zo m b ja i t  h o s z -  
szas  m u n k a  u tán  is lo v áh o z  c se n d e s  's  r e n d e s  m ó d o n  fe k te tv e ,  
o k sz e rü le g  é re z te s s e  : m ire  m ár  a czom bok s a já t  sű ly ja  is n a g y  
k ö n n y e b s é g e t  s z o lg á l ta t .

L o v a g lá s  a la t t  a  lo v a g  czom bja i t  c sak  sz a b á ly o sa n  h e ­
ly e z v é n  s ik e r re l  h a s z n á lh a t j a ;  t a p a s z t a l v á n ,  h o g y  a c s e n d e ­
sen  k in y ú j to t t  c z o m b o k -  ’s  lefe lé  n y o m o tt  s a rk o k k a l  a d o t t  j e ­
lek  h a th a tó s a b b a k , sem  m in t  az a lsó  czo m b o k  fö lö tte i  e n g e -  • 
d é k e n y s é g é b ő l  szá rm a zó k ,  E lső  e se tben ,  a  c z o m b o k n a k  á llan ­

dó  n y o m á s a  á l ta l  a  ló m in te g y  b ü n te t é s t  fél ' s  e n g e d ; m á s ik ­
b a n  e g y  e n g e d é k e n y  t e s t tő l  n y o m a t v á n , r i tk á n  sz e g ü l  e l len ,  
m ert  az  i l le tő  te s t r é s z n e k  h a tá sa  az  e l len  m iv e lé s se l  v e g y í tv e  
sem m i fá jda lm as  é r z é k e n y s é g e t  ne m  k ö v e t k e z t e t : ki t e h á t  e n ­
g e d é k e n y  j e l e k  á lta l  lo v á t  t a n o g a t j a ,  é r z é k e n y s é g é b e n  g y ö ­
n y ö rk ö d v e  h a m a ráb b  az t  tö k é l /é te s í te n d i .

E z e k  s z e r in t  az  e g y e s  a l - c z o m b o k  h á ro m fé le  m ű k ö d é s é t  
v e h e t n i  é s z r e ;  I - s z ö r :  a z o k  lóh oz  g y e n g e  i l le té sö k k e l  i z m a ik a t  
ö s s z e h ú z v á n  a m o z d u lá s t  n ö v e l i k ;  I l - s z o r :  a z o k n a k  n y o m ása  
s z a p o ro d v á n  az  e g y é b i r á n t  e n g e d e lm e s  ló  r e n d e s b e n  h e ly z ő -  
d i k , ' s  I I I - s z o r : d e re k á b a n  a ló a n n á l  jo b b a n  h a j l i k , m iné l  
tö b b e t  no  lo v ag ján a k  c z o m b ja i  n y o m á s a :  a k a n tá ro s  k é z n e k  
r e n d e s  á l lá sa  ’s o k sz e rű  m ű k ö d é s é n  k ivü l  t e h á t  e g y e te m b e n  
a z o k  h a tá s á t  is h a sz n á ln ia  s z ü k s é g e s  m in d e n  g o n d o s  lo v a g n a k ,  
k in e k  lova ( m id ő n  m in d k é t  czom bja i t  ve le  e g y e n lő e n  é r e z te t i )  
g y o rs a b b a n  m ozdu l  d e r e k á b a n ; az  a lsó  t e s t  m inden  izm ai ö s z -  
s z e h u z a tv á n ,  a ló h á ts ó  czom bja i t  e lő b b re  ra k n i  k é n y te le n  a 
k a n tá r - k é z  e g y e te m b e n  a ló  u tó b b i  m u n k á s s á g á t  h a tá r o z ­
v á n  m eg .

17. §. A l o v o n i  s z a b á l y o s  ülés.

* 1 )  A k é t  t e s t  t u la j d o n a i t ,  m o z d u l á s a i t ’s m ű k ö d ő  e re jé t  
nem  k ü lö n b e n  ezek  á ltal  l e h e tő  k ö v e tk e z é s e i t  f igye lem be  v é -  
vén , t a p a sz ta la n d ja  a lo v a g ,  h o g y  sem m i fő leg  ő o k o z ta  m oz-



d u lá s t  lo vának  nem  kö zö lhe t,  h a  c sa k  e n n e k  t e rm é s z e t i  m o z ­
d u la ta ih o z  nem  a lka lm az ta t ja  m ag á t ,  a lo v a g lá s  b iz o n y o s  s z a ­
b á ly a i  sze rin t  a  ló  m in t  a l o v a g  t a g ja i  e g y  k ö z tö rv é n y  a lá  
fog la l ta tván .

A lo v a g n a k  lo v á ra  h a tá s a  m ind ig  a  k ö z é p p o n t  k ö ré b ő l  
k e l lő le g  szá rm azván  , e l len m ü k ö d é sé t  a ló  annál  b iz to sa b b an  
közli  k ö z é p p o n t já ró l  lo v a g já n a k ,  m iné l  k ö z e leb b  fekszenek  h o z ­
zá  a n n a k  t a g j a i :  a ló e l len h a tá sa  te h á t  k e z d ő d ik  m ih e n t  lo ­
v a g ja  terh- ,  v a g y  e re jéve l  r e á h a t ,  m elly  e llen m ü k ő d v é n  e lőbbi 
á l l á s á t  v i s s z a n y e r n i  ip a rk o d ik :  m iné lfog va  a ló e g y  e g y  p e r -  

* c z ig  e n g e d e lm e s k e d n i  lá tsz ik ,  ha  lo vag ja  m ű k ö d ése  m e g sz ű n ik ,  
a z o n b a n  vad h a j la m a i t  a h a n y a g  lo v a g  a la t t  tü s té n t  i sm é t le n d i .

A l o v a g  ( e g y  mozdulatlan, ú g y  m in t :  fe l - c z o m b o k ra ,  ’s 
két mozduló részre, azaz  : fe lső  te s t r e ,  ’s  az a l - c z o m b o k r a )  
fe lo sz lo t t  t e s té t  lo v á n  ú g y  h e l y e z z e , ’s ve le  ak k én t  m ű k ö d ­
jék  , h o g y  a ló az t  e l le n h a tá s á v a l  r e n d e t le n s é g b e  ne  h o z h a s sa ;  
e n n e k  t e s ta lk o tá s á t  k ü lö n ö s  t e k in te tb e  vévén  e n g e d e lm e s s é g e  
fe lö l  m e g  ke ll  g y ő z ő d n i e ,  m isze r in t  m inden je le i t  m e g é r tv é n  
ak a ra t ja  e l len  tö rn i  le g k e v e s b b é  sem  m u ta tk o z z é k  's  a h a tá s  
b iz o n y o s  foka k ö v e tk e z z é k ; m in ő t  e m b e r  ’s ló m a g u k  k ö z t  f e l ­
vá l tv a  k ö z ö lh e tn e k .

A  lo v a g n a k  lo v á ra  h a tá s - f o k a  e n n e k  e re jé h e z ,  ez  u tó b ­
b in ak  p e d ig  e l len h a tás - fo k a  ( m in t  e lső o k )  a lo v a g  f e s z - e r e j é -  
vel  a r á n y o z z é k ; a z o n b a n  a t e s tn e k  k em én y  ta r t á s a  m ind ig  al­
k a lm asab b  az  e l le n h a tá s ra ,  sem  m in t  a g y e n g e  t e s t  h a j l é k o n y ­
s á g a .

Az e m b er i  t e s te t  nem i l le tő  m o z g á s  v iszo n t  nem  é re z te ­
t i k ,  ’s a v i s s z a h a t á s a  m o zd í tó  e rő  a r á n y á b a n  á l lap o d ik  m e g ;  
h a  teh á t  ez  a  k é t  e g y e s  t e s t  a k ö z m o z g á s  r e n d s z e re  sz e r in t  s z o ­
ro sa n  nem  m unkál ö s s z e , lo v á tó l  a l o v a g  k ö n n y e n  e lv á lha t .

H a  a m o z g á s  fok a  k ö z ö n s é g e s  nem  v o l n a , a l e g tö b b e t  
m o zg ó  te s t  a m ásik tó l  k e l lő le g  e lv á lván ,  az  e g é s z  ö s s z e m u n -  
k á lá s  m e g s z ű n e n d e n e ; a l o v a g  a z o n b a n  te s te  t e rh é h e z  k é p e s t  
lo v a  n y ú g p o n t já r a  h a tv á n  ’s e m ű k ö d és  s a já t  e re je  á lta l  s z a ­
po ro d v á n ,  ha tá ra  sze rin t  a ló e n g e d e lm e sn e k  m u ta tk o z ik .

Ezek  sz e r in t  az  e sz m é lő  lo v a g  e l ism e re n d i ,  m e n n y i re  l e ­
g y e n  k é p e s  t e s té t  lov án  r e n d e s e n  h e lyezn i  ’s m in d e n  m o z g á sa i t  
lo v a  k ö z é p p o n t já r a  i r á n y o z n i ;  k in e k  e g y e te m b e n  á lh a tó s a n  ü l ­
n ie  k e l l  a k á r  á g a s k o d i k , k i rú g  , v a g y  fé lreszök ik  lova  ; rne ”̂  
lyet  e g é s z  e re jéve l  sem  m o z d i th a ta n d  m e g , ha c sa k  k ö z é p -



P on tján  nem  ü l ;  de  lova  e l l e n m ü v e lé s é re  sem  fog  h iv án t  h a ­
tást g y a k o r o ln i ,  h a  csak  s a j á t  t e r h k ö z é p p o n t já t  lo v a  sú ly ­
ig  y e n -p o n t ja  i rá n y á b a n  fel nem  lalálja  * 1 ) :  m ik né l  fog va  a 
kö z -  te rh  k ö z é p p o n t -  i rán y a  is h iá n y z a u i  fog .

Mi a lo von i  s z a b á ly o s  ü lé s t  illeti, b á tra n  m o n d h a tn i ;  h o g y  
szám talan  lo v ag o k  köz t  m indenk i  l e g j e l e s b  l o v o n - ü lé s t  ta r tan i  
e lh i te tve  van  , s z a b a d  te t s z é s e  e llen  lé v é n  sz a b á ly sz e rű  ü lés t  
á ta laban  m e g h a tá ro z n i .  G y a k ran  eg y ik  lovag  m ás ik k a l  h a s o n -  
lítatik ö s s z e ;  e g y ik n e k  l o v o n - t a r t á s a  o c sá ro l ta t ik  , e l l e n b e n  
m ásiké  d ic sé r te t ik ;  kit t án  e g y ed ü l  t e t s z ö s  ’s  a lk a lm a sb  t e r m e ­
te je le s í t ,  ’s m ár a zé r t  em enn ek  kü lön ös  lo v a g tu d o m á n y t  is tu ­
la jd o n í ta n a k  , h o lo t t  a m ás ik n a k  r e n d e sb  ü lése  k i tü n ő b b  é r d e ­
m et t a n ú s í t :  a  te t sz ő se n  ülő  lo v a g  t e s t t a r t á s á v a l  e l r a g a d o t t  
b írálók  t e h á t  a sz é p  ü lé s t  a s z a b á ly o s  ü lé s tő l  k ü lö n b ö z te s sé k  
m e g ,  m el ly b en  m a g á t  kiki k ü lö n ö se n  g y a k o r o l j a ,  lo vára  t ö ­
k é le te se n  nem  h a th a tv á n  a t a g j a i t  s z a b á ly sz e re r í i le g  nem  h e ly e ­
ző l o v a g :  á ta lá b a n  a leg je le sb  lo v a g m e s te re k  a z t  v i t a t j á k ,  
„ h o g y  a lovon természetesen, egyenesen ’s minden erötetés 
nélkül állhat ósan ülni kell.

Természetesen ’s minden erötetés nélkül az a z :  k e r e s s e  
fel a lo v a g  am a sú ly a rá n y t ,  m e llyben  lo v á t  m in d e n  m o sd u la ta ib a n  
k ö v e t h e s s e ;  m éltó  e v é g re  a fiatal lo v a g r a  l igye lm ezn i ,  ki lo ­
va le g c s e k é ly e b b  f é l r e sz ö k é s é n é l  is s ö r é n y é b e  k ínosan  k a p a s z ­
k o d v á n ,  néha  fe lru g ó  lo v a  fe jén  felül is e lrepü l,  ha  felső t e s ­
t é t  e l len e  ’s h á tra  nem n y o m j a ,  v a g y  ü lé séb e n  in g ad o z ik .

* T) Egyenesen', a z a z  a t e s t  fü g g ő  v o n a lk é n t  ’s m in ­
d ig  ama he ly re  v is sz a h e ly e z te s sé k  ( h a  lova n y e r s  m o z d u ­
lásai á lta l  e l e m e l t e t e t t ) ,  h o v a  ez, ö n s ú ly ja  á ltal n y ú g p o n t já ra  
v issza  e sn i  h a j l a n d ó ;  a lován ak  t e h á t  n y o m o s  je l t  ad n i  a k a ró  
lo v a g  fe lső  te s té t  a n n y ira  h á t ra  n y o m ja ,  h o g y  f ö n f e j e tő l  k e z d ­
ve e g y ,  p. s in ó ro n  l e c s ü n g ő  g o ly ó n a k  * 3 )  f ü g g é ly e s  v o n a la  
m eg é  h e ly e z v e )  s z a b a d o n  ü l j ö n ; e k k é n t  b á r  m e n n y i re  is k a n ­
tá r sz á ra k  e llen  h á n y k o ló d jé k  a fa rá v a l  l e g tö b b e t  n y ú g h a t a t -  
la n k o d ó  ’s ezzel m ajd  m inden  e r k ö lc s te le n  v i s e le té t  m e g ­
k e zd ő  l ó , m ég  is lo v ag já t  e lő re  lökn i  k é p e s  nem  leend  , ha  
ez n y ú g p o n t já b a n  á l lh a tósan  ’s in k áb b  há tra  nyom ja  te s té t .

E m ódon i  r e n d e s  ü lés  e ln y e r é s é r e  fe le t te  n a g y  g y a k o r ­
lat a j á lh a t ó ,  m iben a l o v a g  nem  k e z e in e k  k a n tá rb a  k a p a s z ­



k o d á s á v a l ,  v a g y  rö v id  k e n g y e l - s z í ja k k a l  t é r d e i t  f e lh ú z v á n , lá ­
b a in a k  e lő n y ú j t á s á v a l ,  h a n e m  a t e rh a rá n y fe n ta r tá s  á l ta l  több  
e rő v e l  h a th a t ;  m er t  e né lk ü l  a l e g e r ő s b  e m b e rek  is le p o ­
ty o g n a k  lo v a ik r ó l ;  e l le n b e n  a l e g g y e n g é b b e k  t e r h a r á n y u k k a l  
j e l e s e n  t a r t ó z k o d v á k : nem  é r th e tv é n  i t t ,  h o g y  a lo v a g  lá ­
b a i t  e lő re  n y ú j ts a  v a g y  k i f e s z í t s e ,  mi k ö z b en  té rd e i t  f e lh ú z ­
v á n ,  felső te s té t  h á tra  i g a z í t s a ,  lo v án a k  p e d ig  leg p a rá n y ib b  
m o z d u lá s á ra  k a n tá rb a  kapn i  k é n y s z e r í t e s s é k ; hanem  h o g y  a 
n y e r e g  k ö z e p é n  ’s n y ú g p o n t já n  ü l j ö n , de  fe sz te le n  v é k o n y a k ­
k a l ,  h á t ra  h e ly z e t t  f e l-  ’s a lsó  czo m bja i  köz t  lo v á t  ta r tv án  
v e z e s s e ;  s e g g p o f á i t  ö s s z e  n e  h ú z z a ;  m er t  ez által  té rd e i  
m e g m e re v e d v é n  e z e k e t  c sa k  e rő te tv e  fo g ja  n y e r g é h e z  fek te t ­
h e t n i ,  e l lenb en  te rm é s z e te s e n  s z é th e ly z e t t  ü lö p o fá iv a l  szé le sb  
a la p o t  ’s á lta la  á l lh a tó sb  ü lés t  n y e re n d .

A  felső test * 1) a lo v a g te s t  e lső  ’s m o zg ó  ré sz e  cs í ­
p ő k b ő l  e m e l te ssé k  ki ' s  m inden  m e re v e d é s  n é lk ü l  d e ré k b a n  
h u z a t ta s s é k  m e g ;  a  váilak sz a b a d o n  n y o m a s s a n a k  le 's  v o ­
n a s s a n a k  h á t f e l é ,  h o g y  a mell l e g k e v e s b b é  se  e rő te s s é k  m eg ,  
sz a b a d  le h e lé sb e n  n e  a k a d á ly o z t a s s á k ;  v é g re ,  a t e s t  v a la m e l ly ik  
o ld a lá n  a v á l lak  m e g s z e g é s e  m ia t t  ne  sz o r í la s sé k  össze .

A fej a rczcza l  e g y e n e s e n  e l ő r e , ’s n y a k c s ig á b ó l  s z a b a d o n  
á l l j o n ;  a felső karok s a j á t  t e rh ö k  s z e r in t  t e s t  m e l le t t  n y ú -  
g a l m a s a n , az  alsók sz in te  te s th e z  g y e n g é n  é r in tv e ,  k ö n y ö k ­
ben  m ajd  e g y e n e s  v o n a lo n  a h ü v e ly k k e l  i rán y o zv a  , a lónak  
m in den  m o zdu lása  a l a t t - ,  a k e z e k  p e d ig  eg y ik  f e l j e b b , m ás ik  
a l a n t a b b ,  v ag y  m in d k e t tő  e g y fo rm a  m a g a s a n  közel a n y e r e g -  
k á p áh o z  b e z á r t  u j j a k k a l ,  k é v é s s é  g ö m b ö ly ö d v e  t a r t a s s a n a k ;  
ha t. i. a k á rm e l ly  v á la sz to t t  s z á ra k k a l  v e z e t te t ik  a ló.

H o g y  a lo v a g ú jo n c z  m inél e lő b b  te rh a rá n y a  f e n t a r t á s á -  
ban  tö k é l e l e s í t e t h e s s é k , ő t  k e n g y e lv a s a k  n é l k ü l , d e  nem  m a ­
g y a r ,  hanem  t a n - n y e r g e n ,  f u t ó - s z á r o n  e g y e g y  id e ig  lo v a z -  
ta tn i ,  k isebb  h ib á i t  e le in te  v a la m e n n y i re  á tn é z v é n  cs ipe i  h e ly ­
z e té re  ’s c zo m b ja i  ta r t á s á ra  l e g k iv á l t  f igye lm et  fo rd í tan i  s z ü k ­
s é g e s  le e n d .

A t a n í t v á n y , ki c s ip e i t  h á t r a h ú z v á n , t e s t é t  d e r e k á b a n  
n a g y o n  m e g s z e g i ,  t é rd e i t  fe lhúzza, e l len k e z ő  m ód on  e h ibá i­
bó l  k iv e tk ez n i  ip a r k o d jé k :  am a  p e d ig ,  k i c s ipe i t  e lő r e b o c s á t j a ,  
tö b b n y ire  te s te  l e g n a g y o b b  v e sz e d e lm é re  v i l lában  ü lve, fa r ­



c so n t ja i t  e k k é n t  a n y e r e g tő l  e l -  's  f e le m e lg e tv é n ,  t e s t é t  a n n y i ­
ra  ’s a d d ig  h á tr a  ig a z í t s a ,  m íg  czom bja i t  s z a b á l y s z e r ű e n 's  á l l -  
h a tó s a n  ta r ta n i  k é p e s  nem  le e n d .

Vállai h á t r a ta r t á s á v a l  a l o v a g  m ellé t  s z a b a d í l s a ,  f e jé t  
k ö n n y e n  e m e l v e ,  a ja k á t  h ú z za  m e g  e g y e t e m b e n ,  s z ó v a l :  h a  
e g y ik  t a g j á t  i g a z í t j a , e g é s z  te s té v e l  n e  n y ú g h a t a t l a n k o d j é k : 
csipeit s z e g je  m e g ,  de  d e r e k á t  so h a  a n n y i r a ,  h o g y  eb b en  
v e s sz ő fo rm á n  á th a jo ln i  lá t s z a s sá k .

A  fel’Cwrnbok * 1 )  ( a  l o v a g  te s t  m o zd u la t lan  e g y ik  ’s 
h a rm a d ik  r é s z e )  c s íp ő k b ő l  k é v é s s é  k i f o r d í t a t v á n , b c l - l a p -  
j o k k a l  n y e r e g h e z  f e k te s s e n e k ;  a z  al-czombok *‘2 j  p e d ig  ( m i n t  
a l o v a g t e s t  m ás ik  m o zg ó  r é s z e ) ,  tu la jd o n  s ú ly jo k  s z e r in t  m in ­
d en  e r ő te té s  n é lk ü l  t é r d f o rg ó b ó l  f ü g g é ly e s e n  ló h o z  k ö z e l  t a r ­
t a s s a n a k  a n é lk ü l ,  h o g y  e z t  ( h a  c sa k  ne m  s z ü k s é g e s )  l e g k e -  
v e sb b é  n y u g ta l a n í t s á k .

A lábak * 3 )  fele  ta lp ig  k e n g y e lv a s o n  n y u g o d j a n a k , a 
sarkok p e d i g , bá r  az e g é s z  c zo m b o k  c s íp ő k tő l  k e z d v e  n y ú j ­
tó z n a k  , a  ta lp n á l  e g y  h ü v e ly k n y i v e l  a láb b  n y o m a t t a s s a n a k  
a n é l k ü l ,  h o g y  a lá b a k n a k  c s u k ló ik b a n  s z a b a d  m o z d u lh a tá s á t  
l e g k e v e s b b é  is a k a d á ly o z z á k .

A té r d e k  ta r t á s a  s z e r in t  h a tá r o z ta t ik  m e g  az  e g é s z  c z o m ­
b o k  h e l y z e t e : az a l - c z o m b  lába  b e l - é l é v e l  ló h o z  in k á b b  k ö ­
z e l í t s e n ,  c s a k  e k k é n t  n y e rh e tv é n  b iz to sab b  ü l é s t  a l o v a g ;  e l ­
l e n e s e tb e n  az  a l - c z o rn b  t á v o z v á n  a ló to l  k e m é n y e b b  m ű ­
k ö d é s e  á lta l  a  n y e r g e n  fe lfe lé  e m e lö d i k :  mi o k b ó l  r e n d e s  
ü lé s  n y e r é s e  v é g e t t  s z ü k s é g e s  a  c s íp ő k e t  e g y e n l ő e n , a f e l -  
e z o m b o k a t  l a p jo k k a l  n y e r e g h e z ,  az  a l s ó k a t  ló h o z  k ö z e l ,  a 
s e g g p o f á k a t  s z é t  h e l y e z n i , h o g y  n a g y o b b  a la p o t  f o g l a l v á n , 
s a j á t  t e s tö k n e k  n y u g a lm a s b  ü l é s t  a d ja n ak .

A térdek c s u k ló ik b a n  k ö n n y e n  ’s s z a b a d o n  f o r o g ja n a k  a 
n é lk ü l ,  h o g y  a fe l -e z o m b o k  is  e g y s z e r s m in d  m o zd u l jan a k .

A kengyelek o l ly  h o s s z ú r a  s e g y e n l ő r e  c s a t o l t a s s a n a k , 
h o g y  a l o v a g  c s e n d e s -  ’s t e r m é s z e t e s e n  t a r to t t  a l - c z o m b ja iv a l  
a z o k a t  lába ira  f e lv e h e s s e ; m ik b e n  s e b e s b  m o z d u lá s o k  a la t t  
m á s o d  n y ú g p o n t já t  t a lá l ja  : E z  o k b ó l  h o s s z ú  ( d e  tö b b n y ire  m é g  
n e m  is e g y fo rm a  h o sszú ra  c s a t o l t )  k e n g y e le k k e l  l e g tö b b  l o ­
v a g o k  n a g y o n  h ib á s a n  lo v a g o ln a k  ’s a n n y iv a l  r ú t a b b a n  azo k ,  
kik  c su p á n  k e n g y e le ik b e n  t a r t d z k o d n a k : m é l tá n  t e h á t  a z t  á l ­



l í th a tn i ,  h o g y  am a  lo v a g  a k e n g y e l e k e t  r e n d e s e n  h a sz n á ln i  
ne m  t u d ja ,  k i  e z e k  n é lk ü l  nem  g y a k o ro l ta  m a g á t .

A  lo v a g ú jo n c z o t  e le in te  jó l  id o m í to t t  's  k e l l e m e s  j á r a ­
tú ló ra  ü l t e t v e , c s e n d e s  m o z d u la to k b a n  g y a k o r o ln i  t a n á c s o s , 
h o g y  h a la d v a  r e n d e s e n  ü ln i  t a n u l j o n ;  id ő v e l  a z o n b a n  e z t  k e m é ­
n y e b b  m o z d u la tu  lo v a k ra  ü l te tn i  k e l l ,  m is z e r in t  s z a b á ly s z e r ű  
ü l é s b e n  e rő s ö d jé k  ; ki l o v a g lá s r a  k e d v é t  c sa k  h a m a r  e lv e sz te n é ,  
h a  k e z d ő  o k t a t á s a k o r  m in d já r t  h a lá l ig  rá zó  lo v o n  k e l l e n e  
t a n u l n i a ;  e l len b e n  k i ta n u l t  ' s  j á r á s a i t  s z a b á ly s z e r ű e n  v é g z ő  
lo v o n  n y e r t  m a r a d ó -  's  r e n d e s  é r z é k e n y s é g e n  k iv ü l  a  k ü lö n fé le  
j á r á s o k  r e n d e s  v o l tá t  is h a m a ráb b  m e g  fog ja  ism ern i .

E zek  s z e r in t ,  ki a l ó ta n o d á b a n  n y e r t  r e n d e s  ü l é s t  tán  id e ­
ig le n e s  v a g y  h o s s z a b b  p ih e n é s  u t á n  e lv e s z te n é  , an n ak  sz in te  
a já lh a tó  , h o g y  e g y  id e ig  k e n g y e lv a s a k  n é lk ü l  l o v a z z o n , mi 
á l ta l  e lő b b i  r e n d e s  lo v ag ló i  é r z é k e n y s é g é t  v i s s z a n y e r h e t v é n ,  
a ló k in z ó tó l  k ü lö n b ö zn i  f o g ;  m inő  m ai  v i lá g b a n  ig e n  n a g y  
szám m al ta lá lh a tó .

Á ta lá b a n  t e h á t  t e s t é t  a  lo v a g  m in d e n  ta g ja ib a n  fe s z te le ­
nü l  , k ö n n y e n ,  g y e n g é d e n  's  e n g e d e lm e s e n  t a r t s a ; a z o n b a n  
e rő v e l  ’s n y o m ó s á n  lo v á ra  h a tv á n ,  o k s z e rü le g  m ű k ö d jé k ;  ki , 
m id ő n  te s té t  m e g m e r e v í t i ,  k e m é n y e n  h a t  l o v á r a ,  ' s  e k k o r  ez 
m é g  k e m é n y e b b e n  fog  e l l e n h a f n i ,  s ő t  u tó b b  lo v a g já t  t e t s z ő s  
ü l é s é b e n , v a g y  g y e n g e  je le ib e n  is m e g  z av a ran d ja .

Az e s z m é lő ,  de  e g y s z e r s m in d  s z a b á ly s z e rű e n  m a g á t  g y a ­
ko rló  lo v a g  m e g  fo g  g y ő z ő d n i  ezek  v a ló s á g á r ó l  ’s a r ró l ,  h o g y  
a t e t s z ő s n e k  k é p z e l t  v a d á s z n y a r g a l ó t  ’s m in d e n  m ű lo v a g  e lő t t  
tű rh e te t l e n  Jovazás t  ú g y  is  a ' n é z ő k  l e g n a g y o b b  r é sz e  u tá l ja .

18. §. A k a n t  á r k é z  t a r t á s a .

A  kantárkéz k ü lö n f é le  lo v a g m e s te r e k  sz e r in t  k ü lö n fé le ­
k é p  t a r l a t i k : so k a n  a k a n té r k é z n e k  k ö rm e i  le fe lé  ta r t á s á v a l  a 
k a n tá r s z á r a k a t  l e g c s e k é ly e b b  m e g h u z a tá s u k  á l ta l  e g y e n l ő r e  
i g a z í t v á n ,  e g y e n lő  h a tá s s a l  é r e z t e t i k ,  m ig  a  ló e g y e n e s  
ú to n  j á r .  T ö b b e n  a z t  á l l í t j á k ;  h o g y  a h ü v e ly k  felül k e ­
r e s z t b e n , a k ö rm ö k  t e s t  fe lé  fo rd í tv a ,  a  kéz  p e d ig  c s u k ­
l ó j á b a n ,  az  az  g y ö k e r é b e n  g ö m b ö ly ö d le n  kifelé  h a jo lv a  le ­
g y e n ,  * 1 )  m is z e r in t  a k is  ujj fe le tt  t a r to t t  k a n lá r s z á r  t ö b b ­



ny ire  h o s s z a b b o d n i  f o g ,  b á r  e le in te  m ind  a k é t  s z á r  is k i ­
e g y e n l í t e t e t t  ;s ez  o k b ó l  e g y e n lő  é re z te tó ső k  v é g e t t  e g y ik é t  
m in d ig  a lk a lm a t la n u l  m e g rö v id í tn i  s z ü k s é g e s ; a k a n tá rk é z  t e ­
h á t  k é v é s s é  h a j l í tva  m a g á t  e n g e d é k e n y n e k  é r e z t e s s e ,  h o g y  a 
ló s z ív e s e n  e l f o g a d h a s s a , m elly  ( a  v e z e te n d ő  ló r a  t e k i n t ő — 
l e g )  c sa k  e s z k ö z  l é v é n , k o rá n ts e m  ( b á r  mi r e n d e s e n  m ű ­
k ö d j é k )  a lo v ag  e g é s z  tu d o m á n y á t  h a tá ro z z a  m e g : e z t  a z o n ­
b an  o k s z e rű  a lk a lm a z á s  á l t a l  f inom íthatja .

S o k a n  lo v a ik a t  ( j e l e s e n  id o m í tv á n )  k i l a n í f j á k ,  n oha  a 
k a n tá rk é z  ta r t á s á b a n  e l té rő  s z a b á ly t  k ö v e tn e k  : e g y ik  t a r t á s ­
m ód  k ö n n y e b b  a m á s ik é n á l ,  mi e g y e d ü l  sz o k á sb ó l  is s z á rm a z ­
h a t :  e n n é l f o g v a  a zo n  m ó d o t  le g c z é l s z e rü b b n e k  Í té lh e tn i ,  m e l íy -  
ben  az i l le tő  k éz  e g y ik ,  m ajd  m ásik ,  v a g y  m ind  a k é t  k a n tá r s z á r t  
lo v án a k  é r t e l m e s - ,  é s  c s e n d e s e n  ’s l á t s z a t la n u l  é rez te t i ,  e r e d e t i  
n y ű g p o n t já b ó l  nem  táv o z v án  : m in d a zá l ta l  a k a n tá r k é z n e k  e g y  
s z a b á ly s z e r ű  h e ly z e te t  k i je le ln i  s z ü k s é g e s ,  m e llye l  l e g k iv á l t  
k ö r ü lm é n y e k  s z e r in t  á ll í tn i  k e l l ;  m ert  nem m in d e g y ,  b á r  k ö ­
ze l  v a g y  távu l  te s t tő l  , a la n t  v a g y  m a g a s a n  t a r t a s s á k .  A tu ­
d a t la n  p ó t lo v o n  l e g m a g a s a b b a n  ’s t e s t tő l  l e g t á v u la b b  ke ll  a z t  
ta r tan i ,  m in th o g y  te s te  e l len k e z ő  e re jév e l  a z t  id e  ’s o da  h ú z ­
ni k é n y te le n í te t ik  a  l o v a g ;  ki t e s té h e z  k e z e i t  j o b b a n  köze l í t i ,  
m id őn  fe jé t  a ló s z a b a d a b b a n  e m e l i : u tó b b  a z o n b a n  f t e s t é t  a 
ló á l l a n d ó a n  ’s r e n d e s e n  t a r t v á n )  ke ze i t  a la n ta b b  ’s m é g  k ö ­
ze leb b  h e ly e z e n d i  t e s té h e z .

Olly l o v o n ,  melly  e lő n y ű j to t t  n y a k k a l  o r r á t  m a g a s a n  
h o rd ja ,  a k a n tá r o s  k e z e k e t  a la n t- ,  a z o n  p e d ig ,  m elly  fe jé t ,  o r ­
r á t  s z ü g y á b e  s z e g i  ( c s u k l á z ) ,  t e s t tő l  t á v u la b b  ’s m a g a s a n  
t a r t a n i  s z ü k s é g e s : —  e k k é n t  az e g y c l í t e t t  k a n lá r s z á r a k a t  t a r tó  
kéz  h a tfé le  m ó d o n  m ű k ö d h e t ik ;

I - s z ö r : e g y e n e s e n  k ö ze l  t e s t h e z ,  k ö z é p e i t  g ö m b ö ly ű r e  
h e ly e z v e  a  ló  s z a b a d s á g á t  h a tá ro z z a  , a z a z :  a  lo v a t  m e g ­
á l l í t ja  ;

I í - s z o r  : t e s t  fe lé  f o rd í ta tv á n ,  a lo v a t  t a r tó z ta t j a  ;
I I I - s z o r : a  k is  űjj j o b b  váll fe lé  fo rd í ta tv á n  , a  b a ls z á r  

h a t á s á t  e z k ö z l i ;
I V - s z e r : a kis űjj ba l  váll  fe lé  i g a z o d v á n ,  a  jo b b  sz á r ra  hat;
V - s z ö r : a  k é z  v a la m e n n y i re  fe lfe lé  e g y e n e s e n  e m e lő d -  

v é n , a  ló fe je  e m e l ín te t ik  ’s
V I - s z o r :  a k éz  le fe lé  e re sz k e d ik ,  h o g y  az o r rá t  é g  f e ­

lé n y ú j tó  ló fe jé t  's  o r rá t  la s sa n  l a s s a n  lefe lé  s z o k ta s s a ,



A  r e n d e s  k a n tá rk é z  h á ro m fé le  jó  t u la jd o n t  fog la l  m a ­
g á b a n ;  1 - s z ö r :  könnyűséget; 2 - s z o r : gyenge engedékenysé­
get \; 3 - s z o r  : állhatóságot, m it  a z o n b a n  ö sz v e se n  c s e n d e s  's  
sz a b á ly s z e rű  ü l é s  n é lk ü l  ne m  é r h e t  el a lo v a g  : m in d e z e k e n  
k iv ü l  l e g fő b b  tu la jd o n a  a finom re n d e s  é r z é k e n y s é g , m it  s z ó ­
val m e g m a g y a r á z n i , v a g y  a lo v a g u jo n c z o k n a k  o l ly  k ö n n y e n  
m e g s z e r e z n i  l e h e t l e n ,  h a  c sa k  m a g u k a t  s z ü n te le n i  e s z m é lé s -  
se l n e m  tö k é le te s i te n d ik .

Á t a l á b a n a z  a lk a r  k ö n y ö k tö l  fo g v a  k é z g y ö k e r ig  köze l  t e s t ­
hoz , a  kantárkéz p e d ig  kápa  fe le tt  l e h e tő  k ö z e l , v a g y  az 
e lő t t ,  k ö rü lm é n y e k  s z e r in t  k é v é s sé  g ö m b ö ly ö d v e  o lly  m ó d o n  t a r ­
t a s s á k ,  h o g y  e n n e k  e lső  c su k ló i  * 1 )  a  ló n a k  n y a k é le  i r á ­
n y á b a n ,  a k ö rm ö k  * 2 )  p e d ig  s a já t  t e s tn e k  k ö z e p e  felé h e ly — 
z ő d j e n e k ; a kis ujj  * 3 }  k ü lö n ö se n  b e z á r a s s á k ,  h o g y  a k é z  is 
fe sz te le n ü l  b e c s u k a t h a s s é k ; a h ü v e ly k  * 4 )  l a p já v a l  a  k a n t á r ­
s z á ra k r a  k ö n n y e n  f e k te s s é k  , a  k ö n y ö k  p e d ig  s z a b a d o n , 's  
n em  a t e s t  o ld a lá b a  s z e g e z v e  n y u g a lm a s a n  te s th e z  k ö z e l í tv e  
m a ra d jo n .

19. §. A l o v a g  t a n j e l e i .

A  ló  v e z e té s é t  s z a b á ly o z ó  ’s a z t  kü lö n fé le  m o z d u lá s a i ­
ra  s e r k e n t ő ,  s z ó v a l :  t e s t e -  m ind  e lm é jé re  b e h a tó  b e n y o m á ­
s o k  jeleknek n e v e z te tn e k .

I l ly  a  ló  t e s té r e  h a tó  jelek  m in t  s z á n d é k o l t ,  de  m in ­
d ig  c s a k  o k sz e rű e n  a lk a lm a z o t t  b e n y o m á s o k  a lo v a g  kü lö n fé le  
t e s tm o z g á s a i  á l ta l  k ö z ő l t e t n e k , t. i. h a  a  l o v a g  k e r e s z t t e t e ­
m é t  m e g h ú z v á n  j ó  e lő re  m a g á t  n y e r e g b e  c s a v a r j a  ; e g y ik  v a g y  
m ás ik  f a rc so n t já ra  n y o m o s a b b a n - ,  v a g y  k e n g y e l e k b e  k e m é ­
n y e b b e n  e r e s z k e d v é n  s a r k a i t  j o b b a n  le n y o m ja ;  t é r d e i t ,  v a g y  
a lc z o m b ja i t  lap ja ik k a l  ( ’s n e m  m in t  s z á m ta la n  l o v a g o k  h ib á s a n  
é lő k k e l}  n ö v e k e d ő  n y o m á s s a l - ,  a  ve ssz ő t  c s e n d e s e n ,  v a g y  k e m é ­
n y e b b e n - ;  v é g r e  s a r k a n ty ú i t  is é r e z t e t i ; efféle j e l e k k e l  é l  a l o v a g ,

I - s z ö r :  m id őn  lo v á t  é b r e s z te n i  ’s
I I - s z o r : t e l je s  v ig y á z a t r a  f ig y e lm ez te tn i  a k a r j a ;
I I I - s z o r :  b á t r a b b ,  s e b e s 's  k ö n n y e b b  m o z d u lá s ra  s e r k e n t i ;
I V - s z e r : e z t  v ig y á z a t l a n s á g a  m ia t t  k ö v e tk e z ő le g  b ü n t e ­

t é s r e  e m l é k e z t e t i ,



V - s z ö r  : k ü lö n b ö z ő  s z o l g á l a t r a  in ti  ’s
V i - s z o r : m idő n  r e n d e t le n  v i s e le t é b e n  h á tr á l t a tn i  a k a r j a .
Ha a l o v a g  d e r e k á t  m e g s z e g i  ' s  fa rc so n t ja i t  ö s s z e h ú z z a , 

k e n g y e le k b e  n y o m o s a b b a n  e r e s z k e d i k , e k k o r  lovát ö s s z e s z e d i  
’s e g y é b  m ű k ö d é s é n  k ivü l  v á g ta tá s r a  e lő k é sz í t i .

A  k e n g y e le k b e  n y o m ó s b  e r e s z k e d é s t  á la lá b a n  c sa k  a k i ­
tan u l t  ló é r t i , m ifé le  je l le l  k ü lö n b e n  is az  ü g y e s  l o v a g  
é lv é n ,  c sa k  h o s s z a s  g y a k o r l a t  á l ta l  e m ű k ö d é s  s ik e r e s  h a tá s á t  
n a g y o n  ta p a s z ta lh a t j a .

Az id o m á r  szavát (hangját) is  k ü lö n ö s e n  a t a n - l ó n á l  h a s z ­
n á lh a t j a ;  m it a ló  s z ív e s e n  hall, ső t  f é lé n k s é g e  m ia t t  b á lo r í tn i ,  
k e c s e g t e t n i ,  's  k ö r ü lm é n y e k k é n t  i n t e n i ,  n y o m o s a b b a n  néh a  
m eg szó l í tv á n  m in te g y  f e n y í t e n i ,  b ü n t e t n i , v a g y  az  ő t  i je sz ­
tő t á r g y a k h o z  k ö z e l í t é s re  o k s z e rű  h a n g g a l  is e lő k é sz í tő i  s z ü k ­
s é g e s .  E g y é b i rá n t  a k i ta n í to t t  l o v a t , l e g k iv á l t  fö l jebbvaló i  t á r ­
s a s á g b a n  i n t e n i , b ü n t e t n i , s z in te  n y e lv p i t ty e n t é s s e l  b á lo r í tn i  
n em  c sa k  s z o k á s o n  kivül v a n ,  d e  az  i l l e n d ő s é g e t  is s é r t i : ,  
a z o n b a n  ez  u tó bb i  j e l  a p ó t - l ó  id om ítása  a la t t  h é b e h ó b a  a l k a l ­
m a z v a  s ik e r t  sz e re z .

Csendes nyelvcsattanással ( 3 ü t t g e u f $ í a g )  a ló é b r e s z t e -  
t ik , m ellye l  n é h a  ( l e g k i v á l t  a z  i n g e r l é k e n y )  s z ü k s é g e n  kivül 
s e r k e n t e t i k ;  rö v id  ' s  k em é n y eb b  ajkpittyentéssel (S tp p e u f ty fo g ) 
ö sz tö n ö z te t ik  's  n y o m o s a b b a n  e lő r e  in d í ta t ik  ; e n n e k  ism é t lé ­
s é r e  p e d ig  b á tra b b an  f e l ig a z o d v a ,  s e r é n y e b b e n  jaV  É j e i t  r i tk á b ­
ban  kell  h a s z n á ln i ,  k ü lö n b e n  h o z z a  sz o k v á n  a ló ,  u t ó b b  ez t  
fe lsem  v e s z i :  á ta lá b a n  m in d en  a lk a lo m m al  i l le t len  p i s z e g ő ,  v a g y  
e z u p p o g a tó  j e l e k e t  ne  h a sz n á l jo n  a l o v a g .

F m s ó ' - j e l l e l  ( e z t  jo b b  k é z b e n  h e g y é v e l  fe lfe lé ,  a ló n a k  
ba l  fü le  i r á n y á b a n  t a r tv á n  ’s m a g a  e lő t t  s u h o g t a tv á n )  a l ó  b á -  
t o r í t a t i k :  h e g y é v e l  le fe lé  i l le tvén  a ló é lő jé t ,  jo b b  v a g y  b a l ­
r a  lé p n i  i n t e t ik ;  h e g y é v e l  p e d ig  a z t  a l o v a g  h e v e d e r  v agy  
n y e r e g  rnegé, v a g y  ló fa rá ra  i r á n y o z v á n  lov á t  ö s s z e sz e d i  ’s h á ­
tu ljáva l  táv o z n i  k in sz e r í t i .  E g y é b i r á n t ,  m ik é n t  s z ü k s é g e s  tö b b ­
ny ire  a  v e s s z ő t  t a r t a n i ,  u tó b b  b ő v e b b e n  fo g  m a g y a r á z t a tn i .  
A  ta n o d á b a n  h e g y é v e l  f e l f e l é - ,  s é t a  lo v a z á s  k ö z b e n  l e f e l é - ,  
e g y e l í t e t t  k a n tá r - s z á r a k k a l  l o v a z v á n  bal h ó n a  a lá ,  v a g y  jo b b  
k e zébe  v e s z ő jé t  a lo v a g  sz a b ad  te t s z é s e  s z e r in t  he lyez i .

A czornbokkali j e l e k  m in d ig  n ö v e k e d v e  a d a tn a k  's  k ö ­
r ü lm é n y e k h e z  a lk a lm a z ta tn a k .  Az alezomb t é r d n y o m á s o k o n  
kivül a lovat  e lő v é k o n y a ib a n  , v a g y  ezek  m e g é l t ,  a h e v e d e r



f e l e t t ,  v a g y  h á tsó  v é k o n y a ib a n  e g y e n e s e n , v a g y  p e d ig  m ind  
k e t tő  a s z e r in t  i l le ti  e g y f o r m a  e rő v e l  a l o v a t ,  m in t  azt az 
e t tő l  m e g k ív á n t  j á r a t  v a g y  m o z d u la t  köve te li .

A  sarkantyú  c s a k  láb je le k  u tá n ,  nem  tö k é le te s  e n g e d e l ­
m es  v a g y  lo m ha  lo v a k n á l  a lk a lm a z ta t ik ; e g y fo rm á n  m in d k e t ­
tő t  , h a  lovát  ö sz e sz e d n i  v a g y  u g r a t n i - ,  de  h a  o lda l t  l é p t e t ­
ni a k a r j a ,  c sa k  e g y ik é t  é re z te tv é n  a l o v a g :  m elly  j e l k é n t  c sa k  
v é g s ő  e s e tb e n  i s m e r te s s é k  a lóval .  E g y é b i r á n t  u t á l a to s  
n é z n i  am a  l o v a g o t ,  ki s z ü n te le n  s a r k a n ly u z á s s a l  l o v á t  f a rk ­
c só v á lá s ra  s z o k t a t j a ; s ő t  illy ló b e c s é b ő l  is s o k a t  ve sz t .

A ló e lm é jé re  h a tó  b e n y o m á so k  ( s z i n te  j e l e k )  k ö v e t k e ­
z ő k :  nyekpitlyentés, vesszöveli suhintás, l ó n ak  n y a k a k ö r ü l i ,  
v a g y  e g y é b  r é s z e in e k  k ézze l i  shnogatúsa, a n n ak  e g y é b  j á m ­
bor) tó s z a v a k k a l i  cziroyaiüsa , sze líd  h a n g o n i  tlicsérgetése, 's  
m é g  m in d  a m a  m ű d ,  m e l ly h e z  id o m í ta lá s a  e le jé tő l  s z o k o t t  a 
ló. E  j e l e k  o k s z e rű  a lk a lm a z á sa  k ö n n y í t i  a l ó v e z e té s t  ' s  e g y ­
s z e r s m in d  k e d v e t  sz e re z  a l ó n a k ,  ha  d u r v a ,  r i a s z tó  e rő v e l  n em  
k ö z ö l t é i n e k , m e l ly e k e t  n y o m o s a b b  fokban  h a s z n á lh a tn i  a lom ­
ha ’s t u d a t l a n  lo vak  k ö r ü l ; e l l e n b e n  a tü z e s  's  é r z é k e n y  l o ­
v a k o n  c s a k  l e g n a g y o b b  f igyelem  m el le t t  s z e r z e n d ő k  s ike r t .

A j e l e k  o k s z e rű  a lk a lm a z á s a  fo n to s  t á r g y a  lé v é n  a l o v a g ­
l á s n a k , v ig y á z z o n  m in d e n  l o v a g ,  h o g y  lo va  t u l a j d o n a i - ,  é r ­
z é k e n y s é g e -  ’s te rm e té h e z  k é p e s t ,  s z ó v a l : k ö r ü lm é n y e k  s z e r i n t  
a n n a k  id e jé b e n  ’s k ív á n t  m é r té k b e n  a z o k a t  h a s z n á l j a ; m ib en  
s z o r g a lm a s  v iz s g á la t  's  e sz m é lő  g y a k o r l a t  á l la l  l ö k é l e t e s í t h c -  
le n d i  m a g á t : ha  m in d a z á l ta l  k ív á n t  s z o lg á l a t r a  ’s e n g e d e l ­
m e s s é g r e  lová t  b i rn i  e lé g te le n  v o l n a ,  e k k o r  e z t  o k s z e rü le g  
b ü n t e t h e t i ,  d e  c sa k  ú g y ,  h o g y  b ü n te tő  j e l e i t  m e g é r t s e ;  s z e ­
r in te  g y e n g é b b  ( h a  k í v á n t a t i k ) , k e m é n y e b b  v e s s z ő v á g á s s a l ,  az 
a l - c z o m b o k n a k  e rő sb  h o zzá  n y o m á s á v a l ,  v a g y  v é g r e  s a r k a n ­
ty ú k k a l  s e r k e n th e tv é n  azt .

A  b ü n te tő  j e l e k e t  ig e n  é r te lm e s e n  kell  a lk a lm a z n i ,  m e r t  
id é t le n  h a s z n á la tu k  á l t a l  so k  ló m a k a c s s á g r a  i n g e r e l h e t ő ; n y e r s  
lo v a g já tó l  é rd e m te le n ü l  m e g s a r k a n t y ű z o t t , v e ssz ő v e l  k e m é ­
n y e n  m e g v á g o t t  sok  ló l o v a g j á t  e l r a g a d j a , k i rú g ,  v a g y  v é g re  
k e g y e t le n ü l  ö ssze  v issza  r á n g a to t t  sz á ja  fá jda lm a i  m ia t t  á g a s ­
k o d n i  's  g a z d á já v a l  e g y ü t t  m a g á t  h a n y a t v á g n i  k é n y s z e r í t ő i k .

A z  e sz m é lő  lo v a g  t a p a s z ta la n d ja ,  h o g y  a s a r k a n t y ú t  e g y e ­
dül r i tk a ,  k ü lö n ö s  ’s nem  k ö z ö n s é g e s  e s e te k b e n  m in t  b ü n te t é s t  
kell  h a sz n á ln i ,  ’s h o g y  a v e ssz ő t  l e g a lk a lm a s b a n  h e v e d e r  m c -



ge tt ,  e g y s z e r  k é t s z e r  g y e n g é d e n  v a g y  n é h a  k e m é n y e b b e n  is 
v é k o n y a i ra  v á g v a  b ü n te té s  g y a n j á n t  h a s z n á ln i  l e h e t :  s o k  ló 
a t tó l  i g e n  f é l v é n , s z ü n te le n  e lő re  i p a r k o d ik .

M inél j á m b o r a b b  's  e n g e d e lm e s e b b  a  l ó , a n n á l  r i tk á b b a n  
s z a b a d  ez t  b ü n t e t n i ;  e l l e n b e n ,  m iné l  lo m hább  's  m a k a c s a b b  , 
a nn á l  k e m é n y e b b  j e l e k k e l  t a n á c s o s  a k a r a to s s á g á t  m e g e lő z n i .

A sze líd  ló , l e g k iv á l t  a lk a lm a s  j e l e k  á l ta l  n é h a  fé le le m ­
ből is h a j l a n d ó b b á  vá lik  g a z d á j á h o z ; a k ö te k e d ő  lóbó l  e l len ­
b e n  k e m é n y e b b - ,  d e  sz in te  o k s z e rű  j e l e k k e l  a  ró sz  e ik ö lc s ö t  
k i i r th a tn i .

A z  o l ly  l o v a g o k , kik  lova ik  k ü lö n b ö z ő  h a j la m a i t  l e h e tő  
tö k é ly ig  k i ism ern i  s z ü k s é g te l e n n e k  vélik 's  c sak  k ö n n y e lm ü -  
l e g  m ű k ö d n e k  , lo v a ik tó l  tö k é le t e s  s z o lg á l a to t  so h a  ne m  v á r ­
h a tn a k  ’s c sak  n a g y o n  r i tk á n  ó re n d ik  el c zé lu k a t .

20. §. A m ű s z a v a k ,  's l ó - t a n o da H i e d e l e m  
8 z  ab á l y  a i.

A  ló- tan  ( l ó - t u d o m á n y )  m a g á b a n  fog la l  m in d e n n é m ü  ló ­
n e m e t  k ö z v e t le n ü l  i l le tő  tu d o m á n y t .

A lovag-tan k é t  r e n d b e l ire ;  I - s z ö r : közönséges-, és  11-szor: 
mü-lovaglásra , a z a z :  f e n s é g e s  j á r a t o k - ,  m o zd u la to k ra  o sz o l ­
ván  fe l ,  k a p c s o l j a  m a g á b a n  a l o v a k n a k  r e n d s z e r e s  m in ­
d e n n e m ű  i s m e r e té t  ’s a  l ó ta n o g a tá s r a  s z ü k s é g e s  ü g y e s s é g e t  ; 
m in é lfogv a  c sa k  a m a  lo v a t  m o n d h a tn i  m ű v é s z i l e g  k i t a n í to l ln a k ,  
m e l ly  az o k s z e rű  j e l e k e t  e l é r t i ,  e l fo g a d ja  's  tö k é le te s  e n g e ­
d e lm e s ;  a lo v a g o t  p e d i g ,  ki r e n d s z e r e s e n  nem  i d o m í t ,  c s a k  
t e r m é s z e t e s  l o v a g n a k  n e v e z h e tn i ;  ' s m i n t  m ár  e r é sz  I - s ő  c z ik k  
v é g in  é r ín té m ,  „ lo v a s  a z ,  ki lo v o n  ülni tu d ,  d e  n e m  m in d e n  , k i 
lo vo n  ló g n i  tud , m o n d a th a t ik  l o v a g n a k “ , a ta n í to t t  ló b á l á ­
z ásá ra  k íván t  tes t i  ü g y e s s é g  e g y e d ü l  tö k é le te s  l o v a g o t  n em  
k é p e z v é n :  a lo v a g o k  te h á t  n é g y f é l é k  : tan-lovag ( S d j n í r e í t e r ) ,  
csata-lovag ( féa m p ag u e re í fe r ) ,  közönséges (O Z atu rre í te r) ,  's  mu­
lató, séta-lovag (© cfn i tb t je í tő m ’t e r ) .

A ló-tanoda (d teítbafjít j ,  négyszeg Q t te í t fd ju fe , ‘Bíer/ccfJ 
3 0 — 4 0 .  l é p é s n y i  s z é l e s s é g é n é l  l e g a lá b b  k é t s z e r  h o s s z a b b - ,  a 
l ó p a tá k n a k  m e g k im é lé s e  t e k in t e t é b ő l  k a v ic s c s a l ,  f i i r é s z p o r r a l , 
v a g y  t im á rc sc r  k ö z é  v e g y í t e t t  h o m o k k a l  m e g t ö l t v e - ,  fa llal  k ő -  
'ü l f o g la lv a - ,  födeles v a g y  födetlen s k a r fá k k a l  k e r í t e t t - ,  v a g y



s z a b a d  té r e n  k é p z e l t  n é g y s z e g  l e g y e n .  M in d e n  ló-tanoda ké t  
e g y e n lő  n é g s z e g b e ,  ’s m in d e n  n é g y s z e g  n é g y  k ic s i  körre ( v o l t é )  
( 3 í r f e í )  o sz l ik  fel,  m ik n e k  e g y ik e ,  á tm é rő jé b e n  l e g a lá b b  3 — 4  
láb ny i  h o s s z ú  v o n a l t  k é p e z z e n ;  a n a g y o b b a t  nem  h a tá r o z t a d  
h a tv á n  m e g .

Id e  s o ro z h a tn i  m é g  a  lovardát ( c i r c u s )  i s ,  m e l ly b en  a 
lovárok ' s  lovárnök (»ftiutffretter) k ü lö n fé le  jó l  id o m í to t t  lo v a i ­
k o n  m u ta tn i  s z o k o t t  s ú l y e g y e n i  t e s t  m o z g á s o k -  's  ü g y e s  u g r á ­
so k k a l  a  n é z ő k e t  n é h a  b á m u lá s ig  m u la t ta t já k  ; d e  r i tka  k ö z ü ­
lö k  e g y s z e r s m in d  t a n - l o v a g .

A tanoszlopok @J3tfaten) * 1 )  ö lny i  m a g a s  ' s  1 ö ln y ire  
e g y m á s t ó l  távu l  á l ló  k é t  c zö lö p  ( o s z l o p ) ,  m clly  a  tanoda 
s z ö g e ib e n  v a g y  k ö z e p é n  h e ly e z v e  v a n ; ha  p e d ig  c s a k  e g y e ­
dü l  e g y  h a sz n á l ta to k ,  rnüoszlopnak (SBolfen @ dufe) n e ­
v e z te t ik .

Küloldala a  l ó - , m in t  l o v a g n a k  a z , m e l ly  a t a n o d a  fa ­
láh o z  v a n  f o r d u lv a :  e k k é n t  ke ll  é r te n i  a k a n t á r k e z e k ,  v a g y  
e g y é b /  t á r g y a k  m ivoltá t .

A  ló testállása, helyzete ( S te f im ig  beő )3ferbe§) k é tfé le  : 
természetes, m id ő n  s z a b á ly s z e rü le g  fe l ig az í to t t  f e j j e l ' s  n y a k k a l  
n é g y  c zo m b já n  e g y a r á n t  áll * 2 ) ,  v a g y  m o z o g  * 3 )  ’s mesterséges, 
h a  jobbra balra n y a k a  h a j l í tv a  v a n  * 4 ) ,  mi c sa k  t a n í to t t  ló tó l  
k iv á n ta th a tv á n ,  e g y e d ü l  a  ló r e n d e s  te rm e te  sz e r in t  h a tá ro z h a tó .

Kézre változni a n n y i t  j e l e n t , m i n t a  ta n o d a  e g y ik  o ld a ­
lá ró l  m á s ik ra - ,  a n é g y  s z e g n e k  tú lh a l a d o t t  s a r k á b ó l  e g y e n e s - ,  
k e r e s z tb e n i  v a g y  g ö r b e  v o n a lo n  s z in te  v á l to z ta to t t  t e s tá l lá s á ­
v a l ,  v a g y  a t a n o d a  k ö z e p é n  k e r e s z t ü l ,  v a g y  v é g r e :  e n n e k  
e g y ik  s a r k á b a n  a lo v a t  e l l e n k é z r e  á t v e z e t n i , v a g y  e lőbb i  k é ­
zen  az t  h á ta z n i .

Patkó-nyom ( £ u f f d ? t a g ) * 5 ) a  ló tó l  m e g h a la d o t t  ú t a t  m u ta t ja .  
Egy 'patkónyomon j á r  a ló ,  m id őn  e g y e n e s  v o n a lo n ,  két pat­
kónyomon p e d i g , m iko r  e lő c zo m b ja iv a l  k ü lö n ö s -  , a h á t s ó k ­
kal sz in te  m á s - ,  a z a z : p á rh u z a m o s  v o n a lo n  h a la d  o ld a l t ,  v a g y  
e g y é b  m ű já ra to k b a n .

Tartóztatás (K r re t ) .  megállítás ( P a r a d e ) ,  m ik rő l  a I I - d i k  
r é s z  I I - d ik  s z a k a s z a  9 - d i k  g - b e n  b ő v e b b e n )  természetes a zaz :  
a s z á ra k  m e g h ú z a tá s á v a l  e sz k ö z lö t t ;  v a g y  mesterséges azaz  : a

* 1 )  XIX. Táb. 6. a. a .  — * 2 )  XVII. Tábl.  H. d. e. g.  h. —  *;j) XVIII. Tábl  • IV.
**) XVII. Tábl. G. a. b. ’s XVIII. Táb. II. a. b. c. — # 5 ) XVIII. Tábl.
A. P>. a. b. ’s a többi



lo v a g je le iv e l  ö s z tö n ö z ö t t  ló n a k  h á tu l j á r a  e r e s z k e d é s e  ' s  h á t ­
só c zo m b ja i  m a g a  a lá  r a k á sa .

Fél-tar tóztatás, fél-megállítás a l a t t  a l ó  t e r j e d t e b b  j á r a tb ó l  
röv id eb b re ,  d e  l a s s u b b ra  is a k a n tá r s z á r a k  je le iv e l  á tv e z e t te t ik .

Élőjén megállittatik a ló ( P a r a d e  a u f  beit 35orbevtf;eíí) 
( m i  a tö rö k ö k  's  e g y é b  ü g y e t l e n  l o v a g o k  a l a t t  g y a k r a n  l á t ­
h a t ó ) ,  h a  g y e n g e  's  t u d a t l a n  l é v é n ,  lu s ta  v a g y  d u r v a  k e zű  
lo v a g já tó l  e lő b b  e zo m b  je le iv e l  c sak  k é v é s s é  s z ó r h a t v á n ,  r ö g ­
tön m e g f e s z í t e t t  k a n tá r s z á r a k k a l  m e g á l l i t t a t ik  a n é l k ü l ,  h o g y  
e lébb  h á tu l já ra  is m ű k ö d ö t t  v o ln a  a  lo v ag .

Rövid tartoztatás ( f t t t r j c r  5 t i r e 0  az, h a  a  ló  f e j é t , n y a ­
k á t  a  k a n tá r s z á r a k  illő m e g fe s z í t é s é n  k iv ü l  ( l á b j e l e iv e l  is  e g y  
e g y  p e r c z ig  a  lo v a t  t a r t ó z t a tv á n )  fe l ig az í t ja  a lo v a g  a n é l k ü l ,  
h o g y  j á r a t á t  v á l to z ta s s a .

A  lo v a g n a k  czombjai (@ d;e itfe í  be§ ÜíeíterS) felsők ' s  
alsók, ( l á b s z á r a k )  jeleiről (g jü ífe i t )  b ő v e b b e n  a II—dik  r é s z  II. 
s z a k asz  15. § - b e n .

Lovat összeszedni ( $ f e r b  » e r fa m m e íi t )  l e h e t  a k á rm e l ly  
k é z e n  l o v a g o l v á n ,  m id ő n  o k s z e r ű e n  m e g f e s z í t e t t  s z á ra k k a l  a 
lo v a g  lo v a  é lő jé t  e m e l ín t i ,  c zo m b ja i  je le ive l  p e d ig  m a g a  a lá  
lép te ti  h á tu l j á t ,  k ü lö n b e n  g e r in c z o s z lo p á b a n  az  e g é s z  lovat 
m in te g y  ö s s z e s r ó f o l j a , m íg  t e s t t e rh é v e l  h á tu l j á ra  e r e s z k e d i k ;  
m ire  a z o n b a n  c sa k  fo k o n k é n t  e lő k é sz í th e tő .

Vonalon j á r  ( a u f  bér Síttte) a l ó ,  h a  e g y e n e s  v o n a lo n ,  
de c s a k  e g y  p a tk ó - n y o m o n  t e r m é s z e te s s e n  v a g y  m e s te r i l e g  h e ­
ly ezv e  h a la d .

Lovát hajlítja (D«3 $ßferb ftcffeit) a lo v a g ,  h a  a n n a k  fe ­
j é t  n y a k á t  s z a b á ly s z e rű e n  o ld a l t  h e ly e z v e  r e n d e s  idő  m é r l e t -  
ben  v e ze t i ,  v a g y  á lló  h e ly b e n  a z t  e sz k ö z l i .

Lovát nyakában megszegteti a l o v a g  (baő Cßfevb 6eúteí)= 
ntett), ha  a la n ta b b  h e ly e z e t t  k a n tá r k e z é t  n y o m o s a b b a n  é r e z te t i  
an n ak  h á tu l j á t  ö n  c z o m b ja iv a l  e lő re  s ró fo lv á n  ( n y o m o g a t v á n ) ,  
l e g k iv á l t  ha  o r r á t  fe n h o rd a n i  szo k ta .

Lovát felemelinteni, feligazitni (aufrfdßteu) k e l l , h a  é lő ­
jé r e  , v a g y  k a n tá r b a  e r e s z k e d ik  a  n é lk ü l ,  h o g y  j á r á s á t  v á l t o z ­
ta t ja .

Kézbe ereszkedik a ló  ( ú t  bír 3 ö 9 f í r  ober itt bíe § « u b  
h o í jren ) ,  ha  a n n a k  é lő jé t  a lo v a g  m int e g y  s ú ly o s a n  k e z é b e n  
é re z v e  v e ze tn i  k é n y te lc n í te t ik .



A  ló zabláját ellenzi (ofyne 3tiilef»uuiig, auő  bei* «jpanb 
g e b e i t ) , m id ő n  n y a k á t  n a g y o n  is m e g s z e g v é n  a k a n tá rk é z  j e ­
leit  e lk e r ü l i ,  h á tu l já v a l  e lm a ra d ;  v a g y  ha  t u d a t l a n s á g á b a n  e l ­
len e - ,  v a g y  f e l - f e l  tasz í t ja  o r rá t .

Farát hajlít ni, hátuljára szedni (ba§ $ f e r b  a u f  bte 
C ro u p e  fe je it) ,* 1 )  a ló n a k  é lő jé n  m eg á í i tá sa  e llen i  h a tá sá t  a lo ­
v a g  r é s z é r ő l ,  e l l e n b e n  a ló n a k  ü g y e s s é g é t  je len t i .

Lélek nélkül lovaz (of)ue 3 Ü 0 f í ^ ^ e n f r l ) ,  k i  se
k e z e - ,  se  láb je le i t  nem  é rez te t i  lo v áv a l .

Szárak's czombok áró'stf (3uufí&eti J a u f t  mtb <2>cj>eufe[) lo v a ­
g o l  a  k an tá i  o s  keze i  m ű k ö d é s e i t  láb je le ive l  m e g e g y e z te tő  lo v a g .

A nyers, durva, engedetlen kéz (ritbe, fdjmere $ a u f t ) ,  m e n ­
n y i re  c sa k  l e h e t ,  í i n o m í ta s s é k ; mi az  e lőbb  m e g s z o k o t t  e rő s  
d o l o g n a k ,  v a g y  n é h a  t e r m é s z e te s  ü g y e t l e n s é g n e k  is k ö v e t ­
k e z m é n y e  lehe t.

Az engedékeny kéz (Öeítyte J&aiib) t e r m é s z e t e s ,  v a g y  
n é h a  ’s l e g g y a k r a b b a n  c sa k  m ű v é s z i l e g  azz á  válik.

A ló kitör , farát félreveti QWuőfaííen bcS £ m ( m 1 j e t í ö ) , 
m id ő n  k i je le l t  ú t já ró l  l e t é r ; m in é l fo g v a  a ló fal felé,? v a g y  a 
n é g y s z e g  k ö z ep e  fe lé  is ,  ' s  b e -  v a g y  k ifa ro l .

Egyenes vonalon j á r  a  l ó ,  m id őn  h á tsó  p a lá iv a l  az  e l ­
ső k  n y o m aib a  l é p ;  körvonalon p e d ig  h a l a d ,  h a  nem  r e n d e ­
s e n  ha j l í tv a  , h á tu l jáv a l  é lő jé t  nem  k ö v e tv é n  ( r m nt az o ld a l t  
j á r á s b a n )  k é t  p á rh u z a m o s  vo n a lo n  m ozdu l .

A ló zabláját elfogadja (ba§ $ f e rb  f)at 9íníeljrtung, gefjt am  
3 üget), m id ő n  a zab la  l e g p a r á n y ib b  n y o m a tá r a  is  e n g e d e lm e s .

Súlyegyenben, súlyarányban já r  (gef)t tm  @[eíd;gemíd;t) 
am a  ló, m e l ly n e k  há tu l ja  ( a  1 1 -d ik  § - b e n  b ő v e b b e n  k ife j te t t  
s z a b á ly o k  s z e r i n t )  é lő jév e l  e g y e n l ő  te r h r e  fe lo sz tv a  l é t e z ;  az  
a z :  a t e s tn e k  e lő n e h e z k e d é s e  a k a n tá r s z á ra k  e llen i  h a t á s á ­
va l  há tfe lé  sz a b á ly o s  a rá n y b a  h o z a to t t .  T e rm é s z e té n é l  f o g v a ,  
m in d e n  s z a b a d  ló s ú ly a r á n y b a n  j á r ,  m e n n y ib e n  ez  t e s te  e l ő ­
m o z d í tá s á ra  s z ü k s é g e s , a z o n b a n  l o v a g  á lta l  a z  a k a d á l y o z -  
ta th a t ik  ' s  ez ig e n  g y a k r a n ,  l e g k iv á l t  a n y e r s  l o v a g  a la t t  t ö r ­
tén ik  ; ki k a r ja i t  e m e lő  t á m a s z o k k é n t  haszn á ln i  nem  t u d v á n , 
lo v a  e lv e sz e t t  s ú ly a r á n y á t  is s z a b á ly s z e r ü l e g  h e l y r e p ó ­
to ln i  nem  k é p e s : e l le n b e n  az e sz m é lő  ez t  m in é l  e lő b b  v i s z -  
s z a n y e r v é n ,  s ú ly e g y e n b e  is h e ly z e n d i  lo v á t .



A  szabad, kerek vállu ló  (ftpuíterfrer) l é p v e ,  m in t  i igve  
is te r j e d te n ,  a z a z :  jó l  h a l a d ;  ’s

Hátuljára ereszkedik (fe£t ftcp a u f  bte f a n d e n ) ,  m e l ly n ek  
vállai s z a b a d s á g á v a l  m e g e g y e z v é n  vá lla i  m o z d u l á s a ,  h á ts ó  
czom bja i t  j ó l  m a g a  a lá  e lő r e  ra k ja .

Ismételt járatban  ( R e p r i s e }  a  ló e g y ik  e g é s z  á l l a p o -  
d á s tó l  m á s ik ig  m o z o g  : az rövid v a g y  hosszú, m in ő b e n  c sa k  
e rő s  ’s izm o s  lo v a k a t  h a sz n á lh a tn i .

A ló  vágásra ajálkozik ( o f f m r t  ftcp $um (Salopp}, m i­
dőn  h á tu l j á ra  e re s z k e d ik ,  h o g y  t ü s t é n t  k i v á g h a s s o n .

Hamisan vágtat m in t  X V III .  T á b .  E . e.
A ló  hibásan hajlítva, helyezve van (baő iß ferb tfi frer* 

bogén), m időn  n e m c s a k  p o f c s o n t ja in á l ,  d e  n y a k á b a n  ’s  e g é s z  
d e r é k o s z ío p á b a n  X V III.  T áb .  F .  G .H .  I. f. g .  h. i. a la t t  k i je le l t  

* h e ly z e t te l  e l le n k e z ő  ’s s z a b á ly ta la n  á l lá s t  m utat .
A  ló gyenge szájú ( a t  gutcő frífcpeő SX ai i í) ,  ha  i l lő  

s ú l y e g y e n é b e n  m in d en fe lé  k ö n n y e n  v e z e t h e t ő ,  ’s  e k k o r  j ó  
kantárosnak n e v e z te th e t ik .

Kemény szájú ( p a r tm c íu í íg ) , ha  l o v a g já t  e l r a g a d ja  's  a  
sz á ra k  c s e k é ly  m e g f e s z í t é s é r e  nem  e n g e d e lm e s k e d ik .

A  ló fejét, nyakát hordja (baő ißfevb t r a g t  fiep), ha  ö n ­
m a g á tó l  fe l ig a z o d v a  áll ’s j á r .

A lovat megszegted (ba3 ißferb pfítren) a lo v a g ,  h a  a n n a k  
fe jé t  a l a n t a b b , n y a k á t  p e d ig  m á s o d  n y a k - g e r i n c z é n é l  i l lően  
h a j l í tva  k e v é s s é  o ld a l t  h e ly e z i ,  m íg  ille tő  s z e m g o ly ó já t  m e g ­
p i l la n th a t ja .

A ló alant kantár ozódik , v a g y  k ö z ö n s é g e s e n  m o n d v a :  
fejét szegyébe vágja ( c s u k l á z ó ) * l )  ( bas  ißferb j a u m t  fid) perbei 
ober im E x c e s s ) ,  m id ő n  fe jé t  i g e n  a lá ,  a z a z : o r rá t  m ajd  s z e ­
g y é h e z  s z e g e z i ;

a zablát pedig ellenzi ( ü b e r j á u m t  ftcp, ober im D e f e c t ) , 
o r r á t  fe n h o rd ja  ’s n y a k á t  m e g m e re s z t i  * 2 ) .

Az illendőség szabályai k ö v e t k e z ő k :
I—s z ő r : m in d e n  a  l o v a g - i n t é z e t b e  O K eíte ran f ia í t )  g y a ­

log  b e lé p ő ,  v a g y  lo v o n  m e g je le n ő  l o v a g  a j e l e n lé v ő  leg fő b b  
sz e m é ly t  i l l e n d ő e n  m eg ü d v ö z le n i  k ö t e l e s ;



I I - s z o r :  fe lü lés  e lő t t  f e jé v e l  m in d e n  ló  az  a k á r  m el ly  
o ld a lo n  a  t a n o d á b a n  m e g á l l a p o d o t t  l e g f ő b b  s z e m é ly  v a g y  i d o ­
m ár  a rc z a  fe lé  f o rd í tv a  á l l í ta s s á k  m e g ;

I II  - s z ó r : n o h a  m in d e n  ló ta n o d á b a n  jo b b  k é z e n , aza z  : 
a  b e já r a t tó l  b a l r a  fo rd u lv án  , jo b b  k é z re  k e z d ő d n e k  a  g y a k o r ­
la tok  ; m ind azá l ta l ,  h a  m ár  tö b b en  bal-kézen, a z a z :  a b e j á r a t ­
tó l  j o b b r a  l o v a g o l n á n a k ,  i l l ő b b ,  h o g y  az u tó b b  é rk e z ő  a m ár  
b e n lé v ő k h e z  c s a t l a k o z v á n , u tá n o k  k e zd v e  f o l y t a s s a  g y a k o r la ­
t á t ; v a g y ,  h a  m in d n y á ja n  e g y  k é ze n  nem  lo v a g o l n á n a k ,  az  
u to l j á r a  é r k e z e t tn e k  a n é g y s z e g  c s a k  e g y ik  fe lé t  ke ll  h a s z n á l ­
n i , m e l ly e n  ö n te t s z é s e  s z e r in t  fo ly ta tv a  l o v a g o lh a t ;

l Y - s z e r : h a  tö b b e n  e g y m á s  e l len  lo v a g o ln a k ,  e k k o r  e g y ik  
a m ás ika t  jó  e lő re  k ik e rü l i ,  d e  j o b b r a ,  a z a z : h o g y  m in d e g y ik n e k  
k a n tá rk e z e  (b a l )  a m ás ik é h o z  k ö z e le b b  h e ly e z v e  l e g y e n  a n é l k ü l ,  
h o g y  k e n g y e lv a s a k k a l  e g y m á s t ,  v a g y  lo v a ik a t  é r i n t s é k ; t e h á t  
a sz e m k ö z t  j ö v ő  lo v a g o k  le g a lá b b  fél l é p é s n y i r e  e g y m á s t  ü g y e ­
s e n  k e r ü l j é k  el, k iv é v é n  am a e s e t e t ,  m id őn  müjár atban g y a ­
k o r o l ja  v a la k i  l o v á t ,  m e l ly e t  ú t já ró l  m ás ik  k ö z ö n s é g e s  ’s te r ­
m é s z e te s  j á r a tb a n i  l o v a g n a k  l e s z o r í tn i ,  v a g y  l e g k e v e s b b é  is 
z a v a rn i  nem  s z a b a d ;  ső t  az  o l ly a n t  be lü l rő l  jó l  távo l  e lk e rü ln i  
m in d e n k in e k  k ö te le s s é g e  m a ra d .

Y - s z ö r :  l o v á t  k ö z é p r e  v e z e s s e ,  ki a z t  p ih e n te tn i  a k a r ­
j a ;  m e r t  fal m e l le i t  m e g á l l a p o d v a  a tö b b it  a k a d á ly o z n i  il le t­
len  ’s t i lo s .

V I - s z o r : a ló ta n o d á b a n  l e g n a g y o b b  c s e n d e s s é g  ’s u d v a -  
r i s á g  f e n ta r ta s s é k ,  l e g k iv á l t  k ü lö n fé le  cz ím ü  lo v a g o k ,  v a g y  v e n ­
d é g e k  je l e n lé té b e n .



MÁSODIK SZAKASZ.

1. §, A l ó i d o m á r  s z ü k s é g  e s  t ú l  a j  do  nai .

Ki az  a n n y i  r é s z e k b ő l  a lk o to t t  ’s k ü lö n fé le k é p e n  m o z g ó ,  
v á l to zó  's  ig a z o d ó  lo v a t  h á la z v a  v eze tn i  a k a r ja ,  a n n a k  b e l - a l -  
k a t á t ,  a r á n y á t 's  m in d e n n e m ű  tu la jd o n a i t  i s m e r n ie ;  n e m c s a k  
m o zgó  e r e j é t ,  h a n e m  e h e z  s z ü k s é g e s  á l lá sá t  is  v iz sg á ln ia  
s z ü k s é g e s ,  t. i. h o g y  ö n e re jé t  v a la m e l ly  e l len k e z ő  m ű k ö d é s ­
se l  ne  v e sz te g e s se  e l ,  s z ó v a l :  a lo v a g  lo v á t  m in d e n k é p e n  k i ­
t a n u ln i  ip a rk o d jék  ’s m inden a k a d á ly  lehe lő  e le jé t  v e g y e ;  az 
é le t  bá r  m inő  v i s z o n y a i b a n , v a g y  a k á rm e l iy  e g y é b  m ű v é s z e t ­
ben  is e g y e d ü l  k ö rü lh a tó  v ig y á z a t t a l  ’s  r e n d e s  m ű k ö d é s  m el­
lett  r e m é lh e tv é n  k ív á n t  s ik e r t .

Az e m b e rn e k  k ív á n s á g á t  l e g tö k é ly e s b  ü g y e s s é g g e l  t e l ­
j e s í th e tv é n  a l ó , e z  l e g re m e k e b b  g é p e k  k ö z é t a r t o z ik :  v i lá g o s  
te h á t ,  ső t  e n n é l fo g v a  s z ü k s é g e s ,  h o g y  az id o m á r  a lo v a k  m in ­
d e n n em ű  i sm e re te ib e n  tö k é le te s  j á r t a s  l e g y e n :  á t a l á b a n ,  h o g y  
f á ra d s á g á t  s ik e r  k o r o n á z z a ,  az e sz m é lő  id o m á rn ak  a  lo v ak  
e g y m á s tó l  o lly  a n n y i r a  kü lö n b ö ző  tu la jd o n a i t  ' s  f a j - n e m e s s é g é t  
s z o ro s  f ig ye lm ére  v enn i  kell .

M inden tu la jd o n a ik n á l  fo g v a  a k ö z ö n sé g e s  v a g y  m ezei  
lo v a k a t  t ú lh a la d ó  n e m e sb  v é rű  lovak e m lék e z e te  t a r t ó s , e lm é ­
jü k  finom, a k ö n n y e n  lá th a tó  t á rg y a k a t  é le se n  m e g k ü lö n b ö z ­
te t ik ,  j ó t  a ro s z tó l  m e g v á la sz t já k  ’s l e g k iv á l t  f inom abb é r z é ­
k e ik  által  a p a r ra g i  lovakná l  j e le s e b b e k .

Nem  m inden  h á m b a  te r m e t t  ló a lk a lm a s  n y e r e g  alá is, s z in te  
a h á ta s  lo v ak  köz t  is s z e m b e tű n ő  k ü lö n s é g  lé te z :  p . v a n n a k  
p o m p á s - ,  i s k o la - ,  v a d á s z - ,  tábori  é s  m ás fé le  n y e r g e s  lo v a k ,  
m iknek  czé ls ze rü  m e g v á la sz tá s á ra  g y a k o r lo t t  ’s a l o v a g m ü v é -  
s z c th e z  é r tő  s z e m , nem  k ü lö n b en  m inden  e g y é n n é l  s a já t s z e rü  
id o m ítá s  k ív án ta t ik  , h o g y  r e n d e l te té s é n e k  m e g fe le lh e s se n .

Ki lo v á t  tö k é le te se n  nem  ism eri ,  a n n a k  t e s t é t  a lk o tá s á h o z  
k é p e s t  nem  fo g ja  h e lyezn i ;  melly  e g y é b i r á n t  tán  so h a  nem  k ö te ­
k e d n é k ,  ha v e s s z ő v e l ,  s a rk a n ty ú v a l  v a g y  m ás  ü g y e t le n  j e le k k e l  
Dem h á b o r g a t ta tn é k  ; e llenbe n e n g e d e lm e s s é g é t  sze líd  v e le b á -



n á ssa l  m e g n y e rh e t i  a l o v a g ,  ki c sa k  id é t len  g y e n g e s é g é t  m u­
ta tn á  , ha  a z t  ok  n é lk ü l  k i n o z z a ; s z ü k s é g e s  t e h á t :

I - s z ö r :  h o g y  az  id o m á r  r e n d e s e n  te rm e t t  lo v a  vél a lk a r já t  
’s k i tű z ö t t  s z o lg á la t j á n a k  m egfe le lő  j ó s á g á t  i sm er je ,  ki

I I - s z o r :  id o m í ta n d ó  lo v a  k o rá h o z  ’s e re jéh e z  k é p e s t  ta n í ­
t á s á t  a lk a lm a z v á n ,

I I I - s z o r :  k ü lö n ö s  j ó ,  é r z é k e n y ,  azaz: finom ’s e n g e d é k e n y  
keze ,  a zo n  fe lü l  n y u g a lm a s  ü lé s e  lé v é n  ,

I V - s z e r :  j e l e i t  i d e j é b e n ,  o k s z e rű e n  ’s  a ló é r z é k e n y s é g e  
s z e r in t  h a sz n á l ja ,  v a g y  a z t  b ü n t e s s e ;

V - s z ö r : b á t o r , de  e l le n b e n  k i tü rö  l e g y e n ; mi m inden  
lo v a g o t  k ü lö n ö se n  je le s í t .

E  sz a b á ly o k  sz e r in t  m a g á t  v iz s g á lv á n  a l o v a g ,  á t fo g ja  
lá tn i ,  m en n y i re  a lk a lm a s  k ü lö n fé le  lo v ak a t  id o m í tn i .  S o k a n  
az t  vé lik  , h o g y  b á to r s á g u k b a n  ’s h í res  lo v ag ló i  é rd e m e ik ­
b en  b e c s m é re l t e tn i  f o g n a k , ha  m inden  l ó r a , m inő t  csak  e l e -  
jö k b e  v e z e t n e k , n e m  ü ln e k  fel r ö g t ö n : effélék m a g u k k a l  e l ­
h i t e t v é n ,  h o g y  k e m é n y  ’s b iz to s  ü lé s ü k b e n  ő k e t  bá r  m elly  
k ö te k e d ő  ló sem  r e n d í th e t i  m e g ;  melly  h ib á t  so k a n  e g y e d ü l  
tu d a t l a n s á g b ó l  is k ö v e tn e k  e l ,  l e g k e v e s e b b  v e s z e d e lm e t  sem  
se jd ílvén .

H a  illy v a k m e rő  lo v a g o k  m e g í té ln é k ,  h o g y  a fiatal lóva l i  
sze líd  és  o k sz e rű  e lső  b á n á s  u tó b b i  v ise le té re ,  só t  e g é s z  é l té re  
é rd e k te l i  b e fo ly á s t  v é s z é n ,  b iz o n y á ra  o k sz e rű b b e n  m ű k ö d n é ­
n e k  k ö r ü lö t t e ;  e n n é l  fo gva  t e h á t  a fé lénk  ’s b á to r ta la n  lo v a t  
sz e l íd í tn i ,  j á m b o r í tn i ,  l á t s z a tó  e r k ö lc s é h e z  k é p e s t  t a n o g a tn i  
s z ü k s é g e s ;  m e r t  a ló  fe lve tt  h ib ás  v ise le tév e l  nem  o lly  k ö n y -  
ny e n  h á g y  f e l :  e l len ben  s z e l íd  id om ítas  m elle t t  b á t o r s á g á t ,  
k i ta r tó  e n g e d e lm e s s é g é t  l é p c s ő n k é n t  n y e rh e tn i  m e g .

Olly  lo v a t ,  m e l ly e l  m ár  m ás  lo v a s  e lé h á to z o t t ,  az ido m ár  
i s  b á t r a b b a n  m e g ü l h e t ,  ha t. i. fé le lm ét, n y u g ta l a n s á g á t  m ár  
a m eg e lő z ő  v a la m e n n y i re  lec s i l la p í to t ta  volna  : de  a zon  lóval , 
m e l ly en  tán  r é g tő l  ó ta  sen k i  sem  ült  ^ m e g v á s á r l á s á n á l )  k e t -  
t ő z t e t e t t  e lő v ig y á z a t ta l  b á n n i  s z ü k s é g e s ;  m er t  h i h e t ő ,  h o g y  
e lőbbi t u l a j d o n o s a ,  l o v á s z a ,  v a g y  a ló c s is z á r  va lam it  v e le  
p r ó b á l t ;  de  ó h a j to t t  s ik e re  h iu su l tá t  t a p a s z t a l v á n ,  tú la d n i  
r a j ta  akar .

A m e g h á fa z a n d ó  ló nak  (m á r  hozzá  k ö z e l í té sn é l  i s )  jo ,  
v a g y  ró sz  e rk ö lc sé n e k  n a g y o b b  r é s z é t  az  ü g y e s  sz e m ű  lo v a g  
k i i s m e r e n d i ; m e l l y e t ,  h a  fe lü lésn é l  n y u g ta l a n k o d n é k ,  míg c sa k



e n g e d e lm e ssé  nem  v á l ik ,  e lő bb  fu tó sz á ro n  m in d e n n a p  h á ta z v a  
M egü ge tn i  s z ü k s é g e s .  E z e k n é l  fo g v a  a  f iatal ló  k ö r ü l  e g y  e lő re  
g o n d o s  fe lv ig y á z á s  ’s o k s z e rű  b á n á s  nem  a já lh a tó  e lé g g é ,  m in t ­
h o gy  a k ö n n y e lm ű  l o v a g  e g y  pe rcz i  e lm u lasz tá s sa l  l e g k i v á l t  a  
nyers  lób a  n é h a  k im ú lá s á ig  v e s z é ly e s  e r k ö lc s ö t  g y ö k e r e z te th e t ,

2, ,§*. A ló t e r m é s z e t e s  j á r á s a .

A v a d , a z a z : s z a b a d o n  é lő  ' s  n y e r s  ló  j á r á s a  h á ro m ­
fé le :  lépés, üg ( ü g e t é s ) ,  ’s  vágta ( v á g t a t á s ) ;  tö b b i  
M o z d u lá s a i , l e g k iv á l t  az  id o m íto t té  m ár  n e m  t e r m é s z e t e s e k , 
M inőkre m ű v észe t  á lta l  t a n í t a t i k ; a z o n b a n  h ib ás  j á r a to k  is  l á t ­
s z a tn ak ,  m ike t  a ló ró sz  s z o k á s b ó l ,  v a g y  k i c s ig á z o t t  c zo m b ja i  
Miatt fe lv e n n i  k é n y te le n í te t ik .

A lo v a t  t e r m é s z e te s  j á r á s á b a n  é le s  sz e m m el  m e g te k in te n i  
kell, m iből a lo v a z á s r a  m u ta tk o zó  h a s z o n v e h e to s é g é n e k  k e z d ő  
sz a b á ly a i t  h a tá ro z h a tn i  m e g  : n y u g h e ly é b e n  p. t e s té t  a ló  e lő re  
l ° g a lv á n ,  e lő c z o m b ja i t  h á t r a  ' s  m a g a  alá  he lyez i  a n n y ira ,  h o g y  
a z t i sm é t  n é g y  c zom b ja ira  ( m i n t  n é g y  o s z lo p r a )  r e n d e s e n  á llan i 
csak  h o sszú  f á ra d s á g g a l  b í rh a t ja  a  lo v a g ,  (h á ts ó  c zo m b ja i  c s o n ­
to s a b b a k  ’s több  h ú ss a l  t a k a r v a - ,  az  e ls ő k n é l  t e rh e l t e b b e k  is  
l é v é n ) ,  ha e g y e te m b e n  az  e lő  c z o m b o k n á l  f e jé t ,  n y a k á t  t e k in ­
te tb e  nem  v é sz i :  m ellyek  n y i lv á n y o s  e lő n y ú j tó z á s u k n á l  fo g v a  
tö bbe t  m e g v ise l te in e k  ;  e z t  a l ó n a k  j á r á s á b a n  le g v i lá g o s a b b a n  
e s z r e v e h e t v é n ; ez é p s é g  h iá n y a  o n n é t  s z á rm a z ik  , h o g y  az 
e lő czo m bok  a t e s t  t e rh é t  f e n t a r t v á n , ezt a h á ts ó k  c sa k  v á l ­
tó zva  e lő re  n y o m ják  ; az  e lő c z o m b o k  p e d ig  az t  e k k é n t  ho rd v án ,  
a ló c s íp e jé b e n  m a g a s a n  j á r , ’s ( a  h á t s ó k * ! )  c se k é ly  ha jtá s sa l  
Messze e lő re  n y ú j tó z v á n )  a te s te t  e lő m o zd í t ja ,  m ik s z e r in t  a ló  
elóje  a la c s o n y í tv a  in k á b b  e lő e s é s r e  v á l ik  h a j lan d ó v á .

H a  m in d e ze k  e l l e n é re  elő l  a la c s o n y a b b n a k  te rm e t t  a  ló ,  
vagy  n a g y  feje v a s ta g  n y a k á v a l  n e h é z  h ú s o s  vá lla ihoz  k a p c s o ­
l ó i k ,  e k k o r  b iz o n y o s ;  h o g y  e lő je  m in d e n  ö s s z e h a s o n l í t á s  n é l ­
kül jo b b a n  te rh e lv e  s z e n v e d  ’s illy ló n y e r e g  a lá  c sa k  ig e n  r i t ­
k án  a lk a lm a s .

A z  e lö c z o m b o k o n  c s e k é ly e b b  h a j ló s s á g o t  v e h e tn i  é s z r e ; 
a ló e z e k e t  m e rő e n  e lő re  n y ú j t v á n ,  vá l lo iban  c s u p á n  k öze l  
ö ldhez  e m e l g e t i , ve lő k  az  e lő re  h a j la n d ó  t e s t  e l len  t á m a s z ­



k o d v á n ; m elly  te rm észe t i  t e s ta lk a t  ' s  h a j l a n d ó s á g  m ia t t  a  lo ­
v a k  l e g n a g y o b b  szám a inkább  a lk a lm a sa b b  h á m b a  ; m in th o g y  
sa já t  t e s tö k  e lő n e h e z k e d é s e  á lta l  a te r h h u z á s r a  l e g n a g y o b b  
k ö n n y ű s é g g e l  m ű k ö d h e tn e k .

T u d a t l a n  n y e r s  l o v á ra  v i s s z a te k in tv é n ,  t e r m é s z e t e s  m o z ­
d u la ta ib a n  n a g y  a k a d á ly r a  b u k k a n  a l o v a g ; az t  u tó b b  n y e r e g  
a lá  t a n o g a tv á n  (h á tu l ján á l  n e h e z e b b  é lő jé t  k i v é v e ) ,  s z á já b a  
h e ly e z v é n  a z ab lá t ,  e z e n  a z t  v e z e t i ;  m is z e r in t  a l o v a g lá s  e lső  
’s leg főbb  sz a b á ly a  m u t a t k o z i k : ez  e sz k ö zz e l  az e lő l  n e h e z e b b  
c s o n té n a k  te r h é t  f e l -  ’s h á t r á b b  ig a z í t v á n ,  m in d e n e k  e lő t t  ezt  
s ú ly e g y e n b e  h e lyezn i  i p a r k o d i k ; e v é g r e  f e j é t , n y a k á t  f e l -  
’s h á t r a  e m e l ín t i ,  m íg  a z t  m a g á tó l  is  k ö n n y e n  ’s s z a b á ly o sa n  
v ise ln i  l á t s z a l ik  : mi n é lk ü l  h a s z n o s - ,  sem  b iz to sa n  n em  j á r h a t .

I d é t l e n  am a  k i f o g á s ,  m isze r in t  so k  n y e r s ,  a z a z :  m ű v é ­
s z i l e g  n e m  id o m í to t t  ló ig en  b iz to sa n  j á r  ( m i n t  e z t  a m ezei  
r ö g ö s  u t a k o n ,  h e g y e n - v ö l g y e n  l e g e lő  lo v a k n á l  v e h e tn i  é s z r e ) ,  
a lo v a g lá s  s z a b á ly a i t  n e m  m ás ít ja  m e g ;  m e r t  v a ló b a n  i lly  u t a ­
kon  ne m  r i tk á n ,  ö t  h a t  é v e s  g y e r m e k e k tő l  h á ta z o t t  lo v ak  ( k ö t -  
fék  sz á ro n  e g y e d ü l  v e z e t v e )  s z a b a d já r á s a ik b a n  le g k e v e s b b é  
sem  a k a d á ly o z ta tv á n ,  e z o m b ja ik n a k ,  m in t  a n ny i  m ű sz e re k  e g y -  
m ásu lá n i  e lő r e m o z g á s á ra  e lé g  id ő t  n y e r h e t n e k ;  m e l ly e k e t  h a ­
so n ló  á l l a p o tb a n  ö s s z e s z e d n i ,  v a g y  a z o k k a l  s e b e s  fo rd u lá s o k a t  
v é g b e v i te tn i  fe le t te  v e s z e d e lm e s  len ne .

§. A l a n l ó  f u t ó s z á r o n  i d o n i i t á t i k .

A lo v a g u jo n c z  m e g e lő z ő  c z ik k e k b e n  a l ó lu d o m á n y  v iz s ­
g á ló  i s m e re te  sz e r in t  t a n í t a t v á n ,  e ze n tú l  a ló id o m itá s s a l  ö s s z e ­
f ü g g ő  tan n a l  k e l lő le g  m e g is m é rk e d e n d h e t ik .

A  vad  ló b á to r  ’s e n g e d e lm e s  ( m i  l e g b e c s e s b  t u l a j d o n a )  
so h a  n e m  l e e n d , ha  c sa k  az e g é s z  é le tm ó d já ra  l e g é r d e k e s b  
b e f o ly á s ú  ’s e n n é l f o g v a  l e g to v á b b  m a ra d ó  e lső  t a n í tá s á b a n  i d o ­
m árja  g y e n g e  ’s o k sz e rű  ve le  b á n á s m ó d o t  nem  k ö v e t e l : az t u ­
d a t l a n s á g b ó l , f é l e l e m - ,  g y a k r a n  e rő t l e n s é g b ő l  is k ö te k e d ik ,  
m e l ly  ró sz  e r k ö lc s é t  m á r  e le i tő l  fo g v a  r e n d e s  v e le b á n á s  által  
e lk e rü ln i  m é l tó ,  e g y e d ü l  ez á l ta l  b á to r r á  ,’s e n g e d e lm e s s é  
v á l h a t v á n , t e h á t  k e z d e tk o r  m in d já r t  n é g y s z e g b e n  ’s fu tó sz á ro n ,  
k ö rb e n  g y a k o r o l t a t i k ; mi á l ta l  e g y e n lő  h a ta lo m b a n  t a r t a tv á n ,  
s z ü n te le n i  fo rd u lá s o k b a n  lo v a g já n a k  e n g e d e lm e s k e d n i ,  a k a r a t -



j á t  t e l je s í tn i ,  a  fu tó sz á r  h a tá s á t  p e d ig  i sm ern i  t a n í t a tv á n ,  e k ­
kén t  k a n tá r r a l i  v e z e t e t é s h e z  u tó b b  k ö z e l í tv é n ,  b á t o r s á g á t  l e g ­
k ivált  az  is tá l ló b an  m e g n y e r h e tn i ;  m id őn  t. i. s z ü n e t  n é lk ü l  e g y  
okos  lo vász ,  v a g y  id o m á r  ve le  fo g la lk o z ik ,  m in d e n  e lőrü li  h o z z á  
k ö z e l í té sn é l  h a r a p á s  s z é n á v a l ,v a g y  zab b a l  k e d v e s k e d ik ,  az t  m in d é g  
e lőbb  m e g s z ó l í tv á n  s i m o g a t j a ;  mit ö s s z v e s e n  ( l e g k i v á l t  a tü z e s  
lovak  k ö rü l  e lé g g é  nem  a j á lh a t v á n )  a  l ó ta n o d á b a n  g y a k r a n  is ­
m éte ln i  s z ü k s é g e s .  —  A f u t ó - s z á r r a l i  g y a k o r l á s t  s z o r g a lm a s a n  
fo ly ta tn i  ke ll  ' s  s z ü k s é g e s ,  h o g y  a ta n ló  az o r r f é k e t ,  n em  k ü lö n b e n  
e g y  h e v e d e r t  minél e lőbb  m a g á r a  r a k n i  e n g e d je n  : az  e l s ő t  ü g y  
h e ly e z v é n ,  h o g y  e le in te  k e m é n y e n n e  h a s s o n ,  n a g y o n  m a g a s r a ,  
sem  sz o ro s ra ,  sem  o l ly  t á g r a  c sa to ln i  nem  t a n á c s o s ,  h o g y  
h e ly z e t é t  m in d u n ta la n  v á l t o z t a s s a ,  m in t  m ár  a II-dik  r é s z ,
I - s ő  sz a k .  4 .  § - b e n  em lí te te t t .

A heveder e le in te  s z in te  g y e n g é d e n  ’s csak  lé p c s ő n k é n t  
h u z a t ik  s z o ro sa b b ra  , m er t  k ü lö n b e n  a  fiatal ló fe lfuv a lko dn i ,  
v a g y  m é g  m a g á t  fö ldre  is v e rn i  i n g e r e l t e t i k : ha to v á b b á  a 
pó tló  a t a n fé k e t  is b e v esz i  s z á já b a ,  a n n a k  s z á ra i  o l ly  h o s s z ú r a  
k ö t te tn e k  k i , h o g y  a lo v a t  j á r á s á b a n  l e g k e v e s b b é  s e  a k a d á ­
lyozzák . E k ik ö té s n é l  a l o v a g  lo va  ba l  o ld a lá n  j o b b  k e z é t ,  
jo b b  o ld a lán  p e d ig  bal k e z é t  ( h ú z ó s á n : haó-hahhó s z ó v a l  
m e g s z ó l í tv á n )  a n n a k  h o m lo k á ra  r a k ja ,  o n n a n  é d e s g e t ő  h a n g ű  
rö v id  sz av ak  m el le t t  n y a k á t  v é g ig  c s e n d e s e n  s im o g a tv á n  h e ­
v e d e rh e z  k ö z e l í t ;  m ás ik  k ezé t  e g y e te m b e n  t e s te  m e l le t t  n y u ­
g a lm a s a n  ta r tv án  , lo v a  c s e n d e s  v a g y  n y u g h a ta t l a n  á l l á s á h o z  
k é p es t  h o m lo k á tó l  k e zdve  n y a k á n  v é g ig ,  v a g y  t e s te  m e l le t t  i s ­
m ét h e v e d e rh e z  k ö z e l í tv é n  az  i l le tő  s z á r t  k i k ö t i ,  a z o n b a n  az  
id o m á r  v a g y  s e g é d j e , v a g y  u tó b b  a s z á ra k a t  k ik ö tő  e g y é n  a 
ló n ak  a b ra k k a l  k e d v e s k e d i k :  's  m idő n  e k k é n t  a ló a  t a n o d a ,  
k ö z e p é n  e lő k é s z í t e t e t t ,  az o s to ro s  m inden  h a d a rá z á s  n é lk ü l  
e s z k ö z é t  h ó n a  a la t t  e l r e j tv é n ,  s z in te  a ló n ak  z a b b a l  k e d v e s k e ­
d ik ,  m a g á t  k ö z e le b b rő l  i sm e r te tv é n ,  u tó b b  o ld a l t  h á t r a  lép v e ,  illő 
t á v u l s á g b a n  m e g á l la p o d ik .

Ki az  o r r fék  kö z ép ső  k a r ik á já b a  k e l lő le g  b e c s a to l t  fu tó — 
s z á r t  t a r t j a ,  a rc z á v a l  á ll  a  ta n ló h o z  a n n y i r a ,  h o g y  h a j lo t t  jo b b  
k ezév e l  e sz á r ra l  o r r á ra  k ö n n y e n  j e l t  a d h a s so n  , m e l ly n e k  z ab ­
b a l , v é g r e  s z ó v a l  h i z e le g ,  h a n g já t  le g k iv á l t  v e le  i sm e r te tv é n  
m eg .  Ki to v á b b á  a  lo v a t  köt- v a g y  vendég-szárnál fogva  kö -  
n i lv e z e t i ,  az  m erő  b a l  k e z é v e l  a jo b b  sz á r t  ta r tv á n ,  e n n e k  c s a l -  
p c ez k e  m eg é  h ü v e ly k é t  h e lyez i ,  a z o n  s z á r  v é g é t  jo b b  k e z é re
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t e k e rv é n ,  a ta n lo v a t  n y u g h e ly é b ő l  e lind ítja  's  n e h á n y  k e r ü l e t  
u t á n  az  id om ár  h a n g o s  elég! s z a v á ra  a t a n o d a  k ö z e p é r e  v e z e t i ,  
nek i  a b r a k k a l  k e d v e s k e d v é n ; a k e z é b e n  ta r to t t  sz á r t  v ig y áz v a  
fe lköti  ' s  é lő rő l  m ás ik  o ld a l ra  k e r ü lv é n ,  a m ás ik  szá r t  e l le n k e z ő  
k é z fo g á s o k k a l ,  de  e lő b b i  m ó d o n  k e z é b e  fo g v á n  a n n a k  v e z e ­
t é s é r e  e lk é sz ü l .

Az o s to r o s  ez idő a la t t  é lő rő l  m ás ik  o ld a l r a  á tm e n v é n ,  t á ­
v ú i ró l  a d a n d ó ,  de  a lo v a t  o r r fék n é l  g y e n g é n  e lő re  h uzó  i d o ­
m á rn a k  j e l é v e l  ö s s z h a n g z ó  o s | t o r j e l ! e l  a z t  e lő re  ' s  h e ly é b ő l  
k i in d í t ja ,  b a l ró l  m in t  jo b b r ó l  az  id o m á r  s e g é d jé tő l  e le in te  l e ­
he tő  l e g n a g y o b b  k ö rb e n  k ö rü l  v e z e t t e t v é n ; m in th o g y  a s z o k a t ­
lan  ta n ló  k ise b b  k ö rb e n  n a g y o b b  e r ö te té s s e l  h a jo ln i  ’s in k á b b  
b e fe lé  ta r ta n i  k é n y t e l e n í t e t n é k : m irő l  l e g k iv á l t  a fiatal lo v a t  
n e h e z e n  e ls z o k la th a tn i .

E k k é n t  te r m é s z e te s e n  l é p h e tv é n  a t a n l ó ,  n y u g h e ly é b e n  
feje  e lő t t  e g y  l é p é s n y i r e  távu l  á ll  a z  i d o m á r ,  h o g y  b á r  m e l ly  
e s e tb e n  lo v á n a k  m e s te r e  l e h e s s e n ;  az  o s to r o s  e l le n b e n  a ta n ló  
fa ra  i r á n y á b a n ,  a tü z e s e b b n é l  t á v u la b b  ’s h á trá b b  m in te g y  
k ö z e p e  fe lé  ta r tó z k o d ik  o l ly  f o r m á n ,  h o g y  a n n a k  m in d e n  b e l -  
o lda l i  ré sze i t  s z a b a d o n  ’s g y o r s a n  l á t h a s s a ; h ú z ó s  h a n g o n  a z t  
m e g s z ó l í t v á n , az  o s to r t  h á tu l ró l  fe lé je  fej ’s n y a k  köz ti  i r á ­
n y á b a n  h a lk k a l  e m e lv e  fö ld re  l a s s a n  e lő re  e jt i ,  ’s a z t  e lő lé p é s r e  
b á to r í t v a  m e g in d í t j a .

M időn  a tan ló  b a l  k é z re  a n n y is z o r  k ö r ü l v e z e t t e t e t t ,  k ö ­
z ép re  in te t ik ,  t. i. az  id o m á ra  a f u tó s z á r t  f a n n a k  m in d e n  ho z zá  
kö ze l í tő  l é p é sé n é l  g y e n g é d e n  e z t  m e g h u z v á n jm in d in k á b b  rö v id í t i ,  
h á tra  l é p e g e t ,  ’s a m ár  k ö z e le d e t t  lo v a t  u to lsó  lépésb en  rö ­
v id r e  fo g v á n ,  fu tó sz á r ra l  fejét n ö v e k ed ő  e rő v e l  fe le m e i in t i ,  m e g ­
á ll í t ja  ' s  k e v é s  a b r a k k a l  k e d v e z ; az  o s to r o s  e g y s z e r s m in d  é lő ­
rő l  a ta n í tó  h á ta  m e g é  von u l ,  a h á t r á ln i  a k a ró  lo v a t  i n t e n d ő ;  
m e l ly  k ö le k e d é s  n é lk ü l  v é g h e z  v i t t  g y a k o r la t  u tán  haza  v e z e t t e ­
t ik .  E  s z a b á ly  s z e r in t  a tan ló n ak  id o m ítá s á t  a d d ig  fo ly ta tn i  
s z ü k s é g e s ,  m ig  l e c s e n d c s e d é s é t  n y i lv á n  nem  v e h e tn i  é sz re :  
id ő v e l  az  id o m á r  a z t  i igve  i s ,  m in d  k é t  k é z e n  k ö r b e n  ’s vá l­
to z ta tv a  lé p é s b e n ,  c sa k  rö v id e n  v e z e t v é n , e g y  h a r a p á s  a b r a k -  
kali  k e d v e z é s  u tá n  h aza  küldi.

H a  k ö rb e n i  j á r a tb a n  f u t ó s z á r -  ’s o s to r je le k k e l  j o b b a n - j o b -  
b an  m e g is m e rk e d e t t  a  tan ló ,  ezen  az  o r r f é k s z á ra k  is k i k ö t t e l -  
n e k : a ló  e le in te  k ö r b e n  k ö rü l  v e z e t te t ik  , d e  la s sa n  ’s  v é le t ­
lenü l  v e z e tő jé tő l  s z a b a d o n  b o c s á t a t v á n , n o h a  m é g  n e h á n y  l é -



pe sn y ire  a z t  v e z e tv e  k i s é r i ,  tő le  é sz re v e h e t le n i i l  e lm a ra d v á u  
az id o m á r  m e g é  v o n u l ,  h o g y  t i. az  o s to r o s t  ne  a k a d á ly o z ­
z a ,  ki e p i l la n a tb a n  u g y a n  k e t tö z t e te l t  f igye lem m el a lo v a t  
d o r e  s e r k e n g e t i .

A  s z a b a d s á g á t  é s z re v e t t  ’s n é h á n y s z o r  k ö rü lü g e te t t  tan ló  
(ha  m ár  a c s in ta l a n a b b  ki is  u g r á l t a  v o ln a  m a g á t )  f u tó s z á ­
ron  o r ra  felé i r á n y z o t t  h u l lá m  fo rm a  m o z d u l á s a i v a l , n y o ­
mós h a n g  k ö z t  lé p é s r e  i n t e t i k ,  az  o s to ro s tó l  ez  i d ő k ö z ­
ben  nem  ö s z t ö n ö z t e t v é n ; m e l ly e t  a z o n b a n  k ö z é p r e ,  a z a z :  

efelé  m enn i- ,  s z a la d n i  v á g y á tó l  az  u tó b b i  c z é ls z e rü  o s to r  j e l ­
lel a k a d á ly o z ta t ;  n e h á n y  k ö r fo rd u la to k  u tá n  ism ét  elég s z ó v a l  
k ö z é p re  in te tv én ,  zab b a l  ne k i  k e d v e z v e ,  h a z a  v e z e t t e t ik .

A  fu tó sz á ro n  g y a k o r lo t t  t a n lo v a t  e le in te  m in d já r t  b iz o ­
n y os  ’s  t u la jd o n k é p  h ú z o t t  ’s h a n g o s  szó ra  kell s z o k ta tn i  k ö ­
zep re i  i n t é s n é l ,  n e  h o g y  c s i l la p í tá s á ra  u tó b b  h a s z n á l t  m in d e n  
h a n g n á l  be  ’s közép fe lé  ip a rk o d jé k :  's  í g y  e g y  k é z rő l  m á ­
s ik ra  , v e g r e  jo b b  k é z re  v e z e t t e tv é n  á t ,  e g y  m a ré k n y i  a b rak  
k ed vezésü l  s z o lg á l ta tv á n  n e k i ,  s z o k o t t  v e z e tő je  á l ta l  h a z a  
k ísé r te t ik .

M in d e n  tan-ismétlet( R e p r i s e ) ,  k ü lö n ö s  o k o t  k iv é v e ,  jobb  
k e ze n  k e z d ő d v é n  ( h a  l e h e t ) ,  e zen  is v é g z ő d jé k  a  t a n o d á k b a n  
b e v e t t  s k ö z ö n s é g e s  s z o k á s  s z e r in t ;  m er t  e z e n k ív ü l  is b iz o n y o s ,  
h o g y  a jo b b ,  d e  e g y ú t t a l  s z a b a d  k é z  a c s a tá z ó  lo v a g n a k  m eg -  
fe j th e t len  h a s z n o t  h a j t  's  g y a k ra n  é l e t é t  m enti .

A z  id o m á r  nem  a zo n  k é z e n , m e l ly e n  a  t a n ló  j á r ,  d e  az 
e l le n k e z ő n  t a r t v á n  a f u t ó s z á r t , ezt  a n n y ira  á t c s ú z t a t j a , h o g y  
s o h a  fö ldet  ne  é r j e n ; m e llye l  a z o n b a n  a  ló  feje e lő t t  t e rm é ­
sze ti  m a g a s s á g á v a l  i r á n y o z v a ,  a z t  m o z d u lá s á b a n  c s i l lap ít ja ,  fe ­
j e t ,  n y a k á t  s z ü n te le n  e n g e d é k e n y  j e l e k k e l  e m e l ín tv é n ,  a  s z á r t  
N y ug a lm asan  é rez te t i .

M id ő n  a ta n ló  e le in te  a fu tó sz á r ra l  k i je le l t  k ö r v o n a l r ó l  
b e -  v a g y  k i té r ,  ez  r ö g t ö n  vá ltozó  r ö v id e n  v o n t  j e l e k k e l  b e ­
le ié  h u z a t ik ,  v a g y  s z ü k s é g h e z  k é p e s t  k ife lé  in te t ik ,  s o h a  n a g y ­
i é i g  e je l  n e m  h a s z n á l ta tv á n ;  k ü lö n b e n  szá rb a  e r e s z k e d n i ,  vao-y 
ezen  t a r tó z k o d n i  tanu l .

A z  idom ár  a k ö r  k ö z ep é n  a rcz cz a l  lo v a  fe lé  k ü l - v á l -  
i á t e l ő r e  t a r tv á n ,  b e l - s a r k á n  fo rdu lva  m ű k ö d ik ;  ki, ha  lo v a  b e ­
felé , v a g y  e g y e n e s e n  r e á  s z a la d ,  ü g y e s e n  ’s  villám  s e b e s s é g ­
g e l  a s z á r t  m eg rö v id í tv é n  k ife lé  i n t i ,  az  o s to r o s  e g y e t e m b e n  
n y o m o sá n  e l l e n e ,  s ő t  fe lé je  lép v é n ,  an n ak  vá lla i  f e lé  o s to rá t ,



i r á n y o z v á n  ( h a  s z ü k s é g e s ) ,  a lu lró l  fe lfe lé  a h e v e d e r  k ö rü l  
g y e n g é d e n  ( v a g y  m int k ív á n ta t ik ) ,  é r z é k e n y e b b e n  is az t  m e g ­
c s a p k o d v á n  r e n d e l t  ú t já r a  v issz a té r í t i .

A z  o s to r o s  nem  a l ó  b e lo ld a l i ,  de  e l l e n - k e z é b e n  ta r tv á n  
e s z k ö z é t ,  a n n a k  vá lla iná l  e g y  l é p é s s e l  h á t rá b b  j á r ,  h o g y  az t  
l e g p a r á n y ib b  m e g h ö k k e n é s é n é l  is e lő re  h a j t h a s s a ;  e le i tő l  fo g v a  
t e h á t  m ár  a t a n ló v a l  i s m e r te s s é k  m e g  az  o s t o r ,  m e l ly  so h a  
i d é t l e n ü l  n e  a lk a lm a z ta s sá k ,  t. i. e le in te  az  o s t o r o s  b á t r a n  e lő ­
r e lé p v é n  e z t  e m e lg e tn i  kezd i ,  i sm ét  ( d e  k o rá n ts e m  c s a p k o d v a )  
fö ld re  e r e s z t i , l é p c s ő n k é n t  a ló fe lé  i r án y o z v a  , m in d ig  ( h a  
s z ü k s é g e s )  n y o m o s a b b a n  fö ld re  e j t i ,  n ö v e k e d ő  e r ő v e l  a l ó ­
fe je  felé l e b o c s á t v á n ; v é g r e ,  k ö r ü lm é n y e k  sz e r in t  a ló h o z  é r ­
tet i ,  de  ó v a k o d v a ;  t e h á t  vá lla i  felé ( t á v u l  l é g y e n  sz e m e  v a g y  
fe je  e l e jb e )  e j t v e ,  k ü lö n b e n  e t tő l  ö rö k re  r e t t e g n i  f o g n a .

M id őn  a s z e l íd  m ó d o n  id o m í to t t  tan ló  ism é te l t  g y a k o r ­
la t  m e l le t t  b á to ro d ik ,  az ,  e g y e d ü l  á l ta la  fu tó sz á ro n  e le in t e  l é ­
p é s b e n  ’s u g y a n  s z o ro s a b b  k ö rb e n  k ö rü lv e z e t t e t ik ;  m cllyből  a 
l a s s a n - la s s a n  h o s s z a b b ra  b o c s á to t t  fu tó sz á r  hu l lám  fo rm a  j e l e iv e l  
i n tv e ,  ö n m a g á tó l  is  t e r je d te b b  k ö rb e n  táv o z ik  a k ö z é p p o n t t ó l  
l e g k i v á l t ,  ha  id o m á r jáv a l  az  o s to r o s  ü g y e s e n  ’s  o k s z e rü le g  
ö s s z e m u n k á l .

I l ly  j e l e k  köz t  sz e l íd en  h ú z o t t ’s  b á to r í tó  h a n g  m el le t t  l ép v e  
h a la d  a ló, mit i d o m á r j á n a k  je le i  e l le n é re  v á l to z ta tn i  nem  s z a b a d :  
m ih en t  nek i-n ek i  r u g a z k o d n é k , v a g y  n y u g ta l a n s á g r a  ha j lam á t  
m u ta tn á ,  t ü s t é n t  n y o m o sb  j e l e k k e l  le c s i l la p í t a t ik ;  a z o n b a n  illy 
c s e k é ly  h ib á ja  m ia t t  a z t  m ind já r t  b ü n te tn i  t a n á c s o s  nem  l e n n e ,  
m in ek  o k á t  fon to ló ra  venn i  ’s m in d e n k o r  j ó l  m eg í té ln i  m é l tó ,  
vall jon  ne m  k in s z e r í te te t t  e te r je d t  ü g b ő l  v á g ta tn i ;  d e  h a  nem  
is ,  tán  v é rsz e m e  v á l to z ta t t a  j á r á s á b a n  n e h á n y  kö rö n  általi  s z a ­
b a d s á g o t  n e k i  e n g e d n i  h a s z n o s  is  lehe t.

A ta n lo v a t  l é p é s b ő l  r ö g tö n  ü g e té s re  s e rk e n g e tn i  v e s z e ­
d e lm e s  m á r  a n n á l  fo g v a  is ,  h o g y  e lő e zo m b ja i t  jó l  m a g a  a lá  
ra k n i  e lm u la s z tv á n ,  m a g á n  k ö n n y e n  k á r t  t e e n d h e t ; m e l ly e n ,  
( h a  e g y é b k é n t  is t a p a s z ta l t  e n g e d e lm e s s é g e  m e l le t t  ta n í tó já n a k  
a k a ra t j a  s z e r in t  a k i je le l t  k ö r t  r e n d e s e n  ’s id o m é rv e  k i já r ja ,  
az  e m b e r t  p e d ig  m in d k é t  o ld a lró l  m a g á h o z  k ö z e l í tn i  e n g e ­
d i ) ,  a csikófék-szárak is  k é v é s s é  fe sz e se b b e n  k ik ő t le tn e k ,  
h o g y  e z e k e t  g y e n g é n  é re z n i  ta n u l ja  a  n é l k ü l , h o g y  fe jé t  
o lda l t  h e ly e z z e .  E ’ s z á ra k a t  e le in te  h o s s z a b b r a , de  n a p ró l  
n a p ra  jo b b a n  rö v id í tn i  s z ü k s é g e s ,  m el ly ck  k ö z ü l  a hefsö, ha



bá to r  e lő m e n é s é t  a  ló tapasz ta l ta iba ,  i ő v ideb b re  c s a to l t a t ik ,  h o g y  
k ö rb e n  j á r v a , t e s té v e l  b e fe lé  h a jo lv á n ,  b c l ré sz e ib e n  k é v é s s é  
ö ssze sz o ru lv a ,  h á ts ó  k ü l lá b áv a l  jó l  e lő re  m a g a  a lá  l é p je n .

A  k ü lsz á r  rö v id í té se  az  o k b ó l ,  h o g y  a  tan ló  a k ö r v o n a l ­
ról le  ne  t é r j e n ,  k e t tő s  k á r t  o k o z h a t ;  először: a  ló fe jé t ,  n y a ­
k á t  h a m isa n  h a j l í ta n d ja ,  a rö v id e b b  k ü l s z á r  o r r á t  k ifelé  h ű z v á n ;  
vá lla  a z o n b a n  b e fe lé  s z o r u l v á n , az  e g é s z  ló te rm é s z e te l le n i  
k ö rm o z d u lá s b a n  h e ly e z v e  l e e n d e n e ,  mi á l ta l  másodszor: a  
k ü lv á l l -  ’s  h á ts ó c z o m b  s z a b a d  m o z d u la tá b a n  a k a d á ly o z ta tn é k ;  
melly  ré sz e k n e k ,  n a g y o b b  k ö rö n  j á r v á n  a ló, tö b b e t  m o z o g n i ,  
ső t  n a g y o b b  t e r h e t  v ise ln i  kell .

M id őn  a  f iatal ló  e z e k  s z e r in t  fu tó sz á ro n  e lő k é s z í t e te t t ,  
e g y é n i s é g é r e  f ig ye lm ezvén  m e g  k e l l  Í t é l n i ,  va ll jon  t e s ta lk o ­
t á s a - ,  j á r á s a -  v a g y  fe lv e t t  ró sz  s z o k á sá b ó l  s z á r m a z ik - e  t ö k é ­
l e t l e n s é g e ?  V é g r e  a  t e rm é s z e t i  j á r á s o k a t ,  u. m. lépést, üge­
tést 's  vágtcitüst fo k o n k é n t  ' s  r e n d e s  id őm é i  le t  s z e r i n t ,  ’s 
ezek  m in d e n n em ű  m iv o l tá t  i s m e r v é n , t a n í t á s á t  o k s z e rü le g  i n ­
tézn i  s z ü k s é g e s .

4. §. A l  é p  é s.

A  l é p é s ,  m in t  l e g k ö n n y e b b  e lö h a la d ó  m o z d u lá s t  ’s l e g -  
t e rm é s z e te s b  j á r á s  n é g y  p e rcz b ő l  á l l * ! ) ;  az  elsőben: az  e lő — 
c z o m b o k  e g y ik e  e m e lte t ik  ’s  a m ellső  m e rő n  n y u g v ó  c zom b  
m elle i t  e lő re  r a k a t i k ; másodikban: a k e re s z tb e n i  h á ts ó c z o m b  
e m e lö d v é n  a  te s t  a la t t  e lő re  n y u j tó d z i k ;  harmadikban: a  m á ­
s ik  e lő c zo m b  az  e lső  m elle t t  h a s o n ló k é p e n  e lő r e - ,  s z in te  negye­
dikben: a m ás ik  h á ts ó c z o m b  t e s te  a ló l  e lő re  l é p ,  m e l l y -  
n ek  fö ldre  l e e r e s z k e d é s é v e l  i sm é t  az  első perczi m o z d u lá s  
k e z d ő d ik .  N é m e l ly  s p a n y o l  d é lc z e g  j á r a tú  lo v ak  ( d e  ig e n  r i t ­
k á n )  eb b en  k ü lö n b ö z n e k .

A  l é p é s n e k  é r in te t t e m  p e rcz e i  a d d ig  i s m é t e l t e t n e k , m ig  a 
ló e r e n d b e l i  j á r á s á b a n  m o z o g , m e l ly n ek  m e g v iz s g á l t  n y u g ­
he lyből!  k e z d e té b ő l  l á t h a t n i ,  m ik é p  k é sz ü l  e lő in d u ln i ,  ’s m i -  
m ó d o n  te s te  s ű l y j á t  n é g y  c z o m b ja in ,  f e j é t ,  n y a k á t ,  s z e g y é t  
c lő c zo m b ja in ,  d e re k á t ,  h á tu l j á t  p e d ig  k é t  h á ts ó c z o m b ja in  e lő ­
ló d ítv án ,  c z o m b ja i t  k ü lö n b e n  k a já c s  g ö rb é n  h a j lo í t a n  h a sz n á l ja .



Az e lső  e g y ik  e lő c z o m b  em e lő d ik ,  m időn  f e jé t  a ló  f e l -  
' s  h á t r a v e t i ,  m elly  az e lő re  n y u j ló d z o t t  n y a k ra  e m e l ty ű k é n t  
h a t ; a z  e m e le n d ő  czom b  m in d en  te rh tő l  m e g s z a b a d u l v á n , 
e lő re  n y u j t a t i k , a fej e lő re  v i t e t ik ,  m in th o g y  a k e rc s z tb e n i  
h á ts ó c z o m b  a t e s t  s i i ly já t  e lő lé p é s é v e l  e lő m ozd íf ja ,  á l ta la  az e lő ­
l é p e t t  czom b  u j jo la g  m e g t e r h e l t e l v é n ,  a m e l l ső  e lő czom b  
e m e lő d i k ;  m elly  a fej sű ly já ló l  fe l jeb b  m eg fe j te t t  e lő v i te le  á l ta l  
s z a b a d u lv á n  i sm é t  a z o n  p e r c z b e n  t e r h e i t e l i k ,  m id őn  a  h á t s ó  
k e r e s z th e n i  czo m b  e lő lép .

A te r m é s z e te s e n  lép d e lő ,  b á t r a n  's  e g y e te m b e n  n y o m ó ­
sán  m o zd u ló  ló n a k  feje  e m e lé sé n é l  l e g v i lá g o s a b b a n  l á th a tn i  az 
e lő c z o m b o k  e g y e n k é n t i  s z a b a d u lá s á t  's  u g y a n  a fe jnek  e lő r e -  
v i te lé v e l  ezek  m e g t e r h e l t e l é s é t ,  m it  l e g k iv á l t  a h á t s ó c z o m -  
b o k  e s z k ö z ö ln e k  : eze k  s z ö k - i z e ik k e l  a  t e s te t  a z o n  m ó d o n  
em e lik  az  e lő c z o m b o k ra ,  m in t  j á r á s á b a n  az  em b e r  ö n s a rk a iv a l  
m ű k ö d n i  sz o k o t t .

A  lé p é s  b ő v e b b  m e g v iz s g á lá s á b ó l  é r th e tn i ,  h o g y  a te s t  
c z o m b ja iv a l  nem  e g y s z e r r e  m o z d u l ,  h a n em  v á l to z ta tv a  e g y ik  
v a g y  m ás ik  m o zd u l ,  v a g y  r e n d e s e n  n y u g s z i k ;  ’s  h o g y  a t e s t ­
n ek  czo m b ja i ra  h a j lan d ó  n e h e z k e d é s e  s z in te  a c z o m b o k  m o z ­
d u lá s a  á l ta l  v i s z o n t  v á l to z ik .

5. §. A o ü g e t é s .

A  ló n ak  m á s o d  r e n d b é l i  e lő re  m o zd u lá sa ,  az ü g e té s  f ü g )  
k ü lö n b ö z ik  * 1 )  a  l é p é s tő l  a b b a n ,  h o g y  c sa k  k é t  p e rc z b e n  
tö r té n ik  m e g ,  a z a z :  a  k e r e s z t b e n  lévő  c z o m b o k  e g y s z e r r e  
e m e lő d n e k  ' s  p á r o s á n  e g y ü t t  e r e s z k e d n e k  fö ld re  s z ü n te l e n  
v á l tv án  fel e g y m á s t .  E  j á r a tb a n  a t e s t t a r t á s a ,  m o z d u la ta  m a ­
r a d ó  m in t  a  lé p é sb e n  am a  k ü l ö n s é g g e l ,  h o g y  u tób b i  h a la d á s  
a la t t  a k e r e s z tb e n  l é v ő  czom bok  e g y m á s t  o l ly  s e b e s e n  ’s r ö ­
v id en  k ö v e t i k , h o g y  e g y s z e r r e  e m e lő d n i  ’s l e e r e s z k e d n i  a 
l é p é s n e k  e l s ő - ,  m á s o d - ,  s z in te  h a rm a d  p e r c z é b e n , n e g y e ­
d ik b e n  p e d ig  e g y e s ü ln i  l á t s z a tn a k .

Ü g  k ö z b e n  a  n y u g v ó  ' s  e rő se n  á l ló  c zo m b o k  ( m íg  c sa k  
a te s t  te rh e  re á jo k  n e h e z ü l ) , r e n d e s e b b  fü g g ő  i r á n y b a n  m a ­
r a d n a k ,  sem  m int lé p é sb e n .



Ü g v e  a l ó  e lőczo rnb ja it  u g y a n  e lő ra k ja ,  m in t  lép ve ,  h á t ­
só czo m bja i  p e d ig  t e s té t  e lő ló d í t j á k ;  k é t  p e r c z b e n  m in d a zá l ta l  
e s ik  m e g  e z e n  e lő re m o z d í tá s ,  l e g k iv á l t  a tüzes  ’s  e rő sb  l o v a k ­
nál ; m e l ly ek  o l ly  f e l l e n g ő s e n  e m e lk e d n e k ,  h o g y  r ö v id  p i l la ­
na tig  m ind n é g y  czom b ja i  a l e v e g ő b e n  le n n i  l á t s z a tn a k  ,  mit 
e g y ik  h á ts ó c z o m b  m o z d u l á s á n á l , m ie lő tt  a  m ásik  l e e re s z ­
ked nék ,  é le s  sz e m m el  v e h e tn i  é s z r e : m e l ly  m o z d u lá s  e g y e n lő  .a 
ló nak  t e s té t  v á g ta tó  m o z d u lá s á b a n  k ü lh á tsó  c z o m b já n  f e n ta r tó  
M űködésse l .

A  ló e lső  ’s m ásod ik  te rm é s z e te s  j á r á s m ó d já t  i sm erv é n ,  
a v á g ta tá s t  t. i. h a r m a d ik é t  c sa k  u tó b b  fe jezh e tn i  ki, m in th o g y  
ez e lső  k e t tő b en  te s t  a lk a tá s a  s z e r in t  e lő b b  tö k é le te s í tn i  s z ü k ­
sé g e s  a  l o v a t ; e z e k n é l  fo g v a  a  l é p é s -  's  ü g n e k  f o n to s s á g á t  
M e g m a g y a rá z a n d o m ,

A  t e r m é s z e te s  lé p é s -  ’s  ü g b e n  az  e g y m á s t  k ö v e tv e  f e l ­
vá ltó  czo m b o k  m o z d u lá s á t  se m m ik é p  n e m  sz a b a d  v á l to z ta t ­
ni a l ó n a k ;  á ta lá b a n  e  k é t  j á r á s b a n  a lov ak  e g y e s  t a g ­
ja i t  h a j l é k o n y a b b í ta n i  s z ü k s é g e s :  a t ö k é le te s  m o z g á s  teh á t  
n e m  a la p u lh a t  e g y e s  l o v a g o k  t e t s z é s  s z e r in t i  Í t é l e t é n , h a ­
ne m  a  k ö z ö n s é g e s  á lla t i  e rő m ű  sz a b á ly a i  á l ta l  a h a la d ó  e g é s z  
t e s t -  v a g y  ré sz e i  m o z d u la ta ib a n  h a tá r o z t a t ik  m e g ,  m in ő k e t  
m in d e n  lo v a g n a k  i sm e rn i  s z ü k s é g e s , 's  m e g a la p í to t t  i d ő m é r -  
le t  s z e r in t  a  h ib ás  j á r á s o k a t  a  r e n d e s e k tő l  k ü lö n b ö z te tv é n ,  e g y e s  
lo v ak b a n  jav í tn ia  k e l l .

M o z d u lá s a i t  k ö n n y e b b e n  ’s b i z t o s a b b a n , n a g y o b b  t a r t ó s ­
s á g g a l  ’s  k e v e s b  e r ő v e l  v é g h e z  viendi a s ú l y e g y e n b e  h e ly ­
s e i t  ló , m e l ly  a n n á l  in g a d o z ó b b  m o z d u l á s a i b a n , m in é l  tö b b e t  
táv oz ik  s ú l y a r á n y á tó l .  A lo v a g lá s  e fő  tö rv é n y é t  nem  fe ­
jez té k  ki e l é g g é  több  m ű lo v a g o k ,  kik  k ü lö n b ö z ő  le c z k é k  á l ta l  
n ló te s t e t  l e g tö k é le te s b  s ú ly e g y e n b e  h e ly e z n i  i p a r k o d t a n a k : 
erről m ár  az  I .  S z a k asz  1 1 . ,  1 2 . ,  1 4 - i k  § b e n ,  m ik s z e r in t  a ló  
t e r h k ö z é p p o n t já t  m in te g y  I l d i k  és 1 2 d ik  o ld a l  c so n t ja i  ( h o r ­
d á i )  kö z t  's  e z e k  köz t  fö ld re  e r e s z k e d ő  v o n a lo n  a ló te s t  
s ú l e g y e n é t  k é p z e lh e tn i .

A  g é p e k rö l i  e sz m é le tb ő l  s z á rm a z ó  e rő m ü ta n  s z e r in t  a ló 
e re jéve l  h a t ,  l e g k iv á l t  e g y e n e s  v o n a lo n  k é p z e l t  em e lty ű iv e l ,  
M inők e g y  n y u g p o n t  k ö rü l  f o r o g n a k , ho l  e rő  e rő  e l len  
M űködik.



H a  az  e rő  a  ta lp  k é l  r é s z é n  mivel, első rendit támasz, 
a z a z :  dupla karú gép * 1 )  származik  (m e l ly r o l  már az 1. 
s z a k a s z  6 . § - b e n ) ,  m in t  a  k ö z ö n s é g e s  bo lti  m é r le g n é l  l á th a t ­
n i ;  e l le n b e n  ha  c sa k  e g y ik  r é s z é n  az  e m e l ty ű n e k  az  a la p ,  m á ­
sik  fe lén  p e d ig  e rő e l le n i  a rá n y b a n  a n n a k  te rh e  t a lá l ta t ik ,  m elly  
m ind  e g y  r é s z r e  s ú l e g y e n  n é lk ü l  e g é s z e n  l e e r e s z k e d ik ,  a k k o r  
másod rendű emeltyűnek * 2 ) ,  a z a z : egy karú gépnek n e v e z ­
t e t h e t ő :  m in ő v e l  n a g y  t e s te k e t  í é l r e h a j t a n i ,  e m e lg e t n i ,  ső t  
m e s sz e  is m ozd í tn i  szok ás .

A z  e lső  r e n d ű  n e m  e g y e n e s ,  s ő t  a  ta lp n á l  s z ö g b e n  ő s s z e -  
e le g y e d e t t  k a r ú  g é p ,  töröttnek m o n d a t ik .

A  g é p  k ö rü l  n e m c sa k  az e rő  n a g y s á g a ,  h a n e m  a  s e g é d  
tá m a s z p o n t  t á v u l s á g a  is  h a t .  Ha a tá m a s z p o n t tó l  e g y  f ü g g ő  
v o n a la z  e rő  i r á n y á r a ,  v a g y  táv u la b b i  p o n t já ra  h u z a t ik ,  i r á n y -  
k ö z e  h a tá r o z ta t ik  m e g  ; e z e k n é l  f o g v a  a  ló id o m á r  s z á ­
m á ra  k ö v e tk e z ő  g é p ta n i  v á l to z h a t la n  a la p s z a b á ly o k  á l l í t a t ­
n a k  f e l ;

I - s z ö r : b á r  m illy  r e n d ű  g é p n e k  h a tó  e r ő - i g a z o d á s a ,  ha  
e g y e n l ő  , c s e k é ly e b b  e r ő v e l  is a n a g y o b b  te r h  a rá n y a  f e n -  
t a r th a tó ,  le g k iv á i t ,  ha  ez a  n y u g p o n t ló l  a n n y iv a l  láv u lab b  e s ik ,  
m in é l  k is e b b  az  e rő  a t e r h n é l : ezt lá th a tn i  a k ö z ö n s é g e s  e g y -  
r ú d u  m é r l e g n é l ,  m e l ly e n  e g y  b iz o n y o s  sú ly  v a la m e l ly  l e r h -  
h e l  a rá n y z ik ,  t. i. a h á ro m s z o r  k ise b b  sú ly  h á ro m s z o r  n a g y o b b  
t á v u l s á g b a n  e te rh  e g y e n lő s é g é i  f e n ta r ta n i  f o g j a ;

I I - s z ó r : az  e rő  l e g n y o m ó s b a n  h a t  e g y  p o n tn á l ,  ha  i r á ­
n y a  az  e m e l ty ű v e l  k é t  e g y e n lő  s z e g e t  k é p e z ; v a g y  az  a n n á l  
c s e k é l y e b b ,  m in é l  t ö b b e t  táv o z ik  az  e g y e n e s  s z e g tő l ;  v a g y  
m in d ig  h a l a d ,  a k á r  m elly  o ld a lán  az  i r á n y n a k  t a l á l t a s s á k  a 
h e g y e s  s z e g ,  m e l ly n e k  n a g y s á g a  a h a tá s t  k ü l ö n b ö z t e t i ;

I I I - s z o r : ha  az  e g y s z e g ü  e m e l ty ű n e k  e g y ik  á g - a l a p j a  
á l l a n d ó  n y u g v ó ,  m ás ik  á g a  siilyja  a n n y iv a l  k is e b b e d ik ,  m iné l  
t ö b b e t  kö ze l i t  ez a rúd  v íz fe k té b e n  a f ü g g ő h ö z ;  s z ü k s é g e s  t e ­
h á t ,  h o g y  az  id om ár  lova  am a ré sze i t  m in d e n k é p  i s m e r j e ,  
m e l ly e k re  ő l e g tö b b e t  h a t ,  e n n e k  l e g k iv á l t  c s o n tv á z á t  te k in ­
te tb e  v é v én .  E g y é b i r á n t  nem  e l e g e n d ő ,  h o g y  ő c s a k  a ló le s t  
h á ro m  ré sz re  fe lo s z tá s á t  é r t s e ,  h a n e m  a  b o n e z ta n o n  kívül l o ­
vá n ak  n y a k a ,  h á t a , k e r e s z t t e t e m e  fo rg ó c s o n t ja ih o z  g é p k é n t i  
h a so n l í tá sá t ,  e z o m b ja i t ,  t a lp á t ,  m in t  k ö z é p - t e r h p o n t j á t  hozzá



s z á m o lv á n  i s , a la p o s a n  i sm ern ie  fe le t te  sz ü k sé g es -  £  r é s z e k  
a la p o s  m e g v iz s g á lá sá b ó l  a z t  k ö v e tk e z t e th e t n i ,  h o g y  az  e lső  
ren d ű  g é p n e k  s ú ly a rá n y a  k ö z e l í th e té sé re  a  fej ' s  n y a k  fe l ig a z o ­
d á sa  m in d e n e k  e lő t t  l e g s z ü k s ó g e s b  lé v é n ,  á l ta la  az  e lő c z o m -  
bok  s z a b a d a b b a n  m o z d u l h a t n a k ; a  h á ts ó  czom b ok  p e d i g  a  
h á tu l só  e m e l ty ű  a r á n y a  á l t a l  s z a b a d a b b a n  m ű k ő d n ek .

M id őn  e z e n  e lső  ’s h á tsó  e m e lő  k a r o k  e g y e n lő  v íz irá -  
n y u  v o n a lb a n  v a n n a k , l e g h a s z n o s a b b a k  *, e l le n b e n  j á r á s k ö z b e n  
annál  b iz o n y ta la n a b b a k  ’s  m erö b b e n  m ű k ö d n e k ,  m in é l  t ö b b e t  
tá v o z n a k  ez  á l l a p o t t ó l :  t a p a s z ta lh a tn i  e z t  a h a j lo t t ,  v a g y  m a r ­
j á n á l  m a g a sb  d e r e k ú ,  sz a m á r  v a g y  c s a p o t t  fa ru  lo v a k n á l ,  
m el lyek  közü l  a z  e l s ő k  á g y é k á r a ,  az  u t ó b b ia k n a k  p e d ig  
k e r e s z l te te m é re  i rány z ik  a  h a tá s ,  effélék e rő te té s  né lk ü l  h á t s ó — 
c z o m b ja ik a t  n em  h a j l í tha tv án  m e g : ’s  n o h a  a  c s a p o t t  fa rú  ló  
h á ts ó  c zo m b ja iv a l  az  c lő c z o m b o k o n  k e re sz tü l  e lő r e  lép ( r i t k á n  
lév én  t a r t ó s ) ,  e lő p a tk ó ib a  v á g  ’s leg k iv á l t  h á tu l jáb a n  e lő b b  
rom lik  m eg .

A z  e m e lő  k a ro k  v iz i rán y u  fe k v é se  ( m i n t  a  n e m e s b  fajú  
e rő s  l o v a k n á l  l á t h a t n i )  l e g j o b b ,  p. az  a n g o l  p á ly a lo v a k n á l ;  
e l l e n b e n  h e ly e se lh e tő  a z o n  k ifog ás ,  „ h o g y  n é h a  a  l e g i d o m ta l a -  
n ab b  lov ak  a l e g r e n d e s b e n  te r m e t t e k e t  is j ó s á g b a n  fe lü lm ú lják ,“ 
n o h a  ez u tó b b ia k  sz a b á ly o s  a l k o t á s u a k , n a g y  ’s k ü lö n ö s  e r e ­
j ű e k  ’s nem  k ö z ö n s é g e s  v é rb ő l  e re d ő k .

E  k é t  r e n d ű  c s o n tv á z n a k  d u p la  k a rú  g é p i  f e lo s z tá s á ­
ból k ö v e tk e z ik  , h o g y  a fej ’s n y a k  -  f e l ig az i tá sa  a  lo v a t  
s ú l y e g y e n b e  h e ly e z i  ’s e g y e d ü l  az  e lőezom bo k  s z a b a d s á g á t  
o k o z z a ; a z o n b a n  a  fej ’s  n y a k n a k  i g e n  m a g a s r a  e m e l te té s e  a 
h á ts ó  c z o m b o k  s z a b a d  m o z g á s á t  a k a d á l y o z z a *  m inél fo g v a  m in ­
d e n  ló é lő jé t  c sa k  tu la jd o n  te s ta lk o tá sa  ’s  nem  e g y  k ö z ö n sé ­
g e s  s z a b á ly  s z e r in t  ig a z í th a tn i  fel.

Mi a h á ts ó  k a r o k a t  ille ti  ( m ik r ő l  m ár  az  I. r é sz  7 .  § b e n  
b ő v e b b e n ) ,  a z o k n a k  s ú ly e g y e n é t  h a j io s s á g u k  á l ta l  le g h a m a rá b b  
e l é r h e t n i ,  m in th o g y  le g tö b b  lo v a k  e lő l  a l a c s o n y a b b a k : effélé­
k e t  teh á t  a  l o v a g o k  fa rra  s z ö k te tn i  's  h á ts ó  e zo m b ja ik b an  jó l  
m e g h a j la tn i  ip a rk o d ja n a k .

A  f e l ig a z í to t t  fejű 's  n y a k ú  ló n a k  á g y é k a i  l e e r e s z k e d ­
nek  * 1 ) ,  mi á l ta l  a l ó  h á ta  k é v é s s é  e g y e n e s e d ik ,  de  e  m u n ­



k á s s á g  csak  a d d ig  n ő h e t ,  m ig  a f o rg ó c s o n to k  jo b b a n  ő s z -  
s z e s z o r u ln a k .

A  h á ts ó  c z o m b o k o n  lá tn i  h á ro m  e g y m á s  e llen  i r á n y z ó  s z e -  
g e t * ' l ) ,  m e l ly ek  közü l k e l t e j e  k i f e lé ,  e g y ik e  p e d ig  b e fe lé  
ig a z o d ik .  A  be fe lé  i r á n y z ó t ,  u. in. elsőt, c s íp c s o n t la l  a fe lső  
c z o m b c s o n t  k é p e z i ; a másik e lö ig n z o d ó t  a f e l s ő -  ’s a lsó  c z o m b -  
c s o n t  e g y b e k a p c s o l j a ;  a  harmadikat p e d ig  a lk o t ja  az a lc z o m b -  
c s o n t ta l  a lá b s z á rc s o n t .

E z e n  e g y e s  c s o n to k  ö s s z e f ü g g é s e  m in d e n fe lé  k iv á n t  m o z ­
d u lá s ra  a lk a lm a s  a n n y i r a ,  h o g y  a  h á ro m  sz e g e k  ö s s z e s z o ­
ru lh a tn a k  ,  ha  a f e n n ev e ze t t  c s o n to k  e g y m á s h o z  k ö z e l i i n e k ; 
mi á l ta l  a  c s o n to k  m a g a s s á g a  v á l to z ik ,  a  ló  h á tu l ja  a l a c s o -  
n y o d v á n  h á t f o r g ó - c s o n t j a i  e g y s z e r s m in d  k i e g y e n e s e d n e k .

A  l o v a g m e s te r e k  a  ló n a k  e m l í te t te m  tu la jd o n á t  farhaj-  
losságnak ’s  a ló id o m í tá s  m á s o d  s z a b á ly á n a k  n e v e z i k , mit 
k ü lö n ö se n  m in d e n  idom ár  lo v áb a n  m e g n y e rh e tn i  i p a r k o d jé k .

6. §. A t a n l ó n a k  n y  er  e g g  é l i  i d ő  m i t á s a .

M id ő n  a s z e m lá to m á s t  j á m b o r o d ó  lo v a t  fe jé tő l  fa rá ig  
b á t r a n  s i m o g a t h a tn i ,  ’s  ez  a  p a k r ó c z o t  tü re lm ese n  m a g á r a  
c sa to l ta t ja ,  m ár  id e je  l e e n d  a z t  f e ln y e r g e l n i : e lső  f e l n y e r g e -  
lé sé t  a z o n b a n  le g n a g y o b b  c s e n d d e l  ’s  v ig y á z a t t a l  v é g b e  v in ­
ni t a n á c s o s .

A  ta n ló n a k  e le in te  c sa k  tá v ú i ró l  ke ll  m u ta tn i  a n y e r ­
g e t :  m e g s z ó l í tv á n  a z t  l a s s a n - l a s s a n  ezze l  h o z z á  k ö z e l í t ’s z a b ­
b a l  k e d v e z  a z  id o m á r ,  v a g y  ü g y e s  l o v á s z ;  m e l ly e t  m e g s z a -  
g o l ta tv á n ,  i sm é t  e fe le t t  a b r a k o t  n y ú j t  v i g y á z v a ,  ne  h o g y  va -  
la m e l ly  sz í j-  v a g y  k e n g y e l v a s  le c sü n g v e ,  v a g y  h o z z á ja  é rve  a z t  
m e g i j e s s z e :  a n y e r g e t  c s in n y á n  r e á  r a k ja ,  m e l ly  e le in te  c sa k  
a l ig a l ig  h e v e d e r r e l  h á tá r a  s z o r í l ta t ik ,  n e h o g y  fe lh ívás ra ,  v a g y  
e g y é b  g o n o s z s á g r a  i n g e r e l t e s s é k : rö v id  idő  m ú lva  ( d e  c s a k  
h a lk k a l ) ,  a h e v e d e r  e g y  lu k k a l  i sm ét  s z o ro s a b b ra  h u z a tv á n  
m e g ,  e k k é n t  a  tan ló  fé ló rá ig  m é g  n y e r e g  a la t t  á l l ;  v é g r e :  
a zo n  he lyen  r e n d e s e n  f e ln y e r g e l t e t i k , a lo v á s z  p e d ig  é d e s ­
g e tő  s z a v a k  k ö z t  e g y  m a ré k n y i  z a b o t  sz o lg á l .  M e g je g y z e n ­
d ő , h o g y  e  m u n k á t  m in d já r t  a n y e r g e t  m u ta tó  e lső  n a p o n



tö k é ly ig  v é g h e z  v inn i  nem  t a n á c s o s , h a n em  a  l ó n a k  n y e r g e  
irán ti  l á t s z a tó  tü re lm e s  v i s e le té h e z  a lk a lm a z v a ,  m ű k ö d é s e ib e n  
csak  n e h á n y  n ap  m úlva h a la d  az  id o m á r ,  k in e k  c sa k  fo k o n k in t  az t  
f e lny e rg e ln ie  a já lh a tó .

A tö b b s z ö r  f e ln y e r g e l t  t a n ló  n é g y s z e g b e n , rö v id í te t t  
fu tó sz á ro n  lép v e  k ö r ü l v e z e t t e t i k , m it n e h á n y  n a p ig  fo ly ta tn i  
k e l l ;  a z o n b a n ,  h a  m á r a  n y e r g e t  b á t r a n  m e g s z í v e l i ,  a  k e n — 
g y e lv a s a k  c s ö n g ő r e  le  b o c s á ta tn a k  : a  t a n o d á b a n  c s e n d e s e n  
v ise lvén  m ag á t ,  rö v id en  lé p v e ,  u tó b b  l a s sa n  i ig e t te t ik ,  i sm é t  lé p v e  
kö z ép re  v e z e t t e t i k , hol m ás  k é z re  v á l to z v á n  e lő b b i  m ó d o n  
rö v id en  g y a k o r o l t a t ik ,  h a s o n ló a n  k ö z e p e  felé  v e z e t v e , v a g y  
in te tv én  m e g á l l í t t a t i k :  d ic s é r ő  sz a v a k  köz t  h a z a  v e z e t te tv é n ,  
k e v és  idő  m ú lv a  l e n y e r g e l t e t ik .

A m ár n y e r g é t  is m e g s z o k o t t  ta n ló n a k  te rm e té t ,  á l l á s á t  
le g k iv á l t  te k in te tb e  v e n n i  a já lh a tó :  t. i. e b b e n  n e  ta lá n  h iá -  
n y á t j a v í t n i ,  j á r á s á r a  ’s m in d e n  m o z d u la ta i r a  h a tn i  s z ü k s é g e s  
l é v é n , k ü lö n ö se n  e r e je  is f igye lem b e  v é v e ,  t a n f é k -  v a g y  v e n ­
d é g sz á ra i  n a p ró l  n a p ra  fe szesebben  k i k ö t t e t n e k ;  e m ó d o n  
é lő jév e l  m a g a s a b b -  ’s  s z a b a d a b b ra  e m e lő d v é n ,  az e g y e s  s z á ­
rak  h a tá s a  á l ta l  is  h á tu l já t  g y o r s a b b a n  h a sz n á ln i  t a n u la n d ja .  
E czé ln ak  k ö n n y e b b  e lé r h e té s é re  az  id o m á r  lova  fe jé t  fu tó ­
sz á r ra l  g y a k r a b b a n  f e l - f e le m e l ín t i ,  m időn  e g y e te m b e n  az  o s ­
to ro s  e n n e k  h á tu l já t  g y e n g é d e n  e l ő r e ’s é lő jé n e k  utáfcna h a j t j a ,  
m ellye l  l e g k iv á l t  a  ta n ló  e z e r  o k b ó l  e lm a ra d n i  h a j l a n d ó : e k ­
k é n t  vá lla ibó l s z a b a d u l v á n ,  e lö te s té b e n  fe lfe lé  e m e lt  fe jével  
's  n y a k á v a l  á g y é k a i - ’s h á t s ó - c z o m b ja ib a n  tö b b é  nem  ig e n  fog  
ha jo ln i :  —  ’s íg y  f igyelem be vé v én  a fen te b b  e lő s o ro l ta k a t ,  a l ó ­
nak a szá rak  r e n d e s  k ik ö té se  o k o z ta  ta g ja i  s z a b a d u lá s a  k ö v e tk e z ő  
sz a b á ly o k o n  a la p u l .

M in d e n  m e g h ú z o t t  e g y e s  s z á r  ( m í g  a m ásik  ne m  h a t  el­
le n e ) ,  c s a k  fej ’s n y a k r a ,  u tó b b i  e s e te k b e n  p e d ig  a z o n  e g é s z  
o l d a l r a , l e g k iv á l t  azo n  h á t s ó - c z o m b r a  h a t ,  m e l ly n e k  o lda lán  
lévő szá r  fe sz ü l t te b b  : mi á lta l  a h á tg e r in c z e k  ö s s z e sz o ru ln a k :  
m időn  t e h á t  a b e ls z á r  ú g y  k ö t te t ik  k i ,  h o g y  a  ta n ló  s z a b a d o n  
m ozg ó  b e lc zo m b jáv a l  's  e k k é n t  é lő jév e l  be fe lé  h e ly z ő d ik ,  a  
h ü lsz á r  p e d ig  e l le n e  ha t ,  e k k o r a  ló , k ö rv o n a lo n  h a l a d v á n , t e r ­
h é t  le g in k á b b  h á ts ó  b e lc z o m b já n  h o s s z a b b  id e ig  v ise ln i  ’s  ez t  
m egha jl í tn i  k é n y t e l e n í t e l i k ; m ire  az  o s to r o s  k ü lö n ö s e n  fel­
ü g y e l je n  j e l e i v e l , h o g y  a tan ló  e m l í te t t  ezo m bja i t  r e n d e s e n  
J°l m ag a  a l á ’s e lő re  rak ja .  E s z e r in t  fiatal lo v á n a k  é lő jé re  e r e s z ­



k e d é s é t  a g o n d o s  id o m á r  a n n á l  b iz o n y o s a b b a n  e lk e rü le n d i ,  ha  
a z t  k é z rő l  k é z r e  v á l to zv a ,  e g y e n lő  s z a b á ly o k  sz e r in t  g y a k o ro l ja .

A z i l ly  m ó d o n  é lő jé v e l  fe l ig az í to t t  t a n ló  n y e r s e n ,  n y o ­
m ó s o n ,  de  s z a b a d  v á l la l  ü g e tv é n ,  h á t s ó  c zo m b ja i t  ne m  h ú z v a ,  de  
g y o r s a n  m a g a  a lá  ' s  k e l le t in é l  tá n  e lő b b re  is  ra k ja  *  1) :  az  e m b e r  ' s  
ta n í tó  e sz k ö z e ih e z  e lé g g é  b á to r o d v a ,  m in d e n re  e n g e d e lm e s b n c k  
m u ta tk o z ik ;  m ié r t  is é d e s d e n  h ú z o t t  s z a v a k k a l  h o z z á ja  k ö z e l í t ­
v én  lo v a g ja ,  ez  u tó b b  is  m a g á t  j o b b a n  ism e r te t i ,  ' s  ( h a  nem  s z ^ -  
g y e n l i )  m a g a  is ju ta lm u l  haza  v e ze t i .

7. §. A t a n  l ó r a  f e l ü l é s .

M időn a tan ló  fu tó sz á r  ' s  az  o s to r  j e l e i r e  e n g e d e lm e s k e ­
d ik ,  a  t a n f é k e t  is tü r e lm e s e n  e l fo g a d ja ,  é lő jév e l  s z a b a d o n  m o ­
z o g v á n  c s e n d e s e n  j á r ,  s e  e m b e r - ,  se  n y e r g é tő l  t ö b b é  nem  
i d e g e n k e d i k , az  m in d ig  ism é te l t  u td só  le c z k e  u tá n ,  u tó b b i  
lo v a g já n a k  f e lv e v é s é r e  e le in te  s z o k ta ta n d ó  leen d .

A l o v a g  t a n lo v á t  ( e lő rö l  k ö z e l í t v e )  m e g s z ó l í t j a ,  fe jé t  
n y a k á t  s im o g a tv á n  n y e r e g fe lé  l é p ;  e z t  lassan  m e g ta p o g a tv á n  a 
ba l  k e n g y e lv a s a t  l e b o c sá t ja ;  ( h a  m ár  e lő bb  fu t ta tá s  k ö z b en  n e m  
o ld a to t t  v o ln a  l e ) ; m ik ö z b en  a ló  jo b b  o ld a lán  álló  s e g é d  a  
s z in te  l e b o c s á to t t  jo b b  k e n g y c lsz í ja t  köze l  a n y e r e g  c s a t ió lu k — 
hoz  b a l  k e z é v e l  m e g m a r k o lv á n  , j o b b  k e z é v e l  a tanfék  jo b b  pofa  
sz íjná l  leh e tő  le g k ö z e le b b  az  i l le tő  zabla  k a r ik á n  felül, v a g y  ( m in t  
k ö r ü lm é n y e k  s z e r in t  az id o m á r  p a r a n c s o l ja ) ,  szá jn á l  f o g v a  is a ló 
f e jé t  c s e n d e s e n  t a r t j a ; ez u tán  a lo v a g  b á r  m inő  f é k s z á r a k a t  e g y e -  
l í tv e  ’s ezek  fö lö tt  e g y  m aré k n y i  s ö r é n y t  ba l  k e zé b e  fo g v á n ,  ba l  
l á b á t  g y e n g é d e n  f é l ta lp ig  a  k c n g y e lv a s b a  ra k ja  ’s a l ig  a l ig  n e -  
h e zk e d ik  r e á ;  m it  a ló c s e n d e s e n  m e g á lv á n ,  t e s té v e l  a lo v a g  
em e lk e d ik  ’s j o b b  láb á v a l  t ü s t é n t  fö ld re  v is sz a  e r e s z k e d v e ,  
e z t  tö b b sz ő r  i s m é te lv é n ,  v é g r e  e g é s z e n  fe lá ll  a k e n g y e l b e :  az 
id o m á r  a z o n b a n  a ló feje e lő t t  á l l v á n . ez t  fu tó sz á ro n  o lly  m a ­
g a s ra  t a r t j a , h o g y  n e k i  n y o m ó s á n  p a r a n c s o lh a s s o n ,  e g y s z e r s ­
m in d  c s e n d e s  v ise le té  m ia t t  jo b b  t e n y e r é n  m u ta to t t  e g y k é t  
szem  z a b b a l  d ic s é rv e  h íz e le g .  —  Az o s to r o s  o ld a l t  h á tu l ró l  
á ll ,  m isze r in t  farával a ló  fé lre  ne  s z ö k h e s sé k  , v a g y  h á t r a  ne  
m ászszo n  , k é t  b iz to s  s e g é d  e z t  a zo n k ív ü l  ( h a  é p e n  s z ü k ­
s é g e s  l e n n e )  o r r f é k - s z á r a k n á l  fo g v a  t a r t j a , h o g y  a lo v a g



a n n á l  b i z to s a b b a n  m ű k ö d h e s s é k .  E z e k  k özü l  az  e g y ik ,  m in t  
fe ljebb  é r in tém ,  a ló jo b b  o ld a lá n  a k e n g y e l s z í j a t  le fe lé  h ú z z a ,  
h o g y  a n y e re g  l e g k e v e s b b é  s e  m o z d u l h a s s o n ; a  m ás ik  p e d ig  
( k i t  m ajd  á ta lá b a n  n é lk ü l ö z h e t n i )  az  o r r fék  b a ls z á r á t  jo b b  k e ­
z éve l  fo g v á n ,  b a lk e z é v e l  az  id o m á rn a k  n é h a n é h a  jo b b  k e z é b e  
h e v é s  z a b o t  s z o l g á l t a t  é s z re v e h e t le n ü l .

A tan ló  f igye lm es lo v a g já n a k  bal k e n g y e lb e n i  m e g á l l a ­
p o d á sá t  rö v id  id e ig  m e g s z ív c lv é n ,  ez  j o b b  lábá t  m e r ő n  ’s  c s e n ­
d e s e n  a n n a k  fa rán  á tv i s z i ,  n y e r e g b e  e r e s z k e d ik ,  o n n é t  i sm é t  
v issza  e m e lk e d ik  b a l r a ,  ú jó la g  n y e r e g b e  ü l ,  t e s t é t  o n n a n  
m á s o d s z o r  is n y e r g e n  á t  v i s s z a  h o z v á n ,  ba l  k e n g y e l b e n  m e g ­
á l lap od ik ,  c s e n d e s e n  le szá lv án  a  ló  fe jéhez  l é p , n e k i  a b r a k o t  
a d v á n ,  m e g s im o g a tv a  haza v e z e t t e t i ;  e lé b b  a z o n b a n  o r r s z í já t  
’s h e v e d e re i t ,  l e g k iv á l t  az  a l s ó t  m e g e r e s z tv é n .

_ V ig y á z z o n  k é r e m ! m in d e n k i ,  h o g y  ta n lo v á ró l i  e l s ő  l e -  
sz á lá sn á l  b a l  Iába h e g y é v e l  v é le t le n ü l  a n n a k  o ld a l á t  é r in tv e  ö r ö k r e  
az t  el ne  r é m ítse ;  ( m e r t  m o n d h a to m  t a p a s z ta l á s b ó l ) ,  ’s e r rő l  v o l t  
f e g y v e r  tá rs a im  közül t ö b b e n , ( l e g k i v á l t  E rd é ly i  J á n o s  a k k o r i  
t iz e d e s ,  ’s s e g é d e m ,  u tó b b  f ő h a d n a g y )  t a n ú s á g o t  t e h e tn e k ,  h o g y  
n éh a i  ns  S a lam o n  A n d o r tó l  A la p o n  1 8 2 7 b e n  m e g v e t t ,  d e  m ár  c s i ­
kó sa  á l ta l  k e m é n y e n  m e g h á ta z v a  e lré m íle t t  ( tíubri) r e m o n d á m ,  
v a la h á n y s z o r  ( p e d ig  m é g  e g y  évi s z a b á ly s z e rű  id o m í tá s a  u tá n  i s )  
ró la  Ieszá l lo t tam , m in d ig  a z o n  p e r e z b e n , m idő n  bal l á b o m a t  a  
k e n g y e lv a s b ó l  k iv e v é m ,  é le te m e t  is v e sz é ly e z te tv e ,  n y i l s e b e s s é g -  
g e l  felém fa ro lv a  te s te m  fe lé  r u g ó i t ; m irő l  m in e k e lő l lc  a l e g ­
sze l ídebb  b á n á s  m elle t t  is l e s z o k ta th a t t a m  v o l n a ,  e  g o n o s z  
te rm észe tű ,  e g y é b b k in t  ig e n  a r á n y o sa n  t e r m e l t  ’s ü g y e s  p a r i ­
p á m o n  tú lad n o m  ke lle .

A fe lü lésné l  t e h á t ,  sz in te  m i n t a  l e s z á l lá sn á l  is  a r ra  v i ­
g y á z n i  s z ü k s é g e s ,  h o g y  a l o v a g  jo b b  lá b á v a l  lo v a  f a r á t ,  's 
( m in t  fö l lebb  m o n d á m )  le g k iv á l t  bal  lába  h e g y é v e l  a n n a k  o ld a ­
lá t  i je s z tő le g  n e  é r i n t s e ; m elly  h ibát m a jd  k ö z ö n s é g e s e n ,  l e g ­
k ivá l t  a  röv id  lábú  l o v a g o k  e lk ö v e tn e k .

A z  idom ár  i sm é te l t  e g y a k o r lá s  u tá n  a ta n lo v a t  fu tó sz á r  
n ö v e k e d ő  je le iv e l  h á t ra  l é p t e t i * ! )  ezt  á l ta la  h a j ló s s a b b á  te v é n ,  
h á tu l j á b a n ,  l e g k i v á l t ,  h o g y  fu tó sz á r  j e l e i r e  tü s t é n t  e n g e ­
d e lm e s k e d jé k ;  m ik n e k  a lk a lm a z á sá b a n  ( m a g á t  m é r s é k e lv e )  v i­
g y ázzo n ,  h o g y  a ló h á t r a  n e  m á s s z o n , ’s n é h a  m in te g y  s z a ­



ladn i a k a rv a  id o m á r já tó l  sz a b ad u ln i  ne  tö r e k e d jé k ,  n o h a  az  o s ­
to r o s  h á tu lró l  e l l e n e  m űköd ik .

8. §. A l o v a g  t a n l o v á t  h á t a z n i  k e z d i

E lő b b i  le c z k e  á l ta l  a  tanló l e h e tő  e n g e d e lm e s s é g r e  ' s  lo ­
v a g já n a k  c s e n d e s  's  b á to r  f e lv é te lé re  s z o k ta t t a tv á n ,  m ár  l a s s a n  
m e g h á ta z h a tó  l e e n d ;  a l o v a g  teh á t  a k a n tá r  s z á ra k a t  k is  u j já v a l  
r e n d e s e n  m e g v á la sz tv á n ,  az o r r -  v a g y  tan fé k  s z á ra k a t  v é g e iv e l  
e g y m á s  e llen  ( e g y  m aré k n y i  sövény  a l a t t )  ba l  k e z é b e  he lyezi ;  
az  e d d ig  bal h ó n a  a la t t  h e g y é v e l  le fe lé  ta r to t t  v e s s z ő t  tö v ib e n  
jo b b k é z z e l ,  é g fe lé  ig az í to t t  k ö rm ö k k e l  b a l  v á l lán á l  m e g fo g v a  
( t e s t e  m el le t t  k ö z e l ) ,  o ld a l t  h e g y é v e l  lova  fara felé f o r d í t v a , 
bal  m a rk á b a  r a k j a ;  e z t  b e z á r v á n  fölebbi m ó d o n  felül. F e lü lé s  
u tá n  a  l o v a g  a t a n f é k - s z á r a k a t  k is  u j ja  a lá ,  az  o r r f é k - s z á r a k a t  
p e d ig  k is  u j ja  fölé h e ly e zv é n ,  e z e k e t  a l a p já v a l  r e á jo k  g y e n ­
g é d e n  f e k te te t t  h ü v e ly k  a la t t  k ifelé  ló g a t ja *  1)  ; k e z e i t  e g y  ö k ö l -  
n y i re  a  t e s t t ő l ,  jó l  g ö m b ö ly í tv e  a n y e r e g  fe le t t  t á v o l  t a r t j a ,  
h o g y  e z e k e t  a  ló  l e g c s e k é ly e b b  a k a ra to s s á g á n á l  n y o m ó sb  h a tá s ­
sa l e m e lh e s s e ,  d e  e n g e d h e s s e n  is  a né lk ü l ,  h o g y  fe l- te s te  r e n ­
d e s  t a r t á s á b ó l  k i lö k e t te th e s s é k :  ez g y a k r a n  m e g tö r t é n v é n ,  a  ló 
k e l l e t in é l  rö v id eb b  sz á ra k k a l  v e z e t t e t i k ,  a l o v a g  ez  által  k a r ­
ja i t  e lő re  n y ú j ta n i  k é n y te le n í tv e  t e s te  á l lan d ó  ta r t á s á t  e lv e sz t i ,  
ha  m é g  o lly  c s e k é l y e n  is o r r á t  a ló  e lő re  's  f e l ü t i ; m e l ly  
e r k ö lc s t e l e n s é g é t  m e g e lő z h e ti  , ha  k e z e i t  j ó l  g ö m b ö ly í tv e  
e g y m á s h o z  k ö ze l  ta r t ja .

I g e n  m a g a s a n  t a r to t t  k a n tá r  k e ze k k e l ,  v a g y  n a g y o n  h o sszú  
s z á ra k k a l  lo v az n i  h ib a ;  i l ly k o r  a l o v a g  ke llő  e rő v e l  nem  m ű ­
k ö d h e tv é n ,  m ár  felső t e s te  is h a m a rá b b  e lő re  r á n ta t i k :  m ihen t  
t e h á t  a l o v a g  n y e r e g b e  e r e s z k e d e t t ,  v e s s z ő jé t  jo b b  k e z é b e  
f o g v á n ,  e z t  n y u g h e ly e n ,  m in t sz in te  lov a  j á r á s a i  a la t t  v é g é v e l  
lo va  ba lfü le  felé  i r á n y o z z a ;  a k e zek  g ő m b ö ly í te tn e k ,  ’s b e z á ­
ra tv á n  e z e k n e k  kis u jja i  tu la jd o n  c s ip e jö k  e lő t t  i l le tő  m e l lő k  
fe lé  fo rd í ta tn a k .

A  l o v a g  ( n a g y o b b  b iz to s s á g a  m ia t t )  e le in te  f e lü lé s é n é l  
fö ljebb  é r in te t t e m  m ód  sz e r in t  t a r ta tv á n  l a n l o v á t , j á r á s k ö z b e n  
is k é t  e m b e r re l  k ö rü l-  v a g y  k i je le l t  u t já n  v e z e t t e t i , m in th o g y  
a  t u d a t la n  tan ló  e le in te  e g y e d ü l  o r r f é k - s z á r a k  ’s o s to r n a k  c s e ­
ké ly  je le iv e l  h e ly bő l  e lő re  in d í ta tv á n ,  m in d e n  e g y é b  je le k  né l-



kül a  ra j ta  m o z d u la t la n u l  ü lő  lo v a g já tó l  ú tn a k  b o c s á t a t i k ;  ez 
n é h án y  lé p é s  u tá n  m e g á l l í t a t i k , nek i  a b r a k k a l  k e d v e s k e d v é n  
ism ét ú tn a k  e lő r e  i n d í t a t i k ,  több  k ö r fo rd u la to k  u tá n  ú jra  e g y  
ha rapás  zab b a l  j u ta lm a z ta tv á n  's  lo v a g ja  ró la  le szá l lv á n ,  h a z a  
v e z e t t e t ik :  ez i r á n t  n ö v e k e d ő  e n g e d e lm e s s é g é t  t a p a s z ta l t a t— 
v á n ,  u tó bb  följebbi m ó d o n  ü g v e  is g y a k o r o l t a t h a t ; v é g r e  
ped ig  e g y e d ü l  fu tó sz á ro n  id o m á r já tó l  k ö rü lv e z e t te tv é n ,  t e r h v i s e -  
lé sé re  lo v a g já tó l  n y u g a lm a s  t e s t t a r t á s a  m el le t t  ü g v e  is s z o k ta th a tó  
’s k o r á n ts e m  b ü n te te n d ő ,  h a  e g y e d ü l  c sa k  v i r g o n c z  u g r á s a i  á l­
lal lo v a g já tó l  m e g s z a b a d u ln i  nem  tö re k s z ik .

A  lo v ak n a k  t e r m é s z e te s  j á r á s a i  m a g y a r á z a t á b a n  fe ljebb  
é r i n t é m ,  h o g y  m in d e n  sz a b ad  ’s  t a n u la t la n  ló e lő r e  n y ú j to t t  
f e j j e l , n y a k k a l  é lő jé re  e r e s z k e d v e  j á r ;  m in é lfo g v a  e z t  feli— 
gaz í tn i  l e g s z ü k s é g e s b , e n n e k  e l é r h e t é s é r e  leg k iv á l t  a  feszí tő  
z a b l a ,  m in t  k e m é n y e b b  e sz k ö z  a  ló  h á tu l j á ra  h a tó l a g  s z o lg á l ­
v á n ;  m id őn  e l le n b e n  a tan fé k  a ló  a lsó  a jk á t ,  s z á j s z é lé t  k e d ­
v e se b b e n  é r z é k e n y í tv é n ,  i n k á b b  é lő jé re  h a t ;  o k s z e rű b b  le e n d  
tehá t  a fiatal lo v a t  g y e n g é b b  e sz k ö zz e l ,  t. i. t a n z a b lá n  t a n o g a tn i ,  
m e l ly e t  a b á r  l e g g y e n g é b b r e  b e v e te t t  á l l - l á n c z c z a l  is e l lá to t t  
feszí tő  z a b lá n  nem  l e h e t  o lly  s z a b á ly s z e r ű e n  k ip a l lé ro z n i .

A b á r  m e n n y i re  is r e n d e s e n ,  d e  id ő n e k  e lő t t e  h a s z n á l t  
i e s z - z a b l á v a l  fe l ig az í to t t  é lő jé t  a ló  m a g á tó l  n e m  fo g ja  a r á ­
n y o s a n  h o rd a n i ,  hanem  k a n tá r já b a  e r e s z k e d n i  t a n u l a n d ,  v a ­
la m e n n y i re  m e g k ím é l t  s z á j s z é le  e g é s z e n  e lk e rn é n y k e d v é n  ; m it  
eleitől fo g v a  m ár  e lk e rü ln i  i g e n  a já lh a tó  , l e g k i v á l t ,  ha  az  
id o m á rn ak  ü g y e t le n  ' s  n y e r s  k e z ű  l o v a g g a l  b a j ló d n i  k e l l :  
ki a z o n b a n  olly  s z o ro s  k ö rü lm é n y  á lta l  t a n lo v á t  m iné l  h a m a ­
rább  f e lk a n tá ro z n i  nem  lsény te len í te t ik .

A  tan ló  t e rm é s z e t -  ’s ido m á h o z  k é p e s t  ( s z e m ü g y r e  v e -  
vén, e r e j é t  ’s h á tu l j á t )  l e g g y e n g é b b  e s z k ö z z e l  s ú ly e g v e n b e  
h o z h a tó  ; m e l ly n ek  m iv o l ta  s z e r in t  é lő jé t  m a g a s b r a  h e ly e z n i  ’s 
h ián y o s  á l l a p o l já t  is n é m i le g  j a v í th a tn i .

O lly  ló , m clly  h a j la t lan  há tu l ja  m ia t t  é lő j é r e  n e h e z k e d v e  
já r ,  jo b b a n  f e lm e r e s z te s s é k ,  sem  m in t  a g y e n g e s é g e  m ia tt  é lő ­
j é r e  e r e s z k e d ő  e rő t le n  fa ru .  A p iczi,  k ö n n y ű  fe jű  ’s n y a k ú  ló  
M a g a sab b ra  em e l te th e t ik ,  m in t  a röv id  m erő  n y a k ú ;  m ik  s z e r in t  
id o m i tá s á ra  n ézve  am a  k ö z sz a b á ly  a l a p í t a l i k ,  h o g y  a b b a n  c sa k  
a k k é n t  tö k é le t e s e d jé k ,  m in t  h o z zá  s z o k ta to t t  a ló: s i e te t t  tan í ta -  
l á sa  á lta l  e g y e n lő e n  sem  m o zd u ln i ,  a n n á l  k e v e s b b é  t e s té t  r e n ­
d e s e n  h e ly e zn i  nem  f o g a n d v á n ,  sem  z a b lá já t  k e d v e s e n  n e m  t ü -
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r e n d v e n , h á tu l jáb a n  m ero  ' s  n y e r s  m o z d u la tú  m a r o d ; v é g r e ,  
k ö t e k e d ő , c s ö k ö n ö s  is l e e n d h e t : e le in te  t e h á t  a s z á ra k n a k  
e g y m á s t  rö v id en  k ö v e t ő ,  v á l to zó  j e l e iv e l  a  l o \ a t  ( t e s t a l -  
lá s á h o z  k é p e s t )  k a n tá r o s  k is  u j ja in a k  b e -  ’s fe lfe le  s r ó f -  
m ó d o n i  s z in te  v á l to zó  fo rd í tá s á v a l  ' s  t ő - c s u k ló b a n  jó l  g ö m ­
b ö ly í t e t t  k e z e k k e l  e m e lg e tv é n  , k e m é n y e n  e g y sz e r sm in d  a 
n y e r e g b e n  l e ü lv é n ,  fe lső  t e s té t  h á t r a  n y o m in f ja  a l o v a g  ; ki 
e le in te  k é t  k e z e i t  e g y s z e r r e  nem  é r e z t e t i ,  k ü lö n b e n  a sz á ­
r a k b a  e r e s z k e d ő  lo v a  fe lső  te s té t  n e m c sa k  m e g r e n d í t e n é ,  d e  
e z t  e lő re  is r á n ta n á ;  mit s z o r g a lm a s a n  e lk e r ü ln i e  k e l l e n e ,  ha 
lo v á n a k  c s a k  e g y e s  o ld a lá ra ,  v a g y  r é s z é r e  h a tn ia  s z ü k s é g e s  
v o l n a : a z o n b a n  ’s  to v á b b á  ke ze i t  v á l to z ó la g  e n g e d e lm e s e n  
b i l l e g te tv é n  's  az  id o m á r tó l  fu tó sz á r ra l i  j e le k  á lla l  t á m o g a t -  
l á tv á n ,  az o s to r o s  a ló  h á tu l j á t  jo b b a n  ’s jo b b a n  u tá n a  s e r ­
k e n t i ,  m íg  c s a k  h a j ló sa b b n a k  nem  m u ta tko z ik .

A  segéd c zé l ja  e lé r é s é r e  o s to r á t  a ló fara fe lé  e j te g e t i ,  
v a g y  b á t r a b b a n  a ló  fe lé  e lő re  l é p e g e t ,  v a g y  e s z k ö z é t  n y o m o ­
s a b b a n  fő idre  c s a p k o d j a , ’s ha e j e l e k  sem  h a t n á n a k , o s t o ­
r á t  h e v e d e r  m e g e t t  a ló e lő v é k o n y a ih o z  g y e n g é d e n  felfelé  
ló d í t ja .

A z  o s to r o s  ip a rk o d jé k  a t a n lo v a t  h á tu l jáva l  n y o m ó s á n  
e g y e n l ő  m o z d u lá s b a n  m a g a  a lá  lép te tn i ,  az  id o m á r  fu tó s z á r ra l  
t a r t ó z t a tó l a g  e l len e  m ű k ö d v é n ,  n e h o g y  a fiatal ló j á r á s á b a n  s z e -  
l c s k e d jé k :  e n n e k  é lő jé t  te h á t  l é p c s ő n k é n t  ’s fe jé t,  n y a k á t  nriy- 
n y ira  fe l igaz i tn i  k e l l ,  h o g y  le g k iv á l t  é lő jév e l  s z a b a d o n  ’s t a r ­
tó sa n  m o z d u lv a  b á t r a n  h a la d h a s s o n .  E  g y a k o r la t  á l ta l  a n n a k  
h á ta  jo b b a n  k i e g y e n e s e d v é n ,  ( n o h a  h á ts ó  e zo m b ja i t  tö k é le te s  
h a j l ó s s á g g a l  m a g a  a lá  e lő b b re  r a k j a ) ,  a z t  a  lo v a g  ( a z  o s lo r o s  
e g y e z ő  je le iv e l  t á m o g a t v a ) ,  k é t  czo m b jáv a l  n ö v e k e d ő l e g e l ő r e  
n y o m k o d ja ;  m ik én t  az  o s to r  m in d e n  m o z g á s a i t  e lé r tx é n  a ló , 
e n n e k  o ld a la ih o z  fü g g ő  i r á n y b a n  e z o m b ja i t  j o b b a n - jo b b a n  k ö ­
z e l í tv e ,  sz á ra k k a l  e n g e d , h o g y  s z a b a d o n  e lő re  m e h e s s e n  ; ’s 
m in d e n  e g y é b  a  ló n ak  f e je ,  n y a k a  k ü lö n ö s  h a j lá s a  n é lk ü l  a z t  
lep v e ,  ü g v e ,  k ö r - v o n a lo n  g y a k o r o l j a ;  a k ü l s z á r t  ny o m o s a b b a n  
é r e z te tv é n  a ló k ü lv á l lá t  m a g a sb ra  e m e l í n t i , a k ü l s z á r  e l ­
l e n h a tá s a  á l ta l  p e d ig  a fu tó sz á r ra l  h a th a tó s b a n  m ű k ö d i k : 
a l o v a t  u tób b  a kö r  k ö z e p é b ő l  l é p v e  m ás  k é z re  á tv á l tv á n ,  be l— 
k e z é t  a la n ta b b ,  a k ü l s ő t  fe lebb em e li  ’s b e l - f a r c s o n f já r a  n y o ­
m ó sb a n  le e re s z k e d ik .



G y a k o ro lv á n  i lly  m ó d o n  t a n l o v á t ,  a lo v a g  id o m á rá n a k  
állj! s z a v á r a  az t  töb b  izb e n  m eg á ll í tva  v á l to z ó la g  k e z e i t  
n y o m o sa b b a n  é re z te t i ,  m íg  a ló m e g á l l a p o d o t t ;  m ire  e g y s z e r s ­
m ind a z  id o m á r ra l  e g y e t é r t ő l e g  az  o s t o r o s ,  fu tó sz á r ra l  az  
e l s ő ,  az  u tó b b i  p e d ig  e s z k ö z é v e l  k ö v e tk e z ő  indulj- r a  j e l t  
a d :  e p e r e z b e n  a l o v a g  k é t  e zo m b ja i t  lo v áh o z  é r z é k e n y e b b e n  
n y o m k o d v á n ,  s z á ra k k a l  e n g e d v e ,  a z t  e lő b b re  s e ik e n t i  l á b j c -  
leit n ö v e k e d ő le g  i sm e r te tv é n  v e l e ; n o h a  c r e n d b e l i  j e l e i t  n a p -  
r ó l - n a p r a  k e v e s b b é  a lk a lm a z n ia  k e l l , h o g y  t. i. i d ő v e l  a  l e g ­
g y e n g é b b  Iá b in té s sc l  is b á t ra n  h e ly b ő l  ’s  e lő in d u l jo n .

M id ő n  a l o v a g  ü g e té s k ö z b e n  lová t  m e g á l l í tn i  a k a r j a , 
e lőbb  e z t  o k s z e rü le g  t a r tó z t a tv á n  l é p é s re  v i s s z a h o z z a ; s z in te  
lé p c s ő n k é n t  l é p é sb ő l  e lő n y o m k o d j a ,  ha  ü g e té s r e  á ta lv e z e tn i  
a k a r j a : c s e n d e s  ü g b ő l  a p r ó d o n k é n t  ’s g y e n g é d e n  a m a  m ó d s z e ­
r i n t ,  m in t  l é p é s b e n ,  a z t  t a r tó z ta t j a ,  ’s  ha m ár  a  sz á ra k  h a t á -  
lyosb  n y o m á s a i t  e n g e d ő l e g  e lfo g a d ja ,  a e zo tnb ok  j e l e i t  p e d ig  e l ­
érti , é r z é k e n y e b b e n  is m e g á l l í t j a ,  m e g á l l a p o d á s a  u tán  tü s t é n t  
n ö v e k e d ő  j e l e k k e l  i ig re  e lő s e rk e n tv é n  * 1) .

E  m eg á l l í tá sn á l  a r ra  leg k iv á l t  ü g y e ln i  k e l l ,  h o g y  a  ló n y a k á t  
e lő re  ne  n y ú j t s a  ’s s z á ra k b a  k e m é n y e n  n e  e re sz k e d jé k ;  m ire  h a j l a n ­
d ó s á g á t  l á t s z ó la g  is é r e z te tv é n ,a z o n n a l  fu tó sz á r ra l  fe le m e l in te t ik ;  
ha p e d ig  e n n e k  j e l e i r e  nem  ig a z o d n é k  fel, ( e lé b b  m e g v iz s g á lv á n ,  
v á l jo n  nem  a l o v a g  k e m é n y  n y e r s  ke ze -e  a z a z : a s z á ra k n a k  
rö g tö n i  m e g fe sz í té se ,  v a g y  a ló e r ő t l e n s é g e  o k o z ta  l é g y e n  e n n e k  
e n g e d e t l e n s é g é t  ? )  ez t  n é h a  o k s z e r ü le g  b ü n te tn i  is czé lsze rü .

A m é g  f é l i g - m e d d i g  v a d  tan ló  g y a k r a n  e lő in d í ta tá s á n á l  
fa ráva l  e lm a ra d v á n  h á t r a  m á s z , m ié r t  is e s z k ö z é v e l  az  o s ­
to ro s  e l len e  m ű k ö d v é n ,  e ró sz  e rk ö lc s é t  m e g e lő z n i  ip a r k o d jé k .

E g y é b i r á n t . h o g y  a l o v a g  e ze n tú l  az  id o m á r  -  ’s  o s ­
to ro sn a k  g y é r e b b  s e g í t s é g é v e l  a  t a n o d á b a n  k ö r ü lh á t a z a n d ó  
lo v á t  á s z á r a k - ,  n e m k ü lö n b e n  c zom b je le iv e l  j o b b a n - jo b b a n  m e g ­
ism e r te s se ,  ez t  a n é g y s z e g  e g y ik  o ld a lá tó l  a m á s ik h o z  e g y e n e s  
vona lon  k e resz tü l ,  e g y e d ü l  s z á ra k  ’s e z o m b ja i  k ö z t  é r z é k e n y í t -  
v e , lehe tő  f igye lem m el c s e n d e s e n  á t v e z e t i ; m ik ö z b e n  lo v á t  
e g y e n e s re  h e ly e z v e  a s z e g le te k e t  j ó l  e lv á g v á n ,  l o v á n a k  m in d e n  
s z a b á ly e l lcn i  t e s tá l lá s á t ,  h a j t á s á t  v é g k é p e n  e lk e rü le n d i ;  m clly  
o g y s z e r  f e lv e t t  ró sz  s z o k á s  l e g m a r a d ó b b : k ü lö n b e n  a l a n lo v a t  
sz o ro s  i d ő b e n , e g y  c s e n d e s  ö re g  ló h o z  k ö tv e  h á la z v á n  o k -



s z e r ü l e g  ’s  l e g k iv á l t  r e n d e l te té s e  k ív á n ta  k ö r i i lm én y e k k in t  id o ­
m íth a tn i ,  m it  az  1 8 1 3 .  é s  1 8 1 4 - d i k i  h á b o r ú k b a n  tap a sz ta ln i  
e lé g  a lk a lo m  vala .

9 . §. A t a n l ó  t a r t ó z t a t d s a  ( a r r e t j ,  m e g á l l t t á  & u
( parade .)

M in e k u tá n a  a  t a n ló  a s z á ra k  m e g f e s z í t é s é v e l  's  l o v a g ­
j á n a k  n y o m o sa b b  c z o m b je le i re  rö v id e b b e n  f ig v e  ’s  ö s s z e d e t -  
ten  m ár  h á tu l j á t  is  r e n d e s b e n  m ag a  a lá  r a k ja  * 1) ,  a z t  m e g á l ­
l a p o d á s r a  is  e lö k é sz í tn i  leh e t .

Az e rő m íí ta n  s z a b á ly a i  s z e r in t  a ló  h á ts ó  ezom bja i  l e g -  
k iv á l t  to l l ru g ó  m o zd u lá sa ik  á l ta l  e lő m e n é s re  m ű k ö d n e k ,  az  
e lő lé p é s n é l  l e g n a g y o b b  t e r h e t  v i s e lv é n ;  m e g h a j l í tv a  i s m é t  ’s 
t é r d e i  k in y ú j tó z ta tv á n  a z t  e lő e z o m b o k ra  á t m o z d í t j á k : m ibő l  
k ö v e tk e z t e th e tn i ,  h o g y  m iné l  m e r ö b b e k  a h á t s ó  e z o m b o k ,  a n ­
ná l  tö b b e t  t e r h e lő d n e k  az  e lő e z o m b o k  ’s  a n n á l  tö b b e t  j á r  a ló  
s a já t  é l ő j é n , a n n y iv a l  tö b b e t  is tá v o z v á n  s ú l y e g y e n é t ő l ; mi 
e l l e n k e z ő le g  is b iz o n y o s .

A  h á ts ó  e z o m b o k  h a j ló s s á g á t  ’s m e n n y i re i  t e rh v i s c lé s é t  
e lső  re n d ű  j á r á s o k b a n ,  u . m .  l é p é s -  ’s  ü g b e n  v á l to z ó la g  v e ­
h e tn i  é s z re  ’s az t  is ,  h o g y  te s te  n y u g v ó  r é s z e i t  a ló  h á t izm a i  
m e g m e r e s z t é s é v e l  ’s az  e lő e z o m b o k  v á l to z ó  e m e lé sé v e l  lo v a g ja  
a la t t ,  m in t  a né lkü l  is  p ihenő  h á ts ó - e z o m b ja i r a  s z ö k te t i ,  m id ő n  
e g y ik  ezom bja  a m á s ik á t  a t e rh v i s e lé s b e n  f e lv á l t j a :  e v é g r e  
n a g y  ü g y e s s é g  k ív á n ta t ik ,  m e llye l  a l o v a g  e g y e n l ő e n  lo v á t  k i ­
m éiv é ,  m o z d u lá s a i t  v é g h e z  v in n i  s e g í t s e ; m időn  s a já t  t e rh é t  
l o v a  n e h é z s é g é v e l  e le g y í tv e  az  e g y ik  s z á r  h a tá sá v a l  a zo n  o ld a l i  
p ih e n ő  e z o m b ja i ra  i rá n y o z z a ,  a m á s ik  s z á r  n y o m á s á v a l  p e d ig  a 
n y u g o d o t t  m ás ik  h á ts ó  e zo m b  m o z d u lá s á t  az  e lö m e n é s b e n  k o r ­
lá to z z a ,  mi e lő b b i  g y a k o r la t  né lk ü l  v é g b e  n em  v i h e t ő ;  e r r e  
i g e n  finom ’s r e n d e s  é r z é k e n y s é g  k i v á n t a t v á n : e bbő l  az  a h a ­
szon  e r e d , h o g y  a ló  a s z á ra k  j e l e i t  e n g e d e lm e s e n  e l fo g a d v á n ,  
az  e g y e s  s z á ra k  l e g p a rá n y ib b  m e g h ú z á s á ra  is lo v a g ja  a k a r a t j á t  
m in d e n k ép  a n n a k  id e jén  t e l j e s í t i , ha  e g y ú t ta l  a z t  c z o m b ja iv a l  
ny om in t ja  é s  se g í t i .

M id ő n  a l ó  jo b b  h á ts ó  e z o m b já n  m e g á l la p o d v á n ,  ba l  e z o m b -  
j á t  e m e l i ,  jo b b  s z á r ra l  lo v a g ja  n e k i  n y o m o s a b b  j e l t  a d ,  jo b b  
c s ip e jé t  k e m é n y e b b e n  m e g s z e g v é n : m inek  h a tá sá ra  a ló n y u g v ó



h á tsó  c z o m b já n  tö b b e t  l e r h e l t e tv é n ,  jo b b a n  h a j l a n i  k é n y te le n í -  
l e t i k , a l o v a g  p e d ig  u g y a n a z o n  p e r c z b e n  lo v a  b a lc z o m b já t  
s e r k e n t i ,  h o g y  t e s t e  a lá  e lő b b r e  l é p j e n ;  m el ly n ek  fö ld re i  
e r e s z k e d é s é n é l  e lőbb i  m ó d o n  sz in te  a n n a k  jo b b  c z o m b já l  i l le tő  
s z á r ra l  t a r t ó z t a t v á n ,  be fe lé  n y o m in t ja  ( ó v j a j  (@rf;eitfe[ i>er- 
loaíjren)  's  e g y e te m b e n  e l ő i z g a t j a : e m ű k ö d é s t  tartóztatásnak, 
azaz: fél-megállapodásnak ( d e m i - a r r e t )  n e v e z h e t n i ; m e l ly b ő la z  
egész, t ö k é le t e s  megállapodás ( p a r a d e )  s z á rm a z ik .

Tar tó ztatásra n e m  k ív á n ta t ik  a  ló n a k  tö k é le t e s  e n g e ­
d e lm e s s é g e ,  a z o n b a n  r e n d e s  e lé r é s é r e  s z ü k s é g e s ,  h o g y  finom 
á rze lü  lo v á v a l  e g y e t é r t ő l e g  az  e sz m é lő  l o v a g  j e l e i t  k özö lje ;  
m iben  m a g á t  g y a k o ro ln i  k iv é te l  n é lk ü l  m in d e n  l o v a g n a k  a j á l -  
h a t ó , s ő t  s z ü k s é g e s .  A n y e r s  lo v a g  is  m ű k ö d h e t ik  f e n n e b b i  
m ód sz e r in t ,  h a  k a n tá r s z á ra i t  t a n í tó já n a k  o k s z e rű  m a g y a r á z a t a  
u tán  fe lvá ltva  lo v á v a l  é r e z t e t i ,  e g y s z e r s m in d  k é t c z o m b j a i  köz t  
ezt r e n d e s e n  s e r k e n tv é n  a z o n  o lda l i  s z á r r a l  in k á b b  e n g e d ,  
m el ly n ek  h á tsó  c z o m b ja  h á trá b b  m a r a d ,  e z t  a l o v a g  ille tő  s a já t  
c zo m b já v a l  e lő re  i z g a t a n d ó ;  m ás ik  s z á r  p a rán y i  m e g f e s z í t é s é ­
ve l  p e d ig  a l ó  m ás ik  h á tsó  c z o m b já t  k e l lő le g  d e  lá ta t l a n u l  t a r ­
to z t a t j a :  e  k é t  r e n d b e l i  h a tá s n a k  u g y a n  a z o n  e g y  p e rez  
a la t t  tö r t é n n i  kell.

Alidon a ló e t a r tó z t a tá s r a  e n g e d e lm e s k e d n i  m a g á t  h a j la n ­
d ó n a k  é r e z t e t i ,  h á tu l já ra  is r e n d e s e n  e r e s z k e d v e  e g é s z  t e s te  
sz a b á ly o s  's  á l lan d ó  ta r t á s á b a n  m ár  e l é g g é  e r ő s ö d ö t ln e k  m u ta t ­
koz ik  ; e k k o r  h á tu l j á n a k  n ö v e k e d ő  h a j l é k o n y s á g á t  m e g e lő z ő  
é lő jén e k  r e n d e s  f e l ig a z o d á s á b ó l  s z ü k s é g k é p  a ló n ak  m e g á l la ­
p o d á sa  s z á r m a z i k ,  a z a z :  a ló, l o v a g já n a k  m int s a já t  t e s te  
fe rhé t  h á tu l j á ra  b o c s á t v á n ,  e z t  j ó l  m a g a  a lá  s z e d i ,  m ire  
s z ü k s é g e s ;

I- s z ö r : h o g y  e n n e k  e lő je  fel ’s  j ó l  h á t f e lé  e m e l in te s s é k  ;
I I - s z o r : h o g y  ez  c s ip e i t  fe sz te le n ü l  t a r tv á n ,  h á ts ó  té rd e i t  

löste  a lá  's  j ó l  e lő re  r a k j a ;
I I I - s z o r : h o g y  e g y e s  c s íp e j e  e lő re  n e  ig a z o d jé k ,  m e r t  ez 

m e g r o m o l h a t n a , ső t  e lé g g é  e rő s  sem  len n e  a z o n  ré sze ,  m e l ly re  
az e g y e l í t e t t  sú ly  n y o m ó d n é k ;  v é g r e

IV - s z e r :  h o g y  so h a  fo rd u lá s á b a n ,  h a n e m  m in d ig  e g y e n e s  
vo n a lo n  á l l í ta s s á k  m e g ;  k ü lö n b e n  e kö zb en  c s a k  h á ts ó  e z o m b -  
Jan n y u g o d v á n ,  ez j o b b a n  m e g te r h e lv e  k ö n n y e n  m e g  is e r ő i—
le lh e tn é k .



Az e d d ig  id o m í to t t  fiatal ló r e n d e s e n  m é g  nem  á l l a p o d ­
h a tv á n  m eg ,  h á ts ó  t é r d e i t  m é g  tö k é le te se n  h a sz n á ln i  nem  t u d ­
j a ,  mit rö v id  n y o m o s  ü g e té s ,  v á g t a t á s - ,  h á t r a m e n e t  ’s v á l l—b e ­
j á r a t  á l ta l  e z e n tú l  r e n d e s b e n  ta n u la n d h a t  m e g ,  c sa k  l é p c s ő n ­
k é n t  e j á r a to k b a n  e r ő s ö d h e t v é n ;  t e k in te tb e  véve  t e r m e té t  ’s 
e re jé t ,  l o v a g ja  a sz á rn a k  u to lsó  n y o m á s á v a l  az  e lő n y u j to l t  h á t -  
só c z o m b já ra  a zo n  p e rc z b e n  h a t ,  m id ő n  ez  a n y u g v ó  czom b i rá ­
n y á b a n  á l .

T ö b b s z ö r i  i sm é t le t  ( r e p r i s c )  u tá n  s z á ra i t  rö v id í tv é n  a l o ­
va g ,  e z e k  n ö v e k ed ő  m e g f e s z í t é s é t  ú g y  a lk a lm a z ta t j a ,  h o g y  a 
ló e m ü k e d é sé t  m in te g y  e g y e n l í t e t t  h ú z á s n a k  é re z z e  ; k ü l ö n ­
b e n  h á tu l j á n a k  rö g tö n i  m e g te r h e l t e t é s é t  fe le t te  fá jla lván ,  k a n ­
tá rb a  e re sz k e d n i  f o g ,  fe jével e l l e n n y o m u lv á n ,  l o v a g j á t  r e n d e s  
t e s t - t a r t á s á b a n  m e g r e n d í tv e  e rő sb  e l l e n th a lá s s a l  e z t  e lő re  ’s 
n y e r g é b ő l  ki is  lö k h e te n d i .

10. §. A ta n  ló  h á t r a  l é p t  étik.

A  h á t r a lé p é s  e llen i  te rm é s z e te s  i d e g e n s é g é t  n y i lv á n  m u ­
ta t j a  m in d e n  ló, ö n m a g á tó l  so h a  sem  m e n v é n  h á t r a ,  a k á r  h o g y  
m e g s z o ru lv a  v a g y  e lré m ü lv e  le g y e n  , h a n e m  in k áb b  a l e g s z o -  
ro s b  h e ly e k e n  ( b á r  mi k ín o sa n  i s )  m e g f o r d u l ;  m in ek  o k á t  
t e s ta lk o tá s á b a n  f e l t a l á lh a t v á n , az t  k e l tő z t e te t t  k ím é le t te l  ’s a n ­
n á l  o k s z e rű b b e n  g y a k o ro ln i  s z ü k s é g e s  , ha  g a z d á ja  t ö k é le t e s  
h a s z n á t  k ív á n ja  v e n n i .

H á t ra lé p é s  á l ta l  a ló  h á tu l ja  h a j l é k o n y a b b á  v á l ik ,  mi so k  
a lk a lo m b a n  k ü lö n ö s  h a sz n o t  h a j t ;  —  m iné lfo gv a  e j á r á s  m ó d ­
j á t  többi  j á r á s a iv a l  g y a k o r la t i l a g  ö s s z e k a p c s o ln i  s z ü k s é g e s , 
h o g y  s ú l y e g y e n  f e n ta r tá s á b a n  ' s  h á tu l ja  h a j ló s s á g á b a n  l e g k i ­
v á l t  t ö k é l e t e s b e d j é k ; a h á t r a lé p é s r e  a lk a lm a s  v o l tá t ,  v a g y  n é ­
mi t e rm é s z e te s  ha j lam á t  t e h á t  a lo v ag  j ó l  m e g í té l j e  ’s  e le in te  
k e v és se l  is e lé g e d jé k  m e g ,  k ü lö n b e n  e r re  e r ő te té s e  á l t a l a i é  
c sa k  ig e n  h a m a r  a k a r a to s s á g r a  i n g e re l t e th e tn é k .

S o k a n  m e g e lé g e d n e k  , ha  lova ik  h a m a r  h á t r a m á sz n a k  ’s 
c j á r á s t ó l  i r tó z v án  m in te g y  h á t r a  s z a l a d n a k ,  e kö zb en  sem m i 
e g y e n l ő  id ő m é r té k e t  nem  t a r t v á n ;  fe jü k e t  c l ő n y u j l v á n ,  n y a k u ­
k a t  m e g m e re v í t ik  ’s a s z á ra k  e r re  in tő  fá jda lm as  h a tá s á t  m in ­
d e n k é p  e lk e rü ln i  i p a r k o d n a k : k e r e s s e  fel t e h á t  az  e sz m é lő  lo ­
v a g  ama f o r t é l y t ,  m clly  á l ta l  a s z á ra k k a l  lova  fe jé t  b á t r a n



b e f e l é * ! )  h e ly e z h e s s e ,  lo v á t  t ü s té n t  c sa k  n é h a  fél l é p é s r e  is 
e lő re  n y o m in t v á n ,  m ih e n t  l e g k e v e s b b é  is a k a r a t j a  e l le n  s z e ­
g ü lv é n  h á t r a  s z a la d n i  i n d u l ;  e l le n b e n  j ó  k e d v ű  lo v á t  e lé b b  
ö s s z e s z e d e t te n  g y a k r a n  m e g á l l í t ja * 2 )  ’s c s ín já n ,  l a s s a n ,  r ö v id e n  
h á t r a  l é p t e t i ,  m ire e le in te  k é t  sz á r ra l  e g y s z e r r e ,  k eze i  e n g e ­
d é k e n y e n  m ű k ö d v é n  je l t  ad  , u tá n a  t ü s t é n t  f e lv á l to t t  ’s  u g y a n  
a  b e lső  sz á r  le h e tő  röv id  m e g h u z a tá sá v a l  e lő szö r  is a  há tra  
lép ő  e g y e s  h á ts ó  c zo m bjá ra  h a t .

A  v a d  ló  o j e l e k e t  m in d já r t  e lé r te n i  nem  fog ja  , h a n e m  
n y a k á t  k e m é n y e n  e l l e n e  f e s z í t v e , o ld a l t  m e n v é n  , tán  m é g  
á g a s k o d n i  is k é sz ü l :  e ró sz  ’s  g y a k r a n  v e s z é ly te l i  v i s e le te  m e g ­
e lő z é s é r e  t e h á t  az  id o m á r  1. 2 .  v a g y  3 lé p é s re  e lő t t e  m e g á l l a ­
p o d v á n ,  fu tó -szárra l  a h á t r a - l é p é s r e j e l t  ad ,  e g y e te m b e n  lo v ag ja  
is a z t  o k s z e rű  je le iv e l  a r ra  inti  : mit, ha  a ló e lé r te n i  nem  a k a r ­
na ,  e k k o r  s z e g y é h e z  , v a g y  e lő c zo m b ja ih o z  v e ssz ő jé t  é r te t i  a 
l o v a g , m íg  h á t r a  nem  indu l,  a z  o s to r o s  e g y e te m b e n  a zo n  ip a r ­
k o d v á n  , h o g y  az  e n g e d e lm e s b  lo v a t  c sak  o s to r a  e m e lé s é v e l ,  
v a g y  fö ld re  c s a p á s á v a l  o ld a l ró l  czé ls zc rü  j e le i  m e l le t t  e g y e n e s  
v o n a lo n  lépve  t a r t s a ,  a z a z :  fa rá n a k  e g y  v a g y  m á s  o ld a l ra  ki­
t ö r é s é t  h á t r á l t a s sa .

A  hátramenet h a s z n a  k ö v e tk e z ő ;
I - s z ö r :  a ló h á ts ó  e z o m b ja i t  ez á l ta l  r e n d e s b e n  h a sz n á ln i  

t a n u l j a , fe lv á ltv a  e g y ik  m ás ik ra  e re sz k e d ik  ’s  e r e n d  s z e r in t  
r a j to k  n y u g s z ik  ;

I I - s z o r : a  ló  a z o k a t  j ó l  m ag a  a lá  e lő r a k v á n ,  fa ráva l  ne m  
tö rh e t  k i ;

I I I - s z o r :  d e r e k á b a n ,  h á tu l jáb a n  ’s h á tsó  e z o m b ja ib a n  h a j -  
ló s a b b  le e n d  ;

I V - s z e r : e j á r a t  á l ta l  ta n í t á s  közben  b ü n t e t é s k é n t  is  é l ­
he tn i ,  t. i. a  l o v a g  k ö te k e d ő  l o v á t  k e m é n y e b b  s z á r - j e l e k k e l  
g y o r s a b b a n ,  d e  c s a k  n e h á n y  l é p é s r e  h á t r a v e s z i ,  sem m i e s e t r e  
a z t  h á t ra m á sz n i  nem  e n g e d v é n ;  m inek  ó h a j to t t  s ik e r e s i t é s é r c  
k e z e i  e n g e d é k e n y  m ű k ö d é s é h e z  czo m b je le i t ,  s z in te  az  o s to ro s  
is e s z k ö z é t  o k s z e rü le g  a lk a lm a z z a .

A z  e rő t le n e b b  lo v a t  a h á t r a m e n e t tő l  (m e n n y i re  l e h e t )  m e g ­
k ím éln i  s z ü k s é g e s ,  l c g k iv á l t  a m a  m u n k á s sá g tó l  is á t a l á b a n , 
m el ly b en  e g y e s  h á t s ó - e z o m b ja i r a  tö b b e t  t e r h e l t e t i k ;  a z o n b a n  
a z o k a t  is f ig y e le m re  m él ta tn i  s z ü k s é g e s ,  m e l ly c k  l e s tö k  h á ts ó



r é s z é t  m in te g y  u tá n o k  h u z v á n  c s ü d e ik b c n  i g e n  e lh a j l a n a k ,  
v a g y  h á ts ó  t é rd e ik b e n  n a g y o n  g y e n g é k  : e k k é n t  a h a j ló s  ló h á t ­
s ó - c z o m b j a i n a k  l á th a tó  s z e g e i  * 1}  e g y e n lő e n  ö s s z c s z o ru ln a k :  
h a  t e h á t  a  s z ö k c su k ló h o z  k öze l i  s z e g  a tö b b iv e l  e g y ü t t  ö s s z e ­
s z o ru l t ,  a k k o r  e z e k  tö b b e t  h a sz n á l ta tv a  e lőbb  is m e g ro in la n a k ,  
n a g y o b b  n y o m á s s a l  v i s e l t e tv é n  m e g ;  a z o n  l o v a k  e l l e n b e n ,  
m e l ly e k n e k  h á ts ó  c z o m b ja i  m e rő k  ’s in k á b b  e g y e n e s  v ona lh o z  
k ö z e l í tv e  a lk o t t a k n a k  lá t s z a tn a k  , o l ly  h a j ló sa k  n e m  l e h e lv é n ,  
e h iá n y  m ia t t  h á t ra  s z a l a d n a k ,  v a g y  n é h a  m ind  n é g y  lá­
b a ik k a l  m a g u k a t  m eg fe sz í tv e  e l l e n m ű k ö d v é n ,  k ö t e k e d n i  h a j ­
l a n d ó k .

A  g y e n g e  d e r e k ú  ’s  fa ru  ló n a g y o n  fel n e  e m e l in le s s é k  
e lő l ,  m idő n  h á tr a  v e z e t te t ik  : t e s t - i d o m á t  s z e m ü g y r e  v é v é n  lo ­
v a g ja ,  az t  c sa k  m é r s é k e l t e n  l é p t e s s e  h á t r a , k ü lö n b e n  e rő le tv e  
az  m in d e n k é p  h á t r a - lé p t e t é s é v e l  o k o z a n d ó  f á jd a lm á t  j ó  e le v e  
e lk e rü le n d i .

A z o s to r o s  t e s te  r e n d e s  á l lá s á v a l  ’s  o s t o r a  o k s z e rű  h a ­
t á s á v a l  n a g y  h a sz n o t  fo rd í th a t  l e g k iv á l t  az  e lő in d u lá s n á l ,  m i­
a la t t  f ig y e lm esb e n  is e s z k ö z é v e l  m ű k ö d jé k ,  h o g y  a lo v a t  v é ­
le t le n ü l  m e g  ne  i je szsze .

Hátralép és- k ö z b e n  a ló sz in te  n é g y  p e re z  a la t t  fö ld re  rak ja  
e z o m b ja i t  am a  k ü lö n s é g g e l ,  h o g y  e j á r a t r a  l e g e lö l  h á t s ó - l á b á ­
va l  in d u lv á n  m e g ,  e g y e n lő  id ö - m é r le tb e n ,  m in t  az  e lö lé p é sn é l  
e m e lg e t i  e z o m b ja i t :  a z o n b a n ,  ha  e j á r a tb a n  is e lé g  e n g e d e l m e s ­
s é g g e l  p á r o s u l t  ü g y e s s é g e t  m u la t  a ló, e z t  fu tó  s z á r  n é lkü l  is 
l o v a g ja  h á t r a v e z e tn i  kezdi.

11. A t a n l ó  f u t ó  s z á r r a l  h a j l a t i k .

Ki ta n lo v á b a n  ü g y e s s é g é n  k ivü l  e g y é b  j ó  tu la jd o n t  n y e r ­
ni ’s a z t  s ik e r re l  id o m ítn i  a k a r ja ,  a n n a k  a já lh a tó ;  h o g y  i s ­
t á l ló b an  ’s a  t a n o d á b a n  lo v a g ja  n é lk ü l  is  m iné l  g y a k r a b b a n ,  
d e  m ind ig  r e n d e s e n  m ind  ké t  o l d a l á n , ’s k ö v e tk e z ő le g  a s z á ­
r a k ’s lo v a g  czom bja i  kö z t  b á t r a n  m ár  e lő m e n ő  fiatal lo v á t  j á r a t a i  
k ö z b e n ,  v é g r e  n y u g h e ly é b e n  * 2 )  is e le in te  c s ín já n  n y a k á b a n  
h a j l í t s a , p .  o. p i h e n te tv é n  e g y ik  v a g y  m ás ik  s z á r  h u z a ­
tá ra  e n g e d ő  feje  n y a k k a l  e g y ü t t  t e rm e té h e z  k é p e s t  ha jla t ik .



A ló f e jé t  azon  f é l r e ,  m e l ly e n  j á r ,  v a g y  á l l a p o d o t t ,  b e l— 
keze  kis u j já t  * 1)  v á l l a -  ’s fe lfe lé  m o z d í tv á n ,  a z t  a p r ó  s z ü n te -  
leni h u z a to k k a l  be fe lé  inti; a z o n b a n  e n g e d v é n  k ü lső  s z á r r a l  a n y -  
n y i ra ,  h o g y  a ló n y a k á n a k  fe jéve l i  ö s s z e f ü g g é s é n é l  v a g y  k ö ­
z e p é n  h a m is  h a j lá s t  fel n e  v e g y e n , m a r já tó l  k e z d v e  e g é s z  
n y a k a  fe je  felé v e s sz ő fo rm á n  * 2 )  h a jo lv a  h e l y z ő d j é k ,  m e l ly  
h a j lá s  e le in te  c s e k é ly  l é g y e n ,  i d ő v e l , ’s  v é g r e  a  ló n a k  o r r á t ,  
ső t  fe jé t  is v á l láh o z  k ö z e l í t h e t v é n , a l o v a g  e l l e n m ű k ö d ő  
b c l - c z o m b já v a l  a n n a k  é lő jé t  a be fe lé  m o z d u lá s ra  a k a d á ly o z la t j a ,  
e g y e t e m b e n  n y a k a  b e l - l a p j á t  h ú z o t t  é d e s g e t ő  sz a v a k  m el le t t  
kü lk ez év e l  s i m o g a t v á n , idom ár ja  a z o n k ö z b e n  k e v é s  z ab b a l  
k e d v e s k e d i k ; ki l o v a g já t  fu tószár  g y e n g e  j e l e iv e l  lova  e h a j ­
lás e ln y e r é s é r e  t á m o g a t v á n , e l é g g é  nem  h a th a t  e g y e d ü l ; mi 
sz e r in t  a tan ló  j á r a tk ö z b e n  is  e g y e s  sz á rn a k  e n g e d n i  ta n u l ,  
n ö v e k e d ő  h a j lá s b a n  e r ő s ö d ik ,  ne m  k ü lö n b e n  fe l ig a z í lo l t  fe jjel  
m in d e n  u tó b b i  fo rd u la to k ra  a lk a lm a sb  l é v é n ;  a b a l - s z á r t  k ü l­
ső n e k  e l l e n h a tá s á v a l  p e d ig  napró l  n a p ra  tö b b e t  a ló v a l  é re z ­
t e tv é n ,  m in d k e t tő n e k  e g y ú t t a l i  h u z a tá v a l  a z t  fe l ig az í tn i  s z ü k ­
s é g e s  le e n d .

A  be fe lé  h e ly z e t i  lo v a t  l o v a g ja  b e l - c z o m b ja  e l l e n h a t á -  
s á v a l ’s b e l- s z á r ra l  h o s s z a n  t a r t j a ,  az  o s to r o s  e g y sz e r sm in d  a  tán  
h á t r a  h o z a k o d ó  lova t  e lő re  s e r k e n t v é n : a lo v a g  j ó l  h á t r a  fe k ­
te t e t t  k ü l -cz o m b já v a l  a n n a k  f a r á t ’s kül ré sz e i t  e lő r e  n y o m in tv á n ,  
k ü l - s z á r r a l  kifelé  ta r tó z ta t ja .

Az id o m á r  fu tó sz á r ra l i  j e l e i t  c sa k  a k k o r  h a sz n á l ja  l o v á ­
nak  feje ’s  n y a k a  be fe lé  h e l y z e t é r e , m idő n  ez  h á ts ó  e z o m b ja i t  
e m e l t e ; e k k o r  k ö n n y e b b e n  b e fe lé  h a jo lh a tv á n ,  fa rá v a l  sem  fog  
o l ly  h a m a r  a r e n d e l t  v o n a lró l  k i tö rn i  ’s e m lí te t t  e z o m b já ra  
ig az o d v án  r e n d e s b e n  is f o r d u la n d :  c le c z k é t  e g y - e g y  k é ­
z en  h o s s z a s a n  fo ly ta tn i  nem  a j á l h a t ó ,  h a n e m  b e n n e  m ás  k é ­
z en  is g y a k o r o l t a s s é k  a ló; m e l l y ,  ha  e g y ik  o ld a lá n  nyerőbb­
n ek  is  é r e z te tn é  m a g á t ,  e z e n  a d d ig  h a j l í t a t i k ,  m íg  e l l e n o l ­
d a lán  nem  ig a z o d n é k  ’s  t ö k é l e t e s - e g y e n l ő e n  ne m  h a j lan é k .

I sm e rv é n  m ár  a t a n ló  e m u n k á s s á g ra  n é lk ü lö z h e t le n  o k ­
t a t á s á t ,  ve le  a k ü lsz á r  is  n y o m o s a b b a n  é re z te t ik ,  h o g y  t. i. 
jo b b a n  ö s s z e s z e d e t h e s s é k :  e k k é n t  u tó b b  r e n d e s e b b e n  j á r v á n ,  
ha m é g  az  e g y e s  s z á r -  ’s c z o m b je l re  k ív á n t  e n g e d e lm e s s é g é t  
t a p a sz ta l ta tn á ,  i igve  k ö rb e n  kö rü l  's  m ás  k é z re  á t  v e z e t t e t ik  ’s l e g ­



k iv á l t ,  ha  nem  fo rd u ln a  tü s té n t ,  a  l o v a g o t  az id o m á r  's  o s to r o s  
s e g í t i k ,  a  b e ls zá r t  a lo v a g  c s a k  n é h a  j á t s z v a  's  s z ü n te le n  
g y e n g e  h u z a to k k a l  é re z te tv é n  ; a z o n b a n  a k ü l s ő t  n e m  e l é b b , 
m in t a  ló n a k  e g y e n e s -  v a g y  k ö rv o n a l tó l !  t á v o z á s a k o r  h a s z n á l j a : 
e k k o r  a l o v a g  f e lv e t t  űj ú t já t  é le s  sz e m m e l  s z o r o s a n  k ö v e t ­
v é n ,  k é z r e - v á l t o z á s n á l  m in d e n e k  e lő t t  a g ö m b ö ly ö d ö t t  k e ­
z ek  k is  u j ja in ak  tu la jd o n  v á l la i  felé s ró fm ó d o n i  e m e lé sé v e l  m ind  
a k é t  s z á r  k ö z t  f e l i g a z í t v á n , ez t  u tó b b  b e l - s z á r r a l  a be fe lé  
m e n e t re  in ti ,  m id őn  e g y s z e r s m in d  fa rá t  k ü lcz o m b já v a l  ’s k ü lsz á r ra l  
t a r tó z t a t j a :  e k k é n t  a fo rd u la t  n a g y s á g á t  h a tá ro z v á n  m e g ,  s z ü k ­
s é g e s  l e e n d  e le in te  m ind  k é t  c zo m b b a l  a l o v a t  u j  ú t já ra  n y o ­
m o g a tn i ;  d e  m ihen t  f o r d u l a n d ,  b e l - l á b á v a l  a  lo v a g  a lo v á tó l  
e n g e d é k e n y e n  tá v o l í to t t  k e n g y e lv a s b a  n y o m o s a b b a n  lé p v é n ,  
k ü lső v e l  e g y ü t t  a n n a k  fa rá t  ó v j a ,  m íg  e g é s z e n  nem  fo rd u l t  
m e g ;  m el ly e t  a  n é g y s z e g  s a rk a in  is k e re sz tü l  v e z e tv é n ,  sz a b a d  
h á ta z á s r a  e k k é n t  e lkész ít i ,  tö k é le te s  e n g e d e lm e s s é g e  c sa k  s z ü n -  
te len i  g y a k o r l a t t a l  n y e r e th e tv é n  m eg .

12. §. A t a n - l ó  l o v a g j á t ó l  s z a b a d o n  n é g y s z e g ­
ben h á t a z t a t  ik.

A m a  b iz o d a lo m m a l ,  h o g y  a  ta n ló  e lő r e b o c s á to t t  le c zk é k  
á l t a l a  k a n tá r s z á r a k - ,  l o v a g  czo m b ja i  's  az o s to r  j e le i t  t ö k é le te s  
e n g e d e lm e s e n  m ár e l f o g a d j a ,  e z t  l o v a g ja  s z a b a d o n ,  azaz*, 
fu tó s z á r  né lk ü l  a  t a n o d á b a n  m e g h á t a z h a t j a ; de  e le in te  ' s  több  
n a p o n  á t  e g y e d ü l  l é p é s b e n ,  az  i d o m á r -  m in t  az  o s to ro s tó l  a z o n ­
b an  k i s é r t e tv é n ,  a tu la jd o n  l o v a g  p e d ig  c sa k  g y e n g e  je le iv e l  
s e g í tv e  a z t  ö sz tö n ö z i  e lő re .

A  b á to r ta la n  l o v a t  e le in te  m in d  k é t  k é z e n  k ö rb e n  k ö ­
rü l  v e z e tn i  s z ü k s é g e s , m e l ly r e  u tó b b  g y a l o g - v e z e t ő j é t ő l  s z a ­
b a d o n  e lb o c s á ta tv á n  , l o v a g já n a k  v ig y áz n i  ke ll  , n e h o g y  
s i e s s e n  v a g y  s z a la d á s n a k  i n d u l j o n , h a n e m  re n d es  ' s  f e sz te le n  
l é p é s s e l  j á r jo n  : mi o k b ó l  az  e le in te  f igye lm esen  v e z e t t e t i k ,  
n e h o g y  s a j á t  a k a r a t j a  s z e r in t  uj u ta t  v á la s z s z o n  m a g á n a k ,  m e l y -  
ly e n  a  n é g y s z e g  sa r k a ib a  b e f u r a k o d v á n ,  c s a k  c s ú s z v a - m á s z v a  
v ie n d i  lo v a g já t ;  m e l ly e t  k ö r b e n  t a n ú s í to t t  l e g c s e k é ly e b b  a k a ­
r a to s s á g á é r t  is c z é ls z e rü e n  b í in te te n d  a zz a l ,  h o g y  az t  i s m é t  
e g é s z  t a n o d a - h o s s z a n t a  g y a k o r o l j a :  e k k é p  o l ly  h a m a r  nem  
f á ra d h a tv á n  ki, nem  fo rd u lv á n  o lly  g y a k r a n ,  nem  is t e rh e l t e l ik



ann y ira  m in t  k ö rb e n ,  e b b e n  s z ü n e t  né lkü l  e g y  o ld a lá n  is t ö b b e t  
ha jlan i k é n y t e l e n í t e t v é n : m it e d d ig  tu d a t l a n s á g a  m ia t t  m e g ­
ta g a d h a to t t .

Efféle lo v a t  ne m  le e n d  t a n á c s o s  m in d já r t  e le in te  h o sszú  
i d e i g ,  v a g y  tán  m é g  váll-bejárattal k í n o z n i ,  m íg  c s a k  a 
s z á ra k  's  l o v a g  czo m b je le i re  tö k é le te s e n  ne m  e n g e d ;  m in é lfo g v a  
s ú ly e g y e n e  e ln y e r é s é r e  's  h á tu l j á n a k  h a j l á s á r a  n é z v e  e g é s z  
t a n o d a - h o s s z a n t a , a z a z :  a n é g y s z e g  fa la i  m e l le t t  j o b b a n  azt  
k ím é lhe tn i  a n n y iv a l  in k áb b ,  m in th o g y  e n n e k  e g y ik  h o s s z ú  o l ­
d a lá tó l  a  m á s ik h o z  k é z rő l  k é z r e  h á ta z v a  á tv e z e th e tn i .

13. §. A t a n l ó  n é g y s z e g b e n  l o v a g j á t ó l  
tö k é l e t e s i t e t i k .

A fe n te b b i  g y a k o r la t  u tán  id e je  le e n d  m ár  a  t a n l o v a t  a 
zabla r e n d e s  e l fo g a d á s á ra  sz o k ta tn i ,m irő l  a l o v a g  c s a k  a k k o r  g y ő -  
z ő d h e t ik m e g ,  ha  az a s z á ra k  l e g c s e k é l y e b b ’s  l á th a t l a n  n y o m á ­
sá ra  e n g e d e lm e s n e k  m u t a t k o z i k : m elly  á l la p o t  é r z é k e n y  ’s  j ó  
k a n tá ro s  k e z e t ,  d e  e g y s z e r s m in d  fé lig  ta n u l t  lo v a t  b i z o n y í t ;  
ez, b á r  m inő  e sz k ö z z e l  is s z á já r a  ha tó  k é z n e k  l e g c s e k é ly e b b  
m ű k ö d é s é t  tü re lm e s e n  e l f o g a d v á n ,  az t  sem  e l  n e m  ke rü li ,  sem  
reá  nem  e r e s z k e d ik ,  v a g y  h á tr a  nem  m a r a d , h a n em  a sz á ra k  
je le i r e  tü s t é n t  l o v a g já n a k  a k a r a t j á t  t ö k é le t e s e n  k i e l é g í t i ,  mit 
m ű n y e lv en  zabla fogadásnak ( z a b h  -  támogatnak) n e v e z h e t n i ;  
ebből k ö v e tk e z v é n  :

I - s z ö r : a  ló n a k  l e g r e n d e s b  s ú l y e g y e n b e n  le n n i  ke ll ,  h o g y  
a k a n tá r t  i l lő e n  e l f o g a d h a s s a  ;

I I - s z o r :  h o g y  c s a k  a s ú ly e g y e n b e n  lé v ő  ló  h a j lá sú b an  
l e g r e n d e s b e n  t a r tó z k o d h a tn i .

E  k é t  fe lté t  m e l le t t  n y e rh e tn i  e g y e d ü l  a  ló n a k  sz á ja  r e n ­
d e s  m iv o l tá t ,  e z t  fe n te b b i  sz a b á ly  s z e r in t  t ö b b e t - t ö b b e t  n é g y ­
s z e g b e n  g y a k o r o lv á n ;  mi m ó d o n ’s nem  k ö r b e n  e lső  e n g e d e l ­
m e s s é g é t  n y e r v é n , a l o v a g  n e m c sa k  e g y e s  ré sz e i re  h a ln i  
i p a r k o d j é k ,  h a n e m  m in d k é t  sz á r  h a tá s a  á lta l  i llő  s ű l y e g y e n é t  
’s h a j l ó s s á g á t  fe lk e re s v é n ,  e z e k b e n  a z t  s z i l á r d í t j a : ö s s z e s z e d e t te n  
1* i. s z a b a d o n  b á to r  l é p é s b e n  v e z e t i ,  t e s te  h e ly z e t é r e  ’s m o z ­
d u la ta i ra  f ig y e lv én ,  ezo tnb ja i  ’s v e s sz ő je  a lk a lm a s  je le iv e l  v a g y  
p i t ty c l  az t  se rk en t i .



Il ly  b á to r  l é p é s b ő l  a ló ö rö m e s t  i i g e t e n d , mclly g y e n g é n  
h u z o t t  k a n tá r s z á r a k  k ö z t  a  lo v a g n a k  c s e k é l y ,  d e  n ö v e k e d ő  
czom bje le i  á l ta l  t ö b b e t - t ö b b e t  i n te tv é n ,  t e s té t  ’s b á to r  j á r á s á t  
á l l a n d ó a n  f e n ta r t ja .

M id ő n  m ár  a t a n ló  ü g v e  is m in d e n n é m ü  j e l t  e n g e d e l m e ­
s e n  e l fo g a d ,  e k k o r  l o v a g ja  g y a k r a n  r ö v id í tv é n  s z á ra i t ,  n y o m o ­
sa b b  c zo m b je lek k e l  's  n ö v e k e d ő  e rő v e l  a z t  i z g a t j a ,  m elly  h á t s ó  
c z o m b ja i t  jó l  m a g a  a lá  r a k v á n  r e n d e s e n  h a j la n i  f o g , tán  s z o ­
k o t t  c s ú s z ó - m á s z ó  m o z d u lá s á t  i s  e lh a g y a n d j a ,  l e g k i v á l t ,  ha  
a  l o v a g o t  ü g y e s e n  s e g í te n d i  az o s to ro s .

A  ta n ló  k é t  k é z e n i  id o m i tá s a  á lla l  h e ly e s e b b e n  ’s  b á tra b b a n  
fo g v á n  j á r n i ,  h o s s z a b b  ’s k i te r j e d te b b  ü g e t é s r e * ! )  b o c s á t a s -  
s é k  e g y - k é t  k e r ü le t  u tá n ,  ism ét  rö v id eb b  ü g e té s r e  * 2 )  v e z e t t e t ­
v én  v is sz a ,  jó l  f ig y e lv én  a r r a ,  h o g y  te r j e d te b b  ü g b e n  n a g y o n  
sz é j je l  n e  j á r jo n  5 h á tu l j á t  t. i. c s ú s z v a  m a g a  u t á n  ne  h ü z z a , 
c z o m b ja in a k  e g y m á s tó l i  tá v u la b b  m o z g á sa  á l ta l  a t e r h e t  n a ­
g y o b b  e rő v e l  v i s e l v é n : e k k in t  h a m a rá b b  k ifá rad ,  l o v a g j a  p e ­
d ig  n y e r e g b e  v i s s z a e s é s é t  k e m é n y e b b e n  é re z v é n ,  le g in k á b b  az 
e rő t len  ló b á to r  e lö lé p é s b e n  ’s  h á ts ó  c zo m b ja in a k  sz a b a d  e lő re  
m a g a  a lá  r a k á s á b a n  a k a d á ly o z ta t ik .

E  k é tfé le  ü g b e n  a fiatal ló  j á r á s a  m iv o l tá h o z  k é p e s t  
e le in te  a n é g y s z e g  sa rk a in  á l ta l  rö v id ,  d e  m é rs é k e l te b b  m o z ­
g á s b a n ,  c z o m b o k  k ö z t  i l l e tő le g ,  l e g k iv á l t  k ü lső v e l  s e r k e n t v e ,  
k e r e s z tb e n  b o s s z a n t ,  id ő v e l  az e g é s z  t a n o d a  k ö z e p é n  á t a l , 
v é g r e  p e d ig  k isebb  k ö rb e n  is k é z rő l  k é z re  v á l tv a  h á t a z t a t i k ;  
m e l ly e t  k ö rb e n  rö v id e n ,  d e  g y a k r a n  r e n d e s  h e ly z e tb e n  g y a k o r -  
lan i  s z ü k s é g e s  : ez  á l ta l  m in d e n  m o z d u lá s a i  k ö z t  á g y é k á b a n  
l e g h a j l é k o n y a b b á  v á lh a tv á n .

14. § . A k ü l - k a n t á r s z á r  h a t á s a .

N é m e l ly e k  am a  b a lv é le m é n y e  ( m is z e r in t  a t a n ló  c sa k  b e l -  
s z á r r a l , a  k ö z ö n s é g e s -  ’s h a d ló  p e d ig  k ü lső v e l  f o r d í t a s s é k ) ,  
l e g k iv á l t  az  u tó b b i r a  n é zv e  h e ly b e n  ne m  h a g y h a t ó , b á r  a k ö ­
z ö n s é g e s  lo v a g o k n á l  a z t  t a p a s z ta lh a tn i ,  h o g y  ők  fo r d u la to k n á l  
e g y e d ü l  k ü lk a n tá r s z á r t  h a s z n á l n a k : ez  's  e g y é b  o k b ó l  t e h á t  
m ind  k é t  sz á r ró l  é r te k e z n i  s z ü k s é g e s .



H a a  z ab la  Két táb lá i  e g y m á s  k öz t  tö k é le te s  e g y fo rm á k ,  
s ha  a k é t  sz á r  e g y e n lő  e rő v e l  h a t , e k k o r  az  e g é s z  ka n tá r  

ü lő  a r á n y b a n  l é v é n ,  fe jé t  a ló  e g y e n e s r e  t a r t a n i  k é n y t e l e n í -  
l e l ik ;  m ih e n t  p e d ig  e g y ik  s z á r  a  m á s ik n á l  n y o m ó sb a n  h a t ,  
az em lí te t te m  a r á n y  e l tű n ik ,  ’s e n g e d v é n ,  fe jé t  a ló a  f e s z e ­
sebb  s z á r  j e lé re  h e l y e z v é n , ú t já t  k ö v e t i ,  m íg  c sa k  e l l e n h a t á s t  
nem  érez;  k ü lö n b en  t e s té t  fe je  u tá n  hajl í tja .

A z  e g y e s  k a n tá r s z á r n a k  , k ü lö n b en  is a  s z á ra k  l e g c s e ­
ké lyebb  n y o m á s á t  is e n g e d e lm e s e n  e l fo g a d ó  ló ra  s z o lg á ló  h a s z ­
nát e l é g g é  nem  m a g y a r á z h a tn i  m e g ; a z o n b a n ,  a b á r  lo v a g ja  
ezom bje le i  né lk ü l  r e n d e s e n  n em  fo rd u ló ,  d e  sz á ra k  j e l e i r e  
m in dazá l ta l  e n g e d e lm e s  ló n á l  v i lá g o s a b b a n  fe j th e tn i  m e g  e 
t á rg y a t .

M id őn  a k ü l s z á r  e g é s z e n  e n g e d , h u z a t t a s s é k  m e g  a b e l— 
s z á r ,  ’s  e k k o r  f e jé t  a ló be fe lé  h e l y e z e n d i ,  n y a k á t  m ar ján á l  
befe lé  h a j l í t j a ,  d e  v á l la  h á t r a  m a r a d ,  s z a b á ly e l l e n i l e g  h a ­
jo lv a  k ö rb e n ;  u tó b b  á lló  h e ly b e n  is fo rdu l,  h a  lo v a g ja  őt b e l— 
c zom bjáva l  k ife lé  nem  t a r tó z t a t j a .

E  g y a k o r l a t  n y i lván  m u t a t j a , h o g y  b á r  e g y e s  sz á r  n y o ­
m a tá ra  is  m e g fo rd u l  a ló  c z o m b ja iv a l ,  a m a  v o n a l o n ,  m e l ly e n  
f o r d u ln ia  ke l l ,  rö v id  fo rd u la to k b a n  m é g  is a lo v a g  az t  v e ze tn i  
k é p te le n  a k ü l s z á rn a k  e lk c rü lh e t le n  e g y ú t t a l i  h a tá s a  n é l ­
kül ,  ’s t e h á t  re n d e s e n  nem  fo rd u lh a t  a ló: m in é l fo g v a  a b c l -  
s z á rn a k  a k ü lső  s z ü n te le n  e l l e n t a r ta tv a  é r e z te s s é k  a  lóval,  h o g y  
te t s z ő s  t e s t  -  t a r t á s sa l  a k i je le l t  v o n a lo n  j á r h a s s o n , m e l ly -  
üek  k ü ls z á r ra l  a  l o v a g  a n n y ira  e n g e d ,  h o g y  a b e ls ő t  n y o m o ­
s a b b a n  é r e z h e s s e  ; a z o n b a n  kü lső ve l  s z ü n e t  n é lk ü l  e l l e n m ü k ö -  
ó i k ,  h o g y  ú t j á n  m a ra d v á n  a l ó ,  f e jé t  n y a k á t  illő t a r t ó s s á g g a l  
h e ly e z h e s s e ;  a fo rd u la t  e r e j e  p e d ig  a ló  v á l la i ra  m in t  e g é s z  
te s té re  h a t v á n ,  kü lső  sz á rra l  fo rdu ló  o ld a lá ra  m ű k ö d v é n  a z t  
fo rd u la t ra  s e r k e n t h e s s e :  e n n é l fo g v a  m in d e n  e sz m é lő  l o v a g  v i ­
l á g o s a n  e lé r th e t i ,  h o g y  a b e ls z á r  a lo v a t  fo rd u lá s ra  in tv é n ,  a  
k ü lsz á r  a  fo rd u la t  n a g y s á g á t ,  k e rü le té t ,  s e b e s s é g é t  h a tá ro z v á n  
m eg ,  a ló  é lő jé t  e g y s z e r s m in d  f e n ta r tv á n ,  e n n e k  h á tu l já ra  n y o ­
m ó sá n  h a t  k í v ü l r ő l , a ló n a k  fa ra  k iv e té s é t  p e d ig  h á t r á l t a t j a : 
k i tű nő  h a s z n á t  a z o n b a n  az  o r r -  ’s t a n f é k - s z á r a k  h a tá s á n á l  t a ­
p a sz ta lh a tn i ,  m ikkel  e le i tő l  fo g v a  a l o v a t t a n o g a t v á n ,  s ú ly e g y e n é t  
s i l lő bb  h a j ló s s á g á t  is m e g s z e rz e n d i  a lo vag .



A ló nak  e kó t  re n d b e l i  tu la jd o n a ib a n  a la p u lv á n  idom ílá-  
s á n a k  leg fő b b  s z a b á l y a ,  az e lső b ő l  k ö n n y ű  m o z d u lá s a ,  g y o r ­
s a s á g a ,  a m ás ik b ó l  ü g y e s s é g e  ’s l e g k iv á l t  e n g e d e lm e s s é g o  
s z á r m a z t a th a tó ;  m clly  u tó b b in a k  e ln y e r é s é r e  a  k a n tá r  e le in te  
ig e n  a lk a l m a t l a n , ső t  n y e r s  k é z b e n  v e s z e d e lm e s  e s z k ö z  len n e ,  
a fiatal l o v a t  l é p c s ő n k é n t  ó h a j to t t  h a s z o n v é te lé r e  e lő k é p e z h e t -  
v é n ; e l le n b e n  a  k a n tá r  fe le tte  s e b e s  ’s k e m é n y  h a tá s a  az t  e le ­
in te  in k á b b  e l l e n s z e g ü lé s re  i n g e r e l h e t n é , ’s  czé l  t é v e s z tv e  
lc e n d e n e .

M id őn  t e h á t  e g y e z ő  czom bje le i  m e l le t t  a  l o v a g  a  b e l— 
's  k ü ls z á r  h a tá s á t  t a n lo v á v a l  e lé g g é  m e g i s m e r t e t t e , e z t  u tó b b  
k é t  k é z r e  v á la s z to t t ,  k é s ő b b  e g y e l í t e t t  ’s  c su p á n  b a lk é z b e n  fo ­
g a n d ó  k a n tá r s z á r a k k a l ,  czo m b ja i  s z in te  e g y e z ő  je le iv e l  ( m i n ­
d e n k é p  fe lü g y e lv é n )  lo v á t  e s z e  f o g h a tó s á g á h o z  k é p e s t  o k s z e -  
rü l e g  v e z e tn i  fo g ja .

T a g a d n i  nem  le h e t ,  h o g y  a h a d ló  fo rd í tá s á n á l  a k ü lk a n -  
tá rszá r  k i tű n ő  h a s z n o t  h a j t ,  m id ő n  a  c s a tá z ó  l o v a g  j o b b  k é z ­
ben  f e g y v e r é t  t a r tv á n ,  s o k  a lk a lo m b a n  c s e n d e s  ’s s z a b á ly sz e rű  
ü lé s é t  nem  ta r th a tv á n  m e g ,  k a n tá r o s  ke ze  m o z g á sa i t  az  á l ta l  
v é le t le n ü l  is v á l to z ta tn i  k é n y te le n í te t ik .

A  figye lm es , k ö n n y ű  ’s e n g e d e lm e s  ló  e g y e d ü l  a  k ü l -  
k a n tá r sz á r  n y o m á s á ra  is f o r d u l ,  l e g k iv á l t  ha  m é g  e lé g g é  é r ­
z é k e n y :  a z o n b a n  a  ló n a k  e g y e s  s z á r ra l i  fo rd í tá sa  nem  b á m u ­
lá s ra  m é l tó ,  m ert  m ár  ő s e le in k  is  k a n tá r s z á r  n é lk ü l  k ü z d e n i  
t u d t a n a k ;  k ü lö n b e n  a  p a r ra g i  l o v a s o k  e g y  k ö t f é k s z á ro n  is  
h o s s z ú  ú to n  c l lo v a z v á n ,  t a n ú s í t já k  ez  á l l í tá s  v a l ó s á g á t : a z o n ­
b a n  a z t  l á t h a t n i ,  h o g y  efféle n y e r s  l o v a g o k  g y a k r a n  lova ik  
s ö r é n y é b e ,  v a g y  le g k iv á l t  a  v á ro s i  d iv a f lo v a g o k  t ü s t é n t  a b e l— 
sz á rb a  is  k a p k o d n a k  , h a  lo v a ik  l e g k e v e s b b é  is fo rd í ta tá su k  
a l a t t  k ö te k e d n e k .  M ind  e z e k  u tán  nem  k é te lk e d h e tn i ,  h o g y  a ló 
a b e ls z á r  n y o m a tá t  e lfo g ad n i  h a j la n d ó b b ,  s e m m in t  a k ü lső é t ;  
m e l ly e l  m á r  e le i tő l  fo g v a  v e z e t te te t t .

A  l ó n a k  tu la jd o n a i  ’s m o z d u la ta i  k ü lö n ö s  ö s s z e h a n g z á s á -  
bó l  ’s ne m  e g y e d ü l  a k ü lö n fé le  z ab lák  r ü d fo rm á ib ó l  k ö v e tk e z ­
te th e tn i  e c z ik k  a lap já t ,  m e l ly  felől az  e sz m é lő  l o v a g  g y a k o r -  
la l i la g  e lé g g é  m e g g y ő z ő d h e t ik .



15. §. A s  o l d a l r  a i  c s  o m b j e l e k , v á l l -  b e j  á r  at.

N ö v e k e d ő  ü g y e s s é g é  m el le t t  a  t a n lo v a t  váll-btjár attól* l )  
’s nem  m int a z t  so k a n  h ib á sa n  v é l ik ,  fej-be ’s  far-kifelé*2") h e ly ­
z e té v e l  oldali-nyomó czombjelek e l f o g a d á s á r a  sz o k ta tn i  k e l l : 
m clly  u tó b b i  é p e n  n e m  a já lh a tó ,  v á l la i r a  n a g y o n  e re s z k e d v é n  
a ló; e l l e n b e n  á l ta la  lo v a g ja  czo m b je le i re  h a m a rá b b  távo zn i  tan u l .

A  v á ll—b e já ra t r a  nem  m in d e n  ló  a lk a lm a s ,  d e  l e g k iv á l t  a 
h a d ló ,  m e l ly  r i tk á n  t ö k é l e t e s  s z a b á s ú  ’s  tö b b n y ire  k ö z ö n s é ­
g e s  fa jú  s z o k o t t  l e n n i ;  e l ec zk e  a z o n b a n  a já lh a tó  o l ly  e s e tb e n ,  
m id ő n  az t  a ló s z a b á ly s z e r ű  t e rm e te  e n g e d i ,  c sa k  h o g y  m in ­
d en  id o m á r  sem  k é p e s  o l ly  tö k é ly ly e l  e r re  t a n o g a tn i  lová t ,  m int 
e z t  r e n d e s  lo v a g in té z e tb e n  lá tha tn i .

E  m ű já ra tb a n  a  ta n ló  e le in te  c sa k  f u t ó - s z á r o n  e g é s z  t a ­
n o d a - h o s s z a t  g y a k o r o l t a s s é k ; az  o s t o r o s  e g y e t e m b e n  a  l o v a ­
g o t  ü g y e s e n  s e g í tv é n ,  l e g k iv á l t  az id o m á r  j e l t  a d v á n ,  a  ló fe jé t  
fu tó sz á r ra l  be fe lé  i n t i , m idő n  h á ts ó  c zo m b ja iv a l  fö ld re  e r e s z ­
k e d ik ;  mi á l ta l  lo v án a k  s z á ra k b a  e r e s z k e d é s é t  h á t rá l ta t ja .  
E k k én t  az  e sz m é lő  l o v a g  lo v a  te rm e té t  ’s l e g in k á b b  e r e j é t  fi­
g y e le m b e  v e v é n ,  a z t  c sa k  o k s z e rű  c z o m b je le k k e l  m é r s é k e l te n ,  ' s  
nem  k i f á r a d á s ig  g y a k o r la n d ja ,  se m  e  j á r a t o t  l e g n a g y o b b  p o n ­
to s s á g g a l  e le in te  ne m  k ö v e te le n d i ,  h a n em  k e v é s s e l  m e g e lé g e d ­
vén  h a m a ráb b  a z t  k ö v e tk e z ő  Ie c z k é k re  e n g e d e lm e s  ’s a lk a l ­
m asn ak  t a p a s z ta la n d ja .  E  já ra tb a n i  g y a k o r o l t a t á s á t  m in t  k ö z ö n ­
s é g e s  tan í tó  m ó d o t  n e m  a já lh a tn i ,  m in th o g y  c sa k  o lly  lo v a g  á l ­
ta la  s ik e r re l  m ű k ö d h e t ik ,  ki ü g y e s s é g e t  t a n ú s í tó  m e g é r e t t  í té le te  
m el le t t  l o v á t  u tó b b i  ’s kél  patkó-nyomom  j á r a to k r a  k e r e s z t ­
ben- ,  v a g y  oldal-járatra e lő k é sz í tn i  k é p e s  a k k o r ,  ha  tö k é le te s  
s ú ly e g y e n b e  h e l y e z v e , k a n tá r s z á ra k  ’s c zo m b je le k  közt r e n d e s  
id ő m é r ie tb e n  b á t r a n ’s e n g e d e lm e s e n  lép  ’s ü g e t ;  m e l ly  k ü lö n ­
b en  lo v ag ján a k  tá n  s o h a  e g é s z  e r e j é v e l  nem  s z o lg á lh a tn a .

A  v á l l - b e j á r a t  i sm e re té t  e g y e d ü lG v e r in ie re -n e k  k ö s z ö n h e t ­
n i ,  k i  m ind  a z t ,  mit a l e g n e v e z e te s b  m ű la v ag o k  k ü l ö n ö s e n  
N e v c a s t le  h e r c z e g  ’s B ro v e  f e l t a l á l t a k ,  e g y m á s s a l  h a so n l í tv á n  
ö ssze ,  b ő v e b b e n  k i f e j t e t t e ;  m in th o g y  ez u t ó b b ia k ,  l e g k iv á l t  a 
k ö rb e n i  g y a k o r l a to t  k e d v e l v é n , ez  á l ta l  ü g y e t l e n  lo v a ik n ak  
k e r e k ,  a z a z :  s z a b a d a b b  m o z g é k o n y s á g o t  s z e re z h e tn i  a l a p ta l a ­



nu l  v é lték  v a la .  G verin ie ro  a  lo v a k  id o m i tá s á b a n  kü lön fé le  
a k a d á ly o n  m e g ü tk ö z v é n ,  a mll-bejáratk i ta lá lá sa  á l t a l a  l o v a g ­
v i lá g  e lő t t  é rd e m i l e g  h a lh a t l a n  n e v e t  v ív o t t  k i ,  k in e k  e  r e n d ­
beli  o k ta t á s á t  s z ó ró l  sz ó ra  ’s  tu la jd o n k é p e n  m eg í rn i  h o s s z a s  
l e e n d v é n ,  ró la  teh á t  c sa k  l e h e tő  rö v id en .

A  váll-bejáratnak (m e l ly b c n  tu d a t la n  ’s m é g  r e n d e s e n  
e lő re  se m  lépő  l o v a k a t  so k a n  h ib ásan  g y a k o r o ln a k ) ,  jó té k o n y  
c z é l j a a z ,h o g y  (a  ló vá lla iban  sz a b a d u lv a  h á tu l j á b a n  h a j l é k o n y a b b á  
l e e n d v é n , )  a n n a k  t e s té t  m in te g y  m e g tö rv e  az  oldalmenésre e lő k é ­
sz í tse ;  v é g r e  r e n d e s  t e s t t a r t á s á b a n ,  m o z d u lá s a ib a n  sz i lá rd ítsa .

M íg  a s z a b a d  ló t e s té t  nem  h e ly e z i  r e n d e s e n ,  v a g y  s z a ­
b á ly s z e rű  te s fa r tá s b a n  t a r tó s n a k  n e m  m u ta t ja  m a g á t , a d d ig  
f e sz te le n ü l  m o zd u ln i  sem  f o g ;  ez  o k n á l  fogva  a  j e l e n  k e s e rű  
le c z k e  á lta l  n y e r t  á l lh a tó s  t e s t t a r t á s a  a  l o v a t  m in d en  u tó b b i  m ű ­
j á r a to k r a  is a lk a lm a s s á  t e e n d i ;  m e l ly b en  a ló e le in te  k e d v e t le ­
n ü l  j á r  e g é s z  t e s té t  f á ra sz tv án .

E m lé k e z n i  s z ü k s é g e s ,  h o g y  a l ó  vállait  kü lö n fe lé  e lő re - ,  
há tra - ,  o ld a l t - ,  fe lfe lé  m o zd í tó  ’s  lefe lé  huzó  izm ok  k ö rü l fo n ­
j á k ;  m inők  h a s z n á l ta tá s u k  á lta l  c s a k  r u g é k o n y  e re jö k b e n  g y o r ­
s a b b a n  sz i lá rd u ln a k .

A  ló elönyvjtó- m int le g g y a k o r o l t a b b  izm a i t  t e r m é s z e t é ­
né l  fo g v a  m ár  h a sz n á ln i  t a n u l j a , e z e k  k i te r j e d t  ü g  á ltal  e r ő ­
s ö d v é n ;  e l len ben  em elő  izm ait  k e v e s b b é  h a szná l ja ,  m it  szabad  
lo v a k o n  v e he tn i  é s z r e ,  m el lyek ,  ha  csak  v a la m e l ly  t á r g y o n  k e ­
r e sz tü l  m en n i ,  v a g y  sz ö k n i  nem  k é n y te le n e k ,  ezo m b ja ik a t  t e r ­
m é s z e te s  já r á s u k b a n  ig e n  k é v é s s é  h a j l í t j á k ; ezek  c sa k  s z o ro s  
’s  ö s s z e s z e d e t t  ü g  á lta l  e rő s ö d v e  , g y o r s a b b a n  m u n k á ló d v án  a 
v á l lak k a l  e g y ü t t  s e b e s e n  's  m a g a s b r a  e m e lő d n e k .

T e r m é s z e te s  j á r a tá b a n  a ló  so h a  o ld a l t  nem  m e n v é n ,  o l ­
d a l t  m o z d í tó  izmai e d d ig  g y a k o r la t l a n o k  v a l á n a k ,  á m b á r  n é h a  
v a la m e l ly  e z o m b já t  o lda l t  is r a k ja  v é le t le n ü l  * ! )  ; m in é l fo g v a  a 
v á l la i  sz a b a d í tá sá ra  h a tó  g y a k o r la tá t  l e g l i e s e r v e s b n e k  é r z i ;  
a z o n  r e n d b e l i  j á r á s a i  t e h á t ,  m e l ly ek b e n  e zo m b ja i t  e g y m á s o n  
k e re sz tü l  r a k ja  ( l e g n e h e z e b b  m ű já ra ta i  k ö z é  s z á m í f a t v á n )  
nem  e g y e d ü l  a h á t a s - , de  a h á m - ló n a k  is n é lk ü lö z h e l le n  ’s fe­
le t te  b e c s e s  tu la jd o n a ;  le g k iv á l t  ha azoka t  e n g e d e lm e s e n  v é g z i .

A  le g s z o ro s a b b  k ö rb e n  fo rdu ln i  ’s kü lön fé le  ke l lő  ü g y e s ­
s é g g e l  o ld a l t  j á r n i  tu d ó  tan ló  idom itása  felől Grerimere azt



á l l í t j a ;  „ h o g y  c sa k  az  m o n d a th a t ik  j ta n í to t t  ' s  ü g y e s  l ó n a k ; 
melly czo m bja i t  m a g a s a n ,  k i tü n ő le g  s z é p e n ’s ü g y e s e n  e g y m á ­
son á t ra k n i  tu d ja .“  A lo v a g ra  n é z v e  e j á r a t  f o r t é l y o s , de  l e g -  
h a s z n o s b ,  m időn lo v á t  b e n n e  s z a b á ly s z e rű e n  v e z e t i ;  e l len b e n  
le g v e s z e d e lm e s b , ha  lo v a  h ib ás  te s th e ly z e té t  ja v í tn i  nem  ip a r ­
k o d ik ,  s ő t  tán  re n d e t le n  v ise le té t  ’s ham is  m o zd u la ta i t  m e g ­
előzni k és ik .

A  ló n a k  h ib ás  te s th e ly z e te  a z , m időn  f e j e , n y a k a  igen  
befelé, s ő t  a n n y ira  h ú z a t ik ,  h o g y  m ar ján á l  h a j o l v á n ,  v á l ­
lait  k ife lé  s z o r í t ja ;  az  e lő -b e lc z o m b  k e v é s s é , a  h á ts ó  é p e n  
sem m it  se m  lé p v é n  k e re sz tü l ,  a  ló czél  n é lk ü l  o ld a l t  s ie t  ’s g y a k ­
ran s ú ly c g y e n é t  v e sz tv é n ,  l o v a g já t  m in te g y  fa lhoz  is ra g a sz t ja .

A ló n ak  m ás ik ,  ső t  k ö z ő n s é g e s b h i b á s  te s tá l lá sa  a z ,  ha  bá r  
vállai befe lé  h a j l í tv a ,  feje  ’s n y a k a  r e n d e s e n  h e ly e zv e ,  azaz  : o r ­
ra k ifelé  ú t já ra  i g a z o d v a  v a n ,  az  m é g  is n y a k s z i r t - f o r g ó já b a n  
h ibásan  h a j l i k , n y a k á t  m e g m e re sz tv é n  a  n a g y o b b  h a j lá s t  e lk e ­
rülni a k a r j a ;  e k k é n t  h á tra  m á s z ,  vá lla ira  e r e s z k e d v é n ,  fa rá t  k i­
v e t i ,  há tu l  s z é t t e r p e s z k e d ik  ’s h á ts ó  kü lczo m bjáv a l  e lő l é p ;  
b e lc zo m b ja i t  a  k ü lső k ö n  c s ú s z v a  k e re sz tü l  r a k v á n ,  a zo k a t  fö ld ­
tő l  a l i g - a l i g  e m e lg e t i  f e l ;  t é rde i  ö s s z e fo n ó d v á n  ö n m a g á t  
g y a k r a n  m e g  is t i p o r j a :  h a sz n o s  le e n d  teh á t  kö rö n i  j á r a t  
á ltal a t a n lo v a t  o lec zk é re  e lö k é s z í tn i ,  m e l ly r e ,  ha  m a g á t  
ü g y e s s é g g e l  a já lja  ’s e n g e d e lm e s k e d ik ,  a t a n o d á n a k  h o ssz a b b  
fala m elle t t  is fe lv á l tv a  e ze n tú l  g y a k o r o l t a th a tó .

A  v á l l -b e já ra t  ’s  a ló n a k  k ö rb e n i  e g y é b  m o zd u la ta i  k ö z t  
szem be  ö tlő  a  k ü lö n s é g ;  m ert  e z e k b en  s z ü n te len  fo rd u lv á n ,  e g y ­
sz e rsm in d  elő  is l é p e g e t , ab b an  e g y e n e s  v o n a lo n  o lda l t  j á r ­
ván é lő jéve l ,  m in t  há tu l jáva l  k ü lö n - k ü lö n  v o n a lo n  a z a z :  k é t  
P a tk ó - n y o m o n  j á r v a  v e z e t t e t i k  a l ó ;  be lo ld a lá n  t e h á t  s z a -  
b á ly sze r t i leg ,  k iv ü lrő l  p e d ig  fe jé tő l  f a rá ig  v e ssz ő  fo rm án  h a jo l ­
va l á t s z a s s á k , m e l ly n e k  a r á n y o s  t e s tá l lá sá b ó l  r e n d e s  j á r á s á t  
kü lö nbö z te th e t i  m e g  lo v a g ja ,  ki é r z é k e n y s é g é b e n  nem  b iza k o d ­
ván e l ,  o k s z e rü le g  m ü k ö d e n d ik .

M e g e n g e d v é n  , h o g y  a  ló  e lső  l é p é s e i t  l a s s a n - l a s s a n  's  
n égy  p a tk ó  n y o m o n  v é g b e  v iv é n ,  kü l-vá l la  a fa ltó l  e lv e z e tv e ,  

k ü l - s z á r r a l  t a r tó z ta t ik ,  de  e g y e te m b e n  e lő re  is n y o m in ta l ik ,  
h o g y  fa ráva l  el n e  m a r a d jo n ,  n o h a  b e l - v á l l á v a l  ’s e z o m b já -  
val k e r e s z tb e n  j á r ;  de  m id őn  h á tu l jáv a l  s i e t n e ,  a n n a k  v á l la  
h e v e s sé  kifelé  v e z e t t e t i k ,  ső t ,  ha  lo v a g já n a k  kéz je le it  e lk e rü ln é  
s vá lla ira  e re sz k e d v e  h á tr a  m ász ,  a z t  a l o v a g  k é t  czom b jáva l
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e lő re  s e r k e n t i ; milly ő s s z e s z e d e té s e  n é lk ü l  ez á l l á s á b a n  
n e m  m a r a d a n d : e k k é n t  t e h á t  e g y k é t  l á b n y i ra  lo v á t  e g y e n e s  
v o n a lo n  b e fe lé  h e ly e z v é n ,  k é t  p á r h u z a m o s  vona l  k ö z t  k ü l -  
vá lla  ’s fa ra  t a r t ó z t a tá s á v a l  a n n a k  t a r t ó s  á l l á s á t  az  id o m á r  
h a tá ro z a n d ja  m e g ,  a z t  k a n tá rb a i  l e g c s e k é ly e b b  e r e s z k e d é s é n é l  
t ü s t é n t  r e n d e s e n  f e l ig a z í tv á n ,  c sá n k ja ib a n  ha jl í tan i  k in sz e r í t i :  
h o g y  p e d ig  há tsó  b e l - c z o m b já v a l  k ö n n y e n  e lő re  k e r e s z tb e  l é p ­
h e s s e n ,  m in d e n k o r  e g y e n lő  k a n tá r s z á r a k -  ’s c z o m b je le k k e l  v e -  
z e t e n d i , m ik n e k  tö k é le t e s  e g y m á s s a l i  ö s z h a n g z á s a  n é lk ü l  lova 
id é t len ü l  m e g z a v a r ta tn é k .

E re z v é n  e le in te  a  l o v a g , h o g y  a  g y a k o r la t  l o v á n a k  f e ­
le t te  n e h e z é r e  esik , e k k o r  c sa k  n e h á n y  lé p é s s e l  e lé g e d jé k  m e g  
idővel  t ő k é l e t e s b ü l v é n ;  f é l f o r d u la to k b a n ,  e le in te  a  n é g y s z e g  
sa rk a in  é le s e n  b é  n e m  s z ó r h a t v á n ,  m in te g y  s ró fo lv a  vá lla i  
jó l  be fe lé  i g a z í t a tv á n ,  m é rs é k e l t  k ö rö n  az t  á tv e z e t i ,  m idő n  
l e g k i v á l t  e n n e k  fa rá t  k ü l lá b á v a l  óv ja ,  azt  i l ly ko r  a ló l e g in k á b b  
k iv e tv é n  : e m ó d o n  e le in te  e g y e n e s  v o n a lo n  v e z e t v é n , e g y  
kézrő l  m á s ik r a  l e h e t  v á l t o z t a tn i ,  de  u g j a n  e l len k e z ő  j e l e k k e l  
’s  m ó d d a l  , mit u tó b b  ism é t  v is sz a v á l th a tn i .

Mi a l o v a g o t  i l l e t i , b e lső  k e ze  a la n ta b b ,  a k ü lső  p e d ig  
fö l jebb  a ló n a k  fe je ,  n y a k a  h a j ló s s á g á h o z  k é p e s t  ’s t e rm e te  s z e ­
r in t  t a r t a s s é k :  m in d k e t tő n e k  t e s t  fe lfelé  n y o m á s a  m in te g y  g ö m -  
b ő ly ö d ö l t  t a r t á s á v a l  g y e n g é d e n , a l o v a g  n e h é z s é g e  p e d ig  b e ­
fe lé  é r e z t e s s é k ; m ire  s z ü k s é g e s , h o g y  a l o v a g  jó l  be fe lé  ü l ­
v é n ,  b e l - k e n g y e l b e  n y o m o s a b b a n  lép v e ,  k ü l lá b á t  lo v á tó l  n e  
fe sz í t se  e l , h a n e m  b e l - c s ip e iv e l  b e l - v á l l á t  j ó l  h á t r a v e v é n ,  ez t  
e g y s z e r s m in d  sz e g je  m e g ; ki id ő v e l  lo v á t  j o b b a n  s e r k e n t v é n ,  
e z t  ü g b e n  is k ö v e te l i  t ő l e ,  t. i. h o g y  k é t  á te l le n i  ezo m b já t  
e g y s z e r r e  fe le m e lv én  ’s fő id re  r a k v á n ,  c sak  k é t  p a tk ó  n y o m o n  
h a la d jo n .

A ló n ak  e re n d b e l i  j á r a t á r a ,  m e l ly b ő l  az t  f e n ta r to t t  fe ­
j e - ,  n y a k a - ,  s ő t  e g é s z  t e s te  r e n d e s  h e ly z e t é v e l  rö v id e n  m ás  
k é z re  á tv e z e tn i  l e h e t ,  e g y  m á s ik  ig e n  te t s z ő s  rn í í - j á r a t  /zzr- 
kamjar a v a g y  fej 's far kifelé ( r e n v e r s )  * 1 )  k ö v e tk e z i k ,  
m e l ly rő l  a láb b  b ő v e b b e n .  E b b e n  a l o v a g  fe lü g y e l je n  ’s e g y e n ­
lő  id ő m é r lc tb e n  já r a s s a  l o v á t ,  m ib e n  b á r  lo v á t  v e ze tn i  n e h e ­
z e b b  mint lé p é sb e n ,  de  k ü lö n b e n  r e n d e s  ü lé s t  nem  csa k  f e n -  
t a r ta n i  ’s t e s té t  e lő  n e m  ló g a tn i ,  h a n em  k e m é n y e n  ’s n y ú g a l -



m asan  ü lve  t e s te  b e lr é sz e i t  j ó l  h á tra  vév e  ö n fa rá b a n  l o v á ­
nak m in d e n  v á l to zó  l e g c s e k é ly e b b  m o z g á s á t  is i p a rk o d jé k  e lő ­
re é re z te tn i .

A  lo v a t  efféle  j á r a tb a n  b á r  fo ly to n o s  g y a k o r la t  m e l le t t  
s ik e re s e n  c sa k  röv id  ü g b e n  e rő s í th e tn i ,  e l len b e n  azt  f e l ig a z í t ­
ván ’s  te rh a r á n y a  s e g í t s é g é v e l  h á tu l j á t  m e g h a j l í t v á n ,  fe jé t,  
n y a k á t  e g y e n e s - , m in t  k ö rv o n a lo n  r e n d e s e n  h e ly e z v é n  ü g y e -  
s í t h e t n i ; a zo n b a n  ( h a  k ö t e k e d n é k )  h á t r a l é p t e t i k ,  v a g y  m in t  
a le c z k e  e l ő t t ,  m in d e n k o r  ( h a  s z ü k s é g e s ) ,  k e m é n y e n  m e g ­
é g e t ik .  E z  a ló n a k  ama k ü lö n ö s  j á r á s a ,  m e l ly b en  m ásfelé  
t e k in t  se m m in t  j á r ;  m ié r t  is a  ta n ló  e z t  n e h e z te lv é n ,  e le ­
inte  a k a r a to s k o d v a  m a g á n a k  k ö n n y e b b s é g e t  s z e re z n i  tö rek sz ik :  
m elly ,  m ih e n t  e n g e d e lm e s k e d n i  k e z d ,  a lk a lm a s  s z a b a d  té re n  g y a ­
k o ro l ta s s á k  , a  lo v a g  p e d ig  jo b b a n  í i g y e l m e z v e , k i tű z ö t t  ú t ja  
vo na lá t  é le sb  sz e m m el  f e n ta r th a tn i  i g y e k e z z é k .

Mi a ló  feje b e v é t e l é t ’s n y a k a  h a j l á s á t  i l le t i ,  ez t  lo v a g ja  
csak  a k k o r  i p a r k o d jé k  l e g r e n d e s b c n  m e g n y e r n i ,  m idő n  °az 
már fe jé t  ’s n y a k á t  ö n m a g á tó l  is e m e l in tv e  v i s e l i : e k k o r  teh á t  
m inden  m ü já ra to k b a n  g y a k o r o lh a tn i  a z t  le g k iv á l t  p ih e n é s  a la t t ,  
v a g y  a  l o v a g  l e s z á l lv á n  ró le ,  fejét ’s n y a k á t  b e -  ’s m in d e n  fe lé  
m in d e n n a p  m in te g y  j á t s z ó  v o n a to k k a l  t ö b b e t - tő b b e t  hajl í tja ,  a 
m e g r ö v i d í t e t t  b e l - s z á r n a k  a k ü l s ő t  e l l e n é re z le tv é n ,  k ü l - k é z z e l  
p e d ig  a n y a k n a k  b e l- Iap já t  s im o g a tv á n ,  é d e s g e t ő  h ú z o t t  s z a ­
vak ka l  lo v á t  d i c s é r i , a b r a k k a l  n e k i  k e d v e z v e  l a s s a n k é n t  fe jé t  
ü y a k á t  v i s s z a h e l y e z i ; melly ú jó la g  e lőbb i  k e d v e z ő  m ó d o n  lo ­
v a g já tó l  m e g s z a b a d í t v a ,  t a n h e ly é r ő l  h a z a  v e z e t t e t ik .

A  tan ló  tö b b n y ire ,  ’s l e g in k á b b  a tu d a t l a n a b b  lo v a g  a la t t  
fejét l e l ó g a t j a , m id ő n  e z t  be fe lé  h e ly e zn i  a k a r j a : mit a z o n ­
ban u tó b b i  g y a k o r l a t  a la t t  a  k é z  n ö v e k e d ő  n y o m á s á v a l  fe l­
jeb b  e m e l in ts e o  b á rm e l ly  l o v a g  is  ’s a n n y i r a ,  m in t  m ik o r  
azt a ló  s z a b a d s á g á b a n  m a g á tó l  is  e lő re  ’s f e n h o r d j a ;  m elly  
m ű k ö d és  a n y a k c s ig á b a n  k ü lö n ö s  h a j l é k o n y s á g o t  te rm e s z t  e lé .

H á t ra m á s z ó  v a g y  fa rá v a l  k i tö rő  lovát  e le in te  a  lo v a g  
eg y éb  s z ü k s é g e s  j e le in  k ívü l  két ezo m bja  k ö z t  é r z é k e n y s é g é ­
hez  k é p e s t  m in te g y  e lő re  s r ó f o l j a ,  v a g y  h á tu l j á t  k ü lcz o m b já v a l  
t a k a r j a , m e l ly n e k  tán  u tó b b i  m a k a c s  v ise le te  m e g g á t l á s á r a  
m g h a s z n o s b  le e n d  azt  a ta n o d a  h o s s z ú  v o n a lá n  g y a k o r l a n i ; 
e g y é b i r á n t  a ló n y a k a , ’s e g é s z  t e r m e te  is k ü lö n ö s  s z e m ü g y ­
re  . v é te s s é k  , m in th o g y  a r ö v i d ,  sz é le s  ’s  v a s t a g  n y a k ú  ló  e 
m u já ra t ra  nem  a lk a lm a s  a n n y i r a ,  m in t a s z a b á ly o sa n  t e r m e l t ;
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’s e n n é l  fo g v a  a rö v id  t e s tű  sem  h a jo lh a t  o lly  r e n d e s e n ,  
m in t  a  h o s s z ú  d e re k ű .

A  fenn eb b i  m ű já ra t  k ü lö n ö s  h a sz n a  t e h á t  az, h o g y  a ló v á l ­
la i t  s z a b a d í t j a ;  ezek  k ö n n y e b b e n  m o z d u lv á n  a ló h á tu l já b a n  j o b ­
b a n  ha jl ik  , t e s té t  t e t s z ő s b e n  h e l y e z e n d v é n , lo v ag ján a k  l á b ­
j e l e i t  is r e n d e s e b b e n  k i i s m e re n d i ;  s z ó v a l : ez a több i  m ü já ra to k  
a la p ja ,  m ire  t a n o g a tá s a  e lő t t  a ló t e rm e te ,  e re je ,  de  k ü lö n ö s e n  
há tu l ja  o k s z e rü le g  m e g i t é l t e s s é k ,  ezen  l e g k iv á l t  v á l tv a  t a r ­
tó z k o d v á n  a ló.

A z  id o m á r  e le in te  f u tó - s z á r r a l  ’s a s e g é d  o s to r je le iv e l  s e ­
g íti  a  l o v a g o t ,  ki k ü lön fé le  sa já t  j e l e i  a lk a lm a z á s á v a l  t ü r e l ­
m e s e n  ö sz tö n ö zv é n  l o v á t , ez t  o k s z e rü le g  vezeti .

16. §. A z  o Id  a l - j á r  a t  ( t r a  v e r  s ) .

Az oldaljárat*I )  á l ta l  c sak  a k e re s z tb e n i  l é p é s t  é r tv é n ,  
ha  e g y sz e r sm in d  a l o v a g  lo v á n a k  te s th e ly z e té t  ’s  m o z d u la ta i t  
t e k in te tb e  nem  v e e n d e n c ,  s z ü k s é g te le n  lenne  a n n ak  e lő b b i  f á -  
r a d a lm a s  id o m ítá sa  ; m er t  nem  k é p z e lh e tn i  c sa k  e g y  k ö z ö n s é ­
g e s  ta ly ig a  lo v a t  is, m e l ly  o ld a l t  m en n i  ne  tu d n a  : e ze n  á l l í tá ­
so m a t  a k ö z ta p a s z ta lá s  i g a z o lv á n ,  az  ohkilt-járó ló

i - s z ö r :  f e j é t ,  n y a k á t  k i je le le n d ő  ú t ja  felé h e l y z e n d i ;
I l - s z o r : vá lla i  új ú t já r a  e lő re  i g a z o d v a  l é v é n ,
I H - s z o r : b e l - b o r d á ib a n  m in te g y  ü r e g e s e n  h a j l i k ; m c l ly n ek
I V - s z e r : sz á ra k  ’s lo v a g ja  ezom bja i  k ö z t  m arad n i ,
V - s z ö r :  v á l la i t  ’s e z o m b ja i t  s e b e s e n  e m e ln i  ’s e z e k e t  

e g y m á s  u tán  a r o k o n  ta g o k o n  k e re s z tü l  e lő re  r a k n i ,  ’s
V I - s z o r :  s z o r o s  rö v id e n  ü g v e  h a s o n n e m i le g  m ozdu ln i  

k e l l ; m ire  váll-bejárcit á l ta l  ’s c sa k  am a  k ü lö n s é g g e l  tan í ta t ik ,  
h o g y  fe je  ’s e g y é b  t e s te  e k k o r  m á s k é p e n  h e ly e z v e  ’s v á l to z ó  
m o z d u lá s a  is m u ta tk o z v á n ,  k ü lö n b ö z ő le g  é r e z t e t i k ; a ló n ak  fe je , 
n y a k a  ’s vállai  t. i. a m a  k é z r e  i r á n y o z ta t n a k ,  m e l ly en  a lo v a g  
o ld a l t  j á r n i  f o g ,  a z o n - k ö z b e n  a n n a k  k ü lez o m b ja i  a b e ls ő k ö n  
k e re sz tü l  e lő r e  l é p te tn e k  , v a g y is  az  o ld a l t  m enő  ló  jo b b  o lda la  
belsőnek, bal o lda la  p e d ig  külsőnek n e v ez te t ik ;  ’s  ig y  v i s z o n t  
a l o v a g  láb a ira  ’s k a n tá r s z á r a k r a  i l le sz th e tő  a fennebb i  sz ab á ly .



Az o ld a l - l é p é s n é l  ( Y .  T á b la  D . )  l e g n a g y o b b  k ü lö n só g e l  
l á t h a t n i , n oha  a ló a  v á l l -b e já ra tb a n  t e rm é s z e te  e l le n  h a j lan i  
k ín s z e r í t e t i k ; m in d a zo n á l ta l  a  k e r e s z t ü l - á t l é p é s n é l  a  k ü lső  
vállat az  á t lép ő  b e l—v á lln ak  e le ib e  r a k j a ;  m in é l fo g v a  o l ly  
inessz ire  o ld a l t  nem  ny ú jtózhatok ,  d e  anná l  m a g a sb ra  e m e lh e t i  
l á b a i t ,  's  e lő re  m int o ld a l t  n y o m o s a b b a n  j á r h a t ,  a  k e ­
re sz tb e n  lé p é sn é l  p e d ig  a  vá llak  a z o n  o ld a l ra  h e l y z ő d n e k ,  
m ellyen  a ló j á r ,  's  a n n y iv a l  t á v u la b b  e s n e k ;  a k ü l - v á l l e g y ­
sz e rsm in d  láb á v a l  o lda l t  m e s s z e b b  é r ,  h a  az o l d a l t - j á r á l ­
nál a b e l—v á l la t  ’s láb á t  k ö v e tn i  a k a r ja .

E g y e n e s  v o n a lo n  e le in te  illy tö k é le te s  j á r á s t  ne m  k í­
v án ha tn i ,  á m b á r  a  ló k ö r ö n -  ’s v á l l - b e j á r a tb a n i  g y a k o r la t  á l ­
tal e g y ik  vá lláva l  a m ás ik o n  á t l é p e t t ; t a n o g a tá s a  k e z d e té n  
te h á t  (a  tan ló  fe jé t  k é v é s s é  be fe lé  t a r t v á n )  vá lla i t  lábai 
á te l l e n é b e n  he lyezn i  k e l l ,  t. i. v á l la i t  a fa ltó l  e lv e z e tv e  k ü l -  
czom bjáva l  s z in te  farát is i z g a t j a a  lo v a g ,  v ig y á z v á n ,  h o g y  é l ő ­
jév e l ,  se  h á tu l j á v a l  el ne m ara d jo n  ' s  h o g y  h á tu l jáv a l  c sa k  . 
a n n y i t  lép jen  úbtána é lő j é n e k , m e n n y i t  e zze l  t á v o z o t t : n é h án y  
illy l é p é s  u tán  a ló m eg á l l í ta tv á n  , ne k i  az  id o m á r  a b ra k k a l  
k e d v e z ;  ú j r a  n é g y s z e g  s a r k ig  v e z e t t e tv é n  e l l e n - k é z r e  vá l tv a  
am a  h e ly re  o ld a l t  v i s sz a lé p te t ik  , m e l ly rő l  e l v e z e t t e t e t t : l e g ­
o t t  m e g á l l í tv á n  ez t  lo v ag ja ,  e g y  h a r a p á s  zabb a l  j u t a l m a z z a ,  
ró la  le szá l l  's  ha za  v e z e t te t i .

E  j á r a to t  a ló e n g e d e lm e s e n  v é g h e z  v i e n d i ,  h a  e lő b b  
v á l l -b e já ra tb a n  ü g y e s í t e t o t t , m elly  tu la jd o n n á l  fo g v a

először: az t  s z a b á ly sz e rű e n  g y a k o r la n i  ’s t e rm e té t  kü lö ­
n ö s  t e k in te tb e  v en n i  s z ü k s é g e s ,  m in th o g y  a rö v id  n y a k ú  ló  
fe jé t  ’s e g y é b  r é sz e i t  so h a  r e n d e s e n  nem  h a j l í th a t ja ;

másodszor: a re n d es  id ő re  is f e lv ig y áz n i  k e l l , mi k ö z b e n  
ú t já t  a  ló n ak  e l já rn i  s z ü k s é g e s ; m indazá l ta l  e g y  ló m ás ikná l  
k ö n n y e b b  ’s n y o m o sa b b  j á r á s á v a l  m a g á t  k ü lö n b ö z te t i :

harmadszor: a  ló vállai s z a b a d o n  e lő re  b o c s á ta s s a n a k  , 
há tu l ja  p e d ig  e g y e n lő  n y o m ó s á n  ö s s z e s z e d e t v e  u tá n a  ö s z t ö -  
n ö z te s s é k  : a ló feje  t e h á t  a z o n  o ld a l r a ,  m e l lyen  ne k i  o ld a l t  
já rn i  k e l l , b e l -v á l la  p e d ig  e g y  l é p é s s e l  e lő b b re  t. i. o ld a l t  
h e l y e z t e s s é k , h o g y  h á ts ó  k ü l - lá b á t  a  h á ts ó  b e ls ő n e k  á t -  
o l le n éb e n  e lő re  r a k h a s s a .

A l o v a g  a zo n  o lda l ra  n o h c z k e d ik ,  m el lyen  lo v á t  v e z e t i , 
k e n g y e lb e  n y o m o s a b b a n  lépvén ;  ki m időn  k é t  czo m b já v a l  a m o z ­
du lás  k e z d e té n  jelt ado tt ,  b e l-a lc z o rn b já tó l  lo v á t  s z a b ad í t ja ;  h e v e -



der  m e g é  p e d ig  h e ly e z e t t  k ü l - a lc z o m b já v a l  lo v a  h á tu l j á t  u tá n a  
n y o m in t j a ,  's  b e l - c s ip e j é v e l  b e l -v á l l á t  h á t r a  i g a z í t v á n ,  n y o ­
m o sa b b an  a b e l - f a rc s o n tra  e re sz k e d ik .

Ez  a lk a lo m m a l  s z ü k s é g e s  l e e n d  e le jé t  v e n n i  m ind  a z o n  
h ib á k n a k ,  m ike t  tán  a  ló  vá ll—b e já ra tn á l  fe lv e t t  v o l n a ;  a j á lh a -  
tó e n n é l fo g v a ,  h o g y  a  lo v a g  be fe lé  ne  l ó g j o n ,  be l  e zo m b já t  m e ­
rő n  lov á tó l  e l  n e  fesz í tse  's  h o g y  a k ü l s ő t  s a rk a n ty ú v a l  lo v a  
o ld a lá b a  m o zd u la t lan u l  n e  s z e g e z z e ,  se m  p e d ig  h o g y  e zz e l  
( n y u g t a l a n u l  a ló  o ld á l á t  d ö fv e }  c z im b a lm o z z o n ;  h an em  h o g y  
az  o ld a l ra ,  m e l ly en  a ló  fo rd u l ,  e n n e k  tes tév e l  e g y e s ü lv e  ön-  
t c s té t  m in d e n k é p  lá th a l lanu l  i r á n y o z z a ,  m in d e n e k  fe le tt  ig en  
ha j ló s  's  e n g e d é k e n y  é rze tte l  m ű k ö d v é n .  Az e j á r a tb a n  n ö v e ­
k e d ő  ü g y e s s é g é v e l  h a la d ó  lo v a t  id ő v e l  ü g v e  is g y a k o r o l ­
h a t n i ,  m e l ly  a n é g y - s z e g  s a r k a in  á t - ,  l e g k iv á l t  n a g y  v i g y á ­
z a t t a l  v e z e t t e s s é k ,  ho l  leg töb b  h ibák  k ö v e l te ln e k  el. A l o v a g  
e j á r a tb a n  lef inom abb v e z e té s t  t ü n te t h e t v é n  k i , lo v á n a k  é lő jé t  
a n é g y s z e g  sa rk á b a  v a g y  ig e n  b e sz o r í t ja  , 's  e k k o r  a b b a n  fen- 
a k a d v á n  az t  h á tra  hú zn i  k é n y t e l e n í t e t i k , v a g y  id ő n ek  e lő t t i  
fo rd í tá sa  á lta l  a n é g y s z e g  m ás ik  o ld a lá tó l  n a g y o n  e l tá v o z ik  lo ­
vával-  m időn  te h á t  a lo v a g  a s a r k h o z  k ö z e l í t ,  k é t  e z o m b já t  
n ö v e k e d ő  e rő v e l  é r e z te tv é n  f e lé b re s z t i  lo v á t ,  é lő jé t  e m e l in tv é n  
az t  i z g a t j a ,  h á tu l j á t  e l l e n b e n  t a r tó z t a t j a ,  ú t já t  é le s  szem m el  
m éri ,  m e l ly e n  a  ló h á tu l jáv a l  é lő jéh ez  k é p e s t  já rv á n ,  e lő c zo m b -  
j a iv a l  n a g y o b b a t  lép.

E k k é n t  a ló e lv á g v á n  a n é g y s z e g  s a r k á t ,  l o v a g ja  a n n a k  
be lv á l lá t  b e ls z á r r a l  t a r tó z ta t j a  ' s  m id ő n  i l lőnek  v é l i ,  b e l— 
sz á rra l  n y o m o s a b b a n  azt m e g á l l í t j a , k e d v e z  és  s i m o g a t j a ; 
m ás  k é z re ,  de  e l l e n - s z a b á ly ly a l  v issza lép te t i ,  a s a r k o n  á t  visz- 
s z a v e z e tv é n  m e g á l l í t j a ;  p ih e n te tv é n  ne k i  k e d v ez  's  az  e lőbbi 
o ld a lo n  i sm é t  n é h á n y  l é p é s ig  g y a k o r o l v á n , a z t  ú jó la g  m e g -  
m e g á l l í l v á n , l e s z á l l , z a b b a l  k e d v e z  ’s h a z a  v e ze t te t i .

A  v á l l - b e j á r a t  k i tű n ő  h a s z n á t  t a p a s z t a l h a t n i , ha  a ló  
n é g y s z e g  s a r k o n  á l t a l ,  a z a z :  f o rd u lá s o k b a n  o ld a l t  l é p t e t ik ;  
mit o ld a la i  k ív án t  h a j ló s s á g a  n é lk ü l  r e n d e s e n  n e m  v ih e t  v éghez ;  
e r re  a z o n b a n  m a g á t  k ö tn i  nem  k e l l , p . h o g y  a ló  sz ü n te le n  a 
fal m e l le t t  o ld a l t  l é p j e n ;  l e h e t  a z t  a n é g y s z e g  h o s s z ú  o ld a l á n ,  
v a g y  k ö z e p é n  k e re sz tü l  's  sz a b a d  te t s z é s  s z e r in t  k é z rő l  k é z re  
v á l to z ta tn i ,  c s a k h o g y  sz a b á ly sz e rű e n  á ll í tva  e g y e n lő e n  j á r jo n  ; 
m ellv tő i  e le in te  s z o ro s  fo rd u la to k a t  sem  k ív á n h a tn i ,  h o g y  
a g y a f ú r t  in d u la to t  n e  ö l t s ö n  m a g á r a : e l le n b e n  n y e r t  n a g y o b b



ü g y e s s é g e  ’s t ö k ó le te s b  e n g e d e lm e s s é g e  m e l le t  id ő v e l  a z t  k ise b b  
k ő rö n  is o ldal t  l é p te th e tn i ,  ső t  k é z rő l  k é z re  is  v á l to z ta th a tn i ,  
m in den  k ö r ü lm é n y e k e t  fo n to ló ra  v e v én .

A  fej be- ’s far kijárattal * 1 )  ( c r o u p e  a u  r a u r )  v a g y  
visszás körben, ( v o l t é  r e n v e r s e )  s z in te  k e re sz tb e n  o ld a l t  l é p ­
t e th e tn i  a l o v a t ; m iről Guerriniere ’s Prizelius s o k a t  k ü z d ő n e k .

E inü já ra t  ( c s a k  ü g y e s  lo v a g  h a j lé k o n y  lo v áv a l  v é g b e  v i­
t e t h e t v é n )  k ü lö n b ö z ik  a r e n d e s  o ld a l já rá s tó l  I - s z ő r :  m e r t  f a r á ­
val a ló ki- ’s fal fe lé  á l l ;  I l - s z o r :  h á tu l jáv a l  n a g y o b b a t  l é p , ,  
az  a z :  e lő b b i  m ó d o n , ’s a lo v a g  e g y s z e r s m in d  a k a n tá r  s z á ­
ra k k a l  e l l e n k e z ő le g  ha t  lova  vállait  s z a b a d í tv á n  r a j to k  fo rd u l ,  
’s n o ha  e z e k re  n e h e z k e d i k , e in e l in t i :  m in th o g y  te h á t  h á tu l j á ­
v a l  a ló n a g y o b b a t  l é p ,  nem  a já lh a tó  o miíjárat, l e g k i v á l t  
a  k ö z ö n s é g e s  l o v a g n a k  e lő l e g e s  g y a k o r l a t  n é l k ü l , m ire  á t a l á -  
b a n  c sa k  ü g y e s  l o v a g  ’s e n g e d e lm e s  ló l e e n d  a l k a l m a s : —  
e b b e n ,  m in t  a fe n n eb i  le c z k é b e n  s z ü k s é g e s  a lova t  i sm é t  e g y e ­
nes  vona lon  m e g ü g e tn i  ’s  é lő jé t  s z a b a d  h e ly z e t r e  f e l - f e l e m e -  
l in ten i.

19. §. A fo  r d u l á s o k .

A  m in t  r e n d e t le n ü l  fo rd u ló  's  fo r d í ta tá s u k b a n  e n g e d e t l e n  
so k  l o v a t ,  s z in te  ü g y  s z á m ta la n  lo v a g o t  l á t h a t n i ,  k ik  l o v a i ­
k a t  r e n d e s e n  fo rd í tn i  nem  k é p e s e k .

A z  ü g y e t l e n  ló tó l  az  id o m íto t t  k ü lö n b ö z ik ,  m elly  r e n d e ­
sen  és s e b e s e n  f o r d u l ;  mi le g fő b b  tu la jd o n á t  h a tá ro z z a .  A  ló 
é lő jén  , kö zép  t e s té n  (m i  l e g r e n d e s b )  ’s h á tu l já n  f o r d u l ,  mi 
á ta lá b a n  n y i l v á n u l , m időn  e ré sze i  e g y ik  v a g y  m ás ik á ra  l e g ­
n a g y o b b  t e rh é v e l  n e h e z k e d i k :  a k ö z é p t e s t e n i f o r d u l á s b a n  m in — 
d e n k é p  s ú ly a r á n y o s a n  d o l g o z i k ; h á tu l j a  c s a k  a n n y ira  k ö v e ti  
é lő jé t ,  m e n n y i re  ez  n y u g h e ly é r ő l  m o zd u lt ,  m e l ly e t  e le in te  le h e tő  
n a g y o b b  fo rd u lá s o k ra  o k ta tv á n ,  id ő v e l  s z o r o s a b b ’s rö v id e b b  v o ­
na lo n  , v é g r e  á lló  h e ly b e n  is fo rd í th a tn i .  3 -d ik  ’s 5 - d i k  § - b e n  
e m l í té m ,  m ikép  s z e g le te k b e n  a lo v a t  fo rd í tn i  k e l l ; i t t  t e h á t  
e g y e d ü l  az t  f e j te n d e m  m eg, mi m ó do n  fo rd í ta s s é k  á l ló  h e ly é b e n .

A z  o ld a lo n ,  m e l ly re  lov á t  fo rd í tan d ja ,  k e m é n y e b b e n  l é p ­
v é n  a lo v a g  k e n g y e lv a s b a ,  m időn  ké t  e zo m b ja  n ö v e k e d ő  j e l e i —



vei lo v á t  ö s s z e s z e d e t te n  s e r k e n t i ,  b e lső  a l-c zo m b já t  a n n y ira  tá- 
v o z ta l j a ; h o g y  b e l-v á l lá v a l  s z a b a d o n  fo r d u l h a s s o n ,  a h e v e d e r  
m c g é  h e ly e z e t t  k ü l - a l c z o m b  lap jáv a l  p e d ig  lo v a  f a rá t  t a k a r j a ; 
m e l y l y e t ,  ha  e lm a r a d n a ,  k ö rü lm é n y e k  s z e r in t  a  h e v e d e r ! e lő t t  
v a g y  fö lö tte  , v a g y  m e g e t t e  ö sz tö n ö z .

S z é to s z to t t  s z á ra k k a l  v e z e tv é n  l o v á t ,  m in d k e t tő v e l  lova  
é lő jé t  fe lem elin li  a lo v ag ,  ki g ö m b ö ly í te t t  b e l -  k e ze  kis u j já t  
tu la jd o n  vá lla  felé f e ls ró fo lv á n ,  a lo v a t  u g y a n  b e l - s z á r r a l  fo r ­
d u lá s ra  in t i ;  a k ü l - k é z  v i s z o n t  a b e ls ő n e k  c l l e n m ő k ö d v é n ,  kü l-  
s z á r ra l  a fo rd u lá s  m iv o l tá t ,  n a g y s á g á t  h a tá ro z z a  m e g ,  a ló 
fa rá t  t a k a rv á n  ’s a z t  n y a k á h o z  i l le sz tv é n ;  fe jé t ,  n y a k á t  s z a b á ly s z e ­
rűen  h e l y e z i : ha  e l le n b e n  e g y  kézbe  fo g o t t  s z á ra k k a l  v e z e t t e ­
tik a l ó ,  e k k o r  sz in te  fennebb i  m ód sze rin t  h a tn a k  e z e k ,  c sak  
h o g y  a k a n tá r - k é z  k is u j ja  a t e s t  k ö z e p e  elő tt  g ö m b ö ly ö d v e  
az e l l c n - v á l l  felé fo rd í tv a  s z in te  s ró fm ó d o n  m ű k ö d v é n ,  r e n d e ­
se n  h e ly z e t i  f e jé v e l ,  o r ráv a l  fo rdu l  a l ó ;  i n e l l y e t ,  ha  e lő re  
s i e tn e  v a g y  h á t r a  m á s z n a ,  l o v a g ja  f c l - f e l ig a z í tv á n  előre} v a g y  
há tra  k is z a b o t t  h e ly é re  k é t  ezo m bja  k öz t  n y o m in tv a  veze ti .

18. §. A vág t a t á s .

M id ő n  a ló  r e n d e s ,  s ú ly e g y e n i l e g  ? rö v id ,  ö ssze sz ed e t t  
ü g b e n  's  e g y e n lő  n y o m ó s á n  já r ,  a z t  v á g ta tá s r a  e lő k é s z í th e tn i ,  
e lőbb  a z o n b a n  m in d en  ló n a k  te s ta lk o tá sá t  é le s  sz e m ü g y re  v e n ­
ni s z ü k s é g e s .

A  v á g ta ,  v á g t a t á s * ! )  s z a k a d a t la n  u g rá s o k b ó l  á l l v á n , 
ké t ,  h á ro m , v a g y  n é g y  p e re z b e n  m e g k ü lö n b ö z te th e tő .  —  A ki­
t e r j e d t  vágtát, a z a z :  sebes futást az  e rő s  lo v ak  k é t  p e re z  
a la tt ,  a közönségest a l e g e r ő s b e k ,  sz in te  m in t  a l e g g y e n g é b ­
b ek  h á r o m - ,  n é g y  p e re z  a l a t t  p e d ig  csak  a  re n d k ív ü l  
e r ő s e k , d e  finom m ó d o n  t a n u l t  lovak  v isz ik  v é g h ez .

A m áso d  re n d b e l i  v á g tá r a  l e g tö b b  lo v a k  a lk a lm a s a k ,  m i­
é r t  is ez t  k ü lö n ö se n  m e g m a g y a rá z n i  m éltó .

H a a  ló j o b b r a  v á g ta t  *2) első p e rez b en  jo b b  e lő - c z o m b -  
j á t ;  másodikban a b a l -  e l ő -  ’s j o b b  h á t s ó - e z o m b já t  e g y s z e r r e ,  
harmadikban p e d ig  a b a l - h á t s ó t  em eli  's  l e g e ls ő b b  is v e l e , 
a zu tán  p e d ig  a b a l - e l ő -  's  j o b b - h á t s ó v a l ,  v é g r e  a jo b b



c lő c zo m b b a l  fö ld re  e re sz k e d ik  's  a  v á g t a - u g r á s t  v é g z i ;  m ire  
le g in k á b b  ba l  h á ts ó - c z o m b já n  ’s k ü lö n ö se n  m inden  sz ö k iz e iv e l  
e m e l ö d i k , m ellyek  az  u g r á s t  e sz k ö z ö lv é n  a t e s tn e k  m in d e n  t e r ­
h é t  k e v é s  id e ig  m a g u k ra  á tv e sz ik .

A  n é g y  e g y e n lő  p e rc z b e n i  v á g ta  a m áso d  re n d b e l i tő l  k ü ­
lö nbözik  a n n y i b ó l , h o g y  e b b e n  a  tes t  a h á ts ó  k ü lczo m b o n  k e ­
v e se b b  id e ig  n y u g sz ik ,  m in d  a k é t  h á ts ó  c z o m b o n ,  röv id  id e ig  
e g y s z e r r e  t a r t ó z k o d v á n : az  e lő - b a l  ’s h á t s ó  jo b b  czo inb  e m e ­
lése  köz t  p e d ig  e g y  b iz o n y o s  id ő p o n t  h a l la t ik .

N em  é r th e tn i  ez  á l ta l  am a  n é g y  p i l lana t i  v á g t á t , m ellynél  
a ló  ( g y e n g e s é g e  o k o z t a )  n é g y  p a tk ó já n a k  fö ld re  e s é s é t  s e ­
b e s e n  e g y m á s  u tán  h a l lh a tn i ,  h a n em  h o g y  a ló e g y e n lő  r e n ­
d e s  ’s ta r tó s  u g r á s o k k a l  fö ldre  e r e s z k e d j é k , m időn  a  v á g tá t  tö ­
k é le te s n e k  m o n d a n i  a k a r ju k :  e g y é b i r á n t  n o h a  a t e s t  te rh e  h á tsó  
c z o m b ra  v i s s z a v i t e t i k , az  u g r ó  m o zd u lá s  m in d a zá l ta l  k é t  h á t ­
só  c zo m b b a l  e s z k ö z ö l t e t v é n ,  a v á g tá t  m éltán  szökmozdn- 
latnak n e v ez h e tn i .

L o v á t  fe le m e l in tv e  s e rk e n tv é n  a l o v a g ,  k é t  e g y e n lő  lá b ­
je l le l  in t i ,  e g y s z e r s m in d  n y o m o s a b b a n  lép v é n  a  b e l - k e n g y e l b e ,  
b e l - a lc z o m b já t  a ló b e lo ld a lá tó l  tá v o z ta tv á n  , k ü l - f a r c s o n t j á r a  
n y o m o s a b b a n  e r e s z k e d v e ,  u g y a n a z o n  p e r c z b e n  a k is  ujj e l l e n -  
vá l la  felé i r á n y z o t t  f e le m e l ín té s é v e l ,  ’s  m id ő n  h á ts ó - k ü lc z o m b -  
j á r a  n e h e z k e d e t t  v o l n a ,  kü l-a lcz o m b já t  e g y e te m b e n  h e v e d e r  m e ­
g é l t  lo v a  o ld a láb a n  é re z te tv é n  , a z t  u g r á s r a  ind ít ja ;  m el lyn ek  e lső  
u g r á s á t  e sz k ö z lő  e lső  e m e l in té s e k o r  s z ü k s é g e s ,  h o g y  a lovag- 
te s té t  k é v é s s é  h á t r a  n y o m j a ; azaz  : ve le  h á tfe lé  n e h e z k e d j é k , 
h o g y  é lő jév e l  a ló  a n n á l  s z a b a d a b b a n  k i v á g h a s s o n ;  m in é lfo g v a  
a  l o v a g  j o b b -  m in t  b a lra i  v á g tá r a  e l len je le k k e l  m ű k ö d h e t ik .

A z  e r e n d b e l i  j á r a t r a  o k t a t a n d ó  pó t lo v a t  e le in te  f u t ó - s z á r ­
ral, k ö r - v o n a l o n  g y a k o ro ln i  k e l i ,  e k k é p e n  a tö bb  e rő v e l  m ű ­
k ö d ő  lo v a g o t  o k s z e rű b b e n  s e g í th e tv é n  az  id o m á r  ’s az o s t o ­
ro s :  lép é sb ő l  t. i. c s e n d e s e n  rö v id  ü g r e  ’s e b b ő l  v á g tá ra  in d í— 
tá t ik  a l ó ,  m e l ly n e k  m o z d u lá s á b a n  h á tu l já ra  jo b b a n  te rh e l t  
h á tsó  e z o m b ja i  h a j ló sa b b a k k á  ’s e k k é n t  az  u g r á s r a  is a lk a l ­
m a s b a k k á  v á l n a k ; m ik ö z b en  e n n e k  k é t  lába  m in d ig  e m e l ­
ve l é v é n ,  a l o v a g  k ö n n y e b b e n  m ű k ö d h e t ik  ’s lo va  h á ts ó  k ü l -  
láb á ra  k ü lö n ö se n  ha tn i  fo g :  az id o m á rn ak  t e h á t , nem  k ü lö n ­
ben  a lo v a g n a k  e lső  g o n d ja  l e g y e n ,  h o g y  h á tu l já ra  e r e s z k e d ­
v én  lova  , röv id  ö s s z e s z e d e t t  ü g b e n  r e n d e s e n  he lyezv e  j á r jo n  , 
melly  c sa k  fo k o n k é n t  in d í ta s s é k  v á g t a t á s r a ; a z o n b a n  a v á g t a -



tá s i  e lső  m o z d a la t r a  , a z a z  a  k iv á g á s r a  a tan ló  esze  Jo g h a tó sá ­
g á h o z  je le i t  a lo v a g g a l  e g y ü t t  az  o s to ro s  o k s z e rü le g  a lk a l ­
m a z z a ;  's  m id ő n  m ár  ü g y e s e n  ü g e t  a ló, ’s e n n e k  a  lo v ag  s a ­
j á t  r e n d e s  ü lé se  f e n ta r tá sa  m e l le t t  k ü l - c z o m b já v a l ' s  i l le tő  k e z é ­
vel ( h a  v á la sz to t t  s z á ra k k a l  v e z e t i )  a v á g tá r a  j e l t  ad n i  a k a r , 
a n n a k  k ü lv á l lá t  k ü lsz á r ra l  t a r tó z t a t j a  a n é l k ü l , h o g y  feje k i­
fe lé  c s a v a r o d j é k ; az  o s to r o s  ig e n  ü g y e s e n  h a s so n  e sz k ö zé v e l  
é p e n  a m a  p e rc z b e n ,  m id ő n  a ló  h á tsó  k ü lc z o m b já ra  n e h e z k e -  
d e t t ,  az  id o m á r  p e d ig  a z o n  p i l l a n a tb a n  rö v id  j e l l e l ,  v a g y  e g y  
b e ta n u l t  b e tű v e l  tu d a t j a  m e g  az  e b b e n  tap a sz ta la t lan  l o v a g j á ­
val a z t , h o g y  e g y e s ü l t  je le iv e l  lo v á t  k iv á g á s r a  s e r k e n t s e .  
E z e n  sz e m m u n k á la t i  p e r e z n e k  k i ta lá lá s á b a n  m in d e n  lo v a g n a k  
m a g á t  le h e tő  tö k é ly ig  g y a k o r o ln i  s z ü k s é g e s  ; h o g y  é le s e n  
m e g k ü lö n b ö z te th e s s e  lo v á n a k  m el ly  lább a li  k e l lő  v á g tá já t .

E le in te  a  ló  fa rá t  u g y a n  k e v és sé  be fe lé  á l l í tn i  a já lh a ló ,  
ez  á lta l  a  ló  k ö n n y e b b e n  k iv á g h a tv á n ,  d e  e m ó d o t  idővel  
sz in te  e lk e rü ln i  is t a n á c s o s , a  ló e k k é n t  h á t s ó -  k ü l - c z o m b -  
j á t  jó l  e lő re  t e s te  a lá  nem  r a k h a t v á n , fa rá t  p e d ig  a lovag  
b e l - l á b á v a l  k i ta r ta n i  k é n y te le n  lévén .

Az ákármelly okból h a m isa n  k iv á g o t t  t a n ló  tü s t é n t  rö ­
vid ü g r e  i n t e s s é k ,  a l o v a g  p e d i g ,  sz in te  az  idom ár  is sze líd  
k i tű ré s s e l  ü g y e l j e n , h o g y  a ló i sm é t  g y e n g e  j e l e k k e l  e lő k é ­
sz í tv e  k i v á g h a s s o n ; m e l ly e t  ( h a  tán  c sa k  lo v a g já n a k  ü g y e t l e n ­
s é g e  m ia t t  ú jó la g  h ib áz o t t  v o l n a )  m in d já r t  b ü n te tn i  v a g y  
k e m é n y e n  m e g z a v a rn i  m inden  ré sz rő l  n a g y  id ő t le n s é g e t  j e l e n ­
t e n e :  m ás e s e tb e n  a lu s ta  lo v a t  b á to r í tn i  k e l l ,  harmadikban 
p e d ig  a ló n é h a  a  ve le  köz lö t t  h a m is  j e le k  m ia t t  t e r j e d t e b b  
i igben  h a la d n i  i p a r k o d i k , a k ü l - k a n tá r s z á r  k ü l - v á l l á t  ’s k ü l — 
e zo m b já t  n em  ta r tó z ta tv á n  e l é g g é :  a ló t e h á t  e le in te  é lő jé v e l  
h a m isa n  he lyezve  l e h e tő  l e g r ö v id e b b  ü g b ő l  k iv á g n i  t a n í t a s s é k .

Vágta- k ö z b e n  a lo v a g  lo v án ak  é r z é k e n y s é g e  ’s ü g y e s s é ­
g é h e z  a lk a lm a z v á n  j e l e i t  a z t  f o l y t a t j a , h o g y  t. i. az  k ív á n t  
m ó d o n  ’s e g y e n lő e n  j á r jo n ,  m ire  lo v a g ja  k ü l - c z o m b já v a l  s z ü n ­
te le n  ö s z tö n ö z i  ’s c s a k  a d d ig  g y a k o r o l j a  e j á r a tb a n ,  m íg  e r e ­
j e  ’s t e rm e te  e n g e d i , h o g y  j ó  k e d v v e l  j á r jo n ,  k i  n e  fá ra d jo n ,  
e z o m b ja i  p e d ig  id ő v e l  m e g  n e  e r ő t e s s e n e k :  e v é g r e  a lova t  
t ö b b sz ö r  f o ly to n o s  l é p é s  á l ta l  p i h e n t e t n i , m e g á ll í tv a  ha j l í tn i  ? 
v a g y  k e v és sé  h á tra  m e n e tn i  ’s i sm é t  e lő lé p te tv é n  ve le  m e g á l ­
lap odn i  , e  v á l to z ó  m ű k ö d é s e k  k ö z t  p e d ig  nek i  a b ra k k a l  k e d ­
vezni ig en  a já lh a tó .



A lo v a t  vá g tá b ó l  c s a k  g y e n g é d e n  t a r t ó z t a tv á n ,  l a s sa n  o 
m o zd u lá sb an  azt  c s i l l a p í t v a , röv id  ü g re  ’s  ebb ő l  lé p é s r e  v i s z -  
sza  v e z e s s e  a  l o v a g ,  m e l ly e t  n ö v e k e d ő  ü g y e s s é g é v e l  u tób b  l é ­
p é s b ő l  is m eg á ll í th a t .

M időn a  ló a  jobbra-vágta j e l e i t  tö k é le t e s e n  i sm e rv é n  
e n g e d e lm e se n  el is fo g a d ja  ’s e g y e d ü l  a lo v a g  j e l e i r e  az  i d o ­
m ár  v a g y  o s to r o s  m in den  je le i  n é lk ü l  k iv á g ,  a z  balra is  g y a ­
k o ro l ta th a tó ,  h o g y  c zom b ja i  e g y e n lő e n  h a s z n á l t a s s a n a k ;  k ü l ö n ­
b en  a sz ü n te le n  jobbra-vágta á l ta l  h á t r a t a r t o t t  ba lvá lla  e g é s z e n  
m e g m e re v e d v é n ,  h á t s ó  b a lc zo m b ja  e lg y e n g ü ln e  ’s  m e g r o m la -  
n é k : m in é l fo g v a  m ajd  k ö z ö n s é g e s e n  m in d e n  id o m íto t t  h á ta s  ló ­
nak e czo m b já n  m e r e v e n s é g e t , i n p ó k o t ,  v a g y  e g y é b  b é n a ­
s á g o t  v e h e tn i  é sz re .

A  b a l - v á g tá r a  s z o lg á ló  j e l e k  m in d e n k é p  h a s o n n e m ü e k  
a j o b b - v á g t á r a  v a ló k k a l ,  c sa k  h o g y  e l l e n k e z ő le g  m ű k ö d v e  e l ­
l e n - o l d a l o n  k ö z ö l t é i n e k ,  m in th o g y  e l l e n b e n  a  ló c zo m b ja i  is 
e l len k e z ő  re n d  s z e r in t  m o z d u l n a k ; a  t a n lo v a t  t e h á t  bal k é z e n  
is vá ltozva  a d d ig  g y a k o r o ln i  s z ü k s é g e s , m íg  m in d  k é t  k é z re  
e g y e n lő e n  nem  v á g t a t ,  m e l ly n e k  a n n á l  r e n d e s e b b  t a r t á s a  is 
l e e n d , m iné l  t ö b b e t  h á tu l já ra  e re sz k e d ik  ’s  e lő je  s z a b a d a b b a n  
m ozd u lan d v á n  e g y f o rm a  ta r tó s  m o zd u la ta ib a n  a 3 .  p a tk ó  n y o ­
m ás t  h a l la tv á n ,  n ö v e k e d ő  tö k é ly é t  ta n u s í tn i  fo g ja .

V á g tá b a n  a ló s z ü n te le n  h á tu l já ra  e r e s z k e d v é n  Q io h a  á l ta la  
h a j ló s s á g á t  n y e r i )  m in d e n  ismédet u tá n  m é r té k le te s e n  e g y - e g y  
p e r c z ig  h á t r a  l é p te tv e  t ü s t é n t  e lő re  in d í ta s sé k  u g y a n  lé p é sb e n ,  
h o g y  h á ts ó  czo m bja i  m e g  ne  m e r e v e d j e n e k , t e k in te tb e  v é v é n  
k ü lö n ö se n ,  h o g y  m inden  ló  tö k é le te s  v á g tá v a l  nem  s z o lg á lh a t .

M ind  e z e k e n  kívül b ir jon  a lo v a g  ^ t is z te le t t e l  m o n d v a )  
fa rá b a n  e g y  finom b iz o n y o s  é rz e t te l ,  m e l ly e l  m in d e n n é m ü  m oz­
du lás  ’s  j á r á s o k  r e n d e s  m ivo l tá t  v a g y  r e n d e t le n  á llapo t já t  h a ­
tá ro z o t ta n  m e g k ü l ö n b ö z t e t h e s s e ; i g y  p . a s z a b á ly  e l len ie s  lé ­
p é s t  v a g y  ü g e té s t  lo v án a k  ig e n  s e b e s e n ,  v a g y  n e m  e g y e n ­
lően  m ozdu ló  lába i  n y o m a ta  s z e r in t  i sm e rh e t i  m e g ,  de  nem  
° l ly  k ö n n y e n  a  h a m i s ,  v a g y  h ib ás  v á g tá t  * 1 )  v e e n d i  é s z re  a 
sz e le s  ’s ü g y e t l e n  l o v a g ;  m e l ly b en  a ló j o b b  k é z e n  v e z e tv e  
balra  v á g h a t , v a g y  e l l e n k e z ő l e g , m it  é s z r e v e h e t , ha  lo v a  
be lvá llá t  g y o r s  sz e m m el  é le se n  m e g t e k i n t i ,  m e l ly  r e n d e s  m i­
n t á b a n  m in d ig  a k ü l ső n é l  m a g a s b r a  e m e lk e d ik .



A n e m c sa k  hamis, de  h ib ás  keresztben! vágtál * 1 )  a lo v ag  
ü lé s é b e n  a n n á l  in k áb b  is v e h e t i  é s z r e , m in th o g y  e z a la t t  lova 
m o z d u lá s á t  nem  o l ly  k e d v e s e n  é rz i ,  só t  m in d e n  u g rá sn á l ]  in ­
k á b b  o ld a l t  lö k e tv é n  m c g re n d í te l ik .

A  h a r m a d ik  r e n d b e l i  hamis vágta a z , m időn  a ló  elől 
v á g v a  h á tu l já v a l  ü g e t : ez  e s e tb e n  a l o v a g  u g y a n  a s z á ra k k a l  
j e l t  a d o t t , d e  czo m b ja iv a l  lo v á t  e l é g g é  nem  s z e d v é n  ö s s z e ,  
c z o m b je le iv e l  e lk é s v é n ,  o k s z e rü le g  az t  nem  ö sz tö n ö zé ;  m iből k ö ­
v e tk e z ik  , h o g y  é r z é k e n y s é g é h e z  k é p e s t  lo v á t  sz ü n te len  k ü l -  
c zom bjáva l  i z g a t v á n , ő s s z e h a n g z ó  m in d en  je le iv e l  az  efféle 
j á r a t r a  c z é ls z e rü e n  s e r k e n t s e .

Az efféle j e l e k k e l  i s m e re te s  lo v á t  a lo v a g  m in den  s e g í t ­
s é g  n é lk ü l  k ö r b e n  jo b b r a ,  b a l r a , u tó b b  e g y e n e s  v o n a lo n  és 
lá t s z a tó  tu la jd o n  ü g y e s s é g e  sz e r in t  röv id  s z o ro s  i igből ,  i d ő ­
v e l  l é p é s b ő l  ’s h a  e b b e n  s z i l á r d u l t ,  á l ló h e ly b ő l  is id o m á r ja  
fe lv ig y á z á sa  a la t t  v á g tá r a  in d í th a t j a :  k é ső b b  f u t ó - s z á r t ó l  is 
f e l s z a b a d í t v á n , fe n n eb b i  m ó d o n  é r in t e t t  j á r a tb a n  v á l tv a  azt  
s z a b á ly s z e r ü l e g  g y a k o r o la n d h a t j a .

19. §. A v á g t a - v á l t á s .

A  lo v a z á s t  k e d v e lő k  tö b b n y i r e  a z t  k í v á n j á k ,  h o g y  lo ­
va ik  m in d ig  jo b b  lá b o n  v á g ta s s a n a k ,  's  e r re  l e g k iv á l t  is t a n í -  
t a s s a n a k ,  a z o k  ö n m a g o k tó l  is g y a k r a n  ö rö m e s t  v á l t o z v á n , mi 
által  c sa k  u n a lm a s  é r z e te t  o k o z n a k .  E z  ig en  h e ly te le n  k ív á n ­
s á g ,  m er t  ha  a ló  j o b b r a  v á g v a  b a lra  f o r d í t a tn é k ,  k ö n n y e n  
e l e s n é k , t. i. h a  e k k o r  k é t  b a l - l á b á t  e lő re  nem  r a k n á , 
m it  a s z a b a d  ló n á l  v i lá g o sa n  l á t h a t n i , m elly  v á g tá b a n  láb a i t  
m ár  te rm é sz e t i  ö sz tö n n é l  fo g v a  j o b b r a , m ajd  b a lra  v á lt ja  
fe l ,  h o g y  b iz to sa b b an  j á r h a s s o n ; e k k é n t  t e h á t  l o v a g já t  sz á m ­
ta la n s z o r  az  e le sé s tő l  m e g m e n t i ,  m e l ly  jó  s z á n d é k á é r t  m in d -  
a zá l ta l  g y a k r a n  k e g y e t le n ü l  m e g z a v a r ta t ik :  s z ü k s é g e s  t e h á t  az t  
k é z rő l  k é z re  váltva  v á g t a t n i ,  h o g y  b a l - l á b a i  ' s  válla  l e g ­
k iv á l t  m e g  ne  m e re v e d je n e k ,  m elly  b é n u l t  á l lap o t ja  m ia t t  többi 
m o z d u la ta i t  e g y e n lő e n  's  r e n d e s e n  so h a  tö b b é  ne m  v iend i  v é g h ez .

M időn  a tan ló  lép é sb ő l  is m ár  ü g y e s e n  k i v á g ,  a z t  m ás  
láb ra  is v á l tv a  v á g ta tn i  l e h e t ,  ső t  s z ü k s é g e s  : * 2 )  e le in te  t e h á t  
s z e g s z e g ö l e g  (d ia g o n a l i t e r )  a t a n o d á b a n  m in te g y  3. v a g y  4-.



l é p é s s e l  az e l l e n s z e g le t  e lő t t  k é v é s s é  ö s s z e s z e d e t te n  u g y a n ­
azon  p i l l a n a t b a n ,  m e l lyb on  a fa lhoz k ö z e l í t ,  a  v á g tá r a  nek i  
illő je le k  a d a t v á n  , a  vá lto t t  k é z e n  v á g v a  e g y s z e r  v a g y  k é t ­
sze r  k ö rü lh á ta z ta t ik  ' s  i sm ét  m ás ik  lá b ra  e lőbb i  m ó d o n ,  
de  e l le n je le k k e l  a  v á g tá t  vá l tozn i  i n t e t i k ; u tó b b i  lé p é s re  v isz -  
sza v e z e t t e tv é n ,  e bb ő l  l a s s a n - l a s s a n  m e g á l l í t a t i k , h o g y  m a ­
g á t  k ip ih e n h e s s e ;  az id o m á r  e g y sz e r sm in d  zabb a l  k e d v e s ­
k e d v é n ,  idő ve l  a n é g y s z e g  k ö z e p é n  á l ta l  is e l le n o ld a lá h o z  
é rv én  azt  kéz rő l  k é z r e  v á g v a  v á l to z ta t ja ,  n ö v e k e d ő  ü g y e s s é g é t  
tap asz ta lv án ,  u tó b b  rö v id en  a fal m e l le t t  ez t  i sm é t len d i .

E le in te  a l o v a g n a k  am a p e r e z r e  g y o r s a n  f e lü g y e ln i  k e l l ,  
m időn lo v a  a n é g y s z e g  e g y ik  o ld a lá tó l  m ásik o ld a lá ig  j e l e n ­
le g  belső, u tó b b  külső vá lláva l  köze l i t :  ő m o s tan i  b e l - c z o m b j á -  
val lova fa rá t  k i fe lé  n y o m v á n ,  am a p e re z b e n  u tó b b i  k ü l - c z o m b -  
j á v a l  többi j e le iv e l  e g y e z v e  v é g re  j e l t  a d ,  s z ó v a l :  a leczke 
k e z d e té n  lova  é lő jé t  k é v é s sé  k ife lé ,  fa rá t  p e d ig  b e fe lé  h e ly e ­
zi, h o g y  s z a b a d a b b a n  k i v á g h a s s o n ;  a lo v a t  a z o n b a n  te rm e te  
s z e r in t  e le in t e  fo k o n k in t  o ld a l t  r é z s u t  h e ly e z i ,  h o g y  b e l -  
vá lláva l  e lő b b re  ig a z o d v a ,  k ö n n y e b b e n  is ezt  e lő re  m o z g a t ­
h a tv á n  s z a b a d a b b a n  k iv á g h a s s o n .

A lo v a t  u tó b b  a n n á l  e g y e n e s e b b r e  ’s  fejét n y a k á v a l  tö b ­
be t  b e - ,  sem  m in t  k ife lé  h e ly e z n i  a j á l h a t ó , minél az  m a g á t  
ü g y e s e b b n e k  m u ta t ja  ; m e l ly  idővel  n é g y  lá b á v a l  am a  
v o n a lo n  á l l jo n ,  m ellyen  k iv ág n ia  k e l l ;  i l ly  h e ly z e tb e n  é lő jé t  
há tu l jáva l  e g y ü t t  n a g y o b b  e rő v e l  is e lő re  lö k h e tv é n .

A ló n ak  ö n k é n y e s  v á g t a -  v i s s z a v á l tá s a  tö b b n y ire  k ö v e t ­
kez ik ,  h a  a lo v a g  k a n tá r sz á ra i  je le i t  s z in te  r e n d e s e n  ’s ü g y e ­
sen  nem v á l to z ta t ja  ’s a l e e n d e t t  b e l - s z á r t  k e z e  fo rd í tá sá v a l  
s e r é n y e n  ne m  r ö v id í t i ,  a k ü l ső v e l  e g y e te m b e n  n em  e n g e d ­
v én  : a ló  t e h á t  i l le tő  láb á v a l  e l m a r a d v á n , tö b b  e rő v e l  
e lő re  i z g a t ta tn i  k iv án  ’s tö b b n y ire  fe jével m in te g y  h ib á s  k i ­
fe lé  h a j l á s t  v é sz é n  fel.

A z  e g y e l í t e t t  k a n tá r s z á r a k a t  a jo b b  k é z  s e g í t s é g é v e l ,  a  
hal h ü v e ly k e n ' f ö lü l  k ö z e l  t e s th e z ,  de  g y e n g é n  i l l e sz te t t  jo b b  
a l - k a r r a l  m in tegy  ta k a rv a  röv id ítn i  k e l l ; m it k ü l ö n ö s  ü g y e s ­
s é g g e l  ’s  fe le lte  finom é r z e t t e l  v é g b e  v ihe tn i  ba l  h ü v e ly k k e l  
’s k is  u j j a l :  e b b e n  t e h á t  m a g á t  g y a k o r la n i  ig e n  a j á lh a t ó ,  
m in th o g y  a sz á ra k  rövid  ’s r e n d e s  v á l to z ó  h a sz n á la ta  a ló 
M o z d u lá sa i ra  n é zv e  m ás  já ra to k b a n  is s z ü k s é g e s .



llünersdorfer, sz in te  Prizélius e g y  m ó d o t  említ,  m isze ­
r in t  a k a n tá r - k e z e k n e k  f o rd í tá s a  á lta l  e g y e d ü l  ’s  a s z á ra k  
m e g rö v id í té s e  né lk ü l  a lo v a t  v á g tá b a n  e l len láb ra  vá ltan i  lehe t .  
A z  e ls ő n e k  f o r té ly á t  h e ly b e n  n e m  h a g y h a t n i ,  h a  m in d já r t  a 
k a n tá r k k é z  tö v é b e n  is e n g e d h e t n e , á m b á r  a  ló  f o r d u l ; de 
m in th o g y  a b a l - s z á r  rö v id í té sé v e l  l e g k iv á l t  a b a l - k é z  t e r m é ­
sz e te  e llen  á ll í ta tván  nem  e n g e d h e t ,  azzal a  l o v a g  lová t  a 
zab la  g y e n g e  e l f o g a d á s á r a  ’s t e s te  r e n d e s  h a j l é k o n y s á g á r a  nem 
in th e t i .

A z u tó b b in a k  m ó d ja  a n n y iv a l  ink áb b  h e ly b e n  nem 
h a g y h a t ó ,  m e r t  a k ö z ö n s é g e s  szabá ly  sz e r in t i  k a n t á r - k é z  m o z ­
d u lá s á v a l  e l l e n k e z ik :  a ló  n e h e z e n  ’s e rő te lv e  fo rd u l  ’s m in t­
e g y  b é n a  á l lá s t  m u ta t .

V a n n ak  l o v a k , m e l ly ek  e g y ik  lább a l  s e b e s e b b e n  v á g ta t ­
n a k  m in t  a m á s ik k a l :  e z e k n é l  t ö b b n y i r e  a r e n d e s  g y a k o r l a t  
’s sz a b á ly o s  h a j l ó s s á g  h i á n y z i k , ’s a c zom bje lek  nek ik  ü g y e t l e ­
nül a d a t n a k :  i l ly k o r  a  ló  ig en  s i e t ,  t . i .  lo v a g já n a k  e z o m b je -  
le ire  id ő n ek  e lő t te  v á g tá já t  v á l t o z t a tv á n ; m el ly  e lő t t  te h á t  
az t  kevéssé t a r tó z t a tv á n ,  e g y ik  m in t  m ás  kézre i  v á g tá b a n  e r ő -  
s í t n i ,  e g y e n lő  id ö m é r le tb e n  p e d ig  j á ra tn i  s z ü k s é g e s ,  m időn  
e g y ú t t a l  a l o v a g  lo v a  r e n d e t le n  j á r á s á t  j ó l  m e g  k ü lö n b ö z te s ­
se  ; az k ü lö n b e n  kü lö n fé le  lo v a t  id om ítn i  s o h a  a lk a lm a s  nem  
le e n d v é n .

N ém elly  ló  g y a k r a n  s z e le s s é g b ő l  is vá l t ja  a v á g t á t :  ef­
fé lé t  c s i l l a p í t n i , g y a k r a n  m e g á l l í t n i ,  h á t r a  l é p te tv e  ú jó la g  
v á g tá r a  e lő k é sz í tv é n  m e g in d í tn i  kell .

A  b á t o r t a l a n ,  b o k r o s ,  s z ó v a l :  n y e r s  lo v a k  sz a b a d  h e ­
ly e n  g y a k r a n  vá ltva  v á g ta tn a k ,  m in th o g y  ró sz  e rk ö lc s ü k  ’s 
sz i la j  t e rm é s z e tű k n é l  fo g v a  g y a k ra n  fé lre  s z ö k n e k ;  e n n é l fo g v a  
az  illy lo v a t  m in d e n n é m ü  t á r g y g y a l  g o n d o s a n  ism er te tn i  s z ü k ­
s é g e s ,  m e l ly e t  n é h a - n é h a  ü g y e s e n  h a s a  a lá  h e ly z e t i  ’s id e ­
j é b e n  e g y  p á r  v e s s z ö v á g á s s a l  illő v ig y á z a t ra  v i s s z a t é r í t h e tn i , 
v a g y  p e d ig  a  l o v a g  c zo m b ja iv a l  m e g k a p v á n  g y o r s a n  k iv á g n i  
k in sz e r í l i .

A  h ib ás  ’s g y e n g e  fa rú  lo v a k  a f o rd u lá s o k n á l  v a g y  
ta r tó z ta tá su k  a la t t  g y a k r a n  v á g tá t  v á l t a n a k ,  l e g k iv á l t  ha  k e ­
m é n y e n  ő s s z e s z e d e t n e k ; m ié r t  is a l o v a g  k ö rü lm é n y e k  s z e ­
r in t  ’s o k sz e rű e n  m ű k ö d jé k .

A l ó  a k k o r  is s z e re t  v á g tá t  v á l t a n i ,  m id ő n  lo v a g ja  m ár  
e lő re  a fo rdu lásn á l  m ás  k é z re  v á l toz ta t ja  a sz á ra k a t ,  de  g y a k ra n



a lo v a g n a k  n y u g t a l a n , s ő t  r e n d e t le n  ü lé s e  m ia t t  is v á g tá b a n  
a ló g y a k r a n  láb a i t  fe lvá lt ja .

Ez  o k ná l  fogv a  a  lo v a t  id ő v e l  v á g ta tv a ,  a z o n b a n  e le in te  
n a g y  kö rön i  g y a k o r la t t a l  fo rd í ta n i  s z ü k s é g e s ; m ellye t  n ö v e ­
kedő ü g y e s s é g é v e l  jo b b a n  ö s s z e s z e d v e  rö v id e b b e n  is f o r d í t ­
hatni,  v a g y  v á g tá b ó l  rö g tö n ,  d e  nem  ö s s z e r á n tv a ,  h a n e m  k e l­
lő e n g e d é k e n y s é g g e l  m e g á l l í th a tn i ,  ha  ü g y e s s é g e  e r r e  is t a ­
p a sz ta l  tá t ik .

20. § . A t a n l ó  s z a b a d  t é r e n  i d o m i t a t i k .

F e n n e b b i  l e c z k é k  á lta l  e lő k é sz í tv é n  a  l o v a t ,  sz a b a d b a n  
is m e g h á t a z l a t n i , ho l  m in d e n  felé te k in te tn i  f o g :  e le in t e  
e g y e n l ő ,  ( h a  nem  is a lk a lm a s  l é p é s b e n )  d e  k issé  b á to ­
rí tó  je le k k e l  v e z e t v e ,  sz á ra k k a l  g y e n g é d e n  a z t  t a r tó z ta tn i  
s z ü k s é g e s  ; h o g y  t. i. ( a  fiatal ló n ak  tu la jd o n a  lenn i  s z o k o t t )  
JQ k e d v é b ő l  ez  ne  v á l to z ta s sa  j á r á s a  m in ő s é g é t :  a z t  h o s s z a n ,  
sem  m e s sz e  h á tazn i  nem  k e l l ,  h o g y  m in d já r t  e lső  e re n d b e l i  
g y a k o r l a t á n á l  ú t já t  n e  ón ja  m eg .

A  z a b la s z á ra k  e g y en lő  é r e z te t é s é r e  k ü lö n ö s e n  f e lü g y e l ­
j e n  a l o v a g ;  k ü lö n b e n ,  t e rm é s z e t i  h a j lam án á l  fo g v a  m ajd  m in ­
d en  fiatal ló b a lra  ta r tv á n  f e j é t ,  h ib ásan  ha jl í tn i  fo g ja  n y a k á t :  
l o v a g ja  teh á t  m in d e n  ú t o n ,  p a r to n  v a g y  h e g y  fe lfe lé  s z ü k ­
s é g e s  s z a b a d s á g o t  e n g e d v e , v ö lg y n e k  ta r tó z ta tv á n ,  u g a ro k o n  
k e r e s z t ü l - k o s u l ,  c s a to r n á k -  ’s b a r á z d á k n á l ,  kis g ö d r ö k n é l  
k e v é s sé  ism ét  m e g á l la p o d v á n  az t  n e k i  b á to r í t ja  ’s ha  e  tá r ­
g y a k a t  k ik e rü ln i ,  v a g y  fé ln i  e ze k tő l  t a p a sz ta l ta tn é k ,  ( e z t  é d e s ­
g e tő  sz a v ak k a l  ’s g y e n g e  j e le k k e l  n e k i  n y o m o g a tv á n )  l o v a g ja  
eze k en  á tv e ze t i .

A ló  s e r é n y s é g é t  f igyelm e is  s z i lá rd í t ja  ; m ié r t  kü lön fé le  
t á r g y a k k a l  i sm e r te s sé k  m eg. V e sz e d e lm e s  v o ln a  m in d já r t  c le ­
p t e  a  t a n lo v a t  o l ly  h e ly re  v e z e tn i ,  m e l ly e n  b á tra n  nem  lép  
a t, s ő t  tu d a t l a n s á g a  ’s az  e lé fo rd u ló  t á r g y  k ö rü l i  i s m e r e t l e n ­
s é g e  m ia t t  j á r á s á b a n  t é t o v á z n a ;  a z t  e v é g e t t  m in d já r t  s a r ­
k a n ty ú v a l  d ö f n i , v e s s z ő v e l  v a g y  e g y é b  e sz k ö z z e l  b ü n te tn i  
c sak  a lo v a g  e g y ü g y ü s é g é t  m u ta tn á :  h i d a k r a ,  m a lm o k h o z ,  
h a r s o g ó  v iz e se te k h e z  s z o k t a t n i , f é l é n k s é g é t , v a g y  lá t s z a tó  
b á to r t a l a n s á g á t  k i ta n u ln i ,  ’s a sz e r in t  id o m í tá s á t  m e g h a tá ro z n i  
k e l l ;  o l ly  h e ly e n  p e d ig ,  m inő t  v é g k ép e n  e lk e rü ln i  v a g y  tő le



t ávo zn i ,  ső t  sz a la d n i  ip a rk o d n é k ,  k ö rü lö t te  h o s s z a b b  m e g á l la ­
p o d á ssa l  b ü n te tn i  a já lh a tó .

N em  fe le s le g  am a  é s z r e v é t e l ; h o g y  m iné l  g y o r s a b b  ’s 
s e r é n y e b b  ló k ív á n ta t ik  a c s a tá z ó  lo v a g  a l á , a n n á l  c s e n d e ­
se b b  's  j á m b o r a b b  l e g y e n  a g y a lo g  t isz t  alá  v á la sz ta n d ó  p a r i ­
pa; m e l ly nek  o k s z e rű  ido m itá sm ó d ja  k ív án t  k ü lö n ö s  tu la jd o n a i ­
hoz  k é p e s t  a lk a lm a z ta s sé k .

F ia ta l  lov á t  n ö v e k e d ő  e n g e d e lm e s s é g é v e l  a lo v a g  a fo r­
d u lá s o k b a n  is g y a k o ro l ja  am a  m ód sze rin t ,  m in t  a z á r t  n é g y -  
s z e g b e n  sz a b á ly sz e rű  l e c z k é k k e l :  he lybő l i  k iv á g tá ra  le h e tő  tö ­
k é ly ig  g y a k o r o l t a s s á k , ' s  m iv o l táh o z  k é p e s t  a lo v a g  v é g r e  s a r ­
k a n ty ú já t  ( h a  s z ü k s é g e s )  v e le  é r e z t e s s e ;  m e l ly n ek  tö k é le te s  
e n g e d e lm e s s é g e  s e r é n y s é g é t  ha tá ro zz a ,  ezt  n o h a  szilaj t e r m é ­
sz e té b ő l  nem v e tk e z t e th e tv é n  ki m in d ig  i d o m á r j a ;  a zo n b a n  
ra j la  s o k a t  j a v í t h a t , ha c zé lsze rü  ta n í t á s á ra  e lé g  idő  e n g e d ­
te t ik .

M ik é n t  le h e sse n  a k ö t e k e d ő ,  c s ö k ö n ö s ,  m ak a cs  's  a g y a ­
fúrt lo v a k a t  e n g e d e lm e s s é g r e  ' s  s e r é n y s é g r e  v is sz a té r í tn i ,  a z t  
t ö k é le te se n  s z ó v a l  k i fe j ten i  lehe te t len  ; m er t  é r in te t t e m  ró sz  
e rk ö lc s n e k  o rv o s lá sá ra  a  lo v a g  ré sz é rő l  a la p o s  ló ism ére t ,  h o sz -  
s z a s  t a p a s z t a l á s , h id e g  e sz m é le t  ’s  tes ti  ü g y e s s é g  is k í ­
v á n ta t ik .

H a  a tan ló  s z a b á ly s z e r ü le g  id o m í ta tv á n ,  h a j l a m a i ,  nern 
k ü lö n b e n  te rm e te  f ig ye lem be  vé v e  tö k é le te s  e n g e d e lm e s ­
sé  v á l t ,  ez  b á t r a n  m in d e n fé le  j á r a to k b a n  e g y m á s  e llen  v e z e t ­
t e t v é n ,  m in d e n  e l le n k e z é s  n é lk ü l  e g y m á s t  e lh a g y n i  is  fogja  ; 
d e  s z ü k s é g e s ,  h o g y  lo v a g ja  a z t  m in d e n k é p  k i i s m e r j e :  e l le n ­
b e n ,  h a  l e g c s e k é ly e b b  k ö t e k e d é s é t  is t a p a s z ta ln á ,  j ó k o r  e l l e ­
n e  m ű k ö d v é n ,  c zé ls z e rü  m ó d o n  ró sz  in d u la t já t  k i ir tan i  ip a r ­
k o d jé k .

A  g y a k o r lo t t  ü g y e s  lo v a g  czé l já t  k ö n n y e n  e l é r e n d i , a z  
ú jo n c z  p e d ig  m in d e n  k ig o n d o lh a tó  m ó d o t  k ö v e s se n  el a z o n  
e s z m é l v é n , h o g y  lo v á t  h o v a h a m a rá b b  e n g e d e lm e s s é  t é v e , 
t ig y e s í t s e  ; az  e v é g r e  s z o lg á ló  l e c z k é k e t ,  n e h é z  fe losztan i : 
az ido m ár  t e h á t  t a n í t a n d ó  lo v á t  m in d e n k ép  s z e m ü g y r e  v e v é n ,  
k o r á t ,  t e s t a l k a t á t ,  e r e j é t ,  t e s t m i n ő s é g é t ,  h a j l a m a i t ,  k ü lö n ö s  
tu la jd o n a i t  ’s m il ly  sz o lg á la t ra !  r e n d e l te t é s é t  t e k in tv é n  id ő — 
m ítá sm ó d já l  eze k  s z e r in t ,  t ö k é le te s  k i ta n i tá sa ig  p e d ig  a k ív án t  
l e c z k é k e t  o k sz e r í i le g  a lk a lm a za n d ja .



2 / .  §. A f e l  k a n t á r  o z o t t  t a n l ó  ö s s z e s z e d e t i k .

A fe n n eb b i  s z a b á ly o k  s z e r in t  id o m í to t t  ló vá lla iban  m ár  
sz a b ad a b b an  m o z o g v á n ,  fejét n y a k á t  ö n m a g á tó l  re n d e se n  h o rd ­
va s z á r - j e le k r e  hajlani ,  lo v a g ja  c z o m b je le i re  e n g e d e l m e s k e d n i , 
só t  l e g tö k é le le s b  s ú ly e g y e n b e n  j á r a ta i t  ’s m in den  m o zd u lá ­
sait v é g h e z  fo g a n d ja  v inn i  ; m iné lfo gv a  m ár  ide je  le e n d  , 
hogy  a lk a lm a s  zab láv a l  fe lk a n tá ro z v a  ö s s z e s z e d e s s é k ;  m elly  
kizáró tu la jd o n a  n é lk ü l  so h a  sem  vá lik  h a s z n á lh a tó v á .

A fe lk a n tá r o z o t t  t a n lo v a t  k é z b e  ig az í tn i  ( k é z r e  t a n i t n i )  
a n n y i t  j e l e n t , h o g y  zab lá ja  je le i t  tö k é le te s e n  e l fo g a d v á n ,  az ,  
az e g y e s  kéz  m ozd u lá sá ra  s e b e s e n  m in d e n k é p  fo rd u l jo n ,  k ö n n y e n  
he ly h e z te sse  m a g á t , ,  e g y s z e r s m in d  e g é s z  e r e j é v e l  d o lg o zz ék  , 
fője sz e g y é v e l  e g y e n s z e g ü  ( r e c t a n g u l a r i s )  von a lban  l e g y e n  fel­
ig az o d v a  , a lk a lm a s  t a r t á s á v a l  e lő re ,  m ind  m ag a  körül m inden  
ta rg y a t  m e g lá th a tv á n ;  m e l l y ,  m időn  h ib ás  t e rm e te  m ia t t  a 
zab lá t  nem  fo g a d ja  el,  r e n d e s e n  nem  h e ly z ő d ik ,  e k k o r  az i d o -  
•nár ö n ta p a s z ta l á s a  ’s a z ab láz a t  sz a b á ly a i  s z e r in t  m in d e n  
g o n d já t  a r r a  f o r d í t a n d j a , h o g y  a z t  z a b lá já v a l  é r z é k e n y í t s a  
( z a b lá b a  h a j t s a ) ,  k is  újjá m e g fe sz í te t te  szá rra l  a n n a k  o r rá t  m a­
g a -  ’s l e f e lé ,  v a g y  v isz o n t  fe lfe lé  n y o m in tsa ,  mit o k s z e rü l e g  
M egíté ln ie  s z ü k s é g e s ;  e l l e n b e n  e lk e rü lh e t le n ü l  r n e g k iv á n ta t ik , 
a k a n tá ro s  k é z n e k  e m u n k a  2 - d i k  ré sz e  I - s ő  s z a k a s z á n a k  18 ,  
§b en  k ife j te t t  t u l a j d o n s á g a ;  m ire  n é zv e  m in d e n e k  e lő t t  aj á l­
ha tó  a l o v a g n a k , m isze r in t  k a n tá r - k e z é v e l  ü g y  m ű k ö d j é k , 
hogy m o zg á sa i  s z e m b e tű n ő k  n e  le g y e n e k .

M id ő n  a  ta n ló  e g y e n l í t e t t  k a n tá r s z á r a k k a l  id om íta t ik ,  a k ­
kor a n y e lv f é k - s z á r a k  kis u j jo n  f ö l ü l ,  a k a n tá r - s z á r a k  p e d ig  
kis ú j jo n  a lu l - ,  sz in te  a c s ik ó z a b la - sz á ra k  a lu l ,  az  o r r f é k - s z á -  
rak p e d ig  k is  ú j jon  felül ( e z e k k e l  e l lá tv a  l é v é n )  h e ly h e z te t -  
jje k ; k ü lö n b en  a fiatal ló v a la m e l ly  ró sz  e rk ö lc s re  i n g e r e l t c t -  
hotnék , m e l ly e t  ( a  zab la  h a tá s á t  m ég  nem  i s m e rv é n )  e l c -  
•nte fu tó sz á ro n  az  o s to r o s  s e g í t s é g é v e l  minél n a g y o b b  k ö -  
r °n  g y a k o ro ln i  k e l l ,  az  o r r f é k - s z í j  a  k a n tá r  o r r sz í já n  felül 
J s®toItatván b e ,  h o g y  a z a b lá n a k  s z ü k s é g e s ,  de  l e g g y e n g é b b  
ha tása  se  z á r a s s é k  el.

Az á l l—lán cz  ig e n  g y e n g é r e  a k a s z t a tv á n  be  ’s e lső  
A p ó k b a n  a ló c sa k  h a j la m á h o z  k é p e s t  lépve  g y a k o ro l t a s s á k  , 
a s z a ra k a t  k é v é s s é  jo b b a n  é re z te tv é n  k e z e i t  a lo v a s i  n v ú g a lm a -
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san  ta r t s a ,  czo m bja iva l  lo v á t  e lő b b - e lő b b r o  n y o m t a t v á n , e g y  
k é t  n y e lv p i t ly e l  v a g y  c s a t t a n á s s a l ,  v a g y  v é g re  v e s s z ő s u h o g -  
t a tá s sa l  e g y ü t t  ( h a  s z ü k s é g e s  l e e n d e n e )  a z t  felfel é b re sz sz e .

A c s ik ó fék rö l  a f e sz -z a b iá ra i  á tm e n e te in é l  k ü lö n ö se n  a j á l -  
h a t n i , h o g y  az id o m á r ,  o s to ro s ,  nem  k ü lö n b e n  a lo v ag  l e h e ­
lő  l e g n a g y o b b  b é k e tü r é s s e l  f e l f e g y v e rk e z v é n  e le in te  m in d já r t  
lo v á v a l  e rő s e n  ne b á n j é k , ha ez a z ab la  n y o m á s á t  e lk e rü ln i  
a k a r v á n  h á l r a m a ra d n a ,  v a g y  z ab iá já ra  e r e s z k e d n é k ,  v a g y  m ás  
ró sz  e rk ö lc sö se i  e l len ha tn i  a k a rn a .

A f e lk a n tá ro z o t t  t a n lo v a t  a k k o r  m o n d h a tn i  g y o r s  ’s ü g y e s ­
nek ,  m időn  ez  m in d e n  j á r á s o k r a  ’s  fo rd u la to k ra  a lk a lm as ;  inelly 
e le itő l  fog va  m in d já r t  n a g y o b b  b iz to s s á g  k e d v é é r t  f u t ó - s z á r o n  
f o k o n k é n t  ta n í t a tv á n ,  u tó b b  e ttő l  fe ls za b ad í tv a  m c g h á ta z ta l ik  , 
noha  m in d en  r e n d e s  idom ítása  m e l le t t  is g y a k r a n  nem  i g a ­
zodik  f e l ; m inek  k ü lön fé le  o k a  l e h e t : t e rm e té t  v i z s g á l v á n , 
sz ila j  j á r a ta i t  o k sz e rű  id om itása  á l ta l  j a v í th a tn i ,  ' s í g y  a lk o tá s a  
t e k in te té b ő l  k a n tá r ra l  le h e tő  le g a lk a lm a sb  h e ly z e t é t  lo v a g ja  
k i ta lá lan d h a t ja .

A lónak  l e g r e n d e s e b b  t e s t t a r t á s á t  sz a b a d o n  já r ó  lovon 
k é p z e lh e t n i ,  m elly  h ozzá  já ru ló  le lk es í té s  m elle t t  m ag á t  
e g é s z  v a ló  s z é p s é g b e n  tü n te t i  k i ; e m e l t  's  t e t s z ő s e n  h a j lo t t  
n y a k k a l  ’s m a g a s a n  h o rd o t t  fejjel j á r v á n ,  ta g ja i t  s z a b a d o n  
e m e lg e t i  ’s l e g r e n d e s b  sú ly e g y e n b e n  m ozdul ,  m e l lynek  illy m ód 
sz e r in t  k é p ze l t  tö k é le te s  á l lá sá tó l  táv o z ó  te s tv is e lé s é b e n  * 1 )  
( m in  so k a t  j a v í th a tn i )  há ro m fé le  t e s t t a r t á s  h a t á r o z h a t ó ;

I - s z ö r -  a ló fe jé t,  n y a k á t  e lő re  n y ú j t ja  ’s é lő jé n  j á r  * 2 ) ,
I I - s z o r : o r r á t  m a g a s ra  e m e lv é n  n y a k á t  sz a rv a s  m ó d o n  

c sa v a rv a  v ise li  * 3 )  és
I I I - s z o r :  a h a t t y ű - n y a k ó  ló o r r á t  m ajd  c sa k  nem  s z e ­

g y é b e  sz e g ez i  * 4 ) .
Az első h ib ás  á l l á s t  tö b b n y ire  a vad ’s tan u la t la n  lo v a ­

k o n  vehe tn i  é sz re ;  a második az  e ls ő n é l  jo b b  va lam ive l,  m ert  
n o h a  a ló  e lő je  nem  t e r h e l t e t i k  an n y ira ,  az  illy te rm e tű  ló 
d e re k á b a n  ’s h á tu l jáb a n  m é g  is fe le t te  m e r ő ; m ié r t  is a k a n ­
tá r szá rak  az effélével g y e n g é b b e n  é r e z t e s s e n e k , k ü lö n b en  e rő s  
v o n a to k k a l  feje m é g  m a g a sb ra  e m e l t e tv é n ,  n y a k a  e g é s z  
v issz á sra  k ifo rdu l.  Illy  fajú lo v a k n á l  s ik e r re l  h a sz n á lh a tó  az 
o r r - s z e g s z í j ,  m elly  so h a  fe sz e se n  az o r r - s z i jb a  ne  c sa to l ta s s é k  be.



A h a rm a d ik  r e n d b e l i  te s tá l lá s  é p e n  o l ly  v e sz e d e lm e se n  
h a t  a ló s i i l y e g y e n é r e , m in t  az e l s ő  k e t t ő :  e b b e n  t e h á t  a 
l o v a t , m in t  az  e ls ő b e n  j a v í tv a  k ik é p e z n i  k e l l ; m időn  t. i. az 
i d o m á r , s z in te  m a g a  a l o v a g  jó z a n u l  m e g í t é l i , v á ljon  te rm e te  
e n g e d i - e  é lő jén e k  re n d e s b  h e l y h e z t e t é s é l ?

E lső  ' s  m áso d ik  e se tb e n  * ' i )  ff. a la t t  e lő re  i g a z o d ó ,  a 
h a rm a d ik b a n  p e d ig  a zab lán ak  há tra  á lló  a lsó  táb lá ja  i. a la t t i  
r a jz b an  n a g y  h a sz n o t  h a j ta n d .

22. §. A l ó n a k  ser  ény  séffé, bá t or  ság a '* b i z t o s  
h as z n á l  h a t á s  a.

A ló  s e r é n y n e k  m o n d a t h a t i k ,  h a n e m  sz i la j ,  sem  b á to r ­
ta lan  , s e m  fé lénk  , h a n em  a f e g y v e r h a r s o g á s t , á g y ú r o p o -  
g á s t ,  d o b s z ó t  b á tra n  m e g á l l v á n , e g y é b  t á r g y a k h o z  is m ind en  
o ld a l ró l  b á t r a n  köze l í t .

L o v a t  idom ítn i  ’s lo va t  s e r é n y n y é  t e n n i  n a g y  k ü l ö n s é g ; 
mit v á l to z ó k é p e n  tap a sz ta lh a tn i .  A  le g s z i la ja b b  lo v a t  a fennebbi 
tá r g y a k h o z  e le in te  c s a k  o k sz e rü le g  é s  f o k o n k é n t  s z o k ta tv á n  , 
l a s sa n  n ek i  b á to r í th a tn i  a n é l k ü l ,  h o g y  m o z d u lá s á b a n  m e g z a ­
v a ro d jé k .

S o k a n  e r re  lo v a ik a t  t a n o g a tn i  n a g y o n  ü g y e s e k , d e  e z e k  
já rá sa i t  j a v í tv a  tö k é le te s b í tn i  nem  k é p e s e k ;  efféle i d ő t l e n s é g ü ­
ket a z o n b a n  ü g y e t l e n  b é k e tü r é s s e l  t a k a rn i  ip a rk o d n a k  p. a lo­
vat a k k o r  is  s im o g a tv á n  nek i k e d v e z n e k , m időn  tán b ü n ­
t e t é s t  é rd e m e ln e  ; az t  j á m b o r í t já k  , c se n d e s í t ik  , e g y s z e r s m in d  
e lá lm o s í t ják ;  m elly  a z o n b a n  nem  re m é le t t  p e rez b en  fe lé b re d v é n ,  
ö n t e t s z é s e  s z e r in t  a k a r a t j á t  k ö ve tn i  ip a rk o d ik .

A ló n ak  va ló  s e r é n y s é g é t  e n g e d e lm e s s é g e  h a tá ro z z a  
m e g , m el ly b en  te rm é s z e té h e z  a lk a lm a zo t t  v e le b á n á s  ' s  o k ­
s z e rű  idom ítás  által  sz i lá rd u lv á n ,  m in den  te rm é s z e te s  ’s n y e rs  
m o zd u la t ib ó l  k iv e tk e z v é n  m ű v é s z i l e g  tö k é le te s í th e tő .

A lo v a g n a k  jó z a n  Í té le té tő l  fü g g  lo vá t  fe n n ev e ze t l  t á r ­
g y a k h o z  o k s z e rü le g  s z o k ta tn i  ’s b á t o r í t n i , c s e n d e s  m ó d d a l  ’s 
lo v á n a k  ( h a j l a m a i t  t e k in te tb e  v é v é n )  in d u la tá h o z  a lk a lm a zv a  
e l e in t e  l e g t á v u la b b  m ind en  e lő t t e  id e g e n  t á rg y a t  s z e n v e d h e tő v é  
m u t a t n i , k ö rü lö t te  m ás n y ű g h a t la ü  lovat nem  e n g e d v é n ,  eh ez



közel  j á r a tn i  kell a j e l e n l é v ő k r e  is v i g y á z v á n ,  kik l e g n a g y o b b  
c s e n d e s s é g g e l  v i s e l te s se n e k .  Efféle t a n o g a lá s n á l  ( a  ló é p e n  csak  
lo v ag ja  c zo m b ja iv a l  g y ö n g é d e n  e lő re  n y o m a tv á n  ), a nye lv  v a g y  
v e s s z ő n e k  j e l e i  (m e n n y i re  l e h e t )  s z o r g a lm a s a n  k e r ü l t e s s e n e k  
e l , m er t  e ze k tő l  a ló  i jedn i  s z o k o t t .

A f e g y v e r  ’s  löv ésh ez  s z o k ta t á s n á l  e z e ra n n y i  v ig y á z a t t a l  
l é g y e n  a  t a n í t ó , m e r t  ha e z e k  á lta l  e g y s z e r  v é le t le n ü l  e lré m ü l  
l o v a , ez t  nem  o lly  k ö n n y e n ,  de  tán  s o h a  sem  e s i l í a p í t a n d ja  
l e ,  a n n á l  k e v e s b b é  fo g a n d ja  hozzá jok  s z o k ta ln i .  v lő fe g y v e r  
e le in te  n a g y o n  ne  tö l t e s sé k  m eg ,  ’s m in d ig  c sa k  f o k o n k é n t ;  
e lő s z ö r  táv ú iró l  m u ta t ta t ik ,  j o b b a n  in kább  v e le  k ö z e l í tv é n  ( m íg  
c sa k  a ló m eg sz ív e ln i  l á t t a t i k ) , f e lé je  fo rd í ta l ik  , a zo n  felül
e g y  k e v é s  z a b  n y u j l a t v á n ,  az id o m á r  v issz a lé p ,  a s e r p e n y ő ­
rő l  s z ü k s é g s z a b ta  t á v o l s á g b a n ,  id ő v e l  k ö z e le b b rő l  is e g y  k e ­
v é s  lő p o r  f e l l o b b a n t a t i k , t. i. ha m ár  a lő f e g y v e r  s z e r s z á ­
ma e lc s a t t a n á s á t  l e g c s e n d e s e b b e n  m c g á l l a n á ; a z o n b a n  é d e s ­
g e tő  s z a v a k  köz t  e g y  k e v é s  z ab b a l  m ár  t a p a s z ta l t  tü re lm es  
v i s e le te  m ia t t  j u t a l m a z t a tv á n ,  n é h a ,  l e g k iv á l t  e le in t e  tü s té n t  
ha za  v e z e t te t ik .

A  f e g y v e r g y a k o r l a t t a l  so h a  n e  s ie s se n  az i d o m á r , ha
c sa k  lo v a  e lőb b i  m in d e n  p ró b á t  tö k é le te s  b á to r s á g g a l  nem  á l­
l o t t  m e g : m ié r t  is é r z é k e n y s é g é h e z  ’s ido m ítása  k ö z b e n  v i ­
s e le té h e z  k é p e s t  e le in te  fu tó sz á ro n  n a p ró l  n a p ra  j o b b a n  k ik é — 
p e z te t ik  , l e g k iv á l t  ha j á m b o r n a k ’s az  e m b e r  i r á n t  h a j l a n d ó ­
b á to r n a k  m u ta tk o z ik .

S o k  ló m é g  c sa k  a lő p o r  s z a g á t  sem  s z o k h a t ja  m e g : m ás  
a tűz v i l lá m lá sá tó l  i jed ,  r e t t e g ; s o k  f e le t te  i n g e r l ő s ; mik k ö ­
z ü l ,  h a  a f e g y v e r r e l  tü z e lé s t  e g y e s  e g y é n e k  m e g  is á l l j á k ,  
s z á m o s a b b  t á r s a s á g b a n  ’s z a jb a n  m é g  is n a g y o n  n y ű g h a ta t l a ­
n ok  : t a lá l ta tn a k  m in d a zá l ta l  o l ly a n o k  i s ,  m inők  n o h a  a lö v é s t  
m e g á l l v á n , ig en  finom h a l lá s s z e re ik  m ia t t  a n a g y  c s a t to g á s t  
m é g  sem  tű rh e t ik  ’s  v é g r e  fe lhábo ro dn ak .

Illy  m ó do n  a f e g y v e r h e z  s z o k ta to t t ,  d e  e t tő l  m in d ig  i je ­
dő  , v a g y  b á rm e lly  o k o z a t  á l ta l  elrémSilt lo v a t  ke llő  b á to r ­
s á g r a  v is s z a té r í tn i  ig en  n e h é z :  e v é g r e  a m ár  tö k é le te se n  
e n g e d e lm e s k e d ő  ló  ú j ó la g  m iden  v ig y á z a t ta l ,  c s e n d e s  ’s for- 
t é ly o s  v e le b án á ssa l  sok é d e s g e t ő  k e d v e z é s  k ö z t ,  c z é ls z e rü  
j e l e k -  's  i n té s e k n e k  c s e n d e s  ide jén  m e g is m e r te té s é b e n  g y a k o ­
r o l ta s s á k  , m elly  mint l e g je le s e b b  e le c z k é b e n  ’s a h a d ló n a k  
e  l e g s z ü k s é g e s e b b  tu la jd o n áb a n  m inél  jobb an  s z i lá rd í t a s sé k .



23. é>. A ló s z a b á l y o s  t e s t t a r  t á s  a - , f e j e -  
’áf n y a k á n a k  r e n d e s  h e l y z e t e .

T e rm é s z e t i  h a j la m á n á l  fo gva  m ind en  ló * 1 )  g y e n g é b b ,  
vagy  e r ö te te t t  ré sze i t  k ö n n y e b b í tn i  i p a r k o d i k ,  mi á l la l  a s ú l y ­
e g y e n  f e n t a r t á s á r a , nem  k ü lö n b e n  lo v a g ja  i rán t i  t ö k é le t e s  e n ­
g e d e lm e s s é g !  e t e s té b e n  m in d e n  e re jé t  e g y e s í t i : a z o n b a n  boncz- 
tan  s z e r in t  a z t  te rm é s z e té h e z  k é p e s t  o k s z e r ü le g  áll í tn i  kell .

A ló fe jé t  id om a  s z e r in t  h o r d j a : e n n é l  k e z d v é n  ip a r— 
k o d jé k ^ a ] i l o v a g  is az t  r e n d e s e n  h e ly e z n i ,  m it se m  a k e l l e ­
m es é r z é k e n y s é g ,  sem  p e d ig  a k ö n n y e n  m e g c s a lh a tó  s z e m ­
m er ték  nem  h a tá ro z h a t  m e g ;  ez  o k n á l  fogva  a lo v a g n a k  am a 
h a s z n o s  's  v é g r e h a j tó  m ó d d a l  f o g la la to sk o d n i  n a g y o n  is m él­
t ó ,  m elly  á l ta l  az á ta lá n o s  te rm é s z e t i  h a t á s ,  a lk a lm a s  ’s 
m inden  e g y e s  r é s z e in e k  fo g a n a to s  e re je  e l é m o z d í t a t ik ; a l ó ­
n ak  feje h e ly z e té t  te h á t  n é g y fé lé re  o sz th a tn i  fel.

I - s z ö r :  m időn  a ló s z a b a d o n  m inden  ta r tó z k o d á s  n é lk ü l  
vá lla ira  e r e s z k e d ik  , n y a k á t  e lő re  's  a n n y i r a  k i n y ú j t j a , h o g y  
ez t  ta r tó sa n  nem  v i s e lh e t i ;

I I - s z o r : m ikor  a ló o r r á t  felfelé t a r t v á n ,  n y a k á t  k in y ú j t ­
j a  , lo v a g já v a l  m a g á t  k e m é n y e n  é r e z t e t i , t e s t é t  m erev ít i  's  f e ­
j e  felső r é s z é t  há ta  felé ve ti .

I I I - s z o r :  ha  n y a k á t  g ö m b ö ly ű re  m e g h a j tv á n ,  en n ek  felső 
ré szé t ,  m ind  fe jé t  le fe lé  l ó g a tv a  s z e g y é re  sz e g ez i  á llá t  m ajd  
e g észe n  s z e g y é h e z  r a g a s z t v á n ;  há tu l ján  p e d ig  épen  nem t a r ­
tó z k o d ik  , m it  k ü lö n ö se n  a k ö te k e d ő  v a g y  h á n y k o ló d ó  lóná l  v e ­
hetn i  é s z re ;  ’s

I V - s z e r ; ö n m a g á tó l  fe lh á b o ro d v á n  v é r sz e m ü  s z é p s é g é t  
tün te t i  e l ő ,  a  m in t te l je s  s z a b a d b a n  m ind en  jó l  t e rm e l t  ló  m a ­
g á t  e k k é n t  v ise ln i  sz e m lé lh e tő .  E  re n d b e l i  l e g tö b b n y i r e  csak  
m ü ta n i la g  n y e r t  h e ly z e t  l e g a l k a l m a s b , m in th o g y  ebben  a ló 
sú ly e g y e n é t  fen ta r t ja .

M e g v iz s g á lv á n  k ö ze lebb rő l  a l ó - c s o n ta lk o t v á n y n a k  m in d e n  
jo rg ó ít ,  ( e k k é n t  m in d e n  tag ja i  t e rm é s z e te s  m o zd u lá sa i t  i s m e r ­
he tvén  v i lá g o s a b b a n )  ta p a sz ta la n d ja  az  e sz m é lő  l o v a g ,  h o g y  
a l ó -c z o m b c so n t ja in a k  a r á n y o s  ig a z o d á s á n  k iv id  e sé s re  ha j lan d ó ,  
nielly a rá n y  k é t s é g  n é lk ü l  a c so n to k  k ü l ré s z e ire  ( h a t ó l a g )  e re sz -



k e d i k ; mindazáltal e  m in ő s é g  a p ih en ő  's n ya k á t  e lő r e  n yú jtó  
sza b a d  lónál  nein te l je sed ik .

Ha az e lő -c z o in b c s o n tu k  k ö z ep én  e g y  f ü g g ő le g e s  vonal * 1 )  
m int tám a sz p o n t  k é p z ő le g  l e b o c s á t a t n é k , ekkor a  ló n a k  k i­
n y ú jto t t  n yaka  's terhe e lő - lá b a it ó i  fe le t te  távul e s v é n  , 
e z e k e t  re n d ese n  nem  is h a szn á lh a tn á :  m inél  távulabb es ik  
tehát  e  f ü g g ő  v on a ltó l  a fejnek  t e r h e ,  e z  a nnál n a ­
g y o b b ;  a lábak  p e d ig  a fej e  re n d et len  h e ly z e té n é l  fo g v a  
f ü g g ö l e g  talpra nem á l l h a t v á n , a le s t  alá ig a zo d n a k  , mi s z e ­
rint a lónak  n y a k a , s z e g y e  's válla i az i l le tő  v o n a lo n  k ivül ta­
láltatnak.

A m a ló ,  melly  fe jé t  s z e g y é r e  sz e g ez i ,  tö b b n y ire  k a n tá rb a  
e r e s z k e d v é n , lo v a g ja  k ezébe  n y o m u l , ig e n  sz a b a d  c s íp ő k k e l  
j á r ,  's  nem lévén  a  te s t  sú ly a  r e n d e s e n  e lo s z t v a ,  ez t  e g é ­
szen  e lő re  löki; mit, m in d u n ta la n  e lesn i  h a j landó  lévén ,  a n n y i ­
val in k áb b  n ö v e l ,  a z ő t e t  v eze tn i  e lé g te le n  lo v a g o t  p e d ig  k ö tek e -  
d é se  á l ta l  m ű k ö d é s é b e n  m eg z av a r ja ,  m űk ö d ő  e re jé tő l  m e g fo s z t ­
va ú t já t  nem  l á t v á n , a zab la  h a tá s á t  sem  é r z i ; m in th o g y  a 
t e rm é s z e t  tö rv é n y e  sz e r in t  t e s té n e k  sem  e g y ik  r é s z e ,  sem  a 
veze tő  e sz k ö z  n in c s  m ag a  h e ly é n :  illy m erő  ló n a k  tag ja i  s z a ­
badon  nem  m o zd ú ln ak ,  az  sz ü n te len  v á l la in  j á r ,  ’s e lő je  e k k é n t  

jo b b a n  m e g te rh e l te tv é n  id ő n ek  e lő t te  m egrom lik .  Ha e llenb en  a 
ló o r r á t  f e lc s a p v á n ,  n y a k á t  e lő n y ú j t j a ,  n o h a  vállai ' s  e lő — 
lábai te rh e lv e  nem  l á t s z a t n a k , e ze k e t  m é g  is k i f á r a s z t j a , 
m in th o g y  a f e j -  's  n y a k n a k  e m ó d o n i  t a r tá s a  a z o k a t  se  nem  
k ö n n y e b b í t i ,  s e  s z a b a d a b b a n  e z e k e t  nem  em e lh e t i ;  mi a g e r in c z -  
osz lop  v iz s g á la tá n á l  b ő v e b b en  k iv ilág lik .

A lónak  e fo rm án  ta r to t t  fe jé t  o r r - s z e g s z i j ja l  b e - ' s  le -fe lé  
lehe t  s z o k t a t n i , e g y é b i r á n t  m ere v ed é s t  ’s g y e n g e s é g e t  t a n ú s í t ;  
a z é r t  is c sa k  fo k o n k é n t  é rh e tn i  el ezen  e sz k ö z  s ike res  h a sz n á t .

R en d es  g y a k o r la t  a latt  n éh a  s z á n d é k o s a n  a lónak  f e j e , 
orra em elin tet ik ,  h o g y  ez  által n yú jtó z v a  n a g y o b b n a k ,  t e t s z ő s -  
’s m in te g y  d é lc z e g n e k  m u ta tk ozzék  ’s  h o g y  t e s té b e n  m in d en ­
kép szabad  tartást  v e g y e n  f e l ,  m időn lábait le g k iv á l t  ren ­
d esen  használn ia  s z ü k s é g e s :  czé ljá t  azonban  e lh ib ázn á  ama lo­
v a g  , ki s zü n te len  k é z z e l—lábbal izgatná  lov át ,  az ek k é n t  h e­
ly e ze tt  fejű 's n ya k ú  ló l e g n a g y o b b  e r ő v e l  b í r v á n ,  tö k é le te s



Könnyén m ozd uln i l o g ; azért ny ugalm asan  á l l v á n ,  leje , n ya k a  
tartására n é z v e  testrésze i!  e g y e n k in t  m e g v iz s g á lh a tn i .

A vállak ’s e lő láb o k n a k  m inden  c so n t ja i  e g y m á s t  t á m o ­
g a tják  ; az  c lő lábok  e g y e n e s e n ' s  e g é s z  ta lp o n  ny u g s z a n a k  * 1} 
ú g y  h o g y  a p a ta  h e g y é tő l  h ú z o t t  vonal  a  fültő szé léve l  h a t á ­
ros  l e g y e n  * 2 )  . a  k e re sz l te te in  ’s d e rék  nem  e m e lked ik ,  a h á t ­
só  c zo m b o k  a ke re sz t te lem tő l  fe le lte  tá v u l  nem  esv é n ,  a le fe ­
lé e re s z te t t  f ü g g é ly e s  a s e g g p o f á k  h á ts ó  szé lé tő l  e g y e d ü l  a 
t é r d  k ü l - p o n t j á t  éri.

Ha valaki a z t  á l l í taná ,  h o g y  a ló n ak  illy he ly z e te  c s íp e ­
j é t  n a g y o n  t e r h e l i , v a g y  az t  fá ra sz t ja ,  n a g y o n  h ib ázn a  5 m ert  
m inden  ló a n n y i  e rő v e l  bir h á tu l j á b a n ,  h og y  vá l la i t  s z a b a d o n  
m o z d í t h a s s a : m isze r in t  an n ak  e lő je  fo k o n k é n t  ’s l á t a t la n u l  
em elín te t ik  ’s ve le  a k a n tá r  sem  fá jd a lm a sa n ,  sem  n y o m ó s á n ,  
h an em  e re jéh e z  és  te s ta lk a tá s á h o z  k é p e s t  é re z te t ik .  Illy s z a ­
bály sz e r in t  a ló b á t ra b b a n  d o l g o z i k ,  t e h e t s é g e k é n t  re n d e s  
's  te t s z ő s  t e s tá l lá s t  m u ta t ,  l e g k iv á l t  ha e n n e k  t e rm e té t  t e k in tő — 
leg  m űköd ik  a lo v a g ;  m ellyet  a lk a lm a s  je le iv e l  l e n d e s  t a r t á ­
sáb an  e rő s í th e t  , k ü lö n b e n  te rm é s z e te s  j á r á s á h o z  a r á n y l a g  k a p ­
c s o l t  fe jén ek  ' s  n ya k a  l e ló g a tá s i  ha jlam a  sz e r in t  e ré sz e i t  nem  
birja fen ta r tan i  ( m i t  a s z a b a d o n  s h o sszú  s z á ra k k a l  v e z e te t t  
Jó ny i lván  m u ta t ) ,  ha c sa k  m a g á t  e k k é n t  e lh a g y v á n  tü s té n t  
nem é b re sz te t ik  fel.

A c s ik ó - z a b lá v a l  ’s  o r r - k a n t á r r a l  a ló fejét, n y a k á t  fel— 
s h á t - f e lé  i g a z í t h a t n i ; d e  h o g y  ez  n y a k á t  illő h a j l á s s a l , f e ­

j é t  is r e n d e s e n  m e g s z e g v é n  m a g á h o z  h e ly e z h e s s e ,  ezt e g y ed ü l  
a zab la  n y o m á s á v a l  e s z k ö z ö l h e t n i : mi v é g re  k e z e i - ' s  c z o m b -  
ja in a k  j e l e i t  e g y e z te tv e ,  a fenn ebb i  e sz k ö z  h a tá sá v a l  s z a b á ly s z e ­
rű e n  h e ly h e z te s sé k  a ló.

A  rég i  l o v a g m e s te r e k  n o h a  k ü lö n k ü lö n  zab la  fo rm á k a t  
h a sz n á l tá n a k  ( m in ő k  u jab b  id ő k b e n  k isebb  sz ám ra  m é l tán  szó ­
r h a t t a k )  , a z o n b a n  a z o k a t  c sa k  o k s z e rű  a lk a lm a z á s  m elle t t  
m in te g y  e v é g r e  h a tó  e s z k ö z t  h a sz n á l tá k  v a l a : ha t e h á t  a 
l o v a g  lo v á t  k e z é b e  ig a z í tn i ,  he ly ezn i  k ezd i ,  a k k o r  e z t  f o k o n ­
ké n t  ’s g y e n g é d e n  czo m b ja iv a l  k a n tá ib a  n y o m i n t j a ; m iknek  
e l len é re  k a n tá r o s  keze  g y e n g e  nyom ása iva l  a n n y i r a  m ű k ö d i k ,  
h o g y  a ló j á r á s á t  vá ltoz ta tn i  k é n y te le n  n e  l e g y e n : e g y e n g e ,  
űe s z ü n te len i  ö s s z e sz e d e tó sé n é l  fejét,  n y a k á t  re n d e se n  v i s e -



len d i  ha e g y é b i rá n t  v á l la iban  sz a b a d o n  m o zo g  's  h á tu l jáb a n  
h a j l ó s ,  m id ő n  a l o v a g  e n g e d ;  h o g y  a ló z a b lá já v a l  sz in te  
sz a b a d o n  j á t s z h a s s é k ;  m időn  p e d ig  t e s th e ly z e té t  v á l to z ta l ja ,  
e lő bb i  j e l e k  i sm é te lv e  a lk a lm a z t a tn a k , m íg  c sa k  m a g á tó l  
feje  n y a k a  sz a b ad  h e ly z e té b e n  nem  m ara d  m eg  á l la n d ó a n .

A z e lső  rendb eli  lo v a t  h e ly e z n i  fe le lt ; '  n e h é z ,  fe jé t  nem  
s z e g h e tv é n  m e g ,  n y a k a  tö b b n y ire  m in d e n  h a j ló s s á g  n é lk ü l  
m erő  m a r a d ,  e n n é l f o g v a  az illy ló  m in d e n ek  e lő t t  k ö rb e n  
g y a k o r o l t a tv á n  (m e n n y i re  l e h e t )  h a j l í ta s s é k ,  g y a k r a n  félig fé­
l ig  t a r tó z ta s s á k  , f e l ig a z í tv a  e g é s z e n  m e g á l l í t a s s é k  ’s h á t r a  is 
v e z e t t e s s é k , melly  k em é n y  z a b lá v a l  m a k a c s s á g ra  i n g e r e l t e t -  
h e tn é k  : e ze k n é l  fogv a  te rm e te  s z e r in t  fe jé t  fo k o n k é n t  m e g -  
s z e g te tn i  ’s t e s t t e rh é t  há tra  igaz ítn i  a já lha ló .

A  11-sod re n d b e l i  lo v a t  e g y e d ü l  m ü ta n i la g  l e h e t  r e n d e ­
s e n  k a n t á r o z n i : ha a  ló n a k  s z a r v a s - n y a k a  h o s s z ú ,  ezt  a lá b b  
v a g y  lefe lé  he lyezn i  l e h e t  fe sz i tő  s z á r a k k a l * ! ), m ellyek  ( a  h e v e ­
d e r -  v a g y  a n y e r e g o ld a l  k ö z ep é n ,  v a g y  elől a n y e r e g  s z á rn y a i ­
hoz  c s a to l t a l v á n )  a c s ik ó z a b la  v a g y  o r rfék  sz e m e in  k e r e s z tü l  
h u z a l n a k ,  m ás ik  v é g é t * 2 )  k é z b e n  f o g v á n  a l o v a g ,  lova fe jé t  
le fe lé  h e l y e z i , a z a z : ez t  v a la m e n n y i re  m e g s z e g te t i .  E  s z á ra k  
ig e n  g y e n g é d e n  h u z a s s a n a k  m e g ,  m e r t  e r ő t e t e t t  v o n a tu k ra  
a ló fe jé t  m é g  m a g a s a b b ra  c m e le n d i ;  e z e k k e l  t e h á t  a lón ak  
fe jé t  l e f e lé ,  u tó b b  t e s té h e z  k öze lebb  h a jl í tn i  ip a rk o d jé k  a lo ­
v a g é i  a z o n b a n  a röv id  n y a k ú  lo v a k n á l  s ik e r e d e n  m arad .

A  I l l - d i k  r e n d b e l i  ló fe jé t  e lőb b  m a g á h o z  s z e g t e t n i ,  
a z u tá n  p e d ig  az t  a n n y i r a  fe lfe lé  e m e l ín te n i  k e l l , h o g y  s z a ­
b a d  e lő re  m o zd u lá sa  k i t ű n j é k : i lly  lo v a t  feje  ’s n y a k a  fe l-  
leb b  v i te lén é l  s o k a t ,  de  csak  fo k o n k é n t  c zo m b ja iv a l  a lo v a g  
ö sz tö n ö z v é n  b á t o r í t h a t ,  ki s o h a  c zé l já t  nem  é ren d i  e l ,  ha  id ő ­
n e k  e lő t te  s illy h ib ás  ló n ak  fejét n y a k á t  r e n d e s e n  h e ly e zn i  
e r ő k ö d n é k ; ső t  nem  is r e m é l h e t n é , h o g y  lova e k ín s z e r í -  
t e t t  h e ly z e t é b e n  á l lh a tó s  m ara d an d .

I l ly  s z a b á ly  s z e r in t  a z a b lá t  a lk a lm a zh a t ja  a l o v a g ,  ki a z o n ­
b an  n a g y  h ibát k ö v e tn e  e l , ha  e z t  tö b b sz ö r  u g y a n a z o n  lo ­
ván  v á l t o z t a t n á ; m er t  e z t  k ö v e tk e z ő  új z a b lá v a l  s z in te  ú j ra  
m e g  i s m e r te tn ie  k e l l e n e ,  m elly  e g y e te m b e n  m o z d u lá s a i t  és 
e g é s z  t e s t - t a r t á s á t  is o k v e t le n ü l  m e g v á to z ta tn á .



A lónak  k ü lö n ö s  ’s j e l e s  t e rm e te  fő tu la jd o n a i  közé  ta r ­
tozik ,  fő le g  ha n y aka  te t s z ő se n  s z e g y é b ő l  e m e lv e  k i n ő t t : az e 
né lkü l  a lk o to t t  ló b á r  melly s z o lg á la t r a  a lk a lm a s  lehe t ,  ha e g y é b  
r é sze ib en  sz a b á ly o sa n  t e r m e t t  's  ha  s ú l y e g y e n b e n  j á r ;  m elly  
nem  o l ly  t e t s z ő s ,  m ind azá l ta l  ü g y e s  's  k ö n n y ű  m o z d u -  
la tu  leh e t .

S zám ta lan  e lő k e rü lő  a k a d á ly o k  m ia t t  n o h a  fe lk a n tá ro z á s ra  
a lk a lm a s  lovak  t a lá l ta tn a k ,  de  m in d n y á ja n  t e s tö k e t  á l l a n d ó - r e n ­
d e se n  ta r ta n i  nem  k é p e s e k : efféle a k a d á ly o k a t  az  e szm é lő  lo ­
v a g  sz o ro sa n  m e g k ü l ö n b ö z t e tv é n , lo v á tó l  so h a  l e h o t le n s é g e t  
n e  k í v á n j o n ; s ő t  az t ,  hol c sa k  lehe t,  m eg k ím é ln ie  kell.

A ló n a k  feje r e n d e s  h e ly z e té n é l  l e g k iv á l t  a r ra  k e l l  v ig y á z ­
n i ,  h o g y  a z t  c s e n d e s e n  t a r t s a ;  m e r t  a m e l le t t ,  h o g y  illy l o ­
v a t  h á tazn i  n e m csak  n a g y o n  u n a l m a s ’s k e l l e m e t le n ,  az m o zd u lá ­
sa i t  is sz ü n te len  v á l to z ta tn i  fog ja ,  fe jé t  felfelé  k a p k o d v á n ,  e m e l t  
láb á t  fö ldhöz  c sa k  kö ze l  c s ú s z t a tv á n  fé l ig  l é p e g e t ,  m in te g y  
sá n t ik á lv á n  v ig y á z ta l a n  e lő re  h a jló  l o v a g já t  n é h a  a rc z b a  is ü t i ,  
e g y é b i r á n t  j á r á s á b a n  is f e le t te  v e s z e d e lm e s ;  m inő h ib ák a t  a  ló 
ü g y e t l e n  ’s f igye lm etlen  lo v a g ja  a la tt  k ö n n y e n  fe lv eend ,  m in t­
h o g y  m ag á ra  h a g y a tv á n  m ás  t á r g y a k k a l  fo g la la to sk o d ik  's  g a z ­
dá já ra  ü g y e ln i  nem  k é n y te le n .  Efféle h ib ák ra  a fiatal, az  ig e n  
g y e n g e  , s z in te  a fe le t te  tü ze s  ló n a g y o n  h a j lan d ó ,  k ivál t  ha  
l a s sa n  j á r n i  k é n y te l e n í t e t i k ; m elly  e b b ő l  k ö v e tk e z e t t  n y u g t a ­
la n s á g a  m ia t t  fe jé t  s e b e s e n  fel—a lá — 's  m in den fe lé  c sa p k o d ja .  
E rú t  hiba e lm el lő zó sé re  lo v á t  a l o v a g  k é t  a lczom b ja  e g y e n lő  
n y o m á s á v a l  k a n tá rb a  h a j t sa ,  n y u g a lm a s a n  a la n t  t a r to t t  k a n tá r ­
k ezév e l  l a s s a n - ia s s a n  ta r tó z ta tv á n  ü g y e l j e n ,  h o g y  va lam e l ly  
r ó sz  e rk ö lc s re  ne  k ap jo n .

T a lá lh a tn i  sok  lov a t ,  m e l ly ek  fe jő k n e k  n y u g ta l a n  v ise le te  
e llen  a lo v a g ja ik tó l  in té z e t t  m ű k ö d é s e k e t  n a g y o n  k e d v e t le n ü l  fo ­
g a d já k  ; a z o n b a n  eíTéle h ib ák  t e h e te t le n s é g ö k  m ia t t  s z á n a k o ­
z á s ra  m éltó  fiatal lo v ak n á l  k ö n n y e n  k i í r ta lh a tó k ,  m ire  a z o n b a n  
v a s tü re le m  a já lha tó .

A fe jnek  fe n e m lí te t t  r e n d e s  h e ly z e té h e z  m é g  a n y a k n a k  
o ld a lra i  h a j l ó s s á g a * ! )  i a fe jn e k  jo b b -  v a g y  b a lra i  t a r t á s a  is 
sz á m í th a tó ,  m elly  a n n y is z o r  v á l to z z é k ,  h á n y s z o r  a lo v a g  lo v á t  
ké z rő l  k é z re  váltja.



M időn lová t  az  e g y e n e s  vo n a lo n  * l j  e lő re  veze ti ,  a lo v a g  
a z t  t e t s z é s e  s z e r in t  fe jével  a k á rm e l ly  k é z r e ,  a z a z :  o ldalra  
h e ly h e z te th e t i ;  de  m id őn  a z t  n é g y s z e g b e n ,  v a g y  va lam elly  fal 
m e l le t t  j o b b r a  v eze tv e  h á ta zz a  , fe jé t  a n n y ira  befe lé  ’s j o b b ra  
á ll í tsa  * 2 ), h o g y  t e s té n e k  m ind en  félre  v a g y  befelé  h a j lá sa  n é l ­
kül b e lső  sz é  n g o ly ó já t  lá th a s sa  's  e k k é n t  e l le n s z a b á ly o k  m el­
l e t t  bal k é ze n  m űk ö d h es sé k .

24. §. A s e b e s  f u t á s .

A  s e b e s  f u t á s a  ló n a k  k i te r jed t  v á g ta tá s a ,  m e l ly b e n  e g é s z  
t e s té n e k  k ö z ö n s é g e s  v á g ta  a la t t  h á ro m  perez i  m o z d u lá s a  k e t ­
tőben  e g y e s ü l ;  m időn t. i. t e rh é t  a ló ké t  e lő - lá b á v a l  h á t r a ,  
h á t s ó - l á b o k k a l  p e d ig  e lő re  l ö k i ;  m int ez t  a se b ten  h e ly b ő l  
e li ram ló  p á ly a - ló n á l  ny i lv á n  v ehe tn i  é s z r e :  rn indazá l ta l  a ló 
f u tá s á t  k ö z ö n sé g e s  há ro m  id ő m é r le t  a la t t  viszi v é g h e z , m iből 
a z t  k ö v e tk e z te th e tn i ,  h o g y  a fu tás  nem  e g y é b  m int a ló n ak  le ­
he tő  l e g s e b e s b  v á g t á j a ;  m i r e ,  m in t  sz in te  a k ö z ö n s é g e s  v á g ­
tá ra  ' s  k ö rü lm é n y e k  sz e r in t  m in d ig  n ö v e k e d ő  e rő v e l  e le in te  
ö sz tö n z ő  je l t  ad n i  s z ü k s é g e s ,  e l l e n m ű k ö d é se  a ló n ak  m ind ig  
k e m é n y e b b  lé v é n :  mi a la t t  a  lo v a g  re n d e s  t e s t t a r t á s á ra  fel­
ü g y e lv é n ,  a v e z e té s t  c s a k  a n n y ib ó l  v á l t o z t a t j a ,  h o g y  lov ának  
e l t e r j e s z k e d é s é re  s z ü k s é g e s  s z a b a d s á g o t  a d v á n , so h a  tö k é le ­
te s e n  nek i  b o c s á to t t  s z á ra k k a l  ne  j á r h a s s o n ,  k ü lö n b en  e lső  v á g ­
ta tó  m e g ló d u lá s á b a n  is k ö n n y e n  fe lb u k h a tn é k .

Illy  fu tásbó l  a lo v a t  rö v id e n  ’s fő leg  e g y s z e r r e  m egá ll í tn i  
nem  le h e t , s e  nem  ta n á c s o s ,  m in th o g y  h ir te len  m e g á l l í ta tá s a  h á t s ó ­
láb jaira  v e s z e d e lm e s  le h e t ;  m iné lfog va  a z t  m é rs é k e l t  v á g tá ra  
v is sz a v e z e tv e  felső ö n te s té t  a lo v a g  k é v é s sé  h á tra  n y o m v á n ,  azaz: 
d e re k á b a n  jól m e g s z e g v é n  a z t  m e g á l l í t ja ;  ki k ü lö n b e n  n a g y o n  
m eg p e n d í te tn é k ,  ’s lo v á tó l  e lő re  is l ö k e l h e t n é k : ez okb ó l  i s ­
m ét  c s ip e i t  j ó l  h á t ra  h e ly e z v é n  lo v án a k  s e b e s  ’s  r e n d í tő  m o z ­
d u la ta i ra  n y o m ó s á n  e l len ha tn i  f o g ,  k a n tá r o s  keze  k is  u j já t  m aga  
é s  felfelé h á tra  fo rd í tván  ’s vá lla i t  m e g s z e g v é n  , k e n g y e le ib e  
n y o m o sa b b a n  lép  a né lkü l ,  h o g y  láb a i t  lo v á tó l  e l fe sz í t se ,  k ü ­
lönben  m é g  k e m é n y e b b e n  m e g r e n d í t e tn é k ; lo vá t  t e h á t  é r z é ­
k e n y s é g é h e z  k é p e s t  s z ü n te len  c sa k  lap os  a lczom bja iva l  n y o m o -



g a t j a , m időn  m ár  a fu tá s ra  e lé g  b á to r s á g o t  ’s k e d v e t  m u ta t .  
E r re ,  mint a tö bb i  j á r a to k ra  v á l tv a  ’s e le in te  c sa k  rö v id en  t a -  
n o g a t ja  p a r ip á já t  a l o v a g ;  k inek  a já lh a tó ,  h o g y  h a n y a th o m lo k  
m in den  t á rg y n a k  nek i  ne  fu t ta s sa  lová t .

A  ló n a k  e re n d b é l i  j á r a tá b ó l  á t l á th a t ja  az  eszm élő  lo ­
v a g ,  h o g y  s e b e se n  futó lo v á t  s e b e s e n  fordítn i  leh e t le n  , ’s 
h o g y  a tan ló  c sa k  tö b bszö r i  g y a k o r l a t  á l ta l  eb b en ,  s z in te  a t a r ­
tó s  ’s g y ő z ő  leh e lé sb e n  s z i l á r d u lh a t ;  mit a p á ly á ra  id o m ítá s  
u n t ig  b izon y í t .

25. §. A s z é l e s  ’s m a g a s  u g r a t á s .

A fiatal ’s tu d a t lan  ló e le in te  c s e n d e s e n  a fö ldön fekvő 
sza lm áv a l  körü l  font rú d h o z  lep v e  v e z e t te tv é n ,  e lő t te  m e g á l l í -  
ta t ik ;  b á to r í t a tv á n  k evés  zabba l  j u ta lm a z ta t ik ,  o ld a l t  az  id o m á r  
v a g y  az o s to ro s  a lo vago t  se g í tv é n  , e t tő l  a zo n  á l t a lv e z e t t e ­
tik ; nek i  ism ét  k e d v e z te tv é n ,  n e h á n y  lé p é s  u tá n  a rú d o n  k e ­
re sz tü l  v issza  lép te t ik  , m íg  c s a k  e le g e n d ő  ’s e m u n k á s s á g á r a  
s z ü k s é g e s  b á to r s á g o t  nem  ta n ú s í t .  M e g  kell j e g y e z n i , h o g y  
m inden  e se t r e  a t a n - l o v a t  e lő b b  lo v a g ja  né lk ü l  az  u g ra tó  r ú d ­
dal kell m e g is m e r te tn i ;  m ire n é z v e  leg c zé lsz e rű b b e n  a z t  m in ­
d e n n a p i  id o m í tá s a  u tán  a n é g y s z e g  k ö z ep é n  ( l e s z á l lv á n  ró la  a 
l o v a g ) ,  o n n é t  haza  v e z e t t e té s e k o r  a ta n o d a  k a p u ja  e lő t t  fö ldön 
k e re sz tb e n  f e k v ő  rúd on  á t lép e tn i  a já lha tó .

Az u g r a tó  rú d  e le in te  ig en  a la c s o n y r a ,  idővel  ’s a ló n ak  
l á t s z a tó la g  n ö v e k e d ő  ü g y e s s é g é v e l  m a g a s b r a  t a r ta tv á n  , e z t  á t ­
u g ra t j a  a lo v ag  f igye lem be  v é v é n , h o g y  a g y e n g é b b  faru ló  
o l ly  m a g a s ra  nem  u g o r h a t ik ,  m in t  az  izm os ’s  e rő s  a lk a tú  ; melly  
néh a  á lló  h e ly bő l  is, ’s u tó b b  k ö n n y e n  k e re sz tü l  v e tő d ik  a r ú ­
d on  : e le in te  t e h á t  a ló v á g ta tv a ,  u tó b b  ü g v e ,  to v á b b á  lépve  nek i 
v e z e t t e t v é n , a k e m é n y  fa ru  ló p e d ig  v é g re  álló  he ly é b ő l  is a 
rú d o n  á tu g ra t ik .

Az id om ár  lova  te rm e té h e z  k é p e s t  fo g ja  m e g h a tá ro z h a tn i  
a n n a k  milly m a g a s ra i  u g r a tá s á t  ’s h o g y  m e d d ig  a z t  g y a k o ro ln i  
s z ü k s é g e s  l e g y e n .

M in th o g y  a v á g ta  sz iin te lcn i u g rá so k b ó l  áll , a lo v a t  e le ­
in te  eb b en  g y a k o ro ln i  kell, m e g v iz s g á lv á n  k ü lö n ö se n  h á t s ó -  
láb a inak  a z o k b a n i  m ű k ö d ésé t  ’s e g é s z  t e s té n e k  lo v a g já ra



é re z h e tő  e l l e n h a tá s á t :  a z t  t e h á t  h á tu l já ra  s z e d v e  a lo v a g  s a ­
j á t  t e s te  n e h é z s é g é t  h á t r a  ’s lova  fa rá ra  i rá n y o z v á n  n y e rg é b e n  
n y o m ó s á n  l e ü l , ’s a szá rak  illő é re z te té s é n  kiviil eg y sz e rsm in d  
czom bja i  re n d e s  je le iv e l  a / t  az u g rá s ra  inti : am a p e rcz b en  t. i. 
m e llyben  lova a fö ld tő l  em e lk e d e t t ,  h e v e d e r  m e g e t t  czom bja iva l  
a z t  m egK apván  k e zé v e l  e n g e d , m íg  az  u g r á s t  nem  te l jes í tő ,  
nek i  a n n á l  n y o m o s a b b  j e l t  a d v á n ,  m inél m a g a sb ra  u g ra t j a ,  ’s 
i l l y k o r  e z t  m ár  k o rá b b a n  is ö s s z e sz e d i .

E le in te  az  o s to ro s  e sz k ö z é v e l  h a s z n o s a n  m ű k ö d h e t ik  l e g ­
k ivá l t  a r ra  ü g y e lv é n ,  h o g y  a ló o s to r  e lleni félelem m ia t t  ne  
s z c l e s k e d j é k : az a széles-, m in t  a magas ugrás r e n d e s  v é g ­
h e zv i te lé re  u g y a n a z o n  j e l e i t , d e  g y e n g é b b  fokb an  's  é r te l ­
m e s e b b e n  az  e m e lé s re  a lk a lm a z ta t ja .

26. §. A l o v o n  ú s z á s .

l l ly  v e sz e d e lm e s  k ö r ü lm é n y e k b e n  a l o v a g  k ü lö n ö s  b á to r ­
s á g a  k ív á n ta t ik ,  e lm é jé n ek  je len lé te  s z ü k s é g e s b  lé v é n  m in t m ű ­
vészi t u d o m á n y a :  mi kö zb en  c s a k  a  ló n ak  te rm észe t i  tu la jdo na i  
’s e re je  á lta l  e lé fo rd u lh a tó  v e sz ed e le m tő l  m e n e k e d h e t ik  m eg ,  ha 
t. i. lo v á t  a  s z á ra k b a i  fé lén k  k a p a s z k o d á s s a l ,  v a g y  a z o k n a k  
o k sz e rű t l e n  h a sz n á la tá v a l  nem  a k a d á ly o z t a t j a : l e g t a n á c s o s b  
t e h á t  ú sz á s  k ö z b e n  a z ab la -s zá rak a t  tö k é le te se n  e lb o c s á tv á n ,  a l -  
c zo m b ja i t  jó l  h á t r a  s z e d v e ,  a ló n ak  le g k iv á i t  vá lla iban  e g é s z  
s z a b a d s á g o t  e n g e d n i ,  e g y  m a ré k n y i  s ö ré n y n y e l  m a g á t  e g y e n lő  
c s e n d e s e n  t a r t a n i ;  v a g y  p e d ig ,  h o g y  a r a g a d ó  's  s z é le s  fo ly ó ­
ko n  b iz to sa b b an  á tv e r g ő d h e s s é k  a lo v a g ,  e lőb b  lo váró l  leszá ll-  
ván  e n n ek  s ö r é n y é b e ,  v a g y  a n y e r e g k á p á b a  's  l e g s ik e re s e b b e n  
fa rk a  v é g é b e  k a p a s z k o d v á n , v e le  e g y ü t t  á l t a l u s z n i , v a g y  
a z  ú sz á s b a n  n e ta lá n i  g y a k o r la t l a n s á g a  m ia t t  m a g á t  a fo lyón  
á l ta lv o n a tn i .

E z  u to ls ó  u sz á sm ó d  nem  m in d e n k in e k  a j á lh a t ó ,  n o h a  
illy h e ly z e tb e n  a  ló  k ö n n y e b b e n  ú sz ik ,  de  a k ü lö n fé le  v e s z e ­
d e lm es  p a r to k o n i  k im en e te ln é l  lo v á t  a  l o v a g  n é h a  sem m ikép  
s e m  s e g í th e tv é n ,  h a ta lm á b an  sem  b i r ja  ’s eze n  felül m é g  m in d ­
k e t tő  v é s z te l j e s e n  m e g k á ro so d h a t ik .



27. S. Az i d o m í t o t t  l ó  t u l a j d o n a i .

L o v a t  k i tan í tn i  so k a n  c s e k é l y s é g n e k  t a r t j á k :  b ő v e b b e n  
ez v a ló s u l ,  l á tv á n  s z o m o rú a n  sok  fiatal l o v a t  o lly  tu d a t la n  's  
n y e rs  lo v a g o k r a  b í z v a , kik  m in d e n  e sz m é le t  né lkü l  c sa k  a 
pu sz ta  g y a k o r la t i  i d o m í tá s t  k e d v e l ik :  Illy  e s e tb e n  sem  a z ,  ki 
tu d a t lan  id o m á rn a k  á ta d ja  l o v á t ,  sem  p e d ig  az o l ly  l o v a g ,  
ki a la p o s  tu d o m á n y  né lkü l ez t  m a g á ra  vá l la l ja ,  e g y  s z a b á ly ta ­
la n u l ,  az az : c s ik ó so k  m ó d já ra  m e g ta n í to t t  p a r ip á t  a r e n d e ­
se n  id o m íto t t  ló tó l  m e g k ü lö n b ö z te tn i  v a g y  m e g b í r á ln i  ne m  t u -  
da n d .  S o k a n  lo v a g m e s te r e k n e k ,  v a g y  j e l e s  id o m á ro k n a k  hi­
sz ik  m a g u k a t ,  m er t  p. o. t e t s z ő sc n  lo v o n  ü lvén ,  m in d e n n a p  kü ­
lö n fé le  lo v aka t  h á la zv á n ,  e z e k e t  az  e n g e d e lm e s s é g  sz ine  a la t t  
h é b e h ó b a  jó l  m e g z a v a r v á n ,  k ü lö n fé le  t á r g y a k n a k  k e m é n y e n  
nek i  s z o r í tn i  o lly  k é p e s e k  l e t t e k ,  h o g y  m ár  k e g y e t le n  j e l e k  
közt b á tra n  m en n e k  ’s m a g u k a t  t a r tó z ta tn i  e n g e d ik  : efféle l o ­
v a g o k  k i tű n ő  tu la jd o n t  lo v a ik b a n  g e r je s z tv e  v é l n e k ,  s ő t  m ű ­
v é s z e tü k b e n  m e g  is b á m u l t a t n a k , ha  m ég  m in d e z e k e n  fe lü l  
lova ik  a d o b s z ó t ,  z á sz ló v a l i  h a d a rá z á s t ,  f e g y v e r r o p o g á s t  m e g ­
á ll ják ,  ’s m in denfé le  t á rg y a k n a k  n e k i  m e n v é n  nem  k ö t e k e d n e k ;  
—  de l e h e t ,  h o g y  tán  c s a k  e g y e d ü l  a la t tu k .  —  Illy t e k in ­
te tb ő l  a lo v ag lá s  ig e n  e g y ü g y ű  f o g la la to s s á g n a k  ta r t a th a t ik ,  
m in th o g y  k e v é s  lo v ász  ( h a  c sa k  nem  fe le t te  e g y ü g y ű )  falál-  
t a t i k ,  ki sze líd  in d u la tu  lo v á t  t e t s z ő s e n  u g r a tv a  nem  tu d n á  
m e g h á ta z n i ,  v a g y  j ó l  m é g i s  z a v a r n i :  a z o k  t e h á t ,  k ik  a lo ­
v a g lá s ró l  e k k é n t  í t é l n e k , ig en  r i tk á n  v a g y  so h a  sem  ü l te k  
s z a b á ly sz e r í í le g  t a n o g a to l t  lo v o n ,  m in ő t  m eg h á ta z n i  sem  é r d e m ­
lenek  e g y ik  v a g y  m ás ik o n  o k v e t le n ü l  m e g z a v a ro d v á n .

Az id o m í to t t  h á ta s  ló n ak  t e h á t  leg fő b b  tu la jd o n a i  k ö ­
v e tk e z ő k  :

I - s z ö r : h o g y  m a g á t  lo v a g ja  k e zé b en  fe sz te le n n e k  é re z ­
t e s s e  ’s  s ú ly e g y e n b e n  j á r j o n  ;

I I - s z o r : a r e á h a tó  j e le k  m in d e n n em ű  n ö v e k e d ő  v a g y  fo­
g y ó  l é p c s ő z e tó t  s e b e s e n  és  b iz o n y o s a n  e l é r t s e ;

I H - s z o r :  m inden  rendbel i  já r a ta i t  e lő r e ,  h á t r a  ’s o ld a l t  
k e d v v e l  v ig y e  v é g h e z ;

I V - s z e r : g y o r s  fu tá s á b a n  s e b e s e n  is m e g á l l í t a t h a s s é k , 
s e b e se n  ’s b iz to sa n  l e g s z o r o s b  h e ly e k en  m eg fo rd u ln i  tu d jo n ;



V - s z ö r :  t ö k é le te s  e n g e d e lm e s  ’s  b á to r ,  a lk a lm a s  t e rm e tű  
is le g y e n ,  m it ném i h i á n y á b a n  v a la m e n n y i re  az  e sz m é lő  lo v a g  
m ű v ész i leg  p ó l o la n d h a t ;  a t u d a t l a n  l o v a g  a la l t  p e d ig  a ló n a k  
m in d e n  j ó  e rk ö lc se  n a p ró l-n a p ra  k ise b b ed n i  f o g :  m iknél fogva  
m in d e n ,  ki e g y  t a n í to t t  ’s e v é g e t t  b e c s ü lh e t l e n  ló ra  s z e r t  t e ­
he t ,  az e k ö rü l  t e t t  f á ra d s á g  's  u tó b b i  m u la ts á g  ’s b iz to s s á g  
k e d v é é r t  em e  a r a n y k in c s c s e l  v e te k e d ő  b a j -  ’s ö rö m tá r s á t  lehe lő  
le g jo b b a n  k ím é l je  m eg .

28.  §. A ló t a n - o s z l o p o  k k ö z t  i d o m i t a t i k .

A  ló n ak  o s z lo p o k  kö z t  * 1 )  id o m ítá sá t  Pitidnél-n e k ,  e lső  
k i ta lá ló ján a k  ( k i  XIII. L a jo s  f rancz ia  k i r á ly t  lo v a g o ln i  t a -  
n í t á ) , m ások  p e d ig  P luv ine l  tan í tó ja  Pignatelli János-nab, n á -  
poli fő n e m e s -  ’s azon  sz á z a d b a n  leg je le sb  m ű lo v a g n a k  t u ­
la jd o n í t já k  ; m irő l  Prizelius (uotljMubifle sßferbtofffriijtyaft Setp* 

1 7 7 7 . )  k é te lk e d ik :  ’s n o h a  Neccastle h e r c z e g  az  e lső t  k i­
ta lá ló ján ak  e l i s m e r i ,  a z o n b a n  ta n i t á s m ó d já t  k ü lö n fé le  fo n to s  
ok bó l  nem  h e ly e se lh e tn i .

Gveriniere az  efféle le c z k é k e t  m ind  a z o k n a k  e l l e n é re  
b ő v e n  k i f e j t é ,  Prizelius p e d ig  l e g é r te lm e sb e n  ’s  c z é ls z e rü b b  
fo r té ly o k ra  a lap í tva  a d á  át ö n é r te k e z é s e i t .

NevcastJe h e r c z e g  a többi k ö z t  a z t  v i t a t j a , h o g y  o sz lo ­
po k  k öz t  a ló id ő n ek  e lő t t e  e l ro m l ik ,  ső t  k in o z ta t ik  i s ,  h o g y  
é lő jév e l  e m e lő d v e  h á tu l já ra  e re sz k e d jé k ,  ’s  h o g y  e k e se rű  m u n ­
ka m ia t t  az  o s z lo p o k  köz ti  j á r á s t ó l  a  lo v ak  i i t ó z n a k ; k ü lö n ­
ben  p e d ig ,  h o g y  n o h a  a  s ú ly e g y e n n e k  f e n ta r tá s á ra  h á t s ó - l á ­
bait  e lő re  nem ra k v án  c sá n k ja i r a  n e h e z k e d ik ,  é lő jéve l  m in d -  
azá lta l  az o r r - f é k b e  e re sz k e d v é n  g y a k ra n  o ld a l t  is t a r tó z ­
kodik .

S o k a n  c sa k  a z é r t  is o sz lo p o k  köz t  n ó g a t j á k  lo v a ik a t ,  h o g y  
é lő jü k é t  le h e tő  l e g rö v id e b b  idő a la t t  f e l e m e l ín t h e s s é k , m in e k -  
e lő t te  m é g  d é lc z e g  lé p é s r e  a z o k a t  t a n o g a t t á k  v o l n a ; d e  k o r á n t ­
se m , v a g y  igen  r i tkán  é rn e k  c z é l t ;  m e r t  a h e l y e t t ,  h o g y  a ló 
é lő jév e l  k e v é ly e n  d o lg o z n é k ,  c sa k  u g rá ln i  f v a g y  mi ro s s z a b b ,  
s ő t  né h a  v e s z e d e l m e s e b b ) ,  á g a s k o d n i  f a n u l :  h o g y  teh á t



»Hy e r k ö lc s te le n s é g r e  n e  in g e r e l te s sé k  a l ó ,  ha iz m o s  term e­
ténél fo g v a  erre m in d en k ép  a lk a lm a s  is  vo ln a  ( m it  a zon b an  
ntka  k ö z ö n s é g e s ,  s ó t  m é g  k e v é s  hadi lón á l  is  tap aszta lh atn i) ;  
v e s z e d e lm e s  k ö v e t k e z é s e i  miatt is  k ö z ö n s é g e s e n  az erre tan ítás-  
m ó d o t  e lk er ü ln i ,  d e  e le in te  mindjárt d é lc z e g  lé p é s b e n  a lo v a t  
idom ítani a já lh ató ,  m e lly  fo k o n k é n t  az o s z lo p o k  k ö z t  ham arább  
fejét, n y a k á t  t e t sz ő seb b e n  t a r ta n i ,  vá lla iban  s z a b a d a b b -  k e ­
reken , hátuljában p e d ig  h aj ló sab b a n  , m in d en k é p  bátrabban, 
te tszetett  k e v é ly e b b e n  m o z d u lv a  járni fog .

Nem c so d a ,  ha e Ieczke  tü re lem , a lap os  tu d o m á n y  's  g y a ­
korlati  t a p a s z ta lá s  nélkül több  k á r t ,  s e m m in t  h a s z n o t  h a j t ,  l e g ­
k ivált  a k k o r ,  m id őn  nem  a d é lc z e g  l é p é s  m e g ta n u lá s á r a ,  h a ­
nem e g y é b  v é g r e ,  's  k ü lö n ö se n  az  é le s re  p a tk ó i t  ló  á l ta la  m e g z a -  
ya r ta t ik  : e k k o r  m a g a m a g á t  k ö n n y e n  m e g t ip o rh a tv á n ,  k ö n n y e n  
ö rö k re  b é n áv á  is v á íh a t ik .

E  m u le c z k e  á lta l  a ló  fe lé b re s z te tv é n ,  fe l len g ő s  m o z d u lá ­
so k b a n  ta r tó z k o d n i  t a n u l ;  a t ü z e s ' s  fő leg  a k a ra to s  ind u la táb a n  
j a v u l ' s  c s i l l a p o d ik :  e z á l t a l  e re je ,  g y o r s a s á g a ,  j e l e s s é g e  s z i ­
lá rd u l  ’s t e rm é s z e t i  ha j lam a  n e m e sb e d ik  ; e l len b e n  ü g y e t ­
len id o m á r  k e z e  a la t t  m a k a c s s á g r a  in g e re l t e th e tv é n ,  id ő n ek  
e lő t te  h á tu l já n  m e g e r ő t l e n e d i k , r e n d e t le n  m o z d u l á s - ’s  u tá la to s  
k o c z o g á s ra  t a n í t a t i k ,  l e g k i v á l t ,  ha  t e rm e té n é l  fogva  sem  h a j ­

la m a ,  sem  a lk a lm a s  v o l ta  nem  m u ta tk o z ik .
M időn  lo v a g já n a k  k eze járá sá t  a ló  elérti  ’s  a c s ik ó za b la  

Hatását i sm erv e  m ind en ném ü  je l e k e t  e l f o g a d , már o sz lo p o k  
k özé k iköttethetik  t ek in te tb e  v é v é n  t e s ta lk o tá s á t ,  m en n y ire  t. i.

m ű v é s z i le g  tö k é le te s b re  k ik é p e z h e tő  v o l n a :  a z a z :  milly 
M agasra  k ö t te s s é k  k i ;  m ire  s i n ó r m é r t é k ü l s z o lg á lh a t  k ö v e tk e ző  
s z a b á ly :  a ló sz á jb a n  h e ly z e t i  c s ik ó za b la  ka r iká i  az o s z lo p o k ­
hoz c sa to l t  v a g y  k ö tö t t  s z á ra k k a l  v iz fek tü  i r á n y b a n  le g y e n e k ,  
a ló p e d ig  o sz lo p o k  k ö z t  e g y e n lő  h o s s z ú  sz á ra k k a l ,  fejével az 
o sz lo p o k o n  k ivü l  e lő b b re  h e ly h e z te ssé k .

Illy m ó d o n  a ló  sem  hátra n em  m á s z h a t ,  s em  e lő re  nem  
szö k h et ik ,  miért is  szája  szé lén  ö n m a g á tó l  k á it  nem te h e t ,  fejét  
e Uebb nem  e m e lh e t i ,  s em  e z t  le  nem  lóg ath a tja ,  v a g y  nem  

eresz k e d h et ik  e lő re  ’s  nem  faralhat a szárak a lá ;  mi g y a k r a n  
,eg v e s z e d e lm e s e b b  lehet .

E g ya k o r la t  czélja  az, h o g y  vá l la it  a ló  kereken m o zd ítsa ,  
e ict ö n t e t s z é s e  szerint  e m e lg e tv é n  á llandóan  t a r t s a , m inél



fo g v a  e g y e n e s  v o n a lo n  t a r t a t v á n , ü g e té s i  m o z d u la t r a  l o v a g já ­
tól n ó g a t i k , e g y e te m b e n  idom ár ja  az o s to r t  j o b b  k e z é b e n ,  a 
v e s s z ő t  p e d ig  b a lb a n  f o g v á n ,  v a g y  v i s s z o n t  a ló f a ia  m eg ó  
á llván  a n n y i r a ,  h o g y  tő le  m e g  ne  r u g a l l a s s é k ,  e g y ik ,  m ajd  
m ás ik  o ld a l ra  l é p t e t i k ,  m íg  c sa k  a v e s s z ő -  v a g y  o s to r  j e l e i t  
e l é g g é  fé ln i  nem  l á t s z a t i k : e ze k e t  e lé r tv é n  e lő re  in d í ta t ik ,  
m itő l  m e g s z ü n te tv é n ,  n é h a  zabba l  nek i  k e d v e z v e  é r té s é r e  a d a ­
tik  , h o g y  csak  e h e lyben i  m o z d u lá s a  k iv á n ta to t t  e le in te .

A  tü z e s  's  a k a r a to s  lo v ak  e m űleczke  k e z d e té n  m in d e n ­
fé le k ép  k ö te k e d n i  ’s e r k ö lc s te le n k e d n i  fo g n a k  s az e rre  a d o t t  
j e l e k e t  t e l j e s s é g g e l  e lé r te n i  ne m  h a j lan d ó k  : so k a n  csak  k o -  
c z o g n i ,  u g r a n i ,  e lő re  s z ö k n i ,  k i r ú g n i ,  v i s s z a m á s z n i ,  o l d a l t -  
h u z ó d n i , láb a ik a t  m e g fe sz í tv é n  e l t e r p e s z k e d n i , v a g y  p e d ig  
o sz lo p o k h o z  d ü led e zn i  s z o k t a k ;  a z o n b a n  effé lékkel m é r s é k e l ­
te b b e n  bán n i  a i á l h a t ó , m ert a ló n ak  m a k a c s s á g á t  h ih e tő le g  az 
id o m á rn a k  tü re lm e t le n sé g e ,  v a g y  o k sz e rű t le n  sze le s  t a n o g a tá s a  
o k o z t a :  e n né l  fo gva  m eg e lég edn i  m é l t ó ,  ha  a ló az o ld a l t - ,  
v a g y  az  e lő re  in d u lá s ra  a lk a lm a z o t t  o s to r je lc k e t  p á r  nap  m u h a  
e lfogad ja .

M id őn  a ló n ak  fara m e g e t t  á l lv án  az i d o m á r ,  h o s s z ú  o s ­
to ráv a l  a fö ld e t  j o b b a n - j o b b a n  m e g c sa p k o d ja  ’s e je l le l  a z t  o l ­
d a l t  ind ítván  k e z é b e n  t a r t o t t  v e s s z e jé v e l  a v i s s z a lé p é s re  j e l t  
ad ,  keze ib en  e sz k ö z e i t  v á l to z ta tv á n  j e le i t  is fe lvá lt ja  , a ló n ak  
k e d v e z ,  h é b e h ó b a  o s to rá v a l  g y e n g é d e n  az t  é r in t i ,  l e g k iv á l t ,  ha 
e n g e d e lm e s k e d n i  nem a k a r ,  a r ra  v ig y á z v á n  f ő l e g ,  h o g y n e  
rú g jo n  ki : ' s  ha  csak  k é v é s s é  is je le i t  e l é r t e t t e ,  é d e s g e tő  s z a ­
v a k k a l  efféle r e n d e s  m o zd u lásáv a l i  m e g e lé g e d é s é t  zabba l  i sm ét  
k e d v e z v e  é r té sé re  a d j a ;  m e l ly e t ,  ha g y a k ra b b a n  az o s z lo p o k ­
hoz  t á m a s z k o d n é k ,  v a g y  k ív á n s á g á t  lo v a g já n a k  sem m ik ép  te l je ­
s í tő i  n e m  a k a r n á ,  t ü s té n t  o s to r ra l  b ü n te tn i  lo v a g já n a k  n a g y  
id é t l e n s é g é t  j e l e n t e n é ,  a z t  o k s z e rü le g  s m in d ig  csak  te rm észe t i  
h a j lam án á l  fo g v a  m in d e n re  t a n o g a tn i  s z ü k s é g e s  lévén .

Gveiimere a z t  á llítja ,  h o g y  ama lo v a t  kell k i r ú g á s r a  in g e ­
re ln i ,  m ellynek  há tu l ja  ig en  m erő , ’s h o g y  é rző ina i  c sak  e sz e ­
r in t  n y ú j tó z n a k  k i ;  a z o n b a n  a z t  nem  é r t h e t i ,  h o g y  m in d já r t  
e le i tő l  fogva  e k k é n t  t a n í ta s sé k  a ló, melly  u tó b b  a r e n d e s  j e l e ­
k e t  sem  é r te n d e n é  cl.

H a a ló m o zd u lása ib a n  g y o r s a b b  ’s b á t r a n  k a n tá rb a  mén, 
je le i t  s e b e s e b b e n  é re z te s s e  l o v a g j a ;  v e s s z ő v e l ,  o s to r ra l  az t  
egy ik  o lda lró l  m ás ik ra  lépni k ín sz e r í ts e ,  m e l ly n ek  n ö v e k e d ő



e n g e d e lm e s s é g e -  ’s é s z fo g h a f ó s á g á h o z  k é p e s t  u tó b b  o lly  h a ­
mar m o zo gn i  k e l l ,  h o g y  o ld a l - l é p é s r e  ide je  sem  lév é n ,  lá­
bait  leh e tő  s e b e se n  o d a r a k j a  l e ,  h o n n a n  e l e m e l t e ; c s a k e k k i n t  
lassan  kö z e l í th e tv é n  ó h a j to t t  c z é lh o z .

A fenernlíte tt  k i rú g á s ra  i n g e r e l t e té s t  ( m e n n y i r e  c sa k  l e ­
h e t)  e lk e rü ln i  s z ü k sé g e s ,  k ü lö n b en  n a g y  fá ra d sá g g a l ,  v ag y  tán 
s e h o g y  sem  sz o k ta th a tn i  le e rósz  e rk ö lc s rő l  a l o v a t ;  mit a z o n b a n  
m e g o rv o s o lh a tn i ,  ha m ár  há tu l jáb a n  re n d e se n  h a jo lván ,  v e s s z ő v e l  
m e g v á g a t ik  a n n y is z o r ,  ( d e  sz o ro sa n  azon p e rcz b en )  v a la h á n y s z o r  
id om árja  le ié  k irúg . M idő n  te h á t  e sz ab á ly  szerin t  a ló m ár  
osz lopok  köz t  e lő re  lép , ez t  k ö v e tk e z ő le g  nye lv  ’s o s to r  j e l e k ­
kel a p ró  ü g e té s i  m o z d u la t r a  la s san  n ó g a tn i  k e l l ; melíy  ( h a  
tö k é le te se n  m u ta tk o z ik ) ,  délczeg lépésnek n e v ez te t ik ,  t. i. m időn  
a ló e g y e n lő  id ő m é r le tb en  ü g e tv e  m ozog .

M in e k u tá n a  a ló n e h á n y  n a p i g , de  m in d ig  c sa k  röv id  
id e ig  ebben  g y a k o r o l t a tv á n  i rán ta i  e n g e d e lm e s s é g é t ,  s ő t  k e d ­
vé t  is ta p a sz ta l ta t ja  , az  h o s s z a b b ra  ’s a n n y ira  k ik ö t te th e t ik  , 
h o g y  lapoczká i  az  o sz lo p o k k a l  i rán y o z v án  , b á t ra b b an  lép ­
h e s se n  , h á tu l jáb a n  h a jo l h a s s o n ; m elíy  a z o n b a n  h o ssza n  ne 
k inoz tassék :  id őve l  n ö v e k e d ő  kedve-,  e r e j e - ,  l é lek z e te  ’s m inden  
e g y é b  tu la jd o n a ih o z  k é p e s t ,  v é g re  o s to r  n é lkü l  id o m íta s sé k  
olly m ódon  , h o g y  a fara m e g e t t  á lló  id o m á r  tü s t é n t  o s to rá t  
hozza  e i t e s s e , m ih en t  az  m ag á to l  e k k e p  m ozogn i  m e g s z ű n n e ;  
melly e lőbb i  j á r á s á t  az o s to r  e l len i  fé le lem bő l  a d d ig  fogja  fo ly ­
ta tn i  , m íg  c sa k  ido m ár ja  fa ra  m e g e t t  t a r t ó z k o d i k ;  ki ez t  m e g -  
á llítn i s z á n d é k o z v á n  ( n y o m ó s á n  e j te t t  holla v ag y  elég s z ó ra  
s z o k t a t v a )  fa rá tó l  t á v o z i k , c s i l l a p í t j a , e g y ú t ta l  zab b a l  k e d ­
vezv én  haza  veze tte ti .

A ló é r z é k e n y s é g e  sz e r in t  ’s in d u la tá h o z  k é p e s t  t e h á t  j e ­
leit a lk a lm a z ta s sa  az  id o m á r  ’s s e g é d e  i s : s o k  ló a v e s s z ő -  
su h a n á s ra ;  m ás o s to r c s a t to g á s r a ,  n y e lv p i t ty e n té s r e ,  c s a t t a n á s ra ,  
v a g y  a jk p i t ty e n re  ink ább  fe lbá to rod ik  ; a lu s ta  o s to r ra l  é b r e s z ­
t i k  a n é lk ü l ,  h o g y  e llene  a k a ra to s k o d n i  l á t s z a tn é k ;  d e  bár  
milly v é ra lk a tu  l e g y e n  is ,  g y a k r a n  p ih en te s sé k ,  ’s e k k o r ,  n e m ­
k ü lö n b en  v é g é n  a lec zk é n e k  az  id o m á r  v e s sz e jé n e k  v a s ta g  v é ­
g é t  c s in n y á n  a n y e r e g r e  c s a p j a , n e h o g y  leh a jo lv á n  azzal a  
lo te s té t  é rv é n  azt  n y u g ta la n í t s a  ; m elly  inkább  b á to ro d v a  e n g e ­
d e lm e s sé g é b e n  is s z i lá rd u l jo n ;  a z o n b a n  s z ü k s é g e s  leend  g y a k ­
ran  az o s to r ra l  is d u r ro g a tn i ,  m ire  ’s tö b b  eíTéle ő t e t  h a r s o g v a
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n ó g a tó  , v a g y  ő t  nem  ille tő  s m ég is  rém ítő  j e l e k r e  a ló  m eg  
se  m o z d u l jo n ,  m a g á t  az á lta l  tü n te tv é n  ki l e g k iv á l t ,  ha tü s t é n t  
h e ly b e n  e g y e n lő  ü g b e li  m o zd u la ta i t  kezdi, m ih en t  idom árja  fara 
m e g é  j á r ,  v a g y  o t t  m e g á l la p o d o t t  : szára i  id őv e l  h o s s z a b b ra  
c s a to l t a tv á n ,  e g y  ka r ikáv al  e g y sz e rsm in d  h o s s z a b b ra  ’s csak  
a n n y ira  is k ö t te tn e k  k i ,  h o g y  vállaira  nem  e r e s z k e d h e tv é n ,  
h e v e d e re iv e l  az o sz lo p o k  i r á n y á b a n  lenn i  l á t s z a s s é k ; mi k ö z ­
ben  az o sz lo p o k  m elle t t  álló se g é d  a lo v a t  az  osz lop  ka r ik á iban  
sz a b a d o n  c s ú s z ó  m ás  k é t  v e n d é g s z á r r a l  c s ín já n  em e lin tve  s e r ­
ke n ti ,  m ihen t  fe jé t  le ló g a tn á .

E m ü - le c z k é n e k  b e c s ü lh e t le n  h a s z n a  igen  n y i lv á n o s ,  
m in th o g y  á l ta la  m a g á t  a ló s z a b á ly o sa n  d é lc z e g e n  ta r tan i ,  vál-  
la iból s z a b a d u ln i ,  e g y en lő  n y o m ó s á n  ’s t e t s z ő le g  m ozdu lva  já rn i ,  
h á tu l jáb a n  r e n d e sb e n  hajlani  ’s z ab lá já v a l  j á t s z a n i ,  e z t  ’s l e g k i ­
vá lt  a sz á ra k  j e le i t  is lo v a g ja  a la t t  e n g e d e lm e s e n  e l fo g a d n i  ta ­
nulja  ; ki e k k é n t  id o m í to t t  lo v á n a k  ke l lem e s  sz o lg a la t já n  e lé g g é  
g y ö n y ö r  k ö d e n d i k , ha  e le in te  m ind já r t  ho sszú  g y a k o r la t t a l  a z t  
nem  u n ta t j a  m e g : e l len b e n  e müleczke fő leg  v e sz e d e lm e s  is , 
k iv á l tk ép e n  , ha  a ló á g a s k o d n i  h a j lan dó  *, á l ta la  efféle 
ró sz  e rk ö lc sé b e n  m ég  in k áb b  e r ő s ö d n é k ,  e m e lő - iz m a i  p e d ig  
m ű k ö d é s ű k b e n  nem  t ö k é le t e s e d h e tv é n ,  a ló  sem  vá lla iban  nem 
sz a b a d u la n d ,  sem  p e d ig  m erő  há tu l jában  h a j lé k o n y a b b  nem  l e -  
e n d ; m iknél fogva  a m ár  tán  te rm e té n é l  fo g v a  is sz a b ad  v á llu  
’s ö n k é n t  farára e re sz k e d ő  lo v a t  eb b en  k e l le t in é l  tú l  k íno zn i  
ne m  v o lna  a já lh a tó .

A m ár h e ly b e n  is e lő re  e g y e n lő k é p e n  m o z d u l ó , m ind en  
k ik ö tf e té se  n é lk ü l  o sz lo p o k  k ö z t  lo v a g já n a k  je le i r e  m ár  ü g e tő  
ló  (m e l iy re  tö k é le t e s  e n g e d e lm e s s é g e  e lő t t  felülni se n k in ek  sem  
v o ln a  t a n á c s o s}  u tó b b  lovag ja  a la t t  is azon  sz a b á ly  s z e r i n t , 
m in t  e le i tő l  fo g v a  sz ü n te le n  e g y e n e s  v o n a lo n  o sz lo po k  kö z t  
a n é lk ü l  t a n í t a s s é k ; .n a g y o b b  ü g y e s s é g  e ln y e r é s é r e  id ővel  fe­
j e  ’s n y a k a  b a l r a , v a g y  j o b b r a  is he ly h e z te tv é n .

A s p a n y o lo k  illy j á r a tú  lov a t  fő le g  n a g y r a  b e c sü ln e k  's  
Pissadores-nek  nevez ik .  E le c z k é b e n  a g y e n g e  fa ru  lo v a k a t  
idom ítn i  n em  a já lh a tó ,  m e r t  e z e k  e g y e n lő  n y o m ó s  m o z d u la t ­
b an  so k á ig  nem  t a r tó z k o d h a tv á n  a zabla  n y o m a ta i t  e lke rü ln i ,  
h á tu k a t  ö s s z e h ú z n i ,  v é g re  o s t o r -  v a g y  e g y é b  jellel n ó g a t t a t -  
v á n ,  e r ő t l e n s é g ö k  m iatt  e l le n s z e g ü ln i  is k é n y te l e n í t e t n e k : i g eíl 
v e sz e d e lm e s  volna  te h á t  a nem  sz a b á ly o sa n  t e rm e t t  lo v a t  ő s z -



lo p o k  közé  fogni;  a n n y iv a l  in k áb b  o l ly a n t ,  m elly  k ív án t  e n g e ­
d e lm e s s é g g e l  m é g  a t a n z a b lá t  sem  fo g a d ja  el.

A ta lá b an  t a p a s z ta lh a tn i ,  h o g y  az e rő seb b  ló  a k a n tá r  n y o ­
m atait  g y a k ra n  e lk e rü lv é n  n y a k á t  m e g s z e g i ,  fe jé t  e lő re  n y ú j t ­
ván vállain  k o c z o g :  i l ly e n t  o s to r ra l  n é h a  j ó l  m e g ta p o g a th a tn i ,  
m íg csak  h á tsó  lába it  e lő re  ’s m a g a  alá nem  r a k j a ;  melly 
ha k i rú g á s tó l  nem  sz ű n n é k  m eg ,  az  osz lopo k  m elle t t  álló s e ­
g é d tő l  sz á ra in á l  fo g v a  ernel ín te tik  's  e g y s z e r s m in d  az  e lő -  
té rd e k  h a j tá s á b a n ,  v a g y  a láb szá rak  m e g e t t  v e s sz ő v e l  o k -  
sz e rü le g  i l le tve  b ü n te t t e t i k ,  m íg  c sa k  h á tu l j á t  r e n d e s e n  nem  
h a sz n á l ja ,  a z a z :  nem  szed i  jó l  m a g a  a l á ,  fe lü g y e lv é n  m iu d -  
a z á l l a l , h o g y  b á r  m elly ik  p ih en ő  e lő - l á b á n  m ind ig  f ü g é -  
ly e s e n  á ll jon .

V^égre em líteni  s z ü k s é g e s n e k  t a r t o m ; h o g y  az  o sz lo p o k  
Közt id o m í tan d ó  ló p ih en te té se  kö zben  d o b sz ó - ,  f e g y v e r v i l l o n ­
g á s - ,  m in d e n n em ű  z a j - ,  h a d a r á z o t t  z á sz ló h o z  's  lö v é s h ö z  o k -  
sz e rü le g  fe lv á l tv a ,  ' s  e k k o r  le g a lk a lm a sb a n  orrfék  h a sz n á la ta  
m ellett  s z o k ta t t a s s é k .

a )  orrfék. b )  futószár. c )  hosszú ostor, d )  vessző, e)  
Lászlók. Q  dob. g )  zabtarló szekrényke*V).

5.9. ,§*. A ló m ü j á r a t a i ,  m o z d u l a t a i  's u g r á s a i ,
A ló n ak  t e rm é s z e t  e lleni h ib á s ,  ' s  ő t  f á ra sz tó  j á r á s a  a 

poroezka v a g y  k e p in c zé lé s  O-Paff), a z a z :  s ie tő  l é p é s ,  m elly -  
ben lába it  nem e m e lv é n  e lé g g é ,  sem  e lő re  nem ra k v á n ,  m in t e g y  
fö ldhöz k öze l  m ászk á l  's  s ú ly e g y e n  n é lkü l  e g y ik ,  ho l  m ás ik  
oldali  lábait  v á l to z ta tv a  m ozd í t ja .

A félporoczka v agy  k o c z q g á s  (fyaíber s4$afT) a lónak  
m ásik h ib ás  já r á s a  , m elly  l é p é s -  ’s e lő b b i  j á r á s b ó l  e re d ő  
M ozdulása  sz in te  nem te rm é s z e te s ,  ’s eh ez  a koczogó vágta- 
fás füJZítteígaíopp} ta r to z ik ,  m id őn  t. i. é lő jév e l  a ló v á g ta t ,  
h á tu l jáv a l  p e d ig  ü g e t .

A ló n a k  iskola-járatai közé  sz á m iá l ta tn a k  a r e n d e s  és  s z a ­
b á ly sze rű ,  ’s m ű - já ra ta i :  ezek  alanti, a z a z :  földszinti- ( f ö l d ­
k ö z e l ie k - ,  ntebere) ’s emelt- azaz: fenségesekre ( f e l l e n g ő s e k ,  
erbabette) o sz la n a k  fel.

A z  e lső  r e n d b e l ie k b e n  a ló  m ind ig  vá l to zó  l á b a i— 
Val, az  u tó b b ia k b a n  p e d ig  k é t  e lő - ,  hol k é t  h á ts ó ,  v a g y  m ind



n é g y  lába iva l  e m e l k e d v e ,  v a g y  e g y e d ü l  é lő j é t  m a g a s b r a  
e m e l v e ,  v a g y  p e d i g  e g é s z  l e s te  u g r ó f é l e  m o z d u l a t a iv a l  a 
fö ldtő l  távoz ik .

Az  alanti j á r a t o k  k özé  t a r t o z n a k ;
1 - s z ő r : a vúü-bejárat (©(fynttcr  eínftdrtS» epau lo  e n -  

d e d a n s ) ;
2 - s z o r :  a fej-be- ’s far-kijárat (@djuít erpűj f fr en,  plűrci t ,  

c r o u p e  au  m u r ) ;
3 - s z o r :  oldal-járat ( t r a v e r s ) ;
4 - s z e r : a deli-forgás, vagy  s z o r o s  ’s t á g  kéz-körválta 

( p a s s a d e )  ; xi.v. Táb. a.  b. c  f .  «. b. «. • .
5 - s z ö r : farkanyar, ’s  v a g y  fej-far kifelé ( r e n v e r s ) ,  ’s visszás 

far kanyar, körfórga ( v o l t é  r e n v e r s e ) ;  »
6 - s z o r : délczeg ( s p a n y o l )  lépés ( p a s s a g e ) ;
7 - s z e r : kevély ü g , v a g y  helyiig, a v a g y  ügkepincz 

( p i a í f e )  ;
8 - s z o r : forgany, körde v a g y  körforga ( p i r o u e t t e ) ;
9 - s z e r :  délczeg v a g y  földközeli vágta ( t e r r e  a t e r r e ) .
A fenséges, emelt v a g y  fellengös m o z d u l a t o k  ’s m ü -

j á r a to k  k ö z é  va lók :
I - s z ö r :  félszökeny v a g y  szökőfél ( p e s a d e )  ;

I I - s z o r :  ágasgya ( c o u r b e t t e ) ;
I U - s z o r :  fél-ágasgya ( m e z a i r e ) ;
I V - s z e r :  a szökugra ( l a n c a d e ) ;
V - s z ö r : oldal-vágta ( r e d o p ) ;

V I - s z o r :  szökeny, szökdeny ( c r o u p a d e ) ;
V I I - s z e r : nyújtott szökeny ( b a l o t a d e ) ;

V I I I - s z o r :  bakugrás ( c a p r i o l e ) ;
X I - s z e i : ágas-ugra ( l e  p á s  e t  le s a u t ) ;

X - s z e r  • kaczér-vágta ( g a l l o p  g a i l l a r d ) .
Az  e lő s o r o l t  m ű j á r a t - ’s m o zd u l a t o k  n e ve i t  l e g e l ő s z ö r  is 

a f r ancz iák  v e t t ék  k ö l c s ö n  a l o v a g l á s t  m e g e l ő z ő l e g  p a l l é r o ­
zo t t  n e m z e t t ő l ;  k i k e t  a z o n b a n  a n é m e t ,  de  m é g  a m a g y a r  
i sko la i  l o v a g o k  is m á r m á r  k i tűnő  ü g y e s s é g g e l  felül  m ú l n a k :  
a z o n b a n  m a g y a r  n y e l v e n  ’s t u l a j d o n k é p  e l e c z k é k e t  m e g n e v e z n i  
e d d i g e l é  m é g  senk i  sem ta r tván  é rd e m e s n e k ,  s ő t  m é g  a r e n ­
d e s  l o v a g k ö z s é g  k öz t  sem lévén s a j á t s z e r ü  m e g n e v e z é s ű k  
m e g a l a p í t v a ,  e ze k e t  e g y s z e r s m i n d  i d e g e n  n y e lv e n  is köz leni  
k é n y tc l e n í t e t em .



Mii- v a g y  iskolalónak o l lyan  v á l a s z t a t h a t i k , m e l l y n e k  
há tu l j a  e r ő s ,  l e g k i v á l t  m ü m o z d u l á s o k b a n  e r e s z k e d v é n  a r r a :  
továbbá  ol ly e g y é n ,  mel ly  l ába i t  l á l h a t ó  e re j e  mel le t t  t é t — 
s z ő l e g ,  k ö n n y e n  s m a g a s r a  emel i  ' s  n y o m ó s á n  r a k ja  
földre.

1. Aváll-bejárat* 1 ) ,  II. s z a k .  15 .  § b c n  b ő v e n  m e g f o g  
m ag y a r áz t a t n i .

2 .  A fej-be- ’s  far kifelé járatban * 2 }  t e s t h o s s z á h o z  
k é p e s t  a ló k é t  p á r h u z a m o s  k ö r ö n  ’s ké t  p a t k ó  n y o m o n  fe­
j év e l  b e f e l é ,  be l ső  l á b a i t  a kü l ső k ö n  k e r e s z t ü l  r a k v á n  l é ­
p e g e t  ol ly m ó d d a l ,  h o g y  fülei  k öz t  az e l j á r a n d ó  kör  k ö z é p ­
p o n t j á h o z  a l o v a g  sa j á t  szeme i tő l  fo g v a  e g y  vona l t  k é p z e l ­
h e s s e n ;  j o b b  k é z e n  fe jé t  a ló k e v é s s é  j o b b r a ,  ba lon p e d ig  
ba l ra  h e l y e z v e  f a ráva l  a n n y i r a  e l m a r a d , h o g y  e l ő —lábá t  b e l— 
vo na lon  a há t só v a l  nem t aka r ja  t ö k é l e t e s e n .

U jabb  l o v a g - m e s t e r e i n k  e mű j á r a t o t  n e m  kedvel ik ,  m er t  
noha  e n g e d e l m e s s é g b e n  a ló e r ő s ö d i k ,  de  v e s z e d e l m e s  is reá  
nézve ,  k ö n n y e n  m a g a  m a g á t  k á r o san  m e g t i p o r h a t v á n .

3.  Az  oldal-járat I I - d i k  s z a k a s z  1 6 - d i k  §.  al a t t  k i f e j t e ­
tet t  * 3 ) .

4.  Kéz-körváltában a  ló l e g i n k á b b  a s z e g l e t  felé i n -  
d í t a tván  ' s  k e r e s z t b e n i  s z a b á l y o s  l ép é s s e l  a z t  v a l a m e n n y i r e  
e l v á g v á n ,  e lőbbi  v o n a l o n  m ás  k é z r e  r ö v i d e n  v e z e t t e t i k  l o ­
vag já tó l  ; mit  a t a no d a  bár  mel ly o l d a l á n ,  e g y e n e s  ú t o n , 
y a g y  e g y e b ü t t  is v ih e t  v é g b e .  Ez  a l ó n a k  c sa k  k e r e s z t b e n i  
j á r á sa  l é v é n ,  a m ű m o z d u l a t o k  k ö z é  t ö k é l e t e s e n  ne m  s z á m í t ­
h a t ó ;  m er t  e b b en  a farával  k ö z ö n s é g e s e n  e l m a r a d ó  l o v a t  c sa k  
e lőre  n y o m o g a t n i  s z ü k s é g e s ,  ’s midőn  már  s z a b á l y s z e r ű e n  ol ­
dal t  l épni  t ud ,  ez t  z á r t  kö r ö k b e n ,  u tóbb  s z a b a d  t é r e n  is l ép ­
ve,  ü g v e ,  v é g r e  vá g ta tv a  is a b b a n  g y a k o r o l n i  a jánlha tó.

5. A  farkanyar,* 4 )  nem e g y é b ,  h a n e m  a v á l l - b e j á r a t ­
ban feje ’s n y a k a  e lőbbi  ha j l ásáva l  a l ó n ak  vá l t o z t a to t t  m o z ­
d u l á s a ; midőn  t. i n y a k á v a l  be felé  ha jo lva ,  fe jéve l  ' s  farával  
hifelé i g a z o d v a  k é t  p á r h u z a m o s  vo n a lo n  ’s  csak  k é t  p a t k ó  
g y o m o n  j á r ,  o d a  t e k i n t v é n ,  h o v á  v e z e t t e t i k ;  e g y s z e r s m i n d  
föd- Iába i t  a k ü l s ő k ö n  ke r e sz t ü l  r a k v á n ,  n y a k á v a l  ’s t e s ­
t v e i  m i n d i g  az  e l l en o l d a l r a  ha jo l v a  van : e b b e n  a ló há tu l—

* 0  XIX. Táb. 2. -  *2) XIX. Táb 3. -  *3) XIX. Táb i. — *4) XIX.
Tábl. 5.



j á v a l  a s z e g b e n  más  kézre i  v á l t o z t a t á s b a n , v a g y  e g é s z  k ö r ­
b e n  n a g y o b b a t  lép;  czombja i  k öz t  r e n d e s e n  s e r k e n b  én,  é lő jé t  t a r ­
t óz t a t j a  a l o v a g ,  h o g y  a n n a k  be l—vál la s z a b a d  m o zd u la t áb an  
m i n t e g y  m e g k ö t v e ,  j á r á s á t  k e d v e t l e n ü l  v é g e z z e :  ez l ó n a k ,  
m in t  a l o v a g n a k  n e h é z  m ű k ö d é s e  l é v é n ,  l egk ivá l t  a l o v a g  
k ü l ö n ö s  ü g y e s s é g é t ,  é l e s  m e g í t é l é s é t ,  k é z -  's  c z o m b j e l e k n e k  
r e n d e s  ’s  ö s s z e h a n g z ó  a lk a lm a z á s á t  t anús í t j a  a k k o r , ha a ló 
e z e k e t  t ö k é l e t e s e n  e l fo g a d ja .

6.  Délczeg lépés a z ,  midőn  a  ló t e l szősen  h a j l o t t  
n y a k k a l  ' s  m a g a s r a  e m e l k e d ő  e l ő - l á b a i v a l , s z ó v a l :  d é l— 
c z e g  t es t t e l  e g y ,  v a g y  p á r h u z a m o s  e g y e n e s  v o n a lo n  j á r ,  feje 
n y a k a  k e v é s s é  o l da l r a  h e l y e z t e t v é n ;  mire  a z o nb a n  csak  i g en  
e r ő s ,  e n g e d e l m e s  ’s i d omí to t t  lovak  a l k a l m a s a k ,  u t ó b b  az 
ebbő l  s z á r m a z ó  ü g k e p i n c z b e n  ( p i a f f e )  t ö k é l e t e s  k i p a l l é r o ­
z á s ig  osz l op o k  köz t  t a n í t a t h a t v á n  k i :  e g y é b i r á n t  o l d a l l é p é s ­
sel  a t a n o d a  s z e g m e t s z ő  vo n a lá n  k é z r ő l  k é z r e  á t v e z e l t e t -  
h e t n e k .

7.  A  kévéig helyiig * 1 )  az,  midőn  a l ó  h e l y b e n ’s ü g v e  
m o z d u l ;  mi re  nem min d en  ló a l k a l m a s ,  m e r t  f ő l eg  fá ra sz tó  ’s 
kínos ,  n a g y  e r ő t  fe l t ét e lez.

8.  A forgnnyban * 2 )  a ló h á t s ó  b e l —lábán  t a r t ó z k o d ­
vá n  ( r e á  n e h e z k e d v e )  ' s  h á t s ó  k ü l - l á b á t  fö ldhöz  köze l  e m e l ­
vén f e l l en g ős  é lő j év e l  k é t ,  h á r o m  v a g y  n é g y  röv id  idő sz ak  
a la t t  s z o r o s  k ö r fo rm án  f o r d u l ; mel ly  k ö r n e k  á tm é r ő j e  a ló 
h o s s z á v a l  l ehe tő  e g y e n l ő  l e g y e n  : m e r t  r i tkán  t a l á l ha tn i  lovat ,  
mel ly i lly s z a b á l y o s  m ó d ó n  ’s álló h e l y b e n  m o z du l a t l an  h á t s ó  
b e l - l á b á n  m egf o r d u l n i  tud.  I l ly l e c z k e  t á b o r i n a k  n e v e z ­
t e t i k ;  mert  n e m c s a k  h a s z n o s  a c sa tázó  l o v a g n a k ,  h a n em  e l k e -  
rü l h e l l en  is: mire  a z o n b a n  c sa k  az i gen  e r ő s  fa ru  ló a lk a lm a s ,  
l eg k ivá l t  ha  l o v a g j á n a k  k e ze  ’s czombja i  j e l e i t  e l f o g a d v á n ,  h á ­
tu l j ában  is r e n d e s e n  hajl ik.*

A forganyban e le int e  l é p v e ,  i d ő v e l  ü g v e ,  növekedő 
ü g y e s s é g é v e l  u tó b b  v á g t a t v a  is , főleg s z e g l e t e k b e n  g y a k o -  
ro l ta t ik  a l ó ,  h o g y  fordulás  köz b en  t. i. h á t s ó  b e l —lábával  
he lyb e n  m a r a d j o n ; v é g r e  a t a n o d a  k ö z e p é n  ’s s z a b a d  he lyen  
is mind  k é t  kézen  idomí tat ik

Fél-forgany v a g y  fél-körde a z ,  m idő n  a 1 ló c sa k  f é l '  
k ö r i g  f o r d u l :



9.  Délczeg vágta az,  ha  a ló k é t  i d őszak  alat t ,  két  v o n a ­
lon e lő l á b a i t  fö ld tő l  a l i g  e m e l v é n ,  há tu l j áva l  sz inte  e r e n ­
d e t  k ö v e t v e  v á g t a t  u g y a n ,  de  k é v é s s é  e lőre  ugr ik .  E m ü j á -  
r a t  a  lő ü g y e s s é g é t ,  a l o v a g n a k  p e d i g  m ű v e z e t é s é t  t a n ú s í t j a ; 
mire  a z o n b a n  c sa k  a k íván t  t u l a j d o n ú  's  a r ra  ny i lvános  h a j ­
l a n d ó s á g g a l  b i ró ló t an o g a tha t ik .

A l ó n a k  e j á r a tb a n i  l ök t e t ő  m o zd u l a t a  m ia t t  a lovag  k é n y ­
t e l en  e r ő s -  ' s  c s e n d e s e n  ü l n i , h o g y  n y u g h a t a t l a n  ö n t a r t á s á v a l  
lová t  s z a b á l y o s  m o z d u l á s a i b a n  n e  a k a d á l y o z t a s s a ;  melly e le in te  
fej jel  k i -  ' s  o ldal t  h e l y e z v e  r ö v i d e n  , e g y e n e s  v o n a lo n ,  u tó b b  
k ö r be n  is g y a k o r o l t a t h a t i k  l eg k ivá l t ,  ha l o v a g j a  czo m b je l e i t  e n ­
g e d e l m e s e n  e l f o g a d j a : v igyázn i  kel l  a z o n b a n , h o g y  há t r a  ne  
m á s z s z o n ,  élőj ét  m a g a s r a  ne  e m e l g e s s e , v a g y  há tu l j á t  u t ána  
ne  h ú z z a ,  a l o v a g  p e d i g  k a n t á r o s  k e zé t  j ó l  a l a n t  h e l y e z v é n  
e le in t e  h os s z a n  az t  ne  g y a k o r o l j a ,  ne  k i n o z z a ;  mer t  c sa k  ig e n  
k e v é s  l o v a t  k i v é v e ,  l e g k i v á l t  e r r e  ' s  á t a l á b a n  e g y é b  m ű -  
j á r a t o k r a  a s e r é n y e b b  l o v a k ,  ha  c sa k  nem ig e n  i zmosak ,  nem 
is a l k a lm a s a k .

A f e n s é g e s  t n ü j d r a t o k .

A feíiséges müjáratokra v i d o r ,  i zmos  ’s tömöt t  t e s tű  
l ovak  a l k a l m a s a k :  e z e k b e n  a ló é lő j éve l  e m e l k e d v e ,  v a g y  
k ü lö n f é l e k é p p e n  l o v a g j a  a l a t t ,  v a g y  né lkü le  ug r á l ,  v a g y  m o z o g ;  
m i re  l egk i vá l t  s z a b á l y o s  l ec zk é k  ál t al  t a n o g a t h a t i k , e r ő  ’s 
ü g y e s s é g é b e n  e k k é n t  t ö k é l e t e s e d v é n .

A  l ó n a k  r e nd es  u g r á s a i t  a t a n o d á b a n  ' s  k iv ü le  az ü g y e s  
l o v a g  a k a r a t j a  h a t á r o z z a  m e g ,  a n n a k  e r e j é t  ’s ü g y e s s é g é t  
sz in te  t e k i n t e t b e  v é v é n ; mel ly va lame l ly  m a g a s ,  v a g y  szé les  
t á r g y o n  k e r e s z t ü l - u g r á s a  előt t  m ár  az  i l le tő t á r g y  m e g s z e m ­
l é l é s é t  e lő z ő le g  i nkább  ösz tönöz te t ik  , s em min t  e g y e d ü l  lo­
v a g ja  jel ei  ál t al  m i n d e n  az u g r á s r a  k ínszer í tö  v a g y  e lőfor ­
duló t á r g y  nélkül .

A f e n s é g e s  j á r a to k -  's  m o z d u l a t o k b a n  a ló e g y e n e s -  ’s 
r e n d e s e n  fejé t  e lő r e  t a r t ván ,  i zm o s  ’s ép há tu l j áva l  a test  e g é s z  
t e r h é t  a r ra  v é v e  e z t  m a g a s r a  löki  ; mikné l  fogva  a s zé le s  
c s á n k u  ’s t o l l rugó  c s ű d ü  tömöt t  t e s tű  ló i g e n  j ó  u g r ó  ; e l l en ­
ben m ü já r a t o k r a  n e m  a l k a l m a s  a g y e n g e  d e r e k ú , hibás c s á n ­
gó,  e r ő t l e n  c sű d ü ,  s z a bá ly ta l an  t e r m e t ű ,  h á m f a -  v a g y  p ó k l á -



b ú ;  v é g r e  az e g y e n e s r e ,  k i -  v a g y  beá l ló  h á t s ó  c z o m b u  l ó ;  
t o v áb b á  az is, meily r e n d e s e n  n e m  k a n t á r o z h a t ó ; á g y é k a i b a n ,  
d e r e k á b a n  nem ha j l ék on y  ’s h á tu l j á ra  n e m  e re sz k e d ik ,  bá r  m é g  
olly j ó  k e d v ű  's  k ö n n y e n  t anu ló  vo lna  is : m in e k e i ő t t e  t ehá t  
f e n s é g e s  j á r a t o k b a n  v a lame l ly  é p e n  a kel lő t u l a j d o n o k k a l  nem 
b í ró  ló g y a k o r o l t a t n é k ,  az t  l á t h a t ó  h ibái tól  l ehe tő  l eg j o b b a n  
m e g o r v o s o l n i  s z ü k s é g e s ;  m ik e n  k ívül  n e m c s a k  t ö k é l e t e s  l ó ,  
d e  r e n d e s e n  t anu l t  ’s  ü g y e s  l o v a g  is k í v á n t a t i k ; ann y iva l  k e -  
v e s b b é  t e h á t  czé l t  é r e n d  a 1 o v a g - u j j o n c z  e g y  m ü ve i t  l o v a g ,  
v a g y  t an í tó  n é l k ü l ;  ki c sa k  c s e n d e s  ü lés  ' s  e n g e d é k e n y  v e ­
ze t és  inel let t  é r in t e t t e m  l e c z k é k b e n i  g y a k o r l a t á v a l  a k ö v e t ­
k e z ő k r e  k é s z ü l h e t  e lő :

* l ) í - s z ö r :  fél-szükeny az,  m időn  a ló é lő j év e l  m a g a s r a  
e m e l k e d v e ,  e lő l áb s zá r a i t  k ö n y ö k e i  alá fe lhúzván  há tu l j á ra  
e r e s z k e d ik  ’s ezzel  h e ly b ő l  nem mo zd u l :  ez a  f e n s é g e s  m ü -  
m o z d u l a t o k  a l a p j a ; mikre  ol ly l o v a t  s o h a  vá l a sz tan i  n e m  kell.  
mel ly  ö n k é n t  is á g a s k o d n i  ha j l andó.

A fé l - s zök e n y r e  e l e in t e  a  ló l é p c s ő n k é n t  c sa k  osz lopok  
közt- ,  n ö v e k e d ő  e n g e d e l m e s s é g e ' s  l á t h a t ó  t a n u l é k o n y s á g a  s z e ­
r int  p e d ig  idővel  s z a b a d  t é r e n  is g y a k o r o l t a t h a t i k ;  l ová t  t. i. 
e m e l k e d é s r e  kinszerí t i  a  l o v a g ,  midőn  a  v á g t a t á s t  k e zd e tn i  
v a g y  v é g e z te t n i  aka r j a ;  v a g y  p o m p á s  j á r a t o k  a lk a lm á v a l  a d é l -  
c z e g  lépést ,  v a g y  ü g k e p i n c z e t  m i n t e g y  é k e s e b b n e k  m u ta t v á n  
ö s s z e k a p c s o l j a .  Ha  a l o v a g  ezze l  kezd i  a v á g t a t á s t ,  l o v á t  
k e m é n y e n  f a rá ra  s z ö k t e t i ,  h o g y  é lő jé t  h á t s ó  l ába in  t a r t v á n  
farát  ezekke l  u t án a  s z e d j e ; ekk in t  a z o n  p i l l a n a t b a n , midőn  
a ló élőj éve l  földre e r e s z k e d i k ,  l o v a g j a  j e l t  ad  a v á g t á r a ,  ’s 
ha más  k é n y e l m e s b  j á r a t t a l  ez t  f e lvá l t ani  a k a r n á ,  i sm é t  r e n ­
des  j e l ek k e l  k e m é n y e n  h á tu l j á ra  s z ö k t e t v é n ,  é lő j é t  e m e l v e  
e g y  út ta l  a v á g tá r a  s e r k e n t i  * a ) .  E  mí ímozdu la t  a la t t  g y a k r a n  
a ló or rá t  v a g y  e lő re  n y ú j t j a , v a g y  né me l l y i k  fe jé t  s z e g y é b e  
vág ja ,  h o g y  a t a l án  nem e l é g g é  e n g e d é k e n y  k a n t á r o s  kéz  fáj­
d a lm as  n y o m a t a i t  e lke r ü l j e :  t o v á b b á  sok  ló á g y é k a i -  ’s h á t s ó  
l ába iban  m e r ő n e k  é rez te t i  m a g á t  ; mit  az  e sz m é lő  l o v a g  
r e n d e s  j e l e i -  ’s ü l é s é v e l  m eg e lő z h e t .

I I - s z o r :  az ágasyydban * 3 )  a ló é lő j é t  e m e l v é n ,
e lő t é r d e i t  £  mint  c sak  l e h e t )  h a j l í t j a ,  é lő jéve l  a l evegő ­
b e n ,  l áb s zá ra i t  fölkar jai  alá f e l h ú z v á n ,  há tu l j áva l  e lő re  l é -



p e g e t , ’s  é lő j é t  s e g í t v e  k í s é r i , t e r h k ö z é p p o n t j a  ké t  h á t s ó  lá­
bai  közé  e s v é n .  E mí í j á ra tban  a h á t só  l ába k  k i s sé  m e g ­
e rő l t e tnek  ’s so k k a l  j o b b a n  ha j l an i  k é n y s z e r í l e t n e k  s e m  rnint  a 
féUswkenyben; m e l lyhez  ma jd  h a son ló  az  ágasgya ; k i v é v é n ,  
h o g y  az e lső 4 0 - ,  az u tóbbi  p e d i g  ö Odik  fok a la t t  t ö r tén ik .

A  m í í lovagok  a v á g t á t  i nkább  á g a s g y á v a l  k e z d i k , n o h a  
e r r e  e rősb ló k í v á n t a t i k :  e ze n  kivül  s z ü k s é g e s ;  h o g y  a l o vag  
j e le i t  k e m é n y e b b e n  é r e z t e s s e ,  l o vá t  p e d i g  t ö k é l e t e se n  há tu l j á r a  
s z ö k t e s s e : misze r in t  é lő j é t  n é h á n y  p e r c z ig  s z a b a d o n  a l ev e ­
g ő b e n  t a r tván ,  há tu l j áva l  ez t  r öv i d  u g r á s o k b a n  g y á m o l í t s a .

I I I - szor :  a  fél-ágasgya c s a k  tö k é l e t l en  ágasgyának t e ­
k i n t h e t ő ;  ’s v i l á g o s ,  h o g y  a  ló r eá  nem a l k a l m a s ,  ha  
é lő j é t  k íván t  m a g a s s á g r a  e me ln i  nem b i r j a ,  h á tu l j áva l  p e d i g  
so k k a l  r ö v idebb  id ő b e n  v é g z i  u g r á sa i t .

A fél-ágasgyára sz inte ol ly j e l e k e t  ha s z n á l  a  l ovag ,  mint  
az e lőbbi  m í í j á r a t r a ;  a z o n b a n  v i g y á z z o n ,  h o g y  a ló t e s t t u l a j ­
dona ihoz  k é p e s t  a zo k a t  m é r s é k e l j e ,  k ü l ö n b e n  l egk i vá l t  á g a s ­
kodni  i ndu ló  lová t  k ö n n y e n  v e s z e d e l m e s  m a k a c s s á g r a  i n g e r -  
l e n d i ;  rnel lynek e r re ,  v a g y  az e lőbbi  k é t  mí í j á ra t ra  a l k a l m a s a b b  
v o l t á t  ’s t e r m é s z e t e s  h a j l a n d ó s á g á t  l egk i v á l t  o s z l o p o k  közti  i d o -  
mí t á sa  a la t t  k i t a n u l h a t n i : mindazá l t a l ,  h o g y  a l ó é  h á r o m  utóbbi  
míí jára tra  intő l o v a g j á n a k  jel ei t  e l é r t s e , e zeke t  c zé l s ze r ü en  
é rez t e t n i  kell .

I V - s z e r :  szökugrával h a l a d  a l ó ,  midőn  há tul j á ra  e r e s z - ,  
k e d v é n ,  eme l t  é lő j éve l  e lő r e  ' s  m a g a s r a  löki  t e s t é t  e lanny i rab  
h o g y  az ú g y  is fö ldhez  köze l  m a r a d ó  h á t s ó  l ába iva l  előb 
ér int i  a  földet .  Efféle u g r á s s a l , ha  a ló r e n d e se n  idomí tat ik,  a  
t öbbi  f e l l eng ő s  mí í j á ra tok ra  e l ő k é sz í t e t i k ;  mel ly  kü l ö n b en ,  ha 
s z a b a d o n  é l d e g é l , az  e lő f o r du l ó  t á r g y a k o n  c sa k  illy u g r á s s a l  
s z o k t a  t e s t é t  á t lökni .  Il ly e l ő z m é n y e k b ő l  v i l á g o s ;  h o g y  minél  
szé le se b b re  ug r ik  a ló,  ann á l  m a g a s b r a  e m e lk e d n i e  ’s n a g y o b b  
e r ő v e l  s z ö k n i e  kel l :  miről  b ő v e b b en  a s z é l e s ’s m a g a s  u g r a t á s n á l  
2 5 - d i k  §.  alatt .

V - s z ö r : oldal-vágta a z ,  midőn  a ló p á r h u z a m o s  k é t  vo ­
na lon  ágasgyál; á g a s g y á k b a n  p e d i g  o l d a l v á g t a t ,  ha  o l d a l t  
g y o r s a n  v á g t a t v a  ha lad .

V I - s z o r :  szökeny *  1)  az,  ha mind n é g y  lábá t  m aga  alá



f e lh ú z v a ,  d e r e k á t  v íz fe k tü e n  ta r tván  a ló,  t o l l r u g ó  erővel  ma­
g a s r a  rs nem e lőre  ugr ik  : ez a m ü - u g r á s o k  közül  e l s ő ,  m e l l y -  
b e n  a ló s ú l y e g y e n i l e g  mind n é g y  l ábáva l  s z ö k v é n  felfelé,  
he lyé r e  l e e r e s z k e d i k : mi á l t al  a bakugrástól k ü l ön b ö zv é n ,  a  ló, 
mint  l o v a g j á n a k  pedig  k ü l ö n ö s  ü g y e s s é g é t  tanús í t ja .

Ef félére  a ló o s z l op o k  k ö z t  t a n o g a t i k :  t. i. szára i  k ó s z á b b ­
ra  ’s  an n y i ra  k i k ö t t e t n e k ,  h o g y  fa rá ra  k e m é n y e n  e r e s z k e d v é n ,  
é lő j éve l  m in é l  s z a b ad a b b an  e m e l ő d h e s s é k  ’s u g r á s á t  e k k é n t  
k ö n n y e n  v é g e z h e s s e ; mi re  feneml í t e t t  m ó d o n  a l o v a g  c z o m b n y o -  
m á s o k ,  v a g y  ha s z ü k s é g e s ,  nye lv j e l ek  á l t a l  is l o vá t  s e r k e n -  
g e t v é n , e n nek  há tu l j á t  ve sszővel ,  v a g y  p e d i g  a  g y a l o g  i d o m á r  
o s t o r r a l  ö s z t ö n ö z i  s z a b á l y o s  u g r á s r a : —  e r re  csak  i z m o s , 
k ö n n y ű  t es tű  's u g r á s r a  k e d v m u l a t ó  s e r é n y  lovak  a l k a l m a ­
s a k  l é v é n ,  már  e l ső  l ec zké kb e n  a h á r o m  m ű u g r á s o k  i ránti  
k ü l ö n ö s  h a j l a m u k a t  m u ta t v a  e g y ik  v a g y  más ik b a n ,  a b b a n  e g y e ­
d ü l  i d o m í t a s s a n a k .

A fentebbi  m ű u g r á s n á l  c s a k  a zo n  p i l l ana tban  kell h á t u l ­
j á n  , a z a z :  fa rán  a l ova t  o s t o r r a l  u g r á s r a  in ten i  n y e l v n e k  
g y e n g e  v a g y  k e m é n y e b b  c s a t t a n á s á v a l  e g y e t e m b e n ,  midőn  
é lő j é v e l  e m e l k e d e t t :  ha t o v á b b á  a ló s z a b a d o n  is e  m ű u g r á s t  
e n g e d e l m e s e n  v é g h e z  viszi ,  a k k o r  a z t  lovag ja  a la t t  s z in te  i d o -  
mítni  s z ü k s é g e s ;  ki e  v é g r e  o r r f ékke l  a l k a l m a s b a n  m ű k ö d h e t i k ,  
l e g k i v á l t  ha n y e lv c s a t t a n á s s a l  ’s g y a l o g  t a n í t ó j a j e l e i v e l  m a g á é t  
e g y e s í t v é n ,  azt  u g r á s r a  ösz tönözi .

V I I - s z e r :  nyújtott sző kény az * 1 ) ,  mid ő n  a ló n é g y  
l áb á t  m a g a  alá fe lhúzván  m a g a s r a  e l u g r i k ,  ’s midőn  e g y e ­
t em b en  n yú j tó z n i  ' s  k i r ú g n i  a k a r ,  há t s ó  p a tk ó i t  i á t a t j a :  e r re  
( k ü l ö n ö s  h a j l a m á t  t a p a s z t a l v á n )  az t  o k t a t h a t n i ; e l l enben  a fen ­
tebbi  u g r á s o k r a  k í v á n t  test i  t u l a j d o no k  ’s ha j l amok h i á n yá ban  
a l e g r e n d e s b  l o v a g  is m in d e n  e r ő k ö d é s e  mel let t  l o váná l  soha  
nem é rend i  el czé l j át .

Az igen  j á m b o r ,  l omha  ’s m a g á t  sz in te  kímélő ló tö b b ­
ny i re  nyújtva szökdenyez, midőn bakugrásra ö sz tönözte t ik .

V I I I - s z o r  : a bakugrás m inden  u g r á s o k  köz t  l e g m a -  
g a s b  ’s l e g f e l l e n g ő s b : ebb en  a ló élő jét  l e h e t ő s é g i g  e m e l ­
v é n ,  e lő —lábszárai t  f e lk a r ja i  alá köze l  f e lh ú z v a ,  fa rá t  ol ly  m a ­
g a s r a  h e l y e z i ,  h o g y  há ta  v iz fek tü  i r án yában  ’s  e g y s z e r s m i n d  
h á t s ó  l ába i  vi ssza fe lé  k inyúj tva  p a t k ó i  t ö k é l e t e s e n ,  c s ű d e i



p e d ig  t é rdek  i r á n y á b a n  he ly e zv e  l á t sza tnak .  Ez az  u g r á s  az  
e lőbbi tő l  kü lönböz ik  a n n y i b ó l , h o g y  a ló h e ly é r e  v i ssza  nem 
e re sz k e d ik ,  h a n em  e g y ,  ké t ,  s ő t  több  l áb n y i  t á v o l s á g r a  e l ő b b r e  
s z ö k i k ;  mire  azt  azo n  m ó d o n , m in t  a  szökeny v a g y  nyujtotX 
szökenyben az  o s z l o p o k  közt ,  d e  c sa k  a k k o r ,  ha e z e k e t  r e n d e s e n  
viszi  v é g b e ,  t a n o g a t h a t i k  t. i. va lamel ly  n y o m ó s  c s a l t an á s s a l ,  
v a g y  e g y é b  n y o m ó s  ösz tön je l le l  azon  p e r c z b e n  e l e in t e  o s z ­
lop u k  k ö z t  i nger l i  l ová t  az i d o m á r  , m id ő n  e g y s z e r s m i n d  a 
s e g é d  f u t ó - s z á r r a l  feje e lő t t  n é h á n y  l ábnyi ra  á l l v á n ,  a  l o v a t  
e l ö u g i á s t ó l  t a r t ó z t a t j a ;  me l lye t  u tó b b  n ö v e k e d ő  ü g y e s s é g e  
mel l e t t  minden  s e g é d  né lkü l  h á t a z v a ,  a  bakugrásra ö sz t ö nö z  
l o v ag j a  ’s j o b b  h ó n a  a la t t  h e g y é v e l  há t fe lé  fordítot t  v e s s z ő ­
j é v e l  azo n  p e r c z b e n  i llet i  f a r á t ,  m időn  u g r á s k ö z b e n  a le­
v e g ő b e n  létez.

Ha  az e g y é b  m ű m o z d u l a t o k -  ’s u g r á s o k b a n  ido mí t o t t  l o ­
vá t  l o v a g j a  ez u t ób b i r a  is t a n o g a t n i  a k a r j a , ezt  v á g t a t á s r a  in­
dí t j a  ; m ib e n  l é p c s ő n k é n t  ’s f o g y a s z t ó l a g  t a r tóz t a tván  ágas­
gyára  ’s ebbő l  v é g r e  bakugrásra ö s z t ö n ö z i : m i k b e n ,  ha e n ­
g e d e l m e s n e k  é rez te t é  m a g á t ,  m eg á l l í t a t ik ;  a l o v a g  leszál l  ’s 
s z o k o t t  k e d v e z é s e k  köz t  e lőbb  k i ssé  k ö r ü l - , u t ó bb  i s t á l ló jába  
v eze t t e t i .

A  l ó nak  n a g y  k ö n n y e b b s é g é r e  s z o l g á l ,  ha  e l e in t e  sz a ­
b a d o n  a fal me l le t t  u g r a l i k ; a l o v a g n a k  p e d i g  t a n á c s o l h a t ó ,  
h o g y  t a n n y e r e g b e n  m a g á t  ’s l o v á t  ez  u g r á s b a n  g y a k o r o l j a ;  
k ü l ö nb en  k ö n n y e n  a ló n y a k á r a  b u k h a t i k ,  v a g y  u g r á s  k ö z b en  lo­
vá tól  s é r e l m es en  el is vá lha t .

M i n t h o g y  e m ű u g r á s r a  a l ó nak  n a g y  e re je  k í ván ta  tik, ez t  
c s a k  rövi d  ide ig kell  ü g v e  ’s v á g t a t v a  g y a k o r o l n i , m ineke lő t t e  
a bakugrást v é g b e  v i e n d i , k ü l ö n ben  k ö n n y e n  t ö r t é n he t ,  h o g y  
e le v e  ' s  már  e m ű u g r á s  e lő t t  k i f á r a sz tv a  e l l en s ze g ü ln i  fog.  
E b b e n ,  mint  az  e lő b b i b e n  a ló k e v e s b b é  há tu l j á r a  h e l y e z l e s s é k ; 
miért  is az  ig en  ha j lós  fa ru  lovak a t öbbi  f e n s é g e s  m oz d u l a ­
tok ra  ’s mí í j á ra tokra  a l k a l m a s a b b a k ,  sem m in t  e h á r o m  u t o l s ó r a  : 
t ek in t e tb e  v é t e s s é k  a z o n b a n  az i s ,  h o g y  e g y - k é t  l ec zk e  a la t t  
egy ik  v a g y  más ik  m ű já r a t  v a g y  u g r á s r a  a lk a lm a sb  v o i t á t  ’s 
k i tün ő b b  h a j l amá t  m e g h a t á r o z n i  nem l eh e t  m ind e n  lónál ,  m e l ly — 
n e k  a z o n b a n  k e d v e ,  e re j e  ’s ü g y e s s é g e  o k s z e r ű  idomí t ás  m el ­
let t  né ha  b á m u l á s i g  n ö v e k e d v e  j av u l n i  is l át sz ik .  M e g j e g y z e n d ő ,  
h o g y  bakugrásra a lka lm as  lova t  l e g r i t k á b b a n  ta lá lha tn i ,  m in ő  
l egk ivá l t  o s z l o p o k  közt ,  ha  rövid tes tű ,  t ö k é l e t e s í t h e t i k ;  ’s i g e n



ü g y e s  l o v a g o t  k í v án ,  ki  s z a b á l y o s  j e l e k k e l  a  l o v a t  e k e s e rű  
m u n k á j á b a n  g yá rno l í t sa ,

I X - s z e r :  Az  ágasugra h á r m a s ,  t i .  d é l c z e g v á g ta - ,
é s  bakugrásból e g y en l í t e t t  mí í j á ra t :  midőn  p á r h u za m o s  vona lon i  
v á g t á v a l  i n d u l ' s  ha lad  a ló,  t ü s t é n t  ágasgyál; míí j áratát  p e d ig  
bakugrással v é g z i :  mire  e g y ,  m inden  m ü m o z d u l a t o k b a n  jó l  
i d o m í t o t t  , d e  e r e j ében  már  f o g y o t t  ló a l k a l m a s : i l lyen
a  bakugrásra ö s z t ö n ö z t e t v é n , c s e n d e s  v á g t a t v a  e me lked ik  
’s ug r i k .

Efféle j á r a t r a  l ova t  n e m  i g e n  ok t a t h a t n i ,  m e r t  a d é l c z e g -  
v á g t a  k é t  p á r hu za m o s ,  a  bakugrás p e d i g  e g y  vo n a lon  vi tet ik 
v é g h ez ;  m in é l fogva  az ágasugrát földközelinek m o n dan i  nem 
l ehe t .  E z t  v i l á g o s a b b a n  is m e g m a g y a r á z h a t n i ,  t  i. az ugráló  
( 0 p r í n g e r ) ,  ha m e g v é n ü l t ,  e r ő t l e n s é g e  miat t  k o c z o g n i  ke zd ,  
midőn  bakugrásra k í n t e t i k :  i l ly m o z g á s á b a n  kü lön  m ódon  
e m e lő d n i  i p a r k o d i k , h o g y  há tu l j áv a l  fö ld tő l  t á v o z v án  k i r ú g ­
h a s s o n  ; h o g y  p e d i g  ez n e k i  s i k e r ü l j ö n ,  h á t s ó  lába i t  j ó l  
m a g a  a lá  e lő re  h e l y e z i , mit  ágasgyának n e vezhe tn i .

E m o zd u l a t o t  k ü l ö n ö s  s z a b á l y o s  u g r á s n a k  n e m  m o n d ­
h a t n i ;  m er t  a  ló g y e n g e s é g e  m ia t t  k é t  e l s ő hez  f o l y a m o ­
dik,  h o g y  va lamikép  a bakugrást v é ghez  v i hes se ,  s z ó v a l : s z a ­
b á ly t a l a n  l ec zke  l évén ,  ez t  l e g k i v á l t  a g y e n g e f i a t a l  lóval  e l k e -  
rü l t e tn i  a já lha ló .

X-szer :  a kaczércágta az,  m ik o r  n é h a - n é h a  v ág ta  kö zb en  a ló 
j ó k e d v é b ő l  e g y e l t  e lő re  s z ök ik ,  v a g y  a r ra  l o v a g j á t ó l  r e n d e s  j elei  
ál tal  ö s z t ö nö z t e t i k .

SO. §. A l o v a g n a k  k ü l ö n ö s  e s e t e k b e n i  
v i s e l e t e .

M i n t h o g y  az  idomi tás  k öz ben  e lő f o r d u l h a t ó  m inden  e s e ­
m é n y e k e t  a  t a n í t v á n y o k n a k  m es t e r e i k  fel sorolni  nem k é p e s e k ,  
s z ü k s é g e s n e k  vé lem a k ö z ö n s é g e s e b b ' s  vé le t l enbő l  is e l ő g ö r d ü l — 
h e t ő k e t ,  n e m  k ü l ö n b e n  a l o v a g n a k  e g y é b  e s e t e k b e n  kellő v i ­
s e l e t é t  e l ő j e g y e z n e m , mel ly e d d i g  k i fej t et t  s z a b á l y o s  o k t a t á s  
e g y e d ü l  a t an í t ó nak  köz ve t l e n  j e l e n l é t é b e n  tö r té n n i  kel lő t a ­
n í t v á n y o k  l o v a z á s á t  fog la l j a  m a g á b a n : h o g y  t ehá t  m e s te r e  
t ávu l l é t ében  a l o v a g u j o n c z , v a g y  e g y é b  ü g y e s b  l o v a g  fel ne 
ak ad j on ,  s z o r o s a n  ü g y e l n i  m i n de n k i nek  kell  azon  e lő f i g ye l -



m e z te t é s r e ,  h o g y  az  a l o v a g , ki  szilaj  l ova t  m eg s ze l id í tn i  ' s  
idomítni  ne m k é p e s  ( b á r  m e nn y i r e  is b á to r  ' s  k e m é n y  lovas  
l é g y e n ) ,  n y e r s ,  szi laj  l ó ra  felülni  ne  b á t o r k o d j é k ,  ha c sa k  a z t  
ö r ö k r e  s z á n d é k o s a n  e l ron tan i  n e m  a k a r j a ;  ’s a z é r t  a  m é g  ki  
nem k é p e z e t t  l o v a g  c s a k  ol ly l o v a k a t  h á t a z z o n , m i n ő k ­
nek  é r t e lmes  ö n v i se le t éve l  ' s  b á t o r s á g á v a l  m i n d e n k é p  m e s ­
tere  lehet .

Az  i l ly r e n d ű  's  i d o m í tha t l an  l ó n a k  hasz n á l a t a  a la t t ,  a  
l o v ag n a k  bármi l ly r e n d e s  v ise le le  e l l e n é r e  is c s a k  a k ü l ső l e g  
is o k o z o t t  ke l l emet len e s e t e k e n  kivül ,  m é g  kö v e tke ző k  is f igye lmé­
ben  t a r t a n d ó k ; u.  m . a l ó  szilajsága, félénksége, rettegése) a foly­
t a t a n d ó  j á r a t o k a t  akadályozó behatások; ' s  v é g r e  a lónak  meg- 
kimélése.

A l o v a g  a k k o r ,  midőn  m a g á t  n e m  o k o z h a t v á n , t án  c s a k  
lov án a k  r e n d e t l e n  vi se le tébő l  k ö v e tk e z t e th e t i  ke l l eme t l en  t a p a s z ­
t a l á s á t ,  ne  m u la sz sz a  el  g y o r s  s z e m m e l  m e g v i z s g á l n i ; vá l jon  
n e m  h i b á s  k a n t á r o z á s  , rósz  s i e te t t  n y e r g e l é s , r e n d e t l e n  ön ­
ü l é s e  , s ze le s  ve z e té s e ,  v a g y  f igyelem nélkül i  t a r t a t á sa  o k o z ta  
l é g y e n - e  az  e lő f o r d u l t  n é h a  n a g y o n  is kedve t l en  e s e m é n y t?

A d iva t szü l te  u d v a r i s á g  s z a b á l ya i n  k ivü l  ( a  t á r s a s á g b a n  
m i n de nk i t  a  l o v ag  r a n g ja  sz e r i n t  i l lő leg  m e g t i s z t e l v é n )  , 
k ü l ö n ös  e lő v i g y á z a t  ' s  ama  ke l lő  f igyelem s z ü k s é g e s  , h o g y  
m in d e n  a  s z o m s z é d  l o v a g n a k  v a g y  többi  j e l e n l é v ő k  lovai t  n y u g -  
ha ta t l an í tó  h a n g o s  j e l e k  s z o r g a l m a s a n  e lke r i i l t e s senek  , p.  o. 
n y e lv  v a g y  a jk - j e l e k ,  v e s s z ő  s u h o g á s  ’s a t . : ezek he lye t t  a  
ló a  k a n t á r - s z á r a k  g y e n g e  m e g r á z á s á v a l , rövi d  m e g h u z a t a l á -  
va l ,  v a g y  f e l s ő - ,  a l s ó - c z o m b o k ,  v a g y  s a r k o k n a k  n y o m in l á sá v a l  
czé l s ze rüen  in te the t ik .

A l ó n a k  félénksége, rettegése többny i re  a n ek i  k ü l ö n ö se n  
s z e m b e t ű n ő  t á r g y a k  mia t t  e r e d ; m ik e t  e lke rü ln i  ’s m i n t e g y  
e lő lük  e l r öpü lve  távozni  i pa rkod ik  : i lly v e s z e d e l m e s  t u l a j d o ­
n ú a k  l egk i v á l t  a s i v a t a g  p u s z t á k b a n  ,  e r d ő k b e n  n e v e l t  , 
k o m o r ,  v a g y  b e t e g  hi bás  szemű l o v a k ;  v a g y  o l l y a n o k  , m i n ő k  
fe ln e v e l t e t é s ö k  v a g y  i d o m í t a t á s u k  a l a t t ,  t. i. r e n d e t l e n  v e l ö k -  
b á n á s  mia t t  s e m m i k é p e n  e m b e r h e z  ne m  b á t o r o d n a k  : mikné l  
fo g v a  i g en  a já lha t ó  , h o g y  a n y e r s  ló sze l íd  m ó d o n  o k s z e r ü l e g  
’s r e n d e s e n  j á m b o r í t a s s é k ,  ’s m in de nn ém i  t á r g y a k k a l  c sa k  f o k o n ­
k é n t  i s m e r t e s s é k  m eg .  E le in te  k é t  czo m b ja  k öz t  a l o v a g  lova  
há tu l j á t  n y o m ó s á n  t a r t v á n ,  ezt  o ldal t  h e ly z e t t  fejével  az i j e sz ­



t ő  t á r g y  mel let t  e lh á tazván  e l ec zk é j é t  a d d ig  új í t ja ,  m íg  csak  
a  ló ama  t á r g y a t  bá t r a n  m e g  nem s z e m l é l i , me l lyhez  idővel  
s z o r o s a b b a n  k ö z e l í t e s s é k : ha mind a za l t a l  f ennebbi  sz e l íd m ó ­
d o n  e l k ö v e t e t t  o k s z e r ű  t a n o g a t á s a  d a c / á r a  is a n ek i  i d e g e n e k ­
n e k  t e t s z ő  t á r g y a k h o z  bá to r o d n i  ne m a k a r n a ,  s ő t  i nk áb b  fal­
hoz  d ü l é s s e l , h á t r á l á s - ,  k i r ú g á s - ,  á g a s k o d á s -  v a g y  e l s za la ­
d á s s a l  is m a g á t  e l l en s ze ge zn é  ( m i  csak  g o n o s z  indula t  sz ü l e ­
m é n y e ) ,  e k k o r  b á r  k e m é n y e n , d e  min d i g  é r t e l m e s e n  az t  b ü n ­
tetni  t a n á c s o s  l eend .

A fé le lemből  m i n t e g y  m ás zv a  h á t r á ló  pa r ipa  m é g  j ó k o r  
e lő re  sróf olva  n ó g a l t a s s é k , v a g y  ha  s z ü k s é g e s ,  s a r k a n t y ú v a l  
e lő r e  s e r k e n t e s s é k , e g y s z e r s m i n d  é lő jét  k a n tá r sz á r a k  köz t  lo­
v a g j a  e lőre  n y o m i n t s a ; ha p e d ig  c zé l sze rüen  a lka lmazo t t  s a r ­
k a n t y ú j e l r e  k i r ú g n a  ( m i r e  az  e r ő t l e n ,  l o m h a ,  é rzéke t l en  
’s  o s t o b a  lovak  igen  is h a j l a n d ó k ) ; v a g y  ha  e rósz  e r k ö l c s é ­
től  c sak  t a r t an i  is k e l l e n e , e k k o r  h á tu l j á t  v e s s z ő v e l  u t á n a  
i zga t j a  ’s m in d e n  k ö t e k e d ő  h i b á j á é r t  o k s z e r ü l e g  azt  l o v a g j a  
b ü n t e t i ; mel ly,  ha m é g  m in d ezek  e l l enére  is há t r á lá sá t  foly­
t a tná ,  e k k o r  a l o v a g  azt  m eg f o r d í t v á n  há t ra  l é p t e t i ,  míg c sa k  
a fé l t et t  t á r g y o n  túl nem h a la d o t t ,  v a g y  é r d e m le t t  b ü n t e t é s é t  e l ­
é r t v e  m eg  nem unta .

Ha fa lhoz ,  v a g y  sö v é n y h e z  d ö r z s ö l i , v a g y  s z e g ez i  m a g á t  
a ló, ek k o r  a l o vag  i l lető ö nczombja  m e g k i m é l é s é r e  ’s lovának  
b ü n t e t é s é r e  m é g  a zo n  oldali  vá l l ának fa lhoz s z o r u l á s a  előt t  fejé t  
is k e m é n y e n  felfelé húzza .

Akara t j a  ’s j e l e i  e l l ené re  m e g f o r d u l ó  l o v á t  a l o v a g  m i n d i g  
ama  o lda l ra  f o r d í t s a , ' s  ha  l e h e t , el távozott ,  út já ra  v e z e s s e  
vi s sza .  Ig e n  v e s z e d e lm e s  a l ó nak  f é le lméből  e redő  rósz  e r k ö lc se  
a z ,  m i d ő n  p. a nek i  m é g  i d e g e n  t á r g y  e lő t t  á g a s k o d i k  : illy 
c s e l b e n  a l o v a g  ne  k a p a s z k o d j é k  a k a n t á r s z á r a k b a , n e h o g y  
v e le  m a g á t  l ova  h a n y a t t  v á g n i  k é n y te l e n í t e s s ék ;  h a n e m  e g é s z  
c z o m b j a i v a l  a  ló t e s t é t  á t f o n v á n  e r ő s e n  t a r t ó z k o d j é k , v a g y  
v é g s ő  e s e t b e n  ( m í g  s z ü k s é g e s )  ’s mi m é g  l e g a j á l h a t ó b b ,  l o v a  
n y a k á t  á t k a r o l v á n ,  felső t e s téve l  előre  h a j o l ,  fö ldr e  v i s sza  
e r e s z k e d ő  lo v á t  t ü s t é n t  e g y  p á r  jó l  a lk a lm a zo t t  s a r k a n t y ú d ö ­
fésse l ,  v a g y  h á t s ó  v é k o n y a i b a n  h e l y z e t t  k e m é n y  v e s s z ő v á g á s ­
sa l  b ü n t e t v e  e lőre  indi tni  ipa rkod jék .

Kivévén  a n y e r s  l ovazás  ál tal  ö s s z e z a v a r t  l o v a t ,  v a g y  
sz i la j  r e m o n d á k a t ,  minők  c sa k  é r t e lm e s  l o v a g o k  ál tal  e n ­
g e d e l m e s s é g r e  b i r a t h a t n a k ,  nem czé lom emlí teni  itt a z o k ­



nak kíván t  kü lön  t u d o m á n y n ya l i  m e g j a v í t á s á t ,  m eg sze l íd í t é sé t ,  
v a g y  o l lya no k a t ,  m in ő k  m é g  senki tő l  s e m  v a l á n a k  m e g h á t a z v a , 
h a n em  e g y e d ü l  a z t  é r i n t e m , h o g y  tö b b n y i r e  c sa k  az  i g en  
e r ő s  ' s  tüzes  lovak t ap a sz t a l t a t j á k  efféle r ó sz  e r k ö l c s ü k e t .

A m a  ló,  m e í ly  i d e g e n  t á r g y  elől  sz e l e se n  e ls za ladn i  a k a r  
a né lkü l ,  h o g y  l o v a g j a  neki  s z a b ta  u t já tó l  t áv o z n a ,  ’s az t  t e h á t  
el n e m  r a g a d j a ,  sz e l íd é d e s g e t ő  m ó d d a l  's  mindenfé l e  k e d v e ­
zés  mel let t  a m a  t á r g y h o z  veze t t e s sé k  v i s sz a  ’s b á t o i i t a s s á k  
n e k i ;  h a  e l l en b e n  l o v a g j á t  e l r a g a d n á ,  í igye lmezzen  e z ,  h o g y  
lová t  ol ly ú t r a  t é r í t hesse ,  mel lyen  fel ne  b u k j é k ,  v a g y  ö s s z e  n e  
r o g y j o n ; n éh a  m indke t tő  is s z o m o r ú a n  ez  á l t a l  m e g k á r o s o d ­
h a tv á n .  Efféle m a k a c s  ló,  ha e r ő t l e n , v a g y  ha k i f á radva  n e m  
vo lna  m é g  a k k o r  is,  m időn  már  m a g á t ó l  m e g s z ű n n e  sza ladn i ,  
b ü n t e t é s ü l  m i n d e n k é p  k e m é n y e n , de  o k s z e r i i l e g  futni  k i n — 
s z e r í t e t v é n ,  l as san  l as san  a s z á r a k  i llő b e h a t á s á v a l  c s i l l a p í t á s— 
s é k ;  ez a z o n b a n  talán a jka iva l  v a g y  foga iva l  a z ab l á t  m e g f o g ­
ván ,  v a g y  n y o m a t á t  nem é r ez v én ,  v a g y  h e ly t e l e n  k a n t á r o z f a -  
t ása  v é g e t t  a z ab l á t  e l l enezvén  a n y e l v f é k - s z á r a k  v á l t o zó  v o - ‘ 
na ta iva l ,  v é g r e  ha  m á s k é p  nem,  e r ő s e b b e n  is m i n t e g y  h e g e d ü l v e  
t a r t ó z t a s s é k ; h a  p e d i g  m é g  e k k é n t ,  ' s  fejét  semmi  m ó d o n  lo­
v a g j a  nem d o l g o z h a t n á  fel,  köze l í tvén  a ne ta lán i  v é g v e s z é ly h e z ,  
g y o r s a n  bal kezéve l  a n n a k  s ö r é n y é t  m e g k a p v á n  , j o b b j á v a l  a 
n y e r e g  e l ö k á p á n  t a r t ó z k o d v a ,  ü g y e s e n  ró la  l eugr ik  i nk áb b ,  sem 
h o g y  v e l e  e g y ü t t  va lame l ly  m é l y s é g b e n  tán  e lke rü lhe t lenü l  
n y a k á t  szeg je .

V e g y e  f igye l embe  a l o v a g  m i n d i g ,  h o g y  a fé lelemből neki  
r u g a s z k o d o t t  ló n é h a  e g y e d ü l  sz e l e s s é g b ő l  's  tán minden  g o ­
n o sz  ha j l am né lkü l  m e g f u t a m o d o t t ,  m időn  é d e s d e n  v o n t  s z a ­
v a k k a l  az t  c s e n d e s í t v e  bá tor í tni  fe le t t e  h a s z n o s  l e h e t ;  mel ly  
k e m é n y e b b  b á n á s s a l  n e m c s a k  j o b b a n  e l v a d í t a t i k ,  ső t  k ö v e t ­
k e ző l eg  á m b á r  g y o r s a b b  l e n n i ,  de  m ind ig  fé lénk  sz o k o t t  
maradn i .

Ha  a  ló r a g a d ó  f u t ásáb an  fejé t  ba l r a  h e l y e z i , ú t j á t  p e d i g  
jo b b r a  köve t i ,  fejét  a n n ak  ü g y e s e n  sz in te  j o b b r a  ha j l í tva ,  j o b b  
vá l l a  a k a d á ly o z t a t v án ,  l ehe tő  l e g j o b b a n  c s i l l a p í t a s s é k : ez  okb ó l  
m inden  ló j o b b r a  is ha j l í ta ssék  többet ,  ’s u g a r o k o n  , h o m o k o s  
v a g y  k e m é n y  té r e n  m e g h á t a z t a t á s á v a l  szá j s zé le  o k sz e rű l e g  
ó r z é k e n y í t e s s é k .

V e s z e d e l m e s  h e l y e k e n  p o. ö r v é n y e k -  v a g y  mer e d ek  
m é l y s é g e k n é l ,  hol  a l o v a g  é l e t é t  k o c z k á z t a fh a t j a ,  l e g t a n á c s o s b



l ó ró l  l e szá l lván  ez t  g y a l o g  v e z e t n i ;  melly,  ha m é g  e k k é n t  sem 
a k a r n á  a t á r g y a t  m e g h a la d n i ,  b e k ö tö t t  szemeive l  ( d e  csak v é g ső  
e s e t b e n )  a fé l t et t  he lyen  ke r e sz t ü l  v e ze t t e s sé k .

A g o n o s z  i n d u la t u ,  a z o n b a n  v a l a m e n n y i r e  m eg s ze l í d í t e t t  
ló nem félvén lovag já tó l ,  k ö n n y e n  a vé le t l en  ok o z ta  f é l é n k s é g b ő l  
rósz  e r k ö lc s re  k a p h a t ;  mel lyet  m é g  ide jén  o k s z e r ü l e g  a lka l ­
mazo t t  b ü n te t és se l ,  néha  k e m é n y e b b  m ó d d a l  is he ly re  hozhatni ;  
v é g r e ,  ha ez sem s i k e r ü l n e , é d e s g e t ő  t ü r e l e m m e l ,  v a g y  v a l a -  
mel ly  m üf o r té ly lya l  az t  m eg n y e r n i  i p a r k o d j é k ;  v a g y  a k ü l ö n ­
ben is nem s z e r e n c s é s  l o v a g  más  lovakra  is ü l jön ,  h o g y  eíTéle 
g e b é j é t  tök é l e t e se n  el ne  ron t sa .

A kül önfé le  j á r a t o k r a  b e h a t ó  a k a d á l y o k  az ú t -  v a g y  id ő ­
nek  m i v o l t á b ó l ,  v a g y  p e d i g  ö n á l l apo l j ábó l  e r e d n e k  ; k é t  első 
e se tbe n  k a v ic sos ,  mocs á r o s ,  p o s v á n y o s  vidék ,  hidak,  g y a l o g -  
h i d ac sk á k ,  m e r e d e k  h e g y e k , e r d ő k ,  s ö v é n y e k ,  á r k o k ,  vizek,  
z i v a t a r o s  idő .  hó  f e rg e t e g ,  k ö d 's  a s ö t é t  éj a s e b e sebb  l o v a / á s t  
a k a d á ly o z t a t h a t j á k  , mik köz b en  a l eg s ze l íde bb  lo v á t  is l e g ­
c s e n d e s e b b e n  veze tő  l o v a g n a k  k e t t ő z t e t e t t  e lő v i g y áz a t t a l  l enni  
a j á lha tó .

E g y e n e t l e n ,  s íkos,  k a v ic so s  földön a sebes  l ov az ás  a l o ­
v a t  t ag j a iban  v a g y  c s u k l ó ib a n  m e g t ö r t é n h e tő  ö s s z e r o g y á s , 
v a g y  e le sé s  ál tal  b i z o n y o s a n  m e g k á r o s í t a n d j a ; ez okná l  fogva  
az  eszmé lő  l o v a g  a kü lönfé le  l u k aka t ,  v a g y  k ö v e k e t  s z o r g a l m a ­
san  elkerüli  lováva l .

P o s v á n y o s  h e ly e k en  l e g t a n á c s o s b  a tájat, e lőbb g y a l o g  
m egv izsgá ln i ,  vá l jon  va lame l ly  b iztos  ú tnak  n y o m a  ne m talál ­
t a t h a t n é k - e ?  e k k o r  a nná l  n a g y o b b  v ig yáz a t t a l  s z ü k s é g e s  l en ­
n i ,  m in t h o g y  a ló az ember i  l á b n y o m n á l  k i sebb  p a t a t a l p áv a l ,  
e l l enben  n a g y o b b  t e rhéve l  k ö n n y e b b e n  e l s ü l y e d h e t :  i lly m o ­
c s á r o s  h e l y e k e n  t e h á t  l o v a z n i  anná l  vesz ed e lm e sb ,  miné l  t üze ­
s e b b  ' s  e r ő sb  a ló,  m i n t h o g y  a b á r  e rő t l en  ’s lus ta  ló sü l yedő  
á l l apo tban  c s e n d e s e b b e n  visel i  m a g á t ,  m é g i s  k ö n n y e b b e n  k i k a — 
p a sz k o d h a t i k  a  p o s v á n y b ó l  ; v é g s ő  e s e t b e n  a l e s ü ly e d t  ló 
k ö rü lö t t e  r a k o t t  s z a l m á v a l ,  n á d d a l , á g a b o g á v a l , v a g y  fával  
m eg m e n t e th e t ik .

A z  i n g o v á n y o k o n  ke resz tü l  c sa p o t t  u t a k o n  is ig en  f i g y e l -  
m e z v e  c s e n d e s e n  lovazn i  a já lha tó ,  h o g y  a ló czombja i t  h a l k ­
ka l  fe l szedn i  idő t  n y e r j e n ; ez  á l t al  p e d i g  az  i n r á n t á s o k ,  r o k k a -  
n á s o k  e l k e r ü l t e s s e n e k , v a g y  l eg a lá b b  a p a t k ó k  ne  m a r a d ­
j a n a k  el.



A  k ő z b á t o r s á g  s zabá lya i  azt  r e n d e l v é n , h o gy  g y a l o g ­
v a g y  e g y é b  h idakon ,  s z o r o s  u t a k o n ,  u t c z á k o n ,  n é p e s  v a r a s o k ­
ban,  v a g y  a k á r  hol  e g y é b ü t t  s e b e s e n  s o h a  ne  l o v a g o l í a s s é k ; ez 
már  a t á r s ada lm i  i l l e n d ő s é g b ő l , de  k ü l ö nö se n  e m b e r t á r sa i n k  
i rán t  k ö t e l e s  k í m é l é s  t ek i n t e t éb ő l  is e n a g y o b b  mive l t s ége t  
m indenki tő l  i g én y l ő  kor ba n  s z i g o r ú an  f e n t a r t a s s é k : kü lön b en  
e lp o r h a d t  h id ak o n  a se b e s  l o v a z á s  an ná l  ve s z e d e lm e s b  lehet ,  
minél  ü g y e t l e n e b b  a l o v a g ,  ki m e g t ö r t é n h e t ő  l e s z a k a d á s  e s e ­
t ében  lováva l  e g y ü t t  k ö n n y e n  lába i t  e l t ö r e n d h e t i ; azon  e s e t ­
ben t ehá t ,  ’s e g y e d ü l  c s a k  a k k o r ,  m id ő n  a  h idhoz  ol ly  t á r ­
g y a t  közel í tni  lát  a  l o v a g ,  mellytől  lova  félni  s z o k o t t , a h idon  
s e b e s e b b e n  á t l o v a g o l h a t ; ne t alán ép en  a h idon  azza l  ö s s z e ­
ü t k ö z v e  l e g o t t  lováva l  v i a s k o d v á n  m é g  n a g y o b b  v e sz e d e le m b e  
k e r ü l j ö n : —  l e g t a n á c s o s b ,  ha j ó k o r  vehe tné  é sz re  a tán s z e m ­
k ö z t  h a l a dó  t á r g y a t ,  a h idon  k ivü l  fél re állni ,  e k k é n t  t án  az t  
s z e r e n c s é s e n  e lk e rü lhe tv én .

Ha  a gyalog-- ,  á ta lá ba n  k e s k e n y  ' s  g y e n g é n  é p ü l t  h i d a c s -  
k á k o n  ke l lő  á t l o v a z á s t  ne m kerülhe tn i  e l ,  n o h a  lova t a r t ó s  j á ­
r á s á b a n  ’s c s e n d e s  v i s e l e t é b e n  b i z a k o d h a t ó  a l o v a g :  m é g  is 
bö lcs  e lő f igye lemből  inkább  l e szá l lván  az t  g y a l o g  v eze t i  á t : 
e k k é n t  n a g y o b b  v e s z e d e l e m t ő l  k ö n n y e b b e n  m e g m e n e k c d h e t v é n .

A mer e d ek  h e lyekre  f e l lovazás  a lónak  p á r á j á t  e l f og v á n ,  
az t  m i n t e g y  e l f o j t j a ; mié r t  is c s e n d e s e n  ’s g y a k r a b b a n  p i h e n ­
t e t v e  fölfelé , de  a nná l  l a s s a b b a n  v ö l g y n e k  v e z e l t e s s é k  a ló : 
u tóbbi  e se tb e n  ( n ó g a t á s a  á l t al  k ö n n y e n  f e l b u k h a t v á n ) ,  i n ­
kább  leszá l l ani  t a n á c s o s ,  l egk ivá l t ,  ha  h ibás  ’s g y e n g e  előjii a 
l ó ;  k ü l önben ,  ha már  mer e d ek  v ö l g y n e k  h a l a d v á n ,  ra j t a  ülve 
maradni  a  s z ü k s é g  p a r a n c s o l j a ,  a  ló m in d i g  k a n t á r s z á r a k  ' s  
c z o m b o k  k ö z t  ö s s z e h a n g z ó l a g  é r z é k e n y í t v e  h e g y le f e l é  s o h a  
sem e g y e n e s ,  de  ( h a  l e h e t )  h a r á n t o s  v on a lo n  h á t a z t a s s é k .

E r d ő k b e n  k ü l ö n ö s  v i g y áz a t t a l  kel l  l o vaz n i ;  minden  f e n -  
álló t ö r z s ö k ö k  , á g a k  ( h o l  l e h e t )  e lk e r ü l t e s s e n e k  ; hol  p e d i g  
s z ü k s é g e s ,  a l o v a g  lova n y a k á h o z  o l da l a s l ag  l eha jo l v á n  ( n e  
talán fejével  l ova  ő t  vé le t l enü l  a r c z b a  ü s ^ e ) ,  út já t  is e m ó d  
szerin t  j o b b a n  m egs z e m l é lh e t v é n ,  o s z t o t t  k a n t á r s z á r a k k a l  i l ly 
e s e t b e n  az t  a n n á l  b i z t o sa b b a n  v eze the t end i

M i d ő n  s ö v é n y e k e t  a  l o v a g  át i igr atni  k é n y t e l e n  , c sa k  a 
löga lan tabb  he ly e t  vá la sz sza  ki e v é g r e ,  k ü l ö n ö se n  f e l i igyel— 
v« n ;  h o g y  ne  t a lán  a s ö v é n y e n  túli fö ldnek  e g y e n e t l e n s é g e  
Vag y  sá r o s  m ivo l t a  mia t t  l e r o g y g y o n : a z o n b a n , ha idő t
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n y e r h e t ,  ’s nem k é n y t e l e n ,  inkább  leszá l lván  lo v á t  a d d i g  m e g ­
köt ve,  az u g r á s s a l  m e g h a l a d h a t l a n  s ö v é n y e n  ny í l á s t  c s i n á l ; ’s 
ha  s ö v é n y r o s t é l y r a ,  v a g y  e g y é b n e m ü  kapura  a k a d n a ,  effélét  
l ó h á t o n  ( h a  csak  fe le t t e  c s e n d e s  nem v o l n a )  fe lnyi tni  sem 
t a n á c s o l h a t j a  a  j ó z a n  ész.

Á r k o k ,  g ö d r ö k  pa r t j a i t  jól  m e g t e k i n t s e  a l o v a g ;  e z e k en  
k e v e s e b b  v e sz e d e le m m e l  á t s z ö k t e t h e l i  lovát ,  sem mint  s ö v é n y e ­
k e n ,  v a g y  k e r í t é s e k e n ;  k ü l ö n b en ,  ha nem n a g y o n  s z é l e se k ,  v a g y  
igen  nem p a r t o s a k  az á r k o k ,  e g y é b  v e sz é l y  né lkül  c s e n d e s e n  
be lé  e r e s z k e d v é n ,  a  l o v a g  lo v á t  o l d a l a s á n  l e -  ' s  f e l - , v a g y  
á tveze the t i .

Ha  szé l e s  v í zen  á t c s a p n i  s z ü k s é g e s  ( a z  i zz ad t  ' s  t a j t os  
ló e lébb m ind ig  k é v é s s é  m e g p i h e n l e t v e ) ,  m ihe n t  g á zo l n i  kezd ,  
ö s s z e s z e d e t t e n  ke l lő  v i g y á z a t t a l  v e z e t t e s s é k ;  v a g y  min t  so k  
ló s z o k t a , l o v a g j á v a l  le  f e kü d n i  ne  e n g e d t e s s é k :  midőn  ú sz n i  
k e l l ,  a k k o r  soha  s e m  a víz f o l y am a  el len,  h a n e m  min d i g  víz 
f o l y t á b a n ’s r é z s u t o s a n  v e z e t t e s s é k  á t ; ezen  ( h a  g á z o l á s  k ö z ­
ben  a l o v ag  a n y e r g e n  f e l t é rde l t  v a g y  lába i t  fe lhúz ta  v o l n a )  
úszn i  k e z d v é n  l o v a ,  t ü s t é n t  lába i t  l e b o c s á l v á n  n y e r g é b e  ü l jö n ;  
l egk ivá l t  i l l ykor  lába i  t e r h e  a vízben f o g y v á n ,  a ló ann y iv a l  
is k ö n n y e b b e n  ú s z h a ta n d ik .  H o g y  k ö v e t k e z ő l e g  a viz  m e g  ne  
á r t s o n  a l ó n a k , a fo lyóból  k i ú szás  u t á n  k é v é s s é  g y o r s a b b a n  
m e g l o v a g o l t a s s é k , míg  c sa k  m é r s é k e l t e n  ne m  m e l e g s z i k  k i ;  
t e s t é t  a víz m e g s z í v á n  fe lé le sz t i ,  e r ő s í t i : v é g r e ,  a n a g y o n  h i ­
d e g ,  ú t k ö z b e n  e lő f o r d u l ó  m ás  vi zek m i n d i g  ne  k e r ü l t e s s e n e k  el.

É je n  át ’s s e t é t  id őb en  a l ovaz ás  s e n k i n e k  sem a j á l h a t ó ;  
’s a n n a k ,  ki  ezt  k ö n n y e n  e l k e r ü l h e t i ,  v a g y  l e g k i v á l t  ha t e e n ­
dő  ú t j á t  n e m  i s m e r i ,  a n n á l  i nkább  s e b e s e n  lovazn i ,  ső t  a lo­
v a t  zava rn i  ( m i d ő n  m e g h ő k k e n v é n  m e g á l l a n a )  nem a j á l h a t ó ;  
m e r t  a ló s ö t é tb e n  e lő bb  ’s é l e s e b b e n  p i l l ant ja  m e g  a veszé ly t ,  
se m min t  az e m b e r :  v é g r e  az e g é s z s é g  m e g k i m é l é s e  t e k i n t e t é ­
ből  , ’s n é h a  az  é l e tv e s z é ly  e lk e r ü l é s  v é g e t t  is z i v a t a r ,  f e r g e -  
t e g ,  ha v as ,  k ö d ö s ’s bá r  mil ly r en d k ív ü l i  i d őben  l o v a z n i  nem 
t an á cs os .

A  s e b e s e b b  l o v az ás t  ’s n é h a  okné lkü l i  n y a r g a l á s t  g y a k r a n  
a l ó n a k  h ibás  t e r m e t e ,  v a g y  e g y é b  á l lapot ja is kü lönfé l e  o k ­
n á l  f o gva ,  ( b á r  a l e g j o b b  ú t o n  i s )  ak ad á lyo z t a t j a  ; az  i g e n  fia­
t a l ,  é l e m e d e t t ,  h ib ás  v a g y  g y e n g e  lovak  t a r t ó s  ’s s e b e s  fu­
t á s r a  nem a lk a lm a s a k  : effélék h o s s za b b  u t a z á s o k b a n  c sa k  c s e n ­
d e s e n  j á r v a  h a sz n á l t a s s a n a k .



A  g o n o s z ,  a k a r a t o s ,  c s i k l a n d ó s  ló g y a k r a n  l o v a g j á t  fel­
venni  nem a k a r v á n  m i n d e n k é p  e l l ene  s z e g ü l : l o v a g j a  felé^szá* 

j áva l  k a p k o d v á n  az t  meg í i a r a p n i  a k a r j a ;  feléje k i r ú g  v a g y  
v á g ,  mi l e g v e s z e d e l m e s b : e f f é l é n e k ,  ha csak  n y ú ^ t a l a n -  
s á g bó l  o l d a l r a  tánczolgat , ,  senk i  a z o n b a n  s e g í t s é g ü l  nem len n e ,  
s ö r é n y é t  b a lk e zé ve l  l o v a g j a  m e g m a r k o l v á n ,  g y o r s a n  felkap 
n y e r g é b e , l e g k i v á l t  ha á g a s k o d á s á t ó l  t a r t an ia  ne m  k e l l ; k ü ­
lönben  e g y  sze le t  k e n y é r r e l ,  v a g y  d a r a b k a  c z u k o r r a l  c s e n d e s  
fe lvé te lér e  s z o k t a s s a ,  s e k k ép  lo v á n a k  k e d v é t  m e g n y e r n i  i p a r ­
kod jék  a lovag .

A t ü zes  ló efféle e r k ö l c s t e l e n s é g é r ő l  r i t k á n  f o g  l e h a g y n i :  
ez o k n á l  fogva  a g o n o s z  ló s z o r g a l m a s a n  j á m b o r í t a s s é k , s  ha 
c sa k  l e h e t ,  soh a  reá ne ül jön l o v a g j a ,  míg  t ö k é l e t e s ­
c s e n d e s e n  nem á l l a p o d o t t  meg.  S o k a n  az  i lly t e r m é s z e t e s  l ó ­
nak  bal  s z e m é t  b e ta r t an i ,  v a g y  j o b b  e lő lábá t  fe lve te tn i  s z o k ­
t á k ,  m í g  f e l ü l n e k ;  v a g y  fa ráva l  l o v u k a t  s a r k b a  ál l í t ják;  v a g y  
t e e n d ő  u t jokró l  l e fordu lván  fe lülnek.

A  b e t e g ,  k ü l ö n ö s e n  a kehes  ’s c s i r ás  ló l eg k i v á l t  hő i d ő -  * 
ben  i g en  c s e n d e s e n  h á t a z t a s s é k ; ez a há m l o v a k r ó l  is f igyel ­
mez te t ésü l  s z o l g á l v á n : mer t  efféle ba ja i  a l ónak  v é g ó r á j á t  
e lő s i e t t e t h e t i k ,  s ő t  a l o v a g o t  is n a g y  v e sz é l y be  dö n the t ik .  —  
Ha  l ép é sb e n  a ló fennebbi  k ó r s á g á t ó l  e l r a g a d t a l i k , e k k o r  l o ­
v a g j a  h a ma r  ró la  l e u g o r v á n , l e g a l á b b  ön ba já t  e l k e r ü l h e t i :  eíTé- 
le l o v a t  k ü l ö n b en  k iü tö t t  n y a v a l y á j a  a la t t  s e m m i  o r v o s s á g g a l  
ne m  g y ó g y í t h a t v á n  m e g ,  t ávu l  a t t ó l ,  h o g y  d u r v a  ü t é s - v e r é s ­
s e l , k e g y e t l e n  b á n ás sa l  ( m i n t  ezt  l egk ivá l t  t e r h v o n t a t ó  k o c s i s o k ­
nál  s z o m o r ú a n  t ap a s z t a l h a t n i ) ,  m e g s z ü n t e t n i  k é p e s  l e e n d h e t n e .

A  sá n t iká ló  ló talpa  t e k i n t e s sék  m e g  , vá l jon  nem s z o ­
r u l t - e  be lé je  va l a me l ly  k a v i c s ,  s z e g ,  ü v e g ,  v a g y  c s e r é p d a ­
r a b :  l e s zá l lván  e r r ő l ,  m e g k í m é l t e s s é k , m í g c s a k  ( h i b á s  r é sze  
m e g v i z s g á l t a t v á n )  ba ján  se g í tv e  nem leend.

A vé r fo l tos  t alpú  ló k ö v e c s e s  v a g y  k e m é n y  u t a k o n  s á n t i -  
k á l v á n , t a l p án a k  k i f a r a g ta t á s áv a l  bajá tól i  m e g s z a b a d u l á s á i g  
soha  n e  h á t a z t a s s é k  ; s z in te  a m e g r o k k a n t ,  m e g s á n t u l t ,  v a g y  
k i f iczamodot t  l ábú par ipa  j ö v e n d ő  g y ó g y h e l y é i g  v e z e t t e s s é k  
g y a lo g .

M i d ő n  a ló e lő p a tk ó i b a  v á g ,  g y e n g e s é g é t  j e l en t i ;  v a g y  
h o g y  s ú l y e g y e n  né lkü l  é lő jé re  n e h e z k e d v e  j á r  ’s fe l igazodva  
n i n c s :  i lly ló c s e n d e s e n  h á t a z t a s s é k  m e g ,  v a g y  előj e  e m e l í n -



t e s sé k  fe l ;  e l l enben  e hibája l o m h a s á g á b ó l  s z á r m a z v á n ,  k e m é ­
n y e n  sz á ra k  ’s  lovag  czombja i  Közt é b r e s z t e s s é k  fel.

A  k e s k e n y  s z e g y ü  ’s e rő t l en  ló tö b b ny i r e  t a r tós  h a sz n á l a t  
mia t t  t érde i t  összefor rván b o k á i t  kiver i  : az i l lyen m e g k i m é l -  
t e s s é k ,  t e r m e t e  s z e r i n t  m e g p a t k o l t a t v á n  j ó  sze rekke l  t á p l á l t a s -  
sék  ’s bo k á i r a  bé le l t  bőrgyür í ik  c s a l o l l a s s a n a k  fel.

A  j ó l  t e r m e t t  ’s e l é g g é  táplál t  ló izmai ’s inai  pe ty h i i d t -  
s é g e ,  i g e n  h a sz n á l t  e l ő - l á b a i - , r e n d e t l e n  p a t k o l t a t á s a - ,  v a g y  
v é g r e  ü g y e t l e n  v e z e t t e t é s e  mia t t  botl ik ; miken k ö r ü l m é n y e k  
sz e r i n t  o k s z e r ü l e g  se g í tn i  k e l l :  Különben a l u s t a s á g b ó l  c sö t lo  
p a r ip a  s a r k a n t y ú k k a l  v a g y  ves sz őv e l  f e lébresz tessék .

H a  v i g y á z a t l a n s á g b ó l ,  v a g y  e r ő t l e n s é g e  mia t t  ö s s z e r o g y o t t  
l o v á t  l o v a g j a  i de j ébe n  fe l igaz í tni  k é p es  nem l e n n e ,  e k k o r  e g y  
k é zb e  f o g v á n  k a n t á r s z á r a i t , u tóbbi  v e s z é l y tő l  m a g á t  m e g m e n ­
teni  i p a r k o d j é k ;  ki e g y é b i r á n t  l o v á n a k  nye r eg g e l i  h á t t ö i é s é t  
é s z r e v e v é n ,  ezt  g y a l o g  n y u g h e l y é i g  v e z e s s e ;  h o s s z a b b  u t a k o n  
g y a k r a n  m egá l l í t sa ,  h o g y  v i z e l h e s s e n , mire  s o k  ló ö n m e g á l l a ­
p o d á s á v a l  is v i g y á z t a l a n  l o v a g j á n a k  n é h a  s z ü k s é g é t  j e l en t i .

Hi r t e l en  m e g b e t e g e d é s e  m ia t t  g y a k r a n  a ló m e g á l l a p o ­
d i k ;  ha  l ehe t ,  o r v o s o l t a t á s a  h e l y é i g  s i e tv e  az  m i n d e n k é p  m e g -  
k ímé l te s s ék .

A lovaknak meg kímélése, m ire  e m b e r i  s z e l í d eb b  é r z e ­
t éné l  fo g v a  m i n d e n k i  k ö t e l e z t e t i k ,  n a g y  f igye lmet  é r d e m e l ;  
mi  ol ly g y a k r a n  a lo v ak  h a s z n á l a t á b a n  l e g n a g y o b b  m ér t ék b e n  
h i ány z ik ,  l eg k i v á l t  a  l o v a g n a k  lova  i ránti  t ü r e l m e .

A t a l á b a n  m in d e n  ló kövecs es ,  r ó s z  t é ren  i s tál lój á tó l  c s e n ­
d e s e n  h á t a z t a s s é k  e l ;  m e r t  ha  e le in te  m in d j á r t  s e b e s  n y a r ­
g a l v a  e l v e z e t t e t n é k ,  m a g á t  v e s z e d e l m e s e n  m e g e r ő t e t h e t n é : ki 
t e h á t  k ö v e c s e s  u t a k o n , u t c z á k o n  s e b e s e n  l o v a g o l , v a g y  h a j t ,  
l o v á n a k  t a r t o zó  k í m é l é s é t  ’s s z e r e t e t é t  is m e g t a g a d v á n ,  l e g k í — 
vá l t  n é p e s  v a r a s o k b a n  a t á r s ad a lm i  i l l edel cm el len v é t k e z v e ,  
k á r h o z a t o s  n e v e l e t l e n s é g é n e k  ann á l  n a g y o b b  j e l e i t  a d a n d j a ; 
a  t i s z t e s  l a k ó k a t  p o r ra l  s á r r a l  b e h á n y a t v á n  v é g r e  m é g  va lak i t  
vé le t l e n ü l  a g y o n  is  g á zo l h a t .

H a z a  felé,  közel  már  i s t á l ló já ho z  a ló h á m b a n  v a g y  n y e r e g  
a la t t  sebe sen  ne  h a j t a s s á k ;  v a g y  l eg k i v á l t  a leszál lás  u t án  jó l  
v e z e t t e s s é k  m e g ;  k ü l ö n b e n  a m e g h e v ü l t  ló h i d e g  i s t ál lójában!  
h i r te len  b e v e z e t t e t é s e  á l t a l  k ö n n y e n  m e g m e r e v e d h e t v é n ,  m e g ­
r o k k a n  ; v a g y  e g y é b k é p  is e ln y o m o r o d h a l i k .



K e m é n y , z o r d o n  , h i d e g , s ze le s  v a g y  n e d v e s  id ő b e n  t a ­
n á c s o s  m in d j á r t  a  l o v a g l á s  u tán ,  a m é r s é k e l t  légi i  s z á r a z ,  de  
m in d e n  l é g h u z a t  né lkül i  i s t á l lóba  v e ze te t t  l o v a t  b e k ö t v e  sza l-  
m a c s u t a k k a i  , ' s  l eg i nk áb b  v é g t a g j a i t ,  t e s t é t  b o s s z a n t  jó l  m e g  
dö rzsö ln i ,  míg  a raj ta  l á t s z a t o t t  v e r e j t é k  n e m  s z á r a d o t t  le.

H o s s z a s  u t a k o n  a ló k ö n n y e b b s é g é r e  igen  h a s z n o s  ( g y a k ­
ran ró la  leszá  I v á n ) ,  ki s  t á v u l s á g r a  az t  g y a l o g  e l v e z e t n i ; h o g y  
i d ő k ö z b e n  s z o k o t t  t e rhé tő l  m e g s z a b a d u l v a  l e g k i v á l t  v ö l g y n e k  
e lő j e ,  p a r t n a k  p e d i g  há tu l ja  m e g k í m é l t e s s é k j  ső t  ez  e s e t e n  kí­
vül  i s ,  l e g k i v á l t  h a  s e b e s e n  va la k ine k  l ov án  ha ladn i  k e l l ,  f a lu ­
kon  á l t a l ,  rossz  u t a k o n ,  h e g y n e k  v ö l g y n e k ,  az  l é p t e t v e  m e g ­
p ih en te s sé k .  Efféle s e b e s e b b  u t a z á s o k  nyár i  d é l k o r  e l k e r ü l t e s -  
s e n e k ;  a ló a z o n b a n  h ü v e s ,  l e g y e k  's  k inzó  b o g a r a k t ó l  m e n t  
h e l y r e  ( h a  l e h e t )  b e k ö l t e t v é n ,  ú t k ö zb e n  p e d i g  ki s  á g a c s k á ­
val ( m e n n y i r e  l e h e t )  m a r d o s ó  e l l ene i tő l  s z a b a d i t a s s é k  m e g .

J é g s í k o s  u t a k o n ,  ' s  h a v a s  idő b en  b i z t o sa b b  j á r á s  v é g e t t  
a  ló é le s re  p a t k o l t a s s é k ; miről  az  I - s ő  rész  1 8 - d i k  ’s 1 9 - d i k
S - b e n .

V é g r e  a z t  is eml í teni  s z ü k s é g e s , h o g y  ki s z a b á l y o s  t es ­
tű l o v á t  h o s s z ú  u t a z á s á b a n  meg k í m é l n i  a k a r j a ,  n é g y ,  öt ,  l e g ­
főbb h a t  ó r á n á l  t o v á b b  h u z a m o s a n  ne  há tazza  a z t ,  ’s p e d i g  
l é p é s b e n  é r t v e ;  ' s  m in d e n  n e g y e d  n a p o n  ( h a  l e h e t )  m e g p i h e n ­
t e s s e ;  mer t  enné l  h o s s z a b b  ha sz n á l t a t á s a  a l ónak  e g é s z s é g é t  
z a v a r n á ,  ez  k i c s i g á z t a t n é k , ha k ü l ö n ö s e n  t e r m e t e  's fő leg  
j e l en  e g é s z s é g  á l l apo t ja  s z o r o s  f i gye l embe  nem vé te tn é k .

A  g y ö n y ö r k ö d t e t ő  s é t a - ,  v a g y  e g é s z s é g - l o v a z á s r a  h a s z ­
ná l t  p a r i p á k  ( b á r  h i básak  i s )  t ö b b  é v ig  m i n ő s é g ü k b e n  m e g ­
m a r a d n a k  , ha m inden  m ás o d  na p  c sa k  m é r s é k e l t e n  m e g j á r a t ­
n a k  : s l é p v e  k é t ,  l eg főbb  há rom ór á ná l ,  k ö z b e n - k ö z b e n  ü g v e  
fél ó r á n á l ,  v á g t a t v a  p e d i g  e g y  ó r a n e g y e d n é l  t o v á b b  fo lyvás t  
n e m  h a s z n á l t a t n a k  : e l l enben  a mindenfé l e  s z o l g á l a t r a  r e n d e l t  
l ónak  i zmai ra  's  t e s t e r e j é r e  á r t a l m a s á n  b é h a t ; ha tö b b  n a p i g  
á l lván e g y s z e r r e  va lame l ly  ő t  e r ő t e tő  s z o l g á l a t r a  a l k a l m a z t a t i k ; 
Vagy ha  h o s s z ú  u t a z á s , k e m é n y ' s  e r ő s e b b  h a s z n á l t a t á s a  u t á n  
Ismét több  n a po n  á t  i s t á l l ó j á b an  s z a b ad  l e v e g ő n e k  é lv e z e t e  
nélkül  h e v e r v e  megk í m é l t e t i k .



HARMADIK SZAKASZ.

/ .  § .  V a l a m i  a z  ú j a b b  f r  a n  e z t  a l ó -  's l o v a g -  
i d o m í t á  s r  ól.

F. Baucher f r ancz ia  l o v as  ka p i t án y  „Új elvek utáni lo- 
vaglásmód“ czim a l a t t  f rancz ia  n y e lv e n  h ó n á b a n  k ö z r e b o c s á ­
to t t  m u n k á j á n a k  n é m e t r e  l e fordí to t t  s z e r k e z e t é b e n  m in d j á r t  I - s ö  
l ap on  a z t  o l v a s á m ,  „ h o g y ,  ki  b i z t o sa n  ’s k e l l e m e s e n  a k a r  lova-  
g o l n i ,  a n n a k  t ö k é l e t e s  m e s t e r n e k  lenni ,  ü g y e s  ’s e n g e d e l m e s  
lov a t  bá lázn i  ke l l “ ; m ik re  ő l ehe tő  l e g r ö v i d e b b  idő  a l a t t  ’s 
l e g b i z t o s a b b a n  o k ta tn i  képes .

A  franoziák  e t a n r e n d s z e r b ő l  n a g y  c s o d á t  ű z n e k  ; melly 
a z o n b a n  a l ó -  ’s  l o v a g i d o m á r t ó l  nem i g é n y e l  e g y é b  tu la j ­
d o n t  , mint  h o g y  t ö k é l e t e s  l ó i s m e r e t e n  kivűl  s z a b á l y s z e ­
r ű e n  k i k ép z e t t  l o v a g  l e g y e n .

M á so d i k  l apon  á l l í ta t ik „ h o g y  e d d i g  s e m m i  l o v a g -  
m e s t e r n e k  m é g  c s a k  k ö z e l í t ő l eg  sem s i k e r ü l t  e lő a d n i  m ó d j á t ;  
misze r in t  l e h e s s e n  ü g y e s - s  e n g e d e l m e s s é  t enn i  a l o v a t “ : —  h i ­
s z e m ,  ez t  tán  a m u n k a  l e ford í tó j a  c sa k  a f r ancz iák ré l  a k a r j a  
m on d an i ,  kik ( a z  e g é s z  inivel t  l o v a g - k ö z ö n s é g  e lő t t  e l fe led— 
h e t l e n  Gver r in ie r re  idejétől  f o g v a )  a mütan i  l o v a g l á s b a n  a t ö b ­
bi e u r ó p a i  n e m z e t e k e t  nem mú lh a t t á k  felül.

E m u n k á b a n  Baucher m o nd a t i k  e l s ő n e k , ki  a l o v a g t a n t  
( t e r m é s z e t e s  ’s k ö v e t k e z e t e s  r e n d s z e r b e  f o g l a l v a )  ez ú jabb  k o r ­
b a n  a l e g e g y s z e r ű b b e n  ’s t e r m é s z e t e s  m ó d o n  e l é a d j a ;  fő e l ­
ve i  l év é n ,  h o g y  a ló t ö k é l e t e s  e n g e d e l m e s ’s m i n d e n  r é s z e i b e n  
h a j l é k o n y  l e g y e n ;  minden  j á r á s n e m e t  s e b e s e n  ’s ki ta r tó e n g e d e l ­
m e s s é g g e l  v é g h e z v i v é n  , l ovag já t  é r t s e  ’s oksze r in t i  j e l e i t  b á ­
t o r s á g g a l  fogad ja  e l ;  e m e  p e d i g  l ov án a k  e g é s z  v a ló j á t  a l a ­
p o sa n  i s m e r j e , h o g y  czé l t  é r h e s s e n  : ez ál tal  se mmi
ú ja t  nem tan í t .  Vi tat ja  t o v á b b ,  h o g y  a g y a l o g  idomí tas  
a l o v a s  t a n í t v á n y n a k  s z e m é t  é l e s í t i ; ki  v i l á g o s a b b a n  l a -  
t and ja  „ m e l l y  lónak  n y a k a  h a j l ó sa b b  ’s mel ly  po fák  e n g e d é ­
k e n y e b b e k  ; mire fő l eg  ü g y e lv é n ,  m in d e n k i  röv id  idő a l a t t  h a -  
s z o n v e h e t o v é  t e e n d h e t i  l o v á t : e n n e k  e l l ené re  a z o n b a n  a m u n -



Ka l e ford í tó ja  ( k i t  v a l a m e n n y i r e  l o v a s n a k  l enn i  h i s z e k )  azt  
val l j a;  a h o g y  Händler á l lal  k i s z ab o t t  c s e k é l y  h a t á r idő t  á l a l á -  
ban  k i e l ég í t ő n ek  nem vé lhe ti ;  s ő t  a ján l j a  a  l o v a g ű j o n c z o k n a k , 
h o g y  r e n d e s e n  ülni ,  t e s tü k e t  s z a b á l y s z e r ű e n  ta r t an i ,  j ó  a k a r a t ­
tal  p á ro su l t  e n g e d e l m e s s é g  mel l e t t  i gaz  l o v a g l ó i  é r z e t e t  n y e r ­
ni i p a r k o d j a n a k :  mik u t án  n a g y  ü g y e s s é g ,  i g a z  Í tél et  ' s  fi­
n o m  é r ze t  h i ány á v a l  s o h a  s z a b á l y s z e r ű  l o v a g o k k á  nem v á la n d -  
ha tn a k .

E m u n k a  s z e r i n t  Villisen a l e z r e d e s  ’s 7 - d i k  v a s a s  e z r e d ­
n e k  p a r a n c s n o k a  sz in te  a z t  b i z o n y í t j a ; h o g y  Baucher r e n d ­
s z e r é n e k  fő ke l l éke  „ a l a p o s a n  i smern i  a l o v a t  ’s t e r m é s z e t é t “  
( e k k é n t  a  ro s s zu l  t e r m e t t  l o v a t  is ü g y e s s é  ’s a l k a l m a s s á  t e ­
h e t n i ) :  t u v á b b á ,  h o g y  a ló ’s l o v a g  e g y m á s t  k i t a n u l v á n ,  ez 
u tóbb i  l ovától  c s a k  az t  k ö v e te l j e ,  mi re  az e l ő k é s z í t v e  van.  Ez,  
i g e n  is ál l,  mi t  más  e sz m é lő  l o v a g t a n á r o k  is r é g e n  e l m o n d o t ­
tak : a z t  is ál l í t j a  „ h o g y  bár  mi a l a p o s a n  is m e g v i z s g á l v a ,  
r e n d e s e n  há ta zz a  m e g  lo v á t  v a l a k i ,  ez i gen  k ö n n y e n  e n g e ­
d e t l e n  l e h e t n e ,  ha s z a b á l y s z e r ü l e g  és  s t í l y e g y e n b e  h e l y e z v e  
n i n c s “ .

Baudier t ehá t  m in d e n e k  e lő t t  g y a l o g  ’s c sak  á l l ó h e l y ­
b e n  t an í t ja  a l o v a t ,  „ k é z n e k  e n g e d n i ,  f e j é t ,  n y a k c s i g á j á t  ' s  
n y a k á t  haj l í tva h e ly e z n i ,  mit  u tób b  a l o v a g  a la t t  i s m é t e l “ : ez 
ál tal  sok  a k a d á l y o k  ’s  f e j - n y a k ká l i  e l l e n m ü k ö d ó s e k  k i k e r ü l t é t -  
he tvén ,  a f e lk a n tá r o z o t t  l o v a t  i d ő v e l  czornbjelek  k ö z t  is g y a k o ­
r o l j a :  v é g r e  há tu l j á t  l o v á n a k  elő je  körü l  fo rd í tn i  kezdi  ( m i  
tán  e l m a r a d h a t n a ) ,  ’s h á tu l j á t  h a j l é k o n y n y á  t e s z i ; h o g y  ez t  
é lő j éve l  ö s s z e h a n g z ó l a g  m ű k ö d v e  a lka lm a zh a s s a .

Fe l t a l á l v án  e k k é n t  a  l e g h a t á l y o s b  m ó d o t ,  l e g c s e k é l y e b b  
e r ő t e t é s  né lkü l  s é r t e lm e s  j e l ekk e l  b i z t o s a n  m eg i n d í t v á n  lová t ,  
csak  a d d i g  j á r a t j a , m íg  e g y é b  mozd u la t a iba n  is e l é g  e n g e ­
d e l m e s n e k  m u t a t k o z i k ; mi á l l al  l ov á t  r e n d e s e n  v e z e t v é n , ez 
k a n t á r - k é z -  's  c z o m b j e l e i t  k i i sme rv én  , e n g e d ; a l o v a g  p e ­
dig t e r m é s z e t e s  m ó d o n i  e n g e d e l m e s s é g e  ál tal  s z a b á l y os  t e s t ­
t a r t á s t  n y e r v é n , lo v án a k  feje-  ’s há tu l j á r a  e s z k ö z l ö l t  r e n d e s  
b e h a t á s á v a l  t e s te  e lő fo rdu ló  f e s z e s s é g e i t  l e g y ő z h e t e n d v é n  , 
tfiy m ó do n  a z t  ke v cs  idő a la t t  k i tan í tha tn i  i g é r i : a z o n b a n  
^ g j e g y z i ;  h o g y  he ly b ö l i  i n d u l á s r a ,  v a g y  m o z g á s b ó l i  m e g ­
á l l apo d ás ra  lová t  bírni  a k a r v á n  , e n n e k  t c r h p o n t j á t  vá l t o z t a t -  
n *a k e l l ;  mit  ö n e r e j é v e l  a l o v a g  c sa k  a n n a k  s ú l v e g y e n é b e n  
tal álhat  f e l , de  lova  t e r m é s z e t é t  a l a p o s a n  nem ismervén soh a
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nem n y e r e n d  m e g ;  s ő t  e n g e d e t l e n s é g r e  i n g e r e l v é n  l eg job b  
lo v á t  is  e l r o n t h a  j a .  Bauclier e z e k e n  fölül  fő k e l l é k n e k  á l -  
i í l ja „ a  l o v a g n a k  f inom l o v a g l ó i  ö s s z e s  é r z e t é t . “

E  t a n n a k  ö s z v e g e  t eh á t  o d a  m u t a t ,  h o g y  a  l ó - i d o m á r n a k  
é r t e l m e s  e m b e r -  ' s l ó i s m e r ő n e k ,  és  r e n d e s  l o v a g n a k  is kel l 
lenni ;  mit  m in d e n ,  bá r  minő  n y e l v e n  kö l t  l o v a g l ó i  r e n dsze r  h a ­
s o n l ó  e l v e k  s z e r i n t  t a n í t : de  Baucher-nak  e t an á b ó l  c s a k  az 
ne m  áll ,  h o g y  m in de n  id om t a la n  l o v a t  (bármi l ly  s z a b á l y t a l a n  
h e l y z e t ű  l e g y e n  is feje v a g y  n y a k a )  ü g y e s  pa r ipává  a lak í tha tn i  át.

Baucher f ő l eg  4 5  n a p o t  tűz ki ,  b i z o n y o s a b b  si ker  n y e r h e -  
t ése  v é g e t t ;  mi eze lő t t  c sak  é v e k  l e fo ly t a  alat t  é r e t h e t e t t  el: 
a z o n b a n  Ióidorní tása m ó d já n a k  csak  e szmé le l i  m e g t a n u l á s á r a  
n e m  c sa k  h a t á r o z h a t l a n  idő s z ü k s é g e s  , de  t ö k é l e t e s  a l a p o s  
g y a k o r l a t  is k íván ta t ik .  M i n d k e t t ő t  e g y e d ü l  Baucher á l t al  t e ­
h e tvén  a l o v a g  ö n t u l a j d o n á v á ,  Baucher m a g a  azt  v a l l j a ,  
„ h o g y  2 0 .  évi  g o n d o l k o z á s  u t á n  a l o v a g t a n l  n a g y o b b  t ö k é l y r e  
e m e l t e “ ; ki többi  közt  i g y  o k o s k o d i k :  „ h o g y  a l ó n a k  o s t o r ,  
a s z a m á r n a k  f é k ,  a b o l o n d n a k  v e s sz ő  v a l ó “ : a z o n ba n  ez  sem 
ál l  m i n d i g ,  bá r  m ik é n t  é r t e lm e z z e  is s z a v a i t ;  m e r t  sok  l o v a t ,  
min t  e m b e r t  is j óva l ,  sz e l íden  t a n í t h a t n i ;  e s z e ,  e m l é k e z e t e  
l évén  , m in d e n  r o sz ab b  ha j l amai t  o k s z e r ű  v e l e b á n á s s a l  o s t o r  
n é lkü l  is j a v í t h a t n i

Baucher az t  is á l l í t j a , h o g y  s e n k i , bármi l ly  l o v a g  l e ­
g y e n  is, t an í tó  m ó d j á t  nem fogja m a g y a r á z h a t n i ,  ha c sa k  i s ­
ko láj át  a z a z :  idomí tó  s z a b á l y a i t  e lőbb  g y a k o r l a t i l a g  nem t a ­
n u l t a  m e g ;  m e l l j  ék r ő l  ( a  n é m e t  l e fo rd í t á s  u t á n  Í t é l v é n )  ol ly  
v i l á g o sa n  i r t ,  h o g y  j o g g a l  ö n m e s t e r é n e k  csak  ő t a r t a t h a t i k : 
’s h o g y  Breves g r ó f  ’s Miramont mar c h a l  v a l lomásuk  u t án  , 
N é m e t - , P o r o s z -  ’s M a g y a r o r s z á g o t  ö s s z e u t a z v á n ,  s e h o l  s e m  
ta lá l t ák t a n í l á s m ó d j á n a k  n y o m á t .  Va ló b an  s a j n o s  is l e n n e ,  ha 
a m a g y a r o k n a k ,  va g y  az ausz t r i ai  l ovas  s e r e g n e k  a l o v a g l á s t  
a f r ancz iák tó l  keilen«? t a n u l n i ; kik e t e k i n t e t b e n  az ausz t r i a i  
l o v a s s á g n á l  s o k k a l  há t r á bb  á l l anak.

Baucher k é r k e d i k ,  „ h o g y  a so k  j ó b ó l  se m m i t  sem t i t ­
kolt  el ( m i t  e g y é b k é n t  a n a g y  m e s t e r e k  t enni  s z o k t a k ) ;  csak  
h o g y  f é l i g - m e d d i g  az  o lvasó  h o m á l y b a n  m a r a d j o n “ : i g y  o k o s ­
kod ik  l e fo rd í to t t  m u n k á j á n a k  7 - d i k  lap ján :  n a g y o n  h á n y k o l ó d i k ,  
p e d ig  mind azt ,  mit  e l ő a d , már  m ás o k  r é g e b b e n  is t an í t ák  ; 
c s a k  h o g y  ő ój  s z a b á s t  a da  k ö n t ö s é n e k ,  a z a z :  ój  s z a v a k b a  
ö n l é  r e n d s z e r é t ,  czifra m ű s z a v a k a t  fonván  b e l é :  e g é s z  m u n -



ka ja  su j t ásoS ö n d i c s é r e l e k k e l  t e l v e , k ö v e tk e z ő  f ő -e lvekre  a l a ­
pul  ; t. i.

I - s z ö r :  h o g y  ke  1 h a j l é k o n y n y á  tenn i  a l ov a t  ? e l ő t e s t e  ’s  
á l l c s o n t j á n a k  h a j l í t á s a ;  a n y a k  ha j l í tása ;  a n y a k n a k  o lda l t  h a j ­
t ása  l o v a g  n é lkü l ;  l o v a g  a l a t t ;  a  r e n d e s  f ő -  ’s  n y a k h a j l í t á s o k ; 
e g é s z  t e s t  h e l y e z t e t é s e ; ló szá ja  é r z é k e n y s é g e  ’s a k a n tá r .

I I - s z u r :  a ha j l í tás  k ö v e t k e z é s e i ,  a  h á t s ó  t e s t  h a j l ó s s á g a  
’s m o z d u l é k o n y s á g a .  5 1 - d i k  l ap o n  azt  is j e g y z i  m e g , „ h o g y  
há tu l j á t  l o v á n a k  e lő je  körü l  j á r a t v á n ,  ez  e n g e d e l m e s e b b  l e e n d :
8 napi  m é r s é k e l t  g y a k o r l a t  u t án  k e v e s e b b  f á r a d s á g g a l  o lda l t  is 
j á r a n d  ’s ol ly k ö n n y ű s é g g e l ,  m inő t  eze lő t t  c s a k  2 ,  3 évi  
kü lönfé l e  k í sé r l e t e k  k ö v e t k e z é s é b e n  n y e r t  e l “ . —  E z  m in d e n  
á l l í t á sa i  kö z t  l e g f u r c sá b b .  —  M e g e n g e d e m  , h o g y  a t ö r ö k ök  , 
kik ú g y  is lova ika t  é lő j ü k ö n  fo rd í tn i  ’s l e g s e b e s e b b  f u t á s o k ­
ban  megáll í tni  sz o k t á k ,  e sz a b á l y á t  v a k b u z g ó a n  he ly e s l en i  f o g ­
j á k  ; ha  jól  é r t e t t e m  m u n k á j á n a k  n é m e t  l e ford í tásá t .

E  cz ik kb en  l e g k i v á l t  c z o m h je l e k r ö l  szól;  h i szen  m ind e n  r e n ­
d e s  l ó t a n o d á b a n  e z e k e t  egy ik  fő ke l l ék ne k  m a g y a r á z z á k : h á t r a -  • 
m e n é s r ő l ,  ’s a  t.

E g é s z  r e n d s z e r é n  á t  kü l ö n ö s  n e v e z e t e k  a la t t  c sa k  a  s z á ­
m o s  l o v a g t a n á r o k l ó l  már  felá l l í tot t  a lap  e lv e k  új m e g  új m o ­
d o r b a n  t á r g y a l t a t n a k ; v é g r e

Baucher azt  á l l í t j a ,  , h o g y  a s a r k a n t y ú  h a t h a t ó s  ’s  n é l -  
k ü l ö z h e t l e n  e s z k ö z : r é s z i n t  van  is i g a z a , d e  e l l enben  a t a ­
pasz t a l á s  az t  is bi zonyí t ja ,  h o g y  v é r m e s  l o v ak n á l  felet te  v e s z e ­
d e lm e s  is l e h e t ,  ’s e n n e k  csak  e g y s z e r i  i dé t l en  h a s z n á l a t a ,  
v a g y  vé le t l en  é r e z t e t é s e  a l e g j á m b o r a b b  l o v a t  is f e l h á b o r í t v á n ,  
n a g y  időre  e l r o n t h a t j a .

E z e k e t  r ö v i d e n  e l ő s o r o l v á n , l e g t á v u l a b b  s incs  czé lo m  
Bauc/ier-mk l ovak  kö rü l i  m u n k á j á t  ’s bő  i s m e r e t é t  b e c s m é r e l n i  
( k i t  m a g a  n e m é b e n  n a g y  m e s t e r n e k  l enni  e n g e d e k ) ;  de  s z i n ­
te k é t  é v t i z e d e n  á t  sz e rz e t t  h a so n l ó  t á r g y b a n i  t apa sz la l ás im  
ut án  ’s ez ö s s z e s  m u n k ám n ak  fog la l a t j a  sz e ri n t  a l ó -  ’s l o v a g -  
i domí t ás  felől  v i l á g o s  ’s a l a p o s  f o g a lm am  lévén , k ö z v e t l e n ü l  
nem s i m u l h a t o k  s i e t e t t  i d o m í t á s - m ó d j á h o z  : m er t  á t a l á b a n  a t e r ­
m é s z e t  kü lönfé l e  v i s z o n y a i b a n  ’s v á l t o z é k o n y s á g a i b a n  h a t á r o ­
z o t t  ’s r end sze r é tő l  e l t é r ő  u g r á s o k a t  nem s z e n v e d v é n ,  a l ó i d o -  
mí t á s -  ' s  l o v a g l á s b a n  e g y e d ü l  ama  m egczá fo lha t l an  fő e lv  , 
„ m i n d e n  l o v a t  c sa k  e g y é n i s é g e  s z e r i n t ,  r e n d e l t e t é s é h e z  k é ­

pes t  l é p c s ő n k é n t ,  ’s á ta lában  o k s z e r ü l e g  ido rní tni “  v e z e t h e t



k í v á n t  s ike rhez .  Kívánom a z o n b a n ,  h o g y  Baucfyernek e t á r g y  
körül i  d i c s é r e t e s  f á r a d s á g a  az  ö s s z e s  l o v a g - v i l á g b a n  ó h a j t o t t  
g y ü m ö l c s ö t  t e r e m j e n  elé.

2. $. A l o v o n - v  a d á s z a t  á t a l d b a n .

Minél  k e m é n y e b b  m o z g á s o k b a n  g y a k o r o l j a  az  e m b e r  t e s ­
t é t ,  a n n á l  j o b b a n  e r ő s ö d n e k  t ag ja i ,  ’s  s z i l á r d u l  e g é s z  va ló ja:  
k ü l ö n ö s e n  a  férfi g y a l o g  f e g y v e r v i v á s s a l  edz i  kar ja i t ,  l ovazás -  
s a l  p e d i g  növeli  b á to r s á g á t ,  ' s  e ha rcz ia s  ö s z v e g  e m e lv é n  s z e l ­
lemi  n a g y s á g á t , j e l l e m z i  b a jn o k i  r e n d e l t e t é s é i .

L é t e z n e k  u g y a n  h o n u n k b a n  v i v ó t a n o d á k , n e m  k ü l ö n b e n  
i t t - o t t  v a d á s z l o v a s - t á r s u l a t o k  i s ;  s ő t  hinni  a k a r o m ,  h o g y  
e g y e n k é n t  is s z á m t a l a n o k  g y ö n y ö r k ö d n e k  a l o vazás  e n e m é ­
b e n :  d e  ez t a p a s z t a l á s  s z e r i n t  e g y  n e m z e t n é l  mind k e v é s  az 
á t a l á n o s  r e n d e s  l o v a g l á s  i ránt i  k e d v  e m e lésé re .  Más rész ről  m e g ­
va llom , h o g y  k í v á n n á m ;  m is ze r in t  t eh e tő s  ifjú h o n t á r s a i n k  
e g y i k e  se  indu lna  e lő b b  a g a r a i ,  v a g y  e g y é b  v a d á s z - e b e i  á l t al  
f e lha j to t t  n y ú l a k ,  r ó k á k  ’s  l e g k i v á l t  n a g y o b b  v a d a k  u t á n ,  m íg  
c sa k  t a n o d á b a n  l e g a lá b b  fél ig is s z a b á l y o s  l o v a g g á  nem k é -  
p e z t e t e l t  k i , ’s nem sz e re z t e  m e g  m a g á n a k  e l e v e  m in d e n  a 
l o v a z á s r a  n é lk ü l ö z h e t l e n  e l ő i s m e r e t e k e t : e k k o r  a z u t á n  ( I s t e n  
n e v é b e n )  szá l l ja  m e g  t á tos  k e d v e n c z é t  akárki ,  s ha j t so n  s z a r ­
v a s  v a g y  nyú l  u t á n ;  i r tsa  ki  h a t á r á b a n  lévő  rókáit ;  c sa k  k é r em  
n e  n y a r g a l j o n  h a n y a t t h o m l o k  m i n d e n  g ö d ö r -  ’s á r o k n a k :  mer t  
v a n n a k  p é l d á k , h o g y  a v i g y á z a t l a n  ’s ü g y e t l e n ü l  r o h a n ó  lo ­
v a g o k  n éh a  e g y e n e s  t é r e n  is s z e r e n c s é t l e n ü l  n y a k u k a t  s z e g é k .  
M i n d e n  e s e t r e ,  a l o v as  v a d á s z  v i z sgá l j a  m e g  l o v á n a k  k a n t á ­
r o z á s á t ;  á l l - l á n c z á t  ne v e s s e  be  n a g y o n  f e s z e s r e ;  a n y e r g e t  
l e g a l á b b  k é t  h e v e d e r r e l ' s  ha va n ,  h á r o m m a l  is szor í t sa  le pa r i ­
p á j á n a k  d e r e k a  k ö z e p é r e ;  és  soha  ne h a szná l jon  v a d á s z a t r a  
i s m e r e t l e n  t e rmésze tű  k e m é n y  sz á jú  lova t ;  mire  n é z v e , ' s  min­
d e n k o r  c sa k  h i d e g  v é r r e l ’s m e s s z e  elő v igy áz a t t a l  pá r o su l t  o k ­
s z e r ű  v e z e t é s  ajá lható:  v á l a sz sz o n  m in d e n k i  inkább  k o r o s a b b ,  
ha  b á r  ne m  is pá ly a d i j n y e r t  l o v a t ,  s e m  m in t  b á t o r t a l a n ,  
ü g y e t l e n  c s i k ó t ;  mel ly  s e  t ö k é l e t e s  k a n t á r o s ,  s e  p e d i g  e l é g  
e n g e d e l m e s  nem l é v é n ,  u rá n  a k á r m i k o r  k i fogván  , ezt  
c s e r b e n  h a gy ja ;  szóva l :  t ö k é l e t e s e n  k i k é p z e t t  b á to r  ' s  e n g e ­
d e l m e s ,  izmos  c z o m b ú ,  k i ta r tó  p a r ip á n ak  t e r m e t t  j ó  u g r ó  l e ­
g y e n  a v a d á s z a t r a  v á la sz to t t  ló ; mire l e g a lk a l m a s b  az a n -



goi vadász  f a j t a ,  ke le t i  n e m e s b  v é r ű ,  l e n g y e l ,  m a g y a r ,  
o rosz  v é r ü ;  mel ly  u t ó b b i a k ,  ha n e m  is ol ly  s e b e s  fu tó k  
mint  az  a r a b o k ,  de  l e g a l á b b  futni  g y ő z n e k .  Á t a l á b a n  a v a d á ­
sza t  k e z d e t é n  n a g y o n  m e g k í m é l n i  t a n á c s o s ,  n e m  p e d i g  i d ő ­
n e k  e lőt t e  k i f á ra sz ta n i  a l o v a t :  ’s m i n d e n k o r a  fe lha j to t t  vad  
u t án  ( b á r m e l l y  faj tabé l i  l e g y e n  is a p a r i p a )  az t  m in d j á r t  e l e ­
in te  t el jes  e r e j éb ő l  u t á n a  sz or í tan i  ' s  á l ló h e l y é b ő l  v a g y  l é p é s ­
ből  a l e g s e b e s e b b  fu tás ra  ö sz t ö n ö z n i  n e m  k e l l ;  h a n e m  n ö v e ­
ke d ő  g y o r s a s á g g a l  a v a d a t  ű z ő b e  v é v én  , e z t  m i n d i g  ( h a  t á v u -  
l abb r ó l  is)  é les s z e m m e l  k i s é r n i  czé lsze rü ;  mel ly ,  l e g k i v á l t  l e g ­
e lső r é m ü l é s é b e n  lehe tő  l e g s e b e s e b b e n  neki  r u g a s z k o d i k .

A  vad ásza t r a  h a s z n á l a n d ó  l o v a t  c z é l s ze r ü  t á p l á l é k k a l  is 
e l ők é sz í l n i  a j á l h a t ó ;  m i re  d e r c z é t ,  r o z s k o r p á v a l  k e v e r t  p a -  
szulyt,  adn i  h a s z n o s  ; de  v a d á s z a t  előt t i  r e g g e l e n  k e v é s  étel  
’s i tal  s z o l g á l t a s s é k  n e k i :  k ü l ö n b e n  n a g y o n  m e g t e r h e l t e t v é n  
g y o m r a  , k ö n n y e n  ki ál land a v a d á s z - p á l y á r ó l .

Az a n g o l o k  ( h o g y  lova ik néha  e g é s z  n a p o n  á t  t a r tó  
v a d á s z a t b a n  f u t n i , ug r a n i  ' s  r e p ve  a l e g v e s z é l y e s b  h e l y e k e n  
á t s zö k n i  g y ő z z e n e k )  e g y  k ü l ö n ö s  k e v e r é k k e l  m i n t e g y  új  
é l e t e r ő t  vé lne k  e l ő i d é z n i ;  t. i. e g y  fo n t  fügét, 4 .  lat  nád-  
mézgyökeret, édes kömény- ,  ánizs- ’s vérgyökeret 5 l a to t  min ­
d e g y i k b ő l ;  kén virágbakszarvu  fűmag-, édes- ’s örmény- 
gyökeret, m in d e g y i k b ő l  4.  l a t o t  finom p o r rá  ö s s z e t ö r v e ;  t o ­
v á b bá  izsóp ’s mortilapuból e g y  m a r é k n y i t  ö s s z e k e v e r v e ,  
e r r e  1. messzely viz ' s  a n n y i  fehér bor ö n t e t v é n  f e l , m é g  
édesgyökér l e v é v e l , 4.  lat  folyó  nádméz ’s  k ö z ö n s é g e s  tiszta 
mézzel v e g y í t v e  , az  e g é s z  k e v e r é k  t i s z t a  s e r p e n y ő b e n  l a s s ú  
tűzön  o l v a s z t a t v á n  fel ,  m é g  ké t  lat  ánizsofajjal s z a p o r í t v a ,  
rozsliszttel l eh e tő  k e m é n y r e  ö s s z e g y u r a t i k  ’s t iszta mázos ,  v a g y  
m ás  e d é n y b e n  m i n t e g y  4 .  fo n tn y i  j ó  faolaj k ö z t  a p e n é s z  ’s 
m e g r o m l á s t ó l  m e g ó v a t v a  t a r t a t i k ; míg  a v a d á s z a t ,  v a g y  más  
t a r tós  n y a r g a l á s  r e g g e l é n  e g y  ty ú k  to j á sn y i  a d a g  az i l l e tő  ló ­
n a k  ( e l e in t e  a lk a lm a s i n t  e l l ené re  i s ) ,  nye lv é t  f é l r e h ú z v á n ,  
e g y  e r r e  k é sz í t e t t  l apo s  faka lán  s e g í t s é g é v e l  jó m é lyen  szá jába  
t o l a t i k : mit  k é s ő b b e n  ö r ö m e s t  is e l f o g a d ,  l egk ivá l t  ha  a b ü ­
d ö s o l a j  kívül ről  l e t ö r ü l t e tv é n ,  mézze l  körü lkene l ik .  Efféle a d a g g a l  
ez i gen  k ihaj tot t  lónak i sm é t e lv e  ’s h a r m a d  ízben is k e d v e s k e d h e -  
tik l o v a g j a  ’s  jó  s i ke r re l ;  m er t  t apasz t a l an d j a ,  h o g y  a nap  s a n y a -  
r u s á g á t  e t e t é s  ’s i ta t ás  né lkü l  is l ehe tő  j ó  e r ő b e n  k i á l l and ja .



M e g v a l l o m ,  h o g y  s a j á t  t a p a s z t a l á s b ó l  n e m  a j á l h a t o m ;  
d e  s o k a n  azt  vi ta t ják,  h o g y  ú t k ö z b e n  ne m ta lá lván  g y ó g y s z e r t á r t ,  
v a g y  b a r o m o r v o s t  ( p e d i g  ez u tóbb i  h a z á n k b a n  va jmi  r i t k a  a 
sz ó n a k  s z o r o s  é r t e l m é b e n )  i gen  a j á lh a t ó  a  b e t e g n e k  m u t a t k o z ó  
’s  e n n i  nem a k a r ó  l ó n a k  1 m e s s z e l y  m e l e g  borba, 3 szekfü 
k ö v e c s e t  ' s  1 ö s s z e t ö r t  szer ecsen diót, 2 lat  térjék k ö z é  v e ­
g y í t v e  j ó l  ö s s z e h a b a r t a n  b e a d n i ; mel ly  k e v é s  i d e i g  c s e n d e s e n  
k ö r ü l v e z e t t e t v é n ,  b á r  miféle h a r áv a í  b e t a k a r v a  az i s t á l l óban  n y u ­
g o d n i  e n g e d t e t i k .

Va n n ak ,  kik l o v a i k a t  l e g a lá b b  2 4  ó r á i g  m ind e n  é t e t é s  ’s i ta t ás  
né lkü l  haszná ln i  k í v á n v á n ,  \  font  faola jba  ö n t ö t t  I e v ő k a l á n n y i  
ként ö n t n e k  t o r k áb a ;  de  ez n e m  a já lh a t ó ,  m er t  a lova t  ez n e m c s a k  
f e l e t t e i n g e r l i ,  de  k ö n n y e n  d ö g g é  is t e h e t i :  r eméle t t ,  d e  n é h a  t án  
h ö l g y é n e k ,  v a g y  n e j é n e k  k e d v e  n y e r h e t é s e  v é g e t t  c s a k  h ú s z a s o ­
k on  m e g s z e r e z h e t e t t  v a d p r é d á j á t ( l e h e t  h o g y  kis sü ldő  n y u l a c s k á t )  
m é g  e fölöt t k ö n n y e n  k e d v e n c z  t á tosa  v e sz t é v e l  is í izetendi  meg .

M i d ő n  a v a d á s z  á l l a t k í n zó  m u la t s á g á t  b e f e j e z v é n ,  k i cs i— 
g á z o t t  l o v á r ó l  leszál l ,  v i g y á z z o n , h o g y  a z  t ü s t é n t  i s t ál lóba  ne  
k ö t t e s s é k  b e ,  h a n e m  ez t  az  i d ő já r á s h o z  k é p e s t  n éh a  fél ó r á i g  
is k ő r ü l v e z e t t e s s e : e  közben  ki fú jván  m a g á t  a  ló,  n y u g h e l y é r e  
b e k ö t t e t h e t i k ,  hol  e l e in t e  h e v e d e r e i  ( m á r  e l ő b b ,  ’s o r r s z í j a  
h o s s z a b b r a  c s a t o l t a t v á n )  s o h a  h i d e g  vízzel  ne  m o s a s s é k ,  
v a g y  inni  n e  k í n á l t a s s é k ; ha nem  sz a lma  c s u t a k k a l  fejé től  
k e z d v e  e g é s z  t e s t e  n a g y j á b ó l  dö r z s ö l t e s s é k  m e g ,  n y e r g e  p e d ig  
( c s a k  midőn  sz ő r e  a l ó nak  t ö k é l e t e s e n  m e g s z á r a d v a  ’s t e s te  
m i n d e n  rendkívü l i  m e l e g s é g  n é lkü l inek  t a p i n t h a t ó )  l e v é t e t v é n ,  
a lá ja  j ó  m a g a s  a lom szóra t ik  s z a l m á b ó l :  ' s  i g y , m á r  t án  2 ó r á ig  
t a r t o t t  m e g h ű l é s e  u t á n ,  1 lat  kénvirág, 3 ,  4  l a tny i  rnéz 1 \  
l a t  piskolczczal k o r p á s  v ízben  ö s s z e h a b a r v a  i g e n  l a n g y o s a n ,  
v a g y  ha nem l e h e t ,  fől ibe s z é n á t  h in tve  i talul  s z o l g á l t a t ik  a 
s z e g é n y  t án  ö s s z e - v i s s z a  d ö f ö t t ,  ' s  u r i á s an  k i i z za sz to t t  k e d ­
v e n c z  t á t o s n a k  ; m e l l y n ek  b e l r é sz e i  e k k é n t  f e l m e l e g e d v é n , a 
t á n  m e g a k a d t  ny á lk a  f e lö lvaszfa t ik  : ki s  i dő  múlva  k e v é s  s z é n a ,  
’s u t á n a  kis  a d a g  zab  s z o l g á l t a t v á n  e l i b e ,  c sa k  2 ó r a  u t án  
i t a s s é k  m eg .

Ki e s z a b á l y t  f e l f o g t a ,  m eg i t é l en d i  a z t ,  h o g y  m o s á s  's  
i t a t ás  v é g e t t  a k i i z za sz t o t t  v a d á s z l o v a t  v a l a m e l ly  fo lyó b a  v e ­
ze tn i  felet te  vesz ed e lm e s ,  ső t  m é g  az t  az i s t á l l óban  is  á r t a l m a s  
m in d j á r t  h i d e g  vízze l  m e g m o s n i : a j á l a t o s  a z o n b a n  l a n g y o s  
vízzel  m e g m o s o t t  pa tá i t  í  font  vaj, -J font  királyir , \ font



földolaj-, ' s ő s s z e o l v a s z t o t t  |  font  tei'petinből ő s s z e v e g y í t c t t  
( d e  h i d e g }  ír ral  b e k e n v e  , t a lpa i t  p e d ig  k o r p a -p é p  h i á n y á b a n  
m a r h a g a n a j j a l  b e c s a p k o d n i ; m á s n a p  p e d i g  's  k ö v e t k e z ő l e g  m i n ­
d e n n a p  c s e n d e s e n  l épve  l e g a l á b b  l ó r á i g  g y a l o g  m e g v e z e t n i ,  
’s  inai t  b o r s ö p r ü v e l  m e g m o s n i .

Ki e g y é b i r á n t  a kü lönfé l e  v a d á s z a t o k  for té lya iva l  i sm er k e d n i  
’s á t a l á n o s a n  t e r j e d e l m e s  t an á b a  köz e l ebb r ő l  ’s e lm é l e t i l e g  b e ­
a v a t t a t n i  k i v á n , az  Pák  D é n e s n e k  1 8 2 9 .  é v b e n  „  Vadász tu- 
domám/ “  czím a l a t t  i rt  ig en  é r d e k e s  m u n k á j á t  o l v as n i  ne 
t e r h e l t e s s ó k .

A l o v o n - v a d á s z a t  néha  i smé t l e t é t  e g y e d ü l  t e s t g y a k o r l a t i  
t ek i n t e t b ő l  h e l y e s e l h e t v é n ,  d e  min t  az ember i  k e b e l n e k  g y e n -  
g é d t e l e n  é r z e t é t ,  ső t  az  á r t a t l a n  á l l a t o k a t  k i i r t an i  v á g y ó  vad 
h a j l a m á t  t anú s í t ó  m u l a t s á g o t  k o r á n t s e m  a j á l h a t v á n , e n n e k  
sz a b á lya i t  j e l e n  s o r a i m b a n  fe j t eg e t n i  n e m  va la  s z á n d o k o m ;  
mike t  a  fenál ló  t á r s u l a t o k  a l a p s z a b á l y a i b ó l  is m i n d e n k i  m e g ­
t a n u l h a t :  h a n e m  c sa k  oda  t e r j ed  i g é n y t e l e n  t a n á c s o m ,  h o g y  a 
l o v o n - v a d á s z a t o t  ke d v e l ő  if jú l o v a s o k  a l a p o s a b b  i s m e r e t  ' s  
ö r ö m te l ib b  é lveze t  m e g s z e r e z h e t é s e  vé g e t t  t a p a s z t a l t  ö r e g  l o ­
v a g o k h o z  c sa t l a k o z z a n a k :  —  k í v án om  p e d i g  l e g b e n s ő b b  sz i ­
vemből ,  h o g y  m ind e n k i t  ó h a j t o t t  va d  p r é d á j á v a l  e l l á tva ,  ő r n e m t ő j e  
s z e r e n c s é s e n  övéi  közé  haza  k i s é r j e n

3. §. A b r i t t  l o v a z á s .

IVli az  a n g o l  m ó d o n i  l o v a z á s t  i l l e t i ,  látván k ö z ö n s é g e s  
h e l y e in k e n  e szerint i  l o v a g o k a t ,  azt  i t é l h e t n ő k :  h o g y  Br i t t— 
h o n b a n  is r ú tu l  l o v a z n a k  , ső t  s z a b á l y s z e r ű e n  nem is t u d n a k  
lov a t  h á t a z n i :  a z o n b a n  m á s k é p  b i r á l and ja  m e g  az a n g o l  l o v a ­
g o k a t ,  ki ő k e t  h ó n u k b a n  sz e m l é l h e t i ,  v a g y  l e g a l á b b  h i te les  
i r o m á n y o k b ó l  s z e r z e  m a g á n a k  fe lölök i smere te t .

A  l é p é s b e n  l o v a g l ó  a n g o l t  l átni  t ű r h e t ő , d e  szárazföld i  
l ó t a n o d á i n k b a n  a l a p í t o t t  s z a b á l y o k  s z e r i n t  ü l é s e  m ind ig  h ibás ,  
mer t  röv id  k e n g y e l e i b e n  e zom b ja i t  nem he lyez i  r en d ese n  : an n á l  
s z e m s é r l ő b b  ü t é s t  v észén  az  a n g o l  m ó d o n i  lovas ,  ü g e t v é n  lová t ,  
l egk ivá l t  s z u r k á l ó  p a r ip á j á n ,m id ő n  felső te s té v e l  jó l  e lő re  h a j o l v á n ,  
k e n g y e l e i b e  ál lván  fel,  bá r  s z o r o s a n  t é rd e i t  n y e r e g h e z  k a pcso l j a ,  
a lfe lé t  ( t i s z t e s s é g g e l  m o n d v a )  e t tő l  e g y  a rasz ny i r a  is e l - e l e m e l -  
g e t v é n ,  n é h a  k é t  k a r já t  a l e g u l á l a t o s b a n  is l é g b e n  l e b e g t e t i . —  Az



ef le le  l ov as o k  u g y a n  az t  v i t a t j ák  (va n  is  i g a z u k )  , h o g y  t es ­
t ü k n e k  c sa k  e k k é n t i  t a r t á s a  á l t al  kei  ü l h e t v é n  el a l é l e k r á z ó  
ü g e t é s i  l ö k é s e k e t ,  h o s s z a b b  ide ig  n y a r g a l n i  g y ő z h e t n e k ; a z o n ­
b a n  l ovazzon  kiki  k é n y e - k e d v e  s z e r i n t ,  c s a k  ne  tol ja  s e n k i  
i l ly a l a p t a l a n  v é l e m é n y é t  m á s r a ,  t. i. h o g y  e  l o v a z á s m ó d  a 
l o v a g l á s t a n n a k  r e n d s z e r é t  m i n d e n k é p  k i e l é g í t i ;  miről  s o k a t  
l e h e t n e  e l l en v i t a t n i  : a z o n b a n  s z ü k s é g e s n e k  nem v é l e m , m in t ­
h o g y  e m u n k á n a k  I l -dik r é s z e  1 - s ő  s z a k asz a  12 .  13.  1 4 .  15 .  
19  § .  ' s  a  II. sz ak .  3 0 d i k  's  t ö b b  § b e n  e l é g  t e r j e d e l m e s e n  ki 
lön fe j tve  a l o v a g n a k  ke l lő  t e s t - t a r t á s a ,  ' s  azonsze r in t i  r e n d e s  
m ü k ö d h e t é s e .

Mi az A n g l i á b a n  l e h e t ő  l e g n a g y o b b  sz e n v e d é l y l y e l  ű z ö t t  
l o v o n - v a d á s z a t o k a t  i l leti ,  ez o r s z á g b a n  l é t ező  va d á s z a t i  i n t é ­
z e t e k  a n e m z e t r e  s z e m b e t ü n ő l e g  j ó t é k o n y a n  h a l á n a k ;  m e r t  ez,  
v a d á s z a t i  f o l y to n o s  g y a k o r l a t  ál t al  férfiúi e r ő s b  t e r m é s z e t e t  öl t ­
v é n  m a g á r a ,  a be fo lyó  kü lönfé l e  é r d e k e k n é l  fogva  n e m c s a k  
v a g y o n o s s á g á t  g y a r a p í t ó ,  h a n e m  a m i n d e n  p u h á b b  n e m z e t e t  
s í r j áh o z  v e z e tő  e l a l j a so d á s t ó l  is f e lm en t v e  t a r t j a ; minek s i ­
k e r t e l j e s  b e f o ly á s á t  a l o v a z á s n a k  szá ra z f ö ld ön i  l e g h ő b b  ba rát ja i  
e k k o r á i g  e l i s m e r n i  ne m  i g en  h a j l a n d ó k ; á m b á r  m in d e n t  l o -  
v a g i a s  sz e l l em be n  e lőmozd í tn i  k ö z v á g y  muta tkoz ik .

N e m  a b a jn o k i  ö l t ö n y ,  g y i lo k -  ’s l ő f e g y v e r r e l  m e g r a k o t t  
ö v ,  v a g y  az a n n y i r a  d i v a t o s ,  sok  férf iat  i g en  k i t ű n ő n e k  j e l ­
lemző n a g y  szaká l l ,  v a g y  a l fö ld iesen  k ipödrö t t  ba jusz  teszi  az 
e m b e r t  r é m ü l e t e s s é , g yámol í t j a  férfiúi e r e j é t ;  h a n e m  a l o v a g ­
lás  ál tal  v á lha t ik  az b á t r a b b á :  mi el l en  j e l en  k o r ba n  á t a lában  
n a g y  i d e g e n k e d é s t  t ap a sz t a l h a t n i .  A z o n b a n  megc zá fo lh a l l a n  
igaz  m a r a d , h o g y  a l o v a g l á s n a k  n e m c s a k  t e s t ü n k r e ,  de  e r ­
kö lcs i  t e h e t s é g e i n k r e ,  sze l l emi  ha j l am a in k r a  is  n a g y  be fo lyása  
v a n .  Ki h á b o r ú k b a n  ’s m á s  n y o m o r í t ó  v e sz é l y ek  köz t  m á s o k a t  
s zemlé l t ,  t a n ú s í t h a t j a ,  m e n n y i r e  m e g z a v a r o d h a t i k  a l e g i z m o ­
s a b b  e m b e r  is b á t o r s á g h i á n y á b a n ;  e l l e n b e n  t e r m é s z e t é b e n  is 
e r ő s ö d h e t v é n  l o v a g l á s  á l t a l ,  az  b i zonyá ra  n e m  fog o l ly  k ö n y -  
n y e n  e g y  á r o k  e lő t t  m e g h ö k k e n n i , me l lyen  e g y  tán  sokka l  
g y e n g é b b  t e s t ű , d e  k imive l t  lovag  t a r t ó z k o d á s  né lkü l  lomha  
l o v á n  á t r e p p e n ;  ' s  e k k é n t  t ö r t é nh e t ik  e g y  t án  n e h á n y  év e lőt t  
m é g  h í r e s n e k  i s m e r t  l o v a g g a l  is,  ki g y a k o r l a t á t  f é l b e s z a k a s z t -  
vá n ,  a lka lm as in t  e g y ik  más ik  t á r g y  k ö r ü l  t a p a sz t a l a n d h a t j a  ez 
á l l í t á som v a ló s u l t á t .



A b r i t t  v a d á s z a t .

Br i t a n i áb a n  a  f ö l d b i r t o k o s o k  k e r l e i k -  's v e t é s e i k e n  k e -  
r e s z t ü l - k o s u l  a s o k  n emű v a d á s z a t o k a t  l e g k e v e s b b é  sem e l ­
l e n z i k ; m e l l y ek  t ö b b f é l e k é p e n  h e l y r e  pó to l j ák  a n a g y o b b -  
k i s e b b  k á r o k a t ; ső t  az a n g o l o k  kebe lbe l i  r ó k á ik a t  m é g  s z o r g a l ­
m a s a n  is t áp lál j ák .  H o s s z a s  is volna  e lészámlá ln i  a v a d á s z a t ­
nak  mind azon  h a s z n o s  b e h a t á s á t  B r i t t ho n n a k  g a z d a s á g i  á l l a ­
p o t á r a ,  m e l ly e l  l egk ivá l t  már  u jnbb időben  r end sze r i l e g  e l ő t e ­
r e m t  : h o g y  t ehá t  a n y á j a s  o l v a s ó  e s o r o k  ál tal  is m e g í t é l h e s s e ,  
mel ly  j e l e s  bár  nem s z a b á l y s z e r ű ’s v a k m e r ő  lovas  a z a n g o l , ’s 
m en n y i v e l  j e l e s b  pa r ipa  k íván ta t ik  a z  a n g o l  v a d á s z a t r a ,  e l ő -  
a d a n d o m  a m a  majd  m i n de nk i t  b á m u l á s r a  r a g a d ó  a k a d á l y o k a t ;  
m e l l y e k k e l  h ó n á b a n  az a n g o l  l o v a s v a d á s z n a k  kü z d en i  kel l.

A  vadásza t i  t e r ü l e t e n  g y a k r a n  i n g o v á n y  á i k o k  l é t e z ­
n e k  ; m e l l y e k e n  c s a k  l e g n a g y o b b  v e szede lem köz t  ’s a l e g ­
b á t r a b b  l o v a s ,  d e  e g y s z e r s m i n d  csak  l e g ü g y e s b  lov o n  
u g r a t h a t  k e r e s z t ü l ;  m e l l y e t , h o g y  a n é h a  s i k a m l ó  t e r ü l e t e n  
an n á l  b i z t o sa b b a n  f o r g o lódn i  ’s a m e g h a l a d o t t  á r k o k  túlpa r t ja in 
k a p a s z k o d n i  k é p e s  l e g y e n ,  e gy  már  az I - s ő  rész  19 .  § b e n  e m ­
l í te t t  p a tk ó t  v e r e t  fel.

Blackbirdfences-ben  k ö z ö n s é g e s e n  sz é l e s  t ö v i s - s ö v é n y ,  
’s szé le s  á r k o k  befog la l j ák  a ve tőfö lde t ;  l e g i n k á b b  sok g r ó f ­
s á g ban .

Surry  r é szb e n ,  hol  r ó k a - e b e k  h a j t a n a k , semmi  ö s v é n y  
nem l á th a tó  : az e g é s z  v a d o n  b e n ő t t  v i d é k n e k  né tnel ly he lye in  
a ló h a s i g  sü lyed  l e ;  ' s  mindezek  e l l en é r e  i lly h e l y e k e n  Hunts- 
man rvffy is stone j e l e s e n  ül i i ramló l o v á t , 2 0  évi  b e r e k b e n  
sem z av a r t a t v á n  m eg .

E v idék l akói  néme l ly  h ibás  s ö v é n y e i k e t  uj t ü s k e - b o k r o k ­
kal  ö s s z e f o n v á n ,  k i fó tozga t j ák ;  mike t  a ló e s z r e  nem vevén ,  b e -  
l é r o g y ,  h á t s ó  l ábá va l  m e g a k a d v á n .

Sc o t  ’s Bri t!hon több  m o c s á r o s  r é s z e i b e n  m inden  t a r t ó z ­
k o d á s  né lkü l  v a d á s z n a k .

Ho l  East-lothian-ebekf  ha j t ana k  , g y a k r a n  k e t t ő s  töv is ­
s ö v é n y r e  a k a d  a v a d á s z ,  m inők  több  éven  á t  n e m  n y i r a t v á k  
m e g ;  nem k ü l ö n b e n  f e nn eb b i  m ó d o n  b e f o g la l t  mé ly  á r k o k  is 
v a n n a k ;  de  mind e z e k  közt  l e g v e s z e d e l m e s b  g á to l  képez  a



k e t t ő s  t ö v i s s ö v é n y n y e l  be fog la l t  dup la  á rok  , me l lyek  k ö z t  m é g  
e g y  t ü s k e b o k o r  fölülről  a l ova t  á t r ö p t é b e n  g y a k r a n  m e g a k a s z t j a  
’s e n n e k  l e g r é m í t ő b b  e l e s i é t  k ö v e tk e z te t i .

Leicestershire- b e n  az  ú g y  neveze t t  Oxfences nem e g y é b ,  
h a n e m  e g y  szé le s  á r k o t  b e s z e g ő  bu ja  e r ő s  k ö k é n y - s ö v é n y  ; 
m e l l y tő l  6 l ábn y i r a  e g y  4  l ábny i  szé l e s  s ö v é n y  l é t e z v é n ,  m i n d ­
k e t t ő t ,  bá r  mel ly o lda l ró l  kö z e l í t vé n ,  a l o v a s  v a d ás zn a k  e g y  
s z ö k é s s e l  á t  ke l l  ug r a tn i .

Rußland, Nord/iarnptonshire-  ’s Leicester-nek ö s s z e ­
v i s sza  f e l s ánczo l t  v idéke in  a t ü s k é k  elől  c sa k  a l i g  l ehe t  m e g ­
s z a b a d u l n i :  m e l l y e k n e k  e l l en o l d a lá n  mély  k e r é k v á g á s ,  va g y  
á l ló víz veszé lyez t e t i  a l o v as  v a d ás z t .

Leicestershire-ben s o k  c s e rm e ly v i z  , v a g y  p a t a k  va n  
m i n d a z á l t a l  2 0  l o v as  kö zü l  a l i g  bu k i k  b e l é  e g y .

Chesfure-ben a ve tőföl dek  sz in te  e r ő s  t ö v i s - s ö v é n y t  k é t  
r é s z r ő l  be f og la ló  s z é l e s  á r o k k a l  b e s z e g v é k .

Northamptonshire-bexi k ö n n y ű  t e s tű  e m b e r  nem is v a d á s z ­
ha t :  m e r t  az  o t t  lé tező sü r ü  s ö v é n y e k e n  c s a k  n a g y  tes t i  sú ly lya l  
' s  e r ő v e l  t ö rhe tn i  k e resz tü l .

Montgommeryshire- b e n  s o k  vadsz ikl ás  h e l y e k e n  v a d á s z ­
v á n ,  több  rendbe l i  a k a d á l y o k k a l  k ü z d e n e k .

I r h o n b a n  ’s több  bri t t  g r ó f s á g b a n  nem r i tkán  5 lábnyi  
s z é l e s  k ő f a l - k e r i t é s e k  t a l á lha tók .

Név-Fór est-ben f eke te  m á m o r k a ,  h a n g á v a l  f ^ r í b e f r a u t )  
e l b o r í t o t t  Iukak ’s i n g o v á n y o s  he lyek a l e g ü g y e s b  lo va t  l e g -  
s z e m e s b  l o v a g j á v a l  e g y ü t t  l e g n a g y o b b  v e sz é ly lye l  f e n y e g e t i k :  
d e  mind e r ö v i d en  e lős o r o l t  é l e tv e sz é ly e z t e tő  n e h é z s é g e k  m e l ­
l et t  k i m o n d h a t l a n  s e b e s s é g g e l  ’s  l ehe tő  h o s s z ú  ide ig  t a r t a t n a k  
a  l e g n a g y o b b  s z e n v e d é ly i g  ked v e l t  l o v o n - v a d á s z a t o k : minek 
rövid v á z l a t á t  k ö v e t k e z ő k b e n  l á tha tn i ,  u m. 

e g y  a n g o l  mér t fö ld  =  8 4 8  p o z so n y i  öl hez  
e g y  p o z s o n y i  öl =  l  bécs i  ölhez 
e g y  S t o n e  v a g y  1 4  a u g s b u r g i  fon t  ~  1 1 33/io<> bé cs i  fon thoz  

h a s o n l ó  ’s e ze k  sz e r i n t  1 8 2 3 i k  é v b e n  6 0  l o v a g  3 0  a n g o l  mér t -  
f ö l d n y i  t é r t  3 ó r a  ’s 2 0  pe r ez  a la t t  b e v a d á s z v á n ,  a vad nak  
m e g ö l e t é s e n  csak  H  l o v a g  vala j e l en .

Dewnshire- b e n  1 8 2 4 - k i  febr  2 4 - k é n  s z á m t a l a n  l o v a g  
2 6 .  mér t fö ldnyi  tér t  3 óra  ’s 2 4  pe rez  a l a t t  v a d á s z v a  m e g h a ­
l a d v á n ,  v é g i g  csak  4  lovas  g y ő z ö t t .



1 8 3 4 —ki febr,  1 - ső j é n  8 0 0  lovas  k e z d v é n  m e g  az 1 ó r á ig  
’s 2 0  p e r cz ig  t a r t o t t  v a d á s z a t o t ,  k ö z ü l ö k  c s a k  n e h á n y  á l lo t tá  
ki v é g i g  a m u l a t s á g o t .

Derbylord- n á l  u g y a n  a z o n  évi  mart .  2 - kán s z a r v a s - e b e k  
h a j t v án  3 |  ó r á ig ,  1 0 0  lovas  közül  c sa k  9 g y ő z ö t t  v é g i g ,  kik 
közö t t  vala a 7 0  é v e s  iVlr. Co chrane .

4. A l ó v e r s e n y , 's e r r e  a l ó n a k  d i v a t o s  
a n g o l  m ó d o n i  e l  k é s z í t é s e .

A p á l y a f u t á s t  E u r ó p á n a k  majd  minden  ne mz e t e i  n a g y  
s z e n v e d é l l y e l  űzik.  B r i t t h o n b a n  so k a n  c sa k  a l ó v e r s e n y  k e d ­
v é é r t  n e v e l n e k  l o v a k a t ,  mi á l t a l  a tel ivér  faj n a g y  á l d o z a t o k  
mel let t  f e n t a r t a t i k : a k o r m á n y  a  nevmarketi l ó v e r s e n y r e  n a g y  
s o m m á t  a j á n d é k o z v á n ,  p é ld á j á t  az o r s z á g  n a g y j a i  ’s dó s  b i r to ­
k o sa i  köve t ik ,  ső t  ez ü g y e t  m é g  a h ö l g y e k  is ( e g y i k - e g y i k  
1 0 0 0  a r a n y  b e t é t e l e  m e l l e t t )  a n o r d h a m p t o n i  l ó v e r s e n y  n a p ­
j á n  e g y  Steple-C/iässe-i t a r t v á n ,  b ő k e z ü l e g  pá r to l j ák :  —  á t a -  
l áb a n  a j o b b  l ó t e n y é s z t é s  l e g h a t á l y o s a b b  r u g ó j á t  c sa k  a l ó v e r ­
s e n y b e n  a l a p í t o t t n a k  v é l v é n ,  k ö z t ö r v é n y  mel l e t t  e g y e d ü l  c s a k  
t e l i vé r  l o v ak a t  b o c s á t n a k  p á l y á r a ;  ’s í l - d i k  Káro ly  ide jé tő l  
k e z d v e  f e l f o g vá n  e s z a b á l y o k  k i tűnő  h a s z n á t ,  h i sz ik,  h o g y  a l o ­
vak n e m e s b í t é s é r e ,  ’s az  e b bő l  a köz jó ra  is k i fo lyó  s i k e r n ek  
t e k i n t e t é b ő l  e g y e d ü l  a t e l i vé r ü  ló l e g a lk a l m a sb ;  ez  b í rván  l e g ­
n a g y o b b  erővel .  E k k é n t  ’s e g y é b  c z é l s ze r ü  k e ze l é s  ál tal  a lo­
v a k n a k  m i n d e n n e m ű  n e m e s b  tu la jdona i  f e j l ő d v é n  k i , ina ikban  
e r ő s ö d v e ,  s z ó v a l :  m i n d e n k é p  t ö k é l e t e s b ü l v é n , lovaik m i n d ­
i nk áb b  k i tünőbb  i v a d é k o t  fajzanak.

M e g e g y e z v é n  e b b e n  m in d e n  e sz m é lő  ü g y b a r á t  ’s  a b b a n ,  
h o g y  a n a g y o b b  t e r m e t ű  ló n a g y o b b  tér t  is ha lad  a k i s e b b  t e s ­
tűnél ;  az a n g o l o k  pá ly a f u tá s r a  l e g n a g y o b b  t e l i vé r  e g y é n e k e t  
v á l a s z t a n a k ,  minők  j e l e n l e g  b á r  mel ly éghaj la t i  lovak  köz t  is 
( e n g e d e l m e t  k é r e k ,  c sa k  ne m  a n e m e s b  a r a b  l o v a k n á l )  l e g j e -  
l esbeknek  t a r t a t v á n ,  t ö b b e k  v é le m é n y e  s z e r i n t  néha  az e g y e n l ő  
Pá r o s o d á s  á l t al  a t e n y é s z t é s r e  is l e g b e c s e s b e k k é  vá ln a k .

A l ó f a j n e m e s b i t é s r e  t e h á t  f ő l e g  b e h a t ó  t e n y é s z - s z a b á -  
t yo k a t  n é l k ü l ö z h e t l e n e k n e k  t a r tván  az  a n g o l o k , a l ó v e r s e n y  
M e f k e z t e k o r  már  a v e t é l y l o v a k n a k  n e m z e t s é g i  l a j s t r o m a i t ,



s z o r g a l m a s a n  f e l j e g y e z g e t é k ; mik s z e r i n t  e z e k  közül  l e g j e l e s -  
be  , k ö v e t k e z ő  h á r o m  r e n d b e l i e k :

A Merőd- , Matshem- ’s Eclipse f a j : 
az 1 - ső  faj Darley a r a b  k a n c z á t ó l ,  ’s Bevedy m é n t ő l  

sz á rmaz ik ;  1 6 8 l ) - d i k  évb en  h o z a t v á n  A n g l i á b a  ;
a I l - d i k  r o k o n s á g  Godolphin a r a b  m én tő l  ' s  Dodsvoith 

af r ika i  k a n c z á t ó l  m i n t e g y  1 7 4 8 .  évfői  e r e d ;
a I l ld ik p e d i g  Echpse, Da r l ey  a rab  k a n c z á t ó l ,  mel ly  1 7 0 5 -  

ben  A n g l i á b a  sz á l l í f a to t t ,  veszi  e r e d e t é t : ez ut óbbi  fa jnak k é t  
l e g j e l e s b  Edipse  ’s Childers p á l y a f u t ó  i v a d é k i t  s e b e s s é g g e l  
e k k o r á i g  e g y  ló s e m  h a la d ta  m eg .

A v e r s e n y z ő k  tu la j do n o sa i  h á g a f á s ,  i ész in t  a p á l y a f u t á s ­
ba n  a la p í t o t t  f o g a d á s o k  ’s p á ly a d í j a k  e l n y e r é s e  ál t al  m a g u k ­
n a k  n a g y  p é n z ö s z v e g e k e t  s z e r z e t t é n e k : mirer iézve  o lvasn i
a j á lh a l ó  so k  u j abb  k ü l n y e l v ü  k ö z le m é n y e k e t  ; mikben  a B r i t t -  
h o n b a n  m e g g y ö k e r e z e t t  l ó v e r s e n y  t ö r t é n e t e  ' s  e l ő m e n e t e l e  k ö ­
r ü l m é n y e s e n  ada t ik  elé.

A l a p - i g a z s á g  a z ,  h o g y  a t e l ivér  lóban az e l m e t e h e l s é g  is 
k i tű nő  lévén ,  az t  i zmaiban  , r u g ó  e r e j é b e n ,  de  k ü l ö n ö s  t a r ­
tós  l e h e l e t b e n  is r e n d e s  i domi t ás  ál tal  t ö k é l e t e s b r e  k i f e j t h e t n i :  
e n n e k  s z ü k s é g é t  á t l á t v á n  az  a n g o l o k , b i z o n y o s  p á l y a s z a b á l y o ­
ka t  a l a p í f á n a k , noha  már  a g ö r ö g ö k  is h o s s z a s  g y a k o r l a t t a l  
elő k é s z í t e k  v e r s e n y r e  l o va ik a t .  M i n t h o g y  t e h á t  az a n g o l o k  
fená l ló  pá lya  i n t é z e t e i k n é l  fogva  sok  ü g y b a r á t t ó l  n e m c s a k  
l e g e l s ő k - ,  de  l e g ü g y e s e b b e k n e k  is m o n d a t n a k ;  ezek m ó djá t ,  ' s  
már  e g y  k ü l ö n ö s  t a n t  m a g á b a n  fog la ló  s z a b á l y a i k a t  r ö v i d e n  
e l ő j e g y z e n d e m .

Minden  p á ly a f u tó  m á s o d - ,  h a r m a d f ü ,  v a g y  m é g  k o r o s a b b  
ló tu la jdon  l ovász  ( j o k e y )  ál t al  d a j k á l t a t v á n  ’s m a g á n  e l -  
r e k e s z t e t t  h e l y e n  s z a b a d o n  j á r h a t v á n , k ö r ü l ö t t e  e g é s z  nap 
’s s z ü n t e l e n  f o r g o l ó d v án  l o v á s z a  , á l t a la  n y á r o n  g y e n g e  v á -  
s z o n h a r á v a l ,  k e m é n y e b b  i d ő b e n  p e d i g  több  pa k r ó cz cz a l  l e t a ­
k a r v a  t a r t a t i k :  mel ly s z a l m á b a n  m a g a s a n  á l lha tván ,  n a p j á b a n  
k é t s ze r  is m e g h á t a z f a t i k  lovászá tó l ;  s z i g o r ú  s z a b á l y  sze r in t  r e n ­
d e s e n  e t e t i k ,  ápo l t a t i k  ’s  i d o m í t a t i k ;  mi t  ( t r a i n i n g - n e k )  n e ­
v e z n e k  : b e l s ő  sze rek  ál tal  k ínsze r í tve  meg izz a sz ta f ik ,  k i i l k e -  
n e t e k k e l  vá l l ai ról  v a g y  f a rá ró l  a f e l e s l eg  hú s  l e a p a s z t a t i k : 
u tó b b i  f o r t é l y o k a t  s o k a n  csak  a dús  g a z d a g o k  e l á m í t á s á r a  
h a s z n á l v á n .



A pá lyára  r en d e l t  lovak  e g é s z e n  v á sz o n h a r á v a l  ( k i v é -  
vé n  c z o m h j a i k a t )  l e l a k a i l á t v á n  , t u l a j d o n  lovásza ik  ál lal  b i z o ­
ny os  ido má r  fe lv ig y áz á sa  a la t t  r e g g e l  ’s e s t v e  s z a b a d o n  m e g -  
h á ta z t a tn a k  ; z o r d o n  i d ő ben  ped  g  ( h a  l e h e t )  fe d e l e s  t a n o ­
d á b an  j á r t a i n a k  meg .

T a v a s z k o r  3 ,  t é lb en  p e d ig  5 óra felé t i szt á ra  k i ros t á l t  
z ab  e t e t e t  s z o l g á l v án  a lovász l o v á n a k ,  n e d v e s  's g a n a j o s  
al j át  m i n d u n t a l a n  k i v á l a s z t v á n  elő le  e l s ö p r i , ó l á t  p e d i g  ( m e n y ­
n y i r e  l e h e l )  k i s z e l l ő z l e t i : a z o n k ö z b e n  a ló i negevén  a b r a k ­
j á t  , s z a lm a c s u t a k k a l  e lőbb  m e g d ö r z s ö i l e t v e  m eg v a k a r t a t i k  's  
l e h e t ő l e g  m e g t i s z t í t a t i k : fél óra múlva  t e s t e  i smét  k é v é s s é  
s z a lm á v a l  m e g d ö r z s ö l f e t i k ,  t a k a r ó ja  reá r aka t v án ,  f e lnye rge lve  
á l l á sában  ki fe lé  f o r d í t a t i k :  kis  idő rnulva l e l k a n t á i o z v a  lo ­
v a g já tó l  m egs zá l l a t ik ,  ’s r e n d e l t  he lyen  az  e g é s z  osz tály ő s z -  
s z e g y ü l .

A  v e r s e n y z ő  l ónak  so ha  nem s z a b a d  ü g e t n i ; m i né l f o g va  
e l e in t e  l é p é s b e n , u tó b b  p e d ig  v á g t á b a n  n ö v e k e d v e  a l e g s e ­
b e s e b b e n  fu t t a tva  g y a k o r o l t a t i k .

M e g j e g y z e n d ő , h o g y  a h o l l a n d o k  minden  n e m z e t e k  
k ö z t  l e g i n k á b b  kedvel ik  a k e m é n y  ü g e t é s t  ' s  e  j á r a t b a n  
n a g y  tök é l y l y e l  v e r s e n y e z t e t i k  l o v a i k a t ;  miál tal  k ö z v e t l e n ü l  
nem a lófaj  n e m e s b í t é s é r e  t ö r e k s z e n e k ,  h a n em  csak  a k o r c s -  
m á r o s o k  i p a r k o d n a k  h a s z o n l e s é s b ő l  e d iva tos  g y a k o r l a t o t  f e n -  
t a r t a n i ,  t  i. az  u t a z ó k a t  e k k é n t  l e h e t ő  s e b e s e n  k i tű z ö t t  c z é -  
l u k h o z  v i t e t v én ,  m a g u k a t  d e r e k a s a n  m egf i ze t t e t ik ,  e g y e t e m b e n  
a p á ly a ü g e t ő  v e n d é g e k e t  a n y e r te s se l  e g y ü t t  lak ja ikba  c s ő -  
d í t v é n  ( k i n e k  ju ta lma  tö b b n y i r e  csak  ezüs t t e l  b e f o g la l t  ny eh i  
o s t o r  s z o k o t t  l e n n i ) ,  a t ö b b i e k e t  is ö n h a s z n u k r a  jó l  m e g h ú z ­
zák ’s ez  a lk a lo m m al  a k ü l ö n - k í i l ö n  n é ző k e t  v a l a m e n n y i r e  
köl teni  k inszer í t ik .

Midőn  az e v é g r e  k ü l ö n f o r m a  * 1 )  k ö n n y ű  p a tk ó v a l  e l ­
l á t o t t l ó  e g y e n e s  földön fél a n g o l  m ér t f ö ld n y i r e ,  azaz:  4 3 3  p o z s o ­
nyi ölnyi- ,  v a g y  2 7 6 5  ba jo r  Jábnyi  t áv u l sá g r a  v á g v a  h a l a do t t ,  
l o v a s á t ó l  k e m é n y e b b e n  s e r k e n t e t v é n ,  m é g  más ik f é lm é r t f ö l -  
ó ö n  ál tal  fol y ta tva  m eg h a j f a t ik ,  ’s csak  l e g h o s s z a b b  g y a k o r ­
l a tának  v é g e  felé l ehe tő  l e g s e b e s e b b  v á g t á b a n  ( b r u s h i n g  g a -  
l ° p )  t ö b b n y i r e  v a l a m e l ly  d o m b n a k  ( h a  l e h e t )  nek i  ha j fa t ik.



E l é r k e z v é n  a ki je lel t  h e ly e n  min dn y á jan  a v e r s f u t ó k ,  2—  3 
p e r c z ig  m e g p i h e n t e t v é n , n a g y  d a r a b  földön  á t  l a s sa n  l épve  
v i s s z a v e z e t t e t n e k  ; mia lat t  az i d o m á r  ál tal  k i s z a b o t t  m ér t é k b ő l  
m in d e n  ló m eg i t a t i k  £  e g y  k o r ty  vizzel  s e m  l évén  szabad  
ad n ia  e g y i k -  v a g y  m á s ik n a k  t ö b b e t , s e m m i n t  neki  r e nd e l v e  
l ö n ) .  I t a t á s  u t án  t ü s t é n t  v á g t á b a n  m e g i n d í t v a  e g y  ideig,  u t ó b b  
l ép te tve  n a g y o b b  t á v u l s á g r a  , v é g r e  tőle  k i t e lhe tő  s e b e s s é g ­
ge l  futva h a j t a t i k  a l ó ; ú j ó l a g  p i h e n t e t v é n ,  ’s í gy  k imér t  idő 
sze r in t  l ép ve  ve t é ly f u t á sá t  b e f e j ez v én  haza  há taz t a t ik  •. a r e g ­
geli ,  n e m  kü l ö n ben  d é lu t án i  g y a k o r l a t  s z o k á s  s z e r i n t  m ajd  4  
ó r á i g  t ar tván .

Az ó l ába  v i s s z a v e z e t e t t  ló i n as á tó l  e g é s z  t e s t é n ,  de  l e g ­
kivá l t  e zo m b ja i n  k e m é n y e n  m e g d ö r z s ö l t e t v é n , l é n y e r g e l l e t i k  
's  s z o k o t t  h a r á j áv a l  let akar ta tok  ; miu tán  m e g v a k a r t a l v á n  l eh e tő  
l e g t i s z t á b b r a  m e g k e f é l t e f i k  , h o g y  p o r ,  ann á l  k e v e s b b é  m o ­
csok  v a g y  n e d v e s  sző r  ne  l á t s z a s s á k  t e s t é n ;  ú j ó l a g  l e t a k a r t a t -  
ván ,  p i h e n t e t i k ; mel ly ö s s ze s  m u n k a  r e g g e l i  9  ó r á i g  b é f e j e z -  
t e t v e ,  az ól  b e z á r a t v á n ,  a ló k é n y e k e d v e  s z e r i n t  n y u g o d n i  
e n g e d t e t i k .

E  r e nd b e l i  g o n d v i s e l é s  l eg a lá bb  e g y  h ó n a p i g  fo lyt a tva  
f i gye lembe  vé te t ik  e f o l y to n o s  g y a k o r l a t n a k  a lóra m u ta t k o z ó  
m in d e n  b e h a t á s a ,  f e lü g y e lv e  a r r a  , v a l l j on  az e k k é n t i  i d o m í -  
t á s b an  ál ló e g y é n  l o m h a ,  é r z é k e t l e n ,  n e h é z ,  s z a b a d  fö ldön  
v i d á m  ’s v é r s z e m ü - e ?  's  mikép  lehe tne  nem r e m é l c t t  ba já t  m e g ­
o r v o s o l n i ,  me l lye t ,  ha  az  i n téze t  i g a z g a t ó j a  s i k e r r e l  pá lyá r a  
kiál l í tni  r emé l ,  első hé tb e n  hámozott kenyérrel, darált bab-  
’s zabbal, v á l t o z t a t v a  e g y ik  v a g y  más ik  sz e r r e l  t á p l á l t a t ;  
a lo m j á t  mind en  e t e t é s  u t á n  ú j ra  m e g v e t v é n  l o v ás za  á l t a l , 
l e g m é l y e b b  c s e n d e s s é g b e n  p ih en te t i ,  és  s a j á t  t u l a j d o n o s á t  sem 
bocsá t j a  hozzá.  —  A z  ut óbbi  a b r a k o l á s n á l  a f e n m a r ad o t t  zab 
fél re  t i s z t í t a tván ,  m in d i g  fr i ssel  k iná l t a t ik  m e g ;  r e n d e s e n  á p o l ­
t a t v á n ,  m i n d e n n a p  k é t s z e r ,  d e  ne m  t ú l s á g o s a n  m e g i z z a s z f a -  
t ik,  a hó  v é g e  felé p e d i g  h o s s z a b b a n  g y a k o r o l t a t i k .

T ö b b  ló e g y ü t t  p á l y á z t a t v á n ,  e g y i k  m á s i k á t  ö n k e d v é ­
ből  is m e g e l ő z n i  i p a r k o d i k ;  a z o n ba n  f e lü g y e ln i  s z ü k s é g e s  
a r r a ,  h o g y  10 v a g y  1 4  na p p a l  a v e r s f u t á s  e lő t t  a v e té ly ló  
m e g  ne  h a j t a s s á k  e g é s z  pá ly a  h o s s z a n t  v é g i g ;  h a n e m  m é g  
e lő t t e  va ló  n a p o n  is t a k a r ó j a  a l a t t ,  a  f u t t a t á s  nap ján  p e d i g  
né lkü l e  f u t t a t i k , h o g y  a l ev e g ő  p u sz t a  t e s té t  i l l e tvén ,  az t  
i r amló m o z g á s á b a n  sz i lá rd í t sa .



Má sod  h é t b e n  a p á ly a ló  fenn eb b i  m ó d o n  á p o l t a t v á n ,  már  
h o s s z a b b  id e i g  gyak o r o l t a t o k ;  m e l l y n e k  u t o l s ó  14  n a p b a n  fris 
tojás fehérével vegyített ’s n a p o n  jól  m e g s z á r í t o t t  darált zab 
a d a t i k ;  mit  k ö n n y e b b e n  m e g e m é s z t h e t v é n ,  s z a b a d  ’s t a r t ó s a b b  
l eh e le t e t  is n y e r ; a z o n b a n  ez idő a l a t t  t án r e n d e s e n  nem 
g a n é j ó z v á n  komlótalan sörbe v e g y í t e t t  tojás fehére s z o l g á l t a — 
tik n e k i ,  h o g y  v é r í ó r r ó s á g a  m e g s z ű n v é n ,  t e s t e  több  n e d v e t  
v e g y e n  fel m a g á b a :  u t o l s ó  h é t b e n  mindazá í t a l  e  s z e r e k  e l ­
m a r a d n a k ,  ’s m i n d e n n a p  e l é g  szénán kivül  f u t t a t á s n a p i g  ár­
pa vízzel k iná l t a t ik  m e g ,  h o g y  j o b b a n  e m é s z t h e s s e n .

R e m é l h e t v é n  i lly m ó d o n i  i d o m í t á s  ut án  a t u l a j d o n o s ,  h o g y  
c s ika j a  m inden  2 pe rez  a la t t  e g y  a n g o l  m ér t f ö ldn y i  t ér t  s e b e s  
fu tva  ha ladni  f o g ,  pá lyá ra  k i á l l í t j a ;  e l l enk e z ő  e s e t b e n ,  l e g ­
kivá l t ,  ha már  a z e l ő t t  nem felelt  m e g  ó h a j t ó i t  k í v á n s á g n a k ,  
k i h e r é l t e tv e  m ás  czé l ra  a lka lm a z ta t j a .

A v e r s e n y n a p  r e g g e l é n  fehér pirított kenyérrel m e g r a k o t t  
t a r i s z n y á t  a k a s z t a n a k  a fu tónak  f e j é b e ,  mel ly n y a l á n k s á g b ó l  
ösz tönü l  n y e r  kis a d a g o t , a p á l y a h e l y r e  v e z e t t e t v é n ; hol  a 
p á l y a l o v a s o k  n y e r g e s t ü l  m e g m é r e t v é n  , l e g k i v á l t  a r r a  f o r d i -  
tat ik üg y e le m ;  h o g y  fel  ne h á b o r i t a s s é k  va lame l ly  f u t ó - l ó :  á t a — 
Iában p e d i g ,  h o g y  idomi t ása  e lső p i l l ana t á tó l  f o g v a  u t o l s ó ig  
m e g  ne  z a b á l t a s s é k ,  se  m e g  ne  k op la l t a s sék .

G y e p e n  g y a k o r o l v á n  a v e r s e n y f u t á s r a  e lő k é s z í t e n d ő  lo ­
v a t ,  e r r e  t u l a j d o n  l o v á s z a  s zoko t t  p á l y a h e l y e n  f e l ö l ,  k inek  
ü g y e s s é g é t ő l  f ü g g  a futás  s z e r e n c s é s  k i m e n e t e l e :  ez röv id  
k e n g y e l e k b e  h e l y e z v é n  l á b a i t ,  felső c z o m b ja i v a l  ' s  t é r d e iv e l  
a l o v a t  s z o r o s a b b a n  i l l e tvén ,  h e v e d e r  fölöt t  he ly e ze t t  s e g g ­
c so n t ja i ra  nem e r e s z k e d i k  l e ,  ső t  lába h e g y e i t  i nk áb b  ló felé 
c s a v a r v á n ,  s a r k a n t y ú i t  l ova  o lda l á t ó l  t á v o z t a t j a ; bal  kezéve l ,  
k ö z ö n s é g e s e n  mind  ké t  kézze l  v é k o n y  t an z ab l á n ,  v a g y  is c s i ­
k ó f é k e n  lovát  v e z e tv e ,  ez t  v é g s ő  p e r c z b e n  n é h a  a l e g k e g y e t ­
l e n e b b  s a r k a n t y ú - d ö f é s e k  k ö z t  ' s  j o b b  kézze l  a lka lmazo t t  k e ­
g y e t l e n  o s t o r v á g á s o k k a l  k i tűzö t t  czé l i g  ösz tönz i .

A  t an z ab l a  n é ha  k ö z ö n s é g e s  a l a k b a n  h a s z n á l t a t i k ,  m e l l y r e  
a ló e g é s z  t e s t s ú ly j á v a l  n e h e z k e d i k :  ez e s z k ö z n e k  k ü l -  
rúd ja i  b e l s ő  r é s z é n  n é h á n y  h ü v e l k n y i  h o s s z ú  t ü s k é k  is a lka l ­
m a z t a t n a k  n é ha ,  h o g y  az o lda l t  k i tö rn i  a k a r ó  l ó n ak  lovásza  
k ö n n y e b b e n  p a r a n c s o l h a s s o n ; k i nek  ig en  c s e n d e s e n  ülni  ’s 
k e n g y e l e i b e  felál lni  n e m  t a n á c s o s ;  l o vá t  c sa k  v é g s ő  p e r c z -  
b e n ,  ' s  he v e d e r  m e g e t t  s a r k a n t y ú z v á n ,  o s to r á v a l  ann ak  e g y e -



dűl  bal  vá l l át  i l l etge t i ,  k i v é v é n  a t z é l h o z  Közelí tve ( h a  s z ü k ­
s é g e s ) ,  há t só  vék o ny a i t  é r z é k e n y e b b e n  m e g v á g j a ;  s z ó v a l :  a  
v e i s f u i ó n a k  l o v a s a  ne mcsak  sa ját  l ova  m in d e n  e ikö l e s é t ,  h a n e m  
a vele  f a l ó k n a k  is m i n d e n n é m ü  t u l a j d o n a i t  is l e g s z o r o s a b b  
f igye lembe  v e v é n  m a g a  j e l e i t  az idő ’s p á l y a t é r n e k  m i n ő s é g é ­
hez k é p e s t  a l k a l m a z t a t j a : l e g p a r á n y i b b  a lka lm a t  is ö n h a s z -  
n á i a  fo r d í tv á n ,  l eg k i v á l t  e le jén m in d e n  s z e l e s k e d é s t ő l  g o n d o s a n  
ó v a k o d ik .

S o k a n  a p á l y a f u t á s  ut án  l ova ik  lába it  bor-söprőwel m e g ­
m o s a t j á k ,  v a g y  abba  már tot t  ru há v a l  b e b o r í t a t j ák ,  v a g y  e z o m b -  
j a i t  ol ly ruhával  dörzsö l te l i k  m e g ,  melly e lő t tei  n a p o n  salét­
rommal h a b a r t  /lágyban b e áz t a t v a  a n a p o n  m eg s zá i i t a t o t t .  —  
M e g d ö r z s ö l t e t v é n  e g é s z  t e s t é n  a l ó ,  u tó b b  k ö z ö n s é g e s  vízbe 
már t o t t  r u h á v a l  l e t aka r t a tok ,  melly ( h a  k é t s é g e s  k ö r ü l m é n y e k  
m ia t t  j u ta lmá t  a bi rák  nem h a tá r o z t á k  m e g ) ,  ^ ó ra  m ú lv a  i smét  a 
p á l y a v o n a l t  elfutni  kény te l e n í t e t ik .

V é g r e  a pá ly á r ó l  h a z a  v e z e t e t t  l o v á t  l o v á s z a ,  e n n e k  s z á ­
j á b a  há rom  tojássárgájával, k e v és  sáfrán ’s h á r o m  ka lán  
saláta olajjal v e g y í t e t t  másfél  m es sz e l y  tejet b e ö n t v ó n ,  e g és z  
t e s t é t  sz a lm áv a l  jó l  e l - e l d ö r z s ö l i ; a n y e r e g  h e l y é t  p e d ig  húgy 
’s sóval v e g y í t e t t  m e l eg  borral s z o r g a l m a s a n  m e g m o s s a .  Eze­
ken kiviil a g á t’s velenczei terpelin p o r t , u t á n a  rozs kenye­
ret, e r re  árpa vizet, v é g r e  a nny i  zabot, szénát s z o l g á l  k ics i -  
g á z o t t  ' s  k ö z s z á n a k o z á s t  g e r j e s z t e t t , Ián c s a t a v e s z t e t t  l o v á n a k ,  
m e n n y i r e  c sak  v á g y á t  mula t ja ;  l ába it  g y a k r a n  h a b a r t  húgyba sa­
létrommal m e g m o s v á n ,  k ü l ö nö s  s z o r g a l o m m a l  i smét  d a jk á lv a  
g o n d j á t  visel i.

E zekután  ki az  a n g o l v e r s e n y s z a b á l y o k  t i t k a ib a  m é l y e b ­
ben  b é a v a t t a t n i  ó h a j t ,  ne sajnál ja  m e g v e n n i  a  pe s t i  c a s i n ó -  
b a n  l eg a l á b b  e g y  p á r  é v v e l  ez e lő t t  2 0  p.  k r a j e z á r é r t  m e g ­
sz e r e z h e t e t t  k ö n y v e c s k é t ,  „ 1 8 2 7 - b e n  P o z s o n y b a n  n y o m a t o t t  
m a g y a r o r s z á g i  l ó p á l y á z t a t á s n a k  t ö r v é n y e i r ő l  s z ó ló  é r t e k e ­
z é s t “  —  ’s e g y é b  k ü l n y e l v ek e n  s z e r k e s z t e t t  ú t m u t a t á s o k a t .

Mi a l ó v e r s e n y e k  h a s z n á t  i l l e t i ,  e z e k e t  S z é c h e n y i  I s tván  
g r ó f  ( m i n t  e  h o n b a n  a n n a k  é r d e m k o s z o r ű z o t t  a l a p í t ó j a )  már  
annál  fo g v a  i s a j á l j a ,  m in t h o g y  a v a d  m é n e s e k  n e m e s b í t é s é r e ,  
a házi  l ó n e v e l é s  e m e l é s é r e  ’s t e l i vé r  t e l e p v é n y  g y á m o l í t á s á r a  
fő leg  e sz k ö zü l  szo lgá lnak .

Ez  ügy  több  o r s z á g b a n  k o r m á n y i l a g i s  p á r t o l t a t v á n ,  h o n u n k ­
b a n  a l ó v e r s e n y t  a lap í t ó k na k  sok  rendbel i  f á radozása i  m a g a s z -



t as  e l i smerése  z á l o g á u l  's  n e m e s  ö sz t ö nü l  ( h a  n e m  c s a l a tk o z o m  
m é g  a pest i  l ó v e r s e n y  e l ső  é v é b e n )  f e l s ég e s  Ki rá lyunk  e g y  d r á g a  
' s  g y ö n y ö r ű  s e r l e g e t  a j á n d é k o z n i  k e g y e s k e d e t t .

O r o s z h o n b a n  e g y  kü l ö n ö s  b i z t o s s á g  Czarskoe-Selóban a 
lófaj  t ö k é l e t e sb í t é sé r e  l ó v e r s e n y e k e t  m i n d e n  évben  j u n i u s  1 8 - t ó l  
2 5 - k i g  t a r t a n d ó k a t  k e l lő l eg  rendez .

Mind  e ze n  vezér  i n d o k o k  mel l e t t  a z o n b a n  l e g y e n  sz a b a d  
i g é n y t e l e n  né z e t e i m e t  k i je len ten i .

A  l ó v e r s e n y n e k  honi  l ó d o l g u n k  e l ő s e g é l é s é r e  k ih a tó  á t a l á -  
n o s  haszna  e d d ig e l é  nem m u t a t k o z o t t ;  m e r t  hi szem,  h o g y  e g y  
o r s z á g o s  j o b b  l ó n e v e lé s h e z  ( m i n t  m in d e n  e g y é b  k ö z é r d e k  
g y á m o l í t á s á r a )  e g y é b  ke l l ék  is k ö t v e  van ,  t. i e r é n y ,  p é nz ,  
idő,  ' s  fő leg  t u d o m á n y ; ide  é r tvén  az á l d o t t  k o m o l y  h i d e g  s z á ­
m olás t  is,  mik c sa k  ö s s z e s e n  veze th e t nek  ( h a s z o n n a l  az  i g a z s á g ,  
j ó v a l  a d i cső  e g y b e  o l v a d v á n )  f ő l e g  e czé lho z  is. —  A z o n ­
b a n  h o n u n k  j e l e n  l ó á l l apo t j a  u t án  Í télve m é g  e j e l e n k o r b a n  a 
hazánk  v i s z o n y a i h o z  á t a l á b a n  nem a l k a lm a z h a t ó  l ó v e r s e n y  k ö r ü l ­
h a tó  s i k e r é r ő l  m é g  tö k é l e t e se n  nem g y ő z ő d h e t é m  m e g ;  mer t  
ha n e m  is i smét lem e m u n k á m  1 5 2-d ik  lapjain i g é n y l e i e n  
v é l e m é n y e m e t ,  c sa k  a ne me s  g r ó f n a k  u g y a n o t t  fe l idéze t t  „Ló­
versenyről“ i rt  m u n ká j a  I 5 3 - d i k  l apján o l v a s h a t ó  ál l í tásá t  é r i n ­
t em,  misze r in t  „a lóverseny nem is való a szegény ember ke­
zébe“: —  ( p e d i g  e j e l en  i d ő b en  n e h á n y a t  k ivéve ,  az e g é s z  n e m ­
ze t  ’s ve le  a haza  is s z e g é n y ) ;  t e h á t  c sa k  a nná l  fogva  s e m  
igen  r e m é lh e t n i  a l ó v e r s e n y e k b ő l  a haza  kü lö n fé l e  s z ü k s é g e i ­
nek  m egfe le lő  á t a l á n o s  e r e d m é n y t ,  m er t  a n e m e s  g r ó f  fel jebb 
eml í t e t t  m u n k á j a  5 3 - d i k  l ap j án  a  fu tó lov a k r ó l  o k o s k o d ó  M a r -  
m o n t  m a r e c h a l t  m e g c z á f o l ó l a g  a t öbbek  köz t  m é g  az t  is val l ja ,  
„hogy azon sokféle czélt tekintve, mellyet lóval ma elérni aka­
runk, közönséges használatra még sem mindegyike való;u 
t. i. a  futó ( p á l y a )  lovak  közül .  T o v á b b á  a z t  m o n d ja  : „hogy a 
futólovak tenyésztése felette kényes, ’s nem sikerül még versengi 
czéljára is egyenlő jóságban más fajtákhoz hasonlítva, hol néha 
egyik sem tökéletes maya nemében, mégis mindegyik haszonvehe­
tő, sőt minél inkább iparkodik a versenylovat nevelés ’s idomitás 
által derekasabb kifejtésre ’s nagyobb tökélyre bírni tenyésztője, 
annál nagyobb tökélyre viszi néhányait ugyan, de viszont an­
nál több szinte haszoimehetlen lovat is állít ki, miszerint un­
tig is hemzseg Anglia póklába,  szarvas nyakú, minden hibák-



kai elborított nyomorékokkal, miből azonban nem az [oly, 
hogy az angol szenvedelemmel cselekszik, ha mind ezen ne­
hézség ellenére sem hagy fel az Uly féle futó lovak tenyésztésé­
vel   hanem éppen az ellenkező nyilvánul ki, t. i. hogy
Angliában olly mesterségesen rendeződött el a tárgy, mikép
ott mind e nehézség daczára is tenyészik ..............  a nemesb
lovak törzs tartója, a telivér ’stb.

Ezen  mély o k o s k o d á s t  e lemezn i  n e m  s z á n d é k o m  , de  
i g é n y t e l e n ü l  c s a k  az t  h u z o m  ki t e h á t :  „ h o g y  az  A n g l i á b a n  t e ­
n y é s z t e t t  t e l i vé r  v a g y  s o k  h a s z o n v e h e t l e n  ’s n y o m o r é k  i v ad é ­
k o t  is n e m z ; va g y  p e d i g  a pá lyáz t a tá s  ál tal  so k  e g y é n  e l -  
r on ta t ik .

M i n e k u t á n a  h o n u n k  n y o m o r é k  b é n a  l o v a k k a l  is b ő v e n  
el van l á t v a ,  ' s a  főke l l ék  h i á n y á n  kivül  ez ü g y  i rán t  ( d ó v e r ­
s e n y )  m é g  á t a l á n o s  kö z sz e n v e d é l y  s em m u t a t k o z i k ,  l e g k i v á l t  
a  s z e g é n y e b b  l ó t e n y é s z t ő k  köz t  f de  n e m z e t ü n k  j e l en  szel lemi,  
s ő t  a n y a g i  á l l apo t j a  ( h a  c sa k  a j ó  I s t en  e z t  s z e n t  ma lasz t j áva í  
á l d v a  j o b b r a  ne m  a lak í t and ja  á t )  sem r e m é l t e t  ez ü g y b e n i , 
ol ly  ó h a j t o t t  j o b b  s i k e r t ;  i g é n y t e l e n  v é l e m é n y e m  i smét  c sa k  
o da  t e r j e d ; h o g y  in k áb b  épen  tán a n n y i  p é n zb e l i  á l d o z a ­
tot  sem i g é n y l ő ,  ha zá n k  ló te rmetéhez  is j o b b a n  s imuló  ke le t i  
n e m e s  vér rel  i p a r k o d n á n k  h o n u n k  s a j á t s á g o s  lófa ját  ne me sb í -  
t e n i ; üg y e s  t ap in t a t t a l  l a s s a n - l a s s a n  n a g y o b b  t e r m e t r e  t e n y é s z ­
t e n i ;  h o n u n k  j e l en  k ö r ü l m é n ye i  v e z e t t e  m o d o r b a n  o k s z e r ü l e g  
' s  nem u tánzás i  v á g y b ó l  i n t é z k e d v é n ;  h a z á n k  s z ü k s é g e i n e k  's 
e g y é b  k ö r ü l m é n y e i n k n e k  m eg f e l e l ő b b  n e m e s  m a g s e r e g e t  a l a ­
p í tv a  f e n ta r t a n i :  e g y ú t t a l  l ov ag  i sko lá t  ( p e d i g  l e g e l ő s z ö r  is 
a h on  k ö z é p p o n t j á n )  bá r  m e n n y i  á ld o z a t  mel l e t t  is felál l í tani ,  
h o g y  a k ü lönfé l e  l ó k e d v e l ő  's  t e n y é s z t ő  m a g á t  s z ü k s é g é h e z  
k é p e s t  e lőbb t u d o m á n y i l a g  k iképe zn i  a lka lma t  n y e r h e s s e n ;  
d e  nem e g y e d ü l  o c s m á n y  n y e r e s é g e t ,  h a n e m  a hon j a v á t  ’s 
n e m z e t  j o b b  l é t é t  t ű zvé n  ki m a g á n a k  in g e r ü l  *s d icső  j u t a l m u l :  
a l a p í t a s s a n a k  o r s z á g s z e r t e  több k íván t  e r e d m é n y ű  ló —  de  lo ­
v a g i n t é z e t e k  i s , h o g y  e zek  á l t al  is t u d o m á n y  ’s h i d e g  (ok­
szerű) s z á m o l á s  a h o n  minden  s z a g a i b a  s z i v á r o g h a s s o n  k i :  
E k k é n t  fog  fe j l ődhe tn i  óh a j t o t t  s i k e r ,  f ő l eg  ha a k öz jónak  
e l ő s e g é l é s é r e  n a g y ’s ki cs i ,  g a z d a g  ’s s z e g é n y  a j ó b a n ,  ’s e r é n y ­
b e n  v e r s e n y e z e n d ;  de  k ü l ö n ö s e n ,  ha  min d en  ( c s a k  e g y-egY 
íaluval  b i r ó )  fö ldes  ur  is ke le t i  n e m e s  vé rü  m é n n e l , va g y  
e g y é b  k ö z é p -  ’s s z a b á l y o s  t e r m e t ű , i zm o s  t e s t ű , sz inte



n e m e s  vérü m ás  fa ja  a l k a l m a s  c s ö d ö r r e l  j o b b á g y a i n a k  l e g j e -  
lesb 7 — 8  kan cz á i t  ( d e  k é r em  a l á s a n  az ü g y  n e v é b e n !  n e m  
a l a n y o k é r t ,  h a n e m  l e g a l á b b  e g y  é v t i zed en  át  n a g y l e l k ü l e g )  
ingyen m e g h á g a t a n d j a ; ' s  f o g a d o k ,  ( b á r  a f o g a d á s n a k  én 
sem v a g y o k  n a g y  ba r á t j a )  h o g y  m in d e n  a n n y i r a  a já lot t  f o g a ­
dás  né lkü l  tiz é v  a la t t  m a g y a r  lódolgunk ( S z é c h e n y i  I stván g r ó f  
s z a v a k é n t ) ,  azaz:  honi ló-állapotunk v i r ág z ó b b r a  fog  e me lk e d n i ,  
’s más ik  és  h a r m a d i k  é v t i z e d b e n  bá r  mel ly  o r s z á g b e l i  l ó t e ­
n y é s z t é s s e l ,  ha  nem is t ö k é l e t e s e n  v e t é l k e d h e t n é k  , u t ó b b  
m é g i s  m i n d e n  s z ü k s é g r e  ’s  p e d i g  e l é g  sz á m m al  k i tűnő  l o v a k a t  
á l l í tha t and  ki a m a g y a r .

I g e n  is!  k ö v e s s é k  h o n u n k  n e m e s  keb lü  dú s  n a g y j a i ,  ' s  
b i r t o k o s a i !  m é l y e n  t i s z t e l t  f e l séges  Ki rá lyunk  m a g a s z t o s ,  ’s 
atyai kegyteli p é l d á j á t ;  ki  az  ausz t r i a i  b i r od a l o m  ’s  e  h o n b a n  
a b á b o l n a  ’s  m e z ő h e g y e s i  h a d i l ó - t e n y é s z t ő  in téze tbe l i  m é n e k ­
kel  az o r s z á g  tö b b  v i déke in  in g y e n i  h á g a t á s t  l e g k e g y e l m e s b e n  
k e z e l t e t :  —  ’s f o g a d o m  a h e l y e t t ,  h o g y  n éha  s z e r e n c s é t ­
len  k á r t y á r a ,  v a g y  n é l kü l özhe t ő  más  h i ú s á g r a ,  v a g y  már  so k  
c s a l á d n a k  n y a k á t  s z e g t e  f é n y ű z é s r e  1 0 0 0 ,  ’s több a r a n y t  
va laki  k o c z k á z t a t ,  e ze r  m e g  eze r  á ld á s t  a r a t a n d  időve l  
m é g  l e g k é s ő b b  n e m z e d é k e  i s :  mire  az i l l e tő k e t  ’s á t a l á b a n  a 
h on  j av a  e l ő m o zd í t á s á r a  m ind e n  h o n p o l g á r t ,  h o g y  a h a za  ő r -  
ne in tő je  b u z d í t s o n ,  l e lkem mé l yébő l  k ivánom.

5. á*. A l o v a g j  á t é  k o k  á t  a l á  b a n.

A kü lönfé l e  n e m z e t e k  már  ő s k o r b a n  kedve l t  t e s t - g y a k o r ­
latok  á l t al  e r ő s ö d v e ,  k ü l ö n ö s  g y o r s a s á g g a l  ö s s z e k a p c s o l t  ü g y e s ­
sé g e t  n ye rn i  i p a r k o d t a n a k , misze r in t  h a r c z o lá s r a i  h a j l a m u k a t  
f e n ta r t anák .

H a j dan i  G ö r ö g o r s z á g b ó l  ( h o n n a n  m i n d e n n é m ü  m i v e l t s é g  
e g é s z  E u r ó p á r a  e l t e r j e d t )  s z á rm a z t a th a tn i  a  j e l e n l e g  a n n y i r a  d i v a ­
tos  p á l y a f u t á s o k a t ;  minők  p. o. m inden  n e g y e d  é v b e n  O l y m p i a  
( P i s a )  vá ro sb an  t a r t a t o t t  p o m p á s  n e m z e t i  m u t a t v á n y o k b ó l  e r e d ­
tének.  E ze n  t ö b b n y i r e  öt  n a p i g  fo l y t a t o t t  n e m z e t i  ü n n e p e k b e n  
a * a t h e n a i - ,  spár tai - ,  eleuzi  ' s  más  so k  n é p e k  r é sz t  v e v é n e k :  kik 
Közül s o k a n  n e m c s a k  g y a l o g  futamodtanak vala ;  h a n e m  lóháton, 
kocsik-  v a u y  ugrásokkal, dárdahajtással, g y a l o g  k ü z d é s s e l  
(di í t iget i)  ' s  k é z k a c z o l á s - ,  ö k ö l h a r c z c z a l  ( ' -Borén,  ^ a u f t f u m p f )



m u l a t t á k  a n é z ő k e t ;  közülök  a n y e r t e s e k  o l a j b o g y ó - ,  v a g y  b o ­
r o s t y á n k o s z o r ú v a l  m e g a j á n d é k o / . t a t v a , e k i t ü n t e t é s ö k e t  l eg ­
n a g y o b b  k i n c s n e k  b e c s ü lv é n  ; d iada lmi  f én yn y e l  h ó n u k b a  v i sz -  
s z a f o g a d t a t v a , n e v e i k  t i s z t e l t e t é s  v é g e t t  k ő - o s z l o p r a  f e l v é -  
s e t é n e k .  —

A v e r s e n y  koc s i zá s  2 5 - d i k ;  a  lóva l i  fu t ta tás  p e d ig  3 5 - d i k  
o l y m p i a d e s b e n  m ár  i s m e r v e  va la .

Mi dőn  k ö v e t k e z ő l e g  a g ö r ö g ö k r ő l  m in de n  m i v c l t s é g  a 
r ó m a i a k r a  á tszá l lo t t ,  t o v á b b á  a p o l g á r i  t ö r v é n y , ’s j e l e s  sz a ­
b á lya ikka l  az o l ympia i  k ü z d és ek  is i smerve  le t t ek  5 ez  u tóbb iak  
c s a k  mula tó  j á t éku l  r e n d e l t e t v é n ,  az a k k o r  m é g  i m á d o t t  p o ­
g á n y  i s t e n e i k n e k  k ö z ö n s é g e s  ün n e p i  a lka lmáva l  ' s  n é p n e k  
e g y é b  mula tó  é lv e ze t é r e  az  e v é g r e  p o m p ás an  készí tet t  kö rök b e n  
v i t e t l e n e k  v é g b e .  E  k o r sz ak t ó l  fogva  a m a ,  a g ö r ö g ö k  a l a t t  
b u z g ó a n  g y á m o l í t o t t  n e m e s  i n t é z k e d é s e k  n a p r ó l - n a p r a  m in t e g y  
h o m á l y b a  sü l y e d v e  e l e n y é s z t e k  ; rnindazál tal  a r óm a i ak ná l  s z o ­
kásba  j ö t t  u t ó b b  a birkózás, gyalog küzdés, (Diíitcjen , a t h l e -  
t e s )  kü lönfé l e  f e g y v e r e k k e l ; e m b e r  e m b e r  e l l eni  v i v ás  
ten,  g l a d i a t o r e s )  , kik e z e k e n  kiviil a g y a l o g  ’s lovon i  pá lya fu ­
t á s t  is k e d v e l t é k ;  v a d á l l a t o k k a l  is v i a s k o d ta nak  ( b e s t i a r i i ) ,  
m íg  e g y e n g é d l e l e n  é l v e z e t ö k e t  Constantin c s á s z á r  e g y e d ü l  
az  á l l a t o k o n  e l k ö v e t e t t  kinzó k e g y e l l e n s é g  m e g s z ü n t e t é s e  v é ­
g e t t  v é g k é p e n  el nem törö l t e té .

A  rómaiak 2 - ,  4 -  v a g y  6 ló vonl a  k oc s ikon  igen gyor­
san ’s l ehe tő  s e b e s s é g g e l  a ki tűzö t t  czé l  körü l ,  minden  f e n a k a -  
dás  v a g y  ve szede lem né lkü l  a l e g ü g y e s b e n  m e g f o r d u l t a n a k : 
i dőve l  e v e r s e n y  ko c s i zásokka l  hadi  g y a k o r l a t o k a t  ka pcs o lvá n  
ö ssze ,  e z e k b e n  a f e j ede lmek ,  f ő s z e m é l y e k  ’s n e m e s e k  is k i tűnő 
k e d v v e l  t ö ké l e t e s í t é k  maguka t :  h o nn a n  u tóbb a bajnoki, v a g y  
lovagjátékok ( f u r n i e r e ) ,  futások, ( ő a n j e i i r n t i i e n )  fej ' s  kari­
ka felszúr ások (Jtopf*- mib  OJíngrennen)  ’s a  lovakkali tán-  
ezok ( s.)?ferbebaííet3) k e l e tk e z te n e k .

E l o v a g j á t é k o k a t  tö b b  í ró k  t a n ú s á g a  sz e r i n t  Comnenus 
Mamiéi kelet i  c s á s z á r  tal ál ta  f e l : e l e in t e  csak  lófuttatás ’s r ö ­
vid lándsavetés va la  s z o k á s b a n ,  ’s kül önfé le  f o r d u l á s o k  v é g e t t  
tournois-nak  n e v e z t e t l e k ; d e  l e g b i z o n y o s a b b a n  a trajáni 
j á t é k o k t ó l  s z á r m a z t a t h a t n a k ,  m e l l y e k e t  a r ó m a i a k  fL a tiu m n a k  
l a k ó i )  a  l a t i n o k  á l l al  Ascanius Aeneasnak fiát ól t anu l t ak ;  só t  
j e l e n l e g  a p e r z s á k n á l . t ö r ö k ö k -  ’s több  ke le t i  n e m z e t e k n é l  
d i v a t i l a g  kedvel te lnek .



Virgilnek b i z o n y s á g a  sze r i n t ,  a l at inok l e g e i s ö b b e n  Sici- 
liá'jan Andihez s í r jáná l  p o m p á s  m o z d u l a t o k  ’s v e r s e n y f u t á s o k  
köz t  l o v a g j a i k  ál tal  m i n t e g y  sz ínl e l t  c s a t a v i a d a l t  v i t e t f ene k  
v é g h e z .

H a j dan  a s z e r e c s c n e k  is g y ö n y ö r k ö d l e n e k  ef fé lékben  ’s  
i g en  ü g y e s e k  v a l á n a k  : ők v e t t ék  s z o k á s b a  az összefont czifra 
betűket, emlék-jelmondatokat (deviseri), m e l ly ek k e i  f e g y v e ­
re ik e t  ' s  l o v a i k n a k  t a k a r ó i t  k i éke s í t ék  : so k f é l e  t i t k o s  é r t e l ­
met t u l a j d o n í t o t t a k  a k ü l ö n b ö z ő  s z í n e k n e k  • a f e k e t é t  p. o. 
s z o m o r ú s á g - ,  a zö lde t  r e m é n y s é g - ,  a f ehé r e t  á r t a t l a n s á g - ,  a 
v e resc t  k e g y e t l e n s é g  j e l k é p é n e k  m a g y a r á z t á k ;  ’s m in t h o g y  a n ő ­
nem i r án t  n a g y  u d v a r i s á g g a l  v i s e l t e t t e k ,  a j e l e n v o l t  s z ü z ek e t ,  
kik a  n y e r t e s  l o v a g o k n a k  a j u t a l o m d i j a k a t  k iosz ták ,  n e m z e t i  
t án c zc z a l  t i s z t e l t ék  meg .

E ne m z e t t ő l  fe lvet t  ö l t ön y n e m í i e ke t  ’s f e l f e g y v e r k e z é s m ó -  
do t  a többi  n e m z e t e k  is kü lön  v á l t o z a t o k b a n  u t á n o z v á n ,  p.  a 
góthok , a németek s i s a k j a i ka t  e g y  s z á r n y a s  s á r k á n y n y a l ,  
harpiákkal, o r o s z l á n y f e j j e l ,  ’s t ö bb  efféle k é p e k k e l  é k e s í t é k  
k i ;  h o g y  miné l  r é m í t ő b b e k n e k  ’s e l b i z a k o d o t t a b b a k n a k  l á t ­
s z a t h a s s a n a k  : gé rnlo l l at ,  v a g y  f o rgó t  s z ú r v á n  m a g a s  s i s a k j a i k b a  
(mi t  rég i  n é m e t e k  ’s f r an c z i á k  c z imere in  é s z r e v e h e t n i ) :  effé­
l ékke l  v i t é z i - ü n n e p e k  a v a g y  l o v a g j á t é k o k  a lk a lmáva l  m a g u ­
ka t  a  nem k ü z d ő k tő l  k ü l ö n b ö z t e t t é k  meg.

I - s ő  Henrik c s á s z á r  , N é m e t o r s z á g b a n  1 0 - d i k  s z á ­
zad  körül  s z o k á s b a  v é t e t t e  a l o v a g j á t é k o k a t ;  mikke l  a  n e ­
m e s sé g e t  f e l s e rken ten i  c zé l z á :  de  m i n t h o g y  az  e l k é n y e s z t e -  
t é s t  k e d v e l t e  n e m e s s é g  a z o k a t  u t ó b b  k e v é s b é  b e c s ü l t e ,  15- ik 
század  v é g e  felé e le n y é s z t e k .

E  l o v a g j á t é k o k  ál tal  a n e m z e t e k  n e m c s a k  a h a d t u d o ­
m á n y b a n  ü g y e s e d t e n e k ,  hanem l egk ivá l t  a  m e z ő g a z d á k  a l o -  
vakkal i  v e r se n y k o c s i z á s  ’s f u t t a t ás  á l t al  a l ó t e n y é s z t é s r e ,  a  
l ovazásban i  g y a k o r l a t r a  ’s k ü l ö n ö s e n  ló id o m i tá s ra  ö s z t ö n ö z t e t -  
t e k : ez o k b ó l  k ö v e t k e z t e t h e t n i ;  h o g y  h a jd a n  O l a s z o r s z á g b a n  
l e g n a g y o b b  s z o r g a l o m m a l  k e d v e l t e t é k  a l ó t e n y é s z t é s , hol  m é g  
n,o s t  is t a r t a tnak  n e v e z e t e s e b b  v á r o s o k b a n  k ü l ö nö s  e g y h á z i  
min t  po lgár i  ü n n e p e k  a lka lm á v a l  k ü lönfé l e  p á l y a f u t t a t á s o k ,  p o. 
W o r e n c z i a - ,  R ó m a - ,  M i l á n ó - ,  V e r o n a - ,  P a d u á b a n  's  több  j e ­
les  he lyeken ;  hol  ezen  a l o v akka l ,  s ő t  s z a m a r a k -  ’s k o c s i kk a l i  
v e r s e n y e z é s e k n e k  nem e g y é b  a c z é l j a ,  h a n e m  a m a  v á r o s o k



k ö r é b e n  lak ó  ’s  p o m p á s a n  m e g j e l e n ő  n é p e t  ’s i d e g e n e k e t  ef­
f é l e - l á tványokka l  g y ö n y ö r k ö d t e t n i .

Pamaniás G ö r ö g o r s z á g b a n  t e t t  u tazása i ró l  kö l tö t t  t u d ó ­
s í t á sa i  sze r in t ,  a s z o r g a l m a s a b b  ’s j e l e s b  l ó t e n y é s z t ő k  az ohjta- 
piai j á t é k o k  a l k a lm á v a l  m e g k ü l ö n b ö z t e t t e k .

Xenophon e lő a d ja  a m a  l o v a g - g y a k o r l a t o k a t ,  m e l l y e k e t  ő 
Alhenában t a r t a tn i  a j á l o t t ,  ’s e z e k  h a s z n á l a t á r a  k ü l ö nö s  s z a ­
b á l y o k a t  s z e r k e s z t e t t :  1 1 - d i k  szá za d b ó l  m a r a d t a n a k  a d a t o k  
mik s z e r i n t  Richard a n g o l  király 1 0 9 4 - b e n  e z e k r e  v o n a t k o z ó  
t ö r v é n y t  a lapí to t t .

A  Caroussel, mel ly n o h a  u j ab b  id ő k b en  a r é g i  l o v a g j á ­
t é k o k  h e ly e t t  d i v a t o s s á  l ö n ,  m indazá l ta l  i g e n  r i tkán  l á t h a t ó ;  
ne m  e g y é b ,  m in t  p o m p á s  z e n e s z ó r a  m ű m o z d u l a t o k b a n , d é l — 
e z e g  l é p é s  's v á g t á b a n ,  s ő t  s e b e s  fu tásban  is, v é g r e : v á l o g a ­
t o t t  m ü j á r a t o k b a n  ’s kü lö n  f e g y v e r e k k e l  j e l es  l o v a g o k  ál tal  
v é g r e h a j t a t o t t  m e n e te k  ’s g y a k o r l a t i  m u ta t v á n y o k .

L á t t a m  u g y a n  effélét  a l e g p o m p á s a b b  m o d o r b a n ,  de  h i t e ­
les  kú t főből  ’s r a jz o k  u t á n  i s m e r h e t v é n  e g y e d ü l ,  mint  u -  
j a b b  id ő b en  az  ausz t r i a i  h a d s e r e g n é l  l e g n e v e z e t e s e b b e t  m e g e m ­
l í t enem va ló  ö r ö m ö m r e  válik ; ki  n e m c s a k  Estei Ferdinand cs. 
kir. föherczeg f ő ha dv ez é r  i r án t ,  m in t  n e m e s  h u sz á r  e z re d é n e k  
e g y k o r i  t ag j a  mél y h á la t i s z t e l e te t  n e v e l e k  keblemben^ ha n e m  e ze n  
cs.  kir. ne me s  3 - d i k  s z á m ú  h u s z á r e z r e d n e k  k e d v e s  e m l é k é t  is 
l e g b e n s ő b b  sz i v e m b e n  h o l t o m i g  ö r ö m te l v e  h o r d a n d u m .

É r in t e t t e m  C a rousse l l e l  1 84 - 3 - d i k  é v b e n  fen t i sz te l t  f ő h e r -  
c z e g  ő F e n s é g é t  j e l e n l e g  l e n g y e l o r s z á g i  hadi  ' s  p o l g á r i  kor ­
m á n y z ó -  m in t  5 0  évi  e z r e d t u l a j d o n o s á n a k  é v n a p j á t  n e v ez e t t  
e z r e d e  l e g f é n y lő b b  p o m p á v a l  m e g ü n n e p e l n i  ó h a j t v án ,  ő t  a  t iszt i  
k a r  vá la sz to t t a  n é h á n y  e g y é n  á l t al  L e m b e r g b ö l  S á r o s p a t a k r a  
k é r v e  m e g h í t t a ; ki  a ki tűzöt t  n a p o n  sz e re t e t t  e z r e d e  k e b e l é ­
be n  az  e v é g r e  p o m p á s a n  e lk é sz í t e t t  l ó t a n o d á b a n  megjC'  
l envén ,  n e g y v e n e t  m e g h a l a d ó  f ő -  ’s a l t i s z t e k ,  n e m  k ü l ö n ­
ben  k ö z v i t éz e k  az ak k o r i  m é g  ezredbe l i  s z á z a d o s  k a p i t án y ;  
j e l e n l e g  1-ső f ő - ő r n a g y ,  debreczeni-Bárány János űr ,  t öké l e t e s  
s z a k é r t ő n e k ,  e g y k o r i  t i s z t e l t  f e g y v e r t á r s a m n a k  j e l e s  t ap in t a tu  
i g a z g a t á s a  a l a t t  ’s p e d i g  a b i r o d a l o m n a k  m in de n  r é sze iben  t a ­
n y á z ó  t á b o r n o k o k ,  k a r -  ' s  fő t i szt ek  ’s e g y é b  e lőke lő  n e m e s e k ,  
s z ó v a l :  k ü lönfé l e  czimü ’s m in d e n  e g y é b  r e n d ű  n é h á n y  sz ázra  
t e r j e d t  v e n d é g e k  j e l e n l é t é b e n  k ö z g y ö n y ö r  é lve ze t r e  j á r t ák  e 
a  v a l ó b a n  m e s te r i l e g  ’s f inom Ízlésse l  k i g o n d o l t  m u t a t v á n y o ­



kát  ’s n é g y e s e k n e k  ( Q v a d r i l l e )  ne v ez t e t n i  s z o k o t t  k i sebb-  
n a g y o b b  s z á m ú  m í í m e n e t e k e t , me l ly  ö röm n a p o t  e g y  p o m p á s ,  
több  száz  s z e m é l y r e  kész í t e t t  l a k o m a  , ’s e s t e  f é n y e s  t á n c z m u -  
l a t s á g  koszor i ízo t t .  0 !  d e  mély  f á jda lom f o g la l j a  el  k e b le m e t ,  
h o g y  az ü n n e p é l y b e n  r é s z t  v e n n i  már  s z e r e n c s é s  n e m  l e h e t t e m .

A  c a r o u s s e l t  a n e m z e t e k  a t ö r ö k ö k k e l  kiál lo t t  s z á m t a l a n  
hadaik miat t  fel talá lni  k é n y te l e n í tv é k  ’s u g y a n  e g y e s  lo v ag j a i k  
l ándsáva l  k a r i k a -  v a g y  fe jnek ü g y e s  l e s z u r á s á b a n , a  f e jnek  
ha j tó dá rdáva l i  e l t a l á lá sában  ( dárdatörés, Snn^enbre^e i t )  , t ü ­
zelő f e g y v e r n e k  a lk a lm a s  h a sz n á l a t á b an ,  k a r d d a l i  g y o r s  h a d a -  
rázás  ’s s z ú r á s b a n  m a g u k a t  g y a k o r o l t a k .

M i d ő n  efféle l o v a g j á t é k o k  v a l a m e l l y  f e j e d e l e m,  v a g y  fő ­
s z e m é l y e k  e lő t t ,  p o m p á s  ü n n e p e k  a l k a lm á v a l  n y i l t ,  v a g y  zá r t  
’s f e de t t  t a n o d á b a n  v é g b e v i t e t n e k ; e k k o r  a l o v a g o k  t ö b b n y i r e  
több  n é g y e s  ( Q v a d r i l l e ) ,  v a g y  n a g y o b b  s z á m ú  osz t á l y ú  t á n c z r a  
f e lo s z t a t n a k ;  mel ly  a lk a lo m m al  a m u t a t v á n y  i g a z g a t ó j a  k ö r ü l ­
m é n y e k  sz e r i n t  h a s z n o s a t  a j e l e s  p o m p á v a l  ö s s z e k ö t v é n ,  vá l ­
tozó  k é p e k b e n ,  f e l l en gő s  mí í j á r a tok b a n  f inom izlésü  t ap i n t a t á t  
’s o k s z e r ű  t u d o m á n y á t  l ehe tő  l e g s z e m b e t ű n ő b b e n  t a n ú s í t h a t j a  a  
n é z ő k n e k  ö r ö m ér e :  m in ő k b e n  l egk ivá l t  a  n a g y s z e r ű  b é cs i  cs .  ki r .  
udvar i  l o v a g t a n o d á b a n  az  u d v a r i  l o v a g m e s t e r e k  ’s e g y é b  ve n ­
d é g l o v a g o k ,  s ő t  f e j e d e l m ek  m e g t i s z t e l t e t é s é r e  n a g y  u r a k  is a 
l e g ü n n e p é l y e s b  m o d o r b a n  t ö bb sz ö r  ki tün te t ik  m a g u k a t .

I d e  s o r o z h a t o k  v é g r e  az  ú g y n e v e z e t t  lovakka l i  t á n c z o k  
is (sjSfi’r b b a f l f t ő ) , m ikben  a mí í lovak z e n e  u t á n  s z i n t e  ü g y e s  
lovár j a ik  ál tal  há tazva  m ű ta n i l a g  j á r n a k  ’s  m o z d u l n a k .

6. §. A h ö l g y l o v a z á s .

E l m o n d v á n  fen t e b b i  soraimban m i n d e n t , mi n e m c s a k  
lóked v e lő -  ’s l o v a g n a k ,  de  l ó ta r tó  's  m e z ő g a z d á k n a k  a l ó d o ­
l o g b a n  e lke rü lhe t len  s z ü k s é g e s ,  s ő t  l ó t u l a j d o n o s  g a z d a n ő k n e k  
Is kü lö n fé l e  t ek in t e tbő l  fe le t t e  h a s z n o s  t u d n i , ( k i v é v é n  a l ó ­
t e s t - ,  b o n c z -  ’s l ó o r v o s t a n t ,  m e l ly n ek  sz in te  a lapos  i s m e r e t e  
s ok e s e t b e n  t e t e m e s  k á r tó l  men t i  m e g a  f igyelmes l ó t u l a j d o n o s t )  
s z é t á g a z ó  tana iná l  fogva  b á r  k i s sé  t e r j ed i  m u n k á m a t  e c z ikke l  
k e d v e s e n  befejezn i  s z á n d é k o m ,  m e l ly ,  r e m é l e m ,  k ü l ö n ö s e n  a 
lo v a z á s t  k e d v e l ő  h ö l g y e k  e lő t t  é r d e k t e l e n  n e m  l e e n d ; miről



m in e k e l o t t e  é r t e k e z n é m ,  a h ö l g y l o v a z á s  e r e d e té r ő l  is né h á n y  
s z ó t  e ml í the tnem s z a b a d  l eg ye n .

Az  a m a z o n o k a t ,  m i n t  e lső n ő l o v a g o k a t  so k a n  o n n a n  
s z á r m a z t a t j á k ,  h o g y  e gy ik  me l l jök h i á n y á b a n  lótej jel  n e v e l ő d -  
t enek;  m á s o k  ( A m a z )  z s i d ó  s z ó t ó l ,  mel ly  erős-1 j e l e n t ;  honi  
Íróink  p e d i g  amaz-asszony maizyar s z avak tó l  e r e d e t ö k e t  vél ik:  
ezek  h a r ez r a  szü le t e t t  sz i t tyá i  nők  v a l ának ,  e le in te  a férf iakkal  
e g y e s ü l v e ,  az e l l en s égg e l  ö s s z e ü t k ő z l e n e k ; de  i dővel  k ö r ü k b ő l  
k iűzvén  min d en  férfit ( e z t  mai  v i l á g b a n  már  baj jal  t e e n d ő k ) ,  
e g y  n e v e z e t e s  b i r o d a l m a t  a la k í t a n ak  , me l lye t  e g y i k ö k  kü lönös  
t ö r v é n y e k  mel l e t t  i g a z g a t o t t ,  e g y e d ü l  női  s e r e g t ő l  g y á m q l í tv a ,  
k ü l ö n f é l e  n é p e k e t  e l l e n s é g i l e g  m e g t á m a d v á n : ezt  a z o n b a n  
s o k a n  k é t s é g b e  v o n v á n  a í ennebb i  köz lés t  in k áb b  r e g é n e k  t a r t ­
j á k  ; mint  p. o. ainaseni-Strabo I - s ő  s z á zad i  i r ó ,  k ive l  e  t e ­
k i n t e t b en  keze t  f o g  Melissius ’s Lamisas, Samius; az u jabb  
t ö r t é n e t í r ó k  közül  p e d i g  Lancellotus ’s a h a s o n l í t h a t l an  Cel­
larius e  v é l e m é n y b e n  az  e lsővel  m e g e g y e z n e k .

Bö lcsésze t i  t ek i n t e t b ő l  á l l í tá suk igaz  l e h e t ;  mert  a l i g  k é p ­
ze l h e t n i  e g y  a t e r m é s z e t tő l  m á r  m in de nn é l f o g va  a férf iaknál  g y e n ­
g é b b e k n e k  sz ü l e t e t t  n ő k t ő l  a lk o t v a  r e n d e z e t t  ’s á l l alok  k o r ­
m á n y z o t t  n a g y o b b  k ö z t á r s a s á g o t ,  mel ly férfiak s e g í t s é g e  n é l ­
kü l  m a g á t  fenta r tani  c sa k  k e v é s  i de ig  is vo l n a  k é p e s ;  a z o n b a n  
e ze k  e l l en é r e  s o k a n  m é g  azt  v i ta t ják ,  h o g y  l é t e / t e k  a m a z o n o k  
sz i t tyá i  n e m z e t b ő l  s z á r m a z v á n ; s z i t t y á k k a l  köz öse n  minden  
ü g y e t ,  ső t  h a d a t  v i s e l v é n , e g y ü t t  azokka l  k o r m á n y o z v á n  o r ­
s z á g u k a t .

A sanrornatdk . s z i t tyá i  nemzet  e g y i k  tö r e d é k e  j e l e s k e ­
de t t  e k k é p ,  me l lynek  h ö l gy e i  a férf iakkal  e g y ü t t  m a g u k a t  fe g y ­
v e r b e n  g y a k o r o l t á k : ezt  Plinius VI.  köny .  VII.  f e jeze tében  
eml í t i ;  n e m  k ü l ö n b e n  llyppokrates, Plató ’s  Goropius Beca- 
nus 1 6 - d i k  század i  i rók E z e k n e k  e l l en é r e  Petitus azt  vi tat ja? 
h o g y  az  amazonok, hazá ja  ol ly zo rdon  h i d e g  v a l a ,  mel ly  v a d  
t e r m é s z e t ű  n ő k e t  s z ü l h e t e t t ;  ezt  bi zonyí t ja  Aristoteles, ’s n e m ­
k ü l ö n b e n  Boáin. Az  e l ső  V I I . k ö n y v .  VI.  fe jeze t ében  m o n d j a :  
h o g y  Pontus ’s Kaukaz körü l  n y e r s ,  sőt  m é g  e m b e r h ú s t  e ve t t  
v a d  n e m z e t e k  l ak t an a k  , s ő t  h o g y  Lämia nevű  nő  n e m c s a k  
s a j á t ,  d e  m ás  n ő k  k i s d e d e i t  is  m e g e v é ,  ’s ez sz i t tya  nő  v a l a ’. 
Tertullian a z t  v i t a t j a ; h o g y  Pontus k ö r ü l  l ako t t  n e m z e t e k  
( szittyák)  m é g  szülőik  h o l t t e t e m e i t  is b a r m o k k a l  e g y ü t t  m e g -  
l a k o m á z t á k .  Mi nd  ez c s a k  o d a  m uta t ,  h o g y  ig en  is a s z i t t y á k -



lói  s z á z m a z o t l  amazonok ne m  olly g y e n g é d  é r zés í i ek ,  mint  
mai női nk,  h a n em  m i n d e n k é p  k e m é n y  féi í ias  m ű k ö d é s e k r e  a lk a l ­
masak  v o l t á n a k ,  l egk i v á l t  k e m é n y  nevel te téseik m ódja  ál tal  
női  p u h a s á g b ó l  e g é s z e n  k i v e t k e z v é n  , a férf iakkal  ha rcz o ln i  
m e r é s z k e d t e k .  A t ö bb ek  k ö z t  Atalanta, Jazonnak- ,  ' s  Ca­
milla, Metab, Volskok k i r á lyának  l e á n y a  e g y s z e r ű  k e m é n y  
e l ed e l ek ke l  t áp l á lva  ’s s z i go r ú an  n e v e l v e  a l e g e r ő s b ,  l e g b á t r a b b  
férf iakat  l e g y ő z t e ;  m e l l y ek r ő l  Alfám ' s  Virgil eml í t é s t  tön.  
Áta lában  az c sa k  va ló ,  h o g y  a z o r d o n  t a r t o m á n y o k b a n  t e s t a l ­
k o t á s - ,  h a j l a m o k - ,  vad s z o k á s ,  m in d e n n e m ű  e rős  f o g l a l a t o s s á ­
g o k r a  n ézve  a férfi ’s n ő n e m  köz t  majd  semmi  k ü l ö n s é g  ne m  
ta lá lha tó ,  ’s ez  i smét  azt  m u l a t j a ;  h o g y  amazonok l é t e z h e t — 
t e n e k ,  ső t  h i h e t ő :  —  kikről  az  is m o n d a t i k ,  h o g y  fe ­
le t t e  b ö l c s e n  k o r m á n y o z t a k  ' s  b á m u l a t o s  b á t o r s á g g a l  m ű -  
kö d t en e k .

Bá r  h o g y a n  t a g a d n á k  t e h á t  b ö l c s és ze t i  s z e m p o n t b ó l  i n ­
du lva  sok  i rók  az amazonok va lahai  l é té t ,  m i n d a z á l t a l  ő k e t  
e rő sen  m egc zá f o l j á k  mind azo n  i r ó k , k i k e t  Freinsheimius, 
Curtius Q. Rufius-hozi  é r t e k e z é s é b e n  e m l í t ;  p . o .  Nagy Sán­
dor M a c ed ó n i a  k i r á ly ró l  —  Ammonius, Apollonius, Panathe­
naicus, Isidor, Bionius, Q. Calabri Calfimach, A l e x a n d r i a i  
Clemens, P h r y g i a i  Dares, Dionysius Periegeta, Ephorus , 
Eustachus, Hellanicus, Homer, Menectutes, Patephatus, Pau­
saniasf Piatarchus, Pomponius Mela, Sallustius, Xenophon ’s 
m é g  s z á m t a l a n  e g y e b e k .

Curtius Q. Rufius VI. k ö n y v é b e n  N a g y  Sándor k i r á l y ­
ról  i g y  í r : hyreaniai, n e m z e t n e k  s z o m s z é d j a  va la  az  amazon 
n e m z e t , Thermodonta folyó k ö z e l é b e n , Themyscira fö ld je i t  
l ak vá n ;  mel lynek  Thalestris k i r á lyné ja ,  a  Kauk az  h e g y  ’s Pha­
sis f o l y am  közt i  n e m z e t e k e t  k o r m á n y o z á  va la .  Ez  N a g y  Sán­
dort lá tni  v á g y tó l  á t h a t v a , e l h a g y á  o r s z á g á t  ’s k ö v e t e  ál tal  
nála  b e je len te tő  m a g á t  ő t  m e g l á t o g a t a n d ó ;  ki től  az  e l j öve t e l r e  
s z a b a d s á g o t  t ü s t é n t  n y e r v e  , e g é s z  n ő s e r e g é t  m e g á l l a p o d n i  
p a r an c so l v án  ’s 3 0 0  nő tő l  k i s é r v e  a k i rá ly el ibe  l o v azva  , 
enn ek  m e g s z e m l é l é s é r e ,  j o b b  k e zé b en  ké t  l á n d s á t  t a r t v án ,  
l ováró l  l e u g r o t t  ö t  m e g ü d v ö z l e n d ő :  ö l t ö n y e  bal  mel lé t  nem 
A k a r v á n ,  j o b b  mel le t é r d i g  é rő  pa izszsa l  födve  va la ,  és  í g y  
nyilai t  k ö n n y e b b e n  k i lőhe tő.  A ki rály t eh á t  k öz e l í t v é n  ő t  k i -  
v a n sá g a  felől  t u d a k o l ó ?  k i n e k ,  h o g y  ve le  m u la t a n d ó  l eh e s s en ,  
rö v i d en  vá laszo ló  ’s m e g i g é r é  azt ,  h o g y  tő l e  s z ü l e t e n d ő  f igyerme-



Két n e k i  m in t  mél tó  u t ó d j á t  v i s s z a a d a n d j a : t o vábbá  k é r d e z e t ­
v e :  v o l n a - e  kedve  a ki rálylyal  k a t o n á s k o d n i ? “  feleié,  h o g y
o r s z á g á t  m in d e n  ő r k ö d é s  n é lkü l  o d a h a g y v á n ,  v i s sza té rn i  s z á n ­
dékoz ik .  —  13  napi  o t t l é t e  u t á n  Thalestris u g y a n  csak  
h a zá jáb a ,  Nagy Sándor p e d i g  a 'pártosok felé  i ndul t ,  miu tán  ’s 
melly i d ő t á j b a n  az a m a z o n  b i r o da lom nak  v é g e  sz a k a d n i  m on da t ik .

T o v á b b á  n é m e l l y  r ég i  p é n z e k b ő l  is k i t e t s z i k , h o g y  az 
a m a z o n o k  ne m  r e g e k i n t  h o z a t n a k  fel sok  iró á l t a l ;  m e l l y e -  
k e n  amazon pa izszsa l  , ’s  fe j széve l  e l l á t o t t ,  é r c z b e  v é s e t t  n ő ­
a l a k o k  l á t h a t ó k ;  mikr ől  Patinus, Morellius b ő v e b b e n .

L é t ö k n e k  v a ló s z í n ű sé g é r ő l  t e h á t  nem k é t k e d h e t n i ; 
s ő t  a z t  is t a n ú s í t j á k  Hippocrat, Herodoi ’s Plató , h o g y  min­
de n  ü g y e i k b e n  férf iakkal  k öz ö se n  i n t é z k e d t e n e k ,  ’s o r s z á g u k a t  
k o r m á n y o z t á k ;  mi l e g n a g y o b b  h i t e l e s s é g e t  é r d e m e l :  ’s ime v a ­
l ami t  ezzel  o r s z á g u k  k e l e tke z té r ő l  is.

V a l a m in t  a  külön o r s z á g o k  k ü l ö n f é l e k é p  e r e d t e n e k  ’s  élő 
p é ld á k  s z e r i n t  a k i c s in y e k  u t ó b b  n a g y g y á  vá l tak ,  ú g y  az o k o ­
z a t  is k ü l ö nb ö ző  , ’s n é h a  s z e r e n c s e  ’s k e s e r ű  v i s z o n t a g s á g o k  
köz t  v á l t o z ó : i g y  az  amazonok o r s z á g á r ó l  Justinus philipicai 
t ö r t é n e t é n e k  II.  k ö n y v .  IV. f e j e ze t éb e n  a z t  j e l e n t i ;  h o g y  az 
amazonok o r s z á g a  k ö v e t k e z ő k é p  ke le tkeze t t .

A szittyák  k é t  f iatal  k i rá lya  F/in ’s Sco/opit a z o r s z á g -  
n a g y o k  r a v a s z s á g a i  ál tal  s z á m ű z e t v é n ,  s z á m t a l a n  f iataloka t  ma­
g u k k a l  c ső d í tve ,  Cappadocia ha tá ra in  Thermodont folyó k ö r ­
ny é k e i n  m e g t e l e p c d t e n e k : a themisseyri f ö ldeke t  e l fog la l ­
v á n  ot t  több  év en  á t  a kö rülbe lül i  n é p e k e t  f o s z t o g a t v á n , 
e z e k  ö s s z e - e s k ü v é s e  ál tal  vé g r e  m e g g y i l k o l t a t t a k .  Nejeik s e j -  
d í t v é n  a v e s z e d e l m e t  , f e g y v e r t  r a g a d v a  nem a h a ­
d a t  k e r ü l v é n , ső t  h a d a t  i ze n vén  férf ias  e rővel  m eg ő r i z t ék  h a ­
t á r a i k a t ;  a h á z a s s á g r ó l  l e m o n d v á n ,  i nkább  szo lgá ln i  kívánt ak  
( a  v i lág  t ö r t é n e t é b e n  l e g e l s ő k )  férfiak né lkül  e g y  o r s z á g o t  
a l a p í t v á n ,  m e l l y e t  k ü l v jh a r o k  e l l en  m e n t e n  t a r t o t t é n a k , s ő t  
a férf iakat  m e g v e t v é n ,  h o g y  mások  n á lo k n á l  b o l d o g a b b a k  ne 
l e n n é n e k ,  minden  h on  m a r a d o t t  férfit m e g ö l e t v é n ,  m é g  a m e g ­
ölet tek  n e j e i k e t  is m e g b o s z u l t á k  a s z o m s z é d  n é p e k n é l .  Marpe- 
sia ’s Lampedo k i r á lyné  t e h á t  a s e r e g e t  ké t f e lé  o s z t v á n ,  m e g ­
t ám ad t a  a s z o m s z é d  n é p e k e t  ’s h o g y  r émi tő  m e g j e l e n é s ö k n e k  
a n n á l  n a g y o b b  h a t á s a  l e n n e , m a g u k a t  Mars i s t en tő l  s z ü l ö t ­
t ek ne k  h i r e l v é n ,  Európának l e g n a g y o b b  r é s z é t e l f o g l a l v a  Ázsi­
ának s z á m t a l a n  v á r o sa i M sr - fe i r tokuk  a lá  h a j t o t t á k ;  hol  Ephe-



sus és  so k  más  v á r o s o k a t  épít  vén,  s e r g ö k n e k  e g y  r é s z é t  r o p ­
p an t  n a g y  z s á k m á n y n y a l  h a zá jo kb a  vi ssza  kü ldők .

A fe le t t e  r é g i  arabs i ró Prococki Eduard  f o rd í tása  s z e r i n t  
az t  r e g é l i , h o g y  az  amazonok e g y  Armeniában m e g j e l e n t  s 
v é g r e  c sa ló k é p en  e l t ű n t  vén n ő n e k  f o n d o r k o d á s a i  á l l al  m in t e g y  

8 0 0  sz o l g á l ó  's  e g y é b  muharai s z ü z e k  az ascenazi t e n g e r  
pa r t j á ra  semmi  v i s s z a v o n u lá s t  ne m  a j án lo t t  r e n g e t e g  n a g y  e r ­
d ő k ö n  k e r e s z t ü l  c sa l a tv á n ,  k é n y t e l e n e k  va lónak s z ö v e t k e z é s b e  
l épni ,  ’s e g y  k ö z t á r s a s á g o t  k é p e z v é n ,  e g y e s i t e t t  e rő v e l  n é ­
p e k e t  l e g y ő z n i ; v á r o s o k a t  ép í t en i  ' s  ama  t e n g e r  déli  ' s  é j szak i  
r é s z é t  e l f o g l a l n i ;  a férf iakat  k ö r ü k b ő l  k i z á r v á n : a z o n b a n ,  ez 
pusz ta  mese .  Ta l á l t a t i k  n y o m a  a n n a k  is, h o g y  n e m c s a k  Á z s i á b a n  
l é t ez t en e k  , de  A f r i k á b a n ,  s ő t  A m e r i k á b a n  is ö l tenek  amazo­
nok, kik Thermodon fo lyó  körül  Euxin t e n g e r  táj án  l a k v á n ,  
e n n e k  é jszaki  v i déke in  o r s z á g u k a t  t e r j e s z t é k ;  m e l lyekrő l  a z o n ­
ban  Petitus i ró  ha l lga t .

E k k é n t  l ehe tő  l e g h í v e b b e n  az amazonok e r ed e té t  ki ­
f e j tvén , há t ra  v a n  m e g í r n o m ; h o g y  az a m a z o n o k  már  Diónk 
sius, Hercules és  Theseus ide j ében  ö l t e n e k ;  mi már  ma jd  a 
m e s é s  i s t enek  ide jé ig  t e r j e d ;  t e h á t  a  vi lág ke zd e té tő l  1 7 9 0 i k  
év  k ö rü l ,  v a g y i s  Kr i sz tus  u r u n k  s z ü l e t é s e  e lő t t  2 1 8 ő - d i k  é v ­
be n  k e le tk e z e t t  az amazonok o r s z á g a ;  midőn  Dionisius, a z a z :  
Bachus Jupiternek Semele n e jé tő l  s z ü l e t e t t  fia Nimrod h a d ­
s e r e g é t  e g é s z  v i l á g o n  ke resz tü l  v e ze t é ,  m ár  a z  amazonok e z ­
zel h a d r a  s z á l l t á n a k  ( B a c h a r t  P h a i e g .  I. k ö n y v  I. fejezet .  
8,  §.  Diodor .  a há ro m  Di o n i s i u s r ó l  3 könyv ,  u t o l s ó  f e j e / e f ) .  
Mencdippa ’s A n t iop ia i  Hippolyta ké t  t e s tv é r  ’s k i r á l y n ők ,  az 
el ső Herculestöl, emez  T h e s e u s t ó l  az a m a z o n o k k a l i  ha d b a n  I 2 3 6  
é v b e n  Kriszt .  s z ü l e t é s e  előt t  e l f o g a tv á n ,  e lv e z e t t e t t e k .  Ju s t i n .  
Phil.  t ö r t .  II. könyv .  4 .  fej.  szer int .

Penthesilea, Otrérának ' s  Marsnak l e á n y a ,  amazonok 
k i r á l y n é j a  , a trójaiaknak s e g í t s é g é r e  m e n v é n  , Achilles g ö ­
r ö g  v ezé r tő l  m e g ö l e t e t t  l i  8 3 - b a n  Kr i sz tus  sz ü l e t é s e  előt t .

Az atheniaiak’slacedemoniak közti  h á b o r ú  alatt  az ama­
zonok Á z s i á b a  r o h a n v á n  b e ,  ez t  pu sz t i t á k  vala .  4 3 0 - d i k  é v ­

ben  Kr i sz tus  s zü le t ése  elő t t ,  Orosius Eusebius I. kö n y v .  XXI.  
fe jeze te  sz e r in t .

N a g y  Sándor m a c e d o n i  ki rá ly Cappadóciál e l fogla lván,  
Thalestris a m a z o n  k i r á l y n é t ó l  m e g l á t o g a t l a l o t t  3 2 8 - d i k  év  
k ö r ü l : Curt. VI.  k ö n y v .  V.  fej.



Pompejusnak az  a lb a n ia k  fölöt t nyer i  g y ő z e d e l m e i  a la t t  
t a l á l t a t t ak  a m a z o n  ö l tönyök  ’s c s i z m á k , de  t e s t r e  n e m  a k a d -  
t a n a k ,  Kr i sz tus  szü le t ése  előt t  6 6 - d i k  é vb e n .  Ez  i d ő b e n  Kau­
kaz v i d é k é n  l a k t a n a k  s z i t t y a  s z á r m a z á s ú  amazonok , k i k ­
ről  Piatar du Pompejus é l e t é r ő l  2.  k ö n y v  5 1 2 .  old. ;  ’s e z e k ­
ből  k iv i l ág l ik  £ h a  a n e v e z e t t  i rók  az i d ő s z á m o l á s b a n  nem hi- 
b á z t a n a k ) ,  h o g y  az amazonok u r a lk o dá sa  2 1 2 9  é v ig  t a r t o t t ,  
kik fé rj eikkel  e g y e s ü l v é n  t ö b bn y i r e  lótej je l  n e v e l t é k  g y e r m e ­
ke ike t .  Eustachius s z e r in t  g y i k o k  ’s  t e k e n ő s  b é k á k k a l  ’s más 
efféle á l l a to k k a l  é l t é n e k ,  ’s c s u p á n  f e g y v e r e k k e l ,  v a d ásza t t a l  
g y a k o r o l v á n  m a g u k a t ,  m e g c z á f o l h a t l a n  m a r a d ,  h o g y  e l sők  
v a l á n a k , kik lóra  ü l v é n ,  a l ovazás t  nem mint  mai h ö lgye ink  
m u l a t s á g u l ,  h a n em  mint  való m e s t e r s é g e t  k e d v e l v e  űz té k .  A 
s z e g é n y e k  r é s z i u t  Hercules g y ő z e l m e i  u t án ,  ré sz in t  p e d ig  77/tf- 
lestris a m a z o n  k i r á l y n é n a k  N a g y  Sándor ki rályt ó l  h ó n á b a  
v i s s z a t é r t e k o r  l e g k i v á l t ,  ’s e g y é b  v i s z o n ta g o s  később i  i d ő k b e n  
k i i r t a tván ,  e v i l á gh í rű  n ő l o v a g i  n e m z e t s é g  ivadék i  m é g  mos l  is 
az o r o s z o k  ál tal  fo l y to n o s an  o s t r o m l o t t  Kaukaz h e g y v i d é k e i n  
l a k ó  n e m z e d é k e k  közt  m a g y a r  l o v a g i a s  sze l l emet  l ehe lnek .

Éljenek k e d v e s  e m l é k e z e t ü n k b e n  a l o v a g i a s  sz e l l em ű  
sz i t t ya  vé rű  amazonok; de  nem a z é r t ,  mer t  a férjf iakat  g y ű ­
lö l t ék  ( E a  i g a z ) , h a n e m , m er t  ős e l e in k n e k  r o k o n a i  l é v é n ,  
h o z zá n k  ő ke t  is köze lebb  v i s z o n y o k  c s a t o l j á k :  ’s m o s t  Kaukaz 
v i d é k é r ő l  s z e l l em i l e g  é d es  h o n o m b a  v i s s z a t é r v é n ,  a k i tű z ö t t  
t á r g y a t  fe j t endem ki.

M i n d e n e k  e lő t t  meg v a l l o m  , nem ta r tozom azok  k ö z é , 
kik a c z é l s z e r ü e n  ö l tözö t t  ’s i l l ede lmesen  l o v az ó  l e á n y  v a g y  
a s s z o n y n a k  tö bb n y i re  csak  n e g é d e s  m u la t s á g b ó l  t ö r t é n n i  s z o ­
k o t t  e rendbél i  f o g l a l a t o s s á g á t  a zo n  okná l  fo g v a  n e m  he lyesl ik,  
m e r t  t e r m é s z e t i  tu la jdona iva l  r e n d e l t e t é s é n e k  e l l en é r e  v i sszás 
á l l a p o t b a  he lyezve  Játszat ik ; h a n em  azér t  ( b á r  b ű v ö s  t e r m e t é ­
ve l  ' s  t ö b b n y i r e  ú g y  is fátyol lal  l e t a k a r t  bá jol ó  képéve l  a s z o ­
k a t l an  n é z ő k e t  e l r a g a d j a ) ,  h o g y  e rede t i  b é ly e g é b ő l  v a l a m e n n y i ­
re  k i v e t k ez v e ,  n é h a  k í sé rő inek  v i g y á z a t l a n s á g a  ’s v é g v e s z é l y é ­
ben  ke llő l é l e k é b e r s é g é n e k  h i án y a  mia t t  ö v é i n e k  d r á g a  életét ,  
v a g y  ép c so n t j a i t  l eg k i v á l t  h ö l g y n y e r e g b e n  k oc zkáz ta t j a  ; mint  
t öb b  e rendbe l i  s z o m o r ú  pé ld á t  e l ő s o r o lh a tn é k  : t e h á t  i nkább  
k í v á n n á m ;  h o g y  v a g y  n a g y o b b  b i z t o s s á g u k  k e d v é é r t  férfiak 
mód já ra  l o v a z n á n a k , v a g y  i n kább  kocs i zva  s é t á l n á n a k : a z o n ­
ban  a mí í l o v ag n ő l  re  n é z v e  f en em l í t e t t  e l l e n e i m n e k  v é l e m é -



nyé t  p á r t o l o m , h o g y  t . i .  a m ü l o v á r - h ö l g y  ( l e á n y ,  bár  a s s z o n y  
l e g y e n ) ,  n é m e i l y  m o z d u l a t a i  á l t al  h ö l g y i  v i s z o n y a i b ó l  e g é s z e n  
k iv e tk ez v e ,  n e m é n e k  l e g d i c s ö b b  t u l a j d o n á t ó l ,  a m i n d e n ­
kor  k íván t  s z e m é r e m t ő l  e l t é r v e ,  néha  l e g v i s s z á s b  b a j n o k i s á g -  
ga l  t o mboló  pa r ip á j á n  körü l  s z á g u l d o z v a ,  a n é z ő k e t  u g y a n  b á ­
m u lá s i g  e l r a g a d j a  ; de  mi t  a g o n d o s  szü lék  , v a g y  e g y é b  n e ­
ve lők  i t t —ot t  a g y e n g é d  k o r ú  íi, v a g y  l e á n y k á k  sz ivében  m a -  
g a s z t a s t  ép í t en i  s z e r e n c s é s e k  v a l á n a k , e g y e g y  szemba jok)  
m u t a t v á n y n y a l  örök  lelki  n y u g t a l a n s á g o t  b é c s e p e g t e t v e  i d e g e n  
kezek l e r o n t j á k , ’s ez  l e g k i v á l t  a  k ö z n ép  n e v e l é s é r e  vész t e l ­
j e s e n  h a t : m i n é l f og v a  n e m  á r t a n a  ez ü g y  körü l  az i l l e tőknek 
ki ssé  g o n d o s a b b a n  i n t é z k e d n i ;  l egk ivá l t  az t  n e m  e n g e d n i  
m eg ,  h o g y  m í í l o v a g t á r s a s á g i  a l i g  3. é v e s  g y e r m e k e k  ( h a  nye r -  
g ö k h ö z  is k ö t v e )  s z a b a d o n  i ramló l o vak  h á tán  a l e g b e n s ő b b  s z o -  
r o n g a t á s o k n a k  e lke r ü lh e t l e n  j e l e i  köz t  a n é zők  n a g y o b b  r é s z é ­
nek lelki  b o r z a l m á r a , n y a r g a l v a  m in d e n  p e rozben  a l e g n a g y o b b  
v e sz é l yn ek  k i t éve ,  e k k é n t  m u la s s ák  a nézőket :  ' s  fő leg  jól  m e g ­
a d ó z t a t n i  ke l l ene  a t á r s a s á g o t ,  h o g y  a j á t s z v a ,  ' s  ö n m a g á t  is 
m u la t t a t ó  m ó d o n  g y ű j t ö t t  t e m é r d e k  pé nz t  az o r s z á g b ó l  ki ne 
v igye .

Va n  a z o n b a n  e g y  olda la  a h ö l g y - l o v a z á s n a k  , m e l l y n é l -  
fogva  nem k á r h o z t a t h a t n i  e z t  mint  test i  g y a k o r l á s t : de  inkább  
csak  zár t  t a n o d á b a n ; hol  k e v e s e b b  v e sz é l y n ek  t ét et ik  ki az il­
l e t ő ,  bár  h ö l g y n y e r g e n  o ld a l a s án  is ülve v e zesse  l o v á t :  m in ­
den  ese t r e  m é l tó ;  h o g y  a n ő n e m  is i smer j e  köz e lebb rő l  a  l ó ­
nak min t  n é lk ü l ö zh e t l e n  ház i  á l l a tnak  k i tűnő  ’s t e r m és ze t én é l  
fo g v a  az e m b e r n ek  g y ö n y ö r k ö d t e t é s é r e  s zo lgá ló  tu la jdoni t .  —  
De  v c g r e  k e d v e z ő  k ö r ü l m é n y e k  k öz t  s z ü k s é g e s n e k  is t a r t ­
h a t n i ,  p. o. v á ros i  e lpuhu l t  h ö l g y e i n k  g y e n g é l k e d ő  e g é s z s é ­
g e k  sz i l á rd í t á sá ra  ’s n é me i ly  f inomabb ’s g y e n g é b b  n ő t e s tn e k  
va la me nn y i r e i  e r ő s í t é s é r e :  á ta lá b a n  ez á l l a t  i ránti  o k s z e r ű b b  
b á t o r s á g  n y e r é sé r e  , sőt  r e nd k ívü l i  e s e tekben i  mihez t a r t á s  v é ­
g e t t  t a n á c s o s  a h ö l g y e k e t  is a lóhozi  o v a t o s  köze l í t é s re  s z o k ­
tatni .  —

V é g r e  nem v i t a t v á n , h o g y  a n ő n e m n e k  ló körüli  b á t o r ­
s á g a  h i á n y z a n é k  ( n o h a  több  j e l e n e t e k  s z e m t a n ú j á n a k  lenni  
s z e r e n c s é s  v a l é k ) ,  k é t  u jabb  r endkívül i  pé ldát  eml í ten i  m é l t ó ­
a k  t a r t o k  p. o. Victoria a ngo l  k i r á l y n ő  , Miss Quentin fiatal  
h ö l g y e t  nő l o v ás zá ú l  f o g a d ta  , ki a londoni fashionáble vi­
l á g  b á m u l a t á r a  e g é s z e n  vad  ’s szilaj  5 l o va t  k i r á ly né ja  s z á -
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mára  ol ly j el esül  t an í to t t  be ,  h o g y  ez előbbi  szi laj  á l l a tok  m o s t  
ol ly t ü r e l m e s e k  's  s z e l í d e k ,  minők  c sa k  h ö l g y p a r i p á k  sz o k t ak  
lenni

Mia la t t  Londonban Miss Quentint b á m u l j á k ,  Párizsban 
Th. k i s a s s z o n y  mint  e l ső  l e g m e r é s z e b b  nő  l o v a g  v on ta  m a ­
g á r a  1 8 4 0 - d i k  é vb en  a köz  f i g y e l m e t :  a lelet  ot t  t ö l t v é n ,  ál­
t a la  f e ln e v e l t e t e t t  m a g y a r  l o vá t  o l ly  ü g y e s e n  h á t a z t a ,  h o g y  
köz á l m é l k o d á s t  ge r j e sz t e .  T á r s a l k o d ó  51 s zám.  P e s t  J u n i u s  
2 4 -  k é n  1 8 4 0 .

Nem  a k a r v á n ,  s ő t  i l lőnek  sem v é lv é n  a felöl  é r t e k e z n i ,  
h o g y  v á r o s i  g a z d a g  h ö l g y e i n k n é l  n é h a  s z e n v e d é l y l y é  vá l ik a 
l o v a z á s ,  ( f a l u n  n e m  r i t k a s á g  láthatni  a n ő k e t  l o v o n  h a l a d n i )  
h ö l g y n y e r g e n i  s z ü k s é g e s  b á t o r í t á s u k r a  né m e l l y  s z a b á l y o k  n é l -  
k ü l ö z h e t l e n e k  l é v é n , e g y e d ü l  az t  eml í t em m e g ,  h o g y  g y e n g e  
őz  bő rb ő l  kész í t e t t  ( t i s z t e s s é g g e l  m o n d v á n )  n a d r á g o t  h ú z za n ak  
fel.  —

N é h a  a h ö l g y e k n e k  m in de n  t e k i n t e t b e n  l e g a j á l h a t ó b b  fé r­
fiak m ó d j á r a  lovazni .  mind  e g é s z s é g ö k  sz i l á r d í t á s á r a ,  mind p e ­
d i g  l o v a i k n a k  b á t r a b b  ’s h a t á l y o s a b b  v e z e t h e t é s é r c  n é z v e ; 
mindazá l t a l  d i v a t o s a b b  l év é n  a h ö l g y e k n e k  s a j á t  nemii  n y c r -  
g ö k b e n i  i l l ede lmesb  s é t a l o v a z á s a , ez o k n á l f o g v a  az u tóbb i  
m ó d r ó l  é r t e k e z e n d e m .

7. §. A h ö l g y  - p a r i p á t i a k  m e g v á l a s z t á s a  
's k e l l ő  m i n ő s é g e .

N i n c s  n e h e z e b b  f e l a d a t ,  mint  h ö l g y - p a r i p á t  nem csak  
m e g v á l a s z t a n i ,  de  k i t an í tn i  i s ;  m e r t  e g y é b  j á m b o r ,  k e l l e m e s  
m o z d u l a t u ,  s zép ,  b i z t o s ,  é p ,  k ö n n y ű ,  e r ő s  ’s j e l e s e n  id omí ­
to t t  p a r i p á n a k  e lőso ro l t  t u l a j do n in  kivül  l e g k i v á l t  s z ü k s é g e s ,  
h o g y  a h ö l g y  a l a t t  s z o l g á l ó  e m b e r - é s z s z e l  ’s s z i v j ó s á g g a l  is 
b í r j o n ;  misze r int  n é h a  m a g á r a  h a g y a t v a ,  m in d e n  v eszé ly t  ön  
m ag á tó l  is e l k e r ü l v é n ,  é r d e m e t l c n  b ü n t e t é s t  is t ü r e l m ese n  v i ­
se l jen ’s vak on  e n g e d e l m e s k e d j é k  : mel ly  k i tűnő  t u l a j d o n o k a t  
e g y  e g y é n b e n  k ö z p o n t o s u l v a  majd  l eh e t l e n  fe l t al á ln i ;  en né l  
f o g v a  t e h á t  a h ö l g y p a r i p á n a k  l e g f ő bb  ke l l éke i  k ö z é  t a r t o z i k :

I - s z ö r :  a hölgyparipa l e g a l á b b  t e t s z ő s  t e s t s z a b á s ú ,  ha 
nem is k i tű nő  s z é p s é g ű ,  kis  f e j ű ,  m a g a s a n  k inő t t  n y a k ú ,  l a ­
pos  v á l l ú ,  i d o m o s  c z o m b u , k ö z é p s z e r ű  n a g y s á g ú ,  e g y e n e s



d e r e k a ,  ’s f a r k h o r d ó ;  s z é l e s  g ö m b ö l y ű  t e s t ű  (d iogy  a n y e r e g  
á l l a n d ó b b a n  f e k h e s s é k )  , s z ó v a l :  a r á n y o s  t e r m e t ű  l e g y e n .

1 1 - s z o r : h i b a  v o lna  h ö l g y  a lá  6 évnél  f i a t a l abb ,  v a g y  
12 é v n é l  ko r o sa b b  pa r ipá t  v á l a sz t a n i ; !  a z o n b a n  n e m e s  v é r ű ,  
te l j es  e r e j ű  ’s ép l ábú  k o r o s  lóná l  i n k á b b  k i vé t e l t  t e h e t n i ,  
mei ly a ha la i  l óná l  m in d i g  a l k a l m a s a b b  h ö l g y e k  a l á ;  i l lyen  
u tó b b  bá r  m en n y i r e  m u t a t k o z z é k  is s z e l i d n e k ,  n é h a  e g y  n e g é ­
d e s  u g r á s  á l l a l  a  s z ó r a k o z o t t  h ö l g y e t  i l lő t u d o m á n y ,  b á t o r s á g  
’s  g y a k o r l a t  h i á n y á b a n  l e g n a g y o b b  z a v a r b a  h o z h a t j a ;  mit  a z o n ­
b a n  e g y  m i n d e n n a p  h aszná l t  ö r e g e b b  pa r ipá tó l  c sa k  r e n d k ív ü l i  
e s e t b e n  t ap a sz ta lha tn i .

111 - s z ó r  : a k á r m e l l y  v a d o n  f e lnő t t  fajbel i  ló l e g k e v e s b b é  
a lk a lm a s  h ö l g y e k  alá : az angol v é r ü e k  közül  e g y e d ü l  a v a ­
dász ló  ( hunter)  a f rancz ia  l o v ak  k ö z t  a lka lm a sb  a k i sebb  t e r ­
m e t ű  limosin: k e v é s b b é a  normán l ó :  l e g a l k a i m a s b  az e l s ő ' s  
l e g n e m e s b  f r ancz ia  faj : ’s m i n t h o g y  való a r a b  ’s pe r z sa  l o v a t  
m in t  l eg s ze l í d í th e t öb b e t  c s a k  n a g y  á r o n  s n e h e z e n  s z e r e z h e t n i  
m e g ,  a  n a g y t e s t ű  Holsteint, Hannover a i, angol v a g y  keleti 
v é n e i  neme sb í t e t t  porosz l o v a t  csak  r i tka k ivé te l l e l  h a s z n á l ­
h a t v á n , az i smer t  lófajak k ö z t á t a l á b a n  minden  t e k i n t e t n é l  l ó g ­
va h ö l g y l o v a z á s r a  l e g a l k a l m a s b n a k  c sa k  a k ö z ö n s é g e s  mek- 
lenburgi ló i sm er t e t i k .

[ V - s z e r :  a h ö l g y - p a r i p á n a k  n e m  s z a b a d  felet te  v é r m e s  
' s  t ü z e s n e k  l e n n i ;  in k áb b  c s e n d e s b  m é r s é k m é n y ü  l e g y e n ;  
e l l en b e n  a n a g y o n  tu n y a  lova t  s e m  kell  e c zé l r a  v á l a s z t a n i ;  
m er t  az i l l yen t  sz ü n t e l e n  n ó ga tn i  a h ö l g y n e k  m u l a t s á g á r a  nem 
vá lnék .

V - s z ö r :  l e g y e n  a h ö l g y - p a r i p a  t ö k é l e t e s  e r e j ű ,  a z o n b a n  
r e n d e s  id o m ú  ’s t ö k é l e t e s  e n g e d e l m e s ;  n e h o g y  v é le t l en  p e r c z -  
be n  h ö l g y é t  e l l enh a t ó  m o z g á s a iv a l  m e g l e p v é n  m egz av a r j a  ; 
s z ó v a l : a  l e g e r ö s b  h ö l g y - p a r i p a  l e g g y e n g é b b n e k  t es sék  lenni .

V I - s z o r : a h ö l g y - p a r i p a  m o zg á sa i  l e g y e n e k  k ö n n y ű e k ,  
b iz tos  ' s  ke l l em e se k  ; l épése  h a l a d ó ;  ü g e t é s e  n e m  l é l e k r á z ó ,  
’s v á g tá j a  r ö v i d ;  f e s z t e l e n ,  k ö n n y e n  ’s l egk i v á l t  b i z t o sa n  for ­
du l jon .

V I I - s z e r :  a h ö l g y p a r i p a  s z ő r s z i n é r e  n é z v e  s a j á t  Ízlésű 
t á r g y ;  l e g s z e b b  az  a r a n y f a k ó ,  s z ü r k e  , a r a n y s á r g a  ’s v i l ágos  
p e j , l e g k i v á l t  ha  szép  s z e r s z á m m a l  é k es i t e t i k  f e l : n a g y  k ü l -  
j e l e k  n é h  r a l eg s ze bb  l o v a t  is elrút í t j ák , k i v é v é n  a h o m l o k á n



l évő  c s i l l a g o t ,  va g )  k é t  k e v é s s é  fehér  l á b a t ;  ' s  ha \ á g o t t  far­
kú , e z t  e m e l t e n  kel l ho rdan ia .

Y l l l - s z o r :  v é g r e  a h ö l g y - p a r i p a  minden  k i t ű n ő  ’s e l ő ­
fordu l t  t u l a j d on a i n  kiví il  nem csak  m ű t a n i l a g  ’s a s z a b a d b a n i  
l eg b i z t o s a b b  h a s z n á l a t r a  i d o m i t v a , h a n e m  k ü l ö n ö s  j á m b o r  ’s 
szel íd i n d u la t ú  l eg y e n .

8. §. A h ö l g y p a r i p á n a k  k a n t á r o z á s a .

A h ö l g y p a r i p á t  p á n czé l fo rm a  g y e n g e  á l l - l á n c z c z a l  e l l á ­
to t t  igen  k ö n n y ű  zab láva l  f e lkan tá rozn i  a já lha tó ;  mel ly a h ö l g y ­
nek  bár e n g e d é k e n y - ,  a z o n b a n  r i tkán á l l h a l ó s an  t a r to t t  k a ­
csó j a  ál lal  t í í r h e t ő - k e l l e m e s e n  a ló s z á j s z é l é r e  h a s so n .

T o v á b b á  a hölgy-par ipára e g y  o r r s z e g ő - s z í j a t  p S p r t i n g *  
r tVmnt)  is a lk a lm a z v á n ,  az t  o k s z e r ű e n  ö s s z e s z e d n i  kel l;  s m in t ­
h o g y  a h ö l g y e k  i n k á b b  h osszú  s z á r a k k a l  s z o k t a k  l o v a z n i ,  az  
e szíj ha tása  á l t a l  k o r l á t o z v a ,  röv i debb e n  l épn i  ’s m in d e n  m o z ­
g á s a i b a n  i l lő i d ő m é r l e t b e n , de  b i z t o s a b b a n  is fog ha ladn i .

Ezen  kivül  m é g  e g y .  a nye lvfék  bal  ka r ik á j á ba  b e c s a t o l t  
v e n d é g s z í j  e l l e n v é g é v e l  a n y e r e g  bal  e l ő - k a r i m á j á h o z  o l ly  
röv id re  kö t t e t i k ,  h o g y  a lo ké ny te le n  l e g y e n  fejét  v a l a m e n y -  
n y i r e  ba l ra  t a r t a n i :  minek  az  a k ü l ö n ö s  h a s z n a , h o g y  s ie tő 
v a g y  r a g a d n i  i n d u ló  lo v á t  a h ö l g y  ( j o b b  n y e l v f é k s z á r á t  m e g ­
r a g a d v á n ) ,  v a g y  a j o b b r a  l o v a g l ó  g a v a l l é r  bal  k e z é b e n  f o g ­
ván az u t ó b b  neveze t t  n y e l v f é k s z á r t , a b a l r ó l  s z o r o s a n  k i k ö ­
tö t t  v e n d é g s z á r n a k  e l l e n h a t v á n  , ’s e k k é n t  m i n t e g y  ö s s z e m ű ­
k ö d v é n ,  e g y ik  v a g y  más ik  az t  k ö n n y e b b e n  c s i l l a p í t v a ,  t a r t ó z ­
ta tva  e lőbbi  j á r á s á b a  vi ssza igaz í fha t j a .

A ka n tá r s z í j a k n a k  minő  szinből i  k é sz í f e t é se  m i n d e n k i n ek  
k é n y e k e d v é t ö l  f ü g g v é n ,  ne m  h a t á r o z h a t ó  m e g :  a z o n b a n  a vi lá­
g o s  sz inü  s z e m r e  m ind ig  k e d v e s e b b  mint  a feke te  bőrű .  A  
h o m lok s z í j  l e g i n k á b b  a pa r ipa  fejé t  é k e s í t v é n ,  t e s t e  sz í n éh e z  
i l lő leg  vá lasz ta ssék .

A hölgynyereg-  's hevederekről 
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9. §. A h ö l g y  p a r  i p á n a k  k ü l ö n ö s  i d o m í t  á s  a.

A h ö l g y p a r i p á n a k  fő t u l a j d o n a i  k ö z é t a r t o z i k ;  h o g y  t á ­
bor i  s z o l g á l a t r a  t ö k é l e t e s e n  k i t a n i t v a , fe le t t e  e n g e d e l m e s  's 
ü g y e s  l e g y e n ;  n e h o g y  n é h a  s z ó r a k o z o t t  h ö l g y e  ál tal  e la l ­
tatva  e l l en s ze g ü l jö n .  V á g t á b a n  i g en  k ö n n y e n  kell fo rdulnia  , 
’s s z e r fe l e t t  é r z é k e n y  szá jú na k  l enn ie  nem sz a b a d  ; n e h o g y  
n y u g h a t a t l a n  kézze l  t a r t ó z t a t v á n  v a g y  m e g á l l í f a t v á n , e g y e n -  
sú l y j á t  e l v e s z t v e ,  i n kább  e lü j é re  e r e s z k e d v é n  h ö l g y é t  n y e r g é ­
ből  ki lökje.  E ke l l éké t  a  lónak  l eg k i v á l t  o k s z e r ű  t e r m e t e , 
illő e r e j e  's  m é r s é k m é n y e  fog ja  gyámo l í tn i .

A h ö l g y p a r i p á n a k  kü lönös  idomí l ása  t eh á t  ( m c l l y  e lőbb 
már  m e g s z e l í d í t v e  , ü g y e s s é  ’s minden  e lő k e r ü l h e t ő  e s e t e k ­
b e n  b iz tossá  t év e  t ö k é l e t e s  t á b o r i l a g  k i k é p e z t e t e l t ) ,  k ö v e t k e ­
z ő k b e n  ö s z p o n t o s u l ;

I - s z ö r ; h o g y  h ö l g y n y e r e g  alat t i  v e z e t t e t é s é v e l  e g é s z e n  
i s m e r e t e s  l é v é n , a h ö l g y e k n e k  sz o k o t t  r u h á i t ó l ,  to l l as  k a l a p ­
j a i t ó l  \s e g y é b  p ipe ré tő l  ne  fél jen.  —

II—s z ó r ; a felülés ’s  l e s zá l l á s  a la t t  t ö k é l e t e s  c s e n d e s e n  ki- 
n y u j tózva  ál l jon ; ez á l t a l a  h ö l g y n e k  e r e n d ű  m ű k ö d é s e i t  k ö n y -  
ny í tvén .  T ö b b e n  ( k i k  közt  Lohet Keresztéit/) l egk i v á l t  a 
fe lü lés  ’s l e szá l l á s  e lő t t  a h ő l g y p a r i p á t  l e t é rde ln i  t an í t j ák ;  
de  ez c sa k  mű lov a k t ó l  vá r h a t ó  ’s ig en  r i tka  je lene t .  —

III - s z ó r : h o g y  a h ö l g y p a r i p a  a n y e l v -  ’s v e s sző je l r e  
e g y e d ü l ,  min t  n ó g a t ó  e s z k ö z r e  t an í tva  l e g y e n ;  m i n t h o g y  a 
h ö l g y  czombja iva l  nem s e i k e n t e t h e t i k , m in t  a férf iak a lat t .

I V - s z e r ; h o g y  a kü l ső  k a n tá r sz á r  h a t á sá r a  k i z á r ó la g  e n ­
g e d e l m e s e n  f o r d u l jo n ;  mi e gy ik  fő t u l a j d o n a .

V - s z ö r :  h o g y  t ü s t é n t  j o b b r a  k ivág jo n ,  mihen t  h ö l g y e  j o b b  
vá l lá t  v essze j éve l  é r i n t i ;  ’s s e m m i  e s e t r e  ( b á r  h ö l g y e  a k á r m i  
n y u g h a t a t l a n ú l  is ü l ,  v a g y  k a n t á r - k e z e  jelei t  v á l t o z t a t j a )  j á ­
r a tá t  ne v á l t o z t a s s a ,  m íg  h a t á l y o s a n  más  n e m ű  m o z d u l á s r a  
ne m  in te t ik ;

V I - s z o r  : l \ogy  k ö n n y e n  t a r t ó z t a th a t v án  sz int e  g y e n g e  
mozdu lá s sa l  ’s h a lkka l  m e g  is á l l a p o d j é k ;  d e  f ő l e g ,  h o g y  
m eg f e sz í t e t t  s z á r a k  h a t á s á r a  há t ra  ne  m á s z s z o n ,  v a g y  ( t á v u l  
l é g y e n )  m é g  á g a s k o d j é k .

V H - s z e r ;  h o g y  a n é h a  c s i p k e d ő  ’s rezzen tő  sz á ra k  h a t á s á t  
t ü r e l m e s e n  megá l l j a  ; e g y é b i r á n t  r e n d e t l e n  ’s b i z o n y t a l a n  j e -



l ekre is s z o k t a t v a  , k i ván t  j á r a t á t  m ind já r t  ne  v á l t o z t a s s a ;  ső t  
a l eg e l l e n k e z ő b b  jelek e l l en é r e  is m i n t e g y  b e n s ő l e g  ösz t ö nö zv e  
tán s z ó r a k o z o t t  h ö l g y é n e k  k í v á n s á g á t  m e g e l ő z ő l e g  k i t a l á lv a  
te l j es í t se .

VIII - s z ó r :  h o g y  a h ö l g y n e k  l e g n y ú g t a l a n a b b  ü l é s e ,  á l -  
ha ta t l an  veze té se  , v a g y  n é h a  a s e g é d j e l e k n e k  l e g ü g y e t l e n e b b  
a lk a lm a zá sa  ál tal  s em z a v a r t a t v á n  m e g , m i n d e n t  e n g e d e l m e s e n  
tű rv én ,  ső t  l e g p a r á n y i b b  e l l e n k e z é s  né lkü l  is  k e d v e s  h á t - v e n ­
d é g é n e k  k í v á n s á g á t  t e l j es í t se .

IX - s z e r : h o g y  m in de n ,  a f é r f i lovag  ala t t  s z o k o t t  czomb-  
j e l e k  né lkü l  s ű l y e g y e n b e n  ’s ü g y e s e n  fordul jon ,  a l e g g y e n g é b b  
n y e lv  ’s v e s sző je l r e  a né lkü l ;  h o g y  e lébb  f a ráva l  k i tö rne .

X - s z e r : h o g y  m in d e n  t á r g y h o z ,  minő t  csak  h ö l g y e  k ö ­
ze l ebbrő l  m eg s ze m l é ln i  v á g y  , b á t r a n  's  l e g c s e k é l y e b b  h á t r á ­
lás  né lkül  b iz tosan köze l í t sen.

X I - s z e r : h o g y  m e g e lő z ő  e n g e d e l m e s s é g g e l  ’s h í ze lgő  
t a r t á s s a l  h ö l g y é t ő l  n e v é n é l  h iva  's h o z zá j a  s z e l í d e n  k ö z e ­
l í t v e ,  g y e n g é d  k a cs ó ibó l  a e z u k r o t ,  k e n y e r e t  v a g y  e g y e b e t  
c s í n j á n  e l f o g a d v á n ; h ö l g y é t , ha é p en  v á g y a i n a k  más  t á r g y a  
je l en  nem v o lna ,  n y á j a s a n  m e g  is c s ó k o l j a ;  s z ó v a l :  b i zo n y í t — 
n i -  v a g y  t ag a d n ia  kel l m i n d e n t ,  mikép  az t  h ö l g y e  k í v á n j a :  
ső t  e lő t t e  l e t é r d e l n i e ,  á g a s k o d n i a ,  u r a c s n é j á n a k  j e l é r e  l e f e ­
k ü d n i e  's  m ag á t  h o l tn a k  sz i n len i e  is kel l;  h o g y  l eh e tő  l e g t ö -  
k é l e t e sb  e n g e d e l m e s s é g é t  t a n ú s í t s a :  *s t e h á t  v é g r e

X I I - s z e r  : a h ő l g y p a r i p á n a k  h a r a p n i ,  v á g n i ,  r ú g n i  ne m 
s z a b a d ;  v a g y  más  e r k ö l c s t e l e n s é g n e k  l eg t ávo labb  n y o m á t  se  
g y a n í t a s s a ;  h a n em  e g é s z  valója á t a l a k í t a t v án ,  o k s z e r ű  i domi t ása  
ál tal  m inden  k é p z e l h e t ő  v i s z o n y b a n  a l á z a t o s ,  s z e l í d , e n g e d e l ­
m es  ’s ö n m e g t a g a d á s i  i n d u la t o t  t a p a sz t a l t a s s o n .

10. $*. A h ö l g y n e k  p a r  i p á j á h o z  k ö z e l í t é s e .

Mielő t t  a hö lgy  felülni ,  pa r ipá já ró l  leszál lni  ’s e z t  há tazn i  
fanítafik , v e l e  e lőbb  i s m e r k e d n i e ,  ’s  m i n t e g y  b a r á t k o z v a  m a ­
g á t  ve le  i sm er t e t n i e  kel l .  Az  i s t á l l óban  r i tka  h ö l g y  k e r e s v é n  
fel k e d v e n o z é t , a j á l h a l ó  ezze l  a s z a b a d b a n  k i s sé  m u l a t n i a ,  
mel lyhez  s o h a  s z e l e s e n , l e g k i v á l t  h á tu l ró l  ne  k ö z e l e d j é k ,  
v e s sz e j é t  i l lykor  ne  e m e l í n t s e ,  v a g y  z s e b k e n d ő j é t  kezé b en  ne  
t a r t sa  , ( m e r t  a fehér  sz ín tő l  n éha  r e t t e g  a  l ó}  ’s n e  h a d a -



r á sz s z o n .  Uly m ó d o n  ha lkka l  ho z zá j a  m e n v é n ; é d e s d e n  vo n t  h a n ­
g o n  ’s ú g y  is már  ve le  s z ü l e t e t t  n y á j a s  t ek i n t e t t e l  a z t  m e g ­
sz ó l í t v á n  , kis d a r a b  c z u k r o t  ( d e  v i g y á z z o n  k é r e m ! h o g y  
g y e n g e  k a c s ó já t  v a g y  u j ac sk á já t  e g y ú t t a l  be ne  k a p j a j  l a p o s  
t e n y e r é n  ny ú j t  n e k i , v a g y  l e g b i z l o s a b b a n  l ov ás za  ál tal  s z o l ­
g á l t a t ;  m ik én t  h ozzá  s z o k v á n  a p a r i p a ,  h ö l g y é t  u tó b b  t á v ú i ­
ról  is m eg p i l l a n t v án ,  már  ö i ö m j e l e n t v e  n ye r í tn i  fog ’s  fe lé je  
s i e t v e  n y a l á n k s á g á t  m i n t e g y  k ö v e tc l e n d i :  ez ál tal  j o b b a n  j o b ­
ban  s imulván  h ö l g y éh e z ,  e n n e k  to l l a s  ka l a pu  szoka t l an  ö l töze ­
t é tő l  többé  ne m  r é m ü l e n d  e l ;  s ő t  m i n t e g y  e n y e l g ő  t e t s z é s é t  
fogja  muta tn i .  S z ü k s é g e s  i sm ern i  a  h ö l g y n e k  l e g k i v á l t  p a r i p á ­
ja ' s  á t a l á b a n  m ind e n  l ónak  g y e n g é i t  és  rósz o l d a l a i t :  b á r  
mel ly  lóhoz  is t eh á t  min d i g  é l ű i r ő l ,  o lda l t  k ö z e l í t s e n , de  h á ­
tul ró l  soh a  sem;  el tár öl  t. i. a vál l ' s  h e v e d e r  köz t ,  és  s o h a  e g y e n e ­
se n  feje e l ő t t  ne  á l l a p o d j é k  m e g ;  mer t  k e d v e s  u r a c s n é j á t  o r ­
r á v a l  vé le t l enü l  k ö n n y e n  fe l lökhet i  a  n e g é d e s  n é g y l á b ú  a r sz -  
lán.  H a s o n l ó  m ó d o n  c s e n d e s e n  's  c s ín ján  ( a  m in t  k ö z e l e d e t t )  
sz inte  t á v o z z é k  p a r i p á j á t ó l :  ő t .  n y á j a s ’s m e g e l é g ü l t  h a n g o n  
ne v én é l  m e g s z ó l í t v á n  , neki  k e v é s  c zu k o r r a l  k e d v e z  ; mi á l t al  
b á t r a b b  's  h ö l g y e  i rán t  b i z o d a lm a sb  l e e n d v é n ,  v é g r e  m é g  u t á n a  
is s z a l a d a n d ,  t án  m in t  kis ö l ebe  Ez a l o v a z á s n a k  e g y i k  k e l l e ­
m e s  é l v e ze t ü  o lda la  j ám bo r í t j a  a l o v a t ,  ’s ez t  k e d v e n c z  t á r g y -  
g y á  t e s z i :  ’s ha a bájo ló h ö l g y  va ló b a n  a l óva l  t á r s a l g á s i  fog la ­
l a t o s s á g b a n  k e d v é t  lelni  muta t j a ,  t an í tó ja  e kö z b en ,  v a g y  u t ó b b  
s é t a f o r d u l ó ib a n  is a h ö l g y e t  vá l tozó  e l ő a d á s o k b a n  k é t s z e r e s  
l e l k e s e d é s s e l  a  lónak  t e r m é s z e t -  t ö r t é n e t é v e l  m e g i s m e r t e t h e t i ; 
a ló k ü lönfé l e  faj t áiról ,  t es t i ,  lelki  t u l a jdona i ró l  beszé lhe t ;  t e r ­
m e t é t  f e j t ege the t i ;  a  ló á p o l á s a - ,  t a r t á s a -  ’s i d o m i t á s á r ó l , ' s  
sz ó va l  m i n d e n r ő l ;  mi c s a k  e lő t t e  é r d e k e s  l e h e t ,  o k s z e r i i l e g  
e lő a d v a  f e lv i l ágos í tha t j a .

i t .  §. Mi t  s z ü k s é g e s  t u d n i  a l o v a g  h ö l g y n e k  
p a r i p á j a  k a n t á r o z á s a  ’s n y e r g e l é s e  f e l öl ?

S z a k é r t ő k  e lő t t  f e l e s l eg  m o n d a n o m  , h o g y  e g y  e g é s z s é ­
g é t  sz i lá rd í tn i  a k a r ó ,  v a g y  e g y é b  s é t a - l o v a g h ö l g y n e k  ne m s z ü k ­
s é g e s  a l a p o s a n  i smern i  ' s  b e t a n u ln i  a k a n t á r - t a n t ,  ’s m in d e n t ,  
mi ezze l  e lv á l a s z t h a t l a n  k a p c s o l a t b a n  á l l ;  h a n e m  e l é g ,  ha a 
k a n tá r ozá s r ó l ,  kel lő j ó  n y e r g e l é s  ’s e z e k  e l l enk e z ő  h a t á s á r ó l



v i l á g o s  fo g a lm a  v a n :  m i k e t  l o v a g m e s t e r e  l e g i n k á b b  c sa k  m u -  
l a t ó l a g  ip a r k o d j é k  e lő a d n i ,  n e h o g y  e rendbe l i  ho s s za s  l e f o g l a ­
l ása  ál tal  u n a t k o z t a s s é k .

E l é g  tudni  a l o v a g h ö l g y n e k ,  h o g y  mel lyek  a k a n t á r - ,  
v a g y  n y e l v f é k - s z á r a k ; ' s  e z e k  m en n y i r e i  h a t á s a  mil ly be f o ­
l y á s ú  a l ó v e z e t ó s r e ?  t ov áb b á ,  h o g y  a n y e r e g  a l ó há t  kö z e p é r e  
ke l lő  s z o r o s a n  s mozd u l a t l an u l  h e v e d e r r e l  l e c s a to l v a  l eg y e n .

12. §. A h ö l g y  l o v á r a  f e l ü l n i  ’s l e s z á l l  n i  
t a n  i  t á t i k .

A n y á ja s  t ek in t e t t e l  g y e n g é d e n  lová t  m eg s zó l í t ó  h ö l g y  ehez  
közel í tvén,  bal  vál l ához l é p ;  miközben  lovásza  ’s már  e lőbb  is az  
e g y  le j t es  h e ly r e  ve ze te t t  l ová t  j o b b  kezével  k a n t á r j á n a k  pofa sz í ­
j á n á l  c s e n d e s  á l l á s b an  t a r tva ,  bal  kezéve l  a n y e r e g  bal  t áb lá já t  
e r ő s e n  l efelé húzza :  e k k o r  a h ö l g y n e k  j o b b j á r ó l  ál ló m es te r  ve sz -  
sz e j é t  fo gv á n ,  oktat j a ,  „ m i k é p  kell f e lü ln ie“ . A h ö l g y  ba lk e z é v e l  
m e g r a g a d v á n  a n y e r e g  s z a r v á t ,  j o b b  k e zéve l  a  mel let t e  ál ló 
m e s t e r  v á l l á ra  támaszkod ik ,* vagy  (m i  l e g c z é l c z e r ü b b )  a n y e ­
r e g  há t só  k a r im á j á t  m e g f o g v a , bal lábával  a k e n g y e l b e  l épvén ,  
j o b b a l ,  de  nem u g r ó l a g ,  tes té t  m e g  l ó d í t v á n ,  e g y e n e s  t es t t e l  
a k e n g y e l b e  f e l e m e l k e d i k ;  midőn  e g y e t e m b e n  e g y  n y o l c z a d  
fo r d u l á s s a l a  ló feje f e l é c s in j á n  ’s c s e n d e s e n  a n y e r e g r e  l e ü l v é n ,  
jobb  e zo m b já t  a n y e r e g  s z a rv á n  á t h e l y e z i ,  e l h a g y v á n  ez t  bal 
k e z e ,  j o b b  p e d i g  fo rdu ló  tes té t  s z a b a d o n  k ö v e t v e :  minek m e g ­
t ö r t é n t e  u t án  r u h á já t  r e n d b e s z e d i ,  n e h o g y  l o v a z á s  kö zb en  
f igye lme  e l v o n a s s é k  , v a g y  lova e l r é m í t e s sé k .  M e s t e r é t ő l  v e s z -  
s z ő j é t  á t v e v é n ,  ez t  j o b b  k e z é b e n  h e g y é v e l  felfelé ’s l o v á n a k  
b a l fü le  felé t a r t j a ;  k a n t á r s z á r a i t  r e n d e z i ,  t i. a n y c l v f é k - s z á -  
r a k a t  ezzel  v á l a s z t v a ,  a k a n t á r s z á r a k a t  is e g y e l í t v e  t a r t j a ;  
j o b b  k e zéve l  a z o n b a n  az  a z o k o n  l év ő  szor í tó  s z í jg o m b o t  há t r a  
h ú z v á n ,  bal  k i su j j á t  a k a n t á r s z á r a k  közé  h e ly e z v e ,  ’s ba l  m a r ­
ká t  b e z á r v a ,  h ü v e l y k é t  lap jáva l  a ka n tá r sz á r a k r a  fekte t i ;  melly 
f o g á so k a t  ló né lk ü l  is g y a k o r l a t i l a g  l e g k ö n n y e b b e n  m e g t a n u -  
l a n d  a hö lgy .  U t ó bb  a j o b b  n y e l v f é k - s z á r a t  is j o b b  kezével  
r ö v i d e n  f o g j a , m íg  é r z i , h o g y  lova s z á j s z é l é r e  e l é g g é  h a t : 
ezek után mind ké t  kezé t  közel  e g y m á s h o z  . m in t e g y  4  ú j jnyi  
m a g a s r a  a n y e r e g  e lők á p á j a  fölöt t  t a r tván  , azzal  nem ba j lód ik ,  
misze r in t  a ba lké zn e k  körmei  ég-  v a g y  f ö ld - fe l é  ál l j anak.



Mid ő n  a h ö l g y  p a r ip á j á r ó l  l e s z á l l , i s m é t  e g y  lo v ás z  
l e j t b en  á l l v á n ,  az t  m in t  a  fe lü lésné l  a l k a lm a z o t t  k é z f o g á s o k ­
ka l  c s e n d e s  á l l óhe lyben  e r ő s e n  t a r t j a ;  e k k o r  a h ö l g y  v e s s z ő ­
j é t  l o v a g t á r s á n a k , v a g y  m e s t e r é n e k  á t a d v á n , a j o b b  k e z é b e n  
f o g o t t  s z á r t  k i e j t v é n , azza l  a k a n t á r s z á r a k  v é g é t  fo g v á n  e r ő ­
sen  ; b a lkezéve l  a szor í tó  s z í jg o m b o t  ke l lő  r ö v i d r e  a ló n y a k a  
felé v i s s z a c s ú s z t a l j a : ez m e g t ö r t é n v é n , a  h ö l g y  j o b b a n  ba lra  
f o r d u l v a , k e r e s z t b e n  a n y e r e g b e n  ü l v é n , j o b b  c zo m b já t  a  
n y e r e g s z a r v o n  v i s s z a e m e l v e , ba l c z o m b j á h o z  h e l y e z i ; j o b b  
k e zé v e l  e sz a rv a t  m e g r a g a d v á n  , bal  k e z é v e l  a n y e r e g  ka r i ­
m á j á t  m e g m a r k o l v a  f e l eme lked ik  n y e r g é b ő l  ’s v i s s z a f o rd u l ­
ván  n y o m o s a b b a n  a k e n g y e l b e  lépve  c s í n j á n  ’s c s e n d e s e n  le­
szál l  f e l i gaz o do t t  felső t e s t t e l :  é r t v é n  az t  i s ,  h o g y  elébb r u ­
há i t  r e n d b e  kell  s z e d n i e ,  s e m m i n t  v é g k é p e n  k i e m e l k e d e t t  
n y e r g é b ő l :  mel ly fö ldre  e r e s z k e d v é n ,  lova felé fordu lva  ez t  
é d e s g e t ő  sz a v a k  k öz t  d i c s é r v é n  ’s j u t a l m a z v a  czu k o r r a l ,  
k i s sé  s i m o g a t v á n  e lhagy ja ;  lovásza  p e d i g  k i ve t v én  á l l - l á n c z á t ,  
h e v e d e r é t  k e l lő l eg  t á g a b b r a  b o csá tván  , s é t á l v a  ha za  ve ze t i .

13. §. A h ö l g y n e k  t e s t a r  d n y  a ’s l o v á n  
s z ű k  s é g  e s  t e s t t a r  t á s  a.

A h ö l g y n y e r g e n i  ü l é s n ek  sz a b á l ya i  k ü l ö n b ö z v é n  a férfi­
m ó d o n  ü lés  t ö r v é n y é t ő l , az elsőbbi  a la t t  más  for té ly lya l  is 
l e lhe tni  fel a t e s t a r á n y t ,  más  a ka lm az á s  ál t al  t a r t a tván  a 
t e s t ;  a h ö l g y e k r e  né z v e  t ehá t  k ö v e t k e z ő k  s z o l g á l h a t n a k  s i -  
n ó r m é r t é k ü l :

I - s z ö r :  a h ö l g y ,  t e r h a r á n y a  e ln y e r é s é r e  m ind ig  n y e r g e  
k ö z e p é n  ü l v é n , i n k á b b  l o v á n a k  b a l - e l ő r é s z e  felé k i ssé  e l ő r e  
ha jo lva  t a r t s a  m a g á t ,  a lónak  j o b b j á n  a l áb á t  foglaló s z a r v  
g y á m o l í t v á n  ő t :  d e  h o g y  bal  felé e lő re  ha j ló  t e s t é t  an n á l  
b i z t o sa bb an  t e r h a r á n y b a  he lyezve  t a r t h a s s a ,  ba l  c zo m b já t  k i s sé  
e r ő s e b b e n  k in y ú j t v á n ,  ez  e g y e n e s e n  t a r to t t  felső t e s t é n e k  el- 
l e n t e r h ü l  s z o l g á l , n e h o g y  há t r a  j o b b r a  l ebukjék .

I I - s z o r : mi a h ö l g y n e k  n y e r g é b e n  bi ztos t a r t á s á t  i l l e t i ,  
e v é g r e  j o b b  c- 'ombja á tk a r o lvá n  e r ő s e n  a s z a r v a t ,  e n n e k  
e lő ka r im á já t  u g y a n a z o n  e z o m b j á n a k  m e g h a j l o t t  t é rdéve l  min t ­
e g y  ö s s z e c s a t o l v a  t a r t j a ;  mit a f é r í i lovazás nál  a l o v a g  s z a ­
b á l y o s  j o b b  l áb á n a k  t a r t á s a  p ó t o l : e  k ö z b e n  a h ö l g y  ( b a l -



c z o m b j a  e l l en s ú ly u l  s z o l g á l v á n )  h a j l o t t  t é r d d e l  l eh e tő  l e g ­
j o b b a n  lov áh o z  szor í t j a  b a l i k r á j á t :  e  ké t  s z a b á l y b a n  fog la l t a ­
t ik  a  h ö l g y n e k  l o v a  körü l i  b i z tos  ’s c zombja i  r e n d e s  m ű k ö d é s e .

D e  h o g y  e r re  ’s  m in d e n  e m ű k ö d é s s e l  ö s s z e h a t ó  fo r t é ­
l y o k r a  va lak i  a  h ö l g y e t  t a n í t h a s s a  ; s z ü k s é g e s , h o g y  m a g a  
i s  ü g y e s e n  tud jon  h ö l g y n y e r e g b e n  lo v ag o l n i .

M i d ő n  a h ö l g y  t e r h a r á n y á t  e l v e s z t i , ez t  c s a k  c z o m b j a i -  
n a k  ö s s z e h a n g z ó  h a tá s á v a l  n y e r e n d h e t i  v i s s z a ; t. i. j o b b -  
c z o m b já t  t é r d h a j l á s b a n  a n y e r e g - s z a r v á h o z  n ö v e k e d ő  e r ő v e l  
s z o r í t j a :  Ez  o k b ó l  ne m  a ján lha tn i  e l é g g é  , h o g y  a h ö l g y n y e ­
r e g  miné l  s z o r o s a b b a n  ’s p e d i g  h á r o m  h e v e d e r r e l  a ló t e s t é r e  
i l l e s z t e s s é k ;  a z o n b a n ,  ha  előbb i  m ó d o n  m a g á t  t e r h a r á n y b a  
v issza n e m  h e l y e z e n d h e t i ,  e k k o r  jo b b  keze  k i e j t vén  a n y e l v -  
f é k - s z á r t ; m e g r a g a d j a  a n y e r e g s z a r v a t ,  e g y e t e m b e n  bal  k e z é ­
b e n  fogo t t  k a n t á r s z á r a k k a l  l ová t  c s i l l a p í t j a , v a g y  k e l lőkép  
m e g á l l í t j a , d e  s o h a  e s z á r a k a t  ke zé b ő l  e g é s z e n  nem b o c s á t j a  
k i :  mi ál tal  l ova  fölöt t i  h a t a lm a  t ö k é l e t e s e n  m e g s z ű n n e ,  ’s 
a z o n  p e r cz b en  a k i sé rő  a r sz l án  a h ö l g y  l o v á t  j o b b  n y e l v f é k -  
szá rá n á l  fogva  t a r tóz t a t j a ;  v a g y  s z ü k s é g b ő l ,  v a g y  v é g s ő  e s e t ­
b e n  a l eb u k n i  ha j l an d ó  h ö l g y e t  t á m o g a t v a  v i s szahe lyez i .

I l l - s z o r :  a h ö l g y  ( é k e s  ü l é s é r e  ’s  s z a b á l y o s  t e s t t a r t á s á ­
ra n é z v e )  c sak  ú g y  v i s e le n d i  m a g á t ,  min t  e g y é b k o r ,  p. g y a ­
l o g  m en tében ,  v a g y  t án oz kö zb e n .  T e s t e  minden  r é sze i b en  min ­
d e n f e l é  h a j l é k o n y  i e g y e n ,  ’s  s z e m é t  s o h a  e g y e d ü l  e g y  t á r g y ­
ra  n e  s z e g e z z e .  Fe j e  m in den fe l é  k ö n n y e n  f o r d u l v a ,  k a r ja i  
n y u g a l m a s a n  t e s th e z  s z o r í t v a , e h ez  a lkar ja i  l ehe tő  g y ö n g é n  
k öze l í t ve ,  i l lető t ag j a iva l  m i n d i g  fe sz t e lenü l  m ű k ö d jé k .

14. §. A h ö l  g y  l o v a g  k a n t á r  k e z e ,  s e g é d -  's bün­
t e t ő  j e l e i n e k  o k s z e r ű  a l k a l m a z á s  a.

A hö lgy  e lő b b  h e lyben  á l ló c s e n d e s  lovon  t an í t a s sék  b e , 
h o g y  e lő fo rdu ló  e s e t e k b e n  e z e k e t  c z é l s z e r ü e n  h a s z n á l h a s s a ;  t ehá t

I - s z ö r : h o g y  a s zá rak  m in d i g  k e l lő l eg  m e g h ú z v a  h a s s a ­
nak  ’s e v é g r e  a hö lg y  e ze k e t  röv id í tn i  ’s i sm é t  h o s s z a b b r a  
f o g n i  t an í t a s sék  , i l lető t ö v é b e n  g ö m b ö l y í t e t t  k e zé t  t e s t é h e z  
k öz e l í t vé n .  M e g  kell neki  m a g y a r á z n i ;  h o g y  a száraka t  e g y  
k o r m á n y e v e d z ő h e z  h a s o n l í t h a t n i ,  "s h o g y  l é l e k é b e r s é g é t  a 
h ö l g y  semmi  e s e t b e n  n e  v e sz í t s e  el ,  n e h o g y  e ze n  e g y e t l e n e g y



h a t a l m a s  e sz kö zé tő l  m e g f o s z t a t v á n ,  raj ta  l e g s z e l í d e b b  l ova  is  
k i fog h as so n .

I I - s z o r :  ki  ke l l  fej t eni  a l a p o s a n  a sz á ra k  m e g h u z a t á s a  
v a g y  h o s s z a b b í t á s a  m ó d j á t , ’s e k k é n l i  h á l á s u k a t .

I H - s z o r : m e g k e l l  m u t a t n i a  h ö l g y n e k ,  m ik é n t  s z ü k s é g e s  
n ek i  k a n t á r k a c s ó j á t  k ü lönfé l e  m ű k ö d é s b e n  m o z d í t n i , ' s  l e g ­
k ivá l t  l o v á n a k  t a r t ó z t a t á sa  k ö z b e n ,  va g y  m eg á l l í t á sá n á l  fordí tni .

I V - s z e r : f i gye lmez te tn i  s z ü k s é g e s  a h ö l g y e t ; h o g y  p a ­
r i pá j a  t ö b b n y i r e  k a n t á r s z á r a k  el len s z o k o t t  hatni ;  e n n é l f o g v a  t e h á t  
m e n n y i r e  ke l l  h o g y  e z t  i llő j e l ekk e l  k a n t á r b a  i zga tn i  ' s  m é r s é k -  
m é n y é h e z  k é p e s t  n ó g a t n i ,  v a g y  t a r t ó z t a t n i ;  m i s z e r in t  ö s s z e -  
s z e d e l l e n  j á r j o n  : mi ál tal  a fél  ' s  e g é s z  m e g á l l a p o d á s - ,  v a g y  
röv id  t a r t ó z t a t á s r ó l  v i l á go s  f og a lm a t  n y e r e n d .

V - s z ö r :  e m l é k e z te t n i  kel l  a r r a ,  h o g y  ba l  h ü v e l y k é t  l a p ­
j áv a l  m i n d e n k o r  s z o r o s  é r z é k e n y e n  k a n tá r s z á r a i r a  f e k t e s s e ;  n e ­
h o g y  k e zé t  p a r ip á j a  m e g c s a l v á n  , s z á ra i  e g y i k é t  vé le t l enü l  
m e g h o s s z a b b í t v a ,  ő t  l e g n a g y o b b  z av a r b a  h o z z a :  m in é l f o g v a  
e z e k e t  időről  i dő re ,  j o b b  ke zé ve l  v é g é t  fo g v á n ,  k i e g y e n l í t e n i e ’s 
b a l k e zé v e l  i l lőleg  m e g r ö v i d í t v é n  ve lők  s z a b á l y s z e r ű e n  m ű k ö d ­
nie  kel l.

V I - s z o r :  a fo rd u l á s i  e sz k ö z lő  k é z m o z g á s t  é r t e l m e s e n  
m e g  kell  muta tn i  a h ö l g y n e k  a n n á l i n k á b b ,  m in t h o g y  ő c z o m b -  
j a iva l  nem m ű k ö d h e t v é n ,  k ü l ö n ö se n  a k a n t á r n a k  k ü l s z á r á t  ke l l  
h a s z ná l n i a  , n e h o g y  p a r ipá ja  fa rá t  félre v e s se .  E  fő ok o d a  
v e z é r e l j e  a m e s t e r t ,  h o g y  m i n e k e l ő t t e  a h ö l g y  p a r i p á j á t  m e g ­
szál l ja ,  ő az t  m i n d e n n a p  e lőbb  r ö v i d e n  m e g h á t a z v á n ,  f o r d u l á ­
s o k b a n  is g y a k o r o l j a .

V I I - s z e r :  a h ö l g y  k a n tá r s z á r a iv a l  s r ó f  m ó d o n i  m ü k ö d h e -  
t é s é t  f e l f o g n i - ,  ’s m e g k ü l ö n b ö z t e t n i - ,  a sz á ra k  r ög t ön i  m e g f e s z í ­
t é s é t  a c s i p k e d ő  m e g h u z a t á s o k t ó l  , t o v á b b á  k e z é t  t ö v é b e n  
m i n d e n f e l é  f o r g a t n i - ,  azt  há t r a  t e s t é h e z  h ú z n i - ,  v a g y  k ö r ü l m é ­
n y e k  sze r in t  e l ő r e b o c s á t a n i - ,  v a g y  a fo r d u l á s o k n á l  oldal ra  h e ­
l yezn i  é r t e l m e s e n  t a n í t a s s é k : ez a l k a lo m m a l  röv iden  a fél ’s 
e g é s z  m e g á l l í t á s  for télya i s m é t e lv e  h o z a s s é k  e m l é k e z e t é b e .

VI I I - s z o r :  m o n d a s s á k  m e g  a h ö l g y n e k ,  h o g y  s e g é d -  v a g y  
b ü n t e t ő  j el ei  pa r ip á já na k  m i n t e g y  h ö l g y e  a k a r a t j á t  t o l m á c s o l ­
j ák  ; e ze k e t  t ehá t  m in d u n t a l a n  vá l toz t a tn i  nem a j á n l h a t ó ;  k ü ­
l ö n b e n  e z e k e t  kel lő b i z o n y o s s á g g a l  ne m  é r tend i  e l ;  "s e n n é l ­
fogva



I X - s z e r :  a h ö l g y  lová t  b i z o n y o s  j u t a l m a z ó  ' s  é d e s d e n  
h a n g o z t a t o t t  s z a v a k r a  s z o k t a s s a  ;

X - s z e r : f e l f o g v á n  a h ö l g y  pa r ip á j á n a k  m eg á l l í t á sá r a  v a g y  
ford í tá sá ra  t ud n i  ke l lő j e l ek  m i n ő s é g é t ,  ő t  a s e r k e n t ő  j e l e k ­
nek  o k s z e r ű  a l k a l m a z á s á r a  is be ta n í t n i  s z ü k s é g e s ;  minők  k ö ­
v e t k e z ő k :  g y e n g é b b ,  e r ő s e b b  n y e l v c s a t t a n á s ,  v a g y  v e s s z ő n e k  e 
sze r in t i  s u h a n t á s a ; mel lye l  e g y e d ü l  l é p é s -  v a g y  ü g b e n i  
n ó g a t á s r a  m o z g a t ,  v a g y  ezze l  pa r ipá jának  j o b b  vá l l á t  m e g ­
c s a p k o d v á n  v á g t á r a  inti .

X I - s z e r : t a n i t a s s é k  a h ö l g y , m ik é n t  l e h e t , s ő t  kel l  l o ­
v á t  h á t r a - l é p t e t é s e  u t á n  i s m é t  e lő r e  i n d í t n i ; m i k é n t  h e l y b e n  
j c b b r a ,  b a l r a  fordí tni ,  m i e l ő t t  l o v á t  h á t a z v a  m e g i n d í t s a  ' s  a z t  
k ü lönfé l e  j á r a t o k b a n  veze s se .

X I I - s z e r : no h a  a l o v a g h ö l g y  r i tkán  j ő  o l ly  e se tbe ,  h o g y  
p a r ip á j á t  o lda l t  l ép te tn i  k é n y t e l e n i t e s s e k ,  a z o n b a n  bár  o t  m in ­
d i g  k i s é r en d i  e g y - k é t  a r s z l á n , nem fe les leg  tu d n ia ,  minő j e ­
l ekk e l  l e h e t  a l o v a t  o l d a l t  l ép te tn i  ; mi,  r a j t a  k e r e sz t ü l  ü l vén  
fe le t t e  n e h é z  f e l a d a t :  ha  t ehá t  lová t  o l d a l t - j o b b r a  á t  
a k a r j a  l é p t e t n i , e k k o r  b a l - c z o m b j á t  e r ő s e b b e n  lo v á h o z  n y o m ­
k o d v á n ,  az i n d u lá s r a  j e l t  a d ,  e g y e t e m b e n  bal  k e zé t  j o b b r a  h e ­
lyez v e  a j o b b  k a n t á r s z á r t  v a l a m e n n y i r e  m e g h ú z z a ,  j o b b - k e z c v e l  
p e d i g  a n y e lv f é k  jo b b  s z á rá t  m e g f o g v á n  , k i tűzö t t  v o n a lá n  l e ­
h e t ő  l e g e g y e n e s b e n  v e z e t i ; a zo n  k ö z b en  csak  a n n y i r a  n ó ­
g a tv á n  azt  o k s z e r ű  j e l e i v e l  , m e nn y i r e  e l l e n h a t ó l a g  az  i l l e tők­
kel  t a r tóz ta t j a .  Ha lová t  ba l ra  o l d a l t  a hö lgy  á t l é p t e tn i  s z á n ­
d é k o z i k  , e l l e n k e z ő l e g  működ ik  a k a n ( á r - k é z  ; a bal k éz  t. i* 
ba l r a  h e ly e z v e  ba l  k a n tá r s z á r r a l  azt  int i ,  minek  e l l en éb en  jo b b  
n y e l v f é k - s z á r r a l  e l l e n m ü k ö d v e , fa rá ra kel l  h a t n i a ,  h o g y  ezt  
r ö g t ö n  félre ne  v e s s e ;  h e v e d e r e  m e g é  h e g y é v e l  l e f e l é - t a r t o t t  
v e s s z ő j é v e l  p e d i g  n é h a - n é h a  j el t  adv án  , há tul j át  m i n t e g y  n é ­
ha  v e s sz ő j é v e l  is ba l r a  m e n é s r e  i n te t t  é l ő j é n e k  u t á n a  s e r -  
k e n ge t i .

15. §.  A h ö l g y n e k  e l s ő  o k i a t d  s a,  m e l l y  s z e r i n t  
l o v a z  ni  a ke l l .

A l o v a g t a n á r  a h ö l g y e t  j obb já ró l  k i s é r v e ,  e n n ek  
pa lá t  fu t ó sz á r on  m i n d e n k o r  a t a n o d á b a n  n e h á n y  l é p é s i g  k ö r ü l  
v e z e t v e  , u t ó b b  e n n e k  e g y i k  c sa k  f é l e m b e r - m a g a s s á g r a  is be



kerí tet t  o ld a l áná l  m e g á l l í t v á n , a h ö l g y e t  e g y  e z e n  o lda l f a lon  
kívül  a l k a lm a z o t t  z s á m o l y  s e g í t s é g é v e l  l o v á r a  f e l ü l t e t i ; ki  m a ­
g a  ’s l ova  i ránti  s z ü k s é g e s  b i zoda lom  's  b á t o r s á g g a l  f e l f e g y ­
v e r k e z v e ,  s z a b á l y s z e r ű e n  f e lü lve ,  t e s t é t  r e n d e s e n  t a r t v á n , e l e ­
in te  l o v á t  csak l ép é sbe n  v eze tn i  t a n í t a t i k ; m ind e n  l e g k i s e b b  
h ibá inak  m e g i g a z í t á s á r a  t ü s t é n t  ’s  m ind e n  t e k i n t e t  né lkü l  fi­
g y e l m e z t e t v é n  : u tó b b  a s z a b á l y o k  s z ü n t e l e n i  i sm é t l é s e  u t án  
a n é g y s z e g  s a r k a i b a n  f o r d í t a n d ó  ló h ö l g y e  á l t a l  c s e n d e s  rövid 
ü g r e  i n d í t a t i k : ez t  t aná r ja  j o b b j á n  k í s é r v e , pa r ip á j á t  f u t ó -  
s z á r o n  f o g v a  f igye lmesen  v e z e t i , de  t ü s t én t  t a r tó z t a t j a ,  m íg  a 
t e r h a r á n y á b ó l  k i r áz a t o t t  hö lg y  e b b e  m a g á t  n e m  he ly e z e n d i  v i s z -  
s z a ;  m e l l y n ek  f u t ó s z á r  né lkü l i  v a g y  s z a b a d b a n i  lovazás ra  a n ­
nál  k e v é s b b é  a d a s s é k  e n g e d e l e m , mig  s z a b á l y s z e r ű e n  ülni ,  l o ­
v á n  s ú l y e g y e n b c n  t a r t ó z k o d n i ’s azt  r e n d e s e n  veze tn i  nem lud-  
j a ;  a b e k ö v e t k e z h e t ő  v e s z é l y t  nem i s m e r v é n ,  b á r  m e n n y i r e  
k í v á n n á  is az t .

E k k é n t  t e h á t  m é g  j ó  i d e ig  g y a k o r o l v á n  a h ö l g y e i ,  e z t  
m e l l e s l e g  g y a l o g  k i s é r i ;  lovát  f u t ó s z á r o n  t a r t v á n ,  v e l e  a z t  
s a r k o k b a n  ’s e g y e b ü t t  fordí ta t j a;  n a g yo b b ,  k i s e bb  körön  j á r a t j a ,  
m e g á l l í t j a ,  h á t r á l t a t j a ,  ' s  i smét  ú t n a k  i n d í t v á n ,  ez t  mind i g  
s z a b a d a b b  v e z e t é s é r e  b i z z a : v é g r e  t eh á t  látván  a h ö l g y n e k  
s z a b á l y s z e r ű  v e z e t é s é b e n ,  i llő ü l é s -  ' s  t e s t t a r t á s b a n  n y e r t  e lő ­
m e n e te l é t  , ’s t a p a s z t a l v á n  e l é g  b á t o r s á g á t  f e l s zabad í t j a  l o v á t  
a  fu lószá ron i  v e z e t t e t é s t ő l  ’s ezt  s z a b a d o n  há ta zn i  e n g e d i ;  
m e l l y e t  (Telülvén a l o v a g t a n á r  is l o v á r a ) ,  ba l  kezéve l  j o b b  
n y c l v f é k - s z á r á n á l  f o g v a  v e z e t ,  s a j á t  l o vá t  jo bb já v a l  k o r m á ­
n y o z v á n ,  a h ö l g y e t  tán e lv e s z t e t t  t e r h a r á n y á n a k  v i s s z a n y e r é ­
s é b e n  g y á m o l í t j a ; mire  e g y ú t t a l  az  o r r s z e g - s z í j  ’s j o b b  o l -  
dalról i  v e n d é g s z í j  n a g y  s e g í t s é g ü l  s z o l g á l :  k i s é r v e  a h ö l gye t ,  
fo ly ta tván  l óh á t o n  a n é g y s z e g b e n i  l ovazás t ,  e z t  i s m é t e lv e  m in ­
d e n b e n  g y a k o r o l j a ,  s azt  mit  e lő b b  f u tószá ron  v e z e t v é n  v é g h e z ­
vi t t  ; n ö v e k e d ő  ü g y e s s é g é t  t ap a sz t a l v án  s e b e s e b b  m o z d u l á s o k ­
ban  ha ladni  i n t i ,  n éha  az ü g e t é s t  v á g t á v a l  f e l v á l t v á n ;  mi re  
s e g i t s é g ü l  a  l o v a g t a n á r  s a j á t  v e s s z ő j é v e l  h ö l g y e  lová t  j o b b  
v á l l áná l  m e g i l l e t v é n ,  e n n e k  jo b b  n y e l v f é k - s z á r r a l  s e g é d j e i t  
a d ;  ’s ha v é g r e  h ö l g y é n e k  b á to r  b iz tos  t a r t á s á r ó l  m e g g y ő ­
z ő d i k ,  s e b e s e b b  j á r a t o k b a n  fordulni  e n g e d i ;  r ö g t ö n  m e g á l l a ­
po dn i  ’s i s m é t  s e b e s  j á r a t b a n  p. o. ü g -  v a g y  v á g t á b a n  m e g ­
indulni  k é r i ,  ’s mind e ze kb en  a d d i g  g y a k o r o l t a t j a  v á l t o z t a t ­
v a ,  mígosak  n y ú g a h n a s  sz i lá rd  ü l és t  ’s t e s t t a r t á s i ,  t e s t é n e k



s ú l y e g y e n b e n i  h e l y z e t é t ,  ü g y e s  v e z e t é s t ,  l o v a g i a s  k e d v e t ’s 
b á t o r s á g o t  e l é g g é  n e m  t a n ú s í t :  m ik n e k  n y i l v á n o s  j e l e i t  a d v á n ,  
s z a b a d  fö ldre  ki lovaz ta t j a .

16. §. A h ö l g y n e k  s z a b a d i ) a n i  l o v  a z ás a .  *)
M i n d e n e k  e lő t t  a  h ö l g y e t  f i gye lmez te tn i  s z ü k s é g e s ,  h o g y  

k e t t ő z t e t e t t  v igyáza t t a l  v e z e s s e  pa i ipá j á t ,  c s e n d e s ,  ’s n e m  h a -  
m a r k o d ó  lépésben t a r t s a  e g y ü t t  e g é s z  lová t ;  mer t  a ló h a m a r  
é s z r e v e v é n  k e g y e s é n e k  h a n y a g  m ű k ö d é s é t ,  v a l a m i  nem vé lt  
i j e s z tő  t r é fa mo z d u la t t a l  m e g l e p h e t n é :  ez a l k a lo m k o r  ig e n  
c zé l s ze rü  a lovat  n é h á n y s z o r  r ö v i d e n  megá l l í t v a ,  t ü s t én t  h e l y ­
bő l  e lő re  c s e n d e s  l ép é sb e  m e g i n d i t n i , m isze r in t  há tul j á ra  n e -  
h e z k e d v e  an n á l  k ö n n y e b b e n  k i indu land  s z a b a d í t o t t  é l ő j é v e l ;  
s z ó v a l : a fo r d u l á s o k a t  is t ö b b s z ö r  i sm é t e lv é n ,  m é r s é k e l t  m o z ­
d u l á s b a n  kel lő e g é s z  ü g y e i m é t  l o v á r a  f o rd í t s a ;  ’s e l e g k é n y e l -  
m es b  j á r a t b a n  a l o v a g  l e g s z i g o r ú b b a n  m e g k í v á n h a t j a  h ö l g y é ­
től  , h o g y  t e s t é t  miné l  r e n d e s e b b e n  h e l y e z v e  t a r t sa .

Az ügetés, a l ó n a k  l e j i k é n y e l m e t l e n e b b  j á r a t a  l évé n ,  r i t ­
ka  h ö l g y n e k  t e t s z i k ;  á t a l á b a n  a l o v a g n ő k  in k á b b  a v á g t á t  
k e d ve l ik  ; m indazá l t a l  s z ü k s é g e s  e r rő l  is tudn i  ama  h ö l g y n e k , 
ki  ( n e m  l ehe t  t udn i  mel ly o k b ó l )  k i z á r ó l a g  k e d v e n c z é t  m e g -  
h á t a zn i  e b ben  v á g y .  Az  ü g e t é s b e n  t e h á t  a n n á l  c s e n d e s e b b e n  
ü l v e  i p a r k o d j ék  t e r h a r á n y á t  f en ta r tan i  a s z é p  í o v a g h ö l g y ;  k a n ­
t á r o s  k eze  ide ’s t o va  ne  b i cz eg j e n ,  a l só  bal  k a r c s o n t j á t  n y u ­
g a l m a s a n  t e s t h e z  köze l  t a r tva  ’s d e r e k á t  m e g h ú z v a ,  ba lczomb-  
j á t  l ovához  l eh e tő  köze l  t a r tv án  l o vána k  j o b b  o lda l á ra  ha jo l á ­
s á t  miné l  s z o r o s a b b a n  k e r ü l j e  e l ; mi ál tal  l e g k ö n n y e b b e n  e l ­
vesz t i  t e r h a r á n y á t .

L e g c s e n d e s b  ’s leh e tő  l e g r ö v i d e b b  ü g b e n  kell  a lovat  m e g i n ­
d í tva  a h ö l g y g y e i  v e z e t t e t n i , míg  ez ka n tá r k e z é n e k  kellő á l ­
l a n d ó s á g á t  , r e n d í t h e t l en  sú l y e g y e n i  ül ést ,  s z ó v a l :  n y u g a l m a s  
ü g y e s  v e z e t é s t  nem muta t ;  mit  f igyelmes  t a n á r j a  b i z o n y o s a n  
é s z r e v e e n d , ’s a l e g n y á ja s b a n  h ö l g y é t  b á to r í t v á n ,  m in d e n  elő­
f o r d u l h a t ó  v e s z é l y e k r e  f ig y e l m e z te t v é n ,  ó v a t o s s á  teszi ;  n e h o g y  
kanlá rszára i t ,  e l e j t s e ,  va gy  t e r h a r á n y á t  v e s z t v é n  z a v a r o dás b a  
j ő j ö n ;  ha n e m  min d i g  ke l lő  l é l e k é b e r s é g g e l  s z e d je  ö s s ze  m a ­
g á t :  s z o k t a s s á k  u t ó b b  ü g e t é s b ő l  is l o v á t  m i n d i g  r ö v i d eb be n  
m e g á l l í t n i ,  a r ra  l eg k i v á l t  f igye lmez te tve ;  h o g y  felső t e s té t  elo-



re bukni  ne e n g e d j e ,  h a n e m  m e g s z e g e t t  d e r é k k a l  e z t s z a b á l y -  
s / e r i i l e g  t a r t v á n ,  r e n d e s e n  ü lve  m ar a d jo n .

E r e n d b e l i  j á r a t t a l  ki sebb  n a g y o b b  k ö r b e n  k ö t t e s s e n e k  
e g y g y ó  min d e n f é l e  e g y é b  fordu la tok  , m in d i g  l ehe tő  l e g r ö v i ­
d e b b e n  e g y  e g y  t á r g y b a n ,  ’s u tóbb  miné l  k e v e s e b b  i n t é s e k ­
kel  u n t a t v á n  a h ö l g y e t ;  m in é l f o g v a  t a n á c s o s  l e e n d ,  g y a k r a n  
ü g e t é s b ő l  l é p é s r e  l o v á t  v i s s z a v e z e t t e t n i , n é h a  h o s s z a b b  ide ig  
m e g á l l o p o d t a t n i ; m iközben  m ind ig  t an i l ag  ő t  m u la tn i  l ehe t .  
A bá r  m é g  töké l y i g  nem n y e r t  s z a b á l y sz e r ű  v e z e t é s e -  's  ü l é ­
s é n e k  d a c z á r a  is e n g e d t e s s é k  néha  p a r ip á j á t  v á g t á b a n  h a s z ­
n á l n i ;  ez ál tal  t a l án  a l é l ekrázó  ügbe l i  l ö k é s e k é r t  k á r m e n t e s i -  
t e t h e t v é n :  m in d e n  e s e t r e  a  t e r j e d t  i sko la i  o k t a t á s t ó l  t a r t ó z k o d ­
j é k  l o v a g t a n á r j a ;  m er t  r i t k a ,  m a g á t  l o v a z á s  ál tal  c s a k  m ú la t ­
ni  v á g y ó  h ö l g y  e lő t t  l eend  k e d ves .

Az o n ban ,  ha  a h ö l g y n e k  pa r ipá ja  f e l e t t e r á z ó s  s lökő  m o z ­
d u la t t a l  ü g e t ,  de  t a l án  ö n m a g á t ó l  a j á lk o z v a  i nkább  e g y f o r ­
m a  c s e n d e s ,  k e l l emes  vágtában h a l a d n a  a  n é l k ü l ,  h o g y  e r ­
re n ó g a t t a t n é k ;  e k k o r  e g y e d ü l  nye lv fék  j o b b  sz á rá n á l  a l o v a g ­
t a n á r t ó l  veze t t e tve  ’s a v e n d é g -  's o r r s z eg s z í j  ál tal  m é r s é k e l v e  
e  rendbe l i  j á r a t á t  s z a b á l y s z e r ű e n  f o l y t a t n i ,  ’s illő ideig e b b e -  
ni h a l a d ás r a  s z a b a d s á g o t  e n g e d n i  t a n á c s o s a b b :  míg a l o v a g ­
h ö l g y  k e z e -  's  t e s t é n e k  r e n d e s  t a r t á s áb a n  , t e r h a r á n y i  ü l é s é ­
b e n  és s z a b á l y o s  v e z e t é s b e n  e l é g g é  nem k é p z ő d ö t t  k i ; miu tán  
ink áb b  ’s c s a k  u tób b  t an í th a t j a  lo vána k  ü g h e n i  v e z e té s é r e  ő t  
e s z m é l ő  ’s minden  k ö r ü l m é n y e k e t  o k s z e r ű e n  m egf o n t o l ó  l o v a g -  
mes te re .

A v á g t a t á s  ( k i v é v é n  a l é p é s t )  a lónak ama  j á r a t a  mel ly-  
ben  a h ö l g y  bá jol ó  t e s t t a r t á s sa l  b á m u l t a t h a t j a  m ag á t ,  ' s  m e l l y -  
ben  r e n d e s  v e z e t é s r e  ke v es eb b  ü g y e s s é g  k í v á n t a t i k ,  nem is 
s z ü k s é g e s  v é g e t l e n ü l  küzdenie  t e r h a r á n y á n a k  f e n t a r t á sá r a ,  mint  
p. o. ü g e t é s  k ö z b e n :  ne m  is ol ly  fá ra sz tó ,  s z e m s é r t ő ,  szóval :  
Hiede lem el leni ,  mint  az u tóbb i  j á r a t .

A váfltct-indiMst e szközl i  a h ö l g y  ( m i n t  f e n n eb b  
m o n d á m )  k ö v e t k e z ő l e g :  k a n t á r s z á r a i t  k i ssé  m e g f e sz í t v é n ,  m íg  
é s z r e v e s z i ,  h o g y  lova  há tu l j á ra  e r e s z k e d e t t ,  e n n e k  j o b b  vá l ­
lát  ( v e s s z ő j é v e l  c s ín ján  j e l a d ó l a g )  m inden  fá jda lom n é lk ü l  é r in t ­
ve  , a  m e l l es leg  k i sé rő  a r s z l á n  h ö l g y  e l ová t  j o b b  n y e l v f é k -  
s z á r n á l  fogva  v á g t á r a  i n t i ; mi kö zb en  ez t  a h ö l g y  b a l c zo r n b -  
j á v a l  o k s z e r ü l e g  n ó g a t v á n  j el t  ad.



Má r  v á g t á b a n  m eg indu l t  lová t  a hö lgy  fo lyvás t  ö s s z e ­
s z e d e t t e n  azon  e g y  rendbel i  j e l e k k e l  veze ti  m o zd u l a t á b a n  , ' s 
mihen t  é s z r e v e s z i  , b o g y  z ab lá ra  e r e sz k e d ik  , t ü s t é n t  v e s s z ő ­
j é v e l  n ó g a t v á n  jo b b  vállát  i l l e t i ;  v a g y  ha v á g t á b a n  s i e t n e ,  
l a s s a n ,  v a g y  s z ü k s é g h e z  k é p es t  szára i t  m e g m e g h ú z v a  h a m a r -  
k o d ó  j á r a t á b a n  m é r s é k l i :  ki l o \á r i ak  ezen ’s más fél e  r e n d e t l e n  
mozdula t a i t  l egk ivá l t  ke l lő  e n g e d é k e n y  k a n t á r - k a r s ó j á n a k  's s z a ­
b á l y o s  ü l é s én e k  finom é r ze t e  ál tal  m e g k ü l ö n b ö z t e t e n d i : ha p e ­
di g a s z á r a k n a k  o k s z e r ű  m e g h u z a t á s a  e l l ené r e  sem ‘c s i l l ap í t ­
h a t n á  lovát  , e k k o r  a k í s é r ő  l o v a g  m e g r a g a d o t t  j o b b  n y e l v -  
f é k - s z á r r a l  azt  kel lő e rővel  tar tóz tat ja;  mel l>nek e l l en h a t ó  t á r s ­
szá ra  a l a l  oldal i  v e n d é g - s z á r r a l  ö s s z e m u n k á l v á n  s e g í t s é g ü l  
s z o l g á l ;  a h ö l gy  p e d ig  minél  n y o m o s a b b a n  l eü lve  lovát  c s i l ­
lap í tó i  i gy ek s z i k .

A r e n d e s e n  idomí to t t  p a r ip á n ak  jo b b  n y e l v f é k - s z á r á t  bár  
m i k o r ’s hány s z ó r , ’s r ö g t ö n  a h ö l g y e t  k i sé rő  l o v ag  m e g r a g a d j a ;  
mel ly  soha  (ha  csak r á n g a t ó  n y e r s  fogása i  ál tal  szá já b an  n a g y  
f á jda lma t  nem o k o z o t t )  j á r a t á t  nem olly ha m a r  fog ja  vá l toz t a tn i ,  
v a g y  fa rá t  félrevetni ;  mi el l en a v e n d é g s z á r  ’s o r r s z e g - s z i j  h a ­
t a l m a s a n  mű k öd ik .

Gy a k r a n  a l e g c s e n d e s e b b  h ö l g y p a r i p á k  m ás  u g r á ló  ’s 
n y ú g h a t l a n  lovak t á r s a s á g á b a n  fe lh á b o rod n ak ,  neki  t ü z e s e d n e k ,  
de  l eg k ivá l t  h a z a m e n t ö k b e n  n y u g h a t a t l a n k o d v á n  s i e tnek ,  ' s a k ­
kor  a k i s é r ő  lovag  kellő ó v a t o s s á g  v é g e t t  m ind ig  j o b b  n y e l v -  
f é k szá r n á l  fogva  seg í t i  veze tn i  lová t  a h ö l g y n e k  , h o g y  az t  
n a g y o b b  ha ta lommal  f é k e z h e s s e :  e l l e n b e n ,  ha a ló a k a n t á r -  
szár  ha tó  n y o m á s á t  e lke r ü lv é n  i nkább  fejét  j o b b a n  m e g s z e g v é n ,  
ö n m a g á t ó l  is c s e n d e s e b b e n  j á r ,  mint  k í ván ta t ik ,  e k k o r  a h ö l g y  
szára i t  v a l a m e n n y i r e  m e g b o c s á t v á n ,  azt  v e s s z ő j é v e l  oksze r i i l eg  
g y o r s a b b  m o zd u l á s r a  n ó g a t j a .

KM* Téfc, A h ö l g y  p a r i p á n a k  so ha  nem sz a b a d  ö n m a g á t ó l  a j o b b
l áb on i  v á g t á t  ba l ra  v á l t o z t a tn i ;  mer t  l ovának  i lly ö n k é n y t c s  
vá l tozó  m o zd u l a t a  sz ü l t e  vé le t l en  m e g r e n d i t é s e  ál tal  a h ö l g y  
m c g z a v a r t a f h a l v á n , súly« g é n é b ő l  is k i lőhe tvén  csak l e g n a ­
g y o b b  ba j jal  s z e d h e t n é  m a g á t  r e n d b e  ; v a g y  v é g r e  k e d v e n c z é -  
től  sé r e l m es en  is e lvá lha tna :  mitől  I s t en  m e n t s e n  minden  h ö l gye t .

E ze k en  kívül  e g y  hö lg y  p a r ip á n ak  c sa k  mindig l eg r ö v i ­
d ebb  d é l c z e g  v á g t á b a n  sz a b a d  ha ladni ,  ' s  e b b e n  idomí tva  s z i -  
l á r d í t a s s ék  ol ly a n n y i r a ;  h o g y  ez t  m é g  t ö k é l e t e s e n  m e g b o ­
csá to t t  k a n t á r - s z á r a k k a l  s e  vá l toz t a ssa .



A lovoní  se b e s  f u t t a t á s  se m mi  e s e t r e  s e m  a j á n lha tó  a 
h ö l g y e k n e k  a n n j i  meg  a n n y i  e l ő g ö r d ü l h e t ő  ba juk  miat t .

17. A h ö l g y n e k  s é t a  l o v a  z á s  k ö z t  mihe% 
a l k a l  ma z á s a .

S é t a l o v a z á s  köz t  pa r ipá já t  a  h ö l g y  s z a k a d a l l a n u l  n ó g a t ó  
’s t a r tó z t a tó  j e l e k  ál tal  ö s s z e s z e d e t t e n  é b ren  t a r t s a  ; n e h o g y  
f igyelem nélküli  v e z e t t e t é s é t  é s z r e v é v é n ,  f e lb u k á s r a ,  v a g y  e l -  
r a g a d á s r a  a l k a l m a t , v a g y  e g y é b  g o n o s z  u g r á s o k r a  s z a b a d s á ­
g é t  n y e r j e n .  A h ö l g y  m a g a  jelel je  ki ú t j á t  l o v á n a k  's  n e  e n ­
g e d je ,  h o g y  a r ró l  c sak  e g y  ha jszá lny i t  is ö n k é n y e s e n  l e t é r j e n :  
ezzel  ve le  h a t a l m á t  é r e z t e t v é n ,  sz ü n t e l e n  e n g e d e l m e s s é g b e n  
t a r t a n d j a  a z t ; j ó  e leve  minden  t á r g y r a  é l e s e n  t e k i n t v e  
a ne ta lán  ú t j á ban  r é m í t ö l e g  e l ő f o r d u l ha l ó t  l ehe tő  t ávú i ról  e l ­
kerüli  : m időn  k a n t á r s z á r a i t  v a l a m e n n y i r e  m e g h ú z v á n ,  e g y é b  
s e r k e n t ő  se g é d je l e i v e l  azt  o k s z e r ű e n  e l ő b b r e  n ó g a t j a .

Ha a hö l g y  k é n y f e l en i t e t n ék  kézen v e z e te t t  bármi l ly ló 
me l l e t t  p a r ip á j á n  ha ladn i ,  e k k o r  kü lönös  ó v a t o s s á g g a l  ( h a  c sa k  
l e h e t )  i pa r ko d j ék  ama  o lda lon  j ó  t ávul  me l le t t e  e l l u v a g o l n i ,  
mel lyen  a m in d i g  k e l l ő l e g  fél thetet t  lónak  g y a l o g  v e ze tő j e  j á r : 
h a s o n l ó  v igy áz a t t a l  kel l  l ennie  koc s i b a  f o g o t t  lovak körül  is;,  
n e h o g y  vé le t l e n ü l  m e g r ú g a t t a s s é k , v a g y  ezek  a kocs i  rú d d a l  
p a r ip á j á t  fe l lökjék.

M inden  ló i sm er t  ú t ján  v i r g o n c z a b b  sz o k v á n  l e n m , a 
h ő i g ) - p a r i p a  anny iva l  n a g y o b b  f igye lmet  i gén y e l ,  mel lyen  s é ­
t á l v á n  a hö l g y  s z é t s z ó r a k o z v a  ne  l e g y e n . s ő t  e m l é k e z z é k  
minő n a g y  g é p e t  kell g y e n g e  e re j éve l  k o r m án yo z n ia .

E g y e n e t l e n ,  r ö g ö s  u t ak o n  , k a v i c s o s ,  k ö v e s ,  s á r o s  ö s ­
v é n y e n  , v ö l g y n e k  k e t t ő z t e t e t t  f igye lemmel  röv id í t e t t  k a n t á r ­
s z á r a k  köz t  l a s s a b b a n  v e z e s s e  pa r ipá já t  a h ö lgy ;  ki min d i g  n a -  
g á t  v e s z é l y e z t e t n é  , ha k i sebb  á r k o k n á l ,  v i ze k né l ,  c s a t o r n á k ­
ná l  az t  u g r á s r a  n ó g a t n á : efféléken lovát, k e resz tü l  g á z o l t a s s a ,  
m in d i g  h a t a lm á b an  t a r t v á n  , k a n t á r k a c s ó j á t  o k s z e r ü l e g  j o b b r a  
v a g y  ba lra  f o r g a s s a ;  e g y e t e m b e n  a n y e l v f é k - s z á r t  h a s z n á l ­
ván l e g k i v á l t  l é p é s b e n , h o g y  a ló bá t r an  j á r j o n  , e kezé t  
g y e n g é n  m ű k ö d t e s s e ;  n e h o g y  ( r ó l a  m e g f e l e d k e z v é n )  a z a b l a -  
rúd  e g y f o r m a  k e m é n y e n  meg fe k v e ,  v a g y  a szá jszé l t  se m miké p  
sem i l l etve  ha tá s t a l a n  m ar ad jon .



Mielő t t  a  h ö l g y  t öké l e t e s  r e n d e s e n  tudr.á  veze tni  pa r i ­
p á j á t ,  n e k i  n e  e n g e d t e s s é k  m e g ,  h o g y  k a t o n a c s o p o r t ­
h o z ,  v i l l o g ó ,  h a r s o g ó ,  d ö r g ő  t á r g y a k h o z ,  d o b s z ó h o z  ’s t b .  
e f fé lékhez  l o v azva  közel í t sen  : ki az  e l e jébe  j ö v ő  ’s ki térni  
nem a k a r ó  kocs i t ,  v a g y  ud va r ia t l a n  lov as t  l ehe lő  l e g t á v u l a b b ,  
ki vá l t  s z o r o s  h e l y e k e n  ki nem ke r ü lhe tv é n  inkább  m e g á l l a p o d ­
j é k  ; ’s e k k é n t  a zo n  e s e tb e n  is a lk a lm a z t a s s a  m a g á t  fél re  áll— 
v á n ,  ha s e b e s  n y a r g a l o k  l á t sza tnak  ő t  há tu l ró l  mege lőzni :  m in ­
d e n e k r e  a z o n b a n  az őt k i sé rő  ú r l o v a g  j ó  e leve f i gy e lm ez te sse .

H a  a h ö l g y  h o s s z a b b  idő ó t a  ne m  l o v a z o t t  v o l n a ,  t a n á ­
c s o l h a t ó  , ső t  s z ü k s é g e s  e lőbb  is fedezet t  l ó t a n o d á b a n  a l o v a -  
z á s n a k  n é lk ü lözhe t len  i smere te iben  két- ,  h á r o m s z o r  m a g á t  g y a ­
k o r o l n i a ;  n e h o g y  s z a b a d b a n i  h ibás  veze té se  ’s r e n d e t l e n  s e ­
gédje ié i  ál t al  l ová t  m e g z a v a r v á n ,  ő is k é t s é g b e  h o z a s s á k .

V a l a m i n t  a m i v e i t  vi lág a h ö l g y t ő l  k í v á n j a ,  h o g y  m in ­
d e n  a lk a lo m m a l  s z e l í d ,  n y á j a s ,  c sa k  k é v é s s é  k o m o l y ,  de  s o ­
ha  tü re lmet len  ne  l e g y e n ,  ne  t ü z e s k c d j é k ,  l eg k i v á l t  s z e s z é l y t  
az  ő t  k ö r n y e z ő k k e l  ne  é r e z t e s s e n ;  ez  e r é n y e in e k  ö s z v e g e  l é ­
v é n  : sz in te  m in d  e t u l a j d o n o k  s z ü k s é g e s e k  a l ovazásná l  i s ;  
m e r t  mi sem i l l e t l enebb ,  s ő t  v e sz e d e lm e sb  a h ö l g y r e  n é z v e ,  min t  
h a  k e d v e n c z  t á to sk á j á f  vesszőjéve l  é r z é k e n y e n  b ü n t e t i ;  mel ly,  
ha  már  h ö l g y é t  a r r a  k i n t e t i ,  n a g y o n  is v i l á g o s a n  tanús í t j a  , 
h o g y  h ö l g y e  v á r a k o z á s á n a k  nem felel m e g ,  ’s ez  o k ná l  f o g ­
va va l a me l ly  ke le tk e z he t ő  veszé ly  e l k e r ü lé sé r e  más sa l  v á l t a s ­
sá k  fel.

Mind  a z o k n a k  jó e leve i  e lh á r í t á s á r ó l ,  mike t  az i d ő , s z ó ­
va l  m eg f e j t h e l l e n  k ö r ü l m é n y e k  ’s a f e n f o r g ó  he lyz e t  e l ő i d é z e n d -  
h e tn e k  , g o n d o s k o d j é k  a k í sé rő  ú r l o v a g  f ’s azé r t  t í z sze r  í i -  
g y e l m e s b  l e g y e n ) ; k in ek  v i se le t e  azon  k ö z b en  k ö v e t k e z ő k b e n  
p o n t o s í t h a t ó  ös sze .

18. §. A l ov  ag  h ö l  g y e t  k í s é r ő  ú r  l o v a g n a k  
k e l l ő  v i s e l e t e .

A  l o v a g  , ki a h ö l g y e t  l ov az ás  kö z b e n  k i sér i  f e n n e k  
m i n d e n b e n  fő fe lüg y e lő j e  l é v é n ) ,  k e z é r e  b ízo t t  b á l v á n y á t  m i n ­
d e n r e  j ó  e l e v e  f igy e l m ez te t i ,  m in e k  t ö r t é n n i  l e h e t ,  ső t  kel l 
l o v a  v e z e té s e  k ö r ü l ; mit a z o n b a n  m ár  e l ő b b  i sm ern ie  s z ü k s é ­
g e s  v a l a ,  c s a k h o g y  a lk a lm a z á sá t  inkább  ő ha t á r o zz a  m e g ,  ’s a



köze l i t ő  ve sz é ly t  s oh a  igaz i  r émí tő  n á g y s á g á b a n  ne t ü n t e s s e  
elő h ö l g y é n e k  , n e h o g y  b á t o r s á g á t  e l v e s z í t s e : sz ü n t e l e n  ő r ­
kö dn i e  kell  h ö l g y é n e k  ü l é s e ,  t e s t t a r t á s a ,  v e z e t é s e  ’s p a r i ­
pája fe le t t ,  és  so h a  l e g c s e k é l y e b b  t á r g y  se  ke rül j e  el  f i gye lm ét ,  
mo l lyn ek  közel  v a g y  t áv u l l é t e  h ö l g y é t  l e g k e v e s b b é  m e g z a v a r ­
h a t n á ;  v a g y  n y u g t a l a n s á g o t  o k o z h a t n a ;  v a g y  m é g  a c zé lba  v e t t  
g y ö n y ö r s é t á t  k e d v e t l e n r e  vá l t o z t a th a t n á .

Mie lő t t  t e h á t  a  h ö l g y  k e d v e n c z é r e  f e l ü l , a k i s é r ö  u r a c s ­
v a g y  t án  fé r jnek  k ö t e l e s s é g e  s z o r o s  szemmel  m e g v i z s g á l n i  p a ­
r i p á j á n a k  n y c r g e l é s é t ,  k a n t á r o z á s á t ;  m ik n e k  mil ly r e n d b e n i  
ke l lő l é té t  i t t en  ne m  i s m é t l e n d e m : a z o n b a n  s o h a  h ö l g y é n e k  lo ­
v á s z a  b i z tos í t á sában  n e  n y u g o d j é k - , h a n e m  m i n d e n t  s a ­
j á t  keze ive l  t a p o g a s s o n  m e g  : l o v a g t a n á r  h i á n y á b a n  m a g a  e lőbb  
há ta zz a  m e g  k e v é s s é  h ö l g y e  lová t ,  h o g y  e k k é n t  ö s s s z e s z e d e t -  
ten  reá ü lh es se n  a h ö l g y ;  de  l egk i v á l t  an ná l  fogja  i s ,  h o g y  
i s m e r h e s s e  a k i sé rő  l ovag ,  v á l jo n  ne m  b e t e g ,  g y e n g e ,  fá rad t ,  
s z e szé l y es ,  a k a r a t o s  v a g y  b é n a - e  a h ö l g y  lova  ? s z ó v a l : t u d j a  
m e g  e l ő r e ,  h o g y  ez mil ly t u l a j d o n o k k a l  b i ró  l e g y e n  ke l lő  
j e l e k  a lk a lm a z á s a  v é g e t t .

Miután a k i sé rő  l o v ag  s a j á t  lovát  l o v á s z a  ál t al  oldal t  t ávu labb ,  
’s a h ö l g y n e k  p a r ip á j á t  e n n e k  t u l a j d o n  e r ő s  l ovásza  f ennebb  
m ár  é r in t e t t  m ó d o n  k a n t á r j á n a k  j o b b  pofasz í j áná l  f o g v a  i l lő­
c s e n d b e n  t a r t a t v á n ,  a h ö l g y e t  s z o k o t t  u d v a r i a s s á g g a l  p a r i p á ­
j á h o z  v e z e t i ,  k a n t á r s z á r a i t  e lők é sz í t i ,  s z ó v a l ;  ( m i n t  fe l j ebb 
e m l í t e m )  felülni  s e g í t i ,  ’s ha s z ü k s é g e s ,  a m a z o n - ö l t ö n y é t ,  ü l é ­
s é t ,  k e z e  h e ly z e t é t  r e n d e z i ,  v e s s z ő j é t  á t a dván ,  k öze l ebb  v e ­
z e t e t t  s a j á t  l o v á r a  f e l ü l ; m ik ö z b e n  i l lető l o v á s z a  a hö lgy  p a ­
r ipá ját  m i n d i g  f i gye lmesen  t a r t an i  i n t e s s é k  : a  l o v a g  a z o n b a n  
r e n d e z e t t  k a n t á r s z á r a i t  j o b b  kezébe  f o g v á n ,  c s ín ján  a h ö l g y  
j o b b j á r a  köz e l í t ve  l o v á s z á t  e l t ávo l í t j a  : h o g y  a z o n b a n  az ű r ­
l o v a g  is t ö k é l e t e s e n  i d o m í t o t t  lovon j e l e n j é k  m e g ,  t u d n i  v a l ó ; 
n e h o g y  s a j á t  u g r á l ó  l o váva l  h ö l g y é n e k  sz e l íd pa r ipá já t  n y u g ­
t a l a n í t s a ;  e k k o r  m ár  in k á b b  csak  k í s é r ő t , sem min t  l o vag -  
t a n á r t  k é p v i s e l h e t v é n .  H a s o n l ó  o k b ó l  nem szab ad  a k i s é r ő  lo ­
v a g n a k  l e g k i se b b  u g r á s r a  is n ó g a t n i  s a j á t  l o v á t , n e h o g y  a 
mel l ső  p a r i p a  is i n g e r e l t e s s é k , v a g y  a k ö z ö n s é g e s e n  s z ó r a ­
k o z o t t  h ö l g y  reá t e k i n t v é n ,  pa r ipá já tó l  ke l lő f i gye lmét  e lvonja .  
A k i sé rő  s a j á t  l o v á t  l e h e t ő  l e g c s e n d e s e b b e n  v e z e s s e , h o g y  
h ö l g y e  par ipá ja  is k íván t  ú t j á t  ’s j á r a t á t  s z a b á l y s z e r ű e n  v é ­
g e z z e  ; l e h e tő  l e g k ö z e l e b b  a h ö l g y  pa r ipá ja  mel let t ,  j o b b  k e ­



z éve l  veze t i  m a g á é t ; h o g y  s z a b a d  bal  kezével  m i n d e n  p e r c é ­
b e n  a h ö l g y  p a r ip á j á t  ( j o b b  n y e l v f é k - s z á r n á l  m e g r a g a d v á n )  
f é k e z h e s s e  's  a  szép  l o v a g n ő t  g y á m o l í l h a s s a .

Mi d ő n  a  h ö l g y  par ipá ja  va l a me l iy  t á r g y  e lő t t  m e g h ö k -  
ken  , ' s  ez t  a h ö l g y  n e k i  v e z e t n i  ne m  k é p e s , e k k o r  
a z t  a k i s é r ő  j o b b  n y e l v f é k - s z á r á n á l  t a r tva  fél lóho s sz r a  m e g h a ­
l a d v á n  e lő re  n y o m u l ;  m a g a  p e d i g  azt  l o v á n ,  c s e n d e s  h a n ­
g o n  e lő r e  h í v o g a t v á n , a  h ö l g y  e g y s z e r s m i n d  se g é d j e l e i v e l  
a  fé l t et t  t á r g y n a k  neki  bá tor í t ja .

A n a g y  sz ü l e t é s ű  ’s  tán már  ü g y e s  l o v a g h ö l g y  i ránt i  
t i s z t e le tb ő l  a k i s é r ő  l o v a g  s é t a k ö z b e n  fél Jóhosszűny i ra  e l m a ­
r a d v á n ,  közel  s z o r o sa n  a h o z  ( e g y  p e r c z i g  sem b o c s á t v á n  
ki f i gye lme  alul  e n n e k  minden  m ű k ö d é s é t )  k é s z e n  m ar a d ,  min­
den  p e r cz b en  e lő b b r e  s i e tvén ,  pa r ip á j á t  j o b b  n y e l v f é k - s z á r n á l  
f o g v a  m e g r a g a d v a  i llő e n g e d e l m e s s é g r e  i n t e n i , va gy  a k e ­
l e t k ez e t t  e g y é b  h i báka t  m e g o r v o s o l n i :  m inden  e s e t r e  az ű r ­
l o v a g  s oh a  t á v u l a b b  ne  m a r a d j o n  e l , mer t  ez a m u ta t k o z o t t  
b a jn a k  m e g o r v o s l á s a  v é g e t t  e lő r e  tán  r u g t a t n i  k é n y te  1 e n í t é l ­
vén ,  s e g í t s é g é v e l  nem csa k  e l k é s h e t n é k ,  s ő t  e l ő r u g t a t á s á v a l  a 
h ö l g y  lová t  f e l h á b o r í t v á n , v a g y  m e g r é m í t v é n  h ö l g y é n e k  e l -  
r a g a d á s á r a  is i n g e r e l h e t n é ;  mel ly  s z e r e n c s é t l e n  he ly z e t é ben  
s o h a  ne  k ö v e s s e  az  i r amló  hö lgy  p a r i p á t ,  han em  oldal ró l  t á ­
vu labb  l e h e t ő  l e g s e b e s e b b e n  e le ibe  k e r ü l t e s s e  l o v á s z á t ;  k inek  
s e g í t s é g é v e l  a r a g a d ó  p a r ipá t  csi l lapí t  vá n ,  a tán k é t s é g b e  e s e t t  
h ö l g y e t  is a va ló  vesz ed e le m tő l  m e g m e n t h e t v é n  v i g a s z t a l a n d ja .

Ki sé rés  k ö z b e n  az ű r l o v a g  m in d i g  csak  h ö l g y é n e k  ü l é ­
sé rő l  , lova  v e z e t é s é r ő l  ( h a  tő le  félbe nem s z a k a s z t a t n é k ) ,  
' s  e g y é b  pa r ip á j á t  i l l e tőkrő l  b e s z é l j e n :  a z o n b a n ,  ha már  
k íván t  ü g y e s s é g é t  m ind e n b en  t ap asz ta lná ,  Hie d e lem b ő l  is c s e n ­
d e s  ha l l ga t v a  mel le t t e ,  de  bár  melly n a g y  cziméhez  k é p es t  is 
soha  m e g e t t e  nem j á r t a t j a  l o v á t ; mer t  nek i  minden  p e r cz ben  
m e g e l ő z ő ,  v a g y  l eg a lá b b  o k sz e rű  s e g í t s é g e t  n y ú j t a n i  kel l ,  ’s 
i lly m i n ő s é g b e n  ő t  nem c s a k  t an á r j á n a k  v a g y  s é t a t á r s á ­
nak  , ső t  n é l k ü l ö z h e t l e n  élet  ba rá t j ának  t ek i n t en dh e t i  a l o v a g ­
h ö l g y ;  k i nek ,  ha míítani  o ld a l á t  a l o v a g l á s n a k  k e d v e l n é  , ki ­
s é r ő  lovag ja  egy ik ,  más ik  t á r g y r ó l  vá l tozva  sok  é r d e k e s t  m o n d ­
h a t ;  e s z mé le t i  mint  m ű v é s z i l e g ,  i skolai  mint  g y a k o r l a t i l a g  
m i n d e n t  ki fej tvén : mire a z o n b a n  az é r i n t e t t  ű r l o v a g  rni nden-  
d e n k é p  k i v án t  a l apos  i s m e r e t e k k e l  b í r j o n ,  e szmé lő ,  sőt  t an i l ag  
k ikép z e t t  l ovag  l e g y e n ;  e m b e r -  ’s v i lág i smere t t e l  kellő l a -



p a s z t a l á s t  is e g y b e k a p c s o l v a ,  nyá ja s  e l ő a d á s b a n  m u l a t t a s s a  s z é p  
h ö l g y é t :  ha pe d ig  a l o v a g l á s n a k  t u d o m á n y o s  r é szé rő l  a hö lg y  
t u d n i v á g y a t  nem m u l a t n a ,  e k k o r  e g y e d ü l  a l e g s z ü k s é g e s b  
é s z r e v é t e l e k r e  ’s k ö z ö n s é g e s  s z a b á l y o k r a  f i g y e l m e z t e s s e  őt . H a ­
s o n l ó  s z e m p o n t b ó l  i nd u lv á n  k i ,  ne  k í v á n j a ,  h o g y  h ö l g y e  p a ­
r ipá j á t  mind ig  ö s s z e s z e d e t t e n  v e z e s s e ; va g y  h o g y  h é b e h ó b a  
é lő jén  m e g  ne  á l l í t s a ; v a g y  h o g y  sz ü n t e l e n  kel lő é r z é k e n y ­
s é g b e n  t a r t s a  lova s z á j á t ;  mit  a l e g ü g y e s e b b  l o v a g h ö l g y  i s  
a l i g  leend  k é p e s  h o s s z a b b  id e i g  tanií s í tni .

H o g y  tehá t  a h ö l g y p a r i p a  é r z é k e n y  s z á j ú ,  r e n d e s e n  h e ­
l y e z v e ,  ö s s z e s z e d e t t e n  ’s t ö k é l e t e s  j á m b o r  's  e n g e d e l m e s  l e ­
g y e n  , n a g y o n  a já lh a t ó ,  „ a z t  minden  m á s o d  n a p  l eg a lá b b  e g y  
l o v a g t a n á r ,  v a g y  e n n e k  h i á n y á b a n  e g y  ü g y e s  l o v a g  ál tal  m e g ­
j á r a t n i “ ; k ü l ö n b e n  e s z a b á l y s z e r ű  m e g h á t a z t a t á s á n a k  e l h a n y a ­
g o l á s a  ál tal  a l eg í inomabbu l  idomí tot t  pa r ipa  is s z é f j á r v á n ,  h ö l g y e  
a l a t t  e n n e k  néha  a ke l lő  e n g e d e l m e s s é g e t  is r n e g f a g a d a n d j a .

S é t a k ő z b e n  ol ly t á r g y a k  k e r ü l h e t v é n  e l ő , mel lyek  a h ö l ­
g y e t  k ö n n y e n  m e g ú n t a t j á k , e z e k e t  l eh e tő  l e g h a m a r á b b  félre 
’s e l t ávo l í ln i  in tézked ik  kí sé rő l o v a g j a ;  ki e ze n  idő alat t  i r án t a  
c sa k  szemfül le l  l e g y e n ,  ső t  a l e g g o n d o s a b b a n  e l ő r e  m i n d e n ­
re f i gyelmezzen;  h o g y  szép  h ö l g y e  v a l ame l ly  ke l l em e t l e n  h e l y ­
z e tbe  ne ke rül jön.

Mi dőn  a h ö l g y  par ipá já ról  l eszá l lni  s z á n d é k o z i k ,  k i sé rő  
l o v ag j a  sa ját  l o v á t  bá r  k i nek  is h a ma r  á t a d v á n ,  a z t  s z o r g a l ­
m az za ,  h o g y  a h ö l g y  k i ssé  e m e l t e b b  h e l y - ,  v a g y  e v é g r e  kü lön  
z sá m o l y  e lő t t  megá l l í tván  pa r ip á j á t ,  ezt  f e n nebb  tö b b s z ö r  eml í t e t t  
m ó d o n  lovásza  ál tal  k e m é n y e n  t a r t a tván ,  ró la  m i n d e n  ke llő e l ő ­
kész ü le te k  mel let t  c s ín ján  l e s z á l l h a s s o n , e lőbb  tő le  v e s s z ő j é t  
á t v e v é n ; ha é p e n  se m mi  e me l t  he ly e n  m e g n e m  á l l a p o d h a t o t t  : 
a h ö l g y e t  s a j á t  t e n y e r é b e  l é p e tv é n ,  tán m a g a s  p a r ip á j á r ó l  l e -  
s z á l l h a t á sá t  k ö n n y í t i ;  a zo n  k ö z b e n  a h ö l g y  j o b b  k e zéve l  ú r l o ­
v a g j á n a k  bal  vá l l ár a  t á m a s z k o d v á n ;  v a g y  e l l enkező  f o g á s o k k a l , 
ha az ú r l o v a g  a leszál ló h ö l g y e t  a ló vál lai  i r á n y á b a n  fogadja .

Va lamin t  a h ö l g y l o v a z á s  sz a b á l y a i  t e r j e d e l m e s b e n  e l ő ­
a d a t h a t n á n a k  , nem k ü l ö n b e n  a k i sé rő  ú r l o v a g o k  kö t e l e s s é g e i t  
is b ő v e b b en  l ehe tne  k i f e j t en i ;  ú g y  h inn i  a k a r o m ,  h o g y  
ol ly v a k m e r ő  n e m  l eend  valaki  (ki  ne m  l évén  m a g a  is s z a ­
b á ly s z e r ű e n  k i k é p e z v e  r e n d e s  ü g y e s  l o v a g g á ) ,  e g y  sz in te  fán 
csak  t anu ló  l o v a g h ö l g y e t  s z a b ad b a n i  l o v a z á s b a n  kiséi  ni a j á n l ­
kozzék.



N e m  lé v é n  t e h á t  k o r á n t s e m  s z á n d é k o m  e g y  m ű - ,  vagy 
t a n á r l o v a g o t  o k t a t n i  e  s o r o k  á l t a l ,  v a g y  s z o b a t u d ó s o k  s z á m á ­
ra  v a la mi t  í r n i ;  czé lom e g y e d ü l  a z ,  h o g y  l o v a z á s t  k e d v e l ő  
hon i  h ö l g y e i n k n e k ,  s ő t  az  ő k e t  sé t a  közben  k í sé rő ,  d e  s z a b á l y ­
s z e rű e n  ki ne m  k é p z e t t  l o v a g o k n a k  e g y  kis  f i g y e lm ez te tő  é r t e ­
k e z é s s e l  s z o l g á l j a k : sz ív lé l ekbő l  k í v á n v á n , h o g y  m inden  ú r -  
l o v a g  s z e r e n c s é s e n  ’s t e l j es  m e g e l é g e d e t t e n  h a z a  k i s é r h e s s e  
sz é p  h ö l g y é t .  —

V é g r e  az t  is ó h a j t ó m  „ e n g e d j e  a m i n d e n h a t ó  I s t e n , 
h o g y  a m a  lo v ag ia s  szel lem k e d v e s  h o n l e á n y a i n k r ó l  l e g k é s ő b b  
n e m z e d é k e i n k n e k  h a r c z i a s  k ebe le ib e  k io l tha l l anu l  á t s zá l l j on  , 
melly é v e z r e d e k  e lőt t  él t s z i t t y a  vé rü  ő s  n é n ik é in k  , a  v i l á g ­
hírű l o v a g n ő k r ő l  ( a m a z o n o k )  d icső  ö r ö k s é g ü l  kelet i  v é r ü n k b e  
á t s z i v á r g ó i t . “  —

Nyomat.  T r a t t n e r - K á r o l y i  betűivel, 1845.



T. ez. e lő f i z e tő k :

Almásy Móricz gróf  (zsadányi  és törökszentmiklósi) ,  cs. kir. val. b 
t. tan. ’s magyar  kir. udv. kincstári  alelnök.

Ambrozy György báró (sedéni) .
Baldácsy Antal  báró (véghvezekéni) .
Baldácsy bárónő,  született báró Hunyady Anna,  csi l lagkeresztes hölgy. 
Baldacci  Emanuel  b á r ó ,  cs. kir- alezredes,  ’s dalmálországi  ko r -  

rnánysegéd.
Ba r ra  N. özvegye ’s Stein könyvárusok Kolosvárolt.
Batthyány István gróf  id.
Bat thyány Kazmér gróf.
Brüdern  Lajos báró.
Budjács Imre  (mikusoczi) ,  Temes kerületi  orsz.  albiztos.
Capdebo István id. (ba rá tház i ) ,  Temes megyei  táblabiró.
Csányi  Elek, Zala megyei  tb.
Csányi  László, „  „  „
Császár  Nép.  János.
Csekonics J á n o s  (zsomboki ’s janovai ) .
Cziráky János gróf, cs. kir. aranykulcsos ’s kir. láb. báró.
Dessevffy Béla (csetneki  ’s tárkői ) ,  Temes megyei  al jegyző.  
Dessevffy Ferencz gróf (csetneki  ’s t á rkö i ).
Dessevffy Gyula gróf  (csetneki  ’s tárköi) ,  cs. kir. a ranykulcsos.
Döry Lajos ( jobbaházi)  tbb.
Döry Pál ( jobbaházi )  tbb.
Eggenberger  Józs.  ’s fia, könyvárusok,  Pesten.
Eötvös Pál,  m. k. udv. kincstári  tanácsnok.
Fejér  Benjámin,  kir. ügyigazgatósági  ügyvéd*
Fejér  Pá l ,  pályavégzelt  bölcselő.
Ferenczy János,  kir. alap,  ügyész.
Festet i cs  Ágoston,  cs. kir. aranykulcsos.
Földva ry  Lajos,  cs. kir- lovas főhadnagy.
Forgá cs  Antal  gróf  (ghémesi  ‘s gácsi).
Grosser  János,  áj tatos tan. rendi  kormányzó,
Hartleben C. A. ’s Al tenburger könyvárusok,  Pesten.
Horh i -Horhy  Antal ,  váltó- ’s közügyvéd.
Horváth János  (zal abéri ) ,  cs. kir. arauykulcsos .
Horváth Ede (zalabéri) .



Horváth Vilmos (zal abéri i  
Hosszú illés,  Krassó megyei  biztos.
Hunyady József  gróf, cs. kir. aranykulcsos .
Hunyady Lajos tbb.
Jankovics Antal  (pr ibér i ) ,  cs. kir.  aranykulcsos.
Jankovics Józse f  (pribérdi  ’s vachiui).
Jász  és Kúu kerületek
Inkey Ede (palini),  cs. kir, aranykulcsos ’s kapitány,
Inkey Gáspár (pal ini)  
lnkey János  (  „  )
Inkey Kázmér (  „  )
Inkey Sándor (  „  )
Inkey Zsigmond (palini).
Kapy Gábor (kapivá ri ) ,  pázmáni papnüvendek int. tanúim, felügyelő. 
Héthelyi  Ferencz ,  Zala megyei  szolgabiró.
Kiss Ernő (eleméri  ’s i ttebei),  cs. kir. 2 - i k  huszár  ezredi  p a r a n c s ­

nok ezredes.
Kiss Miklós ( it tebei) ,  Temes megyei  tbb.
Kiss Pál  ( n e m e s k é r i ) , cs. kir. a ranykulcsos,  egész magyar  tenger­

partvidéki  kir. kormányzó.
Luzsénszky József  báró,  cs. kir. fh. Károly dsid. ezr. hadnagy.  
Mártonfy Dénes,  buda  kér.  orsz.  albiztos.
M'-Iczer János,  cs. kir. aranykulcsos és Temes kerület i  orsz. főbiztos, 
Nádasdy Jozefa grófki sasszony  csi l lagkeresztes hölgy.
Nádasdy  Leopold gróf, cs. kir.  aranykulcsos ’s főispány.
Nádasdy  Paulai  Ferencz,  cs. k. vál. b. t. tan. ’s kalocsai  érsek.  
Nádasdy  Tamás gróf,  cs. kir. aranykulcsos ,
Nádo^y János ,  nádor  huszár ezr.  kapitány.
Nyári  Antal  báró,  cs. kir. aranykulcsos és kir. táb. báró,
Orc^y Lajos báró.
Ordódy Flórián,  váltó tsz. ülnök.
Orosz József, nádor  huszár  ezr .  őrmester ,
Pa lás ty  Victor,  cs. kir. aranykulcsos,
Palini  urodalom.
Puleány József  báró,
Ráder  Alajos.
Radics István,  nádor  huszár ezredi  hadnagy,
Ra ine r  J ó z s e f , nádor  huszár ezredi  őrnagy,
Rajky Zsigmond.
Révay György báró árva megyei  főispány.
Richter Alajos, premontréi  jászói  prépost ,
Schva iger  Phil ibert,  könyvárus,  Győrött.
Sernsey Lajos,  cs. kir. aranykulcsos.
Sennyei  Károly báró özvegye,  születet t  gróf  Nádasdy Erzsébet ,  csi l­

lagkeresztes hölgy.
Skublics József,  cs. kir. kapitány,
Sluha József.
Smideg Kálmán g r ó f



Stahremberg István gróf, nádor huszár  ezr. főhadnagy.
Szaniszló Ferencz ,  czírnzetes püspök,  ’s m. k. htt. tanácsos.
Széchen Miklós gróf, cs. k. v. b. t. t an . ,m.  kir.  udv. kincstári  elnök. 
Széchenyi  István gróf,  cs. kir. val. b. tit. t anácsos ’s  orsz.  középp.  b i -  

zotmány elnöke.
Szekrényesy Endre,  Pest  város kapitánya.
Székely huszár  ezred.
Szigeti Pál ,  nádor  huszár ezredi  őrnagy.
Síimegy Ferencz,  Zala megyei  főbíró.
T árnok  Alajos.
Teleky Ádám gróf (széki) ,  nádor  húsz.  ezr. parancsnok ’s ezredes.  
Tersztyánszky Imre,  czimzetes püspök,  hétszem. láb. bíró. 
Tersztyánszky Sándor, kir. tanácsos és kir. táb. ülnök.
Yay Miklós báró,  cs. kir. t . b. t. tan,, koronaőr  és Magyarországon 

tart. bizt. főigazgató.
Varga Ignácz,  Temes megyei  tbb.
Vécsey Károly gróf,  cs. kir. 2 - sod  húsz. ezr. föőrnagy.
Venkheim Victor  báró.
Vida Teréz,  Döry Imrenö.
Vigyázó A n t a l , több megyei  tbb.
Virágh Gida. nádor  huszár  ezr . hadnagy,
Vodjaner Samu.
Zerdahelyi  Józse f  (nyi tra zerdahelyi)  cs. kir. aranykulcsos,  ’s nagy- 

szombati  kir, tvszék elnöke.
Zichy Alfred gróf.^
Zichy Ferencz gróf.
Zichy Pál  gróf.
Z ieger  Antal ,  nád. huszár  ezr.  őrnagy.
Zlamal Vilmos orvostanár,  orsz. baromorv.  mt. igazgató.
Znber  Antal  (nánhegyesi)  orsz. bizt. tisztb. albiztos.
Zuber  József  (náuhegyesO, k. táblai  ügyvéd.



J a v í t a n d ó k  :

lapon soron helyett

28, 1. tövisnyújtványaik
40. 16. mind
41. 15. visszi
42. 40. leereszgedésénél
44. 6. merendíti
49. 33. miuhogy
84. 3. cak
91. 26. minhogy

100. 2. kviül
100. 20. gazdáik
105. 12. nereg
105. 17. tenésztet tek
114. 14. János
137. 26. lehetetne
141. 28. ményesekkel
142. 25. fejér
142. 34. éj jen
178. 27. kesztjüben
180. 39. legcsekélylyebbé
186. 28. bemetzések
188. 10. megkárosí tson
193. 12. T nyagyobb
208. 4. növeztessenek
»08. 20. szükszéges
222. 31. ho
227. 31. táplál takké
230. 10. vetvék
233. 1. örmény,  perzsa
236. 33. legyőzzön
238. 1. elmellözik
243. 33. bistosí tandók
253. 15. éresztetését
255. 1. eltéveztheti
261. 13. fekhet
264. 5. meslerspgesbhen
276. 30. kantérkezének
282. 19. egyébb
291. 6. összvesen
‘292. 9. osztorjellel
293. 26. átcsuztat ja
297. 34. súlegyenet
315.
334.

22.
5.

zaba- támozatnak

O E ä f e Ä f »  i í M B

javítva
töTisny uj tváuyai  
mint
viszi
leereszkedésénél  £*  
megrendíti  
minthogy 
csak
minthogy 
kivül 

gazdái  
nyereg 
tenyésztet te 
József  
lehetne 
ménesekkel  
fehér 
éjen 
keztyiiben 
legcsekélyebbé 
bemetszések 
megkárosí tsa 
nagyobb 
növesztessenek 
szükséges 
hosz-  
táplál také 
veték
Örmény,  Perzsa
legyőzze
elmellöznek
hizfosítandók
éreztetését
eltéveszthet i
feklut ik
mesterségesebben
kantárkezének
egyéb
öszvesen
ostorjellel
átcsusztat ja
súlyegyenét
zab la- t ámozatnak

antárkéz.
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í i  I s  o  8  z  e  i n  l e ,
mellyhól nyilvánul a lónak (ell élésétől lógva) í= időszaki, azaz: csikó-Ingni megjelenése, pót-fogai á ttö rése , is ezekkel á  csikó-fogak felváltása 

az e lő - s  hátsó áll-csouthan.

á t  t  ö r é s s  v á 11 á  s  i d e j  e
harapó m ell ső s z é ls ő

a lsó fe lső
Iső Ilik M ik Iső Ilik Mik Iső Ilik M ik.

esikö ló  j |csikó ló csikó ló c t i k tí r ó t o 1 ó marad o
jn e t  s z ő - f o g i  k agyarak z á p f  O ó a  k

A is idővel- eMe/éf elöfíy 'V 4
(f /2  ttap/ttijy  // u tán 4 4 4
•J /teP e/ // n 4 4 4 4
/1 ftál/Mpptll n // 4 4 1 4 4 4
/  érvo f " i/ 4 4 4 • _ 4 4 4 4/  Vz. vapp 2  evve l « // 4 4 4 4 4 4 4 42 // 2 Zz // n n 4 4 _ 4 4 4 4 4 42 Vz, „ J  „ „ // 4 4 _ 4 4 * 4 4 4d // d  fi // II // __________________ 4 4 _ 4 4 4 4* 4 4
d  /v. n /( // // // 4 4 4 '2 4 4 4 4 41/ // 4'/?. n // // 4 4 4 2 !1 4 4 4 4 44 '/z, // // // n _ 4 __ 4 __ 4 Z Z 4 4 4 4 4 4

A  4 ‘-rs sx a m d k p ele lt 2do u /ofti/ vá ltozást, u //-es pedrp a ir /á r  7/tep.elozötty vá/2ozástjrcfe/elr • áp//áóaiv d, keleti S sptu/po/fépw lovak/tál fostó l re fp /ddoek/a  hphrtű tif fi/ipah

M á  s  o  <1 i k  s  z  e  m  I e , X .T á b .
n ie l ly  m uta t ja  mind ké t  á l l -  c s o n t h a n  á  m e t s z ő - f o g a k  rág lap ja i ii  tö r té n n i  s z o k o t t  kiilön a la k ú  v á l t o z á s o k a t  f i - e z  ad é v tő l  2 6 - k i g / s  m é g  e z e n  f e l ü l .

o 1*

A' d ik  
.9  // 

//> // 
/ /  /, 
/ /  // 
/ J  / /  

/4  /,
/ J  n 
/0' // 
/ /  // 
/A’ „
/9  „
29 //
21 „ 
22 „ 
2/J „ 
24 //
2J „ 
Zé> //

év óén

/ /

/ /

a l s ó f e l s ő
fi a r a ,p ó 

m  e t  s 2  « - 1‘ o ö a k

pete/orm ot/
I> ü in b  ii I y  ö  d u  e k  
"(ilii Imi Iv iid  n e k
pönt/jöfpüy
pötnóőlpd
pómJ/ötpü/
h á ro m  s z e g i ie k k é
lu ÍT o in sz e  £ rie k k é
hárornszepü
// áromszepüy
/in ro iu sx ip d
k é t s  * e g  ii é k k é
k é t  s  z e g i i e k k  é
fcétyvzrpii/
k é /s ie p it
k é /sx ep ii
kéísx e/fii
kétszepü'
kétsx eaii/

fé/pAdrii
petefornut/
peteformae
petefbrm p/
g ii m b  ö I y ö d n e k
g ö m ii ö  Iy  ö  d ii ek
pŐmóAlpü/
pAr/ióA/pü/
pom lű /t/ii/ 
h á r o iu  s  z e  £ ii é k k é  
h á r o m s z e ^ iie k k é
háromsxepii/ 
húromsz epüx 
ftáro/nsx epri/ 
k é t s z e é ű e Ü é  
k é t  8 z  e  g ii é k k é  
ki/szepüo
kr/sxepir
kétvxopii/

a J f e l s ő
m  e 1 1

m e t s z ő  - f o g  a l t

pf/r/brnu jy  
peteform a .> 
g öjii b ö ly  Ö c in ek  
ő ö in b ö ly ö d u  e k  
pAmóo/püy 
pöm óölpü / 
pörtiböípüs 
h ár  o m s z  e  g ü  é k k é  
h á r o m  s z e g i ie k k é  
// árorrh vxep ii/ 
h árom szepw '
/iá rom sz/p ii/ 
k é t  s  z  e  £  ii é k k é  
k é t  s  z  e  g ii e k  k é
fÓTszepziy 
k/ f sx tp  ri
kétszepü' 
k étszep ü / 
kétszepü /

/e/tpeidn ii/
fé fp ö d rii/
p e te fo rm a /
p e te /o rm a /
p ete/ó m ra
göm bölyűdnek
g ö m b ii I y ö d n e k
pöm óölpü/
pön ióó  ft/ii/
p ö m ó ö /p ii/
három  n z  e £ iié  k k é
három  n jk e g r ie k k é
hiíron/x/zepiir/
/u irvm szep ii/
Ztáro rnsx ey ii/ 
k é ts  z e ó i i e k k é  
k ét s z e g n e  k k  é  
k étszep ü  
k é tsze i/ü '

E szara/c. g ö m b ö  I y ö d n e k ,  h á r o m -vopp  l t é t s z e g i i e k k éJelonu2o,hopy az illetifirpdfo axorv oJakray változnak;rxok pedfp.p*
sxrpüy, .i- fel ntpp U Upiidrii/, /topp ’/ ü  effele ólomokra. kűcépezoé/rr.

a l s ó f e l  S'ő
s z é l s ő

ni e t s z  ő - f  o g a  k
pet/form ii,
p  O tofbrma.
peteform a/
g ö m  b  o ly  öd n  e k
ó ö n  i b  o ly  ö  dn  e k
pon/óöfpüs
pöm óölpü /
pöm óölpü /
bá r o m s z  e g i ie  k k é
Ii ár om  s  z  e  £ü  é k k é
fi áro/nsz op i/
/l/l/Yl msxopüy
/r/rrorrrsxepü/
k é t  s  7. e  g  n e k k é
k é t s x e g ö e k k é
//•(szopd
kótsxepii'

szálén/
teltpiidrzsL 
felpödrié  
pets/öi'rruz' 
pP efbrrn a/ 
pete/orm a/ 
g ö m b ii ly ö  d n  e k  
gö  m bcilyö dn e k  
pón tóo/pü / 
pőirróÖlpü/ 
pornó ölprüy 

három « z e g i i e k k é  
liár om « z e g  t ie k k é  
húronrsxopii/ 
/taro inszr/f 0/ 
/zdrontsxepiiS  
k é t  s z e g ü e k k é  
h é t s z e ó ü e h k é  

Zcftsxepn/ kétszeifri/

te fór Mas, pönvóöipü/, két t/tipp /tárom/,,

ITyjmf Valzel a Pesten



S* c (
< ^ T o  4  u ^ y  

^ k ö n y v ü k * > * ,





hó -szürke
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tejfény-sjsürke ezüst-szürke küziinséjíes roll tiindiiklíl roll k o r o m - r o h s ült roh v. IV kot o

almás fekete egér -fakó öz-fakó v i láp os 1‘ a k ó ara iiy  ~ fa kó sötét fakó világos z síi fa

barna zsufa egér-zsír fa rókás sárga arany sárga szefiy-sárga szeg-sárga tájt -sárga

sotet pej fek ete  deres 
mm,

fe cske-g e s z t e n y e -p e j me p y - p  e j arany-nej
w m w m m ,

almás szürke légy  ̂pisztráng -  piros deres méz-szürke csuka szürke barna r fekete sárga ybarnur
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‘M Z ’
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32. 33.
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szürke Ny om W aJz^-tF. Pesten. bont a
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